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L'ANCIEN ET LE NOUVEAU TESTAMENT 


COMPLET, 
Œraduction Mouvelle 
PAR M. DE GENOUDE, 


AVEC UNE PRÉFACE DE L’ABBÉ JUSTE, 


Chaine honoraire, ancien Proviscur , cer de l'Université : 


ÉDITION SUR JÉSUS VÉLIN : 
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| En donnant au public cette nouvelle édition de la Bible de M. de Genoude, dont la traduc- 
tion est si justement estimée, on n’a pas la prétention de lui présenter une version canonique 
que la seule Église catholique a le droit de proposer aux Fidèles : c'est, à proprement parler, 
une histoire de l’Ancien et du Nouveau Testament, qui a paru d'autant plus sûre et plus propre 
à édifier, qu'elle se rapproche davantage du texte mème des saintes Lettres. Il a semblé que la 


vertu des paroles divines s'épancherait avec plus d'abondance dans les cœurs, à mesure que 
celles de l'homme disparaîtraient. | 
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TRADUCTION 


LA SAINTE BIBLE 
DE M. DE GENOUDE. | 
Nouvelle Édition 
PUBLIÉE SOUS LES AUSPICES DU CLERGÉ DE FRANCE, 


- 
ET DIRIGÉE PAR LES SOINS 


DE M. L’ABBÉ JUSTE, 
CHANOINE HONGRAIRE , ANCIEN PROVISEUR, OFFICIER DE L'UNIVERSITÉ ; 
AVEC L'AUTORISATION 
DE MONSEIGNEUR L'ARCHEVÊQUE DE PARIS. 
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POURRAT FRÈRES, RUE DES PETITS-AUGUSTINS, 5; 
AU BUREAU DE LA GAZETTE DE FRANCE, | AU BUREAU DE LA QUOTIDIENNE, 


RUE DU DOYENNÉ, 12; RUE NEUVE-DES-BINS-ENFANTS, 3. 
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JIM UAND les ouvrages de Moïse, de David et des Prophètes, ne nous 


Wé auraient été transmis que comme des productions purement humaines, 


| À disait La Harpe, ils seraient encore, par leur originalité et leur antiquité, 

té ES | dignes de toute l’attention des hommes qui pensent, et, par les beautés 
uniques dont ils brillent, dignes de l'admiration et de l’étude de tous ceux qui ont 
le sentiment du beau. C’est l'hommage qu'on leur a toujours rendu. La mode de 
l'irréligion, qui date en France du milieu du dernier siècle, n’a pas même détruit, 
parmi nos littérateurs, l'impression que doivent faire les poésies sacrées sur quiconque 
est capable de les sentir. On a vu les plus déterminés ennemis de la Religion révérer 
comme poètes ceux qu'ils rejetaient comme prophètes, et Diderot laissait à la Bible 
une place, dans sa bibliothèque choisie, à côté d'Homère. Voltaire seul affecta le plus 
grand mépris pour l’Écriture, et n’a cessé de la travestir en prose et en vers pour se 
donner le.droit de s'en moquer. Il n’en fallait pas davantage pour entrainer à sa 
suite une foule d’ignorants et d’étourdis qui n'étaient pas même en état d'entendre 
le latin de la Vulgate. » 

Il faut l'avouer, les différentes versions qui ont été faites de la Bible dans notre 
langue n'étaient pas propres à détruire ce préjugé. Parmi les traducteurs, les uns, 
selon le jugement de notre plus célèbre critique, avaient plus ou moins paraphrasé, 
et effacé souvent le principal caractère de l’original , cette simplicité touchante, 
d’où nait ce qu’on appelle onction; les autres, en voulant être trop précis, avaient 
cessé d’être clairs. D'ailleurs, et c’est toujours La Harpe qui parle, presque tous 
manquent de cette espèce d'élégance qui s'accorde avec la simplicité. 

Une traduction nouvelle qui reproduirait l'élévation, la force, la hardiesse de la 
poésie hébraïque , qui transporterait dans notre langue ses mouvements, ses images, 
ses sentiments, ses métaphores les plus audacieuses, sa majesté et sa douceur , qui 
rendrait enfin ce sublime des Livres saints, aussi loin de tout autre sublime que l'esprit 
de Dieu l'est de l'homme, serait donc la meilleure réponse à opposer au mépris de 
Voltaire et de ses adeptes. 

Tel est le but que s'est proposé M. de Genoude ; et ceux qui ne peuvent lire la Vul- 
gate retrouvent dans sa traduction quelque idée de la simplicité et de la sublimité 


des Livres saints. 
TOME I, # 


ï AVIS DES EDITEURS. 


Il faut répondre à une objection qu’on entend souvent répéter contre une traduction 
de la Bible en langue vulgaire : « Doit-on livrer les secrets de Dieu à la multitude, et 
la provoquer à juger ce qu'elle est mcapable de comprendre ? L'ignorance et les pas- 
sions n’abusent-elles pas des meilleures choses, et des précautions infinies ne sont- 
elles pas nécessaires pour instruire le peuple sans l’exposer aux périls qui naissent de 
la faiblesse de l'esprit et de l’orgueil du cœur ? Il ne doit rien rester d’obscur dans ses 
| | idées , d’incertain dans ses croyances , de douteux dans ses devoirs : ainsi la doctrine 
| chrétienne lui doit être enseignée par l'autorité vivante des Pasteurs, et le vrai moyen 
NO! de lui rendre l’Écriture utile n’est pas seulement de la lui faire lire, mais de la lui 
| faire croire et pratiquer. » 
| Nous pourrions à cela n'opposer qu'un seul fait. Ces Livres ont été traduits, et dès 
lors il est à désirer qu'ils le soient le mieux possible. Mais il y a plus : depuis quel- 
ques années des Sociétés appelées bibliques s'efforcent de répandre partout l'Écriture, 
| et la livrent au peuple dans des traductions sans chaleur, sans onction, où l’on ne 
E: | trouve ni la grâce , ni l'énergie, ni la magnificence du texte sacré, Publier une traduc- 
| tion de l'Écriture , qui en conserve l'esprit dans un langage tout-à-fait pur, est donc 
une entreprise appropriée à ce temps-ci. Il ne faut pas croire d’ailleurs que ce soit 
h | quelque chose d’inoui dans l'Église, et il faudrait bien prendre garde, dans cette 
| question, de confondre les temps. 

1 = Écoutons Fénelon , parlant de la discipline de l'Église dans les premiers siècles : 
«Je crois qu'on s’est donné de nos jours une peine inutile pour prouver ce qui est 


incontestable; savoir, que les laïques lisaient les saintes Ecritures dans les premiers 


ere — 


siècles de l'Église. Pour s'en convaincre , il ne faut qu'ouvrir les livres de S. Chrysos- 

tôme. Il dit, par exemple, dans sa préface sur l’Épitre aux Romains, qu’! ressent une 

| 4 vive douleur de ce que beaucoup de fidèles n’entendent pas S. Paul comme il faudrait, 
et de ce que l'ignorance de quelques-uns va jusqu'à re savoir pas le nombre de ses 

|. Épitres ; il ajoute que ce désordre vient de ce qu'ils ne veulent pas avoir assidument 

ses écrits dans leurs mains , et que l'ignorance des saintes Écritures est la source de la 

contagion des hérésies et de la négligence dans les mœurs. 

LE «En ces temps-là les saintes Écritures et même la Liturgie étaient en langue vulgaire. 

| M Tout l'Occident entendait le latin, dans lequel il avait l'ancienne version de la Bible. 

| que $. Augustin nomme {a Vieille Italique. L'Occident avait aussi la Liturgie dans la 
même langue, qui était celle de tout le peuple. Pour l'Orient , c'était la méme chose : tout 

le peuple y parlait le grec; il entendait la version des Septante et la Liturgie grecque, 1 | 


comme nos peuples entendraient une version française. Ainsi, sans entrer dans aucune D 


question de critique, il est plus clair que le jour que tout le peuple avait dans sa langue 


AVIS DES EDITEURS. ii) 


naturelle la Bible et la Liturgie; qu'on faisait lire la Bible aux enfants pour les bien 
élever; que les saints Pasteurs leur expliquaient de suite, dans leurs sermons , les 
livres entiers de l'Écriture ; que le texte était très familier aux peuples ; qu'on les 
exhortait à le lire continuellement; qu’on les blämait d’en négliger la lecture; enfin 
qu'on regardait cette négligence comme la source des hérésies et du relàchement des 
mœurs. Voilà ce qu’on n’avait aucun besoin de prouver, parce que cela est clair dans 
les monuments de l'antiquité. 

«Il semble, ajoute Fénelon, que les Vaudois et les Albigeois ont obligé l'Église à 
user de son droit rigoureux, pour ne permettre la lecture du texte sacré qu'aux per- 
sonnes qu’elle jugeait assez bien préparées pour le lire avec fruit. Rien ne prouve 
mieux la sagesse de cette mesure que ce qui arriva depuis : Wiclef, Luther, Calvin, 
et tous les chefs de secte du xvi° siècle qui ont entrainé les peuples, abusaient de 
ces paroles, scrutamini Scripturam , approfondissez les Écritures , et ils achevèrent de 
mettre l'Église dans la nécessité de réduire les peuples à ne lire les Écritures qu'avec 
une permission expresse des Pasteurs. » 

Mais aujourd’hui tout est changé. Ce ne sont plus des objections contre tel ou tel 
dogme, tirées des passages de l'Écriture mal interprétés : c'est l'Écriture elle-même 
qui a été attaquée par une nouvelle hérésie plus funeste que toutes Les autres; c’est 
sa majestueuse beauté, c’est sa vérité, qui a été niée avec acharnement. On a fait 
plus : on a tronqué une foule de passages, on la travestie; et les livres où sont conte- 
nues ces parodies indécentes sont jetés partout à profusion. Quel moyen existe-t-il 
de faire justice de ce nouveau scandale , et de venger la majesté de nos Livres saints 
outragée ? Pas d'autre que d’opposer la vérité au mensonge, le portrait à la caricature, 
à d’indécentes parodies une version fidèle. 

Nous reconnaissons toutefois que le dépôt des saintes Écritures ayant été divine- 
ment confié à l'Église, qui, seule, a le droit de les interpréter avec une infaillible 
autorité, nul ne doit en détourner le sens selon son esprit particulier ; que les simples 
ne doivent la lire qu'avec précaution, et d’après les conseils des Pasteurs légitimes; 
que les plus habiles eux-mêmes ne doivent pas les regarder comme l'unique source 
où l’on puisse trouver les règles et les principes de la Foi, la tradition transmise par 
l'enseignement de l'Église catholique étant également, et pour tous, le moyen le plus 
assuré comme le plus direct et Le plus facile de recevoir et de conserver la saine 
doctrine. 

Il existe deux versions du texte hébreu, en grec et en latin, appelées, l'une les Sep- 
tante, et l'autre la Fulgate, qui seules font autorité dans l'Église. M. de Genoude s'est 


toujours aidé du secours de ces deux versions, en recourant souvent au texte hébreu. 


Fr 
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À l’aide des grands travaux faits dans ces derniers temps, moyen de reproduire les 


formes et les tournures originelles et pour ainsi dire indigènes, qui peuvent seules 
conserver à ces ouvrages, consacrés par l'inspiration divine et par les siècles, leur 
vêtement de religion et d’antiquité, M. de Genoude n’a Jamais adopté aucun sens qui 
ne fût soutenu par des critiques dont l'autorité est reconnue. 


La nouvelle édition commencée depuis plusieurs années a été corrigée avec le 
plus grand soin, et aujourd’hui encore, jusqu’à son entière réimpression, est sou- 
mise à une surveillance continuelle, et à un examen approfondi. 
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PRÉFACE DE L'AUTEUR. 


De À ——— — 


À que j'entreprendrais de donner au public une nouvelle traduction 
de la Bible. J'avais été extrêmement frappé des beautés répandues 
* dans l’Ecriture, et étonné de l’espèce de ridicule que quelques écri- 
vains du dernier siècle avaient essayé d’y attacher. Plus surpris encore d’en- 
tendre leurs assertions répétées, je m’assurai que c'était surtout par des gens 


|| qui, ne lisant pas même le latin de la Vulgate, ne jugeaient de l’Écriture que 


par les traductions françaises, toutes faites par des hommes plus érudits que 


| lettrés, et qui paraissent, comme on l’a dit, avoir plus travaillé à éclaircir le texte 


qu'à en exprimer les beautés par une traduction élégante et fidèle. Je crus donc 

utile de reproduire dans notre langue quelques-uns des livres de l’Écriture. 
Des hommes, dans le jugement desquels j'ai toute confiance, m'ont engagé à 

continuer ce travail; et il m’est bien doux de penser que quelques personnes 


_liront peut-être aujourd’hui avec plus de respect, dans notre langue, ce Livre, 


: le premier des livres, que l'irréligion du dernier siècle a voulu en vain atta- 


_ quer; ce livre contre lequel ce siècle a employé en vain «les conjectures de la 


«critique, les obscurités de la chronologie, les fables des anciens peuples, les 


«récits des écrivains profanes, les inscriptions des médailles, les incertitudes 


| «de la géographie des premiers temps, les sophismes de la logique, les décou- 


. «vertes de l’histoire naturelle, les expériences de la physique, les observations 


«de la médecine, les subtilités de la métaphysique, les recherches de la phi- 


| «lologie, les profondeurs de l’érudition, la connaissance des langues, les rela- 


EE 


«tions des voyageurs, les calculs de la géométrie, les figures de la rhétorique, 


| «les règles de la grammaire, les procédés de tous les arts {.» 


Ce qu’en disait l’Apôtre est donc pleinement conforme à la-raison : « Toute 


| Eur : A 3 j É . . 
| « l’Ecriture est divinement inspirée, et propre à enselgner, à CONVaincre, à COr- 


 «riger et à instruire. » Tertullien ne cessait d’adorer la plénitude de l'Écriture ; 


1 Bullet. 


+ PRÉFACE DE L'AUTEUR. 
ce sont ses propres expressions. Pic de la Mirandole disait qu'après tant de 
livres qu’il avait feuilletés il en revenait à la Bible, convaincu que c'était le seul 
livre où se trouve la vraie sagesse avec la véritable éloquence. Robert, roi de 
Sicile, écrivait à Pétrarque : «Je vous assure que je fais plus de cas des saintes 
«Lettres que de ma couronne; s’il fallait opter, et quitter nécessairement 
«l'un pour l’autre, je n’hésiterais pas à abandonner mon diadème.» Lisez 
Longin, Bossuet, La Harpe, vous verrez comme ils parlent des saintes Écri- 
tures. Les imitations qu’en ont faites Racine et Rousseau, prouvent à la fois et 
la sublimité de la Bible et le sentiment profond qu’en avaient ces deux grands 
poètes. Le fondateur de la Société asiatique de Calcutta, William Jones, disait : 
« J’ai lu avec beaucoup d'attention les saintes Écritures, et je pense que ce vo- 
«lume, indépendamment de sa céleste origine, contient plus d’éloquence, 
«plus de vérités historiques, plus de morale, plus de richesses poétiques, en 
«un mot, plus de beautés de tous les genres, qu’on n’en pourrait recueillir de 
«tous les autres livres ensemble, dans quelque langue et dans quelque siècle 
«qu'ils eussent été composés. » 

Rien n’est plus vrai que ce jugement; et il serait facile de tirer de cette 
sublimité de la Bible une preuve de sa divinité. L’incrédule même avoue que {« 
majesté des Écritures l'étonne , que la simplicité de l'Évangile parle à son cœur. 

Puissions-nous, dans notre traduction, avoir conservé quelque chose de la 
simplicité et de l’onction de l'original! Ce serait avoir déjà beaucoup fait contre 
l'incrédulité de ce siècle, que de lui avoir montré le sublime des Livres saints 
aussi loin de tout autre sublime que l'esprit de Dieu l'est de l'homme. Nous avons 
fait disparaître dans cette édition un grand nombre de fautes qui se trouvaient 
dans les premières : nous serions heureux qu'on voulüt bien nous indiquer 
toutes celles qui nous auraient encore échappé; et c'est dans cette vue que 
nous avons sollicité l'examen et la surveillance de l'autorité ecclésiastique du 
diocèse de Paris. Quoique, pour des raisons que nous ne savons que respecter, 
cette autorité ait résolu de n’attacher à aucune traduction de la Bible en langue 
vulgaire le sceau de son approbation, elle a bien voulu cependant, sur notre 
prière, consentir à autoriser un ecclésiastique justement honoré de sa confiance 
à revoir de concert avec nous et à diriger le travail de cette nouvelle édition. 
Nous protestons d'avance, comme nous l'avons déjà fait lors des premières 


éditions, contre toute interprétation que nous aurions adoptée, et qui serait 


PRÉFACE DE L'AUTEUR. vi) 
contraire à la Foi de l’Église catholique, apostolique et romaine, dans le sein 
de laquelle nous voulons vivre et mourir. Il ne nous reste qu'à prier la divine 
Providence de bénir un travail que nous n'avons entrepris que pour sa gloire, 
et que nous plaçons à cet effet sous les auspices du Clergé de France et du 
Prélat objet de tant de vénération ! 


EUGÈNE DE GENOUDE. 


Mai 1834. 


«Je déclare m'associer de tout mon cœur aux sentiments de Foi et de piété 
«exprimés par M. de Genoude, et protester avec lui contre toute erreur et 
« fausse interprétation, condamnant tout ce que notre mère la Sainte Église 
«condamne, et ne voulant croire et approuver, jusqu'à un 1ota, que ce qu'elle 
«enseigne et approuve. » 


L’Abbé JUSTE. 


SERRES 
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CHAPITRE PREMIER. 


u commencement Dieu créa 
le ciel et la terre. 
ni 2. La terre était informe et 
(hs & nue, et les ténèbres couvraient 
berne la face de l’abime, et l'Esprit 
de Dieu reposait sur les eaux. 

3. Et Dieu dit : Que la lumière soit. Et la 
lumière fut. 

4. Dieu vit que la lumière était bonne, et 
il sépara la lumière des ténèbres. 

5. Et il appela la lumière, jour, et les ténè- 
bres , nuit ; et le soir et le matin formèrent un 
jour. 

6. Et Dieu dit : Qu'un firmament soit entre 
les eaux, et qu'il sépare les eaux d'avec les eaux. 

7. Et Dieu étendit le firmament, et divisa 
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les eaux supérieures des eaux inférieures. Et 
il fut ainsi. 

8. Et Dieu appela le firmament, ciel ; 
et le soir et le matin furent le second jour. 

9. Et Dieu dit : Que les eaux qui sont sous 
le ciel se rassemblent en un seul leu, et que 
l'aride paraisse. Et il fut ainsi. 

10. Et Dieu appela l'aride , terre, et les eaux 
rassemblées, mer. Et Dieu vit que cela était bon. 

11. Et il dit : Que la terre produise les plan- 
tes verdoyantes avec leur semence, les arbres 
avec des fruits chacun selon son espèce , qui 
renferment en eux-mêmes leur semence, pour 
se reproduire sur la terre. Et il fut ainsi. 

12. La terre produisit donc des plantes qui 
portaient leur graine suivant leur espèce, et 
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des arbres fruitiers qui renfermaient leur se- 
mence en eux-mêmes suivant leur espèce. Et 
Dieu vit que cela était bon. 

13. Il y eut un soir et un matin : ce fut le 
troisième jour. 

14. Dieu dit aussi : Qu'il y ait dans le ciel 
des corps lumineux qui divisent le jour d'avec 
la nuit, et qu'ils servent de signes pour mar- 
quer les temps, les jours et les années; 

15. Qu'ils luisent dans le ciel, et qu'ils éclai- 
rent la terre. Et il fut ainsi. 

16. Et Dieu fit deux grands corps lumineux : 
lun plus grand, pour présider au jour ; l’autre 
moins grand, pour présider à la nuit. Il fit 
aussi les étoiles. 

17. Et ïl les plaça dans le ciel, pour luire 
sur la terre, 

18. Pour présider au jour et à la nuit , et 
pour séparer la lumière d’avec les ténèbres. 
Et Dieu vit que cela était bon. 

19. Il y eut un soir et un matin : ce fut le 
quatrième jour. 

20. Dieu dit encore : Que les eaux produi- 
sent les animaux qui nagent, et que les oiseaux 
volent sur la terre et sous le ciel. 

21. Et Dieu créa les grands poissons, et tous 
les animaux qui ont la vie et le mouvement, 
que les eaux preduisirent chacun selon son es- 
pèce; et il créa aussi des oiseaux chacun selon 
son espèce. Il vit que cela était bon. 

22, Et il les bénit, en disant : Croissez et 
multipliez-vous ; remplissez la mer, et que les 
oiseaux se multiplient sur la terre, 

23. Il y eut encore un soir et un matin : ce 
fut Le cinquième jour. 
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24, Dieu dit aussi : Que la terre produise 
des animaux vivants chacun selon son espèce, 
les animaux domestiques, les reptiles et les 
bêtes sauvages selon leurs différentes espèces. 
Et 1l fut ainsi. 

25. Dieu fit donc les bêtes sauvages de la 
terre selon leurs espèces ; les animaux domes- 
tiques et tous ceux qui rampent sur la terre, 
chacun selon son espèce. Et il vit que cela 
était bon. 

26. Dieu dit ensuite : Faisons l'homme 
à notre image et à notre ressemblance ; et 
qu'il domine sur les poissons de la mer, 
sur les oiseaux du ciel, sur les animaux qui 
demeurent sous le ciel , et sur tous les reptiles. 

27. Et Dieu créa l'homme à son image ; et 
il le créa à l'image de Dieu : : il les créa mâle 
ct femelle. 

28. Dieu les bénit, et leur dit : Croissez et 
multipliez-vous ; remplissez la terre et vous 
l'assujettissez ; dominez sur les poissons de la 
mer, sur les oiseaux du ciel , et sur tout ani- 
mal qui se meut sur la terre. 

29. Dieu dit encore : Voilà que je vous a 
donné toutes les plantes répandues sur la sur- 
face de la terre et qui portent leur semence, 
et tous les arbres fruitiers qui ont leur germe 
en eux-mêmes, pour servir à votre nourriture ; 

30. Et j'ai donné leur pâture à tous les ani- 
maux de la terre, à tous les oiseaux du ciel, 
à tout ce qui vit et se meut sur la terre. Et il 
fut ainsi, 

31. Dieu vit toutes ses œuvres, et elles 
étaient parfaites. Il y eut un soir et un matin: 
ce fut le sixième au 
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iNsi furent achevés les cieux, 
ANS la terre, et tout ce qu'ils ren- 
VA KA ferment, 

3% 2. Dieuaccomplitsonœuvre le 
RE septième jour ; et il se reposa ce 
Pers | après avoir formé tous ses ouvrages. 

3. Dieu bénit le septième jour et le sancti- 
fia, parce qu'il s'était reposé en ce jour, après 
avoir terminé son œuvre. 


4. Telle fut l'origine des cieux et de la terre, 


lorsqu'ils furent créés, au jour que le Sei- 
gneur Dieu fit la terre et les cieux ; 

5. Et toutes les plantes des champs quand 
il n’y en avait point sur la terre , et toutes les 
herbes de la campagne quand Ia terre n'en 
produisait point : car le Seigneur Dieu n'avait 
point encore répandu la pluie sur la terre, et 
il n y avait point d'homme pour la cultiver ; 

6. Mais il s'élevait de la terre des vapeurs 
qui en arrosaient la surface. 
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7. Le Seigneur Dieu forma lhomme du 
limon de la terre, et il répandit sur son visage 
un souffle de vie, et l’homme eut une âme 
vivante. 

8. Or le Seigneur Dieu avait planté dès le 
commencement un jardin de délices : il y avait 
placé l’homme qu'il avait formé. 

9. Et le Seigneur fit sortir de la terre une 
multitude d'arbres beaux à voir et dont les 
fruits étaient doux à manger : au milieu du 
jardin étaient l'arbre de vie et l'arbre de la 
science du bien et du mal, 

10. Dans ce lieu de délices coulait un fleuve 
qui arrosait le jardin et se divisait en quatre 
Canaux. 

11. Le premier s'appelle Phison ; c'est celui 
qui coule autour du pays de Hévilath, où l'on 
trouve de l'or, 

12. Et l'or le plus pur : c’est là aussi que se 
trouvent le bdellium et la pierre d’onyx. 

13. Le nom du second fleuve est Géhon : 
c'est celui qui coule autour du pays de Chus. 

14. Le nom du troisième fleuve est le Tigre : 
il se répand du côté de l’Assyrie. Le quatrième 
fleuve est l'Euphrate. 

15. Le Seigneur Dieu prit l'homme et le 
plaça dans le jardin d'Éden , pour le cultiver 
et le garder, 


16. Et le Seigneur fit à l'homme un com- 
mandement et lui dit : Tu peux manger de 
tous les fruits du jardin : 

17. Mais ne mange pas du fruit de l'arbre 
de la science du bien et du mal; car, au 
jour que tu en mangeras, tu mourras de 
mort. 

18. Et le Seigneur Dieu dit: Il n'est pas bon 
que l’homme soit seul ; faisons-lui une aide 
semblable à lui. 

19. Le Seigneur Dieu, après avoir formé de 
là terre tous les animaux de la terre et tous 
les oiseaux du ciel, les fit venir devant Adam, 
afin qu'il vit comment 1l les nommerait, et 
que chacun d'eux portât le nom qu’Adam lui 
aurait donné. 

20. Et Adam donna leurs noms aux animaux 
domestiques, aux oiseaux du ciel, et aux bêtes 
sauvages : mais il n'avait point trouvé d'aide 
semblable à Iui. | 

21. LeSeigneur Dieu envoya donc à Adam un 
profond sommeil; et, pendant qu’il dormait, 
Dieu prit de la chair d’un de ses côtés, et 
ferma ensuite la plaie. 

22. Le Seigneur Dieu forma ainsi une 
femme d’une côte d'Adam, et l'amena devant 
Adam. 

23. Et Adam dit : Voilà maintenant l'os de 
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mes 0, et la chair de ma chair : celle-ci s'ap- 
pellera d'un nom pris du nom de l’homme , 
parce qu'elle a été tirée de l’homme, 

24. C'est pourquoi l'homme quittera son 
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æ R le serpent était le plus rusé 
ges de tous les animaux que le Sei- 
#: gneur Dieu avait placés sur la 
=: terre; et 1l dit à la femme : 

ESS À Pourquoi Dieu vous a-t-il dé- 
fendu de manger du fruit de tous les arbres 
de ce jardin? 

2, La femme lui répondit : Nous mangeons 
du fruit des arbres de ce jardin ; 

3. Mais pour le fruit de l'arbre qui est au 
milieu du jardin, Dieu nous a commandé de 
n'en point manger, et de n’y point toucher, 
de peur que nous ne mourions. 

4. Le serpent répondit à la femme : Assuré- 
ment vous ne mourrez point de mort ; 

à. Car Dieu sait que, le jour où vous aurez 
mangé de ce fruit, vos yeux s'ouvriront, et 
que vous serez comme des dieux, connaissant 
le bien et le mal. 

6. La femme s’aperçut donc que ce fruit 
était bon à manger, et beau à voir, et d’un 
aspect désirable ; et elle en prit et en mangea, 
et elle en donna à son mari, qui en mangea 
comme elle. 

1. Et les yeux de l’un et de l’autre furent 
ouverts; et ils connurent qu'ils étaient nus, 
et, ayant entrelacé ensemble des feuilles de 
figuier, ils s'en firent des ceintures. 

8. Et ils entendirent la voix du Seigneur 
Dieu qui s'avançait dans le jardin , à l'heure du 
jour où il s'élève un vent doux, et ils se ca- 
chèrent parmi les arbres, pour éviter la pré- 
sence de Dieu. 

9. Mais le Seigneur Dieu appela Adam, et 
lui dit : Où es-tu? 

10. Adam répondit : J'ai entendu votre voix 
dans le jardm. et , comme j'étais nu, j'ai été 
saisi de crainte et je me suis caché. 

11. Alors Dieu lui dit : Qui t'a appris que tu 
étais nu, à moins que tu n’aies mangé du 


père et sa mère , et s'attachera à sa femme ; et 
ils seront deux dans une même chair. 

25. Adam et sa femme étaient tous deux 
nus, et n’en rougissaient point. 


fruit de l'arbre dont je t'avais défendu de 
manger? 

12. Adam répondit : La femme que vous 
m'avez donnée pour compagne m'a présenté 
du fruit de cet arbre, et j'en ai mangé. 

13. Et le Seigneur Dieu dit à la femme : 
Pourquoi as-tu fait cela? Elle répondit : Le 
serpent m'a trompée, et j'ai mangé de ce 
fruit. 

14. Le Seigneur Dieu dit alors au serpent : 
Parce que tu as fait cela, tu es maudit entre 
tous les animaux et toutes les bètes de la 
terre; {u ramperas sur le ventre, et tu mange- 
ras la poussière durant tous les jours de ta 
vie. 

15. Je mettrai inimitié entre toiet la femme, 
entre ta postérité et la sienne : elle te brisera 
la tête, et tu la blesseras au talon. 

16. IL dit à la femme : Je multiplierai tes 
calamités et tes enfantements; tu enfanteras 
dans la douleur, tu seras sous la puissance de 
ton mari, et il te dominera. 

17. Il dit aussi à Adam : Parce que tu as 
écouté la voix de ta femme, et que tu as mangé 
du fruit dont je t'avais ordonné de ne pas man- 
ger , la terre est maudite, et à cause de toi; 
tu n'en tireras chaque jour ta nourriture 
qu'avec un grand labeur, 

18. Elle ne produira pour toi que des épines 
et des chardons, et tu te nourriras de l'herbe 
de la terre. 

19. Tu mangeras ton pain à la sueur de ton 
front , jusqu'à ce que tu retournes dans la 
terre d'où tu as été tiré : car tu es poussière, 
et tu retourneras en poussière. 

20. Adam donna à sa femme le nom d'Eve, 
parce qu'elle devait être la mère de tous les 
vivants. 

21. Le Seigneur Dieu fit à Adam et à sa 
femme des tuniques de peau , et les en revttit. 
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22, Et il dit : Voici Adam devenu comme 
l’un de nous , sachant le bien et le mal: main- 
tenant donc craignons qu'il n'avance la main 
et ne prenne aussi l'arbre de vie, et qu'il n'en 
mange et ne vive éternellement. 

23. Et le Seigneur Dieu le mit hors du jar- 
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#: R Adam conput Eve sa femme, 

; laquelle conçut et enfanta Caïn, 
& disant : J'ai possédé un homme 
=: par la grâce de Dieu. 

LES 2, Et de nouveau elleenfanta 
Abel son frère. Or Abel fut pasteur de brebis, 
et Caïn laboureur. 

3. Et il arriva, long-temps après , que Caïn 
présentait au Seigneur les prémices des fruits 
de la terre. 

4. Abel présenta aussi les premiers nés de 
son troupeau et leur graisse ; et le Seigneur 

regarda Abel et ses dons. 
5. Mais il ne regarda ni Caïn ni ses dons: et 
Caïn fut violemment irrité, et son visage fut 
abattu. 
. 6. Et le Seigneur lui dit : Pourquoi es-tu 
IMTIÉ, et pourquoi ton visage est-il abattu ? 
TOME 1. 
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din de délices, pour labourer la terre d’où il 
avait été tiré. 

24. Et il chassa l'homme, et il plaça à l’en- 
trée du jardin de délices un chérubin et un 
glaive Hamboyant qui s’agitait toujours, pour 
sarder la voie de l'arbre de vie. 
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7. Si tu fais bien, n'en recevras-tu pas le 
salaire? Si tu fais mal, sur le seuil de ta porte 
ton péché ne paraîtra-t-il pas soudain ? alors 
il t'attaquera sans cesse; mais tu peux encore 
le dominer. 

8. Et Caïn dit à Abel son frère : Sortons. Et 
lorsqu'ils étaient dans la campagne, Caïn s'é- 
leva contre son frère Abel, et le tua. 

9. Et le Seigneur dit à Caïn : Où est Abel 
ton frère? Caïn répondit : Je ne sais : suis-je 
le gardien de mon frère? 

10. Et le Seigneur lui dit : Qu'as-tu fait? la 
voix du sang de ton frère crie de la terre jus- 
qu'à moi. 

11. Maintenant donc tu seras maudit sur 
cette terre, qui a ouvert sa bouche pour rece- 
voir le sang de ton frère, versé par ta main. 

12. Après que tu l’auras cultivée, elle ne te 


“} 


a ——— 


10 LA GENÈSE. 


donnera pas ses fruits : tu seras errant et fu- 
gitif sur la terre. 

13. Et Caïn ditau Seigneur : Mon iniquité 
est trop grande pour que je puisse mériter le 
pardon. 

14. Voilà que vous me rejetez de la face de 
la terre, et je fuirai de votre présence, et je 
serai errant et fugitif sur la terre, et quicon- 
que me trouvera me tuera. 

15. Et le Seigneur lui dit : Il n’en sera pas 
ainsi; mais quiconque tuéra Caïn sera puni 
sept fois. Et le Seigneur mit un signe en Caïn, 
afin que quiconque le trouverait ne le tuât pas. 

16. Caïn sortit donc de la présence du Sei- 
gneur, et s'enfuit et habita en la terre qui est 
vers lorient d'Éden. 

17. Et Caïn connut sa femme, laquelle con- 
cut et enfanta Énoch; et il bâtit une ville, et 
il l’appela Énoch du nom de son fils. 

18. Or Énoch engendra Irad , et Irad engen- 
dra Maviaël , et Maviaël engendra Mathusaël, 
et Mathusaël engendra Lamech, 

19. Lequel eut deux femmes : l’une 


avait nom Ada, et l’autre avait nom Sella. 

20. Et Ada enfanta Jabel , qui fut père des 
habitants des tentes et des pasteurs. 

91. Et le nom de son frère était Jubal : c’est 
le père de ceux qui jouent de la harpe et de 
la cithare. 

22, Et Sella engendra Tubalcaïn, habile à 
travailler le fer et l’airain. La sœur de Tubal- 
cain fut Noéma. 

23. Or Lamech dit à ses femmes Ada et 
Sella : Femmes de Lamech , entendez ma voix; 
prètez l'oreille à mes paroles : j'ai blessé un 
homme, je l’ai tué, et un jeune homme, d’une 
plaie que je lui ai faite. 

24. Caïn sera sept fois vengé, mais Lamech 
septante fois sept fois. 

25. Et Adam connut encore sa femme: et elle 
enfanta un fils. et elle lui donna le nom de 
Seth, disant : Dieu m'a donné un autre fils au 
lieu d’Abel, que Caïn a tué. 

26. Et Seth aussi eut un fils, qu'il appela 
Énos : celui-ci commença d’invoquer le nom 
du Seigneur. 
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ATSEle o1c1 le livre des générations 
A+: FE d'Adam. Au jour que Dieu 
à EX JA créa NE il le fit à sa res- 


ie, et il les bénit: et il ut done le nom 
d' homme, lorsqu'ils furent créés. 

3. Or Adam vécut cent trente ans; et il en- 
gendra un fils à son image et ressemblance ; 
et il le nomma du nom de Seth. 

4. Et les jours d'Adam, après qu'il eut en- 
gendré Seth, furent de huit cents ans; et il 
eut des fils et des filles. 

5. Ainsi la vie d'Adam fut de neuf cent 
trente ans, après lesquels il mourut. 

6. Seth ayant vécu cent cinq ans , eut un fils 
nommé Énos. 

7. Et après la naissance d'Énos, Seth vécut 
huit cent sept ans, eteut des fils et des 
filles. 

8. Ainsi la vie de Seth fut de neuf cent 
douze ans, après lesquels il mourut. 


9. Énos, ayant vécu quatre-vingt-dix ans, 
eut un fils nommé Caïnan. 

10. Et, depuis la naissance de Caïnan, Énos 
vécut encore huit cent quinze ans, et eut des 
fils et des filles. 

11. Ainsi la vie d’Énos fut de neuf cent cinq 
ans, après lesquels il mourut. 

12. Caïnan, ayant vécu soixante-dix ans, 
eut un fils nommé Malaléel. 

13. Et, depuis la naissance de Malaléel, 
Caïnan vécut encore huit cent quarante ans, et 
eut des fils et des filles. 

14. Ainsi la vie de Caïnan fut de neuf cent 
dix ans, après lesquels il mourut. 

15. Malaléel, ayant vécu soixante-cinq ans, 
eut un fils nommé Jared. 

16. Et, depuis la naissance de Jared, Mala- 
léel vécut encore huit cent trente ans, et eut 
des fils et des filles. 

17. Ainsi la vie de Malaléel fut de huit cent 
quatre-vingt-quinze ans, après lesquels il 
mourut. 


18. Jared, ayant vécu soïixante-deux ans, 
eut un fils nommé Hénoch. 

19. Et, depuis la naissance d'Hénoch, Jared 
vécut huit cents ans, et eut des fils et des filles. 

20. Ainsi la vie de Jared fut de neuf cent 
soixante-deux ans, après lesquels il mourut. 

21. Hénoch, ayant vécu soixante-cinq ans, 
eut un fils nommé Mathusalem. 

22, Hénoch marcha avec Dieu, et depuis la 
naissance de Mathusalem il vécut trois cents 
ans, et eut des fils et des filles. 

23. Ainsi la vie d'Hénoch fut de trois cent 
solxante-cinq ans. 

24. Il marcha avec Dieu; pus il ne parut 
plus, parce que Dieu l'enleva. 

25. Mathusalem , âgé de cent quatre-vingt- 
sept ans, eut un fils nommé Lamech. 
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à ORSOUE les hommes eurent 
[1 à commencé à se multiplier sur 
4 la terre, et qu'ils eurent en- 
1 sendré des filles , 

ARE ES 9. [Les enfants de Dieu, voyant 
que 1es filles des hommes étaient belles, pri- 
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26. Depuis la naissance de Lamech , Mathu- 
salem vécut sept cent quatre-vingt-deux aps , 
et eut des fils et des filles. 

97. Ainsi la vie de Mathusalem fut de neuf 
cent soixante-neuf ans, puis il mourut. 

28. Lamech , âgé de cent quatre-vingt-deux 
ans, eut un fils : 

29. Il le nomma Noé, disant : Celui-ci nous 
soulagera dans les travaux auxquels nous assu- 
jettit cette terre que l'Éternel a maudite. 

30. Depuis la naissance de Noé, Lamech vé- 
cut environ cinq cent quatre-vingt-quinze ans, 
et il eut des fils et des filles. 

31. Ainsi Lamech était àgé de sept cent 
soixante-dix-sept ans lorsqu'il mourut, 

32. Noé, étant âgé de cinq cents ans, fut 
père de Sem, de Cham et de daphet. 
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rent des femmes choisies entre toutes les 
autres. 

3. Et Dieu dit : Mon esprit ne demeurera 
plus à jamais dans l'homme, parce qu'il n'est 
que chair ; et ses jours ne seront plus que de 
cent vingt ans. 
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4.Orence temps des hommes violents étaient 
sur la terre: car, après que les enfants de Dieu 
se furent approchés des filles des hommes, 
celles-ci enfantèrent, et leurs fils furent ces 
hommes puissants, fameux dèslesanciens jours. 

5. Mais Dieu voyant que la malice des hom- 
mes se multipliait sur la terre, et que toutes 
les pensées de leurs cœurs étaient tournées au 
mal en tout temps, 

6. Il se repentit de ce qu'il avait créé l'homme 
sur la terre; et, ému de douleur au-dedans de 
lui-même , 

7. J'exterminerai de la face de la terre, dit-il, 
l'homme que j'ai créé, depuis l’homme jus- 
qu'aux animaux, depuis le reptile jusqu'aux 
oiseaux du ciel : car je me repens de les avoir 
faits. 

8. Mais Noé trouva grâce devant le Seigneur. 

9. Voici les générations de Noé : Noé fut un 
homme juste et parfait au milieu des siens; il 
marcha avec Dieu. 

10. Et il engendra trois fils, Sem, Cham et 
Japhet. 

11. Or la terre était corrompue devant Dieu, 
et pleine d'iniquité. 

12. Lorsque Dieu eut vu que la terre était 
corrompue, car toute chair avait corrompu sa 
vole sur la terre, 


13. 11 dit à Noé : La fin de toute chair est 
venue pour moi; car la terre est remplie d'ini- 
quité par la présence des hommes , et moi je 
les perdrai avec la terre. 

14. Fais - toi une arche de bois de cèdre : tu 
la sépareras en diverses parties, et tu l'endui- 
ras de bitume intérieurement et extérieure- 
ment. 

15. Et tu la feras ainsi : la longueur de l'ar- 
che sera de trois cents coudées ; sa largeur, de 
cinquante ; et sa hauteur, de trente. 

16. Tu feras dans l'arche une ouverture dont 
la hauteur sera d’une coudée ; tu feras une 
porte à côté, et tu partageras l’arche en pre- 
mier, second et troisième étages. 

17. Et voilà que moi j'amènerai sur la terre 
les eaux du ciel, pour détruire toute chair en 
qui est l'esprit de vie sous le ciel : tout ce qui 
est sur la terre mourra. 

18. Et j'établirai mon alliance avec toi; tu 
entreras dans l'arche, toi, tes fils, ton épouse 
et les épouses de tes fils avec toi. 

19. Et de tous les animaux de toute chair tu 
feras entrer deux dans l'arche, afin qu'ils vi- 
vent avec toi : l'un, mâle; l'autre, femelle. 

20. Des oïseaux selon leur espèce. et des 
quadrupèdes dans leur espèce , et de tous les 
reptiles de la terre selon leur espèce, de tous, 
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deux entreront avec toi, afin qu'ils puissent 
vivre. 

21. Tu prendras donc avec toi de tous les 
aliments, et tu les emporteras avec toi, et ils 


seront, pour {oi ét pour eux, votre nourri- 
ture. 

22. Noé fit donc tout ce que Dieu lui avait 
ordonné. 


A … 1 le Seigneur dit à Noé: Entre, 
Rat (ol et toute ta famille, dans 
4%: l'arche; car je ai vu juste de- 


Ée 

Pa vant moi au milieu de toute 
RES CCE gÉNÉrAtION., 

2. Et de tous les animaux purs tu prendras 

sept et sept, mâle et femelle ; et des animaux 

impurs deux et deux, mâle et femelle ; 

3. Et des oiseaux du ciel sept et sept, mâle et 
femelle : afin que la race en soit conservée sur 
la face de la terre. 

4. Car encore sept jours, et après je ferai 
Pleuvoir sur la terre durant quarante jours ct 
quarante nuits ; et je détruirai toutes les créa- 
tures que J'ai faites sur la face de la terre. 

5. Noé fit donc tout ce que le Seigneur lui 
avait ordonné. 

6. Et il était âgé de six cents ans lorsque les 
eaux du déluge inondèrent la terre. 


7. Et Noé entra dans l'arche, et ses fils, et sa 
femme ,et les femmes de ses fils, à cause des 
eaux du déluge. 

8. Les animaux purs et impurs, et les oiseaux, 
et tout ce qui se meut sur la terre, 

9. Les couples mâle et femelle entrèrent 
avec Noé dans l'arche, comme le Seigneur 
l'avait ordonné à Noé. 

10. Et, lorsque sept jours furent passés , les 
eaux du déluge inondèrent la terre. 

11. L'an six cent de la vie de Noé, au second 
mois, le dix-septième jour du mois, toutes les 
sources du grand abime furent rompues, et 
les cataractes du ciel furent ouvertes ; 

12. Et la pluie tomba sur la terre durant 
quarante jours et quarante nuits. 

13. Ce jour-là même, Noé entra dans l'ar- 
che avec ses fils, Sem, Cham et Japhet, sa 
femme et les trois femmes de ses fils avec bi; 
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14. Eux et tout animal selon son espèce, et la terre , et toutes les plus hautes montagnes 
tous les animaux domestiques selon leur es- qui sont sous le ciel furent couvertes. 
pèce, et tout ce qui se meut sur la terre selon 20. L'eau s'éleva de quinze coudées au-des- 
son espèce, et tous les oiseaux du ciel selon sus des montagnes qu'elle avait couvertes. 
leur espèce , tous les oiseaux et tout ce qui 21. Et toute chair qui vivait sur la terre fut 
s'élève dans l'air, détruite , oiseaux , animaux sauvages , animaux 

15. Entrèrent avec Noé dans l'arche deux domestiques, et tous les reptiles qui rampent 
et deux de toutechairen qui était l'esprit de vie. sur la terre ; et tous les hommes, 

16. Et ce qui entra était mâle et femelle de 22, Et tout ce qui avait un souffle de vie sur 
toute chair, comme le Seigneur l'avait ordonné la terre mourut. 
à Noé ; et le Seigneur ferma la porte de l'arche. 23. Et le Seigneur détruisit toutes les créa- 

17. Etle déluge se répandit durant quarante  tures qui étaient sur la terre, depuis l’homme 
jours sur la térre ; et les eaux se multiplièrent, jusqu'à la bête, depuis le reptile jusqu'aux 
et l'arche s’éleva au plus haut de la terre. oiseaux du ciel; tout fut détruit sur la terre; et 

18. Et les eaux inondèrent tout, et elles Noé resta seul, et ceux qui étaient avec lui dans 
couvrirent tout sur la face de la terre:or l’ar- l'arche. 
che était portée sur les eaux. 24. Et les eaux couvrirent la terre durant 

19. Et les eaux s’élevérent fort au-dessus de cent cinquante jours. 


: Cp | 
SHARE AN QNErsE 
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= %. R Dieu se souvint deNoé , et de 9, Et les sources de l’abime et les cataractes 
1% tous les animaux sauvages et du ciel furent fermées, et les pluies du ciel 
à de tous les animaux domesti- furent arrêtées; 
= ques qui étaient avec lui dans 3. Et les eaux, poussées de côté et d'autre 

ASE l'arche : il envoya un souffle sur la terre, commencèrent à décroître, et, 
sur Ja terre, et les eaux furent diminuées ; après cent cinquante jours, elles se retirèrent ; 


4 Et l'arche s'arrêta au septième mois, le 
vingt-septième jour du mois, sur les monta- 
gnes d'Ararat. 

5. Cependant les eaux allaient toujours dé- 
croissant jusqu'au dixième mois : car, au 
dixième mois, le premier du mois, les som- 
mets des montagnes parurent. 

6. Et, lorsque quarante jours furent passés, 
Noé ouvrit la fenêtre de l’arche qu'il avait faite, 

7. Et il envoya un corbeau qui allait et re- 
venait, jusqu’à ce que les eaux eurent disparu 
de la terre. 

8. Noé envoya aussi une colombe , pour voir 
si les eaux ne s'étaient point retirées de la face 
de la terre. 

9. Maïs, comme celle-ci ne trouva pas où 
poser le pied, elle retourna vers l'arche; car 
les eaux étaient sur toute la terre : Noé tendit 
la main, la prit et la remit dans l'arche. 

10. Et, sept autres jours après, il envoya 
de nouveau une colombe hors de l'arche. 

11. Mais elle vint à lui vers le soir, portant 
à son bec un rameau d’olivier avec des feuilles 
vertes : Noé comprit donc que les eaux s'é- 
talent retirées de la face de la terre. 

12. Etilattendit encore sept autres Jours, et 
il envoya de nouveau la colombe, qui ne re- 
vint plus vers lui. 

13. Ainsi ; l'an six cent un de la vie de Noé, 
le premier jour du mois, les eaux disparurent 
de la terre ; et Noé, ouvrant le toit de l'arche, 


D999000999900000 
RS ÉTRTTTITICT RDS 


LA GENEÉSE. 15 


vit que la surface de la terre était séchée. 

14. Au second mois, le vingt-septième jour 
du mois, la terre fut toute séchée. 

15. Et Dieu parla à Noé, disant : 

16. Sors de l'arche, toi et ta femme . tes fils 
et les femmes de tes fils avec toi. 

17. Et tous les animaux qui sont auprès de 
toi, de toute chair, tant parmi les oiseaux que 
parmi les animaux , et tous les reptiles qui ram- 
pent sur la terre , conduis-les avec toi, et en- 
trez sur la terre ; et croissez et multipliez sur 
la terre. 

18. Noé sortit donc, et ses fils, et sa femme, 
et les femmes de ses fils. 

19. Et tous les animaux sauvages et les ani- 
maux domestiques , et les reptiles qui rampent 
sur la terre, chacun selon son espèce, sorti- 
rent de l'arche. 

20. Or Noé éleva un autel au Seigneur; et, 
prenant de tous les animaux et de tous les 
oiseaux purs, il offrit un holocauste sur l'autel. 

21. Et l'odeur en fut agréable au Seigneur, 
et il dit : Je ne maudirai plus désormais la 
terre à cause des hommes; car l'esprit et les 
pensées de l’homme sont inclinés au mal dès 
sa Jeunesse : je ne frapperai donc plus désor- 
mais toute créature vivante comme j'ai fait. 

22, Durant tous les jours de la terre, les se- 
mences et les moïssons, le froid et la chaleur, 
l'été et l'hiver, le jour et la nuit, ne cesseront 
point. 
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CHAPITRE IX. 


PRÈS Cela, Dieu bénit Noé et ses 
+ fils, et leur dit: Ayez des en- 
er fants, multipliez-vous, et rem- 

à à) plissez la terre, 
ee 2. Que tous les animaux ter- 
restres “tous les oiseaux du ciel, tout ce qui 
se meuf sur la terre, et tous les poissons 
de la mer, vous craignent et vous redoutent: 
toutes ces créatures sont mises entre vos 
mains. | 

3. Vous pourrez prendre pour votre nourri- 
ture {out ce qui à mouvement et vie; je vous 
le donne, de même que toute sorte de plantes. 

4. Seulement vous ne mangerez la chair d’au- 
Cun animal qui ait encore son sang : 


5. Car je rechercherai votre sang et votre 
vie, et sur tous les animaux, et sur l'homme, 
frère ou étranger; je rechercherai sur celui 


qu l'aura répandu , le sang de l’homme, 


j. Quiconque aura répandu le sang de 

l son sang sera répandu : car l'homme 
a té fait à l'image de Dieu. 

7. Et vous, croissez et multipliez, et entrez 
sur la terre et la remplissez. 

8. Dieu dit encore ceci à Noé, et à ses fils 
avec lui : 

9. Voilà que moi j'établis mon alliance avee 
vous , et avec votre postérité après vous ; 

10. Etavec tous les animaux vivants qui sont 
avec vous , avec les oiseaux et les animaux ter- 


EE 
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restres, tous ceux qui sont sortis de l'arche, 
et toutes les bêtes de la terre. 

11. J'établirai mon alliance avec vous, et 
désormais toutes les créatures ne seront plus 
détruites par les eaux du déluge , et il n'y aura 
plus de déluge qui couvre la terre, 

12. Et Dieu dit : Voici le signe de l'alliance 
que j'établis entre vous et moi, et avec toute 
âme vivante qui est avec vous, dans la suite 
des générations : 

13. Je placerai mon arc dans la nue, comme 
signe d'alliance entre moi et la terre. 

14. Et lorsque je couvrirai le ciel de nuées, 
mon arc paraîtra dans la nue; 

15. Et je me souviendrai de mon alliance 
avec vous et avec toute créature vivante, et il 
n'y aura plus désormais de déluge pour dé- 
truire toute chair. 

16. Et l'arc sera dans la nue, et je le verrai, 
et je me souviendrai de l'alliance perpétueile 
qui est établie entre Dieu et toutes les créatu- 
res vivantes sur la terre. 

17. Et Dieu dit à Noë : Tel sera le signe de 
l'alliance que j'ai établie entre moi et toute 
chair sur la terre. 

18. Les fils de Noë qui sortirent de l'arche 
étaient Sem, Cham et Japhet : or Cham est le 

père de Chanaan. 


19. Ce sont les trois fils de Noé, et d'eux 
descend toute la race des hommes qui se ré- 
pandit sur la terre. 

20. Noé commença à cultiver la terre, et 
planta la vigne. 

21. Et, ayant bu du vin, il s’enivra, et il 
resta nu dans sa tente. 

22, Cham , père de Chanaan, vit la nudité de 
son père, et il le dit à ses deux frères. 

23. Mais Sem et Japhet mirent un manteau 
sur leurs épaules, et, marchant en arrière, ils 
couvrirent leur père, et 1ls détournèrent leur 
visage, etils ne virent point la nudité de leur 
père. 

24. Noé, se réveillant de son ivresse, lors- 
qu'il apprit ce que le plus jeune de ses fils 
avait fait, 

25, Dit : Que Chanaan soit maudit ! qu'il soit 
l'esclave des esclaves de ses frères! 

26. Et il dit : Béni soit le Seigneur , le Dieu 
de Sem! et que Chanaan soit son esclave! 

27. Que Dieu étende les possessions de Ja- 
phet, et qu'il hahite dans les tentes de Sem 
et que Chanaan soit son esclave ! 

28. Or Noé vécut , après le déluge, trois cent 
cinquante ans ; 

29, Et ses jours remplirent neuf cent cin- 
quante ans, et il mourut. 
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CHAPITRE X. 


SA | Noé, Sem, Cham et due et 

d'A VEN les fils qui naquirent d' eux après 

| Â ee À le déluge : 

SAS 2, Les fils de Japhet : Go- 
mer, rs Madaï, Javan, Thubal, Mosoch 
et Thiras. 

3. Les fils de Gomer : Ascenez, Riphath et 
Thogorma. 

4. Et les fils de Javan : Élisa, Tharsis, Cet- 
thim et Dodanim. 

5. Ils partagèrent entre eux les îles des 
nations, et leurs familles y furent le com- 
mencement de peuples qui eurent chacun sa 
langue. 

6. Les fils de Cham : Chus, Mesraïm , Phuth 
et Chanaan. 

7. Les fils de Chus : Saba, Hévila , Sabatha, 
Regma et Sabatacha. Les fils de Regma : Saba 
et Dadan. 

8. Or Chus engendra Nemrod, qui le pre- 
mier fut puissant sur la terre. 

9. Nemrod fut un chasseur violent devant 
Dieu ; et de là est venu le proverbe : Comme 
Nemrod, violent chasseur devant Dieu. 

10. Les premières villes de son royaume fu- 
rent Babylone, Arach, Achad et Chalanné, en 
la terre de Sennaar. 

11. De cette terre sortit Assur, et il bâtit 
Ninive, et les places de cette ville, et Chalé, 

12, Et Résen, entre Ninive et Chalé : elle 
est appelée la grande ville. 

15. Mesraïm engendra Ludim , Anamim, 
Laabim , Nephtuim, 

14. Phétrusim et Chasluim , d'où sont sor- 
üs les Philistins et les Caphtérins. 

15. Chanaan engendra Sidon, son fils aîné, 
et le Héthéen, 

16. Et le Jébuséen et l’Amorrhéen, et le 
Gergéséen, 


TOME 1, 


17. Les Hévéens , les Aracéens, les Sinéens, 

18. Les Aradiens , les Tsémuriens et les Ama- 
thiens. Après cela, les familles des Chana- 
néens s'étendirent : 

19. En sorte que l'enceinte de leur pays 
était fermée , d’un côté, par les villes de Sidon, 
de Gérara et ‘de Gaza ; et, de l’autre , par celles 
de Sodome, de Comorrhe, d'Adama, de Se- 
boïm , jusqu ‘à Lesa. 

20. Ce sont là les enfants de Char, distin- 
gués selon leurs familles , leurs langues , leur 
pays et leurs peuples. 

21. Les fils de Sem, duquel descend la fa- 
mille d'Héber, et qui était frère de Japhet, l'aîné 
des fils de Noé, 

22, Furent Élam, Assur, Arphaxad, Lud et 
Aram. 

23. Aram fut père de Hus et de Hul , de Ge- 
(her et de Mes. 

24. Et Arphaxad engendra Salé, et Salé en- 
sendra Héber. 

25. Et Héber eut deux fils : l'un s’appela 
Phaleg, ce qui signifie partage, car en son 
temps la terre fut divisée; et le nom de son 
frère fut Jectan. 

26. Jectan engendra Elmodad et Saleph , 
Asarmoth et Jaré, 

27. Aduram. Uzal, Décla, 

28. Ébal, Abimaël , Saba, 

29. Ophir, Hévila et Jobab : ce sont là les 
fils de Jectan. 

30. Et leur habitation était depuis Messa en 
venant à Séphar, montagne de lorient. 

31. Voilà les enfants de Sem, selon leurs fa- 
milles, leurs langues, leurs régions et leurs 
peuples. 

32. Et voilà les familles de Noé, selon les 
peuples et les nations. De ces familles descen- 
dent tous les peuples qui se sont répandus sur 
la terre après le déluge. 
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CHAPITRE XL 


R la terre n'avait qu'une seule 
prononciation et une seule lan- 
_gue. 

NE" 2. Et lorsque les peuples 
CR NES partirent de l'orient, ils trou- 
vèrent une plaine en la terre de Sennaar, et 
ils y habitèrent. 

3. Et ils se dirent l’un à fautre : Allons, 
faisons des briques , et mettons-les dans le feu 
{car ils se servaient de brique au lieu de pierre, 
et de bitume au lieu de mortier). 

4. Et ils dirent encore : Venez, bâtissons- 
nous une ville et une tour dont le faite s'élève 
jusqu’au ciel; et rendons célèbre notre nom, 
avant que nous soyons dispersés sur la face de 
la terre. 

5. Or le Seigneur descendit pour voir la 
ville et la tour que les fils d'Adam bâtissaient ; 

6. Et il dit : Voilà un seul peuple, et 1ls 
n'ont qu'un mème langage ; ils ont commencé, 
et ils n’abandonneront pas leur conseil avant 

de l'avoir accompli. 

7. Allons donc, descendons, et confondons 
leur langue de manière qu'ils ne s'entendent 
plus les uns les autres. 
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8. Et ainsi le Seigneur les dispersa de ce 
lieu sur toute la face de la terre, et ils ces- 
sèrent de bâtir leur ville, 

9. Et cest pourquoi elle a été nommée 
Babel , parce que ce fut là que Dieu confondit 
les langues des hommes ; et Dieu les dispersa 
de là sur la face de la terre. 

10. Voici le dénombrement de la postérité 
de Sem : deux ans après le déluge, Sem, âgé 
de cent ans, engendra un fils nommé Arphaxad. 

11. Et, après la naissance d’Arphaxad, il 
vécut cinq cents ans, et engendra encore des 
fils et des filles. 

12. Arphaxad vécut trente-cinq ans, et en- 
sendra Salé; 

13. Et, depuis la naissance de Salé, Ar- 
phaxad vécut trois cent trois ans, et engendra 
encore des fils et des filles. 

14. Salé, âgé de trente ans, engendra Héber; 

15. Et, depuis la naissance d'Héber, Salé 
vécut quatre cent trois ans, et engendra en- 
core des fils et des filles. 

16. Héber, âgé de trente-quatre ans, en- 
gendra Phaleg ; 

17. Et, depuis la naissance de Phaleg , Hé- 
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ber vécut quatre cent trente ans, et engendra 
encore des fils et des filles. 

18. Phaleg, âgé de trente ans, engendra 
Réhu ; 

19. Et, depuis la naissance de Réhu , Pha- 
leg vécut deux cent neuf ans, et engendra en- 
core des fils et des filles. 

20. Réhu, âgé de trente-deux ans , engen- 
dra Sarug ; 

21. Et, depuis la naissance de Sarug, Réhu 
vécut deux cent sept ans, et engendra encore 
des fils et des filles. 

22. Sarug, âgé de trente ans, engendra 
Nachor ; 

23. Et, depuis la naissance de Nachor , Sa- 
rug VÉCUL deux cents ans , et engendra encore 
des fils et des filles. 

24. Nachor, âgé de vingt-neuf ans, en- 
gendra Tharé ; 

25. Et, depuis la naissance de Tharé , Nachor 
vécut cent dix-neuf ans, et engendra encore 
des fils et des filles. 


26. Et Tharé vécut soixante-dix ans, et en- 
gendra Abram , Nachor et Aran. 

27. Voici quelle a été la postérité de Tharé : 
Tharé fut père d’Abram , de Nachor et d’Aran: 
et Aran fut père de Lot. 

28. Tharé vit mourir Aran son fils dans la 
ville d'Ur en Chaldée, lieu de leur naissance, 

29. Abram et Nachor se marièrent : la 
femme d’Abram s'appelait Saraï , et celle de 
Nachor s'appelait Melcha; celle-ci était fille 
d'Aran, lequel avait aussi une fille nommée 
Jescha. 

30. Or Saraï était stérile, et n'avait point 
d'enfants. 

31. Tharé donc prit son fils Abram , et Lot 
son petit-fils, fils d’Aran, et Saraï sa belle-fille, 
femme d’Abram son fils ; et il les emmena d'Ur 
en Chaldée, pour aller dans la terrre de Cha- 
naan ; et ils vinrent jusques à Haran , et y ha- 
bitèrent. 

32, Et les jours de Tharé furent de deux 
cent cinq ans, et il mourut à Haran. 
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CHAPITRE XII. 


: R le Seigneur dit à Abram : Sors 
Scæse de ta terre, et de ta parenté, et 
fé É de la un de ton Da et 


2 DE je ar sortir de toi une grande na- 
tion , et je te bénirai, et je glorifierai ton nom, 
et tu seras béni, 

3. Je bénirai ceux qui te béniront , et mau- 
dirai ceux qui te maudiront ; et en toi seront 
bénies toutes les familles de Ja terre. 

4. Abram donc s’en alla, ainsi que le Sei- 
gneur Jui avait commandé, et Lot alla avec lui : 
or Abram était âgé de soixante - quinze ans 
quand il sortit d'Haran. 

5, Abram donc prit Saraï sa femme, et Lot 
fils de son frère , et tout ce qu 1l possédait, et 
les esclaves qu'il avait acquis à Haran; et ils 
“ sortirent pour venir en la terre de Chanaan. 

6. Lorsqu'ils y furent arrivés, Abram passa 
à travers cette terre jusqu’au lieu de Sichem , 
jusqu’à la vallée de la plaine , et alors les Cha- 
nanéens étaient en cette terre. 


7. Et le Seigneur apparut à Abram, et lui 
dit : Je donnerai cette terre à ta postérité, Et 
Abram éleva en ce lieu un autel au Seigneur , 
qui lui était apparu. 

8. Et de là passant jusqu’à la montagne qui 
était à l’orient de Béthel, il y dressases tentes, 
ayant Béthel à l'occident , et Haï à lorient : et 
là il éleva pareillement un autel au Seigneur, 
et 1l invoqua son nom. 

9. Puis Abram s’en alla cheminant et s’a- 
vançant vers le midi. 

10. Or il survint une famine en cette terre, 
et Abram descendit en Égypte pour y habiter 
comme étranger ; car il y avait une grande fa- 
mine sur la terre. 

11. Et, commeil était près d'entrer en Égyp- 
te, il dit à Saraï sa femme : Je sais que vous 
êtes belle, 

12. Et quand lés Égyptiens vous verront, 
ils diront, Voilà sa femme : et ils me tueront, 
et ils vous garderont. 

13. Dites donc, je vous prie , que vous êtes 
ma sœur , afin qu'à cause de vous 1ls en usent 


[A 


bien envers moi, et qu'en votre faveur ma vie 
soit préservée. 

14. Or il arriva , lorsqu'Abram entra en 
Égypte , que les Égyptiens virent cette femme 
qui était fort belle. 

15. Les princes de Pharaon la virent, et la 
louèrent devant lui; et elle fut enlevée en la 
maison de Pharaon. 

16. Et ïls en usèrent bien envers Abram 
pour l'amour d'elle: et il reçut des brebis et 
des bœufs et des ânes, des serviteurs , des ser- 
vantes, et des ânesses et des chameaux. 

17. Mais le Seigneur affligea Pharaon de 
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ESS tout ce qu'il possédait, et Lot 
à #1 avec lui. 


en possession d'or et d'argent. 

3. Etil s'en retourna par le chemin du midi 
en Béthel, jusqu'au lieu où, auparavant, il 
avoit dressé sa tente, entre Béthel et Haï, 
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grandes plaies, et sa maison, à cause de Saraï 
femme d’Abram. 

18. Et Pharaon appela Abram, et lui dit: 
Qu'est-ce que vous m'avez fait? que ne m'avez- 
vous averti qu'elle était votre femme? 

19. Pourquoi avez-vous dit qu’elle était vo- 
tre sœur, afin que je la prisse pour ma femme? 
Maintenant donc voilà votre femme ; recevez- 
là de mes mains , et partez. 

20. Et il donna des ordres à ses sujets, par 
rapport à Abram; et ils le conduisirent hors 
de l'Égypte, lui, son épouse et tout ce qui lui 
appartenait. 


4. Au lieu où il avait d'abord élevé un autel; 
et là il invoqua le nom du Seigneur. 
5. Lot, qui allait avec Abram, avait aussi des 
troupeaux de brebis, et des bœufs, et des 
tentes. 
6. Et cette terre ne leur suffisait pas pour 
demeurer ensemble; car ils avaient de 5 
nombreux troupeaux, qu'ils ne pouvaient ha- 
biter en commun. 


7. C'est pourquoi une querelle s’émut entre 
les pasteurs des troupeaux d'Abram et de Lot. 
Et alors les Chananéens et les Phérézéens ha- 
bitaient en cette terre. 

8. Abram donc dit à Lot : Je vous prie qu'il 
n'y ait point de débat entre vous et moi, ni 
entre vos pasteurs et les miens; car nous 
sommes frères. 

9. Voilà que toute la terre est devant vous ; 
séparez-vous de moi, je vous conjure : si vous 
allez à gauche, j'irai à droite ; et si vous choi- 
sissez la droite, j'irai à gauche. 

10. Lot, levant donc les yeux, vit la plaine 
autour du Jourdain, qui était tout arrosée, 
avant que le Seigneur eût détruit Sodome et 
Gomorrhe, comme le jardin du Seigneur, et 
comme la terre d'Égypte, quand on vient de 
Ségor. 

11. Et Lot choisit pour lui la plaine du Jour- 
dain, et s’en alla du côté de l’orient : ainsi ils 
se séparèrent l’un de l’autre. 


12. Abram habita en la terre de Chanaan ; 
et Lot demeura dans les villes qui étaient vers 
le Jourdain, et habita à Sodome. 

13. Or les habitants de Sodome étaient très 
méchants et grands pécheurs devant Dieu. 

14. Alors le Seigneur dit à Abram, après 
que Lot fut séparé d'avec lui : Lève tes Yeux, 
et regarde, du lieu où tu es maintenant, vers 
l'aquilon et le midi, vers lorient et l'occident. 

15. Toute la terre que tu vois, je te la don- 
nerai, et à ta postérité, pour toujours. 

16. Je multiplierai ta postérité comme la 
poussière de la terre : Si quelqu'un d'entre les 
hommes peut nombrer la poussière de la terre, 
alors il pourra nombrer ta postérité. 

17. Lève-toi, te promène sur la terre en 
sa longueur et en sa largeur ; car je te la don- 
neral. 

18. Abram donc, levant sa tente, vint et 
habita près de la vallée de Mambré, qui est en 
Hébron ; et il dressa là un autel au Seigneur. 
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æ Rilarriva en cetemps-là qu Am- 
S<aæe raphel roi de Sennaar, Arioch 
#4 RE roi ne , Chodorlahomor roi 


LP ce À tions, 

2. Fixent la guerre à Bara roi de Sodome, 
et à Bersa roi de Gomorrhe, et à Sennaab roi 
d’Adama, et à Séméber roi de Seboïm, et au 
roi de Bala, laquelle est Ségor. 

3. Tous ces rois s’assemblèrent en la vallée 
des Bois, qui est maintenant la mer Salée. 

4. Car ils avaient servi douze années Cho- 
dorlahomor ; mais, à la treizième, ils s'étaient 
révoltés. 

5. A la quatorzième année, Chodorlahomor 
vint, et les rois quiétaient avec lui: et 1ls vain- 
quirent les Raphaïtes en Astaroth- Carnaïm, et 
les Zuzistes avec eux, et les Émites en Savé- 
Cariathaïm , 

6. Et les Chorréens dans les montagnes de 
Séir, jusqu’à la plaine de Pharan, qui est au 
désert. 

7. Puis ils retournèrent, et vinrent à la fon- 
taine Misphat, laquelle est Cadès; et ils rava- 
gèrent toute la région des Amalécites, et les 
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Amorrhéens, qui habitaient en Asason Tha- 
mar. | 

8. Alors sortirent dans la plaine le roi de 
Sodome, le roi de Gomorrhe, le roi d'Adama, 
et le roi de Seboïm , et le roi de Bala, laquelle 
est Ségor; et 1ls ordonnèrent la bataille en la 
vallée des Bois, 

9. Contre Chodorlahomor roi d’ Élam, et 
contre Thadal roi des nations, et contre Amra- 
phel roi de Sennaar, contre Arioch roi d'Élasar . 
quatre rois contre CIN. 

10. Or, en la vallée des Bois, 1l y avait plu- 
sieurs puits de bitume : les rois de Sodome et 
de Gomorrhe prirent la fuite, et y périrent; 
et ceux qui étaient demeurés s ‘enfuirent en la 
montagne. | 

11. Et ils enlevèrent toutes les richesses de 
Sodome et de Gomorrhe et tous leurs vivres, 
et ils s’en allèrent. 

12. Ils emmentrent aussi Lot fils du frère 
d'Abram , et toutes ses richesses; car il habitait 
en Sodome. 

13. Et voilà qu'un serviteur de Lot, qui s'é- 
chappa, annonça cela à Abram Hébreu qui 
habitait en la plaine de Mambré Amorrhéen 
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alliés d’Abram. 

14. Or, quand Abram entendit que son frère 
Lot était captif, il arma trois cent dix-huit de 
ses serviteurs, nés en sa maison, les plus ha- 
biles, et poursuivit les ennemis jusqu'à Dan. 

15. Et il se jeta de nuit sur eux, ayant divisé 
ses compagnons; et il les défit, et les pour- 
suivit jusqu à Hoba, qui est à gauche de Da- 
mas. 

16. Et il ramena toutes les richesses, et Lot 
son frère, et ses vivres, et ses femmes, et le 
peuple. 

17. Alors le roi de Sodome s'en alla au-de- 
vant de lui, après la défaite de Chodorlaho- 
mor, et des rois qui étaient avec lui en la vallée 
de Savé, laquelle est la vallée Royale. 

18. Et Melchisédech, roi de Salem, offrant 
du pain et du vin ( car il était sacrificateur du 
Dieu souverain ). 


pRÈs cela, le Seigneur parla à 
on disant : Abram, 
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See pense sera grande. 

2. Et Abram dit : Seigneur Dieu, que me 
donnerez-vous? je mourrai sans enfants, et le 
fils d'Éliézer l'intendant de ma maison, Damasc, 
sera mon héritier. 

3. Et Abram ajouta: Puisque vous ne m'avez 
point donné de postérité, voilà que le serviteur 
né en ma maison sera mon héritier. 

4. Et aussitôt Le Seigneur lui parla, disant : 
Gelui-là n'aura point ton héritage; mais celui 
qui sortira de toi, sera ton héritier. 

9, Et il le fit sortir de sa tente, et lui dit : 
Regarde le ciel, et compte les étoiles, si tu 
peux : il en sera ainsi de ta postérité. 

6. Abram crut à Dieu, et cela lui fut imputé 
à justice. 

{. Et le Seigneur lui dit : Je suis le Seigneur 
qui C'ai fait sortir d'Ur des Chaldéens, afin de 
te donner cette terre en héritage. 
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19. Le bénit, disant : Béni soit Abram par 
le Dieu très haut, créateur du ciel et de la: 
terre ; 

20. Et béni soit le Dieu très haut, à l'ombre 
duquel les ennemis ont été livrés entre tes 
mains. Et Abram lui donna la dime de toutes 
les dépouilles. 

21. Or le roi de Sodome dit à Abram : Donne- 
moi les personnes, et prends le reste pour toi. 

29, Abram lui répondit : Je lève ma main 
vers le Seigneur Dieu, souverain possesseur 
du ciel et de la terre, 

93. Que, depuis le fil le plus précieux jusqu’à 
la courroie d’une chaussure, je ne recevrairien 
de tout ce qui est à toi, afin que tu ne dises 
pas : J'ai enrichi Abram. 

24. Hors ce que les jeunes gens de ma suite 
ont mangé, et la part des personnes qui sont 
venues avee moi, Aner, Escol et Mambré : 
ceux-ci recevront leurs parts. 
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8. Et il dit : Seigneur Dieu, à quoi connat- 
trai-je que je la possèderai? 

9. Et le Seigneur répondit : Prends une gé- 
nisse de trois ans, et une chèvre de trois ans, 
et un belier de trois ans, et une tourterelle et 
une colombe, 

10. Et Abram les prit, et les divisa en deux 
parts, quil plaça vis-à-vis l'une de l'autre : 
mais il ne divisa point les oiseaux. 

11. Et les oiseaux descendirent sur les corps, 
et Abram les chassait. 

12. Et lorsque le soleil se coucha, le som- 
meil s'empara d'Abram, et 1l fut enveloppé des 
ténèbres et d'une sainte horreur. 

13. Et il lui fut dit : Sache dès à présent que 
ta postérité habitera dans une terre étrangère, 
et sera soumise à ses habitants, et ils l'afflige- 
ront durant l'espace de quatre cents ans. 

14. Cependant moi je jugerai la nation à 
laquelle elle sera assujettie; et, après, elle 
sortira avec de grandes richesses. 

15. Et toi, tu tras en paix vers tes pères, 
mourant dans une heureuse vieillesse. 
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16. Et, en la quatrième génération , elle re-  liance avec Abram, disant : Je donnerai cette 
viendra ici : car l'iniquité des Amorrhéens n'est terre à ta postérité, depuis le fleuve d'Égypte 
pas accomplie jusqu'à présent. jusqu’au grand fleuve d'Euphrate; 

17. Or, après que le soleil fut couché, 19. Les Cinéens, les Cénezéens, les Cedmo- 


une épaisse obscurité se répandit, et un néens. € ME. | 
foyer qui répandait la fumée apparut, et une 20. Les Héthéens, les Phérézéens , et aussi 


lampe de feu qui traversait les membres les Raphaïtes, 
divisés. 91. Et les Amorrhéens, et les Chananéens, 


18. En ce jour-là le Seigneur forma une al- et les Gergéséens, et les Jébuséens. 
Te CE LATE LA LILI TITI EE 
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R Saraï, femme d’Abram, était voyant qu'elle avait conçu, dédaigna sa mai- 
Lee sans enfants; mais, ayant une tresse. 

À F4 servante égyptienne, nommée 5. Et Saraï dit à Abram : Vous agissez Injus- 
x Agar, tement contre moi: j'ai mis ma servante entre 
A ES 9, Elle dit à son mari: Voilà vos bras, laquelle, voyant qu'elle à conçu, me 
maintenant que le Seigneur m’a privée d’en- méprise. Que le Seigneur soit juge entre toi 
fanter : approchez-vous de votre servante; et moi. 


peut-être aurai-je des enfants d'elle. Et lors- 
qu'Abram eut consenti à sa prière, 

3. Elle prit Agar, sa servante égyptienne, 
dix ans après qu'ils eurent commencé d’habiter 
en la terre de Chanaan, et la donna pour femme 
à son mari. 

4, Abram s'approcha d'elle. Mais Agar, 


6. Abram lui répondit : Voilà ta servante 
qui est entre tes mains: fais d'elle ce que tu 
voudras. Saraï donc affligeant celle-c1, Agar 
s'enfuit. 

7. Et lorsque l'ange du Seigneur l'eut trou- 
vée dans la solitude , auprès de la fontaine qui 
est au chemin de Sur au désert, 
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8. Il lui dit : Agar, servante de Saraï, d'où 
viens-tu, et où vas-tu? Elle répondit : Je fuis 
de la présence de Saraï ma maîtresse. 

9. Et l'ange du Seigneur lui dit : Retourne 
vers ta maitresse, et humilie-toi sous sa main. 

10, Etil ajouta : Je multiplierai ta postérité, 
et elle sera innombrable. 

11, Et ensuite : Voilà que tu as conçu, et tu 
enfanteras un fils, que tu appelleras du nom 
d'Ismaël, parce que le Seigneur a vu ton af- 
fliction. 

12. Il sera un homme farouche : sa main sera 
contre tous, et la main de tous contre lui; et 


nano: 


a R, après qu'Abram eut com- 
# mencé d'avoir l'âge de quatre- 
Re vingt-dix-neuf ans, Dieu lui 
ee. apparut, et lui dit : Je suis le Sei- 
PME gneur tout-puissant ; marche 
a ant moi, et sois parfait. 

2, Et j'établirai mon alliance entre moi et 
toi , et je multiplierai prodigieusement ta race. 

3. Abram tomba prosterné sur sa face. 
4. Et Dieu lui dit : Moi je suis, et mon al- 

TOME 7. 


il plantera ses tentes vis-à-vis de tous ses 
frères. 

15. Agar mvoqua le nom du Seigneur, qui 
lui parlait : C’est vous, Ô Dieu , qui m'avez vue. 
Car elle dit : Certainement j'ai vu celui qui 
me voit. 

14. C'est pourquoi elle appela ce puits, le 
Puits du Dieu vivant qui me voit. Cé puits est 
entre Cadès et Barad. 

15. Agar donc enfanta un fils à Abram, qui 
l'appela Ismaël. 

16. Abram était âgé de quatre-vingt-six ans, 
quand Agar lui enfanta Ismaël. 
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liance sera avec toi, et tu seras le père d'une 
multitude de nations. 

5. Et ton nom ne sera plus désormais Abram, 
mais Abraham : car je t'ai établi le père d'une 
multitude de nations. 

6. Et je te ferai croître très abondamment, 
et je te rendrai chef des peuples, et des rois 
sortiront de toi. 

7. Et J'établirai mon alliance entre moi et 
toi. et entre ta postérité après toi en ses géné- 
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26 
rations , par un pacte éternel : afin que je sois 
ton Dieu, et le Dieu de ta postérité après toi. 

8. Et je te donnerai, et à ta postérité après 
toi, la terre de ton pèlerinage, toute la terre 
de Chanaan , en possession; et je serai leur 
Dieu. 

9. Dieu dit encore à Abraham : Tu garderas 
donc mon alliance, toi et ta postérité après toi 
en ses générations. 

10. Voïlà l’alliance que vous garderez entre 
moi et vous, et ta postérité après toi : Tout 
mäle d’entre vous sera circoncis ; 

11. Et vous circoncirez votre chair, afin que 
ce soit là un signe de l'alliance entre moi et 
VOUS, 

12. L'enfant mâle de huit jours sera circon- 
cis parmi vous, tout mâle en vos générations ; 
et le serviteur né en votre maison, et le ser- 
viteur acheté, sera circoncis, et celui qui ne 
sera pas sorti de votre race. 

13. Et ce pacte en votre chair sera le signe 
de l'alliance éternelle. 

14. Et le mâle dont la chair n'aura point été 
circoncise sera exterminé d’entre son peuple, 
parce qu'il a violé mon alliance. 

15. Dieu dit encore à Abraham : Tu n'appel- 
leras plus ta femme du nom de Saraï, mais du 
nom de Sara. 

16. Et je la bénirai, et d'elle je te donnerai 
un fils, que je bénirai; et de lui naîtront de 
grands peuples, et les rois des nations sortiront 
de lui. 

17. Abraham tomba sur sa face, et sourit en 
son cœur, disant: Pensez-vous qu'un fils naisse 
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à un homme de cent ans, et que Sara, à quatre- 
vingt-dix ans, puisse enfanter ? 
18. Et il dit au Seigneur : Qu'il vous plaise 


_qu'Ismaël vive devant vous. 


19. Et Dieu dit à Abraham : Sara ta femme 
t'enfantera un fils, et tu l'appelleras Isaac, et 
j'établirai mon alliance avec lui comme une 
alliance éternelle, et avec sa postérité après 
lui. 

20. Et je l'ai aussi exaucé pour Ismaël : voilà 
que je le bénirai, et je le ferai croître et mul- 
tiplier ; douze chefs sortiront de lui, et je le 
ferai père d'un grand peuple. 

21. Mais je confirmerai mon alliance avec 
Isaac, que Sara t'enfantera en l’année qui va 
venir, dans cette saison. 

22, Et lorsque le Seigneur eut achevé de lui 
parler , il disparut de devant Abraham. 

23. Or Abraham prit son fils Ismaël , et tous 
les serviteurs nés en sa maison, et tous ceux 
qu'il avait achetés , et tous les mâles qui étaient 
de sa maison ; et aussitôt il circoncit leur chair 
en ce même jour, comme Dieu lui avait com- 
mandé. 

24. Or Abraham était âgé de quatre-vmpgt- 
dix-neuf ans quand il circoneit sa chair. 

25. Et Ismaël était âgé de treize ans accom- 
plis au jour de sa Circoncision. 

26. Ainsi, en un même jour, 
circoncis, et Ismaël son fils. 

27. Et tous les hommes de sa maison, tant 
les serviteurs nés en sa maison, que ceux qui 
avaient été achetés et les étrangers, furent 
circoncis. 
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Abraham fut 
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r le Seigneur apparut en la 
> vallée de Mambré à Abraham, 
[ E FE& assis à l'entrée de sa tente, du- 
KOUS4FE rant la chaleur du jour. 
| & 2, Et commeillevait les yeux, 
trois hommes parurent debout près de lui; et, 
aussitôt qu'il les eut vus, il courut au-devant 
d'eux dès l'entrée de sa tente, et il adora, 
s'inclinant vers la terre. 
3. Et il dit : Seigneur, si j'ai trouvé grâce à 


vos yeux, ne passez point au-delà de votre 
serviteur. 

4. J'apporterai un peu d'eau, et lavez vos 
pieds, et vous reposez sous cet arbre. 

5. Et j'apporterai un peu de pain, et forti- 
fiez votre cœur, puis vous irez plus loin : car 
c'est pour cela que vous êtes venus vers votre 
serviteur. Et ils dirent : Fais comme tu as dit. 

6. Et Abraham se hâta d'aller en sa tente 
vers Sara , et lui dit : Mèle trois mesures de fleur 


de farine, et place des pains sous la cendre. 

7. Et lui-même courut au troupeau, et prit 
un veau tendre et excellent, et le donna à un 
serviteur, qui le fit cuire aussitôt. 

8. Et il prit du beurre et du lait, et le veau 
qu'il avait fait cuire, et le mit devant eux, et 
lui-même était debout près d'eux sous l'arbre. 

9, Et, quand ils eurent mangé, ils lui di- 
rent : Où est Sara ta femme? Et il répondit : 
La voilà dans la tente. 

10. Et l’un d'eux : Je reviendrai vers toi en 
ce Lemps, et tu vivras, et Sara ta femme aura 
un fils. Ce que Sara ayant entendu, elle rit 
derrière la porte de sa tente. 

11. Car ils étaient tous deux vieux et fort 
avancés en âge, et Sara avait passé l’âge de la 
maternité. 

12. Et elle sourit en elle-même, disant : 
Maintenant que je suis vieille, et que mon 
seigneur est vieux, m'adonnerai-je à la vo- 
lupté? 

15. Et le Seigneur dit à Abraham : Pourquoi 
Sara at-elle ri, disant : Est-il vrai qu'étant 
vieille je puisse enfanter? 

14. Y a-t-il quelque chose de difficile à Dieu ? 
Je reviendrai vers toi, selon ma parole, en ce 
temps, et tu vivras, et Sara aura un fils. 


15. Sara dit : Je n'ai point ri; car elle était 
effrayée. Et le Seigneur lui dit : I n'est pas 
ainsi; vous avez ri 

16. Après que ceux-ci se furent levés, ils 
tournèrent les yeux vers Sodome ; et Abraham 
allait avec eux, les conduisant. 

17. Et le Seigneur dit : Puis-je cacher : 
Abraham ce que je vais faire, 

18. Lorsque de lui doit sortir un peuple 
srand et fort, et qu'en lui seront bénies toutes 
les nations de la terre? 

19. Car je sais qu'il ordonnera à ses enfants, 
et à sa maison après lui, de marcher dans la 
voie du Seigneur, et de garder la justice et 
l'équité, afin que le Seigneur accomplisse en 
faveur d'Abraham tout ce qu'il lui a promis. 

20. Le Seigneur donc lui dit : Le cri de So- 
dome et de Gomorrhe s'est multiplié, et leur 
péché s'est aggravé devant moi. 

21. Je descendrat, et je verrai s'ils ont ac- 
compli en leurs œuvres la clameur venue ju:- 
qu'à moi ; et s’il est ainsi, je le saurai. 

22. Et ils partirent de là, et ils s’en allèrent 
vers Sodome. Or Abraham était encore devant 
le Seigneur. 

23. Et, s'approchant du Seigneur, il dit : 
Perdrez-vous l'innocent avec le coupable? 
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24. S'il y avait cinquante justes dans la ville, 
les extermineriez-vous avec les autres? ne par- 
donneriez-vous pas plutôt à toute la ville en 
faveur de cinquante justes qui s'y trouve- 
raient ? 

25. IL est loi de vous de perdre le juste 
avec l'impie , et de traiter l'innocent comme le 
coupable ; cela n’est point de vous : celui quijuge 
toute la terre pourraît-il ne pas rendre justice? 

26. Le Seigneur dit : Si je trouve en Sodome 
cinquante justes, je pardonnerai à toute la 
ville à cause d'eux. 

27. Abraham répondit, disant : Puisque j'ai 
commencé, je parlerai encore à mon Seigneur, 
quoique je ne sois que cendre et poussière. 

28. S'il y avait cinquante justes moins cinq, 
feriez-vous périr toute la ville, parce qu'il y en 
aurait cinq de moins? Etle Seigneur lui répon- 
dit : Je ne la détruirai point, si j'en trouve là 
quarante-Ccinq, 
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29. Abraham de nouveau lui parla , disant : 
Et s’il s'en trouve là quarante, que ferez-vous ? 
Et il répondit : Je ne la détruirai point à cause 
des quarante. 

30. Je vous prie , Seigneur , de ne vous point 
fâcher , si je parle encore : Peut-être il n’y en 
aura que trente. Le Seigneur dit : Je ne le fe- 
rai point , si j'en trouve là trente. 

31. Puisque j'aicommencé , dit encore Abra- : 
ham , je parlerai à mon Seigneur : S'il ne s'en 
trouvait que vingt? Le Seigneur dit : Je ne la 
détruirai point à cause de ces vingt. 

32. Abraham dit: Je vous prie, Seigneur , 
de ne vous point fàcher, si je parle encore 
cette fois : Peut-être n'y en aura-t-l que dix. 
Le Seigneur dit: Je ne la détruirai point à 
cause de ces dix. 

33. Et le Seigneur disparut, quand il eut 
cessé de parler à Abraham; et Abraham re- 
tourna en sa demeure. 


æ 620 


ÊT pen 
ei ÉELE LT ET TITI TA 


CHAPITRE XIX. 


18 PA ur le soir arrivèrent deux anges 

Lies à Sodome, et Lot était assis à 
ES + Ÿ la porte de la ville ; et, dès qu'il 
{ 28 a Ê | les eut vus, 1l se leva et alla au- 
mére (evant d'eux et 1} adora , s'in- 
clinent vers la terre. 

2. Et il dit : Je vous prie, seigneurs, reti- 
rez-Vous en la maison de votre serviteur, et 
demeurez-y ; lavez vos pieds, et demain, dès 
l'aurore, vous vous en irez en votre chemin. 
Ils répondirent : Non; nous demeurerons sur 
la place. 

3. Et 1l les força d'entrer chez lui; et, lors- 
qu'ils furent en sa maison , il leur prépara un 
banquet, et il fit cuire des gâteaux ; et ils 
mangerent. 

4. Mais, avant qu'ils se retirassent pour se 
coucher , les hommes de la cité de Sodome en- 
vironnèrent la maison de Lot, depuis l'enfant 
jusqu’au vieillard , et tout le peuple ensemble. 

5. Et, appelant Lot, ils lui dirent : Où sont 
les hommes qui sont venus cette nuit vers toi ? 
Amène-les ici, afin que nous les connaissions. 

6. Lot vint auprès d'eux, et, fermant la 
porte derrière lui, il dit : 


7. Ne faites point, je vous prie, mes frères, 
ne faites point ce mal. 

8. J’ai deux filles qui sont encore vierges : 
je vous les amènerai, et vous ferez d'elles ce 
qu'il vous plaira , pourvu que vous ne fassiez 
aucun mal à ces étrangers ; car ils sont venus 
sous l'ombre de mon toit. 

9. Mais üls dirent : Retire-toi d'ici. Et en- 
core : Tu es venu ici comme étranger : est-ce 
pour nous juger ? Maintenant nous te ferons 
plus de mal qu’à eux. Et ils se jetèrent sur Lot 
avec violence ; et ils étaient près d'enfoncer les 
portes. 

10. Et voilà que les étrangers avancèrent 
leurs mains, et, faisant rentrer Lot en la mai- 
son , 1ls fermèrent la porte. 

11. Et 1ls frappèrent d'aveuglement ceux 
qui étaient dehors, depuis le plus petit jus- 
qu'au plus grand , en sorte qu'ils ne pouvaient 
retrouver la porte. 

12. Alors ils dirent à Lot : As-tu ici quel- 
qu'un des tiens , un gendre, ou tes fils, ou tes 
filles ? tous ceux qui sont à toi, fais-les sortir 
de cette ville. 

13. Car nous détruirons ce lieu, parce que 


leur cri s’est élevé devant le Seigneur, qui 
nous a envoyés pour les perdre. 

14. Lot , étant donc sorti, vint vers ses gen- 
dres qui devaient épouser ses filles, et leur 
dit : Levez-vous, sortez de ce lieu ; car le Sei- 
gneur détruira cette ville, Et il leur semblait 
parler en se jouant. 

15. Mais , quand l'aube du jour fut venue, 
les anges appelèrent Lot, disant: Lève-toi, 
prends ta femme et tes deux filles que tu as 
ici afin que tu ne périsses pas avec cette cité 
de crime. 

16. Et, comme il différait, ils prirent sa 
main et la main de sa femme et la main de ses 
deux filles , parce que Dieu leur faisait grâce. 

17. Et ils l'emmenèrent et le mirent hors de 
la ville ; et là ils lui dirent : Sauve ta vie; ne 
regarde point derrière toi, et ne t’arrête point 
dans toute cette contrée : mais sauve-toi en la 
montagne , de peur que tu ne périsses avec les 
autres. 

18. Et Lot leur répondit : Mon Seigneur , je 
vous prie, 

19. Puisque votre serviteur a trouvé grâce 
devant vous , et que vous avez manifesté votre 
miséricorde sur moi, afin de sauver ma vie, et 
que je ne puis me retirer en la montagne , où 
le mal me surprendra , et où je mourrai : 

20. Il y a près d'ici une ville où je puis m'en- 
fuir : elle est petite , et je serai sauvé; n'est- 
elle pas très petite ? et elle sauvera ma vie. 

21. Et le Seigneur lui dit: Voilà que j'ai 
écouté encore ta prière ; et je ne détruirai point 
là ne pour laquelle tu as parlé. 

22. Hâte-toi , sauve-toi là ; car je ne pourral 
rien faire jusqu ’à ce que tu y SOIS parvenu. 
C'est pourquoi cette ville fut appelée Ségor 
[petite]. 

23. Le soleil se levait sur la terre, quand Lot 
parvint en Ségor. 

24. Le Seigneur fit donc pleuvoir sur So- 
dome et Gomorrhe le soufre et le feu du ciel ; 

25. Et il détruisit ces cités , et toute la con- 
trée qui les environne, et tous les habitants des 
villes , et toutes les plantes de la terre. 
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26. Et la femme de Lot, regardant derrière 
elle , fut changée en une statue de sel. 

97. Or Abraham, se levant dès le matin , au 
lieu où il avait été auparavant avec le Sei- 
gneur , 

28. RegardaSodome et Gomorrhe, et toute la 
terre de cette contrée ; etil vit une fumée mon- 
ter de la terre comme la fumée d’une fournaise. 

29, Et, quand le Seigneur détruisait les 
villes de cette contrée,se souvenant d'Abraham, 
il sauva Lot de la destruction de la ville qu'il 
avait habitée. 

30. Et Lot sortit de Ségor , et habita en la 
montagne, et ses filles avec lui ; car il craignait 
de demeurer en Ségor : et il demeura en une 
caverne , et ses deux filles avec lui. 

31. Et l'ainée dit à la plus jeune : Notre père 
est vieux , et aucun homme n’est resté sur la 
terre qui puisse s'approcher de nous , selon la 
coutume de toute la terre. 

32. Viens, et enivrons de vin notre père, et 
dormons avec lui, afin que nous puissions per- 
pétuer la postérité de notre père. 

33. Elles donntrent donc à leur père du vm 
à boire cette nuit-là ; et l’ainée vint, et dormit 
avec son père : et celui-ci ne s’aperçut ni quand 
sa fille se coucha , ni quand elle se leva. 

34. Et, le lendemain, l’ainée dit à la plus 
jeune : J'ai dormi hier avec mon père : don- 
nons-lui à boire du vin cette nuit, et tu dormi- 
ras avec lui , afin que nous conservions la race 
de notre père. 

35. Cette nuit-là donc, elles donnèrent en- 
core à boire du vin à leur père ; et sa seconde 
fille dormit avec lui ; et ilne s’aperçut ni quand 
sa fille se coucha , ni quand elle se leva. 

36. Les deux filles de Lot concurent donc 
de leur père. 

37, L'ainée enfanta un fils, et l’appela Moab : 
c'est le père des Moabites , qui existent encore 
aujourd'hui. 

38. Et la plus jeune enfanta un fils , et l'ap- 
pela Ammon , c’est-à-dire, fils de mon peuple: 
c’est le père des enfants d'Ammon, qui existent 
encore aujourd'hui. 
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CHAPITRE XX. 


#2 … T Abraham s’en alla de là en la 
SA terre du midi, et demeura entre 
FE Cadès et Sur ; et il fut étranger 
#2 en Gérare. 

| d 2, Et il dit de Sara sa femme : 
Elle c est ma sœur. Abimélech , roi de Gérare, 
envoya donc vers lui , et l'enleva. 

3. Mais Dieu apparut en songe dans la nuit 
à Abimélech, et lui dit : Voilà que tu mourras 
à cause de la femme que tu as enlevée ; car elle 
a son mari. 

4. Or Abimélech ne s'était pas approché 
d'elle ; il répondit donc : Seigneur , perdrez- 
vous ainsi une nation innocente , à cause de son 
ignorance ? 

5. Ne m'a-t-il pas dit : C'est ma sœur? et 
elle-même m'a dit : C'est mon frère, J'ai agi 
dans la simplicité de mon cœur et en la pureté 
de mes mains. 

6. Et Dieu lui dit : Je sais que tu as fait ceci 
en la simplicité de ton cœur ; mais aussi je t'ai 
gardé , afin que tu ne péchasses pas contre 


moi , et je n'ai point permis que tu t’'appro- 


chasses d'elle. 

7. Maintenant donc rends cette femme à son 
mari ; Car il est prophète, et il priera pour 
toi, et tu vivras : mais , si tu ne la rends pas, 
sache que tu mourras, toi et tout ce qui est 
à toi. 

8. Abimélech , se levant donc au milieu de 
la nuit, appela tous ses serviteurs , et leur ra- 
conta toutes les paroles qu'il avait ‘entendues : 
et tous furent saisis d’effroi. 

9. Puis Abimélech appela aussi Abraham et 


lui dit : Que nous as-tu fait? et en quoi t'avons- 
nous offensé , toi qui as attiré sur moi et sur 
mon royaume un si grand mal? Ge que tu ne 
devais pas faire , tu nous las fait. 

10. Et, se plaignant encore, il dit : Qu’as-tu 
vu, pour en agir ainsi ? 

11. Abraham répondit : Je pensais en moi- 
même, disant : Peut-être la crainte de Dieu 
n'est-elle point en cette terre , et ils me tue- 
ront à Cause de mon épouse. 

12. D'ailleurs elle est vraiment ma sœur, 
fille de mon père, quoiqu'elle ne soit point 
fille de ma mère; et je l'ai prise pour femme. 

15. Or, quand Dieu me fit partir de la mai- 
son de mon père, je dis à Sara : Tu me feras 
cette grâce : dans tous les lieux où nous irons, 
tu diras que je suis ton frère. 

14. Abimélech prit donc des brebis et des 
bœufs, et des serviteurs et desservantes ; et il les 
donna à Abraham, etil lui rendit sa femmeSara. 

15. Et ül dit: Cette terre est devant toi ; 
demeure partout où il te plaira. 

16. Et il dit à Sara : J'ai donné à votre frère 
mille pièces d'argent , pour que vous ayez tou- 
jours un voile sur les veux devant tous ceux 
qui seront avec vous, et partout où vous 
irez; et souvenez-vous que vous avez été en- 
levée. 

17. Et, à la prière d'Abraham, Dieu guérit 
Abimélech , sa femme et ses servantes ; etelles 
enfantèrent : 

18. Car le Seigneur avait frappé de stérilité 
toute la maison d’Abimélech, à cause de Sara 
femme d'Abraham. 


CHAPITRE XXI. 


R le Seigneur visita Sara, comme 
» 11 avait promis ; et il accomplit 
%, ce qu'il avait dit. 

= _2.Etelle concçut et enfanta 
LR ES un fils en sa vieillesse, au temps 
que Dic Ü Lui avait prédit. 


3. Et Abraham appela son fils que lui avait 
enfanté Sara , Isaac ; 

4, Et il le circoncit le huitième jour, comme 
Dieu lui avait commandé. 

5. Or Abraham était en l'âge de cent ans 
quand Isaac son fils naquit. 
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6. Et Sara lui dit : J'ai ri devant Dieu ; tous 
ceux qui apprendront ceci se réjouiront avec 
moi. 

7. Et elle dit encore : Qui aurait cru qu'A- 
braham verrait jamais Sara allaiter un fils en- 
fanté en sa vieillesse ? 

8. L'enfant grandit, et il fut sevré; et Abra- 
ham fit un grand festin au jour qu’ Isaac fut 
sevré. 

9. Et Sara ayant vu le fils d'Agar Égyp- 
tienne se jouant de son fils Isaac, elle dit à 
Abraham : 

10. Chassez cette servante et son fils: car le 
fils de la servante ne sera point héritier avec 
mon fils Isaac. 

… 11. Abraham écouta ceci avec peine à cause 
de son fils. 

12, Mais Dieu lui dit : Que cette parole sur 
l'enfant et sur ta servante ne te paraisse pas 
dure; et, quelque chose que dise Sara, écoute 
Sa VOIX: car c’est d'Isaac que ta postérité pren- 
dra son nom. 

15. Mais je ferai naître aussi du fils de la ser- 
Yante un grand peuple, parce qu'il est néde toi. 

14. Abraham se leva done dès le matin , €t, 
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prenant du pain et un vase plein d’eau , it les 
mit sur l'épaule d’Agar , et lui donna l'enfant, 
et la renvoya. Celle-ci, s'en étant allée, errait 
dans la solitude de Bersahée. 

15. Et, quand l’eau du vase fut consommée, 
elle laissa l'enfant sous un des arbres qui 
étaient là, 

16. Et elle s'en alla, et s’assit vis-à-vis de 
lui à la distance d’un trait lancé par un arc; et 


elle dit : Je ne verrai point mon fiis mourant. 


Et, s’asseyant loin de lui, elle éleva sa voix et 
pleura. 

17. Or Dieu entendit la voix de l'enfant ; et 
l'ange de Dieu appela du ciel Agar, lui disant : 
Que fais-tu , Agar ? ne crains point ; car Dieu a 
oui la voix de l'enfant, du lieuoüilest. 

18. Lève-tot, prends l'enfant, et le tiens par 
la main : car je ferai naître de lui un grand 
peuple. 

19. Et Dieu ouvrit ses yeux, et elle vit une 
source d'eau; elle alla et remplit le vase, et 
donna à boire à l'enfant. 

20. Et Dieu fut avec lui ; et il grandit , et il 
habita dans le désert , et devint habile à tirer 
de l'arc. 
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91. Et il habita au désert de Pharan, et sa 
mère lui choisit une femme de la terre d'É- 
gypte. 

99. Or il arriva en ce temps-là qu'Abimé- 
lech , et Phicol, prince de son armée, dirent à 
Abraham : Dieu est avec toi en toutes les choses 
que tu fais. 

23. Jure-moi donc par le Seigneur que tu 
ne me nuiras point, nià mes enfants , ni à ma 
race; mais que, selon la bonté avec laquelle 
je t'ai traité, tu me traiteras moi et la terre en 
laquelle tu as été étranger. 

24. Et Abraham répondit: Je le jurerai. 

25. Et il se plaignit à Abimélech à cause 
d'un puits que lui avaient Ôté par violence les 
serviteurs d'Abimélech. 

26. Et Abimélech dit : Je n'ai point su 
qui a fait cela; mais tu ne m'en as point 
averti, et je ne l'ai pas encore ouï, sinon au- 
jourd'hui. 

27. Abraham donna donc à Abimélech des 
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brebis et des bœufs, et ils firent tous deux al- 
liance. 

28. Et Abraham mit à part sept agneaux de 
son troupeau. 

29, Et Abimélech dit à Abraham: Que si- 
gnifient ces sept agneaux que tu as fait mettre 
à part? 

30. Et Abraham dit : Vous recevrez ces sept 
agneaux de ma main, afin qu'ils soient pour 
moi un témoignage que j'ai creusé ce puits. 

31. C'est pourquoi ce lieu fut appelé Bersa- 
bée, parce que là ils avaient juré tous deux. 

32. Et ils firent alliance près du puits du 
serment. 

33. Or Abimélech se leva, et Phicol, chef 
de son armée, avec lui, et ils retournèrent en 
la terre des Philistins. Et Abraham planta un 
bois à Bersabée, et invoqua en ce lieu le nom 
du Seigneur, du Dieu éternel. 

34. Et il habita durant de longs jours dans 
la terre des Philistins. 


CHAPITRE XXIT, 


Æn, prÈs cela Dieu éprouva Abra- 
(BASES ham.et luidit : Abraham, Abra- 
TAXE ham. Abraham répondit : Me 
| Aù Sa voici. 

Et PRÈS #5 2, Et Dieu lui dit : Prends 
ton fils unique que tu chéris, Isaac, et va dans 
la terre de vision ; et là tu l'offriras en holo- 
causte sur une des montagnes que je te mon- 
trerai. 

3. Abraham, se levant pendant la nuit, pré- 
para son âne, et conduisit avec lui deux jeunes 
gens, et Isaac son fils; et, lorsqu'il eut coupé 
le bois pour l’holocauste , il s’achemina vers le 
lieu où Dieu lui avait ordonné d'aller. 

4. Mais, le troisième jour , il leva les yeux, 
et vit de loin la montagne ; 

5. Et il dit à ses serviteurs : Attendez ici avec 
l'âne; moi et mon fils nous irons jusque là, 
et, après que nous aurons adoré, nous revien- 
drons à vous. 

6. IL prit le bois de l'holocauste , et le mit 
sur son fils Isaac; et il portait dans ses mains 


le feu et le glaive. Tandis qu'ils s'avançaient 
tous deux ensemble , 

7. Isaac dit à son père : Mon père. Et celui- 
ci répondit : Que veux-tu, mon fils? Voilà, 
dit-il, le feu et le bois: où est la victime de 
l'holocauste? 

8. Et Abraham dit : Dieu se choisira la 
victime de l’holocauste, mon fils. Ils s'avan- 
çaient donc ensemble, 

9. Et ils vinrent au lieu que Dieu avait mon- 
tré , et là Abraham éleva un autel, et y plaça 
le bois; et après qu'il eut attaché son fils Isaac, 
il le mit sur le bois disposé sur l'autel. 

10. Et il étendit la main, et il saisit le glaive 
pour immoler son fils. 

11. Et voilà qu’un ange du Seigneur cria du 
haut du ciel, disant : Abraham, Abraham. Le- 
quel répondit : Me voici. 

12. Et l'ange dit : N'étends pas ta main sur 
l'enfant , et ne lui fais aucun mal : car je sais 
maintenant que tu crains Dieu, puisque tu n'as 
pas épargné ton fils unique à cause de moi. 
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15. Abraham leva les yeux , et vit derrière 
lui un belier embarrassé par les cornes dans 
un buisson ; et il le prit, et il l'offrit en holo- 
Causte pour son fils. 

14. Etil appela ce lieu d’un nom qui signi- 
lie, le Seigneur voit. C'est pourquoi l'on dit 
encore aujourd'hui: Le Seigneur verra sur 
la montagne. 

15. L'ange du Seigneur appela une seconde 
fois Abraham du haut du ciel, disant : 

16. J'ai juré par moi-même, dit le Seigneur : 
parce que tu as fait cela, et que tu n'as pas 
épargné ton fils unique à cause de moi, 

17. Je te béniraï, et je muitiplierai ta pos- 
térité comme les étoiles du ciel, et comme le 
Sable qui est sur le rivage de la mer: ta posté- 
rIté possédera les portes de ses ennemis, 
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18. Et toutes les nations de la terre seront 
bénies en celui qui sortira de toi, parce que tu 
as obéi à ma parole, | 

19. Abraham retourna vers ses serviteurs, 
et ils s'en allèrent ensemble à Bersahée, et il y 
habita. 

20. Après cela, on annonça à Abraham que 
Melcha avait enfanté à son frère Nachor plu- 
sieurs fils : 

21. Hus le premier-né, et Buz son frère , et 


Camuel père des Syriens, 


22. Et Cased, et Azaü ,et Pheldas, et Jedlaph, 

23. Et Bathuel, dont naquit Rébecca : ce 
sont là les huit fils que Melcha enfanta à Na- 
chor frère d'Abraham. 

24. Sa seconde femme, qui avait nom Roma, 
enfanta Tabée , et Gaham , et Tahas , et Maacha, 
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CHAPITRE XXII. 


æ& R Sara vécut cent vingt-sept 

# ans, 

4 Ré 2. Et elle mourut dans la ville 

ae ('Arbée, qui est Hébron , en la 
#$® (erre de Chanaan : et Abraham 
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vint pour ses funérailles et pour la pleurer. 
3. Et, lorsqu'il eut accompli les devoirs qu’on 
rend aux morts , il parla aux enfants de Heth, 
disant : 
4. Je suis parmi vous un étranger et un 
‘1 
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voyageur : donnez-moi le droit de sépulture 
au milieu de vous, afin que j'ensevelisse celle 
que j'ai perdue. 

5. Les enfants de Heth répondirent, disant : 

6. Écoutez-nous , seigneur : vous êtes au- 
près de nous un prince de Dieu ; ensevelissez 
dans nos sépulcres les plus beaux celle que 
vous avez perdue : nul ne pourra vous empé- 
cher d'ensevelir dans un tombeau celle que 
vous avez perdue. 

7. Abraham se leva , et adora le peuple de 
cette terre , les enfans de Heth ; 

8. Et il leur dit : S'il vous plaît que j'enseve- 
lisse celle que j'ai perdue , écoutez-moi , et in- 
tercédez pour moi auprès d'Éphron fils de 
SÉOr , 

9. Afin qu'il me donne sa caverne de Mac- 
phélah qui est à l'extrémité de son champ; 
qu'il me la cède devant vous pour un prix 
convenable, et qu’elle soit à moi comme un 
sépulcre. 

-10:0Or Éphron habitait au milieu des enfants 
de Heth. Et Éphron répondit à Abraham , de- 
vant tous ceux qui s'assemblaient aux portes 
de la ville, disant: 

11. Il n’en sera pas ainsi, mon seigneur ; 


mais écoutez ce que je vais dire : je vous donne 
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j'ensevelirai celle que j'ai perdue. 


le champ et la caverne qui est dans ce champ, 
en présence des fils de mon peuple ; ensevelis- 
sez celle que vous avez perdue. 

12. Abraham s'inclina devant le peuple de 
cette terre ; 

13. Et il dit à Éphron au milieu de tout le 
peuple : Je vous prie de m'écouter : je donne- 
rai l'argent de ce champ ; prenez-le , et ainsi 


14, Et Éphron répondit : 

15. Mon seigneur, écoutez-moi : la terre 
que vous demandez vaut quatre cents sicles 
d'argent ; c’est le prix entre vous et moi : mais 
qu'est-ce que cela ? ensevelissez celle que vous 
avez perdue. 

16. Ce qu'Abraham ayant entendu, il fit 
peser l'argent qu'Éphron avait demandé en 
présence des enfants de Heth, quatre cents si- 

cles d'argent en monnaie qui avait cours. 

17. Etlechamp jadis à Éphron , situé à Mac- 
phélah devant Mambré, passa à Abraham le 
champ et la caverne, et tous les arbres qui 
l'entouraient, 

18. Comme sa possession , en présence des 
enfants de Heth, et de tous ceux qui entraient 
à la porte de la ville. 

19, Etainsi Abraham ensevelit Sara sa femme 
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dans la caverne du champ de Macphélah, qui 


regardait Mambré , où est la ville d'Hébron en 
la terre de Chanaan. 
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20. Et le champ, et la caverne qui était dans 


le champ, furent remis à Abraham comme un 
sépulcre par les enfants de Heth. 
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CHAPITRE XXIV. 


MT Ye RP Abraham était vieux et plem 

WP RS de jours ; et le Seigneur l'avait 
4 é& béni en toutes choses. 

Ver * 2. Etil dit au serviteur le plus 
ASE ancien de sa maison, qui prési- 

dait sur tout ce qu'il possédait : Pose ta main 

sous Ma cuisse , 

3. Afin que tu me Jjures par le Seigneur, le 
Dieu du ciel et de la terre, de ne pas recevoir 
comme épouse pour mon fils une des filles des 
Chananéens , parmi lesquels j'habite ; 

4, Mais de partir pour la terre où sont mes 
parents, et de recevoir là une épouse pour mon 
fils Isaac. 

5. Le serviteur répondit : Si une femme ne 
veut pas venir avec moi en cette terre, dois-je 
ramener votre fils au lieu d'où vous êtes sorti ? 

6. Et Abraham dit : Garde-toi de ramener là 
mon fils. 

7. Le Seigneur , le Dieu du ciel, qui m'a tiré 
de Ja maison de mon père et de la terre de ma 
naissance , qui m'a juré, disant : Je donnerai 
cette terre à ta postérité, enverra son ange 
devant toi, et tu recevras dans cette terre une 
femme pour mon fils. 

8. Si une femme ne veut pas te suivre, tu ne 
seras point engagé par serment : seulement ne 
conduis jamais là mon fils. 

9. Le serviteur posa donc la main sous la 
cuisse d'Abraham son maître, et lui jura d’ac- 
complir ses ordres. 

10. Et il prit dix chameaux du troupeau de 
son maître, et s'en alla portant avec lui les 
présents les plus précieux ; et il se dirigea en 
Mésopotamie , vers la ville de Nachor. 

11. Et comme il faisait reposer seschameaux 
hors de la ville près d'un puits , sur le soir, 
temps où les jeunes filles ont coutume de sor- 
Ur pour puiser de l’eau , il dit : 

12. Seigneur Dieu de mon seigneur Abra- 
ham , secondez-moi, je vous prie, aujourd’hui, 


etusez de miséricorde envers mon seigneur 
Abraham. 

13. Me voici près de cette fontaine, et les 
filles des habitants de cette ville sortiront pour 
puiser de l’eau. 

14. La fille donc à qui je dirai : Inclinez votre 
vase , afin que je boive , et qui répondra : Bu- 
vez, et je donnerai encore à boire à vos cha- 
meaux, sera celle que vous avez préparée à 
Isaac votre serviteur ; et je connaïitrai par-là 
que vous avez fait miséricorde à mon maître. 

15. Il n'avait pas encore achevé ces mots en % 
lui-même, et voilà que Rébecca sortait, la fille 
de Bathuel fils de Melcha , femme de Nachor 
frère d'Abraham, ayant un vase sur son 
épaule ; 

16. Jeune fille pleine de pudeur, vierge très 
belle , inconnue à tout homme : or elle était 
descendue vers la fontaine, et avait rempli 
son vase . et s'en retournait. 

17. Et le serviteur se présenta à elle, et dit : 
Donnez-moi un peu d'eau à boire de votre vase. 

18. Elle répondit : Buvez, mon seigneur. 
Et elle posa promptement son vase sur son 
bras, et lui donna à boire. 

19. Et , lorsqu'il eut bu, elle ajouta : Je pui- 
serai encore de l'eau pour vos chameaux, jus- 
qu'à ce que tous aient bu. 

20. Et, répandant son vase dans les canaux, 
elle courut au puits pour puiser de l'eau , et la 
présenta à tous les chameaux. 

21. Or le serviteur la contemplait en silence, 
voulant savoir si le Seigneur avait rendu son 
voyage heureux ou non. 

22. Et, après que les chameaux eurent bu, 
Éliézer lui présenta des pendans d'oreilles qui 
pesaient deux demi-sicles, et deux bracelets 
du poids de dix sicles. 

23. Et il lui dit : De qui êtes-vous la fille ? 
dites-le moi : y a-t-il dans la maison de votre 
père un lieu pour me recevoir ? 
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24. Elle répondit : Je suis la fille de Bathuel 
fils de Melcha et de Nachor son mari. 

25, Et elle ajouta, disant : Il y a chez nous 
du foin et de la paille en abondance, et un lieu 
spacieux pour se reposer. 

26. Éliézer s'inclina, et adora le Seigneur, 

27. Disant : Béni soit le Seigneur Dieu de 
mon seigneur Abraham, qui n'a point privé 
mon seigneur de sa miséricorde et de sa vérité, 
et qui m'a conduit par une voie droite dans la 
maison du frère de mon seigneur. 

28. C'est pourquoi la jeune fille courut , et 
annonça dans la maison de sa mère tout ce 
qu'elle avait entendu. 

29. Or Rébecca avait un frère nommé La- 
ban , qui sortit en hâte vers l'homme , du côté 
de la fontaine. 

30. Et, comme il avait vu les pendans d'o- 
reilles et les bracelets aux mains de sa sœur, 
et qu'il avait entendu toutes les paroles de sa 
sœur, disant : Voilà ce que m'a dit cet homme, 
il vint vers l'homme, qui était debout près des 
chameaux et près de la fontaine, 

31. Et il lui dit : Entrez, vous qui êtes béni 
du Seigneur : pourquoi restez-vous dehors? 
j'ai préparé la maison, et un lieu pour vos 
chameaux. 

32, Et il le conduisit dans la maison; et 11 
déchargea ses chameaux, et il leur donna de 
la paille et du foin , et il lui présenta de l'eau 
pour laver ses pieds, ainsi qu'à ceux qui étaient 
venus avec lui. 

33. Et il mit du pain devant Éliézer , lequel 
dit : Je ne mangerai pas, jusquà ce que j'aie 
dit ce que je dois dire. Laban lui répondit : 
Dites. 

34. Et lui : Je suis, dit-il, serviteur d’Abra- 
ham, 

35. Et le Seigneur a béni abondamment mon 
seigneur , et il a prospéré ; etil lui a donné 
des brebis et des bœufs, de l'argent et de l'or, 
des serviteurs et des servantes, des ânes et 
des chameaux. 

36. Et Sara, la femme de mon seigneur, a 
enfanté un fils à mon seigneur dans sa vieil- 
lesse, et 1l lui a donné tout ce qu'il avait. 

37. Et mon seigneur m'a fait jurer devant 
lui, disant : Tu ne prendras pas une épouse 
pour mon fils parmi les filles des Chananéens, 
dans la terre desquels j'habite ; 
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38. Mais tu iras vers la maison de mon père, 
et tu prendras dans ma parenté une femme 
pour mon fils. 

39, Et moi j'ai répondu à mon seigneur : 
Mais si la jeune fille ne veut pas venir avec 
moi. 

40. Le Seigneur, dit-il , en présence de qui 
je marche , enverra son ange avec toi, et diri- 
gera ta voie ; et tu prendras une femme pour 
mon fils dans ma parenté et de la maison de 
mon père. | 

41. Ma malédiction ne sera pas sur toi, si tu 
vas vers mes parents et qu'ils te refusent. 

42, Je suis donc venu aujourd'hui vers la 
fontaine , et j'ai dit : Seigneur Dieu de mon 
seigneur Abraham , si vous m'avez dirigé en la 
voie dans laquelle je marche , 

43. Me voici près d'une fontaine, et la 
jeune fille qui sortira pour puiser de l'eau, et 
à qui je dirai: Donnez-moi un peu d'eau de 
votre vase, 

44. Et qui me dira : Buvez, et je puiserai 
encore de l'eau pour vos chameaux, sera la 
femme que le Seigneur a préparée au fils de 
mon seigneur. 

45. Pendant que je méditais ainsi en silence, 
Rébecca parut, venant à moi avec un vase 
qu'elle portait sur son épaule ; et elle descendit 
vers la fontaine , et elle puisa de l’eau. Et je 
lui dis : Donnez-moi un peu à boire. 

46. Et se hâtant elle ôta son vase de dessus 
son épaule , et me dit : Et vous, buvez, et je 
donnerai à boire à vos chameaux. Je bus; et 
elle désaltéra mes chameaux. 

47. Et je linterrogeai, et je dis : De qui êtes- 
vous la fille? Elle répondit : de suis fille de 
Bathuel, fils de Nachor et de Melcha sa femme. 
C'est pourquoi je lui ai donné des pendants 
d'oreilles pour orner son visage, et j'ai attaché 
des bracelets à ses bras. 

48. Et, m'inclinant , j'ai adoré le Seigneur, 
bénissant le Seigneur, le Dieu de mon seigneur 
Abraham, qui m'a conduit par une voie droite, 
afin de recevoir la fille du frère de mon sei- 
gneur pour son fils. 

49. C'est purquoi, si vous voulez être favo- 
rables à mon seigneur, dites-le moi; s'il vous 
plait autrement, dites-le moi aussi : afin que 
j'aille à droite ou à gauche. 

50, Laban et Bathuel répondirent : Cette 
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parole vient du Seigneur : nous ne pouvons rien 
vous dire de contraire à sa volonté. 

51. Voilà Rébecca devant vous, prenez-la , 
et partez, et qu'elle soit la fille de votre sei- 
gneur , comme le Seigneur l’a voulu. 

52. Ce que le serviteur d'Abraham ayant en- 
tendu, il tomba prosterné sur la terre et adora 
le Seigneur. 

53. Et, sortant des vases d’or et d'argent, 
et des vêtemens, il les donna à Rébecca en pré- 
sent ; et il offrit aussi des présens à ses frères 
et à sa mère. 

54. Le repas commencé, ils demeurèrent là, 
mangeant et buvant ensemble. Le serviteur, 
s'étant levé le matin, leur dit : Laissez-moi par- 
tir, afin que j'aille vers mon maitre. 

65. Et les frères et la mère de Rébecca ré- 
pondirent : Que la jeune fille demeure au moins 
dix jours avec nous, et ensuite elle partira. 

56. Ne veuillez pas, dit-il, me retenir, parce 
que le Seigneur m'a dirigé en ma voie: laissez- 
moi partir, afin que j'aille vers mon seigneur, 

57. Et ils dirent : Appelons la jeune fille, et 
demandons-lui ce qu'elle veut. 

58. Appelée , elle vint, et ils lui demandè- 
rent : Veux-tu aller avec cet homme? Elle dit: 
J'irai. 

59. Ils l'envoyèrent donc, elle et sa nour- 
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rice, et le serviteur d'Abraham et ses compa- 
gnons. 

60. Implorant toutes choses heureuses pour 
leur sœur , et disant : Tu es notre sœur : puis- 
ses-tu croître en mille et mille générations, 
et ta race posséder les portes de ses ennemis ! 

61. Rébecca donc et ses filles étant mon- 
tées sur les chameaux, suivirent l'homme, qui 
retournait en hâte vers son seigneur. 

62. En ce mème temps Isaac se promenait 
dans le chemin qui mène au puits qui a nom 
de celui qui vit et qui voit : car il habitait 
dans la terre du midi ; 

63. Et il était sorti pour méditer dans la 
campagne, au déclin du jour; et, comme il le- 
vait les yeux, il vit de loin venir les chameaux. 

64. Rébecca aussi, ayant aperçu Isaac, des- 
cendit de son chameau , 

65. Et dit au serviteur : Quel est celui qui 
vient dans la campagne à notre rencontre ? Et 
il lui dit : C’est mon seigneur. Et elle prit aus- 
sitôt son voile et secouvrit. 

66. Or le serviteur raconta tout ce qu'il 
avait fait à Isaac : 

67. Lequel conduisit Rébecca dans la tente 
de Sara sa mère, et la reçut pour femme ; etil 
l'aima tellement, que la douleur que lui avait 
causée la mort de sa mère fut adoucie. 


CHAPITRE XXV. 


rt JE R Abraham avait pris une autre 
PS © femme, du nom de Cétura : 
de 0 LA ant lui enfanta Zam- 


5 E t an a . ‘et Dadan. Les 
fils de Dadan furent Assurim, ou et Loo- 
min. 

4. Et de Madian naquirent Épha, et Opher, 
el Hénoch, et Abida, et Eldaa. Tous ceux-ci 
sont les fils de Cétura. 

5. Et Abraham donna tout ce qu’il possédait 
à re 3 

6. Mais il fit des présents aux fus de ses au- 
tres femmes , et les sépara de son fils Isaac, 
et les envoya , pendant qu'il vivait encore, 
vers [a région d’orient. 


7. Orles jours de la vie d'Abraham furent 
de cent soixante-quinze ans. 

8. Et, toute force lui manquant, ilmourut dans 
une heureuse vieillesse en un âge fort avancé 
et plein de jours; et il fut réuni à son peuple. 

9. Et Isaac et Ismaël ses fils l'ensevelirent 
dans la caverne de Macphélah, qui est située 

dans le champ d'Éphron fils de Séor l'Héthéen, 
vis-à-vis de Mambré, 

10. Et qu'il avait achetée des fils de Heth : 
là fut enseveli Abraham et Sara sa femme. 

11. Et, après sa mort, Dieu bénit Isaac son 
fils qui habitait près du puits nommé de celui 
qui vit el qui voit. 

12. Voici les générations d’Ismaël fils d'A- 
braham , que l'Égyptienne Agar, servante de 
Sara , lui enfanta ; 
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13. Et voici les noms des enfants d’'Ismaël , 
selon leurs générations. Le premier-né d'Is- 
maël fut Nabaïoth , ensuite Cédar, et Adbéel, 
et Mabsam , 

14. Masma aussi , et Duma , et Massa, 

15. Hadar, et Théma , et Jéthur, et Naphis , 
et Cedma. 

16. Ce sont là les douze enfants d'Ismaël , et 
les noms qu'ils ont donnés à leurs demeures et 
à leurs villes : douze chefs de leurs tribus. 

17. Or le temps de la vie d'Ismaël fut de 
cent trente-sept ans , et, toute force lui man- 
quant, il mourut et fut réuni à son peuple. 

18. Et il habita depuis Hévila jusqu'à Sur, 
qui regarde l'Égypte quand on vient en As- 
sur. Il mourut en présence de ses frères. 

19. Voici les générations d'Isaac fils d’A- 
braham : Abraham engendra Isaac; 

20. Lequel était âgé de quarante ans, lors- 
qu'il prit pour femme Rébecca fille de Ba- 
thuel, Syrien de Mésopotamie, sœur de Laban. 

21. Isaac implora le Seigneur pour sa 
femme , parce qu'elle était stérile ; et le Sei- 
gmeur l'exauça, et fit concevoir Rébecca. 

99. Ordes enfants s’entre-choquaient en son 
sein; et elle dit : S'il me devait ainsi arriver , 


quel besoin avais-je de concevoir? Et Rébecca 
alla implorer le Seigneur, 
93, Qui lui répondit : Deux nations sont en 
ton sein , et deux peuples sortiront de tes en- 
trailles : et un de ces peuples triomphera de 
l'autre, et l’ainé servira le.plus jeune. 
24. Déjà le temps d’enfanter était venu , et 
deux enfants jumeaux se trouvèrent en son sein. 
95. Celui qui sortit le premier était roux, €t 
tout hérissé de poil comme une peau de bête ; 
et on l'appela du nom d'Ésaü. Et après sortit 
l'autre, tenant de sa main le pied de son frère; 
et c’est pour cela qu'il fut appelé Jacob. 
26. Or Isaac était âgé de soixante ans quand 
ses enfants naquirent. 
27. Devenus grands , Ésaü était habile à la 
chasse, et toujours dans les champs; et Jacob, 
simple et doux , habitait sous la tente. 
98. Isaac aimait Ésaü, car il se nourrissait de 
sa chasse ; et Rébecca aimait Jacob. 
99. Or, comme Jacob faisait cuire des len- 
tilles, Ésaü revint des champs très fatigué, 
30. Et il dit à Jacob : Donne-moi à manger 
de ce mets roux; car je suis las. C'est pourquoi 
on l'appela du nom d'Édom. 
31. Jacoblui dit : Vends-moi ton droit d'ainesse. 
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32. Et Ésaû répondit : Voilà que je meurs; 34. Et, ayant pris du pain et ce plat de 
à quoi me servira mon droit d’aînesse? lentilles, il mangea et but, et s'en alla, s’in- 
33. Et Jacob dit : Jure-moi donc. Et il jura, quiétant peu d'avoir vendu son droit d’ai- 


et il vendit son droit d'ainesse. 


nesse. 
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æ% sur la terre après celle qui était 
RÉ arrivée durant les jours d’Abra- 
ne Ham. Isaac s’en alla vers Abi- 

mélech, roi des Philistins, en 


2. Et le Seigneur lui apparut, et dit : Ne 
descends point en Égypte; mais demeure en 
la terre que je te dirai. 

3. Habite en ce pays-ci , et je serai avec toi, 
et je te bénirai, et je te donnerai à toi et à ta 
postérité toutes ces contrées, accomplissant le 
serment que j'ai fait à Abraham. 

4, Et je multiplierai ta postérité comme les 
étoiles du ciel; et je donnerai à tes descendants 
ces contrées ; et toutes les nations de la terre 
seront bénies en ta postérité : 

5. Parce qu’Abraham a obéi à ma voix, et 


qu'il a gardé mes préceptes et mes comman- 
dements , et observé mes cérémonies et mes 
lois. 

6. Isaac donc demeura à Gérare. 

1. Interrogé par les habitants de ce lieu sur 
sa femme , il répondit : C'est ma sœur : car il 
avait craint d’avouer qu'elle était sa femme, 
de peur que par hasard les habitants du lieu 
ne le fissent périr à cause de sa beauté. 

8. Or il arriva, après qu'isaac eut été là plu- 
sieurs jours, qu'Abimélech roi de Palestine, 
regardant par la fenêtre, le vit se jouant avec 
Rébecca sa femme. 

9. Abimélech l’appela , et lui dit : Il est évi- 
dent que c'est là votre femme : comment 
avez-vous menti, disant : C'est ma sœur? Etil 
répondit : J'ai eu peur de mourir à cause d'elle. 

10. Et Abimélech dit : Pourquoi nous avez 
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vous trompés? quelqu'un aurait pu s'approcher 
de votre femme, et vous auriez attiré un grand 
malheur sur nous. Abimélech donc commanda 
à tout le peuple , disant : 

11. Celui qui s’'approchera de la femme de 
cet homme , mourra de mort. 

12. Et Isaac sema en cette terre-là , et re- 
cueillit cette année-là le centuple : car le Sel- 
gneur le bénit. 

13. Etil prospéra, et il alla s'élevant et s'ac- 
croissant , jusqu'à ce qu'il devint très-riche , 

14. Et qu'il possédât une grande multitude 
de brebis et de bœufs , et de serviteurs et de 
servantes. Ce qui excita l’envie des Philistins 
contre lui, 

15. Et ils comblèrent tousles puitsqu'avaient 
creusés les serviteurs d'Abraham son père, 
en son temps, et ils les remplirent de terre: 

16. De sorte qu'Abimélech dit à Isaac : Re- 
tire-toi d'avec nous ; car tu es beaucoup plus 
puissant que nous. 

17. Isaac donc s'éloigna , et vint au torrent 
de Gérare pour y habiter. 

18. Et il fit de nouveau creuser les autres 
puits qu’avaient creusés les serviteurs d'Abra- 
ham son père, et que les Philistins avaient 
comblés après la mort d'Abraham , et il les 
nomma des mêmes noms que son père leur 
avait donnés. 

19. Ils creusèrent dans le torrent, et y trou- 
vèrent de l'eau vive. 

20. Mais , une querelle s'étant élevée entre 
les pasteurs de Gérare et les pasteurs d'Isaac , 
les premiers disant , L'eau est à nous, il ap- 
pela le nom de ce puits, Contradiclion , à 
cause de ce qui était arrivé. 

21. Ils creusèrent encore un autre puits, 
pour lequel il y eut aussi une querelle , et il 
l'appela Zaimilié. 

22. Étant parti de là, il creusa un autre 
puits , pour lequel ils n’eurent point de que- 
relle , et il l'appela Largeur, disant : Mainte- 
nant le Seigneur nous a mis au large , et nous 
a fait croître sur la terre. 
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93. Puis, de là, il monta à Bersabée , 

24. Où le Seigneur lui apparut en cette 
même nuit, disant : Je suis le Dieu d'Abraham 
ton père : ne crains point, car je suis avec toi; 
et je te bénirai, et je multiplierai ta postérité, 
à cause d'Abraham mon serviteur. 

95. Il éleva donc là un autel ,et, ayant in- 
voqué le nom du Seigneur, 1l dressa sa tente, 
et commanda à ses serviteurs de creuser un 
puits. 

96. Abimélech vint de Gérare ; Ochozath, 
son favori, et Phicol, chef de son armée, 
vinrent avec lui. 

27. Isaac leur dit : Pourquoi venez-vous vers 
moi, vous qui me haïssez et qui m'avez chassé 
loin de vous ? 

98. Et ils répondirent : Nous voyons que le 
Seigneur est avec vous, et c'est pourquoi nous 
avons dit : Qu'il y ait serment entre nous, el 
un traité d'alliance, 

29, Afin que vous ne nous fassiez aucun mal, 
comme nous n'avons touché à rien qui vous 
appartienne , et que nous n’avons rien fait qui 
pût vous offenser ; mais nous vous avons laissé 
aller en paix, comblé des bénédictions du 
Seigneur. 

30. Et Isaac leur donna un festin, 
mangèrent et burent ensemble. 

31. Puis, se levant le matin , ils se jurèrent 
alliance ; et, après , Isaac les laissa retourner 
paisiblement chez eux. 

32. Or, en ce même temps, Les serviteurs 
d'Isaac vinrent et lui apportèrent des nouvelles 
du puits qu'ils avaient creusé, disant : Nous 
avons trouvé de l'eau. 

33. C'est pourquoi il appela ce puits, Abon- 
dance:et jusqu’à ce jour on a nommé la ville, 
Bersabée. 

34. Or Ésaü, âgé de quarante ans, prit deux 
femmes : Judith fille de Bééri, Héthéen: 
et Basemath fille d'Élon, dela même con- 
trée : 

35. Qui toutes deux attristèrent le cœur 
d'Isaac et de Rébecca. 


et 1ls 


: " mi 
LA GENESE. À | 
Br TO0g Con nd AL BE ao LOOO00T0010p0000N0N 
ch me à pie de LÉ, 26 2 Ve. hu putes FE LE C5 moe = LR EE de à 
L'PATTIITTOUOUUEUUUS MUR CUUUUVTOOUBUUT 


M, * pue san Jù jh 
LATE SN 


hf: %. R Isaac devint vieux, et ses yeux 
Rae s'obscurcirent, et il ne pouvait 
és voir : et il appela Ésaü son fils 


. 2. Et son père : Tu vois, dit-il, que je suis 
devenu vieux , et que j'ignore le jour de ma 
mort, 

5. Prends tes armes, tes flèches et ton arc, 
et sors dans les champs ; et quand tu auras pris 
quelque chose à la chasse, 

4. Accommode-le selon mon goût, puis 
apporte -le moi, et que je le mange, afin 
que mon âme te bénisse avant que je meure. 

5. Ce que Rébecca ayant entendu , et Ésaü 
étant sorti dans les champs pour remplir les 
ordres de son père, 

6. Elle dit à Jacob son fils : J'ai oui 
ton père parlant à Ésaü ton frère, et lui di- 
sant : 

1. Apporte-moi ta chasse, et m'apprète quel- 
que nourriture, afin que je te bénisse en la 
présence du Seigneur avant de mourir. 

TOME 1, 


LL 


L x IR d 
C d'etre = = ter = 2 ? 3 Er 4 
PAUEUT PETITE NET LL 

EU 


L: 
ni HI 


8. Maintenant donc, mon fils, obéis à mon 
conseil ; 

9. Et va vers le troupeau, et apporte-moi 
les deux meilleurs chevreaux, afin que je pré- 
pare à ton père un mets qu'il aime ; 

10, Et quand tu l'auras présenté à ton père, 
et qu'il en aura mangé, il te bénira avant sa 
mort. 

11. Jacob répondit à Rébecca sa mère : Vous 
savez qu'Ésaü mon frère est velu, et moi je 
ne le suis pas : 

12, Si mon père vient à me toucher, j'ai peur 
qu'il ne croie que j'ai voulu le tromper, et 
que Je n’attire sur moi sa malédiction au lieu de 
sa bénédiction. 

15. Etsa mère lui dit : Mon fils, que cette 
malédiction soit sur moi: seulement obéis à 
ma Voix, va, et apprète ce que je t'ai dit. 

14. Il s’en alla donc, et prit deux chevreaux 
et les apporta à sa mère; et sa mère les apprèta 
comme elle savait qu'Isaac les aimait. 

15. Puis elle revêtit Jacob des plus précieux 
vêtemens d'Ésaü, qu’elle avait en la maison; 
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16. Et elle enveloppa ses mains de peau 
de chevreau, et en recouvrit sn cou. 

17. Puis elle donna à Jacob son fils la viande 
et le pain qu'elle avait apprètés. 


18. Et Jacob vint, et dit : Mon père. Lequel 


répondit : Je t'entends. Qui es-tu, mon fils? 

19. Et Jacob dit : Je suis Ésaü , ton premier 
né; j'ai fait ainsi que tu m'avais commandé : 
lève-toi, assieds-toi, et mange de ma chasse, 
afin que ton âme me bénisse. 

920. Isaac dit encore à son fils: Comment 
as-tu pu en trouver sitôt, mon fils? Et il dit : 
La volonté de Dieu a fait que ce que je cher- 
chais est venu au devant de mo. 

21. Isaac dit encore : Mon fils approche-toï, 
afin que je te touche, et que je sache si tu es 
mon fils Ésaü , ou non. 

29, Jacob donc approcha de son père; et 
Isaac le toucha , et dit : Cette voix est la voix de 
Jacob ; mais les mains sont les mains d'Ésaü. 

93. Et il ne le connut point ; car ses mains 
étaient velues comme les mains de son frère 
Ésaü, C’est pourquoi il le bénit, 

94, Disant : Es-tu mon fils Ésaü? Et Jacob 
répondit : Je le suis. 

95, Et Isaac ajouta : Apporte-moi les viandes 
de ta chasse, mon fils, afin que mon âme te 
bénisse. Et Jacob les lui présenta, et Isaac 
mangea , et il lui apporta du vin, et il le but. 

26. Après, Isaac dit : Approche-toi , et baise- 
moi, mon fils. 

27. Et il s'approcha, et le baisa. Et dès qu'I- 
saac sentit le parfum qu'exhalaient ses vête- 
mens, il le bénit, disant : Voilà que l'odeur 
qu’exhalent les vètements de mon fils est 
comme l'odeur d’un champ plein de fleurs, 
que le Seigneur a béni. 

98. Dieu te donne la rosée du ciel et la 
graisse de la terre, le blé et le vin en abon- 


. dance! 


29, Et que les peuples te servent, et que les 
tribus t'adorent ; que tu sois le seigneur de tes 
frères, et que les fils de ta mère s'abaissent 
devant toi : que celui qui te maudira soit 
maudit ; et que celui qui te bénit soit rempli 
de la bénédiction du Seigneur. 

30. À peine Isaac avait achevé de parler, 
et à pee Jacob était sorti, que son frère Ésaü 
revint, 

31. Et présenta à son père les viandes qu'il 


avait apprètées de sa chasse, disant : Mon 
père, levez-vous, mangez de la chasse de 
votre fils, afin que votre âme me bénisse. 

32. Et Isaac lui dit: Qui est-tu ? Et il répon- 
dit : Je suis Ésaü votre premier-né. 

33. Et Isaac fut frappé d’une grande stupeur, 
etsurpris au delà de ce que l'on peut penser, 
il dit : Qui est donc celui qui m'a apporté de la 
chasse dont j'ai mangé avant ton retour? et 
je l'ai béni, et il sera béni. 

34. Quand Ésaü eut entendu les paroles de 
son père , il poussa un grand cri, et, consterné, 
il dit : Bénissez-moi aussi, mon père. 

35. Isaac répondit : Ton frère est venu par 
fraude , et t'a enlevé ta bénédiction. 

36. C'est avec raison, dit Ésaü, qu'il a été 
appelé Jacob ; car voici la seconde fois qu'il 
m'a trompé : il m'a déjà enlevé mon droit d'ai- 
nesse, et maintenant voici qu'il a surpris ma 
bénédiction. Puis il dit à son père : Ne ma- 
vez-vous point réservé de bénédiction ? 

37. Isaac répondit : Je l'ai établi ton sei- 
gneur, et je lui ai donné tous ses frères pour 
serviteurs ; et je lui ai promis le blé et le vin: 
que ferai-je après cela pour toi, mon fils? 

38. Et Ésaü lui dit : N’avez-vous qu'une bé- 
nédiction , mon père ? Bénissez-moi aussi, mon 
père. Et, comme il pleurait en poussant de 
grands cris, 

39. Isaac ému lui dit : Ta bénédiction sera 
dans la graisse de la terre et dans la rosée du 
ciel. 

40. Tu vivras par le glaive, et tu serviras 
ton frère ; et le temps viendra que tu rejetteras 
et secoueras son joug de ton cou. 

A1. Ésaü donc avait toujours en haine Jacoh 
pour la bénédiction dont l'avait béni son père; 
et il dit en son cœur : Les jours du deuil de 
mon père viendront, et alors je tuerai Jacob 
mon frère. 

42. Or on rapporta à Rébecca les pa- 
roles d'Ésaü ; et elle fit appeler Jacob, et lui 
dit : Voilà qu'Ésaü ton frère menace de te tuer. 

43. Maintenant donc, mon fils, obéis à ma 
voix , lève-toi, et t'enfuis en Haran, vers La- 
ban mon frère; 

44. Et demeure avec lui quelques jours, jus” 
qu’à ce que la colère de ton frère s’apaise , 

45. Et que son indignation cesse, et qu'il 
ait oublié ce que tu as fait : j'enverrai ensuite, 
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et te rameneraï ici. Pourquoi serais-je privé de 
mes deux fils en un jour? 
46. Et Rébecca dit à Isaac : Je suis lasse de la 
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Syrie, vers la maison de Bathuel, père de ta 
mère, et prends pour femme une des filles de 
Laban ton oncle ; 

3. Et que le Dieu tout-puissant te bénisse et 

te fasse croître et multiplier, afin que tu sois 
le chef d’un grand peuple; 
_ 4. Et qu'il te donne la bénédiction d’Abra- 
ham, et à ta postérité après toi, afin que tu 
possèdes la terre de ton pélerinage, qu'il a 
promise à ton aïeul. 

5. Et lorsqu'Isaac eut renvoyé Jacob, celui-ci 
S'enalla en Mésopotamie de Syrie, vers Laban fils 
de Bathuel Syrien , frère de Rébecca sa mère. 
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vie à cause des filles de Heth : si Jacob prend 
une femme de cette contrée, je ne veux plus 
vivre. 


6. Et Ésaü voyant que son père avait béni 
Jacob, et qu'il l'avait envoyé en Mésopotamie 
de Syrie, afin qu'il prit là une femme ; et qu’a- 
près la bénédiction son père lui avait donné 
ce commandement : Tu ne prendras point pour 
femme une fille de Chanaan; 

7. Et que Jacob, obéissant à son père et à sa 
mère, s’en était allé en Syrie; 

8. Sachant aussi que son père ne voyait pas 
d'un bon œil les filles de Chanaan, 

9. Il alla vers Ismaël, et prit pour femme, 
outre celles qu'il avait déjà, Mahéleth fille 
d'Ismaël, fils d'Abraham, sœur de Nabaïoth. 

10. Or Jacob, part de Bersabée, poursui- 
vait son chemin vers Haran. 

11. Et, arrivé en un lieu où il voulait se re- 
poser, après le coucher du soleil, il prit des 
pierres qui étaient là, et les mit sous sa tête, et 
dormit en ce même lieu. 
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12, Et il viten songe une échelle posée 
sur la terre et le haut touchait au ciel, et les 
anges de Dieu montaient et descendaient par 
elle: 

13. Et le Seigneur appuyé sur l'échelle, lui 
disant : Je suis le Seigneur Dieu d'Abraham ton 
père, et le Dieu d’Isaac. Je te donnerai la terre 
sur laquelle tu dors, à toi et à ta postérité. 

14. Et ta postérité sera comme la poussière 
de la terre, et tu tC'étendras en Occident et 
en Orient, au Septentrion et au Midi; et toutes 
les tribus de la terre seront bénies en toi et en 
ta postérité. 

15. Et je te garderai partout où tu 1ras, et Je 
te ramènerai en cette terre; et Je ne te délais- 
serai point jusqu’à ce que j'aie accompli tout ce 
que j'ai dit. 

16. Quand Jacob fut éveillé de son sommeil , 
il dit : Véritablement le Seigneur est en ce 
lieu-ci, et je ne le savais pas. 
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17. Et plein d'effroi : Que ce lieu est ter- 
rible! c'est iei la maison de Dieu et la porte 
du ciel. 

18. Jacob se levant donc le matin, prit la 
pierre qu'il avait mise sous sa tête, et l'éleva 
comme un monument, et y répandit de l'huile. 

19. Et il appela Béthel la ville qui avait au- 
paravant le nom de Luza. 

20. Et Jacob fit un vœu, disant : Si le Sei- 
gneur Dieu est avec moi, et me préserve en 
cette voie dans laquelle je marche, et me donne 
du pain pour me nourrir et des vêtemens pour 
me COUVrIr, 

21. Et que je retourne en paix à la maison 
de mon père, le Seigneur sera toujours mon 
Dieu ; 

22, Et cette pierre, que j'ai élevée comme 
un monument, sera appelée la Maison de Dieu : 
et je vous offrirai, Seigneur, la dime dé toutes 
les choses que vous m’aurez données. 
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MP Acor donc, étant parti, vint à la 
HAS ER ee) terre d'Orient. 

NN EE 2, Et il vit un puits dans un 
d champ, et auprès trois troupeaux 


3 de brebis couchés : car c'est à 
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ce puits que les troupeaux s’abreuvaient, 
et le puits était fermé avec une grosse 
pierre. 

3. Et c'était la coutume, lorsque tous les 
troupeaux étaient assemblés, de rouler là 


pierre; et les troupeaux s'abreuvaient, et on la 
remettait sur le puits. 

4. Jacob dit aux pasteurs : Mes frères, d’où 
êtes-vous? Et 1ls répondirent : De Haran. 

5. Et il les interrogea : Ne connaissez-vous 
point Laban fils de Nachor? Et ils répondi- 
rent: Nous le connaissons. 

6. Se porte-il bien? Ils répondirent : Il se 
porte bien; et voici Rachel, sa fille, qui vient 
avec son troupeau. 

7. Et Jacob dit : Il est encore grand jour, il 
n'est pas temps de ramener les troupeaux aux 
étables ; abreuvez donc les brebis, et les rame- 
nez aux pâturages. 

8. Les pasteurs répondirent : Nous ne pou- 
vons , Jusqu'à ce que tous les troupeaux soient 
assemblés, et que nous ôtions la pierre du puits 
pour abreuver les troupeaux. 

9. Ils parlaient encore, et Rachel approchait 
avec les brebis de son père ; car elle paissait 
elle-même le troupeau. 

10. Et, lorsque Jacob la vit, et qu'il sut 
qu'elle était sa cousine, et que les brebis étaient 
celles de Laban, frère de sa mère, il ôta la 
pierre qui couvrait le puits. 

11. Et, ayant abreuvé le troupeau de Rachel, 
il l'embrassa , et , élevant sa voix , il pleura, 

12. Et il lui dit qu'il était frère de son ptre 
et fils de Rébecca. Et elle courut en hâte l’an- 
noncer à son père, 

15. Lequel , ayant entendu que Jacob fils de 
sa Sœur était venu , sortit au-devant de lui , et 
l'embrassa, et en l'embrassant il le conduisit 
en sa maison. Et quand il eut appris la cause 
de son voyage, 

14. I lui dit : Tu es de mes os et de ma chair. 
Et, après un mois accompli, 

15. Il ajouta : Me serviras-tu gratuitement 
parce que tu es mon frère? Dis-moi quelle ré- 
compense tu désires ? 

16. Or il avait deux filles : le nom de l’ainée 
était Lia, et le nom de la plus jeune était Rachel. 

17. Lia avait les yeux faibles et malades ; et 
Rachel était grande et belle. 

18. Jacob, qui aimait celle-ci, lui dit : Je 
vous servirai sept ans pour Rachel, votre plus 
Jeune fille, 

19. Et Laban répondit : Il vaut mieux que je 
te la donne qu’à un autre homme ; demeure avec 
moi, 
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20. Jacob donc servit sept ans pour Rachel : 
et ces sept ans lui parurent peu de jours à 
cause de son grand amour pour elle. 

21. Et il dit à Laban : Donne-moi celle qui 
doit être ma femme; car le temps où je dois 
l'épouser est accompli. 

22, Et Laban, ayant assemblé plusieurs de 
ses amis dans un festin célèbre, fit les noces, 

23. Mais, le soir, il fit entrer Lia sa fille dans 
la chambre de Jacob, 

24. Et lui donna une servante du nom de 
Zelpha. Jacob donc s’approcha de Lia, et le 
matin venu il l’a reconnut, 

25. Et il dit à son beau-père ; Qu'est-ce que 
vous avez voulu ? Ne vous ai-je pas servi pour 
Rachel ? Pourquoi m'’avez-vous trompé? 

26. Laban répondit : Ce n'est pas la coutume 
en notre pays, de donner en mariage les plus 
jeunes avant les ainées. 

27. Achève les sept jours de noces, et je te 
donnerai Rachel pour sept autres années que 
tu me serviras. 

28. Jacob y consentit; et, après les sept 
jours, il prit pour femme Rachel, 

29. À qui son ptre avoit donné Bala pour 
servante. 

30. Jacob ayant obtenu enfin celle qu'il dési- 
rait, préféra l'amour de la seconde à la pre- 
mière, et servit Laban durant sept autres an- 
nées. 

31. Et le Seigneur voyant qu'il dédaignait 
Lia, la rendit féconde, et Rachel sa sœur était 
stérile, 

32. Et Lia conçut et enfanta un fils, et l'ap- 
pela du nom de Ruben; et elle dit : Le Sei- 
gneur a regardé mon humilité, et maintenant 
mon mari m almera. 

33. Et elle conçut de nouveau et enfanta un 
fils, et elle dit : Parce que le Seigneur a vu 
que j'étais méprisée, il m'a donné encore celui- 
ci. Et elle l’appela du nom de Siméon. 

34. Elle conçut pour la troisième fois, et 
enfanta un autre fils, et elle dit : Mamtenant 
mon mari sera plus uni à moi, parce que je lui 
ai enfanté trois fils. C'est pourquoi elle l'ap- 
pela du nom de Lévi. | 

35. Elle conçut pour la quatrième fois, et 
enfanta un fils, et elle dit: Maintenant je louerai 
le Seigneur, Et, à cause de cela , elle l'appela 
du nom de Juda; puis elle cessa d'enfanter. 
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1e ns APS 2.Et Jacob irrité lui répondit : 
Suis-je le Seigneur qui La privée du fruit de 
tes entrailles? 

3. Et elle dit : Voici ma servante Bala, ap- 
prochez-vous d'elle ; qu'elle enfante, et que je 
reçoive sur mes genoux les enfants qui naîtront 
d'elle. 

4. Elle lui donna donc Bala en mariage ; 

5. Et, Jacob s'étant approché d'elle, elle 
conçut et enfanta un fils. 

6. Et Rachel dit : Dieu a jugé en ma faveur, 
et a exaucé ma voix, me donnant un fils. Et 
c'est pourquoi elle l’appela du nom de Dan. 

7. Et Bala conçut encore, et enfanta un se- 
cond fils, 

8. Et Rachel dit : Le Seigneur m'a rendue 
égale à ma sœur, j'ai triomphé. Et elle l'appela 
du nom de Nephthali. 

9. Lia, voyant donc qu'elle avait cessé d’en- 
fanter, prit Zelpha, sa servante, et la donna 
à SON Mari ; 

10. Laquelle ayant conçu, enfanta un 
fils : 

11. Lia dit : Heureusement. Et c'est pour- 
quoi elle l’appela du nom de Gad, 

12. Zelpha enfanta encore un autre fils : 

15. Et Lia dit : Heureusement ; car les fem- 
mes me diront bienheureuse. C’est pourquoi 
elle l'appela Aser. 

14. Or Ruben, étant allé dans les champs, 
au temps de la moisson des blés, trouva des 
mandragores , qu'il porta à Lia sa mère, EtRa- 
chel dit : Partage avec moi les mandragores 
de ton fils. 


15. Lia lui répondit : N’es-tu pas satisfaite 


de m'avoir enlevé mon mari, sans m'ôter en- 
core les mandragores de mon fils? Rachel dit : 
Qu'il dorme avec toi cette nuit pour les man- 
dragores de ton fils, 

16. Or, quand Jacob revint des champs, Lia 


sortit à sa rencontre, et dit: Venez vers moi; 
car je vous ai obtenu pour les mandragores 
de mon fils. Et il dormit avec elle cette nuit-là. 

17. Et Dieu exauca ses prières, et elle con- 
çut et enfanta un cinquième fils. 

18. Et elle dit : Dieu m’a récompensée, parce 
que j'ai donné ma servante à mon mari. Et elle 
l'appela du nom d’Issachar. 

19. Lia conçut de nouveau, et enfanta un 
sixième fils. 

20. Et elle dit : Dieu m'a donné une grande 
dot: et mon mari maintenant habitera avec 
moi; car je lui ai engendré six fils. Et c’est 
pourquoi elle l’appela du nom de Zabulon. 

21. Et après Zabulon , elle enfanta une fille, 
qui eut nom Dina. 

22. Le Seigneur se souvint aussi de Rachel: 
il l'exauca , et fit cesser sa stérilité, 

23. Elle conçut et enfanta un fils, disant : 
Dieu m'a délivrée de l'opprobre. 

24. Et elle l'appela du nom de Joseph, 
disant : Que le Seigneur me donne encore un 
fils. 

25. Or, Joseph étant né, Jacob dit à son 
beau-père : Laissez-moi retourner en ma patrie 
et en ma terre. 

26. Donnez-moi mes femmes etmes enfants, 
pour qui je vous ai servi, afin que je parte ; 
vous savez le zèle avec lequel je vous ai servi. 

27. Et Laban lui dit : Que je trouve grâce 
devant toi: j'ai connu par mon expérience 
que le Seigneur m'a béni à cause de ta pré- 
sence. 

28. Dis-moi toi-même quelle récompense tu 
souhaites , et je te la donnerai. 

29, Jacob lui répondit: Vous savez comment 
Je vous ai servi, et combien ont prospéré entre 
mes mains {toutes vos possessions. 

30. Vous aviez peu avant que je vinsse près 
de vous, et maintenant vous êtes devenu riche; 
et le Seigneur vous a béni à mon arrivée. Il est 
bien juste que je pourvoie À ma maison. 

31. Et Laban lui dit : Que te donneraï-je? Et 
Jacob : Je ne veux rien; mais, si vous faites ce 
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que je vous demande, je conduirai encore vos 
troupeaux dans leurs pâturages. 

32, Visitez tous les troupeaux, et séparez 
les brebis bigarrées et tachetées ; et tout ce 
qui naîtra d’un noir mêlé de blanc, tout ce 
qui sera tacheté et bigarré, tant parmi les 
brebis que parmi les chèvres, sera ma récom- 
pense. 

33. Et ma loyauté répondra pour moi, 
quand viendra pour vous le temps de ma 
récompense ; et de tout ce qui ne sera point 
tacheté de diverses couleurs, ou de noir mélé 
de blanc, tant parmi les brebis que parmi les 
chèvres , que le larcin soit sur moi. 

34. Laban dit : Je désire qu'il soit fait selon 
(a parole. 

35. Et il sépara en ce jour-là les chèvres et 
les brebis et les boucs et les beliers bigarrés et 
tachetés ; et tout ce qui était d’une seule cou- 
leur, c'est-à-dire , dont la toison était blanche 
ou noire, il le confia aux mains de ses fils. 

36. Et il mit l'espace de terrain qu’on par- 
court en trois jours , entre lui et son gendre, 
qui faisait paître le reste de ses troupeaux. 

37. Jacob, prenant donc des branches vertes 
de peuplier , et d'amandier , et de platane, en 
enleva l'écorce, et découvrit la couleur blan- 
che: et celles qui étaient entières restèrent 
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vertes : et de cette manière la couleur était 
variée. 

38. Et 1l les plaça dans les canaux où l’eau 
coulait , afin que les troupeaux, lorsqu'ils ve- 
naient boire, ayant les branches sous les yeux, 
conçussent en les regardant. 

39. Et il arriva qu'au temps où les brebis 
conçoivent, elles regardaient ces branches , 
et enfantaient des agneaux bigarrés et ta- 
chetés. 

40. Jacob sépara le troupeau , et placa dans 
les canaux des branches sous les veux des be- 
liers ; et tout ce qui était blanc ou noir appar- 
tenait à Laban, et tout le reste à Jacob, après 
la division des troupeaux. 

41. Or, quand les brebis concevaient en la 
première saison, Jacob plaçait les branches 
dans les canaux sous les yeux des beliers et des 
brebis, pour qu’elles pussent concevoir en les 
regardant. 

42. Mais quand les brebis étaient tardives, 
et la conception en la dernière saison, Jacob 
ne mettait pas les branches dans les canaux. 
Et les brebis tardives appartenaient à Laban, 
et les hâtives à Jacob. 

43. Ainsi Jacob prospéra beaucoup, et eut 
une multitude de troupeaux, de serviteurs et 
de servantes, d’ânes et de chameaux. 
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T5 %s R, Jacob entendit les paroles 


see des fils de Laban, disant : Ja- 
AS 4 #% cob aravi tous les biens de 
ANS notre père, il s’est enrichi de 
CSSS ses possessions , et il est devenu 


2. Il s'aperçut aussi au visage de Laban qu'il 
n'était plus pour lui comme auparavant. 

3. Et le Seigneur lui ayant dit, retourne 
en la terre de tes pères et vers ta nation, et 
Je Seral avec toi. 

4. Il envoya chercher Rachel et Lia, etes fit 
venir dans le champ où il paissait les tro peaux ; 

5. Et il leur dit : Je connais au visage de 
Yotre père qu'il n'est plus pour moi comme 
tUparavant : mais le Dieu de mon père est 
avec moi. 


6. Vous savez que j'ai servi votre père au- 
tant que j'ai pu. 

71. Mais votre père m'a trompé, et dix fois il 
a changé mon salaire, et Dieu ne lui a pas 
pérmis de me nuire. 

8. Quand 1l disait : Les brebis bigarrés se- 
ront la récompense, toutes les brebis enfan- 
taient des agneaux bigarrés; quand il a dit, 
au contraire : Les blanches seront ta récom- 
pense. tous les agneaux étaient blancs. 

9. Dieu a ôté à votre père son bien, et me 
l’a donné. 

10. Car, lorsque le temps de la conception 
des brebis fut venu, je levai les yeux, et je 
vis en songe les mâles tachetés et de diverses 
couleurs s'approcher des femelles. 
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11. Et l’Ange de Dieu me dit en songe : Ja- 
cob ! Et moi je répondis : Me voici. 

12. Etil dit : Lève les yeux, et vois les mÀ- 
les tachetés, bigarrés et rayés, s'approcher 
des femelles ; car j'ai vu tout ce que t'a fait 
Laban. 

15. Je suis le Dieu de Béthel, où tu as 
répandu de l'huile sur la pierre, et fait un 
vœu. Maintenant donc lève-toi, et sors de cette 
terre, et retourne dans la terre de ta nais- 
sance, 

14. Et Rachel et Lia répondirent : N’aurons- 
nous pas notre part dans les biens et l’héri- 
tage de notre père? 

15. Ne nous a-t-il pas regardées comme des 
étrangères , et n'a-t-1l pas vendu et dissipé no- 
tre dot? 

16. Mais Dieu a Ôôté ses richesses à notre 
père, et nous les a données à nous et à nos 
fils : fais donc tout ce que Dieu t'a ordonné. 

17. C'est pourquoi Jacob se leva, et, plaçant 
ses enfants et ses femmes sur ses chameaux, il 
sen alla, 

18. Emmenant toutes ses richesses, ses trou- 
peaux, et tout ce qu'il avait acquis en Méso- 
potamie, et marchant vers Isaac son père dans 
la terre de Chanaan. 


19. En ce temps, Laban allait tondre ses 
brebis, et Rachel déroba les idoles de son 
père. 

20. Et Jacob ne voulut pas avouer à son 
beau-père qu'il fuyait. 

21. Et, lorsqu'il fut parti, lui et tout ce qui 
lui appartenait, et qu'ayant traversé le fleuve 
il s'avançait vers la montagne de Galaad, 

22, On annonça à Laban, le troisième jour, 
que Jacob fuyait. 

23. Et il prit avec lui ses frères, et le pour- 
suivit durant sept jours, et il l'atteignit en la 
montagne de Galaad. 

24. Et il vit en songe Dieu qui lui disait : 
Garde-toi de parler à Jacob avec dureté. 

25, Et Jacob avait déjà étendu ses tentes sur 
la montagne; et quand Laban l’eut atteint 
avec ses frères , 1] dressa sa tente sur la même 
montagne de Galaad. 

26. Et il dit à Jacob : Pourquoi en as-tu agi 
ainsi, d'emmener mes filles à mon insu, comme 
des captives enlevées par le glaive ? 

27. Pourquoi as-tu voulu me fuir à mon 
insu? Pourquoi ne pas m'avertir, moi qui 
l'aurais accompagné avec joie, au milieu des 
chants, des tambours et des cithares ? 

28. Fu ne m'as laissé embrasser ni mes fils 
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nimes filles ; tu as mal agi envers moi : et main- 
tenant 


29. Ma main pourrait te rendre le mal ; mais 
le Dieu de ton père m'a dit hier : Garde-toi de 


” dire quelque chose d’offensant à Jacob. 

30. Je comprends que tu désirasses aller vers 
les tiens, et que la maison de ton père fût l’ob- 
jet de tes regrets : mais pourquoi me dérober 
mes dieux ? 

31. dacob répondit : Si je suis parti à votre 
insu, C'est de peur que vous ne m’enlevassiez 
violemment vos filles. 

32. Mais quant au larcin dont vous m’accusez. 
que celui qui a vos dieux soit mis à mort. Re- 
cherchez tout ce que vous trouverez parmi 
les miens , et emportez-le. En parlant ainsi, il 
ignorait que Rachel avait enlevé les idoles. 

33. Laban donc étant entré dans la tente 
de Jacob et de Lia, et des deux servantes, ne 
trouva rien, Et quand il vint dans la tente de 
Rachel , | 

34. Elle se hâta de cacher les idoles sous la 
litière des chameaux , et elle s'assit dessus set, 
Laban cherchant dans toute la tente et ne trou- 
vant rien, 

35. Elle lui dit : Que mon seigneur ne se fà- 
che pas, si je ne puis me lever en sa présence; 
Car ce qui arrive ordinairement aux femmes , 
m'est advenu. Et ainsi fut rendue inutile la 
recherche de Laban. 

36. Alors Jacob indigné lui dit avec amer- 
tume : Pour quelle faute, pour quel crime, 
Vous êtes-vous ainsi emporté contre moi ? 

97. Vous avez visité tout ce que je possède: 
qu'avez-vous trouvé qui appartienne à votre 
maison? Parlons ici devant mes frères, et qu'ils 
jugent entre vous et moi. 

38. Ai-je été pour cela avec vous vingt ans ? 
Vos brebis et vos chèvres n'ont point été sté- 
riles; je n’ai point mangé les moutons de votre 
troupeau, 

39. Je ne vous ai point montré ce qui avait 
Clé pris par les bêtes sauvages; moi-même j'en 
Portais tout le dommage, et vous exigiez de 
Moi tout ce qui m'avait été dérobé. 

40. Le jour , la nuit, j'étais exposé à la cha- 
leur et au froid, et le sommeil fuyait de mes 
VEUX. 
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41. Et durant vingt ans je vousai servi 
ainsi en votre maison, quatorze ans pour vos 
filles et six pour vos troupeaux; et dix fois 
vous avez changé mon salaire. 

42. Sile Dieu de mon père Abraham et la 
crainte d'Isaac ne m'avaient protégé, peut-être 
m'auriez-vous maintenant renvoyé nu : mais 
Dieuaregardémonaffliction et letravaildemes 
mains, et vous a adressé hier des reproches. 

43. Laban lui répondit : Mes filles et mes 
fils, et tes troupeaux, et tout ce que tu vois , 
sont à MOI : que puis-je faire à mes filles et à 
mes petits-fils ? 

44. Viens donc, et formons unealliance qui 
soit un témoignage entre toi et moi. 

45. Et Jacob prit une pierre, et l’éleva 
comme un monument ; 

46. Et il dit à ses frères : Apportez des pier- 
res, Et ses frères ayant amassé des pierres, en 
firent une élévation sur laquelle ils mangèrent. 

47. Et Laban l'appela l'Élévation du té- 
moin, et Jacoble Monceau du témoignage, l'un 
et l'autre selon le génie de sa langue, 

48. Laban dit : Cette élévation sera aujour- 
d'hui un témoignage entre toi et moi. Et c’est 
pour cela qu'on l'appelle Galaad, c'est-à-dire, 
l'Élevation du témoignage. 

49. Que le Seigneur voie et juge entre nous, 
quand nous nous serons éloignés l'un de 
l'autre, 

50. Si tu affliges mes filles, etsi tu prends 
de nouvelles épouses : nul n’est témoin de 
nos paroles, excepté Dieu , qui nous voit. 

51. Et ïl dit encore : Voilà cette pierre et 
cette élévation; 

52. Qu’elles soient en témoignage : soit que 
je les franchisse , venant contre toi; soit que 
tu les dépasses, méditant le mal contre moi , 

53. Que le Dieu d'Abraham et le Dieu de 
Nachor, le Dieu de leur père, soit juge entre 
nous. Jacob donc jura par la crainte d'Isaac son 
père ; 

54. Et, ayant immolé des victimes sur la 
montagne ;1l appela ses frères pour manger. 
Ils mangèrent, et demeurtrent là. 

59. Et Laban, se levant pendant la nuit, 
embrassa ses fils et ses filles, et les bénit, et 
s'en retourna dans sa demeure. 
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CS ep) dit : c est ici le camp de eue 
Et il appela ce lieu du nom de Mahanaïm , 
c'est-à-dire, le camp. 

E À Et Jacob envoya des messagers devant lui 
à Ésaü son frère en la terre de Séir, en la con- 
trée d'Édom , 

4. Etil leur donna des ordres, disant : Vous 
parlerez ainsi à mon seigneur Ésaü : Voici ce 
que dit votrefrère Jacob: J'ai été comme étran- 
ger chez Laban, et j'y ai été jusqu’à ce jour. 

5. J'ai des bœufs, des ânes et des brebis, 
et des serviteurs et des servantes; et j'envoie 
maintenant des messagers à mon seigneur, 
afin de trouver grâce en sa présence, 

6. Et les messagers retournèrent à Jacob, 
disant : Nous sommes arrivés vers votre frère 
Ézaü,et voilà qu'il vient au-devant de vous 
avec quatre cents hommes. 


7. Jacob eut une grande frayeur; et, tout 
troublé, 1l divisa le peuple qui était avec lui, 
les troupeaux, et les brebis, et les bœufs, et 
les chameaux en deux parts, 

8. Disant : Si Ésaü vient à l'une et la frappe, 
celle qui demeurera sera sauvée. | 

9. Et Jacob dit: Dieu de mon père Abraham, 
Dieu de mon père Isaac, Seigneur qui m'avez 
dit: Retourne en ta terre et au lieu de ta nais- 
sance, et je te bénirai, 

10. Je suis indigne de toutes vos miséri- 
cordes, et des promesses que vous avez faites 
à votre serviteur. J'ai passé le Jourdain un 
bâton à la main, et maintenant je reviens 
avec deux parts d'hommes et de troupeaux. 

11. Délivrez-moi de mon frère Ésaü ; car je 
le redoute beaucoup, et peut être vient-Il 
frapper la mère avec les enfans. 

12. Vous avez dit que vous me béniriez, et 
que vous multiplieriez ma postérité comme les 
sables de la mer qu'on ne peut nombrer à 
cause de leur multitude. 
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13. Et, lorsqu'il eut dormi là cette nuit, il 
prit, dans ce qu'il avait amené, des présens 
pour Ésaü son frère : 

14. Deux cents chèvres, vingt boucs, deux 
cents brebis et vingt moutons, 

15. Trente chameaux allaitant leurs petits, 
quarante vaches, vingt taureaux, vingt ânes- 
ses allaitant dix petits. 

16. Etil les envoya par ses serviteurs cha- 
cun avec son troupeau, et il dit à ses ser- 
viteurs : Passez devant moi, et qu'il y ait un 
intervalle entre un troupeau et l’autre. 

17. Et il commanda au premier , disant : Si 
Ésaü mon frère te rencontre et te demande : 
À qui es-tu? et, où vas-tu? À qui sont ces trou- 
peaux que tu conduis devant toi? 

18. Tu répondras : A votre serviteur Jacob, 
lequel envoie ces présents à mon seigneur Ésaü; 
et lui-même vient après nous. 

19. Et il donna le même ordre au se- 
cond et au troisième, et à tous ceux qui sui- 
valent les troupeaux, disant : Vous parlerez 
selon cette parole à Ésaü “uen vous l'aurez 
trouvé. 

20. Et vous ajouterez: Voici votre serviteur 
Jacob derrière nous. Car il se disait : Je le cal- 
merai par les présents qui me précéderont, 
et après Je le verrai; et peut-être sera-t-il 
apaisé. 

21. C'est pourquoi ses présents marchèrent 
devant lui, et il demeura cette nuit-là sous 
ces tentes. 
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22, Et, s'étant levé de grand matin, il prit 
ses deux femmes, et ses deux servantes, et ses 
onze enfants, et franchit le passage de Jaboc. 

23. Et, ayant fait passer tout ce qu'il pos- 
sédait , 

24. Il demeura seul; et voilà qu'un homme 
lutta avec lui jusqu’au matin. 

25. Et quand cet homme vit qu'il ne pouvait 
le vaincre, il toucha le nerf de sa cuisse, qui 
aussitôt se sécha, 

26. Et il dit : Laisse-moi; car voici l'aube du 
jour. Jacob répondit : Je ne vous lasserai 
point, si vous ne me bénissez. 

27. Et l'inconnu lui dit : Quel est ton nom? 
Et il répondit : Jacob. 

28. Mais l'inconnu ajouta : Ton nom ne sera 
plus Jacob, mais Israël : car, situ as été fort 
contre Dieu, combien seras-tu plus fort contre 
les hommes? 

29. Jacob demanda quel était son nom, et il 
répondit : Pourquoi demandes-tu mon nom? 
Etil le bénit au même lieu. 

30. Jacob appela ce lieu du nom de Phanuel, 
disant : J'ai vu le Seigneur face à face, et mon 
âme a été délivrée. 

31. Et le soleil se leva aussitôt après qu'il 
eut passé Phanuel: et il boitait. 

32. C'est pourquoi les enfans d'Israël ne 
mangent point, aujourd'hui même le nerf 
qui fut desséché en la cuisse de Jacob, à 
cause de celui que l'ange avait touché, et qui 
fut desséché. 
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Éd Ya R Jacob, levant les yeux, vit 
PEN venir Ésaü, et avec lui quatre 
JS F4 ESA cents hommes , et il sépara les 
à LÉ = enfants de Lia et de Rachel, et 
AE ceux des deux servantes ; 

2. .Etil mit les servantes et leurs enfants en 
avant, Lia et ses enfants après, et Rachel et 
Joseph derrière, 

3. Et lui-même, s'avançant , adora, s’incli- 
hant vers la terre par sept fois, jusqu’à ce que 
son frère approchât. 

#. Ésaü donc courut au-devant de son frère, 


l'embrassa, et le serrant dans ses bras et le 
baïisant , il pleura. 

5. Puis, levant les yeux, il vit des femmes 
et leurs enfants, et dit : Qui sont ceux-ci? sont- 
ils à toi? Et il répondit : Ce sont les enfants 
que Dieu a donnés à ton serviteur. 

6. Et les serviteurs et les enfants, s'appro- 
chant, s’inclinèrent. 

7. Puis Lia aussi s'approcha avecsesenfants; 
et, quand de même ils l’eurent adoré, Joseph 
et Rachel l'adorèrent les dermiers ?, 


! Les Orientaux disent adorer pour saluer, 
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8. Et Ésaü dit : Quelles sont ces bandes que 
j'ai rencontrées? Et il répondit : C'est pour 
trouver grâce devant mon seigneur. 

9. Et Ésaü répondit : J'ai assez, mon frère: 
que ce qui est à toi te reste. 

10. Jacob répondit : Non, je te prie : mais si 
maintenant j'ai trouvé grâce devant toi, prends 
mes présents de ma main; car j'ai vu ta face 
comme si j'eusse vu la face de Dieu : sois-moi 
propice , | 

11. Et reçois la bénédiction que je t'ai ap- 
portée, et que Dieu, qui donne toutes cho- 
ses, ma donnée. Ésaü, les recevant, à cause 
des instances de son frère, 

12. Dit: Allons ensemble, et je te conduirai 
en ton chemin. 

13. Et Jacob répondit : Mon seigneur , tu 
sais que j'ai des enfants faibles encore , des 
brebis et des vaches pleines; si je les presse 
trop, tout mon troupeau mourra en un 
jour. 

14. Que mon seigneur passe devant son ser- 
viteur, et je le suivrai peu à peu, selon que 
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je verrai que mes enfants le pourront, jusqu'à 
ce que Je parvienne vers mon seigneur en 
SÉIT. 

15 Esaü répondit : Je te supplie que de tous 
ceux qui sont avec moi, du moins quelques-uns 
accompagnent. Et Jacob répondit : Il n’est 
point nécessaire : je n'ai besoin que d'une 
seule chose, c'est que je trouve grâce devant 
{oi , mon seigneur, 

16. Ainsi Ésaü retourna ce jour-là en Séir, 
par lechemin par où il était venu. 

17. Et Jacob s’en alla à Socoth.où ayant bâti 
une maison et dressé ses tentes , il appela ce 
lieu du nom de Socoth, c'est-à-dire Tabernacle. 

18. Et Jacob parvint en Salem, cité de Si- 
chem , qui est en la terre de Chanaan, après 
qu'il fut revenu de Mésopotamie de Syrie ; et 
il habita auprès de la ville. 

19. Et il acheta au prix de cent agneaux , 
des enfans d'Hémor père de Sichem , une por- 
tion du champ où il avait aussi ses tentes. 

20. Et ayant élevé là un autel, il invoqua 
le Dieu fort d'Israël. 


= prince de cette terre, l'ayant 
# vue, l'aima , et l’enleva, et dor- 
lui faisant violence. 

3. Et son cœur s’attacha à elle, et il chercha 
à calmer sa tristesse par de douces paroles. 


Donnez-moi cette fille pour femme. 
5. Lorsque Jacob eut appris cela en l'ab- 


( sence de ses enfans occupés à faire paitre leurs 
troupeaux, il garda le silence jusqu’à ce qu'ils 
fussent de retour. 
'- 6. Hémor père de Sichem, sortit pour parler 
à Jacob. 
à 7. Et voilà que ses enfants revenaient des 


champs; et, ayant ouï ce qui était arrivé, ils 
furent très irrités de l'outrage commis contre 
Israël, et de la violence faite à la fille de Jacob, 
violence très criminelle. 

8. Or Hémor leur parla ainsi : L'Ame de mon 
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4. Et allant vers Hémor son père, il lui dit: 
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fils Sichem s’est attachée à votre fille: donnez- 
la-lui pour femme ; 

9, Et unissons-nous par des mariages les 
uns les autres; donnez-nous vos filles, prenez 
nos filles pour vous, 

19. Et habitez avec nous : cette terre est sous 
votre empire; cultivez-la, trafiquez-Y , pos 
sédez-la. 

11. Sichem ditencore au père de Dina et à ses 
frères : Que je trouve grâce devant vous; et Ce 
que vous me demanderez, je le donnerai. 

12. Augmentez la dot! et demandez des 
présents, et je vous accorderai volontiers ce 
que vous me demanderez : seulement donnez- 
moi celte fille pour épouse. 

13. Les enfants de Jacob répondirent à SI 
chem et à son père avec ruse, étant très irrités 
à cause de l'enlèvement de Dina leur sœur : 

14. Nous ne pouvons faire ce que vous de- 
mandez, ni donner notre sœur à un homme 


: En ce temps l'époux donnait la dot à l'épouse. 
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incirconcis ; car c’est une chose illicite et cri- 
minelle parmi nous. 

15. Toutefois nous pourrons nous es si 
vous voulez être comme nous, et que tous les 
mâles d’entre vous soient circoncis. 

16. Alors nous vous donnerons nos filles et 
nous accepterons les vôtres, et nous habiterons 
avec vous , et nous serons un même peuple. 

17. Mais si vous ne voulez pas être circon- 

cis, nous prendrons notre fille et nous nous 
retirerons. 

18. Leur offre fut agréable à Hémor et à 
Sichem son fils. 

19. Et le jeune homme se hâta d'accomplir 
ce que l’on demandait ; car il aimait passion- 
nément la fille de Jacob, et il était très puis- 
sant dans la maison de son père. 

20. Hémor et Sichem étant venus à la porte 
de la cité, parlèrent au peuple : 

21. Ces hommes sont paisibles et veulent 
habiter avec nous : qu'ils trafiquent en cette 
terre et la cultivent ; car elle est spacieuse, 
étendue ,et manque de laboureurs : nous pren- 
drons pour femmes leurs filles, et nous leur 
donnerons les nôtres. 

22. Une seule chose empèche un si grand 
bien : ils demandent qu'imitant leur coutume, 
nous fassions circoncire tous les mâles parmi 
nous. 

23. Et leurs biens. et leurs troupeaux , et tout 
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CHAPITRE XXXV. 


à  EPENDANT Dieu dit à Jacob : Lé- 
zsX ve-toiet monte à Béthel, et de- 

4) meure là, et élève un autel au 
Lin Dieu qui t'apparut quand tu 
LEE fuyais Ésaü ton frère. 

2. Or J ob convoquant toute sa maison , 
dit : Rejetez les dieux étrangers qui sont parmi 
vous; purifiez - vous, et changez vos vête- 
ments. 

3. Levez-vous, et montons à Béthel, afin 
que nous élevions là un autel au Seigneur, 
qui m'a exaucé au jour de ma tribulation, et 
qui a été le compagnon de mon voyage. 

4. Tous lui donnèrent donc les dieux étran- 
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ce qu'ils possèdent, seront à nous : accordons- 
leur seulement ceci, et ils habiteront avéc 
nous, et nous deviendrons un même peuple. 

24. Et tous y consentirent, et tout mâle fut 
circoncis. 

95. Et voilà qu'au troisième jour, quand la 
douleur des plaies était la plus grande, deux 
fils de Jacob, Siméon et Lévi, frères de Dina, 
prirent chacun leur glaive, et vinrent hardi- 
ment en la cité, et tuèrent tous les mâles, 

96. Et Hémor et Sichem; et ils enlevèrent 
Dina leur sœur de la maison de Sichem. 

27. Et aprés qu'ils furent sortis, les autres 
enfants de Jacob entrèrent dans la ville remplie 
de morts et la pillèrent, parce que Sichem avait 
déshonoré leur sœur ; 

98. Et ils enlevèrent les brebis, et les bœufs, 
et les ânes ; et ils ravagèrent tout ce qui était 
en la ville et aux champs; 

29. Et ils emmenèrent captifs les enfants 
et les femmes. 

30. Après cette action si violente, Jacob 
dit à Siméon et à Lévi : Vous m'avez rempli 
de douleur , et rendu odieux aux CGhananéens 
et aux Phérézéens, habitants de cette terre. 
Nous sommes en petit nombre : ils s'assemble- 
ront et me frapperont , et je périrai, moi et 
toute ma maison. 

31. Et ils répondirent : Devaient-ils abuser 
de notre sœur comme d’une courtisane ? 
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gers qu'ilsavaient, et leurs pendants d'oreilles; 
et il les cacha sous le térébinthe qui est der- 
rière la cité de Sichem. 

5. Et, lorsqu'ils furent partis, Dieu répandit 
une grande terreur sur les villes qui étaient 
autour d'eux, et nul n’osa les poursuivre dans 
leur fuite. 

6. Jacob vint donc à Luza, qui est dansla terre 
de Chanaan, surnommée Béthel, lui et tout le 
peuple qui était avec lui. | 

7. Et ül éleva là un autel, et il appela ce lieu 
la Maison de Dieu; car Dieu lui apparut là 
quand il fuyait son frère. 

8. En ce temps mourut Dabora, la nourrice 
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de Rébecca; et elle fut ensevelie au pied de 
Béthel sous un chêne; et le nom de ce lieu fut: 
le Chène des pleurs. 

9, Or Dieu apparut encore à Jacob quand il 
retourna en Mésopotamie de Syrie et vint à 
Béthel ; et il le bénit, 

10. Disant : Ton nom ne sera plus Jacob, 
mais Israël. Et il l'appela donc Israël. 

I. Et il lui dit : Je suis le Dieu tout-puis- 
sant : crois et multiplie; les nations et les peu- 
ples viendront detoiet des rois sortiront de toi. 

12. Et la terre que j'ai donnée à Abraham et 
à Isaac, je te la donnerai à toi, et à ta postérité 
après toi, 

13. Et Dieu s’éloigna. 

14. Et Jacob éleva une pierre au lieu où Dieu 
lui avait parlé, et il y fit des libations et y ré- 
pandit de l'huile ; 

15, Et il donna à ce lieu le nom de Béthel. 

16. Or, étant parti de là, il vint au prin- 
temps dans la terre qui conduit en Éphrata; 
ct À Rachel sentit les douleurs de l’enfante- 
ment, 

17, De manière qu’elle commenca à être en 
danger. Et la sage-femme lui dit : Ne craignez 
Pot, Car vous aurez ici un fils. 

18. Son âme étant près de la quitter à cause 
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de sa douleur, la mort s'approcnant, elle nom- 
ma son fils du nom de Benoni, c’est-à-dire fils 
de ma douleur ; mais le père l’appela Benjamin, 
c'est-à-dire fils de la droite. 

19. Rachel mourut donc, et fut ensevelie 
sur le chemin qui mène à Éphrata, qui est 
Béthléem. 

20. Et Jacob mit une inscription sur son sé- 
pulcre ; et c'est l'inscription du sépulcre de 
Rachel qu'on voit encore aujourd'hui. 

21. Puis étant parti de là, il dressa sa tente 
au-delà de la Tour du troupeau. 

22, Et, pendant qu'il habitait en cette con- 
trée, Ruben s’en alla, et dormit avec Bala, se- 
conde femme de son père; ce qu'israël sut. 
Or les enfants de Jacob étaient douze, 

23. Les fils de Lia : Ruben premier-né, etSi- 
méon, et Lévi, et Juda , et Issachar, et Zabulon. 

24. Les fils de Rachel : Joseph et Benjamin. 

25. Les fils de Bala, servante de Rachel : 
Dan et Nephtali. 

26. Les fils de Zelpha, servante de Lia : Gad 
et Aser, Ce sont là les enfants de Jacob qui 
naquirent en Mésopotamie de Syrie. 

27. Or Jacob vint vers Isaac son père, à 
Mambré , cité d’Arbée : c’est Hébron, en la- 
quelle habitèrent Abraham et Isaac. 
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28. Et les jours d'Isaac furent de cent quatre- 


vingts ans. 


99, Isaac, consumé par l'âge, mourut, 


et, vieux et plein de jours, il fut réuni à son 
peuple ; et Ésaü et Jacob ses fils l'enseve. 
lirent. 
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Elles 011 les générations d'Ésaü , qui 

LME est aussi appelé Édom. 

9 VEXS 2. Ésaü prit des femmes parmi 
'ALELER les filles des Chananéens : Ada, 
ASS lle d'Élon Héthéen, et Ooli- 

re fe d'Ana, qui était fille de Sébéon Hé- 

véen; 

3. Et Basemath, fille d’Ismaël , sœur de Na- 
baioth. 

4. Et Ada enfanta Éliphaz, et Basemath en- 
fanta Rahuel ; 

5. Oolibama enfanta Jéhus, et Ihélon, et 
Coré. Ce sont là les enfants d'Ésaü qui naqui- 
rent de lui en la terre de Chanaan. 

6. Et Ésaü prit ses femmes, et ses fils et ses 
filles , et tous ceux de sa maison, et ses richesses 
et tout son bétail, et tout ce qu’il pouvait avoir 
en la terre de Chanaan , et s'en alla dans une 
autre contrée, et s’éloigna de Jacob sonfrère. 

7. Car ils étaient si riches, qu'ils ne pou- 
vaient habiter ensemble; et la terre où ils ha- 
bitaient ne leur pouvait suffire à cause de leurs 
nombreux troupeaux. 

8. Ainsi Ésaü demeura en la montagne de 
Séir ; il est aussi nommé Édom. 

9. Or les générations d'Ésaü père d'Édom 
en la montagne de Séir, sont celles-ci, 

10. Et voici les noms de ses enfants : Éli- 
phaz, fils d'Ada femme d'Ésaü, et Rahuel, 
aussi fils de Basemath sa femme. 

11.Et les enfants d'Éliphaz furent Théman, 
Omar, Sépho, et Gatham, et Cenez. 

12. Et Tharna fut secondefemmed ’Éliphaz 
fils d'Ésaü, laquelle lui enfanta Amalech : ceux- 
ci sont les enfants d’Ada femme d'Ésaü. 

13. Les enfants de Rahuel, Nahath et Zara, 
Samma et Meza, ce sont-là les fils de Base- 
math femme d'Ésaü. 

14. Ceux-ci étaient les enfants d'Oolibama, 
femme d'Ésaü, fille d'Ana qui fut fille de 


Sébéon, laquelle lui enfanta Jéhus, et Ihélon, 
et Coré. 

15. Voici les chefs parmi les enfants d'Ésaü : 
les enfants d'Éliphaz, le premier-né d’Ésaü ; 
Théman , Omar, Sépho , Cenez, 

16. Coré, Gatham , Amalech : ce sont les fils 
d'Éliphaz en la terre d'Édom, et ce sont là les 
enfants d’Ada. 

17. Parmi les enfants de Rahuel fils d'Ésaü : 
Nahath, Zara, Samma, Meza. Ce sont là les 
chefs sortis de Rahuel en la terre d'Édom ; 
les fils de Basemath femme d'Ésaü. 

18. Et ceux-ci sont les enfants d'Oolibama , 
femme d’Ésa , fille d’Ana. 

19. Ce sont les enfants d'Ésaüet leurs chefs: 
d'Ésaü nommé aussi Édom. 

20. Voici les enfans de Séir Horréen, habi- 
tants de la terre : Lotan, et Sobal, et Sébéon, 
et Ana, 

91. Et Dison, et Éser , et Disan ; ceux-ci sont 
les chefs Horréens, enfants de Séir, en la terre 
d'Édom. 

22, Les enfants de Lotan furent Hori et Hé- 
man. Et Thamna était sœur de Lotan. 

23. Les enfants de Sobal sont : Alvan, et 
Manahat, et Ébal, Sépho et Onan. 

24. Les enfants de Séhéon : Aïa et Ana. 
C'est Ana qui trouva les eaux chaudes au 
désert, quand il paissait les ânes de Séhéon 
son père. 

25. Le fils d’Ana fut Dison, et sa fille, Ooli- 
bama. 

26. Et voici les enfants de Bison : Harndan, 
et Éséban , et Jéthram, et Charan. 

97. Et les enfants d'Éser : Balaan, et Zavan, 
et Acan. 

28. Les enfants de Disan furent Hus et 
Aram. 

29, Voici les chefs des Horréens : Lotan, So- 
bal, Sébéon et Ana. 


30. Dison, Éser et Disan : ce sont là les 
chefs horréens qui ont dominé la terre de Séir. 
. 31. Or voici les rois qui ont régné en la 
terre d'Édom , avant qu'aucun roi régnât sur 
les enfants d'Israël : 

32. Béla fils de Béor; et le nom de la cité, 
Denaba. 

33. Béla étant mort, à sa place régna Jobab 
fils de Zara de Bosra. 

34. Et quand Jobab mourut, à sa place ré- 
gna Husam de la terre des Thémanites. 

35. Husam étant mort, Adad fils de Badad, 
qui frappa Madian au champ de Moab , lui 
succéda; et le nom de sa cité fut Avith. 

36. Et, quand Adad fut mort, en sa place 
régna Semla de Masréca. 
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, R Jacob habita dans la terre de 
Chanaan, où son père avait été 


: 2. Et voici l'histoire de sa fa- 
sSSSS mille. Joseph, comme il était 
dans sa seizième année, passait, encore 
enfant, le troupeau de son père, avec ses 
frères les fils de Bala et de Zel pha; et il accusa 
ses frères auprès de son père d’un crime 
énorme. 

3. Or Israël aimait Joseph par-dessus tous 


ses fils, parce qu'il l'avait engendré dans sa 
TOME I. 
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37. Et, après sa mort, en sa place régna 
Saül du fleuve de Rohoboth. 

38. Et, quand celui-ci mourut , Balanan fils 
d’Achobor lui succéda. 

39. Et, quand celui-ci mourut, en sa place 
régna Adar; et le nom de sa cité était Phaü : 
et le nom de sa femme, Méétabel, fille de Ma- 
tred fille de Mézaab. 

40. Voilà donc les noms des chefs sortis 
d'Ésaü selon leurs familles et leurs demeures, 
et selon leurs noms : Thamna, Alva, Jétheth, 

41. Oolibama, Éla , Phinon, 

42. Cenez, Théman , Mabsar, 

45. Magdiel et Hiram : ce sont là les chefs 
d'Édom, habitants de la terre de son domai- 
ne, sortis tous d'Ésaü le père des Iduméens. 


vieillesse ; il lui donna une tunique de diverses 
couleurs. 

4. Ses frères, voyant donc que son père l'ai- 
mait plus que tous ses fils, le haïssaient, et ne 
pouvaient lui parler en paix. 

5. Il arriva aussi qu'il raconta à ses frères 
une vision qu'il avait eue en songe : de là na- 
quit encore une plus grande haine. 

6. Car il leur dit: Écoutez le songe que j'ai 
vu : 

7. de croyais que nous étions à lier des ger- 
bes dans un champ, et il me semblait que ma 

8 


RE 


8 
serbe se levait et se tenait debout; et les vô- 
tres, l’entourant, adoraient ma gerbe. 

8. Ses frères lui répondirent : Est-ce que tu 
seras notre roi? ou serons-nous soumis à ta 
puissance? Cette cause donc de songes et de 
discours fournit un aliment à l'envie et à la 
haine qu'ils lui portaient déjà. 

9.11 vit encore un autre songe , qu'il raconta 
à ses frères, disant : J'ai vu en songe le soleil, 
la lune et onze étoiles qui m'adoraient. 

10. Ayant raconté cela à ses frères et à son 
père, son père le reprit, et dit: Que veut dire 
ce songe que vous avez vu? Est-ce que moi et 
votre mère, et vos frères, vous adorerons sur 
la terre? 

11. Ses frères donc lui portaient envie; mais 
son père considérait la chose en silence. 

12. Et , un jour que ses frères s'étaient ar- 
rètés en Sichem pour faire paitre les trou- 
peaux de leur père, 

13. Israël dit à Joseph : Vos frères paissent 
les brebis dans les pâturages de Sichem; ve- 
nez, je vous enverral vers eux. Joseph répon- 
dant, 

14. Me voilà; il lui dit : Allez, et voyez si 
tout va bien pour vos frères et pour les trou- 
peaux ; et rapportez-moi ce qui se fait. Envoyé 
de la vallée d'Hébron, il vint en Sichem. 

15. Et un homme le trouva errant dans 
les champs, et lui demanda ce qu'il cherchait. 

16. Joseph répondit: Je cherche mes frères; 
dites-moi où ils font paître les troupeaux. 

17. Et cet homme lui dit : Ils se sont éloi- 
gnés d'ici; et j'ai entendu qu'ils disaient : 
Allons en Dothaïn. Joseph alla donc vers ses 
frères , et il les trouva en Dothaïn. 

18. Ceux-ci l'ayant vu de loin, avant qu'il 
s'approchàt d'eux, eurent le dessein de le 
tuer ; 

19. Et ils se disaient l'un à l'autre : Voilà 
que le songeur vient ; 

20. Venez, tuons-le , et jetons-le dans une 
vieille citerne : nous dirons qu'une bête sau- 
vage la dévoré; et alors il verra ce que lui 
serviront ses songes. 

21. Or Ruben, entendant cela, s’efforçait de 
le délivrer de leurs mains, et il disait : 

22. Ne lui ôtez pas la vie, et ne répandez 
pas son sang; mais jetez-le dans cette citerne, 
qui est dans le désert, et conservez vos mains 
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innocentes. Et il disait cela , voulant le déli- 
vrer de leurs mains et le rendre à son père. 

23. Dès qu'il fut arrivé à ses frères, ils Le dé- 
pouillèrent de sa longue tunique de diverses 
couleurs ; 

24. Et ils le descendirent dans la vieille ci- 
terne, où il n’y avait pas d’eau. 

25. Et, s'asseyant pour manger du pain, 
ils virent des voyageurs ismaélites qui venaient 
de Galaad avec leurs chameaux portant des 
aromates, de la gomme et de lambre en 
Égypte. 

26. Or Juda dit à ses frères : Que nous ser- 
vira de tuer notre frère et de cacher son 
sang ? 

27. Il vaut mieux le vendre aux Ismaélites , 
et ne pas souiller nos mains : car ilest notre 
frère et notre chair. Ses frères se rendirent à 
ses discours. 

28. Et, lorsque les voyageurs madianites 
passèrent , ils le retirèrent de la citerne , et 
le vendirent vingt pièces d'argent aux Ismaé- 
lites, qui le menèrent en Égypte. 

29, Ruben , étant revenu à la citerne ; n'y 
trouva pas l'enfant, | 

30. Et, déchirant ses vélements, il retourna 
vers ses frères, et dit : L'enfant ne paraît pas, 
et moi où lrai-je? 

31. Ils prirent donc sa tunique, et la plon- 
gèrent dans le sang d’un chevreau qu'ils 
avaient tué ; 

32, Et ils envoyèrent des gens la porter à 
leur père, et lui dire : Nous avons trouvé ceci: 
voyez si c'est, ou non, la tunique de votre 
fils. 

33. Le père , l'ayant reconnue, dit : C’est la 
tunique de mon fils ; une bête sauvage l’a dé- 
voré, une bête a dévoré Joseph. 

34. Et, déchirant ses vêtements , il se re- 
vêtit d'un cilice, pleurant son fils pendant 
long-temps. 

35. Et, tous ses enfants s'étant rassemblés 
pour adoucir la douleur du père, il ne voulut 
point recevoir de consolation ; mais il dit : de 
descendrai vers mon fils en pleurant jusqu'au 
tombeau. Et, tandis qu’il persévérait dans les 
pleurs, 

36. Les Madianites vendirent Joseph en 
Égypte, à Putiphar, eunuque de Pharaon, 
chef des soldats. 
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LS» n ce même temps, Juda alla du 
À Ce ÿ lieu où étaient ses frères, chez 
2 un homme de la ville d'Odol- 
; E lam , nommé Hiram. 

ARE Et là il vit la fille d'un Cha- 
ae du nom de Sué; et il la prit pour fem- 
me, et s'approcha d'elle. 

3. Et il en eut un fils nommé Her. 

4. Et, ayant conçu une seconde fois, elle 
eut encore un fils , à qui elle donna le nom 
d'Onan. 

b. Elle en enfanta un troisième appelé Séla, 
après la naissance duquel elle cessa d'en- 
fanter. 

6. Juda donna pour femme à Her son fils 
ainé une fille nommée Thamar. 

7. Or Her, le premier-né de Juda, était un 
très méchant homme devant le Seigneur; et 
Dieu le frappa de mort. 

8. Juda dit donc à Onan son second fils : 
Prenez pour femme la veuve de votre frère ; 
vivez avec elle, et suscitez des enfants à votre 
frère, 

9. Mais Onan, voyant que les enfants qui 
naîtraient de son mariage ne seraient point 
à lui, empéchait , par une action détestable, 
qu’elle ne devint mère, et qu'on en vit naître 
des enfants du nom de son frère. 

10. C'est pourquoi le Seigneur le fit mou- 
rir, parce qu'il commettait une action détes- 
table, 

14. Et Juda dit à Thamar sa belle-fille : De- 
meurez veuve dans la maison de votre père , 
jusqu'à ce que Séla mon fils soit en âge de 
vous épouser : car il craignait que Séla ne 
Mourût aussi comme ses frères. Thamar s'en 
alla , et habita dans la maison de son père. 

12, Plusieurs années s'étant écoulées, la fille 
de Sué, femme de Juda, mourut ; et Juda , 
après lui avoir rendu les derniers devoirs, et 
le temps du deuil étant passé, monta en 
Thamnas, avec Hiras d'Odollam, pasteur de 


ses troupeaux, pour voir ceux qui tondaent 
ses brebis. 


13.Et l’on annonça à Thamar que son beau- 
père montait en Thamnas pour tondre ses 
brebis. 

14. Elle quitta donc ses habits de veuve, 
prit un voile, et, s'étant déguisée, elle s’assit 
à l'entrée du chemin qui conduit à Thamnas : 
parce que, Séla étant devenu grand, Juda ne 
le lui avait pas donné pour époux. 

15. Juda, l'ayant aperçue, crut que c'était 
une femme de mauvaise vie; car elle s'était 
couvert le visage de peur d’être reconnue. 

16. Et, s'approchant d'elle, 1l lui parla pour 
la faire consentir au mauvais désir qu'il avait ; 
car il ne savait pas qu'elle fût sa belle-fille. 
Elle lui répondit : Que me donnerez-vous 
pour ce que vous me demandez ? 

17. Je vous enverrai, dit-il, un chevreau de 
mon troupeau. Elle répondit : Donnez-moi un 
gage, en attendant que vous m'envoyiez ce 
que vous me promettez. 

18. Que demandez-vous pour gage ? répon- 
dit Juda. Donnez-moi, lui dit-elle, votre an- 
neau, votre bracelet, et le bâton que vous 
tenez à la main. Elle ne vit Juda que cette 
seule fois; et, ayant conçu de lui, 

19. Elle seretira aussitôt ; et, quittant l'habit 


- qu’elle portait, elle reprit ses habits de veuve, 


20. Juda envoya ensuite un chevreau qu'il 
avait promis, par son pasteur, qui était d'O- 
dollam, afin qu'ilretirât le gage à cette femme. 
Celui-ci, ne l'ayant point trouvée, 

21. Demanda aux habitants du lieu : Où était 
cette femme qui était assise à l'entrée du che- 
min de Thamnas? Tous lui répondant qu'on 
n'avait jamais vu en ce lieu de femme de 
mauvaise vie, 

99, Il revint vers Juda, et lui dit : Je ne l'ai 
point trouvée; et les habitants du lieu m'ont 
assuré qu'il n’y avait jamais eu en cet endroit 
de femme de mauvaise vie. 

93. Juda répondit : Qu'elle garde ce qu'elle 
a; elle ne peut m'accuser de mensonge : j'ai 
envoyé le chevreau que j'avais promis, et tu 
ne l'as point trouvée. 
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24. Mais, trois mois après, on vint dire 
à Juda: Thamar votre belle - fille à connu 
un homme; car sa grossesse commence à pa- 
raître. Juda répondit : Qu'on la fasse venir en 
public, et qu’elle soit brûlée. 

25. Et, comme on la conduisait au supplice, 
elle envoya dire à son beau-père : J'ai conçu 
de celui dont voici les gages; voyez à qui 
sont cet anneau, ce bracelet et ce bâton. 

26. Juda, ayant reconnu ces gages, dit : 
Elle est plus juste que moi, puisque je ne lui 
ai pas donné pour époux Séla mon fils; et tou- 
tefois 1l ne la connut pas depuis. 
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27. Et, étant près d'accoucher, elle portait 
dans son sein deux jumeaux; et, l’un des deux 
ayant présenté la main, la sage-femme y mit 
un ruban d'écarlate, disant : 

28. Celui-ci sortira le premier. 

29, Mais, cet enfant ayant retiré sa main, 
l’autre vint au monde; et la sage-femme dit : 
Pourquoi le mur de séparation a-t-il été rompu 
à cause de toi? C'est pour cette raison qu'on 
lui donna le nom de Pharès. 

30. Son frère, qui avait le ruban d'écar- 
late au bras, sortit après, et on le nomma 
Zara. 
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D > et Putiphar, eunuque de Pha- 

22% raon, chef de l'armée , Égyp- 

* ne: tien, l'acheta des mains des 

Ps Se Ismaélités- qui l'avaient amené. 

2. 2. Et le Seigneur fut avec Joseph, et tout 
lui prospérait; et il demeura dans la maison 
de son maitre, 

3. Qui connaissait très bien que le Seigneur 
était avec lui, et dirigeait de la main tout ce 
qu'il faisait. 

4, Et Joseph trouva grâce devant son mai- 
tre, et il le servait : ayant été établi par lui 
sur tous ses serviteurs, 1l gouvernait la maison 
qui lui était confiée, et tout ce qui avait été 
remis à ses SOINS. 

b. Et le Seigneur bénit la maison de l'Égyp- 
tien à cause de Joseph, et il multiplia tous ses 
biens, tant à la ville qu'aux champs ; 

6. Et l'Égyptien ne connaissait que le pain 
dont il se nourrissait. Or Joseph était beau de 
visage, et ravissant à voir, 

7. Après donc beaucoup de jours, sa mai- 
tresse jeta les yeux sur Joseph, et dit : Dors 
avec moi. 

8. Mais lui,ne consentant pas à cette ac- 
tion détestable , lui dit : Voilà que mon mai- 
tre, m'ayant tout donné, ignore ce qu'il a dans 
sa MAISON ; 

9. Et il n'ya rien qui ne soit en ma puis- 
sance et qu'il ne m'ait donné, excepté vous, 


qui êtes son épouse : comment donc puis-je 
commettre ce mal, et pécher devant mon Dieu? 

10. Chaque jour, par des discours sembla- 
bles, cette femme affligeait ce jeune homme, 
et il se refusait au crime. 

11. Or il arriva un jour que, comme do- 
seph rentrait dans la maison, et s'occupait 
sans témoin de quelque travail, 

12. Elle prit le bord de sa robe, et lui dit: 
Dors avec moi. Mais lui, ayant laissé son man- 
teau dans sa main, s'enfuit, et sortit. 


15. Et cette femme, ayant vu son vêtement 


dans ses mains, et qu’elle était méprisée, 

14. Appela des hommes de sa maison, et 
leur dit : Voilà que l’Hébreu, pour nous faire 
outrage, est venu à moi pour dormir avec 
moi ; et, lorsque je me suis mise à crier, 

15. Et qu'il a entendu ma voix, il a laissé 
son manteau, et s'est enful. 

16. En preuve de sa foi, elle montra à son 
mari, revenu dans la maison , le manteau 
qu'elle avait retenu, 

17. Et lui dit : L'esclave hébreu est venu à 
moi, celui que vous avez amené, pour me faire 
outrage ; 

18.Et, m'ayant entendue crier, 1l a laissé son 
manteau que je tenais, et s'est enfui. 

19. Alors le maitre, trop crédule aux paroles 
de son épouse, entra dans une grande co- 
lère ; 

20. Et il envoya Joseph dans la prison où 
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l'on gardait les prisonniers du roi. Joseph était 
donc là enfermé, 

21. Mais le Seigneur fut avec Joseph, et, 
prenant pitié de lui, il lui fit trouver grâce 
devant le chef de la prison, 

22, Qui remit en sa main tous les prison- 


niers qui étaient sous sa garde; et rien ne se 
faisait que par l’ordre de Joseph. 

23. Le chef de la prison ne s’informait en 
rien de ce qu’il lui avait confié : car le Sei- 
gneur était avec Joseph, et dirigeait toutes 
ses œuvres. 
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AN Es choses s'étant ainsi passées, 

Ya) il arriva que deux eunuques, 
l’'échanson du roi d'Égypte et 
ji son panetier, offensèrent leur 
IE maître. 

2. Et Pharaon, s'étant courroucé contre eux 
(car l’un commandait aux échansons, et l’autre 
aux panetiers }, 

3. Les envoya dans la prison du chef de 
la milice, dans laquelle Joseph aussi était 
enfermé. 

4. Et le gardien de la prison leur donna 
Joseph pour lies servir. Un peu de temps s’é- 
lait écoulé, et ils demeuraient toujours dans 
là prison. 

5, Et tous deux , la même nuit, eurent un 
songe, dont l'interprétation s'appliquait à 
chacun d'eux. 

6. Joseph, étant venu à eux le matin, et 
les ayant vus tristes, 

7. Les interrogea, disant : Pourquoi votre 
visage est-il aujourd'hui plus triste que de 
coutume ? 

8. Ils répondirent : Nous ayons eu un songe, 
et il n'y à personne qui nous l'interprète. 
Joseph leur dit : L'interprétation ne vient-elle 
pas de Dieu? Racontez-moi ce que vous avez 
Vu. 

9. Le grand échan$on raconta le premier 
son songe : Je voyais devant moi une vigne, 

10. Laquelle avait trois branches qui crois- 
aient et poussaient des boutons, et, après les 
ileurs, les grappes mûrissaient; 

11. Et la coupe de Pharaon était dans ma 
Main : je pris donc les grappes, et les pressai 
dans la coupe que je tenais; et je donnai Ja 
Coupe à Pharaon. 

12. Joseph lui répondit : Voilà l'interpréta- 
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tion du songe : Les trois branches sont encore 
trois jours, 

13. Après lesquels Pharaon se souviendra 
de votre ministère, et vous rétablira dans votre 
ancien rang, et vous lui donnerez la coupe, 
selon votre office, comme vous aviez coutume 
de faire auparavant. 

14. Seulement souvenez-vous de moi, lors- 
que vous serez heureux, et faites-moi miséri- 
corde , en suggérant à Pharaon de me tirer de 
cette prison : 

15. Car j'ai été enlevé par fraude de la terre 


des Hébreux, et, innocent, on m'a jeté ici dans 


cette fosse. 

16. Le grand maître des panetiers, voyant 
qu'il avait habilement demélé le songe, dit : 
Et moi aussi j'ai eu un songe; et j'avais trois 
corbeilles de farine sur ma tête, 

17. Et, dans l’une des corbeilles, qui était 
la plus élevée, je portais de tout ce qui se fait 
par l’art du boulanger ; et les oiseaux du ciel 
en mangealent. 

18. Joseph lui répondit : Voici l’interpréta- 
tion du songe : Les trois corbeilles sont en- 
core trois jours, 

19. Après lesquels Pharaon vous fera tran- 
cher la tête, et vous suspendra à une croix; 
et les oiseaux du ciel déchireront votre chair. 

20. Le troisième jour après était le jour de 
naissance de Pharaon, qui, donnant un grand 
festin à ses officiers , se ressouvint, pendant le 
repas, du grand échanson et du grand panetier ; 

21. Et it rétablit l'un dans sa charge pour 
lui présenter la coupe, 

22. Et il fit suspendre l'autre à une croix, 
afin de vérifier l'interprétation. 

23. Et cependant, tout prospérant au grand 
échanson , il oublia son interprète. 


62 


re 
—— (Ne 
LES 


== PE 

2 er 
= = 
Et = 


FLEUR 


: ton ie 


RTE Lai 
Li Æ œuf 


RE 
a PNUSHER 


A+, EUX ans après, Pharaon eut un 
8) songe. IL lui semblait être de- 
d. bout sur le bord du fleuve, 

W# 9. D'où montaient sept va- 
Does ches belles et grasses; et elles 
paissaient dans les marécages. 

3. Et sept autres se hâtaient hors du fleuve, 
hideuses, consumées de maigreur; et elles 
paissaient sur la rive du fleuve, en des lieux 
pleins de verdure; 

4. Et elles dévorèrent celles dont le corps et 
l'embonpoint étaient merveilleux à voir. Pha- 
raon s'étant éveillé, 

5. S'endormit de nouveau, et vit un autre 
songe : Sept épis pleins et beaux sortaient 
d'une seule tige ; 
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6. Et autant d’autres épis gréles et rongés 
par la rouille s'élevaient , 
7. Et dévoraient toute la beauté des pre- 
miers. Pharaon s’éveillant après son repos, 
8. Et le matin étant venu, frappé d'épou- 
vante, il envoya vers tous les devins d'Égypte 
et vers tous les sages ; et, les ayant mandés 
il leur raconta le songe, et il n’y en avait au- 
cun qui l'interprétàt. 
9. Alors enfin le chef des échansons , se sou- 
venant, dit : Je confesse mon péché. 
10. Le roi, irrité contre ses serviteurs, moi et 
le chef de ses panetiers, commanda qu'on nous 
enfermat dans la prison du chef des soldats, 
11. Où, la même nuit, l'un et l'autre nous 
eûmes un songe qui présageait l'avenir. 
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12. Il y avait là un jeune Hébreu, esclave 
du chef des soldats ; et, lui ayant raconté nos 
songes , 

13. Nous entendimes tout ce qu’ensuite 
l'événement prouva : car à moi, ma charge me 
fut rendue ; et lui, il fut suspendu à une croix. 

14. Aussitôt, sur le commandement du roi, 
Joseph ayant été délivré de prison, on lui 
coupa les cheveux, et, l'ayant fait changer 
de vètements, on le présenta au roi, 

15, Qui lui dit : J'ai vu des songes, et il n’y 
a personne qui les explique : pour toi, j'ai 
appris que {tu conjectures avec une grande sa- 
esse. 

16. Joseph répondit : Dieu, sans moi, répon- 
dra des choses prospères à Pharaon. 

17. Pharaon raconta donc ce qu'il avait vu : 
Il me semblait que j'étais debout sur le bord 
d'un fleuve ; 

18. Et sept vaches montaient de ce fleuve, 
belles et pleines d'embonpoint, qui paissaient 
dans les pâturages d’un marais ; 

19. Et voilà que sept autres vaches les sui- 
vaient, si difformes et si maigres, que ja- 
mais je n’en vis de semblables dans la terre 
d'Égypte; 

20. Et, après avoir dévoré et consumé les 
premières, 

21. Elles ne parurent nullement rassasiées : 
mais elles demeuraient engourdies dans leur 
hideuse maigreur. Après mon réveil, m’assou- 
pissant de nouveau, 

22. Je vis un songe: Sept épis pleins et 
d'une merveilleuse beauté sortaient d’une 
seule tige : 

23. Et sept autres épis grèles et rongés par 
la rouille s'élevaient d’un chaume ; 

24. Etils dévorèrent la beautédes premiers. 
J'ai raconté le songe aux devins , il n’y à per- 
sonne qui l'explique. 

25. Joseph répondit : Le songe du roi est 
un : Dieu à montré à Pharaon ce qu'il fera. 

26. Les sept vaches pleines et les sept épis 
pleins sont sept années d'abondance, et l'un 
et l'autre renferment également la vérité du 
songe. 

27. Les sept vaches maigres et décharnées 
qui sont montées après les premières, et les 
sept épis grêles et frappés d'un vent brûlant. 
Sont sept années d’une famine qui vient. 


28. Et ces années s’accompliront dans cet 
ordre : 

29. Voilà que viendront dans toute la terre 
d'Égypte sept années d’une grande fertilité, 

30. Que suivront sept autres années d’une 
telle stérilité, que toute l'abondance précé- 
dente tomhera en oubli; car la faim consu- 
mera toute la terre , 

51. Et la grandeur de la disette détruira 1a 
grandeur de l'abondance, 

32. Quant au songe que vous avez vu en 
second lieu, et qui se rapporte à la même 
chose, c’est un signe de certitude que la pa- 
role de Dieu se fera et s’accomplira prompte- 
ment. 

33. Maintenant done, que le roi choisisse 
un homme sage et plein d'industrie, et qu'il 
le prépose sur la terre d'Égypte, 

34. Afin qu'il établisse des intendants dans 
toutes les provinces, et qu'il amasse en des 
greniers la cinquième partie des fruits de la 
terre, durant les sept années d’abondance 

39. Qui sont prêtes à venir , et que tout le 
blé soit amassé sous la puissance de Pharaon , 
et gardé et surveillé ; 

96. Et qu'il soit préparé pour la famine 
des sept ans à venir qui pèsera sur l'Égypte, 
afin que la terre ne soit pas consumée par la 
faim, 

37. Ce conseil plut à Pharaon et à tons ses 
serviteurs ; 

38. Et il leur dit : Pourrons - nous trou- 
ver un tel homme qui soit plein de l'esprit de 
Dieu ? 

39. Il dit donc à Joseph : Puisque Dieu ta 
montré {out ce que tu as dit, pourrai-je trou- 
ver quelqu'un qui te surpasse où même qui 
t’'égale en sagesse ? 

40. Tu seras le premier dans ma maison. et 
tout le peuple ohéira à l'ordre de ta bouche : 
je n'aurai par-dessus toi que de m’asseoir sur 
le trône royal. 

41. Pharaon dit encore à Joseph : Voilà que 


Je t'ai établi sur toute la terre d'Égypte. 


42. EU ra l'anneau de sa main, et le mit 
en la main de Joseph, le revêtit d’une robe 
de fin lin, et mit un collier d’or autour de 
son Cou. 

43. Et il le fit monter sur son char, précédé 
d'un héraut criant que tout le peuple fléchit 
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le genou devant lui, et apprit qu'il était éta- 
bli sur toute la terre d'Égypte. 

44. Et le roi dit encore à Joseph : Je suis 
Pharaon; sans ton commandement, nul ne 
remuera la main ni le pied dans toute la terre 
d'Égypte. 

45, Et il changea son nom , et il l'appela 
en langue égyptienne Sauveur du monde, et 
lui donna pour femme Aseneth, fille de Puti- 
phar prêtre d'Héliopolis. Joseph visita donc la 
terre d'Égypte. 

46. (II était âgé de trente ans quand il fut 
présenté au roi Pharaon), et il parcourut tou- 
tes les provinces d'Égypte. 

47. Et la fertilité de sept ans vint; et les 
blés , étant mûrs, furent mis dans les greniers 
de l'Égypte. 

48. Et toute la moisson fut déposée en cha- 
cune des villes. 

49. Et il y eut une si grande abondance de 
blé, qu'il égalait les sables de la mer, et qu'il 
surpassait toute mesure. 

50. Or, avant l’année de la famine, Joseph 
eut deux enfants que lui enfanta Aseneth, fille 
de Putiphar prêtre d'Héliopolis. 


441 n CA oc ; 
CE LELÉL LULU LE 2 CELL LL ETES 


CHAPITRE XLIL 


=, R Jacob, apprenant que l'onven- 
2% dait du blé en Égypte, dit à ses 


SL (@) % fils : Pourquoi êtes-vous si peu 
EN = vigilants? 


sions vivre, et que nous ne SOYONS pas CONSU- 
més par la faim. 

3. Dix des frères de Joseph descendirent 
donc en Égypte, pour acheter du blé. 

4. Benjamin fut retenu à la maison par 
Jacob , qui dit à ses frères : Peut-être quel- 
que mal pourrait lu: arriver dans le che- 
min. 

5. Et ils entrèrent dans la terre d'Égypte 
avec d’autres qui y allaient pour acheter : car 
la famine était en la terre de Chanaan. 

6. Or Joseph était prince en la terre d'É- 
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51. Et il donna au premier le nom de 
Manassé, disant : Dieu m'a fait oublier 
toutes mes afflictions et la maison de mon 
père. 

52, Etil donna au second le nom d'Éphraïm, 
disant : Dieu m'a fait croître en la terre de 
mon dénûment. 

53. Les sept années de la fertilité de l'É- 
gypte étant donc finies, 

54. Les sept années de famme que Joseph 
avait prédites commencèrent à venir : et la 
famine s'étendit dans toute la terre; mais 
dans toute la terre d'Égypte il y avait du 
pain. 

55. Le peuple, étant affamé, cria à Pha- 
raon, demandant du pain, et Pharaon leur 
répondit : Allez à Joseph, et faites ce qu'il vous 
dira. 

56. La famine donc augmentait tous les 
jours sur la terre, et Joseph ouvrit tous les 
greniers, et il vendait du blé aux Égyptiens; 
car la famine pesait aussi sur eux. 

b7. Et toutes les provinces venaient en 
Égypte pour acheter du blé, et adoucir le mal 
de la disette. 


egypte, et leblé y était vendu selon sa volonté. 
Après donc que ses frères l'eurent adoré, 

7. Et qu'il les eut reconnus, il leur part 
rudement comme à des étrangers, leur de- 
mandant : D'où êtes-vous venus? Et ils répon- 
dirent : De la terre de Chanaan , afin d'acheter 
ce qui est nécessaire pour vivre. 

8. Et, reconnaissant ses frères, il ne fut ce- 
pendant pas reconnu d'eux. | 

9. Et, se souvenant des songes qu'il aval 
eus autrefois, il leur dit : Vous êtes des es- 
pions ; vous êtes venus pour voir les lieux fai- 
bles du pays. 

10. Ils lui répondirent : Non, seigneur: 
mais vos serviteurs sont venus pour acheter 
du blé. 

11. Nous sommes tous enfants d'un seul 
homme, nous sommes venus en paix, €t vos 
serviteurs ne méditent rien de mal, 


12. Joseph répondit : Il en est autrement ; 
vous êtes venus pour observer les places de 
l'Égypte qui ne sont pas fortifiées. 

13. Mais eux : Nous sommes douze frères , 
dirent-ils, vos serviteurs, enfants d’un même 
homme en la terre de Chanaan : le plus jeune 
est avec notre père, et l’autre n’est plus. 

14. Voilà ce que j'ai dit, reprit Joseph : 
Vous êtes des espions. 

15. Et maintenant je vous éprouverai : par 
la vie de Pharaon, vous ne sortirez d’ici que 
quand votre frère le plus jeune viendra. 

16. Envoyez l’un d’entre vous, et qu'il l'a- 
mène ; mais vous serez dans les fers jusqu'à ce 
que vos paroles soient trouvées vraies ou faus- 
ses : autrement, par la vie de Pharaon, vous 
êtes des espions. 

17. Il les fit donc mettre en prison durant 
trois jours. 

18. Mais, au troisième jour, il les tira de 
prison, disant : Faites ce que j'ai dit, et vous 
vivrez ; Car je crains Dieu. 

19. Si vous êtes venus en paix, l’un d’entre 
vos frères sera enchaîné en la prison ; et vous, 
allez, et portez le blé que vous avez acheté en 
vos MAISONS ; 

20. Et amenez-moi votre plus jeune frère , 
afin que vos paroles soient vérifiées, et que 
vous ne mouriez point. Et ils firent ainsi qu'il 
avait dit; 

21. Et ils se disaient l’un à l’autre : Nous 
souffrons ceci justement, parce que nous 
AVOns péché contre notre frère, voyant l’an- 
goisse de son âme quand il nous priait, et 
nous ne l'avons point écouté; c'est pourquoi 
telle tribulation est venue sur nous. 

_22. Et Ruben, l’un d’entre eux : Ne vous 
ai-je pas dit, ne péchez point contre l’enfant ? 
el Vous ne m'avez pas écouté: voilà qu'on re- 
cherche son sang. 

23. Or ils ignoraient que Joseph les en- 
tendit, parce qu’il leur parlait par interprète. 

24. Et il se détourna un peu, et pleura, et 
'evenant , 1l leur parla. 

25. Et, prenant Siméon , et l'enchaînant en 
leur présence, il commanda à ses serviteurs 
qu'ils emplissent leurs sacs de blé, et qu'on 
remit l'argent de chacun d'eux dans son sac, 
el, de plus , qu'on leur donnât des vivres pour 
la route : ce qui fut Fait. | 
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26. Et eux, chargeant leur blé sur leurs 
ânes, s'en allèrent. 

27. Et l'un d'eux, ayant ouvert son sac 
pour donner à manger à son âne dans une 
hôtellerie , vit son argent à l'entrée de son 
sac, 

28. Et dit à ses frères : Mon argent m'est 
rendu ; le voici dans le sac. Et eux, étonnés et 
troublés, se disaient l’un à l’autre : Qu'est ceci 
que Dieu nous a fait ? 

29. Et ils vinrent à Jacob leur père en la 
terre de Chanaan, et lui racontèrent tout ce 
qui leur était arrivé, disant : 

30, Le maître de cette terre nous a parlé 
rudement , et à cru que nous étions des es- 
pions. 

31. Mais nous lui avons répondu : Nous 
sommes venus en paix, ét nous ne méditons 
point de mal. 

32. Nous sommes douze frères, fils d’un 
même père : l'un n'est plus, et le plus jeune 
est avec notre père en la terre de Cha- 
naan. 

33. Et 11 nous adit : Voici comme j'éprouve- 
rai si vous êtes venus en paix : laissez un de 
vos frères avec moi , et prenez le blé néces- 
saire à vos maisons, et vous en allez. 

34. Et amenez-moi votre plus jeune frère, 
afin que je sache que vous n'êtes point des 
espions , et que je délivre votre frère qui est 
dans les fers,et qu'ensuite vous puissiez ache- 
ter ce que vous voudrez. 

35. Et, après ces choses dites, comme ils 
vidaient leurs sacs, ils y trouvèrent chacun 
leur argent à l'entrée; et tous étant dans 
l'effroi , 

36. Jacob leur dit : Vous avez fait que je suis 
sans enfants : Joseph n'est plus ; Siméon est 
retenu en prison, et vous m'ôlez Benjamin : 
tous ces maux sont retombés sur moi. 

37. Ruben lui répondit : Faites mourir mes 
deux enfants, si je ne vous le ramène; re- 
mettez-le entre mes mains, et je vous le ren- 
drai. 

38. Et lui : Mon fils n'ira point avec vous 
en Égypte; car son frère est mort, et lui 
seul est resté : si quelque mal lui arrivait 
en laterre où vous allez, vous feriez des- 
cendre ma vieillesse avec douleur dans le tom- 
beau. 
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EPENDANT la famine pesait sur 

toute la terre ; 

ù 2. Et le blé que les fils de 

li Jacob avaient apporté de l'É- 
DNS oypte étant consommé, Jacob 

dit à ses s enfants : Retournez, et achetez-nous 

un peu de blé. 

3. Juda répondit : Cet homme nous a dit 
sous le sceau du serment : Vous ne verrez 
point ma face, si vous n’amenez votre frère 
le plus jeune avec vous. 

4. Si vous voulez l'envoyer avec nous, nous 
descendrons ensemble, et nous acheterons ce 
qui vous est nécessaire : 

5. Mais si vous ne voulez pas, nous n'irons 
pas; car cet homme, comme nous l'avons 
souvent dit, nous a déclaré : Vous ne verrez 
point ma face sans votre frère le plus jeune. 

6. Israël leur dit : C'est pour mon malheur 
que vous lui avez appris que vous aviez encore 
un autre frère, 

7. Et ils répondirent : Cet homme nous a 
interrogés successivement sur notre famille, si 


Li “ 


be 


notre père vivait, si nous avions un autre 
frère ; et nous lui avons répondu selon ses de- 
mandes : pouvions - nous savoir qu'il dirait : 
Amenez votre frère avec vous? 

8. Et Juda dit aussi à son père : Envoyez 
l'enfant avec moi, afin que nous partions, et 
que nous puissions vivre, nous et nos en- 
fants. 

9. Je prends l'enfant ; redemandez-le-moi : 
si je ne le ramène et si je ne vous le rends, 
je serai coupable à jamais envers vous. 

10. Si nous n'avions différé, nous serions 
déjà de retour une seconde fois. 

11. Alors Israël leur dit : S'il est ainsi, faites 
ce que vous voudrez; prenez avec vous des 
plus précieux fruits de la terre, et portez-les 
en présent à l’homme, un peu de résine et de 
miel, des parfums, de la myrrhe, du térébin- 
the et des amandes. 

12. Et portez avec vous une somme double; 
et reportez celle que vous avez trouvée en 
vos sacs, de peur que cela n'ait été fait par 
mégarde. 
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13. Et prenez aussi votre frère, et allez 
vers l'homme. 

14. Que mon Dieu tout- puissant vous le 
rende favorable, afin qu’il renvoie avec vous 
votre frère qu'il tient prisonnier , et ce Ben- 
jamin : et moi je serai comme privé d’en- 
fants. 

15. Ils prirent donc avec eux des présents , 
et une somme double, et Benjamin; et ils 
descendirent en Égypte, et parurent devant 
Joseph. 

16. Lorsque Joseph les vit, et Benjamin 
avec eux, il donna ordre à l’intendant de sa 
maison , disant : Fais entrer ces étrangers en 
la maison, et prépare les victimes, et apprête 
le festin; car ils mangeront à midi avec 
moi. 

17. L'intendant fit ce qui lui était com- 
mandé , et introduisit les étrangers en la mai- 
son, 

18. Et là, effrayés, ils se dirent l'un à l'autre : 
On nous fait entrer ici à cause de l'argent que 
nous avons rapporté dernièrement en nos sacs, 
pour faire tomber sur nous l'accusation. et nous 
réduire violemment en servitude et nous en- 
lever nos ânes. 

19. C’est pourquoi, s’approchant de l'inten- 
dant de la maison, 

20. Ils lui dirent : Seigneur, nous vous 
prions de nous écouter. Nous sommes déjà 
venus ici pour acheter du blé, 

21. Après l'avoir acheté, quand nous fûmes 
arrivés à l'hôtellerie, nous ouvrimes nos sacs, 
et nous avons trouvé l'argent à l'entrée des 
sacs : maintenant nous avons rapporté cet 
argent, et de même poids. 

22, Et nous en avons rapporté encore d'au- 
tre pour acheter ce qui nous est nécessaire. 
Nous ne savons point qui a remis notre argent 
dans nos sacs. 

23, Et il répondit : La paix soit avec vous; 
ne craignez point : votre Dieu, et le Dieu de 
votre père, vous a donné des trésors en vos 
sacs ; car l'argent que vous m'avez donné, Je 


le regarde comme reçu. Et il leur amena 
Siméon. 

24. Et, les ayant introduits dans la maison, 
il apporta de l’eau, et ils lavèrent leurs pieds, 
et 11 donna à manger à leurs ânes. 

25. Or ils préparaient leurs présents, atten- 
dant que Joseph entrât sur le midi ; car ils 
avaient appris qu'ils devaient manger en ce 
lieu. 

26. Joseph donc vint en sa maison , et ils 
lui présentèrent les présents qu'ils tenaient en 
leurs mains, et ils l'adorèrent, s’inclinant vers 
la terre. | 

27. Mais Joseph , leur ayant rendu leur sa- 
lut avec bonté, les interrogea, disant : Est-il 
en santé votre père, ce vieillard dont vous 
m'avez parlé? vit-il encore? 

28. Ils répondirent : Votre serviteur notre 
père se porte bien; il vit encore. Et, se cour- 
bant , ils l'adorèrent. 

29. Or Joseph, levant les yeux, vit Benja- 
min son frère, fils de sa mère, et dit : Celui- 
ci, est-ce votre jeune frère dont vous me par- 
liez? Et il ajouta : Mon fils, que Dieu te soit 
miséricordieux ! 

30. Et il se retira en hâte; car ses entrailles 
s'étaient émues à la vue de son frère, et ses 
yeux se remplissaient de larmes ; et, entrant 
dans sa chambre, il pleura. 

31. Et, après s'être lavé le visage, il sortit, 
se contint, et dit: Apportez des pains. 

32, Et, après que les pains eurent été mis 
à part pour Joseph, à part pour ses frères, et 
à part pour les Égyptiens qui mangeaient avec 
lui (car il n’est pas permis aux Égyptiens de 
manger avec les Hébreux , et ils croient qu'un 
semblable festin est profane), 

33. Ils s’assirent devant lui, l'aîné le pre- 
mier , selon son rang, et le plus jeune selon 
son âge. Et ils s'étonnaient entre eux 

34. De ce que, parmi les parts qu'ils rece- 
vaient , la plus grande avait été donnée à Benja- 
min ; car elie était cinq fois plus grande que les 
autres. Et ils burent et se réjouirent avec lui. 
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2% rJosephcommanda à son inten- 
æie dant, disant : Emplis leurs sacs 
1% de blé autant qu'ils en pourront 
>: contenir ; et remets l’argent de 
LÉ RAR Chacun . l'entrée de son sac. 

2. Et ant ma coupe d'argent à l'entrée du 
sac du plus jeune, et l'argent de son blé. Et 
on fit ainsi. 

3. Et, le matin venu, on les laissa partir 
avec leurs ânes. 

4. Et déjà 1ls étaient sortis de la ville, et 
ils avaient fait un peu de chemin, lorsque do- 
seph, ayant appelé son intendant, lui dit : 
Lève-toi , et poursuis ces étrangers ; et, quand 
tu les auras atteints, dis-leur : Pourquoi avez- 
vous rendu le mal pour le bien? 

5. La coupe que vous avez dérobée est 
celle en laquelle boit mon seigneur , et c'est 
lui qui à auguré que vous l'aviez enlevée : 
vous avez fait une action détestable. 

6. L'intendant fit comme il lui était ordon- 
né ; et, les ayant atteints, il leur parla selon 
l'ordre qu'il avait reçu. 

7. Et üls lui répondirent : Pourquoi notre 
seigneur parle-t-il ainsi, et croit-il que ses 
serviteurs aient commis un crime Si grand ? 

8. L'argent que nous avons trouvé à l'entrée 
de nos sacs, nous l'avons rapporté de la terre 
de Chanaan; et comment déroberions - nous 
de la maison de votre maître de l'or ou de 
l'argent? 

9. Celui de vos serviteurs, quel qu'il soit, 
dans le sac de qui sera trouvé ce que vous 
cherchez, qu'il meure, et nous serons esclaves 
de notre seigneur. 

10. Et il leur dit : Qu'il soit fait selon vos 
paroles ; et que celui dans le sac de qui sera 
trouvée la coupe soit mon esclave: pour vous, 
vous serez innocents. 

11. Et aussitôt, posant les sacs à terre, 
chacun ouvrit le sien. 

12, L'intendant , les ayant fouillés , en com- 
mençant depuis le plus grand et finissant 
au plus petit, trouva la coupe dans le sac 
de Benjamin. 
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13. Mais eux, déchirant leurs vêtements, 
et ayant chargé chacun son âne, retournèrent 
à la ville. 

14. Et Juda le premier, avec ses frères, vint 
à Joseph, qui était encore là, et tous se pro- 
sternèrent devant lui. 

15. Joseph leur dit : Pourquoi avez - vous 
voulu agir ainsi? ne savez-vous pas qu'il n’y a 
point d'homme semblable à moi pour la science 
d'augurer ? 

16. Et Juda dit : Que répondrons-nous à 
mon seigneur ? que dirons-nous? et quelle ex- 
cuse lui donnerons-nous ? Dieu a trouvé l'ini- 
quité de vos serviteurs : voilà que nous som- 
mes tous esclaves de mon seigneur , et nous, 
et celui dans le sac de qui a été trouvée la 
coupe. 

17. Et Joseph dit: Loin de moi d'agir 
ainsi! Que celui qui a dérobé la coupe soit 
mon esclave ; et vous, retournez libres vers 
votre père. 

18. Or Juda s'approcha plus près, et dit 
avec assurance : Mon seigneur , je vous prie, 
que votre serviteur dise un mot à votre oreille, 
et ne vous irritez point contre votre serviteur : 
car vous êtes , après Pharaon, 

19. Mon seigneur. Vous avez au commence- 
ment demandé à vos serviteurs : AVEZ-VOUS un 
père ou un frère? 

20. Et nous avons répondu à vous, mon sei- 
gneur : Nous avons notre père qui est vieux, 
et un enfant très jeune qui lui est né dans sa 
vieillesse, et dont le frère, né de la même 
mère, est mort ; et sa mère n’a laissé que ce- 
lui-ci, et son père l'aime tendrement. 

21. Et vous avez dit à vos serviteurs : 
Amenez-le , afin que mes yeux reposent sur 
lui. 

22, Et nous avons dit à mon seigneur : L'en- 
fant ne peut quitter son père ; car s’il le quitte, 
il mourra. 


93. Et vous avez dit à vos serviteurs : SI 


votre frère le plus jeune ne vient avec vous, 
vous ne verrez plus ma face. 
24. Lors donc que nous fûmes montés vers 
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votre serviteur notre père, nous lui rap- 
portàmes toutes les par les de mon seigneur. 

95. Et notre ptre dit : Retournez, et ache- 
tez-nous un peu de blé. 

96, Etnous lui dimes : Nous ne pouvons aller: 
si notre plus jeune frère descend avec nous, 
nous partirons ensemble ; autrement, lui ab- 
sent, nous n’oserions voir la face de cet homme. 

37, Et il répondit : Vous savez que ma 
femme m'a enfanté deux enfants. 

28. L'un est sorti, et vous avez dit : Une bête 
l'adévoré, etjusqu'à présentilnereparaïit point. 

29, Et, si vous emmenez encore celui-ci, 
et que quelque chose lui arrive en chemin, vous 
ferez descendre ma vieillesse avec douleur au 
tombeau. 
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30. Si je me présente donc à votre serviteur 
notre père, et que l'enfant n’y soit point 
(comme sa vie dépend de celui-ci), 

31. S'il voit qu'il n’est point avec nous , il 
mourra, et vos serviteurs feront descendre 
avec douleur sa vieillesse au tombeau. 

32. Que je sois donc votre esclave, moi qui 
l'ai reçu sur ma foi, et qui ai promis, disant : 
Si je ne le ramène, je serai coupable envers 
mon père à Jamais. | 

33. Je demeurerai donc votre esclave pour 
l'enfant au service de mon seigneur , et que 
l'enfant retourne avec ses frères : 

34. Car je ne puis retourner à mon père, si 
l'enfant n’est avec moi, de peur que je ne sois 
témoin de l'affliction qui accablera mon père. 
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ISA tants : c'est pourquoi il com- 
%l Ÿ manda que tous sortissent, afin 
ses que nul ne fût présent tôt: 
qu fre se reconnaîtraient 

2. Et il éleva la voix avec des sanglots, et 
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les Égyptiens l'entendirent, et toute la mai- 


son de Pharaon. 

3. Et ïül dit à ses frères : Je suis Joseph : 
mon père vit-il encore ? Ses frères ne pouvaient 
lui répondre à cause de la grande frayeur 
qu'ils avaient. 


4. Etil leur dit avec douceur : Approchez- 
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vous de moi. Et quand ils furent près de lui : 
Je suis Joseph votre frère, que vous avez vendu 
pour l'Égypte. 

5. Ne craignez point , et qu'il ne vous sem- 
ble point dur de m'avoir vendu pour ce pays : 
car Dieu m'a envoyé devant vous en Égypte 
pour votre salut. 

6. Il y a deux ans que la famine a com- 
mencé sur la terre, et pendant cinq ans en- 
core on ne pourra ni labourer ni mois- 
sonner. 

7. Et Dieu m'a envoyé devant vous, afin de 
vous conserver sur la terre, et que vous ayez 
ce qui est nécessaire pour vivre. 

8. Non par votre conseil, mais par la vo- 
lonté de Dieu, j'ai été envoyé ici; et le Sei- 
gneur m'a établi comme le père de Pharaon, et 
le maître de toute sa maison, et prince dans 
toute la terre d'Égypte. 

9. Hâtez-vous et montez vers mon père; et 
vous lui direz : Voici ce que vous mande votre 
fils Joseph : Dieu m'a établi seigneur sur toute 
l'Égypte; descendez donc vers moi , ne tar- 
dez point. 

10. Et vous habiterez en la terre de Ges- 
sen; et vous serez près de moi, vous et 
vos enfants, et les enfants de vos enfants, et 
vos brebis et vos bœufs, et tout ce que vous 
possédez. 

11. Et je vous nourrirai là (car il y a en- 
core cinq années de famine), afin que vous 
ne périssiez pas, vous et votre maison, et tout 
ce qui est à vous. 

12. Et vos yeux et les yeux de mon 
frère Benjamin voient que ma bouche vous 
parle. 

13 Annoncez donc à mon père toute ma 
gloire et tout ce que vous avez vu en Égypte : 
hâtez-vous , et amenez mon père vers mol. 

14. Et penché sur le cou de Benjamin son 
frère, il l’'embrassa et pleura; et Benjamin 
pleura aussi, penché sur son cou. 

15.11 embrassa tous ses frèresg et pleura 
sur chacun d’eux : après cela ils osèrent lui 
parler. 

16. Et l'on apprit et l’on dit ouvertement 
dans le palais du roi que les frères de Joseph 
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étaient venus ; et Pharaon s'en réjouit et tous 
ses serviteurs. 

17. Et il dit à Joseph qu'il commandât à ses 
frères, disant : Chargez vos ânes, et vous en 
allez en la terre de Chanaan; 

18. Et amenez de là votre père et sa fa- 
mille, et venez à moi; et je vous donnerai 
tous les biens de la terre d'Égypte, afin que 
vous mangiez ce qu'il y a de meilleur en 
cette terre. 

19. Ordonne aussi qu'ils prennent des chars 
de la terre d'Égypte, pour amener leurs pe- 
tits-enfants et leurs femmes ; et dis-leur : Ame- 
nez votre père, et hâtez-vous de venir. 

20. Ne laissez rien de ce qui est en vos mai- 
sons ; car toutes les richesses de l'Égypte se- 
ront à vous. : 

21. Et les enfants d'Israël firent comme il 
leur était commandé, et Joseph leur donna 
des chars selon le commandement de Pharaon, 
et des vivres pour le chemin. 

22, Et il donna à chacun d'eux deux robes ; 
mais à Benjamin, cinq des plus belles, et trois 
cents pièces d'argent. 

23. Et il envoya à son ptre autant d'argent 
et de vêtements, avec dix ânes chargés de tout 
ce qu'il y avait de plus précieux en Égypte, 
et autant d’ânesses portant du blé et du pain 
pour le chemin. 

24. 11 renvoya donc ses frères , et leur dit, 
lorsqu'ils partaient : Allez en paix. 

25 Ils montèrent donc de l'Égypte, et par- 
vinrent auprès de Jacob leur père en la terre 
de Chanaan. 

26. Et ils lui racontèrent, disant : Joseph 
votre fils vit encore, et c'est lui qui domine 
dans toute la terre d'Égypte. Ce que Jacob 
entendant, il s’éveilla comme d’un profond 
sommeil ; et toutefois il ne croyait point en 
eux. 

27. Et ïls lui rapportèrent tout ce qui s'é- 
tait passé; et, quand il vit les chars et toul 
ce que Joseph avait envoyé son esprit se ra- 
nima , 

28. Et il dit: Si Joseph mon fils vit, il 
me suffit : j'irai, et je le verrai avant que JC 
meure. 
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Mag ERA du Serment; et là, ayant im- 

ÿA % po molé des victimes au Dieu de 
STRESS son père Isaac. 

2 Il l'entendit, durant une vision de nuit, 
qui l'appelait et lui disait : Jacob, Jacob. Il lui 
répondit : Me voici. 

3. Et Dieu lui dit : Je suis le Très-Fort, 
Dieu de ton père : ne crains point, descends 
en Égypte; car je ferai sortir de toi un grand 
peuple, 

4. Je descendrai à avec toi, et je te rame- 
nerai de là; et Joseph mettra ses mains sur 
tes yeux. 

5. Or Jacob se leva du puits du Serment, 
et ses fils le portèrent, avec ses petits -en- 
fants et leurs femmes, sur les chars que Pha- 
raon avait envoyés pour amener le vieil- 
lard , 

6. Et tout ce qu'il possédait en la terre de 
Chanaan ; et il arriva avec toute sa famille 
en Égypte, 

7. Et ses enfants, et les enfants de ses en- 
fants , ses filles et toute sa postérité. 

8. Or voici les noms des enfants d'Israël, 
lesquels entrèrent en Égypte, lorsqu'il y 
vint avec ses enfants, Le premier-né était 
Ruben. 

9. Etles enfants de Ruben : Hénoch et Phallu, 
Hesron et Charmi. 

10. Les enfants de Siméon : Jamuel, et Ja- 
min , et Ahod , et Jachin , et Sohar , et Saül fils 
de Chânanée. 

11. Les enfants de Lévi : Gerson, et Caath, 
et Mérari. 

12. Et les enfants de Juda : Her, et Onan, 
etSela, et Pharès, et Zara ; mais Her et Onan 
Moururent en la terre de Chanaan. Les en- 
fants de Pharès furent Hesron et Hamul, 

13. Les enfants d'Issachar : Thola , et Phua. 
et Job , et Semron. 

14. Les enfants de Zabulon : Sared , et Élon, 
et Jahélel. 


15. Ce sont là les enfants de Lia qu’elle 


qui était à lui, et vint au puits 


enfanta en Mésopotamie de Syrie, avec Dina 
sa fille : ses fils et ses filles furent trente-trois. 

16. Les enfants de Gad : Séphion, et Haggi, 
et Suni, et Esebon, et Héri , et Arodi, et Aréli. 

17. Les fils d’Aser : Jamna, et Jesua, et Jes- 
sul , et Béria , et aussi Sara leur sœur. Les en- 
fants de Béria : Héber et Melchiel. 

18. Ce sont là les enfants de Zelpha, que 
Laban donna à Lia sa fille, et qui enfanta à 
Jacob seize enfants. 

19. Les enfants de Rachel femme de Jacob: 
Joseph et Benjamin. 

20. Et de Joseph naquirent des enfants en 
la terre d'Égypte, Manassé et Éphraïm , que 
lui enfanta Aseneth, fille de Putiphar prêtre 
d'Héliopolis. 

21. Les enfants de Benjamin : Béla, et Bé- 
chor, et Asbel, et Géra, et Naaman , et Échi, 
et Ros, et Mophim , et Ophim, et Ared. 

22. Ce sont là les enfants de Rachel qu’elle 
enfanta à Jacob, au nombre de quatorze. 

23. Et les enfants de Dan : Husim. 

24. Et les enfants de Nephthali : Jasiel, et 
Guni , et Jéser, et Sallem. 

25. Ge sont là les enfants de Bala, que Laban 
donna à Rachel sa fille, et qu’elle enfanta à 
Jacob : en tout, sept enfants. 

26. Tous ceux qui vinrent avec Jacob en 
Égypte, et qui étaient sortis de lui, sans 
les femmes de ses enfants, étaient soixante-six. 

27. De plus, les deux enfants de Joseph qui 
étaient nés en Égypte. Toutes les personnes 
de la maison de Jacob qui entrèrent en Égypte, 
étaient soixante-dix. 

28. Or Jacob envoya en Égypte Juda devant 
lui vers Joseph , afin qu'il vint à sa rencontre 
en Gessen. 

29. Lorsqu'il y fut arrivé, Joseph fit atteler 
son char, et vint au même lieu à la rencontre 
de son père; et, le voyant, il se jeta à son 
cou, et pleura en l'embrassant. 

30. Et le père dit à Joseph : Maintenant je 
mourrai avec joie, parce que j'ai vu ton visage, 
et que je te laisse vivant. 


31. Et Joseph dit à ses frères et à toute la 
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famille de son père : J'irai et j'annoncerai à 
Pharaon, et je lui dirai : Mes frères et la fa- 
mille de mon père, qui étaient en la terre de 
Chanaan, sont venus à moi. 

32. Ils sont pasteurs de brebis, et ils ont 
soin de nourrir des troupeaux : ils ont amené 
avec eux leurs brebis et leurs bœufs, et tout 
ce qui leur appartenait. 
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= R& Joseph s'en alla , et dit à Pha- 
S& raon : Mon père et mes frères, 
vec leurs brebis et tout ce san 


sont arrêtés ere la terre de Poe 

2, Et il amena devant le roi cinq de ses 
frères ; 

3. Et le roi les interrogea : Que faites-vous ? 
Is répondirent : Vos serviteurs sont pasteurs 
de brebis, nous et nos pires. 

4. Nous sommes venus comme voyageurs 
dans votre terre; car il n'y a point de pâtu- 
rages pour les troupeaux de vos serviteurs, 
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33. Etlorsqu'il vous appellera , et vous dira : 
Que faites-vous ? 

34. Vous direz : Nous sommes vos servi- 
teurs, pasteurs dès notre enfance jusqu'à pré- 
sent, et nous et nos pères. Vous direz cela, 
afin que vous demeuriez en la terre de Gessen; 
car les Égyptiens détestent tous les pasteurs 
de brebis. 
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à cause de la famine qui s'accroît chaque jour 
en la terre de Chanaan; et nous vous prions 
d'ordonner que vos serviteurs habitent en la 
terre de Gessen. 

5, C’est pourquoi le roi dit à Joseph : Ton 
père et tes frères sont venus vers tol. 

6. La terre d'Égypte est devant toi : fais-les 
habiter dans un lieu fertile, et donne-leur la 
terre de Gessen. Et si tu connais parmi eux 
des hommes intelligents, établis-les maitres 
de mes troupeaux. 

7. Après cela, Joseph conduisit son pére 
vers le roi, et le plaça devant lui. Jacob bénit 
le roi, 
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8. Et, interrogé par lui : Quels sont les jours 
des années de votre vie? 

9. Il répondit : Les jours de mon pélerinage 
sont de cent trente ans, courts et mauvais ; et 
ils ne sont pas parvenus jusqu'aux jours de 
mes pères, aux jours de leur pélerinage. 

10, Et, ayant béni le roi, il sortit. 

11. Or Joseph donna à son père et à ses 
frères, en Égypte, une terre fertile, Rames- 
sès, ainsi que Pharaon l'avait ordonné. 

12. Et il les nourrissait, et toute la mai- 
son de son père, donnant des vivres à cha- 
cun. 

13. Car le pain manquait dars tout l’uni- 
vers, et la famine désolait la terre, principa- 
lement l'Égypte et la terre de Chanaan. 

14. Joseph amassa tout l'argent des Égyp- 
tiens et des Chananéens en échange du blé 
qu'ils achetaient, et le porta au trésor du 
roi. 

15. Et, l'argent manquant aux acheteurs, 
toute l'Égypte vint à Joseph, disant : Don- 
nez-nous du pain : pourquoi mourrons-nous 
devant vous , faute d'argent ? 

16. Et il leur répondit : Amenez vos trou- 
peaux, et je vous donnerai des vivres, si vous 
n'avez point d'argent. 

17. Quand ils eurent amené les troupeaux, 
il leur donna du pain pour leurs chevaux, 
leurs brebis, leurs bœufs et leurs ânes : ainsi 
il les nourrit, cette année-là , en échange de 
leurs troupeaux. 

18. Ils revinrent en la seconde année , et lui 
dirent : Nous ne cacherons point à notre sei- 
gneur que, l'argent nous manquant, nos 
(roupeaux nous manquent aussi; et vous n'i- 
gnorez pas qu'il ne nous reste rien, hors nos 
Corps et la terre. 

19. Pourquoi donc mourrons-nous devant 
vos yeux? Nous et nos terres nous serons à 
VOus : achetez-nous pour être les esclaves du 
roi, et donnez-nous des semences, afin que la 
terre ne soit pas réduite en solitude par la 
mort des laboureurs. 

20. Joseph donc acheta toute la terre d'É- 
&ypte, chacun des Égyptiens vendant ce qu'il 
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possédait, à cause de la grande famine. Et il 
l’assujettit à Pharaon, 

21. Et tous les peuples de l'Égypte, depuis 
une extrémité jusqu'à l’autre, 

22. Excepté la terre des prêtres, qui leur 
avait été donnée par le roi ; car on leur four- 
nissait des vivres des greniers publics, et c’est 
pour cela qu'ils n’ont pas été contraints de 
vendre leurs possessions. 

23. Joseph dit donc au peuple : Voici, comme 
vous voyez, que Pharaon est possesseur de 
vous et de votre terre : recevez des semences, 
et semez les terres, 

24. Afin que vous puissiez avoir du blé. 
Vous en donnerez la cinquième partie au roi ; 
et les quatre autres parties seront à vous, 
pour semer des champs, et pour la nourri- 
ture et de vous, et de vos familles, et de vos 
enfants. 

25. Et ïls dirent : Notre salut est en votre 
main : seulement , que notre seigneur ait 
égard à nous, et nous servirons Pharaon avec 
joie. 

26. Depuis ce temps-là jusqu'aujourd’hui , 
On paie en Égypte au roi le cinquième du re- 
venu ; et cela à été établi comme une loi, ex- 
cepté pour la terre des prêtres, qui fut af- 
franchie de cette sujétion. 

27. Israël habita donc l'Égypte en la terre 
de Gessen , et la posséda; et sa famille s'accrut 
et se multiplia beaucoup. 

28. Et il y vécut dix-sept ans; et les jours 
de sa vie furent de cent quarante-sept ans. 

29. Et, lorsqu'il vit approcher le jour de sa 
mort, 1l appela son fils Joseph, et lui dit : 
Si j'ai trouvé grâce devant toi, mets ta main 
sous ma cuisse, et fais-moi la grâce de ne pas 
m'ensevelir en Égypte : ê 

30. Mais que je dorme avec mes pères, 
et transporte-moi hors de cette terre, et en- 
sevelis - moi au sépulcre de mes ancêtres. 
Joseph répondit : Je ferai ce que vous avez 
commandé. 

31. Et il dit : Jure-le-moi donc. Et comme 
Joseph le jurait, Israël se tourna vers le haut 
de son lit, et adora le Seigneur. 
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#3. pRÈs cela, on annonça à Joseph 
| VS que son père était malade : il 

KES prit avec lui ses deux fils, Ma- 
ER de nassé et Éphraïm, et s'en alla 
eee vers lui. 

b Et l’on dit au vicillard : Voici votre fils 
Joseph qui vient vers vous. Et, reprenant ses 
forces , il s'assit sur son lit, 

3. Et il dit à Joseph, lorsqu'il fut entré : Le 
Dieu tout-puissant m'est apparu à Luza, en la 
terre de Chanaan; et il m'a béni, 

4. Disant : Je te ferai fructifier et je te mul- 
tiplierai , et je ferai sortir de toi une multitude 
de peuples ; et je te donnerai cette terre, et à 
ta race après toi, en héritage à jamais. 

5. C'est pourquoi tes deux fils Éphraïm 
et Manassé qui sont nés de toi en la terre 
d'Égypte avant que je vinsse ici, seront mis 
au nombre de mes enfants, comme Ruben et 
Siméon. 

6. Mais ceux que tu auras après eux seront 
à toi, et seront appelés du nom de leurs frères 
dans les terres de leurs possessions, 

7. Parce que lorsque je venais de Méso- 
potamie, Rachel mourut en chemin, dans 
la terre de Chanaan, et c'était au printemps, 
près d'Ephrata, et je l’ensevelis auprès du 
chemin d'Éphrata, qui est encore appelé 
Bethléem. 

8. Or Israël, voyant ses fils, dit : 
ceux-Ci ? 

9. Joseph répondit : Ce sont mes enfants 
que Dieu m'a donnés ici. Jacob dit : Amène-les- 
moi, afin que je les bénisse. 

10. Or les yeux d'Israël étaient obscurcis 
à cause de sa vieillesse, et il ne pouvait 
voir très distinctement. Et il les fit appro- 
cher vers lui, et, les baisant et les embras- 
sant, 

11. 11 dit à son fils : Je n'ai point été privé 
de te voir, et Dieu m'a fait voir ta postérité. 

12. Et Joseph, les ayant retirés des bras 
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de son père, et sinclinant vers la terre, 
adora, 

13. Et plaça Éphraïm à sa droite, à la gau- 
che d'Israël, et Manassé à sa gauche, à la 
droite de son père, et les fit approcher tous 
deux de lui. 

14. Et Israël, étendant sa main droite, la 
posa sur la tête d'Éphraïm, qui était le plus 
jeune, et il posa sa main gauche sur Manassé, 
qui était l'aîné, en croisant ses mains. 

15. Et Jacob bénit les fils de Joseph, et dit: 
Que le Dieu devant lequel ont marché mes 
pères Abraham et Isaac , le Dieu qui me nour- 
rit depuis mon enfance jusqu'à ce Jour, 

16. Que l’ange qui m'a délivré de tout mal, 
bénissent ces enfants , et que mon nom et le 
nom de mes pères Abraham et Isaac soient 
sur eux, et qu'ils se multiplient sur la terre. 

17. Mais Joseph, voyant que son père met- 
tait sa main droite sur la tête d'Éphraïm, 
s'affligea, et, prenant la main de son père, 
s'efforça de la transporter de la tête d'É- 
phraïm sur la tête de Manassé. 

18. Et il dit à son père : Ce n’est pas ainsi, 
mon père, celui-ci est l'aîné; mettez votre 
main droite sur sa tête. 

19. Jacob, refusant, dit : Je le sais, mon 
fils, je le sais : celui-ci sera aussi chef de peu- 
ples et grand; mais son jeune frère croitra 
plus que lui, et sa postérité se multipliera 
parmi les nations. 

20, Et en ce jour il les bénit, disant : Israël 
sera béni en vous, et l’on dira : Que Dieu vous 
bénisse comme Éphraïm et Manassé. Et 1l mit 
Éphraïm devant Manassé. 

21. Et il dit à Joseph son fils : Voilà que je 
meurs, et Dieu sera avec vous, et vous fera 
retourner en la terre de vos pères. 

22. Je te donnerai de plus qu'à tes frères la 
part de mon héritage que j'ai conquise par 
mon glaive et par mon arc, de la main des 
Amorrhéens. 
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| 2 R Jacob appela ses fils , et leur 
raie dit : Assemblez-vous, afin que 
jannonce ce qui doit vous ar- 


RAY 2. Assemblez-vous et écoutez, 
ils de Jacob, écoutez la voix d'Israël votre 
père. 

9. Ruben, tu es mon premier-né, tu es 
ma force, et le commencement de ma dou- 
leur ; le premier de tes frères par la dignité, 
le plus grand par la puissance. 

4. Mais tu t'es enflé comme un torrent ot 
lu ne croitras pas, parce que tu es monté 
sur le lit de ton père et que tu as souillé sa 
couche. 

». Siméon et Lévi, tous les deux frères : 
là fraude les a faits des instruments de vio- 
lence, 

6. Mon âme n'est point entrée dans leur 
conseil, mon cœur ne s’est point uni à leurs 
assemblées . quand , dans leur fureur , ils ont 
tué des hommes : ; quand, dans leur vengeance . 
ils ont frappé un roi. 


7. Maudite soit leur colère, parce qu'elle a 
été persévérante ! maudite soit leur fureur. 
parce qu'elle a été cruelle! je les diviserai 
dans Jacob, et je les disperserai au milieu 
d'Israël. 

8. Juda, tu mérites ton nom, et tes frères 
te loueront : ta main sera sur la tête de tes 
ennemis ; les enfants de ton père s’inclineront 
devant toi. 

9. Juda est comme un jeune lion. Mon fils, 
tu t'es levé pour le butin, et, dans ton repos, 
tu dors comme le lion etcomme la lionne : qui 
osera le réveiller? 

10. Le sceptre ne sortira pas de Juda, ni le 
prince de sa postérité, jusqu'à ce que vienne 
celui à qui appartient le sceptre, et qui est 
l'attente des nations. 

11.11 liera son ânon à la vigne, à la vigne 
le fils de son ânesse ; et il lavera sa robe dans 
le vin, et son manteau dans le sang de la 
vigne. 

12. Ses yeux seront plus rouges que le vin, 
et ses dents plus blanches que le lait. 
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15. Zabulon habitera le rivage de la mer, 
le lieu où abordent les navires, et s’étendra 
jusqu'à Sidon. 

14. Issachar est comme un animal robuste 
couché au milieu de son héritage. 

15. I à vu que le repos était bon, et que 
sa terre était excellente; et il a soumis son 
épaule aux fardeaux ; et il a consenti à payer 
les tributs. 

16. Dan aussi jugera son peuple, ainsi que 
les autres tribus d'Israël. 

17. Dan est un serpent près de la voie, un 
serpent caché dans le sentier et qui mord le 
pied du coursier, afin que le cavalier tombe 
en arrière. 

18. Seigneur , j'attends votre salut. 

19. Gad sera livré aux attaques, et lui-même 
dispersera ses ennemis. 

20. Le pain d’Aser sera bon; il fera les dé- 
lices des rois. 

21. Nephthali est un chêne qui pousse des 
rejetons et étend au loin ses rameaux. 

22. Joseph est comme un rejeton, un réje- 
ton planté près de la fontaine, dont les bran- 
ches couvrent la muraille. 

23. Ses ennemis ont lancé leurs traits contre 
lui : ils lui ont déclaré la guerre. 

24. Mais son arc est demeuré ferme, et 
ses bras ont été puissants, par la vertu de 
Jacob, par le nom du pasteur et du chef 
d'Israël ; 

25. Par le Dieu de ton père, qui t'a secouru:; 
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par le Dieu tout-puissant qui te bénira des 
bénédictions du ciel, des bénédictions des 
eaux de la terre, des bénédictions des mamel- 
les et des entrailles. | 

26. Les bénédictions de ton père l'empor- 
teront sur les bénédictions des montagnes 
éternelles, sur les fruits les plus desirables 
des collines : qu’elles reposent toutes sur la 
tête de Joseph, sur la tête du prince de ses 
frères. 

27. Benjamin est un loup ravissant : le ma- 
tin 1l dévore sa proie, et le soir il partage les 
dépouilles. 

28. Ge sont là les chefs des douze tribus 
d'Israël. Leur père leur parla ainsi, et les bé- 
nit les uns après les autres des bénédictions 
propres à chacun d’eux ; 

29. Et il leur ordonna, disant : Je vais me 
réunir à mon peuple : ensevelissez-moi avec 
mon père dans la caverne de Macphélah, qu 
est dans le champ d’Éphron l'Héthéen, 

30. Vis-à vis de Mambré en la terre de Cha- 
naan, et qu'Abraham acheta d'Éphron l’'Hé- 
théen , avec le champ, pour en faire le lieu de 
sa sépulture. 

31. C'est là qu'il a été enseveli avec Sara sa 
femme ; là à été enseveli Isaac avec Rébecca 
sa femme; là est enfermée et repose Lia. 

32. Ayant fini les commandements qu'il 
donnait à ses fils, il joignit ses pieds sur 
sa couche, et mourut ; et il fut réuni à son 
peuple. 


CHAPITRE L. 


SRE OSEPH, Voyant son père mort, 
LASER 2) se jeta sur son visage, pleurant 
l'AUN ENLES et l'embrassant. 

2\V 2. Et il ordonna à ses servi- 
7 teurs d’emplir de parfums le 
père. 

3. Et ils accomplirent ce qui leur était 
commandé, durant quarante jours ; car telle 
était la coutume lorsqu'on embaumait les 
corps. L'Égypte pleura Jacob durant soixante- 
dix jours. 

4. Les jours de deuil passés, Joseph parla 
aux officiers de la maison de Pharaon : Si 


j'ai trouvé grâce en votre présence, dites à 
Pharaon : 

5. Parce que mon père m'a fait jurer, di- 
sant: Voici que je meurs, tu m’enseveliras 
dans le sépulcre que j'ai creusé pour moi dans | 
la terre de Chanaan; j'y monterai et enseve- 
lirai mon père , et je retournerai. 

6. Et Pharaon répondit : Monte et ensevelis 
ton père, comme il te l’a fait jurer. 

7. Et il monta en Chanaan , et tous les an- 
ciens de la maison de Pharaon et tous les an- 
ciens de l'Égypte allèrent avec lui, 

8. Ainsi que la maison de Joseph, et ses 


mes 
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frères , excepté les enfants et leurs troupeaux, 
qu'ils laissèrent en la terre de Gessen. 

9. Il était suivi de chars et de cavaliers, et 
d'une grande multitude. 

19. Ils vinrent jusqu'à l'aire d’Atad, qui est 
au-delà du Jourdain , où ils furent sept jours, 
célébrant les funérailles par des pleurs et 
des cris. 

11. Ce que les habitants du pays de Cha- 
naan ayant vu, ils dirent : Il y a un grand 
deuil parmi les Égyptiens. Et c’est pourquoi 
le nom de ce lieu fut Le Deuil d'Égypte. 

12. Les fils de Jacob firent donc ce que 
leur père leur avait ordonné ; 

13. Et, le portant en la terre de Chanaan, 
ils l'ensevelirent en la caverne de Macphélah , 
vis-à-vis de Mambré, qu'Abraham avait ache- 
tée d'Éphron l'Héthéen, avec son champ, pour 
en faire le lieu de sa sépulture. 

14. Et Joseph retourna en Égypte, et ses 
frères, et tous ceux qui étaient montés avec 
lui, après avoir enseveli son père. 

15. Jacob mort, les frères de Joseph , trem- 
blant, se disaient entre eux : Si par hasard 
Joseph se souvenait de l’injure qu'il a souf- 
ferte, il nous rendrait tout le mal que nous 
lui avons fait. 

16. Et ils lui envoyèrent dire : Votre père 
nous à commandé, avant qu'il mourût , 

17. De vous dire en son nom, Je te prie 
d'oublier le crime de tes frères, et le péché 


# 


et la malice dont ils ont usé contre toi; et 
nous aussi nous vous supplions de pardonner 
cette offense aux serviteurs du Dieu de votre 
père. Joseph ayant entendu ces paroles pleura, 

18. Et ses frères vinrent à lui, et se pro- 
sternèrent devant lui ; et, l'adorant , ils dirent: 
Nous sommes vos serviteurs. 

19. Et Joseph répondit : Ne craignez point: 
pouvons-nous résister à la volonté de Dieu? 

20. Vous avez pensé mal de moi; mais Dieu 
a changé ce mal en bien, pour m'élever 
comme vous voyez maintenant, et pour sau- 
ver plusieurs peuples. 

21. Ne craignez point : je vous nourrirai , 
vous et vos enfants. Et il les consola, et il 
leur parla avec douceur et affection. 

22. Et il habita en Égypte avec toute la fa- 
mille de son père, et il vécut cent dix ans: et 
il vit les enfants d'Éphraïm jusqu’à la troisième 
génération; et les enfants de Machir fils de 
Manassé naquirent sur les genoux de Joseph. 

23. Joseph dit ensuite à ses frères : Après 
ma mort, Dieu vous visitera, et vous fera 
remonter de cette terre à celle qu’il a promise 
à Abraham , à Isaac et à Jacob, 

24. Et après qu'il les eut fait s'engager par 
serment , et leur eut dit : Dieu vous visitera, 
transportez d'ici mes ossements avec vous, 

25. Il mourut, âgé de cent dix ans; et, 
ayant été embaumé, 1l fut mis dans un cer- 
cueil en Égypte. 
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CHAPITRE 


in O1C1 les noms des fils d'Israël 
qui entrèrent en Égypte avec 
; po et chacun y entra avec 


Din 

3. Issachar , Zabulon et Benjamin, 

4. Dan et Nephthali, Gad et Aser. 

5. Tous ceux qui naquirent de Jacob étaient 
au nombre de soixante-dix, y compris Joseph 
qui habitait en Égypte. 

6. Joseph mort, et tous ses frères et toute 
sa parenté, 

7. Les fils d'Israël s’accrurent, et se mul- 
tiplièrent comme des rameaux; et ils devin- 
rent puissants, et ils remplirent la terre. 

8. Cependant un nouveau roi se leva sur 
l'Égypte, lequel ne connaissait point Joseph. 

9. Et il dit à son peuple : Voici le peuple 
des enfants d'Israël , qui est nombreux et plus 
fort que nous. 

10. Venez, opprimons-le par prudence , de 
peur qu’il ne se multiplie, et que ,siune guerre 
s'élève contre nous, il ne se joigne à nos en- 
nemis, et qu'après nous avoir vaincus, 1l ne 
sorte de l'Égypte. 

11. Il préposa donc sur eux des intendants 
pour les accabler de travaux; et ils bâtirent à 
Pharaon les villes des Tabernacles, Phithom 
et Ramessès. 

12. Mais plus ils étaient opprimés, plus ils 
se multipliaient et croissaient. 

13. Et les Égyptiens haïssaient les fils 
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d'Israël, et les affligeaient et se moquaient 
d'eux, 

14. Et ils remplissaient leur vie d’amer- 
tume , les condamnant à desouvrages de mor- 
tier et de brique, et aux travaux de la terre, 
et au plus dur esclavage. 

15. Or le roi d'Égypte parla aux sages-fem- 
mes des Hébreux dont l’une s'appelait Séphora, 
et l'autre Phua, 

16. Leur disant : Quand vous recevrez les 
enfants des femmes des Hébreux, au mo- 
ment de l'enfantement : si c’est un fils, 
mettez-le à mort; mais si c’est une fille, 
qu'elle vive. 

17. Or les sages-femmes craignirent Dieu, 
et ne firent pas ce que le roi d'Égypte leur 
avait ordonné ; mais elles conservèrent les en- 
fants mâles. 

18. Appelées devant le roi, il leur dit: 
Pourquoi avez-vous agi ainsi et conservé les 
enfants mâles ? 

19. Elles répondirent : Les femmes des Eé- 
breux ne sont point comme les femmes de 
l'Égypte; car elles ont la science des sages- 
femmes, et enfantent avant que nous soyons 
venues à elles. 

20. Et Dieu récompensa les sages-femmes, 
et le peuple s'accrut et se fortifia beaucoup. 

21. Et parce que les sages-femmes craigni- 
rent Dieu, il éleva leurs maisons. | 

22, Pharaon commanda donc à tout son peu- 
ple, disant : Tout enfant mâle qui naïtra, jetez- 
le dans le fleuve; mais réservez toutes les filles. 
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d'eux; 


14: Et ils rep hssaient jeur- vie d'amer- 
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et l'autre Phuz, 
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nent de l'enfantement:- si cest -an, fils, 


uittersie à morts: 1mais st d'est une fille, 
quelle vire. 
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SÉÉ) UELQUE temps après, un homme 
fe de la maison de Lévi sortit et 
‘prit une femme de sa tribu: 
UD 2. Laquelle conçut et enfanta 
QE + un fils; et, voyant qu'il était 
beau , elle le cacha durant trois mois. 

3. Mais ne pouvant le cacher plus long- 
temps, elle prit une corbeille de jonc, et, 
l'ayant enduite de bitume et de poix, elle y 
plaça l'enfant, et l’exposa parmi les roseaux 
de la rive du fleuve, 

4. La sœur de l'enfant se tenant au loin, et 
Considérant ce qui allait arriver. 

5. Or, voilà que la fille de Pharaon des- 
tendait pour se baigner dans le fleuve , et ses 
tOMpagnes marchaient avec elle sur le bord de 
l'eau ; et, quand elle eut vu la corbeïlle parmi 
les l0SEaux , elle envoya une de ses femmes, 
6. Et, ouvrant ja corbeille qu'on lui appor- 
it, et voyant l'enfant qui pleurait, elle eut 
Piüé de lui, et dit : C’est un enfant des Hébreux. 

7. La sœur de l'enfant s’approcha : Voulez- 
YOus, dit-elle , Que j'aille et que j'appelle une 
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femme des Hébreux qui puisse nourrir l’en- 


fant? 

8. Et elle lui répondit : Va. La jeune fille 
alla et appela sa mère, 

9. La fille de Pharaon lui dit : Prends cet 
enfant, et nourris-le-moi, et je te donne- 
rai ton salaire. La femme reçut l'enfant et le 
nourrit. Et quand l'enfant fut grand, elle l’a- 
mena à la fille de Pharaon, 

10. Qui l'adopta pour son fils, et lui donna 
le nom de Moïse, disant : Parce que je l'ai 
sauvé des eaux. | 

11. Or, en ce temps, après que Moïse fut 
devenu grand, il alla vers ses frères, et il vit 
leur affliction, et un Égyptien frappant un 
Hébreu d’entre ses frères. 

12. Et regardant çà et là, voyant qu'il n’y 
avait personne, il {ua l'Égyptüen, et le cacha 
dans le sable. | 

13. Et, sortant un autre jour, il vit deux 
Hébreux qui se querellaient , et il dit à celui 
qui outrageait l'autre : Pourquoi frappes -tu 
ton frère? 
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14. Lequel répondit : Qui t'a établi prince 
et juge au-dessus de nous? veux-tu me tuer 
comme hier tu as tué l'Égyptien? Moïse 
craignit, et dit : Comment cela est-il connu ? 

15. Pharaon ayant appris ce discours, cher- 
chait à faire périr Moïse, qui, fuyant la pré- 
sence de Pharaon, habita la terre de Madian, 
et s'assit près d’un puits. : 

16. Or le prètre de Madian avait sept filles, 
quivinrent pour puiser de l’eau et remplir lesca- 
naux, afin d’abreuver les troupeaux de leur père. 

17. Les pasteurs survinrent et chassèrent 
les jeunes filles, et Moïse se leva, et les dé- 
fendit , et donna à boire à leurs brebis ; 

18. Celles-ci étant retournées vers Raguel 
leur père, il leur dit : Pourquoi êtes-vous 
venues aujourd'hui plus tôt que de coutume? 

19. Elles répondirent : Un Égyptien nous 
a délivrées de la main des pasteurs, et il 
a puisé de l'eau pour nous, et il a donné à 
boire à nos brebis. 


20. Et Raguel : Où est-il? pourquoi avez- 
vous laissé cet homme? Appelez-le, afin qu'il 
mange notre pain. 

21. Moïse jura qu'il habiterait avec lui, et 
prit pour femme Séphora sa fille, 

22, Laquelle lui enfanta un fils qu'il appela 
Gersam, disant : J'ai été voyageur dans une 
terre étrangère. Elle en enfanta un autre, 
qu'il appela Éliezer, disant: Parce que le Dieu 
de mon père, mon secours, m'a délivré de la 
main de Pharaon. 

23. Et il arriva long-temps après que le roi 
d'Égypte mourut ; et les fils d'Israël gémis- 
saient à cause de leurs travaux, et ils criaient, 
et le cri de leur servitude monta jusqu'à 
Dieu ; 

24. Et ül entendit leurs gémissements, et il 
se souvint de l'alliance qu'il avait faite avec 
Abraham , Isaac et Jacob. 

25. Et le Seigneur regarda les enfants d'Is- 
raël, et 1l les reconnut pour son peuple. 
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ST Ts R Moïse paissait les brebis de 
ra Jéthro son beau-père, prêtre de 


flamme d'un feu au milieu d’un buisson; et il 
voyait que le buisson brûlait, et ne se consu- 
mait point. 

3. Moïse dit donc : J'irai, et je verrai cette 
grande vision, et pourquoi le buisson ne se 
consume point. 

4, Mais le Seigneur, voyant qu'il venait 
pour regarder, l’appela du milieu du buisson, 
et dit : Moïse, Moïse. Celui-ci répondit : Me 
VOICI. 

5. Et le Seigneur : N'approche point d'ici ; 
ôte ta chaussure , car la terre sur laquelle tu 
l’arrètes est une terre sainte. - 

6. Je suis le Dieu de ton père, le Dieu d'A- 
braham , le Dieu d'Isaac et le Dieu de Jacob. 
Moïse cacha sa face; car il n'osait pas re- 
garder Dieu. 


7. Et le Seigneur dit : J'ai vu l’affliction de 
mon peuple en Égypte, et J'ai entendu ses 
cris à cause de la dureté de ceux qui président 
à ses travaux. 

8. Et, sachant sa douleur, je suis descendu 
pour le délivrer des mains des Égyptiens, et 
pour le conduire de cette terre en une terre 
bonne et spacieuse, en une terre où coulent 
le lait et le miel, dans les régions des Cha- 
nanéens , des Héthéens, des Amorrhéens, 
des Phérézéens, des Hévéens et des Jébu- 
séens. 

9. Le cri des enfants d'Israël est venu à moi, 
et j'ai vu l’affliction dont les accablent les 
Égyptiens. 

10. Mais viens , et je t'enverrai vers Pharaon, 
afin que tu fasses sortir de l'Égypte mon peu- 
ple, les enfants d'Israël. 

11. Et Moïse répondit à Dieu : Qui suis-je 
moi, pour aller à Pharaon, et faire sortir les 
enfants d'Israël de l'Égypte? 

12. Le Seigneur lui dit : Je serai avec toi, el 
ceci sera le signe que je t'ai envoyé: quand tü 
auras fait sortir mon peuple de l'Égypte, tu 
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offriras un sacrifice à Dieu sur cette montagne. 

13. Moïse dit à Dieu : J'irai donc vers les 
enfants d'Israël, et je leur dirai : Le Dieu 
de vos pères m'a envoyé vers vous. Et s'ils 
me disent : Quel est son nom? Que leur 
dirai-je ? 

14. Dieu dit à Moïse : JE suis CELUI Qui 
suis ‘. [l ajouta : Voici ce que tu diras aux 
enfants d'Israël : Celui qui est m'a envoyé 
vers VOUS. 

15. Et Dieu dit encore à Moïse : Voici ce 
que tu diras aux enfants d'Israël : Le Seigneur, 
le Dieu de vos pères, m'est apparu; le Dieu 
d'Abraham , le Dieu d'Isaac et le Dieu de Ja- 
cob m'a envoyé vers vous. C’est là mon nom 
pour l'éternité , le nom sous lequel je serai 
connu dans les siècles des siècles. 

16. Va, et assemble les anciens d'Israël ; et 
tu leur diras : Le seigneur, le Dieu de vos pères, 
mest apparu, le Dieu d'Abraham, le Dieu 
d'Isaac et le Dieu de Jacob, disant : Je vous 
ai visités, et j'ai vu tout ce qui vous est arrivé 
en Egypte. 

‘ Dans la suite Dieu prend le nom de Jehova, mot qui 
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17. Je vous retirerai de l’affliction de l'É- 
gypteen la terre des Chananéens, des Héthéens, 
des Amorrhéens , des Phérézéens , des Hévéens, 
des Jébuséens; terre où coulent le lait et le 
miel. 

18. Et ils entendront ta voix; et tu 1iras, 
toi et les anciens d'Israël , au roi d'Égypte, et 
tu lui diras : Le seigneur Dieu des Hébreux 
nous à appelés; nous irons trois jours au 
désert, afin de sacrifier au Seigneur notre 
Dieu. 

19. Mais je sais que le roi d'Égypte ne 
permettra pas que vous sortiez, si ce n’est 
par la force. 

20. Et j'étendrai ma main, et je frapperai 
l'Égypte de prodiges que je ferai au milieu 
d'eux; et après cela il vous laissera tous aller. 

21. Et je signalerai ma faveur sur ce peu- 
ple en présence des Égyptiens; et, quand 
vous sortirez, vous n'irez pas les mains vi- 
des : 

22, Mais la femme demandera à sa voisine 
et à son hôtesse des vases d'argent et d'or, 
et des vêtements, et vous les mettrez sur vos 
fils et vos filles, et vous dépouillerez l'É- 
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K SR oise, répondant, dit: Ils ne me 
2» Was Ra, Croiront point, ils n'entendront 


=, point ma voix ; mais ils diront : 
si} Le Seigneur ne l’est point ap- 


_2. Le Seigneur lui dit : Qu'est-ce que tu 
uens en ta main? Il répondit : Une verge. 

9. Et le Seigneur dit : Jette-la sur la terre. 
Il la jeta , et elle fut changée en serpent ; de 
sorte que Moïse s’enfuyait. | 

4. Et le Seigneur lui dit : Étends ta main et 
SaSIS Sa queue. Il étendit la main et saisit le 
“erpent ; et le serpent redevint une verge. 

5. Afin qu'ils croient, dit le Seigneur, que 
le Seigneur, le Dieu de leur père, le Dieu d’A- 
braham le Dieu d'Isaac et le Dieu de Jacob, 
Sest manifesté à toi. 


6. Et le Seigneur lui dit encore : Mets ta 
TOUTE E, 


main dans ton sein. Et quand il l’eut mise dans 
son sein, il la retira couverte d’une lèpre blan- 
che comme la neige. 

7. Et le Seigneur dit : Remets ta main dans 
ton sein. Il la remit, puis il la retira, et elle 
était semblable au reste de son corps. 

8. S'ils ne te croient point, dit-il , et n’é- 
coutent point la voix du premier signe, ils 
croiront à la voix du second signe. 

9. Que s'ils ne croient pas ces deux signes 
et n'entendent pas ta voix, prends l'eau du 
fleuve, et répands-la sur la terre ; et ce que tu 
puiseras dans le fleuve sera changé en sang. 

10. Moïse dit : Je vous supplie, Seigneur , 
je parlais difficilement hier et avant-hier, 
et même, depuis que vous avez parlé à votre 
serviteur, j'ai la parole plus embarrassée et 
plus tardive. 

fi 
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11. Le Seigneur lui dit : Qui a fait la bou- 
che de l'homme? et qui a fait le muet et le 
sourd , l'aveugle et celui qui voit? N'est-ce pas 
moi? 

12. Va donc, et je serai en ta bouche, et je 
t'enseignerai ce que tu diras. 

13. Mais lui : Seigneur . je vous prie, en- 
voyez celui que vous devez envoyer. 

14. Le Seigneur, irrité contre Moïse, dit : Je 
sais qu'Aaron ton frère, de la tribu de Lévi, 
est éloquent. Voilà qu'il vient au-devant de 
toi, et quand il te verra , il se réjouira en son 
Cœur. 

15. Parle-lui, et mets mes paroles en sa 
bouche, et je serai en ta bouche et en la sien- 
ne, et je vous enselgnerai Ce que vous aurez à 
faire. 

16. Et 1l parlera pour toi au peuple, et il 
sera ta bouche, et tu lui révéleras les choses 
qui appartiennent à Dieu. 

17. Prends aussien ta main cette verge, par 
laquelle tu feras des prodiges. 

18. Moïse alla, et retourna vers Jéthro son 
beau-père , et lui dit : Je m'en irai et je retour- 
nerai vers mes frères, qui sont en Égypte, 
pour voir s'ils vivent encore. Jéthro lui dit : Va 
en paix. 

19. Et le Seigneur dit à Moïse en Madian : 
Va et retourne en Égypte; car tous ceux qui 
recherchaient ta vie sont morts. 

20. Moïse prit donc sa femme et ses en- 
fants, les plaça sur un âne, et retourna 
en Égypte, portant la verge de Dieu en sa 
main. 

21. Et le Seigneur lui dit, quand il retour- 


“à, prËs cela, Moise et Aaron vin- 
ANG rent, et dirent à Pharaon : Voici 
d'A ES ce que dit le Seigneur Dieu d'Is- 


| AE 
SAS p| raël : Laisse aller mon peuple, 

SERRE afin qu'il sacrifie au désert. 

2, Pharaon répondit : Qui est le Seigneur , 

pour que j'écoute sa voix et que je laisse aller 

Israël ? Je ne connais point le Seigneur, et je 

ne laisserai point aller Israël. 


nait en Égypte : Souviens-toi de faire en la 
présence de Pharaon tous les prodiges que j'ai 
mis en ta main; j'endurcirai son cœur , et il 
ne délivrera pas le peuple. 

29, Et tu lui diras : Voici ce que dit le Sei- 
gneur : Israël est mon fils le premier-né. 

23. Je t'ai dit : Délivre mon fils, afin qu'il 
me serve, et tu as refusé de le délivrer : voilà 
que moi je tuerai ton fils aîné. 

24. Et lorsqu'il était sur le chemin en une 
hôtellerie , le Seigneur le rencontra et voulait 
mettre à mort son fils. 

25. Alors Séphora prit une pierre très aiguë 
et circoncit son fils, et, touchant les pieds de 
Moïse, elle dit : Tu es pour moi l'époux du 
sang. 

26. Et elle le quitta après qu'elle eut dit : 
Tu es pour moi l'époux du sang, à cause de 
la circoncision. 

27. Or le Seigneur dit à ‘Aaron : Va à la 
rencontre de Moïse au désert. Et il s'en alla 
à sa rencontre en la montagne de Dieu, et 1l 
l'embrassa. 

28. Et Moïse raconta à Aaron toutes les pa- 
roles du Seigneur en l’envoyant, et les si- 
gnes qu'il lui avait ordonné de faire. 

29. Et 1ls vinrent ensemble, et ils réunirent 
tous les anciens des enfants d'Israël. 

30. Et Aaron raconta toutes les paroles que 
le Seigneur avait dites à Moïse, et il fit les 
prodiges devant le peuple, - 

31. Et le peuple crut, et comprit que le 
Seigneur avait visité les enfants d'Israël et 
regardé leur affliction ; et, s'inclinant, tous 
adorèrent. 


3. Et ils dirent : Le dieu des Hébreux nous 
a appelés, afin que nous nous avancions du- 
rant trois jours dans le désert, et que nous 
sacrifiions au Seigneur notre Dieu, de peur 
que la peste ou le glaive ne vienne jusqu'à 
nous. 

4. Le roi d'Égypte leur dit : Moïse et Aaron, 
pourquoi détournez-vous le peuple de ses oc- 
cupatons ? Allez à vos travaux. 
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5. Et Pharaon dit : Ce peuple est nombreux; 
vous voyez qu'il s’est multiplié : combien plus 
encore si vous faites cesser ses travaux ? 

6. Pharaon commanda donc, en ce jour-là, 
aux intendants des travaux et aux exacteurs 
du peuple, disant . 

7. Vous ne donnerez plus de la paille au 
peuple pour faire des briques comme aupara- 
vant; mais qu’il aille et qu'il rassemble le 
chaume, 

8. Et vous leur demanderez le même nom- 
bre de briques qu'ils faisaient auparavant, et 
vous n'en diminuerez rien ; car ils sont oisifs. 
et cependant ils murmurent, disant : Allons, 
et sacrifions à notre Dieu. 

9. Qu'ils soient accablés de travaux et fas- 
sent tout ce qui leur est prescrit, afin qu'ils 
ne se prêtent point aux paroles de men- 
songe. 

10. Les intendants des travaux et les exac- 
teurs sortirent , et dirent au peuple : Pharaon 
à dit ainsi : Je ne vous donne plus de paille. 

11. Allez, et amassez-en où vous en pourrez 
trouver, et rien ne sera diminué de votre tra- 
vail, 

12. Et le peuple se répandit dans toute la 
terre d'Égypte pour amasser de la paille. 

15. Et les intendants des travaux les pres- 
Saient, disant : Achevez vos travaux comme 
YOus aviez coutume de faire auparavant quand 
On vous donnait la paille. 

14. Et ceux qui dirigeaient les travaux des 
enfants d'Israël furent battus de verges par 
les exacteurs de Pharaon, disant : Pourquoi 
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n'avez-Vous pas achevé le nombre de briques 
hier et aujourd’hui comme auparavant ? 

15. Et les intendants des enfants d'Israël 
vinrent et crièrent à Pharaon, disant : Pour- 
quoi agissez - vous ainsi envers vos servi- 
teurs ? 

16. On ne nous donne point de paille, et 
l'on nous demande le nombre de briques ac- 
coutumé, Voici os serviteurs; nous sommes 
battus de verges , et l’on agit injustement con- 
tre votre peuple. 

17. Pharaon dit : Vous êtes oisifs , car vous 
dites : Allons et sacrifions au Seigneur. 

18. Allez donc et travaillez : il ne vous sera 
point donné de paille, et vous préparerez le 
nombre de briques accoutumé. 

19. Et les intendants des enfants d'Israël se 
voyaient dans un grand péril, puisqu'il leur 
était dit : Vous ne diminuerez rien de vos tra- 
vaux. 

20. Et, sortant du palais de Pharaon, ils 
rencontrèrent Moïse et Aaron qui venaient au- 
devant d'eux ; 

21. Et ils leur dirent : Que le Seigneur 
voie et juge ce que vous faites ; car vous nous 
avez rendus odieux devant Pharaon et devant 
ses serviteurs, et. vous avez mis dans sa main 
un glaive afin qu'il nous tue. : 

22, Moïse retourna vers le Seigneur, et dit : 
Seigneur, pourquoi avez-vous affligé ce peu- 
ple ? pourquoi m'avez-vous envoyé? 

23. Car depuis que je suis venu à Pharaon 
pour parler en votre nom, il a affligé votre 
peuple, et ne l’a point délivré, 
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CHAPITRE VI. 


=, T le Seigneur dit à Moïse : Tu 
n FA @ verras maintenant ce que je fe- 
ETS rai à Pharaon; car il les laissera 
aller par force, et une main 
ëS puissante les arrachera de sa 


terre, 
2. Et le Seigneur parla à Moïse, disant : Je 
SU le Seigneur 
3, Qui ai apparu, Dieu tout-pnissant, à 


Abraham , à Isaac et à Jacob; mais je ne leur 
ai point manifesté mon nom Jehovyah *. 

4, Et j'ai fait alliance avec eux, afin de leur 
donner la terre de Chanaan, terre de leur pé- 
lerinage , dans laquelle ils ont été étrangers. 

5. J'ai entendu le gémissement des enfants 

* Les Juifs s’abstiennent de prononcer ce grand nom 


de Jehovah et y substituent ordinairement dans la pro- 
nonciation le mot ddonatï, qui signifie le Seigneur 
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d'Israël que les Égyptiens ont opprimés, et 
je me suis souvenu de mon alliance. 

6. C'est pourquoi dis aux enfants d'Israël : 
Je suis le Seigneur qui vous délivrera de la 
servitude des Égyptiens, et je vous racheterai 
par la force de mon bras et la grandeur de 
mes jugements. 

7. Et je vous prendrai pour mon peuple, 
et je serai votre Dieu qui vous aurai tirés de 
la prison des Égyptiens, 

8. Et qui vous aurai introduits en la terre 
que j'ai juré que je donnerais à Abraham, à 
Isaac et à Jacob, et je vous la donnerai en 
possession, moi le Seigneur. 

9. Moïse raconta tout ce qu'il avait entendu 
aux enfants d'Israël ; mais ils ne l’écoutérent 
point , à cause de l'angoisse de leur esprit 
et de la servitude sous laquelle ils œémis- 
saient. 

10. Et le Seigneur parla à Moïse, di- 
sant : 

11. Va, et parle à Pharaon, roi d'Égypte, 
afin qu'il laisse aller les enfants d'Israël hors 
de sa terre. 

12, Et Moïse répondit devant le Seigneur : 
Voilà que les enfants d'Israël ne m'écoutent 
pas ; comment donc Pharaon m'obéira-t-il , à 
moi qui ai la parole embarrassée ? 

13. Et le Seigneur parla à Moïse et à Aaron, 
et leur donna ses ordres pour les enfants d'Is- 
raël et pour Pharaon, roi d'Égypte, afin de 
faire sortir les enfants d'Israël hors de la terre 
d'Égypte. 

14. Voici les noms des chefs des maisons 
d'Israël selon leurs familles : Les enfants de 
Ruben, premier-né d'Israël, Hénoch et Phallu, 
Hesron et Charmi ; ce sont là les famulles de 
Ruben. 

15. Les enfants de Siméon , Jamuel et Ja- 
min , et Ahod et Jachin, et Soar et Saül, fils 
d'une femme chananéenne ; ce sont là les fa- 
milles de Siméon. 

16. Et voici les enfants de Lévi selon leurs 
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familles : Gerson, Caath et Mérari; or les 
années de Lévi furent cent trente-sept. 

17. Les enfants de Gerson : Lobni et Séméi, 
selon leurs familles. 

18. Les enfants de Caath : Amram et Isaar. 
et Hébron et Oziel; et les années de la vie de 
Caath furent cent trente-trois. 

19. Les enfants de Mérari : Moholi et Musi ; 
voilà les familles de Lévi selon leurs généra- 
tions. 

20. Or Amram prit pour femme Jochabed, 
sa tante, laquelle lui enfanta Aaron et Moïse; 
et les années de la vie d’Amram furent cent 
trente-sept. 

21. Les enfants te Coré, et Nepheg, 
et Zéchri. 

29, Les enfants d'Oziel : Misaël, et Élisa- 
pham , et Séthri. 

23, Aaron prit pour femme Élisabeth, fille 
d'Aminadab, sœur de Nahasson _ laquelle lui 
enfanta Nadab et Abiu, et Éléazar et Ithamar, 

24. Les enfants de Coré : Aser, et Elcana, 
et Abiasaph; ce sont là les Familles des Co- 
rites. 

25. Mais Éléazar, fils joie prit une 
femme parmi les filles de Phutiel, laquelle 
lui enfanta Phinée ; ce sont là les chefs des 
familles de Lévi selon leurs générations. 

26. Aaron et Moïse sont ceux auxquels 
le Seigneur commanda de retirer les en- 
fants d'Israël de la terre d'Égypte selon leurs 
tribus. 

27. Ce sont eux qui parlèrent à Pharaon, rni 
d'Égypte, pour faire sortir les enfants d'Israël 
d'Égypte, 

28. Au jour auquel le Seigneur parla à Moïse 
en la terre d'Égypte ; 

29. Le Seigneur parla à Moïse, disant : de 
suis le Seigneur; dis à Pharaon, roi d'Égypte, 
toutes les paroles que je t'ai dites. 

30. Et Moïse dit en la présence du Seigneur : 
Voici que j'ai la parole embarrassée : comment 
Pharaon m'écoutera-t-l? 
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ns 2. LU lui diras toutes les cho- 
ses que je L'ai commandées; et il parlera à Pha- 
raOn , afin qu'il laisse aller les enfants d'Israël 
hors de sa terre. 

3. Toutefois j'endurcirai son cœur, et je 
Multiplierai mes miracles en la terre d'É- 
GYpte. 

4. Et Pharaon ne vous écoutera point ; et j'é- 
leudrai ma main sur l'Égypte, et je retirerai 
Mon armée et mon peuple, les enfants d'Israël, 
de la terre d'Égypte, dans la grandeur de mes 
Jugements. 

5. Et les Égyptiens sauront que je suis le 
Seigneur qui ai étendu ma main sur l'Égypte, 
et retiré les enfants d'Israël d'au milieu d'eux. 

6. Moïse donc et Aaron firent comme le Sei- 
ineur leur avait ordonné. 

7. Moïse était âgé de quatre-vingts ans, ct 
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Aaron de quatre-vingt-trois , quand ils parlè- 
rent à Pharaon. 

8. Et le Seigneur dit à Moïse et à Aaron : 

9. Quand Pharaon vous dira : Montrez-moi 
des signes , tu diras à Aaron : Prends ta verge 
et Jette-la en présence de Pharaon; elle sera 
changée en serpent. 

10. Moïse donc et Aaron, étant venus chez 
Pharaon, firent ainsi que le Seigneur avait or- 
donné, et Aaron jeta la verge devant Pharaon 
et devant ses serviteurs, et elle fut changée 
en serpent. 

11. Or Pharaon appela ses sages et ses en- 
chanteurs; et, par leurs enchantements et les 
secrets de leur art, ils firent les mêmes si- 
snes 

12. Is jetèrent leurs verges , et elles furent 
changées en serpents; mais la verge d’Aaron 
dévora leurs verges. | 

15. Et le cœur de Pharaon s’endurcit et ne 
les écouta point, comme le Seigneur l'avait 
ordonné, 
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14. Or le Seigneur dit à Moïse : Le cœur 
de Pharaon s’est endurci ; il ne veut point lais- 
ser aller le peuple. 

15. Va dès le matin vers lui; voilà qu'il ira 
vers le Nil, et tu te présenteras à sa rencontre 
près de la rive du fleuve , et tu prendras en ta 
main la verge qui à été changée en serpent , 

16. Et tu lui diras : Le Seigneur, le Dieu des 
Hébreux m'a envoyé vers toi, disant : Laisse 
aller mon peuple, afin qu'il m'offre un sa- 
crifice dans le désert; et jusqu'à présent tu 
n'as pas voulu écouter. 

17. Voici donc ce que dit le Seigneur : En 
ceci tu connaîtras que je suis le Seigneur ; 
je frapperai de la verge qui est en ma main 
l'eau du fleuve, et elle sera changée en 
sang. 

18. Et les poissons qui sont dans le fleuve 
mourront , et les eaux se corrompront, et les 
Égyptiens qui boiront de l’eau du fleuve se- 
ront tourmentés de soif. 

19. Et le Seigneur dit à Moïse : Dis à Aaron : 
Prends ta verge et étends ta main sur les 
eaux de l'Égypte, et sur les fleuves, et sur 
les ruisseaux, et sur les marais, et sur tous 
les lacs , afin qu'ils soient changés en sang, 
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=w5 € Seigneur dit encore à Moïse : 
&Z431"} Va vers Pharaon, et tu lui ài- 
FA. T A: | ras: :Voic ce qe dit le Sel “eur - 


2. Si tu refuses de le fee ne je cou- 
vrirai tout ton royaume de grenouilles. 

3. Et le fleuve produira en abondance des 
grenouilles qui monteront et entreront en 
ton palais et en la chambre où tu couches, 
et sur ton lit, en la maison de tes serviteurs 
et de ton peuple, et dans tes fours, et Jusque 
sur les restes de ta nourriture. 

4. Et les grenouilles entreront chez toi et 
chez ton peuple, et chez tous tes servi- 
teurs. 

5. Et le Seigneur dit à Moïse : Dis à Aaron : 
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et que le sang soit sur toute la terre d'É- 
gvpte dans les vases de bois et dans les vases 
de pierre. 

90. Et Moïse et Aaron firent ce que le Sei- 
gneur avait ordonné, et Aaron levant la ver- 
ge, frappa l'eau du fleuve en la présence de 
Pharaon et de ses ministres , et elle fut chan- 
gée en sang. 

91. Et les poissons qui étaient dans le fleuve 
moururent , et le fleuve se corrompit, et les 
Égyptiens ne pouvaient boire l'eau du fleuve, 
et il y avait du sang sur toute la terre 
d'Égypte. 

29, Les enchanteurs d'Égypte firent les mé- 
mes prodiges par leurs enchantements, et le 
cœur de Pharaon fut endurci, et il ne leur 
obéit pas, comme le Seigneur l'avait or- 
donné. | 

23. Et il s'éloigna, et entra dans son pa- 
lais, et ne fléchit pas son cœur encore cette 
fois. 

24. Ettous les Égyptiens creusèrent la terre 
autour des rivières, pour boire ; car ils ne pou- 
vaient boire des eaux du fleuve. 

25. Et sept jours se passèrent après que le 
Seigneur eut frappé le fleuve. 


Étends ta main sur les fleuves, sur les rivières 
et sur les marais, et fais monter les grenouil- 
les sur la terre d'Égypte. 
6. Aaron donc étendit sa main sur les eaux 
d'Égypte, et les grenouilles montèrent et cou- 
vrirent la terre d'Égypte. 
7. Et les devins en firent autant par leurs 
enchantements , et firent monter les grenouil- 
les sur la terre d'Égypte. 
8. Or Pharaon appela Moïse et Aaron, €l 
leur dit : Suppliez le Seigneur qu'il Esne les 
grenouilles de moi et de mon peuple, et je 
laisserai aller le peuple, afin qu'il sacrifie au 
Seigneur. 
9. Et Moïse répondit à Pharaon : Marque- 
moi le jour où je prierai pour toi et pour Les 
serviteurs et pour ton peuple, afin que j'élor 
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gne les grenouilles de toi et de ta maison, et 
de tes serviteurs et de ton peuple, et qu'elles 
demeurent dans le fleuve. 

10. Pharaon répondit : Demain. Or Moïse : 
Je ferai selon ta parole, afin que tu saches 
que nul n’est comme le Seigneur notre Dieu. 

11. Et les grenouilles s’éloigneront de toi 
et de ta maison, et de tes serviteurs et de ton 
peuple, et elles demeureront dans le fleuve. 

12. Moïse donc et Aaron sortirent de la pré- 
sence de Pharaon, et Moïse invoqua le Sei- 
gneur , à cause de la promesse qu'il avait faite 
à Pharaon. 

15. Et le Seigneur fit selon la parole de 
Moïse, et les grenouilles des maisons, des 
villes et des champs moururent. 

14. Et on les entassa en de grands mon- 
ceaux , et la terre en fut infectée. 

15. Or Pharaon, voyant que le repos lui 
était donné, endurcit son cœur, et ne les 
écouta pas, comme le Seigneur avait com- 
mandé, 

16. Et le Seigneur dit à Moïse : Dis à Aaron: 
Étends ta verge et frappe la poussière de la 
ire, et que des moucherons se répandent 
dans toute la terre d'Égypte. 

17. Et ïls firent ainsi. Aaron donc étendit 
sa main tenant la verge, et frappa la pous- 
sière de la terre , et les moucherons s’attachè- 
rent aux hommes et aux bêtes; car toute la 
poussière de la terre fut convertie en mou- 
Cherons dans toute l'Égypte. 

18. Les magiciens voulurent faire de même 
par leurs enchantements pour produire des 
Moucherons, mais ils ne le purent ;et les mou- 
herons s’attachèrent aux hommes et aux 
bêtes, 

19, Alors les magiciens dirent à Pharaon : 
Le doigt de Dieu est ici. Et le cœur de Pha- 
a0n S'endurcit, et il ne leur obéit pas, comme 
Dieu avait commandé. 

20. Et le Seigneur dit à Moïse : Lève-toi 
ds le matin et te présente devant Pharaon : 
Car il ira vers le fleuve, et tu lui diras : Voici 
(que dit le Seigneur : Laisse aller mon peu- 
le, afin qu'il sacrifie pour moi. 

21. Si tu ne le laisses pas aller, voilà que 
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j'enverrai contre toi, et contre tes serviteurs 
et contre ton peuple, et en tes maisons , une 
nuée de mouches, et les maisons des Égyp- 
tiens seront remplies de cette nuée de. mou- 
ches, et toute la terre en laquelle ils seront. 

22. Mais en ce jour-là j'opérerai un prodige 
dans la terre de Gessen, en laquelle est mon 
peuple, et là il n’y aura point de mouches, afin 
que tu saches que je suis le Seigneur au mi- 
lieu de la terre ; 

25. Et je mettrai cette Séparation entre 
mon peuple et le tien. Demain ce prodige 
sera. 

24. Et le Seigneur fit ainsi; et une grande 
nuée de mouches vint à la maison de Pharaon 
et de ses serviteurs, et dans tout le pays d'É- 
gypte, et la terre en était infectée. 

25. Et Pharaon appela Moïse et Aaron, et 
leur dit : Allez, sacrifiez à votre Dieu en cette 
terre, 

26. Et Moïse répondit : Il n’en peut être 
ainsi; car nous devons immoler les dieux des 
Égyptiens à notre Dieu : Que si nous sacri- 
fions ce qu’adorent les Égyptiens devant leurs 
yeux, ils nous lapideront. 

27. Nous nous avancerons dans le désert 
durant trois jours, et nous sacrifierons au 
Seigneur notre Dieu , comme il nous à com- 
mandé. 

28. Et Pharaon dit : Je vous laisserai aller, 
afin que vous puissiez sacrifier au Seigneur 
votre Dieu, au désert ; toutefois n’allez pas plus 
loin: priez pour moi. 

29. Et Moîse répondit : Quand je serai sorti 
de ta présence, je prierai le Seigneur, et de- 
main les mouches s’éloigneront de Pharaon ,€E 
de ses serviteurs et de son peuple. Toutefois 
ne m'abuse plus désormais, en ne laissant pas 
aller le peuple pour sacrifier au Seigneur. 

30. Et Moïse s'éloigna de Pharaon, et pria 
le Seigneur, 

51. Lequel fit selon la parole de Moïse, 
éloïgnant les mouches loin de Pharaon, et 
de ses serviteurs et de son peuple, et il n’en 
demeura pas une. 

32. Et Pharaon endurcit encore une fois son 
cœur, et ne laissa point aller son peuple. 
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2% nr le Seigneur dit à Moïse : Va 
vers Pharaon, et dis-lui : Voici 
, ce que dit le Seigneur, le Dieu 
A > des Hébreux : Laisse aller mon 
es ANSE peuple, afin qu'il sacrifie au 
Selgneur. 

2, Que si tu refuses encore, et les retiens , 

3. Voilà que ma main sera sur tes champs, 
sur tes chevaux, sur tes ânes, sur tes cha- 
meaux, sur tes brebis et sur tes bœufs , comme 
une terrible contagion. 

4. Et le Seigneur séparera par ce prodige 
les possessions d'Israël et les possessions des 
Égyptiens : en sorte que rien ne périra de tout 
ce qui est aux enfants d'Israël. 

5. Et le Seigneur a marqué le temps, di- 
sant : Le Seigneur accomplira demain sa pa- 
role en cette terre. 

6. Le Seigneur accomplit donc le lendemain 
sa parole, et tous les troupeaux des Égyptiens 
moururent, et aucun animal des troupeaux 
des enfants d'Israël ne mourut. 

7. Et Pharaon envoya à Gessen. et rien 
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n'avait péri de ce qué possédait Israël ; et le 
cœur de Pharaon s'endurcit, et il ne laissi 
point aller le peuple. 

8. Et le Seigneur dit à Moïse et à Aaron: 
Remplissez vos mains de la cendre du foyer, 
et que Moïse la jette vers le ciel en présenct 
de Pharaon ; 

9. Et que cette cendre se répande sur toute à 
terre d'Égypte, et des ulcères et des enflures 
brülantes seront sur les hommes et sur lé 
bêtes dans toute la terre d'Ésypte. 

10. Et ils prirent de la cendre du foyer, € 
ils se présentèrent devant Pharaon , et Moist 
la jeta vers le ciel; et alors se formérent le 
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ulcères et les enflures brûlantes sur les hont- a 
mes et sur les animaux. F 
11. Les devins ne purent paraître devant LS 
[y 


Moïse à cause des plaies qui étaient sur eux 
et sur toute la terre d'Égypte. 

12. Et le Seigneur endurcit le cœur de Pha- 
raon, et il n’obéit point à ce que le Seigneul 
avait dit à Moïse. 

13. Et le Seigneur dit à Moïse : Lève-toi dés 
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le matin , et va en la présence de Pharaon, et 
tu lui diras : Voici ce que dit le Seigneur, le 
Dieu des Hébreux : Laisse aller mon. peuple, 
afin qu'il sacrifie au Seigneur. 

14. Car, pour cette fois, j'enverrai toutes 


mes plaies sur ton cœur, et sur tes serviteurs 


et sur ton peuple, afin que tu saches que 
nul n’est semblable à moi dans toute la terre. 

15. Et maintenant j'étendrai ma main, et 
je frapperai toi et ton peuple par la peste, et 
tu seras retranché de la terre. 

16. Car je t'ai établi pour faire connaître 
en toi ma puissance, et afin que mon nom 
soit célébré sur toute la terre. 

17. Tu retiens encore mon peuple, et tu ne 
veux pas le laisser partir? 

{8. Voici que demain, à cette heure, je 
ferai tomber une grêle telle qu'il n'y en a 
point eu en Égypte depuis le jour que l'É- 
gypte a été fondée jusqu'à ce jour. 

19. Maintenant donc envoie, rassemble ton 
bétail, et tout ce qui t'appartient dans les 
champs ; car tout ce qui sera trouvé dehors, 
et ne sera point retiré des champs, hommes 
ou bêtes, la grèle descendra sur eux, et 
ils mourront. 

20. Celui qui d’entre les serviteurs de Pha- 
raon craigmit la parole du Seigneur fit re- 
tirer ses serviteurs et ses troupeaux en sa 
maison : 

21. Mais celui qui méprisa la parole de Dieu 
laissa ses serviteurs et ses troupeaux dans les 
champs. 

22, Et le Seigneur dit à Moïse : Étends ta 
main vers le ciel, afin que la grêle tombe sur 
toute la terre d'Égypte, sur les hommes et 
sur les animaux, et sur toute l'herbe des 
champs dans la terre d'Égypte. 

25. Et Moïse étendit sa main vers le ciel, et 
le Seigneur fit entendre le tonnerre et des- 
tendre la grêle, et les éclairs parcoururent la 
He et le Seigneur fit pleuvoir la grêle sur 
terre d'Épsy 
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24, Et la grêle et le feu tombaient en- 
semble; et la grèle fut si forte, que jamais 
on n'en avait vu de pareille en toute la terre 
d'Égypte depuis qu’elle a été habitée. 

25, Et la grêle frappa dans toute la terre 
d'Égypte tout ce qui était aux champs, de- 


puis les hommes jusqu'aux animaux ; et la grêle 


frappa toute l'herbe des champs, et brisa tous 
les arbres de la contrée. 

26. Mais en la terre de Gessen, où étaient les 
enfants d'Israël, la grêle ne tomba pas. 

27. Et Pharaon envoya, et appela Moïse et 
Aaron, leur disant : J'ai péché encore cette 
fois : le Seigneur est juste ; mais moi et mon 
peuple nous sommes impies, 

28. Priez le Seigneur que le tonnerre et la 
grêle cessent, et je vous laisserai partir, et 
vous ne demeurerez plus ici. 

29. Et Moïse lui répondit : Quand je serai 
sorti de la ville, j'étendrai mes mains vers le 
Seigneur , et le tonnerre cessera , et 11 n’y aura 


plus de grêle, afin que vous sachiez que la. 


terre est au Seigneur. 

30. Or je sais que vous et vos serviteurs ne 
craignez point encore le Seigneur Dieu. 

31. Le lin et l'orge furent détruits par la 
grêle ; car l'orge était verte, et le lin commen- 
çcait à montrer ses feuilles. 

32. Mais le froment et le blé ne furent 
point détruits, parce qu'ils étaient plus tar- 
difs. 

33. Moïse donc sortit de la présence de Pha- 
raon et de la ville, et il étendit sa main vers 
le Seigneur , et le tonnerre et la grêle cessè- 
rent, et la pluie ne tomba plus sur la terre. 

34. Or Pharaon, voyant que la pluie et la 
grêle et le tonnerre avaient cessé, augmenta 
son péché, et endurcit son cœur, lui et ses 
serviteurs. 

35. Et le cœur de Pharaon fut endurci, et il 
ne laissa point aller les enfants d'Israël, 
comme le Seigneur lui en avait donné l'ordre 
par Moïse, 
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CHAPITRE X. 


em E Seigneur dit à Moïse : Va près 

#22 }17à de Pharaon; car j'aiendurci son 

set cœur et le cœur de ses servi- 

LL teurs, afin que j'opère mes pro- 
Ses diges sur lui, 

9, Et afin que tu racorites aux oreilles de 
ton fils et de tes neveux combien de fois j'ai 
frappé les Égyptiens, et les prodiges que j'ai 
opérés sur eux, et afin que vous sachiez que 
je suis le Seigneur. 

3. Moïse donc et Aaron vinrent vers Pha- 
raon, et lui dirent : Voici ce que dit le Sei- 
gneur , le Dieu des Hébreux : Jusqu'à quand 
refuseras-tu de te soumettre à moi? Laisse al- 
ler mon peuple, afin qu’il m'offre un sacrifice. 

4. Si tu refuses, et ne veux le laisser partir, 
voilà que j'amènerai demain des sautereiles 
en tes contrées. 

5. Elles couvriront la surface de la terre, de 
sorte qu'on ne pourra la voir, et elles con- 
sumeront ce qui est resté de la grèle, et elles 
rongeront tous les arbres qui germent dans 
les champs. 

6. Et elles rempliront tes maisons et celles 
de tes serviteurs et de tous les Égyptiens, et 
jamais tes pères et Les aïeux n’en auront vu 
de semblables, depuis le temps qu'ils ont été 
sur la terre jusqu’à ce jour. Et il se retira, et 
sortit de la présence de Pharaon. 

7. Or les serviteurs de Pharaon lui dirent : 
Jusqu'à quand souffrirons-nous ces fléaux ? 
Laissez-les aller, afin qu'ils sacrifient au Sei- 
gneur leur Dieu. Ne voyez-vous pas que l'É- 
gyple périt? 

8. Et ils rappelèrent Moïse et Aaron auprès 
de Pharaon, lequel leur dit : Allez, sacrifiez 
au Seigneur votre Dieu. Qui sont ceux qui doi- 
vent y aller? 

9. Moïse répondit : Nous irons avec nos en- 
fants et nos vieillards, avec nos fils et nos 
filles, avec nos brebis et nos bœufs; car c'est 
la fète solennelle du Seigneur notre Dieu. 

10. Et Pharaon répondit : Ainsi, que le 
Seigneur soit avec vous comme je vous 
laisserai aller, vous et vos enfants? Qui peut 


douter que vous ne méditiez quelque maur- 
vais dessein ? 

11. Il n’en sera pas ainsi : mais que les hom- 
mes seulement s'en aillent, et sacrifiez au 
Seigneur ; car c'est ce que vous avez demandé. 
Et aussitôt 1ls furent chassés de la présence de 
Pharaon. 

12. Or le Seigneur dit à Moïse : Étends ta 
main sur la terre d'Égypte pour appeler les 
sauterelles, afin qu'elles montentsur la terre, 
et qu'elles mangent toute l'herbe que la grêle 
a épargnée. 

13. Moïse donc étendit sa verge sur la 
terre d'Égypte, et le Seigneur fit souffler tout 
ce jour-là et toute la nuit un vent brûlant; 
et, le matin venu, le vent brûlant amena les 
sauterelles, 

14. Qui montèrent sur toute la terre d'É- 
gypte, et se répandirent en si grand nom- 
bre en toutes les provinces d'Égypte, qu'il 
n'y en avait eu jamais de semblable aupara- 
vant et qu'il n’y en aura pas à l'avenir. 

15. Et elles couvrirent la surface de toute 
la terre, et toute l'herbe de la terre fut dé- 
vorée, et tous les fruits des arbres que là 
grêle avait épargnés, de sorte qu'il ne resta 
rien de vert sur les arbres ni dans les champs 
en toute l'Égypte. 

16. C'est pourquoi Pharaon fit aussitôt ap- 
peler Moïse et Aaron, et leur dit: J'ai pé- 
ché contre le Seigneur votre Dieu et contre 
VOUS. 

17. Mais pardonnez-moi mon péché encore 
une fois, et priez le Seigneur votre Dieu, afin 
qu'il éloigne de moi ce fléau. 

18. Moïse donc, s'étant éloigné de Pharaon, 
pria le Seigneur, 

19. Lequel fit souffler de l’occident un vent 
très fort, qui enleva les sauterelles, et les 
jeta dans la mer rouge, de sorte qu'il n'en 
demeura pas une en toutes les. provincé 
d'Égypte. 

20. Et le Seigneur endurcit le cœur de 
Pharaon, et 11 ne renvoya point les enfants 
d'Israël. 
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21. Or le Seigneur dit à Moïse : Étends ta 
main vers le ciel, et que les ténèbres soient si 
épaisses sur toute la terre d'Égypte, qu'on 
puisse les toucher. | 

22. Et Moïse étendit la main vers le ciel, 
et des ténèbres horribles se répandirent sur 
toute la terre d'Égypte durant trois jours. 

23, Et nul ne vit son frère , et nul ne put 
quitter le lieu où il était; mais la lumière 
était partout où habitaient les enfants d'Is- 
raël. 

24. Et Pharaon appela Moïse et Aaron, et 
leur dit : Allez, sacrifiez au Seigneur; que 
vos brebis et vos bœufs seulement demeu- 
rent, et que vos enfants mème aillent avec 
VOUS. 

25. Moïse répondit : Vous nous donnerez 
aussi des hosties et des holocaustes que nous 
offrirons au Seigneur notre Dieu. 
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26. Tous nos troupeaux iront avec nous, 
et il ne restera pas une corne de leurs pieds ; 
ils nous sont nécessaires pour le culte du Sei- 
gneur notre Dieu , d'autant plus que nous igno- 
rerons ce que nous devons immoler , jusqu'à 
ce que nous Soyons parvenus au lieu marqué. 

27. Or le Seigneur endurcit le cœur de Pha- 
raon , et il ne voulut point les laiser partir. 

28. Et Pharaon dit à Moïse : Retire-toi, et 
prends garde de ne plus paraître en ma pré- 
sence ; car tu mourras le jour que tu te pré- 
senteras à moi. 

29. Moïse répondit : Qu'il soit fait ainsi 
que vous l'avez dit, je ne verrai plus votre 
face *. 


! La véritable place de ces deux derniers versets, qui 
nese lient pas avec lechapitre suivant , est peut étre après 
le verset 8 du même chapitre, où ils auraient un sens 
suivi. 
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 H%% … le Seigneur dit à Moïse : Je 
ne A frapperai encore d'une plaie 
NN PESTE Pharaon et l'Égypte, et après 
om e cela il vous laissera aller, et il 
Ress vous forcera de sortir. 

2. Tu diras donc à tout le peuple que 
chaque homme demande à son ami, et chaque 
femme à sa voisine, des vases d'or et d'ar- 
gent. 

3. Or le Seigneur fera trouver grâce à son 
peuple devant les Égyptiens. Et Moïse devint 
très grand en la terre d'Égypte devant les 
serviteurs de Pharaon et devant tout le peuple. 

4. Et il dit : Voici ce qu'a dit le Seigneur : 
Vers le milieu de la nuit, j'entrerai en Égypte, 

5. Et tout premier-né mourra en la terre 
des Égyptiens, depuis le premier-né de Pha- 
| Ma0n qui s’assied sur un trône, jusqu'au pre- 
Imér-né de l’esclave qui fait tourner la meule, 
él jusqu'aux premiers-nés des animaux. 


6. Un grand cri s'élèvera dans toute la terre 
d'Égypte, tel qu'il n’y en eut pas avant et 
qu'il n'y en aura pas à l'avenir. 

. 7. Mais parmi les enfants d'Israël pas un 
seul chien ne criera, ni l'homme ni la bête, 
afin que vous sachiez par quel miracle le Sei- 
gneur sépare les Égyptiens et les Israélites. 

8. Et tous vos serviteurs descendront vers 
moi, et m'adoreront, disant, Sors, toi et tout 
le peuple qui t'est soumis; et après cela nous 
sortirons. 

9. Et il s'éloigna très irrité de la pré- 
sence de Pharaon. Et le Seigneur dit à Moïse : 
Pharaon ne vous écoutera pas, afin que plu- 
sieurs signes soient faits en la terre d'É- 
ovpie. 

10. Or Moïse et Aaron firent tous les mi- 
racles qui sont écrits devant Pharaon; mais 
le Seigneur endurcit le cœur de Pharaon, 
et 1l ne laissa point aller les enfants d'Israël, 
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“wi E Seigneur dit encore à Moïse 
#31 | à et à Aaron en la terre d'Égypte: 
Se 2, Ce mois sera 1e commence- 


LEE d'entre les mois de l’année. 

3. Parlez à toute l'assemblée des enfants 
d'Israël , et dites-leur : Au dixième jour de ce 
mois, que chacun de vous prenne un agneau 
par famille et par maison. 

4. Et si une famille est si peu nombreuse , 
qu’elle ne puisse suffire à manger l'agneau, 
elle invitera son voisin qui est proche de sa 
maison , selon le nombre des personnes qui 
peuvent suffire à manger l'agneau. 

5. Or cet agneau sera sans tache, mâle, 
ayant un an, et vous prendrez aussi de la 
même manière chacun un chevreau. 

6. Et vous le garderez jusqu'au quator- 
zième jour de ce mois, et toute la multitude 
des enfants d'Israël l’immolera vers le soir. 

7. Et vous prendrez de son sang, et vous 
le placerez sur les deux portes, et sur le 
seuil de la porte de la maison où vous man- 
serez. | 

8. Et vous mangerez cette nuit là la chair 
de l'agneau rôtie, et le pain sans levain , avec 
des laitues sauvages. 

9. Et vous n’en mangerez rien ni cru nl 
bouilli, mais seulement rôti: vous dévorerez 
la tête avec les pieds et les entrailles. 

10. Et il n’en restera rien pour le lende- 
main ; et ce qui n'aura pas été mangé, vous 
le consumerez par le feu. 

11. Vous le mangerez donc ainsi : Vous 
ceindrez vos reins; vous aurez vos souliers à 
vos pieds et des bàtons en vos mains, et vous 
mangerez à la hâte; car c’est la pâque, c'est- 
à-dire le passage du Seigneur. 

12. Et je passerai par la terre d'Égypte 
cette nuit-là, et je frapperai tous les premiers- 
nés d'Égypte, depuis l'homme jusqu'aux bê- 
tes, et j'accomplirai mes jugements sur tous 
les Dieux d'Égypte, moi le Seigneur. 

13. Et le sang sera le signe des maisons 


où vous serez : Car je verrai le sang et je pas- 
serai; et vous ne serez pas frappés de mort, 
quand je frapperai la terre d'Égypte. 

14. Vous aurez ce jour en mémoire, ct 
le célébrerez comme un jour consacré au Sei- 
gneur en vos générations par un culte éter- 
nel *. 

15. Vous mangerez le pain sans levain du- 
rant sept jours, et dès le premier jour il n'y 
aura point de levain en vos maisons ; quiconque 
mangera du pain levé depuis le premier jour 
jusqu'au septième sera retranché du milieu 
d'Israël. 

16. Le premier jour sera saint et solennel, 
et le septième jour aura la même solennité: 
nulle œuvre ne sera faite en ces jours, hors 
ce qui tient au manger. 

17. Et vous garderez cette fête des pains sans 
levain ; car en ce même jour je conduira votre 
armée hors de la terre d'Égypte, et vous ob- 
serverez ce jour de génération en généra- 
tion par un culte perpétuel. 

18. Au quatorzième jour du premier mois, 
vers le soir, vous mangerez les pains sans 
levain jusqu'au vingt-unième du même mois 
vers le soir. 

19. Sept jours durant, on ne trouvera point 
de levain en vos maisons : quiconque man- 
sera du pain levé, sera retranché d'Israël; 
qu'il soit étranger ou né dans ce pays. 

20. Vous ne mangerez rien où il y ait du 
levain ; mais vous mangerez en toutes vos ha- 
bitations du pain sans levain 

21. Or Moïse appela tous les anciens des 
enfants d'Israël, et leur dit : Allez, et prent 
un agneau dans chaque famille, et immolez 
la pèque. 


1 Tout ceci est une figure de la Rédemption. L'Exode 
presque tout entier, outre son sens figuré, est une ad- 
mirable figure de la destinée de l’homme sur la terre. 

Les Juifs regardent encore aujourd’hui comme un 
de leurs devoirs de raconter à leurs enfants l’histoire de 
la sortie d'Égypte, qui est une image de la délivrance de 
l'homme de la puissance des ténèbres. 
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2, Trempez un faiseeau d hysope dans le 
sang qui est sur le seuil de la porte, et en 
arrosez le seuil et les deux poteaux, et que 
oul de vous ne franchisse le seuil de sa porte 
jusqu'au matin. 

93. Car le Seigneur passera frappant les 
Égyptiens ; et lorsqu'il verra le sang au seuil 
et aux deux poteaux, il passera au-delà de 
la porte de la maison, et ne permettra point 
que le destructeur entre en vos maisons et 
vous frappe. 

24. Gardez éternellement cette parole comme 
une loi pour vous et vos enfants. 

25. Et lorsque vous serez entrés en la terre 
que le Seigneur vous donnera, comme il a 
promis , vous observerez ces cérémonies. 

26. Et quand vos enfants vous diront : Quelle 
est cette religion ? 

27, Vous leur direz : C'est la victime du 
passage du Seigneur, quand il passa au delà 
des maisons des enfants d'Israël en Égypte, 
frappant les Égyptiens, et délivrant nos mai- 
sons. Alors le peuple s’inelina, et adora. 

28. Et les enfants d'Israël s’en allèrent, et 
firent ce que le Seigneur avait commandé à 
Moïse et à Aaron. 

29, Or il arriva au milieu de la nuit que 
le Seigneur frappa tous les premiers-nés en 
la terre d'Égypte, depuis le premier-né de 
Pharaon qui était assis sur le trône, jusqu'au 
premier-né de l’esclave, et tous les premiers- 
nés des animaux. 

90, Et Pharaon se leva dans la nuit, et avec 
lui tous ses serviteurs et toute l'Égypte, et 
un grand cri s'entendit en Égypte; car il n’y 
avait pas de maison où il n’y eût un mort. 

51. Et ayant appelé Moïse et Aaron durant 
la nuit, Pharaon leur dit : Levez-vous, et 
ortez d'avec mon peuple, vous et les enfants 
disraél; allez, sacrifiez au Seigneur selon 
votre parole. 

92, Prenez aussi vos brebis et vos trou- 
pEaux, comme vous avez demandé, et en 
Vous en allant bénissez-mot. 

33. Et les Égyptiens pressaient le peuple de 
Sortir promptement de leur terre, disant : 
Nous mourrons tous. 

34. Le peuple prit de la farine avant qu’elle 
fut levée, et, l'ayant liée en ses manteaux, la 
Il sur ses épaules. 


39. Et les enfants d'Israël firent selon la 
parole de Moïse, et demandèrent aux Égyp- 
tiens des vases d'argent et d'or, et beaucoup 
de vêtements. 

36. Et le Seigneur leur rendit les Égyp- 
tiens favorables afin qu'ils leur prêtassent ce 
qu'ils demandaient ; et ils dépouillèrent l'É- 
gypte. | 

97. Et les enfants d'Israël partirent de Ra- 
messès pour Socoth, environ six cent mille 
hommes à pied , sans les enfants. 

38. Et une troupe immense s'en alla avec 
eux, avec des brebis et des bœufs, et des trou- 
peaux en très grand nombre. 

39. Et ils firent cuire la farine qu'ils avaient 
apportée de l'Égypte et ils en firent des pains 
sans levain cuits sous la cendre; car ils ne 
l'avaient pu faire lever, les Égyptiens les pres- 
sant de sortir, et ne voulant leur accorder 
aucun délai ; et ils n'avaient pu rien emporter 
de préparé. 

40. Or le temps que les enfants d'Israël 
habitèrent l'Égypte, fut quatre cent trente 
ans, 

41. Lesquels étant accomplis, en ce jour-là 
même toute l’armée du Seigneur sortit de 
l'Égypte. 

42. La nuit où ils sortirent de l'Égypte 
est consacrée au Seigneur, et tous les enfants 
d'Israël doivent l’observer de génération en 
génération. 

43. Et le Seigneur dit à Moïse et à Aaron : 
Telle est la religion de la Pâque; nul étranger 
n'y participera. 

44. Tous les esclaves achetés seront circon- 
cis , et en mangeront. 

45. Mais l'étranger et le mercenaire n’en 
mangeront pas. 

46. L'agneau se mangera en une maison, et 
vous ne porterez point sa chair au dehors, et 
n'en romprez point les os. 

47. Toute la multitude des enfants d'Israël 
fera la Pâque. 

48. Que si l'étranger veut entrer parmi 
vous et faire la pâque du Seigneur, qu'il 
soit circoncis lui et tout mâle appartenant à 
lui, et alors il célébrera la pâque et il sera 
comme celui qui est né dans le pays; qui- 
conque ne sera pas CIrconcis n’en mangera pas. 

49. La même loi sera pour les habitants du 
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payset les étrangers quidemeurent parmi vous. 
50. Et tous les enfants d'Israël firent ce que 
le Seigneur avait ordonné à Moïse et à Aaron. 


b1. Eten ce jour mème le Seigneur retira 


les enfants d'Israël de la terre d'Égypte en 
diverses troupes. 
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CHAPITRE XIIL 


EwM E Seigneur parla à Moïse, di- 
") sant : 

EN 2, Consacre-moi tout pre- 

AU mier-né parmi les enfants d’Is- 

re raël, tant des hommes que des 

bêtes : ; car r toutes choses sont à moi. 

3. Et Moïse dit au peuple : Souvenez-vous 
du jour dans lequel vous êtes sorti de l'É- 
gypte et de la maison de servitude; car le 
Seigneur vous a retirés d'ici par la force de 
son bras, afin que vous ne mangiez pas du 
pain avec le levain, 

4. Vous sortez aujourd'hui dans le mois des 
nouveaux fruits. 

5. Et quand le Seigneur vous aura intro- 
duits dans la terre du Chananéen, et de l'Hé- 
théen, et de l'Amorrhéen, et de l'Hévéen, 
et du Jébuséen, la terre quil a juré à vos 
pères de vous donner, cette terre où coulent 


le lait et le miel, vous célébrerez en ce mois 
cette cérémonie sainte. 

6. Durant sept jours vous mangerez du 
pain sans levain, et le septième jour sera la 
solennité du Seigneur. 

7. Vous mangerez durant sept jours du pain 
sans levain, et l'on ne verra point de levain 
chez vous ni sur toute la terre qui vous ap- 
partient. 

8. Et en ce jour-là vous direz à vos fils: 
Voici ce que le Seigneur a fait pour mol 
quand je suis sorti d'Égypte. 

9. Et ce sera là comme un signe dans votre 
main, et comme un monument devant vos 
yeux, afin que la loi du Seigneur soit tou- 
jours en votre bouche; car le Seigneur vous 
a retirés d'Égypte par la force de son bras. 

(0. Vous observerez cette solennité au temps 
marqué d'année en année. 
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11. Et lorsque le Seigneur vous aura intro- 
duits dans la terre du Chananéen, comme il 
l'a juré et à vous et à vos pères , et qu'il vous 
l'aura donnée, 

12. Vous séparerez pour le Seigneur tout 
ce qui ouvre le sein d’une mère et tous les 
premiers-nés de vos troupeaux ; et vous con- 
sacrerez tous les mâles au Seigneur. 

15. Vous changerez le premier-né de l'âne 
pour une brebis; et si vous ne le rachetez 
point, vous le tuerez : et vous racheterez 
avec l'argent tout premier-né de vos enfants. 

14. Et quand votre fils vous interrogera un 
jour, disant , Que signifie ceci ? vous lui direz: 
Le Seigneur nous a retirés par la force de 
son bras de la terre d'Égypte, de la maison 
de servitude, 

15. Car , Pharaon s'étant endurci, et ne vou- 
lnt pas nous laisser partir, le Seigneur tua 
out premier-né en la terre d'Égypte, depuis 
le premier-né de l’homme jusqu’au premier- 
né des animaux : c’est pourquoi je sacrifie au 
Seigneur tous les mâles qui ouvrent le sein 
de leur mère, et je rachète tout premier-né 
de mes enfants. 

16. Ceci sera donc comme un signe en 
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votre main, et comme un tableau suspendu 
devant vos yeux, pour vous rappeler que le 
Seigneur vous a retirés d'Égypte par la force 
de son bras. 

17. Or, quand Pharaon eut laissé partir 
les Israélites, Dieu ne les conduisit point par 
le chemin de la terre des Philistins qui est 
voisine, de peur qu'ils ne vinssent à se re- 
pentir, et qu'ils ne retournassent en Égypte, 
s'ils voyaient la guerre s'élever contre eux, 

18. Mais il les conduisit par la voie du dé- 
sert qui est près de la mer Rouge ; et les fils 
d'Israël sortirent armés de la terre d'Égypte 

19. Et Moïse emporta les os de Joseph, se- 
lon que Joseph l'avait fait promettre aux en- 
fants d'Israël , disant : Dieu vous visitera ; em- 
portez d'ici mes os avec vous. 

20. Et, partis de Socoth, ils campèrent en 
Étham, à l'extrémité du désert. 

21. Or le Seigneur les précédait durant le 
jour en colonne de nuée, pour leur montrer 
leur voie , et durant la nuit en colonne de 
feu , pour être leur guide et le jour et la nuit. 

22. Jamais la colonne de nuée durant le 
jour , et la colonne de feu durant la nuit , ne 
disparurent de devant le peuple. 
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CHAPITRE XIV. 


F à a disant : 


USE blissent leur Camp vis-à-vis de 
'hihahiroth , laquelle est entre Magdalum et 
à mer, vis-à-vis de Béelséphon; à la vue de 
tt lieu vous placerez votre camp près de la 
mer, 

3. Et Pharaon dira des enfants d'Israël : Ils 
‘NL errants dans la solitude; ils sont enfermés 
dans le désert, 

4. Et j'endurcirai son cœur, et il les pour- 
Sulvra; et Je serai glorifié en Pharaon et en 
Üute son armée, et les Égyptiens sauront 
Que je suis le Seigneur. Et les Israélites firent 
ainsi, 

9, Et l'on vint dire au roi des Égyptiens que 


le peuple s'enfuyait, et le cœur de Pharaon et 
de ses serviteurs fut changé contre le peuple ; 
etils dirent : Qu’avons-nous fait en laissant 
aller Israël, afin qu'il ne nous serve plus ? 

6. Il fit donc atteler son char, et prit tout 
son peuple avec lui. 

7. Et il emmena six cents chariots d'élite 
et tous les chars de l'Égypte, et les chefs de 
toute l’armée. 

8. Et le Seigneur endurcit le cœur de Pha- 
raon roi d'Égypte, et Pharaon poursuivit les 
enfants d'Israël; mais ils étaient sortis avec 
une grande puissance. 

9. Et comme les Égyptiens les poursui- 
vaient de près, ils les trouvèrent campés 
près de la mer : toute la cavalerie et tous les : 
chars de Pharaon et toute l’armée étaient à 
Phihahiroth, vis-à-vis de Béelséphon. 
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10. Et, quand Pharaon se fut approché, les 
enfants d'Israël, levant les yeux, virent les 
Égyptiens derrière eux, et ils furent dans 
l'effroi . et ils crièrent vers le Seigneur ; 

11. Et ils dirent à Moïse : Il n’y avait peut- 
être pas de tombeaux en Égypte; c'est pour- 
quoi tu nous as amenés, afin que nous MOu- 
rions au désert. Pourquoi as-tu voulu nous 
retirer de l'Égypte? 

12. N'est-ce pas là ce que nous te disions 
en Égypte : Éloigne-toi de nous, afin que 
nous servions les Égyptiens? car il vaut beau- 
coup mieux les servir que mourir au désert. 

13. Et Moïse répondit au peuple : Ne crai- 
gnez point, arrêtez-vous, et considérez les 
merveilles que le Seigneur fera aujourd'hui ; 
car les Égyptiens que vous voyez à présent, 
vous ne les verrez plus jamais. 

14. Le Seigneur combattra pour vous, et 
vous demeurerez dans le silence. | 

15. Et le Seigneur dit à Moïse : Pourquoi 
cries-tu vers moi? Dis aux enfants d'Israël 
qu'ils marchent. 

16. Et toi, élève ta verge, et étends ta 
main sur la mer, et divise-la, afin que les en- 
fants d'Israël marchent au milieu de la mer à 
pied sec. 
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17. Et j'endurcirai le cœur des Égyptiens; 
afin qu'ils vous poursuivent ; et je serai glo- 
rifié en Pharaon , et en toute son armée, tt 
en ses chars, et en ses cavaliers. 


18. Et les Égyptiens connaîtront que je 9 
suis le Seigneur, quand je serai glorifié © D : 
Pharaon, et en ses chars , et en sa cavalerie. | po 

19. Or l'ange de Dieu, qui marchoit devan! e 
le camp d'Israël, alla derrière eux, et avec lu. è 
la colonne de nuée qui était devant parut der | di 
rière. ; 

90. Elle s'établit entre l'armée des ÉgY} D ph, 
tiens et l'armée d'Israël ; et la nuée était tt Gi 
nébreuse et éclairait la nuit de manière que : 
les deux armées ne purent approcher l'une de D 
l'autre toute la nuit. | p 

91. Et lorsque Moïse eut étendu sa Mail D à. 
sur la mer, le Seigneur divisa les eaux par Ul : 
vent impétueux et brûlant qui souffia toute là 6 
nuit, et il mit la mer à sec, et l'eau fut par- WE 
tagée. 8 

99. Et les enfants d'Israël entrèrent àl si 
milieu de la mer à pied sec; et les eaux s'éle- lé 
vérent comme une muraille à droite et À q 
gauche. rai 

93. Les Égyptiens, les poursuivant, entrèrent D 
après eux au milieu de la mer, et toute la CG D ie 
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lérie de Pharaon, etses chars et ses cavaliers. 

24, Et déjà la veille du matin était venue, et 
voilà que le Seigneur regardant à travers la 
colonne de feu et de nuée le camp des Égyp- 
tiens, détruisit leur armée. 

25. Et 11 renversa les roues des chars, et ils 
furent engloutis au fond de la mer. Les 
Égyptiens dirent donc : Fuyons Israël, car le 
Seigneur combat pour eux contre nous. 

26. Et le Seigneur dit à Moïse : Étends ta 
main sur la mer, afin que les eaux retournent 
sur les Égyptiens, et sur leurs chars, et sur 
leurs cavaliers. 

27. Et lorsque Moïse eut étendu la main sur 
la mer, la mer retourna dès le matin en son 
premier lieu; et les eaux vinrent à la ren- 
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contre des Égyptiens qui s'enfuyaient , et le 
Seigneur les enveloppa au milieu des flots. 

28. Et les eaux retournèrent et couvrirent les 
chars et les cavaliers de toute l’armée de Pha- 
raon, qui, en poursuivant Israël, étaient entrés 
dans la mer, et il n’en demeura pas un seul. 

29. Mais les enfants d'Israël s’avancèrent au 
milieu de la mer mise à sec, et les eaux étaient 
comme une muraille à droite et à gauche. 

30. Et en ce jour-là le Seigneur sauva Israel 
de la main des Égyptiens. 

31. Et Israël vit les Égyptiens morts sur le 
rivage de la mer, et la grande puissance que 
le Seigneur avait déployée contre eux; et le 
peuple craignit le Seigneur , et crut en lui et 
en Moïse son serviteur. 
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CHAPITRE XV. 


F 0 2. LORS Moise et les enfants d'Iraël 
AB ELSY chantèrent ce cantique au Sei- 
EE gneur, et dirent : 

j = Jechanteraile Seigneur, parce 
SRE qu'il a fait éclater sa gloire ; il a 
précipité dans la mer le cheval et le cavalier. 
2. Le Seigneur est ma force et ma louange, 


_etil a été mon salut : il est mon Dieu, et je le 


glorifierai ; le Dieu de mon père, et je l'exal- 
LP, LM 

3. Jéhova est le roi de la guerre ; Jéhova est 
son nom. 

4. Il a renversé dans la mer les chars de 
Pharaon et son armée, et ses guerriers d'élite 
ont été engloutis dans la mer de Souph. 

5. Les abimes les ont couverts; ils sont des- 
tendus dans les profondeurs comme la pierre. 

6. Ta droite, Jéhova, a fait éclater sa force; 
h droite, Jéhova, a brisé l'ennemi. 

7. Et mi as accablé tes ennemis des flots de 
à gloire : tu as envoyé ta colère; clle les a dé- 
orés comme la paille. 

8. Au souffle de ta fureur, les vagues se sont 
imoncelées ; l'eau qui coulait s'est arrêtée, et 
les flots se sont durcis au milieu de la mer. 


9, L'ennemi a dit : poursu ivrai, je saisi- 
rai, je ont pois Îles 14 ion me sera 
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10. Tu as soufflé, la mer les a couverts; ils 
se sont enfoncés comme le plomb dans les 
eaux bouillonnantes. 

11. Jéhova, qui est semblable à toi parmi 
les forts? qui est semblable à toi, grand en 
sainteté, terrible, adorable, opérant les mi- 
racles ? 

12. Tu as étendu (a main, la terre les a dé- 
vorés. 

15. Tu as conduit dans ta miséricorde le 
peuple que tu as racheté ; tu l'as conduit dans 
{a force vers ta demeure sainte. 

14. Les peuples ont ouï, et se sont troublés ; 
les douleurs ont saisi les Philistins. 

15. Alors les princes de l'Idumée ont été 
dans l'épouvante ; la peur a agité les forts de 
Moab ; tous les habitants de Chanaan ont dé- 
failli. 

16. Que l’épouvante et l’effroi fondent sur 
eux, devant la puissance de ton bras; qu'ils se 
taisent comme la pierre, jusqu’à ce que ton 
peuple soit passé, Jéhova, jusqu'à ce que soit 
passé le peuple que tu as possédé. 

17. Tu l'introduiras et tu le planteras sur la 
montagne de ton héritage, au lieu de la de- 
meure que tu t'es faite, Seigneur, dans le 
sanctuaire que tes mains ont affermi. 

18. Le Seigneur régnera dans l'éternité et 
par delà, 
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19. Car le coursier de Pharaon est entré 
dans la mer avec son char et son cavalier, et 
le Seigneur a ramené sur eux les eaux de la 
mer, et les enfants d'Israël ont marché à pied 
sec au milieu de la mer. 

20. Marie , prophétesse, sœur d’Aaron, prit 
donc un tambour en sa main, et toutes les 
femmes sortirent après elle, avec des tam- 
bours et en chœur. 

21. Et elle chantait, disant : Chantons le 
Seigneur , car il a fait éclater sa magnificence 
et sa gloire ; 1l a précipité dans la mer le che- 
val et le cavalier. 

22, Or Moïse fit partir Israël de la mer 
Rouge, et ils entrèrent au désert de Sur, et ils 
marchèrent trois jours dans la solitude, et 1ls 
ne trouvèrent point d'eau. 

23. Et ils revinrent en Mara, et ils ne pou- 
vaient boire des eaux de Mara, parce qu'elles 
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étaient amères; c’est pourquoi on lui donna le 
nom de Mara, c'est-à-dire amertume, 

24. Et le peuple murmura contre Moïse, di- 
sant : Que boirons-nous? 

25. Or Moïse cria vers le Seigneur, qui lui 
montra du bois; et quand 1l l'eùt jeté dans les 
eaux, elles furent adoucies, et là Dieu lui donna 
des préceptes et des ordonnances, et il éprouva 
le peuple. 

26. Disant : Si tu écoutes la voix du Seigneur 
ton Dieu, et si tu fais ce qui est droit devant 
lui, et que tu obéisses à ses commandements, 
et que tu gardes toutes ses ordonnances, je 
n'enverral sur toi aucune de ces langueurs dont 
j'ai affigé l'Égypte; car je suis le Seigneur qui 
te guérit. 

27. Etles enfants d'Israël vinrent en Élim, 
où il y avoit douze fontaines d’eau et soixante- 
dix palmiers, et ils campèrent auprès des eaux. 


CHAPITRE XVI. 


# … Tils partirent d'Élim, et toute 
ZA la multitude des enfants d'Israël 
A PES vint au désert de Sin, qui est 
er at ; entre Élim et Sinaï, lequinzième 
ss jour du second mois après qu'ils 
ner sortis de la terre d’ Égypte. 

2, Et toute la multitude des enfants d'Israël 
murmura au désert contre Moïse et Aaron, 
disant : 

3. PIût à Dieu que nous fussions morts par 
la main du Seigneur en la terre d'Égypte, 
quand nous étions assis près de tables chargées 
de viandes, et que nous mangions du pain à 
satiété! Pourquoi nous avez-vous amenés en 
ce désert pour faire mourir de faim tout le 
peuple d'Israël. 

4. Or le Seigneur dit à Moïse : Je vais faire 
pleuvoir le pain du ciel, et le peuple sortira et 
recueillera ce qui lui suffira pour chaque jour, 
afin que j'éprouve s'il marche en ma loi ou 
non, 

5. Mais qu'au sixième jour il prépare ce 
qu'il aura recueilli, et que ce soit le double 
de ce qu'il avoit coutume de recueillir chaque 
jour. 


6. Et Moïse et Aaron dirent à tous les en- 
fants d'Israël : Vous saurez vers le soir que le 
Seigneur vous a retirés de la terre d'Égypte; 

7. Et le matin vous verrez la gloire du Sei- 
gneur , Car il a oui votre murmure contre lui: 
als que sommes-nous, que vous criez sans 
cesse contre nous ? 

8. Et Moïse dit : Le Seigneur vous donnera 
vers le soir de la chair à manger, et vers le 
matin du pain à satiété, parce qu'il a entendu 
vos murmures par lesquels vous avez mur- 
muré contre lui; car que sommes-nous ? Votre 
murmure n'est point contre nous , mais Con- 
tre le Seigneur, 

9. Et Moïse dit à Aaron : Dis à toute l’assem- 
blée des enfants d'Israël : Approchez - vous 
devant le Seigneur, car il a entendu vos mur- 
mures. 

10. Et Lorsque Aaron parlait à toute l’assem- 
blée des enfants d'Israël, ils regardèrent vers 
le désert , et voilà que la gloire du Seigneur 
apparut en la nuée. 

11. Or le Seigneur parla à Moïse , disant: 

12, J'ai oui les murmures des enfants d'Israël; 
dis-leur : Sur le soir vous mangerez de la chair, 
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etau matin vous serez rassasiés de pain;et  placez-le sur le feu; et tout ce qui restera, 
vous saurez que je suis le Seigneur votre Dieu. remettez-le jusqu’au matin. 

13. Et il arriva vers le soir que les cailles 24. Et ils firent comme Moïse leur avait com- 
montèrent et couvrirent le camp, et au matin mandé, et la manne ne se corompit point , et 
la rosée s'était répandue autour du camp. les vers ne s’y mirent pas. 

14. Et quand elle eut couvert la face de la 25. Et Moïse dit : Mangez-la aujourd'hui ; 
terre, une graine petite et comme pilée, res- car c'est le sabbat du Seigneur : aujourd’hui il 
semblant à la gelée blanche sur la terre, appa- ne s’en trouvera pas dans les champs. 
rut dans le désert. 26. Recueillez-la pendant six jours : mais le 

15. Ge que voyant les enfants d'Israël , ils se septième jour est le sabbat du Seigneur ; c’est 
dirent l'un à l’autre : Manhu P ce qui signifie: pourquoi il n’en sera point trouvé. 

Quelle chose est cela? Car ils ne savaient ce que 27. Et le septième jour vint : et quelques- 
c'était; et Moïse leur dit : C'est là le pain que uns du peuple sortirent pour en recueillir; 
le Seigneur vous a donné à manger. mais ils n’en trouvèrent point. 

16. Voici la parole que le Seigneur vous a 28. Et le Seigneur dit à Moïse : Jusques à 
commandée : que chacun amasse ce qui suffit quand vous refusez-vous à garder mes com- 
pour sa nourriture, un gomor : pour Chaque  mandements et ma loi? 
tête, selon le nombre de ceux qui habitent 29. Voyez que le Seigneur vous a donné le 
dans le tabernacle. sabbat, et c'est pourquoi il vous accorde le 

17. Et les enfants d'Israël firent ainsi, et sixième jour deux fois plus de nourriture ; que 
les uns en recueillirent plus, et les autres chacun demeure en sa tente, et que nul n’en 
moins. sorte au septième jour. 

18. Et ils le mesuraient à la mesure du go- 30. Et le peuple célébra le sabbat le septième 
mor; et celui qui en avait recueilli beaucoup, jour. 
n'en avait pas davantage ; et celui qui en avait 31. Et la maison d'Israël appela cette nour- 
recueilli peu, n'en trouvait pas moins : car  riture du nom de manne ; elle était comme une 
chacun en recueillait selon ce qu'il pouvait graine de coriandre blanche, et elle avait le 


manger. à goût de la farine mêlée à du miel. 
19. Et Moïse leur dit : Que nul n'en laisse 32, Or Moïse dit : Voici ce que le Seigneur 
pour le lendemain. a commandé : Emplissez de manne un gomor, 


20. Et ils n'obéirent point à Moïse; mais et qu'il soit conservé en vos générations pour 
quelques-uns en laissaient pour le lendemain, l'avenir, afin qu’on voie le pain dont je vous 
etil s'y forma des vers, et la manne se corrom- ai nourri au désert , quand vous avez été tiré 
pit entièrement, et Moïse fut irrité contre de la terre d'Égypte 
eux. 33. Et Moïse dit à Aaron : Prends un vase, 

21. Or chacun en recueillait tous les matins et mets-y un gomor de manne et place-le de- 
autant qu'il pouvait en manger; et quand le  vant le Seigneur afin de le garder pour les 
soleil était en sa chaleur, la manne se fon- races à venir : 
dait, | F4 34. Ainsi que le Seigneur l'a commandé à 

22, Mais, au sixième jour, ils en recueillirent Moïse. Et Aaron le plaça dans le tabernacle 
le double, c'est-à-dire, deux gomors pour cha- pour être gardé. 
cun; tous les princes de la multitude vinrent, 30. Or les enfants d'Israël mangèrent la 
et l'annoncèrent à Moïse. manne durant quarante ans, jusqu’à ce qu'ils 

25. Et il leur répondit : C'est ce que le Sei- fussent parvenus en la terre habitable; et ils se 
gneur a dit : Le repos du sabbat est consacré  rassasièrent de cette nourriture, jusqu'à ce 
au Seigneur; ce qui doit être fait demain, qu'ils eussent touché aux frontières de la terre 
faites-le; ce qui doit être placé sur le feu, de Chanaan. 

L Le somor était une mesure d'ui peu plus de deux + Or le gomor est la dixième partie de 
itres, phi. 
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A OUTE l'assemblée des enfants 
d'Israël étant donc partie du dé- 
sert de Sin, selon leurs campe- 
K6#ments, suivant l’ordre du Sei- 
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LES pneur, ils établirent leurs tentes 
en Raphidim , où il n'y avait point d’eau à boire 
pour le peuple, 

2. Et le peuple s'irrita contre Moïse, et dit : 
Donne-nous de l’eau, afin que nous buvions. 
Et Moïse leur dit : Pourquoi criez-vous contre 
moi? pourquoi tentez-vous le Seigneur ? 

3. Le peuple donc eut soif à cause de la di- 
sette d'eau, et murmura contre Moïse, disant : 
Pourquoi est-ce que tu nous as fait sortir 
d'Égypte pour faire mourir de soif nous , nos 
enfants et nos troupeaux ? 

4. Moïse cria vers le Seigneur, disant : Que 
ferai-je à ce peuple-ci? Encore un peu de 
temps, et il me lapidera. 

5. Et le Seigneur répondit à Moïse : Marche 
devant le peuple, et prends avec toi quelques- 
uns des anciens d'Israël , et tiens en ta main la 
verge dont tu as frappé le fleuve, et va. 
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6, Voilà que je serai là devant toi sur la 
pierre d'Horeb , et tu frapperas la pierre, et 
l'eau en jaillira, afin que le peuple boïve. Et 
Moïse fit ainsi en la présence des anciens 
d'Israël. | 

7. Et il appela le nom de ce lieu : Tentation, 
à cause des murmures des enfants d'Israël, et 
parce qu'ils tentèrent le Seigneur, disant : Le 
Seigneur est-il parmi nous, ou non ? 

8. Or Amalec vint, et il combattit contre 
Israël en Raphidim, 

9. Et Moïse dit à Josué : Choisis des guer- 
riers , Sors et combats contre Amalec ; demain 
Je Serai au sommet de la colline, ayant la verge 
de Dieu dans ma main. 

10. Josué fit comme Moïse lui avait dit, et 
combattit contre Amalec. Or Moïse et Aaron, 
et Hur, montèrent sur le sommet de la mon- 
tagne, 

11. Et quand Moïse élevoit les mains, Israël 
triomphoit ; mais quand il les abaïssoit, Amalec 
l'emportait , 

12. Or les mains de Moïse s'appesantissaient: 
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ils prirent donc une pierre et la mirent sous 
lui : il s’assit, et Aaron et Hur soutenoient ses 
mains des deux côtés, et il arriva que ses mains 
ne se lassèrent point jusqu’au soleil couchant. 

13. Et Josué mit en fuite Amalec et son 
peuple à la ponte de l'épée. 

14. Et le Seigneur dit à Moïse : Écris ceci 
dans un livre pour en conserver la mémoire , 
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{01 
et fais-le entendre à Josué; car j'effacerai la 
mémoire d’Amalec de dessous le ciel. 

15. Et Moïse éleva un autel, et appela son 
nom , Le Seigneur est mon exaltation, di- 
sant : , 

16. Car la main du Seigneur du haut de son 
trône , et la guerre du Seigneur seront contre 
Amalec de génération en génération. 
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(IG can» déthro, prêtre de Madian, 
” 2 HE à 


té, beau-père de Moïse, eut appris 
#44] tout ce que Dieu avait fait pour 
Si) Moïse, et pour Israël, son peuple, 

VOLE et comme le Seigneur avait re- 
iré Israël d'Égypte, 

2. II prit Séphora, la femme de Moïse, que 
celui-ci lui avait renvoyée, 

3. Et ses deux fils, dont l’un s'appelait Ger- 
sam, C'est-à-dire éfranger, son père ayant 
dit : J'ai été étranger en une terre étrangère; 

4. Et l'autre, Éliézer, c’est-à-dire secours 
de Dieu, son père ayant dit : Le Seigneur est 
mon aide, et m'a délivré du glaive de Pharaon. 

5. Jéthro donc, beau-père de Moïse, avec sa 
femme et ses enfants, vint vers Moïse au dé- 
sert, Où 1l était avec son armée près de la 
montagne de Dieu. 

6. Et il fit dire à Moïse : Moi Jéthro, ton 
beau-père, je viens à toi, et ta femme et tes 
enfants avec elle, 

7. Moïse sortant à la rencontre de son beau- 
père, l'adora et l'embrassa , et ils se saluèrent 
l'un l'autre par des paroles de paix. 

8. Etlorsqu'il futentré dans la tente de Moïse, 
Moïse raconta à son beau-père toutes les choses 
que le Seigneur avait faites contre Pharaon et 
les Égyptiens à cause d'Israël, et tous les tra- 
Vaux qui leur étaient survenus dans le chemin, 
et comme le Seigneur les avait délivrés. 

9. Et Jéthro se réjouit de tous les biens que 
le Seigneur avait faits à Israël , en le délivrant 
de la main des Égyptiens. 

210, Ptil dit : Béni soit le Seigneur qui vous 
Alive N e la main des Égyptiens et de la 
Fe L 


main de Pharaon, et qui a délivré son peuple 
de la servitude d'Égypte! ! 

11. Maintenant je connais que le Seigneur 
est grand sur tous les dieux, parce qu’il a puni 
l'orgueil des Égyptiens. 

12. Et Jéthro, beau-père de Moïse, offrit des 
holocaustes et des sacrifices au Seigneur, et 
Aaron et tous les anciens d'Israël vinrent pour 
manger le pain avec lui devant Dieu. 

13. Or le lendemain Moïse s’assit pour juger 
le peuple, qui se présentait à Moïse depuis le 
matin jusqu’au soir. 

14. Ce que voyant le beau-père de Moïse, 
c'est-à-dire, toutce qu’il faisait pour le peuple, 
il dit : Qu'est-ce que tu fais pour le peuple? 
pourquoi es-tu seul assis pendant que tout 
le peuple attend depuis le matin jusqu’au 
soir ? 

15. Moïse lui répondit : Les Israëlites vien- 
nent à moi demandant la sentence de Dieu , 

16. Et quand ils ont quelque différend, 
viennent à moi , afin que je juge entre eux, et 
que je leur montre lescommandements de Dieu 
et ses lois. 

17. Et Jéthro dit : Tu ne fais pas bien. 

18. Tu te consumes dans un vain travail, toi 
et le peuple qui est avec toi ; car ce fardeau est 
au-dessus de tes forces, et tu ne le pourras 
soutenir seul. 

19 Mais écoute mes paroles et mes conseils , 
et Dieu sera avec toi : sois entre Dieu et le peu- 
ple, et dis au Seigneur ce que le peuple de- 
mande ; 

20. Et montre au peuple les cérémonies 
et le culte divin, et la voie dans laquelle 
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il doit entrer, et l’œuvre qu'il doit accomplir. 

91. Mais choisis d’entre tout le peuple des 
hommes puissants et craignant Dieu, qui en 
soit la vérité, et qui détestent l’avarice, et 
fais les uns princes de mille, les autres de 
cent, les autres de cinquante, les autres de dix 
hommes ; 

29, Et ils jugeront le peuple en tout temps : 
ils te rapporteront toutes les affaires grandes 
et importantes , et ils jugeront les moindres ; 
et le fardeau étant ainsi réparti, sera plus 
léger pour toi. 

23. Si tu fais cela, tu accompliras le com- 
mandement du Seigneur , et tu pourras rem- 
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plir ses ordres, et tout ce peuple s en retour- 
nera en paix dans ses demeures. 

24. Ge que Moïse ayant entendu, il fit tout 
ce que Jéthro lui avait dit. 

25. Et ayant choisi dans tout Israël des hom- 
mes fermes, il Les ordonna chefs du peuple, 
princes de mille, de cent, de cinquante et de 
dix hommes. 

26. Etils jugeaient le peuple du Seigneur en 
tout temps; mais ils renvoyaient à Moïse les 
affaires graves, et eux jugeaient seulement 
les moindres. 

27. Et Moïse laissa partir son beau-père, qui 
s'en retourna en SON pays. 
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ZA%, du troisième mois après que les 
E enfants d'Israël furent sortis de 
À la terre d'Égypte, ils vinrent au 
eme désert de Sinaï. 

2. Partis de Raphidim, ils parvinrent au 
désert de Sinaï, et campèrent en ce désert, et 
là Israël établit ses tentes vis-à-vis de la mon- 
tagne. 
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3. Et Moïse monta vers Dieu, et le Seigneur 
l'appela de la montagne, et dit : Tu diras ceci 
à la maison de Jacob, et tu l'annonceras aux 
enfants d'Israël : | 

4. Vous avez vu ce que j'ai fait aux ÉgYP- 
tiens, et comment je vous ai portés sur des 
ailes d’aigles, et je vous ai pris pour moi. 

5. Si donc vous obéissez à ma voix. etqué 
vous gardiez mon alliance, vous serez MÔ 
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propre bien choisi d’entre tous les peuples, 
car toute la terre m'appartient ; 

6. Et vous me serez un royaume sacerdotal 
et une nation sainte, Voici les paroles que tu 
diras aux enfants d'Israël. 

7. Moïse vint et appela les plus anciens du 
peuple, et exposa tout ce que le Seigneur avait 
commandé. 

8. Et tout le peuple répondit en même 
temps : Nous ferons tout ce que le Seigneur a 
commandé. Et Moïse ayant rapporté au Sei- 
_gneur les paroles du peuple, 

9, Le Seigneur lui dit: Voilà que je viendrai 
à toi en l'obscurité d’une nuée , afin quele peu- 
ple m'entende te parler , et qu'il te croie à ja- 
mais, Moïse donc annonça les paroles du peuple 
au Seigneur. 

10. Lequel lui dit : Va vers le peuple, et le 
sanctifie aujourd'hui et demain, et qu'il lave 
ses vétements ; 

11. Et qu'il soit prêt au troisième jour : 
tar le troisième jour le Seigneur descendra 
devant tout le peuple sur la montagne de 
Sinaï , 

12. Autour de laquelle tu assigneras des 
bornes au peuple, et tu diras : Gardez - vous 
de monter sur la montagne de Sinaï, et de 
toucher la montagne. Quiconque touchera la 
Montagne mourra de mort. 

13. La main ne le touchera point; mais il 
Stra lapidé ou percé de flèches : homme ou 
bête, il ne vivra pas. Quand la trompette com- 
Iencera à sonner, qu'alors tous montent sur 
là montagne, | 

14. Et Moïse descendit de la montagne vers 
le peuple, et le sanctifia; et quand il eut lavé 
ses Yétements, 

15. I lui dit : Sois prêt au troisième jour, 
tt n'approche point de tes femmes. 
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16. Et déjà le troisième jour était venu, et 
l'aube paraissait, et voilà que les tonnerres 
commencérent à se faireentendre , et les éclairs 
à briller, et une nuée très épaisse à couvrir 
la montagne, et le son de la trompette écla- 
tait avec force, et tout le peuple qui était dans 
le camp trembla. 

17. Et, lorsque Moïse les fit sortir du camp 
pour aller à la rencontre de Dieu, ils s’arrêtè- 
rent au pied de la montagne. 

18. Et tout le mont Sinaï fumait, parce que 
le Seigneur y était descendu au milieu du feu, 
et la fumée de ce feu montait comme d’une 
fournaise , et toute la montagne était d’un as- 
pect terrible. 

19. Et le son de la trompette augmentait de 
plus en plus et devenait plus bruyant. Moïse 
parlait, et Dieu lui répondait. 

20. Et le Seigneur descendit sur le haut de 
la montagne de Simaï, etil appela Moïse sur le 
sommet. Moïse monta, 

21. Et le Seigneur lui dit : Descends, et 
avertis le peuple qu’il ne veuille pas dépasser 
les limites pour voir leSeigneur, de peur qu'une 
grande multitude ne périsse. 

22. Que les prêtres aussi qui s’approchent 
du Seigneur soient sanctifiés, de peur que le 
Seigneur ne les frappe. 

23. Et Moïse dit au Seigneur : le peuple ne 
pourra monter sur la montagne de Sinaï; car 
vous avez ordonné, disant : Mets des limites 
autour de la montagne , et la sanctifie. 

24. Le Seigneur lui dit : Va et descends : tu 
monteras, toi, et Aaron avec toi; mais que les 
prètres et le peuple ne passent point les limi- 
tes, et ne montent pas vers le Seigneur, de 
peur qu'il ne les fasse mourir, 

25. Et Moïse descendit vers le peuple et lui 
dit tout. 
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ER e, T Dieu fit entendre toutes ces 
4 MA paroles : 

fo 2. Jesuisle Seigneur ton Dieu, 
#22 qui l'ai tiré de la terre d'Égypte, 
de la maison de servitude. 


3. Tu n'auras point d’autres dieux devant 
ma face. 

4, Tu ne te feras point d'idole taillée, ni au- 
cune image de ce quiest au ciel, ni sur la terre 
au-dessous, ni dans les eaux sous la terre. 
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5. Tu ne les adoreras point, et ne les servi- 
ras pas : car je suis le Seigneur ton Dieu, 
le Dieu fort, le Dieu jaloux, poursuivant l'ini- 
_quité des pères sur les enfants en la troisième 
et la quatrième génération, l'iniquité de ceux 
qui me haïssent, 

6. Et faisant miséricorde mille fois à ceux 
qui m’aiment et gardent mes commandements. 

7. Tu ne prendras point le nom du Seigneur 
ton Dieu en vain ; car le Seigneur ne regardéra 
pas comme innocent celui qui prendra le nom 
du Seigneur son Dieu en vain. 

8. Souviens-toi du jones du’ sabbat pour le 
sanctifier. ‘56 

9. Six jours tu availéras, et tu feras ton 
œuvre ; 

10. Et, le septième jour du Seigneur ton 
Dieu, tu ne feras aucune œuvre, ni toi, ni ton 
fils, ni ta fille, ni ton serviteur, ni ta servante, 
ni ton chameau, ni ton hôte, devant tes portes. 

11. Car en six jours le Seigneur fit le ciel et 
la terre, et la mer, et tout ce qui est en eux, et 
il se reposa au septième jour; or, le Seigneur 
le bénit et le sanctifia. 

12. Honore ton père et ta mère, afin que tes 
jours soient longs sur la terre que le Seigneur 
ton Dieu t'a donnée. 

13. Tu ne tueras point. 

14. Tu ne seras point adultère, 

15. Tu ne déroberas point. 

16, Tu ne porteras point de faux témoignage 
contre ton prochain. 

17. Tu ne désireras point la maison de ton 
prochain, ni la femme de ton prochain , ni son 
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serviteur, ni sa servante , ni son bœuf, ni son 
âne, ni aucune chose qui soit à ton prochain. 

18. Or tout le peuple entendait les tonnerres 
et le son de la trompette, et voyait les éclairs 
et la montagne fumante; et, épouvantés et 
saisis d’une sainte horreur, ils se tinrent au 
loin, 

19. Disant à Moïse : Parle-nous, et nous t'é- 
couterons ; mais que le Seigneur ne nous parle 
point, de peur que nous ne mourions. 

20. Et Moïse dit au peuple : Ne craignez 
point ; car Dieu est venu pour vous éprouver, 
et afin que sa crainte fût en vous, et que vous 
ne péchiez point. 

21. Le peuple donc se tint au loin; mais 
Moïse s’approcha de l'obscurité en laquelle 
Dieu était. 

29, Le Seigneur dit ensuite à Moïse : Voici 
ce que tu diras aux enfants d'Israël : Vous avez 
vu que je vous ai parlé du ciel. 

23. Vous ne vous ferez point de dieux d'ar- 
gent, et vous ne vous ferez point de dieux d'or. 

24. Vous me ferez un autel de terre, et vous 
offrirez sur cet autel vos holocaustes et VOS 
hosties pacifiques, vos brebis et vos bœufs, 
dans tous les lieux où sera la mémoire de mon 
nom; je viendrai à vous, et je vous béniral. 

25. Que si vous me faites un autel de pierre, 
vous ne l’édifierez point de pierres taillées; sl 
vous levez le couteau sur l’autel , l'autel sera 
souillé. 

26. Vous ne monterez point par des degrés 
jusqu'à mon autel, afin que votre nudité ne 
soit pas à découvert. 
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3. Il sortira avec le vêtement sous lequel il 
sera venu ; et sa femme sortira avec lui. 

4. Si son maitre lui a donné une femme, et 
qu'elle lui ait enfanté des fils ou des filles , la 


femme et ses enfants seront à son maître ; mais 
il sortira avec son vêtement. 

b. Que si l’esclave dit : J'aime mon maitre, | 
et ma femme et mes enfants ; je ne sortira 
point libre : 

6. Son maitre le fera venir devant les jugés, 
et, le faisant approcher de la porte, il lui pe” 
cera l'oreille d’une alène, et il sera esclave à 
jamais. 

7. Si quelqu'un vend sa fille comme esclavt: 
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elle ne sortira point comme les esclaves sor- 
tent. 

8. Si elle déplait au maître auquel elle a été 
livrée, il la laïssera, et n'aura pas le pouvoir 
de la vendre à un peuple étranger, après qu'il 
l'aura dédaignée. 

9. Mais s’il l’a fiancée à son fils, il la traitera 
comme des filles libres. 

10, S'il en prend une autre pour lui, il ma- 
riera la première, lui donnera des vêtements, 
etne lui déniera point le prix de sa virgi- 
nité. 

11. Et s'il ne fait pas ces trois choses, elle 
sortira de chez lui sans argent. 

12. Quiconque frappera un homme, voulant 
le tuer, mourra de mort. 

13. Mais, s’il le tue sans l'avoir épié, et que 
Dieu l'ait livré entre ses mains, je te marque- 
rai le lieu où il devra se réfugier. 

14. Si quelqu'un de dessein prémédité tue 
son prochain, et par surprise, tu l’arracheras 
de mon autel afin qu'il meure. 

15. Quiconque frappera son père ou sa mère, 
mourra de mort. 

16. Qui aura dérobé un homme libre et 
l'aura vendu, convaincu de ce crime, mourra 
de mort. 

17. Quimaudira son père ou sa mère, mourra 
de mort. 

_18. Si des hommes se querellent, et que l’un 
alt frappé l’autre avec une pierre ou avec son 
Poing, et que celui-ci ne soit point mort, mais 
quil ait gardé le lit, 

19. S'il se lève ensuite, et qu'il sorte mar- 
chant avee son bâton, celui qui l'aura frappé 
era innocent de la mort; mais il paiera le 
emps de sa maladie et la dépense des méde- 
Cins, 

20. Si quelqu'un frappe son serviteur ou sa 
‘trvante avec une verge, et qu'ils meurent 
Sous ses coups, qu'il soit puni de ce crime. 

21. Mais, s'ils survivent un jour ou deux, il 
l'en sera point puni, car il les a achetés de son 
argent, 

22. Si des hommes se querellent, et que 
‘un d'eux frappe une femme enceinte, et 
Melle accouche d’un enfant mort, mais qu'elle 
"We, 1l sera tenu de payer l'amende que le 
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mari de la femme demandera, et selon que les 
arbitres jugeront. 

25, Mais, si la mort suit, il rendra vie pour 
vie, 

24. OEil pour œil, dent pour dent, main 
pour main, pied pour pied, 

29. Brûlure pour brélure, plaie pour plaie , 
meurtrissure pour meurtrissure. 

26. Si quelqu'un frappe l'œil de son servi- 
teur ou de sa servante, et qu'ils soient privés 
de leur œil, il les laissera aller libres pour l'œil 
qu'ils auront perdu. 

27. Et sil fait tomber la dent de son servi- 
teur ou de sa servante, il les laissera aussi al- 
ler libres. | 

28. Si un taureau frappe de sa corne un 
homme ou une femme, et qu'ils en meurent, 
il sera lapidé, et l’on ne mangera point de sa 
chair, et le maître du taureau sera innocent. 

29. Que siun taureau avait frappé de la 
corne d'hier et d'avant-hier, et que son mai- 
tre en eût été averti et qu'il ne l'ait pas en- 
fermé, et que le taureau ait tué un homme ou 
une femme, ce taureau sera lapidé, et le mai- 
tre mourra : 

30. Mais si une amende est imposée au mat- 
tre, il donnera pour racheter sa vie tout ce 
qu'on lui demandera, 

31. Si le taureau frappe un jeune homme 
ou une jeune fille, il sera soumis au même 
jugement. 

32. Si le taureau frappe un esclave ou une 
servante, trente sicles d'argent seront don- 
nés à son maitre, et le taureau sera lapidé. 

33. Si quelqu'un ouvre une citerne et Ia 
creuse ; et ne la couvre point, et qu'il y tombe 
un bœuf ou un âne, 

34. Le maître de la citerne paicra le prix de 
ces animaux ; mais ce qui est mort sera à lui. 

35. Et si le bœuf d'un homme blesse le 
bœuf de son prochain, et qu'il en meure, ils 
vendront le bœuf vivant et en partageront le 
prix, et ils diviseront entre eux la bête morte. 

36. Mais si le maître du bœuf savait que le 
bœuf frappait de la corne d'hier et d'avant- 
hier , et qu'il ne l'ait point gardé, il restituera 
bœuf pour bœuf; mais le bœuf mort sera à lui 
tout entier. 
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CHAPITRE XXIL 


ER n 1 quelqu'un à dérobé un bœuf 
Fr pie ou une brebis, et qu'il les ait 
“AU tués ou vendus, il restituera 
MES cinq bœufs pour un bœuf, qua- 
LE 5% tre brebis pour une brebis. 

2. Si le voleur est trouvé percant le mur 
d'une maison, et étant frappé qu'il meure de 
la plaie, celui qui l'aura frappé ne sera point 
coupable de sa mort ; 

3. Mais si c'est après le soleil levé, il à 
commis un homicide, il mourra aussi; et Si 
le voleur ne peut payer le larcin, il sera lui- 
même vendu. 

4. Si ce qu'il a dérobé est retrouvé entre 
ses mains , soit bœuf, âne ou brebis, il le ren- 
dra au double. 

5. Si quelqu'un endommage un champ ou 
une vigne, et qu'il laisse aller son troupeau 
dans le champ d'autrui, il donnera le meilleur 
de son champ ou de sa vigne, selon l’estima- 
tion du dommage qui sera fait. 

6. Si un feu allumé rencontre des ronces 
et atteint des gerbes de blé ou des blés debout 
dans les champs, celui qui aura allumé le feu 
en paiera le dommage. 

7. Si quelqu'un à confié à un ami de l'ar- 
sent ou un vase à garder, et que celui qui l'a 
recu soit volé; si le voleur est retrouvé, il 
rendra le double. . 

8. Mais si le voleur n’est point retrouvé, le 
maitre de la maison viendra devant les juges, 
et jurera qu'il n’a point étendu sa main sur le 
bien de son prochain, 

9. Pour commettre un larcin, soit sur son 
bœuf ou sur son âne, sur sa brebis et ses vète- 
ments, ou sur toute chose qui aurait été per- 
due ; les juges examineront la cause de l’un et 
de l’autre, celui que les juges auront con- 
damné rendra le double à son prochain. 

10. Si quelqu'un done en garde à son pro- 
chain âne, bœuf, brebis, ou tout autre ani- 
mal, et que l'animal meure ou qu'il dépérisse, 
ou qu'il soit enlevé par l'ennemi sans que per- 
sonne l'ait vu, 


11. Le serment sera invoqué pour savoir si 
le dépositaire n’a point étendu la main sur le 
bien de son prochain, et le maître recevra le 
serment, et le dépositaire ne sera pas contraint 
de rendre. 

12. Mais si l'animal a été pris par fraude, 
le dépositaire dédommagera le maître. 

13. S'il a été mangé par les bêtes sauvages, 
il lui apportera ce qui est resté, et il ne sera 
pas tenu à restitution. 

14. Si quelqu'un a emprunté de son pro- 
chain quelqu'un de ces animaux, et qu'il ait 
dépéri ou qu'il soit mort, le maître n'étant 
point présent, 1l sera contraint de le payer. 

15. Mais si le maître est avec lui, il m'en 
restituera point le prix, surtout si l’animal à 
été loué. 

16. Si quelqu'un a séduit une viergt 
non encore fiancée, et a dormi avec elle, 
il lui donnera une dot et la prendra pour 
femme. 

17. Et si le père de la jeune fille ne veut pas 
la lui donner, il donnera de l'argent selon la dot 
que les jeunes filles ont accoutumé de recevoir. 

18. Vous ne laisserez point vivre les devins 
et enchanteurs. 

19. Quiconque aura commis un crime ave 
une bète, qu'il meure de mort. 

20. Gelui qui sacrifie à des dieux autres que 
le Seigneur, sera puni de mort. 

21. Vous ne contristerez ni n'opprimere 
l'étranger, car vous-mêmes avez été étrangers 
en la terre d'Égypte. 

22, Vous ne nuirez ni à la veuve ni à l'or- 
phelin. 

23. Si vous les offensez, 
moi, et j'entendrai leur cri; 

24. Et ma fureur s'enflammera, et je vous 
frapperai du glaive, et vos femmes seroni 
veuves, et vos enfants orphelins. 

25. Si vous prètez de l'argent aux pauvre 
de mon peuple, qui habitent avec vous, vous 
ne les opprimerez pas comme un exacteur, €! 
ne les accablerez point par l'usure. 
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29. Si vous prenez en gage le manteau de 
votre prochain, vous le lui rendrez avant le 
coucher du soleil ; 

27. Car c’est le seul vêtement dont il se 
couvre, et il n'en à pas d'autre quand il dort : 
sil crie vers moi, je l’exaucerai; car je suis 
miséricordieux. 

28. Tu ne parleras point mal des juges, 
et ne maudiras point le prince de ton peu- 
ple. 


Fi &%yS U ne recevras point la voix du 

md mensonge; et tu ne mettras pas 

M 74 ta main dans la main de l’impie 

gite 7 pour rendre un faux temoignage 
x SE 3 en faveur du méchant. 


2. Tu ne suivras point la multitude pour 


faire le mal, et tu n’acquiesceras pas en juge- 


ment à l'avis du plus grand nombre pour t'é- 
tarter de la vérité. 

3. Tu n'auras point de compassion du pau- 
vre dans tes jugements. 

4. Si tu rencontres le bœuf de ton ennemi 
Où son âne égaré, ramène-le-lui. 

5. Si tu vois l'âne de ton ennemi gisant 
Sous le fardeau, tu ne passeras pas au delà, 
mais tu le souleveras avec lui. 

6. Tu n'affaibliras point le droit du pau- 
vre. 

7. Tu fuiras le mensonge; et tu ne feras 
périr ni l'innocent ni le juste, car je déteste 
limpie. 

. 8. Tu ne recevras point de présents; car 
ilsaveuglent les sages, et corrompent la parole 
des justes. 

%. Tu ne seras point dur pour l'étranger ; 
(aF VOus connaissez tous la vie des étrangers, 
tL Yous-mêmes avez été étrangers en la terre 
d'Égypte. 

10. Durant six ans tu semeras la terre, et 
Ch récuerlleras les fruits. 

11. Mais à la septième année tu la laisseras 
‘h repos, afin que les pauvres de ton peuple 
th nourrissent, et que les bêtes des champs 


29. Tu ne différeras point d'offrir tes dimes 
el tes prémices ; tu me donneras le premier- 
né de tes fils. 

30. Tu feras de même de tes bœufs et de 
tes brebis : sept jours ils seront avec la mère, 
et au huitième jour tu me les donneras. 

31. Vous me serez tous consacrés : vous ne 
mangerez point la chair dont les bêtes auront 
mangé auparavant, mais vous la jetterez aux 
chiens. 


trouvent ce qui reste; tu feras ainsi de ta vi- 
gne et de tes oliviers. 

12. En six jours tu accompliras ton labeur : 
mais au septième jour tu te reposeras; afin 
que ton bœuf, ton âne, le fils de ton esclave 
et l'étranger se reposent. 

15. Gardez toutes les choses que je vous ai 
dites, et ne jurez point par les noms des dieux 
étrangers, et que leur nom ne sorte pas de 
votre bouche. 

14. Vous célébrerez des fêtes en mon hon- 
neur trois fois l’année. 

15. Vous garderez la solennité des pains 
sans levain durant sept jours, comme je vous 
ai ordonné au temps du mois des nouveaux 
fruits; car en ce temps vous êtes sortis de l'É- 
gypte,et vous ne paraîtrez point les mains 
vides en ma présence ; 

16. Et vous observerez la solennité de la 
moisson et des prémices de votre travail, de 
tout ce que vous avez semé dans vos champs ; 
et la solennité de la fin de l’année, quand 
vous aurez recueilli tous les fruits de vos 
champs. 

17. Trois fois dans l’année tous les mâles 
paraïitront en la présence du Seigneur votre 
Dieu. 

18. Vous ne sacrifierez point le sang de 
mon sacrifice avec du pain levé, et la graisse 
de mes solennités ne demeurera point jus- 
qu'au matin. 

19. Vous apporterez en la maison du Sei- 
eneur votre Dieu les prémices des fruits de la 
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terre. Vous ne cuirez point le chevreau dans le 
lait de sa mère. 

20. Voilà que j'enverrai mon ange devant 
vous, afin qu'il vous précède et vous garde 
dans le chemin, et qu'il vous introduise au 
lieu que je vous ai préparé. 

21. Respectez-le et écoutez sa voix, et ne le 
méprisez point, car il ne vous pardonnera pas 
quand vous aurez péché, parce que mon nom 
est en lui. | 

22. Et si vous écoutez sa voix, et faites 
tout ce que je dis, je serai ennemi de vos 
ennemis, et j'affligerai ceux qui vous affli- 
seront. 

23. Et mon ange ira devant vous, et vous 
introduira chez l’'Amorrhéen, et l'Héthéen, et 
le Phérézéen, et le Chananéen, et l'Hévéen, et 
le Jébuséen , que j'exterminerai. 

24. Vous n’adorerez point leurs dieux, et ne 
les servirez pas, et vous ne ferez point leurs 
œuvres ; mais vous les détruirez et briserez 
leurs statues. 

25. Vous servirez le Seigneur votre Dieu, 
afin que je bénisse votre pain et votre eau, et 
que j'éloigne la maladie de vous. 

26. Il n’y aura dans votre terre n1 femme 
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sans enfant, n1 femme stérile : je remplirai le 
nombre de vos jours. 

27. J'enverrai devant vous ma terreur, et j'ex- 
terminerai tout le peuple chez qui vous entre- 
rez, et je ferai fuir tous vosennemis devant vous. 

28. J'enverrai d'abord des frélons qui met- 
tront en fuite l'Hévéen, et le Chananéen, et l'Hé- 
théen , avant que vous entriez dans leur terre, 

29 Je ne les chasserai point de devant vous 
en une seule année, de peur que la terre ne 
soit changée en un désert, et que les bêtes ne 
se multiplient contre vous. 

30. Je les chasserai peu à peu de devant 
VOUS, Jusqu'à ce que vous soyez en plus grand 
nombre, et que vous possédiez la terre, 

31. J'établirai vos limites depuis la mer 
Rouge jusqu’à la mer des Philistins , et depuis 
le désert jusqu’au fleuve; Je livrerai entre vos 
mains les habitants de cette terre, et Je les 
chasserai devant vous. 

32. Vous ne ferez point d'alliance avec eux 
ni avec leurs dieux. 

33. Qu'ils n’habitent point en votre terre, 
de peur qu'ils ne vous fassent pécher contre 
moi, en servant leurs dieux; ce qui certaint- 
ment serait pour vous la ruine. 
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pe JEU dit aussi à Moïse : Monte 
à à vers le Seigneur , toi et Aaron, 
4 Le Nadab et Abiu, et les shiaite 
4 dix anciens d'Israël, et vous 
LE > adorerez de loin. 

2 Et Moïse seul montera vers le Seigneur, 
et eux n’approcheront pas, et le peuple ne 
montera pas avec lui. 

3. Moïse vint donc, et raconta au peuple 
toutes les paroles du Seigneur et ses juge- 
ments: et tout le peuple répondit d’une voix: 
Nous ferons toutes les choses que le Seigneur 
a dites. 

4. Or Moïse écrivit toutes les paroles du 
Seigneur, et, se levant de grand matin, il 
érigea un autel au pied de la montagne , et 


douze monuments selon les douze tribus 


d'Israël. 


5. Et il envoya les jeunes hommes d'entre 
les enfants d'Israël, et ils offrirent des holo- 
caustes, et ils immolèrent au Seigneur des 
veaux comme des victimes pacifiques. 

6. Et Moïse prit la moitié du sang et le 
mit dans des coupes, et répandit l'autre sur 
l'autel. 

7. Et, prenant le livre de l'alliance, il lut 
devant tout le peuple, qui dit : Nous ferons 
tout ce que le Seigneur a dit, et nous lui obét- 
rons. 

8. Moïse done prit le sang et le répandit sur 
le peuple, et dit: Voici le sang de l'alliance 
que le Seigneur a faite avec vous en toules S65 
paroles. 

9. Et Moïse et Aaron, Nadab et Abiu , et les 
soixante-dix anciens d'Israël montérent, 

10, Et virent le Dieu d'Israël, et sous 56 
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pieds comme un ouvrage de saphir, etcomme 
le ciel lorsqu'il est serein. 

11. Et le Seigneur n'étendit point sa main 
sur ceux des enfants d'Israël qui s'étaient re- 
tirés au loin, et ils virent Dieu, etils burent et 
ils mangèrent. 

12. Et le Seigneur dit à Moïse : Monte vers 
moi sur la montagne, et sois là, et je te don- 
nerai des tables de pierre, et la loi et les com- 
Mandements que j'ai écrits, afin que tu en- 
seignes les enfants d'Israël. 

13. Moïse se leva, et Josué son serviteur ; et 
Moïse, montant sur la montagne du Seigneur, 

14. Dit aux anciens : Attendez-nous ici jus- 
qu'à ce que nous retournions à vous. Vous 


A 


avez Aaron et Hur avec vous; sil survient 
quelque débat, vous vous en rapporterez à 
eux. 

15. Et lorsque Moïse fut monté, la nuée 
couvrit la montagne ; 

16. Et la gloire du Seigneur reposa sur le 
mont Sinaï, le couvrant d’une nuée durant six 
jours, et au septième jour lé Seigneur appela 
Moïse du milieu de la nuée. 

17. Or l'aspect de la gloire du Seigneur 
était au sommet de la montagne comme un 
feu ardent devant les yeux des enfants d'Israël. 

18. Et Moïse, entrant dans la nuée, monta 
sur la montagne, et il fut là quarante jours et 
quarante nuits. 
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HA, disant : 

A t 

ve Fe | 

à bre afin c qu ‘ils m nr les pré- 
#7 mices: tu les recevras de tout 


homme ( qui les offre volontairement 


3. Or voici ce que tu dois recevoir : l'or , et 
l'argent, et l’airain ; 

4. L'hyacinthe, la pourpre, l'écarlate deux 
fois teinte, le fin lin, le poil des chèvres ; 

5. Des toisons teintes en rouge, et d'autres 
en violet, et du bois de sétim , 
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6. De l'huile pour remplir les lampes, des 
aromates pour l’huile, et des parfums d’une 
odeur suave ; 

7. L’onyx et des pierres précieuses pour or- 
ner l'éphod et le rational. | 

8. Ils me bâtiront un sanctuaire, et j'habi- 
terai au milieu d'eux, 

9. Selon la ressemblance du tabernacle que 
je te montrerai, et selon le modèle de tous les 
vases qui seront destinés à mon culte, tu feras 
ainsi : 

10. Bâtis une arche de sétim, dont la lon- 
gueur ait deux coudées et demie; la largeur , 
une coudée et demie; la hauteur, ane cou- 
dée et demie. 

11. Tu la couvriras au dehors et au dedans 
d'un or pur, et tu feras au-dessus une cou- 
ronne d'or, 

12. Et tu mettras quatre anneaux d'or aux 
quatre coins de l'arche; deux anneaux à l’un 
de ses côtés, et deux à l’autre. 

13. Tu feras aussi des leviers de bois de sé- 
tim , et les couvriras d’or ; 

14.Ettules mettras dans lesanneaux qui sont 
aux côtés de l'arche pour la porter avec eux; 

15. Et ils seront toujours dans les anneaux, 
et jamais ils n’en seront retirés. 

16. Et tu mettras dans l'arche les tables de 
la loi que je te donnerai. 

17. Et tu feras un propitiatoire d’un or très 
pur, dont la longueur aura deux coudées et 
demie, et la largeur, une coudée et demie. 

18. Et tu feras aussi deux chérubins d'or 
battu, aux deux côtés du propitiatoire ; 

19. Un chérubin à l'un des côtés, et un ché- 
rubin à l'autre. 

20. Qu'ils ombragent les deux côtés du pro- 
pitiatoire en étendant leurs ailes, et que, cou- 
vrant l’oracle, ils se regardent l’un l’autre, le 
visage tourné vers le propitiatoire qui repose 
sur l'arche, 

21. Où tu mettras le témoignage que Je te 
donnerai. 

22, De là je commanderai, et je te dirai du 
haut du propitiatoire, et du milieu des deux 
chérubins qui seront sur l'arche dutémoignage, 
toutes les choses que j'ordonnerai par toi aux 

fils d'Israël. 

23. Tu feras aussi de bois de sétim une ta- 
ble qui aura deux coudées de long, une cou- 


dée de large, et une coudée et demie de haut; 

24. Et tu la couvriras d’un or très pur, et 
tu y graveras autour une couronne d'or. 

25. Et tu feras aussi à cette table une bor. 
dure haute de quatre doigts de sculptureà jour, 
et autour de la bordure une couronne d'or; 

26. Et tu feras aussi pour la table quatre an- 
neaux d'or, à ses quatre angles, un à chaque pied. 

27. Les anneaux d'or seront au-dessous de 
la couronne, pour y passer les leviers qui ser- 
viront à porter la table. 

28. Ces leviers seront de bois de sétim, et 
lu les couvriras de lames d'or. 

29. Tu feras des bassins, des encensoirs, des 
coupes et des vases avec lesquels on répand 
les libations, d’un or très pur. 

30. Et tu placeras sur cette table les pains 
de proposition qui sont toujours devant moi. 

31. Tu feras aussi un chandelier de l'or le 
plus pur, battu au marteau : sa tige, ses bran- 
ches, ses coupes, ses pommes et ses lis seront 
d'une mème pièce. 

32. Six branches sortiront des côtés de la 
tige, trois d’un côté et trois de l’autre. 

33. L'une des branches aura trois coupes en 
forme de fleur d’amandier, avec une pomme 
et un lis; et l'autre branche, trois coupes en 
forme de fleur d'amandier, avec une pomme 
et un lis :il en sera ainsi des six branches qui 
sortiront du chandelier. 

34. Mais la tige du chandelier aura quatre 
coupes en forme de fleur d'amandier, chacune 
avec sa pomme et son lis. 

35. Et il y aura trois pommes en trois par- 
ties de la tige, et de chaque pomme sortiront 
deux branches; six branches qui sortiront 
d’une même tige. 

36. Les pommes et les branches seront de 
la même masse de métal, battues au marteal, 
et d'un or très pur. 

37. Tu feras aussi sept lampes, et tu les met- 
tras au - dessus du chandelier, afin qu'elle 
brillent vis-à-vis l’une de l’autre. 

38. Tu feras encore des émonctoires et des 
vases destinés à éteindre ce qui aura été enlevé 
des lampes, d’un or très pur. 

39. Le chandelier, avec tout ce qui sert à 
son usage, pesera un talent d’un or très pur. 

40. Regarde, et fais toutes choses selon lé 
modèle qui t'a été montré sur la montagne: 
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2. La longueur de chacune de ces draperies 
sera de vingt-huit coudées; et sa largeur, de 
quatre coudées : et toutes ces draperies seront 
d'une mème mesure. 

5. Cinq seront unies l’une à l’autre, et les 
cinq autres attachées de même. 

4. Tu feras des cordons d'hyacinthe sur les 
bords, à l’extrémité des draperies, afin qu'ils 
puissent s'attacher l’un à l’autre. 

5. Les draperies auront cinquante cordons 
de chaque côté, de manière qu’en s'APpro- 
chant l’une de l’autre elles puissent s'unir par 
leurs cordons. 

6. Tu feras aussi cinquante anneaux d'or . 
avec lesquels tu attacheras les draperies, afin 
qu'il y ait une seule tenture. 

1. Tu feras encore onze couvertures de poil 
de chèvre, pour couvrir le dessus du tarber- 
nacle, 

8. La longueur de chaque draperie sera de 
trente coudées, et la largeur, de quatre : tou- 
lS les draperies seront d’une même mesure. 
9. Et tu attacheras cinq de ces draperies 
l'une avec l’autre, et tu Joindras les six autres 
“semble, en sorte que la sixième draperie 
puisse se replier sur le devant du toit du ta- 
bernacle, 

10. Tu feras aussi cinquante cordons sur le 
bord de chaque draperie, afin qu’elle puisse 
‘re jointe à l'autre: et cinquante cordons sur 


|lne draperie pour qu'elle puisse s'attacher à 


l'autre, 

11. Tu feras aussi cinquante anneaux d'ai- 
“M, auxquels tu joindras les cordons, afin 
Me tout cela ne fasse qu'une seule tenture. 

12. Et de ce qui restera de ces draperies 
Il Sont destinées à couvrir le dessus du ta- 


rnacle, c’est-à-dire a largeur d'une dra- - 


perie qui sera de surplus, tu emploicras Ja 
moitié à couvrir le tabernacle par derrière. 

15. Et comme ces draperies dépassent d'un 
côté d’une coudée, et de l’autre d’une coudée, 
ce qui dépassera de chacun des deux côtés ser- 
vira à couvrir les deux côtés du tabernacle. 

14. Tu feras aussi le dessus du tabernacle de 
peaux de belier teintes en rouge, et sur cette 
couverture tu en mettras encore une quatrième 
de peaux teintes en bleu céleste. 

15. Tu feras des ais de bois de sétim, qu'on 
placera autour du tabernacle. 

16. La longueur de chacun sera de dix cou- 
dées, et la largeur, d’une coudée et demie. 

17. Chaque colonne aura deux petits angles 
qui entreront l’un dans l’autre, et toutes les 
colonnes seront pareilles. 

18. Il y en aura vingt du côté méridional 
contre le vent du midi. | 

19. Tu fondras quarante bases d'argent , 
afin que chaque ais soit soutenu par ses deux 
angles sur deux bases d'argent. 

20. Et vingt ais seront aussi de l’autre côté 
du tabernacle, vers le septentrion, 

21. Qui porteront sur quarante bases d’ar- 
gent:il y aura deux bases pour chaque ais. 

22. Et, pour le côté de l'occident du taber- 
nacle, tu feras six ais, 

29. Et aussi deux ais qui seront placés aux 
angles de derrière du tabernacle, 

24, Et ces ais seront joints l’un à l’autre de- 
puis le bas jusqu’en haut ; et ils entreront tous 
l'un dans l’autre, comme dans les deux ais qui 
seront aux angles. 

25. Et il y aura huit ais, posés sur seize 
bases d'argent, deux bases pour chaque ais. 

26. Tu feras aussi cinq barreaux de bois de 
sétim pour unir les ais d’un des côtés du ta- 
bernacle, 

27. Et cinq autres pour l’autre côté, et un 
pareil nombre pour les ais du côté qui est vers 
l'occident. 

28. On les mettra à travers les ais depuis 
une extrémité jusqu'à l'autre. 
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29, Tu doreras les ais, et tu fondras des 
anneaux d'or pour y passer les barreaux qui 
unissent tous les ais, et tu les couvriras de la- 
mes d'or. 

30. Et tu éleveras le tabernacle suivant le 
modèle qui ten a été montré sur la montagne. 

31. Tu feras aussi un voile d’hyacinthe, de 
pourpre, d’écarlate teinte deux fois, et de fin 
lin retors, d'un ouvrage en broderie, tissu 
avec une grande variété. 

32. Tu le suspendras à quatre colonnes de 
bois de sétim , couvertes de lames d’or, et qui 
auront des chapiteaux d’or et des bases d'ar- 
sent. 

33. Et ce voile sera attaché avec des an- 
neaux ; tu le placeras devant l'arche du témoi- 
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A ra Xi à-dire carré, et sa hauteur sera 
NULRET= de trois coudées ; 


9, Et des quatre angles sortiront des cor- 
ues : et tu le couvriras d'airain. 
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gnage, et il séparera le Saint des saints et le 
sanctuaire. 

34. Et tu placeras le propitiatoire sur 
l'arche du témoignage dans le Saint des 
saints ; 

35. Et la table hors du voile; et vis-à-vis 
de la table, le chandelier au côté méridional 
du tabernacle : car la table sera du côté de 
l'aquilon. 

36, Tu feras aussi à l'entrée du tabernacle 
un autre voile d’hyacinthe, de pourpre, d'é- 
carlate teinte deux fois, de fin lin retors, d'un 
ouvrage en broderie. 

37. Et ce voile sera suspendu à cinq colon- 
nes de boïs de sétim dorées, dont les chapi- 
teaux seront d’or et les bases d’airain. 
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3. Tu feras aussi des vases pour recevoi 
les cendres, des tenailles et des pelles à fe: 
tu feras tous ces instruments en airain. 

4, Tu feras aussi une grille d’airain © 
forme de rets ; elle aura quatre anneaux d'a: 
rain aux quatre angles. 

5. Tu la mettras sous le foyer de l'autel; t | 
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la grille descendra jusqu’au milieu de l'autel. 

6. Tu feras aussi, pour porter l'autel, des 
leviers de bois de sétim, que tu couvriras de 
lames d'airain. 

7. Tu mettras les leviers dans les anneaux, 
etils seront des deux côtés de l’autel pour ser- 
vir à le porter. 

8. Tu feras l'autel vide et creux, et non 

massif, ainsi qu'il l'a été indiqué sur la mon- 
tagne. 
9. Tu feras aussi le parvis du tabernacle. 
Ce parvis aura, du côté du midi, des tentures 
de fin lin retors : ce côté sera de cent coudées 
de long. 

10. Tu y mettras vingt colonnes, avec au- 
tant de bases d’airain ; leurs chapiteaux et leurs 
ornements seront d'argent. 

11. Tu en feras autant du côté de l'aquilon : 
lS draperies de cent coudées de longueur, 
et vingt piliers avec leurs bases d’airain de 
même nombre ; les chapiteaux des colonnes et 
leurs ornements seront d'argent. 

12. Du côté qui regarde l'occident, le par- 
vis sera orné de voiles de cinquante coudées 
de long, avec dix colonnes'et dix bases. 

15. Et la largeur du parvis, du côté de l'o- 
rent, sera de cinquante coudées. 

14. A l'un des côtés seront des draperies de 
quinze coudées, trois colonnesetautant debases. 


15. Et de l’autre côté seront aussi des dra- 
peries de quinze coudées, trois colonnes et 
autant de bases. 

16. Et à l'entrée du parvis sera une tente 
de vingt coudées, faite d’un voile d’hyacinthe. 
de pourpre, d’écarlate teinte deux fois, de fin 
lin retors , orné de broderie ; l’autre aura qua- 
tre colonnes et autant de bases. 

17. Toutes les colonnes du parvis seront 
revêtues de lames d'argent; leurs chapiteaux 
et leurs bases seront d’airain. 

18. Le parvis aura cent coudées de long , 
cinquante de large, et cinq de haut. Ses dra- 
peries seront de fin lin retors : et les bases de 
ses colonnes, d’airain. 

19. Tous les vases qui doivent servir aux 
cérémonies du tabernacle, les pieux, et ceux 
du parvis, seront d’airain. 

20. Ordonne aux enfants d'Israël qu'ils t'ap- 
portent de l'huile très pure, découlant. des 
olives brisées dans le mortier, afin que les 
lampes brûlent toujours 

21. Dans le tabernacle du témoignage, en 
dehors du voile qui est tendu devant l'arche 
du témoignage; et Aaron et ses fils auront 
soin de ces lampes, afin qu'elles brûlent jus- 
qu'au matin en la présence du Seigneur. Ce 
sera là le culte perpétuel des enfants d'Israël 
par héritage. 
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#4) RENDS ayec toi Aaron ton frère 
‘EF et ses fils, et choisis-les entre 
#7 | les enfants d'Israël pour exercer 
Pen A le sacerdoce : Aaron, Nadab et 

RÉ Abiu, Éléazar et Ithamar. 

2. Ettu feras à Aaron ton frère un vêtement 
Sacré pour la majesté et l’ornement des céré- 
Monies. 

3. Et tu diras à tous ceux dont le cœur est 
Plein de sagesse, à qui j'ai donné l'esprit d’in- 
telligence, qu’ils fassent des vêtements à Aa- 
T0n ton frère, afin qu’il puisse exercer son mi- 
listère d’une manière auguste et sainte. 
 % Et ces vêtements seront, le rational , 
l'éphod , la robe , la tunique de lin, la tiare et 
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la ceinture; ils feront ces ornements pour 
Aaron et pour ses fils, afin qu'ils puissent 
exercer les fonctions de mon sacerdoce. 

5. Et ils prendront de l'or, de l'hyacinthe, 
de la pourpre teinte deux fois, et du fin lin 
retors. 

6. Et l'éphod sera d’or, d’hyacinthe, de 
pourpre et d'écarlate teinte deux fois, de fin 
lin tissu de fils de diverses couleurs. 

7. L'éphod aura en haut deux ouvertures 
qui répondront l’une à l’autre; et ces deux 
ouvertures, s'étendant d’abord, se rejoin- 
dront. 

8. Tout l'ouvrage sera tissu, avec une ad- 
mirable variété, en or, en hyacinthe , en pour- 
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pre, en écarlate teinte deux fois, et en fin lin 
relors. 

9. Tu prendras deux pierres d'onyx sur 
lesquelles tu graveras les noms des enfants 
d'Israël. 

10. Tu graveras six noms sur une pierre, 
et six sur l’autre, selon l'ordre de leur nais- 
sance. 

11. Tu y graveras les noms des enfants 
d'Israël , selon l’art du graveur et du lapidaire, 
et tu les enchâsseras dans l'or; 

12. Et tu les mettras des deux côtés de 
l’'éphod comme un monument pour les enfants 
d'Israël; et Aaron portera devant le Seigneur 
leurs noms gravés sur les deux pierres qui 
sont sur ses épaules, pour en perpétuer le 
souvenir. 

13. Tu feras aussi deux boucles d'or, 

14. Et deux petites chaînes d’un or très 
pur, dont les anneaux seront enlacés les uns 
dans les autres : tu les feras entrer dans les 
boucles. 

15. Tu feras aussi le rational du jugement 
d’un tissu de fils de diverses couleurs , de même 
que l'éphod. Tu emploieras à cet ouvrage l'or, 
l’hyacinthe, la pourpre, l'écarlate teinte deux 
fois, et le fin lin retors. 

16. Le rational sera carré et double, de la 
hauteur d'une palme, tant en longueur qu'en 
largeur. | 

17. Tu y mettras quatre rangs de pierres 
précieuses : au premier rang seront la sar- 
doine, la topaze et l'émeraude ; 

18. Au second rang, l’escarboucle, le sa- 
phir et le jaspe ; 

19. Au troisième, la ligure, l’agathe et l’a- 
méthyste ; 

20. Au quatrième, la chrysolite, l’onyx et 
le béryl. Ils seront enchâssés dans l'or, et ran- 
gés selon leur ordre. 

21. Et les noms des douze enfants d'Israël y 
seront gravés séparément, chacun sur une 
pierre, selon l'ordre des douze tribus. 

22. Tu feras pour le rational deux petites 
chaînes d'un or très fin , dont les anneaux se- 
ront enlacés les uns dans les autres ; 

23. Et deux anneaux d'or que tu mettras en 
haut du côté du rational. 

24. Et les chaines d'or se joindront aux an- 
neaux qui sont aux extrémités du rational. 


25. Et tu feras entrer les extrémités de ces | 


chaines dans les deux agrafes d’or quisont des 
deux côtés de l'éphod qui regarde le rational. 

26. Tu feras aussi deux anneaux d’or, que 
tu mettras aux deux côtés du bas du rational, 
sur les bords qui répondent à l’éphod par-der- 
rière, 

27. Tu feras deux autres anneaux d’or que 
tu mettras au bas de l'éphod, des deux côtés 
qui regardent les anneaux qui servent à atta- 
cher le rational , afin que l’éphod et le rational 
soient unis. 


28. Le rational sera attaché par ses anneaux | 


aux anneaux de l’hépod avec une bande d’hya- 
cinthe , afin que le rational et l’éphod soient 
unis l’un à l’autre. 

29. Et Aaron portera les noms des enfants 
d'Israël dans le rational du jugement sur st 
poitrine, lorsqu'il entrera dans le sanctuaire, 
afin que le rational soit un monument éternel 
devant le Seigneur. 

30. Tu graveras dans le rational du juge- 
ment ces mots : Doctrine et vérité. Aaronles 
portera sur sa poitrine lorsqu'il sera devant 
le Seigneur , et il aura toujours sur son cœur 
le Jugement des enfants d'Israël en présence 
du Seigneur. 

31. Tu feras aussi la tunique de l’éphod; elle 
sera toute d'hyacinthe. 

32. Tu feras en haut une ouverture au mi- 
lieu pour passer la tête, et autour de cette our 
verture un bord tissu comme on a coutume de 
le faire aux extrémités des vêtements, de peur 
qu'ils ne se rompent. 


33. Tu mettras en bas et autour de cette 


même robe, comme des grenades faites d'hya- 
cinthe, de pourpre, d'écarlate teinte deux fois, 
entremêlées de sonnettes. 

34. En sorte qu'il y aura une sonnette d'or 
et une grenade, et une sonnette d’or et un 
autre grenade, et toujours ainsi. 

35. Aaron se revêtira de cette tunique dans 
les fonctions de son ministère, afin que l'on 
entende le bruit des sonnettes quand il er- 
trera dans le sanctuaire en la présence du Ser- 
gneur, Où qu'il en sortira, et qu'il ne meurt 
pas. 

36. Tu feras aussi une lame de l'or le pli 
pur, sur laquelle tu feras graver ces mots: L2 
sainteté est au Seigneur; 
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31. Et tu lattacheras à la tiare avec une 
bandelette d'hyacinthe , 

38. Sur le front du souverain pontife. Et 
Aaron portera les iniquités que les enfants 
d'Israël ont commises dans les offrandes qu'ils 
ont faites et dans les sacrifices qu'ils ont of- 
ferts. Gette lame sera toujours sur son front, 
afin que le Seigneur leur pardonne. 

39. Et tu feras aussi une tunique étroite de 
fin lin et une tiare aussi de fin lin, et la cein- 
ture sera d'un ouvrage de broderie. 

40. Tu feras des tuniques de lin, des cein- 
iures et des tiares aux fils d’Aaron pour la 
gloire et l'ornement de leur ministère, 
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A T Voici ce que tu feras pour 
&consacrer prêtres Aaron et ses 
SUIS : Tu prendras un veau du 
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de 


Es tache ; 

Les pains sans levain et des gâteaux sans 
lévain pétris à l'huile, et des pâtes sans levain 
arrosée d'huile; tu les feras tous de la plus 
Pure farine de froment : 
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41. Et tu revêtiras Aaron ton frère et ses fils 
de tous ces habits; tu leur consacreras les 
mains à tous, et tu les sanctifieras, afin qu'ils 
exercent le ministère de mon sacerdoce. 

42. Tu leur feras des vêtements de lin, de- 
puis les reins jusqu'aux cuisses, pour couvrir 
la honte de leur nudité. 

43, Aaron et ses fils s'en revêtiront lorsqu'ils 
entreront dans le tabernacle du témoignage, 
ou lorsqu'ils approcheront de l'autel pour ser- 
vir dans le sanctuaire, de peur qu'ils ne se ren- 
dent coupables d'iniquité, et qu'ils ne meurent. 
Cetteordonnance sera une loi perpétuelle pour 
Aaron et pour sa postérité après lui. 


3. Et, les plaçant dans une corbeille, tu me 
les présenteras, et tu feras approcher un veau 
et deux béliers. 

4. Et Aaron et ses fils seront à l'entrée du 
tabernacle du témoignage ; et quand tu auras 
purifié avec de l'eau le père et ses fils, 

5. Tu revêtiras Aaron de ses habits, c'est-à- 
dire de la tunique, de la robe de lin, de l'éphod 
ct du rational, que tu lieras avec sa ceinture. 
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6. Tu mettras la tiaresur satète, et tu appli- 
queras la lame sainte sur sa tiare. 

7. Et tu répandras sur sa tête l'huile d’onc- 
tion , et ainsi 1l sera consacré. 

8. Tu feras approcher ses fils, tulesrevêtiras 
de tuniques de lin, et tu les entoureras de 
ceintures. 

9. Tu leur mettras la mitre sur la tête, et ils 
seront mes prètres pour me rendre un culte 
éternel ; et, après que tu auras consacré leurs 
mains , 

10. Tu amèneras le veau devant le taberna- 
cle du témoignage , et Aaronet ses fils poseront 
leurs mains sur sa tête ; 

11. Et tu l’immoleras en la présence du 
Seigneur, à l'entrée du tabernacle du témoi- 
onage ; 

12. Et, prenant avec les doigts du sang du 
veau, tu le mettras sur les cornes de l'autel, 
et tu répandras le reste du sang au pied de 
l’autel. 

13. Tu prendras toute la graisse qui couvre 
les intestins, et le lobe du foie avec les deux 
reins, et la graisse qui les couvre, et tu les 
offriras sur le feu de l'autel. 

14. Mais tu brüleras hors du camp la chair 
du veau, sa peau et ses excréments, parce que 
c'est une hostie pour le péché. 

15. Et ayant pris un des béliers, Aaron et 
ses fils mettront leurs mains sur sa tête; 

16. Et, lorsque tu l’auras immolé, tu en 
prendras le sang, et tu le répandras autour de 
l'autel. 

17. Et tu couperas ensuite le bélier par mor- 
ceaux, et, après en avoir lavé les intestins et 
les pieds, tu les mettras sur les autres parties 
de son corps déjà coupées et sur sa tête ; 

18. Et tu offriras le bélier pour être brûlé 
tout entier sur l’autel : car c’est l’oblation du 
Seigneur et le sacrifice qui lui est d’une odeur 
agréable. 

19. Tu prendras aussi l’autre bélier , et Aaron 
et ses fils lui mettront les mains sur la tête ; 

20. Et, l'ayant immolé, tu en recueilleras le 
sang, ettuenmettras sur l'extrémité de l'oreille 
droite d'Aaron et de ses fils, et sur les pouces 
de leur main droite et de leur pied droit, et tu 
répandras le reste du sang tout autour de 
l'autel. 

21. Tu prendras aussi du sang qui est sur 
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l'autel et de l'huile d'onction, et tu en arro- 
seras Aaron et ses vêtements, ses fils et leurs 
vêtements ; et, après les avoir ainsi consacrés 
avec leurs habits, 

22, Tu prendrasla graisse du bélier , la queue 
et la graisse qui couvre les entrailles, et le 
lobe du foie , et les deux reins, et la graisse qui 
est par-dessus , et l'épaule droite, parce que 
c'est le bélier de la consécration. 

23. Tu prendras aussi une partie d’un pain, 
un gâteau frotté d'huile, et une pâte de la cor- 
beille des pains azymes, qui est devant le Sei- 
gneur ; 

24. Et tu les mettras dans les mains d’Aaron 
et de ses fils, et tu les consacreras, les éle- 
vant vers le Seigneur. 

25. Tu recevras ensuite toutes ces offrandes 
de leurs mains, et tu les feras brûler sur l'au- 
tel en holocauste, pour répandre une odeur 
agréable devant le Seigneur, parce que c'est 
son oblation. 

26. Tu recevras aussi la poitrine du bélier 
qui a servi à la consécration d’Aaron, et tu la 
sanctifieras en l’élevant devant le Seigneur, 
et elle sera réservée pour ta part du sacrifice. 

27. Tu sanctifieras aussi la poitrine qui 
a été consacrée , et l'épaule que tu as séparée 
du bélier, 

28. Laquelle a servi à la consécration d’Aaron | 
et de ses fils : c’est la part qui sera réservée à 
Aaron et à ses fils, parmi les oblations des er- 
fants d'Israël, par un droit perpétuel et 1m- 
muable, parce que ces parties sont comme les 
prémices des offrandes et des hosties pacifiques 
que les Israélites offrent au Seigneur. 

29. Les fils d’Aaron auront, aprés sa mort, 
ses habits sacrés, afin qu’en étant revêtus I 
reçoivent l’onction sainte, et que leurs mains 
soient consacrées au Seigneur, 

30. Celui de ses fils qui lui aura succédé 
comme grand prêtre, et qui entrera dans le 
tabernacle pour exercer ses fonctions dans le 
sanctuaire, portera ses vêtements durant sep! 
Jours. 

31. Tu prendras le bélier qui aura été offert 
à la consécration d’Aaron, et tu en feras cuire 
la chair dans le lieu saint. 

32. Aaron et ses fils mangeront de cell 
chair et des pains qui seront dans la corbeille, 
à l’entrée du tabernacle du témoignage, 
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33. Afin que leur sacrifice leur rende Dieu 
favorable , et que leurs mains, qui ont fait des 
offrandes au Seigneur, soient consacrées. L’é- 
tranger ne mangera pas de ces pains, parce 
qu'ils sont saints. 

34. S'1l reste de ces pains sanctifiés ou de 
cette chair consacrée jusqu’au matin, tu les 
brûleras : on ne les mangera pas, parce qu'ils 
sont sanctifiés. 

30. Tu exécuteras tout ce que je t'ai or- 
donné touchant Aaron et ses fils : tu consa- 
creras leurs mains pendant sept jours. 

36. Tu offriras chaque jour un veau pour 
l'expiation du péché ; et, après avoir immolé 
l'hostie d’expiation, tu purifieras l'autel, et 
tu y feras des onctions saintes pour le sanc- 
tifier. 

37. Après l’expiation, tu le consacreras du- 
rant sept jours, et il sera d’une sainteté in- 
violable : quiconque le touchera sera sanctifié. 

36. Voici ce que tu feras sur l'autel : tu y 
sacrifieras , chaque jour, dans toute la suite des 
temps, deux agneaux de l’année; 

39. Un agneau le matin, et un autre le soir. 

40. Tu offriras avec l'agneau du matin la 


dixième partie d’un éphi , et la plus pure farine, 
et la quatrième partie d’un hin de l'huile 
d'olive la plus pure, et autant de vin. 

41. Tu feras la même offrande et de la 
même manière pour le second agneau qu’on 
immole le soir, comme un sacrifice dont 
l'odeur m'est agréable. 

42, C'est le sacrifice que tu offriras au Sei- 
gneur par un culte continué de race en race, 
devant le Seigneur, à l'entrée du tabernacle 
du témoignage, où je t’appellerai pour te 
parler. 

43. C'est de là que je te donnerai mes ordres 
pour les enfants d'Israël, et l'autel sera sanctifié 
par ma gloire. 

44. Je sanctifierai aussi le tabernacle du té- 
moignage avec l'autel, et Aaron et ses fils, 
afin qu'ils exercent les fonctions de mon sa- 
cerdoce. 

45. Et j'habiterai au milieu des enfants d'Is- 
raël , et je serai leur Dieu, 

46. Et ils sauront que je suis le Seigneur 
leur Dieu, qui les ai tirés de l'Égypte, afin 
d’habiter au milieu d'eux , moi qui suis le Sei- 
gneur leur Dieu. 
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M Cyà u feras aussi, pour brüler les 
He web parfums, un ‘autel de bois de 

AN FA ‘ sélim , 

Ji te AA 2. D'une coudée de long et 
LB une de large, c’est-à-dire carré, 
et de deux coudées de hauteur ; et des cornes 
sortiront de ses angles. 

3. Tu revêtiras l'autel d’un or très pur, la 
iable, les côtés et les cornes, et tu feras une 
Couronne d'or tout autour ; 

4. Et deux anneaux d’or sous sa couronne : 
deux aux deux côtés de l'autel, pour faire 
ÉHtter les leviers qui serviront à le porter. 

5. Tu feras ces leviers de bois de sétim, et 
tu 7 doreras. 

6. Et tu placeras cet autel devant le voile 
qui est suspendu à l'arche du témoignage, et 
devant le propitiatoire qui couvre l'arche, où 
Je te parlerai. 


7. Et Aaron y brûlera tous les matins des 
parfums d’une odeur suave : il les brûlera , 
quand il préparera les lampes dans le saint 
lieu. 

8. Et lorsqu'il les allumera vers le soir ; il 
brûlera les parfums qui doivent s'élever de 
génération en génération devant le Seigneur. 

9. Tu n'offriras sur cet autel, n1 parfum 
étranger , ni holocauste, ni oblation, et tu n’y 
feras point de libations. 

10. Et Aaron priera une fois l'an près des 


cornes de l'autel en y répandant le sang de ‘ 


l'hostie offerte pour le péché, et il apaisera le 
Seigneur sur cet autel dans la suite des géné- 
rations : cérémonie inviolable et sainte. 

11. Et le Seigneur parla encore à Moïse, 
disant : 

12. Lorsque tu auras fait le dénombrement 
des enfants d'Israël, tous donneront au Sei- 
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gneur le prix de leur rançon, afin qu'ils ne 
soient point frappés de plaies, lorsque ce dé- 
nombrement aura été fait. 

13. Tous ceux qui seront nommés donneront 
un demi-sicle, selon le poids du sanctuaire. Le 
sicle vaut vingt oboles. Un demi-sicle sera of- 
fert au Seigneur. 

14. Tous ceux qui ontvingt ans et au-dessus 
entreront dans le dénombrement, et feront 
cette offrande au Seigneur. 

15. Le riche ne donnera pas plus d’un demi- 
sicle, et le pauvre ne donnera pas moins. 

16. Et l'argent demandé aux enfants d'Israël 
sera employé aux usages du tabernacle du té- 
moignage, afin que cette oblation soit un mo- 
nument devant le Seigneur , pour l’expiation 
de vos âmes. 

17. Et le Seigneur parla encore à Moïse, 
disant : 

18. Tu feras un bassin d’airain élevé à sa base 
pour s'y laver, et tu le placeras entre le taberna- 
cle du témoignage et l'autel, et tu y mettras 
de l’eau. 

19. Aaron et ses fils y laveront leurs mains 
et leurs pieds, 

20. Lorsqu'ils entreront dans le tabernacle 
du témoignage, et qu'ils s’approcheront de l’au- 
tel, pour y offrir l’encens au Seigneur, 

21. De peur qu'ils ne meurent. Gette loi sera, 
pour Aaron et pour ses descendants, une loi 
perpétuelle dans la suite des générations. 

22. Le Seigneur parla à Moïse, disant: 

23. Prends des aromates, cinq cents sicles 
de la myrrhe la plus précieuse, la moitié moins 
de cinnamome c'est-à-dire, deux cent cin- 
quante sicles, et autant de roseau aromatique, 

24. Cinq cents sicles de cannelle , au poids du 
sanctuaire, et la mesure d'un hin d'huile d'olive. 

25. Et tu feras de l'huile pour servir aux 
onctions saintes, un parfum composé par l’art 
du parfumeur ; 


EXODE. 


26. Et tu en oindras le tabernacle du témoi- 
gnage , et l'arche du testament, 
27. Et la table avec ses vases. et le chande- 
her, et tout ce qui est à son usage, et l'autel 
des parfums, 
28. L'autel des holocaustes et tout ce qui sert 
à leur usage. 
29, Et tu sanctifieras toutes ces choses, et 
elles deviendront très-saintes : tout homme qui 
les touchera sera sanctifié. 
30. Tu oindras Aaron et ses fils, et tu les 
sanctifieras, afin qu'ils remplissent mon sacer- 


doce. s 
31. Tu diras aussi aux enfants d'Israël : Cette ls 
huile de l’onction sainte me sera réservée dans É 
la suite des générations. de 
32. Aucun homme ne s'en parfumera, et Ë 
vous n’en ferez point de la même composition, o 
parce qu'elle est sainte, et que vous la consi- d 
dérerez comme telle. ; 
33. Quiconque en composera de semblable, de 
ou qui en répandra sur un étranger, sera ex- Fe 
terminé du milieu de son peuple. 
_ 34. EtleSeigneur dit encore à Moïse : Prends Le 
des aromates, du stacté, de l'onyx, du gal- st 
Fe à ett 

banum odoriférant, et de l'encens le plus pur; g 
tout cela d’un poids égal : d'o 
39. Et tu en feras un parfum aromatique ctL 
selon l’art du parfumeur , mêlé avec soin, pur 9 
et digne de m'être offert. ses 
36. Et lorsque tu l’auras réduit en une pour 1 
dre très fine, tu en mettras devant l'arche de pré 
la loi, dans le tabernacle du témoignage, at qe 


lieu où je t'apparaitrai. Ce parfum sera pour 
vous une chose très-sainte. 

37. Vous n’en composerez point de semblr 
ble pour votre usage, parce qu'il est consacrt 
au Seigneur. 

38. Quiconque en aura fait de semblable | 
pour en respirer l'odeur sera retranché du 
milieu de son peuple. 
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CHAPITRE XXXI. 


ee … T le Seigneur parla à Moïse, di- 
HA pr FA Sant : 
121% 2. Voilà que j'ai appelé par 
me AE SON OM Béséléel , fils d'Uri, fils 
es de Hur de la tribut de Juda , 

3. Et; je l'ai rempli de l'esprit de Dieu, de 
sagesse, d'intelligence, et de science dans! tous 
les arts, 

4, Pour inventer ou pour exécuter les ou- 
vrages d'or, d'argent et d’airain ; 

5. Pour travailler le marbre, les pierres pré- 
cieuses et tous les bois. 

6. Et je lui ai donné pour compagnon Ooliab, 
fils d'Achisamech de la tribu de Dan. Et j'ai 
mis la sagesse dans le cœur de tous les ouvriers 
habiles, afin qu'ils fassent tout ce que je vous 
ai ordonné : 

7. Le tabernacle de l'alliance, l'arche du té- 
moignage et le propitiatoire qui est au-dessus, 
el tout ce qui doit servir dans le tabernacle ; 

8. Et la table et ses vases, et le chandelier 
d'or très pur avec tout ce qui sera à son usage , 
et l'autel des parfums ; 

9. Et l'autel des holocaustes et tous ses va- 
ses, et le bassin avec sa base; 

10. Les vêtements sacrés pour Aaron, grand 
prétre , et ceux de ses fils, afin qu'ils remplis- 
sent les fonctions du sacerdoce : ; 


11. L'huile de l'onction sainte, et le parfum 
aromatique pour le sanctuaire : ils feront tout 
ce que je vous ai ordonné. 

12. Et le Seigneur parla à Moïse, disant : 

13. Parle aux enfants d'Israël, et tu leur di- 
ras : Ayez soin de garder le sabbat; car c’est un 
signe entre moi et vous dans la suite de vos 
générations, afin que vous sachiez que moi je 
suis le Seigneur qui vous sanctifie. 

14. Observez mon sabbat, et qu'il vous soit 
sacré : celui qui le violera sera puni de mort ; 
si quelqu'un travaille ce jour-là, il sera re- 
tranché du milieu de son peuple. 

15. Vous travaillerez les six autres jours: 
mais le septième est le sabbat et le repos con- 
sacré au Seigneur : quiconque fera quelque ou- 
vrage en ce jour-là mourra. 

16. Que les enfants d'Israël gardent le sabbat, 
et qu'ils le célèbrent dans la suite de leurs gé- 
nérations. C'est un pacte éternel, 

17. Et un signe à jamais entre moi et les 
enfants d'Israël : car le Seigneur a fait en six 
Jours le ciel et la terre; maïs au septième il 
s’est reposé. 

18. Et le Seigneur, ayant achevé de parler 
à Moïse sur la montagne de Sinaï, lui donna 
deux tables de pierre qui contenaient la loi 
écrite du doigt de Dieu. 
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CHAPITRE XXXIL. 


SEUSSS des . qui ee + 
nous : : car nous ne savons cé qui est arrivé 
à Moïse, cet homme qui nous a tirés de l’'É- 
gypte. 
2, Et Aaron leur répondit : Otez les ornements 
Or qui sont aux oreilles de vos femmes, de 
0S fils et de vos filles , et apportez-les-moi. 


3. Et le peuple fitce qu'Aaron lui avait 
ordonné, lui apportant tous ces ornements d’or. 

4, Et Aaron les ayant reçus, les jeta en fonte 
et en forma un veau. Et les Israélites dirent : 
Voilà vos dieux, Ô Israël! qui vous ont tiré 
de la terre d'Égypte. 

5. Ge qu’Aaron ayant vu, il dressa un autel 
devant le veau, et fit crier par un héraut : De- 
main sera la fête solennelle du Seigneur. 

6.Et, se levantle matin, ils offrirent des 
holocaustes et des victimes pacifiques: et le 
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peuple s’assit pour manger et pour boire, et 
tous se levèrent pour danser. 

7. Or le Seigneur parla à Moïse, disant : Va, 
descends ; le peuple que tu as tiré de la terre 
d'Égypte, a péché. 

8. Ils ont bientôt quitté la voie que tu leur 
as montrée ; ils se sont fait un veau jeté en 
fonte ; ils l'ont adoré, et, lui offrant des sacri- 
fices, ils ont dit : Ge sont là vos dieux, Ô Is- 
raël! qui vous ont tiré de la terre d'Égypte. 

9. Le Seigneur dit encore à Moïse : de vois 
que ce peuple a la tête dure. 

10. Maintenant donc laïsse-moi : mon indi- 
gnation s’allumera contre eux, et je les exter- 
minerai, et jete rendrai le père d'un grand 
peuple. 

11. Or Moïse conjurait le Seigneur, son 
Dieu, disant : Seigneur, pourquoi votre colère 
s'allumerait-elle contre votre peuple, que vous 
avez tiré de la terre d'Égypte avec une grande 
puissance et par la force de votre bras? 

12. Que les Égyptiens, je vous en conjure, 
ne disent pas : C’est pour leur mal qu'il les a 
fait sortir , afin de les tuer sur les montagnes, 
et de les exterminer de la face de la terre : que 
votre colère s'apaise, et détourne le malque 
vous préparez à votre peuple. 
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13. Souvenez-vous d'Abraham, d'Isaac el 
d'Israël, vos serviteurs, à qui vous avez juré 
par vous-même , disant : Je multiplierai votre 
postérité comme les étoiles du ciel; et je don- 
nerai toute la terre dont je vous ai parlé à 
votre postérité, et elle la possèdera à jamais 
comme son héritage. | 

14. Et le Seigneur s'apaisa, et ne fit pas 
le mal qu’il avait médité contre son peuple. 

15. Or Moïse descendit de la montagne, 
portant en ses mains les deux tables du témoi- 
gnage, écrites des deux côtés, 

16. L'ouvrage du Seigneur; et l'écriture 
était celle de Dieu , gravée en ces tables. 

17. Or Josué entendant le tumulte et les cris 
du peuple, dit à Moïse : Des cris de guerre 
s'élèvent dans le camp. 

18. Moïse répondit : Ge n’est là ni le cri des 
soldats qui s'animent au combat , ni celui d'une 
troupe qui met en fuite ses ennemis : j'entends 
des chants de joie. 

19. Et, s'étant approché du camp, il vit le 
veau et les danses; et il fut très irrité, et il 
jeta les tables qu'il tenait entre ses mains, €l 
les brisa au pied de la montagne ; 

20. Et, ayant pris le veau qu'ils avaient fai; 
il le brûla et le réduisit en poudre, et jeta cette 
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poudre dans l'eau, et la fit boire aux enfants 
d'Israël, 

21. Or Moïse dit à Aaron : Que vous a fait ce 
peuple pour attirer sur lui un si grand péché? 

22, Aaron répondit : Que la colère de mon 
seigneur ne s'embrase point; vous connaissez 
ce peuple, et combien il est porté au mal. 

23. Ils m'ont dit : Fais-nous des dieux qui 
marchent devant nous, car nous ne savons ce 
qui est arrivé à Moïse, à cet homme qui nous 
a tirés de l'Égypte. 

24. Et je leur ai dit : Qui de vous a de l'or? 
[ls l'ont apporté et me l'ont donné : je l'ai jeté 
dans le feu, et ce veau en est sorti. 

25, Moïse voyant donc que ce peuple était 
dénué de tout secours (car Aaron l'avait dé- 
pouillé et exposé à l’ignominie au milieu de ses 
ennemis), 

2. Il se tint à la porte du camp, et il dit : 
Qui est pour le Seigneur, qu’il se joigne à moi. 
Et tous les enfants de Lévi s’assemblèrent au- 
près de lui. 

27. I leur dit : Voici ce que dit le Seigneur 
le Dieu d'Israël : Que chacun prenne un glaive 
à son côté; passez et repassez au travers du 
camp d'une porte à l’autre; que chacun tue 
son frère, son ami, etcelui qui lui est le plus 
proche. 

28. Les enfants de Lévi firent ce que Moïse 
leur ayait ordonné ; et en ce jour-là il y eut envi- 
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. Tle Seigneur parla à Moïse, di- 
AA sant : Va, sors de ce lieu, toi ct 
48 ton peuple que tu as tiré de la 
# terre d'Égypte; et conduis-le 

es vers la terre que j'ai promise 
avec serment ta Abraham, à Isaac et à Jacob, 
disant : Je donnerai ce pays à votre postérité. 

2. Et Jenverrai un ange devant toi, et je 
chasserai les Ghananéens, les Amorrhé£ens : les 
Héthéens, les Phérézéens, les Hévéens et les 
Jébuséens. 

9. Et vous entrerez dans cette terre où cou- 
lent des ruisseaux de lait et de miel : Car Je 
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ron trois mille hommes du peuple mis à mort :, 

29, Et Moïse leur dit : Vous avez consacré 
aujourd'hui vos mains au Seigneur, en tuant 
chacun votre fils et votre frère, et attiré sur 
vous sa bénédiction. 

30. Le lendemain Moïse dit au peuple : Vous 
avez Commis un très grand péché : je monte- 
rai vers le Seigneur, pour voir si je pourrai 
obtenir le pardon de votre crime. 

51. Moïse retourna donc vers le Seigneur, 
et lui dit: Écoutez-moi, je vous supplie. Le 
peuple a commis un très grand péché, puisqu'il 
s'est fait des dieux d’or : mais pardonnez-lui 
cette faute, 

32, Ou effacez-moi maintenant de votre li- 
vre que vous avez écrit. 

33. Le Seigneur lui répondit: effacerai 
de mon livre celui qui aura péché contre moi. 

34. Mais, toi, va, conduis ce peuple où je 
t'ai dit : mon ange marchera devant toi; mais, 
au jour de la vengeance, je les punirai du 
crime qu'ils ont commis. 

3», Le Seigneur frappa donc le peuple, 
parce qu'il avait sacrifié au veau d’or qu’Aaron 
lui avait fait. 


t La Vulgate dit vingt-trois mille hommes, mais les 
versions grecque, arabe, syriaque, chaldaïque, ainsi 
que le texte hébreu, ne portent que trois mille, Le sa- 
vant Philon ne compte de même qu'environ trois mille 
hommes. 
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n'y monteral pas avec vous, de peur que je 
ne vous extermine durant le chemin, parce 
que vous êtes un peuple à la tête dure. 

4, Et le peuple, entendant cette parole ter- 
rible, pleura, et nul ne prit ses armes. 

5. Car le Seigneur avait dit à Moïse : Parle 
aux enfants d'Israël : Vous êtes un peuple à la 
tôte dure : si je viens un moment au milieu 
de vous, je vous extermineral. Quittez donc 
maintenant vos ornements , afin que je sache ce 
que je feral. 

6. Les enfants d'Israël déposèrent donc leurs 
ornements au pied de la montagne d'Horeb. 

16 
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1. Et Moïse, levant le tabernacle, le dressa 
au loin hors du camp , et l'appela le tabernacle 
du témoignage; et tous ceux qui désiraient con- 
sulter le Seigneur allaient au tabernacle du 
témoignage, hors du camp. 

8. Et, lorsque Moïse allait vers ce taberna- 
cle, tout le peuple se levaitet chacun se tenait 
debout à l'entrée de sa tente, et ils suivaient 
Moïse des yeux, jusqu'à ce qu'il fût entré dans 
le tabernacle. 

9. Et, quand Moïse était entré dans le taber- 
nacle , la colonne de nuée descendait, et s’ar- 
rêtait à la porte ; et le Seigneur parlait à Moïse. 

10. Tous, voyant que la colonne de nuée 
s'arrêtait à l'entrée du tabernacle, se tenaient 
debout, et ils se prosternaient ensuite à la 
porte de leurs tentes. 

11. Et le Seigneur parlait à Moïse face à face, 
comme un homme parle à son ami; et, lors- 
que Moïse retournait au camp, le jeune Josué, 
fils de Nun, son serviteur, ne quittait point 
le tabernacle. | 

12. Or Moïse dit au Seigneur : Vous me 
commandez de conduire ce peuple, et vous ne 
me dites pas qui vous enverrez avec moi; et 
vous m'avez dit : Je vous connais par votre 
nom, et vous avez trouvé grâce devant moi. 

13. Maintenant donc, si j'ai trouvé grâce 
devant vous, faites que je vous voie, et que 
je vous connaisse, et que je trouve toujours 
grace devant vos yeux. Soyez propice à cette 
multitude, votre peuple. 

{4. Et le Seigneur dit : Je marcherai moi- 
même devant vous, et je vous donnerai le repos. 

15. Si vous ne marchez vous-même devant 
nous, reprit Moïse, ne nous faites point sortir 
de ce lieu. 
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16. Car à quoi connaîtrons-nous que 
nous avons trouvé grâce devant vous, moi et 
votre peuple, si vous ne marchez avec nous, 
afin que nous soyons glorifiés par tous les 
peuples qui habitent sur la surface de h 
terre? 

17. Or le Seigneur dit à Moïse : Je fera 
encore ce que tu as demandé ; çar tu as trouvé 
grace devant moi, et je te connais par ton 
DOM. 

18. Moïse dit : Je vous supplie de me faire 
voir votre gloire. 

19. Dieu répondit : Je ferai passer toute ma 
gloire devant toi , et je prononcerai en ta pré- 
sence le nom du Seigneur ; car je fera 
grâce à qui je voudrai, et miséricorde à quiil 
me plaira. 

20. Mais tu ne pourras voir ma face; car 
l'homme ne me verra point sans mourir. 

21. Et il ajouta : Voici un lieu près de moi: 
tu te tiendras là sur ce rocher. 

22. Lorsque ma gloire passera, je te pla- 
cerai dans un creux du rocher, et je te cou-. 
vrirai de ma main, jusqu'à ce que ma gloire 
soit passée, 

23. Ensuite je retirerai ma main, et tu me 
verras par derrière; mais il ne te sera point 
donné de voir ma face. 


: L’Exode est d'un bout à l'autre une image admirable 
de la Rédemption. Cest ici le Verbe divin qui parle à 
Moïse. Voici le sens que renferme ce passage : Vous 
ne pourriez supporter l'éclat de ma présence, si je me 
présentais aux hommes face à face, mais je couvrirai 

ma gloire sous le voile de l'humanité, et vous me verréz 
ainsi. Moïse est l'image de Jésus- Christ, La terre d 
gypte figure l’asservissement aux passions, et la terre 
promise c'est le ciel. Le désert c'est la vie humaine avec 
ses périls et ses obstacles. 
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M E Seigneur dit ensuite à Moïse : 
1/2 fais deux tables de pierre sem- 
ANA Dlables aux premières, et j'y 
3 écrirai les paroles qui étaient 
CE sur les tables que tu as brisées. 

2, Sois prêt dès le matin pour monter aus- 


sitôt sur le mont Sinaï, et tu demeureras avec 
moi sur le haut de la montagne. 

3. Que nul ne monte avec toi, que nul ne 
paraisse sur {oute la montagne ; que les bœuf 
et Les brebis ne paissent pas auprès. 

4. Moïse tailla donc deux tables de pierre 
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semblables aux premières , et se leva de grand 
Matin ; il monta sur la montagne de Sinaï. 
stlon que le Seigneur le lui avait ordonné. 
portant entre ses mains ces deux tables de 
pierre, 

9. Alors le Seigneur, étant descendu dans 
h nuée, se présenta devant Moïse, et lui fit 
tntendre le nom du Seigneur. 

6. Et le Seigneur, passant devant Moïse . 
dit: Le Roi des rois, le Seigneur, est un Dieu 
miséricordieux et clément, patient, riche en 
miséricorde, et très véritable : 

T. Qui conserve sa miséricorde jusqu’à mille 
générations ; qui efface l’iniquité , lecrimeet le 
péché; devant qui nul n’est innocent par lui- 
même; qui punit l’iniquité des pères sur les 
enfants et sur les enfants des enfants, jus- 
QU la troisième et la quatrième génération. 

8, Moïse se hâta de s’incliner jusqu'à terre , 
et l'adora. 

9. Et il dit : Seigneur, si j'ai trouvé grâce 
devant vous, je vous conjure de marcher au 
mieu de nous; car ce peuple a la tête dure ; 
‘LYous effacerez nos iniquités et nos péchés ; 
EVous nous possèderez comme votre hérita pe. 
. 10. Le Seigneur répondit : Je vais faire al- 
lance avec vous à la vue de tout le peuple : 
loPérerai des merveilles qui n’ont point été 


vues jusqu'ici dans toute la terre, ni chez au- 
cune nation ; afin que ce peuple au milieu du- 
quel tu es soit témoin de l'œuvre terrible que 
je dois accomplir. 

11. Observe avec soin tout ce que je t'or- 
donne aujourd'hui. Je chasserai moi-même 
devant vous les Amorrhéens, les Chananéens, 
les Héthéens, les Phérézéens, les Hévéens et 
les Jébuséens. 

12. Gardez-vous de faire jamais alliance 
avec les habitants du pays dans lequel vous 
devezentrer, de peur que ce ne soit pour vous 
un piége ; 

15. Mais détruisez leurs autels, brisez leurs 
statues, et coupez leurs bois. 

14. N'adorez point de dieu étranger : le Sei- 
gneur s'appelle le Dieu jaloux; il veut être 
aimé seul. 

15. Ne faites donc point d'alliance avec les 
hommes de cette terre, de peur que, quand 
ils se seront corrompus avec leurs dieux, et 
qu'ils leur auront sacrifié, quelqu'un d’entre 
eux ne vous appelle à manger de ce qu'il leur 
aura immolé. 

16. Vous ne recevrez pas leurs filles pour 
épouses de vos fils, de peur qu'après s'être 
livrées elles-mêmes à leurs dieux, elle n'en- 
gagent vos fils à s’y livrer eux-mêmes. 
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17. Vous ne vous ferez point de dieu jeté 
en fonte. 

18. Vous observerez la fête solennelle des 
pains sans levain : vous mangerez, sept jours 
durant, les pains azymes, au mois des nou- 
veaux blés, comme je vous l'ai ordonné; car 
vous Ôtes sortis de l'Égypte en ce mois où les 
épis mürissent. 

19. Tout mâle qui sort le premier du sein 
de sa mère sera à moi; et même les mâles 
premiers-nés de tous les animaux, des bœufs 
ou des brebis, seront à moi. 

20. Vous rachèterez avec un agneau ou avec 
un chevreau le premier-né de l’âne : si vous ne 
le rachetez point, vous le tuerez. Vous rachè- 
terez le premier-né de vos fils, et nul ne pa- 
raîtra devant moi Les mains vides. 

21. Vous travaillerez pendant six jours, et 
le septième vous cesserez de labourer et de 
moissonner. | 

99, Vous célébrerez la fête des semames, 
en offrant les prémices de la moisson du fro- 
ment ; et vous ferez la fête de la récolte des 
fruits dans le premier mois de l'année. 

23. Trois fois l’année, tout mâle d’entre 
vous se présentera devant le Tout-Puissant, le 
Seigneur , le Dieu d'Israël. 

24. Car, lorsque j'aurai chassé les nations 
devant vous, et que j'aurai étendu les limites 
de votre terre, nul ne s’emparera de votre 
terre, tant que vous viendrez vous présenter 
trois fois l’année devant le Seigneur votre Dieu. 

25. Vous n'offrirez point avec du levain le 
sang de la victime; et il ne restera rien de 
l'hostie de la fète de Pâque jusqu'au matin. 

26. Vous offrirez les prémices des fruits de 
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ÉAS oise, ayant donc assemblé toute 
PRE la multitude des enfants d'Israël, 
| leur dit : Voici ce que le Sei- 
# gneur vous a ordonné de faire. 
Mecs 2. Vous travaillerez durant six 
jours ; le septième jour sera pour vous un Jour 
saint : quiconque fera quelque ouvrage en ce 
jour-là sera puni de mort. 
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votre terre en la maison du Seigneur votre 
Dieu ; et vous ne cuirez point le chevreau dans 
le lait de sa mère. 

27. Le Seigneur dit encore à Moïse : Écris 
toutes ces paroles par lesquelles J'ai fait al- 
liance avec toi et avec Israël. 

28. Moïse demeura donc là avec le Seigneur 
quarante jours et quarante nuits, sans manger 
et sans boire, et le Seigneur écrivit sur les 
tables les dix paroles de l'alliance. 

29, Et, lorsque Moïse descendit de la mon- 
tagne de Sinaï, portant entre ses mains les 
deux tables du témoignage, il ne savait pas 
que son visage jetait des rayons de lumière 
depuis son entretien avec le Seigneur. 

30. Or Aaron et tous les enfants d'Israël, 
voyant l'éclat du visage de Moïse, craignirent 
de s'approcher de Jui. 

31. Et Moïse ayant appelé Aaron et les 
princes de la synagogue, ils revinrent, et, 
après qu'il leur eut parlé, 

32. Tous les enfants d'Israël vinrent aussi 
vers lui , et il leur prescrivit toutes les choses 
que le Seigneur lui avait dites sur le mon! 
Sinaï. 

33. Et, ayant achevé ces discours , il mit un 
voile sur son visage. 

34. Et lorsqu'il allait devant le Seigneur ti 
qu'il lui parlait, il tait ce voile jusqu'à ce 
que le Seigneur s'éloignât; et alors il disait 
aux enfants d'Israël tout ce que le Seigneur 
lui avait ordonné. 

35. Les enfants d'Israël voyaient que le visage 
de Moïse jetait des rayons , quand il sortait du 
tabernacle ; mais il le voilait de nouveau, quand 
il avait à leur parler. 


3. Vous n’allumerez point de feu dans \® 
demeures le jour du sabbat. 

4. Moïse dit encore à toute l'assemblée d& 
enfants d'Israël : Voici ce que le Seigneur à 
ordonné , disant : | 

5. Mettez à part les oblations pour le St 
sneur. Que chacun de vous offre au Seigneul 
volontairement l'or, l'argent et l’airain ; 
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6. L'hyacinthe et la pourpre, l'écarlate teinte 
deux fois, le fin lin et la toison des chèvres ; 

1. Des toisons de brebis teintes en rouge, 
des toisons violettes et du bois de sétim ; 

8, De l'huile pour les lampes, et des aro- 
mates pour l'huile d’onction et pour les par- 
fums aromatiques ; 

9, Des pierres d'onyx et des pierres pré- 
cieuses , pour orner l’éphod et le rational. 

10. Que quiconque d’entre vous est habile 
vienne faire ce que le Seigneur a ordonné : 

11. Le tabernacle avec les voiles qui le cou- 
vriront, et sa couverture , les anneaux et les 
ais, et les barreaux qui les traverseront , les 
colonnes et leurs bases ; 

12. L'arche et ses leviers, le propitiatoire , 
et le voile qui est suspendu devant l'arche : 

15. La table et ses leviers, et tous ses vases, 
et les pains de proposition ; 

{#. Le chandelier qui doit porter les lam- 
pes; et tout ce qui servira à son usage, ses 
lampes et l'huile pour les entretenir ; 

15. L'antel des parfums, et les leviers, et 
l'huile de l’onction , et Le parfum aromatique , 
et le voile de l'entrée du tabernacle ; 

16. L'autel des holocaustes, et sa grille 
d'airain, et ses leviers, et ses vases ; le bassin 
et sa base : 

17. Les rideaux du parvis, ses colonnes et 
leurs bases , et le voile de l'entrée du parvis : 
_18. Les pieux du tabernacle , et ceux du par- 
avec leurs cordages ; 

19. Les ornements propres au ministère dans 
le lieu saint, les vètements d’Aaron grand 
prêtre et ceux de ses enfants, pour remplir 
les fonctions du sacerdoce. 

20. Alors toute l'assemblée des enfants d'Is- 
RËl sortit de la présence de Moïse, 

21. Et ils offrirent aussitôt avec un cœur 
Pieux les prémices au Seigneur , afin d'achever 
lœuvre du tabernacle du témoignage pour 
Wut ce qui devait y servir, et pour les vête- 
ments sacrés. 

22. Les hommes et les femmes apportèrent 
des bracelets, des pendants d'oreilles, des 
AMneaux, et les ornements du bras droit. On 
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sépara les vases d'or pour les offrir au Seigneur. 

23. Tous ceux qui avaient de l'hyacinthe, 
de la pourpre, de l’écarlate teinte deux fois. 
du fin lin, des toisons de chèvre, des toisons 
de mouton teintes en rouge, et des toisons 
violettes , | 

24. De l'argent et de l'airain, les offrirent 
au Seigneur, ainsi que du bois de sétim pour 
divers usages. 

25. Les femmes quiétaient habilesdonnèrent 
l'hyacinthe , la pourpre, l’écarlate, le fin lin, 

26. La toison de chèvre, qu'elles avaient 
filés: et elles les offrirent de leur propre mou- 
vement. 

27. Les princes du peuple offrirent les pier- 
res d'onyx et les pierres précieuses, pour 
l’éphod et pour le rational ; 

28. Des aromates et de l'huile, pour entre- 
tenir les lampes, et pour l'huile de l’onction , 
et pour les parfums aromatiques. 

29. Tous les hommes et toutes les femmes 
offrirent avec un cœur pieux tout ce qu'ils 
avaient, pour accomplir l'œuvre que le Sei- 
gneur avait commandée par Moïse; tous les 
enfants d'Israël firent au Seigneur des dons 
volontaires. 

30. Alors Moïse dit aux enfants d'Israël : Le 
Seigneur a appelé par son nom Béséléel fils 
d'Uri, fils de Hur de la tribu de Juda ; 

31. Et il l'a rempli de l'esprit de Dieu, de 
sagesse, d'intelligence, d’'habileté et de toute 
science , 

32. Pour inventer et pour exécuter tous les 
ouvrages d'or, d'argent et d’airain ; 

33. Pour tailler et pour graver les pierres 
précieuses, et pour tous les ouvrages en bois. 

34. Il lui a aussi donné l’art d'en instruire 
d'autres ; il l’a appelé, lui et Ooliab fils d’Achi- 
samech de la tribu de Dan. 

35. Il les à remplis d’un esprit de sagesse, 
pour exécuter tous les ouvrages en bois, en 
étoffes de différentes couleurs, et en broderie, 
d'hyacinthe, de pourpre, d'écarlate teinte deux 
fois, et de fin lin, et tout ce quise fait au mé- 
tier, pour inventer même de nouveaux ou- 
vragyes. 
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CHAPITRE XXXVI. 


A fsécéez et Ooliab, et tous les ou- 

à vriers habiles à qui le Seigneur 
1 B2ÆEXŸ avait donné la sagesse et l'in- 
PE #2 telligence, afin qu'ils accom- 

TE ÿ plissent tous les ouvrages né- 
cessaires pour le service du lieu saint, firent 
donc tout ce que le Seigneur avait ordonné. 

2, Et Moïse, ayant fait venir Béséléel, 
Ooliab, et tous ceux à qui le Seigneur avait 
donné cette sagesse, ettous ceux qui s'étaient 
offerts volontairement pour travailler à ces 
ouvrages , | 

3. Leur remit tous les dons des enfants d'Is- 
raël ; et comme ils se livraient au travail avec 
ardeur, le peuple tous les matins apportait à 
Moïse de nouvelles offrandes. 

4. C'est pourquoi tous ces hommes habiles 
interrompirent chacun leur travail, 

5. Et ils dirent à Moïse : Le peuple offre 
plus de présents qu’il n’est nécessaire. 

6. Moïse ordonna donc qu’on publit dans le 
camp, que ni homme ni femme n'offrit plus 
rien pour le lieu saint. Ainsi le peuple cessa 
d'offrir des dons ; 

7. Car les dons qu’on avait déjà suffisaient , 
et il y en avait même davantage. 

8. Et tous les hommes dont le cœur était 
plein de sagesse travaillaient à achever l'ou- 
vrage du tabernacle ; ils firent dix rideaux de 
fin lin retors, d'hyacinthe, de pourpre et 
d'écarlate teinte deux fois, parsemés de ché- 
rubins, d’un ouvrage admirable, varié, et fait 
au métier. 

9. Chacun de ces rideaux avait vingt-huit 
coudées de long et quatre de large : tous ces 
rideaux étaient d'une même mesure. 

10. Béséléel joignit cinq de ces rideaux l’un 
à l’autre , et il joignit de même les cinq autres. 

11. Il fit des cordons d’hyacinthe au bord de 
chaque rideau, à l'extrémité par où 1l devait 
être uni à un autre, 

12. Afin que les cordons étant joints l'un à 
l'autre, servissent à unir les rideaux. 

13. Et il fit cinquante anneaux d'or, pour 
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unir les cordons des cinq rideaux, et n’en faire 
qu'une seule tenture. 
14. Il fit encore onze tapis de poil de cht- 
vre, pour couvrir le toit du tabernacle. 
15. Chacun de ces tapis avait trente coudées 
de long et quatre de large ; et 1ls étaient d'une 
mème mesure. 
16. Il en joignit cinq à part, et les six autres 
à part. 
17. Il fit aussi cinquante cordons au bord de 
l’un et cinquante au bord de l'autre, pour 
n'en former qu'une seule tenture ; 
18. Et encore cinquante anneaux d’airain, 
pour attacher ensemble les tapis qui couvraient 
le tabernacle, afin que de tous il ne s’en formit 
qu'un. 
19. I fit de plus pour le tabernacle un troi- 
sième tapis de peaux de mouton teintes en 
rouge, et par-dessus un quatrième de peaux 
violettes. 
20. Il fit aussi des ais de bois de sétim, €! 
on les plaça autour du tabernacle. 
21. Chacun de ces ais avait dix coudées de 
haut et une coudée et demie de large. 
22, Chaque ais avait deux tenons qui répor- 
daient l’un à l’autre : c'est ainsi qu'il fit à tous 
les ais du tabernacle. 
28, 11 mit vingt de ces ais du côté du midii 
droite , 
24. Avec quarante bases d'argent, deux 
bases sous chaque ais pour recevoir ses deux 
tenons. 
25. Il fit vingt ais pour l’autre côté du tà- 
bernacle , au septentrion ; 
26. Et leurs quarante bases d'argent, deu 
bases sous chacun des ais. 
27. Pour le fond du tabernacle à l'occident, 
il fit six aus. | 
28. Il fit de plus deux ais pour les angles di 
tabernacle et les deux côtés du fond. 
29, Ces ais étaient l'un dans l’autre, depui 
le bas jusqu’en haut, et ne composaient qu'un 
seul assemblage : c'est ainsi qu'il fit ces def 
ais aux deux angles. 
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30. Il y avait donc huit ais, qui avaient seize 
bases d'argent, chaque ais en ayant deux. 

31. Il fit aussi cinq barres de bois de sétim , 
pour affermir Les ais d’un côté du tabernacle ; 

32, Etcmq pour les ais de l’autre côté du 
abernacle, et cinq pour les ais du tabernacle 
à l'occident , et qui regarde la mer. 

33. On fit aussi une barre qui passait au 
travers des ais depuis un angle jusqu’à l’autre. 

94. Il couvrit de lames d’or tous ces ais : les 
anneaux qu'on attacha à ces ais étaient d’or, et 
les barres étaient couvertes de lames d'or. 

3. Il fit encore un voile d’hyacinthe, de 
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ÉSÉLÉEL fit aussi l'arche de bois 
LOS de sétim : elle avait deux cou- 
taf dées et demie de long , une cou- 

FA dée et demie de large, et une 
ER coudée et demie de haut, 
> nm revêtit en dedans et en dehors d’un 
or très pur, et y fit une couronne d'or autour, 
3. Il jeta en fonte quatre anneaux d’or pour 
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pourpre et d'écarlate teinte deux fois, et de 
fin lin retors : il le fit parsemé de chérubins , 
d'un ouvrage admirable, varié, et fait au 
métier ; 

30, Et quatre colonnes de bois de sétim, 
qu'il couvrit de lames d’or : leurs chapiteaux 
étaient d’or, et leurs bases d'argent. 

37.1 fit encore pour l'entrée du tabernacle 
un voile d'hyacinthe, de pourpre, d’écarlate 
et de fin lin retors ouvrage de broderie ; 

r 98. Et cinq colonnes avec leurs chapiteaux 
qu'on couvrit de lames d'or; et les bases qui 
furent jetées en fonte étaient d'airain. 
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ses quatre angles 
l'autre. 

4. Il fit aussi des leviers de boïs de sétim, et 
les couvrit de lames d'or. 

5. Îl fit entrer ces leviers dans les anneaux 
qui étaient aux côtés de l’arche pour la porter. 

6. Il fit d'un or très pur le propitiatoire, 
c'est-à-dire l'oracle, de deux coudées et demie 


, deux d’un côté, et deux de 
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de long, et d'une coudée et demie de large. 

7. Hi fit aussi deux chérubins d’or battu, qu'il 
posa aux deux extrémités du propitiatoire. 

8. Un chérubin sortait de l'extrémité d'un 
des côtés, et l’autre, de l'extrémité du côté 
opposé : il fit ainsi sortir les chérubins du pro- 
pitiatoire à ses deux extrémités, 

9. Étendant leurs ailes et couvrant le pro- 
pitiatoire, et se regardant l'un l'autre et le 
propitiatoire. 

10. Il fit encore une table de bois de sétim , 
qui avait deux coudées de long, une coudée 
de large, et une coudée et demie de haut. 

11. 11 la couvrit d’un or très pur et y fit tout 
autour une couronne d'or. 

12. I1 mit sur la bordure une couronne d’or 
de sculpture à jour, haute de quatre doigts, 
et il mit par-dessus une autre couronne 
d'or. 

13. [1 ft donc jeter en fonte quatre anneaux 
d’or qu'il mit à ses quatre angles, un à cha- 
que pied , 

14. Vis-à-vis et au-dessus de la couronne ; 
et il y fit passer les leviers qui servaient à 
porter la table. 

15. Ces leviers qu'il fit pour porter la table, 
étaient de bois de sétim ; et il les couvrit de 
lames d'or. 

16. Il fit d’un or très pur les vases qu'on 
devait mettre sur la table, des coupes, des en- 
censoirs,. et des coupes pour servir aux li- 
bations. 

17. Il fit aussi le chandelier d’un or très pur 
et battu au marteau : sa tige, ses branches, ses 
coupes, ses pommes et ses lis n'étaient qu'un 

même ouvrage. 

18. Six branches sortaient de ses côtés, trois 
branches d'un des côtés du chandelier , et 
trois de l'autre. 
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#\. éséLéer fit aussi de bois de sétim 
Ka l'autel des holocaustes : sa lon- 
64} gueur était de cinq coudées, et 
Ar sa largeur de cinq; et sa hau- 
LES G teur était de trois coudées. 
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19. Il y avait en l’une des branches trois 
coupes en forme de fleur d’amandier , avec des 
pommes et des lis; et en l’autre branche, an- 
tant de ces coupes avec des pommes et des lis. 
Les six branches qui sortaient de la tige avaent 
les mèmes ornements. 

20. Mais la tige du chandelier avait quatre 
coupes en forme de fleur d’amandier, avec 
autant de pommes et de lis. 


91. Il y avait trois pommes dans trois parties | 


de la tige ; et de chaque pomme sortaient deux 
branches , en tout six branches qui sortaient 
de la tige du chandelier. 

22, Ces pommes et ces branches sortaient 
donc du chandelier, et tout l'ouvrage était 
d'un or très pur, battu au marteau. 

93, [1 fit aussi d’un or très pur les sept lam- 
pes du chandelier avec leurs mouchettes, tt 
les vases destinés pour éteindre ce qui aurai 
été enlevé des lampes. 


94. 1 fit d'un talent d'or très pur le chan- 


delier, avec tout ce qui devait y servir. 

95. Il fit encore de bois de sétim l'autel des 
parfums, qui était carré, ayant une coudée 
de long et une coudée de large : sa hauteur 
était de deux coudées, et il en sortait qualrt 
cornes aux quatre angles. 

96. Il couvrit d’un or très pur tout l'autel, 
la table de l’autel, et les côtés et les cornes; 

97. Et il fit une couronne ou bordure dû 
qui régnait tout autour , et deux anneaux dû 
sous cette couronne aux deux côtés de l'autel, 


pour recevoir les leviers qui devaient serviri 


le porter. 
.28. Ni fit ces leviers de boïs de sétim, et lés 
couvrit de lames d'or. 
29. IL composa aussi l'huile sainte de l'ont- 
tion, et un parfum composé des aromates là 
plus purs, selon l’art des parfumeurs. 


2, Ases quatre angles quatre cornes s0 
taient de l'autel même, et il le couvrit d 
lames d'airain. 

3. Il fit aussi, pour l'usage de l'auté 
plusieurs vases d’airain, des pelles à feu. 
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des bassins, des fourchettes et des brasiers. 

4. Il fit aussi une grille d’airain en forme de 
rets, et au-dessous un foyer à la moitié de la 
hauteur de l'autel. 

d. Il jeta en fonte quatre anneaux qu'il posa 
aux quatre angles de la grille d’airain, pour y 
faire passer les leviers qui devaient servir à 
porter l'autel. 

6. Il fit ces leviers de bois de sétim, et les 
couvrit de lames d’airain. 

1. Etil fit passer ces leviers dans les anneaux 
aux côtés de l'autel : or l'autel n'était pas 
massif, mais creux et vide au dedans, étant 
composé d’ais. 

8. Il fit encore le bassin d’airain et sa base 
d'airain avec les miroirs des femmes qui pas- 
aient la nuit à la porte du tabernacle. 

9, Et il fit le parvis, orné, du côté du midi 
à droite, de rideaux de fin lin retors de cent 
coudées. 

10. Ils étaient soutenus par vingt colonnes, 
dont les vingt bases étaient d’airain; mais les 
chapiteaux des colonnes et les filets qui les envi- 
ronnaient d'espace en espace, étaient d’ar- 
gent. 

11. Du côté du septentrion , il y avait aussi 
des rideaux de cent coudées : leurs vingt co- 
lonnes et les vingt bases de ces colonnes 
étaient d'airain ; mais leurs chapiteaux et 
ls filets qui ornaient les colonnes étaient 
d'argent. 

12. Vers l'occident, il y avait des rideaux 
de cinquante coudées, dix colonnes pour les 
Soutenir, et leurs dix bases : les chapiteaux 
de ces colonnes et les filets qui les entouraient 
étaient d'argent. 

15. Du côté de l'entrée à l’orient, il mit des 
rideaux de cinquante coudées. 

1%. A l’un des côtés de l'entrée du parvis, il 
Y avait des rideaux de quinze coudées, avec 
trois colonnes pour les soutenir, et trois bases 
Pour ces colonnes. 

15. À l'autre côté de cette entrée il mit de 
même des rideaux de quinze coudées avec 
leurs trois colonnes posées sur trois bases. 
16, 11 fit tous les rideaux du parvis de fin 
lin retors, et les mit tout autour. 

17. Les bases des colonnes étaient d'airain : 
MAIS les chapiteaux des colonnes et les filets 
A entouraient les colonnes de distance en 
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distance , et les ornements qui couvraient le 
haut des chapiteaux , étaient d'argent ; et tou- 
tes les colonnes du parvis furent ainsi ornées 
d'argent, 

18. A l'entrée du parvis il fit un grand voile 
d'un ouvrage de broderie, d'hyacinthe, de 
pourpre, d'écarlate et de fin lin retors : il 
avait vingt coudées de long, et cinq coudées 
de large, c'est-à-dire de haut, selon la hau- 
teur de tous les rideaux du parvis. 

19. I y avait à l'entrée du parvis quatre 
colonnes , avec leurs bases d'airain ; leurs cha- 
piteaux et les ornements qui les couvraient 
étaient d'argent, ainsi que les filets qui entou- 
raient les colonnes. 

20. Il fit aussi d’airain tous les pieux qu'il 
plaça autour du tabernacle et du parvis. 

21. Ce sont là toutes les parties qui compo- 
saient le tabernacle du témoignage, et qui 
furent confiées aux soins des lévites par l’or- 
dre de Moïse, et l'entremise d'Ithamar, fils 
d'Aaron grand prêtre, 

22. Et que Béséiéel, fils d'Uri, qui était fils 
de Hur de la tribu de Juda, avait achevées 
selon que le Seigneur l'avait ordonné à Moïse, 

23. Et avec lui Ooliab, fils d'Achisamech de 
la tribu de Dan, ouvrier habile en bois, et en 
étoffes tissues de diverses couleurs et en bro- 
derie, d'hyacinthe, de pourpre, d’écarlate et 
de fin lin. 

24. Tout l'or qui fut employé pour les ou- 
vrages du lieu saint, après avoir été offert à 
Dieu, était de vingt-neuf talents, et de sept 
cent trente sicles, selon le poids du sanc- 
tuaire. 

25. L'argent qui fut offert par ceux d’entre 
le peuple qui furent compris dans le dénom- 
brement, montait à cent talents et dix-sept 
cent soixante-quinze sicles. 

26. Hs donnèrent un demi-sicle par tête, 
selon le poids du sanctuaire ; et ce demi-sicle 
fut payé par ceux qui entrèrent dans le dé- 
nombrement, ayant vingt ans et au-dessus, 
au nombre de six cent trois mille cinq cent 
cinquante portant les armes. 

21. Des talents d'argent on fit les bases des 
colonnes du tabernacle, et les bases des co- 
lonnes qui soutenaient le voile du sanctuaire : 
cent bases jetées en fonte de cent talents, un 
talent pour chaque base. 

17 
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28. Des mille sept cent soixante-quinze 
sicles, il fit les chapiteaux des colonnes, et re- 
vêtit les colonnes d'argent. 

29. L'airain dont on avait fait don au Sei- 
gueur montait à soixante-dix talents et à deux 
nulle quatre cents sicles, 

30. On en fit des bases jetées en fonte pour 
les colonnes qui étaient à l'entrée du taber- 
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nacle du témoignage : on en fit aussi l'autel 
d’airain avec sa grille de même matière, et 
tout ce qui devait servir à cet autel. 

31. On en fit aussi les bases des colonnes 
du parvis , tant celles qu'on mit alentour, que 
celles qu’on posa à l'entrée du parv is, el (ous 
les pieux du tabernacle et du parvis dans son | 
contour. 


CHAPITRE XXXIX. 


4 ba À les vêtements qu'Aaron devait 
2 7 pa porter quand il servait dans le 
aus A ÿ lieu saint, et ils furent faits 
suivant ce S que le Seigneur avait ordonné à 
Moïse. 

2. Il fit léphod d’or, d’hyacinthe, de pour- 
pre teinte deux fois, et de fin linretors, tissu 
de diverses couleurs. 

3. On battit des lames d’or, eton coupa des 
fils d'or qu'on fit entrer dans le tissu des au- 
tres fils de diverses couleurs, 

4. Et les deux bords de l'éphod qui se joi- 
gnalent aux deux extrémités , 

5. Et la ceinture des mêmes couleurs, qui 
était unie à l’'éphod, suivant l’ordre que le 
Seigneur en avait donné à Moïse. 

6. Il tailla deux pierres d'onyx qu'il enferma 
dans l'or, et l’on grava sur ces pierres les noms 
des enfans d'Israël, selon l'art du graveur. 

7. Béséléel les mit aux deux côtés de l'éphod, 
afin qu'elles servissent de monument en faveur 
des enfants d'Israël, comme le Seigneur l'avait 
commandé à Moïse. 

8. 11 fit le rational d’un tissu de diverses 
couleurs , semblable au tissu de l'éphod, d'or, 
.dhyacinthe , de pourpre, d'écarlate teinte 
deux fois , et de fin lin retors. 

9. Il le fit double, d'une forme carrée, et 
d'un palme en longueur et en largeur. 

10. Et il y posa quatre rangs de pierres pré- 
cieuses : au premier rang, une sardoine, une 
topaze et une émeraude ; 

11. Au second, une escarboucle, un saphir 
et un diamant ; 


{2. Au troisième, un ligure, une agate, el 
une améthyste ; 

13. Au quatrième, une chrysolite, un onyx 
et un jaspe. Ges pierres étaient enchässées 
dans l'or, chacune en son rang. 

14. Elles étaient au nombre de douze, selon 
le nombre des enfants d'Israël ; et l’on y avait 
gravé les noms des douze tribus, un nom sur 
chaque pierre. 

15. On fit au rational deux petites chaînes de 
l'or le plus pur, qui du haut de l’éphod des- 
cendaient avec leurs anneaux entrelacés,. 

16. Et deux agrafes d’or, et deux anneaux 
d'or ; et l’on mit ces deux anneaux au haut du 
rational, à ses deux extrémités. 

17. On fit passer les deux chaînes d’or dans 
ces deux anneaux qui étaient aux extrémités, 
au haut du rational ; 

18. Etils se rapportaient si bien devant tt 
derrière, que l'éphod et le rational demetr 
ralent unis l’un à l’autre, 

19. Serrés près de la cemture, et fortement 
liés par un ruban d’hyacinthe, de manière 
qu'ils ne pouvaient se séparer l'un de l’autre, 
ainsi que le Seigneur l'avait ordonné à Moïst. 

20. On fit aussi la tunique de l’éphod tout 
d'hyacinthe, 

21. Et une ouverture au milieu, et un bon 
de même tissu autour de l'ouverture ; 

22, Et au bas de la robe , vers les pieds, dés 
grenades d’hyacinthe, de pourpre, d'écarlalé 
et de fin lin retors, 

23. Et des sonnettes d'un or très pur (oil | 
autour au bas de la tunique, entremèlées avet 
les grenades ; 

24. Une sonnette etune grenade ; et le grand 


l'autel prêtre était revêtu de ces ornements quand il 

eve accomplissait son ministère, comme le Sei- 
sneur l'avait ordonné à Moïse. 

onnes | 25. Et l’on fit aussi des tuniques de fin lin 

*, que au métier pour Aaron et pour ses fils, 


26. Et des mitres de fin lin avec leurs cou- 
ronnes , 

21. Et des calecons de lin, et des tissus , 

28. Et la ceinture de fin lin retors, d'hya- 
cinthe , de pourpre, d'écarlate teinte deux fois, 
selon l'art du brodeur, comme le Seigneur 
l'avait ordonné à Moïse. 

29. On fit aussi la lame de la couronne sainte 
de l'or le plus pur , et l'on y grava ces mots, se- 
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te, et lon l'art du graveur : La sainteté du Seigneur. 

30. On l’attacha à la mitre du grand prêtre 
onyx avec un ruban d'hyacinthe, comme leSeigneur 
Assées l'avait ordonné à Moïse, 

31. Ainsi fut achevée toute l’œuvre du ta- 
selon bernacle et de la tente du témoignage, et les 
avait enfants d'Israël firent ce que le Seigneur avait 
mi Sur ordonné à Moïse ; 

32, Et ils présentèrent à Moïse le tabernacle 
es de avec ses tapis, et tout ce qui était à son usage, 
1 des- ses anneaux , ses ais, ses leviers, ses colonnes 
| el leurs bases; 

EAUX 33. La couverture de peaux de bélier teintes 
ut du cn rouge, et celle de peaux violettes ; 
dans SH HD ES 
nités, 
A CHAPITE 
EU 
=wA\ ESeigneur parla ensuite à Moïse, 
men f disant : 
nière #i 2. Au premier jour du pre- 
uire, œil Mier mois, tu élèveras le taber- 
Moïse, MY nacle du témoignage, 
toute _ 9. Et tu y placeras l'arche, et tu suspendras 
le voile par-devant : 
bori 4. Ettu apporteras la table, et tu y place- 
S Ce qui est ordonné, et le chandelier avec 
s , des ses lampes. 
arlate 9. Et l'autel d’or sur lequel seront brûlés 
ls parfums. Tu suspendras le voile à l'entrée 
s tout du tabernacle : 
$ ave 6. Et tu placeras l'autel des holocaustes 
devant ce voile, 
grand Î. EU le bassin entre le tabernacle du té- 
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34. Le voile, l’arche, les leviers pour la 
porter, et le propitiatoire ; 

35. La table avec tout ce qui devait y ser- 
vir, ct les pains toujours exposés devant le 
Seigneur ; 

56. Le chandelier, les lampes, et tout ce 
qui devait y servir, avec l'huile ; 

37. L'autel d’or, l'huile de l'onction , le par- 
fum aromatique ; 

38. Le voile qui està l'entrée du taber- 
nacle ; 

39. L’autel d'airain avec sa grille d’airain, 
les leviers pour le porter, et tout ce qui devait 
servir à cet autel, le bassin avec sa base, les 
rideaux du parvis, ses colonnes et leurs 
bases ; 

40, Le voile de l'entrée du parvis, ses cor- 
dages et ses pieux, et tout ce qui devait servir 
à l'usage de la tente du Seigneur, du taber- 
nacle du témoignage ; 

41. Et les vêtements des prêtres dans le 
lieu saint, les habits d’Aaron, grand prêtre, 
et ceux de ses fils. 

42. Les enfants d'Israël les offrirent selon 
tout ce que le Seigneur avait ordonné à 
Moïse. 

43. Et après que Moïse eut vu que toutes 
ces choses étaient achevées , il les bénit, 


moignage et l'autel, et tu le rempliras d’eau ; 

8. Et tu suspendras des draperies autour du 
parvis et à son entrée, 

9. Tu prendras l'huile de l'onction, pour 
en oindre le tabernacle et tout ce qui y sera 
pour le sanctifier : 

10. L'autel des holocaustes et tous ses vases, 

11. Le bassin avec sa base : tout sera con- 
sacré par l'huile d’onction , et sera d’une sain- 
teté inviolable. 

12. Tu feras venir Aaron et ses fils à l'entrée 
du tabernacle du témoignage ; et, après qu'ils 
auront été purifiés dans l'eau, 

15. Tu les revètiras des vêtements sacrés, 
tu les oindras et les sanctificras, afin que leur 
onction serve à un sacerdoce perpétuel, 
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14. Et Moïse fit tout ce que le Seigneur lui 
avait ordonné. 

15. Ainsi, au premier jour du premier mois 
de la seconde année, le tabernacle fut dressé. 

16. Moïse l’éleva, et posa les bases, les ais, 
les leviers et les colonnes ; 

17. Et il étendit les tapis sur le tabernacle, 
et en mit d'autres par-dessus, selon que le 
Seigneur le lui avait ordonné. 

18. Il mit les tables de la loi dans l'arche, 
et dans les anneaux de l'arche les leviers pour 
la porter, et Le propitiatoire sur l'arche, 

19. Et ayant porté l'arche dans le taberna- 
cle , il suspendit le voile devant l'arche du té- 
moignage, comme le Seigneur le lui avait 
commandé. 

20. {1 mit la table dans le tabernacle du té- 
moignage, du côté du septentrion, hors du 
voile. 

21. Il placa sur cette table les pains de pro- 
position, selon que le Seigneur l'avait ordonné 
à Moïse. 

22. Il mit aussi le chandelier dans le taber- 
nacle du témoignage, vis-à-vis de la table, 
du côté du tabernacle qui est au midi. 

23. Il disposa les lampes sur le chandelier 
suivant l'ordre qu'il en avait recu du Seigneur. 


EAXODE. 


24, Il mit aussi l'autel d’or dans le taber- 
nacle du témoignage, vis-à-vis du voile, 

25. Et 11 brûla sur cet autel le parfum art- 
matique, selon que le Seigneur le lui avai 
commandé. 

26. 11 suspendit à l'entrée du tabernacle lt 
second voile, 

27. Et il mit l'autel des holocaustes vis-à-1i 
de l'entrée du tabernacle du témoignage, € 
offrit sur cet autel les holocaustes et les s- 
crifices, comme le Seigneur le lui avaitor 
donné. | 

28. Il posa le bassin entre le tabernack 
du témoignage et cet autel , et, l'ayant rempl 
d’eau, 

29. Moïse, Aaron et ses enfants se lavèrenl 
dans cette eau les mains et les pieds, 

30. Avant d'entrer dans le tabernacle di 
témoignage, où d'approcher de l'autel, comnt 
le Seigneur l'avait commandé à Moïse. 

31. I dressa aussi le parvis autour du taber | 
nacle et de l'autel, etil mit le troisième volt 
à l'entrée ; et, lorsque tout fut achevé, 

32. Une nuée couvrit le tabernacle du 
moignage, et la gloire du Seigneur rempl' 
la tente. 

33. Et Moïse ne pouvait entrer dans la tenlt 
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EXODE, 
du témoignage, la nuée couvrant toute la 
tente, et la gloire du Seigneur remplissait 
tout. | 

34. Lorsque la nuée s’éloignait du taber- 
nacle , les enfants d'Israël partaient, marchant 
en diverses troupes. 
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39. Mais, lorsqu'elle s'arrêtait, ils demeu- 
raient dans le même lieu. 

36. Car la nuée du Seigneur couvrait le ta- 
bernacle durant le jour, et la nuit c'était une 
colonne de feu pour tous les enfants d'Israël , 
qui la voyaient de toutes leurs tentes :. 


! Après la Genèse, origine, ainsi nommée parce que ce livre contient l’histoire de la création du monde et de la 
naissance des patriarches, et dont la narration s'étend depuis la création du monde jusqu’à la mort du patriarche 
Joseph (2300 ans), Moïse a placé l’£xode, sortie, ainsi nommé parce qu'il contient le récit de la sortie des 
kraélites de l'Égypte. Ce livre contient l'histoire des lsraélites depuis la mort de Joseph jusqu’à l'érection du taber- 
nacle au pied du mont Sinaï, 1490 ans avant Jésus-Christ, environ un an après leur sortie de l'Égypte. 

Dieu y fait alliance avec le peuple juif et établit la république des Hébreux. 

Le livre qui suit est appelé Lévitique parce qu’il contient les lois relatives aux sacrifices et aux devoirs des 
prètres et des léviles, à 

«Rien n’est plus admirable, a dit Guénée, que le corps entier de la législation mosaique. Soit qu'on en considère 


les lois religieuses et morales ou les ordonnances civiles, militaires et politiques, l'équité, l'humanité, la sagesse 
_$y montrent partout avec éclat, et la comparaison des lois juives avec celles des peuples les plus vantés de la 


lerre ne peut servir qu'à rendre cette vérité plus sensible. » 
Dans l'ancienne loi, Dieu s'est fait comme roi temporel de son peuple , il demeurait dans ses villes, il marchait 


4 la lête de ses armées, il leur avait donné des lois politiques, 1l recevait des Hébreux un tribut pour marque de 


sujétion et de dépendance ; en un mot, ilavait pris tous les droits et s'était chargé de tous les soins visibles de la 
royauté, Le royaume de la loi nouvelle est un gouvernement de religion, non de politique, les ordonnances en sont 


toutes saintes, les armes spirituelles, les victoires intérieures, les récompenses célestes , les châtiments invisibles 
et élérnels. 


FIN DE L'EXODE. 
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CHAPITRE PREMIER. 


SA “3 a" le Seigneur appela Moïse, et 
Tr made lui parla du haut du tabernacle 
\ KA E% du ÉAGIage disant : 

— 2. Parle aux enfants d'Israël, 

LÉ AU et tu leur diras : Lorsqu’ un 
hoc d'entre vous offrira au Seigneur un 
holocauste d'animaux à quatre pieds, il l'of- 
frira de bœufs et de brebis. 

3. Si son oblation est un holocauste de 
bœufs, il offrira un mâle sans tache, et le pré- 
sentera à la porte du tabernacle du témoi- 
gnage, afin d'apaiser le Seigneur ; 

4. Etil étendra la main sur la tète de l’ho- 
locauste, qui sera agréable à Dieu, et lui ser- 
vira d'expiation. 

5. Etilimmolera le veau devant le Seigneur ; 
èt les prètres fils d'Aaron en offriront le sang, 
le répandant autour de l'autel qui est devant 
la porte du tabernacle, 
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6. La peau de Fholocauste enlevée, on tn 
coupera les membres par morceaux. 

7. Et les fils d’Aaron entretiendront le feu 
sur l'autel, et ils placeront le bois sur le feu, 

8. Et au-dessus du bois qu'on aura mis ül 
feu sur l'autel, les membres, la tête, et là 
graisse qui couvre le foie. 

9. On lavera dans l’eau les intestins et les 
pieds de la victime, et le prêtre les brûler 
sur l'autel en holocauste, et comme une odeur 
agréable au Seigneur. 

10. Si Fholocauste d'animaux à quatre pieds 
est pris entre les brebis ou les chèvres, celui 
qui l'offre choisira un mâle sans tache; 

11. Et 11 limmolera devant le Seigneur, 
du côté de l'autel qui regarde l’aquilon, € 
les fils d’Aaron en répandront le sang Su 
l'autel tout autour ; 

12. Ils en couperont les membres, la tél, 
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et tout ce qui recouvre le foie, et les place- 
ront sur le bois destiné au feu de l'autel. 

15. Is laveront dans l’eau les intestins et les 
pieds de la victime ; et le prêtre brülera toutes 
ces offrandes sur l'autel, comme un holocauste 
et une odeur très-agréable au Seigneur. 

14. Si le prètre offre au Seigneur un holo- 
custe d'oiseaux , il le prendra parmi les tour- 
trelles, ou les petits de la colombe. 

15. Le prêtre offrira la victime sur l'autel : 
il lui tournera la tête en arrière sur le cou, et 
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ouvrant sa blessure, il en répandra le sang 
sur le bord de l'autel ; 

16. Et il enlèvera le gosier et les plumes, 
qu'il placera près de l'autel, du côté de l’o- 
rient, au lieu où l’on à coutume de jeter les 
cendres. 

17.11 rompra les ailes et il ne les coupera 
pas avec le fer, et il les brûlera sur l'autel, 
au-dessus du bois qui entretient le feu : c’est 
là un holocauste et une oblation d’une odeur 
très-agréable au Seigneur. 


CHAPITRE II. 


2 %\ ORSQUE quelqu'un présentera au 
ERA} | À Seigneur l'oblation du sacrifice , 
Pet son oblation sera de fleur de 
Kat 5 farine, et il y répandra de 
CES l'huile, et il mettra de l'encens 
sur cette oblation ; 

2. Et il la portera ainsi aux prêtres fils 
d'Aaron : un prêtre remplira sa main de farine 
arrosée d'huile, et il fera brûler ces oblations 
Sur l'autel avec tout l’encens , comme un sou- 
‘enr et une odeur très-agréable au Sei- 
gneur, 

5. Ce qui restera du sacrifice sera pour 
Aaron et pour ses fils, et consacré comme le 
reste des oblations du Seigneur. 

f. Quand tu présenteras une oblation cuite 
dans le foyer, elle sera de fleur de farine, 
Cest--dire de gâteaux sans levain, arrosés 
d'huile, et de pâtes couvertes d'huile. 

Si (on oblation de farine a été dans la 
biere brülante. elle sera de fleur de farine 
bétrie avec de l'huile et sans levain. 

6. Tu la couperas par morceaux, et tu l'ar- 
'05Cras d'huile. 

7. Siton offrande est un gâteau qui a été 
ü le gril, qu'elle soit aussi de fleur de farine 
1rrosée d'huile, 

6. Tu l'apporteras devant le Seigneur , et tu 
A présenteras au prètre. 

J, Le prêtre prendra une partie de cette 


oblation comme un souvenir , et il la brûlera 
sur l'autel comme une odeur agréable au 
Selgneur. 

10. Mais ce qui restera de cette oblation 
sera pour Aaron et pour ses fils, et consacré 
comme le reste des oblations du Seigneur. 

11. Tous les gâteaux que tu offriras au 
Seigneur seront sans levain ; car il ny aura 
ni levain ni miel dans tout sacrifice au Sei- 
gneur, 

12. Tu offriras des dons au Seigneur comme 
les prémices des pains levés et du miel; mais 
on ne les placera point sur l'autel comme une 
agréable odeur. 

15. Tu assaisonneras avec le sel tous les 
gâteaux du sacrifice, et tu mêleras à ces obla- 
tions le sel de l'alliance de ton Dieu : dans 
toutes ces oblations tu offriras du sel. 

1%. Si tu présentes au Seigneur un sacrifice 
des prémices de tes moissons, tu prendras des 
épis encore verts que tu feras rôtir au feu; et 
tu en broieras le grain, comme les grains de 
blé encore tendres; et tu présenteras ainsi 
le sacrifice des prémices au Seigneur : 

15. Répandant de l'huile et de l’encens sur 
celte oblation, parce que c'est l'oblation du 
Seigneur. 

16. Le prêtre brûlera, en mémoire de cette 
offrande, une partie des grains broyés et de 
l'huile avec tout l’encens. 
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CHAPITRE HI. 


8 1 quelqu'un offre une hostie 
4% pacifique, et qu'il fasse une 
à % oblation de bœufs, soit mâle 
PE ou femelle, la victime offerte 
Æ du Seigneur sera sans tache. 
9. Ft il étendra la main sur la tête de la 
victime, et il l'immolera à l'entrée du ta- 
bernacle du témoignage; et les prêtres en- 
fants d’Aaron répandront le sang autour de 
l'autel. 

3. Et ils offriront de la victime pacifique, 
la graisse qui couvre les entrailles, et toute 
celle qui est au dedans, 

4. Les deux reins, et avec les reins la graisse 
qui recouvre les flancs, et la membrane du 
foie avec les reins ; 

5. Et ils les brüleront sur l'autel en holo- 
causte au-dessus du bois qui nourrit le feu; 
et ce sera là une oblation d'une agréable odeur 
pour le Seigneur. 

6. Si un homme fait une oblation de brebis, 
et que ce soit une hostie pacifique, ou mâle 
ou femelle, la victime sera sans tache. 

7. S'il offre un agneau devant le Seigneur, 

8. Il étendra la main sur la tête de la 
viètime, qui sera immolée à l'entrée du ta- 
bernacle du témoignage ; et les enfants d’Aaron 
répandront le sang autour de l'autel : 


CHAPIT 


». Tr le Seigneur parla à Moïse, 

ZA disant : 

ES 2. Parle aux enfants d'Israël : 
nd Lorsqu'un homme aura péché 
ee par ignorance en violant quel- 

qu'u un A commandements du Seigneur, et 

en faisant quelqu'une des choses qu'il a dé- 
fendu de faire ; 

3. Si le prêtre qui a reçu l'onction pêche 
en faisant pécher le peuple, 11 offrira au Sei- 


9. Et de la victime pacifique, ils offriront 
en sacrifice au Seigneur la graisse et la queue 
entière , 

10. Et les reins et la graisse qui les couvre 
jusqu'aux flancs , et toutes les entrailles, et la 
membrane du foie avec les reins ; 

11. Et le prètre les brülera sur l'autel, 
pour entretenir le feu et l’oblation du Se 
gneur. 

12, Si l'oblation est une chèvre, 1l la pré- 
sentera devant le Seigneur. 

13. Il posera la main sur la tête de la vic- 
time, et il l’immolera à l'entrée du taberna- 
cle du témoignage; et les enfants d'Aaron 
répandront le sang autour de l'autel. 

14. Et ils prendront de la victime, pour 
nourrir le feu du Seigneur, la graisse qui 
couvre les entrailles, celle qui est au dedans, 

15. Et les deux reins, et avec les rems R 
graisse qui les couvre jusqu'aux flancs, et h 
membrane du foie, 

16. Et le prètre les brûülera sur l'autel , afin 
qu'ils soient l'aliment du feu et une oblation 
d’agréable odeur. Toute la graisse appartien- 
dra au Seigneur 

17. Par un droit perpétuel de race en race: 
et dans toutes vos demeures vous ne mangertz 
ni le sang mi la graisse d'aucun animal. 


[RE IV. 
eneur, pour l'expiation de son péché, un veal 
sans tache ; 

4. Et il Vamènera devant le Seigneur à l'en 
trée du tabernacle du témoignage , etil étendra 
la main sur sa tête, et il l'immolera au Se- 
oneur. 

5. Et il prendra du sang de ce veau, et le 
portera dans le tabernacle du témoignaÿt ; 

6. Et, trempant son doigt dans le sanÿ, 
il en fera par sept fois l'aspersion en présence 
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du Seigneur devant le voile du sanctuaire ; 

7. Et il arrosera de ce sang les cornes de 
l'autel des parfums , qui est dans le tabernacle 
du témoignage ; et il répandra tout le reste 
du sang au pied de l'autel des holocaustes, à 
l'entrée du tabernacle. 

8. Et il enlèvera toute la graisse du veau 
offert pour le péché, celle qui couvre les en- 
trailles, et celle qui est au dedans; 

9. Les deux reins, et avecles reins la graisse 
quiles couvre jusqu'aux flancs, et la membrane 
du foie avec les reims, 

10. Gomme on les enlève du veau de l’hostie 
pacifique ; et il les brülera sur l'autel des ho- 
locausles ; 

11. Et la peau du veau, et toutes ses chairs 
avec sa tête et ses pieds, ses entrailles et ses 
excréments , 

12. Et tout le reste du corps; il les em- 
portera hors du camp, en un lieu purifié 
où l'on répand les cendres; et il les brûlera 
sur le bois où il aura mis le feu, et ils se- 
ront consumés au lieu où l’on jette les cen- 
dres. 

15. Si tout le peuple d'Israël a été dans 
l'erreur, et a péché par ignorance contre l’un 
des commandements du Seigneur ; 

14. Lorsque sa faute lui sera connue, il of- 
frira pour son péché un veau pris du troupeau , 
ét on l'amènera à l'entrée du tabernacle. 

15. Les anciens du peuple mettront leurs 
mains sur la tête de la victime devant le Sei- 
gneur ; et le veau sera immolé en la présence 
du Seigneur. 

16. Le grand prêtre qui aura recu l’onction 
portera le sang du veau dans le tabernacle 
du témoignage. 

. 17. Il trempera son doigt dans ce sang, et 
il en fera par sept fois l'aspersion devant le 
voile du sanctuaire, 

18. Il arrosera de ce sang les cornes de l’au- 
tel qui est devant le Seigneur, dans le taber- 
nacle du témoignage ; et il répandra tout le 
reste du sang au pied de l'autel des holocaustes . 
qui est à l'entrée du tabernacle du témoi- 
{nage 

19. Et il prendra toute la graisse, et la 
brûlera sur l'autel : 

20. Faisant de ce veau comme de celui qu'il 
doit offrir pour son péché: et priant le Sei- 
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gneur pour eux, le Seigneur leur sera fa- 
vorable. 

21. Le grand prêtre emportera ensuite le 
veau hors du camp, et le brülera comme le 
premier, parce que c'est la victime pour le 
péché de la multitude. 

22. Si un chef pèche, et que par erreur 
il viole quelqu'un des préceptes du Seigneur, 

25. Et qu'il reconnaisse ensuite son péché, 
il offrira pour hostie au Seigneur un bouc 
sans tache, pris d'entre les chèvres , 

24. Et il étendra sa main sur la tête du bouc, 
et il l’immolera au lieu où l’on sacrifie les holo- 
caustes devant le Seigneur, parce que c’est 
pour le péché. | 

25. Le prêtre trempera son doigt dans le 
sang de l’hostie offerte pour le péché ; il en 
touchera les cornes de l'autel des holocaus- 
tes, et il répandra le reste du sang au pied 
de cet autel. 

26. Il fera brèler sur l'autel toute la graisse, 
comme la graisse des victimes pacifiques; et 
le prètre priera pour le chef et pour son 
péché, et 1l lui sera pardonné. 

27. Si quelqu'un d’entre le peuple pèche 
par ignorance, et qu'il se rende coupable 
contre le commandement du Seigneur, fai- 
sant ce qu'il n’est point permis de faire, 

28. Et qu'il reconnaisse son péché, il of- 
frira une chèvre sans tache ; 

29. Etil étendra la main sur la tête de l'hos- 
tie offerte pour le péché, et l'immolera au 
lieu destiné pour l’holocauste. 

30. Et le prêtre trempera son doigt dans le 
sang de l'hostie, et il en touchera les cornes 
de l’autel des holocaustes, et il répandra tout 
le reste du sang au pied de cet autel. 

31.11 en ôtera aussi toute la graisse, comme 
on lôte aux victimes pacifiques ; et il la 
fera brûler sur l'autel comme une oblation 
d'agréable odeur devant le Seigneur; et le 
prêtre priera pour le péché, et il sera par- 
donné. 

32. S'il offre pour son péché une brebis, il 
présentera une brebis sans tache. 

33. Il posera la main sur la tête de l'hostie, 
ct il limmolera au lieu où l’on a coutume de 
frapper les holocaustes. 

34. Et le prêtre trempant son doigt dans 
le sang de la brebis, en touchera les cornes de 
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reste du sang au pied de cet autel. 


39. Etil en ôtera toute la graisse, comme 
on Ôôte celle de l'agneau ou de la brebis dans son péché, et il lui sera pardonné, 
GEO Eu 
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CHAPITRE V. 


iun homme pèche en ce qu'il 
Se aura Oui quelqu'un qui faisait 
<A% un serment, où qu'il aura été 


ANLDEEE témoin de quelque crime, soit 
æ quil l'ait vu, soit qu'il l'ait su, 


et qu'il ne l'ait point déclaré, il portera son 


iniquité. 

2. Si quelqu'un touche à une chose impure, 
soit au cadavre d’une bête sauvage, ou à celui 
d'un animal domestique, ou à celui d'un 
reptile impur, quoiqu'il ne s’en soit pasaperçu, 
ilest souillé, et il a péché. 

3. Et sil a touché un homme impur, de 
quelque manière qu'il Le soit devenu , et qu'il 
ne s'en Soit pas apercu, et qu'il l'apprenne, 
il est coupable. 

4. Si un homme ayant juré et prononcé par 
ses lèvres et confirmé par serment et par sa 
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l'autel des holecaustes, et 1l répandra tout le 


en sorte qu’elle reste attachée au cou et qu'ell 


le sacrifice pacifique ; et il la brûlera sur l'au- | 
tel comme l'encens du Seigneur : et le prêtre 
priera pour celui qui offre le sacrifice et pour 


parole quil ferait quelque chose, soit bien, 
soit mal, et que, l'ayant oublié, il connais 
ensuite sa faute, 

.o. Qu'il fasse pénitence de son péché, 

6. Et qu'il offre au Seigneur une jeune brt- 
bis ou une chèvre prise dans ses troupeau. 
et le prêtre priera pour lui et pour son péché: 

1. Et, sil ne peut offrir une brebis ou un 
chèvre, qu'il offre au Seigneur deux tourtt 
relles, ou deux petits de colombe, l'un por 
le péché, et l’autre en holocauste. L 

8. Il les donnera au prêtre, qui off 
d’abord celui qui sera pour le péché, lui toir- 
nant la tête du côté des ailes, sans Le diviser. 


n'en soit pas entièrement séparée. 
9. 1 fera ensuite l’aspersion du sang € 
lhostie sur un des côtés de l'autel; et il ti 


répandra (out le reste au pied de cet autel 
paree que c’est pour le péché. 

10. Et le prêtre offrira l’autre en holo- 
causte selon la coutume, et priera pour cet 
homme et pour son péché, et il lui sera par- 
donné, 

11. S'il ne peut offrir deux tourterelles ou 
deux petits de colombe, il offrira pour l’ex- 
piation de son péché la dixième partie d’un 
éphi de fleur de farine : il ne l’arrosera point 
d'huile, et ne mettra point d’encens au-dessus , 
parce que c'est une oblation pour le péché. 

12. Il la présentera au prêtre, qui en rem- 
plira sa main en mémoire de l'oblation, et la 
brülera sur l'autel, comme l’oblation du péché. 

15, Et le prêtre -priera pour lui, afin qu'il 
soit purifié de sa faute, et elle lui sera par- 
donnée ; le reste de l'oblation appartiendra au 
prètre, comme un don. 

l4. Le Seigneur parla encore à Moïse . 
disant : 

15. Si quelqu'un tombe dans une prévari- 


| 


HOSAE E Seigneur parla encore à Moïse, 
ns Fou disant : 
A GS 2. L'homme qui aura péché 
1,9 en méprisant leSeigneur, et qui 
eASEES aura nié à son prochain le dépôt 
Confié à sa foi, ou qui aura enlevé par force 
Où pris par quelque injustice le bien d’au- 
Lrui 

3. Ou qui, ayant trouvé une chose qui était 
perdue, l'aura nié, Ou aura fait un faux ser- 
ent pour déguiser une de ces fautes que les 
lommes ne peuvent faire sans péché, 
; S'il est convaincu du péché . 
9. Il restituera en entier tout ce qu'il a voulu 
ravir, til donnera de plus un cinquième à 
Celui d Qui la chose appartient , au même jour 
Où il fera l’oblation pour son péché. 
6. Et il offrira au prêtre pour son péché un 
lier Sans fache, pris du troupeau, selon 
sn du prêtre pour l'expiation du 


1, Le prêtre priera pour lui devant le Sei- 
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cation , et que par erreur il pèche en quelque 
chose de ce qui doit être consacré an Sei- 
gneur, il offrira au Seigneur, pour l’expiation 
de son péché, un bélier sans tache, pris dans 
son troupeau , valant deux sicles selon le poids 
du sanctuaire. 

16. Il restituera le dommage qu'il a fait, et 
il y joindra une cinquième partie de la valeur, 
qu'il donnera au prêtre; et le prètre, offrant 
le bélier, priera pour lui, et son péché lui 
sera pardonné. 

17. Si un homme pèche par ignorance , et 
viole l'un des commandements du Seigneur , 
et, coupable de cette faute, qu'il reconnaisse 
ensuite son iniquité, 

18. Il présentera au prêtre un bélier sans 
tache, pris dans le troupeau, selon la mesure 
du péché; etle prêtre priera afin qu'il soit 
purifié du péché qu'il a commis sans le savoir, 
et il lui sera pardonné, 

19. Parce qu'il a péché par ignorance contre 
le Seisneur. 


VI. 


gneur ; et le péché quil aura commis lui sera 
pardonné. 

8. Le Seigneur parla encore à Moïse, disant : 

9. Ordonne ceci à Aaron et à ses fils : Voici 
la loi de l’holocauste. L’holocauste brûlera 
toute la nuit, jusqu'au matin, et le feu y sera 
toujours entretenu. 

10. Le prêtre, couvert de la tunique et du 
vêtement de lin, prendra les cendres qui res- 
teront après que le feu aura tout consumé, et, 
les mettant près de l’autel, 

11. Il quittera ses premiers vêtements, en 
prendra d'autres, et portera les cendres hors 
du camp, et achèvera de les consumer en un 
lieu pur, 

12. Le feu brûlera toujours sur l'autel, et 
on ne le laissera jamais s’éteindre. Le prêtre y 
mettra du bois le matin de chaque jour, et y 
fera brüler la graisse des hosties pacifiques. 

15. Et le feu sera toujours allumé sur F'au- 
tel, et on ne le laissera jamais étendre. 

14. Voici la loi du sacrifice et des libations , 
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que les enfants d'Aaron offriront en présent 
et devant le Seigneur, ou devant l'autel. 

15. Le prêtre remplira sa main de la plus 
pure farine mêlée avec l'huile et lencens qui 
sera Sur Cette oblation; et il les fera brûler 
sur l'autel comme une offrande d’une odeur 
agréable au Seigneur, afin qu’il se souvienne 
de cette oblation. 

16. Aaron et ses fils mangeront ce qui en 
sera resté sans levain; ils le mangeront dans 
le lieu saint, dans le parvis du tabernacle du 
témoignage. 

17. On ne mettra point de levain dans cette 
farine, parce qu'une partie se consume par le 
feu en mon honneur; ce sera le saint des 
saints, comme la victime pour le péché ou 
pour la faute. 

18. Les mâles de la race d’Aaron seuls en 
mangeront. Ce sera là une loi perpétuelle dans 
la suite de vos générations, touchant les sacri- 
fices du Seigneur : quiconque y touchera doit 
être saint. 

19. Le Seigneur parla encore à Moïse, di- 
sant : 

20. Voici ce qu'Aaron et ses fils doivent of- 
frir au Seigneur, le jour de leur onction. Is 
offriront pour sacrifice perpétuel un dixième 
d'un éphi de pure farine, la moitié le matin , 
la moitié le soir : 

21. Elle sera placée dans la poêle, et appri- 
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le OICI la loi de lhostie pour la 
prA faute : c'est le saint des saints. 

VER 2. C'est pourquoi la victime 
S&E) pour la faute: sera immolée au 


locauste. Le prêtre en répandra le sang autour 
de l'autel. 

3. Il en offrira toute la graisse, la queue, et 
la graisse qui enveloppe les entrailles : 

4. Les deux reins et la graisse qui les couvre 

" Origène et S. Augustin croient que la faute con- 


siste à ne pas faire ce que l’on doit faire, et le péché à 
faire ce que l’on ne doit pas faire. 
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tée avec l'huile; vous me la présenterez ainsi, 


et ce sera devant moi une oblation d’une agré- si 

ble odeur ; fl 
22, Et le prêtre fils d’Aaron la brülera tout 

entière sur l'autel. (fu 


23. Car tous les sacrifices des prêtres seront 
consumés par le feu, et nul n’en mangera, 

24. Le Seigneur parla encore à Moïse, di- 
sant : 

25. Parle à Aaron et à ses fils : Voici la loi 
de l'hostie pour le péché: elle sera immolé 
devant le Seigneur, au lieu où l'holocauste est 
offert : c’est le saint des saints. 

26. Et le prêtre qui l'offre, la mangera dan 


le lieu saint, dans le parvis du tabernacle du Xl 
témoignage. | # 
27. Quiconque en touchera la chair sea NX € 
sanctifé; s'il rejaillit du sang de la victime sur 
un vêtement, vous le laverez dans le lieu saint Fi 
28. Le vaisseau de terre dans lequel ; 
l'aura fait cuire sera brisé ; si on l’a fait cuire “4 
dans un vaisseau d’airain, il sera purifié et BA 10 
lavé dans l’eau. dei 
29. Tout mâle d’entre les prêtres en mur 
gera : c’est le saint des saints. : 
30. Car on ne mangera d'aucune victime che 
dont on porte le sang dans le tabernacle di RN % 
témoignage, pour faire les cérémonies de RM * 
l'expiation dans le sanctuaire: mais on la co : 
sume tout entière par le feu. : 
du 
qui 
Gi 
qui 
Son 
jusqu'aux flancs, et la membrane du foie. : 
5. Le prêtre les brülera sur l'autel , comnt de 
l'oblation du Seigneur pour la faute. a 
6. Tous les mâles de la race sacerdotit D 
mangeront de cette hostie dans le lieu saint. F 
parce qu’elle est très sainte. : 
7. L’hostie pour la faute sera offerte comme + 
l'hostie pour le péché : une même loi ser De 
pour l’une et pour l'autre; la victime appar- : 
üendra au prêtre qui l'aura offerte. 
8. Le prêtre qui a offert la victime en au . 
la peau. de | 


9. Toute offrande de fleur de farine qui @ 
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placée dans le four, ou rôtie sur le gril, ou qui 
sapprête dans la } poêle , appartiendra au pré- 
tre qui l'aura offerte. 

10. Qu'elle soit pétrie avec de Fhuile, ou 
qu'elle soit sèche, elle sera pour tous les fils 
d'Aaron, chacun d' eux ayant un droit égal. 

11. Voici la loi du sacrifice pacifique qui 
s'offre au Seigneur : 

12. Si c'est une oblation d'action de grâces, 
iloffrira des pains sans levain mêlés avec de 
l'huile, des gâteaux sans levain arrosés d'huile, 
de la fleur de farine qu'on fera cuire , et des 
gateaux pétris avec de l'huile. 

13. Il présentera avec ces gâteaux des pains 
levés ; il joindra cette offrande à celle du 
sacrifice pacifique qui est pour l'action de 
grâces, ; 

14. Un de ces pains sera offert pour les pré- 
mices, et il appartiendra au prêtre qui répan- 
dra le sang de l'hostie. 

15.On mangera la chair de l'hostie le même 
Jour, et il n’en demeurera rien jusqu'au len- 
demain. 

16. Si le sacrifice offert est l’accomplisse- 
ment d'un vœu volontaire, on en mangera la 
chair le même jour ; mais, s’il en reste quel- 
que chose pour le lendemain, on pourra le 
manger. 

. 17. Mais tout ce qui restera de la chair de la 
victime le troisième jour sera consumé par le 
feu. 

18. Si l’on mange quelque chose de la chair 
d'une victime pacifique le troisième jour, celui 
qui l'a offerte ne sera point agréable au Sei- 
gneur; mais au contraire 1l sera souillé, et 
quiconque en aura mangé portera la peine de 
Son Iniquité. 

19, Si la chair d’une victime touche à q uelque 
chose d'impur, on n’en mangera point, mais 
elle sera consumée par le feu; et quiconque 
Sera pur pourra manger de la victime pacifique. 

20. L'homme souillé qui mangera de la chair 
d'une victime pacifique offerte au Seigneur 
stra eXterminé du milieu de son peuple. 

21. Celui qui aura touché quelque chose de 
SOUIÉ, soit un homme ou un animal impur, 
ou quelque autre chose capable de souiller, et 
qui mangera de la chair d’une hostie pacifique 
‘fferte au Seigneur sera exterminé du milieu 
de son peuple, 


22. Le Seigneur parla encore à Moïse, di- 
sant : 

23, Parle aux enfants d'Israël : Vous ne 
mangerez pas de la graisse des victimes, bœuf, 
brebis ou chèvre. 

24, Quant à la graisse d'une bête morte 
d'elle-même, ou déchirée par une autre, vous 
vous en servirez pour d'autres usages. 

25. Si quelqu'un mange de la graisse qui 
doit être consumée pour le Seigneur, il sera 
retranché de son peuple. 

26. Vous ne mangerez du sang d'aucun ani- 
mal, soit des oiseaux, soit des animaux ter- 
restres. 

27. Tout homme qui aura mangé du sang 
de quelque animal que ce soit sera retranché 
de son peuple. 

28. Et le Seigneur parla encore à Moïse, 
disant : 

29, Parle aux enfants d'Israël, et dis-leur : 
Que celui qui offrira au Seigneur un sacrifice 
pacifique, lui présente en même temps les of- 
frandes, c’est-à-dire les Hbations. 


30. Il tiendra dans ses mains la graisse de la 


victime, il la présentera avec la poitrine; et, 
lorsqu'il aura consacré l’une et l'autre au Sei- 
gneur, il la donnera au prêtre, . 

31. Qui fera brûler la graisse sur l'autel, et 
la poitrine sera pour Aaron et pour ses fils. 

32. Vous donnerez aussi au prêtre l'épaule 
droite de vos hosties pacifiques comme les 
prémices de l'oblation. 

33. Celui des fils d’Aaron qui aura offert le 
sang et la graisse des hosties pacifiques aura 
pour sa part l'épaule droite; 

34. Car j'ai recu des enfants d'Israël la poi- 
trine et l'épaule de la chair de leurs victimes 
pacifiques , et je les ai données à Aaron et à 
ses fils par une loi perpétuelle pour les enfants 
d'Israël. 

35. C'est là le droit de l’onction d’Aaron et 
de ses fils dans les cérémonies du Seigneur, au 
jour que Moïse les présenta pour remplir les 
fonctions de son sacerdoce. 

36. Et voilà ce que le Seigneur a commandé 
de donner aux enfants d'Israël , au jour où il 
les a fait consacrer, par une loi qui sera ob- 
servée dans la suite de leurs générations. 

31. Telle est la loi de l'holocauste, des of- 
frandes de farine, du sacrifice pour le péché 
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où pour la faute des consécrations, 
victimes pacifiques. 
38. Le Seigneur la donna à 


et des 


1 


r le Seigneur parla à Moïse, di- 
£ \ sant : 

À pfsi 2.Prends Aaron etses fils avec 
mme 2) lui, les vêtements sacrés, l'huile 
FRS d'onction , le veau offert pour le 
péché , deux béliers, et une corbeille avec des 
pains sans levain. 

3. Et assemble tout le peuple à l'entrée du 
tabernacle du témoignage, 

4. Moïse fit comme le Seigneur avait com- 
mandé; et, tout le peuple s'étant assemblé 
devant la porte du tabernacle du témoignage, 

5. Il dit : Voici ce que le Seigneur m'a or- 
donné. 

6. Et aussitôt il présenta Aaron et ses fils, 
et, les ayant purifiés dans l’eau, 

7. Il revêtit le grand prètre de la tunique 
de lin, le ceignit avec la ceinture, le revétit 
par-dessus de la robe d'hyacinthe, mit l'éphod 
sur la robe, et, l'entourant de la ceinture. 
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montagne de Sinaï, quand il prescrivit aw 
enfants d'Israël, dans le désert de Sinaï, de 
Moïse sur la ne présenter qu’à lui leurs offrandes. 
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8. Il attacha sur lui le pectoral , et au pecto- nr 
ral l’urim et le thummim. jou 
9. Il couvrit sa tête de la tiare , et, au milieu à 
de la tiare sur Le front, il plact la lame d'u de 
consacrée par le saint nom , Selon que le St tour 
gneur l'avait ordonné ; le n: 
10. Etil prit l'huile d’onction , et en r'épau- Le 
dit sur le tabernacle et sur tout ce qui servai auto 
à son usage, j: 
11. Et sept fois il en fit l'aspersion sur l'at- mL 
tel; il y répandit l'huile, ainsi que sur tous les ia 
vases, Sur le bassin et sur sa base, pour l& qui 
sanctifier. 26 


12. Il répandit aussi l'huile de l'onction sw 
la tête d’Aaron, pour le consacrer. 

13. Etil présenta les fils d’Aaron, et les rt- 
vêtit de tuniques de lin, les ceignit de leurs 
ceintures et plaça des mitres sur leurs têtes, 
comme le Seigneur l'avait commandé. 

(4. Et il fit approcher le veau pour le pé- 
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ché: Aaron et ses fils mirent leurs mains sur 
sa tête. 

15. Et Moïse l'immola, et, prenant le sang, 
il en teignit son doigt et toucha les cornes de 
l'autel tout alentour ; l'avant ainsi purifié, il 
répandit le reste du sang au pied de l'autel. 

16. Il brûla ensuite sur l'autel la graisse qui 
couvrait les entrailles, la membrane du foie. 
et les deux reins avec la graisse qui y est atta- 
chée; 

17. Consumant hors du camp le veau et sa 
peau, la chair et la fiente, comme le Seigneur 
l'avait ordonné. | 

18. Il fit aussi approcher le bélier pour Fho- 
locauste : Aaron et ses fils posèrent leurs mains 
sur sa (èLe. 

19, Moïse l'immola, et en répandit le sang 
autour de l'autel: 

20. Et, coupant le bélier en morceaux, il fit 
brûler dans le feu la tête, les membres et la 
praisse ; 

21. 11 lava les entrailles et les pieds ; il brûla 
sir l'autel le bélier tout entier, parce que c’é- 
lait un holocauste d’agréable odeur au Sei- 
sueur, comme le Seigneur l’avait ordonné à 
Moïse, 

22. Et il offrit encore le second bélier pour 
à consécration des prêtres : Aaron et ses fils 
Posbrent leurs mains sur sa tète ; 

23. Moïse l'immola , et, prenant de son 
“ng, il en toucha l'extrémité de l'oreille droite 
d'Aaron, le pouce de sa main droite, et le 
Pouce de son pied droit. 

24. Et il offrit aussi Les fils d’Aaron: il prit 
du sang du bélier qui avait été immolé, en 
oucha l'extrémité de l'oreille de chacun d'eux, 
le pouce de leur main droite et le pouce de 
leur pied droit, et répandit sur l'autel, tout 
aulour, le reste du sang. 

25. Îl sépara la graisse, la queue et toute la 
sTSSe qui couvrait les entrailles, la mem- 
brane du foie, et les deux reins avec la graisse 
I y est attachée, et l'épaule droite. 

26. Puis il prit de la corbeille des pains 


sans levain qui étaient devant le Seigneur, 
un gâteau sans levain, un gâteau arrosé 
d'huile ; illes plaça sur la graisse et sur l'é- 
paule droite, 

27. Mettant toutes ces choses dans les mains 
d'Aaron et de ses fils, et ceux-ci les élevèrent 
devant le Seigneur. 

28. Moïse les reçut ensuite de leurs mains, 
et les brûla sur l'autel des holocaustes, parce 
que c'était une oblation pour la consécration. 
d'une odeur agréable au Seigneur, et qu’elle 
devait être consumée par le feu. 

29. Etil prit la poitrine du bélier, immolé 
pour la consécration, comme la part qui lui 
était destinée, et il l’éleva devant le Seigneur, 
selon l'ordre du Seigneur ; 

30. Et, prenant l'huile d’onction et le sang 
qui était sur l'autel, il les répandit sur Aaron 
et sur ses vêtements, sur les fils d’Aaron, et 
sanctifia ainsi Aaron et ses vêtements, et les 
Bis d’Aaron avec lui et leurs vêtements. 

51. Alors Moïse dit à Aaron et à ses fils : 
Faites cuire la chair des victimes à l'entrée du 
labernacle du témoignage, et mangez-la en 
ce mème lieu; mangez-y aussi les pains mis 
dans la corbeille de consécration, selon que 
le Seigneur me l’a ordonné, disant : Aaron et 
ses fils mangeront ces pains. 

32, Mais tout ce qui restera de cette chair et 
de ces pains sera consumé par le feu. 

33. Vous ne sortirez point aussi de l'entrée 
du tabernacle du témoignage ie 2 sept 


jours , jusqu’au jour où sera rempli le temps 


de votre consécration; car votre consécration 
s achèvera en sept jours. 

34. Le Seigneur a ordonné de faire durant 
les six autres jours comme on a fait aujour- 
d'hui, pour remplir le rit du sacrifice. 

39. Vous demeurerez jour et nuit à l'entrée 
du tabernacle du témoignage, gardant les 
commandements du Seigneur, de peur que 
vous ne MmOuriez ; Car 11 m'a été ordonné ainsi. 

36. Et Aaron et ses fils firent tont ce que le 
Seigneur leur avait ordonné par Moïse, 


di 


— 
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CHAPITRE IX. 


#5 € huitième jour venu, Moïse ap- 
AIS] A pela Aaron et ses fils, et les an- 
#Se ciens d'Israël; et il dit à Aaron: 
AA 2, Prends dans ton troupeau 
un veau pour le péché et un bé- 


r pour l'holocauste, l’un et l’autre sans ta- 
che, et offre-les devant le Seigneur ; 

3. Et tu diras aux enfants d'Israël : Prenez 
un jeune bouc pour le péché, un veau et un 
agneau d’une année et sans tache pour l'ho- 
locauste , 

4. Un taureau et un bélier pour les hosties 
pacifiques , afin qu'ils soient égorgés devant 
le Seigneur; et offrez dans le sacrifice de cha- 
cun de ces animaux , de la pure farine arrosée 
d'huile : car le Seigneur vous apparaitra au- 
jourd'hui. 

5. Is offrirent donc, à l'entrée du taberna- 
cle du témoignage, tout ce que Moïse leur 
avait ordonné ; et, toute l'assemblée du peuple 
-s'étant approchée, 

6. Moïse dit : C'est là ce que le Seigneur 
a commandé , faites-le, et sa gloire vous ap- 
paraïtra. 

7. Etil dit à Aaron : Approche-toi de l'autel, 
et immole l'hostie pour ton péché; offre l'ho- 
locauste, prie pour toi et pour le peuple; et, 
lorsque tu auras frappé la victime du peuple, 
prie pour lui, selon que le Seigneur a or- 
donné. : 

8. Et aussitôt Aaron, s’approchant de l'au- 
tel, immola le veau pour son péché; 

9. Et, ses fils lui en ayant présenté le sang, 
il y trempa le doigt et il toucha les cornes de 
l'autel, et il répandit le reste du sang au pied 
de l'autel; 

10. Et il brüla sur l'autel la graisse, les 
reins et la membrane du foie de la victime 
pour le péché, selon que le Seigneur l'avait 
commandé à Moïse : 

11. Mais la chair et la peau, il les consuma 
par le feu hors du camp. 


lie 


12. Et il immola la victime de l'holocauste: 
et, ses fils lui en ayant offert le sang, il le 
répandit sur l'autel tout autour ; 

15. Etils lui présentèrent cette hostie cou- 
pée par morceaux, avec la tête et tous les 
membres ; et 1l les brûla sur l'autel. 

14. Après avoir lavé auparavant les intes- 
tins et les pieds; 

15. Et, offrant un sacrifice pour le péché 
du peuple, il immola un bouc, et, ayant pu- 
rifié l'autel, 

16. Il offrit l'holocauste, 

17. Présentant aussi l'oblation de farine, et 
la faisant brüler sur l'autel avec l’holocauste 
du matin. 

18. Il immola aussi le taureau et le bélier, 
les hosties pacifiques du peuple, et ses fils lni 
en présentèrent le sang, qu'il répandit sur 
l'autel tout autour, 

19. Ainsi que la graisse du taureau et du 
bélier, la queue du bélier, la graisse qui cou 
vre les intestins, les reins, et la membrane di 
foie, 

20. Et, la plaçant sur la poitrine de ces 
hosties, Aaron brûla la graisse sur Fautel. 

21. Puis il éleva devant le Seigneur la por 
trine et l'épaule droite des hosties, commt 
Moïse l'avait ordonné ; 

29, Et, étendant les mains vers le peuple: 
il le bénit; et, lorsqu'il eut ainsi achevé 6 
oblations des hosties pour le péché, des holo- 
caustes et des victimes pacifiques , il descendit 
de l'autel. 

93. Or Moïse et Aaron entrèrent dans le ta 
bernacle du témoignage, et ensuite, étant s0r 
tis, ils bénirent le peuple; et la gloire du St 
sneur apparut à tout le peuple. 

24. Et voilà qu'un feu sorti de devant | 
Seigneur dévora l’holocauste et la gra 
qui étaient sur l'autel; ce que tout le peuple 
ayant vu, ils louèrent le Seigneur, se proster- 
nant la face contre terre. 
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Wet: R Nadab et Abiu, fils d'Aaron, 
&g2 ayant pris leurs encensoirs, y 
Se mirent du feu, et de l'encens 


25% Seigneur un feu étranger: ce 
ait point été ordonné. 

2. Et un feu sorti de devant le Seigneur les 
dévora , et ils moururent devant le Seigneur. 

3. Et Moïse dit à Aaron : Voilà ce que le 
Seigneur a dit : Je serai sanctifié dans ceux 
qui m'approchent, et je serai glorifié devant 
out le peuple. Aaron, entendant cela, se tut. 

4. Or Moïse, ayant appelé Misaël et Élisa- 
Plan, fils d'Oziel, oncle d’Aaron, leur dit : 
Allez el emportez vos frères de devant le lieu 
“int, et mettez-les hors du camp. 

9. Et aussitôt allant ils les trouvèrent pros- 
lernés et morts, vêtus de leurs tuniques de 
ln ; etils les emportèrent hors du camp, selon 
qu'il leur avait été ordonné. 

6. Et Moïse dit à Aaron, et à Éléazar, et à 
lhamar, ses fils: Ne vous découvrez pas Ja 
TOME E. 


(ète, et ne déchirez pas vos vêtements, de 
peur que vous ne mouriez, et que la colère du 
Seigneur ne s'enflamme contre tout le peuple. 
Que vos frères et toute la maison d'Israël 
pleurent l'embrasement qui est venu du Sei- 
eneur. 

7, Mais vous ne sortirez point de l'entrée 
du tabernacle du témoignage ; autrement vous 
périrez, parce que l'huile de l'onction sainte 
du Seigneur à été répandue sur vous. Et ils 
firent selon que Moïse avait ordonné. 

8. Le Seigneur parla aussi à Aaron : 

9, Vous ne boirez, toi et tes enfants, ni vin 
ni liqueur enivrante, quand vous entrerez 
dans le tabernacle du témoignage, de peur 
que vous ne mouriez, parce que c'est une or- 
donnance éternelle en vos générations. 

10. Afin que vous sachiez discerner ce qui 
est saint ou profane, ce qui est pur ou impur, 

11. Et afin que vous appreniez aux enfants 
d'Israël toutes les lois que je leur ai prescrites 
par le ministère de Moïse. 
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12, Moïse dit alors à Aaron, comme à Éléa- 
zar et à [thamar, ses fils, qui avaient survécu : 
Prenez l’oblation de farme qui est restée de 
ce qui a été offert au Seigneur, et mangez-la 
sans levain près de l'autel, parce que c’est une 
chose très-sainte, 

13. Vous la mangerez dans le lieu sant, 
parce qu'elle vous a été donnée à toi et à tes 
fils, des oblations du Seigneur, selon qu'il m'a 
été commandé. 

14. Vous mangerez aussi dans un lieu très 
pur, toi, tes fils et tes filles avec toi, la poi- 
trine qui aura été offerte , et l'épaule qui aura 
été séparée; car elles ont été réservées pour 
toi et pour tes enfants, des hosties pacifiques 
des enfants d'Israël ; 

15. Et ils élèveront devant le Seigneur la 
graisse qui doit être consumée par le feu, l'é- 
paule et la poitrine , et, après, elles vous ap- 
partiendront à toi et à tes fils par une ordon- 
nance perpétuelle, selon que le Seigneur l’a 
ordonné. 


LÉVITIQUE. 


16. Cependant Moïse, cherchant le bouc of- 
fert pour le péché, trouva qu'il avait été brûlé; 
et, irrité contre Éléazar et Ithamar, enfants 
d'Aaron , qui avaient survécu , tl dit : 

17. Pourquoi n'avez-vous pas mangé dans 
le lieu saint l'hostie pour le péché, l’hostie 
très-sainte , et qui vous a été donnée , afin que 
vous portiez l'iniquité du peuple, et que vous 
priiez pour lui devant le Seigneur, 

18. Surtout puisqu'on n'a point porté le 
sang dans le sanctuaire, et que vous devriez 
l'avoir mangée dans le lieu saint, selon l'ordre 
que j'avais reçu? 

19. Aaron répondit : La victime pour le pi- 
ché a été offerte, et l’holocauste devant le 
Seigneur ; mais pour moi, il m'est arrivé ce 
que vous voyez. Comment aurais-je pu man- 
ser de cette victime ou plaire au Seigneur 
dans ces cérémonies avec un esprit plein d'af- 
fiction? 

20. Ce que Moïse ayant entendu, il reçut 
son excuse. 
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CHAPITRE XL. 


>. T le Seigneur parla ensuite à 
FA Moïse et à Aaron, disant : 
+ _2.Parlez aux enfants d'Israël: 


Voici ceux dont vous 
mangerez. 

3. De toutes les bêtes à quatre pieds vous 
pourrez manger celles dont la corne du pied 
est fendue, et qui ruminent. 

4. Quant à celles qui rununent, ou qui ont 
seulement la corne du pied fendue, vous n'en 
mangerez point. Ainsi vous regarderez le cha- 
meau comme impur, parce qu'il rumine seu- 
iement, et qu'il n'a point la corne du pied 
entièrement fendue. 

. Le hérisson qui rumine et qui n'a point 
la corne fendue , est impur. 

6. Le lièvre aussi est impur, quoiqu'il ru- 
mine, parce qu'il n’a point la corne fendue. 

7. Le pourceau est impur, quoiqu'il ait la 
corne fendue , parce qu'il ne rumine point. 

8. Vous ne mangerez point de la chair de 


ces bêtes, et vous ne toucherez point à leurs 
corps morts, parce que vous les regarderez 
comme impurs. 

9. Voici ceux des animaux aquatiques qu'il 
vous est permis de manger : tout ce qui étant 
dans les eaux à des nageoires et des écailles, 
dans la mer, dans les rivières et dans les 
étangs. 

10. Mais tout ce qui se remue et qui vit dans 
les eaux sans avoir de nageoires et d'écailles 
vous sera abominable, 

11. Et vous l'aurez en exécration; vous n€ 
mangerez point de la chair de ces animaux, €l 
vous les éviterez lorsqu'ils seront morts. 

12. Tout ce qui dans les eaux n’a point de 
nageoires ou n’a point d’écailles sera impur 
pour vous. 

13. Voici les oiseaux que vous aurez en ab0- 
mination, et dont il ne faudra point manger : 
l'aigle, l'orfraie et l'aigle de mer; 

14. Le milan et le vautour, 
espèce ; 


selon leur 
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15. Le corbeau , selon son espèce ; 

16. L'’autruche, le hibou, le larus et l'éper- 
vier, selon leur espèce; 

17. Le chat-huant, le plongeon et l'ibis; 

18. Le cygne, le cormoran et le pélican; 

19. La cigogne et le héron, et tout ce qui 
est de la même espèce ; la huppe et la chauve- 
SOUrIS, 

90. Tout reptile qui vole et qui marche sur 
quatre pieds vous sera en abomination. 

91. Mais entre tous les reptiles qui mar- 
chent sur quatre pieds, vous pourrez manger 
de ceux qui ont les pieds de derrière plus 
longs, avec lesquels 1ls sautent sur la terre : 

92, Vous pouvez manger le bruchus et l'at- 
tacus, l’ophiomachus et la sauterelle, chacun 
selon son espèce. 

23. Mais tout autre reptile volant, qui a 
quatre pieds, vous sera en abomination. 

24. Ces animaux vous souilleraient; et qui- 
conque touchera leur corps mort sera impur 
Jusqu'au soir. 

25. Quiconque aura porté quelque chose de 
leur cadavre lavera ses vêtements, et sera 
inpur jusqu'au soir. | 

26. Tout animal qui a la corne fendue, mais 
qui ne l'a pas entièrement fendue, ou qui ne 
rumine pas, sera impur; quiconque l'aura 
touché sera impur. 

27. Entre tous les animaux à quatre pieds, 
Yous regarderez comme impurs ceux qui ont 
comme des mains sur lesquelles ils marchent ; 
celui qui y touchera lorsqu'ils seront morts 
sera souillé jusqu’au soir. | 

28. Celui qui aura porté le corps mort d’une 
de ces bêtes lavera ses vêtements, et sera 
IMpur Jusqu'au soir, parce que tous ces ani- 
aux VOUS seront impurs. 

29, Entre les animaux qui se remuent sur 
là terre, vous considèrerez encore ceux-ci 
Comme impurs : la belette, le rat et le croco- 
dile, chacun selon son espèce ; 

_ 30. La musaraigne, le stellion, le lézard , Ja 
laupe et le caméléon. 

51. Tous ces animaux sont impurs : celui 
qui Y touchera lorsqu'ils seront morts sera 
IMpur jusqu'au soir ; 

32. Et si quelque partie de leur corps tombe 
Sur Quoi que ce soit, ou un vase de bois, ou un 
\êtement , où des peaux, ou un sac, ou tout 
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ce qui sért à quelque ouvrage, toutes ces 
choses seront lavées dans l’eau , elles demeu- 
reront souillées jusqu’au soir, et après cela 
elles seront purifiées. 

33. S'il eu tombe quelque chose dans nn 
vase de terre, tout ce qui sera dans ce vase 
sera soullé, et ainsi vous le briserez. 

34. Si l'on répand de l'eau de ces vases sur 
l'aliment dont vous mangerez, il deviendra 
impur, et toute liqueur, dans quelque vase 
qu'elle soit, deviendra impure. 

39. S1l tombe quelque partie de ces bètes 
mortes sur quoi que ce soit, sur des fourneaux 
ou des vases de terre avec leur couvercle, ils 
seront brisés, parce qu'ils seront impurs ; 

36. Mais les fontaines, les puits et tous les 
réservoirs d'eau seront purs. Celui qui tou- 
chera les cadavres de ces animaux sera impur. 

37. S'il en tombe quelque chose sur la se- 
mence , elle ne sera point souillée. 

38. Mais si l'on répand de l’eau sur la se- 
mence, et qu'après cela il tombe sur cette 
semence quelque partie d’un cadavre, vous la 
regarderez comme souillée. 

39. Si un animal de ceux dont il vous est 
permis de manger meurt de lui-même, celui 
qui en touchera le corps mort sera impur 
jusqu'au soir. 

40. Celui qui en mangera quelque chose 
lavera ses vêtements, et sera impur jusqu’au 
soir; celui qui portera ce corps mort lavera de 
mêmeses vêtements, etsera impurjusqu'au soir. 

41. Tout ce qui rampe sur la terre sera abo- 
minable, et l’on n'en mangera point. 

42. Vous ne mangerez aucun des reptiles 
qui se traînent sur la terre, soit qu'il rampe sur 
la poitrine, soit qu'il marche sur quatre pieds 
ou qu'il en ait davantage, parce que ces ani- 
maux sont abominables. 

43. Prenez garde à ne pas souiller vos âmes, 
et à ne toucher aucun de ces animaux, de peur 
que vous ne SOyez Impurs. 

44. Gar je suis le Seigneur votre Dieu : soyez 
saints, parce que je suis saint; ne souillez 
point vos âmes par aucun des reptiles qui 
rampent sur la terre. 

45. Car je suis le Seigneur qui vous ai tirés 
du pays de l'Égypte pour être votre Dieu ; 
vous serez saints, parceque je suis saint. 

46. Telle est la loi pour les animaux domes- 
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tiques, pour les oiseaux, pour tout animal 
vivant qui se remue dans l'eau, et pour tout 
animal qui rampe sur la terre. 
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CHAPITRES XH, 


LÉVITIQUE. 


47. Afin que vous discerniez ce qui est 
pur où impur, et ce que vous devez manger ou 
rejeter. 


XIII, XIV, XV. 


Cette édition ne s'adressant pas seulement aux membres du clergé ou aux personnes qui font de 
l'Écriture sainte une étude spéciale, mais étant destinée à devenir populaire, nous avons cru devoir 
omettre tout ce qui se rattache plus particulièremeut aux mœurs et aux coutumes de la nation 
juive. Les quatre chapitres que nous omettons ne sont consacrés qu'aux impuretés légales et À 


tous Ceux qui avaient été atteints par la lèpre. 
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CHAPITRE XVI. 


x R le Seigneur parla à Moïse 
3 après la mort des deux fils 
& d'Aaron, quand ils eurent péri 
>, en offrant le feu étranger. 
AE 2, [l lui ordonna, disant : 
Parle à Aaron. ton frère ; qu'il n ‘entre pas en 
tout temps dans le sanctuaire qui est entre le 
voile, devant le propitiatoire qui couvre l’ar- 
che, de peur qu'il ne meure (car j'apparaitrai 
en la nuée sur l’oracle), 

3. S il n'a fait ces choses auparavant : il of- 
frira un veau pour le péché, et un mouton 
pour l'holocauste ; 

4. Il revétira la tunique de lin, ilse ceindra 
d'uneceinture de lin, et il mettra une mitre de 
lin sur sa tèle : car tels sont les vêtements 
sacrés qu'il prendra quand il se sera lavé. 

5, Et il recevra de toute la multitude des 
fils d'Israël deux boucs pour le péché, et un 
mouton pour l'holocauste ; 

6. Et, quand il aura offert le veau, et qu'il 
aura prié pour lui et pour sa maison, 

7. Il présentera les deux boues devant le 
Seigneur à la porte du tabernacle du témoi- 
nage ; 

8. Et, jetant le sort sur les deux boues, 
l'un pour le Seigneur et l’autre pour le bouc 
émissaire , 

9. Celui qui sera destiné au Seigneur par le 
sort, il le sacrifiera pour le péché; 


10. Mais celui qui deviendra le bouc émis 
saire, ille présentera vivant devant le Sei- 
gneur pour répandre ses prières sur lui et 
l'envoyer au désert. 

11. Ces cérémonies achevées, il offrira le 
veau, et, priant pour lui et pour sa maison, 
il limmolera. 

12. Or, après avoir pris l’encensoir plein du 
feu de l'autel, et dans sa main le parfum aro- 
matique composé pour l’encens, il entrera 
au-delà du voile dans le lieu saint, 

15. Afin que, les parfums étant placés sur 
le feu, leur fumée et la vapeur couvrent l’oracle 
qui est sur le témoignage, et qu'il ne meure 
pas. 

14. Il prendra aussi du sang du veau, et 
par sept fois il fera des aspersions avec sor 
doigt devant le propitiatoire du côté de l'o 
rlent. 

15. Et, quand il aura tué le bouc pour le 
péché du peuple, il apportera son sang al- 
dedans du voile , ainsi qu’il a été prescrit pour 
le sang du veau , afin qu’il arrose la terre de- 
vant l'oracle, | 

16. Et qu'il purifie le sanctuaire des souil 
lures des enfants d'Israël, et de leurs prévt 
rications , etde tous leurs péchés; et il purifier 
ainsi le tabernacle du témoignage qui €f 
établi parmi eux au milieu de leurs demeure. 

17. Qu'il n'y ait aucun homme dans le lt 
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bernacle quand le pontife entre au sanctuaire 
pour prier pour lui et pour sa maison, et pour 
toute l'assemblée d'Israël, jusqu'à ce qu'il en 
soit sorti. 

18. Or, lorsqu'il sera près de l'autel qui 
est devant le Seigneur , qu'il prie pour lui, et, 
après avoir pris du sang du veau et du bouc, 
qu'il le répande sur les cornes de l'autel, tout 
autour ; 

19. Et il fera des aspersions par sept fois 
avec son doigt, purifiera l'autel et le sancti- 
fiera de toutes les souillures des enfants d'Is- 
raël, 

20. Après qu'il aura achevé de purifier le 
sanctuaire , et le tabernacle, et l'autel, alors 
il offrira le bouc vivant ; 

21. Et, mettant ses deux mains sur la tête 
du bouc, qu'il confesse toutes les iniquités des 
enfants d'Israël, et toutes leurs offenses et 
leurs péchés, et, les appelant sur sa tête. 
quil l'envoie au désert par un homme choisi 
pour cela. 

22. Et, quand le bouc aura porté toutes 
leurs iniquités dans le désert, et qu'il y aura 
CLÉ laissé, 

23. Aaron reviendra au tabernacle du té- 
moignage, et, se dépouillant des habits dont 
Il s'était revêtu d'abord au moment de son 
entrée dans le sanctuaire, et les déposant, 

24. Il lavera son corps dans le lieu saint, et 
se revêtira de ses habits ; et, étant sorti après 
avoir offert son holocauste et celui du peuple, 
Il Priera et pour lui et pour le peuple; 

25. Et il brûlera sur l'autel la graisse qui 
est offerte pour les péchés. 


é 2. Parle à Aaron et à ses fils, 
LS Nee =: el à tous les enfants d'Israël, 
ASS leur disant : Voici ce que le Sei- 
oNEUr à commandé : 

3. Quiconque de la maison d'Israël aura tué 
Un bœuf, une brebis ou une chèvre, dans le 
mp, où hors du camp . 


25. Or celui qui a conduit le bouc émissaire 
lavera ses vêtements et sa chair, puis il en- 
trera dans le camp. 

27. Mais on transportera hors du camp le 
veau et le bouc qui avaient été offerts pour les 
péchés, et dont le sang a été porté au sanc- 
tuaire pour accomplir l'explation , et on brà- 
lera dans le feu la peau, la chair et la fiente ; 

28. Et celui qui les aura brûlées lavera ses 
vêtements et sa chair, puis il entrera dans le 
Camp. 

29. Et ce sera pour vous une ordonnance 
perpétuelle, Le dixième jour du septième mois, 
vous affligerez vos àmes et ne ferez aucune 
œuvre, l'habitant du pays comme l'étranger 
qui passe au milieu de vous. 

30. Et ce jour-là sera votre expiation et 
votre purification, afin de vous laver de tous 
vos péchés en la présence du Seigneur; 

31. Car c’est le sabbat et le jour du repos, 
et vous affligerez vos âmes par un culte per- 
pétuel ; 

32, Et le prêtre qui aura reçu l'onction 
sante, et dont on aura consacré les mains 
pour remplir les fonctions du sacerdoce à la 
place de son père, fera la purification et se 
couvrira de ses vêtements de lin et des vête- 
ments sacrés ; 

33. Et il purifiera le sanctuaire et le taber- 
nacle, l'autel et les prêtres, et tout le peuple; 

34. Et ce sera pour vous une ordonnance 
perpétuelle , afin que vous priez pour les en- 
fants d'Israël et pour tous leurs péchés une 
fois l'an. Moïse fit donc comme le Seigneur lui 
avait ordonné. 


4. Et ne l'aura pas offerte à la porte du : 


tabernacle pour l'oblation du Seigneur, le sang 
lui sera imputé, et il sera exterminé du milieu 
de son peuple, comme sl avait répandu le 
sang. 

5. C'est pourquoi les enfants d'Israël doivent 
offrir au prêtre les victimes qu'ils tuent dans 
le camp, afin qu'elles soient consacrées au Sei- 
gueur à la porte du tabernacle du témoignage, 
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et qu'elles soient immolées comme des victi- 
mes pacifiques. 

6. Alors le prêtre répandra le sang sur l’au- 
tel du Seigneur, à la porte du tabernacle du 
témoignage, et en offrira la graisse comme 
une odeur agréable au Seigneur ; 

7. Et ainsi ils n'immoleront plus leurs vic- 
times aux démons, auxquels ils se sont aban- 
donnés dans burs adultères ; et ce sera une 
ordonnance perpétuelle pour eux et leurs suc- 
cesseurs. | 

8. Et tu leur diras : Quiconque de la maison 
d'Israël , ou desétrangers qui voyagent parmi 
eux, aura offert un holocauste ou une victime, 

9. Et ne l'aura pas amenée à la porte du ta- 
bernacle du témoignage pour être sacrifiée au 
Seigneur, sera exterminé de son peuple. 

10. Quiconque de la maison d'Israël, ou 
des étrangers voyageant parmi eux, aura 
mangé du sang, je tournerai ma face con- 
tre lui, et je l’exterminerai du milieu de son 
peuple ; 

11. Car la vie de la chair est dans le 
sang, et je vous l’ai donné pour l'offrir sur 
l'autel en expiation pour vos âmes; que ce 


CHAPITRES XVIII, XIX, XX, XXI, 


Les réflexions que nous avons faites plus haut s'appliquent également à ces chapitres. 
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CHAPITRE XXIHIL. 


ge 2 Parle aux enfants d'Israël, 
* et tu leur diras : Voici les fêtes 
## du Seigneur que vous appellerez 


saintes, 

3. Pendant six jours vous travaillerez; mais 
le septième, parce qu’il est le repos du sabbat, 
sera appelé saint : vous ne ferez aucune œuvre 
en ce jour; le sabbat du Seigneur est pour 
toutes vos demeures, 
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sang soit donc pour la réconciliation de vos | 
âmes. ü 
12. C'est pourquoi j'ai dit aux enfants ds p 
raël : Nul d'entre vous ne mangera du sang, L: 
ni aucun des étrangers qui voyagent parmi 
vous. 
13. Quiconque des enfants d'Israël et des 
étrangers qui voyagent parmi vous aura pri 
à la chasse ou en des rets une bête sauvage 
ou un oiseau dont il est permis de manr- 
ger, qu'il répande son sang et le couvre de 
terre : | 
14. Car la vie de toute chair est dans ke 
sang ; C’est pourquoi j'ai dit aux enfants d'h- 
raël : Vous ne mangerez le sang de nulle 
chair, parce que la vie de la chair est dansle 
sang, et quiconque en mangera périra. 
15. Tout homme qui aura mangé une bête 
morte d'elle-même ou prise par une autre 
bête, habitant du pays ou étranger, laveri 
ses vêtements et se lavera lui-même avec de 
l'eau , et il sera souillé jusqu'au soir; maïs 
ainsi il sera purifié. 
16. Et, s'il ne lave pas ses vêtements et son 
corps, il portera son iniquité. 
OS OREEEIREERRRE à 
1. 
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4. Voici donc les fêtes sacrées du Seigneur 14. 
que vous célèbrerez en leur temps : brisés 
5. Au premier mois, le quatorzième jour du Ori 
mois vers le soir, est le passage du Seigneur: RE ent 
6. Et le quinzième jour du même mois, h JB lt 
solennité des pains sans levain du Seigneur: 15, 
pendant sept jours vous mangerez des pains cond; 
sans levain. Offert 
7. Le premier jour sera pour vous un jour “uère 
très-solennel et très-saint ; vous ne ferez al N. 
“IT 


cune œuvre servile en ce jour : 


 d'Î5- 
ang, 
arr 


E des 

pris 
vage 
Nan- 
€ de 


15 le 
ds 
nulle 
ns le 


bête 
autre 
vera 
c de 
mais 


t SON 


ner 


ir du 
eur, 
s, là 
eur : 
ain 


Jour | 
alle 


I OO 


jour vous ne ferez aucune œuvre servile. 
9. Or le Seigneur parla à Moïse, disant : 
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8. Mais vous offrirez le sacrifice du feu au 
Seigneur pendant sept jours; et le septième 
jour sera plus saint et plus solennel, et en ce 


10. Parle aux enfants d'Israël. ct tu leur 
diras : Quand vous serez entrés en la terre que 
Je vous donnerai, et que vous aurez moissonné 
les blés, vous apporterez au prêtre quelques 
gerbes des premiers fruits de votre moisson. 


_ 11. Le prêtre élèvera une gerbe devant le 
‘egueur, afin qu'il vous soit propice le len- 
demain du sabbat, et il la sanctifiera ; 

12. Et le même jour que la gerbe sera con- 


Sie, qu'un agneau sans tache, d’un an, 


“itimmolé en hoiocauste au Selgneur. 

13. Des libations seront offertes avec lui À 
‘t deux dixièmes de fleur de farine arrosée 
“ec l'huile, brûlés comme un sacrifice d’une 
eur très-agréable au Seigneur, et une of- 
lande de vin, et la quatrième partie d’un hin. 

M. Vous ne mangerez ni pain, ni grains 
TIÉS, ni épis grillés , Jusqu'au jour que vous 
‘tirez l'oblation à votre Dieu. Ce commande- 
Ment est perpétuel pour vos générations et 
Pour toutes vos demeures. 

°. Vous compterez donc depuis le se- 


nd jour du sabbat dans lequel vous aurez 
Offert La 


Catières 


gerbe des prémices, sept semaines 


16, Jusqu'au jour de la fin de la septième 


f = # u s = æ CI 
‘Maine, c'est-à-dire Cinquante jours, et ainsi 


vous offrirez un nouveau sacrifice au Sei- 
gneur, 

17. Dans toutes vos habitations, deux pains 
des prémices de deux dixièmes de fleur de 
farine levée, que vous cuirez pour les prémi- 
ces du Seigneur. 

18. Vous offrirez aussi avec les pains sept 
agneaux d'un an sans tache, et un veau du 
troupeau, et deux béliers, en holocauste avec 
les libations d'une odeur très-agréable au 
Seigneur. 

17. Et vous sacrifierez un bouc pour le 
péché, et deux agneaux d’un an pour les sa- 
crifices des pacifiques. 

20. Or, quand le prêtre les aura élevés avec 
le pain des prémices devant le Seigneur, ils 
seront à lui : 

21. Et vous appellerez ce jour très-solennet 
et très-saint, et vous ne ferez aucune œuvre 
mercenaire en Ce jour; cette ordonnance sera 
perpétuelle en toutes vos demeures et en vos 
générations. 
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22, Et quand vous recueillerez la moisson 
de votre terre, vous ne couperez pas le blé 
jusqu'au sol, et ne ramasserez point les épis 
oubliés ; mais vous les laisserez pour les pau- 
vres et les étrangers. Jde suis le Seigneur votre 
Dieu. 

23. Et le Seigneur parla à Moïse, disant : 

24. Parle aux enfants d'Israël: Le premier 
jour du septième mois, vous vous souviendrez 
du sabbat, les trompettes retentiront, et ce 
jour sera appelé saint. 

25. Vous ne ferez aucune œuvre merce- 
naire en ce jour, et vous offrirez un holocauste 
au Seigneur. 

26. Or le Seigneur parla à Moïse, disant : 

27. Le dixième jour de ce septième mois 
sera le jour des expiations, jour très-solennel, 
appelé saint; vous affligerez vos âmes en ce 
Jour, et vous offrirezun holocauste au Seigneur. 

28. Or, en ce jour, vous ne ferez aucune 
œuvre mercenaire ; car c'est le jour de propi- 
tiation, afin que le Seigneur votre Dieu vous 
soit propice. 

29. Toute âme qui n'aura point été affli- 
rée ce jour-là, sera exterminée d’entre les 
peuples ; 

30 Et celui qui aura fait en ce jour quelque 
œuvre que ce soit, je le retrancherai du milieu 
de son peuple. 

31. Vous ne ferez donc aucune œuvre en 
ce Jour; ce sera pour vous une ordonnance 
perpétuelle pour toutes vos générations et 
pour toutes vos demeures. 

32. C'est le sabbat du repos, et vous affli- 
gerez vos âmes au neuvième jour du septième 
mois ; depuis un soir jusqu'à l’autre vous célè- 
brerez vos sabbats. 

33. Or le Seigneur parla à Moïse, disant : 

34. Parle aux enfants d'Israël : Depuis le 
quinzième jour de ce septième mois, les fêtes 
des tabernacles au Seigneur dureront sept 
jours. 
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35. Le premier jour sera appelé très-solen- 
nel et très-saint : vous ne ferez aucune œuvre 
mercenaire en ce jour. 

36. Et pendant sept jours vous offrirez au 
Seigneur l’holocauste, et le huitième jour ser | 
très-solennel et très-saint; et vous offrirez au 
Seigneur l’holocauste, car c’est une assemblée 
solennelle : vous ne ferez aucune œuvre mer- 
cenaire en ce jour. | 

37. Voilà les fêtes du Seigneur que vous 
appellerez très-solennelles et très-samntes: el 
vous offrirez dans ces fêtes des sacrifices au 
Seigneur, des holocaustes et des libations, 
selon la coutume de chaque jour, 

38. Outre les sabbats du Seigneur, tt 
les dons et les vœux, et toutes les choses v- 
lontaires que vous offrirez aux Seigneur. 

39. Ainsi, depuis k quinzième jour di 
septième mois, quand vous aurez rassembl 
tous les fruits de votre terre, vous célèbrera 
la fête du Seigneur durant sept jours. Le pre 
mier jour et le huitième jour sera le sabhat, 
c'est-à-dire le repos. 

40. Et au premier jour vous prendrez le 
fruits des plus beaux arbres, et des branché 
de palmier, et des rameaux d’un feuillagt 
épais, et des saules du torrent, et vous volk 
réjouirez en la présence du Seigneur voir 
Dieu : 

41. Vous célèbrerez cette solennité pendail 
sept jours dans l'année; et ce sera une 0 
donnance perpétuelle pour vos génération 
Le septième mois, vous célébrerez ces fêtes: 

42, Or vous habiterez sept jours à l'omb 
de branches d'arbre ; tous ceux qui seront it 
la race d'Israël habiteront sous la tente; 

43. Afin que vos descendants apprennell 
que j'ai fait habiter les enfants d'Israël sous} 

tente, lorsque je les ai tirés de la terre d'Égypl 
Je suis le Seigneur votre Dieu. 

44. C'est ainsi que Moïse parla aux enfall 
d'Israël sur les solennités du Seigneur. 
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6% R le Seigneur parla à Moïse, le Seigneur ; le$ enfants d'Israël les prendront 
2 disant : comme par une alliance perpétuelle : 

2. Commande aux enfants 9. Ils appartiendront à Aaron et à ses fils, 
: d'Israël de t'apporter de l'huile afin qu'ils les mangent dans le lieusaint:; çar 


nl 
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+ EE à d'olive très-pure el très-claire c'est le saint des saints des oblations du Sei- 
ont d Pour entretenir perpétuellement les lampes ,  gneur. Cette ordonnance est perpétuelle. 
| de Li es nn nr À DANONE fils done er israélite, 
nnei ea sposera de- qu'elle avait eu d'un homme égyptien, parmi 
sous l Ée le soir jusqu’au matin, en la présence du les enfants d'Israël, étant sorti, eut une que- 
gyple tlgneur , comme un culte et un service per-  relle dans le camp avec un homme israélite ; 
béluel en vos générations. 11. Et, lorsqu'il eut blasphémé le nom de 
nt Fa pe seront placées sur le chandelier Dieu et l'eut maudit, il fut amené devant 
rès-pur, en présence du Seigneur, Moïse (et le nom de sa mère était Salumith, 


à. Tu prendras aussi de la fleur de farine, fille de Dabri, de la tribu de Dan ) ; 
avec elle tu cuiras douze pains, qui auront 12. Et on le mit en prison jusqu’à ce que l’on 


chacun deux dixièmes de farine ; connût ce que le Seigneur en ordonnerait. 
l'u en mettras six des deux côtés sur la 13. Le Seigneur parla à Moïse , 
able très-pure devant le Seigneur , 14. Disant : Fais sortir du camp le blasphé- 


| l. Et sur eux de l’encens très-brillant pour  mateur; que tous ceux qui l'ont entendu met- 
‘Pain, en mémoire du sacrifice fait au Sei- tent leurs mains sur sa tête, et que tout le 


Gneur. peuple le lapide. 
8. Chaque sabbat, ils seront changés devant 15. Et tu parleras aux enfants d'Israël : Qui- 
TOME 1. 20 
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conque aura maudit son Dieu, portera la 
peine de son péché; 

16. Et le blasphémateur du nom du Sei- 
sneur mourra de mort; toute l'assemblée l'ac- 
cablera de pierres, qu'il soit citoyen ou qu'il 
soit étranger. Que celui qui aura blasphémé 
le nom du Seigneur meure de mort. 

17. Celui qui aura frappé et tué un homme 
mourra de mort. 

18. Celui qui aura tué un animal en rendra 
un en sa place, c'est-à-dire, bête pour bête. 

19. Celui qui aura fait un outrage à quel- 
qu'un de ses concitoyens, comme il a fait, 
ds on fera avec lui; 


CHAPITRE XXV. 


= R le Seigneur parla à Moïse sur 
ms ce. la montagne de Sinaï, disant : 
54 4% 2. Parle à Israël, et tu lui 

dé 2, diras : Quand tu seras entré 
RARES dans la terre que je te donnerai, 
tu à observ eras le sabbat du Seigneur. 

3. Tu sèmeras six ans ton champ, et tu 
tailleras six ans ta vigne, et recueilleras ses 
fruits : 

4, Mais en la septième année il y aura le 
sabbat de la terre, le repos du Seigneur; tu ne 
sèmeras point ton champ, et ne tailleras point 
ta vigne. 

5. Tu ne moissonneras point ce que la terre 
produit d'elle-même, et tu ne cueilleras point 
les raisins de tes prémices comme ta vendange ; 
car c’est l’année du repos de la terre : 

6. Mais ce sera une nourriture pour toi et 
ton serviteur , ta servante et ton mercenaire, 
et pour l'étranger qui voyage en Israël. 

7. Tout ce qui croît de soi-même fournira de 
la nourriture à ton bétail et à tes troupeaux. 

8. Tu compteras aussi sept semaines d'an- 
nées, c'est-à-dire sept fois sept, qui ensemble 
font quarante-neuf ans. 

9. Alors tu feras sonner la trompette le 
dixième jour du septième mois, dans toute ta 
terre, au jour de la réconcihation; 

10. Et tu sanctifieras la cinquantième an- 


20. Blessure pour blessure, œil pour œil, 
dent pour dent : de même qu'il aura outragé, 


ju 

ainsi 1l sera outragé. ke 
21 Celui qui frappera une bête à mort en | 
rendra une autre : celui qui frappera l'homme ha: 
à mort sera mis à mort. eu 
22, Qu'il y ait parmi Qt jugement s 
équitable, que l'étranger ou le citoyen ait aix 
péché; car je suis le Seigneur votre Dieu. tro 
23. Or Moïse parla aux enfants d'Israël, qu 
firent sortir le blasphémateur hors du camp, et 
et l’accablèrent de pierres ; et les enfants d'Is- viè 
raël firent comme le Seigneur avait commandé qu' 
à Moïse, ; 
per 

étre 

2 

pos 

tion 

L 

pet 

née , et tu l'appelleras la rémission pour tous h 
les habitants de la terre; car c'est le jubik: ven 
chacun retournera en sa possession, et chacun 9 
reviendra en son ancienne famille ; ren! 
11. Car cette cinquantième année est le ju- le r: 
bilé : tu ne sèmeras point et ne moissonner# 9 
point ce qu'un champ produit de lui-même: tr 
tu ne vendangeras point les premiers fruits de D ains 
la vendange , | 9) 
12. À cause de la sanctification du jubil: pou 
mais tu mangeras aussitôt les choses offertes à ce 
13. En cette année de jubilé, tous retour D re 
neront dans leurs possessions. à sol 
14. Lorsque tu vendras quelque chose à ton x 
prochain , ou que tu achèteras de lui, ne CO! D dans 
triste point ton frère; mais tu achèteras del EN jusq 
selon le nombre des années du jubilé : 3( 
15. Il te vendra selon le nombre des ann D cou 
des moissons. ainsi 
16. Plus il y aura d'années après le jubi D rach 
plus le prix augmentera; et moins il y aura dt ol 
temps, et moindre sera le prix de l'achat: D où 1 
il te vendra le temps des fruits. due : 
17. N'afflige point tes frères, mais quechRN eller 
cun craigne son Dieu; car je suis le Seigne D nera 
Dieu de tous. 32 
18. Observez mes préceptes et gardez mé les \ 
jugements et les accomplissez, afin que VOUS 33 
puissiez habiter sans crainte sur la terre. Fetot 


œil, 
agé, 


19. Et que la terre vous donne ses fruits , 
que vous mangerez jusqu à satiété, ne redou- 
tant aucune violence de personne. 

20. Si vous dites, Que mangerons-nous en 
la septième année, si nous ne semons et ne re- 
cueillons nos moissons? 

21. Je vous donnerai ma bénédiction en la 
sixième année , et elle produira des fruits pour 
trois ans. 

22, Or vous sèmerez en la huitième année 
etmangerez les anciens fruits jusqu’à la neu- 
vième année ; vous mangerez les anciens, jus- 
qu'à ce que les nouveaux soient venus. 

23. La terre aussi ne sera point vendue à 
perpétuité, car elle est à moi, et vous êtes des 
étrangers qui la cultivez pour moi. 

24. C'est pourquoi toute la terre de votre 
possession ne sera vendue que sous la condi- 
tion du rachat. 

25, Si votre frère devenu pauvre vend sa 
petite possession, et si son proche parent 
la désire, il pourra racheter ce qu'il avait 
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1bilé: D vendu. 

nacun 26. Et, si l'homme n’a point de proche pa- 
| rent et qu'il ait pu trouver ce qui suffit pour 

le ju DS lerachat, 

neras 21. Il comptera les années où il a vendu, 

1ème: ét rendra à l'acheteur ce qui reste encore, et 

its D ainsi il recouvrera sa propriété. 

28. Mais, s'il n’a pu trouver ce qui suffit 
Di: D pour rendre le prix, ce qui a été vendu restera 
er D à celui qui l'a acheté jusqu’à l'année du jubilé : 
AU D ren ce temps toute chose vendue retournera 

à son maître et à son ancien possesseur, 
a10n 29. Celui qui aura vendu sa maison au de- 
> CO dans des murs de la ville pourra la racheter 
de li jusqu'à ce qu'un an soit accompli. 
| 30. Si elle n’est point achetée après l’année 
nn (coulée, l'acheteur la possèdera à perpétuité, 
à ainsi que sa postérité, et elle ne pourra être 
ubilé D rachetée même au jubilé. 
ura de 51. Mais, si la maison se trouve en une ville 
EG Oùiln'y ait point de murailles, elle sera ven- 
due selon le droit des champs; et si auparavant 
e chi elle n’est rachetée, dans le Jubilé elle retour- 
eneilr néra au maitre, 
32. Les maisons des Lévites qui sont dans 
1m EN les villes peuvent toujours être rachetées. 
> VOUS 33. Si elles n'ont point été rachetées, elles 


Flourneront à leurs maîtres au Jubilé; car les 
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maisons des villes des Lévites sont leur héri- 


tage parmi les enfants d'Israël. 

34. Mais leurs faubourgs ne seront point 
vendus, car c'est leur possession perpétuelle, 

35. Si ton frère est pauvre et que sa main 
soit infirme, et si tu l'as reçu comme un étran- 
ger et un voyageur , et s’il vit avec toi, 

36. Tu ne prendras pas d'intérêts de lui, ni 
plus que tu ne lui auras donné; crains ton 
Dieu, afin que ton frère puisse vivre avec 
toi. 

37. Tu ne lui préteras point ton argent à 
usure, et n'exigeras pas plus de fruits qu'il 
n'en areçu. 

38. Je suis le Seigneur votre Dieu qui vous 
ai tirés de la terre d'Égypte, pour vous donner 
la terre de Chanaan, et afin que je fusse votre 
Dieu. 

39. Si ton frère pressé par la pauvreté s’est 
vendu à toi, tu ne l'opprimeras point de la 
servitude des esclaves ; 

40. Mais il te sera comme un mercenaire 
et un étranger, et il te servira jusqu'au temps 
du jubilé, 

41. Alors il s'en ira avec ses enfants, et 
retournera dans sa famille et dans la posses- 
sion de ses pères ; 

42, Car ce sont mes serviteurs, et je les ai 
tirés de la terre d'Égypte; ils ne seront pas 
vendus comme esclaves. 

43. Tu ne les affligeras pas par la violence ; 
mais tu craindras ton Dieu. 

44. Que ton serviteur et ta servante soient 
pris des nations qui vous entourent ; 

45. Ou des étrangers qui voyagent parmi 
vous, ou de ceux qui sont nés dans votre 
terre : ceux-là seront vos esclaves. 

46. Or vous les transmettrez en héritage à 
vos enfants, afin que vous les possédiez éter- 
nellement; mais vous n'opprimerez point par 
la force vos frères les enfants d'Israël. 

47. Si l'étranger ou le voyageur qui est 
parmi vous s'est enrichi, et que vatre frère 
pauvre se soit vendu à lui ou à quelqu'un de 
sa fanulle ; 

48. Après s être vendu, il peut être racheté, 
et un de ses frères le rachètera ; 

49. Ou son oncle, ou le fils de son oncle, 
ou un autre parent, ou un allié, ou s'il le 
peut, il se rachètera lui-même, 
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50. En comptant les années seulement de- 
puis le temps qu'il a été vendu jusqu’au ju- 
bilé, et le prix qu'il s'était vendu ; le nombre 
des années etson salaire comme mercenaire 
étant compris. 

51. S'il y a plus d'années jusqu'au jubilé. 
selon ces années il augmentera le prix. 

52. S'il y en a peu, il comptera avec 
lui selon le nombre des années, et il ren- 


GA RER CE 
(ÈS #) Vous ne vous ferez point d'idole 
FES 1e ni d'image taillée, vous n'élè- 
A LT verezaucunsigne, et ne mettrez 
EePhays aucune pierre en votre terre 
pour l’adorer : car je suis le Seigneur votre 
Dieu. 

2, Gardez mes sabbats et révérez 
sanctuaire : je suis le Seigneur. 

3. Si vous marchez dans mes préceptes, et 
gardez mes commandements et les observez, 
je vous donnerai les pluies en leurs temps, 

4. Et la terre donnera ses moissons, et les 
arbres seront couverts de fruits. 

5. Le temps de la moisson s'unira à la ven- 
dange au temps de semer; et vous mangerez 
votre pain à satiété, et vous habiterez votre 
térre sans aucune crainte. 

6. Je donnerai la paix en vos contrées : 
vous dormirez, et nul ne vous épouvantera. 
Je ferai mourir les animaux nuisibles, et le 
glaive ne passera point dans vos contrées. 

7. Vous poursuivrez vos ennemis, et ils tom- 
beront devant vous. 

8. Cinq d'entre vous poursuivront cent 
étrangers, et cent d’entre vous en poursui- 
vront dix mille, et vos ennemis tomberont 
sous le glaive en votre présence. 

9. Je vous garderai et je vous multiplierai : 
vous serez multipliés, et j'établirai mon al- 
lance avec vous. 

10. Vous mangerez les fruits que vous ré- 
serverez, et vous dédaignerez les anciens lors- 
que les nouveaux arriveront. 


mon 


LÉVITIQUE. 


dra à l'acheteur ce qui reste des années, 


53. En comptant toutefois le temps qu'il vol 
aura servi, et il ne l’affligera point rigou- No 
reusement en ta présence. péc 

54. Sil ne peut se racheter ainsi, il sor- - 
tira dans l’année du jubilé avec tous ses en- pou 
fants ; et 

55. Car les enfants d'Israël sont mes servi non 
teurs que j'ai tirés de la terre d'Égypte. | 2 

rep 
con 
9 
et] 
2 
de 
dan: 

11. Je placerai mon tabernacle au milieu de BA 
“ous, et mon âme ne vous rejettera point. a 

12. Je marcherai au milieu de vous : je serai 2( 
votre Dieu, rous serez mon peuple. otr 

13. Je suis le Seigneur votre Dieu, qui vis] 
vous ai tirés de la terre des Égyptiens afin poid 
que vous ne fussiez point leurs esclaves, et BN "5 
qui ai brisé les chaînes de votre cou afin que 21 
vous marchiez la tête levée. [a 

14. Si vous ne m'écoutez pas et ne gardez eu 
pas tous mes commandements, furet 

15. Si vous méprisez mes préceptes et dé Re 
daignez mes jugements pour ne point faire ce 2) 
que j'ai ordonné, et si vous violez mon a: EN 'Sf 
liance , 90. 

16. Voici ce que je ferai contre vous : Xe BN "®* 
vous visiterai soudain par la pauvreté et par BN "ne 
une ardeur qui consumera vos-yeux et con M ‘ ab 
tristera vos âmes; en vain vous répandre 91. 
vos semences , elles seront dévorées par dés “Ale 
ennemis. A 

17. Je tournerai ma face contre vous, € 92. 
vous tomberez devant vos ennemis, et CeU ‘ton 
qui vous haïssent vous assujettiront ; vou 93. 
fuirez, et vous ne serez pas poursuivis. : du 

18. Si vous refusez encore de m'obéir. ni 
j'amènerai sur vous, pour vous châtier, sepl à 
fois plus de maux à cause de vos péchés. ; 4, 

19. Je briserai l'orgueil de votre dureté, 3 


et je rendrai pour vous le ciel de fer et Le 
terre d’airain. 

20. Votre travail sera vain; votre ter 
ne donnera point de moisson, et les arbré 
ne porteront point de fruits. 


21. Si vous marchez contre moi et que 
vous refusiez de m’écouter, j'amènerai sur 
vous sept fois plus de maux à cause de vos 


1ées, 
qu'il 


le péchés. 

Sor, 22. de vous enverrai les bêtes sauvages 

sen pour vous dévorer, vous et vos troupeaux, 
et elles réduiront toutes choses à un petit 

a nombre , et vos chemins seront déserts. 

23. Si vous ne voulez point encore vous 
répentir, mais que vous marchiez encore 
contre MOI, 

24. Moi aussi je marcherai contre vous, 
el je vous frapperai sept fois pour vos crimes. 

25. J'amènerai sur vous le glaive vengeur 
de mon alliance, et, lorsque vous fuirez 
dans les villes, j'enverrai la peste au milieu 

ad de vous, et vous serez livrés aux mains de vos 
nt ennemis , 
de 26. Après que j'aurai enlevé le pain de 
‘otre vie, en sorte que dix femmes cuiront 
qi Fos pains en un four et vous les rendront au 
afin A DOS; et vous mangerez, et ne serez point 
s, € lSSASIES. 
“que 21. Si vous ne m'écoutez point encore , Mais 
que Vous marchiez contre moi, 
ce 28. Moi je marcherai contre vous avec une 
freur opposée à Ia vôtre, j'amènerai sur vous 
« dé BA ‘tphies à cause de vos péchés: 
ee 29, En sorte que vous mangerez la chair de 
Er VOS fils et de vos filles. 
30. Je détruirai vos hauts lieux , je briserai 
s: Je BA "S Slulacres. Vous tomberez au milieu des 
p par MN "nes de vos idoles, et mon âme vous aura 
con. A ‘2 tbomination ; 
drei 31. Et je Changerai vos villes en solitude, 
+ des DA ‘It rendrai déserts vos sanctuaires . et je ne 
eCvrai point l'odeur de vos parfums. 
s, él . de détruirai votre terre, et vos ennemis 
ceu onneront lorsqu'ils la possèderont. 
0 33. Et vous, je vous disperserai parmi les 
TUONS, et je tirerai mon glaive contre vous, 
béir, M ‘L'otre terre sera désolée , et vos villes seront 


détruites. 


34. Alors la terre se réjouira de son repos 
1 les jours de sa solitude. 
9 Lorsque vous serez dans la terre enne- 
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mie, votre terre se reposera dans la solitude, 
parce qu'elle ne s'est point reposée en vos 
jours de sabbat quand vous y habitiez. 

36. Et ceux d’entre vous qui resteront , je 
remplirai leurs cœurs de crainte dans la terre 
de leurs ennemis, et le bruit d’une feuille 
agitée les épouvantera, et ils le fuiront comme 
le glaive; ils tomberont, et nul ne les pour- 
suivra. 

37. Ils s'entre-heurteront frère contre frère, 
comme ceux qui fuient les combats ; nul d’en- 
tre vous n'osera résister à vos ennemis. 

38. Vous périrez parmi les nations, et la 
terre ennemie vous consumera. 

39. Et si quelques-uns d’entre vous survi- 
vent, ils languiront dans la terre de leurs en- 
nemis à cause de leurs iniquités, et seront 
affligés pour les péchés de leurs pères et pour 
les leurs , 

40. Jusqu'à ce qu'ils confessent leurs ini- 
quités et celles de leurs pères, qui ont préva- 
riqué et ont marché contre moi. 

41. Ainsi moi je marcherai contre eux; et 
je les mènerai dans une terre ennemie jusqu’à 
ce que leur cœur mcirconcis s’humilie : alors 
ils prieront pour leurs iniquités ; 

42. Etje me souviendrai de mon alliance 
que j'ai faite avec Jacob, Isaac et Abraham , et 
je me souviendrai aussi de la terre 

43. Qui, abandonnée par eux, se complaira 
en son repos, souffrant la solitude à cause 
d'eux. Et ils prieront pour leurs péchés, parce 
qu'ils ont réprouvé mes jugements et méprisé 
mes ordonnances. 

44. Toutefois, quand ils étaient dans une 
terre étrangère, je ne les ai point rejetés en- 
tièrement , et je ne les ai pas méprisés jusqu’à 
les laisser périr et rompre mon alliance avec 
eux : car Je suis le Seigneur leur Dieu. 

45. Je me souviendrai de ma première al- 
lance, quand je les retirai de la terre d'Égypte, 
à la face des nations, pour être leur Dieu, Je 
suis le Seigneur. Tels sont les jugements et 
les commandements et les lois que le Seigneur 
a donnés entre lui et les enfants d'Israël, sur 
la montagne de Sinaï, par la main de Moïse. 
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CHAPITRE XXVII. 


LL Le 


a 1e disant : 
2. Parle aux enfants d'Israël, 


Line ÈS 11 aura fit un vœu Let promis son 
âme à Dieu, donnera le prix selon l’esti- 
mation. 

3. Sic'estun mâle, depuis l’âge de vingt 
ans jusqu'à l'âge de soixante ans, 1l donnera 
cinquante sicles d'argent , selon le poids du 
sanctuaire ; 

4. Sic'est une femme, trente sicles. 

5. Le mâle depuis l’âge de cinq ans jusqu'à 
l'âge de vingt ans donnera vingt sicles; la 
femme, dix. 

6. De l’âge d’un mois jusqu’à l’âge de cinq 
ans, pour le mâle, cinq sicles, et pour la fe- 
melle, trois. 

7. Le mâle de soixante ans et au-dessus don- 
nera quinze sicles ; la femelle, dix. 

8. Silest pauvre, et ne peut payer l'esti- 
mation, 1l comparaitra devant le prètre, et 


donnera autant qu'il aura estimé et qu'il pourra 
rendre. 

9. Or, si quelqu'un a voué un animal qu 
peut être immolé au Seigneur , il sera sant; 

10. Et il ne le pourra changer, c'est-à-dire, 
ni un meilleur pour un mauvais, ni un mal- 
vais pour un bon : s’il le change, celui qui est 
changé et celui pour lequel est fait le chant 
mènt, seront consacrés au Seigneur 

11. Si le vœu est de quelque animal souilé 
qui ne peut être immolé au Seigneur , on l- 
mènera devant le prêtre, 

12. Qui jugera s'il est bon ou mauvais, t 
en fixera le prix. 

13. Si celui qui offre veut le donner, il ajot 
tera la cinquième partie au-dessus de l’estimi- 
tion. 

14. Si l'homme a voué sa maison et l'a sant 
tifée au Seigneur, le prêtre considèrera si elle 
est bonne onu mauvaise; et selon qu'elle si 
estimée, elle sera vendue. 

15. Mais si celui qui l’a vouée veut la raché 
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ter, il ajoutera la cinquième partie à l’estima- 
tion, et elle lui appartiendra, 

16, S'il voue et consacre au Seigneur un 
champ de son héritage, l’estimation sera selon 
la mesure de celui qui a semé : si la terre est 
semée de trente muids d'orge, qu’elle soit 
vendue cinquante sicles d'argent. 

17. S'il a voué son champ dès l’année du 
commencement du jubilé, il sera estimé au- 
tant qu'il peut valoir ; 

18. Mais si c'est après quelque temps, le 
prêtre comptera l'argent selon le nombre des 
années qui restent jusqu'à l’année du jubilé, 
etil diminuera l'estimation, 

19. Si celui qui a voué le champ veut le 
racheter, il ajoutera la cinquième partie de 
l'argent estimé, et il le possèdera : 

20. Mais s'il ne veut pas le racheter, et 
qu'il soit vendu à quelque autre, celui qui l'a- 
vait voué ne pourra plus le racheter ; 

21. Car, quand le jour du jubilé sera venu, 
il sera saint devant le Seigneur, et la posses- 
sion consacrée appartient au droit des prêtres. 

22, Sila sanctifié au Seigneur le champ 
quil a acheté, et qui n’est point de son héri- 
tage, 

23. Le prêtre comptera la somme de l’esti- 
mation jusqu’à l’année du jubilé, et celui qui 
l'avait voué en donnera le prix au Seigneur ; 

24. Mais, en l’année du jubilé, le champ re- 
lournera à celui qui l'avait vendu et à qui il 
était échu par héritage. 

25. Toute estimation sera selon le sicle du 
Sanctuaire ; le sicle est de vingt oholes. 
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26. L'homme ne sanctifiera et ne vouera 
point les premiers-nés, qui appartiennent au 
Seigneur; soit bœufs, soit brebis, ils sont au 
Seigneur : 

27. Mais si c'est une bête souillée, celui qui 
l'a offerte la rachètera selon ton estimation, 
et ajoutera la cmquième partie du prix; et s’il 
ne veut pas la racheter , elle sera vendue à un 
autre , selon que tu l’auras estimée. 

28. Tout ce qui est consacré au Seigneur, 
homme , bête, ou champ, ne se vendra point 
et ne pourra se racheter. Tout ce qui aura été 
une fois consacré au Seigneur sera le saint des 
saints. 

29. Toute victime qui est offerte par 
l'homme ne se rachètera point, mais elle 
mourra de mort. 

30. Toutes les dimes de la terre, soit de se- 
mence de la terre, soit des fruits des arbres, 
sont au Seigneur , et lui sont sanctifiées. 

31. Maïs si quelqu’ un veut racheter ses dt- 
mes, il en ajoutera la cinquième partie. 

32. Et de toutes les dimes des bœufs, des 
brebis et des chèvres, qui passent sous la verge 
du pasteur, tout ce qui viendra, le dixième 
sera sanctifié au Seigneur. 

33. Le bon ou le mauvais ne sera point choisi 
et ne sera point changé pour un autre; et si 
on le change, celui qui est changé et celui 
pour lequel il est changé, seront sanctifiés au 
Seigneur , et ne seront point rachetés. 

34. Ce sont là les commandements que le 
Seigneur a donnés à Moïse sur la montagne 
de Sinaï pour les enfants d'Israël. 
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CHAPITRE 


:. R le Seigneur parla à Moïse, au 
> désert de Sinaï, dans le taber- 
= nacle d'alliance, le premier jour 
A: du second mois, la seconde an- 
HE née après la sortie d Égypte, 


2. Fais le dénombrement de toute l’assem- 
blée des enfants d'Israël, selon leurs familles 
et leurs maisons, et les noms de chacun de 
tous les mâles par tête, 

3. Depuis vingt ans et au-dessus, de tous 
les hommes forts d'Israël ; et toi et Aaron vous 
les compterez selon leurs troupes. 

4. Or les princes des tribus et des maisons, 
selon leur parenté, seront avec vous. 

5. Voici leurs noms : De la tribu de Ruben, 
Élisur , fils de Sédéur : 

6. De la tribu de Siméon, Salamiel , fils de 
Surisaddaï ; 

7. De la tribu de Juda , Nahasson , fils d'Ami- 
nadab ; 

8. De la tribu d'Issachar , Nathanaël, fils de 
Suar ; 

9. De la tribu de Zabulon, Éliab, fils d'Hé- 
lon ; 

10. Et les enfants de Joseph, de la tribu 
d'Éphraim, Élisama, fils d'Ammiud: de la 
tribu de Manassé, Gamaliel, fils de Pha- 
dassur ; 

11. De la tribu de Benjamin, Abidan, fils 
de Gédéon ; 

12. De la tribu de Dan, Ahiézer, fils d'Am- 
misaddaï ; 

15. De la tribu d’Aser, Phégiel, fils d'O- 
chran ; 

14. De la lignée de Gad, Éliasaph, fils de 
Duel ; 

15. De la tribu de Nephthali, Ahira, fils 
d'Énan. 

16. Ceux-ci sont les plus illustres princes 
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des Israélites , selon leurs tribus et parenté 
et les chefs de l’armée d'Israël. 

17. Moïse et Aaron les ayant convoqué 
avec toute la multitude du peuple, 

18. Les assemblèrent le premier jour à 
second mois pour en faire le dénombrement. 
selon les parentés, les maisons, les familles, 
les chefs et leurs noms, depuis vingt ans « 
au-dessus , 

19. Ainsi que le Seigneur Favait con 
mandé à Moïse. Et ils furent comptés au déser 
de Sinaï : 

20. De Ruben, premier-né d'Israël, sel 
ies générations, familles, maisons, et là 
noms de chacun de leurs chefs, tous Les mil 
depuis vingt ans et au-dessus, tous marchal 
au combat, 

21. Quarante-six mille cinq cents. 

22. Des enfants de Siméon, selon leurs gé 
nérations , leurs familles, et les maisons de. 
leurs parentés, suivant les noms et les che 
de chacun , les mâles depuis vingt ans et ar 
dessus, tous marchant au combat, 

23. Cinquante-neuf mille trois cents furell 
comptés. 

24. Des enfants de Gad, par génération, 
familles, et maisons de leurs parentés, si 
vant les noms de chacun, depuis vingt ant 
au-dessus, tous marchant au combat, 

25. Quarante-cinq mille six cent cinquanl 
furent comptés. 

26. Des enfants de Juda, suivant leurs f* 
nérations et familles, et maisons de leurs p 
rentés, selon les noms de chacun, depuis lf! 
de vingt ans et au-dessus, tous portant l| 
armes, 

27. Soixante-quatorze mille six cents furell 
comptés. 

28. Des enfants d'Issachar par génération, 
familles, et maisons de leurs parentés, sel0' 


entés, 
Oqué 


ur du 
ment, 
milles, 
ans él 


CON 
déserl 


selon 
et lé 
males 
rchal 


PS ge 
ns de 
chef 
et air 


fureil | 


tion, 
, SU 
aus à 


quanté 
rs ge 
rs Dé 
s lag 
nt lé 


furerl 


tions, 
selol 


NOMBRES. 


11 

l ! 

If 4, 
1 


1) 
fe 14 


ls noms de chacun, depuis l'âge de vingt 
ans et au-dessus, tous portant les armes, 

29, Cinquante-quatre mille quatre cents 
furent comptés, 

90. Des enfants de Zabulon, selon leurs 
générations et familles, et maisons de leurs 
Parentés ; et les noms de chacun d’eux , depuis 
l'âge de vingt ans et au-dessus, tous portant 
les armes, 

31. Cinquante-sept mille quatre cents furent 


| Comptés. 


32. Des enfants de Joseph, des enfants d'É- 
Phraïm , selon leurs générations et familles , 
tt maisons de leurs parentés , Selon les noms 
de chacun d’eux, depuis l'âge de vingt ans et 
Au-dessus , tous portant les armes : 

33. Quarante mille cinq cents furentcomptés. 

34. Or, des enfants de Manassé, selon leurs 
générations et familles, et maisons de leurs 
Parentés, selon les noms de chacun d'eux, 
depuis l'âge de vingt ans et au-dessus, tous 
Dortant les armes , 


%, Trente-deux mille deux cents furent 
COmptés, 


96. Des enfants de Benjamin, selon leurs 

je et familles, et les maisons de 

US parentés, par les noms de chacun d'eux, 
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depuis l’âge de vingt ans et au-dessus, tous 
portant les armes, 

37. Trente-cinq mille quatre cents furent 
comptés. 

38. Des enfants de Dan, selon leurs géné- 
rations et familles , maisons de leurs parentés, 
et noms de chacun d'eux, depuis l'âge de 
vingt ans et au-dessus, tous marchant au 
combat , 

39. Soixante-deux mille sept cents furent 
comptés. 

40. Des enfants d’Aser, selon leurs géné- 
rations et familles, et maisons de léurs pa- 
rentés, et les noms de chacun, depuis l’âge 
de vingt ans et au-dessus, tous portant les 
armes, 

41. Quarante-un mille cinq cents furent 
comptés, 

42. Des enfants de Nephthali, selon leurs 
générations et familles, et maisons de leurs 
parentés, par les noms de chacun, depuis 
l'âge de vingt ans et au-dessus, tous com- 
battants. 

43. Cinquante-trois mille quatre cents fu- 
rent comptés. 

44. Tels sont les dénombrements que Moïse 
ct Aaron firent, et les douze princes d'Israël 
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chacun selon les maisons de ses parentés. 

45. Or le nombre de tous ceux qui furent 
comptés des enfants d'Israël, par leurs mai- 
sons et familles, depuis l’âge de vingt ans et 
au-dessus, tous combattants, 

46. Ce nombre s’éleva à six cent trois mille 
cinq cent cinquante hommes. 

47. Et les lévites ne furent point comptés 
avec eux dans les tribus de leurs familles, 

48. Et le Seigneur parla à Moïse, disant : 

49. Tu ne compteras point la tribu de 
Lévi, et ne comprendras point le nombre des 
Lévites avec les enfants d'Israël. 

50. Mais établis-les les gardiens du taber- 
nacle du témoignage et de tous ses vases, de 
tout ce qui appartient aux cérémonies ; ils por- 
teront le tabernacle et tous ses vases, et ils 


! Le livre des Nombres renferme l'histoire de ce qui s'est passé pendant trente-neuf ans environ du voyage des 
Israélites dans le désert. Le nom qu'il porte lui vient de ce qu’il commence par le dénombrement du peunle et 
des lévites. 
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UT enseignes et ses étendards, et 


les : maisons de ses parentés, autour du taber- 
nacle d'alliance. 

3. Juda dressera ses tentes vers l’orient; et 
le prince de ses enfants sera Nahasson, fils 
d'Aminadab ; 

4. Et le nombre des combattants de sa tribu 
est de soixante-quatorze mille six cents. 

5. Près de lui campera la tribu d'Issachar : 
son prince est Nathanaël, fils de Suar; 

6. Et le nombre de ses combattants, cin- 
quante-quatre mille quatre cents. 

7. Et le prince de la tribu de Zabulon est 
Éliab , fils d'Hélon ; 

8. Et toute l'armée des combattants de sa 
tribu , Cinquante-sept mille quatre cents. 

9. Et ceux qui furent comptés dans le camp 
de Juda s'élevèrent à cent quatre-vingt-six 
mille quatre cents; et ils marcheront les pre- 
miers, selon leurs troupes. 

10. Et le camp des fils de Ruben sera vers 
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rempliront ce ministère, et ils seront rangés 
autour du tabernacle. 

51. Quand on sera près de partir, les Lé- 
vites enlèveront le tabernacle; quand il faudra 
dresser le camp , ils le dresseront : tout étran- 
ger qui en approchera mourra. 

52. Or les enfants d'Israël camperont, cha- 
cun selon sa tribu, et chacun selon son éten- 
dard et son armée. 

53. Mais les Lévites dresseront leurs tentes 
autour du tabernacle du témoignage, afin 
que l'indignation ne vienne pas sur les enfants 
d'Israël , et 1ls veilleront à la garde du taber- 
nacle du témoignage. 

54. Les enfants d'Israël firent donc selon 
toutes les choses que le Seigneur avait com- 
mandées à Moïse". 
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le midi; et le chef sera Élisur, filsde Sédéur, 

11. Et toute l’armée de ses combattants, qui 
ont été comptés, est de quarante-six mille 
cinq cents. 

12. Près de lui campera la tribu de Siméon: 
leur prince est Salamiel, fils de Surisaddaï; 

13. Et toute l'armée de ses guerriers, qui ont 
été comptés, cinquante-neuf mille trois cents. 

14. Dans la tribu de Gad, le prince ser 
Éliasaph, fils de Duel; 

15. Et toute l’armée de ses combattants, qui 
ont été comptés, quarante-cinq mille six cent 
cinquante. 

16. Tous ceux qui ont été comptés dans le 
camp de Ruben, cent cinquante -un mille 
quatre cent cinquante selon leurs troupé; 
marcheront les seconds. 

17. Le tabernacle du témoignage sera €n- 
levé par les soins des Lévites et par leurs au 
pes; et il sera dressé de la même manière qu'il 
sera enlevé. Chacun marchera en sa place €! 
en son rang. 

18. Le camp des fils d'Éphraim sera VE 
l'occident, et leur prince sera Élisama, His 
d' Ammiud : 
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19. Toute l'armée de ses combattants, qui 
ont été comptés , quarante mille cinq cents. 

20. Et près de lui la tribu des enfants de 
Manassé , dont le prince sera Gamaliel , fils de 
Phadassur ; 

21. Et toute l'armée de ses combattants, qui 
ont été comptés, trente-deux mille deux cents. 

2, Dans la tribu des fils de Benjamin, le 
prince sera Abidan , fils de Gédéon ; 
23. Ettoute l’armée de ses guerriers, qui ont 
été comptés, trente-cinq mille quatre cents. 

24. Tous ceux qui ont été comptés dans le 
camp d'Éphraïm, cent huit mille cent, selon 
leurs troupes, marcheront les troisièmes. 

2, Les fils de Dan camperont vers l’aquilon : 
leur prince sera Ahiézer, fils d’'Ammisaddaï ; 

26. Toute l'armée de ses guerriers, qui ont 
êté comptés, soixante-deux mille sept cents. 

27. Près de lui a campé la tribu d’Aser, dont 
le prince était Phégiel, fils d'Ochran ; 
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28. Toute l'armée de ses combattants qui ont 
été comptés, quarante-un mille cinq cents. 
29. Le prince de la tribu des enfants de 
Nephthali sera Ahira , fils d'Énan; 

30. Toute l'armée de ses combattants, cin- 
quante-trois mille quatre cents. 

31.Tousceux quiontétécomptés dans lecamp 
de Dan, se montèrent à cent cinquante-sept 
mille six cents; et ils marcheront les derniers. 

32. Et le nombre des enfants d'Israël distin- 
gués par diverses troupes, selon leurs maisons 
et leurs parentés, fut de six cent trois mille 
cinq cent cinquante. 

33. Or les Lévites ne furent point comptés 
entre les enfants d'Israël ; car le Seigneur l'a- 
vait commandé à Moïse. 

34. Et les enfants d'Israël firent selon tout 
ce que le Seigneur avait commandé : ils éta- 
blirent leur camp selon leurs troupes , et mar- 
chèrent par familles et maisons de leurs pères. 
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les o1c1 les générations d'Aaron et 
tioasà de Moïse au jour où le Seigneur 
À WA parla sur la montagne de Sinaï 

2 LA ES à Moïse : 

VGA 2, Voici les noms des enfants 

d'Aaron : Nadab son premier-né , ensuite Abiu, 


3. Tels sont les noms des enfants d’Aaron, 
prêtres, qui reçurent l'onction et dont les 
mains furent remplies et consacrées pour ac- 
tomplir le sacerdoce : 

4. Car Nadab et Abiu moururent sans en- 
fnts lorsqu'ils offraient un feu étranger 
devant le Seigneur au désert de Sinaï; et 

lézar et Ithamar exercèrent le sacerdoce en 
là présence d’Aaron leur père. 

9. Or le Seigneur parla à Moïse, disant : 

6. Fais venir les enfants de Lévi, et qu'ils 
‘€ lennent en présence d’Aaron prêtre, afin 
Quils remplissent leur ministère auprès de 
li et qu'ils veillent , 

1. Et qu'ils observent tout ce qui appartient 
‘service de la multitude devant le tabernacle 

ü lémoignage, 


8. Et qu'ils gardent tous les vases du taber- 
nacle, remplissant le saint ministère. 

9. Et tu donneras en don les Lévites 

10. À Aaron et à ses fils, à qui ils sont ac- 
cordés par les enfants d'Israël : or tu établiras 
Aaron et ses fils pour remplir le sacerdoce : 
l'étranger qui approchera de ce ministère 
mourra. 

11. Le Seigneur parla encore à Moïse, di- 
sant : 

12. Moi j'ai pris les Lévites parmi les enfants 
d'Israël, à la place du premier-né qui ouvre 
le sein de sa mère parmi les enfants d'Israël, 
et les Lévites seront à moi : 

13. Car tout premier-né m'appartient 
depuis que j'ai frappé les premiers-nés dans 
la terre d'Égypte; j'ai sanctifié pour moi 
tout premier-né en Israël depuis l'homme 
jusqu’à la bête : ils sont à moi. Je suis le Sei- 
gneur. 

14. Or le Seigneur parla à Moïse au désert 
de Sinaï, disant : 

15. Compte les enfants de Lévi selon les 
maisons de leurs pères et leurs familles, tout 
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mâle depuis l’âge d'un mois et au-dessus. 

16. Moïse les compta comme le Seigneur 
l'avait commandé. 

17. Or les fils de Lévi furent trouvés selon 
leurs noms, Gerson , et Caath, et Mérari; 

18. Les fils de Gerson, Lebni et Séméi ; 

19. Les fils de Caath, Amram et Jésaar, 
Hébron et Oziel ; 

20. Les enfants de Mérari, Moholi et Musi. 

21. De Gerson sont sorties deux familles : 
celle de Lebni et celle de Séméi , 

22, Dont tous les mâles comptés depuis 
l'âge d’un mois et au-dessus s'élevèrent à sept 
mille cinq cents. 

23. Ceux-ci camperont derrière le taberna- 
cle vers l'occident, 

24. Sous le prince Éliasaph, fils de Laël, 

25. Et ils veilleront sur le tabernacle de 
l'alliance, 

26. Et sur le tabernacle et les tentes qui re- 
couvrent le voile suspendu devant la porte du 
toit de l'alliance, et sur les tentures du parvis 
et le voile qui descend à l'entrée du parvis du 
tabernacle, et sur tout ce qui appartient aux 
cérémonies de l'autel, sur les cordages du ta- 
bernacle et tout ce qui sert à son usage. 

27. La parenté de Caath possèdera les peu- 
ples des Amramites et des Jésaarites, et des Hé- 
bronites et des Oziélites. Telles sont les familles 
des Caathites, chacune par leurs noms: 

28. Tous les mâles depuis l'âge d’un mois et 
au-dessus sont au nombre de huit mille six 
cents : 11s auront la garde du sanctuaire, 

29. Etils camperont vers le midi, 

30.Et Élisaphan, fils d'Oziel, sera leur prince; 

31. Et ils garderont l'arche, et la table, et 
le chandelier, les autels et les vases du sanc- 
tuaire qui servent au ministère sacré, et le 
voile, et toute chose semblable. 

32. Or le prince des princes des Lévites, 
Éléazar, fils d'Aaron prêtre, sera au-dessus 
des gardes qui veillent au sanctuaire. 

33. Et la famille de Mérari commandera aux 
Moholites et aux Musites comptés selon leurs 
noms. 

34. Le nombre de tous les mâles depuis 
l'âge d'un mois et au-dessus est de six mille 
deux cents. 

30. Suriel , fils d’Abihaïel , sera leur prince ; 
ils camperont du côté du septentrion , 
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36. Et ilsauront sous leur garde les plan- 
ches du tabernacle et ses barres, et ses piliers 
et leurs soubassements, et tout ce qui sert à 
cet usage , 

37. Et les piliers qui entourent le parvis 
avec leurs bases , leurs pieux et leurs cordages. 

38. Moïse et Aaron avec ses fils, qui ont la 
garde du sanctuaire au milieu des enfants d'Is- 
raël, camperont devant le tabernacle de l'al- 
liance, c'est-à-dire vers l’orient : tout étranger 
qui s’en approchera mourra. 

39. Tous les Lévites que Moïse et Aaron 
comptèrent d'après le commandement du Ser- 
#neur, selon leurs familles, tous les mâles de 
l'âse d’un mois et au-dessus, étaient vingf- 
deux mille. 

40. Et le Seigneur dit à Moïse : Compte 
tous les premiers-nés mâles des enfants d'Is- 
raël, depuis l’âge d’un mois et au-dessus, el 
tu auras leur nombre. 

41. Ortu prendras pour moi les Lévites 
à la place de tous les premiers-nés des enfants 
d'Israël; je suis le Seigneur ; et les troupeaux 
des Lévites remplaceront tous les premiers 
nés des troupeaux des enfants d'Israël. 

42. Moïse compta, comme le Seigneur le 
lui avait commandé , tous les premiers-nés des 
enfants d'Israël ; 

43. Et les premiers-nés mâles selon leurs 
noms, depuis l’âge d’un mois et au-dessus, 
étaient vingt-deux mille deux cent soixante 
treize. 

44. Or le Seigneur parla à Moïse, disant: 

45. Prends les Lévites en la place de tous 
les premiers-nés des enfants d'Israël, et les 
troupeaux des Lévites en la place des trou peaus 
des Israélites , et les Lévites seront à moi. de 
suis le Seigneur. 

46. Et pour le prix des deux cent soixantt- 
treize des premiers-nés des enfants d'Israël 
qui dépassent le nombre des Lévites , 

47. Tu prendras cinq sicles par tête, selon 
la mesure du sanctuaire : le sicle est de vingl 
oboles. 

48. Tu donneras l'argent à Aaron et à S 
fils, pour le prix de ceux qui sont au delà. 

49. Moïse prit donc 1 argent pour ceux qui 
dépassaient le nombre et qu'on avait rachelés 
des Lévites. | 

50. Pour les premiers-nés des enfants dir 
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nël, il prit mille trois cent soixante-cinq 
sicles, selon Le poids du sanctuaire, 
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51, Et il les donna à Aaron et à ses fils 
comme le Seigneur l'avait ordonné, 
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CHAPITRE IV. 


3% R le Seigneur parla à Moïse et à 
t&* Aaron, disant : 
# 2. Compte les enfants de 


Le ee selon leurs familles et maisons, 

9. Depuis l'âge de trente ans et au-dessus 
jusqu'à l’âge de cinquante ans, tous ceux qui 
entrent pour assister en ma présence et pour 
servir dans le tabernacle d'alliance. 

4. Voici le ministère des enfants de Caath: 

>. Lorsque le camp se mettra en marche, 
Aaron et ses fils entreront dans le tabernacle 
d'alliance et dans le saint des saints : ils Ôte- 
ront le voile qui est suspendu devant les por- 
es, el en couvriront l'arche du témoignage. 

6. Ils mettront au-dessus la couverture des 
peaux de couleur violette, et ils étendront 
par-dessus un manteau tout d’hyacinthe, et ils 
mettront les barres ou verroux. 

1. IIS étendront aussi le manteau d’hya- 
dinthe sur la table de proposition, et ils dépo- 
Stront auprès d'elle les encensoirs, les boîtes 
d'aromates , les vases et les coupes pour les 
lbations ; les pains seront toujours sur la table. 

$. Et ils étendront par-dessus une toile 
d'écarlate, qu'ils couvriront encore d’une ten- 
lure de peaux de couleur violette, et ils met- 
tront les leviers. 

9. Etils prendront aussiun manteau d’hya- 

duthe dont ils couvriront le chandelier avec 
les lampes , et les mouchettes , et les ciseaux , 
L'ious les vases d'huile qui sont nécessaires 
Pour préparer les lampes ; 

10. Et sur toutes ces choses ils placeront 
ne Couverture de peaux de couleur violette , 
tLils mettront les leviers en dedans. 

I. Ils envelopperont aussi l'autel d’or d'un 
drap d'hyacinthe, et le couvriront par-dessus 
-Iecouverture de peaux de couleur violette, 
‘ls mettront les leviers en dedans. 

2, Ils couvriront d'un manteau d'hyacinthe 
‘Ous les vases dont on se sert dans le sanc- 


tuaire, et ils étendront par-dessus une cou- 
verture de peaux de couleur violette, et ils 
mettront les leviers en dedans. 

15. Ils ôteront aussi les cendres de l’autel , 
et le couvriront d’un drap de pourpre. 

14. Et ïls déposeront avec l'autel tous les 
vases dont ils se servent pour son ministère , 
c'est-à-dire les brasiers, les fourchettes, les 
pelles, les tridents et les cassolettes : ils cou- 
vriront tous les vases de l'autel d’une tenture 
de peaux de couleur violette , et ils mettront 
les leviers. 

15. Or, après qu'Aaron et ses fils auront 
couvert le sanctuaire et tous les vases, quand 
l’armée se mettra en marche, les fils de 
Caath viendront pour les porter ainsi enve- 
loppés : ils ne toucheront point les vases du 
sanctuaire, de peur qu'ils ne meurent. Telles 
sont les fonctions des enfants de Caath dans 
le tabernacle d'alliance. 

16. Au-dessus d’eux sera Éléazar, fils d’Aaron 
prêtre; cest à lui qu'appartient le soin de 
l'huile pour préparer les lampes, et les par- 
fums aromatiques, et le sacrifice perpétuel, et 
l'huile d'onction, et tout ce qui dépend du 
service du tabernacle, et de tous les vases qui 
sont au sanctuaire. 

17. Or le Seigneur parla à Moïse et à Aaron, 
disant : 

18. Ne détruisez point la tribu de Caath du 
milieu des Lévites : 

19. Mais faites ceci pour eux, afin qu'ils 
vivent et ne meurent pas s'ils touchent le 
saint des saints. Aaron et ses fils entreront et 
ordonneront les œuvres de chacun, et dis- 
tribueront ce que chacun doit porter. 

20. Que les autres ne regardent point 
avec curiosité ce qui est dans le sanctuaire, 
avant qu'il soit enveloppé : autrement ils mour- 
ront. 

21. Or le Seigneur parla à Moïse, disant : 

22. Fais aussi le dénombrement des fils 


166 NOMBRES. 


de Gerson selon leurs maisons et familles et 
parentés , 

23. Depuis l’âge de trente ans et au-dessus 
jusqu'à l'âge de cinquante ans. Compte tous 
ceux qui entrent et servent dans le tabernacle 
de l'alliance. 

24. Voici les fonctions de la famille des 
Gersonites : 

25. Ils porteront les tentures du tabernacle 
et le toit de l’alliance , la seconde couverture , 
et, ayant toutes choses, la couverture d'hya- 
cinthe, et le voile qui est suspendu à l'en- 
trée du tabernacle d'alliance ; 

26. Les tentures du parvis, et le voile de 
l'entrée qui est devant le tabernacle. Tout ce 
qui appartient à l'autel, les cordages et tous 
les vases de service, 

27. Selon le commandement d’Aaron et de 
ses fils, les fils de Gerson le porteront, et 
chacun saura les fonctions qu'il doit remplir. 

28. Tel est l'office des Gersonites au taber- 
nacle d'alliance, et ils seront sous la puis- 
sance d'Ithamar, fils d’Aaron prêtre. 

29. Tu compteras aussi les fils de Mérari 
par les familles et maisons de leurs pères, 

30. Depuis l’âge de trente ans et au-dessus 
Jusqu'à l’âge de cinquante ans, tous ceux qui 
entrent pour remplir leur ministère et le ser- 
vice de l'alliance du témoignage. 

31. Voici leur emploi : Ils porteront les ta- 
bles du tabernacle, et les leviers, les colonnes 
et leurs bases, 

32. Les colonnes qui entourent le parvis, 
et leurs bases, et leurs pieux, et leurs cor- 
dages..Ils prendront les vases après les avoir 
comptés, et ils les porteront. 

33. C'est là l'emploi de la famille des fils 
de Mérari et leur ministère dans le tabernacle 
d'alliance, etils seront sous la puissance d'Itha- 
mar, fils d'Aaron prêtre. 

34. Moïse et Aaron et les princes de l'as- 
semblée comptèrent donc les fils de Caath par 
familles et par maisons de leurs parentés, 


35. Depuis l’âge de trente ans et au-dessus 
jusqu à l'âge de cinquante ans, tous entrant 
au service du tabernacle d'alliance. 

36. Or il s’en trouva deux mille sept cent 
cmquante. 

37. C'est là le nombre des enfants de Caath 
qui entrent au tabernacle d'alliance : Moïse et 
Aaron les comptèrent, selon le commande- 
ment du Seigneur fait à Moïse. 

38. Les fils de Gerson furent comptés par 
familles et maisons de leurs pères, 

39. Depuis l'âge de trente ans et au-dessus 
jusqu'à l’âge de cinquante ans, tous entrant 
pour servir dans le tabernacle d'alliance ; 

40. Et il s'en trouva deux mille six cent 
trente. 

41. C’est là le peuple des Gersonites, que 
Moïse et Aaron comptèrent, selon l’ordre du 
Seigneur. 

42. Les enfants de Mérari furent aussi comp- 
tés par familles et maisons de leurs pères, 

45. Depuis l’âge de trente ans et au-dessus 
Jusqu'à l’âge de cinquante ans, tous ceux qui 
entrent pour accomplir le ministère du taber- 
nacle d'alliance : 

44. Or il s'en trouva trois mille deux cents, 

45. Tel est le nombre des enfants de Mérarl 
que Moïse et Aaron comptèrent, selon le com- 
mandement du Seigneur fait à Moïse. 

46. Tous ceux qui furent comptés parmi les 
Lévites, et dont Moïse et Aaron firent le dé- 
nombrement par leurs noms, selon les mai- 
sons et parentés de leurs pères, 

47. Depuis l’âge de trente ans et au-dessus 
jusqu'à l'âge de cinquante ans, tous entrant 
pour le service du tabernacle, et portant le 
fardeaux , 

48, Tous ensemble se trouvèrent huit mille 
cinq cent quatre-vingts. 

49. Selon la parole du Seigneur , Moïse les 
compta chacun selon son emploi et selon 
sa charge, comme le Seigneur le lui aval 
ordonné. 
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BASS (ous les lépreux , et tout homme 
ayant une maladie impure, ou qui s'est souillé 
par des funérailles. 

3. Chassez du camp l’homme et la femme 
cn cet état, de peur qu'ils ne souillent le lieu 
Où j'habite parmi vous. 

4. Or les enfants d'Israël firent ainsi et les 
Chassèrent du camp, comme le Seigneur l’a- 
Yail ordonné à Moïse. 

o. Et le Seigneur parla à Moïse, disant : 

6. Dis aux enfants d'Israël : L'homme ou la 

Me qui auront commis quelqu'un des pé- 
chés que les hommes ont coutume de com- 
mettre, et qui auront par négligence trans- 
gressé le commandement du Seigneur et 
l'auront offensé 

7. Confesseront leur péché, et rendront la 
‘omme entière et la cinquième partie par- 
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dessus à celui à qui ils auront causé quelque 
dommage. 

8. Mais, si personne ne reçoit cette resti- 
tution , ils la donneront au Seigneur, et elle 
appartiendra au prêtre, excepté le bélier 
offert en expiation pour apaiser la colère du 
Selgneur. 

9. Toutes les prémices que présentent les 
enfants d'Israël , appartiennent au prêtre ; 

10. Et tout ce qui est offert par chacun 
d'eux au sanctuaire et remis dans les mains du 
prêtre, lui appartiendra. 

11. Le Seigneur aussi parla à Moïse, disant : 

12. Parle aux enfants d'Israël, et tu leur 
diras : L'homme dont la femme aura failli en 
méprisant son mari, 

13. Et qui aura dormi avec un autre homme, 
si le mari n'a pu le découvrir, et que l'adultère 
soit caché et ne puisse être prouvé par des 
témoins, parce qu’elle n’a point été surprise 
dans son crime , 

14. Et que l'esprit de jalousie transporte 
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cet homme contre sa femme, qui est souillée, 
ou accusée sous de faux SOUpCOnS , 

15. Il l'amènera au prêtre, et il offrira une 
oblation pour elle, la dixième partie d'une 
mesure de farine d'orge : mais il ne répandra ni 
huile ni encens; car c’est un sacrifice de ja- 
lousie et une oblation pour découvrir l'adultère. 

16. Le prêtre l'amènera en la présence du 
Seigneur ; 

17. Et il prendra l’eau sainte dans un vase 
de terre, et il y jettera de la terre du pavé du 
tabernacle ; 

18. Et, lorsque la femme sera debout de- 
vant le Seigneur, il découvrira sa tête, et met- 
tra l'oblation de commémoration en ses mains, 
et l'oblation de jalousie : or le prêtre aura en 
sa main les eaux très-amères, sur lesquelles 
ila assemblé les malédictions avec les paroles 
d’exécration ; 

19. Et il la conjurera, disant : Si un homme 
étranger n’a point dormi avec toi, et si tu 
n’as point été souillée en quittant le lit de ton 
mari, ces eaux très-amères, Où jai assem- 
blé les malédictions, ne te seront point nui- 
sibles. 

20. Mais, si tu t'es éloignée de ton mari, 
et si tu t'es souillée et as dormi avec un autre 
homme , 

91. Tu seras sous le poids de ces malédic- 
tions : Que le Seigneur te donne en malédiction 
et en exemple à tous parmi son peuple; qu'il 
fasse pourir ta cuisse , et que ton ventre s'enfle 
et se rompe, 
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ÉScet v. R le Seigneur parla à Moise, 
sp relezs disant : 
#% 2. Parle aux enfants d'Israël, 
IS es et tu leur diras : L'homme ou 
en A ESRE la femme qui auront fait un vœu 
de se sanctifer , et qui auront voulu se Consa- 
créer au Seigneur , 

3. S'abstiendront de vin et de tout ce qui 
veut enivrer ; ils ne boiront pas de vin aigri 
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92, Que ces eaux de malédiction entrent 
dans ton ventre, et que ta cuisse pouris 
quand ton ventre enflera. Et la femme répon- 
dra, Amen, amen. 

23. Et le prêtre écrira ces malédiction 
dans un livre, et les effacera avec l’eau tris 
amère sur laquelle 1l a assemblé les malédit- 
tions , 

94. Et il la lui donnera à boire; et, lors- 
qu’elle aura bu, 

25. Le prètre prendra de sa main le sacrifice 
de jalousie et l'élèvera devant le Seigneur, € 
le déposera sur l'autel, en sorte toutefois qu'au- 
paravant 

26. Ilremplira sa main avec ce qui est of- 
fert, et le brûlera sur l'autel; il donnera ains 
les eaux très-amères à boire à la femme. 

27. Lorsqu'elle les aura bues, si elle ex 
souillée et si elle a été coupable d'adultère en 
méprisant son mari, les eaux de malédiction 
entreront en elle, et, le ventre étant en 
flé, la cuisse pourira, et cette femme sn 
en malédiction et en exemple à tous pari 
le peuple. 

28. Si elle n’est point souillée, elle sen 
reconnue innocente , et elle aura des enfants. 

99. Telleest la loide jalousie, Si la femmes 
éloignée de son mari et qu’elle ait été souillée 

30 Si le mari, poussé par l’esprit de jalot- 
sie, l'amène en présence du Seigneur , et qi 
le prètre ait fait selon tout ce qui est écrit, 

31. L'homme sera exempt de faute, et l 
femme portera la peine de son iniquité. 


ni d'aucun autre breuvage, ni de tout € (" 
est exprimé du raisin ; ils ne mangeront pol 
de grappes fraîches ou sèches. 

4. Durant tous les jours qu'ils seront (0 
sacrés au Seigneur par leur vœu, il ne mm” 
geront rien de ce qui vient de la vigne , depl? | 
le raisin jusqu'à l'écorce. | 

5. Durant tous les jours de leur séparätll 
le rasoir ne passera point sur leur tête, J® 


qu'à ce que le jour où ils se sont consacrés au 
Seigneur soit accompli : ils seront saints pen- 
dant que leur chevelure croitra. 
6, Durant tout le temps de leur consécra- 
tion, ils n'iront point près des morts. 
7. Ils ne se souilleront point par les funé- 
railles de leur père, de leur mère, de leur 
frère, de leur sœur, parce que la consécra- 

tion de Dieu est sur leur tète. 
8, Durant tous les jours de leur séparation, 
ils seront consacrés au Seigneur. 
9, Mais, si quelqu'un meurt subitement 
auprès d'eux, la consécration de leur tête sera 
souillée ; ils la raseront aussitôt au jour mêmede 
leur purification , et encore au septième jour. 
10. Et au huitième jour ils offriront deux 
ourterelles ou deux jeunes pigeons, au prêtre, 
à l'entrée de l'alliance du témoignage ; 
11. Etle prètre en sacrifiera un pour le 
péché et l'autre en holocauste, et il priera 
pour eux, parce qu'ils ont péché en se souil- 
ant par l'approche d’un mort ; et ils sanctifie- 
ront leur tête en ce jour-là. 
12. Etils consacreront au Seigneur les jours 
de leur séparation, offrant un agneau d'un 
an pour le péché, en sorte toutefois que les 
premiers jours seront inutiles, car ils ont 
souillé leur sanctification. 
13. Telle est la loi de la consécration. Lors- 
que les jours de son vœu seront accomplis, le 
prêtre amènera l’homme consacré à la porte 
du tabernacle d'alliance, 
14. Et il présentera son rue au Sei- 
éneur : un agneau d’un an sans tache en ho- 
locauste , et une brebis d’un an sans tache, 
pour le péché, etun bélier sans tache, victime 
pacifique ; 

15. Et une corbeille de pains sans levain , 
arrosés d'huile, et des gâteaux sans levain, 
(ouverts d'huile, avec les libations. 
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16. Le prêtre lesoffrira devant le Seigneur , 
et sacrifiera pour le péché et en holocauste. 

17. 1 immolera le bélier, victime pacifique, 
au Seigneur, et il offrira la corbeille de 
pains sans levain, et les libations qui sont 
d'usage. 

18. Alors le Nazaréen, à la porte du taber- 
nacle d'alliance, rasera la tête de sa consé- 
cration , et prendra sa chevelure et la placera 
sur le feu qui aura été allumé au-dessous du 
sacrifice des victimes pacifiques. 

19. Et le prêtre prendra dans le feu l'épaule 
du bélier, et un gâteau sans levain de la cor- 
beille, et une tourte sans levain, et les mettra 
dans les mains du Nazaréen, après qu'il aura 
rasé sa tête ; 

20. Et il élèvera de nouveau ces oblations 
devant le Seigneur ; et tout ce qui aura été 
sanctifié appartiendra au prêtre, comme la 
poitrine, qui est séparée ordinairement, et la 
cuisse : après cela, le Nazaréen pourra boire 
du vin. 

21. Telle est la loi du Nazaréen qui a voué 
au Seigneur son oblation au temps de sa 
consécration, outre les sacrifices qu'il pourra 
faire de lui-même. Selon ce qu'il aura voué en 
son esprit, il fera ainsi pour accomplir sa sanc- 
tification. 

22. Or le Seigneur parla à Moïse, disant : 

23. Parle à Aaron et à ses fils : Vous bé- 
nirez ainsi les enfants d'Israël, et vous leur 
direz : 

24. Que le Seigneur vous bénisse et veille 
sur VOUS ; 

25. Que le Seigneur vous montre son visage, 
et ait pitié de vous; 

26. Que le Seigneur tourne son visage vers 
vous , et vous donne la paix. 

27. Ils imvoqueront mon nom sur les enfants 
d'Israël, et je les béniraiï. 
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FA dressé, et qu'il l'eut oint et 


2. Les princes d'Israël et les chefs des 
familles, qui étaient dans chaque tribu, qui 
commandaient à tous ceux qui avaient été dé- 
nombrés , 

3. Offrirent leurs présents devant le Sei- 
gneur : six chariots couverts avec douze bœufs , 
un chariot pour deux princes, et un bœuf pour 
chacun d'eux. Ils les offrirent devant le taber- 
nacle. 

4. Or le Seigneur dit à Moïse : 

5. Prends-les, et qu'ils soient employés au 
service du tabernacle, et tu les donneras aux 
Lévites, selon l’ordre de leur ministère. 

6. C'est pourquoi, lorsque Moïse eut pris 
les chariots et les bœufs. il les donna aux 
Lévites. 
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7. Il donna aux enfants de Gerson deux 
chariots et quatre bœufs, selon ce qui leur 
était nécessaire. 

8. Il donna aux enfants de Mérari quatre 
autres chariots et huit bœufs, selon leur mi- 
nistère, sous la puissance d'Ithamar, fils d'At- 
ron prêtre. 

9. Mais il ne donna ni chariots ni bœufs aux 
fils de Caath, parce qu'ils servent dans le sant- 
tuaire , et portent les fardeaux sur leurs pro- 
pres épaules. 

10. Les chefs Brent leur offrande au jou 
de la dédicace de l'autel, quand il reçut 
l'onction. 

11. Et le Seigneur dit à Moïse : Que cht- 
que prince offre chaque jour ses présents 
pour la dédicace de l'autel. : 

12. Au premier jour, Nahasson , fils d’Ami- 
nadab de la tribu de Juda, offrit son oblation. 

13. Or voici son présent : un plat d'argent 
de cent trente sicles, une coupe d'argent dt 
soixante-dix sicles, selon le poids du sant- 
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taire, lun et l’autre pleins de fleur de farine 
mélée avec de l'huile, pour le sacrifice ; 

14. Un petit vase d'or du poids de dix sicles, 
rempli d'encens ; 

15. Un bœuf de son troupeau et un bélier, 
et un agneau d'un an, pour l’holocauste, 

16. Et un bouc pour le péché ; 

17. Et deux bœufs pour le sacrifice des pa- 
cifiques, cinq béliers, cinq boucs, cinq agneaux 
d'un an. Telle fut l'oblation de Nahasson, fils 
d'Amnadab, 

18. Au second jour, Nathanaël, fils de Suar, 
prince de la tribu d'Issachar, offrit 

19. Un plat d'argent decent trente sicles, une 
coupe d'argent de soixante-dix, selon le poids 
du sanctuaire, Pun et l’autre pleins de fleur de 
farine arrosée avec de l'huile, pour le sacrifice: 

20. Un petit vase d’or de dix sicles, plein 
d'encens ; 

21. Un bœuf du troupeau, un mouton, un 
agneau d'un an, pour l’holocauste, 

22. Et un bouc pour le péché; 

23. Et pour le sacrifice des pacifiques, deux 
bœufs, cinq moutons , cinq boues, cinqagneaux 
d'un an. Ce fut là l'oblation de Nathanaël , fils 
de Suar. ; 

24. Au troisième jour, Éliab, fils d'Hélon, 
prince des enfants de Zabulon, 

25. Offrit un plat d'argent de cent trente 
sicles, une coupe d'argent de soixante-dix si- 
cles, selon le poids du sanctuaire, lun et l’autre 
pleins de fleur de farine arrosée avec de l'huile, 
pour le sacrifice ; 

26. Un petit vase d’or de dix sicles, plein 
d'encens ; 

27. Un bœuf du troupeau, un mouton, un 
agneau d’un an, pour l'holocauste, 

28, Et un bouc pour le péché; 

29, Et pour le sacrifice des pacifiques, deux 
bœuf, Cinq moutons, cinq boues, cinq agneaux 
d'un an. Telle futl'oblation d'Éliab, fils d'Hélon. 

90. Au quatrième jour, Élisur, fils de Sé- 
déur, prince des enfants de Ruben, 

_%L Offrit un plat d'argent de cent trente 
sicles, une coupe d'argent de soixante-dix si- 
cles, selon le poids du sanctuaire, l'un et l’autre 
Pleins de fleur de farine arrosée avec de l'huile 
Pour le sacrifice ; 

32. Un petit vase d'or de dix sicles, plein 

tncens ; 
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33. Un bœuf du troupeau, un mouton, un 
agneau d'un an, pour l'holocauste, 

34. Et un bouc pour le péché; 

35. Et pour le sacrifice des pacifiques , deux 
bœufs, cinq moutons, cinq boucs, cinq agneaux 
d’un an. Telle fut l'oblation d'Élisur, fils de 
Sédéur. 

36. Au cinquième jour, Salamiel, fils de 
Surisaddaï , prince des enfants de Siméon, 

37. Offrit un plat d'argent de cent trente 
sicles, une coupe d'argent de soixante -dix 
sicles, selon le poids du sanctuaire, lun et 
l’autre pleins de fleur de farine arrosée avec 
de l'huile, pour le sacrifice ; 

38. Un petit vase d’or de dix sicles, plein 
d'encens ; 

39. Un bœuf du troupeau, un mouton, un 
agneau d'un an, pour l'holocauste, 

40. Et un bouc pour le péché; 

41. Et pour le sacrifice des pacifiques, deux 
bœufs, cinq moutons, cinq boucs, cinqagneaux 
d'un an. Ce fut là l’oblation de Salamiel. fils 
de Surisaddaï. 

42, Au sixième jour, Éliasaph, fils de Duel. 
prince des enfants de Gad , 

43. Offrit un plat d'argent de cent trente 
sicles, une coupe d'argent de soixante-dix 
sicles, selon le poids du sanctuaire, l'un et 
l’autre pleins de fleur de farine arrosée avec 
de l'huile, pour le sacrifice ; 

44. Un petit vase d’or de dix sicles, plein 
d’encens ; 

45. Un bœuf du troupeau, un mouton, et 
un agneau d'un an, pour l'holocauste, 

46. Et un bouc pour le péché ; 

47. Et pour le sacrifice des pacifiques, deux 
bœufs, cinq moutons, cinq boucs, cinq agneaux 
d’un an. Telle fut l'oblation d'Éliasaph, fils de 
Duel. 

48. Au septième jour, Élisama, fils d’Am- 
miud, prince des enfants d'Éphraïm, 

49. Offrit un plat d'argent de cent trente 
sicles, une coupe d'argent de soixante - dix 
sicles, selon le poids du sanctuaire, l’un et 
l'autre pleins de fleur de farine arrosée avec de 
l'huile, pour le sacrifice ; 

50. Un petit vase d’or de dix sieles, plein 
d’encens ; 

51. Un bœuf du troupeau, un mouton, un 
agneau d'un an, pour l'holocauste, 


RE EE ——— a 


172 


52, Et un bouc pour le péché; 

53. Et pour le sacrifice des pacifiques, deux 
bœwufs, cinq moutons, cinq boues, cinq agneaux 
d'un an. Telle fut l’oblation d'Élisama, fils 
d'Ammiud. 

54. Au huitième jour, Gamaliel, fils de 
Phadassur , prince des enfants de Manassé, 

55. Offrit un plat d'argent de cent trente 
sicles, une coupe d'argent de soixante-dix 
sicles, selon le poids du sanctuaire, l'un et 
l’autre pleins de fleur de farine arrosée avec 
de l'huile, pour le sacrifice ; 

56. Un petit vase d’or de dix sicles, plein 
d'encens; 

57. Un bœuf du troupeau, un mouton, un 
agneau d'un an, pour l'holocauste, 

58. Et un bouc pour le péché; 

59. Et pour le sacrifice des pacifiques , deux 
bœufs, cinq moutons, cinq boues, cinq agneaux 
d'un an. Ce fut là l'oblation de Gamaliel, fils 
de Phadassur. 

60. Au neuvième jour, Abidan, fils de Gé- 
déon, prince des enfants de Benjamin , 

61. Offrit un plat d'argent de cent trente 
sicles, une coupe d’argent de soixante-dix si- 
cles, selon le poids du sanctuaire, l'un et l'autre 
pleins de fleur de farine arrosée avec de l'huile, 
pour le sacrifice; 

62. Un petit vase d’or de dix sicles, plein 
d'encens; 

63. Un bœuf du troupeau, un mouton, un 
agneau d’un an, pour l'holocauste, 

64. Et un bouc pour le péché; 

65. Et pour le sacrifice des pacifiques, deux 
bœufs, cinq moutons , cinq boucs, cinqagneaux 
d’un an. Ce fut là l’oblation d’Abidan, fils de 
Gédéon. 


66. Au dixième jour, Ahiézer, fils d’Ammi- 


saddaï, prince des enfants de Dan, 

67. Offrit un plat d'argent de cent trente 
sicles, une coupe d'argent de soixante-dix si- 
cles, selon le poids du sanctuaire, l'un et 
l’autre pleins de fleur de farine arrosée avec 
de l'huile, pour le sacrifice ; 

68.-Un petit vase d’or de dix sicles, plein 
d'encens; 

69. Un bœuf du troupeau, un mouton, un 
agneau d'un an, pour l’holocauste, 

70. Et un bouc pour le péché; 

71. Et pour le sacrifice des pacifiques, deux 
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bœufs, cinq moutons, cinq boucs, cinqagnean | 
d’un an. Ce fut là l’oblation d’Ahiézer, fik 
d'Ammisaddaï. 
72. Le onzième jour, Phégiel, fils d'Ochran, 
prince des enfants d’Aser, 
73. Offrit un plat d'argent de cent trente 
sicles, une coupe d'argent de soixante-dix si- 
cles, selon le poids du sanctuaire, l'un et 
l'autre pleins de fleur de farine arrosée avec 
de l'huile, pour le sacrifice ; 
74. Un petit vase d’or de dix sicles, plein 
d'encens ; 
75. Un bœuf du troupeau, un monton, m 
agneau d'un an, pour l’holocauste, 
76. Et un bouc pour le péché; 
77. Et pour le sacrifice des pacifiques, deu 
bœufs, cinq moutons, cinq boues, cinq agneau 
d'un an. Telle fut l’oblation de Phégiel, fil 
d'Ochran. 
78. Au douzième jour, Ahira, fils d'Énan, 
prince des enfants de Nephthali, 
79. Offrit un plat d'argent de cent trente 
sicles , une coupe d'argent de soixante-dix s- 
cles, selon le poids du sanctuaire, l'un tt 
l’autre pleins de fleur de farme arrosée avt 
de l'huile, pour le sacrifice; 
80. Un petit vase d’or de dix sicles, plein 
d’encens ; | 
81. Un bœuf du troupeau, un mouton, ul 
agneau d’un an, pour l'holocauste, 
82. Et un bouc pour le péché; 
83. Et pour le sacrifice des pacifiques, deu 
bœufs , cinq moutons, cmq boucs, cinq agneau 
d'un an. Telle fut l'oblation d’Ahira, fils d'Énan. 
84. Voilà ce qui fut offert en la dédicace dé 
l'autel par les princes d'Israël, au jour qui 
fut consacré : Douze plats d'argent, dou 
coupes d'argent, douze petits vases d'or. 
85. Chaque plat d'argent était de cent trenlt 
sicles , et chaque coupe , de soixante-dix siclé 
d'argent : or tous les vases d'argent font et- 
semble deux mille quatre cents sicles, selon 
poids du sanctuaire. 
86. Douze petits vases d’or pleins d’encens, 
chacun de dix sicles selon le poids du sant 
tuaire , le tout en or, cent vingt sicles. 
87. Pour l'holocauste, douze bœufs du trol: 
peau, douze moutons, douze agneaux d'un all 
et leurs libations; douze boues pour le péché 
88. Pour le sacrifice des pacifiques , vingl 
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quatre bœufs, soixante moutons, soixante 
boues, soixante agneaux d'un an. Toutes ces 
choses furent offertes en la dédicace de l'au- 
tel, quand il fut consacré. 

89. Or, quand Moïse entrait au tabernacle 


2%: r le Seigneur parla à Moïse, 
7 disant : 

(HE 2, Parle à Aaron, et tu lui 
IN = diras : Quand tu auras posé les 
DES sept lampes, que le chandelier 
soit dressé vers le midi. Aie soin que les lam- 
pes soient tournées vers le nord et vers la table 
des pains de proposition, pour luire vis-à-vis 
du côté que le chandelier regarde. 

3, Or Aaron le fit, et posa les lampes sur le 
chandelier , comme le Seigneur l'avait ordonné 


ne 


*ente à Moïse, 

x $i- 4, Or le chandelier était d’or battu sous le 
n tt marteau, ainsi que la tige du milieu et les 
avet branches qui sortaient des deux côtés, et Moïse 


l'avait fait selon le modèle que le Seigneur lui 
avait montré. 

5. Et le Seigneur parla à Moïse, disant : 

6. Prends les Lévites parmi les enfants d'Is- 
raël, et tu les purifieras 

7. Selon cette cérémonie : Qu'ils soient ar- 


deuï rosés de l’eau de purification, et qu'ils rasent 
jeaU tous les poils de leur chair; et quand ils au- 
nan. ront lavé leurs vétements, et qu'ils seront 
ce de purifiés ; 
quil | 8. Ils amèneront un bœuf des troupeaux 
jou ‘vec la libation de fleur de farine arrosée 
d'huile: mais tu prendras un autre bœuf du 
rente troupeau pour le péché ; 
sicles 9, Et tu feras approcher les Lévites devant 
en le tabernacle d'alliance , après avoir assemblé 
one loute la multitude des enfants d'Israël. 

10. Or, quand les Lévites seront devant le 
cens, Seigneur, les enfants d'Israël étendront leurs 
sant- Mains sur eux ; 

11. Et Aaron offrira les Lévites au Seigneur 
{roi tomme un don des enfants d'Israël , afin qu'ils 
in a, servent dans les fonctions de son ministère. 
échi. 12. Les Lévites aussi étendront leurs mains 


Sur la tête des bœufs. Tu en offriras un pour 


NOMBRES, 


173 


d'alliance pour consulter l’oracle, il entendait 
la voix de celui qui lui parlait du haut du pro- 
pitiatoire placé sur l'arche du témoignage 
entre les deux chérubins : de là Dieu parlait 
à Moïse. 
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le péché, et l’autre en holocauste au Seigneur, 
afin que tu pries pour eux. 

13. Tu présenteras les Lévites devant Aaron 
et devant ses fils, et tu les consacreras , après 
les avoir offerts au Seigneur ; 

14. Et tu les sépareras du milieu des enfants 
d'Iraël , afin qu'ils soient à moi. 

15. Et après ils entreront au tabernacle 
d'alliance pour me servir; et ainsi tu les puri- 
fieras et les consacreras en oblation au Sei- 
gneur, parce qu'ils m'ont été donnés en don 
par les enfants d'Israël. 

16. Je les ai reçus pour les premiers-nés des 
enfants d'Israël. 

17. Car tous les premiers-nés des enfants 
d'Israël , et des hommes et des animaux, sont 
à moi. Je les ai sanctifiés pour moi dès le jour 
où je frappai tous les premiers-nés du pays 
d'Égypte; 

18. Et j'ai choisi les Lévites pour tous les 
premiers-nés des enfants d'Israël ; 

19. Et j'en ai fait don à Aaron et à ses fils, 
les tirant du milieu du peuple, afin qu'ils me 
servent pour Israël au tabernacle d'alliance, et 
qu'ils prient pour lui, afin qu'il n’y ait pas de 
plaie sur le peuple, s'il osait approcher du 
sanctuaire. 

20. Alors Moïse et Aaron et toute l'as- 
semblée des enfants d'Israël firent pour les 
Lévites ce que le Seigneur avait commandé 
à Moïse ; 

91. Et ils furent purifiés, et ils lavèrent 
leurs vêtements; et Aaron les présenta devant 
le Seigneur , et pria pour eux, 

99, Afin que purifiés ils entrassent pour 
remplir leur ministère dans le tabernacle d’al- 
liance devant Aaron et ses fils. Comme le Sei- 
smeur avait commandé à Moïse touchant les 
Lévites, il fut ainsi fait. 

23. Et le Seigneur parla à Moïse, disant : 
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24. Telle est la loi des Lévites : Depuis l’âge 
de vingt-cinq ans et au-dessus, ils entreront 
au tabernacle d'alliance pour servir ; 

25. Et depuis l’âge de cinquante ans ils ces- 
seront de servir. 
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3%: R le Seigneur parla à Moïse dans 
sr: le désert de Sinaï, la seconde 
LA année après qu'ils furent sortis 
ven de la terre d'Égypte, au pre- 

RUE mier mois, disant : 

2. Les enfants d'Israël feront la Pâque en 
son temps, 

3. Le quatorzième jour de ce mois, vers le 
soir , selon toutes les cérémonies et justifica- 
tions. 

4. Moïse commanda donc aux enfants d'Is- 
raël de célébrer la Pâque ; 

5. Et ils la célébrèrent en son temps, le 
quatorzième jour du premier mois, vers le 
soir, sur la montagne de Sinaï. Les enfants 
d'Israël firent toutes choses selon que le Sei- 
gneur avait commandé à Moïse. 

6. Or voici que quelques hommes souillés 
par des funérailles, ne pouvant célébrer la 
Pàque ce jour-là, se présentèrent devant 
Moïse et Aaron, 

7. Et leur dirent : Nous sommes souillés par 
des funérailles ; pourquoi ne pourrions-nous 
offrir l’oblation au Seigneur en son temps 
parmi les enfants d'Israël? 

8. Moïse leur répondit : Arrètez, et je con- 
sulterai le Seigneur sur ce qu'il ordonne de 
vous. 

9. Or le Seigneur parla à Moïse, disant : 

10. Parle aux enfants d'Israël : L'homme 
qui sera souillé par l'approche d'un mort, ou 
qui voyagera loin de la nation, célèbrera la 
Pâque du Seigneur 

11. Le quatorzième jour du second mois, 
vers le soir :illa mangera avec du pain sans 
levain et des laitues sauvages ; 

12. Il n’en laissera rien jusqu’au lendemain, 
et n'en brülera pas les os, et il observera tau- 
res les cérémonies de la Pàque. 
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tentes, et ils partaient à son commandement. 


a 


26. Or ils seront les ministres de leurs frè- 
res dans le tabernacle d'alliance , pour garder 
ce qu'on leur aura confié; mais ils ne feront 
aucun service, Tu en ordonneras ainsi pour 
les Lévites en leurs veilles. 


15. Mais, si un homme est pur et n'est 
point en voyage, et cependant ne célèbre pont 
la Pâque, il sera exterminé du milieu de son 
peuple, parce qu'il n’a point offert de sacrifice 
au Seigneur , et 1l portera son péché. 

14. Si un étranger ou un voyageur se troure 
parmi vous, il célèbrera la Pâque du Seigneur 
selon les cérémonies et les justifications; el 
l'ordonnance sera la même pour vous, pour 
l'étranger, et pour celui qui est né dans le 
pays. 

15. Or, le jour que le tabernacle fut élevé, 
la nuée le couvrit, et depuis le soir jusqu'au 
matin elle parut comme un feu sur la tente. 

16. Et cela était continuellement : durant le 
jour la nuée couvrait le tabernacle, et durant 
la nuit elle paraissait comme un feu. 

17. Et lorsque la nuée qui couvrait le ta- 
bernacle s'élevait , alors les enfants d'Israël s 
mettaient en marche, et ils campaient au lieu 
où elle s’arrêtait. 

18. Selon la parole du Seigneur ils mar- 
chaient , et selon son commandement ils dres- 
salent leur camp; et tant que la nuée demeurall 
sur le tabernacle, ils s’arrêtaient dans le mêmt 
lieu ; 

19. Et s’il arrivait qu'elle y demeurât long- 
temps, les enfants d'Israël étaient sous la garde 
du Seigneur, et ils ne partaient point, 

20. Tant que la nuée était sur le tabernacl. 
À la parole du Seigneur ils dressaient leur 


21. Si la nuée était depuis le soir jusqu'a 
matin sur le tabernacle, et que tout à coup 
au point du jour elle abandonnât le taber- 
nacle, ils partaient; et si après un jourë 
une nuit elle se retirait, ils ployaient li 
pavillons. 

29. Or, si la nuée était sur le tabernacle deu 
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n'en sortaient point; mais, aussitôt qu'elle se 
reliait, ils se mettaient en marche. 
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##3.# ESeigneur parla à Moïse, disant : 
ÆS63/À 2. Faistoi deux trompettes 
F4 d'argent battu au marteau, avec 


l lesquelles tu pourras convoquer 


Re ÆxS l'assemblée, quand le camp se 
mettra en marche. 

3, Lorsque tu auras sonné des trompettes , 
toute la multitude s’assemblera vers toi à la 
porte du tabernacle d'alliance. 

4. Si tu sonnes une fois, les princes et chefs 
de la multitude d'Israël viendront vers toi. 

». Mais, si le son de la trompette se fait 


evé, entendre plus long-temps et par reprises, 
ua alors ceux qui sont vers l'orient partiront les 
te. premiers. 

nt le 6. Et quand tu auras fait entendre la seconde 


fois le même son de la trompette, ceux qui 
tampent au midi se mettront en marche, et 
les autres suivront aussi cet ordre lorsque les 
trompettes sonneront pour le départ. 
T.Mais, quand tu assembleras le peuple, leson 
destrompettessera simple et sans interruption. 
8. Or les fils d’Aaron, prêtres, sonneront 
des trompettes , et ce sera une loi perpétuelle 
pour vos générations. 
9, Si vous allez au combat hors de votre 
ere, à la rencontre d'ennemis qui s'avancent 
(ontre vous, vous sonnerez des trompettes 
bdruyantes, et le Seigneur votre Dieu se sou- 
“endra de vous, afin que vous soyez délivrés 
des mains de vos ennemis. 
10. Si quelquefois vous faites des réjouis- 
“ces, si vous célébrez les jours de fête et les 
‘ommencements des mois, vous sonnerez des 
lompettes en offrant vos holocaustes et vos 
“rifces pacifiques, afin que votre Dieu vous 
lien mémoire. Je suis le Seigneur votre Dieu. 
il. Or il arriva qu’en la seconde année, le 
‘glième jour du second mois, la nuée s’éle- 
‘nt S'éloigna du tabernacle d'alliance. 
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jours où un mois, Ou plus long-temps, les en- 
fints d'Israël demeuraient dans leur camp, et 
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23. Selon la parole du Seigneur , ils dres- 
saient leurs tentes, et à sa voix ils partaient ; 
et ils étaient sous la garde du Seigneur , selon 
le commandement qu'il avait donné par Moïse, 


68 22090000 29299 à, 
ER TT EE ETC TT OT PTT UT OT UUD À 


+0 


CHAPITRE X. 


12. Les enfants d'Israël partirent, selon 
leurs troupes, du désert de Sinaï, et la nuée 
s'arrêta au désert de Pharan. 

15. Ils partirent alors pour la première fois, 


selon l'ordre que le Seigneur avait donné par 


le ministère de Moïse. 

14. Les enfants de Juda selon leurs troupes, 
leur prince était Nahasson, fils d'Aminadab. 

15. Nathanaël, fils de Suar, était le chef de 
la tribu d'Issachar ; 

16. Et Éliab, fils d'Hélon , était le chef de la 
tribu des enfants de Zabulon. 

17. Les enfants de Gerson et ceux de Mérari 
partirent ensuite, portant le tabernacle. 

18. Les enfants de Ruben partirent selon 
leurs divisions et leur ordre, et leur prince 
était Élisur , fils de Sédéur. 

19. Salamiel, fils de Surisaddaï, était le 
chef de la tribu des enfants de Siméon ; 

20. Et Éliasaph, fils de Duel, était le chef 
de la tribu des enfants de Gad. 

21. Les Caathites partirent après, portant 
le sanctuaire ; et le tabernacle était toujours 
porté jusqu'à ce qu'on arrivt au lieu du repos. 

22. Les enfants d'Éphraim se mirent en 
marche selon leurs divisions , et à la tête de leur 
armée était le prince Élisama , fils d'Ammiud, 

23. Gamaliel, fils de Phadassur , était le chef 
de la tribu des enfants de Manassé ; 

24. Et Abidan, fils de Gédéon, était le chef 
de la tribu des enfants de Benjamin. 

25. Les enfants de Dan partirent les derniers 
de tout le camp, selon leurs divisions; et à la 
tète de leur armée était le prince Ahiézer, fils 
d'Ammisaddaï. 

26. Phégiel, fils d'Ochran, était le chef de 
la tribu des enfants d’Aser; 

27. Et Ahira, fils d'Énan, était le chef de la 
tribu des enfants de Nephthali. 

28. Voilà l'ordre des campements et des dé- 
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parts des enfants d'Israël, selon leurs divi- 
sions, quand ils se mettaient en marche. 

29. Or Moïse dit à Hobab, fils de Raguel, 
Madianite, son cousin : Nous allons au lieu que le 
Seigneur a dit qu'il nous donnerait ; viens avec 
nous, afin que nous te fassions entrer en par- 
tage des biens que le Seigneur à promis à Israël. 

30. Hobab répondit : Je n'irai pas avec vous; 
mais je retournerai en la terre où je suis né. 

31. Et Moïse dit : Ne nous abandonne pas, 
car tu connais les lieux où nous devons camper 
dans le désert , et tu seras notre guide ; 

32. Et, quand tu seras venu avec nous, nous 
te donnerons la meilleure part des biens que 
le Seigneur nous aura accordés. 


33. Ils partirent donc de la montagne 
du Seigneur, et marchèrent pendant (roi 
jours; et pendant ces trois jours l'arche de 
l'alliance du Seigneur allait devant eux, et 
leur marquait le lieu où ils devaient cam- 
per. 

34. La nuée du Seigneur les couvrait dans 
le jour, tandis qu’ils marchaient. 

35. Et, lorsqu'on élevait l'arche, Moïse di- 
sait : Levez-vous, Seigneur , et que vos ennt- 
mis soient dissipés ; que ceux qui vous haïssent 
fuient devant votre face. 

36. Et, lorsqu'on posait l'arche, il disait: 
Revenez, Seigneur, vers la multitude de l'ar- 
mée d'Israël. 
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SES entendu , fut irrité, et le feu du 


Seigneur, s’allumant contre eux, consuma 


toute l'extrémité du camp. 
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EPENDANT un murmure $ éleva 
\ parmi le peuple, qui se plaignait 
Al contre le Seigneur de ses longs 
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2, Et, le peuple ayant crié vers Mo“ 
Moïse pria le Seigneur , et le feu disparut: 

3. Et il appela ce lieu du nom d'embra 
ment ; car le feu du Seigneur s’y était alu 
contre Eux. 

4. Une multitude d'hommes d’entre le pt 
ple venus de l'Égypte, tourmentée d'un gt 


dé 


désir, s'assit et pleura, ét, les enfants d'Is- 
raël s'étant joints à eux, elle dit : Qui nous 
donnera de la viande à manger ? 

b.1l nous souvient des poissons que nous 
mangions en Égypte presque gratuitement : 


les melons , et les poireaux, et les ognons, et 
l'al de cette terre fertile. 

6. Notre ame est desséchée, nos yeux ne 
voient que la manne. 

1. Or la manne était comme une plante de 
coriandre, de la couleur du bdellium ; 

8, Et le peuple allait autour du camp, la 
recueillait, et la brisait avec la meule, ou la 
pilait dans le mortier, la cuisait en un vase 
deter, eten faisait des gâteaux qui avaient 
h saveur du pain cuit à l'huile. 

3. Quand la rosée descendait durant la 
uit sur le camp, la manne descendait en 
mème temps. 

10. Moïse entendit donc le peuple pleurer 
dans chaque famille, chacun à la porte de sa 
lente, et la colère du Seigneur s’alluma : mais 
ts murmures parurentinsupportables à Moïse 
lui-même ; 

11. Et il dit au Seigneur : Pourquoi avez- 
vous affligé votre serviteur? pourquoi ne 
trouvé-je pas grâce devant vous? et pourquoi 
d\éz-Vous mis sur moi le fardeau de tout ce 
peuple ? 

12. Est-ce moi qui ai concu toute cette 
multitude, ou qui l'ai engendrée, pour que 
ous me disiez, Porte-les en ton sein comme la 
nourrice porte l'enfant à la mamelle, conduis- 
les dans la terre que j'ai promise à leurs pères? 

13. Où prendrai-je des viandes pour en 
donner à une si grande multitude? Ils crient 
utre moi, disant : Donne-nous de la viande 
d manger, 

l4. Je ne puis plus soutenir seul tout ce 
Peuple, parce que le fardeau est trop pesant 
four moi. 

15, S'il ne vous plait autrement, je vous 
tonjure de me faire mourir, et que je trouve 
qrace devant vos veux, afin que je n'endure 
MS (ant de maux. 

16, Or le Seigneur dit à Moïse : Assemble- 
01 soixante-dix hommes des anciens d'Israël, 
I u sais être les anciens et les maîtres du 


léuple, et tu les conduiras à la porte du ta- 
TOME 4. 
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nous n'avons point oublié les concombres, et . 
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bernacle d'alliance, et tu les feras demeurer 
là avec toi, 

17. Afin que je descende et que je te parle, 
et je prendrai de l'esprit qui est en toi, et le 
mettrai en eux , afin qu'ils portent avec toi le 
fardeau du peuple et que tu n’en sois pas seul 
chargé. 

18. Tu diras aussi au peuple : Sanctifiez- 
vous, demain vous mangerez des viandes; car 
Je vous ai entendus dire : Qui nous fera man- 
ger de la viande? il était bon pour nous d’être 
en Égypte. Le Seigneur vous donnera de la 
viande, et vous en mangerez, 

19. Non pas un jour, ni deux, ni cinq, ni 
dix, ni vingt, 

20. Mais durant un mois, jusqu’à ce qu'elle 
vous soit à dégoût, parce que vous avez ré- 
pudié le Seigneur qui est au milieu de vous, 
et que vous avez pleuré devant lui, disant : 
Pourquoi sommes-nous sortis d'Égypte ? 

21. Et Moïse dit : Il y a six cent mille hom- 
mes de ce peuple, et vous dites : Je leur don- 
neral de la viande à manger durant un mois 
entier. 

22. Faut-il immoler tout ce que nous avons 
de brebis et de bœufs pour suffire à leur nour- 
riture? ou rassemblera-t-on tous les poissons 
de la mer, afin de les rassasier ? 

23. Le Seigneur lui répondit : La main du 
Seigneur est-elle affaiblie? Tu verras mainte- 
nant à l'œuvre si ma parole sera accomplie. 

24. Moïse vint donc, et raconta les paroles 
du Seigneur au peuple, assemblant soixante- 
dix des anciens d'Israël. 

25. Et le Seigneur descendit en la nuée, et 
lui parla, prenant de l'esprit qui était en 
Moïse , eten donnant aux soixante-dix hommes; 
et, quand l'esprit se fut reposé sur eux, ils 
prophétisèrent, et ne cessèrent plus depuis 
ce jour. 

26. Or, deux de ces vieillards étant demeu- 
rés dansle camp, l’un s'appelait Eldad , et 
l'autre, Médad, l'esprit se reposa sur eux ; 
car ils avaient été désignés, et ils n'étaient 
point allés au tabernacle, 

27. Et, comme ils prophétisaient dans le 
camp, un enfant courut et l'annonça à Moïse, 
disant : Eldad et Médad prophétisent dans le 
camp. 

28. Aussitôt Josué, fils de Nun, ministre 
23 
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de Moïse , et choisi entre plusieurs, dit : Sei- 
gneur Moïse, empèchez-les de prophétiser. 

99. Mais lui : Pourquoi, dit-il, es-tu jaloux 
pour moi? Plût à Dieu que tout le peuple pro- 
phétisät, et que le Seigneur lui donnàt son 
esprit ! 

30. Et Moïse se retira, ainsi que les anciens 
d'Israël, dans le camp. 

31. Or un vent s’élevant par ordre du Sei- 
gneur apporta de la mer des cailles, et les 
répandit autour du camp dans l’espace d’une 
journée de chemin, et de tous côtés elles 
volaient à la hauteur de deux coudées au-dessus 
de la terre. 

32. Le peuple, se levant donc durant tout 
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CHAPITRE XIT. 


. R Marie et Aaron parlèrent con- 
a tre Moïse, à cause de sa femme 
À F4 REX la Madianite, 

met 2. Etdirent:LeSeigneur a-t-il 
BL EES parlé seulement par Moïse? Ne 
nous a-t-il pas également parlé? Ge que le 
Seigneur ayant entendu 

3. (Car Moïse était un homme très doux 
entre tous les hommes qui étaient sur la 
terre), | 

4 11 parla aussitôt à Moïse et à Aaron, et à 
Marie : Sortez, vous trois seulement, pour 
vous rendre au tabernacle d'alliance. Et, lors- 
qu'ils furent arrivés, 

5. Le Seigneur descendit dans la colonne de 
nuée , et s'arrêta à l'entrée du tabernacle, ap- 
pelant Aaron et Marie; et, quand ils furent 
venus, 

6. Il leur dit : Écoutez mes paroles : Si 
quelqu'un parmi vous est prophète du Sei- 
gneur, je lui apparaîtrai dans une vision, ou 
je lui parlerai dans le sommeil. 

7. Mais il n’en est pas ainsi de mon serviteur 
Moïse, qui est très fidèle dans toute ma maison; 

8. Car je lui parle de ma propre bouche, 
et il voit clairement le Seigneur, et non d’une 


avons commis follement ; 


le jour et toute la nuit, et tout le jour sui. 
vant, recueillit des cailles en si grande abon- 
dance, que celui qui en avait peu en avait dir 
mesures; et ils les firent sécher autour à 
camp. 
33. Et ces viandes étaient encore en ler 
bouche, et ils n'avaient pas achevé de le 
manger; et voilà que la fureur du Seigneur 
s'émut contre le peuple, et il Le frappa d'une 
très grande plaie. 
34. Et ce lieu fut nommé Sépulcres de con- 
cupiscence , car on y ensevelit le peuple qu 
avait désiré de la chair. Et, partis des Sépulcres 
de concupiscence , ils vinrent en Haséroth, « 
y demeurèrent. | 


manière énigmatique ni en figures. Pourquoi 
donc n’avez-vous pas craint de mépriser mo 
serviteur Moïse? 

9, Et, irrité contre eux, il s’en alla. 

10. Or la nuée qui était sur le tabernack 
se retira :et voilà que Marie fut couvert 
d’une lèpre semblable à la neige. Et Aaro 
l'ayant regardée, et l'ayant vue blanchie pa 
la lèpre, 

11. Dit à Moïse : Je vous prie, mon seigneur, 
ne nous faites point porter le péché que noi 


12. Et que celle-ci ne devienne pas com 
les morts, ou comme l'enfant qui est jeté ho“ 
du sein de sa mère : voilà déjà la moitié destil 
corps qui est dévorée par la lèpre. 

13. Or Moïse cria vers le Seigneur, disail: 
O Dieu, je vous conjure, guérissez-la. 

14. Le Seigneur répondit : Si son père ell 
frappé son visage, n'’eût-elle pas été di 
la confusion au moins durant sept jours? Qu'ell 
soit séparée pendant sept jours hors du can}, 
et après on la rappellera. | 

15. Marie fut donc éloignée du camp penda! 
sept jours; et le peuple ne quitta point celie 
jusqu’à ce que Marie fût rappelée. 
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jmmé MN nérai aux enfants d'Israël, c'est-à-dire les 
: hors M Pinces de chaque tribu. 
le soi 4, Moïse fit ce que le Seigneur avait ordonné, 


envoyant du désert de Pharan les principaux 


sant: BA ef, dont voici les noms : 

5. De la tribu de Ruben, Sammua, fils de 
se ebt MN Zéchur ; 
dans 6. De la tribu de Siméon, Saphat, fils de 


Huri ; 


1. De la tribu de Juda, Caleb, fils de Jé- 
phoné : 
8. De latribu d'Issachar, Igal, filsde Joseph ; 
J. De la tribu d'Éphraïm, Osée, fils de Nun ; 
10. De la tribu de Benjamin, Pbalti, fils de 
Raphu ; 


de De la tribu de Zabulon, Geddiel, fils de 
l; 
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12. de la tribu de Joseph, de la famille de 
Manassé, Gaddi, fils de Susi ; 

13. De la tribu de Dan, Ammiel, fils de Gé- 
mali ; 

14. De la tribu d’Aser, Sthur, fils de Mi- 
chaël ; 

15. De la tribu de Nephthali, Nahabi, fils 
de Vaps:; 

16. De la tribu de Gad, Guel, fils de Machi. 

17. Tels sont les noms de ceux que Moïse 
envoya pour considérer la terre de Chanaan, 
et il nomma Osée, fils de Nun, Josué. 

18. Or Moïse les envoya pour considérer la 
terre de Chanaan , et il leur dit : Montez vers 
le midi, et, lorsque vous serez arrivés vers les 
montagnes , 

19. Considérez cette terre, et ce qu'elle est, 
et le peuple qui l’habite; s’il est fort ou faible, 
s'il est nombreux ou en petit nombre ; 

20. Si la terre est bonne ou mauvaise ; si les 
villes sont fortifiées ou sans murailles ; 

21. Si la terre est grasse ou maigre; Sil y 
a des bois ou si elle est sans arbres. Fortifiez- 
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vous, et apportez-nous des fruits de cette terre. 
Or c'était le temps des raisins nouveaux. 

22. Et, lorsqu'ils furent montés, ils explo- 
rèrent la terre depuis le désert de Sin jus- 
qu’en Rohob pour entrer en Émath. 

23. Et 1ls montèrent vers le midi, et par- 
vinrent jusqu'en Hébron , où étaient Achiman, 
Sisai et Tholmaï, fils d'Énac ; car Hébron 
avait été fondée sept ans avant Tanis, ville d'É- 
gypte. 

24. Et, s'étant avancés jusqu’au torrent de 
la Grappe, ils coupèrent une branche de vigne 
avec sa grappe, et deux hommes la portèrent 
sur un bâton, et ils prirent aussi des grenades 
et des figues de ce lieu, 

25. Qui fut appelé Néhel-Escol, c’est-à-dire, 
le torrent de la Grappe, à cause de la grappe 
que les enfants d'Israël en rapportèrent. 

26. Or ceux qui avaient été envoyés pour 
considérer la terre retournèrent après qua- 
rante jours, lorsqu'ils eurent parcouru toute 
la contrée, 

27.Etils vinrent vers Moïse, Aaron, et toute 
l'assemblée des enfants d'Israël , dans le désert 
de Pharan, qui est en Cadès, et ils leur par- 
lèrent, et montrèrent les fruits de la terre à 
toute la multitude, 


HT 


| Ja R toute l'assemblée, criant à 
&s% haute voix, pleura en cette nuit ; 
x 2.Et tous s les enfants d'Israël 


3. dant s ne sommes-nous pas morts en 
Égypte? Que n’avons-nous péri dans cette 
vaste solitude! Le Seigneur ne nous eût pas 
conduits en cette terre, où nous tomberons 
sous le glaive, où nos femmes et nos enfants 
seront traînés en captivité. Ne vaudrait-il pas 
mieux retourner en Égypte? 

4. Et ils se disaient l’un à l’autre : Donnons- 
nous un chef, et retournons en Égypte. 

5. Ce que Moïse et Aaron ayant entendu, ils 
se prosternèrent Ja face contre terre devant 
toute Ja multitude des enfants d'Israël, 
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28. Et ils leur dirent : Nous somme 
arrrivés dans la terre où vous nous avi 
envoyés, et où véritablement le lait et le miel 
coulent, comme vous pouvez le voir par ce 
fruits ; 

29, Mais elle a des habitants très redouts- 
bles, et des villes grandes et fortifiées. Nous 


avons vu la race d'Énac. el 

30. Amalec habite au midi; les Héthéens, Ur 
et les Jébuséens , et les Amorrhéens, dans les 
montagnes ; et les Chananéens, le long deh BN à 
mer , et près du rivage du Jourdain. 

31. Cependant Caleb, pour apaiser le mur- ap 
mure du peuple, qui s'élevait contre Mois, de 
dit : Allons, et possédons cette terre; cr I 
nous pouvons nous en emparer. ul 

32. Mais les autres qui étaient avec lui, d- BN tt 
rent : Nous ne pouvons monter vers ce peu 
ple, car il est plus fort que nous. sl 

33. Et ils déprécièrent devant les enfant el 
d'Israël la terre qu'ils avaient vue, disant : Li 
terre que nous avons visitée dévore ses habi- ((Q 
tants ; le peuple que nous avons vu est d'une pe 
hauteur extraordinaire. 

34. Nous avons vu là des monstres, des en- to 
fants d'Énac de la race des géants : près d'en 
nous paralssions comme des sauterelles. sè 
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6. Or Josué , fils de Nun, et Caleb, filsdt pr 
Jdéphoné, qui étaient de ceux qui avaient coi- 
sidéré la terre de Chanaan, déchirèrent leu (a 
vêtements, 

7. Et dirent à toute l'assemblée des er de 
fants d'Israël : La terre que nous avons par 
courue est excellente. mn 

8. Si le Seigneur nous est propice, il nous! à ‘1 
introduira, et nous donnera cette terre où D tt 
coulent le Jait et le miel. \ 

9. Ne soyez pas rebelles contre leSeignewr, D *! 
et ne craignez point le peuple de cette ter; M Dr 
car nous pouvons le dévorer comme du pain: 
tout secours lui est Ôté : le Seigneur est art D D 
nous ; ne Craignez point. k 


10. Et, comme toute l'assemblée crialt ( 
voulait les accabler de pierres, la gloire d' 


Seigneur apparut sur le tabernacle d'alliance 
à tous les enfants d'Israël ; 

{1. Et le Seigneur dit à Moïse : Jusques à 
quand ce peuple m'outragera-t-il? Jusques à 
quand ne me croira-t-1l pas après tous les 
miracles que j'ai faits devant lui ? 

12. C'est pourquoi je les frapperai de peste 
et je les détruirai, et je l’établirai prince sur 
un peuple plus grand et plus fort. 

13. Or Moïse dit au Seigneur : Les Égyptiens, 
du milieu desquels vous avez tiré ce peuple, 

14, Et les habitants de cette terre, qui: ont 
appris, Ô Seigneur ! que vous êtes au milieu 
de ce peuple , que vous y apparaissez visible- 
ment, que votre nuée les protége , et que dans 
une colonne de nuée vous les précédez le jour, 
et dans une colonne de feu la nuit, 

15, Sauront que vous avez fait mourir une 
sigrande multitude comme un seul homme , 
et ils diront : 

16. Il ne pouvait introduire ce peuple en la 
ierre qu'il avait juré de leur donner; c’est 
pourquoi 1l les a laissés dans le désert, 

17. Que la force du Seigneur soit glorifiée 
comme vous l'avez juré, disant : 

18, Le Seigneur est patient et riche en mi- 
séricorde , effacant les iniquités et les crimes, 
ne laissant rien d'impuni, visitant l’iniquité 
des pères sur les fils jusqu’à la troisième et la 
quatrième génération. 

19. Pardonnez donc, je vous prie, le péché 
du peuple, selon la grandeur de votre misé- 
rcorde , comme vous lui avez été propice de- 
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as de puis sa sortie d'Égypte jusqu’à ce jour. 
Co 20. Et le Seigneur dit : J'ai pardonné selon 
Jeu NL parole, 

| 21. Moi je vis , et toute la terre sera remplie 
er DA dela gloire du Seigneur. 
par 22. Mais tous les hommes qui ont vu ma 

Majesté et les miracles que j'ai faits en Égypte 
ous} €l'au désert , qui m'ont déjà tenté par dix fois, 
re OÙ tt n'ont point obéi à ma parole, 

_ 23. Ne verront pas la terre que j'ai promise 
nou, DS “leurs pères; tous ceux aussi qui m'ont mé- 
ere, D DM n'y entreront point. 
pain; 24. Mais pour mon serviteur Caleb, qui, 
at D Dlein d'un autre esprit, n'a toujours suivi, je 

lintroduirai dans la terre qu'il a parcourue , 
ait €! D (Sa race la possèdera. 
re du 25. Et parce que les Amalécites et les Cha- 
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nanéens habitent dans les vallées, demain 
mettez-vous en marche, et retournez au désert 
par le chemin de la mer Rouge. 

26. Or le Seigneur parla à Moïse et à Aaron, 
disant : | 

27. Jusques à quand cette multitude per- 
verse murmurera-t-elle contre moi? J'ai oui 
les plaintes des enfants d'Israël. 

28. Dis-leur donc : Moi je vis, dit le Sei- 
gneur ; comme vous avez parlé en ma pré- 
sence, ainsi j'agirai envers vous. 

29. Vos corps seront gisants dans le désert. 
Vous tous qui avez été comptés depuis l’âge 
de vingt ans et au-dessus, et qui avez mur- 
muré contre moi, 

30. Vous n’entrerez point dans la terre sur 
laquelle j'ai levé ma main pour vous y faire 
habiter, excepté Caleb, fils de Jéphoné, et Jo- 
sué, fils de Nun; 

31. Et j'y introduirai vos enfants, dont vous 
avez dit qu'ils seraient en proie aux ennemis, 
afin qu'ils voient la terre que vous avez mé- 
prisée. 

32. Vos cadavres resteront étendus dans 
cette solitude. 

33. Et vos enfants seront errants en ce dé- 
sert durant quarante ans , et ils porteront votre 
rébellion, jusqu’à ce que les cadavres de leurs 
pères soient consumés dans le désert. 

34. Selon le nombre des quarante jours que 
vous avez considéré cette terre, un jour compté 
comme un an, vous porterez la peine de vos 
iniquités durant quarante ans, et vous connai- 
trez ma vengeance : 

35. Car, comme je l’ai dit, j'agirai contre 
cette multitude perverse qui s'estélevée contre 
moi ; elle sera consumée et mourra dans ce 
désert, | 

36. Et tous ceux que Moïse avait envoyés 
pour reconnaître la terre , et qui revinrent et 
excitèrent les murmures de toute l'assemblée 
en représentant cette terre comme funeste , 

37. Furent frappés et moururent devant le 
Seigneur. 

38. Mais Josué, fils de Nun, et Caleb, fils 
de Jéphoné , survécurent seuls de tous ceux 
qui étaient allés visiter la terre. 

39. Or Moïse raconta ces paroles à tous les 
enfants d'Israël, et le peuple en fut contristé, 

40. Et voilà que, se levant de grand matin, 
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ils montèrent sur le sommet de la montagne, 
et dirent : Nous sommes prêts à monter au lieu 
dont le Seigreur a parlé, car nous avons péché. 

41. Et Moïse leur dit : Pourquoi transgres- 
sez-vous le commandement du Seigneur? cela 
ne vous sera point favorable. | 

42, Ne montez point, car le Seigneur n'est 
pas avec VOUS ; de peur Que VOUS ne SuCComM- 
biez en la présence de vos ennemis. 

43. Les Amalécites et les Chananéens sont 
devant vous, et vous tomberez sous leur glaive, 
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CHAPITRE XV. 


*:%4 kR le Seigneur parla à Moïse, 
as disant : | 

#4 2. Parle aux enfants d'Israël, 
et tu leur diras : Lorsque vous 
se" serez entrés dans la terre de vo- 
tre demeure, que je vous donnerai, 

3. Et que vous ferez l’oblation au Seigneur 
d'un holocauste ou d’une victime, accomplis- 
sant un vœu, ou que vous offrirez volontaire- 
ment des présents dans vos solennités, brûlant, 
comme une odeur agréable au Seigneur, des 
bœufs ou des brebis, 

4. Quiconque immolera une victime, offrira 
un sacrifice de fleur de farine, la dixième partie 
d’un éphi arrosée avec l'huile qui aura pour 
mesure la quatrième partie d’un hin ; 

5. Et il donnera du vin de même mesure 
pour les libations, soit dans l’holocauste, soit 
dans le sacrifice. 

6. Pour chaque agneau et chaque bélier 1l 
offrira en sacrifice deux dixièmes de fleur de 
farine arrosée avec l'huile de la troisième par- 
üe d’un bin; 

7. Et il offrira du vin pour l’aspersion, la 
troisième partie de la même mesure, comme 
une odeur agréable au Seigneur. 

8. Mais, quand vous ferez l'holocauste des 
bœufs, ou que vous offrirez la victime pour 
remplir un vœu ou les oblations pacifiques, 

9. Vous donnerez pour chaque bœuf trois 
dixièmes de Heur de farine arrosée avec l'huile, 
qui aura la moitié de la mesure d’un hin ; 

10. Et du vin pour l'aspersion , en la même 
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parce que vous n'avez pas voulu obéir au Sei- 
sneur, et le Seigneur ne sera point avec 
VOUS. 

44. Mais eux , frappés d’aveuglement , mon- 
tèrent sur le sommet de la montagne. L'arche 
d'alliance du Seigneur ni Moïse ne sortirent 
point du camp. 

45. Les Amalécites et les Chananéens qui 
habitaient la montagne descendirent, et, les 
frappant et les tuant, ils les poursuivirent jus- 
que dans Horma. 


mesure, comme une oblation d'une odeur très 
agréable au Seigneur. 
11. Tu feras ainsi 
12. Pour chacun des bœufs et des béliers,, €t 
des agneaux, et des chevreaux. 
13. Les habitants et les étrangers 
14. Offriront les sacrifices avec les mêmes 
cérémonies. 
15. Un seul commandement et une mêmt 
coutume seront pour vous et pour les étran- 
gers. 
16. Or le Seigneur parla à Moïse, disant : 
17. Parle aux enfants d'Israël, et tu leur diras: 
18. Quand vous serez venus dans la terre que 
je vous donnerai, 
19. Et que vous aurez mangé des pains de 
cette terre, vous séparerez les prémices de 
tout ce que vous mangerez pour les offrir al 
Seigneur. | 
20. Ainsi que vous séparez les prémices des 
greniers , 
21. Ainsi vous donnerez au Seigneur l& 
premiers fruits de vos jardins. 
22, Si, par ignorance, vous aviez omis quel 
qu’un de ces préceptes que le Seigneur à dou- 
nés à Moïse, € 
23, Ou ce qu’il vous a commandé par luide- 
puis le jour qu’il a commencé à ordonner tt 
au delà, 
24. Etsila multitude a oublié de le fan, 
on sacrifiera en holocauste un veau du tro” 
peau, comme une odeur très-agréable au 50 
eneur, et l'on offrira les libations, selon qu 
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vec le péché. 

25. Or le prêtre priera pour toute l’assem- 

On- blée des enfants d'Israël ; et il leur sera par- 

che donné, parce qu'ils n'ont pas péché volontai- 

‘ent rement ; êt cependant ils offriront de l’encens 
au Seigneur pour eux et pour leur péché, et 

qui pour leur ignorance ; 

les 26. Et il sera pardonné à tout le peuple des 

jus- enfants d'Israël, et aux étrangers qui demeu- 
rent parmi eux, parce que c’est une faute que 
tout le peuple à faite par ignorance. 

27. Et siune personne pèche par ignorance, 
elle offrira une chèvre d’un an pour son péché ; 

28. Et le prêtre priera, parce qu’elle a péché 
pr ignorance devant le Seigneur, et deman- 
dera le pardon, et il lui sera accordé. 

(rès 29. Pour celui qui est né dans cette terre 
comme pour l'étranger qui auront péché par 
pnorance , 1l n'y à qu'une loi. 

€ D 90 Mais celui quiaura commis une faute par 

| orgueil, parmi ceux qui sont nés dans la terre, 

_tuparmi les étrangers, parce qu’il s’est révolté 

nes tontre le Seigneur, sera exterminé de son 
peuple : 

me 31. Car il a méprisé la parole du Seigneur, 

an- til a violé son commandement : c’est pour- 

| Quol il sera exterminé et portera son iniquité. 

L 92, Or il arriva que les enfants d'Israël, 

as: 

que 

de 
de 

al 

des R voilà que Coré, fils d'Isaar, 

<< fils de Caath, fils de Lévi, et 
les 13 Dathan et Abiron, fils d'Éliab, 

= et Hon, fils de Phéleth, des fils 
el de Ruben, 

DIN èrent contre Moïse, et deux cent 

| ‘quante autres des enfants d'Israël , princes 
je- © là synagogue, et qui étaient appelés par 

jet ‘US noms aux jours du conseil. 
. Et assemblés contre Moïse et Aaron. 

LA Is dirent : Qu'il vous suffise que toute l'as- 

n- *mblée soit sainte, et que le Seigneur soit 

(is “ milieu d'elle : pourquoi vous élevez-vous 

fe \T le peuple du Seigneur ? 
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les cérémonies le demandent, et un bouc pour étant au désert, trouvèrent un homme qui 


amassait du bois le jour du sabbat. 

33. Ils l'amenèrent à Moïse et à Aaron , et à 
toute l'assemblée. 

34. On le mit en prison, car on ne savait ce 
qu'on devait en faire. 

35. Alors le Seigneur dit à Moïse : Que cet 
homme meure de mort; que toute l'assemblée 
le lapide hors du camp. 

36. Et, quand ils l’eurent fait sortir, ils le 
lapidèrent, et il mourut comme le Seigneur 
l'avait commandé. 

37. Le Seigneur dit à Moïse : 

38. Parle aux enfants d'Israël, et tu leur 
diras qu'ils fassent des franges sur les bords 
de leurs vêtements, et qu’ils y attachent une 
bandelette d'hyacinthe ; 

39. Et, lorsqu'ils les verront, qu'ils se 
souviennent de tous les commandements du 
Seigneur, et qu'ils ne suivent ni leurs pen- 
sées n1 leurs yeux, pour se prostituer aux 
idoles de la terre ; 

40. Mais qu'ils se souviennent plutôt des 
commandements du Seigneur, qu'ils les ac- 
complissent, et qu'ils soient saints devant leur 
Dieu. 

41. de suis le Seigneur votre Dieu, qui 
vous ai tirés de la terre d'Égypte pour être 
votre Dieu. 
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CHAPITRE XVI. 


4. Ce que Moïse entendant, il se prosterna 
la face contre terre, 

5. Et parla à Coré et à toute l'assemblée : 
Demain, dit-il, le Seigneur fera connaître 
qui sont les saints, et il appellera ses saints; 
et ceux qu'il aura choisis s’approcheront de 
lui. 

6. Faites donc ceci : Prenez chacun vos en- 
censoirs , toi, Coré, et tous les tiens, 

7. Et demain mettez-y du feu et jetez-y des 
parfums devant le Seigneur, et celui que le 
Seigneur aura choisi sera saint. Fils de Lévi, 
vous vous êtes trop élevés. 

8. Il dit encore à Coré : Écoutez, fils de Lévi : 
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9. Est-ce peu pour vous que le Dieu d'Israël 
vous ait séparés de tout le peuple, et vous ait 
unis à lui pour le servir dans le ministère du 
tabernacle, et pour assister devant la foule du 
peuple pour le servir? 

10. C'est pour cela qu'il a fait approcher toi 
et tous tes frères fils de Lévi, afin que le sa- 
cerdoce fût votre partage, 

11. Et que tout votre conseil s’assemble 
contre le Seigneur! car qui est Aaron pour 
murmurer contre lui? 

12. Moïse envoya donc appeler Dathan et 
Abiron, fils d'Éliab. Ils répondirent : Nous 
n'irons point. 

13. Est-ce peu pour vous de nous avoir tirés 
d'une terre où coulaient le lait et le miel, 
pour nous faire périr dans ce désert, vous vou- 
lez encore nous dominer ! 

14. À la vérité, vous nous avez fait venir 
dans une terre où coulent des ruisseaux de 
lait et de miel, et vous nous avez donné en 
héritage des champs et des vignes : voulez- 
vous encore nous arracher les yeux ? Nous n'i- 
rons point. 

15. Or Moïse irrité dit au Seigneur : Ne re- 
gardez point leurs sacrifices; vous savez que 
je n'ai rien reçu d'eux, et que je n'en ai affligé 
aucun. 
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16. Et il dit à Coré : Toi et tout ton consell, 
demain soyez d'un côté devant le Seigneur, 
et Aaron d'un autre côté. 

17. Prenez tous vos encensoirs et mettez/ 
de l’encens, offrant au Seigneur deux cit 
cinquante encensoirs ; Aaron tiendra aussi ul 
encensoir. 

18. Lorsque ceux-ci eurent fait cela, Moi 
et Aaron debout, 

19. Ayant rassemblé toute la multitude à h 
porte du tabernacle, la gloire du Seigner 
apparut à tous. 

20. Et le Seigneur, parlant à Moïse eti 
Aaron, leur dit : 

21. Séparez-vous du milieu de cette assen 
blée, afin que je la détruise en un moment. 

29. Or ils se prosternèrent la face conût 
terre, disant : Dieu puissant des esprits 
toute chair, si un seul a péché, votre colèt 
sévira-t-elle contre tous? 

23. Le Seigneur dit à Moïse : 

24. Commande à toute l'assemblée qu'elle 
sépare des tabernacles de Coré, Dathan © 
Abiron. 

25. Moïse se leva et alla vers Dathan et Al 
ron , et les anciens d'Israël le suivirent. 

96. Et il dit à la multitude : Retirez-vous dE 
tentes de ces hommes impies, et ne touchez* 


rien qui soit à eux, de peur que vous ne soyez 
enveloppés en leurs péchés. 

27. Lorsque tous se furent retirés de leurs 
tentes, Dathan et Abiron sortirent, et paru- 
rent à la porte de leurs pavillons, avec leurs 
femmes et leurs enfants et toute leur troupe. 

28. Et Moïse dit : Vous connaîtrez en cela 
que le Scigneur m'a envoyé pour faire tout 
cé que vous voyez, et que je ne le fais pas de 
non propre cœur. 

29. Si ceux-ci meurent d’une mort ordinaire 
aux hommes, et qu'ils soient visités comme les 
autres ont coutume d’être visités, le Seigneur 
né m'a point envoyé ; 

30. Mais, si le Seigneur fait une chose nou- 
velle, et que la terre ouvrant ses abîmes les 
engloutisse avec tout ce qui leur appartient, et 
qu'ils descendent vivants dans l'enfer, vous 
&urez qu'ils ont blasphémé le Seigneur. 

31. Aussitôt qu'il eut cessé de parler, la 
terre se fendit sous leurs pieds, 

32. Et, ouvrant ses abimes, elle les engloutit 
avec leurs tentes et toutes leurs richesses. 

33. Et ils descendirent vivants en enfer , 
léouverts par la terre, et ils disparurent du 
milieu de la multitude. 

34, Et Israël, qui était répandu tout autour, 
‘enfuit au cri de ceux qui périssaient, disant : 
raignons que la terre ne nous engloutisse. 

36, Et le feu du Seigneur sortant fit périr les 
deux cent cinquante hommes qui offraient 
l'encens. 

36. Or le Seigneur parla à Moïse, disant : 
7, Commande à Éléazar, prêtre, fils d’Aa- 
Un, de prendre les encensoirs qui sont restés 
‘ü milieu de l'embrasement, et de disperser 
l feu çà et là, car ils ont été sanctifiés 

38. Par la mort des pécheurs. Qu'il en fasse 
des lames d'airain, et qu’il les attache à l'autel, 
arce qu'en eux a été offert l’encens au Sei- 
Gneur et qu'ils ont été sanctifiés, afin qu'ils 
“lent toujours comme un signe et un monu- 
lent devant les enfants d'Israël. 
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39. Éléazar, prêtre, prit donc les encen- 
soirs d'airain dans lesquels ceux que le feu 
avait dévorés avaient offert l'encens, et il 
en fit des lames d’airain, qu'il attacha à 
l'autel, 

40. Afin que dans la suite les enfants d'Israël 
eussent un signe, qu'aucun étranger, et aucun 
homme qui n’était pas de la race d'Aaron, ne 
devait S’approcher pour offrir l’encens au Sei- 
gneur, de peur qu'il ne souffrit la peine de 
Coré et de toute sa troupe quand le Seigneur 
parla à Moïse. 

41. Or le lendemain, toute la multitude 
des enfants d'Israël murmura contre Moïse et 
Aaron, disant : Vous avez fait mourir le peu- 
ple du Seigneur. 

42. Et, comme la sédition s'élevait et le 
tumulte croissait, 

43. Moïse et Aaron s’enfuirent vers le taber- 
nacle d'alliance, et, après qu'ils y furent en- 
trés, la nuée les couvrit, et la gloire du Sei- 
gneur apparut. 

44. Or le Seigneur parla à Moïse : 

45. Retirez-vous du milieu de cette multi- 
tude, et maintenant je les exterminerai. Alors, 
prosterné sur la terre, 

46. Moïse dit à Aaron : Prends l'encensoir, 
et, y plaçant du feu de l'autel et l'encens, va 
aussitôt vers l'assemblée afin que tu pries pour 
elle; car déjà la colère du Seigneur est sortie, 
et la plaie s'étend sur le peuple. 

47. Aaron obéit, et courut du milieu de la 
multitude, que l'embrasement dévorait déjà : 
il offrit les parfums; 

48. Et, se tenant debout entre les morts et 
les vivants, il pria pour le peuple, et la plaie 
cessa, 

49. Or il y en eut quatorze mille sept cents 
qui furent frappés de cette plaie, outre ceux 
qui périrent à la sédition de Coré. 

50. Et Aaron retourna vers Moïse à la porte 
du tabernacle d'alliance, après que la mort se 
fut arrêtée. 
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CHAPITRE XVIL 


R le Seigneur parla à Moïse, 
: disant : 
; 2. Parle aux enfants d'Israël, 

NE je: =. et reçois de chacun d'eux une 
BIS verge selon les familles, de tous 
les princes des tribus douze verges, et tu 
écriras le nom de chacun d'eux sur sa verge : 

3. Mais le nom d’Aaron sera en la tribu 
de Lévi, et il y aura une verge pour chaque 
chef de famille ; 

4. Et tu les déposeras au tabernacle d’al- 
liance devant l'arche du témoignage, où Je 
te parlerai. 

_b. Et la verge de celui que j'aurai choisi 
fleurira, et j'arrêterai les plaintes des enfants 
d'Israël etleurs murmures contre vous. 

6. Or Moïse parla aux enfants d'Israël, et tous 
les princes des tribus lui donnèrent des verges, 
et il y eut douze verges sans la verge d’Aaron. 

7. Moïse, les ayant déposées devant le Sei- 
gneur , au tabernacle du témoignage, 

8. Revint le jour suivant, et trouva que la 
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verse d'Aaron avait germé en la maison de 
Lévi, et des boutons avaient paru, et des fleurs 
étaient sorties. et, les feuilles s'étant ouvertes, 
des amandes s'étaient formées. 

9, Moïse prit donc toutes les verges qui 
étaient en la présence du Seigneur, et les pré- 
senta à tous les enfants d'Israël, et 1ls les wi- 
rent, et chacun reçut sa verge. 

10. Or le Seigneur dit à Moïse : Reporte la 
verge d’Aaron dans le tabernacle du témoi- 
gnage, afin qu’elle y soit gardée comme un 
monument de la révolte des enfants d'Israël, 
et afin que leurs murmures s’éloignent de moi, 
de peur qu'ils ne meurent. 

11. Et Moïse fit comme le Seigneur lui avait 
commandé. 

12. Or les enfants d'Israël parlèrent à Moïse: 
Voici que nous sommes {ous consumés, nous 
périssons tous. 

13. Quiconque approche du tabernacle du 
Seigneur, meurt : serons-nous (ous détruits 
sans qu'il en reste un seul ? 
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CHAPITRE XVIIL. 


a = le Seigneur dit à Aaron : Toi 
&æ% et tes fils et la maison de ton 

À F père avec toi, vous porterez l'i- 

É.s niquité du sanctuaire : et toi et 

DAT tes fils avec toi, vous porterez 
les fat de votre sacerdoce. 

2. Prends aussi avec toi tes frères de la tribu 
de Lévi, et la famille de ton père, afin qu'ils 
l'assistent et qu'ils te servent; mais toi et tes 
fils vous servirez dans le tabernacle du témoi- 
gnage. 

3. Les Lévites veilleront à tes commande- 
ments et à toutes les œuvres du tabernacle : ils 
n'approcheront point des vases du sanctuaire 
de l'autel, de peur qu'ils ne meurent, et que 
vous ne périssiez en même temps. 


4. Qu'ils soient avec toi, et qu'ils veillent À 
la garde du tabernacle et sur toutes les céré 
monies : nul étranger ne se mélera pari 
vous. 

5. Veillez à la garde du sanctuaire et au m} 
nistère de l'autel, afin que l’indignation ne 
s'élève plus contre les enfants d'Israël. 

6. Je vous ai donné vos frères les Lévites, 
que j'ai tirés du milieu des enfants d'Israil. 
pour les offrir en don au es ne 2 qu'ils 
fassent le service de son tabernacle. 

7. Mais, toi et tes enfants, gardez votre $* 
cerdoce; et tout ce qui regarde le. seryice de 
l'autel, et tout ce qui est au dedans du voile 
sera fait par les prêtres : si quelque étranger 
en approche, il sera mis à mort. 
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8. Le Seigneur parla encore à Aaron : Voilà 
que je t'ai donné la garde de mes prémices. Je 
l'ai donné tout ce qui est consacré par les en- 
fants d'Israël, à cause du sacerdoce, à toi et à 
tes fils. C'est une loi perpétuelle. 

9, Voici donc ce que tu prendras des choses 
qui sont sanctfiées et offertes au Seigneur : 
Toute oblation et sacrifice, et tout ce qui 
m'est offert pour le péché et l’offense et tout 
ce qui est réservé au Saint des saints, sera 
pour toi et pour tes fils. 

10. Tu en mangeras au sanctuaire : les 
males seuls en mangeront ; car cela t'est 
destiné. 

11. Or je t'ai donné, et à tes enfants et à 
tes filles, par un droit perpétuel , les prémices 
que les enfants d'Israël auront vouées et of- 
fertes : quiconque sera pur en ta maison en 
mangera. 

12. Je t'ai donné aussi tout ce qu'il y a de 
meilleur dans leurs prémices d'huile et de vin 
et de froment. 

15. Les prémices des fruits que produit la 
terre, et qui sont présentés au Seigneur, se- 
ront pour {on usage : quiconque sera pur en 
là maison en mangera. 

14. Tout ce que les enfants d'Israël m'au- 
ront consacré par un vœu t'appartiendra. 

15. Tous les premiers-nés de toute chair 
qu'ils offrent au Seigneur, soit des hommes, 
soit des animaux, seront pour toi, à condi- 
tion cependant que tu recevras le prix pour 
le premier-né de homme, et que tu feras 
racheter tout animal impur. 

16. Le rachat de l'animal sera, après un 
mois ; de cinq sicles d'argent au poids du sanc- 
tuaire : le sicle a vingt oboles. 

17. Mais tu ne feras point racheter le pre- 
ler-né de la vache, ou de la brebis, ou de la 
chèvre; car ils sont sanctifiés au Seigneur : tu 
répandras leur sang seulement sur l'autel, et 
tu brûleras leurs graisses, comme une odeur 
rés-agréable au Seigneur, 

18. Leur chair sera à ton usage, comme la 
poitrine consacrée et l'épaule droite. 

19. Je t'ai donné toutes les prémices du 
Sanctuaire que les enfants d'Israël offrent au 
Seigneur, à toi, et à tes fils et à tes filles, par 
ün droit perpétuel. Le pacte du sel est éternel 
devant le Seigneur, pour toi et tes fils. 


20. Or le Seigneur dit à Aaron : Vous ne 
posséderez rien dans la terre des enfants d'Is- 
raël, et vous n'aurez aucune part avec eux : Je 
suis ta part et ton héritage au milieu des en- 
fants d'Israël. 

91. Mais aux enfants de Lévi j'ai donné 
toutes les dimes d'Israël en héritage , pour le 
ministère qu'ils remplissent au tabernacle 
d'alliance, 

29, Afin que les enfants d'Israël n'appro- 
chent plus du tabernacle, et qu'ils ne com- 
mettent point de péché qui apporte la mort ; 

23. Mais que les seuls enfants de Lévi me 
servent dans le tabernacle, et portent tous les 
péchés du peuple. Cette loi sera perpétuelle 
en vos générations. Les Lévites ne posséde- 
ront 

24. Que l'oblation des dimes que j'ai sépa- 
rées pour leur usage et pour tout ce qui leur 
est nécessaire. 

25. Or le Seigneur parla à Moïse, disant : 

26. Commande aux Lévites, et annonce-leur : 
Lorsque vous aurez reçu des enfants d'Israël 
les dimes que je vous ai données, vous en of- 
frirez les prémices au Seigneur, c'est-à-dire 
la dixième partie de la dime, 

27. Afinqu’elles vous soient comptées comme 
l’oblation des prémices tant de l'aire que du 
pressoir ; 

28. Et offrez au Seigneur toutes les pré- 
mices que vous recevrez, et donnez-les à Aaron 
prètre. 

29. Tout ce que vous offrirez des dimes et 
que vous séparerez dans les dons du Seigneur, 
sera choisi entre les meilleurs et les plus beaux 
de vos dons. 

30. Et tu leur diras : Quand vous aurez of- 
fert ce qu'il y aura de meilleur et de plus beau 
dans la dime, cela vous sera compté comme 
si vous aviez donné les prémices du grenier et 
du pressoir. 

31. Or vous vous en nourrirez dans toutes 
vos demeures, vous et vos familles ; car c’est le 
prix de votre ministère dans le tabernacle du 
témoignage. 

32. Et vous éviterez le péché que vous com- 
mettriez en réservant pour vous ce qu'il y à 
de meilleur et de plus beau : gardez-vous de 
souiller les oblations des enfants d'Israël, de 
peur que vous ne mourlez. 


CHAPITRE XIX. 


: R le Seigneur parla à Moïse et à 
ae. Aaron, disant : 


fants d'Israël de vous amener une vache rousse 
dans la force de l’âge, sans tache, et qui n'ait 
point porté le joug ; 

3. Et vous la livrerez à Éléazar prêtre, qui, 
après l'avoir amenée hors du camp, l'immolera 
en présence de tous ; 

4, Et, trempant le doigt dans son sang, il 
le répandra sur la porte du tabernacle par 
sept fois : 

5. Etil la brûlera aux yeux de tous, mettant 
sur le feu sa peau et sa chair, ainsi que les 
excréments et le sang ; 

6. Et le prêtre jettera du bois de cèdre, de 
l'hysope et de la graine d'’écarlate deux fois 
teinte, dans la flamme qui la brûlera. 

7. Enfin, ayant lavé ses vêtements et son 
corps, il viendra dans le camp ,et sera souillé 
jusqu'au soir. 

8. Celui qui l'aura brûlée lavera aussi ses 
vêtements et son corps, et sera souillé jus- 
qu'au soir. 

9. Et un homme purifié recueillera les cen- 
dres de la vache, et les répandra hors du camp, 
en un lieu très pur, afin qu’elles restent en dé- 
pôt à la multitude des enfants d'Israël pour 
l’eau d’aspersion : car la vache a été brûlée 
pour le péché. 

10. Et lorsque celui qui portait les cen- 
dres de la vache aura lavé ses vêtements, 
il sera impur jusqu'au soir. Et cette loi 
sera sacrée pour les enfants d'Israël et pour 
l'étranger qui habite parmi eux, par un droit 
perpétuel. 

11. Celui qui aura touché le corps mort 
d'un homme, en sera impur durant sept 
jours. 

12. On l'arrosera de cette eau aux troisième 
ct septième jours, et ainsi il sera purifié ; 
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mais, si On ne l’arrose pas au troisième jour, 
au septième il ne pourra être purifié. 

15. Quiconque aura touché le corps mor 
d'un homme et n'aura pas été arrosé de cette 
eau ainsi mêlée souillera le tabernacle di 
Seigneur, et sera retranché du milieu d'Israël: 
parce qu'il n’a pas été arrosé de l’eau de pur 
rification, il sera souillé, et son impureté de. 
meurera sur Jui. 

14. Telle est la loi de l’homme qui est mort 
au tabernacle : tous ceux qui entrent das 
sa tente, et tous les vases qui y sont, seront 
souillés durant sept jours. 

15. Tout vase sur lequel il n'y a point de 
couvercle attaché, sera souillé. 

16. Si quelqu'un touche dans un champ 
corps d'un homme tué ou mort de lui-même, 
ou ses 0S, ou son sépulcre, sera souillé du 
rant sept jours. 

17. On prendra des cendres de la vac 
brûlée pour le péché, et l’on mettra de l'en 
vive sur ces cendres dans un vase. 

18. Lorsqu'un homme pur y aura trempé 
l'hysope, il arrosera avec l'hysope tout le 
camp , et tous les vases, et tous les meublés, 
et les hommes souillés par cette contagion. 

19. Ainsi, aux troisième et septième jour, 
celui qui est pur purifiera celui qui est souillé: 
au septième jour, celui qui aura été purifié # 
lavera lui et ses vêtements, et sera impl 
jusqu'au soir. 

20. Si quelqu'un n’est pas purifié de celle 
manière, sa vie sera retranchée du milieu de 
l'assemblée; car il a souillé le sanctuaire di 
Seigneur , et n’a point été arrosé de l’eau dé 
purification. 

21. Or ceci sera pour vous une loi perpé 
tuelle. Celui qui aura répandu l'eau laver 
aussi ses vêtements. Quiconque touchera 
eaux d'expiation sera impur jusqu’au soir. 

22, Tout ce que touchera celui qui est souillé 
sera souillé; et quiconque touchera quelque 
chose de souillé sera impur jusqu'au soir. 


ST 2 R,au premier mois, les enfants 
ASE d'Israël avec toute l'assemblée 
{ 4 E% vinrent au désert de Sin, et le 
»s mort MN Fe = peuple demeura en Cadès : et là 
de cette MN ÈS Marie mourut, et elle fut ense- 
acle du BN relie au même lieu. 
l'Israël: 2, Comme le peuple manquait d’eau, il s’as- 
de pu: WA sembla contre Moïse et Aaron; 
eté de- 3. Et, au milieu d’une émeute, il dit : Plût 
\Dieu que nous eussions péri avec nos frères 
en présence du Seigneur ! 

4. Pourquoi avez-vous amené le peuple du 
Seigneur dans cette solitude, afin que nous et 
n$ troupeaux nous mourions ? 

5. Pourquoi nous avez-vous fait sortir d’'É- 
grpte, et nous avez-vous amenés dans ce lieu 
htal, où l'on ne peut semer, et qui ne porte 
il figues, ni vignes, ni grenades , et où il ny 
à point d'eau ? 

6. Alors Moïse et Aaron, ayant renvoyé la 
iulitude, entrèrent dans le tabernacle d'al- 
lance, et, s'étant prosternés la face contre 
ierre, ils crièrent vers le Seigneur, et dirent : 
Signeur Dieu, écoutez le cri du peuple, et ou- 
\ré-leur votre trésor , une fontaine d'eau vive. 
in qu'étant rassasiés ils cessent de murmurer. 
Et la gloire du Seigneur apparut sur eux. 


le jour, 
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jours, D‘: Or le Seigneur parla à Moïse, disant : 
ouillé: 8. Prends la verge, et assemble le peuple, toi 
riôés El Aaron ton frère, et parle à la pierre devant 
input D IX, et elle donnera de l’eau; et, quand tu 
Qu "S fait sortir l'eau de la pierre, toute la 
> cet DM tülüitude boira , ainsi que les troupeaux. 
jeu de . Moïse prit donc la verge qui était en la 
ire di D Présence du Seigneur, selon qu'il lui avait 
au de A COmmande: 

10. Et, assemblant la multitude devant 1a 
verpé- D litre, il leur dit : Écoutez. incrédules et re- 
laver DS elles : Pourrons-nous vous faire sortir de l’eau 
ra lé$ de cette pierre? 
rh 11. Et quand Moïse eut élevé la main, il 
OUilé D ippa la pierre de sa verge deux fois, et il en 
elqué BA “rit une grande abondance d’eau, dont le 


Peuple but, ainsi que les troupeaux. 
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CHAPITRE XX. 


12. Or le Seigneur dit à Moïse et à Aaron : 
Parce que vous n'avez point cru en moi, 
et que vous ne n'avez pas sanctifié en la pré- 
sence des enfants d'Israël, vous ne conduirez 
Pas Ces peuples en la terre que je leur don- 
nerai. 

15. C'est là l’eau de contradiction, où les 
enfants d'Israël murmurèrent contre le Sei- 
gneur, et où 1l fut sanctifié en eux. 

14. Cependant Moïse envoya des ambassa- 
deurs de Cadès au roi d'Édom, pour lui dire : 
Voici ce que t'apprend ton frère Israël : Tu 
sais tous les travaux que nous avons soufferts : 

15. Comment nos pères descendirent en 
Égypte, où nous sommes demeurés long- 
temps, et comment les Égyptiens nous ont 
affligés ainsi que nos pères: 

16. Et comment nous avons crié vers le 
Seigneur, et il nous a exaucés et il a envoyé 
l'ange qui nous a tirés de l'Égypte. Voici que 
nous sommes en la ville de Cadès, qui est à 
l'extrémité de tes frontières: 

17. Nous te conjurons de nous permettre 
de passer à travers ta terre. Nous ne passerons 
point à travers les champs et les vignes, nous 
ne boirons point l’eau de tes puits; mais nous 
marcherons par la voie publique, ne nous 
écartant ni à droite ni à gauche, jusqu'à ce 
que nous soyons hors de tes frontières. 

18. Édom répondit : Vous ne passerez point, 
ou je sortirai en armes contre vous. 

19. Or les enfants d'Israël dirent : Nous mar- 
cherons par la voie ordinaire; et, si nous bu- 
vons de l’eau, nous et nos troupeaux, nous te 
donnerons ce qui est juste : il n’y aura aucune 
difficulté pour le prix; seulement laisse-nous 
passer rapidement. 

20. Maisil répondit : Vous ne passerezpoint. 
Et aussitôt 1l marcha contre eux avec une 
grande multitude et une puissante armée ; 

21. Et il ne voulut point écouter celui qui le 
priait de lui donner passage à travers ses ter- 
res : c'est pourquoi Israël se retira. 

22. Or, quand ils furent partis de Cadès , 


JE 


AE a am “ami 


TE 


190 


ils vinrent en la montagne de Hor, qui est aux 
confins de la terre d'Édom, 

23. Où le Seigneur parla à Moïse : 

24. Qu'Aaron, dit-il, aille vers son peuple; 
car 1! n'entrera pas dans la terre que j'ai don- 
née aux enfants d'Israël, parce qu'il a été incré- 
dule à ma parole aux eaux de contradiction. 

25. Prends Aaron etson fils avec lui, et tu les 
conduiras sur la montagne de Hor. 

26. Et, quand tu auras dépouilléle père de ses 
vêtements, tu en revêtiras Éléazar son fils; Aaron 
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CHAPITRE XXI. 


35FA ORSQUE le roi d'Arad le Chana- 
#34) À néen, qui habitait vers le midi, 
#1 Rae eut appris qu'israël était venu 
Pam | À par le chemin d’Atharim, il com- 


#%% battit contre lui, et emmena des 


2, Or Israël, faisant un vœu au Seigneur, 
dit : Si vous livrez ce peuple entre mes mains, 
je détruirai ses villes. 

3. Et le Seigneur entendit les prières d'Is- 
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sera réuni à ses pères, et mourra en ce lie. 
27. Moïse fit comme le Seigneur lui avait 
commandé , et ils montèrent sur la montagne 
de Hor devant toute la multitude. 
28. Et lorsqu' Aaron eut déposé ses vête 
ments, il en revêtit Éléazar son fils. 
29. Aaron étant mort au sommet de la mo 
tagne, Moïse et Éléazar descendirent. 
30. Or, toute la multitude, voyant qu 
ron était mort, pleura trente jours sur lui dam 
toutes les familles. 


raël, et lui livra le Chananéen qu'isräil fl 
périr, et il détruisit ses villes, et il appeh 
nom de ce lieu Horma, c'est-à-dire anathèmé 
4. Etils partirent de la montagne de I 
par le chemin qui conduit à la mer Rouf” 
pour entourer la terre d'Édom; et le peul' 
commença à murmurer de la longueur ql 
chemin ; | 
5. Et il parla contre Dieu et contre Mois, 
et dit : Pourquoi nous avez-vous tirés de” 


terre d'Égypte pour mourir au désert? Il n’y a 
ni pain ni eau : notre cœur se soulève à la vue 
de cette nourriture misérable. 

6, C'est pourquoi le Seigneur envoya contre 
ce peuple des serpents brûlants ; et, à cause 
des blessures et de la mort de plusieurs, 

1. Le peuple vint à Moïse, et dit : Nous 
avons péché parce que nous avons parlé contre 
le Seigneur et contre vous; priez qu'il éloigne 
de nous les serpents. Et Moïse pria pour le 
peuple; 

8, Et le Seigneur lui dit : Fais un serpent 
d'airain, et expose-le comme un signe : qui- 
coque sera blessé et le regardera vivra. 

9, Moïse fit donc un serpent d'airain, et 
l'exposa comme un signe; et quand ceux qui 
étaient blessés leregardaient, ilsétaient guéris. 

10. Or les enfants d'Israël se mirent en 
marche, et vinrent camper à Oboth, 

11. D'où étant partis, ils campèrent à Jéa- 
barim , au désert qui est devant Moab, vers le 
soleil levant ; 

12. Et, partant de là, ils vinrent au tor- 
rent de Zared, 

13, Et de là ils vinrent vis-à-vis d'Arnon. 
qui est au désert et regarde les confins de l'A- 
môrrhéen ; car Arnon est la frontière de Moab, 
“parant les Moabites et les Amorrhéens. 

14. C'est pourquoi il est dit au livre des 
guerres du Seigneur: Comme il a paru en la 
mer Rouge, ainsiil paraîtra dans les torrents 
d'Arnon, 

15. Etils campèrent sur la pente des terres 
ui Sinclinent jusqu’à la cité d’Ar, et qui s'a- 
laissent sur les confins des Moabites 5 

16. Et de là ils vinrent au puits d’où le Sei- 
éneur parla à Moïse : Assemble le peuple, et 
IE lui donnerai de l'eau. 

17, Alors Israël chanta ce cantique : Que 
l eaux s'élèvent. [ls chantaient : 
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raël M 18. C'est ici le puits que les princes ont 
pela k NUS, et que les chefs de la multitude ont 
thème Wir avec leurs bâtons, par l’ordre de celui 
ge Ho BA ia donné la loi. 

Rouge. MN 1% Etils vinrent du désert en Matthana , 
peupl tt de Matthana en Nahaliel ,€tde Nahaliel en 
eur di Moth, 


| 20. Bamoth est dans une vallée, en la con- 
‘te de Mob, sur le sommet de Phasga, qui 
Ttgarde le désert. 
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21. De là Israël envoya des ambassadeurs à 
Séhon, roi des Amorrhéens, disant : 

22. Nous te conjurons qu’il nous soit per- 
mis de passer par la terre qui est à toi; nous 
ne nous détournerons pas dans les champs ni 
dans les vignes; nous ne boirons point l'eau 
de tes puits: nous marcherons dans la voie 
publique, jusqu'à ce que nous ayons franchi 
ton territoire. 

25. Séhon ne voulut pas permettre qu'Israël 
passat par ses limites, et il assembla une ar- 
mée, et marcha à leur rencontre dans le dé- 
sert, et parvint en Jasa, et combattit contre 
Eux ; 

24. Etil fut frappé par le glaive d'Israël, et 
Israël conquit sa terre, depuis Arnon jusqu’à 
Jéboc, et au pays d’Ammon : car les frontières 
des enfants d’Ammon étaient très fortes. 

25. Israël prit donc toutes ses villes , et ha- 
bita dans les villes de l'Amorrhéen , dans Hé- 
sébon, et dans tous ses bourgs. 

26. Hésébon était la cité de Séhon, roi des 
Amorrhéens , qui avait combattu contre le roi 
de Moab, et avait pris toute la terre qui lui 
était soumise, jusqu'à l'Arnon. 

27. C'est pourquoi l’on diten proverbe: Ve- 
nez en Hésébon, que la ville de Séhon soit édi- 
fiée et relevée. 

28. Le feu est sorti d'Hésébon ; la flamme, 
de la cité de Séhon, et elle a consumé Ar des 
Moabites, et les habitants des hauteurs de 
l'Arnon. 

29. Malheur à toi, Moab! tu as péri, peu- 
ple de Chamos. Chamos a mis en fuite ses fils 
et a livré ses filles captives à Séhon, roi des 
Amorrhéens, 

30. Leur joug a disparu depuis Hésébon 
jusqu’à Dibon ; dans leur lassitude ils sont par- 
venus à Nophé et jusqu'à Médaba. 

31. Israël habita donc en la terre des Amor- 
rhéens. 

32. Or Moïse envoya visiter Jazer, et ils 
prirent ses bourgs, et s'emparèrent des habi- 
tants. 

33. Après ils se détournèrent, et montèrent 
par le chemin de Basan ; et Og, roi de Basan, 
avec tout son peuple, sortit pour combattre en 
Édraï. 

34. OrleSeigneur dit à Moïse : Ne les crains 
point, car j'ai livré en tes mains, et tout son 
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peuple et sa terre; et tu lui feras comme tu as 


35. Ils le frappèrent donc lui, ses enfants et 


fait à Séhon, roi des Amorrhéens, qui habitait tout son peuple, jusqu’à la mort, et ils possé- 


en Hésébon. 
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CHAPITRE XXIL 


»… Tanr partis, ils campèrent dans 
ra les plaines de Moab, le long 

Et du Jourdain, vis-à-vis de dé- 
_ richo. 

# 2, Or Balac, fils de Séphor, 
voyant tout ce qu'Israël avait fait aux Amor- 
rhéens, 

3. Et que les Moabites les redoutaient, et ne 
pouvaient leur résister , 

4. Dit aux anciens de Madian : Ce peuple 
détruira tous ceux qui habitent dans notre 
terre, comme le taureau qui dévore l'herbe 
jusqu’à la racine. Et Balac était en ce temps- 
là roi dans Moab. 

5. Il envoya donc des députés vers Balaam, 
devin à Péthor, ville d'Aram située près du 
fleuve, dans la terre des enfants de son peuple, 
pour l'appeler, et lui dire : Voilà qu'un peuple 


est sorti de l'Égypte, et il a couvert la face de 
la terre, et s’est campé vis-à-vis de moi. 

6. Viens donc, et maudis ce peuple, part 
qu'il est plus fort que moi, si par quelque 
moyen je puis le frapper et le chasser dt 
ma terre; car je sais que celui que tu W- 
niras sera béni, et celui que tu maudiras Sel 
maudit. 

7. Et les anciens de Moab et les anciens d° 
Madian allérent, portant dans leurs mains le 
prix des enchantements; et, lorsqu'ils furent 
venus auprès de Balaam, et qu'ils lui eurent 
raconté toutes les paroles de Balac, 

8. Balaam répondit : Demeurez ici cell? 
nuit, et je vous répondrai tout ce que le 
gneur m'aura dit. Ils demeurèrent chez Ba 
laam, et le Seigneur vint, et lui dit : 

9. Que veulent de vous ces hommes? 
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10. Il répondit : Balac, fils de Séphor, roi 
de Moab, m'a envoyé dire : 

11. Voilà qu'un peuple qui est sorti de V'É- 
gypte a couvert la face de la terre; viens et le 
maudis , afin que je voie si par quelque moyen 
je puis le chasser en combattant, 

12. Et Dieu dit à Balaam : Ne va pas avec 
eux, ne maudis pas ce peuple, parce qu'il est 
béni. 

13. Balaam, se levant dès l’aube du jour, 
dit aux chefs de Moab et de Madian : Allez en 
votre terre, parce que le Seigneur m'a défendu 
d'aller avec vous. 

14. Les chefs de Moab et de Madian, de re- 
tour, dirent à Balac : Balaam n’a pas voulu ve- 
nir avec NOUS. 

15. Balac envoya de nouveau des députés 
plus illustres et en plus grand nombre que 
ceux qu'il avait d'abord envoyés, 

16. Lesquels étant arrivés chez Balaam , di- 
rent : Voici ce qu'a dit Balac, fils de Séphor : 
N hésite point à venir vers moi ; 

17. Je suis prêt à thonorer, et je te donne- 
rai (out ce que tu voudras : viens et maudis ce 
peuple. 

18. Balaam répondit : Quand Balac me don- 
nerait son palais rempli d'or et d'argent, je ne 
Dourrais changer la parole du Seigneur mon 
Dieu, pour dire ou pius ou moins. 

19. Je vous conjure de demeurer encore ici 
celte nuit, afin que je puisse savoir ce que le 
Seigneur me répondra de nouveau. 

20. Dieu vint donc vers Balaam durant 
la nuit, et lui dit : Puisque ces hommes 
Sont Venus t'appeler, lève-toi et va avec eux, 
tt ne fais cependant que ce que je t'ordon- 
nérai, 

21. Balaam se leva dès l'aube du jour, pré- 
Para son ânesse, et partit avec eux. 

22. Dieu s'irrita; et l'ange du Seigneur 
parut dans le chemin à larencontre de Balaam, 
dur était monté sur son Anesse, ayant deux 
Srvileurs auprès de lui. 

23. L'ânesse voyant l'ange debout dans le 
chemin, avec une épée nue, se détourna et 
tourut à travers les Champs. Et comme Balaam 
là frappait, et voulait la ramener dans le che- 
Inn, 

24. L'ange parut dans un lieu étroit entre 


deux murailles qui enfermaient des vignes. 
TOME r. 


193 


25. À cet aspect, l'ânesse se jeta contre un 
des murs, et froissa le pied de Balaam ; mais 
celui-ci la frappait de nouveau. 

26. Et l'ange, venant dans un lieu plus étroit 
où elle ne pouvait se détourner ni à droite ni 
à gauche, s'arrêta. 

27. Et l’Anesse voyant l'ange debout devant 
elle, tomba sous les pieds de Balaam, lequel, 
plein de colère, la frappait avec un bâton. 

28. Or le Seigneur ouvrit la bouche de l'à- 
nesse, et elle parla : Que t’ai-je fait? pourquoi 
me frapper pour la troisième fois ? 

29. Balaam répondit : Tu l'as mérité, et tu 
l'es joué de moi ; que n’ai-je un glaive pour te 
frapper ! 

30. L'ânesse dit : Ne suis-je pas l'animal 
dont vous vous servez chaque jour? dites 
si j'ai jamais rien fait de semblable; et il dit : 
Jamais. 

31. Aussitôt le Seigneur ouvrit les yeux à 
Balaam, et il vit l’ange debout dans le chemin, 
avec une épée nue, et il l'adora, se proster- 
nant sur la terre. 

32. L'ange lui dit : Pourquoi as-tu frappé 
trois fois ton ânesse? Je suis venu pour m'op- 
poser à toi, parce que la voie dans laquelle tu 
marches est perverse, et qu'elle m'est contraire. 

33. Et si ton ânesse ne se fût détournée du 
chemin en me cédant le passage, je t'aurais 
tué, et elle vivrait. 

34. Balaam dit : J'ai péché, ne sachant pas 
que vous étiez. là debout contre moi; et main- 
tenant, si vous ne voulez pas que j'aille, je re- 
tourneral. 

35. L'ange dit : Va avec eux, et prends 
garde de ne dire que ce que je t'ordonneraï. Il 
alla donc avec les princes de Moab. 

36. Ce que Balac ayant appris, il sortit à sa 
rencontre jusqu à une ville des Moabites , qui 
est située aux derniers confins de l’Arnon ; 

37. Et il dit à Balaam : J'ai envoyé des dé- 
putés pour l'appeler vers moi; pourquoi n’es- 
tu pas venu aussitôt? est-ce que je ne puis te 
récompenser de ton arrivée ? 

38. Balaam lui répondit : Me voici; mais 
pourrai-je dire autre chose que ce que Dieu 
mettra dans ma bouche ? 

39. Ils s'en allèrent donc ensemble, et vin- 
rent en une ville qui était à l'extrémité du 
royaume, 

25 
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40. Et Balac, ayant immolé des bœufs etdes 41. Et le lendemain il le conduisit sur lu ser 
brebis, envoya des présents à Balaam, ainsi hauts lieux de Baal, et il lui montra tout ke et 

_ que les princes qui étaient avec lui. camp d'Israël. tués 
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<4 de génisses et autant de bé- 
tic liers. 

| 2. Et, Balac ayant tout fait 
selon la parole de Balaam, ils placèrent sur 
l'autel une génisse et un bélier. 

3. Et Balaam dit à Balac : Demeure un peu 
auprès de ton holocauste, jusqu’à ce que j'aille 
et que je voie si le Seigneur se présenter à 
moi, et je te dirai tout ce qu'il m'ordonnera. 

4. Et s'en étant allé promptement, Dieu se 
présenta à lui, et Balaam lui dit : J'ai élevé 
sept autels, et j'ai placé sur tous une génisse 
et un bélier. 

5. Or le Seigneur lui mit la parole dans la 


bouche, et dit : Retourne vers Balac, et parle- 


lui. 

6. Étant revenu, il trouva Balac placé devant 
son holocauste, ainsi que tous les princes des 
Moabites ; 

7. Et Balaam commença à parler en para- 
boles, et dit : Balac m'a fait venir de la Méso- 
potamie; le roi de Moab n'a fait venir des 
montagnes de l'Orient. Viens, m'a-t-il dit, et 
maudis Jacob ; hâte-toi, et déteste Israël. 

8. Comment maudire celui que Dieu ne 
maudit pas? comment détester celui que Dieu 
ne déteste pas? 

9, Du haut des montagnes je le vois, je le 
contemple du sommet des collines. Ce peuple 
habitera séparé des autres peuples, et ne se 
mélera point avec les nations. 

10. Qui pourra compter la poussière de Ja- 
cob? qui pourra nombrer la race d'Israël? Que 
Je meure de la mort de ces justes, et que mes 
derniers jours soient semblables aux leurs. 

11. Alors Balac dit à Balaam : Que fais-tu ? 
Je t'ai appelé D maudire mes ennemis, et, 
au lieu de cela, tu les bénis! 


12. Balaam lui répondit : Puis-je dire autre 
chose que l’ordre du Seigneur? 

13. Balac dit donc : Viens avec moi en n 
autre lieu d’où tu ne verras qu'une partie d'k- 
raël, et tu ne pourras le voir tout entier; de 
là maudis-le. 

14. Et, lorsqu'il l’eut conduit en un liu 
élevé sur le sommet du mont Phasga, Balan 
y éleva sept autels, et mit sur tous une gt- 
nisse et un bélier; 

15. Et il dit à Balac : Demeure ici près de 
ton holocauste, jusqu’à ce que j'aille vers le 
Seigneur. 

16. Et le Seigneur vint à la rencontre de 
Balaam, lui mit la parole en la bouche, et dit: 
Retourne vers Balac, et parle-lui. 

17. Balaam revenant le trouva près de son 
holocauste, et les chefs moabites avec lui. E 
Balac lui demanda : : Que t'a dit le Seigneur? 

18. Alors Balaam commença à parler @ 
paraboles, et dit : Tiens-toi debout, Ô Balac! 
et écoute; écoute, fils de Séphor. 

19. Dieu n’est pas comme lhomme po 
mentir, ni comme le fils de l’homme pot 
changer. Il a dit, et ne fera-t-il pas? il a parlé 
etn n'accomplira-t il pas sa parole? 

20. Dieu m'a amené pour bénir, et jent 
puis détourner la bénédiction. | 

21. Il n'y à point d'idole en Jacob; il n'y 4 
point de simulacre en Israël. Le Seigneur so! 
Dieu est avec lui, et avec lui les chants de 
victoire de son roi 

22. Dieu l'a tiré de l'Égypte; sa force est 
comme celle du rhinocéros. 

25, Il n’y a point d’augures en Jacob; il n 
a point de devins en Israël, On dira en sn 
temps à Jacob et à Israël ce que le Seigneu 
a fait. 

24. Voilà que ce peuple se levera comm 
une lonne, et paraîtra comme un lion : il né 
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£ 
greposera pas quil n'ait dévoré sa proie, 
et qu'il n'ait bu le sang de ceux qu'il aura 
tués, 

25. Et Balac dit à Balaam : Ne le maudis, 
ni ne le bénis. ) 

26. Et Balaam dit : Ne l’ai-je pas dit que 
(out ce que Dieu me commandera , je le 
ferai? , 

27. Et Balac lui dit : Viens , et je te condui- 
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2. Et levant les yeux, il vit Israël en ses 
tntes campé par tribus, et, l'Esprit de Dieu 
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elgnel 3, Il commença à parler en paraboles : Ba- 
; ne fils de Béor, a dit: 11 à dit, l'homme 

Ont les yeux étaient fermés ; 
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4.11 a dit eelui qui entend les paroles de 
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rai en un autre lieu où peut-être il plaira à 
Dieu que tu maudisses Israël. 

28. Et, lorsqu'il l'eut conduit sur le sommet 
du mont Phogor , qui regarde le désert, 

29. Balaam lui dit : Élève-moi ici sept autels, 
et prépare autant de génisses et autant de 
béliers. . 

30, Balac fit comme Balaam lui avait dit, etil 
plaça une génisse et un bélier sur chaque autel. 
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Dieu, qui a vu la vision du Tout-puissant, qui 
est tombé et dont les yeux se sont ouverts : 

5. Que tes pavillons sont beaux, à Jacob! 
que tes tentes sont belles, à Israël! 

6. Elles sont comme des vallées qui s’éten- 
dent au loin, comme des jardins le long des 
fleuves, comme des tentes dressées par Jdého- 
va, comme des cèdres arrosés par les eaux. 

7. L'eau coulera de ses vases, et sa posté- 
rité croîtra comme les grandes eaux; son roi 
prévaudra contre Agag, et son empire sera 
élevé en gloire. 

8. Dieu l’a tiré d'Égypte ; sa force est sem- 
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blable à celle du rhinocéros : il dévore les 
peuples qui lui font la guerre ; il brise leurs 
08, et les perce de flèches. 

9. II se couche pour dormir comme le lion 
et la lionne ; qui osera le réveiller? Béni celui 
qui te bénira ; maudit celui qui te maudira. 

10. Balac, irrité contre Balaam, frappant 
des mains, dit : Je t'ai appelé pour maudire 
mes ennemis, et tu les as bénis par trois fois. 

11. Retourne en ta demeure. J'avais résolu 
de te récompenser avec magnificence; mais le 
Seigneur t'a privé du prix que je te réservais. 

12. Balaam dit à Balac : N’ai-je pas dit aux 
députés que tu m'as envoyés, 

13. Quand Balac me donnerait son palais 
plein d’or et d'argent, je ne pourrais pas dire 
de moi-même autre chose que la parole du 
Seigneur mon Dieu, soit en bien, soit en mal, 
mais je dirai tout ce que le Seigneur m’'aura 
fait entendre? 

14. Cependant, avant de partir, je t’ap- 
prendrai ce que ton peuple pourra contre ce 
peuple dans les derniers temps. 

15. Et, recommençant à parler en para- 
boles, il dit encore : Balaam, fils de Béor, a 


dit, l'homme dont les yeux étaient fermés : 


16. Il a dit, celui qui entend les paroles de 
Dieu, qui connaît les secrets du Très-Haut, 


LE ÉEE EEE ELÉL LE M CESSE ET SN 


CHAPITRE XXV. 


ce S% F R Israël campait en Sétim , et le 
Fe pr se rendit coupable avec 


#5 2. Elles les. appelèrent à leurs 
Lire DORE sacrifices, et ils en mangèrent, 

et ils mp leurs dieux. 

3. Et Israël fut initié au culte de Béelphégor ; 
et le Seigneur irrité 

4. Dit à Moïse ; Prends tous les chefs du 
peuple, et suspends-les à des gibets à la face 
du soleil, afin que ma fureur se détourne d'Is- 
raël. 

5. Or Moïse dit aux juges d'Israël : Que cha- 
cun tue ceux de ses proches qui ont été initiés 
au culte de Béelphégor. 


qui voit les visions du Tout-Puissant, qui, en Il 
tombant, a eu les veux ouverts : gra 
17. de le vois, mais il n’est pas encore; je Bi fnts 
le contemple , etil n'est pas près de paraitre, M zle 
Une étoile sortira de Jacob, et un sceptre sé M de d 
levera d'Israël, et il frappera les chefs de Moab, M reur. 
et il désolera tous les enfants de Seth. 12 
18. Édom sera son héritage, Séir tombera an AN donn 
pouvoir de ses ennemis, Israël étendra ses 13 
conquêtes. par 
19. Le dominateur sortira de Jacob et per- M ému 
dra les restes des villes. des e 
20. Et, voyant Amalec, Balaam dit : Amalec 14 


est le premier des peuples, et il périra tout 
entier. 

21. Voyant les Cinéens, il dit : Vos habita- 
tions sont fortes ; mais, quand vous auriez éta- 
bli votre demeure sur le sommet des rochers, 

22. Vous seriez livrés à la désolation, €! 
l’Assyrien vous emmenerait captifs. 

23. Enfin 1 ajouta : Qui vivra quand Dia | 
accomplira ces choses ? 

24. Je vois des hommes sortir de Céthim: 
ils ravageront Assur, ils ravageront Héber: 
mais ils périront à leur tour. 

29. Et Balaam se leva, et revint en sa de- 
meure; et Balac retourna par le même che 
min. 


6. Et voilà qu'un des enfants d'Israël entra, 
en présence de ses frères , chez une courtisant 
madianite, à la vue de Moïse et de toute k 
multitude des enfants d'Israëi, qui pleuraienl 
à la porte du tabernacle. | 

7. Phinéès, fils d'Éléazar, fils d’Aaron, 
grand prêtre, l'ayant vu, se leva du mil 
de l'assemblée, et, ayant saisi un glaive, 

8. Il entra après l'Israélite dans cette tente dt 
prostitution , et les frappa tous deux ensemble, 
l’homme et la femme, en ce lieu infâme; etla 
plaie des enfants d'Israël cessa. 

9. Or vingt-quatre mille hommes mourir 
rent. 

10. Et le Seigneur dit à Moïse : 


11. Phinéès, fils d’Éléazar, fils d'Aaron, 


Qui, en. 
grand prêtre, a détourné ma fureur des en- 


core; je M fnts d'Israël, parce qu'il a été ému de mon 
araitre, M zile contre eux pour m'empêcher moi-même 
ptre sé. D de détruire les enfants d'Israël dans ma fu- 


eMoab, Breur. 

12, C'est pourquoi dis-lui : Voilà que je lui 
donne la paix de mon alliance, 

13. Et le sacerdoce sera à lui et à sa race 
par une alliance éternelle, parce qu’il a été 
ému de mon zèle, et qu’il a expié les péchés 
des enfants d'Israël. 

14 Etle nom de l’homme qui fut tué avec 
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rochers, 
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id Diei = R,après que le sang des cou- 
&&® pables fut répandu, le Seigneur 

dit à Moïse, et à Éléazar, fils 
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éthim: | 
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des enfants d'Israël, depuis vingt ans et au- 


| sa dé- 
me che. MN dessus, selon leurs maisons et parentés , tous 
Œux qui peuvent marcher au combat. 
3. C'est pourquoi Moïse et Éléazar prêtre 
Parlèrent, dans les champs de Moab, auprès du 
lourdain , vers Jéricho, à ceux qui avaient 
4. Depuis vingt ans et au-dessus, comme le 
Signeur avait commandé : et voici leur 
nombre : 
5, Ruben, premier-né d'Israël : son fils Hé- 
Lentra, M0, d'où vient la famille des Hénochites ; 
artisan D lhallu, d'où la famille des Phalluites ; 
toute à DM 6. Hesron, d’où la famille des Hesronites : 
uraient MN Carmi, d'où la famille des Charmites. 
_ T.Telles sont les familles de la tribu de 
"Aaron, Ruben , dont le nombre fut quarante-trois 
milieu Mille sept cent trente. 
aive, 8 Les fils de Phallu, Éliab : 
tentede MN ‘.Sesfils, Namuel, Dathan et Abiron. Ceux- 
semble, DS "Sont Dathan et Abiron princes du peuple, 
1e; etlk Qi Sélevèrent contre Moïse et Aaron dans la 
“tion de Coré, quand ils se révoltèrent 
mourt- n ‘ntre le Seigneur. 


. de Or la terre s’entr'ouvrant dévora Coré, 
Plusieurs moururent quand le feu consuma 
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la Madianite, était Zambri, fils de Salu, 
prince de la famille et de la tribu de Siméon ; 

15. Et le nom de la femme madianite qui 
fut tuée avec lui, était Cozbi, fille de Sur, 
prince très illustre entre les Madianites. 

16. Or le Seigneur parla à Moïse, disant : 

17. Que les Madianites sachent que vous 
êtes leurs ennemis, frappez-les : 

18. Car ils se sont montrés vos ennemis, et 
vous ont attirés en leurs piéges par l’idole 
de Phogor, et par Cozbi, fille du chef des 
Madianites, qui a été frappée au jour de la 
plaie, à cause du sacrilége de Phogor. 
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deux cent cinquante hommes; et, par un grand 
miracle, 

11. Coré périssant, ses enfants ne périrent 
pas. 

12. Les enfants de Siméon, selon leurs fa- 
milles : Namuel, d’où la famille des Namué- 
lites; Jamin, d'où la famille des Jaminites ; 
Jachin, d'où la famille des Jachinites ; 

15. Zaré, d’où la famille des Zaréites; Saül, 
d’où la famille des Saülites. 

14. Telles sont les familles de la tribu de 
Siméon , dont le nombre fut vingt-deux mille 
deux cents. 

15. Les fils de Gad, selon leurs familles : 
Séphon , d'où la famille des Séphonites; Agpgi, 
d'où la famille des Aggites; Suni, d’où la fa- 
mille des Sunites; 

16. Ozni, d'où la famille des Oznites ; Her, 
d'où la famille des Hérites ; 

17. Arod, d'où la famille des Arodites; 
Ariel, d'où la famille des Ariélites. 

18. Telles sont les familles de Gad, dont le 
nombre fut quarante mille cinq cents. 

19. Les enfants de Juda, Her et Onan, qui 
moururent tous deux au pays de Chanaan. 

20. Les fils de Juda furent, selon leurs fa- 
milles, Séla, d'où la famille des Sélaïtes ; Pha- 
rès , d'où la famille des Pharésites ; Zaré, d’où 
la famille des Zaréites. 

21. Or les fils de Pharès : Hesron, d’où la 
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famille des Hesronites; et Hamul, d'où la 
famille des Hamulites. 

22, Telles sont les familles de Juda, dont 
le nombre fut soixante-seize mille cinq cents. 

23. Les enfants d'Issachar, selon leurs fa- 
milles : Thola, d’où la famille des Tholaïtes ; 
Phua, d'où la famille des Phuaïtes ; 

24. Jasub, d'où la famille des Jasubites ; 
Semran, d'où la famille des Semranites. 

25. Telles sont les familles d’Issachar , dont 
le nombre fut soixante-quatre mille trois 
cents. 

26. Les fils de Zabulon, selon leurs fa- 
milles : Sared, d’où la famille des Sarédites ; 
Élon, d’où la famille des Élonites; Jalel , d’où 
la famille des Jalélites. 

27. Telles sont les familles de Zabulon, 
dont le nombre fut soixante mille cinq cents. 

28. Les fils de Joseph, selon leurs familles : 
Manassé et Éphraïm. 

29. De Manassé naquit Machir, d’où la fa- 
mille des Machirites; Machir engendra Ga- 
laad, d’où la famille des Galaadites. 

30. Galaad eut des enfants : Jézer, d’où la 
famille des Jézérites, et Hélec, d’où la famille 
des Hélécites ; 

31. Et Asriel, d’où la famille des Asriélites, 
et Sichem , d’où la famille des Sichémites ; 

32. Sémida , d'où la famille des Sémidaïtes, 
et Hépher, d'où la famille des Héphérites. 

33. Or Hépher fut le père de Salphaad , qui 
n'eut point de fils, mais seulement des filles, 
dont voici les noms : Maala, et Noa, et Hégla, 
et Melcha, et Thersa. 

34. Telles sont les familles de Manassé, et 
leur nombre fut cinquante-deux mille sept 
cents. 

35. Or les enfants d'Éphraïm, selon leurs 
familles, furent ceux qui suivent : Suthala, 
d'où la famille des Suthalaïtes ; Bécher , d’où 
la famille des Béchérites; Théhen, d’où la fa- 
mille des Théhénites. 

36. Or le fils de Suthala fut Héran, d’où la 
famille des Héranites. 

37. Tellessont les familles des fils d'Éphraim, 
dont le nombre fut trente-deux mille cinq 
cents. 

38. Ceux-ci sont les enfants de Joseph, se- 
lon leurs familles. Les enfants de Benjamin, 
selon leurs parentés : Béla, d’où la famille des 
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Bélaïtes : Asbel , d’où la famille des Ashélites, 
Ahiram, d'où la famille des Ahiramites ; 
39. Supham , d’où la famille des Suphamites: 
Hupham, d'où la famille des Huphamites. 
40. Les fils de Béla : Héred et Noéman. lk 
Héred, la famille des Hérédites; et de Not 
man, la famille des Noémanites. 
41. Ce sont là les fils de Benjamin, selon 
leurs familles, dont le nombre fut quarante 
cinq mille six cents, 
42. Les fils de Dan, selon leurs familles: 
Suham , d'où la famille des Suhamites. Telle 
sont les parentés de Dan selon leurs familles. 
43. Toutes les familles des Suhamites furent. 
selon leur dénombrement, soixante -quatre 
mille quatre cents. 
44. Les fils d'Aser, selon leurs familles: 
Jemna, d'où la famille des Jemnaïtes; Jessui, 
d’où la famille des Jessuites ; Brié, d’où la R- 
mille des Briéites. 
45. Les fils de Brié : Héber, d’où la famille 
des Hébérites, et Melchiel, d'où la famille 
des Melchélites. 
46. Or le nom de la fille d’Aser fut Sara. 
47. Telles sont les familles des enfants dA- 
ser, et leur nombre fut cinquante-trois milk 
quatre cents. 
48. Les fils de Nephthali, selon leurs familles: 
Jésiel, d’où la famille des Jésiélites ; Guni, d'où | 
la famille des Gunites ; 
49. Jéser, d'où la famille des Jésérites; Sel 
lem, d’où la famille des Sellémites. 
50. Telles sont les familles des enfants dt 
Nephthali, selon leurs familles, dont le non 
bre fut quarante-cinq mille quatre cents. 
51. Voilà le dénombrement des enfants ds | 
raël, six cent un mille sept cent trente. 
52. Or le Seigneur parla à Moïse, disant: 
53. La terre sera partagée pour eux selo! 
le nombre de leurs familles. 
54. Au plus grand nombre tu donneras ul 
plus grande part, et au plus petit nombre 
plus petite : l'héritage sera donné à chat 
selon qu'ils viennent d’être comptés, 
55. De manière cependant que la terre St 
partagée entre les tribus selon le sort et lS 
familles. 
56. Et tout ce qui sera échu par le sort st 
le partage de ceux du grand ou du pell 
nombre. 
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Le | selon leurs familles : Gerson d'où la famille des 

aamites, DN Gersonites; Gaath, d'où la famille des Caathi- 

ites. AN tes; Mérari, d’où la famille des Mérarites. 

man, b8. Telles sont les familles de Lévi : la fa- 

de Not. mille de Lobni, la famille de Hébroni, la fa- 
mille de Moholi, la famille de Musi, la famille 

n, selon MN de Coré.Or Caath engendra Amram, 

uarante- 59, Qui eul pour femme Jochabed, fille de 
Li, qui naquit en Égypte : elle enfanta à 

amilles: MN Amram son mari, des enfants, Aaron et 

. Telles Moïse, et Marie leur sœur. 

familles, 60, Aaron eut Nadab et Abiu , €t Éléazar et 

fl urent, lhamar. 

= quatre 6. Nadab et Abiu moururent, offrant le 
leu étranger devant le Seigneur. 
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62. Tous ceux qui furent comptés étaierit 
vingt-trois mille, tous mâles de l'âge d’un 
mois et au-dessus ; car ils ne furent pas comp- 
tés parmi les enfants d'Israël, et il ne leur fut 
point donné d’héritage avec les autres. 

65. Voilà le nombre des enfants d'Israël 2 
qui furent comptés par Moïse et Éléazar pré- 
tre, en la plaine de Moab, près du Jourdain, 
vers Jéricho, 

64. Parmi lesquels il ne s’en trouvait aucun 
de ceux qui avaient été comptés auparavant 
par Moïse et Aaron au désert de Sinaï : 

65. Car le Seigneur leur avait prédit qu'ils 
Mourraient tous au désert; et il n’en resta 
aucun d'eux, si ce n'est Caleb, fils de Jéphoné, 
et Josué, fils de Nun. 
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2. Et se présentèrent devant Moïse et Éléa- 
zar prêtre, et devant tous les princes du peu- 
ple, à la porte du tabernacle d'alliance, et 
dirent : 

3. Notre père est mort dans le désert, et 
n'a point pris part à la sédition qui s'éleya 
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contre le Seigneur sous Coré; mais il est mort 
dans son péché, et n’a eu aucun enfant mâle. 
Pourquoi son nom cessera-t-il dans sa famille, 
parce qu'il n’a aucun fils? Donnez-nous un 
héritage parmi les parents de notre père. 

4. Et Moïse porta leur cause au jugement 
du Seigneur, 

5. Qui lui dit : 

6. Les filles de Salphaad demandent une 
chose juste ; donne-leur des terres à posséder 
entre les parents de leur père, et elles lui 
succéderont dans son héritage. 

7. Or tu diras aux enfants d'Israël : 

8. Lorsque l’homme mourra sans fils , l'hé- 
ritage passera à sa fille. 

9. S'il n’a point de fille, il aura ses frères 
pour héritiers. 

10. S'il n’a point de frères, vous donnerez 
l'héritage aux frères de son père; 

11. Et s’il n’a point d’oncles paternels, l'hé- 
ritage sera donné à ceux qui lui seront plus 
proches : et cette loi sera sainte à jamais pour 
les enfants d'Israël, comme le Seigneur l'a 
commandé à Moïse. 

12. Le Seigneur dit encore à Moïse : Monte 
sur cette montagne d’Abarim, et regarde de 
là la terre que je donnerai aux enfants d'Israël ; 

13. Et, lorsque tu l’auras regardée, tu iras 
aussi vers ton peuple, comme Aaron ton frère 
y est allé; 

(4. Parce que vous m'avez offensé dans le 
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sf E Seigneur dit encore à Moïse : 

2, Commande aux enfants 
sent d'Israël, et tu leur diras : Vous 

d 1/4 offrirez, selon les temps mar- 
MÈRE qués, mon oblation , et les pains, 
et Her d'une odeur agréable. 

3. Voici les sacrifices que vous devez offrir : 
Deux agneaux d'un an sans tache, tous les 
jours, en holocauste perpétuel; 

4. Vous en offrirez un le matin, et l'autre 
le soir : 

5. La dixième partie d’un éphi de farine, 


désert de Sin en la contradiction de la multi- 


tude , et que vous n avez pas voulu me gloniier D | . 
devant elle près des eaux, les eaux de contr. D 
diction en Cadès au désert de Sin. cle 
15. Moïse répondit : 10 
16. Que le Seigneur, le Dieu des esprits d& à x 
toute chair, choisisse un homme qui veille sur T 
cette multitude, lholo 
17. Et qui puisse sortir etentrer devant eux, troup 
et les faire sortir et entrer, de peur quek M 
peuple du Seigneur ne soit comme des brebis 12. 
sans pasteur. le av 
18. Or le Seigneur lui dit : Prends Josué, nisse : 
fils de Nun, homme en qui est l'Esprit, «D... 
mets ta main sur lui. 13 
19. Il se présentera devant Éléazar, prètre, D... 
ct devant toute l'assemblée ; Sacrif 
20. Et tu lui donneras des préceptes en hi à 4, 
présence de tous, et une partie de ta gloire, 14 
afin que toute l’assemblée des enfants d'Israël répan | 
l'écoute. tié du 
21. Et, quand il faudra agir, Éléazar, Pt D tie 
tre, consultera le Seigneur : selon sa parolt, D, ag 
Josué sortira et entrera, lui et tous les enfants mois q 
d'Israël avec lui, et le reste de la multitud. D 
22, Moïse fit donc comme le Seigneur atal 15: 
commandé, et ayant pris Josué, il le présent D 
à Éléazar, prêtre, et à toute l'assemblée; io) * 


93. Et, ayant imposé ses mains sur sa télé, 
il déclara tout ce que le Seigneur avait Con 
mandé. 


arrosée avec la quatrième partie d'un hi 
d'huile très pure. 

6. C'est l'holocauste perpétuel que WF 
avez offert à la montagne de Sinaï, com 
une odeur d’encens très agréable au Seigner | 

7. Vous offrirez, comme libation de vin: 
quatrième partie d’un hin, pour chaque agntth 
dans le sanctuaire du Seigneur : 

8. Et vous offrirez de même vers le 
l'autre agneau, selon les cérémonies du sac 
fice du matin et des libations, comme U 
oblation d’une odeur très agréable au Seigner 
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9, Mais, au jour du sabbat, vous offrirez 
deux agneaux d’un an sans tache, deux dixiè- 
mes de farine arrosée avec l'huile, pour le sa- 
crifice. et les libations 

10. Qui sont répandues dans chaque sabbat 
en holocauste perpétuel. 

il. Au premier jour du mois, vous offrirez 
l'holocauste au Seigneur, deux génisses du 
troupeau , un belier et sept agneaux d’un an 
sans tache, 

12. Et trois dixièmes de fleur de farine mé- 
lée avec l'huile, en sacrifice pour chaque gé- 
nsse; et deux dixièmes de fleur de farine 
arrosée avec l'huile, pour chaque bélier ; 

13. Et la dixième partie d'un dixième de 
leur de farine arrosée avec l'huile, pour le 
sacrifice de chaque agneau : c’est un holo- 
auste d'une odeur agréable au Seigneur. 

l4. Et voici les libations de vin qui seront 
| Kpandues pour chacune des victimes : la moi- 
lé du hin pour chaque génisse, la troisième 
Partie pour un bélier, et la quatrième pour 
in agneau. Ce sera là l'holocauste de tous les 
mois qui se succèdent l'un à l’autre dans le 
tours d'une année. 

15. Un bouc sera aussi sacrifié pour les pé- 
chés, en holocauste perpétuel avec les liba- 
(ons, 

16, Et le quatorzième jour du premier mois 
ra la Pâque du Seigneur, 

17, Et au quinzième jour est la solennité : 
durant sept jours on mangera du pain sans 
levain, 

18. Le premier de ces jours sera vénérable 
‘sant; vous ne ferez aucune œuvre de mer- 
Unaire en ce jour. 

: 19. Vous offrirez au Seigneur, en sacri- 
ice d'holocauste , deux génisses du troupeau , 


Li 


GRR, * le premier jour du septième 
sa NAS mois vous sera saint et vénéra- 
ei ble : vous ne ferezaucune œuvre 
-: de mercenaire en ce jour; car 
* c'est le jour du son éclatant des 
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un bélier, sept agneaux d'un an sans tache : 

20. Et les offrandes de farine pour chacun 
seront de farine mêlée avec l'huile : trois 
dixièmes pour chaque génisse, et deux dixie- 
mes pour un bélier, 

21. Et la dixième partie du dixième pour 
chaque agneau, c’est - à - dire, pour sept 
AGNEAUX : 

22. Et un bouc pour le péché, afin que vous 
vbteniez l'expiation | 

23. Outre l'holocauste du matin que vous 
offrirez toujours. 

24. Vous ferez ainsi chacun des sept jours 
pour entretenir le feu etune odeur très agréa- 
ble au Seigneur, lorsqu'elle s’élevera de l'ho- 
locauste et des libations de tous. 

25. Et le septième jour vous sera très s0- 
lennel et très saint : vous ne ferez aucune 
œuvre de mercenaire en ce jour. 

26. Le jour des prémices , quand vous offri- 
rez les nouveaux fruits au Seigneur, les se- 
maines étant accomplies, sera un Jour véné- 
rable et saint : vous ne ferez aucune œuvre de 
mercenaire en ce jour ; 

27. Et vous offrirez l’holocauste comme une 
odeur très agréable au Seigneur, deux gé- 
nisses du troupeau, un bélier, sept agneaux 
d’un an sans tache: | 

28. Dans les sacrifices, trois dixièmes de 
fleur de farine mêlée avec l'huile, pour chaque 
génisse, et deux pour chaque bélier ; 

29. Et la dixième partie d’un dixième pour 
les agneaux qui font ensemble sept agneaux 
et un bouc 

30. Qui est immolé pour la purification. 
outre l'holocauste perpétuel et ses libations. 

31. Toutes ces victimes que vous offrirez 
avec leurs aspersions , seront sans tache. 
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2. Vous offrirez en holocauste, comme une 
odeur très suave, au Seigneur, une génisse du 
troupeau , un bélier, et sept agneaux d’un an 
sans tache ; 

3. Et dans les sacrifices, trois disièmes de 
fleur de farme mélée avec l'huile, pour cha- 
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que génisse, deux dixièmes pour un bélier ; 

4. Un dixième pour un agneau, c'est-à-dire , 
pour chacun des sept agneaux ; 

5. Et un bouc pour le péché, qui est offert 
pour l’expiation du peuple, 

6. Outre l'holocauste des calendes avec ses 
sacrifices, et l’holocauste perpétuel avec les 
libations accoutumées. Vous offrirez avec les 
mêmes cérémonies l'encens au Seigneur comme 
une odeur très agréable. 

7. Et le dixième jour de ce septième mois 
vous sera saint et vénérable, et vous affligerez 
vos âmes: vous ne ferez aucune œuvre de 
mercenaire en ce jour. 

8. Et vous présenterez l'holocauste au Sei- 
gneur comme une odeur très agréable, une 
génisse du troupeau, un bélier, et sept agneaux 
d'un an sans tache; 

9. Et les oblations du sacrifice, trois dixiè- 
mes de fleur de farine mêlée avec l'huile, pour 
chaque génisse, et deux dixièmes pour le bélier ; 

10. La dixième partie d’un dixième pour 
chaque agneau, c'est-à-dire, pour chacun des 
sept agneaux ; 

11, Et un bouc pour le péché, outre tout 
ce qu'on a coutume d'offrir en expiation et 
en holocauste perpétuel, avec les sacrifices et 
leurs libations. 

12. Et le quinzième jour du septième mois, 
qui vous sera saint et vénérable, vous ne ferez 
aucune œuvre de mercenaire en ce jour, mais 
vous célébrerez la solennité du Seigneur du- 
rant sept Jours ; 

15. Et vous offrirez l'holocauste comme une 
odeur très agréable au Seigneur, treize gé- 
nisses du troupeau, deux béliers, quatorze 
agneaux d’un an sans tache ; 

14. Et, avec leurs libations, trois dixièmes 
de fleur de farine mélée avec l'huile, pour 
chaque génisse, c'est-à-dire, pour treize gé- 
nisses; et deux dixièmes pour chaque bélier, 
c'est-à-dire, pour deux béliers ; 

15. Et la dixième partie d’un dixième pour 
chaque agneau, c'est-à-dire, pour chacun des 
quatorze agneaux ; 

16. Et un bouc pour le péché, outre l’holo- 
causte perpétuel et le sacrifice et les libations. 

17. Or au second jour vous offrirez douze 
génisses du troupeau, deux béliers, quatorze 
agneaux d'un an sans tache ; 
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18. Et vous célébrerez, selon le rit accou- 34 
tumé, les sacrifices et les libations de chacun AN péch 
pour les génisses et les béliers et les agneaux: BN crific 

- 19. Et vous présenterez un boue pour ke 90 
péché, outre l'holocauste perpétuel et so &N nel, 
sacrifice et ses libations. nair'e 

20. Au troisième jour vous offrirez on 36 
génisses , deux béliers, quatorze agneaux d'un BA très: 
an sans tache; sept. 

21. Et vous célébrerez, selon le rit accon- 31 


tumé, les sacrifices et les libations de chacmn 
pour les génisses, et les béliers et les agneaux, 
2. Et vous présenterez un boue pour k 
péché, outre l’holocauste perpétuel et le sacri- 
fice et ses libations. 
23. Et au quatrième jour vous offrirez du 
génisses, deux béliers, et quatorze agneau 
d'un an sans tache; 
24. Et vous célébrerez, selon le rit accou- 
tumé, les sacrifices et les libations pour chaque 
génisse, chaque bélier et chaque agneau; 
25. Et vous présenterez un bouc pour k 
péché, outre l'holocauste perpétuel et soi 
sacrifice et ses libations. 
26. Au cinquième jour vous offrirez neif 
génisses, deux béliers, et quatorze agneau 
d'un an sans tache; 
27. Et vous célébrerez, selon le rit accoir 
tumé, les sacrifices et les libations pour chaque 
génisse, pour chaque bélier et pour chaqut 
agneau ; 
28. Et vous présenterez un bouc pour 
péché, outre l'holocauste perpétuel et sons 
crifice et ses libations. 
29. Au sixième jour vous offrirez huit gt 
nisses, deux béliers, quatorze agneaux d'un 
sans tache ; 
30. Et vous célébrerez, selon le rit acc 
tumé, les sacrifices et les libations pour 


génisses, et Les béliers, et les agneaux; tn va 
31. Et vous pr entente un-bouc pour k {RS ‘it lé 
péché, outre l'holocauste perpétuel et D | SI 
sacrifice et ses libations. ÿ sol 
32. Au septième jour vous offrirez sept pe" telle 
nisses , deux béliers , et quatorze agneaux 0) à 


an sans tache ; 

33. Et vous célébrerez, selon le rit actol 
tumé, les sacrifices et les libations de chatül 
pour les génisses, pour les bhéliers el lé 
AGNEAUX ; | 


t accou- 34. Et vous présenterez un bouc pour le 


chacun péché, outre l'holocauste perpétuel et son sa- 
oneaux: BN crifice et ses libations. 
pour le 35. Au huitième jour, qui est très solen- 


et son nel, vous ne ferez aucune œuvre de merce- 
maire , 

36. Offrant l’holocauste comme une odeur 
très agréable au Seigneur, un veau, un bélier, 
sept agneaux d’un an sans tache. 

37. Vous célébrerez, selon le rit accoutumé, 
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r chaque 2. Et il parla aux chefs des 
au: MES tribus des enfants d'Israël. 
pour k MN Voici la parole que le Seigneur a dite : 
et son 3. Si quelqu'un a fait un vœu au Seigneur, 
où s'est lié par serment, il ne violera point sa 
ez nai role, mais il accomplira tout ce qu'il a pro- 
à gTEAUX IS, 
4 Si une femme a fait un vœu et s’est obligée 
t accoi- D Dar Srment, et qu'elle soit en la maison de 
r chaque DR on père et jeune encore, si le père connaît le 
” chaque DR “E qu'elle à fait et le serment par lequel elle 
Aliéson âme, et qu'il garde le silence , lle 
pour & DS Sa obligée par le vœu, | 
t son st 3. Et elle accomplira tout ce qu'elle a pro- 
Os €L juré, 
huit gt 6, Mais si, dès qu'il l'a connu, le père s’y 
 d'uia DS Slopposé, les vœux et les serments seront 
MIS, et elle ne sera point engagée par sa pro- 
1£ ACCOU messe, parce que le père s’y est opposé. 
pour là 1. Si la femme a un mari et qu'elle ait fait 
‘: tn Y@u, et qu'une parole sortie de sa bouche 
pour k@h ‘lié son âme par un serment, 
et S Et que dans le jour où le mari l'a su il ne 
L, ‘FS0it pas opposé, elle sera liée par son vœu, 
sept fé et elle accomplira tout ce qu'elle aura promis. 
aux du ?:Sile mari l'apprenant s’y oppose aussitôt, 
“rend ainsi nuls ses promesses et les ser- 
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les sacrifices et les libations de chacun, pour 
les génisses, et pour les béliers, et pour les 
AGNEAUX ; 

38. Et vous présenterez un bouc pour le 
péché, outre l’holocauste perpétuel et son sa- 
crifice et ses libations. 

39. Voilà ce que vous offrirez au Seigneur 
dans vos solennités, outre les vœux et les 
oblations volontaires en holocauste, en sacri- 
fice, en libations et en victimes pacifiques. 
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ments par lesquels elle avait lié son âme, le 
Seigneur lui pardonnera. 

10. La femme veuve et la femme répudiée 
accompliront tout ce qu’elles auront promis 
par un vœu, 

11. Si une femme dans la maison de son mari 
s'est liée par un vœu et par un serment, 

12. Et que le mari l'apprenant garde le 
silence et ne s'oppose pas à sa promesse, la 
femme accomplira tout ce qu’elle a promis. 

15. Mais, s'il s'y oppose aussitôt, elle ne 
sera point engagée par sa promesse, parce 
que son mari s’y est opposé, et le Seigneur 
lui pardonnera. 

14. Sielle à fait un vœu, et qu'elle se soit 
obligée par serment d'affliger son âme par le 
Jeûne ou par d'autres abstinences , il dépendra 
de son mari qu’elle le fasse ou ne le fasse 
pas. 

15. Si son mari l’apprenant a gardé le si- 
lence, et a différé jusqu'au lendemain d'en 
parler, elle accomplira tout ce qu’elle a pro- 
mis par un vœu, parce que le mari a gardé 
le silence quand il l'a appris. 

16. Mais, s'il s'y est opposé dès qu'il l’a su. 
il portera lui-même l'iniquité. 

17. Telles sont les lois que le Seigneur a 
données à Moïse entre le mari et la femme, le 
père et la fille encore jeune, ou qui demeure 


en la maison de son père. 
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= % le Seigneur parla à Moïse . 


sl 2 Venge d'abord les enfants 
ses d'Israël des Madianites, et après 
res cela tu seras réuni à ton peuple. 

3. Et aussitôt Moïse dit : Que les hommes 
parmi vous s'arment pour le combat, afin qu'ils 
puissent accomplir la vengeance du Seigneur 
contre les Madianites. 

4, Que mille hommes de chaque tribu d'Israël 
soient choisis pour être envoyés au combat. 

5. Or ils choisirent mille hommes de chaque 
tribu, c'est-à-dire, douze mille hommes prêts 
au combat, 

6. Et Moïse les envoya avec Phinéès, fils 
d'Éléazar prêtre, et il lui donna les vases saints 
et les trompettes. 

7. Et quand 1ls eurent combattu contre les 
Madianites , et remporté la victoire, ils tuèrent 
tous les mâles, 

8. Et leurs rois, Évi, et Récem, et Sur, et 
Hur, et Rébé, cinq princes de cette nation. 
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Balaam, fils de Béor, périt aussi par le 
glaive. 

9. Et ils prirent leurs femmes et leurs e- | 
fants, et tous leurs troupeaux et toutes leurs 
richesses , et ils ravagèrent tout ce que les Ma 
dianites possédaient ; 

10, Et la flamme détruisit les villes, les vit 
lages et les forteresses. 

11. Et ils enlevèrent les dépouilles et lou 
le butin, les hommes et les animaux, 

12. Et ïils les amentrent devant Moïse tt 
Éléazar prêtre, et devant toute la multitude 
des enfants d'Israël; et ils portèrent tout ct 
qui pouvait être à leur usage dans les tentes qui 
étaient dans la plaine de Moab, près du Jour- 
dain , en face de déricho. 

13. Alors Moïse et Éléazar prêtre, et tous 
les princes de l'assemblée, vinrent à leur re 
contre hors du camp; 

14. Et Moïse, irrité contre les princes dt 
l'armée, les chefs de mille et les centemti 
qui revenaient du combat , 


15. Dit : Pourquoi avez-vous réservé les 
femmes ? 

16. Ne sont-ce pas elles qui, par le conseil 
de Balaam, ont séduit les enfants d'Israël, et 
vous ont fait violer la loi du Seigneur , à cause 
du péché de Phogor, pour lequel le peuple a 
été frappé? 

17. Tuez donc tous les mâles , et même tous 
les enfants, et les femmes mariées : 

18. Mais réservez pour vous toutes les jeunes 
filles et les fernmes vierges ; 

19. Et demeurez sept jours hors du camp. 
Celui qui aura tué un homme, ou qui aura 
touché celui qui a été tué, se purifiera au troi- 
sième et au septième jour ; 

2. Et tout ce que vous avez conquis, les 
vétements, les vases, ou ce qui peut être em- 
ployé à quelque usage, soit de peaux ou de 
poils de chèvre, soit de bois, tout sera purifié. 


à 21. Or Éléazar, prêtre, dit aux hommes de 

| _ l'armée qui avaient combattu : Voici le précepte 

f de la loi que le Seigneur à donné à Moïse : 

22, Que l'or, l'argent, l’airain , le fer, l'étain 
etle plomb, 

23, Que tout ce qui peut passer par la flamme 
soit purifié par le feu; mais ce qui ne peut 
supporter le feu, sera sanctifié avec l’eau de 
k purification ; 

par le 24, Et vous laverez vos vêtements au sep- 
lème jour, et, après avoir été purifiés, vous 

rs en- f Chtrerez dans le camp. 

s leurs 2. Et le Seigneur dit à Moïse : 

es Ma- 26. Fais le dénombrement de tout ce qui a 

_élépris depuis l'homme juqu’à la bête, toi, 
les vik M Éléazar prêtre, et les chefs du peuple ; 
21. Et tu partageras également les dépouilles 

{tout entre ceux qui ont combattu et qui sont allés 
il guerre, et tout le reste de la multitude ; 

pise el 28. EL tu sépareras la part du Seigneur de 

Ititude out le butin de ceux qui ont combattu : sur 

out ce ‘q cents hommes, ou bœufs, ou ânes, ou 

tesqui M Pbis, tu en prendras un, 

| Jour- 2, Et tu le donneras à Éléazar prêtre, car 
‘sont à les prémices du Seigneur ; 

ettous MR ‘0. Et de la moitié des enfants d'Israël, tu 

wrei- D Drendras aussi la cinquantième partie des 
lonmes, et des bœufs, et des ânes, et des 

ces de MR Mébis, et de tout le bétail , et tu la donneras 

Leniers ‘üX Lévites, qui veillent à la garde du taber- 


lacle du Seigneur, 
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31. Moïse et Éléazar firent comme le Sei- 
gneur avait commandé. 

32. Or le butin que l'armée prit, était, en 
brebis, de six cent soixante-quinze mille ; 

33. En bœufs, soixante-douze mille ; 

34. En ânes, soixante-un mille; 

35. Et les femmes qui n'avaient point été 
connues des hommes, trente-deux mille. 

36. Et la moitié fut donnée à ceux qui avaient 
combattu; trois cent trente-sept mille cinq 
cents brebis, 

37. Desquelles on compta, pour la part du 
Seigneur , six cent soixante-quinze brebis ; 

38. Et des trente-six mille bœufs, soixante- 
douze-bœufs ; | 

39. Et des trente mille cinq cents ânes, 
soixante-un ; 

40. Et des seize mille femmes, la part pour 
le Seigneur fut trente-deux. 

41. Et Moïse donna à Éléazar prêtre, comme 
le Seigneur le lui avait commandé, le nombre 
des prémices du Seigneur, 

42. Qu'il prit de la moitié du butin des en- 
fants d'Israël, qui avait été séparée pour ceux 
qui avaient combattu. 

43. Et de la moitié qui appartenait au reste 
de la multitude, c’est-à-dire, de trois cent 
trente-sept mille cinq cents brebis, 

44. De trente-six mille bœufs, 

45. De trente mille cinq cents ânes, 

46. Et de seize mille femmes, 

47. Moïse prit la cinquantième partie et 
la donna aux Lévites, qui gardaient le taber- 
nacle du Seigneur, comme le Seigneur avait 
commandé. 

48. Alors les chefs de l’armée, les chefs de 
mille et les centeniers s’approchèrent de 
Moïse, et dirent : 

49. Nous, vos serviteurs, avons fait le dé- 
nombrement des guerriers qui étaient sous 
nos ordres , et il n’en a pas manqué un seul. 

50. C'est pourquoi nous offrons chacun en 
don au Seigneur tout l'or que nous avons 
pu trouver dans les dépouilles, les brace- 
lets, les anneaux, les pendants d'oreilles, les 
chaînes, afin que vous priez le Seigneur pour 
nous. 

51. Or Moïse et Éiéazar prêtre recurent des 
chefs de mille et des centeniers l'or et les 
vases travaillés , 
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52. Du poids de seize mille sept cent cin- 54. Et quand ils eurent reçu cet or, ik 
quante sicles. le déposérent dans le tabernacle, en mé- 
53. Car chacun avait eu pour soi ce qu'il moire des enfants d'Israël devant le Sei- 
avait pris. gneur. 
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&- R les fils de Ruben et de Gad 
# avaient de nombreux troupeaux 
et des richesses immenses en 
NT bestiaux. Voyant que les terres 
HNS ANA de Jazer et de Galaad étaient 
très propres à nourrir les troupeaux, 

2. Ils vinrent vers Moïse et Éléazar prêtre, 
et les chefs de la multitude, et dirent : 

3. Ataroth, Dibon, Jazer, Nemra, Hésébon, 
Éléalé, Saban, Nébo, et Béon, 

4. Toute la terre que le Seigneur a frappée 
en la présence des enfants d'Israël, est une 
contrée très fertile pour le pâturage des ani- 
maux ; et nous, vos serviteurs, avons de nom- 
breux troupeaux : 

5. Nous vous supplions, sinous avons trouvé 
grâce devant vous, de la donner en possession 
à vos serviteurs, et de ne pas nous faire passer 
le Jourdan. 

6. Moïse répondit : Vos frères iront-ils au 
combat, et vous, resterez-vous ici dans le 
repos ? 

7. Pourquoi effrayez-vous l'âme des enfants 
d'Israël, afin qu'ils n'osent passer dans la terre 
que le Seigneur doit leur donner ? 

8. Vos pères n'ont-ils pas fait ainsi, quand 
je les ai envoyés de Cadès-Barné pour consi- 
dérer cette terre? 

9. Car, lorsqu'ils furent venus jusqu'à la 
vallée de la Grappe, ayant parcouru toute la 
terre, ils effrayèrent le cœur des enfants d'Is- 
raël , afin qu'ils n’entrassent point dans la terre 
que le Seigneur leur avait donnée; 

10. Et le Seigneur irrité jura, disant : 

11. Ces hommes qui sont venus d'Égypte 
depuis l’âge de vingt ans et au-dessus ne ver- 
ront pas la terre que j'ai promise avec serment 
à Abraham, à Isaac et à Jacob, parce qu'ils 
n'ont pas voulu me suivre, 

12. Excepté Caleb, fils de Jéphoné Céné- 
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zéen, et Josué, fils de Nun; ceux-ci ont ac- 
compli ma volonté. 
13. Le Seigneur, irrité contre Israël, le fit 
errer dans le désert quarante ans, jusqu'à ce 
que toute la génération qui avait fait le mal 
en sa présence, fût consumée. 
14. Et voilà que vous vous élevez après vos 
pères, comme les rejetons et les nourrissons 
d'une race perverse, pour augmenter encor 
la fureur du Seigneur contre Israël ! 
15. Si vous ne voulez le suivre, il abandor- 
nera le peuple dans le désert, et vous serez ha 
cause de la mort de tous. 
16. Or eux, s'étant approchés de plus près, 
dirent : Nous ferons ici des étables pour les 
brebis et pour nos troupeaux, et des villes 
fortes pour nos enfants : 
17. Mais nous irons en armes et nous mar- 
cherons au combat devant les enfants d'Israël, 
jusqu'à ce que nous les ayons introduits dans 
leur terre ; et nos enfants, avec tout cequenoi | 
pouvons avoir, demeureront dans les ville 
fortifiées , à cause des insultes des habitants. 
18. Nous ne retournerons point dans n6 
maisons jusqu'à ce que les enfants d'Israil 
possèdent leurs héritages. 
19. Nous ne cherchons rien au delà du dour- 
dain, parce que nous avons déjà notre hér- 
tage à l’orient du fleuve. 
20. Moïse leur dit : Si vous faites ce que 
vous promettez, et que vous marchiez devant 
le Seigneur, prêts à combattre, | 
21. Et que tous vos guerriers passent le 
Jourdain, jusqu’à ce que le Seigneur ait cha | 
ses ennemis, AD. 
22, Et que toute la terre lui soit soumif, 
alors vous serez irréprochables devant le St 
gneur et devant Israël, et la terre que YO 
désirez vous sera donnée en possession devall 
le Seigneur, 


r. ils 23, Mais, si vous ne faites pas ce que vousdites, 
| mé- nul doute que vous ne péchiez contre Dieu; et 
 Sei- sachez que votre péché vous poursuivra. 


24. Bâtissez donc des villes pour vos enfants, 
et des étables et des bergeries pour vos brebis 
et vos troupeaux, et accomplissez ce que vous 
ayez promis. 
95. Alors les enfants de Gad et de Ruben 
dirent à Moïse : Nous sommes vos serviteurs ; 
nous ferons ce que le Seigneur commande. 
26. Nous laïsserons nos enfants, et nos fem- 
mes, et n0S troupeaux, et tout notre bétail, 
dans les villes de Galaad. 
27, Et nous, vos serviteurs, nous marche- 
rons {ous au combat, comme vous, seigneur, 
l'avez dit, 
28. Moïse ordonna donc à Éléazar prêtre, 
et à Josué fils de Nun, et aux princes des fa- 
milles, selon les tribus d'Israël , et leur dit : 
29, Si les enfants de Gad et les enfants de 
Ruben passent avec vous le Jourdain, tous 
armés, allant au combat, en présence du Sei- 
gueur ; et que la terre vous soit soumise, vous 
ur donnerez la terre de Galaad en possession : 
30. Mais , s'ils ne vont point armés avec vous 
dns la terre de Chanaan, qu'ils aient des 
pOSSeSSIONS parmi vous. 
31. Or les fils de Gad et les enfants de Ru- 
ben répondirent : Comme notre seigneur a 
parlé à ses serviteurs, ainsi nous ferons ; 
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32. Nous marcherons en armes devant le 
Seigneur dans la terre de Chanaan, et nous 
recONNaIssONs que nous avons déjà reçu notre 
héritage au delà du Jourdain. 

33. C'est pourquoi Moïse donna aux enfants 
de Gad et de Ruben, et à la moitié de la tribu 
de Manassé, fils de Joseph, le royaume de 
Séhon, roi des Amorrhéens, et le royaume 
d'Og , roi de Basan, et la terre avec toutes les 
villes. 

34. Les enfants de Gad bâtirent Dibon., et 
Ataroth, et Aroër, 

35. Éthroth, Sophan, Jazer et Jegbaa, 

36. Bethnemra, Bétharan, villes fortes, et 
des étables pour leurs troupeaux. 

37. Mais les enfants de Ruben bâtirent Hé- 
sébon, Éléalé et Cariathaïm, 

38. Nabo, Baalméon et Sabama, en chan- 
geant les noms, et donnant des noms aux 
villes qu'ils avaient bâties, 

39. Et les enfants de Machir, fils de Ma- 
nassé, allèrent en Galaad et le ravagèrent, 
après avoir tué l’Amorrhéen qui l'habitat. 

40. Moïse donna donc la terre de Galaad à 
Machir, fils de Manassé, et il y habita. 

41. Mais Jaïr , fils de Manassé, s’en alla, et 
s'empara de plusieurs bourgs, qu'il appela 
Havoth-Jaïr, c'est-à-dire, les bourgs de Jair. 

42. Nobé alla aussi, et prit Chanath avec ses 
bourgs, et l'appela Nobé de son nom. 
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1 Jour- 

e hér ailes O1 les campements des enfants le Seigneur avait frappés (car il avait exercé 
LA A d'Israël, qui sortirent d'Égypte Sa vengeance contre leurs dieux), 

A À VE en diverses troupes sous la con- 5. Etils vinrent camper en Soccoth ; 

devanl AMC duite de Moïse et d'Aaron : 6. Et de Soccoth, ils vinrent à Étham, qui 

Sa 2. Moïse les écrivit selon les est à l'extrémité du désert. 

ee F mpement et les départs, d’après les 7. Sortis de ce lieu, ils vinrent vis-à-vis de 

chasse ordres du Seigneur. … Phihahiroth, qui regarde Béelséphon, et ils 

ts 3. Les enfants d'Israël partirent donc de campèrent devant Magdalum. 

me M limessès le premier mois, au quinzième jour 8. De Phihahiroth, ils passèrent au milieu 

a du premier mois, le lendemain de la Pâque, de la mer dans le désert, et, marchant durant 


ant [ ] 
LE D sence de tous les Égyptiens, 


Î. Qui ensevelissaient les premiers-nés que 


trois jours dans le désert d'Étham , ils cam- 
pèrent en Mara. 
9. De Mara, ils vinrent en Élim, où il y 
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avait douze fontaines d’eau et soixante - dix 
palmiers, et ils y campèrent. 

10. De là, 1ls vinrent dresser leurs tentes 
près de la mer Rouge; et, étant partis de la 
mer Rouge, 

11. Ils campèrent dans le désert de Sin. 

12. De là, ils vinrent en Daphea. 

15. De Daphoa, ils campèrent en Alus ; 

14. Et, étant sortis d’Alus, ils dressèrent 
leurs tentes en Raphidim, où l'eau manqua 
au peuple. 

15. Partis de Raphidim , ils campèrent dans 
le désert de Sinaï. 

16. Sortis du désert de Sinaï, ils vinrent aux 
Sépuleres de concupiscence. 

17. Des Sépulcres de concupiscence, ils 
campèrent en Haséroth ; 

18. Et de Haséroth, ils vinrent en Rethma. 

19. Partis de Rethma, ils campèrent en 
Remmompharès, 

20. D'où ils vinrent en Lebna. 

21. De Lebna, ils campèrent en Ressa. 

22. Partis de Ressa, ils vinrent en Céélatha. 

23. De là, ils campèrent sur la montagne 
de Sépher. 
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24. Sortis de la montagne de Sépher, ik 
vinrent en Arada. 

25. Partant de là, 1lscampèrent en Maceloth 

26. Partis de Maceloth, 1ls vinrent en Te 
bath. 

27. De Thahath, ils campèrent en Tharé. 

28. De là,1ils dressèrent leurs tentes en 
Methca. 

29. De Methea, ils campèrent en Hesmona, 

30. De Hesmona , ils vinrent en Moséroth. 

31. De Moséroth, ils campèrent en Bént- 


jaacan. D 
32. Partis de Bénéjaacan, ils vinrent surk @ limi 
montagne de Gadgad. à. 
33. Partis de là, ils campèrent en Jétébatha @ dise 
34. De Jétébatha , ils vinrent en Hébrona. pou: 
35. De Hébrona, ils campèrent en Asiot 4, 
gaber. Bin 
36. De là, ils vinrent au désert de Sin, Qu à que 
est Cadès. ché 
37. Partis de Cadès, ils campèrent sur À JS iron 
montagne de Hor, à l'extrémité de la tent Wim 
d'Édom. à. 
38. Or Aaron, prêtre, monta sur la m0} D les 
tagne de Hor, selon le commandement dl 6, 


Seigneur, et y mourut la quarantième année 
de la sortie des enfants d'Israël de la terre 
d'Égypte, au premier jour du cinquième 
MOIS, 

39. À l'âge de cent vingt-trois ans. 

40. Et le Chananéen, roi d’Arad, qui habi- 
ait au midi, apprit que les enfants d'Israël 
étaient venus en la terre de Chanaan. 

41. Partis de la montagne de Hor, ils cam- 
| pérent à Salmona. 

42, De à, ils vinrent en Phunon. 

43. De Phunon, ils campèrent en Oboth. 

#. D'Oboth, ils vinrent à Jiéabarim, qui 
est vers les frontières de Moab. 

45, Partis de Jiéabarim , ils dressèrent leurs 
tentes en Dibongad. 

46, De là, ils campèrent en Helmondébla- 
thaïm. | 

47. Sortis de Helmondéblathaïm , ils vinrent 
vers les montagnes d'Abarim devant Nabo : 

48. Et des montagnes d’Abarim, ils passè- 
rent dans les plaines de Moab, près du Jour- 
dan, vis-à-vis de Jéricho. 

49. Là, ils campèrent depuis Bethsimoth 
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jusqu'à Abel-satim, dans la plaine de Moab, 

50. Où le Seigneur parla à Moïse, et il lui 
dit : 

51. Commande aux enfants d'Israël, et dis- 
leur : Quand vous aurez passé le Jourdain pour 
entrer dans la terre de Chanaan, 

52. Détruisez tous les habitants de cette 
terre; brisez les monuments de pierre, abattez 
les statues, et ravagez tous les hauts lieux, 

53. Purifiant la terre et l'habitant : car je 
vous l'ai donnée en possession ; 

54. Et vous la partagerez par le sort. À ceux 
quisont en plus grand nombre, vous donnerez 
plus; à ceux qui sont en plus petit nombre, 
vous donnerez moins. L'héritage sera donné 
selon le sort; la terre sera divisée selon les 
tribus et les familles. 

55. Mais, si vous ne voulez pas tuer les ha- 
bitants de la terre, ceux qui demeureront se- 
ront comme des aiguillons dans vos yeux, et 
des lances dans vos côtés, et ils seront vos 
ennemis dans la terre où vous habiterez ; 

56. Et je vous ferai à vous ce que j'avais 
résolu de leur faire. 


er, ik PRRTTT ETATS RSS S TT EN OSSRRRRR SENTIER D 
Joth. | 
D CHAPITRE XXXIV. 
ar, %% R le Seigneur parla à Moïse, la grande mer, et se terminera à cette mer. 
iles en 2% disant : 7. Or, vers la partie septentrionale, les li- 
# 2. Commande aux enfants mites commenceront depuis la grande mer 
smMOnd, a: À Israël, et tu leur diras : Lors- jusqu'à la haute montagne, 
éroth, 2 que vous serez entrés dans la 8. D'où elles viendront en Émath jusqu'aux 
1 Béné- D terre de Chanaan, et qu’elle vous aura été confins de Sédada. 
rlagée par le sort, voici quelles seront ses 9. Or les limites seront jusqu'à Zéphron 
tsurk À limites : et au village d'Énan. Ce seront là les limites 
| à. Le côté du midi commencera depuis le du côté de l'aquilon. 
Chat. D désert de Sin, qui est près d'Édom, et il aura 10. De là, vous mesurerez les limites vers 
ON jour limites vers l'orient la mer Salée. la partie de lorient, depuis le village d’Énan 
AsioN- 4 Ces limites environneront le côté méri- jusqu'à Séphama. 
M on par la montée d'Akrabim, en sorte 11. Or les limites descendront de Séphama 
in, QU DD elles passeront en Senna et s’étendront du à Rébla, vis-à-vis de la fontaine de Daphnim : 
‘té du midi jusqu'à Cadès-Barné, d’où elles de là elles s’étendront à lorient jusqu'à la 
Sur B D iront au village nommé Adar, et passeront mer de Cénéreth , 
a LR D liiqu'en Asemona, 12. Et elles iront jusqu'au Jourdain, et se 
, D'Asemona jusqu'au fleuve d'Égypte, et  termineront à la mer Salée. Vous possèderez 
a MO D tlles finiront à la côte de la srande mer. cette terre selon toutes ses limites. 
ent dE 6. Mais la partie occidentale commencera à 13. Or Moïsecommanda aux enfants d'Israël, 
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se 
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disant : Voilà la terre que vous possèderez 
par le sort, et que le Seigneur à commandé 
qu'on donnât à neuf tribus et à une demi-tribu ; 

14. Carla tribu de Ruben, selon ses familles, 
et la tribu des enfants de Gad, selon le nom- 
bre de ses familles , et la moitié de la tribu de 
Manassé , 

15. C'est-à-dire, deux tribus et demie, ont 
pris leur part au delà du Jourdain, vers Jéri- 
cho, à la partie orientale. 

16. Or le Seigneur dit à Moïse : 

17. Voici les noms de ceux qui vous parta- 
geront la terre : Éléazar, prètre, et Josué, 
fils de Nun; 

18. Et chaque prince de chaque tribu , 

19. Dont voici les noms : De la tribu de 
Juda, Caleb, fils de Jéphoné; 

20. De la tribu de Siméon, Samuel, fils 
d'Ammiud ; 


Li 
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r le Seigneur parla encore à 
> Moïse dans les plaines de Moab, 
É& près du Jourdain, vers Jéricho: 
%#— 2 Commande aux enfants 

DR RESEE d'Israël qu'ils donnent de leurs 
possessions aux Lévites, 

3. Des villes à habiter, avec les faubourgs 
qui les environnent, afin qu'ils demeurent 
dans les villes, et que les faubourgs soient 
pour leurs troupeaux et pour leur bétail , 

4. Et que des murs des villes ils s'étendent 
tout autour dans l'espace de mille pas; 

5. Du côté de l'orient deux mille coudées, 
et vers le midi deux mille coudées , et de même 
du côté de la mer qui regarde vers l'occident ; 
et le côté du septentrion sera borné par une 
limite semblable. Les villes seront au milieu, 
et au dehors les faubourgs. 

6. Or des villes que vous donnerez aux Lé- 
vites, il y en aura six séparées pour servir 
d'asile aux fugitifs, afin que celui qui a ré- 
pandu le sang sy retire; et, outre ces six 
villes , il y en aura quarante-deux autres, 

7. C'est-à-dire qu'il y en aura en tout qua- 
rante-huit avec leurs faubourgs. 


21. De la tribu de Benjamin, Élidad , fils de 
Chasselon ; que 
22, De la tribu des enfants de Dan , Bocci pal 
fils de Jogli; Î 
23. Des enfants de Joseph, de la tribu de af 
Manassé, Hanniel, fils d'Éphod ; mal 
24, De la tribu d’'Éphraïim, Camuel, fils de Î 
Sephthan; mo! 
25. De la tribu de Zabulon, Élisaphan. fils la 
de Pharnach ; I 
26. De la tribu d'Issachar, le prince Phaltiel, aus 
fils d'Ozan ; 9 
27. De la tribu d’Aser, Ahiud, fils de So- hail 
lomi ; mé 
28. De la tribu de Nephthali, Phédaël, fils ) 
d'Ammiud. de 
29. Tels sont ceux auxquels le Seigneur or- mo 
donna de diviser la terre de Chanaan entre les du 1 
enfants d'Israël. trer 
9 
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8. Quant aux villes que vous donnerez, ceux du: 
des enfants d'Israël qui possèderont plus de 9 
terres, seront ceux qui donneront plus de mal 
villes; et ceux qui en auront moins, il leur en tenc 


sera pris moins. Chacun selon la valeur de 
son héritage donnera des villes aux Lévites. 

9. Le Seigneur dit à Moïse : 

10. Parle aux enfants d'Israël, et tu leur 
diras : Quand vous aurez passé le Jourdain tt 
pénétré dans la terre de Chanaan, 

11. Marquez celles des villes destinées À 
être la retraite des fugitifs qui sans le vou 
loir auront répandu le sang, 

12. Afin que le parent de celui qui a été tué 
ne puisse tuer le fugitif, jusqu’à ce quil pt 
raisse devant la multitude, et que sa cause 
soit jugyée. 

15. Or de ces villes qui seront séparées pou 
l'asile des fugitifs , 

14. Trois seront au delà du Jourdain, t 
trois dans la terre de Chanaan, 

15. Pour les enfants d'Israël, et pour l'é- 
tranger, et pour celui qui habite parmi VOUS, 
afin que celui qui aura commis un homicide 
sans le vouloir s’y réfugie. 


16. Si quelqu'un a frappé avec le fer, et 
que celui qu'il à frappé soit mort, il sera cou- 
rable d'homicide, et il mourra. 

17. S'il a jeté une pierre, et que celui qu'il 
à frappé meure, 1l sera puni de la même 
manière. 

18. Si celui qui a été frappé avec du bois est 
mort, il sera vengé par le sang de celui qui 
l'a frappé. 

{9. Le parent du mort tuera l'homicide ; 
aussitôt qu'il Le rencontrera , 1l pourra le tuer. 
90. Si quelqu'un a poussé un homme par 
haine, ou à jeté quelque chose sur lui par 
méchanceté , 

91. Ou si, étant son ennemi, il l'a frappé 
de la main, et que celui qu'il a frappé soit 
mort, il sera coupable d'homicide ; le parent 
du mort pourra le tuer, dès qu'il le rencon- 
trera. 

2, Mais, si c'est par hasard et sans haine, 
23, Ou sans inimitié, qu'il ait fait une de 
ces choses, | 

24, Et que cela ait été prouvé en la pré- 
ence du peuple, et que la cause ait été dé- 
battue entre celui qui a frappé et le parent 
du mort, 

25. Il sera délivré comme innocent des 
mains du vengeur, et sera ramené par sen- 
ence dans la ville où il s'était retiré, et il y 
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1 é S de Joseph, s'approchèrent, et 


==" parlèrent à Moïse devant les 
princes d'Israël, et dirent : 

2, Le Seigneur vous a commandé, à vous 

quiêtes notre seigneur , de diviser par le sort 
terre aux enfants d'Israël , et de donner aux 
illes de Salphaad , notre frère, l'héritage dû à 
leur père : 
: Si elles épousent des hommes d’une autre 
bu, leur possession les suivra: et ainsi. pas- 
“nt à une autre tribu, notre héritage sera 
‘iminué ; 
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demeurera jusqu'à la mort du grand prêtre, 
qui est sacré de l'huile sainte. 

26. Si l'homicide est trouvé hors des limites 
des villes qui sont fixées pour les bannis, 

27. Si le vengeur du sang le trouve et le 
tue, il ne sera point coupable : 

28 Car le fugitif devait demeurer dans la 
ville jusqu’à la mort du grand prêtre; mais, 
après la mort du grand prêtre, l’homicide 
retournera dans sa terre. 

29. Ceci sera une loi perpétuelle dans toutes 
vos habitations. 

30. On punira l’homicide après avoir oui les 
témoins ; nul ne sera condamné sur le témoi- 
gnage d'un seul. 

31. Vous ne recevrez point d'argent de ce- 
lui qui est coupable du sang ; mais il mourra 
aussitôt. 

32. Les bannis et les fugitifs ne pourront 
pas retourner dans leurs villes avant la mort 
du grand prêtre, 

33. Afin que vous ne souilliez pas la terre de 
votre habitation, et qu’elle ne demeure pas 
souillée par le sang des innocents; car elle 
ne peut être purifiée que par le sang de celui 
qui à répandu le sang d'un autre. 

34, Ainsi sera purifiée votre terre, moi de- 
meurant avec vous : Car je suis le Seigneur 
qui habite parmi les enfants d'Israël. 
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4. Etil arrivera que, quandle jubilé, c'est-à- 
dire , lacimquantième année de rémission, sera 
venu, les partages des sorts seront confondus, 
et la possession des uns passera aux autres. 

5. Moïse répondit aux enfants d'Israël, se- 
lon l'ordre du Seigneur, et dit : La tribu des 
enfants de Joseph a parlé sagement. 

6. Or voici la loi prononcée par le Seigneur 
sur les filles de Salphaad : Elles se marieront 
à ceux qu'elles voudront, pourvu que ce soit à 
des hommes de leur tribu; 

Î. Afin que l'héritage des enfants d'Israël 
ne se mêle point de tribu en tribu : car tous 
les hommes prendront des femmes de leur 
tribu et de leur parenté, 
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8. Et toutes les femmes prendront des maris 
de la même tribu, afin que l'héritage reste 
dans les familles, 

9. Et que les tribus ne se mêlent pont en- 
semble, mais qu'elles demeurent ainsi 

10. Qu'elles ont été séparées par le Ser- 
gneur. Or les filles de Salphaad firent comme 
il leur avait été commandé : 

11. Maala, Thersa, et Hégla, et Melcha, et 


FIN DES NOMBRES. 


NOMBRES. 


Hi ty 


STE er 


COPA TES CNE RE PECT 


= 
En 


CORRE LRLE 


Noa, se mariérent aux enfants de leurs oncles, 

12, De la tribu de Manassé, qui fut fils de 
Joseph; et l'héritage qui leur avait été donné, 
demeura dans la tribu et la famille de leur | 
père. | 

13. Tels sont les lois et les préceptes que le 
Seigneur donna par Moïse aux enfants d'Israël 
dans les champs de Moab, près du Jourdain, 
vis-à-vis de Jéricho. 


[1 


oncles, 
fils de 
donné, 
je leur 


que lé 
d'Israël 
1rdain. 


CHAPITRE 


IT UN 
/ (| a | | ll 


WU | | 4 
7 


né 


ST 
Ps CS 
Er En à, or To 4 D = — 
—— © Late rh de Lier 


fie o1cI les paroles que Moïse dit à 
An" tout Israël, au delà du Jourdain, 
VE dans le désert, en la plaine, vis- 
ANSE à-vis de la mer Rouge, entre 
ESA KS Pharan et Thophel, et Laban, 


et Haséroth, où il y a beaucoup d’or; 


_ 2. À onze jours d'Horeb, par la voie du mont 
de Séir, jusqu'à Cadès-Barné. 

3. En la quarantième année, le premier jour 
de l'onzième mois, Moïse parla aux enfants 
d'Israël pour leur dire ce que le Seigneur lui 
avait commandé , 

f. Après qu'il eut frappé Séhon, roi des 
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Amorrhéens, qui demeurait en Hésébon, et 
Og, roi de Basan, qui habitait en Astaroth et 
en Édraï, 

5. Au delà du Jourdain , en la terre de Moab. 
Là Moïse commença à expliquer la loi, et à 
dire : 

6. Le Seigneur notre Dieu nous a parlé en 
Horeb, disant : Vous avez séjourné assez long- 
temps près de cette montagne ; 

7. Retournez, et venez à la montagne des 
Amorrhéens et dans tous les lieux voisins, 
dans la plaine et sur la montagne vers le midi, 
et le long du rivage de la mer , en la terre des 


; Les Juifs appelèrent ce livre du nom des premiers mots par lesquels il commence dans l'hébreu. Les Grecs et 
ls Latins le nomment Déléronome, c'est-à-dire seconde loi, parce qu'il comprend l'abrégé des lois publiées 
je ue Moïse y rend compte de la conduite de Dieu et de la sienne envers les Israélites. Ce livre contient 
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Chananéens et du Liban, jusqu'au grand 
fleuve d'Eupbrate. 

8. Voilà, dit-il, que je vous l'ai livrée : en- 
trez et possédez la terre que le Seigneur a juré 
de donner à vos pères Abraham, Isaac et Ja- 
cob, et à leurs descendants. 

9. Et en ce temps-là je vous ai dit : 

10. Je ne puis seul vous soutenir, parce que 
le Seigneur votre Dieu vous a multipliés, et 
vous êtes aujourd'hui aussi nombreux que les 
étoiles du ciel. 

11. (Que le Seigneur, le Dieu de vos pères, 
vous multiplie encore, et qu'il vous bénisse 
comme il a dit.) 

12. Je ne puis seul soutenir vos affaires, et 
leurs poids, et vos différends. 

15. Choisissez parmi vous des hommes in- 
telligents, habiles, et d’une sagesse éprouvée 
dans vos tribus , afin que je les établisse vos 
chefs. 

14. Alors vous m avez répondu : Il est bon 
de faire ce que vous voulez. 

15. Or j'ai pris dans vos tribus des hommes 
sages et connus, et je les ai établis chefs, vos 
commandants de mille, de cent, de cinquante 
et de dix soldats, pour vous enseigner toutes 
choses. 

16. Et je leur ai commandé, disant : Écoutez 
ceux-ci, et jugez selon la justice; le citoyen 
comme un étranger. 

17. Ne faites acception de personne, mais 
écoutez le petit comme le grand : vous n'aurez 
égard à personne; car c'est le jugement de 
Dieu. Que si une cause vous paraît difficile , 
renvoyez-la-moti, et je l'entendrai. 

18. Je vous ai ordonné tout ce que vous de- 
viez faire. 

19. Quand nous partimes d'Horeb, nous 
passämes par le désert terrible et immense que 
vous avez vu , par la voie du mont Amorrhéen, 
ainsi que le Seigneur Dieu nous avait or- 
donné ; et, lorsque nous fûmes arrivés à Ca- 
dès-Barné , 

20. Je vous ai dit : Vous êtes parvenus à la 
montagne des Amorrhéens, que le Seigneur 
notre Dieu doit nous donner. 

21. Voyez la terre que le Seigneur votre Dieu 
vous donne; montez et possédez-la, selon que 
le Seigneur notre Dieu l'a promis à vos pères : 
ne craignez point, et n'ayez aucune frayeur, 
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22, Et vous vous approchâtes tous de moi, et tic 
vous dites : Envoyons des hommes afin qu'ik qu 
considèrent la terre, et nous marquent | vo 
chemin par lequel nous devons aller, et les | 
villes où nous entrerons. la 

23. Et, comme ce discours me plut, j'en- në 
voyai douze hommes d'entre vous, un homme en 
de chaque tribu ; | 

24. Lesquels, s'étant mis en chemin, mon- do 
tèrent sur la montagne, et vinrent jusqu'à la We rit 
vallée de la Grappe, et, ayant considéré la tu 
terre, | 

25. Ils prirent de ses fruits pour montrer je 
sa fertilité, nous les apportèrent, et dirent: Car 
La terre que le Seigneur notre Dieu nous don- 
nera est bonne, qu 

26. Et vous ne voulûtes pas y monter, et far 
vous fütes incrédules à la parole du Seigneur MR du 
notre Dieu. D : 

27. Vous murmurâtes en vos tabernacles et ) 
dites : Le Seigneur nous haït, et c’est pour- 
quoi il nous a tirés de la terre d'Égypte pour @R pa 


nous livrer aux mains des Amorrhéens, € 
nous perdre. 

28. Où monterons-nous ? nos envoyés ont 
effrayé nos cœurs, disant : Ce peuple esten | 
plus grand nombre et de plus haute stature 
que nous : les villes sont grandes, et fortifiées 
jusqu'au ciel; nous y avons vu les enfants 
d'Énac. 

29. Et je vous ai dit: Ne soyez point ef 
frayés, et ne les craignez point : 

30. Le Seigneur Dieu, qui est votre guide, | 
combattra pour vous, comme il a fai en 
Égypte à la vue de tous. 

31. Et dans le désert (vous l’avez vu vous 
mêmes) le Seigneur votre Dieu vous a porté 
comme un homme a coutume de porter s02 
fils encore enfant, dans toutes les voies où vols 
avez marché, jusqu'à ce que vous soyez ven 
en ce lieu. 

32. Et même après cela vous n'avez pas (Ml 
au Seigneur votre Dieu, 


33. Qui vous a précédés dans votre chemin, à 
qui a mesuré le lieu où vous deviez dresser OS D |, 
tentes ; la nuit, vous montrant votre chemil «en 
par le feu, et le jour par une colonne de nuét D; 

34. Et lorsque le Seigneur entendit la voi 6 
de vos paroles, irrité il déclara par sermeanl' lar 


35. Que nul des hommes de cette géné 


ion perverse ne verrait cette terre excellente 
quil avait promis avec serment de donner à 
vos pÊres ; | 

36. Excepté Caleb, fils de Jéphoné; car il 
la verra : Et moi, dit le Seigneur, je lui don- 
nerai la terre qu'il a foulée aux pieds, et à ses 
enfants, parce qu'il a suivi le Seigneur, 

37. Et cette indignation contre le peuple ne 
doit pas surprendre, puisque le Seigneur, ir- 
rité contre moi à cause de vous, dit : Toi aussi 
lu n'y entreras pas; 

38. Mais Josué, fils de Nun, ton serviteur , 
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ontrer entrera pour toi: forüfe-le et exhorte-le; 
irent : car 1l partagera au sort cette terre à Israël, 
s don- 39. Vos petits enfants, dont vous avez dit 


qu'ils seraient traînés en captivité, et les en- 


er, el fnts qui ignorent aujourd'hui la différence 
GNU du bien et du mal, ceux-là y entreront; et 


je leur donnerai la terre, et ils la possède- 


les ét ONE. 

pour- 40. Mais vous, retournez, et allez au désert 
e pour par le chemin de la mer Rouge. 
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41. Et vous m'avez répondu : Nous avons 
péché contre le Seigneur ; nous monterons et 
nous combattrons comme le Seigneur notre 
Dieu nous à commandé. Et, lorsque vous alliez 
en armes vers la montagne, 

42. Le Seigneur me dit : Dis-leur : Ne mon- 
tez point, et ne combattez point, car je ne suis 
pas avec vous. 

43. de parlai, et vous ne m’écoutâtes point : 
mais, résistant à l’ordre du Seigneur et 
pleins d’orgueil, vous montâtes sur la mon- 
tagne, 

44. C'est pourquoi l'Amorrhéen qui habitait 
dans les montagnes, sortit, et, venant à votre 
rencontre , VOUS poursuivit, comme un essaim 
d'abeilles, et vous frappa depuis Séir jusqu’en 
Horma. 

45. Or, étant retournés, vous pleurâtes de- 
vant le Seigneur, et il ne vous entendit point 
et ne voulut pas exaucer votre voix. 

46. Ainsi vous demeurâtes en Cadès-Barné 
durant un long temps. 
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tx R, étant partis de là, nous 

Rae Sommes venus au désert qui con- 
3 duit à la mer Rouge, comme le 

Le. Seigneur m'avait dit, et nous 

#5 avons tourné long-temps autour 

agne de Séir. 

2. Et le Seigneur me dit : 

3, Vous avez assez tourné autour de cette 

Montagne ; allez vers l’aquilon, 

%. Et commandez au peuple, disant : Vous 

WSserez par les frontières de vos frères les 

ils d'Ésaü, qui demeurent en Séir, et ils 

fous craindront. 

5. Prenez donc garde à n'être pas émus 

(ontre eux; car je ne vous donnerai rien de 

leur terre, pas même ce que la plante d’un 

ul pied peut fouler, parce que j'ai donné à 

“aü en possession la montagne de Séir, 

6. Vous achèterez d'eux des vivres avec de 

l'argent, el Vous mangérez : vous puiserez 
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l'eau que vous aurez achetée, et vous boirez. 

7. Israël, le Seigneur ton Dieu t'a béni dans 
toutes les œuvres de tes mains : il a connu tes 
voies , et de quelle manière tu as traversé cette 
grande solitude, durant quarante ans le Sei- 
gneur ton Dieu à habité avec toi, et rien ne 
t'a manqué. 

8. Et, lorsque nous eûmes franchi la terre 
de nos frères les enfants d'Ésaü, qui demeu- 
raient en Séir , par la voie de la plaine d'Élath 
et d'Asiongaber, nous sommes venus en la 
voie qui conduit au désert de Moab. 

9. Et le Seigneur me dit : Ne combats point 
contre les Moabites, et ne les provoque point 
au combat ; car je ne te donnerai rien de leur 
terre, parce que j'ai livré Ar en possession 
aux fils de Loth. 

10. Les Émiens furent ses premiers habi- 
tants, peuple grand et fort, et d'une stature 
si élevée, que la race des Émiens 
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11. Était regardée comme une race de 
géants, et ils étaient semblables aux enfants 
d'Éacim , et les Moabites les appellent Émiens. 

12, Les Horrhéens habitèrent d'abord en 
Séir; mais, ayant été chassés et exterminés, 
les fils d'Ésaü y habitèrent, comme Israël en 
la terre de sa possession que le Seigneur lui a 
donnée. 

13. Nous levant donc pour franchir le torrent 
de Zared, nous sommes venus sur ses bords. 

14. Et le temps que nous avons marché de 
Cadès-Barné jusqu'au passage du torrent de 
Zared , fut de trente-huit ans, Jusqu'à ce que 
toute la génération des combattants eût dis- 
paru du camp, comme le Seigneur l'avait juré ; 

15. Et sa main fut contre eux pour les exter- 
miner du milieu du camp. 

16. Or, après que tous les combattants eu- 
rent péri, 

17. Le Seigneur me parla, disant : 

18. Tu franchiras aujourd'hui les confins de 
Moab et la ville nommée Ar. 

19. Mais, en approchant des lieux voisins 
des fils d’Ammon, garde-toi de combattre 
contre eux et de les provoquer à la guerre ; 
car je ne te donnerai rien de la terre des en- 
fants d’Ammon, parce que je fai donnée en 
possession aux enfants de Loth. 

20. Elle a été regardée comme la terre des 
géants, et autrefois les géants que les Ammo- 
nites appelaient Zomzommim y habitèrent, 

21. Peuple grand et nombreux, de haute 
stature comme Énac, que le Seigneur fit dis- 
paraître de devant leur face, et il les fit habiter 
en leur terre, 

99, Comme il avait fait pour les enfants 
d'Ésaü , qui demeuraient en Séir, quand il 
détruisit les Horrhéens, leur donnant la terre 
qu'ils possèdent encore. 

93. Et les Cappadocéens chassèrent les 
Hévéens, qui habitaient en Hasérim jusqu'en 
Gaza, lesquels, sortis de Cappadoce, les dé- 
truisirent, et habitèrent en leur terre. 

24. Levez-vous, et passez le torrent d'Ar- 
non : voilà que j'ai livré en votre main Séhon, 
roi d'Hésebon des Amorrhéens, et sa terre; 
commencez à la posséder et combattez contre 
lui. 

25. Aujourd'hui je commencerai à répandre 
la terreur et la crainte de votre nom parmi 


DEUTÉRONOME. 


les peuples qui sont sous le ciel, afin que 
lorsqu'ils entendront votre renommée, ik 
tremblent et soient dans les angoisses comme 
les femmes qui enfantent. 

26. J'envoyai donc des messagers du désert 
de Cadémoth à Séhon roi d'Hésebon, avec des 
paroles de paix, disant : 

27. Nous passerons à travers ta terre, sui- 
vant la voie publique, sans nous détourner ni 
à droite ni à gauche. 

28. Vends-nous des vivres selon leur prix, 
afin que nous manglons : donne-nous de l'eau 
pour de l'argent, afin que nous buvions. Nous 
ne te demandons que de permettre notre pas- 
sage, 

29, Comme ont fait les enfants d'Ésaü qui 
habitent en Séir, et les Moabites qui demeu- 
rent en Ar, jusqu’à ce que nous arrivions vers 
le Jourdain, et que nous entrions en la terre 
que le Seigneur notre Dieu doit nous don- 
ner. 

30. Et Séhon , roi d'Hésebon, ne voulut pas 
donner le passage; car le Seigneur votre Dien 
avait endurci son esprit et fermé son cœur, afin 
qu'il fût livré en vos mains, comme vous voye 
maintenant. 

31. Or le Seigneur me dit : Voilà que ja 
commencé à te livrer Séhon avec sa terré; 
commence à la posséder. 

32, Et Séhon sortit au-devant de nous art 
tout son peuple pour combattre en Jasa. 

33. Et le Seigneur notre Dieu nous le Hiva, 
et 1l fut vaincu avec ses enfants et tout s0! 
peuple. 

34. En ce temps-là nous primes toutes S® 
villes, et, frappant leurs habitants, hommté, 
femmes et enfants, nous n'y laissâmes aucui 
d'eux ; 

35. Et les troupeaux et les richesses de € 
villes furent abandonnés au pillage. 

36. Depuis Aroër, qui est sur le bord dl 
torrent d’Arnon , ville qui ést située en la va 
lée, jusqu'à Galaad, il n’y eut point de villagt 
ni de ville qui échappât à nos mains : le Sr 
eneur notre Dieu nous les livra toutes, 

37. Excepté la terre des enfants d'Ammol: 
dont nous n'avons point approché, et tout t' 
qui touche au torrent de Jéboc, et les ville 
des montagnes, et tous les lieux où le % 
gneur notre Dieu nous a défendu d'aller. 
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se à. R, étant retournés, nous mon- 
pes (Ames par la voie de Basan; et 


Rp tot 


4 Og, roi de Basan, sortit et vint 


3. Le Seigneur notre Dieu livra donc en nos 
Mains Op, roi de Basan, et tout son peuple. 
tLnous les frappâmes jusqu’à la mort, 

4. Dévastant toutes leurs villes, et il n’y eut 
point de ville qui nous échappit : soixante 
Yilles, toute la contrée d'Argob, le royaume 
dOg en Basan. 

5. Toutes les villes étaient fortifiées de mu- 
alles très hau tes, et de porteset de verroux, 
Outre les villes sans nombre qui n'avaient pas 
de murs. | 


6. Et nous exterminâmes ces peuples, 
TOME 1. 
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comme nous avions fait de Séhon, roi d'Hése- 
bon, détruisant toutes les villes, et les hommes 
et les femmes, et les enfants, 

7. Et enlevant les troupeaux et toutes les 
dépouilles. 

8. En ce temps-là nous primes donc la terre 
des deux rois des Amorrhéens qui étaient au- 
delà du Jourdain, depuis le torrent d’Arnon 
jusqu'à la montagne d'Hermon , 

9. Que les Sidoniens appellent Sarion, et les 
Amorrhéens, Sanir ; 

10. Toutes les villes de la plaine, et toute la 
terre de Galaad et de Basan, jusqu’à Selcha et 
Édraï, villes du royaume d'Og en Basan ; 

11. Car Og, roi de Basan, était resté seul de 
la race des géants : on montre son lit de fer 
qui est en Rabbath des enfants d'Ammon; sa 
longueur est de neuf coudées, et sa largeur, de 
quatre, selon la mesure d’une coudée ordinaire. 

12. Nous possédâmes donc la terre depuis 
Aroër, qui est sur le bord du torrent d’Ar- 
non, jusqu'au milieu de la montagne de 

28 
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Galaad, et j'en donnai les villes à Ruben et à 
Gad. 

13. Et le reste de Galaad , et tout Basan du 
royaume d'Og, jele donnai à la demi-tribu 
de Manassé avec toute la contrée d’Argob. 
Toute la terre de Basan est appelée la terre 
des géants. 

14. Jaïr, fils de Manassé, posséda toute la 
région d’Argob jusqu'aux confins de Gessuri 
et de Machati; et il appela de son nom Basan, 
ilavoth-Jaïr, c'est-à-dire, les villes de Jaïr, 
nommées ainsi jusqu'à ce Jour. 

15. Je donnai aussi Galaad à Machir ; 

16. Et aux tribus de Ruben et de Gad Je 
donnai depuis Galaad jusqu’au torrent d'Ar- 
non, le milieu du torrent, et ses confins jus- 
qu’au torrent de Jéboc qui est la limite des 
enfants d'Ammon ; 

17. Et la plaine du désert et le Jourdain, et 
les limites de Cénéreth, jusqu’à la mer du dé- 
sert qui est très salée, au pied de la montagne 
Phasga vers l’orient. | 

18. En ce temps-là je vous prescrivis cet 
ordre : Le Seigneur votre Dieu vous donne cette 
terre en héritage. Vous tous, hommes forts et 
armés, marchez devant vos frères les enfants 
d'Israël ; 

19. Mais vos femmes, vos enfants et vos 
troupeaux, demeureront dans les villes que je 
vous ai données, 

20. Jusqu'à ce que le Seigneur accorde le 
repos à vos frères comme à vous, et qu'ils 


FA & | préceptes et les jugements que 
1748 je l'enseigne, afin qu’en les ob- 


| >" sèdes la terre que le Seigneur, 
le Dieu de tes pères, doit te donner. 

2. Tu n’ajouteras rien à la parole que je te 
dis, et tu n’en retrancheras rien : garde les 
commandements du Seigneur ton Dieu, que 
je te prescris. 

3. Tes yeux ont vu ce que le Seigneur à fait 
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possèdent aussi la terre qu'il leur donnera au- 
delà du Jourdain ; alors chacun de vous retour- 
nera en la possession que je vous ai donnée, 

21. En ce temps-là aussi je commandai À 
Josué, disant : Tes yeux ont vu les choses que 
le Seigneur votre Dieu a faites à ces deux rois; 
ainsi il fera à tous les royaumes par où tu 
passeras. 

22, Ne les crains point, car le Seigneur votre 
Dieu combattra pour vous. 

23. Or en ce temps-là je priai le Seigneur, 
disant : 

24. Seigneur Dieu, vous avez commenté À 
montrer à votre serviteur votre grandeur et 
votre main puissante; et il n'est pas d'autre 
Dieu dans le ciel ou sur la terre qui puisse 
faire vos œuvres et vous être comparé. 

25. Je passerai donc, et je verrai cette terre 
excellente au delà du Jourdain, et cette su- 
perbe montagne, et le Liban. 

26. Et le Seigneur Dieu fut irrité contre moi 
à cause de vous : il ne m’exauça pas: mais il 
me dit : C'est assez, ne m'en parle plus. 

27. Monte au sommet de Phasga, et porte 
les yeux autour de toi vers l'occident, le sep- 
tentrion, le midi, et l'orient ; regarde, car {n 
ne traverseras point le Jourdain. 

98. Commande à Josué, fortifie-le et affer- 
mis-le ; car il marchera devant ce peuple, et le 
mettra en possession de la terre que tu verras. 

29. Et nous demeurâmes dans la vallée, en 
face du Temple de Phogor. 
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LV. 


contre Béelphégor, comment il a exterminé 
du milieu de toi tous ses adorateurs. 

4. Et vous, qui êtes attachés au Seigner 
votre Dieu, vous êtes tous vivants jusqu'à tt 
jour. 

5. Vous savez que je vous ai enseigné Jes 
préceptes et les ordonnances, ainsi que le Sei- 
gneur mon Dieu m'a commandé; vous ferez 
ainsi dans la terre que vous possèderer. 

6. Vous les observerez et les garderez; Ci 
telles seront votre sagesse et votre intelli- 


gence devant les peuples, afin qu'entendant 
tous ces préceptes ils disent : Voici un peuple 
sage et intelligent , une grande nation. 

7. Et il n’est point de nation si grande, qui 
ait des dieux si près d'elle que le Seigneur 
notre Dieu, présent à toutes nos prières; 

8. Car quelle est la nation, si grande qu'elle 
soit, qui ait des cérémonies, des ordonnances 
pleines de justice, et toute cette loi que je 
mettrai aujourd'hui devant vos yeux? 

9. Gardez-vous donc vous-mêmes soigneu- 
sement, et vos âmes ; n'oubliez jamais les pa- 
roles que vos yeux ont vues, et qu'elles ne 
s'effacent jamais de vos cœurs, tous les jours 
de votre vie. Vous les enseignerez à vos fils, et 
aux fils de vos fils. 

10. Depuis le jour que vous avez paru de- 
vant le Seigneur votre Dieu en Horeb, quand 
le Seigneur me parla, disant : Assemble le 
peuple, afin qu'il entende mes paroles, et 
apprenne à me craindre tous les jours qu'il 
vivra sur la terre, et qu'il enseigne ses en- 
fants. 

11. Et vous vous approchâtes du pied de la 
montagne, qui brûlait jusqu'au ciel; et les 
ténèbres, et les nuées, et l'obscurité la cou- 
vraient. 

12. Or le Seigneur vous parla du milieu du 
feu ; vous avez entendu la voix de ses paroles, 
et Vous n'avez vu aucune forme. 

13. Et il vous déclara son alliance, qu'il vous 
Commanda d'observer, et les dix paroles qu'il 
écrivit sur deux tables de pierre. 

14. Et en ce temps-là il me commanda de 
vous enseigner les cérémonies et les ordon- 
nances que vous accomplirez en la terre que 
vous devez posséder. 

15. Gardez donc soigneusement vos Ames. 
Vous n'avez vu aucune image au jour que le 
Seigneur votre Dieu vous a parlé en Horeb, du 
milieu du feu ; 

_ 16. De peur que, séduits, vous ne vous fas- 
SZ Quelque image taillée ou d'homme ou de 
femme, 

17. Ou quelque ressemblance des animaux 
de la terre, ou des oiseaux qui volent dans le 
ciel, 

18. Ou des reptiles qui se traînent sur la 


Poussière. ou des poissons qui se meuvent 
‘ans l'eau ; 
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19. Ou de peur que, levant les yeux au ciel, 
et voyant le soleil, la lune et tous les astres du 
ciel, vous ne tombiez dans l'erreur, et n’ado- 
riez et n'honoriez les choses que le Seigneur a 
créées pour servir à toutes les nations qui sont 
sous le ciel. 

20. Or, vous, le Seigneur vous a tirés et ra- 
menés de la fournaise d'Égypte, pour avoir un 
peuple, son héritage, comme vous êtes au- 
jourd'hu. 

21. Et le Seigneur s'est irrité contre moi à 


cause de vos paroles, et 1l a juré que je ne pas- 


serais pas au delà du Jourdan, et que je ne 
viendrais pas dans la terre admirable quil 
doit vous donner. 

22, Voici done que je meurs en cette terre ; 
je ne passerai point le Jourdan : vous le pas- 
serez, et vous possèderez cette terre admi- 
rable. 

23. Prenez garde d'oublier jamais l'alliance 
du Seigneur votre Dieu, qu'il a établie avec 
vous; et ne vous faites point d'image taillée 
de tout ce que le Seigneur vous a défendu : 

24. Car le Seigneur votre Dieu est un feu 
dévorant et un Dieu jaloux. 

25. Si vous engendrez des enfants et des 
petits-enfants, et que vous habitiez en la terre, 
et que, vous laissant séduire, vous vous fassiez 
quelque image, commettant le mal devant le 
Seigneur votre Dieu pour le provoquer à la 
colère, 

26. J'atteste aujourd'hui le ciel et la terre 
que vous serez bientôt dispersés loin de la 
terre que vous devez posséder après avoir 
passé le Jourdain; vous n’y habiterez pas long- 
temps, et le Seigneur vous exterminera; 

27. Il vous dispersera parmi toutes les na- 
tions , et vous ne resterez qu'un petit nombre 
parmi les nations chez lesquelles le Seigneur 
vous conduira. 

28. Et là vous adorerez des dieux qui ont 
été faits de main d'homme, de bois et de 
pierre, qui ne voient pas, n'entendent pas, ne 
mangent pas, ne sentent pas. 

29. Là, lorsque vous chercherez le Seigneur 
votre Dieu, vous le trouverez, si toutefois vous 
le cherchez de tout votre cœur et dans toute 
la contrition de votre âme. 

30. Après que toutes les choses qui vous 
sont prédites vous seront arrivées, vous re- 
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viendrez de nouveau au Seigneur votre Dieu, 
et vous obéirez à sa voix. 

31. Car le Seigneur votre Dieu est un Dieu 
miséricordieux ; il ne vous abandonnera point, 
et ne vous détruira pas entièrement, et il 
n'oubliera pas l'alliance qu'il a jurée à vos 
pères. 

32. Interrogez les jours qui ont été avant 
vous, depuis le jour que Dieu a créé l'homme 
sur la terre, et depuis une extrémité du ciel 
jusqu'à l'autre, s’il s'est fait une chose sem- 
blable, ou si jamais on a oui 

33. Qu'un peuple ait entendu la voix du 
Seigneur, parlant du milieu du feu, comme 
vous l'avez entendue, et vous n'êtes pas morts : 

34. S'il est arrivé que Dieu ait fait entrer et 
sortir pour lui une nation du milieu des na- 
tions par des épreuves, des signes et des mi- 
racles, par des combats, par sa main puissante 
et par son bras étendu, par de grandes ter- 
reurs, comme le Seigneur votre Dieu a fait 
pour vous en Égypte, devant vos yeux, 

39. Afin que vous sachiez que le Seigneur 
est Dieu, et qu'il n’y en a point d'autre que lui. 

36. Il à fait entendre sa voix du haut du 
ciel pour vous instruire, et il vous a montré 
sur la terre un feu terrible, et vous avez oui 
ses paroles du milieu des flammes, 

37. Parce qu'il a aimé vos pères et choisi 
leur race après eux ; et il vous a fait sortir de 
l'Égypte, marchant devant vous en sa puis- 
sance. 

38. Pour détruire à votre entrée de très 
grandes nations, plus fortes que vous, pour 
vous introduire en leur terre, et vous la don- 
ner en possession comme vous le voyez en ce 
jour. 

39. Sachez donc aujourd'hui et pensez en 
votre cœur que le Seigneur est Dieu, et dans 
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NBA j'expose aujourd'hui devant toi ; 
BASES apprends-les et les accomplis. 


EE 


vivons. 


les hauteurs du ciel, et dans les profondeurs 
de la terre, et qu'il n’en est point d'autre, 

40. Gardez ses ordonnances et tous ses 
commandements que je vous prescris, pour 
être heureux, vous, et vos enfants après VOUS, 
et afin que vous prolongiez vos jours sur }1 
terre que le Seigneur votre Dieu doit vous 
donner. 

41. Alors Moïse sépara trois villes au del 
du Jourdain, vers Île soleil levant. 

42. Pour servir de refuge à celui qui aurs 
tué son prochain sans le vouloir, et sans avoir 
été son ennemi un ou deux jours auparavant, 
et afin qu'il puisse se retirer dans l’une de ces 
villes : 


43. Bosor , dans le désert qui est situé dans 
la plaine, de la tribu de Ruben; et Ramoth en ps 
Galaad, qui est en la tribu de Gad ; et Goln jale 
en Basan, qui est en la tribu de Manassa. enf 
4%, Telle est la loi que Moïse établit pour les ner 
enfants d'Israël ; Il 
45. Tels sont les témoignages, les cérémo- MR lier 
nies et les jugements qu'il déclara aux enfants gar 
d'Israël , après qu'ils furent sortis d'Égypte, l 
46. Au delà du Jourdain dans la vallée, en Diei 
face du temple de Phogor, dans la terre de en 
Séhon, roi des Amorrhéens, qui demeurait en 1 
Hésebon, que Moïse frappa ; et les enfants life 
d'Israël, après qu'ils furent sortis d'Égypte, f@ con 
47. Possédèrent sa terre et la terre d'Or, l 
roi de Basan, et de deux rois des Amorrhéens, 8 fera 
qui étaient au delà du Jourdain, vers le solell {: 
levant, à-d 
48, Depuis Aroër qui est sur la rive du tor- fera 
rent d'Arnon, jusqu'à la montagne de Sion, a f 
qui est Hermon, bu 
49. Toute la plaine au delà du Jourdan qui à 
vers l'orient, jusqu’à la mer du désert et Jus- Sery 
qu'au bas du mont de Phasga. I: 
GY 
DORE sort 
ras 
de 9 
or 
| 3 : Sig 
2. Le Seigneur notre Dieu a fait avec noû lg 
une alliance en Horeb. terre 
3. Îl n'a point fait cette alliance avec n®$ (; 
pères, mais avec nous , qui sommes ici et qui T 


4. Il nous à parlé face à face sur la monta- 
ge, du milieu du feu. 

5. En ce temps-là j'ai été l'arbitre et le mé- 
dateur entre le Seigneur et vous, pour vous an- 


pour 
VOUS noncer ses paroles : car vous avez craint le feu, 
i ; " 
sur la et vous n êtes point montés sur la montagne ; 
VOUS etil a dit : 


6. Je suis le Seigneur ton Dieu , qui t'ai tiré 
dlaterre d'Égypte, de la maison de servitude. 
7. Tu n'auras point de dieux étrangers de- 
vant ma face. 
8. Tu ne feras point d'image taillée ni de 
ressemblance de tout ce qui est en haut dans 
ke del, ou en bas sur la terre, ou de ce qui est 
dans les eaux sous la terre, 
9. Tu ne les adoreras pas et ne les serviras 
ms: car je suis le Seigneur ton Dieu, Dieu 
jloux, punissant l'iniquité des pères sur les 
enfants à la troisième et à la quatrième gé- 
aération de ceux qui me haïssent, 
__ 10.Et faisant miséricorde à plusieurs mil- 
lers de générations, à ceux qui m’aiment et 


nfants gardent mes commandements. 

pte, IL. Tu ne prendras point le nom de ton 
ée, en Dieu en vain; car celui qui prendra son nom 
rre de en vain ne sera pas impuni. 


13. Observe le jour du sabbat pour le sanc- 
liñer, ainsi que le Seigneur ton Dieu te l’a 


rpte, commandé. 

d'Og, 13. Tu travailleras durant six jours, et tu 
éens, feras pendant ce temps toutes tes œuvres. 
soleil 14. Le septième est le jour du sabbat, c’est- 


‘lire, le repos du Seigneur ton Dieu. Tu ne 
feras aucune œuvre en ce jour, toi, ton fils ni 
à fille, ton serviteur ni ta servante, ni ton 
bœuf ni ton âne ni ton troupeau, ni l'étranger 
Qui est chez toi, afin que ton serviteur et ta 
“ryante se reposent comme (oi. 

15. Souviens-toi que tu as été esclave en 
Égypte, et que le Seigneur ton Dieu t'a fait 
‘ortir de là par sa main puissante et par son 
dns étendu ; c'est pourquoi il a commandé 
de garder le jour du sabbat. 

16. Honore ton père et ta mère, comme le 
*igneur te l'a commandé, afin que tu vives 
lng-temps , €t que tu sois heureux sur la 
lerre que le Seigneur ton Dieu doit te donner. 
17, Tu ne tueras point. 

18, Tu ne seras point adultère. 
19. Tu ne déroberas point. 


nous 
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20. Tu ne rendras point de faux témoignage 
contre ton prochain. 

21. Tu ne convoiteras pas la femme de ton 
prochain, ni sa maison, ni son champ, ni son 
serviteur, ni sa servante, nison bœuf, ni son 
ane, ni rien de tout ce qui lui appartient. 

22. Ce sont là les paroles que le Seigneur a 
dites à votre assemblée, sur la montagne, du 
milieu du feu et de la nuée et des ténèbres, 
avec une voix forte, n’ajoutant rien de plus, 
et il les écrivit sur les deux tables de pierre 
qu'il me donna. 

23. Or, lorsque vous entendites la voix du 
milieu des ténèbres, et que vous vites la mon- 
tagne embrasée, vous vous êtes approchés de 
moi, tous les chefs de vos tribus et les an- 
ciens, et vous avez dit : 

24. Voilà que le Seigneur notre Dieu nous 
a montré sa gloire et sa grandeur; nous avons 
entendu sa voix du milieu du feu, et aujour- 
d’hui nous avons connu que Dieu a parlé à un 
homme, et l'homme est demeuré vivant. 
25. Pourquoi donc mourrons-nous, et pour- 
quoi ce grand feu nous dévorera-t-il ? car, si 
nous entendons de nouveau la voix du Sei- 
gneur notre Dieu, nous mourrons. 

26. Qu'est toute chair pour entendre la voix 
du Dieu vivant, parlant du milieu du feu, 
comme nous l'avons entendue, et pour vivre 
après? 

27. Approchez plutôt, et écoutez tout ce 
que le Seigneur notre Dieu vous dira, et vous 
nous le direz, et nous l’entendrons et le ferons. 

28. Alors le Seigneur me dit : J'ai ouï la 
voix des paroles de ce peuple; tout ce qu'ils 
ont dit est bon. | 

29. Qui leur donnera un cœur pour me 
craindre et garder toujours mes commande- 
ments, afin qu'ils soient heureux à jamais, 
eux et leurs enfants? 

30. Va, et dis-leur : Retournez en vos tentes. 

31. Mais, toi, demeure ici avec moi, et je 
t’apprendrai tous mes commandements et mes 
cérémonies et mes jugements que tu leur en- 
seigneras, afin qu'ils les accomplissent en la 
terre que Je leur donnerai en possession. 

32. Gardez donc et faites ce que le Seigneur 
votre Dieu vous a commandé. Vous n'irez ni à 
droite ni à gauche; 

33. Mais vous marcherez dans la voie que 
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le Seigneur votre Dieu vous a prescrite, afin 
que vous viviez et que vous soyez heureux, et 
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Wide O1CI les commandements et les 
ES cérémonies et les jugements que 
3 VÉ SA le Seigneur votre Dieu m'a com- 
AMSAFA mandé de vous enseigner, afin 

À RS c# que vous les observiez en la terre 
dans laquelle vous entrerez et que vous possè- 
derez, 

2. Afin que vous craigniez le Seigneur votre 
Dieu, et que vous gardiez, tous les jours de 
votre vie, vous, vos fils et les fils de vos fils, 
tous ses préceptes et les commandements que 
je vous donne, et que vos jours soient pro- 
longés. | 

3. Écoute, Israël, et observe avec soin ce 
que le Seigneur t'a ordonné , afin que tu sois 
heureux et que tu sois multiplié sur la terre où 
couleront le lait et le miel, ainsi que le Sei- 
gneur Dieu de tes pères te l'a promis. 

4. Écoute, Israël : le Seigneur notre Dieu 
est seul Seigneur. 

5. Tu aimeras le Seigneur ton Dieu de tout 
ton cœur, de toute ton âme et de toute ta 
force. 

6. Or ces commandements que je te donne 
aujourd'hui seront dans ton cœur; 

7. Et tu les rediras à tes enfants, et tu les 
méditeras assis en ta maison, et marchant dans 
le chemin , et avant de dormir , et à ton réveil. 

8. Et tu les lieras comme un signe dans ta 
main , et tu les suspendras devant tes yeux, 

9. Et tu les écriras sur le seuil de ta maison 
et sur tes portes. 

10. Et quand le Seigneur ton Dieu t’'aura 
fait entrer dans la terre qu'il a juré de donner 
à tes pères, Abraham, Isaac et Jacob, et qu'il 
t’aura livré de grandes et de très bonnes villes 
que tu n’as point édifiées, 

11. Et des maisons remplies de richesses, 
que tu n’as point bâties, et des puits que tu n'as 
point creusés, des vignes et des oliviers que 
tu n'as point plantés, 


DEUTÉRONOME. 


que vos jours soient prolongés dans la terre 
que vous possèderez. 
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12. Et que tu t'en seras nourri et rassasié, 

13. Prends garde d'oublier le Seigneur qu 
l'a tiré de la terre d'Égypte, de la maison de 
servitude. Tu cramndras le Seigneur ton Dieu. 
et tu le serviras seul, et tu ne jureras qu'en 
son nom. 

14. Tu n'iras point après les dieux étranger 
de tous les peuples qui sont autour de toi, 

15. Car le Seigneur ton Dieu, qui est a 
milieu de toi, est un Dieu jaloux ; de peur que 
la colère du Seigneur ton Dieu ne $en- 
flamme contre toi, et qu'il ne te retranche de 
la terre. 

16. Tu ne tenteras point le Seigneur ton | 
Dieu, comme tu l'as tenté au lieu de la tenta 
tion. 

17. Garde les préceptes du Seigneur ton 
Dieu, et les témoignages et les cérémonies 
qu'il ta commandés, 

18. Et fais ce qui est agréable et bon devant 
les yeux du Seigneur, afin que tu sois het 
reux, ét que tu voiés et possèdes cette terre 
admirable que le Seigneur a juré de donner 
tes pères, 

19. Après avoir exterminé devant toi tous 
tes ennemis. 

20. Et lorsque ton fils t'interrogera das 
la suite, disant : Que signifient ces témoignt | 
ges, ces cérémonies et ces jugements que le 
Seigneur notre Dieu nous a donnés? 

21. Tu lui diras : Nous étions esclaves d 
Pharaon en Égypte, et le Seigneur nous a tiré 
de l'Égypte par la force de son bras, 

22. Et il a fait des prodiges et de grands 
terribles miracles en Égypte contre Phartl 
et toute sa maison en notre présence ; 

93. Et il nous a tirés de là pour nous intt 
duire en cette terre qu'il a juré à nos pèré 
de nous donner. 

24. Et le Seigneur nous a ordonné de fr | 
der toutes ses lois, et de craindre le Seignél' 


a Lérre 
les jours de notre vie, comme aujourd'hui. 
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FA  ORSQUE le Seigneur votre Dieu 
Yi1/} vous aura introduits en la terre 
7 BAS que vous allez posséder , et qu’il 
KE BE E auraexterminé plusieurs nations 
KES devant vous, les Héthéens, les 
Gtrgézéens , les Amorrhéens, les Chananéens, 
ls Phérézéens, les Hévéens et les Jébuséens, 
*pt nations beaucoup plus nombreuses et plus 
Puissantes que vous, 

2. Et que le Seigneur votre Dieu vous les 

tra livrés, vous les frapperez jusqu’à la mort. 
Vous ne ferez pas d'alliance avec eux, et vous 
laurez pas pitié d'eux. 
_ 3. Vous ne vous unirez point à eux par des 
wriges : Vous ne donnerez point vos filles à 
HS fils, et vous n’accepterez point leurs 
îlles pour vos fils ; 

1. Parce qu'elles persuaderont à vos fils de 
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otre Dieu, afin que nous soyons heureux tous  séricordieux, si nous observons et si nous pra- 


95. Et le Seigneur notre Dieu nous fera mi- 
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tiquons devant lui tous ses préceptes, ainsi 
qu'il nous l’a prescrit. 
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ne pas me suivre et de servir des dieux étran- 
gers; et la fureur du Seigneur s’allumera , et 
vous exterminera soudain. 

5. Que ne faites-vous plutôt ceci? Renversez 
leurs autels, et brisez leurs statues. et coupez 
leurs bois, et brûlez leurs idoles, 

6. Parce que vous êtes le peuple consacré au 
Seigneur. Le Seigneur votre Dieu vous a choi- 
sis, afin que vous soyez son peuple entre tous 
les peuples qui sont sur la terre ; 

7. Non que vous l’emportiez par le nombre 
sur toutes les nations : le Seigneur s’est uni à 
vous, et Vous à choisis, vous qui êtes moins 
nombreux que tous les peuples, 

8. Parce que le Seigneur vous a aimés, et 
qu'il a gardé le serment qu'il a juré à vos 
pères, et il vous a tirés de l'Égypte par sa 
main puissante, et il vous a délivrés de la mai- 
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son de servitude, et de Pharaon, roi d'Égypte. 

9. Et vous saurez que le Seigneur votre Dieu 
est un Dieu fort et fidèle, gardant alliance et 
miséricorde à ceux qui l’aiment et à ceux qui 
gardent ses préceptes jusqu'à mille généra- 
tions , 

10. Et punissant soudain ceux qui lehaïssent, 
en sorte qu'il les perd et ne diffère pas, leur 
rendant aussitôt ce qu’ils méritent. 

11. Gardez donc les préceptes et les céré- 
monies et les jugements que je vous ordonne 
aujourd'hui d'observer. 

12. Si, après que vous aurez entendu ces ju- 
gements, vous les gardez et les accomplissez, le 
Seigneur votre Dieu gardera avec vous l'alliance 
et la miséricorde qu'il a jurées à vos pères, 

13. Et il vous aimera et vous multipliera, et 
il bénira vos enfants, et les fruits de votre 
terre, votre blé et vos vignes, votre huile et 
vos troupeaux, et les troupeaux de vos brebis, 
dans la terre qu'il a juré à vos pères de vous 
donner. 

14. Vous serez bénis entre tous les peuples. 
Îl n'y aura point parmi vous de stérile de l’un 
et de l’autre sexe, dans les hommes, ni dans 
les troupeaux. 

15. Le Seigneur éloïgnera de vous toute 
langueur : il ne vous frappera pas, vous, des 
plaies terribles dont vous savez qu'il frappa 
l'Égypte, mais tous vos ennemis. 

16. Vous exterminerez tous les peuples que 
le Seigneur votre Dieu doit vous donner; 
votre œil ne les épargnera pas, et vous ne ser- 
virez point leurs dieux, de peur qu'ils ne 
soient pour votre ruine. 

-_ 17. Si vous dites en votre cœur : Ces nations 
sont plus nombreuses que nous ; comment 
pourrai-je les détruire? 

18. Ne craignez pas ; mais souvenez-vous de 
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ce qu'a fait le Seigneur votre Dieu contr 
Pharaon et tous les Égyptiens, 

19. Et de ces grandes plaies que vos yeux 
ont vues, et de ces prodiges, et de ces mir 
cles, et de cette puissante main et de ce brx 
étendu pour vous tirer de l'Égypte : ainsi k 
Seigneur votre Dieu traitera tous les peuple 
que vous redoutez, 

20. Et il enverra contre eux des frelons, 
jusqu’à ce qu'il ait détruit et perdu tous ceux 


cacher. 
21. Vous ne les craindrez point, parce que . 
le Seigneur votre Dieu est au milieu de vous, 2 
le Dieu grand et terrible ; 4 
22. Lui-mème il consumera ces peuples e ; 
votre présence peu à peu. Vous ne pourre * 
les exterminer tous à la fois, de peur qu & 
animaux de la terre ne se multiplient contt @ 
vous. mar 
23. Et le Seigneur votre Dieu vous les livre. gui 
ra, et il les remplira de trouble jusqu'à « j 
qu'ils soient exterminés. ii 
24. Et il vous livrera leurs rois entre plei 

mains, et vous effacerez leur nom sous le ciel: à 
nul ne pourra vous résister jusqu'à ce qu pla 
vous les ayez détruits. 8. 
25. Vous brülerez leurs idoles; vous ne cot vigr 
voiterez ni l'or ni l'argent dont elles sn ; 
faites, et vous n’en prendrez rien pour vois D 
de peur que vous ne vous perdiez, part (] 
qu'elles sont l’abomination du Seigneur voir que 
Dieu. de 
26. Vous ne porterez rien de l'idole en 58 x, 
maisons, de peur que vous ne soyez, comm {( 
elle, voués à l’anathème : vous la déteste rs; 
comme la fange, vous l'aurez en abominatio à Dieu 
comme tout ce qu'il y a de plus détestab 0 
de plus affreux , parce qu’elle est anathème. {! 
vor 


plus, et que vous possédiez la terre où von 
allez entrer, et que le Seigneur a juré à ®! 
pères de vous donner. 

2. Et vous vous souviendrez de tout le ce. 
min par où le Seigneur votre Dieu vous à C0 


CON D juits dans le désert, durant quarante ans, pour 
vous punir et vous éprouver, et faire connai- 
tre ce qui était caché en votre cœur, et si vous 
| garderiez, ou non, ses commandements. 

3, Il vous a affligés par la faim, et il vous a 
donné pour nourriture la manne qui était in- 
connue à vous et à vos pères, afin de faire voir 
que l'homme ne vit pas seulement de pain, 
mais de toute parole qui sort de la bouche de 
Dieu. 

4. Les vêtements dont vous étiez couverts 
ne se sont point usés par la longueur du temps, 
non plus que votre chaussure, et voici la qua- 
rntième année. 

5, Pensez donc en vous-mêmes que le Sei- 
gmeur votre Dieu vous à instruits comme un 
père enseigne son fils, 

6, Afin que vous observiez les commande- 
ments du Seigneur votre Dieu, et que vous 
marchiez dans ses voies, et que vous le crai- 
gnlez : 

7. Car le Seigneur votre Dieu vous intro- 
dura dans une terre excellente, dans une terre 
pleine de ruisseaux, de lacs et de fontaines, où 
les sources des fleuves jaillissent dans les 
planes et sur les montagnes ; 

8. Dans une terre de blé, d'orge et de 
vignes, où naissent les figuiers, les grena- 
ders, et les oliviers : terre d'huile et de 
miel, 

9. Où vous mangerez du pain sans en man- 
quer jamais , où vous serez dans l'abondance 
de toutes choses ; où les pierres sont de fer, et 
ls montagnes remplies d’airain ; 

10. Afin qu'après avoir mangé et vous être 
rssasiés, vous bénissiez le Seigneur votre 
Dieu, qui vous aura donné une si excellente 
terre, 

11. Gardez-vous d'oublier jamais le Seigneur 
otre Dieu, et de négliger ses préceptes, ses 
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lois et ses cérémonies, que je vous prescris 
aujourd'hur, 

12. De peur qu'après que vous aurez mangé 
et que vous vous serez rassasiés, et que vous 
aurez bâti de superbes maisons, et que vous 
vous y serez établis, 

15. Et que vous aurez eu des troupeaux de 
bœufs et de brebis , et de l'or et de l'argent, 
et de toutes choses en abondance, 

14. Votre cœur ne s'élève, et que vous ne 
vous souveniez plus du Seigneur votre Dieu 
qui vous à tirés de la terre d'Égypte, de la 
maison de servitude, 

15. Et qui a été votre guide dans un désert 
immense et terrible, où il y avait des serpents 
qui brûlaient par leur souffle, et des dipsades 
et des scorpions, et où il n’y avait point d’eau ; 
et qui a fait jaillir des ruisseaux de la pierre 
la plus dure ; 

16, Qui vous a nourris dans cette solitude 
de la manne inconnue à vos pères, et qui, 
après vous avoir punis et éprouvés, a eu en- 
fin pitié de vous, 

17. Afin que vous ne disiez point dans votre 
cœur : C'est par ma propre puissance et par la 
force de mon bras que j'ai conquis toutes ces 
choses ; 

18. Mais pour que vous vous souveniez que 
c'est le Seigneur votre Dieu qui vous a donné 
lui-même toute votre force pour accomplir 
ainsi l'alliance qu'il a jurée avec vos pères. 
comme le montre le jour d'aujourd'hui. 

19. Mais si, oubliant le Seigneur votre 
Dieu , vous suivez des dieux étrangers, et que 
vous les serviez et les adoriez, je vous prédis 
maintenant que vous périrez tous : 

20. Comme les nations que le Seigneur a 
détruites à votre entrée, ainsi vous périrez si 
vous désobéissez à la voix du Seigneur votre 
Dieu. 
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CHAPITRE IX. 


COUTE, Israël : Tu passeras au- 
mn ak jourd’ hui le Jourdain, pour 
Ed RE posséder des nations plus nom- 
PALAU Dreyses et plus puissantes que 
mess (01: de grandes villes, dont les 
ne 6] RL Jusqu'au ciel; 

2. Un peuple d’une taille haute et surpre- 
nante, ces enfants d'Énac, que tu as vus toi- 
même et que tu as entendus, et à qui aucun 
homme ne peut résister. 

3. Tu sauras donc aujourd’hui que le Sei- 
gneur ton Dieu passera lui-même devant toi 
comme un feu dévorant et consumant, qui les 
réduira en poudre et les détruira et les exter- 
minera soudain devant ta face, ainsi qu'il a 
promis, 

4. Afin que tu ne dises pas en ton cœur, 
lorsque leSeigneur ton Dieu les aura détruites 
devant tes yeux : C'est à cause de ma justice 
que le Seigneur m'a fait entrer dans cette 
terre pour la posséder, puisque ces nations ont 
été détruites à cause de leur impiété. 

5. Car ce n'est pas à cause de votre justice, 
et de l'équité de votre cœur, que vous entre- 
rez dans leur terre pour la posséder ; mais 
elles seront détruites à votre entrée, parce 
qu'elles ont fait le mal, et que le Séigeur 
voulait accomplir ce qu'il a juré à vos pères, 
Abraham , Isaac et Jacob. 

6. Sachez donc que ce n’est pas à cause de 
votre justice que le Seigneur votre Dieu vous 
donnera cette terre excellente, puisque vous 
êtes au contraire un peuple à la tête dure. 

7. Souvenez-vous et n'oubliez pas comment 
vous avez provoqué la colère du Seigneur 
votre Dieu dans le désert. Depuis le jour que 
vous êtes sortis de l'Égypte jusqu’à ce lieu-ci, 
vous avez toujours murmuré contre le Sei- 
gneur : 

8. Car vous l'avez provoqué à Horeb, et, 
irrité, il voulut vous perdre dès-lors, 

9. Quand Je montai sur la montagne pour 
recevoir les tables de pierre, les tables de 
l'alliance que le Seigneur fit avec vous; je de- 
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meurai Sur cette montagne durant quarante | 
jours et quarante nuits, ne mangeant pas de 


pain et ne buvant point d'eau. j 

10. Le Seigneur me donna deux tables de IDD 
pierre écrites du doigt de Dieu, qui conte. pul 
naient toutes les paroles qu'il vous avait dites qué 
du haut de la montagne, du milieu du feu, ) 
lorsque tout le peuple était assemblé. (ad 

11. Et, lorsque les quarante jours et les D or 
quarante nuits furent écoulés, le Seigneur me @ p c 
donna les deux tables de pierre, les tables de @ vou 
l alliance ; you! 

22: Etil me dit : Lève-toi et descends promy- ÿ) 
tement d'ici, parce que ton peuple que tua puis 
tiré de l'Égypte a abandonné aussitôt la voie 8 mit 


que tu lui avais montrée ; et ils se sont fait une 
idole qu'ils ont forgée eux-mêmes. 

13. Et le Seigneur me dit encore : Je voi 
que ce peuple a la tête dure. 

14. Laïisse-moi faire, et je le réduirai en 
poudre ; j'effacerai son nom de dessous le ciel, 
et je t'établirai sur un autre peuple qui ser 
plus grand et plus puissant que celui-ci. 

15. Et, lorsque je descendais de cette mon- 
tagne ardente, tenant dans mes deux mains 
ies deux tables de l'alliance, 

16. Et que je vis que vous aviez péché con- 
tre le Seigneur votre Dieu, et que vous vois 
étiez fait un dieu de fonte, et que vous avie 
abandonné soudain la voie qu'il vous avait 
montrée , 

17. Je jetai de mes mains les tables et lé | 
brisai à vos yeux. 

18. Et je me prosternai devant le Seignew 
comme auparavant, durant quarante jours €! 
quarante nuits, ne mangeant pas de pain etnt 
buvant point d’eau, à cause de tous les péché 
que vous aviez commis contre le Seigneur, 
et par lesquels vous avez provoqué sa (0 
lère ; | 

19. Car j'ai craint l'indignation et la fureur 
qu'il avait conçue contre vous, voulant von | 
exterminer : et le Seigneur m'exauça encore | 
cette fois, 


9, Il fut aussi violemment irrité contre 
Aaron , et il voulut le perdre ; mais je l’apaisai 
de même en priant pour lui. 

9[, de pris alors votre idole, c'est-à-dire 
le veau que vous aviez fait ; et, l’ayant jeté dans 
le feu, je le brisai en morceaux, je le réduisis 
en poudre, et je le précipitai dans le torrent 
qui descend de la montagne. | 
9%, Au lieu nommé l'Embrasement, au lieu 


uarante 
pas de 


bles de appelé la Tentation, et au lieu nommé les Sé- 
Conte: @ puicres de la concupiscence, vous avez provo- 
Ut dites À qué le Seigneur. 

du feu, 23. Et lorsque le Seigneur vous à envoyés de 


(adès-Barné, disant, Montez et possédez la 
terre que je vous ai donnée ; vous avez méprisé 
k commandement du Seigneur votre Dieu, 
ous n'avez pas cru en lui, et vous n'avez pas 
voulu écouter Sa voix : 

24. Mais vous avez toujours été rebelles de- 
puis le jour que j'ai commencé à vous con- 
maitre. 

25. Et je me prosternai devant le Seigneur 
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€ mOn- +  N ce temps-là le Seigneur me 

 Inains mA dit : Taille donc deux tables de 

Si pierre comme étaient les pre- 

16 COI- radis mières, et monte vers moi sur 

1S VOS DÉS la montagne, et tu feras une 

$ avé DD àrche de bois ; 

S aval 2, Et j'écrirai sur ces tables les paroles qui 
aient sur celles que tu a brisées auparavant, 

et les D cttu les placeras dans l'arche. 

3. de is donc une arche de bois de sétim ; 
1e À et, ayant taillé les deux tables de pierre comme 
Ours € D ls premières, je montai sur la montagne, les 
netnt @ lenant en mes mains. 
péchés f. Et le Seigneur écrivit sur ces tables, 
gneur, DB nme il avait fait sur les premières, les dix 
Sa (0° D Onmandements qu'il vous fit entendre du 

laut de la montagne, du milieu du feu, lorsque 
Fureur D le peuple était assemblé, et il me les donna, 
(ALES . Et, descendu de la montagne, je revins, 
encor D ti je plaçai les tables dans l'arche que j'avais 


kite, où elles sont demeurées jusqu'aujour- 
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quarante Jours et quarante nuits durant les- 
quels je le conjurai par mes supplications 
de ne vous point perdre selon sa menace; 

26. Et je lui dis, priant : Seigneur mon Dieu, 
ne perdez point votre peuple, votre héritage , 
que vous avez racheté par votre grande puis- 
sance, et que vous avez tiré de l'Égypte par 
la force de votre bras. 

27. Souvenez-vous de vos serviteurs Abra- 
ham, Isaac et Jacob; ne considérez point la 
dureté de ce peuple, son impiété et son 
péché, 

28. De peur que les habitants de la terre 
d'où vous nous avez tirés, ne disent : Le Sei- 
geur ne pouvait les faire entrer dans la terre 
qu'il leur avait promise, et il les haïssait ; c’est 
pourquoi il les a tirés de l'Égypte pour les 
faire mourir dans le désert, 

29. Cependant ils sont votre peuple, votre 
héritage, que vous avez tiré de l'Égypte par 
votre grande puissance et par la force de votre 
bras. 


CHAPITRE X. 


d'hui, selon que le Seigneur me l'avait com- 
mandé. 

6. Or les enfants d'Israël décampèrent de 
Béroth, qui appartenait aux enfants de Jacan 
et ils allèrent à Mosera, où Aaron est mort et a 
été enseveli, Éléazar son fils lui ayant succédé 
dans les fonctions de son sacerdoce. 

7. De là ils vinrent à Gadgad, d’où étant 
partis , ils campèrent à Jétébatha, terre d’eau 
et de torrents. 

8. En ce temps-là le Seigneur sépara Ia 
tribu de Lévi, pour porter l'arche d'alliance du 
Seigneur, et se tenir debout devant lui dans 
les fonctions de son ministère, et pour don- 
ner la bénédiction au peuple en son nom, 
comme elle fait jusqu’à ce jour. 

9. C'est pourquoi Lévi n’est point entré en 
partage ni en possession avec ses frères, parce 
que le Seigneur est lui-même son partage, 
selon que le Seigneur votre Dieu le lui a 
promis. 
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10. Et moi je demeurai encore sur la mon- 
tagne quarante jours et quarante nuits, comme 
la première fois ; et le Seigneur m'exauça en- 
core, et ne voulut pas vous perdre. 

11. 11 me dit ensuite : Va, et marche à la 
têLe de ce peuple, afin qu’il entre en possession 
de la terre que j'ai juré à ses pères de lui 
donner. 

12. Et maintenant, Israël, qu'est-ce que le 
Seigneur votre Dieu demande de vous, sinon 
que vous craigniez le Seigneur votre Dieu, et 
que vous marchiez dans ses voies, et que vous 
l'aimiez, et que vous serviez le Seigneur votre 
Dieu de tout votre cœur et de toute votre âme, 

15. Et que vous gardiez les commandements 
et les cérémonies du Seigneur que je vous ai 
prescrits aujourd'hui, afin que vous soyez 
heureux? 

14. Vous voyez que le ciel est au Seigneur 
votre Dieu, et le ciel des cieux, et la terre, et 
tout ce qui est sur la terre. 

15. Et cependant le Seigneur s'est uni à vos 
pères, et les a aimés, il a choisi leur race après 
eux, c'est-à-dire vous-mêmes, d’entre toutes 
les nations , comme il paraît en ce jour. 
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16. Ayez donc soin de circoncire votre cœur, 

et ne vous endurcissez pas davantage, Ne 
17. Parce que le Seigneur votre Dieu est 
lui-même le Dieu des dieux et le Seigneur des de 
seigneurs, le Dieu grand, puissant et terrible, Pr 
qui n’a point égard aux personnes ni aur qu 
présents; 
18. Qui fait justice à l’orphelin et à la veuve, e 
qui aime l'étranger et lui donne la nourriture 
et le vêtement. | que 
19. Et vous, aimez donc les étrangers, parce pri 
que vous avez été vous-mêmes étrangers dans pos 
la terre d'Égypte. 
20. Vous craindrez le Seigneur votre Dieu, en 
et vous ne servirez que lui seul; vous lui de- . 
meurerez attachés, et vous ne jurerez que par pr 
son nom. h' 
21. C'est lui qui est votre gloire et voir que 
Dieu; c'est lui qui a fait pour vous ces mel- É. 
veilles si grandes et si terribles dont vos yeu qu 
ont été témoins. | des 
22. Vos pères n'étaient que soixante-di D pue 
lorsqu'ils descendirent en Égypte; et vol , 


que maintenant le Seigneur votre Dieu vousi 
multipliés comme les étoiles du ciel. 


PA ES ses préceptes et ses cérémonies, 
REPOS ei ses lois et ses jugements. 
“sakés 2. Reconnaissez aujourd’hui 

ce que vos enfants ignorent, eux qui n'ont 
pas vu les châtiments du Seigneur votre Dieu, 
ss merveilles, et sa main puissante, et son 
bras étendu , 

3. Les miracles et les œuvres qu'il a faits au 
milieu de l'Égypte, sur le roi Pharaon et sur 
loute la terre , 

4. Et sur toute l’armée des Égyptiens, et sur 
leurs chevaux , et sur leurs chars; et comment 
les eaux de la mer Rouge les ont couverts lors- 
qu'ils vous poursuivaient, le Seigneur les 
ayant exterminés comme on le voit encore 

aujourd'hui. 

__ 5. Souvenez-vous de ce qu'il a fait pour 
vous dans le désert, jusqu’à ce que vous soyez 
arrivés en ce lieu ; 

6. Et de Dathan et d’Abiron, fils d'Éliab, fils 
de Ruben, que la terre entr'ouverte dévora, 
eux, leurs maisons et leurs tentes, et tout ce 
qu'ils possédaient au milieu d'Israël. 

1. Vous avez vu de vos yeux toutes ces 
_ Merveilles que le Seigneur a faites, 
| 8. Afin que vous gardiez tous ses préceptes 

que je vous prescris aujourd'hui, et que vous 
puissiez entrer dans la terre que vous devez 
posséder , | 

9, Et que vous viviez long-temps en cette 
rre où coulent des ruisseaux de lait et de 
miel, que le Seigneur a promise avec ser- 
ment à vos pères et à leur postérité. 

10. Car la terre dans la possession de la- 
quelle vous allez entrer, n’est pas comme la 
erre d'Égypte d’où vous êtes sortis, où, après 
qu'on a jeté la semence, on fait venir l'eau par 
des canaux pour l’arroser, ainsi que dans les 
Jardins : 

11. Mais c’est une terre de montagnes et de 
Plaines, qui attend les pluies du ciel: 
12, Que le Seigneur votre Dieu a toujours 
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CHAPITRE XI 


visitée, et ses yeux sont sur elle, depuis le 
commencement de l'année jusqu’à la fin. 

13. Si donc vous obéissez aux commande- 
ments que je vous fais aujourd’hui, d’aimer le 
Seigneur votre Dieu, et de le servir de tout 
votre cœur et de toute votre Ame, 

14. Il donnera à votre terre les premières 
et les dernières pluies, afin que vous recueilliez 
de vos champs le blé, le vin, l'huile, 

15. Et l'herbe de la prairie et la récolte des 
champs, pour nourrir vos troupeaux , et vous- 
mêmes pour manger et Vous rassasier. 

16. Prenez garde que votre cœur ne se laisse 
séduire, et que vous n’abandonniez le Sei- 
gneur pour servir des dieux étrangers et les 
adorer, 

17. De peur que le Seigneur irrité ne ferme 
le ciel et que les pluies ne descendent plus, 
que la terre ne donne plus ses fruits, et que 
vous ne soyez retranchés en peu de temps de 
cette terre admirable que le Seigneur doit 
vous donner. 

18. Gravez mes paroles dans vos cœurs et 
dans vos esprits, et suspendez-les comme un 
signe en vos mains, et placez-les devant vos 
yeux. 

19. Apprenez-les à vos enfants, afin qu'ils 
les méditent; instruisez-les lorsque vous êtes 
assis en VOS Maisons Ou que vous marchez, et 
quand vous vous couchez, et quand vous vous 
levez. 

20. Écrivez-les sur le seuil et sur les portes 
de votre demeure, 

21. Afin que vos jours et les jours de vos 
fils se multiplient en la terre que le Seigneur 
a juré de donner à vos pères pour la posséder 
tant que le ciel s'étendra au-dessus de la 
terre. 

22. Car, si vous gardez et accomplissez les 
commandements que je vous fais, d'aimer le 
Seigneur votre Dieu, de marcher dans toutes 
ses voies et de vous attacher à lui, 

23. Le Seigneur exterminera devant vos 
yeux toutes ces nations qui sont plus grandes 
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et plus puissantes que vous, et vous les pos- 
sèderez. 

24. Toute terre que votre pied aura foulée 
sera à vous. Les confins de votre domination 
seront depuis le désert et depuis le Liban, de- 
puis le grand fleuve d’Euphrate, jusqu’à la mer 
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vous montre maintenant, pour marcher après 
des dieux étrangers que vous ne CONNaissez 
pas. 

29. Lorsque le Seigneur votre Dieu VOUS 
aura fait entrer dans la terre que vous allez 
habiter, vous publierez la bénédiction surh 


d'Occident. montagne de Garizim , et la malédiction sur h | 
25. Nul ne pourra subsister devant vous: montagne d’Hébal, ol 
le Seigneur votre Dieu répandra l’effroi et la 30. Qui sont au delà du Jourdain, près du 
terreur de votre nom sur toute la terre où chemin qui mène vers l'Occident dans les Lerres qi 
vous devez mettre le pied, selon qu'il vous l'a des Chananéens, qui habitent dans les plaines : 
promis. vis-à-vis de Galgala, près d’une vallée qui s'é- 
26. Voilà que je mets aujourd'hui en votre tend et s’avance au loin. pl 
présence la bénédiction et la malédiction : 31. Car vous passerez le Jourdain pour pos 1 
27. La bénédiction, si vous obéissez aux  séder la terre que le Seigneur votre Dieu doit pe 
commandements du Seigneur votre Dieu, que vous donner, afin que vous l'ayez et que vous k 
je vous prescris aujourd’hui, la possédiez. sl 
28. Et la malédiction, si vous n’obéissez 32. Ayez donc soin d'accomplir les cérémo- Lt 
point aux préceptes du Seigneur votre Dieu, nies et les ordonnances que je vous proposeral U 
et si vous vous détournez de la voie que je aujourd’hui. . 
aApsssensssst AN Dessnpssagaenonne à . 

de | 
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en O1CI les préceptes et les ordon- 7. Et vous mangerez là en présence du Sei- trou 
EL tion nances que vous devez observer gneur votre Dieu, et vous vous réjouirez, vous él q 
2) VAR dans la terre que le Seigneur,le et votre maison, en toutes les œuvres de vos les p 
#/LAMSAP] Dieu de vos pères, doit vous mains que le Seigneur votre Dieu aura bénies {$ 
MÆRS&NS donner, afin que vous la possé- pour vous. eme 
diez durant les jours que vous serez sur la 8. Vous ne ferez point là ce que nous faisons votre 
terre. ici aujourd'hui, chacun ce qui paraît justei lle, 
2. Renversez tous les lieux où les nations ses yeux : Lévit 
dont vous possèderez la terre, ont adoré leurs 9. Car vous n'êtes point venus jusqu'à ce ous 
dieux sur les hautes montagnes et sur les col- jour dans le repos et l'héritage que le Seigneur Se 
lines, et sous les arbres couverts de feuillage. votre Dieu doit vous donner. | vons 
3. Détruisez leurs autels et brisez leurs sta- 10. Vous passerez le Jourdain, et vous ha 19 
tues, brûlez leurs bois sacrés , réduisez en pou-  biterez dans la terre que le Seigneur voie D.) 
dre leurs idoles, et effacez de tous ces lieux la Dieu vous donnera, afin que vous y soyez D. 
mémoire de leur nom. repos malgré tous les ennemis qui vous en 2() 
4. Vous ne ferez pas ainsi envers le Seigneur  ronnent, et que vous y habitiez sans aucune Î dl ve 
votre Dieu : crainte. à que à 
5. Mais vous viendrezau lieu que le Seigneur 11. Dans le lieu que le Seigneur votre Diet anim 

votre Dieu aura choisi entre toutes vos tribus, aura choisi pour y établir son nom, là vous 


pour y établir son nom et pour y habiter; 

6. Et vous offrirez en ce lieu vos holocaustes 
et vos victimes, et les dimeset les prémices des 
ouvrages de vos mains, et vos vœux et vosdons, 
les premiers-nés de vos bœufs etde vos brebis : 


apporterez tout ce que je vous prescris, YO 
holocaustes , et vos hosties, et vos dimes, € 
les prémices des ouvrages de vos mains, tt 
tout ce qu'il y a de meilleur dans les dons qué 
vous voucrez au Seigneur : 


12, Là vous célèbrerez des festins devant 
je Seigneur votre Dieu, vous et vos filles, et 
os serviteurs et vos servantes, et les Lévites 
qui demeurent dans vos villes : car ils n’ont 
point d'autre part et d'autre possession parmi 
VOUS, 

(3, Prenez bien garde de ne point offrir vos 
holocaustes dans tous les lieux que vous verrez, 

14. Mais dans celui que le Seigneur aura 
choisi en l'une de vos tribus; et vous ferez 
tout ce que je vous ordonne. 
15. Si vous voulez manger, et qu'il vous 
phise de vous nourrir de chair, tuez des ani- 
maux, et mangez selon la bénédiction que le 
igneur votre Dieu vous aura donnée dans 
os villes : que ces bêtes soient impures , c’est- 
i-lire qu'elles aient quelque tache et quelque 
nfrmité , ou qu'elles soient pures, c’est-à-dire 
entières et sans tache, comme il est permis de 
ls offrir à Dieu, mangez-en comme du che- 
treuil et du cerf. 
16. Abstenez-vous seulement de manger du 
“nf, que vous répandrez sur la terre comme 
de l'eau, 
7, Vous ne pourrez manger dans vos villes 
kdime du blé et de votre vin et de votre huile : 
ii les premiers-nés des bœufs et des autres 
Noupeaux , ni rien de ce que vous aurez voué 
que vous voudrez de vous-mêmes offrir , ni 
lsprémices de vos mains : | 
18, Mais vous les mangerez devant le Sei- 
sueur votre Dieu dans le lieu que le Seigneur 
‘olre Dieu aura choisi, vous, votre fils et votre 
ille, votre serviteur et votre servante, et les 
Livites qui demeurent dans vos villes, et vous 
Yous réjouirez et vous vous nourcirez devant le 
Signeur votre Dieu du fruit de tous les tra- 
aix de vos mains. 
19. Prenez bien garde de ne pas abandon- 
der les Lévites durant tout le tem Ps que vous 
XTEz sur la terre. 
20.Quand le Seigneur votre Dieu aura éten- 
lu vos limites selon qu'il vous l'a promis, et 
Te vous désirerez manger de la chair des 
éNIMaAux , 
| 21. Si le lieu que le Seigneur votre Dieu 
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aura Choisi pour y établir son nom est éloigné. 
vous tuerez des bœufs et des brebis que vous 
aurez, Selon que Je vous l’ai ordonné, et vous 
en mangerez dans vos villes comme vous le 
voudrez. 

22. Comme vous mangez la chair du che- 
vreau et du cerf, ainsi vous la mangerez, et le 
pur et l'impur en mangeront également. 

23. Gardez-vous seulement de manger leur 
Sang ; Car leur sang est leur vie, et vous ne 
devez pas manger avec leur chair ce qui est 
leur vie : 

24. Mais vous répandrez ce sang sur la terre 
comme de l’eau, 

25. Afin que vous soyez heureux, vous et 
vos enfants après vous, quand vous aurez fait 
ce qui est agréable aux yeux du Seigneur. 

26. Ce que vous aurez consacré et voué au 
Seigneur, vous le prendrez, et vous viendrez 
au lieu que le Seigneur aura choisi ; 

27. Et vous présenterez en oblation la chair 
et le sang sur l’autel du Seigneur votre Dieu , 
vous répandrez le sang des hosties autour de 
l'autel, et vous en mangerez la chair. 

28. Observez et écoutez toutes les choses 
que je vous ordonne, afin que vous soyez heu- 
reux pour Jamais, vous et vos enfants après 
vous, lorsque vous aurez fait ce qui est agréa- 
ble aux yeux du Seigneur votre Dieu. 

29. Quand le Seigneur votre Dieu aura ex- 
terminé devant votre face les nations que vous 
allez posséder, et que vous habiterez dans 
leurs terres, 

30. Gardez-vous d'imiter ces nations . après 
qu'elles auront été détruites à votre entrée, 
et de rechercher leurs cérémonies, disant : 
Comme ces nations ont honoré leurs dieux ; 
ainsi je les honorerai. 

31. Vous ne ferez rien de semblable pour le 
Seigneur votre Dieu; car toutes les abomina- 
tions que le Seigneur abhorre, elles les ont 
faites, offrant leurs fils et leurs filles, et les 
brûlant dans les flammes. 

32. Faites seulement en l'honneur du Sei- 
gneur ce que je vous ordonne; n'ajoutez ni 
ne diminuez rien. 
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CHAPITRE XII. 


ACER 1 s'élève au milieu de vous un 
em. prophète, ou quelqu'un qui dise 

CA qu'il a eu une vision, et qui pré- 

ES dise un prodige et une mer- 
# veille, 

qu’il ait annoncé arrive, et qu'il 


gers que vous ignorez, et servons-les ; 

3. Vous n’écouterez point les paroles de ce 
prophète ou de ce songeur, parce que le Sei- 
gneur votre Dieu vous éprouve, afin qu'il pa- 
raisse si vous l’aimez, ou non, de tout votre 
cœur et de toute votre âme. 

4, Suivez le Seigneur votre Dieu et craignez- 
le, gardez ses commandements et écoutez Sa 
voix, servez-le et attachez-vous à lui seul. 

5. Mais que ce prophète ou cet inventeur 
de songes soit puni de mort, parce qu'il vous 
a parlé pour vous détourner du Seigneur votre 
Dieu qui vous a tirés de l'Égypte et qui vous à 
rachetés de la maison de servitude ; parce 
qu'il vous a parlé pour vous écarter de la voie 
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que le Seigneur votre Dieu vous a prescrite; 
vous Ôterez ainsi le mal du milieu de vous. 

6. Si votre frère, le fils de votre mère, 01 
votre fils ou votre fille, ou votre femme il 
repose sur votre sein, où votre ami que VO 
aimez comme votre vie, vous dit en secrel: 
Allons, et servons les dieux étrangers que Voir 
ignoriez vous et vOs pères , 

7. Les dieux de toutes les nations qui noi 
entourent de près ou de loin, d'une extrémité 
de la terre à l’autre; | 

8. Ne vous laissez point aller à ses discours 
et n’y prètez point l'oreille, et ne vous laissez 
pas émouvoir jusqu'à l'épargner où le 
cher, | 
9, Mais tuez-le aussitôt ; que votre main s0ll 
d'abord sur lui, et qu'après tout le peuplé le 
frappe. | 

10. IL périra accablé de pierres, parce l 
a voulu vous arracher du culte du Seigner 
votre Dieu qui vous a tirés de l'Égypte; de là 
maison de servitude ; 
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11. Afin que tout Israël entende et craigne, 
et que nul n'ose plus désormais entreprendre 
rien de semblable, 

12. Si, dans quelqu'une des villes que le 
Seigneur votre Dieu vous donnera à habiter, 
yous entendez quelques hommes disant : 

13. Des enfants de Bélial sont sortis du mi- 
lieu de vous, et ont perverti les habitants de 
leur ville, et leur ont dit : Allons, et servons 
les dieux étrangers qui vous sont incon- 
nus ; 

14. Recherchez avec soin la vérité; et après 
lavoir connue, si vous trouvez que ce qu'on 
vous à dit soit certain , et que cette abomina- 
tion ait été commise, 

15. Vous frapperez aussitôt les habitants de 
celte ville du tranchant du glaive, et vous la 
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ONTREZ-VOUS les enfants du Sel- 
“x gneur votre Dieu : ne vous faites 
4 point d'incisions, et ne vous 
mme) rasez point la tête pour pleurer 
XV les morts, 

2. Parce que vous êtes un peuple consacré 
au Seigneur votre Dieu, et qu'il vous a choisis 
de toutes les nations qui sont sur la terre, 
afin que vous fussiez particulièrement son 
peuple. 

3. Ne mangez point ce qui est impur. 

4, Voici les animaux dont vous devez man- 
ger : le bœuf, et la brebis, et le chevreau, 

. Le cerf, la chèvre sauvage, le buffle, l'o- 
nagre , le chevreuil, l’oryx, la girafe. 

6. Vous mangerez de tous les animaux qui 
Ont la corne fendue en deux et qui ruminent : 

7. Mais vous ne devez point manger de ceux 
qu ruminent et dont la corne n'est point 
fendue | comme du chameau, du lièvre, du 
Chérogrylle : ces animaux, parce qu'ils ru- 
Hnent et n’ont point la corne fendue, seront 
Impurs à vos yeux. 

8. Le pourceau aussi, parce qu'il a la corne 
fendue et ne rumine point, sera impur : vous 
le mangerez point de la chair de ces animaux, 
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détruirez avec tout ce qui s’y trouve, jusqu'aux 
ANIMAUX ; 

16. Et vous amasserez au milieu des place 
tous les meubles qui y sont, et vous les brûle- 
rez avec la ville, consumant tout en l'honneur 
du Seigneur votre Dieu, en sorte que cette 
ville demeure éternellement ensevelie sous ses 
ruines, et elles ne seront jamais relevées ; 

17. Et rien de cet anathème ne s’attachera à 
vos mains, afin que le Seigneur détourne de 
vous sa colère, qu'il ait pitié de vous, et vous 
multiplie, comme il l'a juré à vos pères, 

18. Tant que vous écouterez la voix du Sei- 
gneur votre Dieu, observant toutes les lois 
que je vous prescris aujourd'hui, afin que vous 
fassiez ce qui est agréable en présence du Sei- 
gneur votre Dieu. 


ons 
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et vous n’y toucherez pas 
morts. 

9. Entre tous les animaux qui vivent dans 
les eaux, vous mangerez de ceux qui ont des 
nageoires et des écailles. 

10. Vous ne mangerez point de ceux qui 
n'ont point de nageoires ni d'écailles, parce 
qu'ils sont impurs. 

11. Mangez de tous les oiseaux qui sont 
purs : 

12. Mais ne mangez point de ceux qui sont 
impurs , l'aigle, le griffon, l'aigle de mer, 

13. L'ixion, le vautour, et le milan, chacun 
selon son espèce ; 

14. Le corbeau, et tout ce qui est de la même 
espèce ; 

15. L’autruche, la chouette, le larus et l'é- 
pervier, et tout ce qui est de Ja mème espèce ; 

16. Le héron, le cygne, l'ibis, 

17. Le plongeon, le porphyrion, le hibou, 

18. L'onocrotalus et le charadrius, chacun 
selon son espèce ; la huppe et la chauve- 
souris. 

19. Tout ce qui rampe sur la terre et qui 
a des ailes, sera impur; on n'en mangera 
point. 


lorsqu'ils seront 
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20. Mangez de tout ce qui est pur. 

21.Ne mangez d'aucune bête qui sera morte 
d'elle-mème, mais donnez-la ou vendez-la à 
l'étranger qui est dans l'enceinte de vos mu- 
railles, afin qu'il en mange ; parce que, vous, 
vous êtes le peuple saint du Seigneur votre 
Dieu. Vous ne ferez point cuire le chevreau 
dans le lait de sa mère. 

22. Vous séparerez chaque année le dixième 
de tous vos fruits qui naissent de la terre; 

23. Et vous mangerez en la présence du 
Seigneur votre Dieu, au lieu qu'il aura choisi, 
afin que son nom y soit invoqué; la dixième 
partie de votre blé, de votre vin et de votre 
huile, et les premiers-nés de vos bœufs et de 
vos brebis , afin que vous appreniez à craindre 
le Seigneur votre Dieu en tout temps. 

24. Maïs, lorsque le chemin sera trop long 
jusqu'au lieu que le Seigneur votre Dieu aura 
choisi, et que, le Seigneur votre Dieu vous 
ayant bénis, vous ne pourrez lui apporter tou- 
tes ces choses, 
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25. Vous vendrez tout, et vous en apporte- 
rez l'argent en votre main, et irez jusqu'au lien | 
que le Seigneur votre Dieu aura choisi; 

26. Vous achèterez avec cet argent tout ce 
que vous voudrez, des bœufs, des brebis, du 
vin, du cidre, et tout ce que vous désirerez, 
et vous en mangerez devant le Seigneur votre 
Dieu, vous réjouissant, vous et votre famille, 

27. Avec le Lévite qui est dans l'enceinte de 
vos murailles : gardez-vous de l'abandonner, 
parce qu'il n’a point d'autre part dans la terre 
que vous possédez. 

286. Tous les trois ans vous séparerez encore 
une autre dime de tout ce qui vous sera vem 
en ce temps, et vous la réserverez dans vos 
mMalIsONns ; 

29. Et le Lévite qui n'a point d'autre part 
dans la terre que vous possédez, l'étranger, 
l'orphelin et la veuve qui sont dans vos villes, | 
viendront , et ils mangeront et se rassasieront, 
afin que le Seigneur votre Dieu vous bénisst 
dans tous les travaux de vos mains. 
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3 #A\ À septième année sera l’année de 

! À la rémission ; 

fn 2. lle sera célébrée de cette 
A À 1? manière : Un homme à qui il sera 

GE Aù quelque chose par son ami ou 
son prochain et son frère, ne pourra rien re- 
demander, parce que c'est T année de la rémis- 
sion du Seigneur. 

3. Vous exigerez une dette de l'étranger et 
de celui qui est venu habiter parmi vous : mais 
vous n'aurez pas le pouvoir de la redeman- 
der à vos citoyens et vos proches ; 

4. Etil n'y aura parmi vous aucun pauvre ni 
aucun mendiant, afin que le Seigneur votre 
Dieu vous bénisse dans la terre qu'il doit vous 
donner à posséder. 

5. Si toutefois vous écoutez la voix du Sei- 
gneur votre Dieu, et que vous observiez ce qu'il 
vous a commandé et ce que je vous prescris au- 
Jourd'hui il vous bénira comme il l'a promis. 

6. Vous prêterez à un grand nombre de peu- 


ples, et vous n'emprunterez rien vous-même 
de personne ; vous dominerez sur plusieurs n& 
tions , et nul ne vous dominera. 

T. Si, dans la terre que le Seigneur volé 
Dieu doit vous donner, un de vos frères qu 
demeurera en votre ville , tombe dans la pat- 
vreté, vous n’endurcirez point votre cœur, €l 
vous ne fermerez point votre main ; 

8. Mais vous l’ouvrirez au pauvre, et vol 
lui prêterez ce dont vous verrez qu'il aura Wt- 
soin, 

9. Gardez-vous de vous laisser surprendre i 
cette pensée impie, et de dire dans votre cœur 

La septième année, qui est l’année de la rémi 
sion, approche; et ‘de détourner ainsi les Ye 
de votre frère qui est pauvre, sans vouloir lui 
prèter ce qu'il vous demande, de peur qu'il ne 
crie contre Vous au Seigneur et que cela nf 
vous soit imputé à péché. 

10. Mais vous lui donnerez, et votre cœur I 
sera point mauvais en soulageant ga mistie: 
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afin que le Seigneur votre Dieu vous bénisse 
en tout temps et dans toutes les choses que 
Yous entreprendrez. 

11. Les pauvres ne manqueront pas dans la 
ire de votre habitation : c’est pourquoi je 
ous ordonne d'ouvrir votre main à votre frère 
Pauvre et sans secours, qui demeure avec vous 
dans votre terre, | 

12. Lorsque votre frère hébreu ou votre 
Stur de même origine vous auront été ven- 
dus, et qu'ils vous auront servi six ans, VOUS 
les renverrez libres en la septième année, 

13, Et vous ne laisserez point aller les 
Mains vides celui à qui vous donnerez la li- 
berté : 

1. Mais vous lui donnerez pour subsister 
‘ secours de vos troupeaux, de votre grain 
el de votre pressoir, comme des biens que 
YOUS avez reçus de la bénédiction du Selgneur 
Yotre Dieu. 

15, Souvenez-vous que vous avez été esclaves 
(a à terre d'Égypte, et que le Seigneur votre 

“EU Vous a délivrés , et c’est pourquoi mainte- 
ant je vous ordonne ceci : 
ee S “otre serviteur vous dit qu'il ne 

Pas Sortir, parce qu'il vous aime, vous 
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et votre maison, et qu'il préfère être à vous, 

17. Vous prendrez un fer aigu, et vous lui 
percerez l'oreille à la porte de votre maison, et 
il vous servira pour jamais. Vous ferez de 
mème pour votre servante. 

18. Ne détournez pas d'eux vos regards 
après que vous les aurez renvoyés libres, puis- 
qu'ils vous ont servis durant six ans, comme 
vous aurait servis un mercenaire ; afin que le 
Seigneur votre Dieu vous bénisse dans toutes 
les choses que vous ferez. 

19. Vous consacrerez au Seigneur votre Dieu 
tous les mâles d’entre les premiers-nés de vos 
bœufs et de vos brebis. Vous ne labourerez 
point avec le premier-né du bœuf, et vous 
ne tondrez point les premiers-nés de vos 
brebis : 

20. Vous les mangerez chaque année, vous 
et votre maison, en la présence du Seigneur 
votre Dieu, au lieu que le Seigneur aura 
choisi. . 

21. Et si le premier-né a une tache, s'il est 
boiteux ou aveugle, s’il est difforme ou in- 
firme , il ne sera point immolé au Seigneur vo- 
tre Dieu ; 

22, Mais vous le mangerez dans l’enceinte 


236 


des murailles de votre ville : le pur et l'impur 
en mangeront également, comme du chevreuil 
et du cerf, 
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23. Vous prendrez garde seulement de ne 
pas manger leur sang ; mais vous le répandre | 
sur la terre comme de l'eau. 


| CHAPITRE XVI. 


Vs BSERVEZ le mois des nouveaux 


PPS fruits et le commencement du 
4e (© : printemps, célébrant la Pâque 
AN = en l'honneur du Seigneur votre 
Es Dieu, parce qu’en ce mois le Sei- 
eneur votre Dieu vous a tirés de l'Égypte du- 
rant la nuit. 

2, Et vous immolerez la Pâque au Seigneur 
votre Dieu, lui sacrifiant des brebis et des 
bœufs, dans le lieu que le Seigneur votre Dieu 
aura choisi pour y établir sa gloire, 

3. Vous ne mangerez point alors de pain fer- 
menté : durant sept jours vous mangerez du 
pain sans levain, parce que vous êtes sortis d'É- 
gypte dans la crainte, afin que vous vous sou- 
veniez du jour de votre sortie d'Égypte tous les 
jours de votre vie. 

4. Il ne paraîtra pas de levain dans toute 
l'étendue de votre terre durant sept jours, et 
il ne restera rien de la chair de la victime im- 
molée le soir du premier jour jusqu'au matin. 

5. Vous ne pourrez pas immoler la Pâque 
dans toutes les villes que le Seigneur votre 
Dieu doit vous donner, 

6. Mais dans le lien que le Seigneur votre 
Dieu aura choisi pour y établir son nom ; et 
vous immolerez la Pâque le soir au coucher du 
soleil, temps où vous êtes sortis de l'Égypte ; 

7. Et vous ferez cuire la victime, et vous la 
mangerez au heu que le Seigneur votre Dieu 
aura choisi ; et, vous levant dès le matin, vous 
irez dans vos tabernacles. L 

8. Durant six jours, vous mangerez des pains 
sans levain ; et le septième Jour vous ne ferez 
pas d'œuvre de mercenaire, parce que ce sera 
le jour de l'assemblée du Seigneur votre Dieu. 

9. Vous compterez sept semaines depuis le 
jour que vous aurez mis la faucille dans la mois- 
son, 

10. Et vous célébrerez la fête des semaines 
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du Seigneur votre Dieu par l'oblation volon- 
taire du travail de vos mains, que vous offri- 
rez selon la bénédiction du Seigneur votre 
Dieu ; 

11. Et vous ferez devant le Seigneur votre 
Dieu des festins de réjouissance, vous, votre 
fils et votre fille, votre serviteur et votre ser- 
vante, et le Lévite qui est dans vos murs, 
l'étranger, et l'orphelin et la veuve qui de- 
meurent avec vous dans le lieu que le Sei- 
gneur votre Dieu aura choisi pour établir son 
nOM ; 

12. Et vous vous souviendrez que vous ayez 
été esclaves en Égypte, et vous garderez et vous 
ferez ce qui vous a été ordonné. 

13. Vous célèbrerez aussi la solennité des tà- 
bernacles durant sept jours, lorsque vous au- 
rez recueilli de l’aire et du pressoir les fruits 
de vos champs ; 

14. Et vous ferez des festins de réjouissanct 
en cette solennité, vous, votre fils et votre fille, 
et votre serviteur et votre servante, et le Lévilé 
et l'étranger, l'orphelin et la veuve qui sl 
dans vos villes. 

15. Vous célèbrerez cette fête durant spl 
jours en l'honneur du Seigneur votre Dieu, 
dans le lieu que le Seigneur aura choisi ; et le 
Seigneur votre Dieu vous bénira dans tous l& 
fruits de vos champs et dans tout le travail dt 
vos mains, et vous serez dans la joie. | 

16. Trois fois dans l’année, tous vos enfants 
mâles paraîtront en présence du Seigneur volit 
Dieu, dans le lieu qu'il aura choïsi : en la solétr 
nité des pains sans levain, en la solennité 
des semaines, et en la solennité des taberni 
cles. Ils ne paraîtront pas les mains vides de 
vant le Seigneur ; 

17. Mais chacun offrira selon ce qu'il auñ 
ct d’après la bénédiction que le Seigneur 50 
Dieu aura répandue sur lui. 
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18. Vous établirez des juges et des magis- 
lrals à toutes les portes des villes que le Sei- 
gneur votre Dieu vous aura données, en cha- 
tie de vos tribus, afin qu'ils jugent le peuple 
Par un juste jugement, 
| 19. Et qu'ils ne se détournent en rien de la 
lisüce. Vous ne ferez point acception des per- 
‘ones, e{ vous ne recevrez point de présent, 
arte que les présents aveuglent les yeux des 
Nges, et changent les paroles des justes. 


20. Vous rechercherez justement ce qui es: 
juste , afin que vous viviez et que vous possé- 
diez la terre que le Seigneur votre Dieu vous 
aura donnée, 

21. Vous ne planterez point de bois, ni au- 
cun arbre, près de l'autel du Seigneur votre 
Dieu. 

29, Vous ne vous ferez et vous n élèverez 
point de statues, parce que le Seigneur votre 
Dieu haïit toutes ces choses. 
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CHAPITRE XVII 


“PQ votre Dieu une brebis ni un bœuf 
| VA: en qui soit quelque tache ou quel- 
FA que défaut, parce que c’est une 
KY abomination devant le Seigneur 


Sale ous n'immolerez pas au Seigneur 
EM TEE 


2, Lorsqu'on aura trouvé parmi vous, dans 
pe des villes que le Seigneur votre Dieu vous 
Vera , un homme ou une femme qui font le 


mal devant le Seigneur votre Dieu, et qui 
transgressent son alliance ; 

3. Servant les dieux étrangers et les 
adorant, le soleil et la lune, et toutes les 
étoiles du ciel, ce que je ne vous ai point 
ordonné ; 

4. Et que cela vous aura été déclaré, et 
qu'après l'avoir appris vous vous en serez in- 
formé exactement, et que vous aurez trouvé 
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que la chose est vraie et que cette abomination 
a été faite en Israël ; 

5. Vous amènerez l’homme ou la femme qui 
ont commis ce crime abominable, aux portes 
de votre ville, et ils seront lapidés. 

6. Celui qui, d’après la déposition de deux 
ou trois témoins, sera condamné, périra, et 
nul ne mourra sur le témoignage d'un seul. 

7. Les témoins lui jetteront les premières 
pierres, et, après, le reste du peuple le lapi- 
dera , afin que vous Ôtiez le mal du milieu de 
vous. 

8. Lorsqu'il sera difficile de juger et de 
discerner entre le sang et le sang, entre 
une cause et une cause, entre la lèpre et la 
lèpre , et que vous verrez aux portes de votre 
ville les avis des juges partagés, levez-vous, 
et montez vers le lieu que le Seigneur votre 
Dieu aura choisi; 

9, Et vous viendrez vers les prêtres de la 
race de Lévi, et vers le juge qui aura été éta- 
bli en ce temps-là : vous les interrogerez, 
et ils vous découvriront la vérité du Juge- 
ment. 

10. Et vous ferez ce qu'auront dit ceux qui 
président au lieu que le Seigneur aura choisi, 
et tout ce qu'ils vous auront enseigné, 

11. Selon la loi; et vous suivrez leurs avis, 
ne vous détournant ni à droite ni à gauche. 

12. Mais celui qui s'enorgueillira, ne vou- 
lant point obéir au commandement du prêtre 
qui en ce temps-là sera le ministre du Sei- 
sneur votre Dieu, non plus qu'à la sentence 
du juge, cet homme-là mourra, et vous Ôterez 
le mal du milieu d'Israël; 


CHAPITRE XVII 


Es prêtres, les Lévites, ni au- 
‘ècun de ceux qui sont dans la 
mème tribu, n'auront point de 
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2. Et il ne prendront rien autre chose de la 
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13. Et tout le peuple entendant ce juge- 
ment craindra , et nul désormais ne s'élèvera 
dans son orgueil. 

14. Quand vous serez entrés dans la terre 
que le Seigneur votre Dieu vous donnera, que 
vous la possèderez, et que vous habiterez en 
elle, si vous dites : J'établirai sur moi un roi 
comme toutes les nations qui nous environ- 
nent ; E 

15. Vous prendrez celui que le Seigneur 
votre Dieu aura choisi du nombre de vos frè- 
res. Vous ne pourrez recevoir pour roi un 
homme d’une autre nation et qui ne soit pas 
votre frère. 

16. Et, lorsqu'il aura été établi roi, il ne 
multipliera point pour lui les chevaux, il ne 
ramènera point le peuple en Égypte, se con- 
fiant à la force de sa cavalerie, puisque le Ser 
gneur vous à commandé de ne retourner j+ 
mais par la même voie. 

17. Il n'aura point une multitude de fem 
mes qui séduisent son esprit, ni des somme 
immenses d’or et d'argent. 

18. Mais, après qu'il sera assis sur le trône, 
il écrira pour lui dans un livre ce Deutér- 
nome et cette loi du Seigneur d’après une C0- 
pie des prètres de la tribu de Lévi ; 

19. Il l'aura avec lui, et il le lira tous les 
jours de sa vie, pour apprendre à craindre le 
Seigneur son Dieu, et à garder les paroles ti 
les cérémonies qui sont prescrites dans sa lol 

90. Que son cœur ne s'élève point d'orguel 
au-dessus de ses frères, et qu’il ne se détourné 
ni à droite ni à gauche, afin qu'il règne lonÿ 
temps lui et ses fils sur Israël. 


possession de leurs frères, car le Sergneul 
est lui-même leur héritage , comme il le Jeur® 
dit. | | 

3. Voici le droit des prêtres sur le peupl 
et sur ceux qui offrent des victimes : soit qu'il 
immolent un bœuf, ou une brebis ; ils donnt- 
ront au prêtre l'épaule et la poitrme; 

4. Les prémices du froment , du vin € de 
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l'huile, et une partie des toisons lorsqu'ils 
feront tondre leurs brebis : 

5. Car le Seigneur votre Dieu les a choisis 
d'entre toutes vos tribus, afin qu'ils assistent de- 
vant le Seigneur, et qu'ils servent à la gloire 
du Seigneur, eux et leurs enfants à jamais. 

6. Stun Lévite sort d’une de vos villes répan- 
dues dans tout Israël, et du lieu où il habite, 
et qu'il veuille venir au lieu que le Seigneur 
aura choisi ; 

7. I servira au nom du Seigneur votre Dieu, 
comme tous les Lévites ses frères qui assiste- 
ront en ce temps-là devant le Seigneur, 

8. Il recevra la même part de nourriture 
que les autres, outre la part qui lui est ac- 
quise dans sa ville par la succession paternelle. 

9. Lorsque vous serez entrés dans la terre 
que le Seigneur votre Dieu vous donnera , 
prenez garde de vouloir imiter les abomina- 
tions de ces peuples ; 

10. Et qu'il se trouve personne parmi 
ous qui purifie son fils ou sa fille en les fai- 
Sant passer par le feu, ou qui consulte les de- 
Vins, ou qui observe les songes et les augures, 
Où qui se livre aux maléfices = 

IT. Aux sortiléges et aux enchantements, 
Où qui consulte les pythonisses, ou qui se 
mle de deviner, ou qui demande aux morts 
la vérité : 

. 12. Car le Seigneur a tout cela en abomina- 
Uon, et, à cause de ces crimes , il détruira ces 
Peuples à votre entrée. 

13. Vous serez parfaits et sans tache devant 
le Seigneur votre Dieu. 

14. Ces nations, dont vous possèderez la 
rte, écoutent les augures et les devins : 
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mais vous avez été instruits autrement par le 
Seigneur votre Dieu, 

15. Le Seigneur votre Dieu vous suscitera 
de votre nation et d’entre vos frères un PRo- 
PHÈTE COMME Mol; vous l’écouterez, 

16. Selon que vous avez demandé au Sei- 
gneur votre Dieu en Horeb, quand tout le 
peuple fut assemblé, et que vous avez dit : 
Que je n’entende plus désormais la voix du 
Seigneur mon Dieu, et que je ne voie plus ce 
feu terrible, de peur que je ne meure. 

17. Et le Seigneur me dit : Tous ont bien 
parlé. 

18. Je leur susciterai du milieu de leurs 
frères un prophète semblable à toi, et je met- 
trai mes paroles dans sa bouche, et il leur dira 
tout ce que je lui ordonnerai !, 

19. Et celui qui ne voudra pas entendre les 
paroles qu'il dira en mon nom, moi-même j'en 
poursuivrai la vengeance. 

20. Mais, si un prophète corrompu par son 
orgueil veut parler en mon nom, et dire des 
choses que je ne lui ai point ordonnées, ou au 
nom des dieux étrangers, il sera puni de mort. 

21. Que si vous dites secrètement en vous- 
mêmes : Comment puis-je comprendre une 
parole que le Seigneur n’a point dite? 

22. Voici le signe que vous aurez : Si ce qu'a 
prédit ce prophète au nom du Seigneur n'ar- 
rive point, ce n’est point le Seigneur qui lui 
aura parlé, mais ce prophète l’a inventé par or- 
gueil ; et c’est pourquoi vous ne le craindrez pas. 


? Les Juifs, du temps de Jésus-Christ, ne doutaient pas 
que ce ne fût du Messie que Moïse parle ici. Saint Pierre 
l'explique ainsi dans le premier discours qu'il fit dans 
le Temple. 


CHAPITRE XIX. 


LA UAND le Seigneur votre Dieu 
7 (ha 58 aura exterminé les peuples dont 
A VX l doit vous donner la terre, et 
# Le que vous la possèderez, et que 
SE SS VOUS demeurerez dans les villes 
‘dans les maisons 
D Mons Me es | 

Vous séparerez trois villes au milieu de 1a 
rre que le Seigneur votre Dieu vous donnera 
(A possession, 


3. Aplanissant soigneusement les voies; et 
Vous parlagerez en trois parties égales toute 
l'étendue de votre terre, afin que celui qui 
senfuira à cause d’un meurtre, ait un lieu 
voisin où il puisse se réfugier. 

4. Voici la loi sur l'homicide fugitif à 
qui l'on devra conserver la vie : Si quel- 
qu'un à frappé son prochain sans le sa- 
voir, et qu'il soit prouvé qu’il n'avait aucune 
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haine contre lui quelques jours auparavant, 

5. Mais qu'il était allé avec lui en une forêt 
seulement pour couper du bois, et qu'en cou- 
pant du bois sa hache est échappée de ses 
mains, et que le fer sortant du manche a frappé 
son ami et l’a tué, il se retirera dans l’une de 
ces trois villes , et il vivra; 

6. De peur que le plus proche parent de 
celui dont le sang a été répandu, emporté par 
sa douleur, ne le poursuive, et ne l'atteigne si 
le chemin est trop long, et ne tue celui qui ne 
mérite pas la mort, parce qu'il ne paraît pas 
qu'il ait eu auparavant de la haine contre celui 
qui à péri. 

7. C'est pourquoi je vous ordonne de placer 
ces trois villes à une égale distance de l'une à 
l’autre. 

8. Mais, lorsque le Seigneur votre Dieu aura 
étendu vos limites, comme il l’a promis à vos 
pères, et qu'il vous aura donné toute la terre 
qu'il leur a réservée 

9. (Si vous gardez cependant ses ordonnan- 
ces, et que vous fassiez ce que je vous prescris 
aujourd'hui qui est d'aimer le Seigneur votre 
Dieu et de marcher dans ses voies en tout 
temps), vous ajouterez trois autres villes à 
ces premières, et vous en doublerez ainsi le 
nombre, : 

10. Afin que le sang innocent ne soit pas 
répandu au milieu de la terre que le Seigneur 
votre Dieu vous donnera à posséder, et que 
vous ne soyez pas vous-mèêmes coupables du 
sang. 

11. Mais si quelqu'un, haïssant son pro- 
chain , a tendu des piéges à sa vie, et que, se 
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CHAPITRE XX. 


5FA ORSQUE VOUS sortirez pour COM- 
111} battre vos ennemis, et que vous 
4 verrez leur cavalerie et leurs 
142 chars, et une armée plus nom- 
-kscize breuse que la vôtre, vous ne les 
craindrez point, parce que le Seigneur votre 
Dieu qui vous a tirés de l'Égypte est avec 
vous. 


qu 
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levant , il le frappe et le tue, et s’enfuie dans 
l’une de ces villes , 

12. Les anciens de cette ville enverront, le 
tireront du lieu de refuge, et le livreront entre 
les mains du parent de celui dont le sang aura 
été répandu, et il mourra. 

13. Vous n'aurez pas pitié de lui, et vous 
Ôterez du milieu d'Israël le sang coupable, afin 
que le bien soit sur vous. 

14. Vous n’enlèverez n1 ne transportere 
pas les bornes de votre prochain, que vos pré- 
décesseurs ont placées dans l'héritage que le 
Seigneur votre Dieu vous donnera sur la terre 
que vous devez posséder. 

15. Un seul témoin ne suffira point contre 
quelqu'un , quelle que soit sa faute ou son 
crime ; mais tout sera assuré par la déposition 
de deux ou de trois témoins. 

16. Si un témoin menteur s'élève contre un 
homme, l’accusant de prévarication, 

17. Les deux parties viendront devant le 
Seigneur, en ka présence des prêtres et des 
juges qui seront en ces jours-là; 

18. Et, lorsqu'après un sévère examen ik 
auront reconnu que le faux témoin a dit k 
mensonge contre son frère, 

19. [ls le traiteront comme il a voulu traiter 
son frère, et vous Ôterez le mal du milieu de 
VOUS, 

20. Afin que les autres entendant soil 
dans la crainte, et qu'ils n’osent faire rien de 
semblable. 

21. Vous n'aurez pas pitié de lui, mais vous 
exigerez âme pour âme, œil pour œil, deu 
pour dent, main pour main, pied pour pied. 


2, Et, quand l'heure du combat sera proclr, 
le grand-prêtre se présentera devant l'armé, | 
et il parlera ainsi au peuple: 

3. Écoutez, Israël : vous combattrez aujou” 
d'hui contre vos ennemis; que votre cœur D 
s'étonné point; ne craignez pas, ne vous rl 
rez point devant eux , ne les redoutez pas " 

4. Car le Seigneur votre Dieu est au mit 


dans de vous, et 1l combattra pour vous contre vos 
ennemis, afin de vous délivrer du péril. 

nt, le b, Les chefs aussi crieront chacun au milieu 

entre 


de leurs guerriers, l’armée l’entendant : Quel 
et l'homme qui à bâti une maison nouvelle et 
ue l'a pas encore habitée? qu'il s’en aille et 
retourne en sa maison, de peur qu'il ne meure 
dans le combat, et qu'un autre n'habite le 
premier dans sa maison. 

6. Quel est l'homme qui à planté une vigne 


: VOUS 
e, afin 


r'terez 
JS pré- 
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t alle et retourne en sa maison, de peur que, 
à terre 


 sipar hasard il meurt dans le combat, un autre 
ne fasse ce qu'il devait faire. 

T. Quel est l'homme qui a été fiancé à une 
jeune fille et ne l’a pas encore épousée? qu'il 
‘en aille et retourne en sa maison, de peur 
quil ne meure dans le combat, et qu’un autre 
ne l'épouse. 

8. Ges choses dites , ils ajouteront encore. 
rlant au peuple : Quel est l’homme pusilla- 
ime et d’un cœur timide ? qu'il s’en aille et 
rlourne en Sa maison , de peur qu'il ne jette 
lépouvante dans le cœur de ses frères, puis- 
quil est déjà lui-même frappé de crainte, 

1. Et, lorsque les chefs de l’armée auront 
sé de parler, chacun préparera ses batail- 
ions pour le combat. 

10. Quand vous vous approcherez pour 
isléger une ville, vous lui offrirez d’abord la 
paix. 

IL.Sielle l'accepte et vous ouvre ses portes, 
ut le peuple qui y habite sera sauvé, et vous 
rvira comme tributaire. 

22. Mais, si elle ne veut point recevoir les 
tnditions de paix, et qu’elle commence contre 
ous là guerre, vous l’assiégerez. 


Contre 
A S0n 
Js1tIon 


(re un 


ant le 
et des 


nen ils 
L dit le 


traiter 
lieu de | 


soient 
ren de 


15 VOUS 
1, dent 
pied. 


UT ESS Seigneur votre Dieu doit vous 
œur D BE donner. on trouvera le cadavre 
us él D: Were. 2 d’un homme qui aura été tué, 
pas: SLES et que le meurtrier sera ignoré, 
| miel 2. Les anciens et vos juges viendront, et 


TONE 1, 


DEUTERONOME. 


n'a pas encore recueilli ses fruits? qu'il s’en 


241 

15. Et, lorsque le Seigneur votre Dieu l'aura 
livrée en vos mains, vous frapperez tous les 
mâles du tranchant du glaive : 

14. Réservant les femmes, les enfants, les 
animaux , tout ce qui se trouvera dans la ville. 
Vous distribuerez le butin à tonte l’armée , et 
vous vous nourrirez des dépouilles de vos en- 
nemis, que le Seigneur votre Dieu vous aura 
données. 

15. Vous ferez ainsi pour toutes les villes 
qui sont fort éloignées de vous, et qui ne sont 
pas des villes que vous devez posséder, 

16. Mais quant aux villes qu’on doit vous 
donner, vous ne laisserez vivre aucun de leurs 
habitants : 

17. Mais vous les ferez périr tous par le 
glaive, c’est-à-dire les Héthéens, les Amor- 
rhéens, les Chananéens, les Phérézéens, les 
Hévéens et les Jébuséens, comme le Seigneur 
votre Dieu vous l’a commandé ; | 

18. De peur qu'ils ne vous apprennent à 
faire toutes les abominations qu'ils ont faites 
pour leurs dieux, et que vous ne péchiez con- 
tre le Seigneur votre Dieu. 

19. Lorsque vous assiégerez une ville un 
long temps, et que vous l’entourerez de cir- 
convallations afin de vous en emparer, vous 
n'abattrez point les arbres dont on peut se 
nourrir, et VOus ne ravagerez point avec la 
hache toute la contrée d’alentour, parce que 
ce n'est là que du bois, et non pas un homme 
qui puisse accroître le nombre de vos ennemis. 

20. Mais si ces arbres ne portent pas de 
fruits, arbres des champs qui servent à d’au- 
tres usages, abattez-les, et faites-en des ma- 
chines, jusqu'à ce que vous ayez pris la ville 
qui combat contre vous. 


mesureront la distance du cadavre à toutes les 
villes d’alentour : 

3. Et, ayant reconnu la ville qui en sera le 
plus près, les anciens de cette ville prendront 
dans un troupeau une génisse qui n’aura point 
encore porté le joug ni labouré la terre; 
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4. Is la conduiront dans une vallée àpre et 
pleine de pierres, qui n'ait jamais été ni la- 
bourée ni semée, et là ils couperont le cou à 
la génisse. 

5. Les prêtres enfants de Lévi que le Sei- 
gneur votre Dieu aura choisis pour le servir, 
viendront et feront les bénédictions en son 
nom, ét toute affaire, et tout ce qui est pur 
et impur sera jugé par leurs avis 

6. Et les anciens de cette ville viendront 
près du corps de l’homme qui aura été tué, et 
ils laveront leurs mains sur la génisse qui aura 
été frappée dans la vallée, 

7. Et ils diront : Nos mains n'ont point ré- 
pandu ce sang, et nos yeux ne l'ont point vu. 

8. Seigneur, soyez favorabie à votre peuple 
d'Israël que vous avez racheté, et ne lui impu- 
tez pas le sang innocent qui à été répandu au 
milieu de votre peuple. Et le crime du meurtre 
ne tombera point sur lui ; 

9. Et vous n'aurez aucune part au sang in- 
nocent, lorsque vous aurez fait ce que le Sei- 
gneur vous a Commandé. 

10. Si, étant sorti pour combattre vos enne- 
mis, le Seigneur votre Dieu les livre en vos 
mains, et que les emmenant captifs, 

11. Vous voyez parmi les captifs une femme 
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belle, que vous aimiez, et que vous voule 
épouser , 

12.Vous l’introduirez dans votre maison;elle 
rasera sa chevelure et se coupera les ongles; 

13. Elle quittera le vêtement avec lequel elle 
a été prise; et, assise en votre maison, ell 
pleurera son père et sa mère durant un mok, 
et après cela vous viendrez vers elle, vois 
dormirez avec elle , et elle sera votre femme 

14. Si dans la suite elle ne plait pas à volt 
cœur, vous la renverrez libre, et vous ne pour 
rez point la vendre pour de l'argent, ni l'op- 
primer par votre puissance, parce que Vols 
l'avez humiliée, | 

15. Si un homme a deux femmes, l'une qu 
aime, et l'autre qu'il n’aime pas, et que, 
deux femmes ayant eu des enfants de lui, le 
fils de celle qu'il n'aime pas soit l’ainé, 

16. Lorsqu'il voudra partager son bien el 
tre ses enfants, il ne pourra pas faire le fils de 
celle qu'il aime son fils aîné, ni le préférer al 
fils de celle qu'il n'aime pas : 

17. Mais il reconnaîtra pour l'ainé Le fils de 
celle qu'il n’aime pas , et il lui donnera le dot 
ble de tout ce qu’il possède, parce que celui 
est le premier de ses enfants, et que le droll 
d’ainesse est à lui. 


{8. Si un homme a un fils insolent et rebelle 
| qui n'écoute pas l'ordre de son père ou de sa 
mère, et qui, ayant été repris, dédaigne de 
leur obéir , 
19. Ils le prendront et le conduiront aux 
quciens de sa ville et à la porte du jugement ; 
90. Et ils leur diront : Voici notre fils qui est 
isolent et rebelle ; il dédaigne d'écouter nos 
avertissements, et il passe sa vie dans la dé- 
lauche et dans la dissolution et dans les fes- 
ns: 
9. Alors le peuple de cette ville le lapidera, 


B- TE CES RHODES 


YA ORSQUE vous verrez le bœuf ou 
“4}1, 8 la brebis de votre frère égarés, 
PA | vous ne ie Le outre : 


AS frère ; 


voulez ), Ouand il ne serait point votre parent, 
et que vous ne le connaitriez pas; vous les 

on; elle conduirez dans votre maison, et vous les gar- 

gs; D derez jusqu’à ce que votre frère les cherche et 
uelelle D les recoive de vous. 

on , elle | 3. Vous ferez de même pour l’âne , et le vê- 

1 mOf, | tement, et tout ce que votre frère aura perdu; 
; YOU et ce que vous aurez trouvé, vous ne le négli- 

ne gerez point comme une chose étrangère. 
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4. Si vous voyez l'âne de votre frère ou son 
bœuf tomber dans le chemin, vous ne passerez 
pas outre, mais vous le relèverez avec votre 
frère. 

, Une femme ne se revétira point d'un 
| Habit d'homme, etun homme ne prendra point 
in habit de femme; car celui qui fait ainsi est 
tbominable devant Dieu. 

6. Si, en marchant dans un chemin, vous 
ouvez sur un arbre ou à terre le nid d’un 
dseau, et la mère couchée sur ses petits ou 
sur ses œufs, vous ne retiendrez point la mère 
avec ses petits; 

1, Mais, ayant pris les petits, vous laisserez 
iller la mère , afin que vous soyez heureux et 
Qué Vous viviez long-temps. 

8. Lorsque vous aurez bâti une maison nou- 
\élle, vous ferez un mur autour du toit, de 
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et il mourra, afin que vous Ôtiez le mal du 
milieu de vous, et que tout Israël l’entende et 
soit saisi de crainte. 

22. Lorsqu'un homme aura commis un crime 
digne de mort, et qu'ayant été condamné à 
mourir 1l sera attaché à une potence, 

23. Son cadavre ne demeurera point sur le 
bois : mais 1l sera enseveli le mème jour, parce 
que celui qui est suspendu au bois est maudit 
de Dieu ; et vous prendrez garde de ne pas 
souiller la terre que le Seigneur votre Dieu 
vous aura donnée en possession. 
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peur que le sang ne soit répandu en votre 
maison , et que, quelqu'un tombant de ce lieu 
élevé, vous ne soyez coupable de sa mort. 

9. Vous ne sèmerez point dans votre vigne, 
de peur que la semence et ce qui naît de la 
vigne se nuisent également. 

10. Vous ne labourerez point avec un bœuf 
et un âne attelés ensemble. 

11. Vous ne vous revèêtirez point d’un vête- 
ment tissu de laine et de lin. 

12. Vous ferez, avec des cordons, des franges 
que vous meltrez aux quatre coins du manteau 
dont vous vous couvrez. 

13. Si un homme ayant épousé une femme 
la prend ensuite en hame, 

14. Et que, cherchant un prétexte pour la 
répudier , il lui reproche un crime honteux, 
disant : J'ai é pousé cette femme , et m'étant 
approché d'elle je ne lai pas trouvée vierge ; 

15. Son père et sa mère l'emmèneront, et 
déclareront aux anciens de la ville, qui seront 
assis à la porte, les preuves de la virginité de 
leur fille ; 

16. Et le père dira : J'ai donné ma fille pour 
épouse à cet homme ; et, parce qu’il la hait, 

17. Il lui impute un crime honteux, disant : 
Je n'ai point trouvé votre fille vierge; et ce- 
pendant voici les preuves de la virginité de 
ma fille. Ils représenteront les vêtements de- 
vant les anciens de la ville. 

18. Et ces anciens de la ville prendront cet 
homme et le flagelleront, 


ER _ __ 


—— —ZZZZEZEZEZEZEa 


244 


19. Et le condamneront à cent sicles d’ar- 
gent qu'il donnera au père de la fille, parce 
qu'il a déshonoré par une accusation infâme 
une fille d'Israël; et elle demeurera sa femme 
sans qu'il puisse la répudier tant qu'il vivra. 

20. Mais, si le reproche est véritable, et si 
la jeune fille n'était pas vierge quand il l'a 
épousée, 

21. On la chassera loin du seuil de la mai- 
son de son père, et les habitants de la ville la 
lapideront , et elle mourra, parce qu'elle a 
commis un crime détestable dans Israël, étant 
tombée en fornication dans la maison de son 
père : et vous Ôterez le mal du milieu de vous. 

22, Si un homme dort avec la femme d’un 
autre , l’un et l’autre mourront, l’homme adul- 
tère et la femme adultère : et vous ôterez le 
mal du milieu d'Israël, | 

23. Si une jeune fille a été fiancée à un 
homme, et qu'un autre la trouve dans la ville 
et dorme avec elle, 

24. Vous les ferez sortir l’un et l’autre à la 
porte de la ville, et ils seront tous deux lapidés ; 
la fille, parce qu'étant dans la ville, elle n’a 
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pas crié ; et l'homme, parce qu’il a humilié la 
femme de son prochain : et vous Ôterez le mal 
du milieu de vous. 

25. Si un homme trouve dans un champ une 
Jeune fille fiancée , et qu'il lui fasse violence, 
il mourra seul. 

26. La jeune fille n'aura rien à souffrir, et 
elle n’est pas digne de mort, parce que, comme 
un voleur s'élève contre son frère et le tue, 
ainsi cette jeune fille a succombhé ; 

21. Elle était seule dans un champ, elle a 
crié, et personne n'est venu pour la délivrer. 

28. Si un homme trouve une fille vierge, qui 
n'a point été fiancée, et que, lui faisant vio- 
lence, 1l la déshonore, et que l'affaire soit por- 
tée aux juges, 

29. Celui qui a dormi avec la jeune fille 
donnera au père cinquante sicles d'argent, et 
il la prendra pour femme, parce qu'il l'a hu- 
miliée; et il ne pourra la répudier durant tous 
les jours de sa vie. 

30. Un homme n’épousera point la femme 
de son père, et il ne découvrira pas en elle ce 
qui doit être caché. 
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à EUNUQUE, de quelque genre 
1} qu'il soit, n’entrera point dans 
s. l'assemblée du Seigneur, 

4 2. L'homme né d’une courti- 
S<eseErs sane n'entrera point dans l’as- 

sai du Seigneur, jusqu'à la dixième gé- 

nération. 

3. L’Ammonite et le Moabite n'entreront ja- 
mais dans l'assemblée du Seigneur, même 
après la dixième génération, 

4. Parce qu'ils n'ont pas voulu venir au-de- 
vant de vous avec du pain et de l'eau, dans le 
chemin, après votre sortie de l'Égypte, et 
parce qu'ils ont séduit et fait venir contre vous 
Balaam , fils de Béor, de Mésopotamie qui est 
en Syrie, afin qu'il vous maudit ; 

5. Et leScigneur votre Dieu ne voulut point 
écouter Balaam , parce qu'il vous aimait ; et il 
changea les malédictions de Balaam en béné- 
dictions. 


6. Vous ne ferez point de paix avec eux, tl 
vous ne rechercherez aucun bien pour eux 
durant tous les jours de votre vie. 

7. Vous n'aurez point l'Iduméen en abomina- 
tion, parce qu'il est votre frère; ni l'Égyptien, 
parce que vous avez été étranger en sa terre. 

8. Ceux qui seront nés de ces deux peuples, 
à la troisième génération, entreront dans l'as 
semblée du Seigneur. 

9. Lorsque vous sortirez contre vos ennemis 
pour les combattre, vous vous garderez de 
toute action mauvaise. 

10. Si un homme d’entre vous s’est souillé 
dans un songe durant la nuit, il sortira ho! 
du camp, 

11. Et n’y reviendra point avant de s'être 
purifié dans l'eau jusqu'au soir; et après IC 
coucher du soleil il reviendra dans le camp. 

12. Vous aurez hors du camp un lieu où 
vous 1rez pour les besoins naturels, 
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13. Et, portant à votre ceinture un bâton 
pointu, vous ferez un trou, que vous recou- 
vrirez ensuite de terre : 

14. Car le Seigneur votre Dieu marche au 
milieu de votre camp pour vous délivrer de 
tout péril et pour vous livrer vos ennemis. 
Que votre camp soit donc pur et saint, etqu'il 
n'y paraisse rien qui le souille, de peur que le 
Seigneur ne vous abandonne. 

15. Vous ne livrerez point à son maître l’es- 
clave qui se sera réfugié près de vous. 

16. Il habitera avec vous où il lui plaira, et 
il se reposera dans l’une de vos villes ; ne le 
contristez pas. 

17. Il n’y aura point de courtisane parmi 
les filles d'Israël, ni de fornicateur parmi les 
enfants d'Israël, 

18. Vous n'offrirez point dans la maison du 
Seigneur votre Dieu la récompense de la pros- 
lituée, ni le prix du chien, quelque vœu que 
vous ayez fait, parce que l’un et l’autre sont 
abominables devant le Seigneur votre Dieu. 

19. Vous ne prèterez à usure à votre frère, 
nl argent, ni semences, ni quelque autre chose 
que ce soit, 


20. Mais seulement aux étrangers. Vous 
prêterez à votre frère ce dont il aura besoin 
sans usure, afin que le Seigneur votre Dieu 
vous bénisse en tout ce que vous ferez dans la 
terre que vous devez posséder. 

21. Lorsque vous aurez fait un vœu au Sei- 
gneur votre Dieu, vous ne tarderez point à 
l'accomplir, parce que le Seigneur votre Dieu 
vous en demandera compte; et si vous diffé- 
rez, il vous sera imputé à péché. 

22. Si vous ne promettez point, vous serez 
sans péché. 

23. Mais quand la parole sera sortie de votre 
bouche, vous l'observerez, et vous ferez selon 
ce que vous avez promis au Seigneur votre 
Dieu, parce que vous avez parlé par votre 
propre volonté et par votre bouche. 

24. Quand vous entrerez dans la vigne de 
votre prochain, mangez autant de raisin que 
vous voudrez; mais n’en portez point au de- 
hors avec vous. 

25. Si vous entrez dans les blés de votre 
ami, vous cueillerez des épis, et les froisserez 
dans la main ; mais vous n’en pourrez couper 
avec la faucille. 
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à Iun homme prend une femme 
<® et la possède, et qu’elle lui in- 
SA spire ensuite du dégoût à cause 
® de quelque difformité, il fera 
er Un écrit de répudiation , et, 
l'ayant mis entre les mains de cette femme il 
la renverra hors de sa maison. 

2. Si, étant sortie et ayant épousé un second 
Inari, 

3. Celui-ci aussi se dégoûte d'elle, et qu'il 
lui donne l'écrit de répudiation et la renvoie 
tiCore hors de sa maison , Ou S'il vient à mourir, 

f. Le premier mari ne pourra plus la re- 
Pendre pour femme, parce qu'elle a été souil- 
lée, et qu'elle est devenue abominable devant 
je l&neur; ne souffrez pas ce péché dans la 


“re que le Seigneur votre Dieu vous donnera 
Posséder, 


5. Lorsqu'un homme aura épousé une femme 
depuis peu, il n'ira point à la guerre, et on ne 
lui imposera aucune charge publique ; mais il 
pourra sans reproche habiter en sa maison et 
passer une année dans la joie avec sa femme. 

6. Vous ne recevrez point pour gage la 
meule ni le moulin, parce que celui qui vous 
les offre vous engage sa propre vie. 

7. Si un homme est surpris tendant un piége 
à son frère parmi les enfants d'Israël, et que, 
l'ayant vendu comme esclave, il en ait reçu Île 
prix, il sera puni de mort, et vous ôterez le 
mal du milieu de vous. 

8. Gardez-vous bien de vous exposer à la 
plaie de la lèpre , maïs faites tout ce que les 
prètres de la race de Lévi vous enseigneront, 
selon ce que je leur ai commandé, et accom- 
plissez-le soigneusement. 
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9. Souvenez-vous de ce que le Seigneur votre 
Dieu a fait à Marie dans le chemin, lorsque 
vous étiez sortis de l'Égypte. 

10. Lorsque vous redemanderez à votre pro- 
chain quelque chose qu'il vous doit, vous n’en- 
trerez point dans sa maison pour en emporter 
un gage ; 

11. Mais vous vous tiendrez au dehors, et il 
vous donnera lui-même ce qu'il aura. 

12. Et, s'il est pauvre, le gage qu'il vous 
aura donné ne passera pas la nuit dans votre 
MAISON ; 

13. Mais vous le lui rendrez aussitôt avant 
le coucher du soleil, afin que, dormant dans 
son vêtement, il vous bénisse, et que vous 
soyez trouvé juste devant le Seigneur votre 
Dieu. 

14. Vous ne refuserez point à l'indigent et 
au pauvre ce que vous lui devez, quil soit 
votre frère ou étranger , s'il demeure avec 
vous dans votre terre et dans votre ville ; 

15. Mais vous lui rendrez le même jour le 
prix de son travail avant le coucher du soleil , 
parce qu'il est pauvre, et qu'avec cela 1l sou- 
tient sa vie, de peur qu'il ne crie contre vous 


DEUTERONOME. 


W 


“ni 


| oo as &e 
S. M # 


|: NL ne Eu) 
RL ie L 
; à il | \ nm: | 18 1 


vers le Seigneur , et que ses cris ne vous soient | 
imputés à péché. 

16. Les pères ne périront pas pour leurs er- 
fants, ni les enfants pour leurs pères ; ma 
chacun mourra pour son péché. | 

17. Vous ne violerez point la justice envers 
l'étranger ni envers l’orphelin , et vous n'ôtere 
point à la veuve son vêtement , COMME Un ape | 

18. Souvenez-vous que vous avez été esclait 
en Égypte, et que le Seigneur votre Dieu vous 
en a tiré, C'est pourquoi voici ce que je VO | 
ordonne de faire : 

19. Lorsque vous aurez coupé VOS MOIssI 
dans votre champ et que vous y aurez Oubli 
une gerbe, vous ne retournerez pont pour | 
l'emporter; mais vous la laisserez à l'étrangtr 
à l'orphelin et à la veuve, afin que le Seigneur 
votre Dieu vous bénisse dans toutes les Œuvre 
de vos mains. | 

20. Quand vous aurez recueilli les fruits des 
oliviers, vous ne reviendrez point pour cueillir 
ce qui sera resté sur les arbres ; mais VOUS L 
laisserez pour l'étranger, pour l'orphelin dl 
pour la veuve. 

21. Quand vous aurez vendangé votre vigne, 


vous ne cueillerez pas le raisin qui y sera resté; 
mais vous le laisserez pour l'étranger , pour 
lorphelin et pour la veuve. 


BRRRTE DIQNINTATR 


C$a 1 un débat survient entre deux 
44 hommes, et qu'ils appellent les 
ARE juges, celui qu'ils reconnaitront 

| PA # comme juste aura le prix de la 

LÉ VAL justice, et ils condamneront 

comme impie celui qu'ils auront jugé impie. 

9, Mais, s'ils regardent celui qui a péché 
comme ayant mérité d'être flagellé, ils ordon- 
neront qu'il soit couché par terre et qu'il soit 
fagellé devant eux. La mesure des coups sera 
selon la mesure du péché. 

3. En sorte cependant qu'elle ne dépassera 
pas le nombre de quarante , de peur que votre 
fière ne s’en aille déchiré misérablement de- 
vant VOS YEUX. 

4. Vous ne lierez point la bouche du bœuf 
qui foule vos moissons dans l'aire. 

d. Lorsque deux frères auront habité ensem- 
ble, et que l’un deux sera mort sans enfants, 
k femme du mort n’en épousera point un au- 
tre; mais le frère de son mari la recevra pour 
lemme, et elle donnera des enfants à son 
frère ; 
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ne 6. Et il appellera l'aîné des fils qu'il aura 
aie delle, du nom de son frère, afin que le nom 
eo | de son frère ne se perde point dans Israël. 
je vou 1. S'il ne veut pas épouser la femme de 
Son frère qui lui est due selon la loi, cette 
DE _ lemme ira à la porte de la ville, et elle invo- 
Tr quera les anciens , et dira : Le frère de mon 
je pou mari ne veut pas ressusciter le nom de son 
AiBe, lière en Israël , et me prendre pour sa femme. 
cigner 8. Et aussitôt ils le feront appeler, et ils l'in- 
œuvres lrrogeront. S'il répond : Je ne veux pas épou- 


er cette femme ; 

, La femme s'approchera de lui devant les 
‘ciens, et lui Ôôtera sa chaussure, et elle lui 
œichera au visage, disant : Il en sera ainsi de 
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22, Souvenez-vous que vous aussi avez été 
esclave en Égypte, et c’est pourquoi je vous 
fais ce commandement, 


“HÉTNEE 


celui qui n'édifie pas la maison de son frère. 

10. Et sa maison sera appelée, dans Israël , 
la maison de l'homme qui a perdu sa chaus- 
sure. 

11. Si un débat s'émeut entre deux hom- 
mes, et qu'ils commencent à se quereller l’un 
l’autre , et que la femme de l’un, voulant arra- 
cher son mari des mains du plus fort, étende 
la main et le saisisse par un endroit que la pu- 
deur défend de nommer, 

12. Vous lui couperez la main, et ne serez 
touché d'aucune compassion pour elle. 

13. Vous n'aurez point en réserve plusieurs 
poids, l'un plus grand , et l’autre moindre: 

14. Et il n’y aura point dans votre maison 
une mesure plus grande et une mesure plus 
petite. 

15. Vous aurez un poids juste et véritable : 
etune mesure égale et véritable sera chez vous, 
afin que vous viviez long-temps sur la terre 
que le Seigneur votre Dieu vous aura donnée : 

16. Car le Seigneur votre Dieu a en abomi- 
nation celui qui fait ces choses, et a en horreur 
toute injustice. 

17. Souvenez-vous de ce que vous a fait 
Amalec dans le chemin , lorsque vous sortiez 
de l'Égypte ; 

18. Et comment il marcha contre vous , et 
frappa les derniers de votre armée, qui, fati- 
gués , s'étaient assis lorsque vous étiez épuisés 
de faim et de travail, et il n’eut aucune crainte 
de Dieu. 

19. Lors donc que le Seigneur votre Dieu 
vous aura donné le repos, et qu'il vous aura 
assujetti toutes les nations qui vous environ- 
nent , dans la terre qu'il vous a promise, vous 
exterminerez le nom d’Amalec sous le ciel. Et 
gardez-vous de l'oublier, 
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‘F\ ORSQUE vous serez entrés dans 
431) À la terre que le Seigneur votre 

A HSM Dieu doit vous donner en pos- 
Véh L4) session , et que vous l'aurez con- 
21 Le “is quise, et que vous y habiterez, 

2. Vous prendrez les prémices de tous vos 
fruits ; et, les plaçant dans une corbeille, vous 
irez vers le lieu que le Seigneur votre Dieu 
aura choisi pour y invoquer son nom , 

3. Et vous vous approcherez du prêtre qui 
sera en ces jours-là , et vous lui direz : Je re- 
connais aujourd'hui, devant le Seigneur votre 
Dieu , que je suis entré dans la terre qu'il 
avait promise avec serment à nos pères de nous 
donner. 

4. Et le prêtre, prenant la corbeille de vos 
mains , la déposera devant l'autel du Seigneur 
votre Dieu; 

5. Et vous direz en la présence du Seigneur 
votre Dieu : Lorsque le Syrien poursuivait 
mon père, il descendit en Égypte, et là il de- 
meura comme étranger avec un petit nombre 
d'hommes, et il devint un peuple grand et 
puissant et une multitude infinie. 

6. Et les Égyptiens nous affligèrent et nous 
persécutèrent, faisant peser sur nous des far- 
deaux insupportables. 

7. Et nous avons crié vers le Seigneur , le 
Dieu de nos pères, qui nous a exaucés , et qui 
a regardé notre affliction , et nos travaux, et 
nos angoisses ; 

8. Et il nous a tirés de l'Égypte par sa main 
puissante et par la force de son bras, au milieu 
d'une grande terreur, par des merveilles et 
des prodiges. 

9. Et il nous a introduits en ce lieu, et il 
nous a donné cette terre où coulent des ruis- 
seaux de lait et de miel. 

10. C'est pourquoi j'offre maintenant les 
prémices des fruits de la terre que le Seigneur 
m'a donnée. Et vous déposerez ces prémices 
devant le Seigneur votre Dieu, et , après avoir 
adoré le Seigneur votre Dieu, 

11. Vous vous nourrirez avec joie de tous 
les biens que le Seigneur votre Dieu vous 


aura donnés à vous et à votre maison, À 
vous et au Lévite, et à l'étranger qui est avec 
vous. 

12. Lorsque vous aurez accompli la dime de 
tous vos fruits, la treizième année des dimes, 
vous les donnerez aux Lévites, à l'étranger, 
à l'orphelin et à la veuve, afin qu'ils mangent 
dans l'enceinte de vos murs et qu’ils soient 
r'ASSASIÉS ; 

13. Et vous direz devant le Seigneur votre 
Dieu : J'ai ôté de ma maison ce qui était con- 
sacré, et je l'ai donné au Lévite, à l'étranger, 
à l'orpheln et à la veuve, comme vous me 
l'avez ordonné; je n'ai point négligé vos or- 
donnances n1 oublié vos commandements. 

14. de n'ai point mangé ces dimes dans le 
deuil ; je ne les ai point mises à part pour les 
profaner, et je ne les ai pas consumées dans 
les funérailles : j'ai obéi à là loi du Seigneur 
mon Dieu, et j'ai fait tout ce que vous m'aviez 
ordonné. 

15. Regardez de votre sanctuaire, de la hau- 
teur des cieux votre demeure, et bénisse 
votre peuple d'Israël, et la terre que vous nous 
avez donnée comme vous l'aviez juré à n0$ 
pères, cette terre où coulent des ruisseaux de 
lait et de miel. 

16. Le Seigneur votre Dieu vous commande 
aujourd'hui d'observer ces ordonnances et ces 
lois, de les garder et de les accomplir de tout 
votre cœur et de toute votre âme. 

17, Vous avez aujourd'hui choisi le Ser- 
gneur , afin qu'il soit votre Dieu, et que vous 
marchiez dans ses voies et que vous garde 
ses cérémonies et ses ordonnances et ses lois, 
et que vous obéissiez à ses commandement; 

18. Et le Seigneur vous a choisis aujour- 
d'hui , afin que vous soyez son peuple parti 
culier, selon qu'il vous l’a déclaré, et afin que 
vous gardiez ses préceptes, 

19. Et qu'il vous rende le peuple le plis 
élevé de tous les peuples qu'il a créés pour 
louange et pour son nom et pour sa gloire, 
et que vous soyez le peuple saint du Seigneur 
votre Dieu , selon que le Seigneur l'a dit. 


| Lis R Moïse et les anciens d'Israël 
8:77 ordonnèrent encore ceci au peu- 

me de ds ne ple, disant : Gardez tous les 

limes, TEA commandements que je vous 

nger | LSADÈE# prescris aujourd hui. *E 

agent MR 2: EL, lorsque ayant passé le Jourdain vous 


srez entrés dans la terre que le Seigneur 
votre Dieu vous donnera, vous élèverez de 
grandes pierres, et vous les enduirez de 
chaux , 

3, Afin que vous puissiez y écrire toutes les 
mroles de la loi, quand vous aurez passé le 
Jourdain , pour entrer dans la terre que le 
Seigneur votre Dieu doit vous donner , cette 
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“, le | terre où coulent des ruisseaux de lait et de 

ur les MR mil, selon que le Seigneur l’a juré à vos 

vo 

A | 1. Lors donc que vous aurez passé le Jour 

aviez MR din, vous élèverez ces pierres sur le mont 
Hébal, comme je vous l’ordonne aujourd’hui, 

ahau- MR “vous les enduirez de chaux ; 

nisser MR Et VOUS dresserez là un autel au Seigneur 

s mous MR ‘re Dieu, un autel de pierres que le fer 

à nos MR aura point touchées , | 

uxde M © De pierres informes et non polies ; et 
rous offrirez sur cet autel des holocaustes au 

nande MR igueur votre Dieu ; | ; 

et ces 1, Et vous immolerez des hosties pacifiques 

e tout MRC lieu, et là vous mangerez et vous vous 
irrérez à la joie devant le Seigneur. 

e Séi- 8. Et vous écrirez sur ces pierres toutes les 

e vous MIS de cette loi clairement et distincte- 

ardie. ÆB Mt. | 

è lois, 3 Et Moïse et les prêtres de la race de Lévi 

nents: dirent à tout Israël : Sois attentif , écoute , Ô 

ujour Ir tu es devenu aujourd'hui le peuple du 

part igneur ton Dieu. , 

in que | 10. Écoute donc sa voix, et garde les pré- 
‘ptes et les ordonnances que je te donne. 

e pl Il. Et Moïse ordonna au peuple, disant : 

ours MR 2: Ceux-ci seront debout pour bénir le 

soiré, Ptuple sur le mont Garizim, après que vous 
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CHAPITRE XXVII. 


aurez passé le Jourdain : Siméon , Lévi . Juda. 
Issachar, Joseph et Benjamin. 

15. Et sur le mont Hébal seront debout pour 
maudire : Ruben, Gad, Aser, Zabulon, Dan 
et Nephthali. 

14. Et les Lévites prononceront ces paroles, 
et diront devant tout le peuple d'Israël à haute 
VOIX : 

15. Maudit l’homme qui fait une image 
taillée où qui jette en fonte l’abomination du 
Seigneur , l’œuvre des mains d'un artisan , 
pour la mettre dans un lieu secret; et tout le 
peuple répondra et dira : Amen. 

16. Maudit celui qui n’honore point son 
père et sa mère ; et tout le peuple répondra : 
Amen. 

17. Maudit celui qui change les bornes de son 
prochain ; et tout le peuple répondra : Amen. 

18. Maudit celui qui égare l’avengle dans le 
chemin ; et tout le peuple dira : Amen. 

19. Maudit celui qui pervertit la justice 
contre l'étranger , l'orphelin et la veuve; et 
tout le peuple répondra : Amen. 

20, Maudit celui qui dort avec la femme de 
son père, et qui soulève la couverture de son 
lit; et tout le peuple dira : Amen. 

21. Maudit celui qui dort avec les bêtes ; et 
tout le peuple dira : Amen. 

22. Maudit celui qui dort avec sa sœur, la 
fille de son père ou de sa mère; et tout le 
peuple dira : Amen. 

25. Maudit celui qui dort avec sa belle-mère ; 
et tout le peuple répondra : Amen. 

24. Maudit celui qui frappe son prochain en 
secret ; et tout le peuple dira : Amen. 

29. Maudit celui qui reçoit des dons pour 
répandre le sang innocent ; et tout le peuple 
dira : Amen. 

26. Maudit celui qui ne demeure pas dans 
les préceptes de cette loi et qui ne les accom- 
plit pas dans ses œuvres; et tout le peuple 
dira : Amen. 
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CHAPITRE XXVIIL 


ee 


1 1 tu écoutes la voix du Seigneur 
fes ton Dieu, et que tu gardes et 
VAS observes tous ses commande- 
Z 4 ments que je te prescris aujour- 
hs dhui, le Seigneur ton Dieu 

au-dessus de toutes les nations qui 
habitent sur la terre. 

9, Et toutes ces bénédictions se répandront 
sur toi et t'inonderont, si tu obéis à ses pré- 
ceples, 

3. Tu seras béni dans la ville, et béni dans 
les champs. 

4. Béni sera le fruit de ton ventre, et le 
fruit de ta terre, et le fruit de tes troupeaux , 
et tes grands troupeaux, et tes (roupeaux de 
brebis. 

5. Bénis seront tes greniers et les fruits que 
tu réserves. 

6. Tu seras béni en entrant et en sortant. 

7. Le Seigneur fera que les ennemis qui 
s’élévent contre toi tomberont en ta présence : 
ils viendront contre toi par une voie, et ils 
s'enfuiront par sept autres devant ta face. 
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8. Le Seigneur répandra sa bénédiction sur 
tes celliers et sur toutes les œuvres de té 
mains, et il te bénira dans la terre que ll 
as reçue. 

9. Le Seigneur se suscitera en toi un peuple 
saint comme il te l'a juré, si tu observes le 
commandements du Seigneur ton Dieu, et 
tu marches dans ses voies. 

10. Et tous les peuples de la terre verront 
que le nom du Seigneur est invoqué sur ll; 
et ils te cramdront. 

11. Le Seigneur te donnera en abondant® 
tous les biens, multipliant le fruit de to! 
ventre et le fruit de tes troupeaux, et le fruil 
de ta terre, qu'il a juré à tes pères de Le 
donner. 

12. Le Seigneur ouvrira son trésor le plus 
précieux , le ciel, pour répandre sur là terre 
les pluies en son temps, et il bénira tout les 
œuvres de tes mains; et tu prèteras à 1° 
grand nombre de peuples, et tu n'emprun- 
teras d'aucun. 

13. Le Seigneur t'établira à la tète des pet 
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ples, et non après eux; et tu seras toujours 
au-dessus, et non au-dessous, si tu écoutes les 
commandements du Seigneur ton Dieu que je 
te prescris aujourd’hui, et que tu les gardes et 
les accomplisses. 

14. Ne te détournant ni à droite ni à gau- 
che, et ne suivant ni n’adorant les dieux 
étrangers. 

15. Si tu ne veux point écouter la voix du 
Seigneur ton Dieu, afin de garder et de rem- 
plir tous ses commandements et les cérémo- 
nies que je te prescris aujourd’hui, toutes ces 
malédictions viendront sur toi et te saisiront. 

16. Tu seras maudit dans la ville, et maudit 
dans les champs. 

17. Tes greniers seront maudits, et les fruits 
que tu réserves. 

18. Maudit sera le fruit de ton ventre, et le 
fruit de tes terres, et tes grands troupeaux de 
bæufs, et tes troupeaux de brebis. 

19. Tu seras maudit en entrant et maudit 
en sortant. 

20. Le Seigneur enverra sur toi la détresse 
et la famine, et il répandra sa malédiction sur 
toutes les œuvres que tu feras, jusqu’à ce qu'il 
tabatte et t'extermine soudain, à cause des 
œuvres abominables par lesquelles tu l'as aban- 
donné. 

21. Le Seigneur y joindra la peste, jusqu’à 
t@ qu'il t'ait consumé dans la terre en posses- 
sion de laquelle tu vas entrer. 

22. Le Seigneur te frappera de misère et de 
pauvreté, de fièvre, de froid, et d’une chaleur 
brûlante, et de la corruption de l'air, et de la 
nelle, et il te poursuivra jusqu'à ce que tu 
Périsses, 

23. Le ciel qui est au-dessus de toi sera d’ai- 
lan, et la terre sur laquelle tu marches sera 
de fer, 

24. Le Seigneur répandra sur ta terre de la 
Poussière au lieu de pluie, et la cendre tombera 
du ciel sur toi jusqu'à ce que tu sois des- 
Séché, | 
a Seigneur te livrera chancelant à tes 
_ 5; a sortiras contre eux par une seule 

1, et tu fuiras par sept, et tu seras dispersé 
LS tous les royaumes de la terre. 

Ras Ton corps servira de pâture à tous les 
taux du ciel et à toutes les bêtes de la terre 
“nul ne les chassera. | 
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27. Le Seigneur te frappera comme autre- 
fois l'Égypte, dans la partie du corps par la- 
quelle sort la nourriture, d'ulcères, d'ardeur 
et de corruption. 

28. Le Seigneur te frappera de délire, d'a- 
veuglement et de fureur ; 

29. Et tu marcheras à tàtons en plein midi 
comme l’aveugle a coutume de faire au milieu 
des ténèbres, et tu ne prospèreras pas en tes 
voies : tu porteras en tout temps le poids des 
outrages, et, opprimé par la violence, tu 
n'auras personne pour te délivrer. 

30. Tu épouseras une femme, et un autre 
dormira avec elle. Tu bâtiras une maison, et tu 
ne l'habiteras point. Tu planteras une vigne, 
et tu n’en recueilleras pas le fruit. 

31. Ton bœuf sera immolé devant toi, et tu 
n'en mangeras pas. Ton âne sera enlevé en 
ta présence, et 1l ne te sera pas rendu. Tes 
brebis seront livrées à tes ennemis, et nul ne 
sera là pour te secourir. 

32. Tes fils et tes filles seront livrés à un 
peuple étranger ; tes yeux les verront, et se 
dessècheront à l'aspect de leur misère; et tes 
mains n'auront aucune force. 

33. Un peuple que tu ignores dévorera les 
fruits de ta terre et tous tes travaux; et tu 
seras sans cesse livré à l'opprobre, et opprimé 
tous les jours de ta vie; 

34. Et tu seras comme stupéfait devant la 
terreur des objets que tes yeux verront. 

36. Le Seigneur te frappera d’un ulcère 
terrible sur les genoux et sur les jambes, et 
d'un mal incurable de la plante des pieds jus- 
qu'au haut de la tête. 

36. Le Seigneur t'emmènera, toi et le roi 
que tu te seras fait, au milieu d'un peuple 
que tu as ignoré, tol et tes pères; et tu ado- 
reras là les dieux étrangers, du bois et de la 
pierre. 

37. Et tu seras une nation perdue, et comme 
le Jouet et la fable de tous les peuples vers 
lesquels le Seigneur t'aura conduit. 

38. Tu confieras beaucoup de grains à la 
terre, et tu en recueilleras peu, parce que les 
sauterelles dévoreront tout. 

39. Tu planteras une vigne et tu la labou- 
reras , et tu ne boiras pasde vin, et tu n’en re- 
cueilleras rien, parce qu'elle sera consumée 
par les vers. 
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40. Tu auras des oliviers dans toutes tes 
terres, et tu ne pourras avoir de l'huile, parce 
que tout coulera et périra. 

41. Tu enfanteras des fils et des filles, et tu 
ne les élèveras pas, parce qu’ils seront em- 
menés en captivité. % 

42, La rouille consumera tous tes arbres et 
les fruits de ta terre. 

43. L'étranger qui est avec toi dans ta terre 
s'élévera au-dessus de toi, et deviendra plus 
puissant; et toi, tu descendras et {tu seras 
au-dessous de lui. 

44. Il te prêtera de l'argent, et tu ne lui en 
prêteras point. Il sera le premier, et tu seras 
après lui, 

45. Et toutes ces malédictions fondront sur 
toi et te poursuivront; elles te saisiront jus- 
qu’à ce que tu périsses, parce que tu n'as pas 
écouté la voix du Seigneur ton Dieu, et que 
tu n’as pas gardé ses commandements et les 
cérémonies qu'il l'a prescrites. 

46. Et ces signes et ces prodiges seront à 
jamais et sur toi et sur ta postérité : 

47. Parce que tu n'auras pas servi le Sel- 
gneur ton Dieu dans la joie du cœur et dans 
l'allégresse , à cause de l'abondance des biens 
qu'il t'a donnés, 

48.'Tu serviras un ennemi que le Seigneur 
tenverra, dans la faim , dans la soif, dans la 
nudité et dans la détresse, et il mettra sur ton 
cou un joug de fer jusqu’à ce qu'il l'écrase. 

49. Le Seigneur amènera contre toiun peuple 
d'une terre lointaine et des extrémités de la 
terre, un peuple qui fondra sur toi comme 
l'aigle, et dont tu ne pourras entendre la 
langue ; 

50. Un peuple orgueilleux, qui ne respec- 
tera point les vieillards et n'aura pas pitié des 
enfants ; 

51. II dévorera le fruit de tes troupeaux 
et tous les fruits de ta terre jusqu'à ce que tu pé- 
risses, et il ne te laissera ni blé, ni vin, ni huile, 
ni troupeau de bœufs, ni troupeau de brebis, 
jusqu'à ce qu'il te.détruise entièrement ; 

52. Et il te foulera aux pieds en toutes tes 
villes, et tes murailles fortes et élevées seront 
détruites, ces murailles en lesquelles tu avais 
mis ta confiance : tu seras assiégé dans toutes 
les villes de la terre que le Seigneur ton Dieu 
te donnera ; 
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53. Et tu mangeras le fruit de ton ventre 
et la chair de tes fils et de tes filles, que le 


Seigneur ton Dieu t'aura donnés : tant 


sera grande la misère où t’auront réduit tes 
ennemis ! 

54. L'homme le plus délicat d'entre ton 
peuple, et le plus amolli par les plaisirs, re- 
fusera à son frère, et à sa femme, qui dort 
auprès de lui, 

55. Et ne leur donnera pas de la chair de 
ses fils, dont il mangera parce qu'il n'aura 
pas d’autre nourriture durant le siége , à cause 
de la désolation à laquelle te réduiront tes 
ennemis dans toutes tes villes. 

56. La femme molle et délicate, qui pouvait 
à peine marcher et poser un pied à terre, À 
cause de sa mollesse et de sa délicatesse, refu- 
sera à son mari, qui dort auprès d'elle, la chair 
de son fils et de sa fille, 

57. Et cet amas de souiliures qui sortent de 
son sein à l'heure où sont nés ses enfants; (ar 
elle les mangera secrètement durant le siége, 
à cause de la détresse, et dans la désolation à 
laquelle te réduiront tes ennemis par leur 
violence dans l'enceinte de tes villes. 

58. Si tu ne gardes et n’accomplis toutes les 
paroles de cette loi, qui sont écrites dans € 
livre, et si tu ne crains son nom glorieux €l 
terrible, c’est-à-dire le Seigneur ton Dieu, 

59. Le Seigneur augmentera tes plaies et les 
plaies de ta race, de plaies longues et opini- 
tres, de langueurs cruelles et incurables, 

60. Et il fera tomber sur toi toutes les plaies 
de l'Égypte, que tu as redoutées, et elles sat- 
tacheront à toi; | | 

61. Le Seigneur amènera encore sur (ol 
toutes les langueurs et toutes les plaies qui ne 
sont point écrites dans le livre de cette lol; 
jusqu’à ce qu’il te réduise en poudre : 

62. Et vous demeurerez un très petit nonr 
bre d'hommes, vous qui vous étiez d'abori 
multipliés comme les étoiles du ciel, part 
que vous n'avez point écouté la voix du Str 
eneur votre Dieu. 

63. Et comme le Seigneur s’est réjour al 
paravant en vous comblant de biens et en YOU 
multipliant, ainsi il se réjouira en vous Per 
dant et en vous détruisant , et en vous exltl” 
minant de la terre où vous allez entrer pol 
la posséder. 
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64, Le Seigneur vous dispersera parmi tous 
ls peuples, d'une extrémité de la terre à 
l'autre; et vous adorerez là des dieux étran- 
gers que VOUS ignoriez, vous et vos pères, des 
dieux de bois et de pierre. 

65. Parmi ces peuples mèmes vous ne vous 
reposerez pas, ét vous ne trouverez pas seule- 
ment où poser la plante de votre pied ; car le 
Seigneur vous donnera un cœur tremblant et 
des veux languissants , ét une âme dévorée de 
douleur. 

66. Votre vie sera comme en suspens devant 
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vous; vous tremblerez nuit et jour, et vous ne 
croirez pas à votre vie. 

67. Vous direz le matin : Qui me donnera 
de voir le soir? Et le soir : Qui me donnera de 
voir le matin? à cause du trouble de votre 
cœur et de tout ce que vous verrez de vos yeux. 

68. Le Seigneur vous ramènera sur des 
vaisseaux en Égypte, par la voie que, selon ce 
qu'il vous avait dit, vous ne deviez jamais re- 
voir. LA vous serez vendus à vos ennemis 
commeesclaves , et vos femmes comme servan- 
tes ; et nul ne se présentera pour vous acheter. 
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le orct les paroles de l'alliance que 
Av A le Seigneur commanda à Moïse 
1l ES hs faire avec les enfants d’ sus 


Se. rétiere 0 qu il avait 
te avec eux en Horeb. 

2. Et Moïse appela tout le peuple d'Israël, 
ét lui dit: Vous avez vu tout ce que le Sei- 
gneur à fait devant vous, dans la terre d'É- 
&Ypte, à Pharaon, et à tous ses serviteurs et à 
{out son royaume , 

3. Les grandes épreuves que vos yeux ont 
Contemplées , ses miracles et ses grandes mer- 
eilles : 

4. Ft le Seigneur ne vous a point donné 
Le aujourd'hui un cœur qui eût de l'intel- 
igence, des yeux qui pussent voir, et des 
oreilles qui pussent entendre. 

5, I vous a conduits dans le désert durant 
ffuarante ans : vos vêtements se sont conser- 
ui : €t la chaussure de vos pieds n’a point été 

sée, 

6. Vous n'avez pas mangé de pain, ni bu du 
vin où du cidre, afin que vous sussiez que moi 
je _ le Seigneur votre Dieu. 

7. Lorsque vous êtes venus en ce lieu, Séhon, 
Toi d'Hésébon., et Og, roi de Basan, ont mar- 
ché au-devant de nous pour nous combattre , 
tt nous les avons frappés du glaive, 
: Et nous avons pris leur terre, et nous 
tons donnée à Ruben, à Gad et à la moitié 
€ la tribu de Manassé. 


9. Gardez donc les paroles de cette alliance, 
et accomplissez-les, en sorte que tout ce que 
vous faites vous le fassiez avec intelligence. 

10. Vous êtes tous aujourd’hui debout de- 
vant le Seigneur votre Dieu, les princes de vos 
tribus, les anciens et les docteurs, et tout le 
peuple d'Israël , 

11. Vos femmes et vos enfants, et l'étranger 
qui demeure avec vous dans votre Camp, ex- 
cepté ceux qui coupent le bois et ceux qui ap- 
portent de l'eau, 

12. Tous prêts à entrer dans l'alliance du 
Seigneur votre Dieu, cette alliance que le 
Seigneur votre Dieu jure aujourd'hui avec 
vous, 

15. Afin qu'il fasse de vous son propre peu- 
ple, et qu'il soit lui-même votre Dieu , selon 
qu'il vous l'a promis, et selon qu'il l’a juré à 
vos pères, Abraham, Isaac et Jacob. 

14. Cette alliance que je fais aujourd'hui, 
ce serment que je renouvelle, n’est pas pour 
vous seuls ; 

15. Mais pour tous ceux qui i sont présents et 

pour tous ceux qui viendront un jour. 
16. Car vous savez de quelle manière nous 
avons demeuré dans la terre d'Égypte, et 
comment nous avons passé au milieu des na- 
tions, et qu'en passant 

17. Vous avez vu leurs abominations et leurs 
souillures, c'est-à-dire leurs idoles, le bois et 
la pierre, l'argent et l'or qu'ils adoraient. 

18. Qu'il n’y ait donc pas aujourd'hui parmi 
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vous un homme ou une femme, une famille 
ou une tribu, dont le cœur se détourne du 
Seigneur votre Dieu pour aller adorer les 
dieux de.ces nations, et qu’il n’y ait pas parmi 
vous une racine qui produise le fiel et l'amer- 
tume ; 

19. Et que quelqu'un, ayant entendu les 
paroles de cette alliance que Dieu a jurée avec 
vous, ne se flatte pas en lui-même, disant : 
La paix sera avec moi, et je marcherai dans la 
perversité de mon cœur; de peur qu’enivré de 
cette erreur il n'entraîne avec lui l'innocent. 

20. Le Seigneur ne lui pardonnera point : 
mais sa fureur s’allumera alors d’une manière 
terrible, et sa colère éclatera contre cet 
homme, et toutes les malédictions qui sont 
écrites dans ce livre tomberont sur lui; et le 
Seigneur effacera son nom sous le ciel, 

21. Et il l'exterminera pour jamais de toutes 
les tribus d'Israël, selon les malédictions qui 
sont contenues dans ce livre de la loi et de 
l'alliance du Seigneur. 

22, Et la génération à venir , les enfants qui 
naïtront dans la suite d'âge en âge, et les 
étrangers qui seront venus de loin, voyant les 
plaies de cette terre et les langueurs dont le 
Seigneur l'aura affigée, 

23. Et cette terre, consumée par le soufre et 
par un sel brûlant , de sorte qu'on n'y Jjettera 


CHAPITRE XXX. 


+) ons donc que toutes ces paroles 
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seront arrivées sur toi, Israël, 
“74 et les bénédictions ou les malé- 
:14 dictions que j'ai mises en ta pré- 
SK -eEre sence, et que, touché de repen- 
ür au fond du cœur, parmi les nations au 
milieu desquelles le Seigneur ton Dieu l'aura 
dispersé, 

2, Tu seras revenu à lui avec tes enfants, et 
que tu obéiras à ses commandements, comme 
je te le prescris aujourd'hui, de tout ton cœur 
et de toute ton âme, 

3. Le Seigneur te ramènera de ta captivité ; 
et il aura pitié de toi, et 1l te rassemblera en- 
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plus de semenceetque rien ne verdira, devenue 
semblable à Sodome et à Gomorrhe en sa 
ruine , à Adama et à Seboïm, que le Seigneur 
a renversées dans sa colère et dans sa fureur: 

24, La génération à venir et toutes lesnations 
diront, voyant ces choses : Pourquoi le Sei- 
gneur a-t-il donc traité ainsi cette terre? 
Pourquoi sa fureur est-elle montée à celle 
violence ? 

25. Et on leur répondra : Parce que ses 
habitants ont abandonné l'alliance du Ser- 
gneur, qu'il avait faite avec leurs pères, lors- 
qu'il les tira de la terre d'Égypte. 

96. Et ils ont servi des dieux étrangers, el 
ils les ont adorés, des dieux qui leur étaient 
inconnus, et au culte desquels ils n'étaient 
point destinés : 

27. C'est pourquoi la fureur du Seigneur 
s'est allumée contre cette terre, et 1l a amen 
sur ses habitants toutes les malédictions qu 
sont écrites dans ce livre, 

28. Et il les a chassés de leur terre dans 
colère , dans sa fureur et dans sa grande In- 
dignation, et il les a jetés dans une lérre 
étrangère, comme on le voit aujourd'hui. 

29. Ces secrets, cachés dans le Seigneur 
notre Dieu, sont maintenant manifestés pour 
nous et nos enfants à jamais, afin que noi 
accomplissions toutes les paroles de cette loi 
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core du milieu de tous les peuples où il l'aval 
auparavant dispersé. 

4. Quand tu auras été dispersé jusqu'aux 
extrémités du ciel, le Seigneur ton Dieu tt 
retirera ; 

5. Et il te prendra, et il t'introduira da 
la terre que tes pères ont possédée, et {ul 
possèderas de nouveau ; et, te bénissant, Ill 
fera croître et te rendra plus nombreux (ll 
n'auront été tes pères. - 

6. Le Seigneur ton Dieu circoncira 107 cœur 
et le cœur de tes enfants, afin que tu aimé : 
Seigneur ton Dieu de tout ton cœur et de toute 
ton me, et que tu puisses vivre. 
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1. Il fera retomber toutes ces malédictions 
sur tes ennemis, et sur ceux qui te haïssent et 
te persécutent ; 

8. Et toi, tu reviendras et tu écouteras la 
voix du Seigneur ton Dieu, et tu observeras 
tous les commandements que je te prescris 
aujourd'hui. 

9. Et le Seigneur ton Dieu te bénira dans 
toutes les œuvres de tes mains, dans les enfants 
qui sortiront de ton sein, dans tout ce qui 
naitra de tes troupeaux , dans la fécondité de 
a terre et dans l'abondance de toutes choses ; 
cr le Seigneur reviendra à toi, pour mettre 
sa joie à te combler de biens, comme il a fait 
à Les pères ; À 

10. Pourvu néanmoins que tu écoutes la voix 
du Seigneur ton Dieu, que tu observes ses 
préceptes et les cérémonies qui sont écrites 
dans la loi que je te propose, et que tu re- 
viennes au Seigneur ton Dieu de tout ton cœur 
et de toute ton âme. 

(1. Ce commandement que je te prescris 
aujourd'hui, n’est ni au-dessus de toi ni loin 
de toi. 

12. Il n’est point dans le ciel, en sorte que 
la puisses dire : Qui de nous peut monter au 
del et nous apporter ce commandement, afin 
que nous l'entendions et l’accomplissions par 
10$ œuvres? 

13. Il n’est point au-delà de la mer pour 
que tu t'excuses en disant : Qui de nous pourra 
Passer la mer pour l'apporter jusqu'à nous, 


A 4 72% OISE alla donc, et proféra toutes 
en Ve 2, Ces paroles devant tout le peuple 
à d'Israël ; 

mire 2. Et il dit à Israël : J'ai cent 
EAU vingt ans aujourd'hui, et je ne 
Puis avancer plus loin et te conduire, après 
Que le Seigneur m'a dit : Tu ne passeras pas 
le fleuve du Jourdain. 
Le Seigneur ton Dieu passera donc 
Want {oi ; lui-même il exterminera devant toi 
loutes les nations, et tu les possèderas, et 
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afin que l'ayant entendu nous puissions faire 
ce qui est ordonné? 

14. Mais ce commandement est près de toi, 
dans ta bouche et dans ton cœur, afin que tu 
l'accomplisses. 

15. Considère que j'ai mis aujourd'hui de- 
vant tes yeux la vie et les biens, et la mort et 
les maux, 

16. Afin que tu aimes le Seigneur ton Dieu, 
et que tu marches dans ses voies, et que tu 
observes ses préceptes, ses cérémonies et ses 
ordonnances ; et que tu vives, et qu'il te mul- 
tiplie, et qu'il te bénisse dans la terre que tu 
vas posséder. 

17. Mais si ton cœur se détourne de lui, si 
tu ne veux pas l'écouter, et que, te laissant 
séduire par l'erreur, tu adores et serves des 
dieux étrangers , 

18. Je te déclare aujourd'hui d'avance que 
tu périras , et que tu ne demeureras pas long- 
temps dans la terre où, après avoir passé le 
Jourdain , tu dois entrer pour la posséder, 

19. Je prends aujourd'hui à témoin le ciel et 
la terre, que je t'ai proposé la vie et la mort, 
la bénédiction et la malédiction : choisis donc 
la vie, afin que tu vives, toi et ta postérité; 

20. Afin que tu aimes le Seigneur ton Dieu, 
que tu obéisses à sa voix, et que tu t’attaches 
à lui (car il est ta vie et la longueur de tes 
jours ); afin que tu habites dans la terre que 
le Seigneur a juré de donner à tes pères Abra- 
ham, Isaac et Jacob. 


Josué marchera devant toi selon que le Sei- 
gneur l'a ordonné ; 

4. Et le Seigneur fera à ces peuples comme 
il a fait à Séhon et Og, rois des Amorrhéens, 
et à leur terre, et 1l les exterminera. 

5. Lors donc que le Seigneur vous les aura 
livrés, vous leur ferez comme vous avez fait 
aux autres, ainsi que je vous l'ai ordonné. 

6. Agissez avec courage et fortifiez-vous : ne 
craignez point et ne tremblez pas à leur aspect, 
parce que le Seigneur votre Dieu est lui-même 
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votre guide, et il ne vous quittera point, et ne 
vous abandonnera pas. 

7. Et Moïse appela Josué , et lui dit devant 
tout Israël : Sois ferme et courageux; car tu 
introduiras ce peuple dans la terre que le Sei- 
gneur a juré à leurs pères de leur donner, et 
tu la partageras au sort entre les tribus ; 

8. Et le Seigneur, qui est votre guide, sera 
lui-même avec toi, et il ne te quittera point et 
ne t'abandonnera point : ne crains pas et ne 
tremble pas. 

9. C'est pourquoi Moïse écrivit cette loi, et 
il la donna aux prêtres de Lévi qui portaient 
l'arche de l'alliance du Seigneur , et à tous les 
anciens d'Israël ; 

10. Et il leur donna cet ordre, disant : 
Après sept ans, dans l’année de la rémission 
et en la solennité des tabernacles, 

11. Quand tous les enfants d'Israël s’assem- 
bleéront pour paraître devant le Seigneur, au 
lieu que le Seigneur votre Dieu aura choisi, 
vous lirez les paroles de cette loi devant tout 
Israël , qui l'écoutera attentivement, 

12. Tout le peuple étant assemblé, et les 
hommes et les femmes, les enfants et les 
étrangers qui sont dans vos villes; afin que, 
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l'écoutant , ils l'apprennent, et qu'ils craignent 
le Seigneur votre Dieu, et qu’ils observent « 
accomplissent toutes les ordonnances de cette 
loi ; 

13. Et que leurs enfants mèmes , qui mar 
tenant l'ignorent , puissent entendre, et qu'is 
craignent le Seigneur leur Dieu durant lois 
les jours qu'ils demeureront dans la terre que 
vous allez posséder, quand vous aurez pas 
le Jourdain. 

14. Alors le Seigneur dit à Moïse : Voilà que 
le jour de ta mort est proche; appelle Josué, € 
présentez-vous tous deux devant le tabernaclé 
du témoignage, afin que je lui donne në 
ordres. Moïse et Josué allèrent donc se pré 
senter devant le tabernacle du témoignage; 

15. Et le Seigneur parut dans la colon 
de nuée qui s'arrêta à l'entrée du tabernack. 

16. Et le Seigneur dit à Moïse : Voilà qu' 
tu dormiras avec tes pères ; et ce peuple, St 
vant en tumulte, se prostituera à des dieu 
étrangers dans la terre où il va entrer pour} 


habiter. Il me délaissera , et rendra vaine la 
liance que j'ai établie avec lui. sans | 
17. Et ma fureur s'embrasera contre lui ent s | 


temps-là, et je le délaisserai et je ui cacher 


ma face , et il sera en proie à tous les maux, et 
toutes les afflictions l'envahiront, de sorte 
quil dira en ce jour : Parce que Dieu n’est pas 
avec nous, ces maux m'ont envahi. 

18. Et moi je cacherai et je cèlerai ma face 
en ce jour à cause de tous les maux qu'il 
a faits, parce qu'il a suivi des dieux étran- 
pers. 

19. C'est pourquoi maintenant écrivez pour 
vous ce cantique et apprenez-le aux enfants 
d'Israël, afin que leur mémoire les conserve 
et que leur bouche le chante, et que ce chant 
_mesoit un témoignage parmi les fils d'Israël. 
| 20. Car je les introduirai dans la terre pour 
kquelle j'ai fait un serment à leurs pères, 
œtte terre où coulent le lait et le miel. Et 
quand ils auront mangé; rassasiés, appesan- 
lis, ils se détourneront vers des dieux étran- 
gers et les serviront , et ils m'outrageront, et 
isrendront vaine mon alliance. 

21. Et, quand les maux et les afflictions 
seront venus sur eux , ce Cantique leur répon- 
dra comme un témoignage que rien n’effacera 
jamais de la mémoire de leurs enfants : car je 
«us leurs pensées, et ce qu'ils doivent faire 
aujourd'hui avant que je les introduise dans la 
terre que je leur donnerai. 

22. Moïse écrivit donc ce cantique, et l’en- 
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Nun, et dit : Sois courageux et fort; car tu 
introduiras les fils d'Israël dans la terre que 
j'ai promise, et je serai avec toi. 

24. Après donc que Moïse eut écrit les pa- 
roles de cette loi dans un livre, et qu'il l’eut 
achevé, 

25. Il ordonna aux Lévites qui portaient 
l'arche de l’alliance du Seigneur , disant : 

26. Prenez ce livre, et placez-le à côté de 
l'arche d’alliance du Seigneur votre Dieu, afin 
qu'il soit un témoignage contre vous : 

27. Car je connais votre obstination et votre 
tête inflexible. Moi vivant encore, et mar- 
chant avec vous, vous avez toujours murmuré 
contre le Seigneur : combien plus quand je 
serai mort ! 

28. Rassemblez tous les anciens dans cha- 
que tribu et les docteurs, et je leur dirai ces 
paroles, et j'invoquerai contre eux le ciel et 
la terre. 

29. Car je sais qu'après ma mort vous agirez 
dans l’iniquité, et que vous vous détournerez 
promptement de la voie que je vous ai pres- 
crite; et à la fin les maux viendront au-de- 
vant de vous, quand vous aurez fait le mal en 
présence du Seigneur, et que vous l'aurez irrité 
par les œuvres de vos mains. 

30. Moïse prononça donc, en présence de 
tout le peuple d'Israël, les paroles de ce can- 
tique, et le récita jusqu’à la fin. 
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ses fils au milieu de leurs souillures : race 
dépravée et perverse. 

6. C'est donc là ce que tu rends au Seigneur. 
peuple fou et stupide? N'est-ce pas lui qui est 
ton père, qui t'a possédé, qui l'a fait et qui l'a 
créé? 

7. Souviens-toi des jours anciens , considère 
toutes les générations : interroge ton père, et 
il t'annoncera; tes ancêtres, et ils te diront : 

8. Quand le Très-Haut divisait les nations, 
quand il séparait les enfants d'Adam , il mar- 
qua les limites des peuples selon le nombre 
des fils d'Israël : 

33 
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9. Mais la part du Seigneur fut son peuple, 
Jacob fut son héritage. 

10. Le Seigneur le trouva dans une terre 
déserte, dans un lieu d'horreur et de vaste 
solitude ; il le conduisit çà et là, et il l'instrui- 
sit, et 1l le garda comme la prunelle de son 
œil. 

11. Comme l'aigle qui provoque ses petits 
à voler, et voltige autour d'eux, il a étendu 
ses ailes, et 1l l'a pris , et il l’a porté sur ses 
épaules. 

12. Le Seigneur seul fut son guide, et au- 
cun dieu étranger n'était avec lui. 

13. Il l'a établi dans une terre élevée, afin 
qu'il se nourrit des fruits des champs, qu'il 
recueillit le miel du rocher, l'huile de la pierre 
la plus dure, 

14. Et le beurre des troupeaux, et le lait 
des brebis, et la graisse des agneaux et des 
beliers de Basan, et la chair des chevreaux, et 
la fleur du froment ; afin qu'il s'abreuvât du 
suc le plus pur de la vigne. 

15. Le peuple bien-aimé s'engraissa, et se 
révolta : appesanti, rassasié, enivré, il a dé- 
laissé le Dieu son créateur, et s’est retiré du 
Dieu son salut. 

16. Ils l'ont provoqué par des dieux étran- 
sers, et 1ls ont excité sa colère par des abo- 
m'nations. 

17.1ls ont sacrifié aux démons, et non à 
Dieu, à des dieux qu'ils ne connaissaient pas : 
il leur est venu des dieux nouveaux, des dieux 
d'un jour, que leurs pères n'ont point adorés. 

18. Le Dieu qui t'a engendré, tu l'as délaissé, 
et tu as oublié le Dieu ton créateur. 

19. Le Seigneur a vu, et son courroux s'est 
ému, parce que ses fils et ses filles l'ont pro- 
voqué. 

20. Et il à dit : Je leur cacherai ma face, et 
je considèrerai leur fin ; car c’est une race per- 
verse, et des enfants infidèles. 

21. Ils mont provoqué par des dieux qui 
n'en sont pas, et ils m'ont irrité avec leurs 
vaines idoles ; et moi je les provoquerai avec 
un peuple qui n'est pas le mien, et je les irri- 
terai avec un peuple insensé. 

22. Un feu s'est allumé dans ma colère, et il 
brûlera jusque dans les entrailles de l'enfer ; 
il dévorera la terre avec ses germes, et il con- 
sumera les fondements des montagnes. 
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23. J'assemblerai sur eux les maux, et j'é- 
puiserai sur eux mes flèches. 

24. Is périront par la faim, et ils seront ka 
pâture des oiseaux de proie; j'enverrai contre 
eux la rage des bêtes féroces, la fureur des 


-serpens et de tous les animaux qui rampent 


sur la terre. 

25. Le glaive les dévastera au dehors, et au- 
dedans l'épouvante : le jeune homme et la 
vierge, l'enfant et le vieillard, périront. 

26. J'ai dit : Où sont-ils? j'exterminerai leur 
mémoire du milieu des hommes. 

27. Mais, à cause de la colère de leurs enne- 
mis, j'ai différé, de peur que leurs ennemis 
ne s'enorgueillissent, et ne disent : Notre main 
puissante, et non le Seigneur, a fait toutes ces 
choses, 

28. Race sans conseil et sans prudence, 

29. Que n'ouvrent-ils les yeux ! que ne com- 
prennent-ils! que ne prévoient-ils la fin! 

30. Pourquoi un seul en poursuit-il mille, 
et deux en vaincront-ils dix mille? n'est-ce pas 
parce que leur Dieu les a vendus, et que leur 
Seigneur les a enfermés ? 

31. Car notre Dieu n’est point comme leurs 
dieux , et nos ennemis en sont juges. 

32. Leur vigne est de la vigne de Sodome tl 
de Gomorrhe ; leur raisin est un raisin de fiel, 
et leurs grappes sont amères, 

33. Leur vin est l'écume des dragons et le 
venin mortel des aspics. 

34. Tout n'est-il pas renfermé en moi, € 
scellé dans mes trésors? 

35. La vengeance est à moi, et je leur pait- 
rai le salaire au temps marqué, afin que leu 
pied chancelle : le jour de perdition est pris, 
et les temps se hâtent de venir. 

36. Le Seigneur jugera son peuple, € 
aura pitié de ses serviteurs ; il verra que lé 
bras se sont affaiblis, et les assiégés On! 
défailli, et les restes du peuple ont été Con 
sumés. . 

37. Et il dira : Où sont leurs dieux en qui 
ils se confiaient, 

38. Dont ils mangeaient les victimes tt 
dont ils buvaient les libations ? qu'ils se lèvent 
pour vous secourir, qu'ils vous protégent dans 
votre détresse, k 

39. Voyez que je suis seul, et qu'il nY° 
point d'autre Dieu que moi. Moi je tue, et m0! 
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je fais vivre ; je frappe, et je guéris, et nul ne 
peut s'arracher de ma main. 

40. de lève ma main vers le ciel, et je dis : 
de vis dans l'éternité. 

41. Si j'aiguise mon épée comme la foudre, 
el si mon bras s’arme du jugement, je me 
vengerai de mes ennemis, et je leur paierai 
leur salaire : 

#2. J'enivrerai mes flèches de leur sang , et 
mon épée dévorera leur chair et s’abreuvera 
du sang des tués : les uns seront livrés à la 
mort; les autres, la tête nue, iront en capti- 
Vité. 

45. Nations, louez son peuple, parce qu'il 
Yengera le sang de ses serviteurs, qu'il tirera 
'engeance de ses ennemis, et qu'il sera pro- 
pice à la terre de son peuple. 

44, Moïse vint donc, et récita toutes es pa- 
roles de ce cantique aux oreilles du peuple, 
lui et Josué fils de Nun. 

45, Et il acheva tous ces discours , parlant à 
lout Israël ; 

46. Et il leur dit : Appliquez vos cœurs à 
toutes les paroles que je vous donne en témoi- 
“nage aujourd'hui, afin de les confier à vos 


fils pour les garder, et pour accomplir tout 
ce qui est écrit dans cette loi, 

47. Parce qu’elles ne vous ont pas été don- 
nées en vain, mais afin que chacun de vous 
vive par elles : et les accomplissant, vous vivrez 
long-temps sur la terre en possession de la- 
quelle vous entrerez après avoir passé le Jour- 
dain. 

48. Or le Seigneur parla à Moïse en ce même 
Jour , disant : 

49. Monte sur la montagne d’Abarim , c'est- 
à-dire, des passages, sur la montagne de 
Nébo, qui est dans la terre de Moab, vis-à-vis 
de Jéricho, et regarde la terre de Chanaan , 
que je donnerai aux fils d'Israël pour la pos- 
séder , et meurs sur la montagne : 

50. Et, y montant, tu seras uni à tes peu- 
ples, comme ton frère Aaron est mort sur la 
montagne d'Hor , et ilaété réuni à ses peuples ; 

51. Parce que tu as prévariqué contre moi, 
aux eaux de contradiction , en Cadès du désert 
de Sin, et que tu ne m'as pas sanctifié parmi 
les enfants d'Israël , 

52. Tu verras la terre que je donnerai 
aux enfants d'Israël, et tu n’y entreras pas, 
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CHAPITRE XXXIIL 


OrcI les bénédictions dont Moïse, 
a l'envoyé de Dieu, bénit avant 
i VA a S Sa mort les enfants d'Israël, 
2 LA 2. Et il dit : Jéhova est venu 
LAS de Sinaï ; il s'est levé pour nous 
de Séir: il a paru du haut des montagnes de 
Gadès : à sa droite marchait la colonne de feu. 

3. Jéhova a aimé son peuple , et sa main est 
Sur fous les saints qui s'approchent de ses 
Pieds; ils recevront ses oracles. 

4. Moïse nous a enseigné la loi, l'héritage 
du peuple de Jacob. 

9. déhova a été le roi d'Israël , Quand se sont 
lassemblés les princes des peuples et les tri- 
Dus d'Israël. 

6. Vive Ruben ! et que jamais il ne meure 
‘que ses enfants soient nombreux. 

7. Voici la bénédiction de Juda : Seigneur, 
Écoute Ja voix de Juda , et introduis-le au lieu 


que doit occuper son peuple; que ses armées 
se multiplient; protége-le contre ses ennemis. 

8. I! dit de Lévi : L’urim et le thummim ap- 
partiennent à l’homme qui l’est consacré, que 
tu éprouvas à Massa, que tu jugeas aux eaux 
de Mériba ; 

9. Qui à dit à son père et à sa mère : Je ne 
vous connais pas; qui méconnait ses frères : 
qui oublie ses enfants, pour observer ta loi et 
garder ton alliance : 

10. Il enseignera tes jugements à Jacob, et 
tes lois à Israël; il brûlera l’encens en ta pré- 
sence, et l'holocauste sur ton autel. 

11. Jéhova, bénis leur force, et recois l'œu- 
vre de leurs mains ; frappe les reins de leurs 
ennemis, et que ceux qui les haïssent ne se 
relèvent plus. 

12. Et il dit à Benjamin : Que le bien-aimé 
du Seigneur habite avec confiance en lui, le 
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Très-Haut tous les jours le couvrira de ses 
ailes. et il habitera en sûreté à son ombre. 

13. IH dit de Joseph : Que Jéhova bénisse sa 
terre des fruits du ciel, de la rosée des fleuves 
qui arrosent la terre, 

14. Des fruits que le soleil et la lune mû- 
rissent , 

15. Des fruits des montagnes, et des fruits 
des vallées, 

16. Et des dons de la terre et de sa pléni- 
tude. Que la bénédiction de celui qui apparut 
dans le buisson vienne sur la tête de Joseph 
et sur la tête du premier de ses frères. 

17. Sa beauté est celle du taureau premier- 
né, ses cornes sont celles de loryx; avec 
elles il frappera les peuples, et les chassera 
jusqu'aux extrémités de la terre : tels seront 
les mille d'Éphraïm et les dix mille de Ma- 
nassé. 

18. Et il dit de Zabulon : Zabulon , réjouis- 
toi dans ta navigation, et, Issachar, sous tes 
tentes. 

19. Les peuples accourront sur tes monta- 
gnes ; là ils immoleront les victimes de justice. 
Ils viendront ceux qui se nourrissent des ri- 
chesses des mers et des trésors cachés dans les 
sables de son rivage. 
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90. Et il dit de Gad : Béni celui qui étend 
les frontières de Gad ; il se reposera commt 
un lion, il déchirera la tête et les bras de st 
ennemis. 

21. Il a été choisi parmi les premiers de 
terre : là est la portion du chef illustre til 
tre ses frères; il marchera à la tête de son 
peuple, il remplira la justice du Seigneur t 
ses jugements sur Israël. | 

99, Et il dit de Dan : Dan est un jeune lion 
qui s’élance des forèts de Basan. | 

93, Et il dit de Nephthali : Nephthali St" 
dans l'abondance et rempli des bénédictioi 
de Jéhova : il possèdera la mer et le midi 

24. Et il dit d’Aser : Béni soit Aser pari” 
ses enfants; qu'il soit cher à ses frères; que 
ses olives soient pleines d'huile. 

25. Ses portes seront d’airain ; ses richesses 
dureront autant que ses Jours. | 

26. Israël, nul n’est semblable à ton Dieu: 
il monte sur les cieux, il est ton secours; ® 
magnificence éclate dans les nues. | 

97. Le Dieu étérnel est ton refuge : il étend 
toujours ses bras vers la terre ; 1l chassera ll 
nemi devant toi, et il dira : Qu'il soit rédul 
en poudre. 

28, Israël habitera en confiance et seul: À 
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postérité de Jacob demeurera dans une terre 
où coulent le lait et le miel, et dont les cieux 
distillent la rosée. 

29, Tu es heureux, Ô Israël! qui est sem- 


10 | L 60 Æ 0 Lo 
gHstRResnpoens A ER popo sonne 


blable à toi, peuple sauvé par le Seigneur ? il 
est le bouclier qui te défend, le glaive de ta 
gloire ; tes ennemis se courberont devant toi, 
et tu fouleras leurs têtes à tes pieds. 


CHAPITRE. XXXIV. 


Ÿ BN à 


| OisE monta donc des plaines de 
ge, Moab sur la montagne de Né- 
bo, au sommet de Phasga, vis- 
7 à-vis de Jéricho; et le Seigneur 


: Jéricho, la ville des palmes. jusqu'à Sé- 
Or, 


. Et le Seigneur lui dit : Voici la terre que 
| al promise à Abraham, à Isaac et à Jacob, 
Ut : Je la donnerai à votre postérité. Tu 


las vue de tes yeux, et tu n’y entreras pas. 
2. Et Moïse, serviteur du Seigneur, MOourut 


là dans la terre de Moab par l’ordre du Sei- 
gneur ; 

6. Et il l’enselevit dans la vallée de la terre 
de Moab en face de Phogor, et aucun homme 
n'a connu le lieu de sa sépulture jusqu'à ce 
jour. 

7. Moïse avait cent vingt ans quand il mou- 
rut: ses yeux ne s’obscurcirent point, et ses 
dents ne furent point ébranlées. 

8. Et les fils d'Israël le pleurèrent dans la 
plaine de Moab durant trente jours, ct les 
jours du deuil de ceux qui pleuraient Moïse 
furent accomplis. 

9, Or Josué fils de Nun fut rempli de l'es- 
prit de sagesse, parce que Moïse posa les mains 
sur lui ; et les fils d'Israël lui obétrent, et firent 
comme le Seigneur avait ordonné à Moïse. 
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10. Et il ne s’éleva plus aucun prophète en terre d'Égypte devant Pharaon et tous ses ser. lout 1 
Israël semblable à Moïse, qui connût le Sei-  viteurs et toute sa terre, au l 
gneur face à face, 12. Aucun qui ait eu un bras Si puissant, ni Es 

11. Et qui fit tous les signes et tous les pro- qui ait fait des œuvres aussi merveilleuses DD Pr 
diges que le Seigneur opéra par lui dans la Moïse devant tout le peuple d'Israël. en 

temps 

Ici finit le Deutéronome, le cinquième des livres de Moïse, le premier historien , le législateur et 1 ; 
le plus grand prophète des Juifs. Il nous paraît utile de reproduire quelques considérations propres Le 
à prouver l’authenticité et la vérité des cinq livres qui précèdent. Et d’abord on ne peut douter que ds a 
ces livres ne soient de Moïse dont ils portent le nom, à moins que l’on ne veuille douter de tout. Ce me 
n'est pas un particulier , c’est une nation entière qui nous présente ceslivres , et qui nous les présente Gons 
comme des livres qu’elle a reçus des mains de Moïse lui-même ; et non comme des livres qu'ellea Lee 
trouvés chez elle, long-temps après la mort de cet homme célèbre , et qu’on assure tre de lui Nnë à 
Tous les livres qui vont suivre et qui forment jusqu’à l'Évangile une tradition non interrompue de- Fa 
puis la mort de Moïse jusqu'à la reconstruction du temple, supposent toujours et citent sans us D cl 
ceux de Moïse. Le livre de Josué suppose celui de Moïse; celui des Juges suppose les deux autres; tnt 
ceux des Rois supposent les trois premiers, et ainsi de suite jusqu’à l’époque qui vient d’être indiqué. | si 
Les livres de Moïse sont le fondement sur lequel tout l'édifice de l'histoire des Juifs est élevé. Ainsi Hi 
l'on voit toutes les générations de ce peuple se transmettre ces livres de la main à la main jusqu'à To 
Jésus-Christ, et les livrer enfin aux Chrétiens tels qu’ils les avaient reçus de leurs pères. Les Juifs di 
d'aujourd'hui vivent selon la loi de Moïse, les Juifs du temps de Jésus-Christ vivaient selon la li ue 
de Moïse , et ainsi en remontant jusqu’à Moïse même , se trouvent toujours les Juifs vivant selon l porte 
loi de Moïse. Il est évident que ce sont les cinq livres que l’on vient de lire, qu’on appelle le Pen- UE 
lateuque , qui ont formé la religion, la police et les mœurs de ce peuple. On voit bien par l'histoire be lui 
de ce peuple qu'il a souvent violé la loi de Moïse ; mais on ne voit nulle part que cette loi ne ui Ou: 
ait pas été donnée par Moïse. Au contraire, dans tous les temps il a attribué ses malheurs el ses dis- PUR 
grâces à ses prévarications contre la loi de Moïse. Pour soutenir que le Pentateuque n'est pas de EE 
Moïse, il faudrait supposer que toute une nation est restée un grand nombre de siècles dans un qu'un 
délire qui n’a jamais été interrompu, et contre lequel personne de cette nation n’a jamais os Li 
réclamer ; et cela, non en matière d'opinion, mais en matière de fait, mais touchant sa propre souter 
histoire, ce qui est le comble de l’absurdité,. à glo 

On voit des Juifs mêlés parmi des Chrétiens , au milieu de presque tous les peuples du monde, € de 
ces Juifs ont entre les mains les livres de Moïse : les Chrétiens ont aussi les mèmes livres qu'ils Hé 
assurent avoir reçus des Juifs depuis 1800 ans ,et pour lesquels ils n’ont pas moins de respect quels D 
Juifs mêmes. On remonte de siècle en siècle jusqu’au temps de Jésus-Christ. Partout on trouve des rit er 
Juifs et des Chrétiens, et partout aussi les cinq livres qu'on vient de lire également précieux et 16 D 
nérables à l’unet à l’autre peuple. Au temps de Jésus-Christ, on voit les Juifs vivant sous la loi de rqus, 
Moïse, on voit leur temple, leur autel, leur sacerdoce, leurs sacrifices et leurs cérémonies prali- Dreuvr 
quées selon le rit prescrit par Moïse, Consultez les Grecs, les Romains , les Égyptiens eLtUus les peuples Voir, L 
voisins des Juifs : tous déposent que les Juifs n’ont jamais eu ni d'autre loi, ni d'autre culte qu @ . 
celui que Moïse leur a donné. Faites plus, ouvrez le livre des Juifs, vous y trouverez une tradition lgieus 
écrite, conforme à la tradition orale des Juifs eux-mêmes et des peuples dont ils sont environnés à rec 
Cette tradition écrite remonte jusqu’à Moïse, sans aucune interruption qui puisse former un vit peuple 
véritable dans l'histoire d'un peuple. Hérode , prince iduméen qui règne en Judée , €st le successeut peuple 
immédiat du dernier prince de la race des Macabées. L’authenticité des livres qui portent le 1e PAUX r 
des Macabées, et auxquels toute la nation des Juifs donne son suffrage, est démontrée par là. Le livre violée 
des Macabées conduit jusqu’au dernier des prophètes. Le dernier des prophètes touche au temps d pérsua 
Néhémie et d'Esdras. Immédiatement après Esdras, viennent Daniel, Ezéchiel, Jérémie, Isait, la dit 
toute la suite des rois du peuple de Dieu, après la prise de Jérusalem par Faune nalgr 
jusqu'à Saül. Là on trouve Samuel, le dernier des juges du peuple de Dieu, et par Samuel et à ont q 
autres juges, on remonte jusqu’à Josué ministre de Moïse, et son premier successeur dans le gl 2 lauth 
vernement du peuple que ce grand homme avait tiré de la captivité d'Égypte. Moïse, dans tous (6 Qui y. 


monuments, est présenté comme le fondement de l'ouvrage que chaque auteur écrit. Ainsi dans 


On. 
l'histoire du peuple juif, tout descend de Moïse et tout remonte à Moïse, tout est fondé sur Mois 
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out roule sur Moïse, tout dépend de Moïse et de ses lois, et par conséquent pour pouvoir avancer 
que Moïse n’a jamais existé ou qu'il n’a pas écrit les cinq livres, il faut commencer par prouver 
qu'il n'y a point de Juifs, ou qu’il n’y en eut jamais. 

La véracité des livres de Moïse n'est pas moins aisée à prouver que leur authenticité, Les événe- 
ments que Moïse raconte se divisent en deux classes. La première renferme ceux que Moïse assure être 
arrivés dans les temps qui l'ont précédé, la seconde comprend ceux qu'il dit être arrivés de son 
temps. Il faut remarquer que les événements qui ont précédé Moïse sont l’histoire de sa famille; soit 
que Moïse ait écrit sur les Mémoires que ses pères avaient laissés, ou sur la tradition qui s'était 


ses SCr- 


ant, ni 
dES Que 


teur el 5 ; 

propre mrpétuée depuis Abraham jusqu’à lui, la vérité de ses récits ne peut être contestée. Quoique ces 
ter que événements remontassent à deux ou trois mille ans avant lui, cependant on peut dire que ces 
out. & M éénements étaient très rares, parce qu'entre Moïse et Abraham il y avait très peu de personnes et : 


encore moins entre Abraham et Adam. Entre Moïse et Abrabam, on ne compte que trois généra- 
tions : Tharé père d'Abraham avait vécu soixante-trois ans avec Noé, Noé avait vécu long-temps 
avec Mathusalé, Mathusalé avait vu Adam, Moïse touchait donc à Abraham, Abraham à Noé ; 
Noé à Adam. 

Le caractère personnel de Moïse le met à l’abri de tout soupçon d’avoir voulu en imposer à son 
puple. Grand génie, mais exempt de toute ambition et de toute vanité, il ne pensa jamais à sa 
propre gloire , il fut tout occupé de celle de Dieu; il ne flatta jamais sa nation, et il ne laissa au- 
tune autorité à ses descendants sur elle. Après sa mort ses enfants n’eurent aucun rang distingué 
dans leur tribu, ils n’y jouirent d’aucun privilége, | 

Tout ce qu'on vient de lire porte l'empreinte de la sincérité, de la bonne foi, de la modestie et 
du plus noble désintéressement. Vous n’y trouvez pas la moindre trace, le moindre vestige de 
lamour-propre de l'écrivain. Il s’oublie si entièrement qu’en le lisant on ne pense pas à lui. Il rap- 
porte sans ostentation les faits qui honorent son peuple, il ne dissimule pas ceux qui le déshono- 
Ru de ses contemporains ne s'inscrit en faux contre lui; personne n'ose se plaindre 
€ IUI, 

Quant aux événements que Moïse raconte comme étant arrivés de son temps, Moïse les écrit 
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pas de au moment même où ils arrivaient et où ils frappaient tous les yeux et tous les esprits. A qui Moïse 
dans un raconte-t-11 Ces prodiges ? AU peuple, en faveur de qui il les faisait actuellement. Son livre n’est 
AUS qu'un mémoire sur lequel il écrivait chaque jour ce que le peuple voyait ce jour-là. Moïse eût été 


le plus impudent de tous les hommes, si le peuple n'ayant vu aucun de ces prodiges , il eût osé lui 
soutenir qu'il les avait vus, et l’en prendre à témoin. Dira-t-on que Moïse a écrit son livre pour relever 
h gloire de son peuple? mais alors pourquoi le traite-t-il de peuple ingrat, indocile, d’un caractère 
duret indomptable? Quelque fondés qu’on suppose les reproches amers que Moïse fait à sa nation sil 
Stévident que jamais cette nation n'aurait souffert qu'il les insérât dans son histoire si Moïse 
d'edt eu sur elle toute l'autorité d’un homme qui représente Dieu lui-même, et jamais Moïse n’au- 
at eu cette autorité sur sa nation si les miracles ne la lui eussent assurée. Ainsi la patience 


| propre 


onde, él 
es qu'il 
; quelles 
Juve dés 


x et vi- | 
La loi de MR *'*C laquelle cette nation a supporté les reproches de Moïse, la docilité avec laquelle elle les a 
s praté Qus, la vénération religieuse qu’elle a toujours eue et qu’elle a encore pour ces cinq livres, est la 


freuve incontestable de la vérité de ces miracles. Moïse a donné aux Juifs, comme on vient de le 
"OT, un Corps complet de lois ecclésiastiques et civiles , il établit une hiérarchie de prêtres , il règle 
“ forme des sacrifices et de toutes les parties du culte. Il prescrit une multitude d'observations re- 


; peuples 
alte qué 


radition Le 

A igieuses très gtnantes et très dures. Moïse propose cette loi à ce peuple, ce peuple l’a pprouve et 
Du qi à reçoit. II lui ordonne d’en jurer solennellement l'observation, et il la jure. Il prononce contre ce 
ccesseur MR lui et ses descendants les plus effroyables malédictions en cas qu'il soit infidèle à cette loi dr 


teuple s’y soumet. Enfin Moïse institue des fôtes pour célébrer à perpétuité la mémoire des princi- 


le non Fu, 

Le livré se miracles que Dieu a faits pour ce peuple , et ce peuple les reçoit. Moïse meurt, sa loi est souvent 
empsde D ce par ce peuple inconstant, mais toujours reconnue et toujours en vigueur ; et ce peuple est si 
.… Isa, JéSuadé de la divinité de cette loi, qu’il attribue tous ses désastres à son inobservation. Et comme 


1 : 
Va dit J, J. Rousseau, les mœurs, les lois et les rits de ce peuple dureront autant que le monde, 


donosor, 
el et lé ne la haine et la persécution du genre humain. Qu'on réfléchisse à ces considérations qui ne 
le gou- qu'esquissées , et l’on verra qu’il n’est rien au monde qui soit si évidemment démontré que 


fauthenticité et la vérité des livres de Moïse : la divinité de ces livres est la conséquence des faits 
| 5 Y sont rapportés. 
Un doit Faire a plus grande attention dans le Pentateuque aux prophéties du Messie qui y sont 


tous CE 
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- Moi, 
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contenues, La première est la menace faite au serpent et qui signifie évidemment qu'après une 
_ révolution de plusieurs siècles, un homme descendu d'Éve et destiné de Dieu à réparer son péché 
écraserait la tête de Satan représenté par le serpent ; c’est-à-dire qu'il briserait son sceptre, anéan- 
tirait sa domination tyrannique et en délivrerait le genre humain. Et cet homme , c’est celui que 
nous appelons le Hessie. Ainsi le comprirent nos premiers parents et leurs descendants après eux. 

Peu de temps après le déluge, les hommes qui repeuplèrent la terre commencèrent à se pervertir 
et à ressembler à ceux que Dieu venait d'exterminer. Les mœurs se corrompirent, €t la religion 
s’altéra. Dès le temps d'Abraham la superstition et l'idolâtrie avaient déjà fait de grands progrès: le 
mal allait toujours croissant. Dieu vit que les premières traditions, qui commençaient déjà à 
s'obscurcir, seraient bientôt effacées de la mémoire des hommes et qu'il en resterait à peine des ves- 
tiges informes; que la foi du Messie se perdrait , et que lui-même il serait méconnu : il appel 
Abraham ; il fit alliance avec ce grand patriarche et lui promit que le Messie naîtrait de lui dans 
la suite des temps. Toutes les nations de la terre, lui dit-il, seront bénies dans votre postérité. 
Il fit la même promesse à Isaac et ensuite à Jacob, toujours dans les mêmes termes. 

ll est dit au chapitre 49 de la Genèse, que le patriarche Jacob se sentant près de sa fin, 
assembla ses enfants autour de lui et annonça à chacun d’eux la destinée future de la tribu dont 
il devait être la tige. Quand il vint à Juda , entre autres paroles prophétiques 1l prononça celles-ci: 
«Le sceptre ne sera point ôté de la maison de J uda , ni le prince de sa postérité : que celui qui doit 
«être envoyé vienne, et c'est lui qui sera l'attente des nations.» Paroles qui désignent visiblement 
le Messie, et qui marquent encore avec précision, mais d’une manière générale, le temps auquel il 
paraîtra dans le monde. 

Moïse, en donnant la loi aux Israélites dans le désert , déclara aussi qu'il viendrait un prophète 
plus grand que lui et que la nation choisie devait l'écouter. 

Nous n'avons pas besoin de parler des figures sous lesquelles toute la rédemption était annoncée; 
on les trouve à chaque pas dans le Pentateuque,. 

La chute et la promesse de la rédemption sont le fond de toute la législation et de toutes les 
paroles de Moïse, comme, de l’aveu de Voltaire, le péché originel est le fond de la théogonie de tous 
les peuples. Lex gravida Chrislo , la loi était pleine du Christ , à dit saint Augustin. 
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JOSUÉ. 


CHAPITRE 


Sea, T il arriva, après la mort de 
PA Moïse, serviteur du Seigneur, 
ie que le Seigneur parla à Josué 


ñ 


2. Moïse, mon serviteur , est mort; lève-toi 
et passe le Jourdain, toi et tout le peuple avec 
ol, jusqu'à la terre que je donnerai aux en- 
fants d'Israël. 

3. Tout l'espace que la plante de votre pied 
aura foulé , je vous le donnerai, comme je l'ai 
dit à Moïse. 

_4. Vos confins seront depuis le désert et le 
Liban jusqu'au grand fleuve d'Euphrate, et 
toute la terre des Héthéens jusqu’à la grande 
mer qui est au soleil couchant. 

5. Nul ne pourra vous résister tant que tu 
\vras : comme j'ai été avec Moïse, ainsi je se- 
fai avec (ol; je ne te laisserai point et je ne 
labandonnerai pas. 

6. Sois fort et vaillant ; car tu partageras à 
te peuple par le sort la terre que j'ai juré à 
leurs pères de leur donner. 

1. Affermis-toi donc et sois plein de cou- 
age, afin que tu gardes et que tu accomplis- 
* loute la loi que Moïse, mon serviteur, La 
donnée : ne te détourne ni à droite ni à gauche, 
fin que tu comprennes tout ce que tu fais. 

8. Que le livre de cette loi soit toujours de- 
‘ant tes yeux; tu le méditeras Jour et nuit, 
in que Lu gardes et que tu accomplisses tout 
“* qui est écrit : alors tu rendras ta voie 
droite, et tu la comprendras. 

Cet moi qui te l’ordonne, sois fort et 

"1: ne Crains pas et ne t'épouvante pas; 


(: æ. = = 
ar le Seigneur ton Dieu sera avec toi partout 
OÙ tu iras, 


PREMIER. 


10. Josué ordonna aux princes du peuple, 
disant : Passez au milieu du camp , et comman- 
dez au peuple, et dites-lui : 

11. Préparez des vivres; car, après trois 
Jours, vous passerez le Jourdain, et vous en- 
trerez pour posséder la terre que le Seigneur 
votre Dieu doit vous donner. 

12. Et il dit à la tribu de Ruben et à la tribu 
de Gad, et à la moitié de la tribu de Manassé : 

15. Souvenez-vous du commandement que 
vous fit Moïse , serviteur du Seigneur , disant : 
Le Seigneur votre Dieu vous a donné le repos 
et toute cette terre. 

14. Vos femmes, vos enfants et vos trou- 
peaux demeureront dans la terre que Moïse 
vous à donnée en decà du Jourdain ; mais vous 
passez, les armes à la main, devant vos frè- 
res, vous tous, guerriers, et combattez pour 
eux, 

15. Jusqu'à ce que le Seigneur ait donné le 
repos à vos frères comme à vous, et qu'ils 
possèdent la terre que le Seigneur votre Dieu 
leur donnera ; et après vous retournerez en la 
terre de votre héritage , et vous habiterez cette 
terre que Moïse , serviteur du Seigneur, vous a 
donnée au delà du Jourdain, vers le soleil 
levant. 

16. Ils répondirent à Josué, et dirent: Nous 
ferons tout ce que tu nous as ordonné, et 
nous irons partout Où tu nous enverras. 

17. Comme nous avons obéi en toutes cho- 
ses à Moïse , ainsi nous t'obéirons : que le Sei- 
gneur notre Dieu soit seulement avec toi 
comme 1l a été avec Moïse. 

18. Que celui qui contredira ton ordre, et 
n'obéira pas à toutes tes paroles, meure. Mais, 
toi , sois ferme et agis avec courage. 


Lu: cinq livres du Pentateuque succèdent les trois livres de Josué, des Juges et de Ruth. On 
Unit Souvent sous le nom des huit livres Le livre de Josué renferme l'histoire du peuple hé- 
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breu sous le commandement de ce chef, et c’est Josué qui l’a écrit. Josué fut d’abord appelé Osée, 
qui signifie sauveur; ensuite Moïse lui donna le nom de Josué, qui veut dire sauveur donné de 
Dieu. I s'attacha à Moïse depuis la sortie d'Égypteet se fit gloire d’être son serviteur selon l'u- 
sage de ces temps héroïques où les grands hommes avaient des amis qui se livraient à leur per- 
sonne et s’attachaient à leur service pour un engagement tout gratuit et tout volontaire, Josué 
conduisit le peuple hébreu à peu près vingt-cinq ans. Choisi après Moïse pour introduire les [sraé- 
lites dans la terre promise, il est la figure du vrai Josué, c’est-à-dire du Sauveur du monde qui 
est venu pour achever l’œuvre à laquelle la loi de Moïse préparait. 
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% N? vaient observer tout secrète- 

MW ment, et il leur dit : Allez, et 
nd sEey) considérez la terre et la ville de 
Jéricho ; et ceux-ci partant entrèrent dans la 
maison d'une courtisane nommée Rahab, et 
se reposérent chez elle. 

2. On vint dire au roi de Jéricho : Voilà que 
des hommes sont entrés ici pendant la nuit, 
envoyés par les enfants d'Israël pour recon- 
naître la terre. 

3. Et le roi de Jéricho envoya vers Rahab. 
disant : Fais sortir les hommes qui sont venus 


DUT 


chez toi, et qui sont entrés en ta maison; Cf 
ils sont espions, et sont venus pour considérer 
cette terre, 

4. Et Rahab, prenant ces hommes, les Ci- 
cha, et dit : Il est vrai que des hommé 
sont venus à moi, mais je ne savais d'où I 
étaient : 

b. Et, comme on fermait la porte pendant 
la nuit, ils sont sortis, et je ne sais où ils son 
allés : poursuivez-les promptement, et V0 
les atteindrez. 

6. Or elle fit monter ces hommes sur la {er 
rasse de sa maison, et les couvrit avec du 1 
qui était là. 


JOSUE. 


7. Et ceux qui avaient été envoyés les suivi- 
rent par la voie qui mène au gué du Jourdain ; 
et, eux sortis, la porte fut fermée. 

8. Ceux qui étaient cachés ne dormaient pas 
encore , et voilà que Rahab monta vers eux , et 
dut : 

9. Je sais que le Seigneur vous a donné cette 
terre; car l’effroi s'est répandu sur nous, et 
ous les habitants sont éperdus. 

10, Nous avons ouï comment le Seigneur a 
desséché les eaux de la mer Rouge à votre en- 
trée, quand vous êtes sortis d'Égypte, et ce 
que vous avez fait aux deux rois des Amor- 
rhéens, qui étaient au-delà du Jourdain, Sé- 
hon et Og , que vous avez mis à mort. 

11. Et, au bruit de ces choses, nous avons 
craint, et notre cœur a langui, et notre esprit 
a été troublé à votre entrée; car le Seigneur 
votre Dieu est le Dieu du ciel et de la terre. 

12. Maintenant donc jurez-moi par le Sei- 
gneur, comme je vous ai fait miséricorde, 
qu'ainsi vous ferez à la maison de mon père, 
et que vous me donnerez un signe assuré, 

15. Afin que vous sauviez mon père et ma 
mère, mes frères et mes sœurs, et tout ce qui est 
deux, et que vous nous délivriez de la mort. 

14. Et ils lui répondirent : Notre vie répon- 
dra pour toi jusqu’à la mort, si tu ne nous 
trahis point; et, lorsque le Seigneur nous 
aura livré la terre, nous accomplirons envers 
{oi la miséricorde et la vérité. 

15. Elle les fit donc descendre avec une 
corde par la fenêtre ; car sa maison était ap- 
puyée sur les murs de la ville. 

16. Et elle leur dit : Allez vers les monta- 
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gnes, de peur que ceux qui reviendront ne 
vous rencontrent ; et cachez-vous là trois jours 
jusqu'à ce qu'ils reviennent; el après vous 
irez par votre chemin. 

17. Ils lui dirent : Nous accomplirons le ser- 
ment que tu nous as fait Jurer , 

18. Si, à notre entrée dans cette terre, Lu 
lies, comme un signe, ce ruban d'écarlate à 
la fenêtre par où nous sommes descendus, et 
que tu assembles en ta maison ton père et ta 
mère, et tes frères et toute ta parenté. 

19. Quiconque franchira le seuil de ta mai- 
son, SOn sang sera sur sa tête, et nous serons 
innocents ; mais le sang de tous ceux qui seront 
avec toi dans ta maison sera sur notre tête, si 
quelqu'un les a frappés. 

20. Mais, si tu nous trahis, et découvres nos 
paroles, nous serons libres de ce serment que 
tu as exigé de nous. 

91. Elle leur répondit : Qu'il soit fait 
comme vous avez dit. Et, les laissant aller, 
elle suspendit un ruban d’écarlate à sa fenêtre. 

99, Et eux, cheminant, parvinrent dans 
la montagne, où ils demeurèrent trois jours, 
jusqu'à ce que ceux qui les poursuivaient 
fussent de retour ; car, les cherchant dans 
tous les chemins , ils ne les trouvèrent pas : 

23. Et, lorsque ces derniers furent entrés 
dans la ville, les envoyés descendirent de la 
montagne, et, ayant passé le Jourdain, ils 
vinrent vers Josué fils de Nun, et lui racon- 
tèrent tout ce qui était arrivé ; 

24. Et ils dirent : Le Seigneur a mis toute 
cette terre en nos mains, et tous ses habitants 
sont abattus par la crainte. 
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Un rant la nuit, leva son camp; 
FE F #4 et, partant de Sétim, ils arri- 
ire Y vèrent au Jourdain, lui et tous 
RES pT les enfants d'Israël, et ils de- 
meurèrent là trois jours. 
2. Et, après trois jours, 
sèrent à travers le camp. 


les hérauts pas- 


3. Et ils commencèrent à crier : Quand vous 
verrez l'arche de lalliance du Seigneur votre 
Dieu, et les prêtres de la tribu de Lévi qui 
la portent, vous aussi, levez-vous , et marchez 
derrière eux ; 

4. Et qu'il y ait entre vous et l'arche l'espace 
de deux mille coudées , afin que vous puissiez 
voir de loin et connaitre par quelle voie vous 
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entrerez, car vous n'avez point marché dans 
cette voie; et gardez - vous d'approcher de 
l'arche. 

5 Et Josué dit au peuple : Sanctifiez-vous , 
car le Seigneur fera demain parmi vous des 
merveilles. 

6. Et il dit aux prêtres : Portez l'arche de 
l'alliance, et précédez le peuple. Ceux-ci, ac- 
complissant ces ordres, la prirent, et mar- 
chèrent devant le peuple. 

7. Et le Seigneur dit à Josué : Aujourd’hui 
je commencerai à élever en présence de tout 
Israël, afin qu'il sache que comme j'ai été 
avec Moïse, ainsi je suis avec toi. 

8. Mais toi, commande aux prêtres qui 
portent l'arche de l'alliance , et dis-leur : Lors- 
que vous serez entrés dans une partie de l’eau 
du Jourdain, arrêtez-vous là. 

9. Et Josué dit aux enfants d'Israël : Appro- 
chez, et écoutez la parole du Seigneur votre 
Dieu. 

10, Et encore : En cela vous saurez que le 
Seigneur Dieu vivant est au milieu de vous, et 
qu'il perdra en votre présence le Chananéen , 
l'Héthéen, l'Hévéen , le Phérézéen , le Gergé- 
séen , l'Amorrhéen et le Jébuséen. 

11. Voilà que l'arche de l'alliance du Sei- 
gneur de toute la terre marchera devant vous, 
à travers le Jourdain. 
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12. Préparez douze hommes des tribus 
d'Israël , un de chaque tribu. 

13. Et, lorsque les prêtres qui portent 
l'arche du Seigneur , le Dieu de toute la terre. 
poseront le pied dans les eaux du Jourdain, 
alors les eaux d’en bas s’écouleront et laisse 
ront le fleuve à sec; mais celles qui viennent 
d'en haut s’arrêteront en un monceau. 

14. Le peuple sortit donc de ses tentes pour 
passer le Jourdain; et les prêtres qui por- 
taient l'arche de l'alliance marchaient devant 
lui. 

15. Et, quand ils furent entrés dans le 
Jourdain , et que leurs pieds commencèrent À 
être mouillés (or le Jourdain avait couvert ses 
rives pendant la moisson), 

16. Les eaux qui descendaient s'arrétèrent 
en un seul lieu, et elles paraissaient de loin 
comme une montagne, depuis la ville qui est 
appelée Adom jusqu'à Sarthan ; mais les eaux 
qni étaient au-dessous descendirent dans là 
mer du désert (qui est appelée maintenant h 
mer Morte), jusqu'à ce qu'elles fussent entit- 
rement écoulées. 

17. Or le peuple s’avançait contre Jéricho; et 
les prêtres qui portaient l'arche de alliance du 
Seigneur se tenaient debout sur la terre sèche, 
au milieu du Jourdain, et tout le peuple 
passait à pied sec à travers le lit du fleuve. 
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12, T, quand ils eurent passé, le 
At Seigneur dit à Josué : 
ee D 2 es 2. Choisis douze hommes , un 
A ET me Ç 

= de chaque tribu ; 
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ESS 5. Etordonne-leur de prendre 
au nulieu du fleuve du Jourdain, à l'endroit 


où les prètres se sont arrêtés, douze pierres 


très dures, que tu placeras dans le camp où 
tu dresseras les tentes cette nuit. 

4. Josué appela donc douze hommes qu'il 
avait choisis parmi les enfants d'Israël, un 
de chaque tribu , 

5. Et il leur dit : Allez devant l'arche du 
Seigneur votre Dieu , au milieu du Jourdain , 


et que chacun de vous apporte de là une pierre 
sur son épaule, selon le nombre des enfants 
d'Israël , 

6. Afin que ce soit un signe parmi vous; €! 
quand vos fils vous interrogeront un jour di- 
sant : Que signifient ces pierres ? | 

7. Vous leur répondrez : Les eaux du dour- 
dain se sont séchées devant l'arche de lat 
liance du Seigneur, quand elle passait; Ces 
pourquoi ces pierres ont été élevées comme 
un monument éternel pour les enfants dis 
raël. 

8. Les enfants d'Israël firent donc ce que 
Josué leur avait commandé. Ils prirent dot 
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pierres du milieu du Jourdain , comme le Sei- 
gneur l'avait ordonné, selon le nombre des 
enfants d'Israël, et ils les placèrent dans le 
leu où 1ls étaient campés. 

9, dosué mit aussi douze autres pierres au 
nilieu du lit du Jourdain, où les prêtres qui 
portaient l'arche de l'alliance s'étaient arré- 
is, et elles sont encore en ce lieu jusqu’à ce 
jour. 

10. Mais les prêtres qui portaient l'arche 
demeurèrent debout au milieu du Jourdain , 
jusqu'à ce que tout ce que le Seigneur avait 
commandé à Josué de dire au peuple fût 
accompli, selon ce que Moïse lui avait dit. Et 
le peuple se hâta, et passa le fleuve; 

IL. Et, quand tous eurent passé, l'arche du 
Seigneur passa aussi, et les prêtres marchaient 
devant le peuple. 

12. Et les enfants de Ruben et de Gad . etla 
moitié de la tribu de Manassé, précédaient 
out armés les enfants d'Israël, comme Moïse 
leur avait commandé : 

13. Et quarante mille combattants mar- 
chaient par bandes et par troupes rangées 
dans les plaines et les campagnes de la ville 
de Jéricho. 

14. En ce jour le Seigneur éleva Josué en la 
présence de tout Israël, afin qu'ils le crai- 
olissent comme ils avaient craint Moïse pen- 
dant qu'il vivait. 


15. Et il lui dit : 

16. Ordonne aux prêtres qui portent l'arche 
de l'alliance de sortir du Jourdain. 

17. Et il leur commanda, disant : Sortez 
du Jourdain. 

18. Lorsqu'ils furent hors du fleuve, por- 
tant l'arche de l'alliance du Seigneur, et qu'ils 
commencèrent à marcher sur la terre sèche, 
les eaux du Jourdain retournèrent en leur lit 
et reprirent leur cours. 

19. Le peuple traversa le Jourdain le 
dixième jour du premier mois, et campa en 
Galgal, du côté oriental de la ville de Jéricho. 

20. Josué dressa les douze pierres qu’ils 
avaient apportées, en Galgal, 

21. Etül dit aux enfants d'Israël : Quand vos 
fils interrogeront un jour leurs pères, et leur 
diront : Que signifient ces pierres ? 

22, Vous les instruirez, et leur direz : Israël 
a traversé le fleuve du Jourdain à sec, 

23. Le Seigneur votre Dieu séchant les 
eaux de ce fleuve en votre présence, jusqu’à ce 
que vous eussiez passé ; 

24. Comme il fit auparavant pour la mer 
Rouge qu'il sécha jusqu’à ce que nous eussions 
passé : 

25. Afin que tous les peuples de la terre 
connaissent la main toute-puissante du Sei- 
gneur ; et afin que vous craigniez le Seigneur 
votre Dieu en tout temps. 
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3] NSEEA UAND (ous les rois des Amor- 
ANA rhéens, qui habitaient par-delà 
à (è EE le Jourdain, vers l'occident, et 
Ê > Av. tous les rois des Chananéens, 
SE EE qui possédaient les régions voi- 
‘nes de la grande mer , apprirent que le Sei- 
éleur avait desséché les eaux du Jourdain en 
Présence des enfants d'Israël , Jusqu'à ce qu'ils 
“Sent passé, ils perdirent courage, et leur 
PME fut troublé, parce qu'ils craignaient 
htrée des enfants d'Israël. | 

Mt le Seigneur dit à JOSué : Fais-toi 
> uteaux de pierre, et crconcis pour la 

Onde fois les fils d'Israël. 


3. Josué fit ce que le Seigneur lui avait 
commandé , et circoncit les enfants d'Israël en 
la colline des prépuces. 

4. Et ce fut la cause de la seconde circonci- 
sion. Tous les mâles d’entre le peuple qui 
était sorti d'Égypte, et tous les guerriers qui 
étaient morts au désert, durant les longs dé- 
tours du chemin, 

5. Avaient tous été circoncis, Mais le peuple 
qui naquit au désert , 

6. Durant les quarante années de marche 
dans cette vaste solitude du désert, fut incir- 
concis, jusqu'à ce que fussent consumés ceux 
qui n'écoutèrent pas la voix du Seigneur, et à 
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qui il avait juré qu'il ne leur montrerait 
pas la terre où coulent le lait et le miel. 

7. Les enfants succédèrent à leurs pères, et 
furent circoncis par Josué, parce qu'ils étaient 
incirconcis comme au jour de leur naissance, 
et qu’ils n'avaient pas été circoncis durant la 
marche. 

8. Mais, quand ils furent tous circoncis , ils 
demeurèrent dans le même lieu jusqu'à ce 
qu'ils fussent guéris. 

9. Et le Seigneur dit à Josué : Aujourd’hui j'ai 
ôté du milieu de vous l'opprobre de l'Égypte. 
Et ce lieu fut appelé Galgal jusqu'à ce jour. 

10. Et les enfants d'Israël demeurèrent à 
Galgal, et célébrèrent la Pâque le quatorzième 
jour du mois, vers le soir, dans les plaines de 
Jéricho. 

11. Le lendemain ils mangèrent des fruits 
de la terre, des pains sans levain, et de la fa- 
rine de la mème année. 


12. Et la manne cessa quand ils eurel 
mangé les fruits de la terre, et les fils d'Israël 
ne se nourrirent plus de manne; mais ils Mal 
gèrent des fruits de la terre de Chanain de 
cette même année. 

13. Or, comme Josué était dans les 
champs de la ville de Jéricho, 1l leva les 
yeux, et vit un homme debout devant lui, 
tenant une épée nue, et Josué alla vers lul, 
et Jui dit : Es-tu de nous ou de nos en 
mis ? | 

14. Lequel répondit : Non; mais je su le 
chef de l'armée du Seigneur, et maintenill 
je viens vers tol. 

15. Josué tomba prosterné contre terre; € 
l'adorant, il dit : Que dit mon Seigneur à S0! 
serviteur ? 

16. te, dit-il, la chaussure de tes piels 
car le lieu où tu es est saint. Et Josué fit 
qui lui était commandé. 
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es TA R Jéricho était fermée et forti- 
=: fice, dans la crainte des enfants 


>" 2. Et le Seigneur dit à Josué: 
Voilà que j'ai livré en ta main Jéricho, et son 
roi, et (ous ses guerriers. 

3. Combattants , entourez tous la ville une 
fois le jour, et vous ferez ainsi durant six 
Jours, 

4. Mais, au septième jour, que les prêtres 
portent les sept trompettes dont on se sert 
pour le Jubilé, et qu’ils précèdent l'arche 
d'alliance, et vous environnerez la ville par 
pt fois , et les prêtres sonneront de la trom- 
pette. 

. Et, quand le son de la trompette sera 
plus prolongé et plus éclatant, et qu'il reten- 
tira à vos oreilles, tout le peuple jettera un 
grand cri, et les murailles de la ville tombe- 
ront sur elles-mêmes, et chacun entrera par 
le lieu qui sera devant lui. 

6, Josué fils de Nun appela donc les prêtres, 
el leur dit : Portez l'arche de l'alliance, et que 
“pl'autres prêtres portent les sept trompettes 
des jubilés , et qu'ils marchent devant l'arche 
du Seigneur, 

7. 11 dit aussi au peuple: Allez et environnez 
R ville, et que les combattants armés pré- 
dent l'arche de l'alliance du Seigneur, 

8. Et, lorsque Josué eut cessé de parler, et 
Que les sept prêtres sonnaient des sept trom- 
peties devant l'arche de l'alliance du Seigneur, 

. Toute l'armée marchait devant l'arche 
ele reste du peuple 1a suivait, et tout reten- 
Ussait du son des trompettes. 

10. Or Josué avait commandé au peuple . 
disant : Vous ne crierez point, et votre voix ne 
‘€ fera point entendre, et aucun mot ne sor- 
üra de votre bouche , Jusqu'à ce que soit venu 
‘Jour où je vous dirai : Criez et faites un 
brand bruit. 


IL. L'arche du Seigneur fit donc une fois 


durant le jour le tour de la ville, et, revenant 
dans le camp, s’y arrêta. 

12. Et, Josué s'étant levé durant la nuit, les 
prêtres portèrent l'arche du Seigneur; 

15. Et sept d’entre eux portaient les sept 
trompettes dont on se sert pour le jubilé, et ils 
précédaient l'arche du Seigneur, marchant et 
sonnant des trompettes, et le peuple armé al- 
lait devant eux, et le reste du peuple suivait 
l'arche et sonnait des trompettes. 

14. Et le second jour ils firent une fois le 
tour de la ville, puis ils retournèrent au camp, 
et ils firent ainsi durant six jours. 

15. Mais le septième, s'étant levés dès l’au- 
rore, ils firent sept fois le tour de la ville, ainsi 
qu'il leur avait été ordonné. 

16. Et, lorsque les prêtres, au septième 
jour, sonnaient les trompettes, Josué dit à 
tout Israël : Jetez un grand cri, car le Seigneur 
vous à livré la ville : 

17. Et que cette ville soit anathème au Sei- 
gneur, et tout ce qui est en elle : que la cour- 
tisane Rahab seule vive, elle et tous ceux qui 
sont avec elle en sa maison; car elle a caché 
les messagers que nous avions envoyés.  — 

18. Mais vous, gardez-vous de toucher au- 
cune des choses qui vous sont défendues, de 
peur que vous ne soyez coupables de prévari- 
cation, et que tout le camp d'Israël ne soit 
sous le péché et dans la confusion. 

19. Mais tout l'or et l'argent et les vases 
d’airain et de fer seront consacrés au Sei- 
gneur, et déposés en ses trésors. 

20. Alors, tout le peuple poussant des cris, 
et les trompettes retentissant, dès que la voix 
et le son eurent frappé les oreilles de la mul- 
titude , soudain les murs tombèrent , et chacun 
monta par le lieu qui était devant lui, et ils 
s'emparèrent de la ville; 

21. Et ils tuèrent tout ce qui était dans la 
ville, hommes , femmes, enfants, vieillards. 
Le glaive frappa même les bœufs, les brebis 
et les ânes. 
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99, Josué dit aux deux hommes qui avaient 
été envoyés pour observer la terre : Entrez 
dans la maison de la courtisane, et faites-la 
sortir et tout ce qui est à elle, comme vous le 
lui avez juré. 

23. Les deux jeunes hommes étant entrés, 
firent sortir Rahab, son père et sa mère, et 
ses frères, et tout ce qui lui appartenait, et 
toute sa famille, et les firent demeurer hors 
du camp d'Israël. 

24. Et ils brülèrent la ville et tout ce qui 
était en elle, excepté l'or et l'argent, et les 
vases d’airain et de fer, qu'ils consacrèrent au 
trésor du Seigneur. 
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5% %.2 R les enfants d'Israël transgres- 
Free strent les commandements, et 
ki encoururent l'anathème : car 

ef. Achan, le fils de Charmi, fils 
ILES de Zabdi, fils de Zaré, de la 
tribu de Juda, emporta quelque chose de ce 
qui était maudit; et le Seigneur fut 1rrité 
contre les enfants d'Israël. 

2. Et, lorsque Josué envoya des hommes de 
Jéricho en Haï, qui est près de Béthaven, vers 
l'orient du Bourg de Béthel, il leur dit : Mon- 
tez, et considérez la terre. Et ils accomplirent 
le commandement, en reconnaissant Haï. 

3. Et, revenus, ils lui dirent : Que tout le 
peuple ne monte point, mais que deux ou 
trois mille hommes marchent et détruisent la 
ville: car tout le peuple combattrait en vain 
contre un si petit nombre d'ennemis. 

4. C'est pourquoi trois mille hommes mon- 
tèrent ; lesquels, fuyant aussitôt, 

5. Furent frappés par les guerriers de la 
ville de Haï, et trente-six d'entre eux tom- 
bèrent : et les ennemis les poursuivirent de- 
puis la porte jusqu’à Sabarim , et 1ls tombèrent 
au pied de la colline; et le cœur du peuple fut 
saisi de crainte et s'écoula comme l'eau. 

6. Or Josué déchira ses vèétements, et de- 
meura la face contre terre devant l'arche du 
Seigneur jusqu'au soir, lui et les anciens d'Îs- 
raël ; et ils couvrirent leur tête de poussière : 
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25. Josué sauva Rahab la courtisane, et 


maison de son père, et tout ce qu'elle avait: de 
et elle a habité au milieu d'Israël jusqu'à ce Ge 
jour, parce qu'elle avait caché les hommes 4 
qu'il avait envoyés pour observer la ville de péc 
Jéricho. Et Josué prononça cette imprécation, qui 
disant : l'all 
26. Maudit soit devant le Seigneur l'homme a 
qui relèvera et rebâtira la ville de Jéricho! l 
Que les fondements tombent sur son pre- mat 
mier-né, et les portes sur le dernier de ss Se bo 
enfants ! 
27. Le Seigneur fut donc avec Josué, et ét: 
son nom se répandit dans toute la terre. vée 
: {rot 
NEC EE ALATTII ILE LES i 
OI 

de 4 

Î 

| | gloi 

7. Et Josué dit : Hélas! Seigneur, mon Dieu, dl 
pourquoi avez-vous fait passer le fleuve du pas. 
Jourdain à ce peuple, pour nous livrer ax 9) 
mains de l’'Amorrhéen , et pour nous perdre? @ ty 
Que ne sommes-nous demeurés au-delà dt @ dix 
Jourdain, comme nous avions commenté! 9 
8. Seigneur mon Dieu, que dirai-je, en tea 


voyant Israël fuir devant ses ennemis? 

9. Les Chananéens l'apprendront, et lois 
les habitants de la terre, et 1ls s'assembleront, 
et ils nous environneront, et notre nom sen 
effacé de la terre. Et que ferez-vous pour k 
gloire de votre nom? 

10. Et le Seigneur dit à Josué : Lève-to! 
pourquoi es-tu couché sur la terre? 

11. Israël a péché, et il a transgressé mon 
alliance : ils ont emporté l’anathème , ils l'on! 
dérobé, et ils ont menti, et ils l'ont cad 
parmi leurs vases. 

12, Israël ne pourra résister à ses ennem, | 
et il les fuira; car ils’est souillé de l'anathème: 


je ne serai plus avec vous, jusqu à ce que VOS D te q 
exterminiez celui qui est coupable de ce péché. @ th: 

13. Lève-toi, sanctifie le peuple, et dis-leur ser) 
Sanctifiez-vous pour demain ; car le Seigneu D la vi 
le Dieu d'Israël, l'a dit ainsi : L'anathème 3 
au milieu de toi, Israël; tu ne pourras résistt D ln. 
à tes ennemis, jusqu’à ce que celui qui Si A m 
souillé du péché soit Ôté du milieu de vous. plus 

14. Et chacun viendra demain matin à Ÿ 4 
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avait: 
qu'à ce 
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tribu, et la tribu sur qui le sort tombera s'ap- 
prochera selon ses familles, et la famille selon 
ses maisons, et la maison selon les hommes. 
15. Et celui qui aura été surpris dans ce 
péché sera consumé par le feu, lui et tout ce 
qui lui appartient, parce qu il a transgressé 
l'alliance du Seigneur, et qu'il a fait le mal 
en Israël, 

16. C'est pourquoi Josué, se levant de grand 
matin, fit venir Israël selon ses tribus; et il 

trouva la tribu de Juda. 

17. Et, toutes les familles de cette tribu 
| sétant présentées , la famille de Zaré fut trou- 


homme 
éricho! 
)n pre- 
de ses 
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d'argent, et une règle d’or du poids de cin- 
quante sicles; et, désirant les avoir, je les pris 
et les cachai en la terre, au milieu de ma 
tente ; et j'ai caché l'argent, et je l'ai recouvert 
de terre. 

22. Josué envoya donc des serviteurs qui, 
allant vers sa tente, y trouvèrent toutes les 
choses cachées dans le même lieu, ainsi que 
l'argent ; 

25. Et, les ayant enlevées de la tente, ils 
les apportèrent à Josué et à tous les enfants 
d'Israël, et les jetèrent devant le Seigneur. 

24. Or Josué, prenant Achan, le fils de 
Zaré, et l'argent, et le manteau, et la règle 
d'or, ‘et ses fils et ses filles, et ses bœufs et ses 
ânes et ses brebis, et son tabernacle et tous 
ses meubles (et tout Israël était avec lui), les 
conduisit en la vallée d’Achor, 

25. Où Josué dit : Parce que tu nous as trou- 
blés, le Seigneur te rejette aujourd'hui. Et 
tout Israël le lapida; et tout ce qui avait été à 
lui fut consumé par le feu. 

26. Et ils amassèrent sur lui un grand mon- 
ceau de pierres, qui y est encore aujourd'hui. 
Et la fureur du Seigneur s’éloigna d'eux, et le 
nom de ce lieu fut appelé la vallée d’Achor 
jusqu'à ce jour. 
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embuscade derrière la ville: et ne vous éloi- 
gnez pas beaucoup, et tous soyez prêts. 

5. Et moï, et le reste de la multitude qui 
est avec moi, nous nous approcherons en face 
de la ville; et, lorsqu'ils seront sortis contre 
nous , Comme nous avons déjà fait, nous fui- 
rons , et tournerops le dos, 

6. Jusqu'à ce qu'en nous poursuivant ils 
soient entraînés plus loin hors de la ville; car 
ils croiront que nous fuyons comme aupara- 


7. Et, lorsque nous fuirons et que les en- 
nemis NOUS poursuivront, vous vous lèverez 
de votre embuscade, et vous ravagerez la ville, 
et le Seigneur votre Dieu la livrera en vos 


€. vée; et, prenant cette famille par maisons, il 
trouva celle de Zabdi ; 
| 18. Et, en divisant cette maison par chaque 
homme , 1l trouva Achan, fils de Charmi, fils 
de Zabdi, fils de Zaré, de la tribu de Juda. 
19. Et Josué dit à Achan : Mon fils, rends 
| gloire au Seigneur Dieu d'Israël ; confesse-toi 
n Dieu, et me déclare ce que tu as fait; ne le cèle 
‘uve du pas. 
PET aux 20, Achan répondit à Josué, et lui dit : Vé- 
perdre: ritablement } Î al péché contre le Seigneur Dieu 
delà du d'Israël, et “ai fait ainsi : 
nc 21. Car j j'ai vu parmi les dépouilles un man- 
ie a eau d'écarlate fort beau, et deux cents sicles 
et {ous CRE RUES PETER 
bleront, 
es CHAPITRE VIIL 
ève-ll; R le Seigneur dit à Josué : Ne 
4 | crains pas et ne t'épouvante pas: 
ssé MON | prends avec toi toute la multi- 
ils l'ont -tude des combattants, et, te le- 
at cache | ER vant, monte en la ville de Haï: 
là q que je tal livré son roi, et son peuple, 
nnEnE, D ct sa ville, et sa terre. 
athème: 9. Et tu feras à la ville de Haï et à son roi 
que VO © te que tu as fait à Jéricho et à son roi; mais 
e péché le butin et tous les animaux que tu enlèveras 
jis-leur: “ont pour to1. Place une embuscade derrière  vant. 
eigneur, la ville, 
ème esl 3, Et Josué se leva, et toute l'armée avec 
ESS D lui, pour monter contre Haï , et Josué envoya 
qui sl à nuit trente mille hommes choisis parmi les 
VOUS. plus x vaillants ; mains. 
tin à # 


4 Et il leur commanda , disant : Placez une 
TOME 1, 


8. Et, lorsque vous l'aurez prise, brûlez-la : 
35 
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et vous ferez toutes choses comme je l'ai or- 
donné. 

9. Et Josué les envoya, et ils arrivèrent au 
lieu de l’embuscade, et s'arrêtèrent entre Bé- 
thel et Haï, à l'occident de la ville de Haï : 
mais Josué demeura cette nuit-là au milieu 
du peuple; 

10. Et, se levant de grand matin , il passa 
en revue ses Compagnons, et il monta avec les 
anciens à la tête de l’armée, entouré du se- 
cours des combattants. 

11. Et, lorsqu'ils furent arrivés, et qu'ils 
furent montés en face de la ville, ils s'arré- 
tèrent vers la partie septentrionale de la ville, 
et entre eux et la ville était une vallée. 

12. Mais Josué avait choisi cinq mille hom- 
mes, et les avait placés en embuscade entre 
Béthel et Haï, vers la partie occidentale de 
cette ville. 

15. Or tout le reste de l’armée fut rangé en 
bataille du côté de l’aquilon , en sorte que les 
derniers de cette multitude venaient jusqu’à 
la partie occidentale. Josué se retira donc 
cette nuit-là, et s'arrêta au milieu de la vallée. 

14. Ce que le roi de Haï ayant vu, il sortit 
en hâte, dès le matin, avec toute l’armée de 
la ville et conduisit son armée du côté du dé- 
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sert, ne sachant point que l’embuscade était 
dressée derrière lui. 

15. Or Josué et tout Israël se retirèrent de 
ce lieu, feignant d’avoir peur, et ils s’enfuirent 
par la voie du désert. 

16. Et leurs ennemis les poursuivirent €l 
poussant des cris et en s’encourageant l'un 
l'autre; et, quand ils furent hors de la ville, 

17. Et qu'aucun homme ne fut resté dans 
la ville de Haï et de Béthel, tous poursuivan! 
Israël, comme ils étaient sortis laissant les 
portes de la ville ouvertes, | 

18. Le Seigneur dit à Josué: Lève le bouclier 
qui est dans ta main contre la ville de Haï, car 
Je te la livrerai. 

19. Et, lorsqu'il eut élevé le bouclier contré 
la ville, les guerriers qui étaient cachés se le- 
vèrent aussitôt, vinrent à la ville, la prirent! 
y mirent le feu. 

20. Mais les hommes de la ville qui pour- 
suivaient Josué, regardant et voyant que là 
fumée de la ville montait jusqu'au ciel, n 
purent plus aller au-delà, surtout lorsqué 
ceux qui avaient feint de fuir et qui allaient 
vers le désert, résistèrent à ceux qui les pour 
suivalent. 

21. Alors Josué et tout Israël s’apercevant qu 
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la ville était prise , et que la fumée montait , re- 
tournèrent et frappèrent les hommes de Haï : 

22, Car ceux qui avaient pris et brûlé la 
ville sortirent contre ses habitants, et com- 
mencèrent à frapper les ennemis au milieu 
d'eux ; et 1ls furent tués de tous les côtés, en 
sorte qu'il n'en échappa pas un seul d’une si 
grande multitude. 

23, Ils prirent aussi le roi de la ville de Haï 
vivant, et le présentèrent à Josué. 

24, C'est pourquoi tous ceux qui avaient 
poursuivi les enfants d'Israël au désert ayant 
üé tués, et tous étant tombés sous le glaive 
iu même lieu, les fils d'Israël revinrent et 
dévastèrent la ville. 

25. Et le nombre de ceux qui périrent en ce 
jour-là, hommes et femmes, fut de douze 
mille hommes, tous de la ville de Haï. 

26. Or Josué, tenant le bouclier, ne baissa 
pas main qu'il avait élevée, jusqu’à ce que 
ous les habitants de Haï fussent tués. 

?7. Et les enfants d'Israël se partagèrent le 
bétail et les dépouilles de la ville, comme le 
Seigneur l'avait commandé à Josué. 

28. Josué brûla la ville, et en fit à jamais 
in monceau de ruines : 

_ 29, Etil attacha à un poteau le roi de la ville 
de Haï jusqu'au soir, au coucher du soleil. Et 
Josué commanda , et les Israélites ôtèrent son 
adavre de la croix, et ils le jetèrent à l'entrée 
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de la ville, et le couvrirent d'un monceau de 
pierres qui subsiste encore aujourd'hui. 

30. Alors Josué éleva un autel au Seigneur 
Dieu d'Israël sur le mont Hébal, 

31. Comme Moïse, serviteur du Seigneur 
l'avait commandé aux enfants d'Israël, et 
comme il est écrit au livre de la loi de Moïse : 
Un autel de pierres non polies, que le fer n’a- 
vait pas touchées; et il offrit sur cet autel des 
holocaustes au Seigneur , et il immola des vic- 
times pacifiques 

32. Et il écrivit sur des pierres le Deutéro- 
nome de la loi de Moïse, que Moïse avait écrit 
en présence des enfants d'Israël. 

35. Tout le peuple, et les anciens du peuple, 
et les chefs et les juges, étaient dehont des 
deux côtés de l'arche, en présence des prêtres 
qui portaient l'arche de l'alliance du Seigneur, 
l'étranger comme Fisraélite, Une partie des 
assistants était près du mont Garizim , et l’au- 
tre partie près du mont Hébal, ainsi que 
Moïse , serviteur du Seigneur , l'avait ordonné. 
it d'abord il bénit le peuple d'Israël. 

34. Et après il lut toutes les paroles de hé- 
nédiction et de malédiction, et tont ce qui 
avait été écrit au livre de la loi. 

35. Il n’oublia rien de tout ce que Moïse 
avait ordonné ; et il répéta tout devant la mul- 
titude d'Israël, les femmes, les petits enfants, 
et les étrangers qui étaient parmi eux. 
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CHAPITRE IX. 


CF) UAND (ous les rois qui, au-delà 
O2 du Jourdain, habitaient les mon- 


à tagnes, les plaines, les lieux 
à te ‘| maritimes, le rivage de la grande 
MELES mer, et ceux qui habitaient près 
du Liban, les Héthéens, les Amorrhéens, les 


Chananéens . les Phérézéens , les Hévéens et 
ls Jébuséens , eurent appris ces choses, 
2. Ils s'assemblèrent tous pour combattre 
“semble contre Josué et contre Israël. 
Mais ceux qui habitaient en Gabaon, ap- 


Prenant tout ce que Josué avait fait à Jéricho 
dans Haï, 


4. Eurent recours à la ruse, et prirent avee 
eux des vivres, et placèrent de vieux sacs sur 
leurs ânes, et des outres rompues et recousues: 

9. Et des souliers usés et de diverses cou- 
leurs, et de vieux vêtements, et tous les pains 
qu'il portaient, secs et brisés en morceaux : 

6. Et ils vinrent vers Josué, qui était alors 
au Camp de Galgal , et ils lui dirent, ainsi qu'à 
tous ceux d'Israël : Nous sommes venus d’une 
terre lointaine, désirant faire la paix avec 
vous. Alors les enfants d'Israël leur répon- 
dirent : 

7. Peut-être habitez-vous la terre qui nous 
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a été donnée par le sort. Nous ne pouvons 
faire alliance avec vous. 

8. Et ils dirent à Josué : Nous sommes vos 
serviteurs. Et Josué leur dit : Qui êtes-vous? et 
d'où venez-vous ? 

9, Et ils répondirent : Vos serviteurs sont 
venus d'une terre fort éloignée, au nom du 
Seigneur votre Dieu; car nous avons entendu 
le bruit de sa puissance et toutes les choses 
qu'il a faites contre l'Égypte, 

10. Et contre les deux rois des Amorrhéens 
qui étaient au-delà du Jourdain, et contre 
Séhon , roi de Hésébon , et Og, roi de Basan, 
qui était en Astaroth : 

11. Et les anciens nous ont dit, et tous les 
habitants de notre terre : Prenez en vos mains 
des provisions pour un long voyage, et allez 
au-devant d'eux, et dites : Nous sommes vos 
serviteurs, faites alliance avec nous. 

12. Voici les pains que nous avons pris tout 
frais quand nous sommes partis de nos mai- 
sons pour venir vers vous ; maintenant ils sont 
secs et ils se brisent de vétusté. 

13. Nous avons rempli de vin ces outres 
neuves, maintenant elles sont rompues; et 
les vêtements dont nous sommes vêtus, et les 
souliers que nous avons aux pieds, sont usés à 
cause de la longueur du chemin , et 1ls sont 
presque consumés. 

14. Les chefs d'Israël recurent donc leurs 
vivres, et n'interrogèrent point le Seigneur. 

15. Et Josué fit la paix avec eux, et, ayant 
fait alliance, il leur promit qu'ils ne périraient 
point; et les princes de l'assemblée leur en 
firent le serment. 

16. Mais , trois Jours après qu'ils eurent fait 
alliance, 1ls apprirent qu'ils étaient leurs voi- 
sins, et qu'ils devaient vivre au milieu d'eux. 

17. Et les enfants d'Israël partirent, et ils 
vinrent le troisième jour devant leurs villes . 
dont voici les noms : Gabaon, Caphira, Béroth 
et Cariathiarim. 
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18. Ils ne les frappèrent point, parce que 
les princes de l'assemblée le leur avaient juré 
au nom du Seigneur Dieu d'Israël. C'est pour- 
quoi tout le peuple murmura contre les prin- 
ces d'Israël. 

19. Mais ils répondirent au peuple : Nous 
avons juré, au nom du Seigneur Dieu d'Israël, 
et nous ne pouvons les frapper. 

20. Or voici ce que nous ferons : nous les 
laisserons vivre, de peur que la colère du Set- 
gneur ne vienne sur nous, si nous devenons 
parjures ; 

91. Mais ils seront sauvés à cette condition, 
qu'ils couperont du bois et porteront de l'eau 
pour l'usage de toute la multitude. Et, comme 
ils parlaient ainsi, 

22, Josué appela les Gabaonites, et leur 
dit : Pourquoi avez-vous voulu nous tromper, 
disant : Nous habitons loin de vous, tandis 
que vous êtes au milieu de nous? 

23. C'est pourquoi vous serez maudits, etil 
n’y en aura aucun de vous qui ne coupe du 
bois et qui ne porte de l’eau dans la maison de 
mon Dieu. 

24. Ils lui répondirent : Il a été annoncé à 
nous, vos serviteurs, que le Seigneur voire 
Dieu avait promis à Moïse, son serviteur, de 
vous donner toute la terre, et d'en détruire 
tous les habitants; et nous avons craint, €l 
nous avons pourvu à uotre vie, frappés pa 
vous de terreur , et nous avons formé ce constil 

25. Or maintenant nous sommes entre VOS 
mains ; faites de nous ce qui vous paraîtra bon 
et juste. | 

96. Josué fit done comme il l'avait dit, el i 
les délivra de la main des enfants d'Israël, 
afin qu’ils ne fussent point massacrés. 

27. En ce jour-là , Josué les fit serviteurs 
de tout le peuple, coupant du bois et portal! 
de l'eau pour l'autel du Seigneur , dans 
lieu que le Seigneur avait choisi, comme I 
font encore aujourd'hui. 
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CHAPITRE X. 
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7 ORSQUE Adonisédec , roi de Jéru- 
‘À Salem, sut que Josué avait pris 
HV Haï et l'avait saccagée (car 
et. 9 comme il avait fait à Jéricho et 
Sc à son roi , ainsi il avait fait à Haï 
‘Là son roi), et que les habitants de Gabaon 
“aient venus se réfugier chez les Israélites, 
tt qu'ils étaient leurs alliés, 

2. Il fut rempli de crainte ; Gabaon était une 
grande cité, et l’une des villes principales , et 
Plus grande que la ville de Haï, et tous ses 
guerriers étaient très vaillants. 

à. Adonisédec, roi de Jérusalem , CNVOya 
donc à Oham, roi d'Hébron, et à Pharam , roi 
de Jérimoth , et à Japhia, roi de Lachis, et à 
Dabir , roi d'Églon, disant : 

4. Montez vers moi, et me donnez du se- 
‘US, afin que nous combattions Gabaon ; 
Parce qu'elle s’est réfugiée vers Josué et les 
enfants d'Israël. 


0. Et, s'étant assemblés, ils vinrent, cinq 
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rois des Amorrhéens, le roi de Jérusalem , le 
le roi d'Hébron, le roi de Jérimoth, le roi de 
Lachis et le roi d'Églon, avec leurs troupes 
réunies ; ils campèrent autour de Gabaon et 
l’assiégèrent. à 

6. Et les habitants de Gabaon assiégés en- 
voyèrent à Josué, qui était alors au camp de 
Galgal, et lui dirent : Ne refusez pas de se- 
courir vos serviteurs : montez aussitôt, et dé- 
livrez-nous, et donnez-nous du secours; car 
tous les rois des Amorrhéens qui habitent les 
montagnes se sont assemblés contre nous. 

7. Josué donc monta de Galgal, lui et toute 
l'armée des combattants, l'élite de ses guer- 
riers. 

8. Et le Seigneur dit à Josué : Ne les crains 
pas ; car je les ai livrés en tes mains: nul d’en- 
tre eux ne pourra te résister. 

9. Et Josué, montant de Galgal, durant 
toute la nuit, fondit tout à coup sur eux. 

10. Et le Seigneur les épouvanta devant 
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Israël, et les frappa d’une grande plaie en 
Gabaon, et il les poursuivit par la voie qui 
monte en Béthoron, et les frappa jusqu'en 
Azéca et Macéda. 

11. Et, lorsqu'ils fuyaient devant Israël et 
qu'ils étaient dans la descente de Béthoron, le 
Seigneur fit tomber du ciel sur eux de grosses 
pierres jusqu'en Azéca; et ils moururent en 
plus grand nombre par cette grêle de pierres 
que les enfants d'Israël n’en avaient tué par le 
glaive. 

12. Alors Josué parla au Seigneur au jour 
qu'il avait livré lAmorrhéen entre les mains 
des enfants d'Israël, et il dit en leur présence : 
Soleil, arrête-toi en face de Gabaon; lune, 
n'avance pas contre la vallée d’Aïalon. 

13. Et le soleil et la lune s’arrêtèrent jus- 
qu’à ce que le peuple se fût vengéde ses enne- 
mis. Ceci n'est-il pas écrit au livre des Justes: 
C’est pourquoi le soleil s'arrêta au milieu du ciel, 
et ne se coucha pas durant l'espace d'un jour ? 

14. Il n’y eut point, avant ni après, un jour 
aussi long, le Seigneur ohéissant à la voix d'un 
homme , et combattant pour Israël. 

15. Et Josué retourna avec tout Israël au 
camp de Galgal. 

16. Car les cinq rois s'étaent enfuis et s'é- 
taient cachés dans une caverne de la ville de 
Macéda. 

17. Et l’on annonça à Josué que les cinq rois 
avaient été trouvés cachés dans une caverne 
de la ville de Macéda. 

18. Et Josué commanda à ses compagnons, 
et leur dit : Roulez de grandes pierres à l'ou- 
verture de la caverne, et placez des hommes 
intelligents qui les gardent. 

19. Et vous, ne vous arrêtez pas ; mais pour- 
suivez les ennemis, et tuez tous les fuyards, 
et ne permettez pas qu'ils entrent dans les 
forteresses de leurs villes, eux que le Seigneur 
votre Dieu a mis en vos mains. 

20. Les ennemis ayant donc été frappés 
d'une grande plaie, et presque entièrement 
détruits, ceux qui avaient pu échapper à Israël 
entrèrent dans les villes fortifiées. 

21. Et toute l'armée retourna vers Josué en 
Macéda , où le camp était alors, tous en nom- 
bre égal et sans blessure, et nul n’osait parler 
contre les enfants d'Israël. 

22, Et Josué donna cet ordre : Ouvrez 
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l'entrée de la caverne, et amenez-moi les cinq 
rois qui y sont cachés. 

23. Et les serviteurs firent comme il leur 
avait ordonné , et lui amenèrent hors de la ca- 
verne les cinq rois : le roi de Jérusalem, le 
roi d'Hébron, le roi de Jérimoth, le roi de 
Lachis et le roi d'Églon. 

24. Et, quand ils furent en sa présence, il 
appela tous les hommes d'Israël, et dit aux 
chefs de l’armée qui étaient avec lui : Allez, et 
mettez le pied sur le cou de ces rois. Ceux-ci 
obéirent, et ayant sous leurs pieds les cous 
de ces rois, 

25. Il leur dit encore : Ne craignez point et 
ne vous épouvantez pas; affermissez-vous et 
soyez fermes : car le Seigneur fera ainsi à 
tous vos ennemis contre lesquels vous com- 
battrez. 

26. Et Josué les frappa et les tua, et les sus- 
pendit à cinq pieux où ils demeurèrent alla 
chés jusqu’au soir. 

27. Et lorsque le soleil se couchait, il com- 
manda à ses compagnons de les enlever dés 
pieux ; et ceux-ci les jetèrent dans la caverne 
dans laquelle 1ls s'étaient cachés, et placèrent 
à l'entrée de grandes pierres qui y sont encore 
aujourd'hui. 

28. En ce même jour Josué prit Macéda, €t 
frappa cette ville du tranchant du glaive; il fl 
mourir le roi et tous ses habitants, et nul n° 
fut épargné ; et il fit au roi de Macéda comme 
il avait fait au roi de Jéricho. 

29. Or il passa, avec tout Israël, de Macédi 
en Lebna, et combattit contre elle. 

30. Et le Seigneur livra cette ville avec S0! 
roi au pouvoir des enfants d'Israël : ils la frap- 
pèrent du tranchant du glaive, ainsi que (0 
ses habitants, et ils n’en laissèrent subsisitl 
aucun , et ils firent au roi de Lebna comme I 
avaient fait au roi de Jéricho. 

31. De Lebna il passa en Lachis avec toi! 
Israël , et, ayant placé son armée autour de l 
ville , il l’assiégeait. 

32, Et le Seigneur fit tomber Lachis au pol 
voir d'Israël; et le second jour il en fut mallrt, 
et il frappa du glaive tout ce qui était En elke, 
comme il avait fait à Lebna. | 

33. Vers ce temps-là, Horam, roi de Ga 
monta pour secourir Lachis, et Josué le frappi 
avec tout son peuple jusqu’à la mort. 
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34. Et de Lachis il passa en Églon et l’as- 
sIÉgeA , 

35. Et il s'en empara le même jour, et 
il frappa du tranchant du glaive tout ce qui 
était en elle, comme 1l avait fait à Lachis. 

36. Et après il vint avec tout Israël d’Églon 
en Hébron , et il attaqua cette ville. 

37. Il la prit, et frappa du tranchant du 
glaive le roi et toutes les villes de cette con- 
trée, el tous ceux qui y étaient demeurés, et 
nul ne fut épargné : comme il avait fait à 
Églon , ainsi il fit à Hébron, consumant par le 
glaive tout ce qui était en elle. 

38. De là, revenant à Dabir, 

39. Il la prit et la ravagea, et il frappa du 
tranchant du glaive le roi de cette ville et les 
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qui habitaient les montagnes et la plaine vers 


occident , et vers l’'Amorrhéen , l'Héthéen, le 
Phérézéen | le Jébuséen , qui habitaient les 
Montagnes ; et vers l'Hévéen, qui habitait sous 
l'Hermon , en la terre de Maspha. 

% Et ils sortirent tous avec leurs troupes, 
Déuple aussi nombreux que le sable qui est 
ur le rivage de la mer, et avec une grande 
Multitude de chevaux et de chars. | 

». Et tous ces rois s'assemblèrent aux eaux 
de Mérom , pour combattre contre Israël. 
| 6. Et le Seignenr dit à Josué : Ne les crains 
Res ; Car demain , à cette heure mème, je les 
he tous pour être frappés en présence 
k ‘. Tu couperas les nerfs de leurs che- 

1x; et (u brûleras leurs chars. 

a doué vint contre eux , et toute l'armée 

Ml; Vers les eaux de Mérom, et ils se 
Précipitèrent sur eux. 
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habitants des villes d’alentour, et nul ne fut 
épargné : comme il avait fait à Hébron et à 
Lebna et à leurs rois, ainsi il fit à Dabir et à 
son roi, 

40. Josué frappa donc toute la terre des 
montagnes et du midi et de la plaine, et Asé- 
doth avec ses rois : et nul p'échappa; mais il 
extérmina tout ce qui respirait, comme le Sei- 
gneur Dieu d'Israël lui avait commandé, 

41. Depuis Cadès - Barné jusqu'en Gaza. 
Toute la terre de Gosen jusqu’en Gabaon, 

42. Et tous ses rois et leurs contrées furent 
pris et ravagés; car le Seigneur, le Dieu d’Is- 
raël, combattait pour lui. 

45. Et il revint avec tout Israël en Galgal, 
lieu où était son camp. 


8. Et le Seigneur les livra aux mains d'Israël. 
Ils les frappèrent et les poursuivirent jusqu’à 
la grande Sidon , et jusqu'aux eaux de Masé- 
réphoth, et jusqu'au champ de Masphé, qui 
est vers l’orient; et il les frappa, en sorte qu'il 
n'en resta pas un seul. 

9. Et il fit comme le Seigneur lui avait com- 
mandé ; il coupa les nerfs de leurs chevaux , et 
brûla leurs chars. 

10. Et, soudain revenant, il prit Asor, et 
frappa du glaive le roi de cette ville; car 
Asor avait été auparavant chef de tous ces 
royaumes. 

11. Et il frappa tous les habitants, et il 
n'en Épargna aucun: mais il ravagea tout jus- 
qu'à une entière ruine, et il détruisit la ville 
par la flamme, 

12. Et toutes les villes d’alentour ; il prit 
leurs rois et les extermina , comme Moïse, ser- 
viteur du Seigneur, le lui avait commandé, 

15. Israël mit Le feu à toutes les autres villes, 
excepté à celles qui étaient sur les collines; 
seulement 1] livra aux flammes Asor, qui était 
très forüifiée, 

14. Et les enfants d'Israël partagèrent entre 
eux toutes les dépouilles de ces villes et tout le 
bétail, après avoir frappé tous les hommes. 


280 


15. Ainsi que le Seigneur avait commandé 
à Moïse , son serviteur, ainsi Moïse commanda 
à Josué; et il accomplit tout, et il n'oublia 
rien, et n’omit aucune parole de tout ce que le 
Seigneur avait commandé à Moïse. 

16. Josué prit d’abord toute la terre des 
montagnes , et la terre du midi, et la terre de 
Gosen, et la plaine, et la partie occidentale, 
et la montagne d'Israël et ses campagnes, 

17. Et la partie de la montagne qui monte 
en Séir, jusqu'à Baalgad, par la plaine du 
Liban , sous la montagne d'Hermon; et il prit 
tous leurs rois, les frappa et les tua. 

18. Josué fit long-temps la guerre contre 
ces rois. 

19. Aucune ville ne se rendit aux fils d'Is- 
raël, excepté les Hévéens, qui habitaient en 
Gabaon; et il les prit toutes en combattant. 


CHAPITRE XI. 


£a prop enfants d'Israël frappèrent, et 
V7) VAS dont ils possédèrent la terre 
2/LAMSE au delà du Jourdain, vers le 
ER Sa TS soleil levant, depuis le torrent 

non jusqu'à la montagne d'Hermon, et 
toute la région orientale qui regarde le dé- 
sert : 

2. Séhon, roi des Amorrhéens, qui habitait 
en Hésébon , et qui régnait depuis Aroër , qui 
est auprès du rivage du torrent d'Arnon, et 
depuis le milieu de la vallée et de la terre de 
Galaad , jusqu’au torrent de Jaboc, qui est la 
limite des enfants d’Ammon ; 

3. Et vers l’orient, depuis le désert jusqu’à 
la mer de Cénéroth, et jusqu’à la mer du dé- 
sert, qui est la mer très salée, vers l'orient, 
par la voie qui mène à Bethsimoth; et de la 
partie du midi , qui est au-dessous d’Asédoth, 
jusqu'à Phasga. 

4. Les limites d'Og, roi de Basan , de la race 
de Raphaïm , lequel habitait en Astaroth et en 
Édraï, s’étendaient de la montagne d'Hermon 
et de Salécha , dans tout le Basan, jusqu'aux 
frontières 

5. De Gessuri, et de Machati, et de la moitié 


JOSUÉ. 


raël, selon leurs parts et leurs tribus; et là 


20. Car l'arrêt du Seigneur avait été que 
leurs cœurs seraient endurcis, et qu'ils com- 
battraient contre les Israélites, et qu'ils péri- 
raient , et qu'aucune grâce ne leur serait faite, 
et qu'ils seraient exterminés, comme le Sei- 
sneur avait commandé à Moïse. 

21. En ce temps, Josué vint, et mit à mort 
les Énacites des montagnes d'Hébron et de 
Dabir et d’Anab, et de toutes les montagnes 
de Juda et d'Israël, et il détruisit leurs villes. 

29, Aucun ne fut épargné de la race d'Éna, 
en la terre des enfants d'Israël, excepté en 
Gaza, en Geth et en Azot, où il en fut laissé. 

23. Josué s'empara donc de toute la terre, 
comme le Seigneur l'avait promis à Moïse, 
et il la donna en possession aux enfants d'ls- 


terre se reposa des combats. 


de Galaad , à la frontière de Séhon, roi dHt- 
sébon. 

6. Moïse, serviteur du Seigneur, et les en- 
fants d'Israël , les frappèrent ; et Moïse dont 
leur terre en possession aux Rubénites et aux 
Gadites . et à la moitié de la tribu de Manassé 

7. Voici les rois de la terre que Josué et l& 
enfants d'Israël frappèrent au delà du Jour- 
dain vers l'occident, depuis Baalgad, en 
plaine du Liban, jusqu'à la montagne dont 
une partie monte en Séir ; Josué la donna ali 
tribus d'Israël en possession, à chacune $ 
part, 

8. Tant dans les montagnes que dans h 
plaine et dans la campagne. En Asédoth, et al 
désert, et au midi, étaient l'Héthéen et lX 
morrhéen, le Chananéen et le Phérézéen, 
l'Hévéen et le Jébuséen : Le 

9. De Jéricho , un roi ; de Haï , qui est à CIC 
de Béthel , un roi ; 

10. De Jérusalem, un roi; d'Hébron, 
r'OI ; : 
11. De Jérimoth , un roi ; de Lachis, un 0 
12. D'Églon , un roi; de Gazer , un r0!: 
13. De Dabir, un roi; de Gager, un ro; 
14. D'Herma, un roi ; d'Héred, CN 
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15. De Lebna, un roi; d'Odullam, un roi; 
16. De Macéda, un roi; de Béthel, un roi; 
17. De Taphna, un roi; d'Opher, un roi; 
{8. D'Aphec, un roi; de Saron, un roi; 

19. De Madon , un roi; d’Asor, un roi; 

20. De Séméron, un roi; d'Achsaph, un roi; 
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91. De Thénac , un roi ; de Mageddo, un roi : 
22, De Cadès, un roi; de Jachanan du Car- 

mel, un roi; 

25. De Dor et de la province de Dor , un roi; 
des peuples de Galgal, un roi; 
24. De Thersa, un roi; tous trente-un rois. 


CHAPITRE XHIT. 


#29 osué étant vieux et plein de 
«#1 jours, le Seigneur lui dit : Tu 


EEE? et n'est point encore divisée 
par le sort : 
2. Toute la Galilée, la terre des Philistins et 
ka terre de Gessuri, 
3. Depuis le Sichor, qui arrose l'Égypte, 
jusqu'aux confins d’Accaron, vers l’aquilon ; la 
terre de Chanaan, qui est partagée entre les 
cinq princes des Philistins, de Gaza, d’Azor, 
d'Ascalon , de Geth et d’Accaron. 

4. Au midi sont les Hévéens, toute la terre 
de Chanaan, Maara, qui est aux Sidoniens, 
Jusqu'à Aphec, jusqu'aux frontières des Amor- 
rhéens . 

9. Et jusqu'aux terres qui leur sont voisines ; 

les régions du Liban vers lorient, depuis Baal- 
gd, au-dessous du mont Hermon, jusqu’à ce 
qu on entre en Émath; 
. 6. Tous ceux qui habitent sur la montagne, 
depuis le Liban Jusqu'aux eaux de Maséréphoth 
et tous les Sidoniens. Moi-même je les exter 
Mineral devant la face des enfants d'Israël. 
Que ces contrées entrent dans la part de l’hé 
"age d'Israël, comme je te l'ai ordonné. 

1. Et maintenant partage la terre que pos- 
“éleront les neuf tribus et la moitié de la tribu 
de Manassé . 

8, L'autre moitié de cette tribu étant déjà en 
PoSSession, avec les tribus de Ruben et de 
#4, de la terre que Moïse, serviteur du Sei- 
&üeur, leur a donnée, au delà du Jourdain 
du côté de lorient ; | 

Depuis Aroër, qui est sur le bord du tor- 
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10. Et depuis les villes de Séhon, roi des 
Amorrhéens, qui a régné depuis Hésébon . 
jusqu'aux frontières des enfants d’'Ammon ; 

11. Galaad, les confins de Gessuri et de Ma- 
chati, et tout le mont Herman et tout Basan , 


jusqu'à Salécha ; 


12. Tout le royaume d'Og en Basan, qui a 
régné en Astaroth et à Édraï, et qui était des 
restes des Raphaïm , que Moïse frappa et dé- 
truisit. 

15. Et les enfants d'Israël ne voulurent point 
exterminer ceux de Gessuri et de Machati : etils 
sont demeurés au milieu d'Israël jusqu'à ce jour. 

14. Mais Moïse ne donna point de terre en 
partage à la tribu de Lévi, parce que les sacri- 
fices et les victimes du Seigneur le Dieu d'fs- 
raël, Sont Sa part et son héritage, ainsi que 
le Seigneur a parlé. 

15. Moïse partagea donc la terre à la tribu 
des enfants de Ruben selon ses familles. 

16. Et leur terre fut depuis Aroër, qui est 
sur le bord du torrent d’Arnon et au milieu de 
la vallée dece même torrent, toute la plaine 
qui conduit à Médaba, 

17. Hésébon et tous ses villages, qui sont 
dans la plaine ; Dibon, Bamothbaal et la ville 
de Baalmaon , 

18. Jassa, Cédimoth, Méphaath , 

19. Cariathaïm , Sabama et Sarathasar, dans 
la montagne de la vallée, 

20. Bethphogor, Asédoth, Phasga, Bethjé- 
simoth ; 

21. Toutes les villes de la plaine, tous les 
royaumes de Séhon, roi des Amorrhéens, qui 
régna à Hésébon, que Moïse frappa avec les 
princes de Madian, Évi, Recem, Sur, Hur, 
RébE, qui étaient les chefs deSéhon, habitants 
de cette terre, 
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22, Et les enfants d'Israël firent mourir par 
le glaivé le devin Balaam , fils de Béor , avec 
le autres qui furent tués. 

23. Et le Jourdain devint la hmite des en- 
fants de Ruben. Tels sont la terre. les villes et 
les villages que possède la tribu de Ruben, 
selon ses familles, 

24, Moïse donna aussi à la tribu de Gad et à 
ses enfants la terre qu'elle devait posséder 
selon ses familles. Voici sa division : 

25. Jaser, toutes les villes de Galaad, la 
moitié de la terre des enfants d’'Ammon jus- 
qu’à Aroër, qui est vers Rabba ; 

26. Depuis Hésébon jusqu'à Ramoth , Mas- 
phé et Bétonim, et depuis Manaïm jusqu'aux 
confins de Dabir ; 

27. Dans la vallée de Bétharan et de Beth- 
nemra , de Socoth et de Saphon, et le reste du 
royaume de Séhon, roi d'Hésebon : sa limite 
est aussi au Jourdain, jusqu'à l'extrémité de 
la mer de Cénéreth, au delà du Jourdain vers 
lorient. 
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CHAPITRE XIV. 


np LA OICI Ce qu'ont possédé les fils 
DEA Ein d'Israël dans la terre de Cha- 


d'Israël. 

2. Distribuant les terres par le sort aux 
neuf tribus et à la moitié de la tribu de Ma- 
nassé, comme le Seigneur l'avait ordonné à 
Moïse : 

3. Car Moïse avait donné aux deux autres 
tribus et à la demi-tribu de Manassé des terres 
au delà du Jourdain. Les Lévites ne reçurent 
point de terres comme tous leurs frères, 

4. Mais les enfants de Joseph, Manassé et 
Éphraïm, divisés en deux tribus, furent mis 
en leurs places ; et les Lévites n'eurent point 
d'autre part dans la terre de Chanaan que des 
villes pour habiter, et un terrain autour de 
ces villes pour nourrir leurs troupeaux. 

5. Les enfants d'Israël firent ce que le Ser- 
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28. Voilà la terre, les villes et les villages | 
que possèdent les enfants de Gad , selon leurs 
familles. 

29. Moïse donna aussi à la moitié de la tribn 
de Manassé et à ses enfants la terre qu'elle 
devait posséder selon ses familles. 

30. Voici son commencement : Depuis Ma- 
naim, tout Basan, tous les royaumes d'Or, 
roi de Basan, tous les bourgs de Jaïr qui son 
en Basan , au nombre de soixante villes: 

31. La moitié de Galaad , Astaroth et Édrai, 
villes du royaume d'Og et Basan, pour les 
enfants de Machir fils de Manassé, c'est-à-dire 
pour la moitié des enfants de Machir, selon 
leurs familles. 

32, Moïse divisa ainsi la terre dans la plaine 
de Moab, au delà du Jourdain, vis-à-vis de 
Jéricho, vers l’orient. 

33. Mais 11 ne donna point de terre en par | 
tage à la tribu de Lévi, parce que le Seigneur, 
le Dieu d'Israël, est son partage, selon qu'il 
lui à parlé, 
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gneur avait ordonné à Moïse, et ils parta- pe 
serent la terre, | 

6. Alors les enfants de Juda s’approchèrent Se 
de Josuê à Galgal ; et Caleb, fils de Jéphoné te 
Cénézéen , lui parla : Vous savez ce que le Ser- et 
oneur dit de moi et de vous à Moïse, homme je 


de Dieu , en Cades-Barné. 

7. J'avais quarante ans lorsque Moïse, ser- 
viteur du Seigneur , m’envoya de Cades-Barné 
pour retonnaître la terre, et je lui annonci 
ce qui me parut véritable. 

8. Or mes frères qui étaient venus avec mil 
remplirent d’épouvante le cœur du peuple; € 
néanmoins je suivis le Seigneur mon Dieu. 

9. Et Moïse me jura en ce jour, et me dit: 
La terre que ton pied a foulée sera ton héri 
tage et l'héritage de tes enfants à jamaf, 


parce que tu as suivi le Seigneur. in 
10. Le Seigneur m'a done conservé la vi 

jusqu’à ce jour, comme il le promit alors. Il! [ii 

a quarante-cinq ans que le Seigneur dit celle bi 
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mrole à Moïse, quand Israël marchait dans la 
alitude. J'ai maintenant quatre-vingt-cinq 
| ans, 

11. Aussi fort que j'étais au temps que je 
fus envoyé pour reconnaitre cette terre; la 
mème vigueur m'est restée jusqu'à ce jour et 
pour combattre et pour marcher. 

12. Donnez-moi donc cette montagne que le 
Segneur m'a promise, comme vous l'avez en- 
lendu vous-même, la terre où sont les Énacites, 
tt leurs villes grandes et fortes, afin que 
Jéprouve si le Seigneur sera avec moi, et si 


parta- 


hérent 
éphoné 
le Ser- 
homme 
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je pourrrai les exterminer ainsi qu'il me l'a 
promis. 

13. Et Josué le bénit, et 1l lui donna Hébron 
pour son héritage. 

14. Et depuis ce temps Hébron fut à Caleb, 
fils de Jéphoné Cénézéen, jusquà ce jour, 
parce qu'il suivit le Seigneur, le Dieu d'Is- 
raël. 

15. Hébron s'appelait auparavant Cariath- 
Arbé ; et Adam, le plus grand entre les Éna- 
cites, y est enterré. Et la terre se reposa des 
combats. 
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iple; ét ee o1ci le partage donné par le 
eu. à Won sort aux enfants de Juda, selon 
ne dit: A VÆ47 leurs familles : Depuis Édom, le 


SRE qu'à l'extrémité de la contrée 
méridionale : 

2. Le commencement est à l'extrémité de la 
mer salée, et à cette langue de mer qui re- 
garde le midi ; 
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CHAPITRE XV. 


3. Et de là, vers la montée du Scorpion, 
jusqu’à Sina ; s'élevant vers Cades-Barné, leur 
limite, jusqu'à Esron, monte vers Addar, et 
tourne vers Garcaa ; 

4. Et, passant de là jusqu'à Asémona, elle 
arrive au torrent de l'Égypte, et se termine à 
la grande mer. Ce sont là les limites du côté 
du midi. 

5. Du côté de l'orient, la tribu de Juda com- 
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mence à la mer salée, et s'étend jusqu'à l'ex- 
trémité du Jourdain ; et, du côté de l’aquilon, 
depuis la langue de mer jusqu'au mème fleuve 
du Jourdain. 

6. Sa frontière monte à Beth-Hagla, passe 
de l’aquilon à Beth-Araba, monte à la pierre 
de Boën, fils de Ruben, 

1. Et s'étend jusqu'à Débéra de la vallée 
d'Achor ; vers le septentrion, elle regarde 
Galgal, qui est vis-à-vis de la montée d’Adom- 
mim ; à côté du torrent qui regarde le midi, 
elle franchit les eaux qui s'appellent la Fon- 
taime du soleil, et finit à la fontaine de Rogel. 

8. Elle sort par la vallée du fils d'Ennom, 
au midi de la terre des Jébuséens, où est la 
ville de Jérusalem ; et de là, montant jusqu'au 
haut de la montagne qui est vis-à-vis de Géen- 
nom , à l'occident, à l'extrémité de la vallée 
des Énacim, vers l’aquilon, 

9. Elle passe depuis le haut de la montagne 
jusqu'à la fontame de Nephtoa, et s'étend 
jusqu'aux villages du mont Éphron : elle s’a- 
baisse ensuite vers Baala , qui est Cariathiarim , 
c'est-à-dire la ville des forêts ; 

10. Et de Baala, tournant vers l'occident 
Jusqu'à la montagne de Séir , elle passe à côté 
du mont Jarim, au septentrion, vers Cheslon ; 
et, descendant vers Bethsamès , elle passe jus- 
qu'à Thamna ; 

11. Et, venant vers le côté septentrional 
d'Accaron , elle s’abaisse ensuite versSéchrona, 
franchit le mont Baala, s'étend jusqu’à Jeb- 
néel, et Se termine enfin du côté de l'occident 
par la grande mer. 

12. Telles sont les limites des enfants de 
Juda de tous côtés, selon leurs familles. 

13. Mais Josué, selon l'ordre du Seigneur , 
donna à Caleb fils de Jéphoné , pour son par- 
tage au milieu des enfants de Juda, Cariath- 
Arbé, ville du père d'Énac, qui est la ville 
d'Hébron. 

14. Et Caleb extermina de cette ville les en- 
fants d'Énac, Sésaï, Ahiman et Tholmaï, de la 
race d'Énac; 

15. Et, montant de là, il vint vers les ha- 
bitants de Dabir qui s'appelait auparavant 
Cariath-Sépher, c'est-à-dire la ville du Livre. 

16. Et Caleb dit : Celui qui frappera Cariath- 
Sépher et la prendra, je lui donnerai Axa, ma 
fille, pour épouse, 
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17. Othomiel, fils de Cenez et jeune frère | 
de Caleb, la prit, et Caleb lui donna sa fille 
Axa pour épouse. 

18. Et, lorsqu'ils allaient ensemble, Otho- 
niel conseilla à son épouse de demander un 
champ à son père. Axa, étant donc montée 
sur un âne, soupira ; et Caleb lui dit : Qu'avez- 
VOUS ? 

19. Elle répondit : Donnez-moi votre béné. 
diction, et accordez-mol une grâce. Vous 
m'avez donné une terre exposée au midi et 
desséchée; donnez-m'en une autre qui soit 
arrosée. Caleb lui donna donc une terre arro- 
sée en haut et en bas. 

20. C’est là l'héritage de la tribu des enfants 
de Juda , divisée selon ses familles. 

21. Vers l'extrémité de la terre des enfants 
de Juda, le long des frontières d'Édom, du 
côté du midi, ces villes étaient : Cabséel, Éder | 
et Jagur, | 

22, Cina, Dimona, Adada , 

23. Cadès, Asor, Jethnam, 

24. Ziph, Télem, Baloth, 

25. Asor la nouvelle et Cariolh; Hesron, 
qui est la même qu’Asor ; 

26. Amam , Sama, Molada, 

27. Asergadda, Hassémon , Betphélet, 

28. Hasersual , Bersabée , Baziothia, 

29, Baala , Jim, Ésem, 

30. Eltholad , Césil, Harma , 

31. Sicéleg, Médéména , Sensenna, 

32, Lébaoth , Sélim, Aen et Rémon, qu 
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toutes font vingt-neuf villes avec leurs bourgs: Pa 
33. Et dans la plaine, Estaol, Saréa, As, 
34. Zanoé , Engannim , Taphua , Énaïm, de 
35. Jérimoth , Adullam , Socho, Azéca, In 
36. Saraim, Adithaim, Gédéra, Gédéro- lin 

thaïm, qui toutes font quatorze villes avt 

leurs villages ; M 
37. Sanan , Hadassa , Magdalgad, 
38. Déléan , Masépha , Jecthel, qi 
39. Lachis , Bascath, Églon, po 
40. Chebbon , Léhéman , Gethlis, qu 


41. Gidéroth, Bethdagon, Naama et Mi 
céda , qui toutes font seize villes avec leurs 
villages ; 

42, Labana , Éther , Azan, 

43. Jephtha, Esna , Nésib , 

44. Céila, Achzib , Marésa , qui toutes foul 
neuf villes avec leurs villages; 


45. Accarun avec ses bourgs et villages ; 

46, Depuis Accaron jusqu'à la mer , tout ce 
pays vers Azot et ses villages ; 

41, Azot avec ses bourgs et ses villages ; 
Gaza avec ses bourgs et ses villages, jusqu'au 
went d'Égypte; et la grande mer la ter- 
DIne : 

48. Et dans les montagnes , Samir, Jéther , 
| Kocoth , 

49. Danna ; Gariathsenna , qui est la même 
que Dabir; 

5, Anab , Istémo , Anim, 

5l.Gosen, Olon, Gilo, qui toutes font 
onze villes avec leurs villages ; 

52, Arab, Ruma , Ésaan , 

53, danum, Beth-thaphua, Aphéca , 

54, Athmatha, Cariath-Arbé, qui est la 
mème qu'Hébron, et Sior, qui toutes font 
neuf villes avec leurs villages; 
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Ë Ga re 1 . enfants de Joseph fut, depuis 
re BAT cu vis-à-vis de Jéricho, 
& < LA 2 et depuis les eaux de ce fleuve 
ess Sy vers lorient, ledésert qui monte 
de dé icho à la montagne de Béthel , 

, qui | 2, Et qui, sortant de Béthel ons Luza , 
DUrES: passe Le long des confins d’Archi vers Ataroth, 
Aséria 3. Et descend à l'occident jusqu aux confins 
in, de Jéphlet, et jusqu'aux confins de la contrée 
a, _hnférieure de Béthoron et jusqu'à Gazer, et 
édéro @ lnit à la grande mer. 
$ ave 4 Cest là ce que les enfants de Joseph, 

Manassé et Éphraïm ont possédé. 

5. La frontière des enfants d'Éphraïm est 
divisée selon leurs familles dans la terre qu ls 
possèdent, vers lorient Ataroth-Addar, jus- 
qu'à la contrée supérieure de Béthoron, 

t Ma 6. Et se termine à la mer : Machméthath 
 Jeurs 
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5. Maon , Carmel, Ziph, Jota, 
56. Jezraël, Jucadam, Zanoé, 
57. Accain, Gabaa, Thamna, qui toutes 


font dix villes avec leurs villages; 

58. Halhul, Bessur, Gédor, 

59. Mareth, Béthanoth, Eltécon, six villes 
avec leurs villages ; 

60. Cariath-Baal, qui est la même que Ca- 
riathiarim, la ville des forèts , et Arebba, deux 
villes et leurs villages : 

61. Dans le désert, Beth-Araba, Meddin, 
Sachacha, 

62. Nebsan, la ville du sel, et Engaddi, six 
villes avec leurs villages. 

63. Mais les enfants de Juda ne purent ex- 
terminer les Jébuséens, qui demeuraient à 
Jérusalem, et les Jébuséens ont habité dans 
Jésusalem avec les enfants de Juda jusqu'à ce 
Jour. 
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regarde vers le septentrion, tourne vers lorient 
en Thanathsélo, passe de l'orient jusqu'à 
Janoé, 

7. Et de Janoé descend jusqu’à Ataroth et à 
Naaratha, vient jusqu’à Jéricho, et se termine 
au Jourdain ; 

8. De Taphua passe vers la mer, jusqu’à la 
vallée des roseaux, et se termine à la mer sa- 
lée. C'est là l'héritage des enfants de la tribu 
d'Éphraïm , divisés par leurs familles. 

9. Et il y eut des villes avec des villagés de 
leur dépendance , que l’on sépara du milieu de 
l'héritage des enfants de Manassé, pour les 
donner aux enfants d'Éphraïm. 

10. Les enfants d'Éphraïm n’exterminèrent 
point les Chananéens qui habitaient dans Ga- 
zer; mais les Chananéens ont habité jusque 
aujourd'hui au milieu d'Éphraïm , et sont restés 
tributaires, 


| 
} 


CPE 


286 JOSUE. 
e-pRateses Rens EE 


CHAPITRE XVII. 


He o1c1 le partage échu par le sort 
bts VOA à la tribu de Manassé qui fut le 
1 WA VAE fils aîné de Joseph ; à Machir, fils 
/LAMSEPA aîné de Manassé, et père de Ga- 
ESS land , qui fut un guerrier , et qui 
eut la terre de Galaad et de Bassan : 

9, Et aux autres enfants de Manassé , selon 
leurs familles, et aux enfants d'Abiézer , aux 
enfants d'Hélec, aux enfants d’Esriel , aux en- 
fants de Séchem, aux enfants d'Hépher et 
aux enfants de Sémida : ce sont là les enfants 
mâles de Manassé fils de Joseph, selon leurs 
familles. 

3. Mais Salphaad, fils d'Hépher, fils de 
Galaad, fils de Machir, fils de Manassé, n'avait 
point eu de fils, mais des filles seulement, 
dont voici les noms : Maala, Noa, Hégla, 
Melcha , Thersa. 

4. Ces filles vinrent en présence d'Éléazar , 
grand-prêtre , et de Jesué fils de Nun, et des 
princes du peuple, disant : Le Seigneur a or- 
donné, par Moïse, qu’on nous donne des terres 
en partage au milieu de nos frères. Josué leur 
donna donc des terres en partage au milieu 
des frères de leur père, selon que le Seigneur 
l'avait commandé. 

5. Ainsi la tribu de Manassé eut dix parts 
dans la terre, outre le pays de Galaad et de 
Basan , qui lui fut donné au-delà du Jourdain. 

6. Car les filles de Manassé eurent des 
terres pour leur héritage parmi les enfants de 
Manassé ; et la terre de Galaad échut en par- 
tage aux enfants de Manassé. 

7. La frontière de Manassé, depuis Aser, 
fut Machméthath , qui regarde vers Sichem, 
et elle s'étendait à droite, le long des habi- 
tants de la fontaine de Taphua : 

8. Car le territoire de Taphua était échu 
par le sort à Manassé ; mais la ville de Taphua , 
qui est aux confins de Manassé, fut donnée 
aux enfanis d'Éphraïm. 

9. Cette frontière descendait à la vallée des 
roseaux, vers le midi du torrent des villes 
d'Éphraïm, qui sont au milieu des villes de 
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Manassé. La frontière de Manassé est depuis 
le septentrion du torrent , d'où elle finit à la 
mer : 
10. En sorte que ce qui est du côté du 
midi est à Éphraïm, et ce qui est du côté du 
septentrion ,està Manassé, et la mer termine 
l'un et l’autre; et, du côté du septentrion, ils 
s'unissent à la tribu d'Aser, ét, du côté du 
levant , à la tribu d'Issachar. 
11. Manassé eut pour héritage , dans la tribu 
d’Issachar et d’Aser, Bethsan avec ses villages, 
Jéblaam avec ses villages, les habitants de 
Dor avec leurs bourgs, les habitants d'Eudor 
avec leurs villages, les habitants de Théna 
avec leurs villages, les habitants de Mageddo 
avec leurs villages, et la troisième partie de ha 
ville de Nopheth. 
12. Les enfants de Manassé ne purent dé- 
truire ces villes; mais les Chananéens conr- 
mencèrent à habiter en cette terre. 
13. Et, après que les enfants d'Israël s 
furent fortifiés, ils soumirent les Chananéens, 
et se les rendirent tributaires ; mais ils neles 
tuèrent pas. 
14. Et les enfants de Joseph parièrent à 
Josué , et dirent : Pourquoi ne nous avez-Vois 
donné qu'une part pour héritage, nous qui 
sommes un peuple si nombreux, et que | 
Seigneur a bénis et multipliés? 
15. Josué leur répondit : Si vous êtes un 
peuple si nombreux, montez dans la forêt. 
et étendez-vous, en abattant les bois dans 
terre des Phérézéens et des Raphaïm , puisque 
la montagne d'Éphraïm est trop resserre 
pour vous. 
16. Les enfants de Joseph lui répondirent: | 
Nous ne pourrons gagner les montagné, 
parce que les Chananéens qui habitent ds 
la plaine où est Bethsan avec ses villages, €! 
Jezraël, qui est au milieu de la vallée, se st 
vent de chars armés de fers tranchant. 
17. Josué répondit à la maison de Joseph. 
Éphraïim et Manassé : Vous êtes un peuple 
nombreux. et vous avez une grande font: 


yous ne Vous Contenterez pas d'une seule 
ar : 

18, Mais vous irez sur la montagne , et vous 
sous étendrez , abattant les arbres et défri- 
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M FA le tabernacle du témoignage : 
RUN et la terre leur fut soumise. 

2. Or sept tribus des enfants 
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dans le l'étaient restées , qui n'avaient pas en- 
puisque @ (üre reçu leur partage. 
»SSEITÉE 3, Josué leur dit : Jusqu'à quand lan- 


gurez-vous dans la paresse, et n’entrerez- 


dirent: @ ‘os pas en possession de la terre que le 
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6 Wurir cette terre, et qu'ils en fassent la des- 


Joseph, Lie, , Selon le nombre de ceux qui doivent 
peupl @ * Dosséder, et qu'ils viennent annoncer ce 
force: @ (ils auront fait. 
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chant la forêt; et vous pourrez aller encore 
plus loin, lorsque vous aurez exterminé les 
Chananéens que vous dites terribles et ayant 
des chars armés des fers tranchants. 
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5. Divisez entre vous la terre en sept parts ; 
que Juda demeure dans ses limites du côté du 
midi, et la maison de Joseph , du côté du sep- 
tentrion. 

6. Partagez en sept parts le reste de la terre 
qui n'est point à eux, et vous viendrez vers 
moi , afin que je tire vos partages au sort de- 
vant le Seigneur votre Dieu : 

7. Car les Lévites n'ont aucune part entre 
vous, parce que le sacerdoce du Seigneur est 
leur part et leur héritage. Quant à la tribu de 
Gad, à la tribu de Ruben, et à la moitié de la 
tribu de Manassé, elles avaient déjà recu de 
Moïse, serviteur du Seigneur, les terres 
qu'elles devaient posséder au-delà du Jour- 
dain, à l'orient. 

8. Lorsque ces hommes se furent levés pour 
aller faire la description de toute cette terre, 
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Josué leur ordonna , disant : Faites le tour et 
la description de la terre, et revenez vers moi, 
afin que je tire ici, à Silo, vos partages au 
sort devant le Seigneur. 

9. Ceux-ci , étant partis, parcoururent avec 
soin la terre , et la divisèrent en sept parts, 
qu'ils écrivirent dans un livre, et ils revinrent 
au camp, à Silo, vers Josué, 

10. Qui jeta le sort devant le Seigneur, à 
Silo , et divisa la terre en sept parts pour les 
enfants d'Israël. 

11. Le premier partage échu par le sort fut 
celui des enfants de Benjamin, distingués 
selon leurs familles, et ils eurent pour leur 
part la terre située entre les enfants de Juda 
et les enfants de Joseph. 

12. Leur frontière vers le septentrion est le 
bord du Jourdain, d'où elle s'étend au côté 
septentrional de déricho : de là elle monte sur 
les pentes des montagnes , vers l'occident , et 
vient jusqu'au désert de Béthaven ; 

13. Elle passe ensuite vers le midi, le long 
de Luza , qui s'appelle aussi Béthel ; elle des- 
cend à Ataroth-Addar , près de la montagne 
qui est au midi de la hasse Béthoron, 

14. Et s'abaisse en tournant vers la mer, au 
midi de la montagne qui regarde Béthoron, 
du côté du midi , et elle se termine à Cariath- 
Baal , qui s'appelle aussi Cariathiarim , ville 
des enfants de Juda : telle est son étendue 
vers la mer , du côté de l'occident. 

15. Du côté du midi, sa frontière s'étend 
de Cariathiarim vers la mer, et finit à la 
frontière des eaux de Nephtoa ; 

16. Et elle descend jusqu'à la partie de la 
montagne qui regarde la vallée des enfants 
d'Ennom , et qui est du côté du septentrion , 
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BAPE) E second partage échu par le 
AE: | : sort, celui des enfants de Si- 
ch méon , distingués selon leurs 
\ \n familles et leur héritage, 
RES ©. Qui se trouve au milieu de 
celui des enfants de Juda, fut Bersabée, Sahée, 
Molada , 
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à l'extrémité de la vallée des Géants; et elle 
descend vers Géennom , c'est-à-dire vers la 


V 
vallée d'Ennom , au côté des Jébuséens , au d 
midi, et elle vient jusqu'à la fontaine de [ 
Rogel ; 

17. Elle passe vers le septentrion, s'étend el 
jusqu'à Ensemès, c'est-à-dire la fontaine du D 
soleil ; l 

18. Elle passe jusqu'aux terres élevées qui il 
sont vis à vis de la montée d’Adommim: elle 
descend jusqu'à Abenboën, c'est-à-dire la ñ 
pierre de Boën , fils de Ruben, et elle passe 4 5 
du côté du septentrion jusqu'aux campagnes, @@ it 
et descend dans la plaine; 

19. Elle s'étend vers le septentrion , au-delà 1e 
de Beth-Hagla, et elle se termine à la pointe re 
de la mer salée, vers le septentrion, au hord 
du Jourdain qui regarde le midi, al 

20. Et qui la termine du côté de lorient. Ce I 
sont là les limites et l'étendue du partage des 
enfants de Benjamin, distribués selon leurs Gé 
familles. q 

21. Ses villes sont : Jéricho, Beth-Hagla, 
la vallée de Gasis, dl 

22, Beth-Araba, Samaraïm , Béthel, 

23. Avim, Aphara, Ophéra, be 

24. La ville d'Émona, Ophni et Gahée, 
qui toutes font douze villes avec leurs vi. M 
lages ; LL 

25. Gabaon, Rama, Béroth, Le 

26. Mesphé, Caphara , Amosa, il 

27. Récem , Jaréphel, Tharéla, je 

28. Séla, Éleph, Jébus, qui est la même 
que Jérusalem ; Gabaath et Cariath, qui toutes d 
font quatorze villes avec leurs villages. Cest 
là ce que possèdent les enfants de Benjamin, We: 
distingués selon leurs familles. | h 
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3. Hasersual , Bala, Asem, sac 
; Eltholad, Béthul , Harma leu 
b. Sicéleg , Bethmarchaboth Hasersusa, 

6. Bethlébaoth, Sarohen, qui toutes font @ ht 
treize villes avec leurs villages; lé 

7. Ain, Remmon, Athar, Asan, qualit : 
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villes avec leurs villages : 


8. Tous les villages des environs de ces 
villes jusqu'à Baalath Beer Ramath, du côté 
du midi. C'est là le partage des enfants de Si- 
méon, distribué selon leurs familles, 

9. Et pris du territoire que possédaient les 
enfants de Juda, parce qu'il était trop grand 
pour eux ; c'est pourquoi les enfants de Siméon 
reçurent leur partage au milieu de l'héritage 
de Juda. 
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mn : de 10. Le troisième partage échu par le sort 
die F fut celui des enfants de Zabulon, distribué 
e passe selon leurs familles : leur frontière s'étendait 


jusqu'à Sarid ; 


Ages, | | 
‘ri 11. Elle montait de la mer et de Mérala, et 


au-delà venait jusqu'à Debbaseth, au torrent qui est 
pointe \ers Jéconam ; 3 
u bord 12. Elle retournait de Zared vers lorient , 


ax confins de Céséleth-thabor , s'avançait vers 
Dabereth, et montait vers Japhié ; | 

15, De là elle passait jusqu’à l’orient de 
Geth-hépher et Tacasin, s'étendait vers Rem- 
mon, Amthar et Noa; 

14, Tournait au septentrion vers Hanathon. 
etse terminait à la vallée de Jephthaël, 

1. À Cathet, Naalol, Séméron, Jédala, 
bethléem , douze villes avec leurs villages. 
16. C'est là l'héritage de la tribu des enfants 

le Zabulon , distribué selon leurs familles , 
avec leurs villes et leurs villages. 

17. Le quatrième partage échu par le sort 
lit celui de la tribu d'Issachar , distribué selon 
ss familles ; 

18. Et il comprenait Jezraël, Casaloth, 
Sunem , 

19. Hapharaïm, Séon, Anabarath, 

20. Rabboth, Césion, Abès, 

21. Rameth, Engannim, Enbadda, Beth- 
phésès, | 

2, Et sa frontière venait jusqu'à Thabor , 
Whésima et Bethsamès, et se terminait au 
lurdain; et tout le pays comprenait seize 
illes et leurs villages. 

25. Telle est la possession des enfants d'Is- 
“char, selon leurs familles, avec les villes et 
leurs villages. 

24. Le cinquième héritage échu par le sort 
ht celui de la tribu des enfants d’Aser , distri- 
Déselon leurs familles. 

2, Leur frontière fut Halcath, Chali, Bé- 
lien, Axaph, 
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26. Elmélech, Amaad et Messal ; et elle s’e- 
tendait jusqu’au Carmel, vers la mer, jusqu’à 
Sihor et Labanath ; 

27. Puis, retournant du côté de lorient 
vers Bethdagon , elle passait jusqu’à Zabulon, 
et à la vallée de Jephthaël, vers l’aquiton, 
jusqu'à Béthémec et Néhiel. Elle s'étendait à 
main gauche vers Cabul 

28. Abran, Rohob, Hamon, Cana, et jus- 
qu à la grande Sidon ; 

2, Elle retournait vers Horma, et jusqu'à 
la forte ville de Tyr, et jusqu'à Hosa ; elle se 
terminait à la mer, vers Achziba . 

30. Et comprenait Amma, Aphec et Rohob: 
en tout, vingt-deux villes avec leurs villages. 

31. Cest là l'héritage des enfants d'Aser, 
distribué selon leurs familles avec leurs villes 
et leurs villages. 

32. Le sixième partage échu par le sort fut 
celui des enfants de Nephthali, distribué selon 
leurs familles. 

33. Leur frontière s’étendait d'Héleph et 
d'Élon en Saananim et Adami, qui est aussi 
Néceb, et de Jebnaël jusqu’à Lécum, et se 
terminait au Jourdain: 

34. Et elle retournait, du côté de l'occident 
vers Azanot-Thabor; elle allait de 1à vers Hu- 
CuCa, passait vers Zabulon du côté du midi, 
vers Aser du côté de l'occident, et vers Juda 
du côté du Jourdain , au soleil levant. 

35. Les villes très fortes étaient. Assédim , 
Ser, Émath, Reccath, Cénéreth 

36. Édéma, Arama, Asor, 

37. Cédès, Édraï, Enbasor, 

38. Jéron, Magdalel, Horem, Béthanath et 
Bethsamès, en tout dix-neuf villes avec leurs 
villages. 

39. C'est là l'héritage de la tribu des enfants 
de Nephthali, distribué selon leurs familles , 
avec leurs villes et avec leurs villages. 

40. Le septième partage échu par le sort fut 
celui de la tribu des enfants de Dan, distri- 
bué selon leurs familles. 

41. La terre de cette tribu contenait Sara, 
Esthaol, Hirsémès, c'est-à-dire la ville du 
soleil. 

42. Sélébin , Aïalon , Jéthéla . 

43. Élon, Themna, Acron . 

4. Elthécé, Gebbéthon , Balaath, 

45. Jud, Bané, Barach. Gethremmon , 

37 
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46. Méjarcon et Arécon, avéc ses confins 
qui regardent Joppé. 

47. Et là se termine le partage. Mais les en- 
fants de Dan, ayant marché contre Lésem, 
l'assiégèrent et la prirent : ils frappèrent du 
tranchant du glaive tout ce qu'ils rencontrè- 
rent ; ils s'en emparèrent, et y habitèrent, l’ap- 
pelant Lésem-Dan , du nom de Dan, leur père. 

48. C'est là le partage de la tribu des en- 
fants de Dan, distribué selon leurs familles, 
avec leurs villes et leurs villages. 

49. Josué ayant achevé de faire le partage 
des terres, en donnant à chaque tribu la “sal 


sHAREnEne 


CHAPITRE XX. 


BEA sn, PRÈS cela, le Seigneur parla à 
MAÉ Josué, disant : Parle aux enfants 
DE ee 

1A A AU Israël, et dis-leur : 

LL qe “E 2. Géparez pour les fugitifs les 
RS villes dont je vous ai parlé par 
Moïse, 

3. Afm que quiconque aura tué un homme à 
son insu s'y retire, et puisse échapper à lacolère 
du proche parent , qui est le verñgeur du sang: 

4. Et, lorsqu'il sera réfugié dans une de ces 
villes , il se tiendra debout à la porte de la ville, 
et il dira aux anciens tout ce qui peut justifier 
son innocence ; et, après cela, ils le recevront 
et lui donneront un lieu pour habiter. 

5. Et, si le vengeur du mort le poursuit, ils 
ne le livreront point entre ses mains, parce 
qu’il a tué son prochain sans y penser, et qu'il 
n'est pas prouvé que deux ou trois jours aupa- 
ravant 1l ait été son ennemi. 

6. Et il demeurera dans cette ville jusqu’à ce 
qu'il puisse se présenter devant les juges et 
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CHAPITRE XXI. 


= Lors les princes des familles de 


A) 1, Lévi vinrent vers Éléazar, grand- 
f: ÿr — NC prètre, et vers Josué, et vers les 
A Le “princes de chaque tribu des en- 
ol 


SSERSS fants d'Israël ; 
2. Et (is: leur parlèrent à Silo, dans la terre 


enfants d'Israël, et pour les étrangers quihabi- | 


qui lui était échue par le sort, les enfants 
d'Israël donnèrent à Josué fils de Nun, pour 
héritage au milieu d'eux, 

50. Selon que le Seigneur l'avait ordonné. 
la ville qu'il leur demanda, qui fut Thamnath. 
Saraa , sur la montagne d' Éphrain . et il bâtit 
une ville où il demeura. 

51. Ce sont là les héritages que partagèrent 
au sort Éléazar, grand-prètre, Josué fils de 
Nun , et les princes des familles et des tribus 
des enfants d'Israël , àSilo , devant le Seigneur 
devant la porte du tabernacle du témoignage: 
ils partagèrent ainsi la terre. 
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leur rendre compte de son action , et jusqu'à 
la mort du grand-prêtre qui sera en ce temps- 
là : alors l'homicide reviendra, et rentrer 
dans la ville et dans la maison d’où il avait fui. 

7. Ils marquèrent donc, comme ville de re- 
fuge, Cédès en Galilée, sur la montagne de 
Nephthali; Sichem sur le mont Éphraïm, e! 
Cariath-Arbé , qui se nomme aussi Hébron, et | 
qui est sur la montagne de Juda. 

8. Et au delà du Jourdain vers l'orient de 
Jéricho, ls choisirent Bosor , qui est dans k1 
plaine du désert, de la tribu de Ruben ; Ramoth 
en Galaad , de la tribu de Gad ; et Gaulon en 
Basan , de la tribu de Manassé. 

9. Ces viiles furent établies pour tous les 


taient parmi eux , afin que celui qui aurait tué | 
un homme à son insu s'y réfugiât, et qu'il ne 
fùt point tué par le parent du mort, qui vou- 
drait venger son sang, jusqu'à ce qu'il vit 
défendre sa cause devant le peuple. 


de Chanaan, et leur dirent : Le Seigneur 1 
commandé, par Moïse, qu'on nous donnât dés 
villes où nous puissions demeurer, et un ter- 
rain autour de ces villes pour y nourrir n06 
troupeaux. 

3. Alors les enfants d'Israël séparèrent pli 


enfants 


n,p sieurs villes avec leurs faubourgs des héritages 
4, Pour 


en possession desquels ils étaient, et les don- 
nrent aux Lévites, selon que le Seigneur 
l'avait commandé. | 

4, Et, le sort ayant été jeté pour la famille 
de Caath, treize villes des tribus de Juda, de 
Siméon et de Benjamin échurent aux enfants 
d'Aaron , grand-prètre ; 

5. Dix villes des tribus d’Éphraïm, de Dan, 
_etde la demi-tribu de Manassé, échurent aux 
enfants de Caath, c'est-à-dire aux Lévites. 

6. Le sort ayant été jeté pour les enfants de 
Gerson, treize villes des tribus d'Issachar, 
d'Aser, de Nephthali, et de la demi-tribu de 
Manassé , en Basan , leur échurent en partage. 

1, Et douze villes de la tribu de Ruben, de 
Gadet de Zabulon , furent données aux enfants 
de Mérari , distribués selon leurs familles. 

8. Les enfants d'Israël donnèrent aux Lévites 
ces villes et leurs faubourgs, comme le Sei- 
gneur l'avait ordonné a Moïse ; les partageant 
etre eux, selon qu'elles leur étaient échues par 
le sort, 

9, Josué leur donna aussi plusieurs villes 
des tribus des enfants de Juda et de Siméon, 
dont voici les noms : 

10. Aux enfants d’Aaron, d’entre les familles 
de Caath, de la raee de Lévi, parce que le 
premier partage qui échut par le sort fut pour 
eux, 

11. Cariath-Arbé, du père d'Énac, qui s’ap- 
pelle maintenant Hébron, sur la montagne 
de Juda, avec les faubourgs dont elle est 
environnée : 

12. Car il en avait donné les champs et les 
ïillages à Caleb, fils de Jéphoné, comme 
lhéritage qu’il devait posséder. 

13, Il donna donc , comme villes de refuge , 
ax fils d'Aaron grand-prêtre, la ville d'Hé- 
bron avec ses faubourgs, Lobna avec ses 
| Rubourgs , 

14. déther , Estémo, 
1. Holon, Dabir, 
16. Ain, Jéta et Bethsamès avec leurs fau- 
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5. 1. De la tribu des enfants de Benjamin, 


Gabon, Gabaë, 
18. Anathoth et Almon, quatre villes avec 


nt pl D Lure faubourgs, 
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19. Ainsi treize villes furent données avec 
leurs faubourgs aux enfants d’Aaron, grand- 
prêtre. 

20. Voici les villes qui furent données aux 
autres enfants de Caath, de la race de Lévi : 

21. Ils eurent de la tribu d'Éphraïm, comme 
villes de refuge, ces quatre villes : Sichem 
avecses faubourgs, sur lamontagne d'Éphraïim, 
Gazer , 

22, Gibsaim et Béthoron avec leurs fau- 
bourgs. 

23. De la tribu de Dan, ils eurent aussi 
quatre villes avec leurs faubourgs : 

24. Elthéco, Gabathon, Aïalon et Gethrem- 
mon ; 

25. Et de la demi-tribu de Manassé, ils 
eurent deux villes avec leurs faubourgs : Tha- 
nach et Gethremmon. 

26. Ainsi dix villes avec leurs fanbourgs 
furent données aux enfants de Caath, qui 
étaient dans un degré inférieur aux prêtres. 

27. Il donna aussi, de la demi-tribu de Ma- 
nassé, aux enfants de Gerson, de la race de 
Lévi, deux villes de refuge avec leurs fau- 
bourgs : Gaulon en Basan , et Bosra ; 

28. De la tribu d'Issachar, quatre villes avec 
leurs faubourgs : Césion , Dabéreth , 

29. Jaramoth et Engannim ; 

30. De la tribu d’Aser , Masal, Abdon, 

31. Helcath, Rohob, quatre villes avec leurs 
faubourss. 

32. Il donna aussi , de la tribu de Nephthali, 
comme villes de refuge, ces trois villes avec 
leurs faubourgs : Cédès en Galilée, Hammoth- 
Dor et Carthan. 

33. Ainsi toutes les villes qui furent données 
aux familles de Gerson furent treize villes 
avec leurs faubourgs, 

34. Il donna aux enfans de Mérari, Lévites 
d'un degré inférieur, distingués selon leurs 
familles , ces quatre villes de la tribu de Zabu- 
lon, avec leurs faubourgs : 

35. Jecnam, Cartha, Damna et Naalol. 

36. De la tribu de Ruben, au delà du Jour- 
dain, vis-à-vis de déricho, il leur donna 
comme villes de refuge, Bosor dans le désert, 
et ces quatre villes avec leurs faubourgs 
Misor , daser , Jethson et Méphaat. 

37. De la tribu de Gad, il leur donna, 
comme villes de refuge, ces quatre villes avec 
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leurs faubourgs : Ramoth en Galaad , Manaïm, 
Hésébon et Jazer. 

38. Les enfants de Mérari , distingués selon 
leurs familles et leurs maisons, recurent en 
tout douze villes. 

39. Ainsi toutes les villes qu'eurent les Lé- 
vites au milieu de l'héritage des enfants d'Israël, 
furent au nombre de quarante-huit, 

40. Avec leurs faubourgs, et elles furent 
toutes distribuées selon l’ordre-des familles. 

41. Le Seigneur donna ainsi à Israël toute 
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CELTET ETC) Scenes PESTE CEE 


CHAPITRE XXII 


, N ce même temps, Josué appela 
Ÿ ceux des tribus de Ruben et de 
SE Gad, et de la demi-tribu de 
é D Manassé | . 
ses 9, Etil leur dit : Vous avez 
fait tout ce que Moïse. le serviteur du Sei- 
sneur, avait ordonné; vous m'avez aussi 
obéi en toutes choses ; 

3. Et dans un si long temps vous n'avez 
point abadonné vos frères, gardant jusqu'à 
ce jour les commandements du Seigneur votre 
Dieu. 


la terre qu'il avait promise avec serment ; 
leurs pères, et ils la possédèrent et l'hapi. 
tèrent, 

42. I leur donna la paix avec tous les péu- 
ples qui les environnaient , et nul d’entre leurs 
ennemis ne leur osa résister; mais tous furent 
assujettis à leur puissance. 

43. IL n’v eut pas une seule parole de tout 
ce que Dieu avait promis de donner an 
Israélites qui fut vaine ; mais tout fut accum- 
pli. 
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4. Puisque le Seigneur votre Dieu a donné k 
paix et le repos à vos frères selon qu'il l'avait 
promis, allez et retournez sous vos tentes, tl 
dans la terre qui est à vous, que Moïse , serv 
teur du Seigneur, vous à donnée aur- del qu 
Jourdain. 

5. Ayez soin seulement d'observer exaclt- 
ment la loi, et de garder les commandement 
et la loi que Moïse, serviteur du Seigneur, VOUS 
a prescrits, afin que vous aimiez le Seigneil 
votre Dieu , que vous marchiez dans toutes St 
voies , que vous observiez ses commandement, 
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que vous vous attachiez à lui, et le serviez de 
out votre cœur et de toute votre âme. 

6. Et Josué les bénit et les renvoya, et ils 
retournèrent sous leurs tentes. 

7. Or Moïse avait donné à la demi-tribu de 
Manassé les terres qu'elle devait posséder dans 
la terre de Bazan; et Josué avait donné à 
l'autre moitié de cette tribu sa part de la terre 
promise, parmi ses frèresen deçà du Jourdain, 
vers l'occident. Josué, les renvoyant donc sur 
leurs terres , après les avoir bénis, 

8, Leur dit : Vous retournez dans vos mai- 
sons avec de grandes richesses, de l'argent, 
de l'or, de l'airain , du fer, et des vètements de 
ioute sorte. Partagez donc avec vos frères le 
butin que vous avez remporté sur vos ennemis. 
9, Et les enfants de Ruben et les enfants de 
Gad, avec la demi-tribu de Manassé, s’éloi- 
gutrent des enfants d'Israël, qui étaient à Silo, 
en la terre de Chanaan, et partirent pour re- 
burner en Galaad , qui était la terre de leur 
possession, et qui leur avait été accordée par 
\oïse, selon le commandement du Seigneur. 
10, Et, lorsqu'ils furent venus sur les hau- 
urs du Jourdain , dans la terre de Chanaan, 
is bâtirent auprès du Jourdain un autel d’une 
trandeur immense. 

If. Lorsque les enfants d'Israëleurent appris 
jar des messagers fidèles que les enfants de 
luben et de Gad, et de la demi-tribu de 
\anassé, avaient bâti un autel en la terre de 
Chanaan, sur les digues du Jourdain, en face 
des enfants d'Israël, ÊTA 

12. Ils s'assemblèrent tous à Silo pour mon- 
etcombattre contre eux : 

13. Et cependant ils envoyèrent vers 
“X, en la terre de Galaad, Phinéès, fils 
léazar, grand-prètre, 

1. Et dix des principaux du peuple ave lui, 
in de chaque tribu, | 

15. Lesquels étant venus vers les enfants de 
lüben et de Gad, et de la demi-tribu de 
\huassé, en la terre de Galaad , leur dirent : 

16. Voici ce que tout le peuple du Seigneur 
us dit : Pourquoi avez-vous abandonné le 
Nigneur, le Dieu d'Israël, en élevant un 
‘tel sacrilége , et vous éloignant de son culte? 

17, N'est-ce pas assez que vous ayez péché 
‘mme nous , à Béelphégor, et que la tache 
le c crime ne soit pas encore aujourd'hui 
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effacée de dessus nous, quoiqu'un grand 
nombre d'Israélites aient péri ? 

18. Vous abandonnez encore aujourd'hui le 
Seigneur, et demain sa colère tombera sur 
tout Israël. 

19. Si vous croyez que la terre qui vous a 
été donnée en partage soit impure , passez à 
celle où est le tabernacle du Seigneur, et 
que vous ne vous sépariez point de nous, en 
bâtissant un autel contre l'autel du Seigneur 
votre Dieu. 

20. Nest-ce pas ainsi qu’Achan fils de Zaré 
viola le commandement du Seigneur, et sa 
colère tomba sur tout le peuple d'Israël ? Et 
cependant seul il avait péché : et plût à Dieu 
que seul il eût péri après son crime ! 

21. Les enfants de Ruben et de Gad, et de la 
demi-tribu de Manassé, répondirent aux princi- 
paux d'Israël qui avaient été envoyés vers eux : 

22. Le Seigneur, le Dieu très fort, le Sei- 
guneur, le Dieu très fort, sait, et Israël le 
saura : si nous avons élevé cet autel par un 
esprit de désobéissance et de révolte, que le 
Seigneur ne nous garde plus, et qu'il nous 
punisse à l'instant. 

23. Mais , si nous l'avons fait pour offrir des 
holocaustes, des sacrifices et des victimes paci- 
fiques , que Dieu nous recherche et nous juge. 

24. Nous déclarons que c’est dans la pensée 
que vos enfants pourraient dire un jour à nos 
enfants : Qu'y-a-t-il de commun entre vous et 
le Seigneur le Dieu d'Israël ? 

25. Enfants de Ruben et de Gad, le Seigneur 
a mis le Jourdain entre vous et nous comme 
des bornes qui nous divisent, et vous n'avez 
point de part avec le Seigneur. Et cela pourrait 
être un Jour une occasion pour vos enfants de 
détourner les nôtres de la crainte du Seigneur. 

26. Et nous avons dit : Faisons un autel, 
non pour y offrir des holocaustes et des vic- 
times , 

27, Mais afin qu’il soit un témoignage entre 
nous et vous, et entre nos enfants et vos en- 
fants, que nous voulons servir le Seigneur, et 
que nous avons le droit de lùi offrir des holo- 
caustes et des victimes et des hosties paci- 
fiques; et qu'à l'avenir vos enfants ne disent pas 
à nos enfants : Vous n'avez point de part avec 
le Seigneur, 

28. S'ils veulent leur parler ainsi, ils leur 
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répondront : Voilà un autel du Seigneur qu'ont 
élevé nos pères, non pour y offrir des holo- 
caustes ou des sacrifices, mais pour être un té- 
moignage entre vous et nous. 

29, Qu'il soit loin de nous , le crime de nous 
séparer du Seigneur, et d'abandonner ses 
traces , en bâtissant un autel pour offrir des 
holocaustes, des sacrifices , et des victimes hors 
de l'autel du Seigneur notre Dieu, qui a été 
élevé devant son tabernacle! 

30. Phinéès prêtre, et les principaux du 
peuple, que les Israélites avaient envoyés avec 
lui, ayant entendu ces paroles , s'apaisèrent et 
furent très satisfaits de cette réponse des en- 
fants de Ruben, de Gad et de la demi-tribu de 
Manassé. 

31. Alors Phinéès prêtre, fils d'Éléazar, leur 
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CHAPITRE XXIIL. 


FA R,long-temps après que le Sei- 
se? gueur eut donné la paix à Israël, 
4et qu'il lui eut assujetti toutes 


en àge, 

2, Assembla tout Israël, les anciens, les 
princes, les chefs et les magistrats, et leur dit : 
Je suis vieux et fort avancé en àge. 

3. Vous voyez ce que le Seigneur notre Dieu a 
fait à toutes les nations qui vous environnent , 
et comment il a combattu pour vous, 

4, Et comment il vous a partagé au sort 
toute cette terre, depuis la partie orientale du 
Jourdain jusqu’à la grande mer; et, quoique 
plusieurs nations restent encore à vaincre, 

5. Le Seigneur votre Dieu les exterminera 
et les détruira devant vous, et vous possèderez 
cette terre, selon qu'il vous l'a promis. 

6. Fortifiez-vous seulement de plus en plus, 
et gardez avec soin tout ce qui est écrit dans 
le livre de loi de Moïse, sans vous en détourner 
ni à droite ni à gauche, 

7. De peur que, vous mêlant parmi ces 
peuples qui demeureront au milieu de vous, 
vous ne juriez au nom de leurs dieux, et que 
vous ne les serviez et ne les adoriez : 


dit : Nous savons maintenant que le Seigneur 
est avec nous, puisque vous êtes si éloignés de 
cette prévarication et que vous délivrez les 
enfants d'Israël de la vengeance de Dieu. 

32. Après cela, il revint avec les principaux 
du peuple , de la terre de Galaad en la terre 
de Chanaan, vers les enfants d'Israël, et il leur 
rapporta ce qu'il avait vu. 

33. Et ce discours plut à tous ; et les enfants 
d'Israël loutrent Dieu, et ils ne dirent plus 
qu'ils marcheraient contre leurs frères pour 
les combattre, et qu'ils ravageraient la terre 
de leur possession. 

34. Les enfants de Ruben et les enfants de 
Gad appelèrent l'autel qu'ils avaient bâti, l'au- 
tel quinous rendra témoignage que le Seigneur 
est le vrai Dieu. 


8. Mais attachez-vous au Seigneur votre | 
Dieu, selon que vous l'avez fait jusqu’à ce jour; 

9. Et alors le Seigneur votre Dieu extermi- 
nera devant vous ces nations grandes et fortes, 
et nul ne pourra vous résister. 

10. Un seul d’entre vous poursuivra mille 
de vos ennemis, parce que le Seigneur votre 
Dieu combattra lui-même avec vous, comme il 
l'a promis. 

11. Ayez soin seulement d'aimer le Seigneur 
votre Dieu. | 

12. Que si vous voulez vous attacher aux 
erreurs de ces peuples qui demeurent parmi 
vous, et vous mêler avec eux par le mariage 
et par des liens d'amitié, 

13. Sachez maintenant que le Seigneur 
votre Dieu ne les exterminera point devant 
vous, mais qu'ils seront pour vous comme ll 
filet, comme des lances à vos côtés et comme 
des épines dans vos yeux, jusqu’à ce qu'il vous 
enlève et vous extermine de la terre excellente 
qu'il vous a donnée. 

14. Voilà qu'aujourd'hui je vais entrer dans 
voie de toute la terre, et vous devez considérer 
avec un cœur reconnaissant que tout ce que le 
Seigneur avait promis de vous donner est af 
rivé , et qu'aucune de ses paroles n'a été vaine. 
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15. Comme Dieu a accompli tout ce qu'il 
ous avait promis, et que tout vous a réussi, 
ansi il fera tomber sur vous les maux dont il 
vous a menacés , jusqu’à ce qu'il vous chasse de 
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rnés de 
rez les 
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icipaux 1 L terre excellente qu'il vous a donnée, et 
a terre qu'il vous disperse. 
| : Le HITÉTTTTTTDUT 
enfants 
at plus 
8 pour 
a terre 
ants de 
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1gneur 
r voire 
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ktermi- ie 
fortes, ! (il 
Me 

ra mille | JE 
r votre is 
me il 
e1gneur 
mr RU Rd &, T Josué assembla toutes les tri- 
dus n FA bus d'Israël en Sichem, et il 
ut D là Le appela les anciens, les prêtres , 
sjgneur no les juges et les magistrats, et 
en de s% j1Is se tinrent debout devant le 

*Igneur. 
m7 Et il parla ainsi au peuple : Voici ce que 
lil VOUS ï le Seigneur , le Dieu d Israël : Vos pères. 
“ellente M: père d'Abraham, et Nachor, ont ha- 

1ité dès le commencement au delà du fleuve , 
dansla a : pis servi des dieux étrangers. 
sdérer nil Abraham , votre père, de la 
e que le Gene et Je I amenai dans la terre de 
* est ar- inaan , et je multipliai sa race. 
é vaine. 4 Et je lui donnai Isaac: et à Isaac, Jacob 
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16. Si vous violez l'alliance que le Seigneur 
votre Dieu a faite avec vous, si vous servez et 
adorez les dieux étrangers , la colère du Sei- 
gneur s'élèvera soudain contre vous, et vous 
serez bientôt enlevés de la terre excellente 
quil vous a donnée. 
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mais Jacob et ses fils descendirent en Égypte. 

5. Et j'envoyai Moïse et Aaron, et je frappai 
l'Égypte d’une multitude de miracles et de 
prodiges. 

6. Et je vous fis sortir, vous et vos pères, 
de l'Égypte, et vous êtes venus vers la mer, 
et les Égyptiens ont poursuivi vos pères avec 
leurs chars et leurs cavaliers jusqu'à la mer 
Rouge. 

7. Mais les fils d'Israël crièrent vers le Sei- 
oneur, qui placa les ténèbres entre vous et 
les Égyptiens, et qui amena sur eux la mer, et 
les ensevelit. Vos yeux ont vu tout ce que j'ai 
fait en Égypte, et vous avez habité long-temps 
dans le désert. 

8. Et je vous introduisis dans la terre des 
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Amorrhéens, qui habitaient au delà du Jour- 
dain. Lorsqu'ils combattaient contre vous, je 
les livrai entre vos mains, et vous avez pos- 
sédé leur terre, et vous les avez mis à mort. 

9. Balac, fils de Séphor, roi de Moab, se 
leva et combattit contre Israël , et 1l envoya et 
il appela Balaam, fils de Béor, pour vous 
maudire. 

10. Et je ne voulus pas l'écouter, et je vous 
bénis par sa bouche, et je vous délivrai de ses 
mains. 

11. Vous avez passé le Jourdain, et vous 
êtes venus vers Jéricho. Et les habitants de 
cette ville ont combattu contre vous, les Amor- 
rhéens, les Phérézéens, les Chananéens, les 
Hétéens, les Gergéséens, les Hévéens et les 
Jébuséens. et je vous les ai livrés. 

12. J'aienvoyé devant vous des insectes dé- 
vorants, et j'ai chassé de leurs terres deux rois 
amorrhéens, et vous ne vous êtes servi ni de 
l'arc, ni de l'épée. 

13. Et je vous ai donné une autre terre 
dans laquelle vous n’avez pas travaillé, et des 
villes que vous n’avez pas bâties, et des vignes 
et des oliviers que vous n'avez pas plantés. 

14. Maintenant donc craignez le Seigneur , 
et servez-le avec un cœur pur et sincère ; Ôtez 
du milieu de vous les dieux que vos pères ont 
adorés dans la Mésopotamie et dans l'Égypte, 
servez le Seigneur. 

15. Si vous croyez que c'est un mal de servir 
le Seigneur, l'option vous est donnée; choi- 
sissez aujourd'hui ce qui vous plait, et voyez 
qui vous devez adorer, ou les dieux qu'ont 
servis vos pères dans la Mésopotamie, ou les 
dieux des Amorrhéens dans la terre de qui 
vous habitez : mais moi et ma maison nous 
servirons le Seigneur. 

16, Et le peuple répondit : Loin de nous que 
nous abandonnions le Seigneur, el que nous 
servions des dieux étrangers! 

17. Le Seigneur notre Dieu lui-même nous 
a tirés, nous et nos pères , de la terre d'Égypte, 
de la maison de servitude; et il a fait devant 
nos yeux de grands prodiges, et il nous à 
gardés en toutes les voies où nous avons mar- 
chéet parmi tous les peuples chez lesquels nous 
avons passé. 

18. Et il a chassé toutes les nations et les 
Amorrhéens, habitants de la terre dans la- 
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quelle nous sommes entrés. Nous servirons lÉe 
donc le Seigneur , parce qu'il est notre Dieu. que 
19. Et Josué dit au peuple : Vous ne pourrez de « 
servir le Seigneur qu'en sachant que c'est un et q 
Dieu saint, un Dieu fort et jaloux , et il ne par. ! 
donnera point vos crimes ni vos péchés. 
20. Si vous abandonnez le Seigneur, et si 
vous servez des dieux étrangers, il se tourne- \ 
ra contre vous et il vous affligera , et il vous pa 
renversera après vous avoir donné tous les . 
biens. ke 
21. Et le peuple dit à Josué : 11 n’en sera M 41 
pas ainsi, mais nous servirons le Seigneur. es 
22, Et Josué au peuple : Vous êtes témoins ied 
que vous avez choisi vous-mêmes le Seigneur lesi 
pour le servir : Ils répondirent : Nous en To 
sommes témoins. cord 
23. Otez donc maintenant du milieu de vous M !" | 
les dieux étrangers, et Imclinez vos cœurs ju 
devant le Seigneur , le Dieu d'Israël. ne 
24. Et le peuple dit à Josué : Nous servirons ji 
le Seigneur notre Dieu, et nous obéirons à ss © 
préceptes. L a 
25. Josué fit donc alliance en ce jour-là avec Les 
le peuple, et lui proposa les préceptes et les Æ@ horte 
jugements du Seigneur en Sichem. justif 
26. Il écrivit aussi toutes ces paroles dans le M ‘nt 
livre de la loi du Seigneur, et il prit une de ses 
grande pierre, et il la plaça sous un chêne qui 
était dans le sanctuaire du Seigneur; “ee 
27. Etil dit à tout le peuple : Voilà quecelt @ 
pierre vous sera un témoignage qu'elle an Qi 
tendu toutes les paroles que le Seigneur vous @ irit 
a dites, de peur que par hasard vous ne vouliez @ suve 
le nier, et mentir au Seigneur votre Dieu. “in p 
28. Et il renvoya le peuple, chacun dans us 
terre. Lu 
29. Et, après cela, Josué, fils de Nun, servi WE" 
teur du Seigneur, mourut âgé de cent dix ans. . 
30. Et on l'enterra dans son héritage, à We. 
Thamnath-Saré, qui est situé sur la montagnt avira 
d'Éphraïm, vers la partie septentrionale du Qu | 
mont Gaas. bimo 
31. Et Israël servit le Seigneur durant (OÙ rom; 
les jours de Josué et des anciens qui vécurent @'mbl 
long-temps après Josué, et qui savaient toutés =; le 
les œuvres que le Seigneur avait faites el nel 
Israël. en 
32, On ensevelit aussi les ossements de d0 @,, be 


seph, que les fils d'Israël avaient apportés dé 
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l'Égypte en Sichem , dans une partie du champ 33. Éléazar, fils d'Aaron > MOurut aussi, et 
que Jacob avait acheté des fils d'Hémor, père on l'ensevelit à Gabaath, ville de Phinéès, son 
de Sichem, en échange de cent jeunes brebis, fils, qui lui avait été donné en la montagne 
et qui fut lepuis en possession des fils d'Israël.  d’Éphraïm. 


Fvirons 
Dieu. 
)OUrrEZ 
est un 
ne par- 


RÉFLEXIONS SUR LE LIVRE De Josué. 


n ; Muise sachant sa fin prochaine avait sacré de ses mains Josué, comme chef du peuple; il Jui 
de wansmettait Son pouvoir militaire, mais la puissance sacerdotale fut remise au grand-prètre, qui 
IL vous 


«ul put interroger le Seigneur. Déjà long-temps auparavant ; Josué avait paru d 
nible contre les Amalécites comme un glaive instrument des vengeances de 
‘oise priait, les mains levées, sur la montagne. Et depuis il avait € 
le Moïse et le gardien de l'Arche d'alliance. Ce guerrier, él 


ans une bataille ter- 

Dieu, pendant que 
té constamment le Compagnon 
u entre tous, fut donc chargé de faire 


ous les 


CIL Sr 


eur. esser le peuple du désert dans la terre promise qu’il connaissait déjà ; car il avait fait autrefois par- 
émoins QE ides douze envoyés , représentants des douze tribus , qui avaient rapporté la grappe de raisin, avec 
cigneur We lesi merveilleux récits de ce pays où coulaient le lait et le miel. 
de Lt Israël était donc rassemblé au bord du Jourdain , qui le séparait des riches provinces ac- 
vrdées par Jéhovah aux enfants d’Isaac et de Jacob. C'était vers la fn d'avril, au moment où. enfté 
de vous M!" les neiges fondues du Liban, le Jou rdain déborde de toutes parts comme une vaste rivière : Dieu 
avait choisi ce moment pour mieux manifester sa puissance, Par l'ordre de Josué, l'Arche d'alliance 
 CŒUTS “vança vers le fleuve impétueux ; à l'instant les eaux d’en bas s’écoulérent, celles d’en haut s’ar- 
tant formèrent une muraille * €t les prêtres passèrent à pied sec, Suivis du peuple entier. Alors 
TVIFONS hué fit prendre par douze hommes, choisis d’entre les douze tribus , douze pierres du Jourdain. 
ns à ses ec lesquelles il éleva un monument au milieu du fleuve en mémoire de ce passage. Puis le peuple 
‘lant sorti, les eaux reprirent leur cours. 
-là avec Les Hébreux étaient donc entrés dans le pays de Chanaan ; Jéricho , la première et Vu ane 
et les lortes d'entre les villes condamnées, était à la veille d’être conquise, Il est des écrivains qui, pour 
lstifier cette conquête, cherchant leurs raisons dans le droit des gens, disent que quand Abraham 
dans le M ‘nt de Mésopotamie, il acheta dans Chanaan un champ pour en faire le leu de sépulture de lui et 
rit une ses descendants , que Jacob possédait dans le pays de grands troupeaux » Que lorsque la famine Je 
ène qui | poussa vers l'Égypte avec tous ses enfants et ses serviteurs, il ne rénonça point à ses possessions dans 
| ‘anaan, puisque son fils Joseph, en mourant, recommanda expressément à ses frères d’emporter 
“Ssau pays de leurs pères, sitôt que Jéhovah les aurait tirés de l'Égypte. Mais tous ces raison - 
an. M em ne fondent aucun droit à la conquête d'un pays où depuis Jacob s'étaient établies de nom. 
on MS tribus, jouissant de père en fils d'une possession paisible et nullement disputée, L'unique 
UE VOUS D droit des Hébreux , c'était l'obligation d’obéir à l’ordre du Seigneur, qui avait dans otre 
» VOUIEZ | véraine, voué à la destruction des races coupables, et destiné leur Pays à devenir l'héri Dee de. 
heu. Mn peuple, Il commanda à Josué et à ses &uerriers d'aller exterminer ces impies et de se partager 
dans sa Wu terres. Quel droit fut jamais plus légitime que celui-ci? Pour le nier , il faut nier Dieu même 
‘mme roi légitime de ce monde ; il faut nier l’Ancien-Testament et l'Évangile qui repose sur lui et 
a, CP VI- léus-Christ lui-même. ; | 
dix ans. Les Chananctens étaient depuis des siècles plongés dans les plus infèmes débauches rte 
Dee lrissant , des richesses , le luxe et l’orgueil qu’elles entrainent , avaient déterminé nent tion 
lag, ‘rayante, Les femmes se prostituaient dans les temples, en même temps que des victimes humaines 
ONG  iraient consumées dans les embrassements de Moloch ; les vierges devant les autels offraient à 
nale di Bal ls prémices de leur virginité, Le feu du ciel avait déjà détruit depuis long-temps Sodome et 
“morrhe ; mais Dieu attendait patiemment le retour des autres villes à la pénitence, Lorsqu'il avait 
ant (OÙ SR Mmis cette terre à Abraham , Il avait dit : La mesure des crimes des Amo rrhéens n'est pas encore 
récurent D Mblée. En effet, entre cette promesse et le passage d'Israël à travers le Jourdain , il S'écoula 464 
it toutes MS Pendant lesquels Dieu ne cessa d'exciter les Chananéens à la pénitence par Melchistdech, le 
ites en M lre pur, et ceux qui gardèrent et Propagèrent sa doctrine. Mais quand tout est prêt et mr pour 
Yéngeance, Dieu tonne enfin sur les pervers, La destruction de Chanaan s’accomplit d'une manière 
s de Jr Sub (ui a fait accuser souvent les Hébreux de cruauté. Mais dans cette extermination rapide 
ortés dé " PSque totale, Dieu ne Mmontra-t-1l pas au contraire une grande miséricorde, en bornant le 


lnbre des crimes, en abrégeant des vie 


S qui prolongées ne seraient devenues que plus coupables, 
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et n'auraient été que plus sévèrement châtiées, enfin en empêchant les enfants de marcher sur Jes 
traces de leurs pères? Mème nous devons espérer que parmi toutes ces victimes de la colère du Dieu 
Juste, beaucoup auront été pardonnées , et que tous les miracles qui accompagnaient les conquêtes 
avaient pour but non-seulement de frapper d’effroi les Chananéens , mais encore de les pousser à se 
convertir. 

Saint Pierre nous apprend dans ses Épitres que les Ames de ceux que le déluge universel avait 
engloutis ne furent pas toutes ensevelies dans l’éternelle perdition , puisque le Fils de Dieu alla Jes 
consoler dans les limbes, et les emmena hors de leur prison vers son père. Pourquoi dans la con- 
quête de Chanaan n’y aurait-il pas eu aussi des hommes repentants, exécutés selon la Chair, 
mais que Dieu aura reçus dans son sein ? Quant aux Hébreux, obligés de passer au fil de l'épée cs 
multitudes de femmes, d'enfants, de vieillards , ils ne faisaient qu’obéir à Jéhovah; leurs mains 
étaient innocentes, car Jéhovah avait parlé. 

Partout brille la miséricorde de Dieu , même aux jours de ses plus terribles vengeances. Ainsi 
Rahab, qui avait caché et sauvé les envoyés d'Israël, fut préservée ainsi que sa famille, au se 
de Jéricho. Le genre de vie qu’elle avait mené jusqu'ici n’empêcha pas le Seigneur de se mani. 
fester à elle, et lorsqu'une vie meilleure eut montré son repentir, elle fut même jugée digne de 
prendre sa place parmi les ancêtres de Jésus en épousant Salmon, de la tribu de Juda , @t devenant 
mère ou grand’mère de Booz, mari de Ruth , de qui devait naître David. Par-la le Fils de Dieu montrait 
qu’il ne viendrait pas pour les justes, mais pour les pécheurs. Nous devons joindre ici quelques 
mots sur la grêle de pierres dont il est parlé dans ce livre, et sur le passage où il est question du 
soleil arrêté par Josué. 

Josué poursuivait avec ardeur la conqu'te de la terre promise ; cinq rois des Amorrhéens s'étaient 
réunis contre lui. Mais le Seigneur fit pleuvoir sur eux une grêle de pierres qui en extermina un 
bien plus grand nombre que le glaive des vainqueurs. L'impiété avait révoqué en doute cette pluie 
de pierres, malgré le témoignage des historiens romains , qui racontent plus d’une fois des événe. 
ments semblables arrivés à la vue de leurs armées, mais la physique actuelle, qui pour tant de ques- 
tions s'est vue forcée d'en revenir à la Bible, ne nie plus l'existence de ces pierres tombées du ciel, 
Le miracle ici consiste en ce qu’elles écrasaient les fuyards et épargnaient les poursuivants. Et voyant | 
que le soleil allait se coucher, Josué lui sommanda de rester au sommet de la montagne, jusqu'äce 
que le dernier des ennemis eût passé par le glaive, et le soleil s'arrêta obéissant. La sublimité avec 
laquelle ce miracle est raconté n’a pas empêché ceux pour qui rien n’est saint, d'observer que Josué 
élait mauvais astronome, puisqu'il ignorait que c'est la terre qui tourne autour du soleil, et 
non ce dernier autour de la terre. Mais quand même Josué ne l’eùt pas ignoré , il n’en aurait pas 


moins parlé comme il parle, puisque encore aujourd’hui l’on continue de dire le lever et le coucher 
du soleil. 
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PRÈS la mort de Josué, les fils 
d'Israël consultèrent le Sei- 
{WA SE gueur, disant : Qui montera 
ic ne devant nous contre les Chana- 
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‘HarSLE néens, et sera notre chef dans 
cette guerre? 


nontrail | É 
quelques 2, Et le Seigneur dit : Juda montera devant 
stion du vous ; voilà que j'ai livré la terre en ses mains. 


3.Alors Juda dit à Siméon, son frère : Monte 
avec moi dans la terre de mon partage, et 
combats contre les Chananéens, afin que j'aille 
avec toi dans la terre que le sort t'a donnée. Et 
Siméon s’en alla avec lui. 

4, Et Juda monta, et le Seigneur livra les 
Chananéens et les Phérézéens entre ses mains, 
etils frappèrent dix mille hommes en Bézec. 

5, [ls trouvèrent à Bézec Adonibézec ; ils le 
combattirent , et frappèrent les Chananéens et 
les Phérézéens. 

6, Or Adonibézec s'enfuit ; et l'ayant pour- 
suivi, ils le prirent et lui coupèrent les extré- 
mités des mains et des pieds. 

1. Et Adonibézec dit : J'ai fait couper l’ex- 
trémité des mains et des pieds à soixante-dix 
fs, qui mangeaient sous ma table les restes 
dece qu'on me servait : comme j'ai fait, ainsi 
Dieu m'a rendu. Et ils l'emmenèrent à Jérusa- 
lem, où il mourut. 

$. Car les enfants de Juda ayant mis le siége 
devant Jérusalem, la prirent, et frappèrent les 
Wbitants par le tranchant du glaive, livrantau 
feu toute la ville. 

9, Et ensuite descendant , ils combattirent 
Gntre le Chananéen qui habitait dans les 
Montagnes , et vers le midi, et dans la plaine, 

10. Et Juda, marchant contre le Chananéen 
Qu habitait dans Hébron, dont le nom était 
tutrefois Cariath-Arbé , frappa Sésaï, et Ahi- 
Man, et Tholmaï. 

1. Et, étant parti de là, il marcha contre 
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les habitants de Dabir, qui s'appelait autrefois 
Cariath-Sépher , c'est-à-dire la ville des lettres. 

12. Et Caleb dit : Je donnerai ma fille Axa 
pour femme à celui qui prendra et ravagera 
Cariath-Sépher. 


135. Et, Othoniel fils de Cénez, frère puiné 


de Caleb l'ayant prise, il lui donna pour 
femme sa fille Axa. 

14. Et, lorsque Axa était en chemin , Otho- 
niel, son mari, l’avertit de demander un 
champ à son père. Axa, étant donc montée sur 
un âne, commença à soupirer; et Caleb lui 
dit : Qu'avez-vous ? 

15. Elle répondit : Donnez-moi votre béné- 
diction et accordez-moi une grâce; vous 
m'avez donné une terre aride, donnez-m'en 
une arrosée par des fontaines. Caleb donc 
lui donna une terre dont le haut et le bas 
étaient arrosés par des fontaines. 

16. Or les enfants de Jéthro Cinéen, allié de 
Moïse, montèrent de la ville des palmes, avec 
les enfants de Juda, au désert qui était échu 
en partage à cette tribu, et qui est vers le 
midi d’Arad ; et ils habitèrent avec eux. 

17. Et Juda s'en alla avec Siméon, son frère, 
et 1ls frappèrent ensemble le Chananéen qui 
habitait à Séphaat, et ils le mirent à mort. 
Et cette ville fut appelée Horma, c'est-à-dire 
anathème, 

18. Et Juda prit aussi Gaza avec ses limites, 
Ascalon et Accaron avec leurs confins. 

19. Et le Seigneur fut avec Juda, et il pos- 
séda les montagnes; mais il ne put détruire 
ceux qui habitaient dans la vallée, parce qu'ils 
avaient une grande multitude de chars armés 
de faux. 

20. Et ils donnèrent, selon que Moïse l'avait 
commandé, Hébron à Caleb, qui extermina les 
trois fils d'Énac. 

21. Or les enfants de Benjamin ne tuèrent 
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point le débuséen qui habitait à Jérusalem; et 
le Jébuséen habita Jérusalem avec les enfants 
de Benjamin jusqu'à ce jour. 

22, La maison de Joseph monta aussi contre 
Béthel, et le Seigneur était avec eux. 

23. Car, lorsqu'ils assiégeaient la ville, qui 
s'appelait auparavant Luza, 

24. Ils virent un homme qui en sortait, et 
lui dirent : Montrez-nous l’entrée de la ville, 
et nous vous ferons miséricorde. 

25. Cet homme la leur ayant montrée, ils 
frappèrent du tranchant du glaive tout ce qui 
se trouva dans la ville, et conservèrent cet 
homme avec toute sa maison. 

26. Cet homme étant libre, s'en alla dans la 
terre d'Hetthim, et il bâtit là une ville qu'il 
appela Luza, nom qu’elle a encore aujourd’hui. 

27. Manassé aussi ne détruisit pas Bethsan, 
el Thanac avec ses villages, et les habitants de 
Dor, de Jéblaam et de Mageddo, avec leurs 
villages; et les Chananéens commencèrent à 
habiter parmi eux. 

28. Lorsque Israël se fut fortifié, il les rendit 
tributaires ; mais il ne voulut point les exter- 
miner. 

29. Éphraïim aussi ne tua pas les Chana- 
néens qui habitaient en Gaser ; mais il demeu- 
ra parmi eux. 
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30. Zabulon n'extermina point Les habitants 
de Cétron et de Naalol; mais les Chananéens 
demeurèrent au milieu d'eux, et devinrent 
leurs tributaires. 

31. Aser n’extermina point les habitants 
d’Accho et de Sidon, d’Ahalab et d'Achazib, 
d'Helba, d’Aphec et de Rohod ; 

32, Et il demeurèrent au milieu des Chana- 
néens qui habitaient dans cette terre, et ils ne 
les tuèrent point. 

33. Nephthali n’extermina pas non plus 
les habitants de Bethsamès et de Béthanath: 
mais il demeura au milieu des Chananéens 
qui habitaient en cette terre, et ceux de 
Bethsamès et de Béthanath devinrent ses tri- 
butaires. 

34. Les Amorrhéens resserrèrent les en- 
fants de Dan dans la montagne, sans leur 
permettre de s'étendre en descendant dans la 
plaine ; 

39. Et ils habitèrent sur la montagne d'H:- 
rès, c'est-à-dire la montagne d'argile, dans 
Aïalon et Sélébim : mais, la maison de Joseph 
étant devenue plus puissante les Amorrhéens 
devinrent ses tributaires. 

36. Et la terre des Amorrhéens eut pour 
limites la montée du Scorpion, Pétra, et les 
lieux les plus élevés. 
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CHAPITRE IL. 


le LORS l'ange du Seigneur vint de 
Y=5% Galgal au lieu appelé les Pleurs, 
YA V5 etil leur dit : Je vous ai tirés de 
Se l'Égypte; je vous ai conduits 
RBEER EME dans la terre que j ‘avois juré de 
donner à vos pères, et je vous ai promis de 
garder à jamais l'alliance que j'avais faite avec 
VOUS, 

2. Mais à condition que vous ne feriez point 
d'alliance avec les habitants de cette terre, et 
que vous renverseriez leurs autels ; et cepen- 
dant vous n'avez point voulu écouter ma voix. 
Pourquoi avez-vous fait ainsi ? 

3. C'est pour cela que je n'ai pas voulu exter- 
miner ces peuples devant vous, afin que vous les 
avez pour ennemis, et que leurs dieux soient 
voire ruine. 


4. Lorsque l'ange du Seigneur disait cé 
paroles à tous les enfants d'Israël , ils élevérent 
la voix et pleurèrent, 

5. Et le nom de ce lieu fut dès lors le Heu 
des pleurants, ou le lieu des Larmes, et R1ls 
immolèrent des victimes au Seigneur. 

6. Josué renvoya donc le peuple, et le 
enfants d'Israël s'en allèrent chacun dans k 
terre de leur partage, pour s'en rendre mal- 
tres ‘ ; 


7. Et ils servirent le Seigneur durant l6 


jours de Josué et des anciens qui vécurenl 


long-temps après lui, et qui savaient (Oulé 


‘ Les Hébreux reprennent souvent des récits de plus 
haut après les avoir commencés. Nous en avons vu pli 
sieurs exemples dans le Pentateuque. 
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ks œuvres que le Seigneur avait faites en 
faveur d'Israël. 

8. Or Josué, fils de Nun, serviteur du Sei- 
sueur, mourut âgé de cent dix ans, 

J, Et on l'ensevelit dans la terre de son 
héritage, à Thamnath-Saré, sur la montagne 
d'Éphraïm, vers la partie septentrionale du 
mont Gaas. 

10. Et toute cette génération fut réunie à 
ses pères, et d’autres s'élevèrent qui ne con- 
naissaient point le Seigneur ni les œuvres 
qu'il avait faites en faveur d'Israël. 

11. Et les enfants d'Israël firent le mal 
en présence du Seigneur, et ils servirent 
Baal. 

12. Et ils abandonnèrent le Seigneur, le 
Dieu de leurs pères, qui les avait tirés de 
l'Égypte ; et ils suivirent les dieux étrangers, 
ls dieux des peuples qui habitaient autour 
d'eux : ils les adorèrent ; et irritérent ainsi 
a colère du Seigneur, 

13. L'abandonnant, et servant Baal et Asta- 
roth, 
… 14 Etle Seigneur, irrité contre Israël, les 

livra en proie aux mains de leurs ennemis, 
Qui, les ayant pris, les vendirent aux nations 
qui habitaient autour d'eux, et ils ne purent 
résister à ceux qui les attaquaient : 

15. Mais de quelque côté qu'ils voulussent 
aller, la main du Seigneur était Sur eux, 
tomme le Seigneur le leur avait dit et l'avait 
lüré: eLils furent jetés dans l’affliction. 

16 Et Dieu suscita des juges pour les déli- 


vrer des mains de ceux qui les opprimaient ; 
mais 1] ne voulurent pas les écouter , 

17. Se prostituant aux dieux étrangers et 
les adorant. Ils abandonnèrent bientôt la voie 
dans laquelle leurs pères avaient marché; et, 
après avoir entendu les préceptes du Seigneur, 
ils firent le contraire. 

18. Lorsque Dieu leur avait suscité des ju- 
ges, 1l se laissait fléchir à sa miséricorde pendant 
que ces juges vivaient, il écoutoit les gémis- 
sements des affligés, et il les délivrait des vio- 
lences de ceux qui les ravageaient, 

19. Mais, après que le juge était mort, ils 
retombaient dans leur péché, et faisaient des 
actions plus criminelles que leurs pères, suivant 
des dieux étrangers, les servant et les adorant. 
Ils n'abandonnèrent pas leurs égarements, et 
les mauvaises voies dans lesquelles ils avaient 
accoutumé de marcher; 

20. Et la fureur du Seigneur s’alluma contre 
Israël, et dit : Parce que ce peuple a violé l’al- 
Hance que j'avais faite avec ses pères, et 
qu'il a dédaigné d'entendre ma voix, 

21. Je n'exterminerai point les nations que 
Josué a laissées lorsqu'il est mort ; 

22, Afin que j'éprouve par-là si les enfants 
d'Israël gardent ou ne gardent pas la voie du 
Scigneur, et s'ils y marchent comme leurs 
pères y ont marché. 

23, C'est pourquoi le Seigneur laissa subsis. 
ter toutes ces nations ; et, ne voulant point les 
détruire aussitôt , il ne les livra pas entre les 
mains de Josué. 


CHAPITRE HIT. 


Sie o1cr les peuples que le Seigneur 
“ps laissa vivre pour instruire par 
24 eux les Israélites, et tous ceux 
A) Qui ne connaissaient point les 


ë di, = 


8 5 guerres des Chananéens, 
2. Afin que les enfants apprissent après eux 
à toMbattre contre leurs ennemis, et qu'ils 
*aCCOutumassent à ces combats : 

® Les cinq princes des Philistins , tous les 
Chananéens , les Sidoniens et les Hévéens qui 
äbitaient sur le mont Liban , depuis la mon- 


tagne de Baal-Hermon jusqu’à l'entrée d'É- 
math. 

4. Le Seigneur laissa subsister ces peuples 
pour éprouver ainsi Israël, et pour voir s'il 
obétrait ou s'il n'obéirait pas aux commande- 
ments du Seigneur, qu'il avait donnés à leurs 
pères par Moïse. 

5. Les habitants d'Israël habitèrent donc au 
milieu des Chananéens, des Héthéens, des 
Amorrhéens, des Hévéens et des Jébuséens. 

6. Ils époustrent leurs filles , ‘et donnèrent 


ar 
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leurs filles en mariage à leurs fils, et ils ado- 
rèrent leurs dieux. 

7. Ils firent le mal aux yeux du Seigneur, 
oublièrent leur Dieu, et adorèrent Baalim et 
Astaroth. 

8. Et le Seigneur, irrité contre Israël, les 
livra entre les mains de Chusan Rasathaïm, 
roi de Mésopotamie , auquel ils furent assujettis 
pendant huit ans. 

9. Et ils crièrent vers le Seigneur, qui leur 
suscita un sauveur qui les délivra, Othoniel, 
fils de Cénez, frère de Caleb. 

10. Et l'esprit du Seigneur fut en lui, 
et il jugea Israël, et il sortit pour combattre 
Chusan Rasathaïm, roi de Syrie; le Seigneur 
le livra entre les mains d'Othoniel, et il le 
vainquit. 

11. Et la terre se reposa durant quarante 
ans, et Othoniel fils de Cénez mourut. 

12. Or les enfants d'Israël firent encore le 
mal en présence du Seigneur, qu fortifia 
contre eux Églon, roi de Moab, parce qu'ils 
avaient fait le mal en sa présence. 

15. Et il unit les enfants d'Ammon et d'Ama- 
lec à Églon; et il vint, et il frappa Israël, et se 
rendit maitre de la ville des Palmes. 
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14. Et les enfants d'Israël servirent Églon, 
roi de Moab, pendant dix-huit ans. 

15. Après cela, ils crièrent vers le Seigneur, 
et il leur suscita un sauveur nommé Aod, fil 
de Géra, fils de Jémini qui se servait de k 
main gauche comme de la main droite. Le 
enfants d'Israël envoyèrent pour lui des pré- 
sents à Églon, roi de Moab. 

16. Aod fit un glaive à deux tranchants, qui 
avait une garde de la longueur de la paume dt 
la main, et il le mit sous son habit et à 50! 
côté droit. 

17. Et il offrit des présents à Églon, roi dé 
Moab : or Églon était très gros. 

18. Et, lorsque Aod lui eut offert ses présent, 
il suivit ses compagnons qui étaient ven 
avec lui. 

19. Et, retournant à Galgal, où étaient l& 
idoles , il dit au roi : J'ai un mot à vous dire € 
secret, prince. Le roi commanda le silence, € 
tous ceux qui étaient auprès de sa person 
étant sortis, 

20. Aod s'approcha du roi, qui était sell: 
assis dans sa chambre d'été, et lui dit : d'a? 
vous dire une parole de la part de Dieu. Au 
tôt le roi se leva de son trône. 
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21. Et Aod étendit la main gauche, et prit le 
give qu'il avait à son côté droit , et le lui en- 
fonça avec tant de force dans le ventre, 

2, Que la poignée y entra tout entière 
arec le fer, qui y resta fixé. Aod ne reprit pas 
son poignard ; et après avoir frappé, il ne le 
retira pas du corps d'Églon, et alla sous le 
pénistyle. 

23, Aod , ayant fermé les portes de la 
salle, 

24. Sortit par la porte de derrière; et les 
wrviteurs du roi étant venus trouvèrent la 
porte fermée, et 1ls dirent : Peut-être couvre- 
tilses pieds dans sa chambre d'été. 

25. Et, après avoir attendu long-temps, 
jusqu à en être confondus, voyant que person- 
ne n'ouvrait, ils prirent la clef; et ouvrant, 
istrouvèrent leur maître étendu mort sur la 
place. 

26. Tandis qu'ils étaient dans le trouble, 
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Aod s'enfuit; et, ayant franchi le lieu des idoles, 
d’où il était revenu, il arriva à Séirath. 

27. Aussitôt 1l sonna de la trompette sur la 
montagne d'Éphraïm, et les enfants d'Israël 
descendirent, Aod marchant à leur tête. 

28. Et il leur dit : Suivez-moi, car le Sei- 
gneur a livré entre nos mains les Moabites nos 
ennemis. Les Israélites descendirent avec lui, 
occupèrent les gués du Jourdain par où l’on 
va en Moab , et ne laissèrent passer aucun des 
Moabites. 

29. Ils en tuèrent environ dix mille, tous 
hommes forts et vaillants, et nul d’entre eux 
ne put échapper. 

30. Et Moab fut humilié en ce jour-là sous la 
main d'Israël ; et la terre se reposa durant 
quatre-vingts ans. 

31. Après Aod vint Samgar, fils d'Anath. 
qui tua six cents Philistins avec un soc de char 
rue, et il fut aussi le défenseur d'Israël, 


CHAPITRE IV. 


“2% Es enfants d'Israël continuèrent 
#}; À encore à faire le mal aux yeux 
ITA du Seigneur après la mort d’'Aod; 
mit 2.Etle Seigneur les livra aux 

SRRCESS mains de Jabin, roi des Chana- 
néens, qui régna en Asor. Il avait pour général 
leson armée un homme du nom de Sisara , et 
ldemeurait à Haroseth , ville des nations. 

3 Et les enfants d'Israël crièrent vers le 
Xigneur, car Jabin avait neuf cents chariots 
imés de faux ; et il les avait violemment op- 
frimés durant vingt ans. 

f. Or il y avait une prophétesse, nommée 
Débora , femme de Lapidoth , laquelle jugeait 
le peuple en ce temps. 

5. Et elle était assise sous un palmier qu’on 
Wait appelé de son nom , entre Rama et Bé- 
tel, sur la montagne d’ Éphraïm : et les en- 
î fnts d'Israël montèrent vers elle pour faire 

lger leurs différends. 

6. Elle envoya vers Barac, fils d'Abinoëm de 
dèsde Nephthali, et l'ay ant appelé elle lui dit: 
£ Seigneur, le Dieu d’ Israël , t'ordonne ; va, 

“conduis l’armée sur la montagne de Thabor. 


Prends avec toi dix mille combattants des en- 
fants de Nephthali et des enfants de Zabulon. 

7. Je t'amènerai , au torrent de Cison, Sisara, 
général de l’armée de Jabin, avec ses chars et 
toute sa multitude, et jeles livrerai en tes mains. 

M Barac lui répondit : Si vous venez avec 

J'irai; si vous ne voulez pas. venir avec 
nes je n'iral pas. 

9. Débora lui dit : J'irai avec toi; mais la 
victoire, cette fois, ne te sera point donnée, 
parce que Sisara sera livré entre les mains 
d'une femme. C’est pourquoi Débora se leva, 
et s'en alla avec Barac en Cédès. 

10. Barac , ayant fait appeler ceux de Zabu- 
lon et de Nephthali, marcha avec dix mille 
combattants accompagné de Débora. 

11. Or Haber le Cinéen s'était éloigné 
depuis long-temps de ses autres frères Ci- 
néens, fils d'Hobad, allié de Moïse, et il avait 
établi ses tentes jusqu’à la vallée de Sennim , 
et il était près de Cédès. 

12. Et l'on annonca à Sisara que Barac , fils 
d'Abinoëm, s'était avancé sur la montagne de 
Thabor. 
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13. Et il assembla ses neuf cents chars armés 
de faux, et il fit marcher toute son armée de 
Haroseth des Gentils au torrent de Cison. 

14. Et Débora dit à Barac : Lève-toi, car 
voici le jour où le Seigneur a livré Sisara en tes 
mains, voilà que le Seigneur lui-même te con- 
duit. Barac descendit donc de la montagne de 
Thabor, et dix mille combattants avec lui. 

15. En même temps le Seigneur épouvanta 
Sisara , et {ous ses chars, et toute sa multitude, 
et il les frappa du tranchant du glaive en pré- 
sence de Barac : en sorte que Sisara , s'élançant 
de son char , s'enfuit à pied. 

16. Et Barac poursuivit les chars qui s’'en- 
fuyaient, et toute l’armée, jusqu'à Haroseth 
des Gentils ; et toute cette multitude tomba, 
sans quil en restàt un seul. 

17. Or Sisara fuyant vint à la tente de Ja- 
hel, femme de Haber Ciréen ; car il y avait 
paix entre Jabin, roi d’Asor, et la maison 
d'Haber Cinéen. 

18. Jdahel, étant sortie à la rencontre de 
Sisara, lui dit : Entrez chez moi, mon sei- 
rneur ; entrez, ne craignez pas. Îl entra 
dans sa tente, et elle le couvrit d'un mau- 
(eau, 

19. Sisara lui dit : Donnez-moi, je vous 
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prie, un peu d’eau, parce que j'ai une grande 
soif. Elle lui apporta un vase plein de lait, et 
lui donna à boire, et elle remit le manteal 
sur lui, 

20. Alors Sisara lui dit : Soyez debout À 
l'entrée de votre tente, et, si quelqu'un vient, 
vous interrogeant et disant : Y a-t-il quel- 
qu'un ici? vous répondrez : Il n’y a personne. 

21. C'est pourquoi Jahel, femme d'Haber, 
prit un des grands clous de sa tente etui 
marteau, et elle entra lentement et en silen- 
ce ; et, posant le clou sur la tempe de Sisard, 
elle le frappa avec son marteau, et lui perd 
la tête jusqu'à la terre : et Sisara passa du 
sommeil à la mort. 

22, En même temps Barac arriva, pour 
suivant Sisara; et Jahel, étant sortie au-de- 
vant de lui, lui dit : Venez, je vous mont 
rai l'homme que vous cherchez. Il entra chez 
elle, et vit Sisara étendu mort, ayant 
la tempe percée d'un clou. 

23. Dieu confondit donc en ce jour-là Jabia, 
roi de Chanaan, devant les enfants d'Israël. 

24. Lesquels, croissant tous les jours S 
fortifièrent de plus en plus contre Jah: 
roi de Chanaan, et l'accablèrent jusquà % 
complète ruine. 
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CHAPITRE V. 


x, N Ce temps-là, Débora chanta, 
&et Barac, fils d’Abinoëm, di- 
Fisant : 

As # 2. Jéhova a fait éclater sa 

“ $ vengeance, le peuple a couru 
de lui-même au combat ; bénissez le Seigneur. 

3. Rois, écoutez ; princes, prêtez l'oreille : 
moi, moi, je chanterai le Seigneur , je célè- 
brerai le Seigneur , le Dieu d'Israël. 

4. O Dieu! quand tu sortais de Séir, et 
que tu passais par la terre de l’Idumée, la 
terre sémut , et les cieux et les nuées versè- 
rent leurs eaux. dé. 

5. Les monts s'écrot 
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üièrent devant la face 
du Seigneur, et le Sinaï devant la face du 
Seigneur le Dieu d'Israël. 

6. Aux jours-de Samgar, fils d'Anath. aux 
jours de Jahel, les sentiers reposèrent , et 
ceux qui y entraient marchaïent en des voies 
détournées. 

1. Les cités étaient mornes en Israël ; elles 
élaient mornes, jusqu'à ce que moi je me 
fusse levée, jusqu'à ce que je me fusse levée ; 
moi la mère d'Israël, 

8. Israël a choisi des dieux nouveaux, et 
là guerre est à ses portes. On ne voit ni bou- 
‘lier ni lance parmi les quarante mille guer- 
riers d'Israël, 

9. Mon cœur aime les princes d'Israël ; 
VOUS qui avez couru aux armes, bénissez le 
Seigneur. 

10. Vous qui montez sur des chars écla- 
anis, et qui êtes assis sur le tribunal, ct 
AU Vous avancez dans le chemin, parlez. 

1. Près des fontaines où s’entendait la 
“OX des ennemis, chantez là les justices du 
Signeur , ses justices sur les tribus d'Israël. 
Alors on descendit aux portes du Seigneur. 

12. Lève-toi, lève-toi, Débora : lève-toi , 
lève-toi, et chante le cantique. Lève-toi, Ba- 
aC, et saisis tes captifs, fils d'Abinoëm. 

B. Alors les débris d’un peuple ont do- 
diné les superbes ; le Seigneur a vaincu 
les forts. 


14, ILles a arrachés d'Éphraiïm en Amalec, 
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et après, de Benjamin parmi tes peuples. Les 
princes sont descendus de Machir, et ceux 
qui conduisaient l'armée au combat sont ve- 
nus de Zabulon. 

15. Et les princes d'Issachar ont été avec 
Débora ; et Issachar, ainsi que Barac, s’est 
précipité avec ses soldats dans la plaine. Dans 
la tribu de Ruben sont les hommes d'un 
grand cœur. 

16. Pourquoi reposes-tu dans tes champs 
pour entendre le bèlement des troupeaux ? 
Dans la tribu de Juda sont les hommes d'un 
grand cœur. 

17. Galaad s’est reposé au dela du Jour- 
dain. Pourquoi donc vogue-t-il dans ses vais- 
seaux ? pourquoi Asser s’arrête-t-il au bord 
des mers, tranquille en ses ports ? 

18. Zabulon est allé offrir sa vie, et Neph- 
thali, dans les plaines de Méromé, 

19. Les rois sont venus; ils ont combattu. 
Les rois de Chanaan ont combattu en Tha- 
nach, près des eaux de Mageddo; ils n’ont 
pas emporté leur or. 

20. Le ciel combattit contre eux ; la mi- 
lice du ciel combattit contre Sisara. 

21. Le torrent de Cison a roulé leurs ca- 
davres , le torrent de Cadumim et le torrent 
Cison ; mon âme a terrassé les forts. 

22. Alors se fendirent les pieds des che- 
vaux, pressés par l’aiguillon, par l’aiguil- 
lon des forts. | 

25. Maudissez la terre de Méroz, dit l'ange 
du Seigneur; maudissez ses habitants, parce 
qu'ils ne sont pas venus au secours du Sei- 
gneur et de ses forts. 

24. Bénie, entre les femmes, Jahel, femme 
d'Haber Cinéen ! bénie soit-elle en sa tente ! 

29. Il a demandé de l’eau, elle lui a 
donné du lait ; et dans la coupe des forts elle 
a présenté le breuvage, 

26. Elle à pris un clou de la main gau- 
che, et de la droite, le marteau de l’ouvrier : 
elle à frappé Sisara du marteau , elle lui a 
percé la tête; elle l'a percée, le clou a tra- 
versé les temps. 

39 
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97. Il était couché, abattu, gisant à ses 
pieds ; il roula et fut abattu; il se roula à 
ses pieds, et resta [à gisant. 

28. Regardant par ses fenêtres, sa mère 
poussait des œémissements à travers le treillis. 
Elle criait : Pourquoi son char tarde-t-il en- 
core à revenir? pourquoi les pieds de ses 
coursiers sont-ils si lents ? 

29. Et la plus sage d'entre les femmes de 
Sisara lui répondit : 


JE 
== It En 
LEE 


vHPRA 
fl 


=: mains des Madianites, 
RACE" 9, Et ils furent opprimés par 
eux, et ils se réfugièrent dans les antres et 
les cavernes des montagnes et des lieux où 
ils pouvaient se défendre. 

3. Lorsque les Israélites avaient semé, les 
Madianites, les Amalécites et les autres peu- 
ples de l'orient montaient , 

4. Et dressaient leurs tentes au milieu 
d'eux ; ils ravageaient les moissons jusqu'à 
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30. «Peut-être que maintenant ils parta. 
gent les dépouilles , et qu'on choisit pour lui 
la plus belle des femmes. On donne en pars 
tage à Sisara des vêtements de diverses cou- 
leurs, les broderies éclatantes, les broderies, 
les ornements , pour parer le vainqueur, » 

31. Ainsi périssent tous tes ennemis, Sei- 
sneur ! Que ceux qui t’aiment brillent comme 
le soleil resplendit à son lever! 

32. Et la terre reposa pendant quarante ans, 
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l'entrée de Gaza, et ne laissaient rien en 
Israël, rien de tout ce qui était nécessaire À 
la vie, ni brebis, ni bœæufs, n1 ânes. 

5. Car ils venaient avec tous leurs troupeaux 
et avec leurs tentes ; et comme ils étaient une 
multitude innombrable d'hommes et de cha- 
meaux, semblable à une nuée de sauterelles, 
ils remplissaient tout et dévastaient les lieux 
où ils passaient. 

6. Israël fut donc humilié sous Madian. 

7. Et Israël cria vers le Seigneur, demandant 
du secours contre les Madianites. 

3. Alors le Seigneur leur envoya un pr 
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hète, qui leur dit : Voici ce que dit le Seigneur, 

ke Dieu d'Israël : Je vous ai fait monter de 
l'Égypte, et je vous ai tirés de la maison de 
servitude ; 

9, Et je vous ai délivrés de la main des 

_ Égyptiens et de tous les ennemis qui vous af- 

figeaient, et j'ai chassé les Amorrhéens à 

otre entrée , et je vous ai donné leur terre ; 

10, Et j'ai dit : Je suis le Seigneur votre 
Meu; ne craignez point les dieux des Amor- 
rhéens dans la terre que vous habitez. Et vous 
l'avez point voulu écouter ma voix. 

11. Et l'ange du Seigneur vint et s’assit sous 
un chène qui était dans Éphra, et qui appar- 
tenait à Joas, chef de la famille d'Ezri. Et 
brsque Gédéon son fils battoit le blé dans le 
pressoir, et le vannait échappant aux Ma- 
dianites 

12, L'ange du Seigneur lui apparut , et dit : 
Le Seigneur est avec toi, Ô le plus fort d’entre 
ls hommes! 

15. Et Gédéon lui dit : Je vous prie, mon 
igneur, si le Seigneur est avec nous, pour- 
quoi tous ces maux sont-ils tombés sur nous? 

où sont les merveilles que nos pères nous ont 
_ncontées? car ils nous ont dit : Le Seigneur 
ous à tirés de l'Égypte. Et maintenant le 
Seigneur nous a abandonnés, et nous a livrés 
aix mains des Madianites. 

14. Et le Seigneur le regarda, et luidit : Va 
dans ta force, et tu délivreras Israël de la puis- 
&nce des Madianites. Sache que moi je t'ai 
ENVOYÉ. 

15. Et Gédéon répondit : Je vous prie, mon 
*igneur, comment délivrerai-je Israël? Volià 
que ma famille est la dernière de Manassé , et 
que Je suis le dernier dans la maison de mon 
pire, 

16. Et le Seigneur lui dit : Je serai avec toi. 
lu frapperas les Madianites comme s'ils 
étaient qu’un seul homme. 

(7. Et Gédéon : Si j'ai trouvé grâce devant 
‘us, faites-moi connaitre par un signe que 
‘Est vous qui me parlez. 

18. Ne vous éloignez pas, jusqu’à ce que je 
“lourne vers vous, apportant un sacrifice et 
‘ous l'offrant. L'ange lui répondit : J'attendrai 
‘on retour. 

19, Gédéon, étant donc entré chez lui, fit 
fire un chevreau et, avec une mesure de fa- 
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rine, des pains sans levain ; et plaçant la chair 
dans une corbeille , et le jus de la chair dans 
un vase, il apporta tout sous le chêne, et 
l'offrit à l'ange du Seigneur. 

20. L'ange lui dit : Prends la chair et les 
pains sans levain , et mets-les sur cette pierre , 
et répands sur cette pierre le jus de la chair. 
Et, lorsque Gédéon l’eut fait, 

21. L'ange du Seigneur étendit la verge 
qu'il tenait à la main, et de l'extrémité tou- 
cha la chair et les pains sans levain, et aussitôt 
le feu sortit de la pierre, et consuma la chair et 
les pains sans levain; et l'ange du Seigneur 
disparut devant ses yeux. 

22. Et Gédéon, voyant que c'était l'ange du 
Seigneur, dit : Hélas! Seigneur mon Dieu, 
J'ai vu l'ange du Seigneur face à face. 

23. Le Seigneur lui dit : La paix soit avec 
toi! ne crains point, tu ne mourras pas. 

24. Gédéon éleva donc, en ce même lieu , 
un autel au Seigneur, et l’appela la Paix du 
Seigneur, nom qu'il garde encore aujourd'hui. 
Et lorsqu'il était encore à Éphra, qui appar- 
tient à la famille d'Ézri, 

25. Le Seigneur lui dit durant la nuit : 
Prends le taureau de ton père et un autre 
taureau de sept ans, et renverse l'autel de 
Baal qui est à ton père, et coupe le bois qui 
est autour de l'autel. 

26. Et tu bâtiras un autel au Seigneur ton 
Dieu à l'extrémité de cette pierre, sur laquelle 
tu as offert ton sacrifice; et tu prendras le 
second taureau, et tu l’offriras en holocauste 
sur un bûcher formé des arbres de ce bois 
que tu auras coupé. 

27. Gédéon, ayant donc pris dix de ses ser- 
viteurs, fit ce que le Seigneur lui avait com- 
mandé; mais, craignant la maison de son 
père et les habitants de la ville, il ne voulut rien 
faire le jour, mais il accomplit cet ordre la nuit. 

28. Etles habitants de la ville étant venus le 
matin, virent l'autel de Baal détruit, le bois 
coupé, et le second taureau mis sur l'autel qui 
venait d'étre élevé. 

29. Et ils se dirent l’un à l'autre : Qui a fait 
cela? Et cherchant partout le coupable, on leur 
dit: Gédéon fils de Joas a fait toutes ces choses. 

30. Ils dirent à Joas : Faites venir ici votre 
fils, afin qu'il meure, parce qu'il a détruit 
l'autel de Baal, et qu'il en a coupé le bois. 
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31. Joas leur répondit : Est-ce à vous à ven- 
ger Baal et à combattre pour lui ? Que celui 
qui est son ennemi meure avant que le jour 
de demain soit venu. Si Baal est Dieu , qu'il se 
venge de celui qui a détruit son autel. 

32, Depuis ce jour , Gédéon fut appelé Jéro- 
baal, à cause de cette parole que Joas avait 
dite : Que Baal se venge de celui qui a ren- 
versé son autel. 

33. Cependant tous les Madianites , les Ama- 
lécites et les peuples d'orient se rassemblèrent; 
et, ayant passé le Jourdain, ils vinrent camper 
dans la vallée de Jezraël. 

34. Or l'esprit du Seigneur remplit Gédéon, 
qui, sonnant de la trompette, assembla toute 
la maison d’Abiézer , afin qu'elle le suivit. 

35. Et il envoya des messagers dans toute 
la tribu de Manassé, qui le suivit, et d'autres 
dans la tribu d’Aser, de Zabulon et de Neph- 
thali, qui vinrent à sa rencontre. 


VÉR éRoBAAL, qui s'appelle aussi 
Be) Gédéon, se leva donc avant le 
À jour, et tout le peuple avec lui, 
ÿ et il vint à la fontaine nommée 


était dans la vallée, vers le côté septentrional 
d'une colline fort élevée. 

2. Et le Seigneur dit à Gédéon : Tu as avec 
toi un grand peuple. Madian ne sera point 
livré entre ses mains, de peur qu'israël ne se 
glorifie contre moi, et ne dise : J'ai été délivré 
par mes propres forces. 

3. Parle au peuple, et publie devant tous : 
Que celui qui craint et qui est timide retourne. 
Et vingt-deux mille hommes se retirèrent de 
la montagne de Galaad et s'en retournèrent, 
et il n'en resta que dix mille. 

4. Et le Seigneur dit à Gédéon : Le peuple 
est encore trop nombreux. Mène-les près de 
l'eau , et là je les éprouverai ; et celui dont je 
te dirai : Qu'il aille avec toi, te suivra, et ce- 
lui que j'arrêterai, retournera. 

5. Et, lorsque le peuple fut venu en un 
lieu où il y avait de l'eau, le Seigneur dit 


36. Et alors Gédéon dit à Dieu : Si vous 
voulez sauver Israël par ma main comme vous 
l'avez dit , 

37. de mettrai cette toison dans l'aire, et si 
la rosée est sur la Loison, et la sécheresse sur 
toute la terre, je saurai que vous délivrerez 
Israël par ma main, selon que vous l'avez pro- 
mis. 

38. Et il fut fait ainsi; et Gédéon se levant 
durant la nuit, pressa la toison et remplit une 
coupe de la rosée qui en sortit. 

39. Et ül dit encore à Dieu : Que votre 
colère ne s'allume pas contre moi, si je 
demande un second signe sur la toison. de 
vous prie, Seigneur, que toute la terre soit 
trempée de rosée, et que la toison seule de- 
meure sèche. 

40. Et le Seigneur fit en cette nuit ainsi que 
Gédéon avait demandé; la rosée tomba sur 
toute la terre et la toison seule demeura sèche. 


à Gédéon : Ceux qui auront pris de l'eau 
avec la langue, comme les chiens ont Coù- 
tume de faire, mets-les d’un côté, et d'un 
autre, ceux qui auront bu en courbant lé 
genoux. 

6. Le nombre de ceux qui, prenant de 
l'eau avec la main, la portèrent à leur bouché, 
fut de trois cents ; et tout le reste du peuple 
avait mis les genoux en terre pour boire. 

7. Et le Seigneur dit à Gédéon : C'est pi 
ces trois cents hommes qui ont pris l'eau avt 
la langue, sans courber les genoux, que Jé 
vous délivrerai et que je ferai tomber Madian 
entre vos mains ; éloigne donc le reste € 
peuple. 

8. C'est pourquoi Gédéon, leur ayant C0 
mandé à tous de se retirer dans leurs tenté: 
prit des vivres et des trompettes pour cœur 
qu'il gardait, et marcha, avec ses trois cents 
hommes , afin de combattre les ennemis. 
Or le camp de Madian était en bas dans 
la vallée. 

9, La nuit suivante, le Seigneur dit à Gt- 
déon : Lève-toi, et descends dans le camp: 
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parce que Jai livré les Madianites en tes 
mains. 

10, Si tu crains d'y aller seul, que Phara, 
ton serviteur , aille avec toi. 

11. Et, lorsque tu auras entendu ce que 
disent les Madianites, tu seras plus fort, 
et tu descendras avec plus d'assurance pour 
atlaquer le camp des ennemis. Gédéon des- 
cendit donc avec son serviteur Phara, et il 
alla dans l'endroit du camp où étaient les 
gardes de l'armée. 

12, Or les Madianites, les Amalécites et 
tous les peuples de lorient étaient étendus 
dans la vallée comme une multitude de sau- 
terelles, avec des chameaux aussi nombreux 
que le sable qui est sur le rivage de la mer. 

13. Et, lorsque Gédéon se fut approché, 

il entendit un soldat qui racontait un songe à 
un autre, et qui lui rapportait ainsi ce qu'il 
avait vu : J'ai vu un songe; et j'ai entendu 
le bruit d'un pain d'orge cuit sous la cen- 
dre qui roulait et descendait dans le camp 
des Madianites , et il rencontra une tente, 
et il l'ébranla et la renversa sur la terre. 
14. Celui à qui il parlait lui répondit : 
Cela nest pas autre chose que l'épée de 
Gédéon, fils de Joas, Israélite, parce que 
le Seigneur a livré en ses mains Madian et 
lonte son armée, 
. 15. Gédéon, ayant entendu le songe et son 
Interprétation , adora Dieu , et retourna dans 
le Camp d'Israël , et dit : Levez-vous, car le 
Seigneur a livré en nos mains le camp des 
Madianites. 

16. Et il divisa les trois cents hommes en 
trois bandes , et il leur donna des trompettes 
4 la main, et des vases de terre vides et des 
lampes au milieu. 

17. Et il leur dit : Faites ce que vous me 
\errez faire : j'entrerai par un des côtés du 
Gimp, et alors faites ce que je ferai. 
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18. Quand la trompette sonnera en ma 
ain , VOUS aussi sonnez autour du camp, et 
criez tous ensemble : Au Seigneur , à Gédéon. 

19. Gédéon entra, et les trois cents hom- 
mes qui étaient avec lui, par un des côtés 
du camp , au commencement de la veille du 
milieu de la nuit ; et les gardes étant réveillés, 
les trois cents commencèrent à sonner de la 
trompette , et à heurter leurs vases de terre 
l'un contre l'autre. 

20. Et, ayant sonné autour du camp en 
trois endroits différents, et brisant leurs va- 
ses, ils tinrent leurs lampes de la main 
gauche , et de la droite les trompettes dont ils 
sonnaient ; et ils crièrent l'épée du Seigneur et 
de Gédéon ! 

21. Chacun demeurant à son poste autour 
du camp des ennemis. C'est pourquoi le camp 
des ennemis fut troublé; et poussant de grands 
cris, tous s'enfuirent. 

22. Et les trois cents hommes continutrent 
à sonner la trompette, Et le Seigneur tourna 
les épées des Madianites contre eux-mêmes, et 
ils se tuaient les uns les autres ; 

23. Et ceux qui échappèrent s’'enfuirent 
Jusqu'à Bethsetta et jusqu'au bord d'Abelmé- 
hula en Tebbath. Or les enfants d'Israël des 
tribus de Nephthali et d’Aser, et tous ceux 
de la tribu de Manassé, poursuivirent, en 
criant, les Madianites. 

24. Et Gédéon envoya des courriers dans 
la montagne d'Éphraïm , disant : Descendez à 
la rencontre de Madian, et emparez-vous des 
eaux jusqu à Bethbéra, et jusqu'au Jourdain. 
Et tout Éphraïm cria, et s'empara des eaux du 
Jourdain jusqu'à Bethbéra. 

29. Et, ayant pris deux chefs des Madiani- 
tes, Oreb et Zeb, Oreb à la pierre d'Oreb, et 
Zeb au pressoir de Zeb, ils poursuivirent les 
Madianites, portant les têtes d'Oreb et de Zeb 
à Gédéon, au delà du Jourdain. 
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CHAPITRE VII. 


1 … 1 les enfants d'Ephraïm lui di- 

Le rent : Pourquoi n'avez-vous pas 
8e voulu nous appeler, lorsque vous 
Le rene alliez au combat contre Madian? 
ess Et ils lui firent des reproches, 
passant presque à la violence, 

2. Gédéon leur répondit : Que pouvais-je 
faire qui égalât ce que vous avez fait? Une 
grappe de raisin d'Éphraïm ne vaut-elle pas 
mieux que toutes les vendanges d'Abiézer? 

3. Le Seigneur a livré entre vos mains les 
princes de Madian , Oreb et Zeb. Qu'ai-je pu 
faire qui égalât ce que vous avez fait? Quand il 
eut parlé ainsi, il apaisa leur colère prête à 
éclater contre lui. 

4, Et, lorsque Gédéonr fut venu au bord du 
Jourdain, il le traversa avec ses trois cents 
hommes, qui, à cause de leur lassitude , ne 
pouvaient plus poursuivre ceux qui fuyaient. 

5. Et il dit aux hommes de Socoth: Donnez, 
je vous prie, du pain à ceux qui sont avec 
moi, parce qu'ils sont défaillants, afin que nous 
puissions poursuivre Zébée et. Salmana, les 
rois de Madian. 

6. Les princes de Socoth répondirent : Peut- 
être avez-vous déjà Zébée et Salmana en vos 
mains; et c’est ce qui vous fait demander ainsi 
que nous donnions du pain à votre armée. 

7. Gédéon leur répondit : Lorsque le Sei- 
gneur aura livré en mes mains Zébée et Sal- 
mana, je vous foulerai à mes pieds comme les 
ronces et les épines du désert. 

8. Et de là montant, il vint à Phanuel; et il 
fit la même demande en ce lieu. et les habitans 
de Phanuel lui répondirent comme avaient 
répondu les habitants de Socoth. 

9. C'est pourquoi Gédéon leur dit : Lorsque 
je serai revenu en paix et victorieux , j'abattrai 
cette tour. 

10. Or Zébée et Salmana se reposèrent avec 
toute leur armée ; car 1l n'était resté à ce peu- 
ple d’orient que quinze mille hommes de toutes 
leurs troupes, cent vingt-six mille hommes 
ayant péri, tous guerriers maniant le glaive. 


11. Et Gédéon, montant par la voie de ceux 
qui habitaient dans les tentes du côté oriental 
de Nobé et de Jegbaa , frappa l'armée des en- 
nemis qui étaient en assurance et ne soupçon-: 
naient rien de funeste. 

12. Et Zébée et Salmana s'enfuirent: et, 
toute leur armée étant troublée, Gédéon les 
poursuivit et les prit tous deux. 

13. Et il revint du combat avant le lever du 
soleil. 

14. 11 prit un jeune homme de Socoth, et il 
l'interrogea sur les noms des princes et des 
anciens de Socoth, et il écrivit les noms dés 
soixante-dix-sept qu'il lui nomma. 

15. Et Gédéon vint à Socoth, et leur dit: 
Voici Zébée et Salmana , pour lesquels vous 
m'avez insulté, disant : Peut-être Zéhée et 
Salmana sont déjà en vos mains ; et c’est pour- 
quoi vous demandez que nous donnions du 
pain à vos soldats qui sont las et défaillants. 

16. Et il prit les anciens de la ville de 
Socoth, et les foula aux pieds comme les épi- 
nes et les ronces du désert. 

17.Ilabattit aussi la tour de Phanuel, et ft 
dans Phanuel comme dans Socoth. 

18. Et il dit à Zébée et à Salmana : Con- 
ment étaient les hommes que vous avez tués 
au mont Thabor? Ils lui répondirent : Ils 
étaient comme vous, et l’un d'eux était commt 
le fils d’un roi. 

19. Gédéon leur répondit : Cétaient m6 
frères et les enfants de ma mère. Vive le St 
gneur ! si vous leur aviez sauvé la vie, je 0 
VOUS tuérais pas. | 

20. Et il dit à Jéther, son fils aîné; allez. 
tuez-les. Mais Jéther ne tira point son épée ; Gr 
il craignait, parce qu'il était encore enfant. 

21. Zébée et Salmana dirent donc à Gédéon 
Lève-toi et frappe-nous; car l'âge donné l 
force. Gédéon se leva , et tua Zébée tt Sal 
mana, et il prit les colliers et les croissants 
dont on pare le cou des chameaux des roë: 

22, Et tous les enfants dirent à Gédéon 
Commande-nous, toi, ton fils, et le fils dé 


lon fils, parce que tu nous as délivrés de la 
main de Madian. 

23, Gédéon répondit : Je ne vous dominerai 
point, et mon fils ne dominera pas sur vous; 
mais le Seigneur vous dominera. 

24. Etilleur dit: Je ne vous demande qu'une 
chose : donnez - moi les pendants d'oreilles 
quisont parmi les dépouilles; car les Ismaélites 
avaient coutume de porter des pendants d’or. 

25. Ils répondirent : Nous vous les donne- 
rons volontiers. Et, étendant un manteau sur 
a terre, ils jetèrent dessus les pendants d’o- 
reilles qui étaient parmi les dépouilles. 

26. Et le poids de ces pendants d'oreilles que 
Gédéon avait demandés fut de mille sept 
cents sicles d'or, sans les ornements, les col- 
lers et les vêtements de pourpre que les rois de 
Madian avaient coutume de porter, et sans les 
croissants d’or des chameaux. 

27. Et Gédéon en fit un éphod qu'il mit dans 
R ville d'Éphra. Et tont Israël tomba dans 
l'idolâtrie à cause de cet éphod, qui causa la 
ruine de toute la maison de Gédéon. 

28. Madian fut donc humilié devant les fils 


#* mère, disant : 

tous les habitants de Sichem : 
‘quel est le meilleur pour vous, que soixante- 
dix hom nes, {ous enfants de Jérobaal, domi- 
lent, où qu'un seul homme vous commande ? 
Lde plus, considérez que je suis votre chair et 
Yotre sang. 

3. Et les frères de sa mère parlèrent ainsi de 
lui à tous les habitants deSichem, et ils gagne- 
Ent leurs cœurs à Abimélech, disant : C'est 
Notre frère. 

4. [ls lui donnèrent soixante-dix sicles d’ar- 
SEL, qu'ils enlevèrent dans le temple de Baal- 

l'ith, Abimélech, avec cet argent, rassembla 


bles et des vagabonds qui le suivi- 
fl Ê 


F. 


%. EC il vint en Ja maison de son père 
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d'Israël, et il ne put lever la tête : et la terre 
se reposa durant les quarante ans du gouver- 


‘nement de Gédéon. 


29. Après cela , Jérobaal fils de Joas revint 
dans sa maison; 

30. Et il eut soixante-dix fils qui sortirent de 
lui, parce qu’il avait plusieurs femmes. 

31. Et sa seconde femme, qu'il avait en Si- 
chem, eut de lui un fils nommé Abimélech. 

32. Et Gédéon fils de Joas mourut dans une 
heureuse vieillesse, et il fut enseveli dans le 
sépulcre de Joas son père, à Éphra, qui appar- 
tenait à la famille d'Ezri. 

33. Après que Gédéon fut mort, les enfants 
d'Israël se détournèrent du culte de Dieu .etils 
se prostituèrent à l'idolâtrie de Baal. Et ils 
firent alliance avec Baal, afin qu'il fût leur 
dieu ; 

34. Et ils oublièrent le Seigneur leur Dieu , 
qui les avait délivrés des mains de tous les en- 
nemis dont ils étaient environnés : 

35. Etils ne furent pas reconnaissants envers 
la maison de Gédéon, appelé aussi Jérobaal, 
de tous les biens qu'il avait faits à Israël. 
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CHAPITRE IX. 


à Éphra, et il tua sur une même pierre les 
soixante-dix fils de Jérobaal ,.ses frères ; et de 
tous les enfants de Jérobaal , Joatham , le plus 
Jeune, resta seul, et il fut caché. 

6. Or, tous les habitants de Sichem s'étant 
assemblés , et toutes les familles de la ville de 
Mello, ils allèrent et établirent roi Abimélech, 
près du chène qui est à Sichem. 

7. Lorsqu'on annonça cette nouvelle à Joa- 
tham , il vint au sommet de la montagne de 
Garizim, et, élevant la voix, il cria et dit : 
Écoutez-moi, habitants de Sichem , Comme 
vous voulez que Dieu vous écoute. 

8. Les arbres allèrent un jour pour s'élire 
un roi, et ils dirent à l'olivier : Commande- 
nous. 

9. L'olivier leur répondit : Puis-je abandon . 
ner mon huile, dont les dieux et les hommes 
se Servent, pour venir régner sur les arbres ? 

10. Les arbres dirent au figuier : Viens ré- 
gner sur nous, 
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11. Le figuier leur répondit : Puis-je aban- 
donner la douceur de mes fruits pour venir 
régner sur les arbres ? 

12. Etles arbres parlèrent à la vigne : Viens 
et commande-nous. 

13. La vigne leur répondit : Puis-je aban- 
donner mon vin, qui réjouit Dieu et les hom- 
mes , pour venir régner sur les arbres ? 

14. Et tous les arbres dirent au buisson : 
Viens, commande-nous. 

15. Le buisson leur répondit : Si vous m'éta- 
blissez véritablement pour votre roi, venez et 
reposez-vous sous mon ombre; si vous ne le 
voulez pas, que le feu sorte du buisson et qu'il 
dévore les cèdres du Liban. 

16. Considérez donc maintenant si c’est 
avec justice et avec raison que vous avez éta- 
bli pour votre roi Abimélech, et si vous avez 
bien agi envers Jérobaal et sa maison , si vous 
avez reconnu , comme vous deviez, les bienfaits 
de celui qui a combattu pour vous, 

17. Qui a exposé sa vie à tant de périls pour 
vous délivrer des mains de Madian, 

18. Vous qui maintenant vous êtes élevés 
contre la maison de mon père, et qui avez tué 
sur une même pierre ses soixante dix fils, et 
qui avez établi Abimélech , fils de sa servante, 


roi des habitants de Sichem, parce qu'il est | 


votre frère. 


19. Si donc vous avez agi avec justice et sans 
péché envers Jérobaal et sa maison, réjouisstz- 


vous aujourd'hui en Abimélech, et qu'il s 
réjouisse en vous. 

20. Mais, si vous avez agi avec iniquité, que 
le feu sorte d’Abimélech et consume les habi- 
tants de Sichem et de la ville de Mello, et que 
le feu sorte des habitants de Sichem et de h 
ville de Mello, et dévore Abimélech. 

21. Lorsqu'il eut ainsi parlé, il s'enfuit et 


s'en alla à Béra , et il y demeura, parce qu'il | 


craignait Abimélech , son frère. 

22. Cest pourquoi Abimélech régna sur 
Israël durant trois ans. 

23. Et le Seigneur envoya un mauvais espri 
entre Abimélech et les habitants de Sichem, 
qui commencèrent à le baïir, 

24. Et à imputer à Abimélech leur frère, €! 
aux autres chefs des Sichimites, le crime di 
meurtre des soixante-dix fils de Jérobaal, € 
l'effusion de leur sang. 


25. Et ïls lui tendirent des piéges au son 


met des montagnes, et, pendant qu'ils attel- 
daient son arrivée, ils pifaient les. passants 
Et on l'annonça à Abiméléch—— "©, 
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26, Or Galaad fils d’Obed vint avec ses frères, 
et passa dans Sichem. A son arrivée, les habi- 
lants de Sichem , pleins de confiance, 

27. Sortirent dans la campagne, ravageant 
ks vignes, foulant aux pieds les raisins; et 
chantant et dansant, ils entrèrent dans le 
emple de leur dieu; et, au milieu du festin 
et des coupes, 1ls maudissaient Abimélech, 

28. Et Gaal fils d'Obed criant à haute voix : 
Qui est Abimélech , et qui est Sichem, pour 


$ que nous les servions? N'est-ce pas le fils de 
. dérobaal , et n’a-t-il pas établi Zébul , son ser- 
4 teur, sur la maison d'Hémor, père de Sichem? 
: Pourquoi donc servirons-nous Abimélech ? 
| 29. PIût à Dieu que quelqu'un me donnàt le 
pouvoir sur les peuples pour exterminer Abi- 
nélech! Et l'on dit à Abimélech : Assemblez 
une grande armée , et venez. 
30. Car Zébul , prince de la ville, entendant 
ls discours de Gaal fils d'Obed, fut très irrité, 
31. Etilenvoya secrètement vers Abimélech, 
des députés disant : Gaal fils d'Obed est venu 
dans Sichem avec ses frères, et il veut s'em- 
UE est parer de la ville contre vous. 
#2. C'est pourquoi levez-vous durant la nuit 
CLS D avec le peuple qui est à vous, et cachez-vous 
uisstz- WU dans les champs; 
u'il se 33. Et dès l'aube du jour, au lever du soleil, 
illaquez la ville; Gaal sortira avec son peuple 
6, que @ contre vous , et alors faites-lui tout ce que vous 
s habl- pourrez. 
et que 34. C'est pourquoi Abimélech se leva durant 
del @ nuit avec toute son armée, et tendit des 
embâches, près de Sichem, en quatre en- 
fuit et M droits. 
e qu'il 3. Et Gaal fils d'Obed sortit, et se tint à 
ä porte de la ville. Or Abimélech se leva, et 
à SU @ loule son armée, du lieu de l'embuscade. 
| 30. Et lorsque Gaal eut vu cette armée , il 
 ESpnit @ dit à Zébul : Voilà que la multitude descend 
chem, @ dsmontagnes. Zébul lui répondit : Tu prends 
is ombres des montagnes pour des têtes 
re, € @ d'hommes et tu es le jouet de cette illusion. 
me di 7, Et Gaal lui dit de nouveau : Voilà le 
aal, € @ léuple qui descend des hauteurs de la terre 
@ "ue grande troupe vient par le chemin qui 
1$00- @ garde le chêne. 
ae QD 38. Zébul lui répondit : Où est maintenant 
ssants. @ télle bouche qui nous disait : Qui Abimé- 
kch pour que nous le servio s eët-cepas là 
| RE Si 
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le peuple que tu méprisais ? Sors, et combats 
contre lui. 

39. Gaal sortit donc à la vue du peuple de 
Sichem, et combattit contre Abimélech , 

40. Qui le poursuivit dans sa fuite, et le chassa 
Jusqu'à la ville, et une multitude des siens pé- 
rirent jusqu’à la porte de Sichem. 

41. Et Abimélech s'arrêta à Ruma. Or Zébul 
chassa de la ville Gaal et ses compagnons , et 
ne souffrit pas qu'ils y demeurassent. 

42. Le jour suivant, le peuple sortit dans la 
campagne. Lorsqu'on l'eut annoncé à Abimé- 
lech, 

43. Il prit son armée et la divisa en trois 
corps, tendant des embûches dans la plaine : 
et, voyant que le peuple sortait de la ville, il 
se leva et se précipita sur eux, 

44. Les attaquant avec les siens, et il assiégea 
la ville : les deux autres corps de son armée 
poursuivaient ses ennemis fuyant çà et là dans 
la plaine. 

45. Or Abimélech assiégea la ville durant 
tout le jour; et, l'ayant prise, il tua tous les 
habitants, et la détruisit de manière qu'il semât 
du sel sur elle, 

46. Ceux qui habitaient dans la terre de Si- 
chem, entendant cela, entrèrent dans le 
temple de leur dieu Bérith, où ils avaient fait 
alliance avec lui, et de là, ce lieu , qui était très 
fort, avait pris son nom. 

47. Abimélech, apprenant que tous les ha- 
bitants de Sichem étaient enfermés dans cette 
tour, 

48. Monta sur la montagne de Selmon avec 
tout son peuple, et saisissant une hache, il 
Coupa une branche d'arbre, et, la mettant 
sur son épaule, il dit à ses compagnons : 
Ce que vous me voyez faire, faites-le prompte- 
ment. 

49. Coupant donc aussitôt des branches d’ar- 
bres , ils suivaient leur chef ; et environnant la 
forteresse , ils l'incendièrent; et il arriva que 
mille personnes, hommes et femmes dans 
cette tour de Sichem, périrent par le feu et la 
fumée. 

50. Et de là Abimélech marcha contre la ville 
de Thèbes, qu’il investit et assiégea. 

51. Or il y avait une tour élevée au milieu 
de la ville, où tous les principaux de la ville. 
hommes et femmes s'étaient réfugiés; et la 
40 


914 
porLe étant fermée avec soin , ils se défendaient 
du haut de la tour à travers les créneaux. 

52. Et Abimélech, s'approchant de la tour, 
combattait vaillamment, et, s’approchant de 
la porte, il s'efforçait d'y mettre le feu. 

53. Et voilà qu’une femme, jetant d'en haut 
un morceau de meule, frappa la tête d’Abi- 
mélech , qui s'ouvrit. 

54. Abimélech appela aussitôt son écuyer, 
et lui dit : Tire ton épée et tue-moi, de peur 
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qu'on ne dise que je péris par la main d'une 
femme. L'écuyer, obéissant à son ordre. le tua, 

55. Abimélech mort, tous les Israélites re. 
tournèrent en leurs demeures. 

56. Et Dieu rendit à Abimélech le mal qu'il 
avait fait à son père en tuant ses soixante-dix 
frères. 

57. H fut fait aussi aux Sichimites, selon 
ce qu'ils avaient fait, et la malédiction de Joa- 
{ham , fils de Jérobaal, tomba sur eux. 
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CHAPITRE X. 


S>à, PRÈS Abimélech, Thola fils de 
_Phua, oncle paternel d’Abimé- 
K227 lech, qui était de la tribu d'Is- 
en à sachar, et qui demeurait à Samir, 
EESSES en la montagne d'Éphraïm, se 
leva chef en Israël : 

2. Etil jugea Israël vingt-trois ans, et il 
mourut, et il fut enseveli dans Samir. 

3. Jaire de Galaad lui succéda, et jugea 
Israël durant vingt-deux ans. 

4. 11 avait trente fils qui montaient sur trente 
poulains d'ânesses, et qui étaient princes de 
trente villes de la terre de Galaad, qui jus- 
qu'aujourd'hui sont nommées de son nom , 
Havoth Jaïr, c'est-à-dire, villes de Jaïr. 

5. Et Jaïir mourut et fut enseveli à Camon. 

6. Mais les enfants d'Israël, joignant de nou- 
veaux crimes aux anciens, firent le mal aux 
veux du Seigneur, et adorèrent les idoles de 
Baal et d'Astaroth, et les dieux de Syrie et de 
Sidon, de Moab, des enfants d'Ammon, et des 
Philistins ; et ils abandonnèrent le Seigneur et 
cessèrent de l'adorer. 

7. Le Seigneur , irrité contre eux, les livra 
entre les mains des Philistins et des enfants 
d'Ammon. 

8. Et tous ceux qui habitaient au-delà du 
Jourdain dans la terre des Amorrhéens, qui 
est en Galaad , furent affligés et opprimés 
cruellement pendant dix-huit ans ; 

9. En sorte que les enfants d’Ammon tra- 
versent le Jourdain et ravageaient les tribus 
de Juda, de Benjamin et d'Éphraïm, et Israël 
fut dans une grande affliction. 


10. Les Israélites crièrent donc vers le Sei- 
gneur, et lui dirent : Nous avons péché contre 
vous, parce que nous avons abandonné le Sei- 
gneur notre Dieu et que nous avons semi 
Baal. 

11. Et le Seigneur leur dit : Les Égyptiens, 
les Amorrhéens, les enfants d’Ammon, les 
Philistins, 

12. Les Sidoniens, les Amalécites et les Cha- 
nanéens , ne vous ont-ils pas autrefois oppri- 
més ? Et vous avez crié vers moi, et je vous al 
délivrés de leurs mains. 

13. Et cependant vous m'avez abandonné, €! 
vous avez adoré des dieux étrangers. Gest 
pourquoi je ne vous délivrerai plus. 

14. Allez, et imvoquez les dieux que Vois 
avez choisis, et qu'ils vous délivrent eux 
mèmes au temps de l'affliction. | 

15. Les enfants d'Israël répondirent au Sr 
gneur : Nous avons péché. Faites-nous VOU- 
mêmes tout le mal qu'il vous plaira; mai 
maintenant délivrez-nous. 

16. Priant ainsi, ils jetèrent hors de leurs 
terres toutes les idoles des dieux étrangers, €! 
ils adorèrent le Seigneur Dieu, qui fut touché 
de leur misère. 

17. Cependant les enfants d'Ammon, pou- 
sant de grands cris, campèrent dans la 16 
de Galaad ; et les enfants d'Israël s'étant assen 
blés pour les combattre, campèrent à Maspha. 

18. Et les princes de Galaad se dirent les 
uns aux autres : Le premier d’entre nous (ll! 
commencera à combattre contre les enfanf 
d’Ammon , sera le chef du peuple de Galaad 


# +, N ce temps-là, Jephté de Galaad 
ÉA fut un homme de guerre très 
= vaillant, fils de Galaad et d’une 
| courtisane. 

ss 2. Or Galaad, son père, eut 
d'autres fils de sa femme, lesquels, devenus 
grands, chassèrent Jephté, disant : Tu ne 
PEUX pas être héritier en la maison de notre 
père, parce que tu es né d’une autre mère. 

3. Jephté, les fuyant donc et s'éloignant 
d'eux, se retira en la terre de Tob, où des 
hommes qui n'avaient rien et qui vivaient de 
brigandages s’assemblèrent près de lui, et ils le 
SuValent comme leur chef. 

À. En ces jours, les fils d'Ammon combat- 
laïent contre Israël. 

. Et comme ils le pressaient vivement , les 
‘hciens de Galaad allèrent trouver Jephté en 
la terre deTob, pour le faire venirà leur secours, 

6. Etils lui dirent : Venez, et soyeznotre chef, 
Pour combattre contre les enfants d’Ammon. 

7. dephté leur répondit : Nest-ce pas vous 
qu êtes mes ennemis , €t qui m'avez chassé de 
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la maison de mon père? Et maintenant vous 
êtes venus à moi, contraints par la nécessité. 

8. Les principaux de Galaad lui dirent : C’est 
pour cela que nous venons vers vous, afin que 
vous marchiez avec nous, que vous combattiez 
contre les enfants d’Ammon, et que vous soyez 
le chef de tous ceux qui habitent en Galaad. 

9. Jephté leur répondit : Si vous venez 
vraiment vers moi pour combattre avec vous 
contre les enfants d’Ammon, et que le Sei- 
gneur me les livre entre les mains, serai-je 
votre chef? 

10. Hs lui répondirent : Que le Seigneur, qui 
nous entend, soit témoin entre vous et nous, 
que nous voulons accomplir ce que nous vous 
promettons. 

11. C'est pourquoi Jephté s’en alla avec les 
principaux de Galaad, et tout le peuple le choisit 
pour son chef; et Jephté, après avoir proposé 
au peuple tout ce qu'il avait à lui dire, en 
présence du Seigneur, à Maspha, 

12. Envoya des députés au roi des enfants 
d'Ammon, pour lui dire en son nom : Qu'y 


3106 
a-t-il entre vous et moi? pourquoi êtes-vous 
venu m'attaquer et ravager mes terres? 

15. Le roi des Ammonites leur répondit : 
Parce qu’Israël, quand il est monté de l'Égypte, 
a enlevé ma terre, depuis les confins d’Arnon 
Jusqu'à Jaboc et jusqu’au Jourdain, rendez-la- 
moi donc maintenant , et demeurons en paix. 

14. Jephté donna de nouveau ses ordres aux 
ambassadeurs, et leur commanda de dire au 
roi des Ammonites : 

15. Voici ce que dit Jephté : Israël n’a pris 
ni la terre de Moab, ni la terre des enfants 
d'Ammon ; 

16. Mais, quand il est monté de l'Égypte, il 
a marché à travers le désert jusqu’à la mer 
Rouge, et il est venu en Cadès, 

17. Et il envoya des ambassadeurs au roi 
d'Édom, disant : Laissez-nous passer par votre 
terre. Et le roi d’Édom ne voulut point con- 
sentir à ses prières. Îl envoya aussi des ambas- 
sadeurs au roi de Moab, qui les méprisa, et ne 
voulut point leur donner passage ; c’est pour- 
quoi il demeura en Cadès. 

18. Et, ayant longé la terre d'Édom et la 
terre de Moab, il vint par le côté oriental de 
la terre de Moab, et il campa au delà de l’Ar- 
non, et il ne voulut pas entrer sur les confins 
de Moab ; car l’Arnon est la frontière de la terre 
de Moab,. 

19. C'est pourquoi Israël envoya des ambas- 
sadeurs à Séhon , roi des Amorrhéens, qui ha- 
bitait en Hésébon , etil lui dit : Laissez-nous 
passer par votre terre jusqu'au Jourdain. 

20. Séhon, méprisant comme les autres la 
demande d'Israël, leur refusa le passage, et, 
ayant assemblé une multitude innombrable, 
il marcha contre les Israélites à Jasa, et s’op- 
posa fortement à leur passage. 

21. Mais le Seigneur le livra entre les mains 
d'Israël avec toute son armée, et Israël le 
frappa, et s'empara de toutes les terres des 
Amorrhéens qui habitaient en cette contrée, 

22. Et de tout ce qui était renfermé dans 
leurs limites , depuis l’Arnon jusqu’au Jaboc, 
et depuis le désert jusqu’au Jourdain. 

23. Le Seigneur , le Dieu d'Israël, détruisit 
donc les Amorrhéens, Israël son peuple com- 
battant contre eux ; et vous voulez maintenant 
posséder ces terres ? 

24. Ne croyez-vous pas être en droit de pos- 
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séder ce qui appartient à Chamos votre dieu?]l 
est bien juste que nous possédions ce que le Sci. 
gneur notre Dieu s'est acquis par ses victoires. 


25. Est-ce que vous êtes meilleur que Balac, | 


fils de Séphor, roi de Moab? ou pouvez-vous 
montrer qu'il se soit plaint d'Israël, ou qu'il 
lui ait déclaré la guerre, 

26. Tant qu'Israël a habité dans Hésébon et 
dans ses villages, dans Aroër et dans les villa. 
ges qui en dépendent , ou dans toutes les villes 
le long du Jourdain, pendant trois cents ans? 


Pourquoi , pendant un si long temps, n'avez | 


vous jamais revendiqué ces droits ? 

27. Ce n’est donc pas moi qui vous fais 
injure , mais c'est vous qui agissez mal contre 
moi en me déclarant une guerre injuste, Que 


le Seigneur juge, et qu'il soit l'arbitre de cette 


Journée entre Israël et les enfants d’Ammon. 

28. Mais le roi des enfants d’Ammon ne 
voulut point consentir à ce que Jephté lui avait 
dit par ses ambassadeurs. 

29. Et l'esprit du Seigneur descendit sur 
Jephté ; et, parcourant le pays de Galaad, de 
Manassé, de Maspha, de Galaad il passa 
jusqu'aux enfants d'Ammon , 


30. Et il fit ce vœu au Seigneur : Seigneur, | 


si vous livrez entre mes mains les enfants 
d'Ammon, 
31. Je vous offrirai quiconque sortira le 


premier du seuil de ma maison et s'avancerà | 


à ma rencontre lorsque je reviendrai vainqueur 
du milieu des enfants d'Ammon. 

32. Jephté passa ensuite dans les terres des 
enfants d'Ammon pour les combattre, et le 
Seigneur les livra entre ses mains. 

33. Et 1l frappa d’une grande plaie vingt 
villes , depuis Aroër jusqu’à Mennith, jusqu'à 
Abel qui est plantée de vignes; et les enfants 
d’Ammon , furent profondément humiliés par 
les enfants d'Israël. 

34. Or, Jephté revenant en Maspha, sa de- 
meure, sa fille unique, car il n'avait point 
d'autres enfants qu’elle, vint au-devant de lui 
en dansant au son des tambours. 

35. Jephté, l'ayant vue, déchira ses vête- 


ments , et lui dit : Hélas ! ma fille, vous m'avez - 


trompé, et vous vous êtes trompée vous- 
même ; car j'ai fait un vœu au Seigneur , et je 
ne puis manquer à ma promesse, 

96. Sa fille lui répondit : Mon père, si vous 
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leu ?]l avez fait vœu au Seigneur , après la vengeance 

leSe- @ ctla victoire qui vous ont été accordées sur 

[Oires, os ennemis, faites de moi tout ce que vous 

Balac, avez Promis. 

1-VOUS 37. Et elle dit à son père : Accordez-moi 

| qu'il seulement la prière que je vous fais : Laissez- 
moi aller sur les montagnes pendant deux 

Don el mois, afin que je pleure ma virginité avec mes 

villa- compagnes. 

villes 38. dephté lui répondit : Allez. Et il l'envoya 

$ dns? 

'aVez- 

$ fais 

ontre 

. Que Fe des CE 

cette 14 R voilà qu'une sédition s’éleva 

non | <& dans la tribu d'Éphraïm ; car les 

on ne 4 Ri hommes de cette tribu , passant 

avait fs: vers le septentrion, dirent à 
& Jephté : Pourquoi marchant au 

it sur combat contre les fils d'Ammon, n'as-tu pas 

dde voulu nous appeler, afin d'aller avec toi? 

passa Nous incendierons ta maison, 

2, dephté leur répondit : Un grand différend 
ati. tait entre mon peuple et moi contre les en- 
CU knts d'Ammon ; et je vous ai appelés pour me 

donner du secours, et vous ne l'avez pas voulu. 
le 3. Alors j'ai exposé ma vie, j'ai marché 
nceri ontre les enfants d'Ammon, et le Seigneur 
queur ia livrés en mes mains. Ai-je mérité par là 
| que vous veniez me faire la guerre? 
s des @ ‘ Cest pourquoi Jephté, ayant appelé 
et le auprès de lui tous les hommes de Galaad, 
 tombattit contre Éphraïm ; et les hommes de 
vingt Galaad frappèrent ceux qui avaient dit : Galaad 
squ'à Lun fugitif d'Éphraïm, et il habite au milieu 
fants M lÉphraïm et de Manassé. 
s par o. Et ceux de Galaad se saisirent des gués 
du Jourdain par où Éphraïm devait revenir ; 
a de- 1‘ lorsqu'un homme d'Éphraïm , fuyant de la 
point lataille , revenait au bord de l’eau , €t disait à 
Je lui @ux de Galaad : Je vous prie de me laisser 
lasser, ils lui disaient : N’ètes-vous pas Éphra- 
vète M l'en? lequel répondant : Non. 
Le - 6, Ils l'interrogeaient : Dites donc Schi- 
VOUS- 
et je 


vous 
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pendant ces deux mois. Elle alla donc avec ses 
compagnes et ses amies, et elle pleurait sa 
virginité sur les montagnes. 

39. Les deux mois accomplis, elle revint 
vers son père, et il fit ce qu’il avait promis, et 
sa fille demeura vierge. De là vint la coutume 
conservée dans Israël , 

40. Que toutes les filles d'Israël s’assemblent 
une fois l’année pour consoler la fille de Jephté 
de Galaad , durant quatre jours. 
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CHAPITRE XII 


bolleth ; ce qui signifie un épi. Mais comme il 
prononçait Sibboleth, parce qu'il ne pouvait 
pas bien exprimer la première lettre de ce 
nom, ils le prenaient aussitôt et le tuaient au pas- 
sage du Jourdain ; en sorte qu’il y eut quarante- 
deux mille hommes de la tribu d'Éphraïm qui 
périrent en ce jour. 

7. Jephté de Galaad jugea donc le peuple 
d'Israël pendant six ans, et il mourut, et fut 
enseveli dans sa ville en Galaad. 

8. Abésan de Bethléem fut après lui, juge 
d'Israël. 

9. Il avait trente fils et autant de filles, qu'il 
maria hors de chez lui; il donna à ses trente 
fils autant de femmes, qu'il introduisit dans sa 
maison , après avoir jugé Israël pendant sept 
ans : 

10. Et il mourut et fut enseveli dans 
Bethléem. 

11. Ahiïalon de Zabulon lui succéda, et il 
jugea Israël pendant dix ans ; 

12. Etil mourut, et futenseveli dans Zabulon. 

15. Abdon, fils d'Illel, de Pharathon, fut 
après lui juge d'Israël. 

14. Etil eut quarante fils , etde ses fils, trente 
petits-fils, qui montaient tous sur soixante- 
dix poulains d’ânesses : et il jugea Israël pen- 
dant huit ans; 

15. Et ïl fut enseveli à Pharathon, terre 
d'Éphraïm , sur la montagne d’Amalec. 
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CHAPITRE XIE 


Fi Es enfants d'Israël firent encore 

#YT/à le mal aux yeux du Seigneur, 

st qui les livra entre les mains des 

À Philistins pendant quarante ans. 
be res 2. Or il y avait un homme de 

Saraa, de la tribu de Dan, nommé Manué , 
dont la femme était stérile. 

3. Et l'ange du Seigneur apparut à sa 
femme, et lui dit: Tu es stérile et sans en- 
fants; mais tu concevras et enfanteras un fils. 

4. Prends donc bien garde de ne point boire 
de vin, ni rien de ce qui peut enivrer, et de 
ne manger rien d'impur , 

5. Parce que tu concevras et enfanteras un 
fils dont le rasoir ne touchera pas la tête; 
car il sera Nazaréen, consacré à Dieu dès son 
enfance et dès le sein de sa mère, et c'est lui 

qui commencera à délivrer Israël de la main 
des Philistins. 

6. Étant donc venue vers son mari, elle lui 
dit : Un homme de Dieu s’est présenté devant 
moi, ayant le visage d’un ange, et d'un aspect 
terrible ; je lui ai demandé qui il était, d'où il 
venait, et comment il s'appelait, et il n’a pas 
voulu me le dire. 

7. Mais voicice qu'il m'a dit : Tu concevras 
et enfanteras un fils : prends bien garde de ne 
pas boire de vin, ni rien de ce qui peut eni- 
vrer, et de ne manger rien d'impur; Car ton 
fils sera Nazaréen, consacré à Dieu dès son 
enfance et dès le sein de sa mère jusqu'au 
jour de sa mort. 

8. C'est pourquoi Manué pria le Seigneur , 
et dit : Seigneur , je vous prie que l'homme de 
Dieu que vous avez envoyé, vienne encore, 
afin qu’il nous apprenne ce que nous devons 
faire de cet enfant qui doit naître. 

9. Le Seigneur exauça la prière de Manué, 
et l'ange de Dieu apparut encore à sa femme, 
lorsqu'elle était assise dans les champs. Manué 
son mari n'était pas alors avecelle. Ayant donc 
vu l'ange, 

10. Elle se hâta et elle courut à son mari. 
et lui dit : Voilà que cet homme que j'avais vu 
auparavant m'est encore apparu. 
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11. Manué se leva aussitôt, et suivit sa Femme: 
et, étant venu vers cet homme, il lui dit: 
Est-ce vous qui avez parlé à ma femme? Cest 
moi , lui répondit-il. 

12. Manué dit : Quand ce que vous avez 
prédit sera accompli, que voulez-vousque fasse 
l'enfant, et de quoi devra-t-i1l s'abstenir? 

13. L'ange du Seigneur dit à Manué : Que 
votre femme s’abstienne de tout ce que je lui 
ai prescrit ; 

14. Qu'elle ne mange rien de ce qui naït de 
la vigne ; qu'elle ne boive ni vin ni liqueur ent- 
vrante; qu'elle ne mange rien dimpur, tt 
qu’elle accomplisse et garde avec soin ce que 
je lui ai ordonné. 

15. Et Manué dit à l’ange du Seigneur : de 
vous prie de consentir à ma prière, el que 
nous vous préparions un chevreau. 

16. L'ange lui répondit : Quelles que soient 
tes instances, je ne toucherai pas à de la nour- 
riture; mais. si tu veux faire un holocausie, 
offre-le au Seigneur. Et Manué ne savait pas 
que ce fût un ange du Seigneur. 

17. Et il lui dit : Comment vous appelé | 
vous . afin que nous vous honorions Si VOS Pé- 
roles s’accomplissent ? 

18. Pourquoi demandes-tu à savoir mon 
nom? il est mystérieux. 

19. C'est pourquoi Manué prit un che- 
vreau et les libations, et il les mit sur um 
pierre, les offrant au Seigneur, qui opère 
les merveilles; et lui et sa femme étaient | 


rath. 


attentifs. al 
90. Lorsque le feu montait vers le ciel, l'anft lstin 
du Seigneur y monta aussi au milieu des 9 ‘ou 
flammes : ce que Manué et sa femme ayant \l, d, 
ils tombèrent le visage contre terre ; pont 
21. Et l'ange du Seigneur disparut à leurs ire 
veux, et Manué reconnut que c'était l'ange du 0 ‘pou: 
Selgneur. E 
99 Et il dit à sa femme : Nous mourrons de On 
mort, car nous avons vu Dieu. Yeux. 
23. Sa femme lui répondit : Si le Seigneur Â. 
voulait nous faire mourir , il n'aurait pas ét! se ; 


de nos mains l'holocauste et les lihations, Il 


nenous aurait point montré toutes ces choses, 
et il ne nous aurait point prédit ce qui doit 
arriver. 

24. Elle enfanta donc un fils et elle l’appela 
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Samson. L'enfant crut , et le Seigneur le bénit. 

25. Et l'esprit du Seigneur commenca à être 
avec lui dans le camp de Dan, entre Saraa et 
Esthaol. 
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beilles dans la gueule du lion et un rayon de 
miel. 

9. Il prit ce rayon de miel dans ses mains, 
et 1l le mangeait en chemin : et, lorsqu'il fut 
arrivé chez son père et sa mère, il leur en 
donna une partie qu'ils mangèrent; mais il ne 
voulut pas non plus leur dire qu'il avait pris 
le miel dans la gueule du lion mort. 

10.Son pèredescenditdoncchezcette femme, 
et il fit un festin pour son fils Samson ; car les 
jeunes gens avaient alors celte coutume. 

11. Les habitants de cette ville, l'ayant vu, 
lui donnèrent trente jeunes gens pour l'acom- 
pagner. 

12. Samson leur dit : Je vous proposerai 
une énigme ; et, Si vous pouvez me l'expliquer 
pendant les sept jours du festin, je vous don- 
neral trente robes et autant de tuniques. 

13. Et si vous ne pouvez l'expliquer , vous 
me donnerez aussi trente robes et trente tu- 
niques. Ils dirent : Proposez votre énigme, afin 
que nous l'entendions. 

14. Samson leur dit : La nourriture est sortie 
de celui qui dévore, et la douceur est sortie 
du fort. Ils ne purent pendant trois jours, 
expliquer cette énigme. 

15. Mais, le septième jour, ils dirent à la 
femme de Samson : Gagnez votre mari par vos 
caresses , et persuadez-lui de vous découvrir ce 
que son énigme signifie. Si vous ne voulez pas 
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Had, Eu de temps après, lorsque les 
#44LE jours de la moisson des blés 
ie | s'approchaient, Samson vint voir 
JAN sa femme, et lui apporta un 

ASS) chevreau ; et lorsqu'il voulait 
entrer en sa chambre, selon sa coutume, son 
père l'en empêcha, disant : 

2, J'ai cru que vous haïssiez votre femme ; 
c'est pourquoi je l'ai donnée à un de vos 
amis. Mais elle a une sœur qui est plus jeune 
et plus belle qu'elle : qu'elle soit votre 
Femme. | 

3. Samson lui répondit : Dès ce jour les 
Philistins n'auront plus à se plaindre de moi, 
si je leur rends le mal qu'ils m'ont fait. 
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le faire , nous vous brûlerons, vous et toute 


la maison de votre père. Est-ce que vous nous ll 
avez appelés à vos noces pour nous dépouiller 

16. Elle pleurait auprès de Samson, et se fait 
plaignait, disant : Vous m'avez haïe, et vous ne et : 
m'aimez point ; et c'est pour cela que vous ne 
voulez point m'expliquer l'énigme que vous d'u 
avez proposée aux fils de mon peuple. Samson mê 
lui répondit : Je ne l'ai point voulu dire à mon Q 
père ni à ma mère; comment donc vous le de, 
dirai-je? fut 

17. Durant les sept jours du festin elle eu 
pleura auprès de lui. Enfin , le septième jour, i 
cédant à ses instances, il lui découvrit lé @ p, 
nigme, et elle le dit aux Philistins. Di 

18. Et eux dirent à Samson avant le coucher et | 
du soleil : Qu’y a-t-il de plus doux que le miel, { 
et de plus fort que le lion? Samson leur ri- Jud 
pondit : Si vous n'eussiez pas labouré avecma @ à 
génisse, vous n'auriez jamais deviné mon @ p 
énigme. vou 

19. En même temps l'esprit du Seigneur no 
s’empara de Samson ; et il descendit à Ascalon, 1 
et il tua trente hommes dont il prit les vête- OU 
ments , et il les donna à ceux qui avaient ex- Phi 
pliqué son énigme. Et, très irrité, il revint met 
dans la maison de son père. l 

20. Or sa femme épousa un des jeunes gens @ on 
amis de Samson, un de ceux qui l'avaient at- lien 
compagné à ses noces. neu 
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4. Et il alla prendre trois cents renards quil 
lia l’un à l'autre par la queue, et il y attachi 
des lambeaux ; 

5. Et, les ayant allumés, il chassa les rt- 
nards, afin qu'ils courussent çà et là. Les rt- 
nards aussitôt se jetèrent dans les moisson 
des Philistins ; et, y ayant mis le feu , tous les : 
blés , ceux qui étaient dans l'aire et ceux qui | 
étaient encore dans les champs, furent brûlés, 
et la flamme consuma jusqu'aux vignes et au 
plants d'oliviers. 

6. Et les Philistins dirent: Qui a fait ce nl 
On leur répondit : Samson, gendre de ct! 
homme de Thamnatha, parce que son beau- 
père lui a Ôté sa femme et l'a donnée à un 
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autre. Et les Philistins vinrent, et brûlèrent 
l femme de Samson avec son père. 

1. Samson leur dit : Quoi que vous ayez 
ait, cependant je me vengerai encore de vous, 
et alors je me reposeral. 

8. Et il les frappa d’une grande plaie et 
d'une grande stupeur. Après cela Samson de- 
meura dans la caverne du rocher d'Étam. 

9, Les Philistins, montant donc en la terre 
de Juda, campèrent dans le lieu qui, depuis, 


_fut appelé Léchi, c’est-à-dire, mâchoire , où 


leur armée fut dissipée. 

10. Ceux de la tribu de Juda leur dirent: 
Pourquoi êtes-vous venus contre nous? Les 
Philistins répondirent : Pour prendre Samson, 
et lui rendre le mal qu'il nous a fait. 

11. Alors trois mille hommes de la tribu de 
Juda vinrent à la caverne du rocher d'Étam, 
et dirent à Samson : Ne savez-vous pas que les 
Philistins nous dominent? Pourquoi les avez- 
ous traités ainsi ? Il leur répondit : Comme ils 
m'ont fait, je leur ai fait. 

12, Nous sommes venus, lui dirent-ils, pour 
vous lier, et vous livrer entre les mains des 
Philistins. Jurez-moi, leur dit Samson , et pro- 
mettez-moi que vous ne me tuerez pas. 

15. Ils lui répondirent : Nous ne vous tue- 
rons pas; mais nous vous livrerons chargé de 
liens. Et ils le lièrent avec deux grosses cordes 


neuves, et ils l'emmentrent du rocher d'Étam. 


dr RE: LS EE TET TL Dénaes 


321 

14. Et étant venu au lieu appelé Léchi, les 
Philistins accoururent à sa rencontre avec de 
grands cris ; mais l'esprit du Seigneur s'em- 
para de Samson; et comme le lin se consume 
à l'ardeur du feu, ainsi les liens dont 1l étail 
serré furent rompus. 

15. Et ayant trouvé là une mâchoire d'âne 
qui était à terre, il la prit et en tua mille 
hommes. 

16. Et il dit : Je les aï défaits avec une mà- 
choire d'âne, avec la mâchoire d'un ânon. et 
j'ai tué mille hommes. 

17. Et, après qu'il eut achevé ce cantique, il 
jeta lamächoire, et appela ce lieu-là Ramathlé- 
Chi, c'est-à-dire, l'élévation de la mâchoire. 

18. Et, se sentant très altéré, et criant vers 
le Seigneur, il dit : C'est vous qui avez sauvé 
votre serviteur et qui lui avez donné cette 
grande victoire ; et maintenant je meurs de 
soif, et je tomberai entre les mains de ces 
incirconcis. 

19. Le Seigneur ouvrit donc une des grosses 
dents de cette mâchoire d'âne, et il en sortit 
de l’eau ; et Samson ayant bu reprit ses esprits 
et recouvra ses forces. C'est pourquoi ce lieu 
a été appelé jusqu'aujourd hui la Fontaine de 
celui qui invoque. 

20. Et Samson jugea pendant vingt ans 
le peuple d'Israël, durant les jours des Phi- 
listins. 

CLIS 
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=, PRÈS cela, Samson alla à Gaza, 


AO ‘À prie È ke : 
Fri =. et 1l vit là une femme qui rece- 


NüPr vait les étrangers, et il entra 
chez elle. 
se 2. Les Philistins l'ayant ap- 
ps, et le bruit s'étant répandu parmi eux 
que Samson était entré dans la ville, ils le 
irent entourer, et mirent des gardes aux 
portes de la ville: et ils l’attendirent en silence 
loute la nuit, pour le tuer le matin lorsqu'il 
Sortrait. 
3. Samson dormit jusqu'à minuit ; et, s'étant 
levé alors, il prit les deux portes de la ville 


dec leurs barreaux et leurs serrures, et les 
TOME E, 


porta sur le haut de la montagne qui regarde 
Hébron. 

4. Après cela, il aima une femme qui habi- 
tait dans la vallée de Sorec et qui avait nom 
Dalila. 

5. Et les princes des Philistins vinrent, et 
dirent : Trompez Samson, et sachez de lui 
d'où lui vient cette grande force, afin que 
nous puissions le vaincre, et le tourmenter 
après l'avoir lié. Si vous le faites, nous vous 
donnerons chacun onze cents pièces d'ar- 
gent. 

6. Dalila dit donc à Samson : Dites-moi, je 
vous prie, d'où vous vient cette grande force, 

41 
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et avec quoi il faudrait vous lier pour que vous 
ne puissiez pas échapper. 

7. Samson lui dit : Si on me liait avec sept 
cordes ayant encore leur humidité, je devien- 
drals faible comme les autres hommes. 

8. Les princes des Philistins lui apportèrent 
donc sept cordes, comme elle avait dit, dont 
elle le la. 

9. Et, ayant fait cacher en sa maison des 
hommes qui attendaient dans une chambre, 
elle lui cria : Samson, voilà les Philistins qui 
fondent sur vous. Et aussitôt il rompit les 
cordes comme le lin se rompt à l'approche du 
feu; et l'on ne connut point d'où lui venait sa 
force. 

10. Dalila lui dit : Voilà que vous vous êtes 
joué de moi, et vous m'avez dit un mensonge; 
découvrez-moi donc maintenant avec quoi il 
faudrait vous lier. 

11. Samson lui répondit : Si l'on me liait 
avec des cordes toutes neuves, dont on ne se 
serait jamais servi, je deviendrais faible et 
semblable aux autres hommes. 

12. Dalila le lia de nouveau ; et, après avoir 
caché des Philistins dans une chambre de sa 
maison , elle lui cria : Voilà les Philistins qui 
fondent sur vous. Et aussitôt il rompit ces 
eordes comme on romprait un filet. 


13. Dalila lui dit encore : Jusques à quand 
me tromperez-vous, et me direz-vous des 
choses fausses ? Dites-moi donc avec quoi Î 
faudrait vous lier. Samson lui dit : Si vous 
faites un tissu de mes cheveux et de votre fil, 
et que vous les attachiez au fer de la trame de 
votre métier, je serai sans force. 

14. Ce que Dalila ayant fait, elle lui dit: 
Samson, voilà les Philistins qui fondent sur 
vous. Et, s'éveillant tout d’un coup, il arracha 
le fer et ses cheveux et le fil. 

15. Alors Dalila lui dit : Comment dites 
vous que vous m’aimez, puisque votre CŒUT 
n’est point avec moi? Vous m'avez déjà mentl 
par trois fois, et vous ne m'avez point voulu 
dire d’où vous vient cette grande force. 

16. Et comme elle l'importunait sans cesse, 
ne le quittant pas pendant plusieurs jours, €! 
sans lui donner aucun repos, son cœur dé 
faillit et fut lassé jusqu'à la mort. . 

17. Alors, lui découvrant la vérité, Il jui dit: 
Le rasoir n’a jamais passé sur ma tête, part 
que je suis nazaréen , c'est-à-dire, Consacrt 
Dieu dès le sein de ma mère. Si l'on M€ rast 
la tête, toute ma force m’abandonnera, et l° 
deviendrai faible comme les autres homme 

18. Dalila, voyant qu'il lui avait confessé 
tout ce qu'il avait dans le cœur, envoya VE 


les princes des Philistins , et leur dit : Venez 
encore une fois, car il m'a ouvert son cœur. 
Ils vinrent donc chez elle, portant avec eux 
l'argent qu'ils lui avaient promis. 

19. Dalila fit dormir Samson sur ses genoux, 

et posa sa tête sur son Sein. Et elle appela un 
homme, et 1l rasa les sept tresses de ses che- 
veux ; et elle commença à le repousser d'au- 
près d'elle, car sa force l’abandonna aussitôt. 
20. Et elle lui dit : Samson, voilà les Philis- 
üins qui viennent fondre sur vous. Samson, 
séveillant, dit en son cœur: J'irai contre eux 
comme j'ai fait auparavant, et je me délivrerai 
d'eux; car il ne savait pas que le Seigneur s’é- 
tait retiré de lui. 

21. Les Philistins l'ayant donc pris, lui cre- 
vèrent aussitôt les yeux, et le conduisirent à 
Gaza, chargé de chaînes, et ils l'enfermèrent 
dans une prison où ils lui firent tourner la 
meule d'un moulin. 

22, Et déjà ses cheveux commençaient à re- 
venir, 

23. Lorsque les princes des Philistins s’as- 
semblèrent pour immoler des victimes solen- 
nelles à leur dieu Dagon, et pour faire des 
festins de réjouissance , disant : Notre dieu 
nous à livré entre les mains Samson, notre 
ennemi. 

24. Tout le peuple, voyant cela, louait aussi 
son dieu , disant : Notre dieu a livré entre nos 
mains notre ennemi, qui a ruiné notre pays, 
et qui en à tué plusieurs. 

25. Et, passant les jours dans la joie et dans 
les festins , ils commandèrent que l’on fit venir 
Samson, comme un jouet, devant eux. Samson, 


x ce temps-là 1l y eut un homme 
de la montagne d'Éphraim , 
nommé Michas, 
2, Qui dit à sa mère : Les onze 
25% cents pièces d'argent que vous 
lez mises à part, et à cause desquelles vous 
aviez fait serment en ma présence, je les ai, 
éelles sont entre mes mains. Sa mère lui ré- 
pondit : Que mon fils soit béni par le Seigneur. 
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ayant été amené de la prison, était un jouet 
devant les Philistins, et ils le firent tenir de- 
bout entre les deux colonnes. 

26. Alors Samson dit à l'enfant qui le con- 
duisait : Laissez-moi toucher les colonnes qui 
soutiennent le temple, afin que je m'appuie 
contre elles, et que je prenne un peu de re- 
pos. 

27. Or le temple était plein d'hommes et 
de femmes, et là étaient tous les princes des 
Philistins ; et il y avait trois mille personnes, 
de l'un et de l’autre sexe, qui, du haut du 
temple , regardaient Samson pour s'en mo- 
quer. 

té Alors Samson, invoquant le Seigneur, 

: Seigneur mon Dieu, souvenez-vous de 
moi; mon Dieu, rendez-moi maintenant ma 
première force, afin que je me venge de mes 
ennemis, à cause de la perte de mes deux 
yeux. 

29, Et, prenant les deux colonnes sur les- 
quelles le temple était appuyé, tenant l'une 
de la main droite , et l’autre de la main 


-gauche , 


30. Il dit : que je meure avec les Philistins. 
Et ayant fortement ébranlé les colonnes, le 
temple tomba sur tous les princes et sur toute 
la multitude qui était là; et 1l en tua un plus 
grand nombre en mourant qu'il n’en avait tué 
durant sa vie, 

31. Or, ses frères et tous ses parents, des- 
cendant en ce lieu, enlevèrent son corps, et 
l'ensevelirent entre Saraa et Esthaol, dans le 
sépulcre de son père Manué. Et il jugea Israël 
pendant vingt ans. 


CHAPITRE XVIE. 


3. Michas rendit donc ces pièces d'argent à - 


sa mère, qui lui avait dit : J'ai voué et consacré 
cet argent au Seigneur, afin que mon fils le 
reçcoive de ma main, et quil en fasse une 
image sculptée et une jetée en fonte; et c'est 
ponr cela que je vous le donne maintenant. 
4. Après donc que Michas eut rendu cet 
argent à sa mère, elle en prit deux cents 
pièces d'argent qu'elle donna à un ouvrier, 
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afin qu'il en fit une image sculptée et une je- 
tée en fonte, qui demeura dans la maison de 
Michas. 

5. Ainsi Michas fit aussi dans sa maison une 
maison de Dieu, avec un éphod et des théra- 
phim , c'est-à-dire, le vêtement sacerdotal et 
les idoles, et il consacra la maïn d’un de ses 
fils, et l'établit son prêtre. 

6. En ce temps-là il n’y avait point de roi 
dans Israël ; mais chacun faisait tout ce qui lui 
semblait bon. 

7. En ce même temps il y eut aussi un autre 
jeune homme de Bethlhéem en Juda , de cette 
même tribu, qui était Lévite, et qui habitait là. 

8. Et il sortit de Bethléhem , et il voulut 
aller partout où 1l trouverait quelque avan- 
tage; et, étant venu en la montagne d'É- 
phraïm, lorsqu'il était en chemin, il se dé- 
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N ce temps-là il n'y avait point 
. de roi dans Israël, et la tribu de 
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n'avait tt eu de partage 
parmi les autres tribus. 

2. Les enfants de Dan envoyèrent donc de 
Saraa et d'Esthaol cinq hommes des plus vail- 
lants de leur race et de leur famille, pour re- 
connaitre la terre et pour l'examiner ; et ils 
leur dirent : Allez, et considérez la terre. S'é- 
tant donc mis en chemin , ils vinrent à la mon- 
tagne d'Ephraïm et entrèrent chez Michas, où 
ils se reposèrent. 

3. Et reconnaissant à son langage le jeune 
Lévite, et ayant demandé l'hospitalité en ce 
lieu, ils lui dirent : Qui vous a amené ici? qu'y 
faites-vous? et pourquoi avez-vous voulu y 
venir? 

4. I leur répondit : Michas a fait beaucoup 
pour moi, et il m'a donné un salaire, afin que 
Je le serve comme prêtre. 

5. Ils le prièrent donc de consulter le Sei- 
gneur pour savoir si leur voyage serait heu- 
reux, et si leur entreprise réussirait. 

6. Il leur répondit : Marchez en paix ; le Sei- 
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tourna un peu pour aller en la maison de Mi. 
chas. 

9. Michas lui demanda d'où il venait, [l ré. 
pondit : Je suis Lévite de Bethléhem en Juda: 
je cherche à m'établir où je pourrai et où : je 
trouverai le plus d'avantages. 

10. Et Michas dit : Demeurez chez moi, vous 
me tiendrez lieu de père et de prêtre. Je vous 
donnerai chaque année dix pièces d'argent, 


deux habits, et ce qui est nécessaire pour ka 
vie. trèl 
11. Le lévite y consentit, et il demeura chez che 
lui, où il fut comme l’un de ses enfants. de 
12. Michas remplit ses mains d’offrandes, Î 
et il le garda chez lui comme prêtre. rèr 
13. Car maintenant, disait-il, je sais que 
Dieu me fera du bien , puisque j'ai chez moi un son 
prêtre de la race de Lévi. lin 
li 

(LLLCE LILI hI 

alle 

I 

don 

lim 

gneur regarde votre voie et le lieu où vous allez. fat 
7. Ces cinq hommes vinrent donc à Laïs, et 
trouvèrent le peuple de cette ville comme les 4 do 
Sidoniens ont coutume d'être, sans aucune Ur 
crainte, en paix et en assurance, nul ne les @ que 
troublant, très riches, éloignés de Sidon , et dans 
séparés de tous les autres hommes. dan: 
8. Et, retournant vers leurs frères à Saraa 2 
et à Esthaol, lorsqu'ils leur demandèrent ce @ i « 
qu'ils avaient fait, ils leur répondirent : idol 
9, Levez-vous, et montons vers ce peuple; À 
car nous ayons vu une terre très riche et très @ 1sc 
fertile. Ne négligez rien, ne perdez point de les ] 
temps. Allons, et possédons cette terre : nous M préc 
nous en emparerons sans peine. 2: 
10. Nous entrerons chez un peuple qui vit @ Se \ 
ss 


en assurance , dans une contrée fort étendue: 
et le Seigneur nous donnera ce lieu, où il ne 
manque rien de tout ce qui croit sur la terre. 

11. Six cents hommes armés partirent dont | 
de la tribu de Dan, c'est-à-dire, de Saraa et 
d’Esthaol , 

12. Et, montant, ils vinrent à Cariathiarim, 
de la tribu de Juda : : et ce lieu, depuis ce temps, 
s'appelle le Camp de Dan, et il est derrière 
Cariathiarim. 


de Mi- {3, Et de là ils vinrent en la montagne d’É- 
phraim ; et, étant entrés en la maison de Mi- 

Il ré- «has. 

Juda; 14, Ces cinq hommes qui avaient été en- 

où je voyés auparavant pour reconnaître la terre de 
Laïs, dirent à leurs autres frères : Vous savez 

|, VOUS qu'en cette maison là il y a un éphod, des thé- 

e VOUS raphim, une image sculptée et une jetée en 

gent, fonte; voyez ce qu’il vous plaît de faire. 

our la 15. S'étant donc un peu détournés, ils en- 
rèrent en la maison du jeune lévite qui était 

à chez chez Michas , et le saluèrent avec des paroles 

s. | de paix. ES 3 

undes 16. Cependant les six cents hommes demeu- 
rent à la porte sous les armes ; 

is que 17. Et ceux qui étaient entrés dans la mai- 

noi un sn du jeune homme -tâchaient d'emporter 
mage sculptée, l'éphod, les théraphim et 
limage jetée en fonte, et le prêtre se tenait à 
a porte, pendant que les six cents hommes 
itendaient non loin de là. 

18. Ceux qui étaient entrés emportèrent 
donc l'image sculptée, l'éphod, les idoles, et 
l'image jetée en fonte. Le prêtre leur dit : Que 

s allez, hites-vous ? 
aïs et 19, Ils lui répondirent : Tais-toi et mets ton 
me les doigt sur ta bouche ; viens avec nous, afin que 
ucune lu nous tiennes lieu de père et de prêtre. Le- 
ne les quel est le plus avantageux, ou d’être prêtre 
on ,et_ M dns la maison d'un particulier, ou de l'être 
dans une tribu et dans une famille d'Israël ? 
Saraë 20. Le lévite, les ayant entendus, consentit 
ent ce 1 ce qu'ils disaient ; et, prenant l'éphod , les 
idoles et l'image sculptée, il s’en alla avec eux. 
>uple; 21. Lorsqu'ils étaient en chemin . comme 
t très lsconduisaient devant eux les petits enfants, 
int de les bestiaux, et tout ce qu'ils avaient de plus 
* NOUS lrécieux , 

22, Et qu'ils étaient déjà loin de la maison 
ui vit Michas, ceux qui demeuraient chez Michas 
ndue ; I suivirent avec grand bruit. 
jilne g-HRReResn sens ne 
erre. UN Fe 
: donc 
aa él | 

:f4 n lévite qui habitait sur le pen- 
API, ÿ à chant de la montagne d'Éphraïm 
NDS. EN ayant pris une femme de Beth- 
rrière | 


; AU léhem qui est en Juda, 
NS 5# 2. Sa femme le quitta: et, 
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23. Et ils commencèrent à crier derrière eux; 
et les guerriers de la tribu de Dan s'étant re- 
tournés, dirent à Michas : Que demandez- 
VOUS ? pOurqUOI Criez-vOus ? 

24. I1 leur répondit : Vous m'emportez les 
dieux que je me suis faits, et vous emmenez 
mon prêtre et tout ce que j'avais; et vous me 
dites : Qu'avez-vous? 

25. Les enfants de Dan lui dirent : Prenez 
garde de ne pas nous parler davantage, de 
peur que des hommes transportés de colère ne 
viennent contre vous , et ne vous fassent périr 
avec toute votre maison. 

26. Ils continuèrent ainsi leur chemin; et 
Michas voyant qu'ils étaient plus forts que lui. 
s'en retourna à sa maison. 

27. Or les six cents hommes emmenèrent le 
prêtre , et tout ce que nous avons dit aupara- 
vant; et ils vinrent à Laïs, chez un peuple en 
assurance et dans un plein repos, et ils frap- 
pêrent du tranchant du glaive tout ce qui se 
trouva dans la ville; et ils y mirent le feu et la 
brûlérent. | 

28. Et nul ne leur porta du secours, parce 
qu'ils demeurait loin de Sidon, et qu'ils n’a- 
vaient aucune société ni aucun commerce avec 
qui que ce soit. Or la ville était située au pays 
de Rohob; et l'ayant rebâtie, ils y demeuré- 
rent. 

29. On iui donna ie nom de Dan, à cause 
de leur père, qui était fils d'Israël, au lieu du 
nom de Laïs qu'elle portait auparavant. 

30. Et ils placèrent là l’image sculptée, et 
ils établirent Jonathan, fils de Gersam, qui 
était fils de Moïse, pour servir de prêtre, lui 
et ses fils, dans la tribu de Dan, jusqu'au jour 
où ils furent emmenés captifs. 

31. Et l'idole de Michas demeura parmi eux 
pendant tout le temps que la maison de Dieu 
fut à Silo. En ces jours là il n'y avait point de 
roi dans Israël. 
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CHAPITRE XIX. 


étant retournée à Bethléhem, en la maison de 
son père, elle demeura chez lui pendant quatre 
moIs. | 

3. Et son mari la suivit, voulant se réconci- 
lier avec elle, et parler à son cœur et la rame- 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
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ner, et il avait avec lui un serviteur et deux 
ânes. Sa femme le reçut bien, et l'introduisit 
dans Ia maison de son père. Celui-ci, ayant 
appris sa venue , et l'ayant aperçu, vint à sa 
rencontre avec joie, 

4. Et l'embrassa. Il demeura dans la maison 
de son beau-père durant trois jours, man- 
geant et buvant avec familiarité. 

5. Le quatrième jour, le lévite, se levant 
avant le jour, voulut s’en aller ; mais son beau- 
père le retint, et lui dit : Mangez un peu au- 
paravant pour vous fortifier, et, après, vous 
partirez. 

5. Ils s'assirent donc, et ils mangèrent et 
burent ensemble ; et le père de la jeune fille 
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9. Et le jeune homme se leva pour s'en aller fa 
avec sa femme et son serviteur; mais son ; 
beau-père lui dit encore : Considérez que le @ 
Jour est fort avancé, et que le soir approche; ser 
demeurez encore chez moi aujourd'hui, et ré @ 
jouissons-nous; vous partirez demain pour : 
retourner en votre maison. . d 
10. Son gendre ne voulut point consentir @ 1 
ses prières ; mais 1] partit aussitôt, et vint près es 
de Jébus, qui s'appelle autrement Jérusalem, 2 
conduisant avec lui ses deux ânes chargés et che 
sa femme. ju 
11. Et ils étaient déjà près de Jébus, et le @ 
jour se changeaït en nuit, lorsque le serviteur @ ue 
dit à son maître : Entrons, je vous prie, dans me 


dit à son gendre : Je vous prie de demeurer ici 
aujourd'hui, afin que nous nous réjouissions 
encore. 

7. Or le lévite, se levant, voulut s'en aller: 
mais son beau-père le conjura avec tant d'ins- 
tance, qu'il le retint chez lui. 

8. Le lendemain matin, le lévite se prépa- 
rait à s’en aller; mais son beau-père lui dit de 
nouveau : Je vous prie de manger un peu au- 
paravant, afin qu'ayant pris des forces, vous 
vous en alliez quand le jour sera plus avancé. 
Ils mangèrent donc ensemble. 


la ville des Jébuséens , et passons-y la nuit. 
12. Son maitre lui répondit : Je n'entrera 
point dans la ville d’un peuple étranger, qu 
n'est point des enfants d'Israël ; mais je passt- 
ral Jusqu'à Gabaa ; 
13. Et quand je serai arrivé à, nous y de- 
meurerons, Où du moins en la ville de Rama. 
14. Ils traversèrent donc Jébus; et, contr 
nuant leur chemin, le soleil se coucha pris de 
Gabaa, qui est dans la tribu de Benjamin. 
15. Etils allèrent à Gabaa pour y demeurer 
et, y étant entrés, ils s’assirent sur la place dé 


a ville, et personne ne voulut les recevoir ni 
leur donner l'hospitalité, 

16. Et voilà, sur le soir, un vieillard qui 
revenait des champs après son travail, qui 
était lui-même de la montagne d'Éphraïm , et 
qui demeurait comme étranger en la ville de 
Gabaa (or les hommes de ces contrées étaient 
enfants de Jémini). 

17. Ce vieillard, levant les yeux, vit le lé- 
vite assis sur la place de la ville avec son léger 
hgage, et lui dit : D'où venez-vous, et où 
allez-vous? 

18. Le lévite lui répondit : Nous sommes 
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cet homme qui est entré chez vous, afin que 
nous en abusions, 

23. Le vieillard sortit pour leur parler, et 
leur dit : Gardez-vous mes frères, gardez-vous 
de faire un si grand mal, car j'ai donné à cet 
homme l'hospitalité, et cessez de songer à une 
telle folie. 

24. J'ai une fille vierge, et cet homme a sa 
femme; je les amènerai vers vous, et vous as- 
souvirez votre passion ; je vous prie seulement 
de ne pas commettre à l'égard d’un homme ce 
crime contre nature. 

25. Et ils ne voulaient point consentir à ses 


\ partis de Bethléhem en Juda , et nous retour- paroles. Alors le lévite amena lui-même sa 
> sons en notre maison , qui est sur le penchant femme, et l'abandonna à leurs outrages; et, 
de la montagne d’Éphraïm, d'où nous étions après avoir abusé d'elle toute la nuit , le matin 
allés à Bethléhem ; nous allons maintenant à ils la laissèrent. 
la maison de Dieu, et personne ne veut nous 26. Mais la femme, lorsque les ténèbres de 
recevoir sous son toit, la nuit se dissipaient, vint à la porte de la 
19. Quoique nous ayons de la paille et du maison où demeurait son mari , €t y resta 
fon pour les ânes, avec du pain et du vin pour étendue. 
molet pour votre servante, et pour le serviteur 27. Le matin, le lévite se leva, et ouvrit Ja 
qui est avec moi. Nous ne demandons que porte pour continuer sa route, et il vit sa femme 
n aller M l'hospitalité. | gisant devant la porte, les mains étendues sur 
is son MR 20. Le vieillard lui répondit : La paix soit le seuil. 
que le avec vous! Je vous donnerai tout ce qui vous _28. Croyant qu'elle était endormie, il lui 
roche: sera nécessaire ; je vous prie seulement de ne dit : Levez-vous, et allons-nous-en ; mais elle 
ie pas demeurer sur cette place. neréponditrien. Il reconnut qu’elleétait morte, 
pour M 21. Et il les introduisit dans sa maison, et et il la prit et la mit sur son âne, et retourna 
il donna à manger aux ânes; et, après que le en sa maison. 
ae évite et sa femme eurent lavé leurs pieds , il 29. Arrivé chez lui, il prit un couteau , et 
ntprès les reçut à Sa table. ss! L partagea le corps de sa femme avec ses os en 
salem, 22. Pendant qu’ils mangeaient , fatigués du douze parts, et il en envoya une part à chacune 
rés el chemin , et qu'ils se rassasiaient et se désalté- des tribus d'Israël. 
| Raent, des hommes de cette ville, qui étaient 30. Ce que les enfants d'Israël ayant vu., ils 
tte des enfants de Bélial, c’est-à-dire, sans frein,  s’écrièrent : Jamais rien de semblable n’a été 
rviteur rent, et, environnant la maison du vieillard, fait en Israël depuis le jour que nos pères sor- 
dans ommencèrent à frapper à la porte, criant au tirent d'Égypte jusqu'à ce Jour ; prononcez, et 
it maitre de la maison, et lui disant : Faites sortir _ordonnez tous ensemble ce qu'il faut faire. 
JUL ÉTÉ TTTTE RIRE CRIRsINRNERITENEER à 
er, QUI 
Là CHAPITRE XX. 
s y de- | 
Rama. , EST pourquoi tous les enfants 2. Tous les chefs du peuple , et toutes les 
. conti «x d'Israël sortirent, et se rassem- tribus d'Israël qui composaient l'assemblée du 
près de fac Ni blèrent, comme un seul homme, peuple de Dieu, Ils étaient quatre cent mille 
in, 44 depuis Dan jusqu’à Bersabée et  fantassins hommes de guerre. 
neurer: SÉLSSE la terre de Galaad, devant le 3. Et les enfants de Benjamin n'ignoraient 
ace de M Signeur, à Maspha, pas que tous les enfants d'Israël étaient montés 
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en Maspha. Et le lévite, mari de la femme qui 
avait été tuée, interrogé comment un si grand 
crime avait été commis , 

4. Répondit : J’entrai dans la ville de Gabaa, 
de la tribu de Benjamin, avec ma femme, pour 
y passer la nuit; 

5. Et voilà que des hommes de cette ville 
environnèrent durant la nuit la maison où 
j'étais, pour me tuer, et ils outragèrent ma 
femme avec une brutalité si furieuse et si in- 
croyable, qu’enfin elle est morte. 

6. Prenant son corps, je l'ai coupé en mor- 
ceaux , et je les ai envoyés dans tout le pays 
que vous possédez, parce que jamais un Si 
grand crime ni une impiété si abominable 
n’ont été commis en Israël. 

7. Vous voilà tous, Ô enfants d'Israël ; voyez 
ce que vous avez à faire. 

8. Et tout le peuple qui était là lui répondit, 
comme s'ils n’eussent été qu'un seul homme : 
Nous ne retournerons point à nos tentes, et 
personne ne retournera en Sa Maison, 

9. Jusqu'à ce que nous ayons accompli ceci 
tous ensemble contre Gabaa : 

10. Qu'on choisisse d’entre toutes les tribus 
d'Israël dix hommes entre cent , cent entre 
mille, et mille entre dix mille, afin qu'ils por- 
tent des vivres à l’armée, et que nous puis- 
sions faire la guerre contre Gabaa de Benja- 
min, et lui rendre selon son crime. 

11. Et tout Israël s'assembla contre cette 
ville, comme un seul homme, tous n'ayant 
qu'un mème esprit et qu'une résolution. 

12. Et ils envoyèrent des ambassadeurs vers 
toute la tribu de Benjamin pour leur dire : 
Pourquoi une action si détestable a-t-elle été 
commise parmi vous? 

13. Livrez-nous les hommes de Gabaa qui 
sont coupables de ce crime infâme , afin qu'ils 
meurent , et que le mal soit banni d'Israël. Les 
Benjaminites ne voulurent point entendre la 
parole de leurs frères les fils d'Israël. 

14. Mais ils vinrent de toutes les villes de 
leur tribu à Gabaa, pour la secourir, et pour 
combattre contre tout le peuple d'Israël. 

15. Et il se trouva de la tribu de Benjamin 
vingt-cinq mille hommes portant les armes, 
outre les habitants de Gabaa , 

16. Qui étaient sept cents hommes très vail- 
lants, combattant de la main gauche et de la 
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droite , et si habiles à jeter des pierres avec la 
fronde, qu'ils auraient pu même frapper un 
cheveu sans que la pierre qu'ils auraient jetée 
se fût tant soit peu détournée de part on 
d'autre. 

17. Et les enfants d'Israël, sans compter 
ceux de Benjamin, étaient quatre cent mille 
hommes portant les armes et prêts aux com- 
bats. 

18. Et, se levant, ils vinrent à la maison de 
Dieu , c’est-à-dire, à Silo, et ils consultèrent 
le Seigneur , et dirent : Qui sera le chef de 
notre armée pour combattre les enfants de 
Benjamin? Le Seigneur leur répondit : Que 
Juda soit votre chef. 

19. Aussitôt les enfants d'Israël, se levant 
dès le matin, campèrent près de Gabaa; 

20. Et, s’avançant de là pour combattre les 
enfants de Benjamin, ils commencèrent à as- 
siéger la ville. 

21. Mais les enfants de Benjamin, élant 
sortis de Gabaa, tuèrent en ce jour ving-deux 
mille hommes de l’armée des enfants d'Israël. 

29, Le lendemain, les enfants d'Israël, se 
confiant en leurs forces et en leur multitude, 
se rangèrent encore en bataille dans le même 
lieu où ils avaient combattu ; | 

23, Et auparavant ils allèrent pleurer Ju$ 
qu'à la nuit devant le Seigneur , et ils le Con- 
sultèrent , disant : Devons-nous combatire 
encore contre les enfants de Benjamin qui sont 
nos frères, ou non? Le Seigneur leur répondit: 
Marchez contre eux, et combattez-les. 

24. Le lendemain, les enfants d'Israël $t- 
tant présentés encore pour combattre les él 
fants de Benjamin, 

25, Ceux de Benjamin sortirent avec 11- 
pétuosité des portes de Gabaa, et, les ayant 
rencontrés, ils en firent un si grand Ci 
nage, qu'ils tuèrent dix huit mille hommes de 
guerre, 

26, Après cela donc, tous les enfants dl 
raël vinrent en la maison de Dieu, et, 25: 
ils pleuraient devant le Seigneur ; ils jeûnèrent 
ce jour-là jusqu’au soir, et ils offrirent au 
Seigneur des holocaustes et des hosties patr 
fiques ; 

27. Et ils le consultèrent sur la situation 
ils se trouvaient. En ce temps-là, l'arche (© 
l'alliance du Seigneur était en ce lieu, 


où 
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28. Et Phinéès, fils d'Eléazar, fils d’Aaron, 
(tait le premier dans la maison de Dieu. Ils 
tonsultèrent donc le Seigneur, et ils dirent : 
Devons nous encore combattre nos frères , les 
enfants de Benjamin, ou demeurer en paix ? 
Le Seigneur leur dit : Marchez contre eux , Car 
demain je les livrerai entre vos mains. 

29. Les enfants d'Israël placèrent alors des 
embuscades autour de la ville de Gabaa ; 

30. Et ils marchèrent pour la troisième fois 
‘ontre Benjamin , comme ils avaient déjà fait 
deux fois. 

1. Or les enfants de Benjamin sortirent de 
l ville avec une grande audace : et, voyant 
fuir leurs ennemis, ils les poursuivirent très 
bin, et ils en blessèrent quelques-uns, comme 
Ils avaient fait lé premier et le second jour, 
ils les frappèrent lorsqu'ils fuyaient par 
deux- Chemins, dont lun va à Béthel et l'au- 
tre à Gabaa, et il tuërent environ trente hom- 
mes » 

32. Car ils pensaient que les Israélites 
IYaient devant eux comme auparavant; mais 
Cétait une ruse des enfants d'Israel , qui fei- 
red de fuir, afin de les éloigner de la ville, 

€ les attirer en ces chemins dont nous ve- 
10n$ de parler. 


Alors tous les fils d'Israël, se levant 
TOME 1. 


du lieu où ils étaient, se mirent en bataille 
dans le lieu appelé Baal-Thamar. Les hommes 
des embuscades qu’on avait dressées autour 
de la ville, commencèrent aussi à paraître peu 
à peu, 

34. Et à marcher du côté de la ville qui re- 
garde l'occident. Dix mille hommes de l'armée 
d'Israël s’'avancèrent aussi vers les habitants de 
Gabaa , et les attirèrent au combat. Et le com- 
bat s'appesantit sur les enfants de Benjamin , 
et ils ne s'aperçurent point que la mort les en- 
vironnait de toutes parts. 

35. Ainsi le Seigneur les frappa en présence 
des enfants d'Israël , qui tuèrent ce jour-là 
vingt-cinq mille et cent hommes, tous hommes 
de guerre et de valeur, 

36. Or les enfants de Benjamin, voyant 
qu'ils étaient trop faibles, commencèrent à 
fuir ; alors les fils d'Israël ouvrirent leurs 
rangs, afin que, senfuyant, leurs ennemis 
tombassent dans les embuscades qui étaient 
toutes prêtes, et qui avaient été dressées près 
de Ia ville. 

37. Et ceux qui étaient en embuscade, sor- 
tant tout d'un coup, frappèrent les Benja- 
minites qui fuyaient devant eux, et ils entrè- 
rent dans la ville, et elle fut livrée au tran 
chant du glaive. 
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38. Or les enfants d'Israël avaient donné 
pour signal à ceux qu'ils avaient mis en em- 
buscade, d'allumer un grand feu après avoir 
pris la ville, afin que la fumée, montant en 
haut, fût le signal de la prise de la ville. 

39.Lorsque les Israélites qui étaient au milieu 
du combat virent le signal (car les fils de Benja- 
min crurent d'abord que ceux d'Israël fuyaient, 
et ils les poursuivaient plus vivement, après 
avoir tué trente hommes des leurs), 

40. Et qu'ils aperçurent comme une colonne 
de fumée qui s'élevait au-dessus des maisons, 
ceux de Benjamin, regardant aussi derrière 
eux, virent que la ville était prise, et que les 
flammes s'élevaient en haut. 

41. Alors les Israélites, qui auparavant fei- 
gnaient de fur, se retournèrent, et les atta- 
quèrent vivement ; ce que les enfants de Ben- 
jamin ayant vu, ils prirent la fuite, 

42, Et commencèrent à suivre la voie du dé- 
sert, leurs ennemis les poursuivant jusque là; 
et ceux qui avaient mis le feu à la ville vinrent 
à leur rencontre. 

43. Etil arriva que les Benjaminites, frappés 
de tous côtés par leurs ennemis, furent écra- 


cn nues e 
CHAPITRE XXI. 


R les enfants d'Israël jurèrent en 
ei À Maspha, disant : Nul d'entre 
ra ) nous ne donnera sa fille en ma- 
de à” 3 Age aux enfants de Benjamin. 
nn . Et ils vinrent tous en la 
maison de Dieu, à ee et, assis en sa présence 
jusqu'au soir, 1ls élevèrent la voix, et com- 
mencèrent à pleurer avec de grands cris, di- 
sant : 

3 Seigneur Dieu d'Israël, pourquoi un si 
grand malheur est-il arrivé à votre peuple, 
qu'aujourd'hui une des tribus ait été retran- 
chée du milieu de nous? 

4. Le lendemain, s'étant levés avec le jour, 
ils élevèrent un autel, y offrirent des holo- 
caustes et des victimes pacifiques, et dirent : 

5. Qui d’entre toutes les tribus d'Israël n'est 
point monté avec l’armée du Seigneur ? Car, 
étant à Maspha, ils s'étaient engagés par un 
serment à tuer tous ceux qui y auraient 
manqué. 
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és, et rien n'arrêta le carnage; et ils tombe. 


rent et restèrent gisants vers le côté oriental de ; 
la ville de Gabaa. 
44. Or dix-huit mille hommes furent tués te 
en ce lieu , tous guerriers et très vaillants, en 
45. Ceux qui étaient restés des Ben) Jaminites, de 
voyant cela, s'enfuirent dans le désert , et ik À 
allaient vers le rocher appelé Remmon : mais, fa 
comme ils étaient errants çà et Ià, les enfants Re 
d'Israël en tuèrent cinq mille; et, passant plus qu 
loin, ils les poursuivirent, et en tuèrent en- 
core deux mille. et 
46.Ainsi vingt-cinq mille hommes de la tribu Jal 
de Benjamin furent tués en cette journée en d': 
divers lieux, tous guerriers et très vaillants: @ mm: 
47. De sorte que tous ceux de cette tribu 
qui purent s'échapper et s'enfuir dans le dé- ils 
sert furent au nombre de six cents; et ils s'ar- dI 
rétèrent au rocher de Remmon pendant quatre | 
mois. | Qu 
48. Les enfants d'Israël, étant revenus du pa 
combat, frappèrent du tranchant du glaive ce de 
qui restait dans la ville, depuis les hommes | 
jusqu'aux bêtes ; et la flamme dévora toutes or 
les villes et les villages de Benjamin. tri 
no! 
pri 
Ma 
6. Et les enfants d'Israël, émus de pitié de ri 
ce qui était arrivé à leurs frères de Benjamin, | 
commencèrent à dire : Une des tribus a été eu 
retranchée d'Israël. 
7. Où prendront-ils des femmes? car nous 
avons juré tous ensemble que nous ne leur ( 
donnerions point nos filles. par 
8. C'est pourquoi ils dirent : Qui de toutes @ x 
les tribus d'Israël n’est point monté en pré @ _ 
sence du Seigneur à Maspha? Et les hab Fi 
tants de Jabès-Galaad n'avaient pas été dans QE}, 
l'armée ; éer 
9. Et, dans le temps même que les enfants qu 
d'Israël étaient à Silo, aucun homme de Jabès qu’ 
n'y fut trouvé. livr 
10. lis envoytrent donc dix mille hommes @ ‘a 
très vaillants avec cet ordre : Allez, et frappe? ‘9 
du tranchant du glaive tous les habitants de . 
Jabès-Galaad et les femmes et les petits en We 
rap 
fants. ter 
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ous les mâles et toutes les femmes mariées; Voici la fête solennelle du Seigneur, qui se 
mais réservez les filles, célèbre tous les ans à Silo, qui est située au 
12. Il se trouva dans Jabès-Galaad quatre nord de la ville de Béthel,, et à l'orient du che- 
cents filles qui étaient encore vierges, et ils les min qui va de Béthel à Sichem, et au midi de 
emmenèrent dans leur camp à Silo, en la terre la ville de Lebona. 
deChanaan. 20. Et ils donnèrent cet ordre aux fils de 
- 13. Et ils envoyèrent des députés aux en- Benjamin, et ils dirent : Allez, cachez-vous 
fnts de Benjamin qui étaient au rocher de dans les vignes; 
Remmon, avec ordre de les recevoir comme 21. Et, lorsque vous verrez les filles de Silo 
anis. venir en dansant, selon la coutume, sortez 
14, Et les enfants de Benjamin vinrent, tout d’un coup des vignes, et que chacun de 


et on leur donna pour femmes des filles de vous en prenne une pour femme, et retournez 
_ Jabès-Galaad; mais on n'en trouva point en la terre de Benjamin. 


d'autres qu’ on pût leur donner de la même 22, Et lorsque leurs pères et leurs frères 
manière. viendront et commenceront à se plaindre de 
15. Et tout Israël fut rempli de douleur, et vous et à vous accuser, nous leur dirons : Ayez 
is eurent un grand regret qu'une des tribus pitié d'eux, car ils ne les ont pas prises par le 
d'Israël eût péri de cette sorte. droit des combattants et des vainqueurs : mais, 
16. Et les plus anciens du peuple dirent : après qu'ils vous ont suppliés de leur donner 
Que ferons-nous pour les autres à qui l'on n'a vos filles, vous les leur avez refusées, et le pé- 
pas donné de femmes? car toutes les femmes ché est venu de vous. 
de la tribu de Benjamin ont été tuées, 23. Les enfants de Benjamin firent ce qui 
17, Et nous devons tout prévoir avec un leur avait été commandé; et, selon leur nom- 
grand soin et un grand zèle, afin qu'une des bre, chacun enleva une des filles qui venaient 
tribus d'Israël ne périsse pas. en dansant, pour en faire sa femme ; et ils re- 
18. Cependant nous ne pouvons leur donner  tournèrent ensuite chez eux, et ils rebâätirent 
nos filles , Hés par notre serment par les im- leurs villes et y habitèrent. 


précations que nous avons faites, disant : 24. Les enfants d'Israël retournèrent aussi 
Maudit soit celui qui donnera sa fille en ma- sous leurs tentes, chacun dans sa tribu et dans 
tage aux enfants de Benjamin ! sa famille, En ces jours-là, il n'y avait point de 


19. Ils prirent donc cette résolution entre roi dans Israël ; mais chacun faisait ce qui lui 
eux, et ils dirent aux enfants de Benjamin : semblait juste. 


On n’a jamais douté de l'authenticité du livre des Juges, il a toujours été reconnu pour canonique 
par les Juifs et par les Chrétiens. L'auteur des Psaumes en a tiré deux versets (Ps, 67, v. 8 et 9, et 
dudic. 5, v. 4et 5). L'auteur du second livre des Rois (c 11), qui a été écrit au plus tard sous le 
règne de Roboam, ou plutôt David lui-même dans sa lettre à Joab , qui est rapportée, y a puisé ce 
trait. Abimelech , fils de Jéroboal , n’a-t-il pas été tué à Thèbes par un quartier de meule qu'une 
femme lui lança de dessus le rempart? Saint Paul a cité les exemples que ce livre lui a fournis de 
dephté, de Barac, de Samson. Enfin, on trouve dans cet ouvrage une preuve littérale qu’il était 
tcrit avant que David eût chassé les Jébuséens de la forteresse de Sion . puisqu'on y lit {e. [, v. 21), 
que les enfants de Benjamin n'avaient pu encore chasser les Jébuséens qui étaient à Jérusalem , et 
qu'ils s'y étaient maintenus au milieu d'eux jusqu'à ce jour. Ce texte, qui se trouve aussi dans le 
livre de Josué , prouve évidemment que ces deux ouvrages existaient lorsque la citadelle de Sion 
ait encore au pouvoir des Jésubéens , et par conséquent avant le règne de David qui les en 
Expulsa. 

Tous les auteurs sacrés se rendent témoignage les uns aux autres. Qu’on parcoure seulement les 


_ Marges d'une Bible, on y remarquera la concordance des différents livres qui la composent, le 


lapport qu'ils ont entre eux, la force qu'ils se prêtent, l'impossibilité qu'il y a eu dans tous les 
lemps d'en falsifier ou inventer un seul, sans s’exposer à être réfuté par tous les autres. 
Dans cette suite d’annales composées sur lemême plan, les événements précédents sont rappelés 
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et rapprochés des faits postérieurs; tous tiennent ensemble; les uns sont préparés par les autres, les 
derniers confirment les premiers. Quoique les dates n’y soient point marquées avec la dernière pré- 
cision , il y a cependant une suite chronologique. On ne peut pas confondre ce qui est arrivé sous 
les Juges ou Josué, avec ce qui s’est fait sous les rois. La narration est appuyée par les noms propres 
des lieux , par leurs variations mêmes. L'histoire des Hébreux se trouve liée à celle des différents 
peuples dont ils étaient environnés. Les généalogies et les détails de géographie, qui paraissaient 
souvent minutieux, ne sont pas inutiles ; ils prouvent que tout a été écrit par des auteurs qui 
vivaient sur les lieux, et qui avaient vu la plupart des faits. Aucune histoire des peuples anciens ne 
porte autant de caractères de sincérité et de certitude. 

Nos lecteurs seront surpris que Voltaire (Bibl. expl.) ait rendu un témoignage remarquable à 
l'authenticité de l’histoire de Ruth qui suit les Juges ; et ce qui est plus étonnant encore, à celle des 
Juges, de Josué, et même du Pentateuque, en s'exprimant ainsi : «L'histoire de Ruth est écrite 
«avec une simplicité naïve et touchante. Nous ne connaissons rien, ni dans Homère ni dans Hérodote, 
«qui aille au cœur comme cette réponse de Ruth à sa mère : J'irai avec vous, et partout où vous 
«resterez, je resterai; votre peuple sera mon peuple; votre Dieu sera mon Dieu ; Je mourrai dans {a 
«terre où vous mourrez;» 1l y a du sublime dans cette simplicité. Et plus bas il y a : «Nous avons dit, 
«bien des fois, que ces temps et ces mœurs n’ont rien de commun avec les nôtres , soit en bien, soit 
«en mal; leur esprit n’est point notre esprit; leur bon sens n’est point notre bon sens: c’est pour 
«cela même que le Pentateuque, les livres de Josué et des Juges sont mille fois plus instructifs 
«qu'Homère et Hérodote. » 
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af) A ux jours où les juges prési- 
(PAGES daient en Israël, il y eut une 
NEPAL SH Y 

TS Eee famine sur la terre. Et un 
DEL GA à homme sortit de Bethléem 
RES Juda, pour aller comme étran- 
ser dans le pays de Moab, avec sa femme et 
ses deux enfants. 

9, Et le nom de cet homme était Élimélech, 
et le nom de sa femme, Noémi, et le nom de 
es enfants, Mahalon et Chélion , d'Éphrata de 
Bethléem Juda; et lorsqu'ils furent entrés 
dans le pays de Moab , ils s’y arrêtèrent. 

3. Et Élimélech , époux de Noémi, mourut, 
el elle resta avec ses deux fils. 

4. Et ils prirent pour femmes des filles de 
\oab: l'une avait nom Orpha, et l’autre avait 
nom Ruth; et ils demeurèrent dix ans en ces 
lieux, 

à. Ettous deux moururent, Mahalon et Ché- 
lon; et Noëmi demeura privée de ses deux 
enfants et de son mari. 

6, Etelle se leva avec ses belles-filles pour 
sortir de Moab, parce qu'elle avait appris 
que le Seigneur avait visité son peuple, et lui 
iyalt donné du pain. 

7. Elle sortit donc du lieu de son pélerinage, 
vec ses deux belles-filles ; et comme déjà elles 
‘aient en chemin pour retourner en la terre 
_ deduda , 

6, Elle leur dit : Allez, retournez en la mai- 
on de votre mère ; que le Seigneur vous soit 
méricordieux , comme vous l'avez été envers 
(EUX qui sont morts et envers moi. 

3, Qu'il vous donne de trouver le repos dans 
à maison des maris que aurez. Et elle les em- 
irassa, Et, élevant la voix, elles commencè- 
rent à pleurer, 

10. Et à dire : Nous irons avec vous chez 
\otre peuple, 

11. Et Noémi répondit : Retournez, mes 
îlles; pourquoi viendriez-vous avec moi? Ai-je 
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encore des enfants en mon sein, pour que 
vous espériez de moi des maris? 

12. Retournez, mes filles, allez; car déjà je 
suis trop vieille pour prendre un époux. Puis- 
je dire : Je serai cette nuit à un mari et je met- 
trai au monde des enfants? 

13. Voudriez-vous les attendre jusqu’à ce 
qu'ils fussent grands? voudriez-vous vous re- 
fuser à un mari? Non, mes filles ; votre affic- 
tion pèse sur moi plus que la mienne, et le 
Seigneur a étendu sa main sur moi. 

14. Et, élevant la voix, elles pleurèrent de 
nouveau. Orpha embrassa sa belle-mère et 
s'en retourna : Ruth s’attacha à sa belle-mère. 

15. Noémi lui dit : Voilà votre sœur qui est 
retournée à son peuple et à ses dieux; allez 
avec elle. 

16. Ruth lui répondit : Ne vous opposez pas 
à moi, afin que je vous laisse et m'en aille ; 
car partout où vous 1rez, j'irai; et là où vous 
vous arrêterez, moi aussi je m'arréteral. Votre 
peuple est mon peuple, et votre Dieu mon 
Dieu. 

17. La terre qui vous recevra en mourant 
me verra mourir ; et là j'aurai le lieu de ma 
sépulture. Que le Seigneur me frappe, et me 
frappe encore, si jamais autre chose que la 
mort me sépare de vous. 

18. Noémi, voyant donc que Ruth avait ré- 
solu d'aller avec elle, ne voulut pas s’y oppo- 
ser, mi lui persuader davantage de retourner 
vers les siens. 

19. Et elles partirent ensemble, et elles 
vinrent à Bethléem. Dès qu'elles furent en- 
trées dans la ville, le bruit s’en répandit 
aussitôt parmi tous les habitants, et les fem- 
mes disaient : C’est là cette Noémi. 

20. Noémi leur dit : Ne m'appelez plus Noé- 
mi, Belle; mais appelez-moi Mara, 4ère, 
parce que le Tout-Puissant m'a remplie d’une 
grande amertume. 
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21. Je suis sortie pleine de biens, et le Sei- 22, Ainsi revint Noémi de la terre de son 
gneur me ramène pauvre. Pourquoi donc  pélerinage, avec Ruth la Moabite, sa bellc- 
m'appeler Noémi, moi que le Seigneur à hu- fille, et elle rentra à Bethléem au commence 
miliée et que le Tout-Puissant a aMigée ? ment de la moisson de l'orge. 
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ST fe R il y avait un parent du mari à. Et Booz dit au jeune homme qui présidait 
PSS ss de Noémi, homme puissant, et les moissonneurs : À qui est cette Jeune fille: 
ES très riche, nommé Boo. 6. Il lui répondit : C’est cette Moabite qu 
re: ©. Et Ruth la Moabite dit à est venue avec Noémi du pays de Moab. 
BR Noémi : Si vous le voulez, j'irai 7. Et elle nous a demandé de recueillir le 
et je recueillerai les épis qui échapperont épis, en suivant les pas des moissonneurs; € 
des mains des moissonneurs, partout où je depuis le matin jusqu'à présent elle est clans 
trouverai grâce devant un père de famille mi- le champ, et elle n’est pas retournée un mr 
séricordieux. Noémi lui répondit : Vas, ma ment dans sa maison. 
fille. 8. Et Booz dit à Ruth : Écoutez, ma fille: 
3. Et ainsi Ruth s’en alla, et elle recueillait n'allez pas dans un autre champ pour glaner 
les épis derrière les moissonneurs. Orilarriva et ne vous éloignez pas de ce lieu; mais jor 
que le champ appartenait à Booz, de la famille  gnez-vous à mes servantes, | 
d'Élimélech. 9. Et où elles moissonneront , allez : car jl 
4. Et voilà que lui-même venait de Beth- commandé à mes serviteurs que nul né VOUS 
léem, et il dit à ses moissonneurs : LeSeigneur inquiète; et si vous avez soif, allez où sont I 
soit avec vous ! Is lui répondirent : Le Seigneur vases, et buvez l'eau dont mes serviteur 
vous bénisse ! boivent. 
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10. Ruth, tombant sur sa face et se proster- 
mnt contre terre, lui dit : D'où me vient que 
jätrouvé grâce devant vos yeux, et que vous 
dignez me connaître , moi femme étrangère? 
{1. Booz lui répondit : On n'a dit tout ce 
que OS aVEZ fait pour votre belle-mère après 
h mort de votre mari, ét comme vous avez 
quitté vos parents et la terre où vous êtes née, 
comme vous êtes venue vers un peuple que 
vous né CONNAISSEZ PAS. 

12, Que le Seigneur vous rende selon vos 
œuvres, ét que vous receviez une pleine ré- 
wmpense du Seigneur , le Dieu d'Israël, vers 
lequel vous êtes venue, et sous les ailes de qui 
vous vous êtes réfugiée. 

13. Etelle dit : J'ai trouvé grâce devant vos 
yeux, mon Seigneur, qui m'avez consolée, et 
vous avez parlé au cœur de votre servante, de 
noi qui suis au-dessous de vos servantes. 

14. Booz lui dit : Quand ce sera l'heure de 
nanger, venez ici, et mangez le pain, et 
rempez-le dans le vin. Elle s’assit donc auprès 
des moissonneurs , et elle prit des épis brûlés, 
telle mangea, et elle fut rassasiée, et elle 
garda le reste. 

15. Et ensuite elle se leva pour glaner se- 
lon sa coutume. Et Booz donna cet ordre à ses 
«rviteurs, disant : Quand elle voudrait mois- 
sonner avec vous, ne l'empêchez pas; 

16. Et jetez à dessein des épis de vos gerbes, 
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%  T Noémi lui dit : Ma fille, venez; 
EST EAN je chercherai pour vous un re- 
LE RES TS pos qui vous soit doux. 
Sem 2. Ce Booz dont vous avez ac- 
ess compagné les servantes dans le 
‘amp, est notre parent, €t il vannera lui- 
mème l'orge dans son aire. 

3. Lavez-vous , parfamez-vous, revêtez-vous 
vos habits les plus beaux, et descendez dans 
| lâire, Que Booz ne vous voie point , jusqu’à ce 
(il ait achevé de boire et de manger. 

% Quand il se lèvera pour dormir, remar- 
Quez le lieu où il repose ; et vons irez, et vous 
“ulèverez le manteau dont il couvre ses pieds. 
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et laissez-les, afin qu'elle les recueille sans 
honte, et que personne ne l'empêche de les 
recueillir. 

17. Elle glana donc dans le champ jusqu’au 
soir ; puis, frappant d’une verge et secouant ce 
qu'elle avait recueilli, elle trouva la mesure 
d'un éphi d'orge, c’est-à-dire, trois boisseaux. 

18. Et les portant, elle retourna à la ville, 
et les montra à sa belle-mère; elle lui pré- 
senta et lui donna tout ce qui lui était resté 
après qu'elle se fut rassasiée. 

19. Et sa belle-mère lui dit : Où avez-vous 
glané aujourd'hui, et où avez-vous travaillé 
ainsi? Béni soit celui qui a eu pitié de vous! 
Et elle lui apprit où elle avait glané, et lui dit 
que le nom du maître du champ était Booz. 

20. Noëémi répondit : qu’il soit béni du Sei- 
gneur ! Car il a gardé pour les morts la même 
bonté qu'il avait pour les vivants. Et elle ajouta: 
Cet homme est notre parent. 

21. Et Ruth : Il m'a, dit-elle, commandé 
encore ceci, de me joindre à ses moissonneurs 
jusqu'au jour où la moisson serait coupée. 

22. Sa belle-mère lui dit : Il vaut mieux que 
vous sortiez avec ses filles, de peur que quel- 
qu'un ne vous inquiète dans le champ d’un 
autre. 

25. Elle se joignit donc aux filles de Booz, et 
moissonna parmi elles jusqu'à la fin de la 
moisson du blé et de l'orge. 
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et vous demeurerez là ; et il vous dira lui-même 
ce que vous devez faire. 

5. Ruth répondit : Je ferai tout ce que vous 
m'ordonnez. 

6. Etelle descendit dans l'aire , et fit tout ce 
sa belle-mère lui avait commandé. 

7. Et quand Booz eut bu et mangé, et que 
la joie fut en son cœur, il s’en alla dormir près 
d'un monceau de gerbes; Ruth vint secrète- 
ment, et, soulevant le manteau qui était sur 
ses pieds, elle se coucha. 

8. Et voilà qu’au milieu de la nuit Booz fut 
effrayé et se troubla, et il vit une femme cou- 
chée à ses pieds. 
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9. Et il lui dit : Qui êtes-vous ? Elle répondit : 
Je suis Ruth, votre servante; étendez votre 
manteau sur votre servante, parce que vous 
êtes le rédempteur de ma famille, 

10. Et lui : Bénie soyez-vous du Seigneur, 
ma fille! vous avez surpassé votre pre- 
mière miséricorde , parce que vous n'avez 
pas recherché des jeunes gens pauvres ou 
riches. 

11. Ne craignez pas; je ferai ce que vous 
m'avez dit : car tout le peuple qui habite entre 
les portes de cette ville, sait que vous êtes une 
femme pleine de vertu. 

12. Quoique véritablement je sois pour vous 
un rédempteur, il y a un autre rédempteur 
plus proche que moi. 

13. Reposez-vous cette nuit; et au matin, 
sil veut user de son droit de parenté pour vous 
retenir, qu'il soit ainsi; s'il ne veut pas, sans 
aucun doute , je vous prendrai pour épouse. 
Dormez jusqu'au matin. 


14. Elle dormit donc à ses pieds jusqu'à la 
fin de la nuit. Et elle se leva avant que les hom- 
mes se reconnussent l'un l’autre, et Booz lui 
dit : Prenez garde que personne ne sache que 
vous êtes venue ICI. 

15. Et il ajouta : Étendez le manteau qui 
vous couvre, et tenez-le des deux mains, Ruth 
l'ayant étendu et le tenant, 11 mesura six éphis 
d'orge, et l’aida à s'en charger; et, les por- 
tant, elle entra dans la ville. 

16. Et elle vint vers sa belle-mère, qui lui 
dit : Ma fille, qu'avez-vous fait? Et elle lui ra- 
conta ce que Booz avait fait pour elle. 

17. Et elle ajouta : Voilà six éphis d'orge 
qu'il m'a donnés, disant : Je ne veux pas que 
vous retourniez les mains vides vers votre belle- 
mère. 

18. Et Noémi : Attendez, ma fille, afin que 
nous voyions quelle fin aura ceci; car Booz ne 
se reposera que quand il aura accompli tout ce 
qu'il a dit. 
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£;\\\\  ooz donc monta vers la porte, et 
Ée s'y assit. Et voyant passer ce pa- 
4} rent dont il avait parlé d’abord, 

à il lui dit, l'appelant parson nom : 
Re #49 Détourne-toiun peu, et assieds- 
oi ici.  Celut- -ci se détourna et s'assit. 

2, Et Booz, prenant dix hommes des anciens 
de la ville, leur dit : Asseyez-vous ici. 

3. Quand ils furent assis , il parla ainsi à son 
parent : Noémi, qui est revenue du pays de 
Moab, vendra une partie du champ de notre 
frère Élimélech. 

4. J'ai voulu te l’apprendre et te le dire de- 
vant tous les anciens de mon peuple qui sont 
ici. Si tu veux le posséder par le droit de pa- 
renté, achète-le, et qu'il soit à toi : sil ne te 
plait pas ainsi, dis-le moi, afin que je sache 
ce que je dois faire ; car il n'y a d'autre parent 
que toi, qui es le premier, et moi le second. 
Et celui-ci répondit : J'achèterai le champ. 

5. Booz ajouta : Quand tu auras acheté le 
champ des mains de Noëmi, tu dois recevoir 
en mariage Ruth la Moabite, qui a été la 


femme de notre parent mort, afin que tu fasses 
revivre son nom dans son héritage. 

6. Il répondit : Je cède le droit de parenté: 
car je ne dois pas éteindre la postérité de ma 
famille. Mais, toi, use de mon privilége, au- 
quel je déclare volontairement renoncer. 

7. Or il y avait une ancienne coutume eniré 
les parents en Israël, que si l’un donnait s0! 
droit à l’autre, afin que la cession fût valide, 
l'homme déliait sa chaussure et la donnait À 
son parent. C'était le témoignage de cession 
en Israël. 

8. Booz donc dit à son parent : Ote ta chaus- 
sure. Et aussitôt il la délia de son pied. 

9, Et Booz dit devant les anciens et tout Ie 
peuple : Vous êtes témoin aujourd'hui que 
possède tout ce qui a appartenu à Élimélech, 
à Chélion et à Mahalon, par un accord avt 
Noémi ; 

10. Ft que je prends pour femme Ruth là 
Mohabite, veuve de Mabalon, afin que je fase 
revivre lé nom du mort dans son héritage, él 
que son nom ne séleigne pas dans sa famille 
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parmi ses frères êt son peuple. Vous êtes té- 
moins de ceci. 

11. Tout le peuple qui était à la porte, et 
les anciens, répondirent : Nous en sommes 
témoins. Que le Seigneur rende cette femme 
qui entre dans ta maison, comme Rachel et 
Lia, qui ont fondé la maison d'Israël, afin 
qu'elle soit un exemple de vertu dans Éphrata, 
et qu'elle ait un nom illustre dans Bethléem ; 

12. Que ta maison devienne comme la mai- 
son de Pharès, que Thamar enfanta à Juda, 
par la postérité que le Seigneur te donnera de 
cetté Jeune femme. 

15. Booz donc prit Ruth, et la recut pour 
épouse; et il s'approcha d'elle, et le Seigneur 
lui donna de concevoir et d’enfanter un fils 

14. Et les femmes dirent à Noémi : Béni soit 
le Seigneur, qui n’a pas voulu que vous soyez 
sans rédempteur aujourd'hui, et que votre 
nom cessàt en Israël, 
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15. Afin que vous ayez un consolateur de 
votre vieillesse ! car il vous est né un fils 
de celle qui vous chérit, et il vaut mieux pour 
vous que si vous aviez eu sept fils. 

16. Et Noémi, prenant l'enfant, le mit sur 
son sein, et elle le portait et lui servait de 
nourrice. 

17. Les femmes, ses voisines, la félicitaient, 
disant : Il est né un fils à Noémi. On le nomma 
Obed, 1l fut père d’Isaï, père de David. 

18. Voici la généalogie de Pharès : Pharès 
engendra Esron; 

19. Esron engendra Aram ; Aram engendra 


| Aminadab ; 


20. Aminadab engendra Nahasson; Nahas- 
son engendra Salomon ; 

21. Salomon engendra Booz; Booz engen- 
dra Obed ; 

22. Obed engendra Isaï; Isai engendra 
David, 


SUR L'AUTHENTICITÉ DU LIVRE DE RUTH. 


La canonicité du livre de Ruth n’a jamais été contestée ni par les Juifs, ni par les Pères de l'église. 
Le but de l’auteur a été non-seulement de nous faire connaître la généalogie de David, par consé- 
fuent celle du Messie qui devait descendre de ce roi, l’accomplissement de la prophétie de Jacob, 
ui avait promis la royauté à la tribu de Juda; mais encore de nous faire admirer les soins pater- 
nels de la Providence envers les gens de bien. On y voit les suites heureuses d’un attachement in- 
"iolable à la vraie religion, les ressources de la piété dans le malheur , les avantages de la modestie 
et d'une bonne réputation. La prudence et la sagesse de Noémi : l'affection , la docilité, la douceur 
de Ruth, la probité et la générosité de Booz plaisent, touchent et instruisent. Ce livre a été écrit 
u du moins achevé depuis la naissance de David, puisque ce prince y est nommé; mais avant qu'il 
régnât, puisque sa qualité de roi n'y est point exprimée, ce que l’auteur de ce livre n’eût point 
0MS si David en eût été revétu. 

L'histoire de Ruth a donné lieu à quelques difficultés de chronologie. La plus forte n’est fondée 
{ue Sur une supposition très douteuse, savoir : que Rabab, qui fut mère de Booz, suivant saint 
Mathieu (1, v. 5). est la même personne que Rahab de déricho , qui reçut chez elle les espions des 
(Sraélites. 1] n'y en a aucune apparence ; car pour que Rahab de Jéricho fût la même que la bisaïeule 
de David, il faudrait qu'elle eût vécu au moins deux cents ans, 

On à fait quelques objections contre l’histoire de Ruth; mais comme elles ne portent que sur la 

ifférence infinie qu’il y a entre nos mœurs, nos lois, nos usages, et ceux des anciens peuples 
‘Mentaux , elles ne méritent pas d'être discutées sérieusement. 
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CHAPITRE PREMIER. 


N nomme de la montagne d'É- 
phraïm vivait à Ramatha-So- 
phim, et se nommait Elcana, 
fils de Jéroham, fils d'Éliu, fils 
de Thohu, fils de Suph. Il était 


ne 
al 
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2. Et il avait deux femmes ; la première s'ap- 
pelait Anne, et la seconde, Phénenna. Phé- 
nenna avait des fils, et Anne n’en avait point. 

3. Et cet homme, aux jours de fête, mon- 
(ait de sa ville à Silo pour adorer et sacrifier 
au Seigneur des armées. Les prêtres du Sel- 
gneur en ce lieu étaient Héli, et ses deux fils 
Ophni et Phinéès. 

4. Un jour solennel vint, et Elcana sacrifia 


il es ee — 


 — 
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au Seigneur ; et il donna des parts de la victime 
à Phénenna, son épouse , pour tous ses fils el 
toutes ses filles ; 

. Et il ne donna à Anne qu'une seule par!, 
et avec tristesse, parce qu'il aimait Anne : ® | 
le Seigneur l'avait rendue stérile. 

6. Phénenna jalouse l'affligeait et la tour- 
mentait, jusqu'à lui faire un crime de ce que 
le Seigneur l'avait rendue stérile. 

7. Et elle agissait ainsi tous les ans, au re | 
tour du temps où l’on devait monter à la mat 
son du Seigneur ; et elle ne cessait de provt 
quer Anne : or celle-ci pleurait et ne mal 
geait pont. 

8. Elcana son mari lui dit alors : Ann, 


ictime 
fils et 


part 
16. Or 


tour- 
€ que 
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pourquoi pleurez-vous? et pourquoi ne man- 

vous point? et pourquoi votre cœur est-il 
figé? Est-ce que je ne-vaux pas mieux pour 
ous que dix enfants? 

9, Or Anne se leva après qu'elle eut bu et 
mangé dans Silo, et le grand-prèêtre Héli était 
assis à l'entrée du temple du Seigneur ; 

10. Et comme elle était dans une grande 
amertume, elle pria le Seigneur, répandant 
beaucoup de larmes; 

{1. Et elle fit un vœu, disant : Seigneur des 
armées , si, jetant les yeux sur votre servante, 
ous voyez mon affliction , et si vous regardez 
votre servante, et si vous ne l’oubliez point et 
que vous accordiez à votre servante un enfant 


mile, je le donnerai au Seigneur durant tous 


lks jours de sa vie, et le rasoir ne passera 
point sur sa tète. 

12. Et 1l arriva, pendant qu'Anne multi- 
plait ses prières devant le Seigneur, qu'Héli 
litattentif au mouvement de ses lèvres. 

13, Or Anne parlait en son cœur, et le seul 
tremblement de ses lèvres était remarquable, 
eLsa voix ne pouvait être entendue, Héli crut 
qu'Anne était dans l'ivresse, 

14, Et il lui dit : Jusqu'à quand serez-vous 
dans l'ivresse? Laissez reposer le vin qui vous 
apite, 

15. Anne répondit : Non, mon seigneur ; je 


ne suis qu'une femme très malheureuse. Je 


tai bu ni vin ni liqueur enivrante ; mais 
ji répandu mon âme en présence du Sei- 
gueur, 

16. Ne prenez point votre servante pour 
ine des filles de Bélial, parce que, dans la 
lullitude de mes chagrins et de ma douleur, 
jne me suis point lassée jusqu'ici de prier. 

17. Alors Héli lui dit : Allez en paix , et que 
le Dieu d'Israël vous accorde la demande que 
Tous lui avez faite. 

18. Et elle dit : Plût à Dieu que votre ser- 


Rnle trouvât grâce devant vos yeux ! Et cette 


339 
femme s'en alla en son chemin, et elle mangea, 
et son visage ne fut plus abattu. 

19. Et le lendemain Elcana et les siens se 
levèrent pour adorer le Seigneur dès le matin; 
et ils s'en allèrent et arrivèrent dans leur mai- 
son à Ramatha. Elcana s’approcha d'Anne son 
épouse, et le Seigneur se souvint d'elle. 

20. Et quelque temps après, Anne conçnt 
et mit au monde un enfant ; et elle le nomma 
Samuel , parce qu’elle l'avait demandé au Sei- 
gneur. 

21. Ensuite Elcana son époux, montant à 
Silo avec toute sa famille , immola dans le 
temple du Seigneur une victime, et renouvela 
ses VŒUX ; 

22. Et Anne ne monta pas ; car elle avait dit 
à son époux : Je n'irai point, jusqu’à ce que 
mon enfant soit sevré, et que je le conduise 
pour qu’il paraisse en la présence du Seigneur, 
et qu'il y demeure à jamais. 

23. Et Elcana son mari lui dit : Faites pour 
l'enfant comme il vous semble bon, et demeu- 
rez Jusqu'au temps où il sera sevré; et je prie 
le Seigneur d'accomplir sa parole. Anne resta 
donc en sa demeure, où elle continua d’al- 
laiter son fils. 

24. Et quand elle l’eut sevré, elle emmena 
son fils à Silo dans le temple du Seigneur, 
ayant pris avec elle trois génisses, trois bois- 
seaux de farine et une amphore de vin. Or 
l'enfant ne parlait pas encore : 

25. Et 1ls immolèrent une génisse, et pré- 
sentèrent l'enfant à Héli. 

26. Et Anne dit : Seigneur, comme il est 
vrai que vous vivez, c'est moi qui suis cette 
femme que vous avez vue ici devant vous prier 
le Seigneur. 

21. J'ai prié pour cet enfant , et le Seigneur 
a exaucé ma demande. 

28. C'est pourquoi je l'ai voué au service du 
Seigneur, afin qu'il soit à lui tant qu'il vivra. Et 
ils adorèrent le Seigneur, et Anne pria, te dit : 
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à AP ON CŒUr à tressailli dans le Sei- 
PR 7 eneur , et ma force s’est exaltée 
# 8 en Dieu; ma bouche s'est ou- 
ME ES verte sur mes ennemis, parce 
PVC ent que j'ai attendu ma joie de son 
secours. 

2. Il n'y a point d'autre saint que le Sei- 
gneur ; il n'y en a point d'autre hors de vous, 
Seigneur ; et nul n'est fort comme notre Dieu. 

3. Ne multipliez pas les paroles orgueil- 
leuses, vous glorifiant vous-mêmes; que votre 
ancien langage ne se retrouve plus dans 
votre bouche ; car le Seigneur est le Dieu des 
sciences, et c'est lui qui prépare toutes les 
pensées. 

4. L'arc des forts a été brisé, et les faibles 
ont été revêtus de force. 

5. Ceux qui autrefois étaient rassasiés de 
biens ont tendu la main, et ceux que la faim 
dévorait ont été rassasiés à leur tour; et la 
femme qui était stérile a enfanté un grand 
nombre d'enfants , et celle qui avait de nom- 
breux enfants est devenue stérile. 

6. Le Seignenr tue et vivife; il conduit aux 
enfers et 1l en ramène. 

7. Le Seigneur fait le pauvre et le riche ; il 
abaisse et relève. 

8. Il tire de la poussière lindigent, et le 
pauvre du fumier , afin qu'il soit assis parmi 
les princes et qu'il occupe un trône de gloire ; 
car les pôles de la terre sont l'œuvre du Sei- 
gneur, et sur eux 1l a fondé l'univers. 

9. Par lui les pas de ses saints sont gardés et 
les impies se taisent dans les ténèbres; car 
l'homme devant lui avec toute sa force n’est 
rien que faiblesse. 

10. Les ennemis du Seigneur trénibléont 
en sa présence ; du haut du ciel il tonnera sur 
leurs têtes : Le Seigneur jugera toute la terre; 
il donnera l'empire à celui qu'il en établira le 
roi , et il élevera la puissance de son Christ. 

11. Après cela, Elcana revint à Ramatha 
dans sa maison; or son fils servait dans le 
temple, en présence du Seigneur, et sous les 
veux du grand-prètre Héli. 
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12. Et les fils d'Héli étaient des enfants de 2 
Bélial , ignorant la loi du Seigneur, qu'o 
13. Ils ignoraient aussi les devoirs des pré. fite 
tres envers le peuple ; car, autant de fois qu'on gel 
immolait une victime , un des fils du grand 2% 
prêtre s’avançait pendant que les chairs étaient on F 
sur le feu, ayant en sa main un fer à trois M pabl 
dents ; qui | 
14. Et il le plongeait dans tous les vases, et @ rent 

il enlevait les viandes : et tout ce qu'il retirait @ ge 
à l'aide de ce fer, il l'emportait chez lui comme 26 
prêtre. Ils faisaient ainsi envers tous les lsraé- crois 
lites qui venaient à Silo. 27 
15. De même, avant qu’on brûlât la graisse près 
de la victime, le jeune prêtre arrivait, et disait @ gen 
à quiconque venait sacrifier : Donnez-moi là @ im} 
chair que je ferai cuire pour le prêtre; car je clave 
ne recevrai point la chair qui sera cuite, etje : 28 
la veux encore saignante. tribu 
16. Et celui qui venait d'immoler disait : mont 
Commencez par brûler la graisse de la victime, et qu 
suivant l'usage; après cela, vous emporterez @ je pa 
tout ce que vous voudrez. Nullement, ré- le re: 
pondait le jeune prêtre ; vous me donnerez à 29 
l'instant ce que je veux, ou je le prendrai de viclir 
force. frir « 
17. Et le péché des enfants d'Héli était très @ enfar 
grand aux yeux du Seigneur, parce qu'ils dé- @ eux | 
tournaient le peuple des sacrifices du Seigneur. @ peup 


18. Or Samuel enfant servait en la présence 
du Seigneur , revêtu d’un éphod de lin. 

19. Et sa mère lui préparait une petite tu- 
nique qu’elle lui apportait aux jours solennel, 
lorsque, montant à Silo avec son mari, elle ve- 
nait offrir le sacrifice annuel suivant l'usage. 

20. Héli bénit Elcana et son épouse, € 
dit à Elcana : Que le Seigneur vous donne 
de cette femme d'autres enfants pour le gaft 
que vous avez confié au temple. Et ils s'en al- 
lèrent chez eux. | 

21. Le Seigneur visita done Anne, et elle 
concut, et mit au monde trois fils et deux filles, | 
et Panel croissait près du Seigneur. 

2, Or Héli était vieux, et il apprit tout € 
que ses fils faisaient contre tout le peuple dis 


its de 


 pré- 
qu'on 
srand 
latent 

trois 


es, et 
atirait 
jme 
Israé- 


r'aisse 
disait 
101 la 
ar Je 
.etje 


Sail : 
time, 
r'térez 
t, ré- 
rez à 
rai de 


It très 
ils dé- 
Meur, 
sSence 


te tu- 
nnels, 
Ile ve- 
age. 


se, él | 


donné 


gage 
en al- 


1 elle 
filles, 


out Ce 
e d'Is- 


LIVRE F7. 


raël, et qu'ils dormaient avec les femmes qui 
eillaient à la porte du tabernacle. 

95, Et il leur dit : Pourquoi faites-vous de 
mreilles choses, des œuvres abominables, 
ainsi que je l'apprends de tout le peuple? 

24, Cessez, mes enfants; car il n’est pas bien 
qu'on dise de vous ce que j'entends, que vous 
hites mépriser la loi par le peuple du Sei- 
gneur. 

25. Lorsqu'un homme offense un homme, 
on peut demander à Dieu le pardon du cou- 
pable; mais, si l'homme offense le Seigneur, 
qui priera pour le pécheur? Et ils n'entendi- 
rent pas la voix d'un père, parce que le Sei- 
gneur voulait les perdre. 

26. Or l'enfant Samuel se fortifiait, et il 
coissait , aimé de Dieu et des hommes. 

21. Cependant un envoyé de Dieu vint au- 
près d'Héli, et lui dit : Voici ce que dit le Seiï- 
gneur : Ne me suis-je pas révélé à la maison de 
on père, quand le peuple en Égypte fut l’es- 
clave de Pharaon? 

28. Et ne l'ai-je pas choisie entre toutes les 
ibus d'Israël pour le sacerdoce, afin qu'elle 


 montt à mon autel, qu'elle y brûlât l’encens, 


t qu'elle portât devant moi l'éphod? et n'ai- 
je pas donné aussi à la maison de ton père tout 
lerevenu des sacrifices des enfants d'Israël? 

29. Pourquoi avez-vous foulé aux pieds mes 
riclimes , et les dons que j'ai ordonné de m'’of- 
fir dans le temple? Tu as plus honoré tes 
enfants que moi, puisque tu as mangé avec 
eux les prémices de tous les sacrifices de mon 
peuple d'Israël. 
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30. C'est pourquoi, dit le Seigneur Dieu 
d'Israël, je déclare et j'ai déclaré que ta mai- 
son et la maison de ton père serviraient dans 
tous les temps en ma présence. Maintenant le 
Seigneur te dit : Loin de moi cétte pensée ! je 
glorifierai celui qui m'aura glorifié ; ceux qui 
me méprisent seront couverts d'ignominie, 

31. Voilà que les jours viennent où je cou- 
perai ton bras, et le bras de la maison de ton 
père, et dans ta maison il n’y aura plus un 
vieillard. 

32. Et tu verras dans le temple un ministre 
à ta place, au milieu des prospérités de tout le 
peuple d'israël; et ta maison n'aura plus un 
vieillard désormais. 

33. Toutefois je n'écarterai pas encore ta 
race de mon sanctuaire; mais tes yeux s'étein- 
dront et ton âme se dessèchera , et une grande 
partie des tiens mourra lorsqu'ils parviendront 
à l'âge d'homme. 

34. Or tels seront les signes que tu recon- 
naitras en tes deux fils, Ophni et Phinéès : ils 
mourront tous les deux dans le même jour. 

39. Et je susciterai pour moi un prêtre fidèle 
et qui agira selon mon cœur et mon âme; et je 
lui bâtirai une maison stable, et tous les jours 
il marchera devant mon Christ avec assu- 
rance. 

36. Quiconque alors restera de ta maison, 
viendra afin que l’on prie pour lni ; et il offrira 
de l'argent avec du pain, et il dira : Donnez- 
moi par pitié la moindre partie du service 
de l'autel, afin que j'y trouve un peu de 
pain. 
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CHAPITRE III. 


+ gneur en la présence d'Héli, et 

IS F4 BS j la parole du Seigneur était rare 

A re É AZ: en CES  jours-Hà ; il n’y avait point 
LE de vision manifeste. 

) Il arriva donc un jour qu'Héli étant sur 
‘on lit, ses yeux étaient obscurcis , depuis 
quelque temps et il ne pouvait voir; 

3 Avant que la ‘lampe de Dieu fût éteinte, 
Ymuel dormait dans le temple du Seigneur, 
0 était l'arche de Dieu. 


4, Et le Seigneur appela Samuel. Lequel, 
répondant, dit : Me voici. 

5. Et 11 courut à Héli, et dit : Me voici, car 
vous m'avez appelé. Héli dit : Je ne vous ai 
pas appelé; retournez et dormez. Et il s’en 
alla, et dormit. 

6. Et le Seigneur recommença à appeler Sa- 
muel. Et Samuel, se levant, s’en alla vers Héli, 
et dit : Me voici, car vous m'avez appelé. Héli 
répondit : Je ne vous ai pas appelé ; retournez 
et dormez. 
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7. Or Samuel ne connaissait pas encore le 
Seigneur, et la parole du Seigneur ne lui avait 
pas encore été révélée. 

8. Et le Seignew appela Samuel pour la 
troisième fois. Et il se leva, et s’en alla à Héli, 

9. Et dit : Me voici, car vous m'avez appelé. 
Héli donc connut que le Seigneur appelait 
l'enfant , et il dit à Samuel : Allez, et dormez; 
et s’il vous appelle encore une fois, vous direz : 
Seigneur, parlez, car votre serviteur écoute. 
Samuel donc s’en alla et dormit. 

10. Et le Seigneur vint, et s'arrêta près de 
Samuel, et il l'appela comme il l'avait appelé 
par deux fois, Samuel, Samuel. Et Samuel 
dit : Parlez, Seigneur, car votre serviteur 
écoute. 

11. Et le Seigneur dit à Samuel : Voilà que 
je vais faire éclater ma parole en Israël, et 
les oreilles de quiconque l'ouira, en retenti- 
ront. 

12, En ce jour-là, je susciterai contre Héli 
tout ce que j'ai dit sur sa maison; je commen- 
cerai, et j'achèverai. 

13. Car je lui ai prédit que je jugerais sa 
* maison à jamais, à cause de son iniquité, parce 
qu'il a connu que ses fils agissaient indigne- 
ment, et qu'il ne les a pas châtiés. 
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SEA R il arriva en ces jours-là que les 
y Ses Philistins s'assemblèrent pour 
A L4 4 combattre, et Israël sortit à la 
AK NSÆ "rencontre des Philistins, et 


9, Et ils rangèrent leur armée contre Israël. 
Et la bataille commença, et Israël s’enfuit de- 
vant les Philistins, et près de quatre mille 
hommes tombèrent çà et là dans les champs. 

3. Et le peuple s’en retourna dans le camp, 
et les plus anciens d'Israël dirent : Pourquoi 
le Seigneur nous a-t-il frappés aujourd'hui en 
présence des Philistins? Apportons avec nous 
deSilo l'arche d'alliance du Seigneur, et qu'elle 
vienne au milieu de nous, afin qu'elle nous 
délivre de la main de nos ennemis. 

4. Le peuple donc envoya en Silo, et ils ap- 
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14. C'est pourquoi j'ai juré sur la maison | 
d'Héli, que son iniquité ne sera jamais expiée 
par des oblations ni par des présents. 

15. Or Samuel dormit jusqu'au matin, et 
ouvrit les portes de la maison du Seigneur. 
Et Samuel craignait de déclarer la vision à 
Héli. 

16. Héli appela donc Samuel, et dit : Mon 
fils Samuel. Lequel, répondant , dit : Me voici, 

17. Et il l'interrogea : Quelle est la parole du 
Seigneur? ne me la cachez pas, Je vous prie : 
que le Seigneur vous punisse, si vous me cachez 
une seule des paroles qui vous ont été dites! 

18. Samuel lui déclara donc toutes les pa- 
roles, et il ne lui céla rien. Héli répondit : Il 
est le Seigneur; qu'il fasse ce qui est bon de- 
vant ses yeux. 

19. Et Samuel devint grand, et le Seigneur 
était avec lui, et aucune de ses paroles ne fut 
vaine. 

90. Et tous ceux d'Israël, depuis Dan jus 
qu’à Bersabée, connurent que le fidèle Sa- 
muel était le prophète du Seigneur. 

21. Et le Seigneur apparut encore en Silo: 
car le Seigneur s'était révélé à Samuel en 
Silo, selon la parole du Seigneur. Et la pa- 
role de Samuel parvint à tout Israël. 


portèrent de là l’arche de l'alliance du Sei- 
gneur des armées, assis sur les chérubins; €t 
les deux fils d'Héli, Ophni et Phinéès, étaient 
avec l'arche de l'alliance de Dieu. 
5. Et quand l'arche de l'alliance du Seigneur 
fut venue dans le camp, tout Israël comment 
à pousser de grandes clameurs, dont la terre 
retentit. 
6. Et les Philistins ouïrent ces clameurs, tt 
ils dirent : Quelle est cette clameur dans le 
camp des Hébreux? Et ils connurent que l'a 
che du Seigneur était arrivée dans le camp. 
7. Et les Philistins craignirent, disant: 
Dieu est venu dans le camp. Et ils gémirent, 
disant : 
8. Malheur à nous! car une telle allégresst 
n'était pas au milieu d'eux hier ni avant-hitr. 
Malheur à nous ! Qui nous sauvera de la mal de 
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ce dieu hautain, de ce dieu qui a frappé lÉ- 
gypte de toute plaie dans le désert? 

9. Vous, Philistins, prenez courage et soyez 
hommes ; afin que vous ne serviez point les 
Hébreux, ainsi qu'ils vous ont servis : soyez 
forts et combattez. 

10. Les Philistins donc combattirent, et 
braël fut frappé, et chacun s'enfuit en sa 
tente : une grande plaie fut en Israël ; et trente 
mille fantassins périrent. 

11. Et l'arche de Dieu fut prise, et les deux 
fils d'Héli, Ophni et Phinéès, moururent. 

12, Et un homme de Benjamin, accourant 
de l'armée, vint ce jour-là en Silo avec sa robe 
déchirée et la tête couverte de poussière. 

13, Et quand il fut venu, Héli était assis sur 
snsiége, les yeux fixés sur le chemin; car son 
cœur tremblait de crainte pour l'arche de Dieu: 
mais après que cet homme fut entré, il an- 
nonça dans la ville la prise de l'arche; et toute 
h ville poussa des cris lamentables. 

14. Et Héli entendit ces cris, et dit : Quelle 
est cette clameur? Et cet homme se hâta , et il 
vint, et dit la nouvelle à Héli. 

15. Or Héli était âgé de quatre-vingt-dix- 
huit ans ; et ses yeux étaient obscurcis, et il ne 


_ pouvait plus voir. 


16. Et cet homme dit à Héli : Je suis venu 


_ dela bataille, et aujourd'hui je me suis enfui 
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de l’armée. Héli lui dit : Qu’est-il arrivé, mon 
fils ? 

17. Et celui qui apportait la nouvelle, ré- 
pondant, dit : Israël s’est enfui devant les Phi- 
listins, et une grande ruine est sur le peuple; 
et de plus tes deux fils sont morts, Ophni et 
Phinéès , et l'arche de Dieu est prise. 

18. Et quand il eut nommé l'arche de Dieu, 
Héli tomba de son siége, près de la porte; et 
s'étant brisé la tête, il mourut, car il était 
vieux et d'un grand âge, et il avait jugé Israël 
durant quarante ans. 

19. Or sa belle-fille, femme de Phinéès, était 
enceinte, et près d'enfanter; et quand elle eut 
oui la nouvelle que l'arche de Dieu était prise, 
et que le père de son mari était mort, et son 
mari, elle se baissa et enfanta; car des douleurs 
subites lui étaient survenues. 

20. Et au moment de sa mort, celles qui se 
tenaient auprès d'elle lui dirent : Ne crains 
point, car tu as enfanté un fils. Elle ne leur 
répondit pas, et n'y fit pas même attention. 

21. Et elle appela l'enfant Ichabod, disant : 
La gloire d'Israël à été transférée, parce que 
l'arche de Dieu est prise, et à cause de son 
beau-père et de son mari: 

22, Et elle dit : La gloire est transportée 
hors d'Israël, parce que l'arche de Dieu est 
prise. 
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_R les Philistins prirent l'arche 
Vrac de Dieu, et la transportèrent de 
à H4 EM la Pierre du secours à Azot. 

>. 2, Etils mirent l'arche de Dieu 


AE qu'ils avaient prise dans le tem- 
le % Dagon, et la placèrent près de Dagon; 

3. Et le lendemain, ceux d’Azot, s'étant le- 
és dès le point du jour, trouvèrent Dagon 
renversé sur la terre devant l'arche du Sei- 
füeur , et 1ls le relevèrent et le rétablirent à 
à place. 

4. Et le jour suivant, s'étant encore levés 
dès le matin, ils trouvèrent Dagon renversé 
sur la terre devant l'arche du Seigneur ; et la 
iète et les deux mains coupées étaient sur le 
seuil de la-porte : 


5. Et le tronc seul de Dagon était demeuré 
en place. C’est pour cette raison que, jusqu'à 
présent, les prêtres de Dagon, et tous ceux 
qui entrent en son temple dans Azot, ne po- 
sent point le pied sur le seuil de la porte. 

6. Or la main du Seigneur s'appesantit sur 
ceux d'Azot, et les remplit de désolation; et 
il frappa Azot et ses confins dans la partie la 
plus cachée du corps; et l'on vit sortir des 
champs et des villages du milieu de cette con- 
trée une multitude de rats, et la ville fut en 
proie à la mort et à la confusion. 

7. Et ceux d'Azot, voyant ces plaies, dirent: 
Que l'arche du Dieu d'Israël ne demeure pas 
parmi nous, parce que sa main s'est appesantie 
sur nous et sur notre dieu Dagon. 
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8. Et envoyant assembler tous les princes 
des Philistins, ils dirent : Que ferons -nous 
de l'arche du Dieu d'Israël? Et ceux de Geth 
répondant : Qu'on la transporte de ville 
en ville, ils commencèrent à transporter 
l'arche du Dieu d'Israël d’un lieu dans un 
autre. 

9. Mais, comme ils la conduisaient ainsi, la 
main du Seigneur étendait la mort sur chaque 
ville, et tous les habitants étaient frappés, 
depuis le plus petit jusqu’au plus grand; et 
leurs entrailles sortaient de leur corps, et se 
pourrissaient. C'est pourquoi ceux de Geth se 
consultèrent entre eux, et se firent des siéges 
de peau. 

10. Et ils envoyèrent l'arche de Dieu à Ac- 
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SA ’ARCHE du Seigneur demeura 
#31 /à donc dans la terre des Philistins 
Lee durant sept mois : 
21/9 2. Et les Philistins appelèrent 
ssæcrrs leurs prêtres et leur devins, di- 
sant : Que ferons-nous de l'arche du Seigneur ? 
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11. C'est pourquoi ils envoyèrent et rassen- Æ hi 
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12. Car la crainte de la mort se répandal | 10. 
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3. Si vous renvoyez l'arche du Dieu d'Israël, 
ne la renvoyez pas vide : mais donnez-li 
l’offrande que vous lui devez pour le péché: 
et alors vous serez guéris, .saure? 
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pourquoi sa main ne se retire point de vous. 

4, Ils demandèrent ensuite : Quelle offrande 
hi ferons-nous pour le péché? Les prêtres ré- 
pondirent : 

5. Faites cinq statues d'or et cinq rats d’or, 
«lon le nombre des provinces des Philistins, 
parce que vous avez tous été frappés, vous et 
wosprinces, d’une même plaie : vous ferez donc 
des figures d'hommes portant les marques de 
te maladie, et des figures des rats qui ont 
_nvagé la terre ; et vous rendrez gloire au Dieu 
| disraël, s'il retire sa main de vous, et de vos 
dieux, et de votre terre. 

6. Pourquoi appesantissez-vous vos cœurs 
mme l'Égypte, et comme Pharaon appesantit 
on cœur? Ne renvoya-t-il pas les Israélites 
après avoir été frappé, et ne s’en allèrent-ils 
ms? 

I. Prenez donc un char neuf, et attelez-y 
lux vaches qui nourrissent leur veau et qui 
lont jamais porté le joug, et renfermez leurs 
“aux dans l’étable ; 

$. Et vous éleverez l'arche du Seigneur, et 

ous la placerez sur le char, et, déposant à 
té, dans une cassette, les figures d'or que 
‘us aurez données pour votre péché, lais- 
sz-la aller. 
9. Et vous regarderez : si elle monte par le 
dhemin qui mène en sa terre vers Bethsamès, 
œsera le Dieu d'Israël qui nous fait ce mal 
émible; et si elle n’y va pas, nous saurons 
que ce n'est pas sa main qui nous a frappés, 
las que tout est arrivé par hasard. 
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IL. Ils mirent l'arche de Dieu sur le char, 
‘vec la cassette où étaient les rats d'or et les 
satues, 
12, Or les vaches allaient tout droit par le 
diemin qui mène à Bethsamès, et avançaient 
ns le même chemin en mugissant, et elles 
se détournèrent ni à droite ni à gauche. Les 
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Minces des Philistins les suivirent jusqu'à ce. 
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qu'elles furent arrivées en la terre de Bethsa- 
mes. 

13. Les Bethsamites moïissonnaient alors 
dans la vallée; et, levant les yeux, ils aperçu- 
rent l'arche, et ils se réjouirent en la voyant: 

14. Et le char vint dans le champ de Josué 
Bethsamite, et s’y arrèta : or il y avait en ce 
lieu une grande pierre, et les Bethsamites , 
ayant coupé le bois du char, mirent les vaches 
dessus, et les offrirent au Seigneur en holo- 
causte. 

15. Or les Lévites descendirent l'arche de 
Dieu avec la cassette qui était auprès et qui 
renfermait les figures d'or, et ils les mirent 
sur cette grande pierre; et les Bethsamites of- 
frirent alors des holocaustes et immolèrent 
une victime au Seigneur. 

16. Et les cinq princes des Philistins virent 
cela, et retournèrent le même jour à Accaron. 

17. Voici les noms des villes qui donntrent 
les cinq figures d’or que les Philistins rendi- 
rent au Seigneur pour leur péché : Azot, Gaza, 
Ascalon, Geth et Accaron, en donnèrent une : 

18. Et autant de rats d'or qu'il y avait de 
villes dans les cinq provinces des Philistins . 
depuis les villes murées jusqu'aux villages sans 
murs, jusqu'à la Pierre du grand Abel, sur 
laquelle ils mirent l'arche du ‘Seigneur, qui 
est demeurée jusqu’à ce jour dans le champ 
de Josué le Bethsamite. 

19. Or le Seigneur frappa les habitants de 
Bethsamès , parce qu’ils avaient regardé l’ar- 
che du Seigneur, et il fit mourir soixante-dix 
des principaux de Bethsamès, et cinquante 
mille d'entre le peuple ; et ils pleurèrent tous 
de ce que le Seigneur avait frappé le peuple 
d'une si grande plaie. 

20. Alors les Bethsamites dirent : Qui pourra 
subsister en la présence du Seigneur, de ce 
Dieu si saint? Et chez qui montera-t-il en 
s'éloignant de nous? 

21. Et ils envoyèrent des messagers aux 
habitants de Cariathiarim, pour leur dire : 
Les Philistins ont ramené l'arche du Seigneur: 


descendez, et ramenez-la chez vous. 
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&A Es habitants de Cariathiarim, 
| Étant venus, ramenèrent l'ar- 
KT che du Seigneur, et la mirent 
k44 dans la maison d’Abinadab à 
LME Gabaa, et consacrèrent son fils 
Éléazar, afin qu'il gardât l'arche du Sei- 
gneur. 

2. Or il arriva que les jours se multipliérent 
depuis le jour où l'arche du Seigneur s’arrèta 
à Cariathiarim; et elle y était depuis vingt 
ans : toute la maison d'Israël se reposa dans le 
Seigneur. 

3. Alors Samuel dit à toute la maison d'Israël : 
Si vous revenez au Seigneur de tout votre 
cœur, dtez du milieu de vous les dieux étran- 
gers, Baal et Astaroth; préparez vos cœurs 
pour le Seigneur, et ne servez que lui seul, et 
il vous délivrera des mains des Philistins. 

4. Les enfants d'Israël rejetèrent donc Baal 
et Astaroth, et ne servirent plus que le Sei- 
gneur. 

9. Et Samuel leur dit : Assemblez tout Israël 
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à Masphath, afin que je prie le Seigneur pour 
vous. 

6. Et ils s'assemblèrent tous à Masphath, tt 
ils puisèrent de l'eau qu'ils répardirent devant 
le Seigneur ; et ils jetnèrent en ce jour-là, di- 
sant : Nous avons péché devant le Seigneur. | 
Or Samuel jugea les enfants d'Israël à Mas- 
phath. 

7. Et les Philistins apprirent que les enfants 
d'Israël s'étaient assemblés à Masphath, €l 
leurs princes montérent contre Israël; ce que 
les enfants d'Israël ayant appris, ils trembli- 
rent à l'aspect des Philistins. 

8. Et 1ls dirent à Samuel : Ne cessez pi 
de crier pour nous vers le Seigneur notre Dieu, 
afin qu'il nous sauve de la main des Philistins. 

9. Samuel prit un agneau encore à la mà- 
melle; 11 l'offrit tout entier en holocausle at 
Seigneur pour Israël, et le Seigneur l'exauça. 

10. Lorsque Samuel offrait son holocauste, 
les Philistins commencèrent le combat conûrt 
Israël : le Seigneur tonna avec un bruit ter 


D 7 EU LEUR) LOMAP ME LL NUL NI SPP ff AIN SENS ON LEE us 


nfants 
th, et 
"e Que 
mblè- 


Z pas 
Dieu, 
listins, 
à MA- 
ste all 
(AUCA. 
ausle 
"onire 
jt ter- | 


ble sur les Philistins, et il les frappa de ter- 
ur; et ils tombèrent à l'aspect d'Israël. 

ii. Les guerriers d'Israël sortis de Mas- 
yhath poursuivirent les Philistins et les frap- 
rent jusqu'au lieu situé au-dessous de Beth- 
char. 

12. Et Samuel prit une pierre qu'il plaça 
satre Masphath et Sen; et il appela ce lieu la 
Pierre du secours , disant : Jusqu'ici le Seigneur 
jous à SECOUTUS. 

13. Les Philistins alors furent humiliés, et 
ls n'osèrent plus approcher de la frontière 
dkraël: car, tant que Samuel vécut, la main 
du Seigneur pesa sur les Philistins. 


MURS AMUEL, étant devenu vieux, éta- 
Le is À blitses fils comme juges d'Israël. 
VS 2.Sonfilsainé s'appelait Joël, 
7h À et le second, Abia ; déjà ils exer- 
ss caient les fonctions de juges à 
Bersabée. 
3. Ils ne marchèrent point sur ses traces ; 
mais ils se laissèrent corrompre par l'avarice , 
ls reçurent des présents et rendirent des 
liyements injustes. 
4. Les anciens d'Israël s'étant donc assem- 
ilés, vinrent trouver Samuel à Ramatha, 
5. Et lui dirent : Vous voyez que vous êtes 
devenu vieux, et que vos enfants ne marchent 
Ms dans vos voies. Nommez-nous donc un 
ni comme en ont toutes les nations, afin qu'il 
nous juge, 
6, Ces paroles, Nommez-nous un roi, afin 
qmilnous juge, déplurent à Samuel. Cepen- 
dant il s'adressa à Dieu par la prière. 
1. Et le Seigneur lui dit : Écoute la voix de 
t peuple en tout ce qu'ils te disent; car ce 
l'est point toi qu'ils rejettent, c'est moi, afin 
que je ne règne plus sur eux. 

8. C'est ainsi qu'ils ont toujours fait depuis 
Que je les ai retirés d'Égypte jusqu’aujourd'hui: 
(mme ils m'ont abandonné, et qu'ils ont servi 
des dieux étrangers, ils t’'abandonnent aussi 
bi-mème, 

% Écoute donc à présent leur demande; 
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14. Les villes que Les Philistins avaient pri- 
ses sur Israël furent rendues à Israël, depuis 
Accaron jusquà Geth avec les environs : ainsi 
Samuel délivra les Israélites de la main des 
Philistins; et il y avait paix entre Israël et les 
Amorrhéens. 

15. Or Samuel jugea Israël tout le temps de 
sa VIE; 

16. Et tous les ans il visitait les habitants de 
Béthel et de Galgala et de Masphath, et il y 
rendait la justice au peuple. 

17. Ensuite il revenait à Ramatha, car il y 
avait sa demeure: il y rendait aussi la justice à 
Israël, et il y érigea un autel au Seigneur. 
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CHAPITRE VII 


mais déclare-leur le droit du roi qui règnera 
sur eux. 

10. Samuel rapporta au peuple , qui lui avait 
demandé un roi, tout ce que le Seigneur lui 
avait dit; 

11. Et il ajouta : Voici quel sera le droit 
du roi qui vous gouvernera : Il prendra vos 
enfants pour conduire ses chars, et pour en 
faire des cavaliers qui marcheront devant 
lui. 

12. Il en fera des soldats et des officiers pour 
son armée; 1l prendra les uns pour labourer 
ses champs et pour recueillir ses blés, et les 
autres pour lui faire des armes et des cha- 
riots. 

13. Il prendra vos filles pour se faire appré- 
ter des parfums, ainsi que le pain et les mets 
de sa table. 

14. Il prendra aussi vos champs, vos vignes, 
et vos meilleurs plants d'oliviers, pour les 
donner à ses serviteurs. 

15. Il vous demandera la dime de vos blés et 
de vos vignes, pour donner à ses eunuques et 
à ses serviteurs. 

16. II prendra vos serviteurs, vos servantes 
et les jeunes gens les plus forts, avec vos ânes, 
et il les fera travailler pour lui. 

17. 1 prendra enfin la dime de vos trou- 
peaux, et vous serez ses serviteurs. 

18. Vous éleverez alors des cris à la vue du 
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roi que vous aurez élu, et le Seigneur ne vous 
exaucéra point, parce que vous avez demandé 
vous-mêmes un roi. 

19. Le peuple ne voulut point écouter ce 
discours de Samuel : Non, lui dirent-ils; nous 
voulons un roi qui nous gouverne, 

20. Et nous serons comme toutes les autres 
nations; et notre roi nous jugera : 1] marchera 
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Benjamin, du nom de Cis, fils 
© d’Abiel, fils de Séror, fils de Bé- 
NAS o chorath, fils d’Aphia, fils d'un 
ESS homme de Jémini, et très fort. 

2. Et. il avait un fils appelé Saül . qui était 
beau et grand, et de tous les enfants d'Israël 
c'était le mieux fait : il surpassait de la tête 
tout le reste du peuple. 

3. Cis, père de Saül, avait des ânesses qui 
s'étaient égarées; et il dit à son fils : Saül, 
prends avec toi un de mes serviteurs, et va 
chercher ces ânesses. Saül et ce serviteur ayant 
passé sur la montagne d'Éphraïm 

4. Et à travers la terre de Salisa, sans les 
avoir trouvées, parcoururent encore la terre 
de Salim mutilement, et même la terre de Jé- 
mini, et ils ne virent point ce quils cher- 
chaient. . 

5. Mais, lorsqu'ils furent parvenus jusqu'à la 
terre de Suph, Saül dit à ce serviteur qui était 
avec lui: Allons, retournons-nous-en, de peur 
que mon père ne soit plus inquiet sur nous 
que sur nos ànesses,. 

6. Le serviteur lui dit : Voici une ville où il 
y a un homme de Dieu, un homme fort célè- 
bre : tout ce qui sort de sa bouche est vrai. 
Allons donc le trouvér ; peut-être il nous indi- 
quera le chemin que nous devons suivre. 

7. Saül dit à son serviteur : Allons-y ; mais 
que porterons-nous à cet homme de Dieu? Le 
pain nous manque ; et nous n'avons ni provi- 
sions, ni quoi que ce soit, pour donner à l'homme 
de Dieu. 

8. Le serviteur répondit à Saül : Voici le 
quart d'un sicle d'argent qui se trouve dans 
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à notre têle, et dans nos guerres il combat. 


tra pour nous. , 
21. Samuel écouta toutes les paroles du peu- € : 
ple: et les rapporta au Seigneur. 

22, Et le Seigneur lui dit : Fais ce qu'ils te le 
disent, et donne-leur un roi qui les gouverne. va 
Samuel dit donc aux chef des familles d'Israël: ml 
Que chacun retourne en sa ville. 
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qu'il nous montre notre voie. ave 
9. (Autrefois dans Israël tous ceux qui al- | 
laient consulter Dieu s’entredisaient : Venez, @ du 
allons au voyant; car celui qui s'appelle au- pel 
jourd'hui prophète s'appelait alors le voyant.) ser 
10, Saül dit à son serviteur : Tu parles bien. sl € 
allons-y. Et ils allèrent dans la ville où était @ pà 
l'homme de Dieu. 
11. Comme ils montaient le coteau qui mène dér 


à la ville, ils trouvèrent de jeunes filles qui 
sortaient pour aller puiser de l’eau; et ils leur 
demandèrent si le voyant n'était pas en ces 
lieux. 

12. Elles leur répondirent : Le voilà devant 
vous. Hâtez-vous; car 1l vient dans la ville au- 
jourd'hui pour le sacrifice que Le peuple dai 
célébrer sur les hauteurs. 

13. Vous ne serez pas plutôt entrés dans là 
ville, que vous le trouverez avant qu'il monte 
sur la colline pour manger; car le peuple né 
mangera point qu'il ne soit venu, parce que 
c'est lui qui bénit l'hostie, et, après, ceux 
qui sont appelés commencent à manger. Mon- 
tez donc aussitôt, car aujourd'hui même vos 
le trouverez. 

14. Et ils montèrent à la ville ; et comme il 
y étaient, ils virent Samuel qui venait à leur 
rencontre au milieu de la place, pour monter 
sur les hauts lieux. 

15. Or le Seigneur avait révélé à Samuel l 
venue de Saül un jour avant son arrivée, disanl: 

16. À cette heure mème, demain, je tet- 
verrai un homme de la tribu de Benjamin, qué 
tu oindras de l'huile sainte pour le consacrtf 
chef de mon peuple d'Israël , et il sauvera m0! 


ombat. @ peuple de la main des Philistins, parce que 
j'ai regardé mon peuple, et que ses cris sont 
venus jusqu'à MOI. 

17. Aussitôt que Samuel eut reconnu Saül, 
le Seigneur lui dit : Voici l’homme que je t'a- 
vais annoncé ; c'est celui-là qui règnera sur 
mon peuple. 

18. Or Saül s’approcha de Samuel au milieu 
de la porte, et lui dit : Je vous prie de me dire 
où est la maison du voyant. 

19. Samuel répondit à Saül : C'est moi qui 
suis le voyant. Montez avec moi sur le haut 
leu, afin que vous mangiez aujourd'hui avec 
moi; et demain je vous renverrai dès le ma- 
in, et je vous expliquerai tout ce que vous 
avez dans le cœur. 

20. Et quant aux ânesses que vous avez per- 
dues il y a trois jours, n'en soyez point en 


du peu- 
qu'ils te 


UVerne, 
l'Israël : 


eu , afin 


qui al- 
Venez. 


elle au- @ peine, parce qu'elles sont retrouvées. Et à qui 
)yant.) sera tout ce qu'il y a de meilleur dans Israël , 
es bien. si ce n’est à vous et à toute la maison de votre 
où était @ pére? 


21. Saül lui répondit : Ne suis-je pas fils de 
démini, qui est la plus petite tribu d'Israël? et 
ma famille n'est-elle pas la moindre de toutes 
celles de cette tribu? Pourquoi donc me par- 
lez-vOus ainsi ? 


ai mène 

Iles qui 
ils leur | 
en CES 


| devant | 
ville au- | 
ple doit ! 


dans la 
| monte 
uple ne 
rce que 
S, CEUX 
r, Mon- 
né VOUS 


ia dit sur la tête de Saül, et il le 
2 baisa, et lui dit : Le Seigneur, 
"ss par Cette onction, vous consacre 
ätjourd'hui comme prince de son héritage, 
tt vous délivrerez son peuple de la main 
de ses ennemis qui l’environnent; et voici la 
larque à laquelle on reconnaitra que c’est 
en vous a consacré comme chef de son 
peuple, 


2. Lorsque vous m’aurez quitté aujourd’hui, 


mine Ils 
t à leur 
monter 


imuel là 


disant: @ Vous trouverez deux hommes près du sépulcre 
je ten- @ de Rachel, sur la frontière de Benjamin, vers 
ain, que @ lmidi, qui vous diront : Les Anesses que vous 
nsacret @ (lez allé chercher sont retrouvées ; votre père 


era M0 @ 1Ysonge plus : mais il est en peine de vous, 
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22, Samuel ayant pris Saül et son serviteur, 
les amena devant les tables entourées de trois 
lits , et les plaça au-dessus de tous les convives, 
qui étaient environ au nombre de trente per- 


_ sonnes. 


23. Et il dit au cuisinier : Servez ce morceau 
de viande que je vous ai donné, et que je vous 
al commandé de réserver, 

24. Le cuisinier prit donc une épaule et la 
servit à Saül, et Samuel lui dit : Voilà ce qui 
est demeuré; mettez-le devant vous et mangez, 
parce qu'il a été réservé, lorsque j'ai invité le 


peuple et Saül à manger ce jour-là avec Sa- 


muel. 

25. Après 1ls descendirent du haut lieu dans 
la ville. Samuel parla à Saül sur la terrasse du 
logis, et y fit préparer un lit, où Saül dormit. 

26. S'étant levés au matin, et le jour com- 
mençant à paraitre, Samuel appela Saül, qui 
était sur la terrasse, êt lui dit : Venez, afin 
que je vous renvoie. Saül s’avança vers lui, et 
ils sortirent tous deux, lui et Samuel. 

27. Et lorsqu'ils descendaient au bas de la 
ville, Samuel dit à Saül : Dites à votre servi- 
teur qu'il marche devant vous, et qu'il passe; 
vous, demeurez un peu, afin que je vous ap- 
prenne ce que le Seigneur m'a dit. 
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3. Lorsque vous serez sorti de là , et qu'ayant 
passé outre vous serez arrivé au chène de Tha- 
bor, vous y trouverez trois hommes, qui mon- 
teront à Béthel pour adorer Dieu : l'un d'eux 
portera trois chevreaux; l’autre, autant de 
pains; et le dernier, un vase rempli de vin. 

4. Après qu'ils vous auront salué, il vous 
donneront deux pains , et vous les recevrez de 
leurs mains. 

5. Après cela vous viendrez à la colline de 
Dieu, gardée par des Philistins; et, lorsque 
vous serez entré dans la ville, vous rencontre- 
rez une troupe de prophètes, qui descendront 
du haut lieu, prophétisant, et précédés de 
lyres, de tambours, de flûtes et de harpes. 

6. Et l'Esprit du Seigneur se saisira de vous, 
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et vous prophétiserez avec eux, et vous serez 
changé en un autre homme. 

7. Et lorsque ces signes vous auront apparu, 
faites tout ce qui se présentera à vos mains, 
parce que le Seigneur sera avec vous. 

8. Et vous descendrez avant moi à Galgal, 
car je descendrai vers vous, afin que vous of- 
friez un sacrifice au Seigneur, et que vous im- 
moliez sur son autel les victimes pacifiques. 
Vous m'attendrez durant sept jours, jusqu'à 
ce que j'arrive près de vous, et que je vous 
déclare ce que vous devez faire. 

9. Aussitôt que Saül se fut retourné pour 
quitter Samuel, Dieu changea son cœur, et lui 
en donna un autre , et tous les signes qu'on lui 
avait annoncés lui apparurent le même jour. 

10. IE arriva bientôt à la colline de Dieu ; et 
comme il voyait venir à lui une troupe de pro- 
phètes, l'Esprit du Selgneur se saisit de lui, et 
il commença à prophétiser au milieu d'eux. 

11. Mais tous ceux qui l'avaient connu au- 
paravant, l'ayant aperçu au milieu des pro- 
phètes, prophétisant lui-même, s'entre-di- 
saient : Qu'est-il donc arrivé au fils de Cis? 
Saül est-il aussi prophète ? 

12. Et d'autres leur répondaient : Et qui est 
le père des autres prophètes? C'est pourquoi 


cette parole passa en proverbe: Saül est-il 
aussi prophète ? 

13. Et Saül cessa de prophétiser, et vint 
vers le haut lieu. 

14. Et son oncle lui dit à lui et à son servi- 
teur : D'où venez-vous? Ils lui répondirent : De 
chercher nos ânesses, et, ne les ayant point 
trouvées, nous sommes venus vers Samuel. 

15. Et son oncle lui dit : Racontez-moi ct 
que vous avez appris de Samuel. 

16. Saül répondit à son oncle : Il nous à 
appris que les ânesses étaient retrouvées. 
Mais il ne découvrit rien à son oncle de € 
que Samuel lui avait dit touchant la royauté. 

17. Après cela, Samuel fit assembler le peu- 
ple devant le Seigneur à Masphath. 

18. Et il dit aux enfants d'Israël : Voici ce 
que dit le Seigneur, le Dieu d'Israël : Cest 
moi qui ai retiré Israël de l'Égypte, et qui 
vous ai délivrés de la main des Égyptiens el 
de la main de tous les rois qui vous affli- 
gealent. 

19. Mais vous avez aujourd’hui rejeté votre 
Dieu, qui seul vous a sauvés de tous vos maux 
et de toutes vos tribulations. Et vous avé 
dit: Nous ne vous écoutons point: établissez 
un roi sur nous. Présentez-vous donc au Set 
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gneur chacun dans le rang de sa tribu et de sa 
fimille. 

20, Et Samuel ayant jeté le sort sur toutes 
ls tribus d'Israël, le sort tomba sur la tribu 
de Benjamin. 

91. Il le jeta ensuite sur les familles de la 
ribu de Benjamin, et il tomba sur la famille 
de Métri, et enfin sur Saül, fils de Cis. On le 
chercha aussitôt, mais on ne le trouva point. 

9%. Ils consultèrent ensuite le Seigneur pour 
avoir s'il viendrait en ce lieu-là; et le Seigneur 
leur répondit : Vous le trouverez caché dans 
sa MAISON. 

23. Is y coururent donc, et le ramenèrent 


| avec eux; et, lorsqu'il fut au milieu du peuple, 


parut plus grand que les autres de toute la 
(èle. 
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24. Samuel dit à tout le peuple : Vous voyez 
quel est celui que le Seigneur a choisi, et qu'il 
n'y en a point dans tout le peuple qui lui soit 
semblable. Alors tout le peuple s'écria : Vive 
le roi ! 

25. Samuel prononça ensuite devant le peu- 
ple la loi du royaume, qu'il écrivit dans un 
livre, et il déposa ce livre devant le Seigneur. 
Après cela, Samuel renvoya tout le peuple 
chacun chez soi. 

26. Saül s'en retourna aussi dans sa demeure 
à Gabaa, et avec lui une partie de l’armée, 
dont Dieu avait touché le cœur. 

27. Mais les enfants de Bélial dirent : Com- 
ment celui-ci pourra-t-1l nous sauver? Et ils le 
méprisèrent, et ne lui firent point de présents : 
or Saül feignait de ne pas les entendre. 
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HE. Til arriva, un mois après, que 


Pa TA Naas, roi des Ammonites, mon- 
pe #1 'i DR 
(A oh Rita, et attaqua Jabès en Galaad, 


A Jet tous s les habitants de Jabès di- 


us VOUS serons assujettis. 

2, Naas, roi des Ammonites, leur répondit: 
Letraité que je ferai avec vous sera de vous 
arracher l'œil droit, et de vous rendre l'op- 
probre de tout Israël. 

3. Les anciens de Jabès lui répondirent : 
Accordez-nous sept jours, afin que nous puis- 
sons envoyer des messagers dans toute l’éten- 
due d'Israël ; et s'il ne se trouve personne pour 
ïous défendre, nous nous rendrons à vous. 

4. Les messagers, étant venus à Gabaa, où 
Nil demeurait , dirent cela devant le peuple: 
ét tout le peuple éleva la voix et pleura. 

, Et Saül revenait des champs et suivait ses 
leufs, et il dit : Qu'a donc ce peuple pour 
leurer? On lui raconta les paroles des habi- 
ants de Jabès, 

6, Aussitôt que Saül eut entendu ces paro- 
ts, l'Esprit du Seigneur se saisit de lui, et il 
se laissa emporter à la colère. 

1. I prit ses deux bœufs, les coupa en mor- 
faux , et les fit porter par des envoyés dans 


toutes les terres d'Israël, disant : C’est ainsi 
qu'on traitera les bœufs de tous ceux qui ne 
sortiront pas pour suivre Saül et Samuel. 
Alors tout le peuple fut frappé de la crainte 
du Seigneur, et ils sortirent comme un seul 
homme. 

8. Saül en fit la revue à Bésech; et il y eut 
dans son armée trois cent mille hommes des 
enfants d'Israël, et trente mille de la tribu de 
Juda. 

9. Et ils dirent aux députés qui étaient ve- 
nus de Jabès : Vous direz ceci aux habitants 
de Jabès en Galaad : Vous serez secourus de- 
main lorsque le soleil sera dans sa force. Les 
députés vinrent donc apporter cette nouvelle 
aux habitants de Jabès, qui la recurent avec joie. 

10. Et ils dirent aux Ammonites : Demain 
nous serons chez vous, et vous ferez comme il 
vous plaira. 

11. Le lendemain venu, Saül divisa son ar- 
mée en trois corps, et pénétra, dès l'aube du 
jour, jusqu'au milieu du camp des Ammonites, 
et ne cessa de les battre jusqu'à ce que le soleil 
fût dans sa force. Ceux qui échappèrent à la 
mort furent dispersés, sans qu'il en restàt 
seulement deux ensemble. 

12. Alors -le peuple dit à Samuel : Qui sont 
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ceux qui ont dit : Saül règnera-t-il sur nous? 
Livrez-nous ces hommes, et nous les ferons 
mourir. 

13. Mais Saül leur dit : On ne fera mourir 
personne en ce Jour, parce que c'est aujour- 
d'hui que le Seigneur à sauvé Israël. 

14. Alors Samuel dit au peuple : Venez, et 
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allons à Galgal, et célébrons de nouveau lé. 
lection du roi. 

15. Tout le peuple marcha donc, et se ren- 
dit à Galgal, et y reconnut Saül pour son roi 
en la présence du Seigneur. Ils immolèrent 
au Seigneur des victimes pacifiques, et Saül 
et tous les Israélites se réjouirent en ce lieu, 
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= R Samuel dit à tout le peuple 
sx d'Israël : Voilà que J'ai écouté 
22 votre voix selon ce que vous m’a- 
==: vez demandé, et je vous ai 
SES” donné un roi. 

2, Et maintenant un roi marche devant 
vous. Et moi, je suis vieux et ma tête a 
blanchi; cependant mes fils sont avec vous. 
Mais, comme j'ai vécu auprès de vous depuis 
ma jeunesse jusqu’à ce jour, me voici en votre 
présence, prêt à répondre. 

3, Déclarez devant le Seigneur et devant son 
christ si j'ai pris à personne son bœuf ou son 
âne, si j'ai imputé un faux crime à quelqu'un, 
si jamais j'ai opprimé qui que ce soit, si j'ai 
reçu des présents; et je me condamnerai mol- 
même aujourd'hui, et vous restituérai ce qui 
serait à vous. 

4. Ils lui répondirent : Vous n'avez jamais 
accusé faussement ni opprimé personne, et 
vous n'avez rien pris d'aucune main. 

5. Samuel ajouta : Le Seigneur aujourd'hui 
m'est témoin devant vous, etson christ m'est 
aussi témoin, que vous n'avez rien trouvé dans 
mes mains. Le péuple lui répondit : Oui, ils en 
sont témoins. 

6. Et Samuel dit au peuple : Le Seigneur, 
qui a fait Moïse et Aaron, et qui a retiré nos 
pères de l'Égypte, est ici présent. 

7. Venez donc aujourd'hui, afin que je rap- 
pelle contre vous toutes les miséricordes 
que le Seigneur vous a faites à vous et à vos 
pères. 

8. Songez comment Jacob entra en Égypte, 
comment vos pères ont crié vers le Seigneur. 
Alors le Seigneur envoya Moïse et Aaron, et 
retira vos pères de l'Égypte, et les établit où 
vous êtes maintenant. 


9. Ils oublièrent depuis le Seigneur leur 
Dieu, et ils les fit tomber sous la main deSi- 
sara, général de l'armée d'Hasor, et sous la 
main du roi Moab, qui combattirent contre 
eux. 

10. Ils crièrent ensuite vers le Seigneur, et 
lui dirent : Nous avons péché, parce que nous 
avons abandonné le Seigneur pour servir Baal 
et Astaroth; mais délivrez-nous maintenant 
de nos ennemis, et nous vous servirons. 

11. Le Seigneur envoya ensuite Jérobail, 
Badan , dephté et Samuel, et vous délivra de 
la main des ennemis qui vous environnaient, 
et vous avez habité la terre avec confiance. 

12. Mais, voyant que Naas, roi des enfants 
d'Ammon, marchait contre vous, vous m'avez 
dit: Un roi nous commandera, quoique le 
Seigneur votre Dieu fût alors votre roi. 

13. Maintenant vous avez votre roi que vous 
avez choisi et demandé; voilà que le Seigneur 
vous l’a donné. 

14. Si vous craignez le Seigneur et que vous 
le serviez, si vous écoutez sa voix et que VOUS 
n'irritiez point la face du Seigneur, vous se- 
rez heureux, vous et le roi qui vous gouverne, 
en suivant le Seigneur votre Dieu. 

15. Mais si, au contraire, vous n'écouttz 
point la voix du Seigneur et que vous irritiez 
sa parole, la main du Seigneur sera sur YOU 
comme elle a été sur vos pères. 

16. Mais aujourd’hui soyez attentifs, et Con 
sidérez cette merveille que le Seigneur fer 
devant vos yeux. À 

17. Ne sommes-nous pas au temps de 
moisson du froment? Cependant j'invoquerd’ 
le Seigneur, et il fera entendre son tonnerre 
et tomber la pluie, afin que vous sachiez €! 
que vous voyiez combien est grand devant lc 


Seigneur le mal que vous vous êtes fait en de- 
mandant un roi. 

18. Et Samuel cria vers le Sexgneur, et le 
Seigneur fit gronder le tonnerre et tomber la 
pluie. 

19. Et tout le peuple redouta la puissance 
du Seigneur et de Samuel, et tous disaient au 
prophète : Priez le Seigneur votre Dieu pour 
vos serviteurs, afin que nous ne mourions pas ; 
car NOUS avons encore ajouté à nos péchés ce- 
lui de demander un roi. 

20. Or Samuel dit au peuple : Ne craignez 
point. Il est vrai qu’en cela vous avez fait 
mal; mais ne vous éloignez pas du Seigneur . 
et servez-le de tout votre cœur. 


$& AÜL était roi depuis un an, et 
#1 commençait la seconde année 
A de son règne. 

7 2. Et il choisit trois mille 
Fay hommes du peuple d'Israël , et 
deux mille étaient avec lui à Machmas et sur la 
Montagne de Béthel, et mille avec Jonathas à 
Gabaa, dans la tribu de Benjamin ; et il ren- 
Yoya le reste du peuple chacun sous sa tente. 
3. EtJonathas avec ses mille hommes frappa 
la garnison des Philistins qui était à Gabaa; et 
les Philistins le surent aussitôt , Car Saül le pu- 
blia au son de la trompette dans toute sa terre, 
disant : Que les Hébreux entendent. 

4. Etle bruit se répandit dans tout Israël que 
Saül avait vaincu l’armée des Philistins; et 
Israël se leva contre eux ; et le peuple s’assem- 
bla avec de grands cris auprès deSa ül à Galgala. 

5. Les Philistins s'assemblèrent aussi pour 
tombattre contre Israël avec trente mille cha- 
TOtS, Six mille chevaux et une multitude nom- 
breuse comme le sable qui est sur le rivage de 
à mer; et ils vinrent camper à Machmas, vers 
lorient de Béthaven. 

6. Les Israélites, se voyant entourés par les 
hilistins, furent remplis de crainte, et se ca- 
Chèrent dans Les cavernes et dans les lieux les 
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21. Et ne vous détournez point de lui pour 
de vaines idoles, qui ne pourront ni vous ser- 
vir, ni vous délivrer, car ces idoles sont vaines. 
22. Et, à cause de son grand nom. le Sei- 
gneur n'abandonnera point son peuple, parce 
qu'il a juré qu'il ferait de vous son peuple. 

23. Pour moi, Dieu me garde de ce péché 
de cesser jamais de prier pour vous! Je 
vous enseignerai toujours la voie bonne et 
droite. 

24. Craignez donc le Seigneur, et servez-le 
en vérité et de tout votre cœur ; car vous avez 
vu les merveilles qu’il a opérées parmi vous. 

25. Si vous persévérez dans votre malice, 
vous périrez tous ensemble, vous et votre roi. 
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7. Et les Hébreux passèrent le Jourdain + 
vinrent en la terre de Gad et de Galaad. Et, 
comme Saül était encore à Galgala, tout le 
peuple qui le suivait fut saisi d’effroi. 

8. Et il attendit durant sept Jours, selon 
l'ordre de Samuel, et Samuel ne vint point à 
Galgala, et peu à peu le peuple abandonnait 
le roi. 

9. Saül dit alors : Apportez-moi l'holocauste 
et les pacifiques. Et il offrit l'holocauste. 

10. Et comme il achevait d'offrir l'holo- 
causte , voilà que Samuel s'avancait, et Saül 
alla au-devant de lui pour le saluer. 

11. Samuel lui dit : Qu'avez-vous fait? Saül 
répondit : Parce que j'ai vu que les Israélites 
s'éloignaient de moi, et que vous ne veniez 
point au jour marqué, tandis que les Philistins 
s'étaient assemblés à Machmas, 

12. J'ai dit : Les Philistins descendront vers 
moi à Galgala , et je n'ai point encore apaisé 
le Seigneur. Poussé par la nécessité, j'ai offert 
l'holocauste. 

13. Et Samuel dit à Saül : Vous avez agi 
comme un insensé, et vous n'ayez pas gardé 
le commandement que le Seigneur votre Dieu 
vous à donné. Si vous n'aviez pas fait cette 
faute, le Seigneur aurait maintenant affermi 
pour jamais votre règne sur Israël. 

14. Mais votre règne ne subsistera point dé- 
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sormais. Le Seigneur a cherché un homme 
selon son cœur, et il l’a destiné à être le chef 
de son peuple, parce que vous n'avez point 
observé ce qu'il vous a ordonné. 

15. Or Samuel s'en alla, et monta de Gal- 
gala à Gabaa de Benjamin ; et le reste du peu- 
ple , marchant avec Saül contre le peuple qui 
les attaquait, passa aussi de Galgala à Gabaa, 
sur la colline de Benjamin. Et Saül fit la revue 
du peuple qui était demeuré avec lui, et 1l 
compta près de six cents hommes. 

16. Et Saül et Jonathas son fils, et le peuple 
qui avait été trouvé avec eux, étaient à Gabaa 
de Benjamin , et les Philistins campèrent à 
Machmas. 

17. Et trois troupes sortirent du camp des 
Philistins pour piller : l’une suivait le chemin 
d'Éphra vers la terre de Saül ; 

18. L'autre entre dans la voie de Beth-Ho- 
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%… Tun jouril arriva que Jonathas, 
F4 er ia 0 fils de Saül, dit au jeune homme 

1 ne qui était son écuyer : Viens, et 
89 passons jusqu'au camp des Phi- 
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2, Or Saül reposait à l'extrémité de Gabaa, 
sous un grenadier qui était dans Magron; et il 
avait environ six cents hommes avec lui. 

3. Et Achias, fils d'Achitob, frère d'Ichabod, 
fils de Phinéès, fils d'Hél, grand-prètre du 
Seigneur à Silo, portait l'éphod. Et le peuple 
ignorait où était allé Jonathas. 

4. Il y avait sur les collines à travers les- 
quelles Jonathas s’efforçait de passer jusqu'aux 
premières gardes des Philistins, deux rochers 
hauts et escarpés qui s’élevaient en pointes 
semblables à des dents : l’un s'appelait Bosès, 
et l’autre Séné. 

5. Un de ces rochers s'élevait du côté du 
septentrion, vis-à-vis de Machmas ; et l'autre, 
du côté du midi, vis-à-vis de Gabaa. 

6. Et Jonathas dit au jeune homme son 
écuyer : Viens, passons jusqu'au camp de ces 
incirconcis, pour voir si le Seigneur est pour 
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ron ; et la troisième tournait vers le chemin 
du coteau qui borde la vallée de Seboïm du 
côté du désert. 

19. Or il ne se trouvait point de forgerons 
dans toute la terre d'Israël: car les Philistins 
avaient pris garde que les Hébreux ne for- 
geassent ni épées ni lances. 

20. Et tout Israël descendait chez les Philis- 
tins pour faire aiguiser le soc des charrues, et 
les hoyaux, et les cognées, et les faux. 

21. Cest pourquoi le tranchant des socs de 
charrue, des hoyaux , des faux et des cognées, 
était émoussé jusqu à la pointe. 


22, Et lorsque le jour du combat fut venu, : 
hors Saül et Jonathas son fils, nul, parmi ceux Né 
qui les avaient suivis, n'avait une lance ou une d'a 
épée à la main. 

23. Et l'armée des Philistins étant sortie de @ cp 
Machmas, vint camper à Gabaa. que 

(AE 

Î 
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nous ; Car il lui est également facile de donner @ »; 
la victoire à un grand ou à un petit nombre. par 

7. Et son écuyer lui répondit : Faites tout ce @ ». 
qu'il vous plaira, allez où vous désirez, et | 9) 
serai avec vous partout où vous voudrez. tout 

8. Et Jonathas dit : Voilà que nous allons @ 
vers eux: lors donc qu'ils nous auront aperçus, Æ 4] 

9. S'ils nous disent : Demeurez là jusqu'à c glai 
que nous allions à vous, demeurons à note @ » 
place, et ne montons point vers eux. jour 

10. Mais s'ils nous disent : Montez ver |, 
nous, montons-y; car ce sera la marque que à; 
le Seigneur les aura livrés en nos mains. 99 

11. Ils se montrèrent donc l’un et l'autre dk 3. 
sentinelle des Philistins, et les Philistios d-@@ }, ; 
rent : Voilà les Hébreux qui sortent des Ge 
vernes où ils s'étaient cachés. dixr 

12. Et ceux qui étaient de garde, s'adr- @ 5 
sant à Jonathas et à son écuyer, leur dirent'Æf@ 1, 
Montez ici, et vous verrez. Jonathas dit alors Y 
son écuyer : Montons , suis-moi ; car le Seigneu' @ 1. à 
les a livrés entre les mains d'Israël. | soit ç 

13. Or Jonathas monta vers eux, à l’aide de jusqu 
ses mains et de ses pieds, et son écuyer le Su @ 
vit. Une partie des ennemis tomba aussi, 


hemin 


sous ja main de Jonathas pendant que son 
im du 


écuyer tuait les autres derrière lui. 

__ 14 Ce fut à la première défaite des Philis- 
ins, où Jonathas et son écuyer tuèrent d’abord 
| environ vingt hommes, dans la moitié d'autant 
de terre qu'une paire de bœufs en peut labou- 
rer En UN Jour. 

15. Alors on vit un prodige dans le camp et 
dans toute la campagne : toute l'armée, qui 
état sortie pour piller, s'arrêta dans l'effroi; 
et la terre fut troublée, et il arriva comme un 
mracle de Dieu. 

16. Et les sentinelles de Saül qui étaient à 
Gabaa de Benjamin, regardèrent, et virent 
une multitude d'hommes étendus par terre, et 
d'autres qui fuyaient çà et là. 

17. Et Saül dit au peuple qui était avec lui : 
Cherchez et voyez qui est sorti du camp. Et 
_ quand on eut cherché, on trouva que Jonathas 
etson écuyer n'y étaient plus. 

18. Et Saül dit à Achias : Consultez l'arche 
de Dieu. (L’arche de Dieu était en ce jour-là 
au milieu des enfants d'Israël.) 

19. Et pendant que Saül parlait au prêtre, 
un bruit confus se fit entendre du camp des 
Philistins, et, se fortifiant peu à peu, retentit 
parmi les Israélites. Alors Saül dit au prêtre : 
Fermez les mains. 

20. Ensuite il jeta un grand cri, ainsi que 
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ilistins 
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Philis- 
ues, et 


sOCs de 
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L: but le peuple qui était avec lui, et ils s'avan- 
$ allo Œ Grent jusqu'au lieu du combat; etils virent 
PEU QE les Philistins percés l’un par l'autre de leurs 
QUE chives, et un horrible carnage. 
à noire 21.Et les Hébreux qui, depuis deux ou trois 
M ur, s'étaient mélés avec les Philistins dans 
VE leur camp, vinrent se joindre aux sraélites 
QUE M qui étaient avec Saül et Jonathas. 
LE. 22. Et tous les Israélites qui s'étaient cachés 
atre à ans la montagne d'Éphraim, apprenant que 
uns | ts Philistins fuyaient, s’unirent aux leurs, 
des Gin de combattre ; et Saül avait déjà près de 
cs dix mille hommes. ; 
dr 23. En ce jour-là le Seigneur sauva Israël, 
en gi Ie combat parvint jusqu'à Béthaven. | 
ner 24. Et les Israélites furent réunis en ce jour- 
d; et Saül conjura le peuple, disant : Maudit 
nr “it celui qui mangera du pain avant le soir, 
PT. M lisqu'à ce que je me sois vengé de mes enne- 
PS D mis! Et tout le peuple ne mangea d 
aussitol PE beau Haas 


Pain, 
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25. Et tous vinrent dans un bois où la terre 
était couverte de miel. 

26. Le peuple, y étant entré, vit couler ce 
miel devant lui, et nul n’y porta la main pour 
l'approcher de sa bouche; car ils craignaient 
tous le serment du roi. 

27. Or Jonathas n'avait point entendu son 
père conjurant le peuple; et il étendit le bâton 
qu'il avait à la main, et il en trempa l’extré- 
mité dans un rayon de miel, et il l’approcha 
de sa bouche avec la main, et ses yeux repri- 
rent un nouvel éclat. 

28. Mais quelqu'un du peuple lui dit : Votre 
père a lié par serment tout le peuple, et il a 
dit : Maudit soit celui qui mangera aujour- 
d'hui! Or tout le peuple était défaillant. 

29. Jonathas répondit : Mon père a troublé 
le peuple : vous avez vu vous-mêèmes que mes 
yeux ont repris un nouvel éclat depuis que j'ai 
goûté un peu de ce miel. 

30. Combien le peuple à son tour n’eût-il 
pas repris plus de vigueur, s’il eût mangé ce 
qu'il a rencontré en poursuivant les ennemis ! 
la ruine des Philistins n’en eüt-elle pas été 
plus grande ? 

31. Les Hébreux en ce jour-là frappèrent les 
Philistins, et les poursuivirent depuis Machmas 
jusqu'à Aïalon; mais le peuple était épuisé de 
fatigue, 

32. Etil se jeta sur le butin, enleva des bre- 
bis, des bœufs et des veaux, qu'on égorgea sur 
la place; et le peuplé mangea de cette chair 
encore toute sanglante. 

33. On annonça à Saül que le peuple avait 
péché contre le Seigneur en mangeant de la 
chair sanglante; et Saül dit au peuple : Vous 
avez violé la loi : qu’on roule ici une grande 
pierre. 

34. Et 1l ajouta : Qu'on aille dans tous les 
rangs annoncer que chacun doit amener ici son 
bœuf et son bélier, que vous égorgerez sur cette 
pierre; après cela, vous en mangerez, et vous 
ne pècherez pas contre le Seigneur en mangeant 
de la chair sanglante. Chacun vint doncamener 
son bœuf jusqu'à la nuit, et les victimes furent 
égorgées sur la pierre. 

39, Cependant Saül érigea un autel au Sei- 
gneur.et là pour la première fois il dédia un 
autel au Seigneur. 

36, Saül dit ensuite : Précipitons-nous cette 
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nuit sur les Philistins pour les accabler, et 
qu'il n’en reste pas un seul au matin. Et le 
peuple dit : Tout ce qui sera bon à vos yeux, 
faites-le. Et le prêtre dit : Approchons-nous ici 
de Dieu. 

37. Et Saül consulta le Seigneur : Poursui- 
vrai-je les Philistins ? et les livrerez-vous entre 
les mains d'Israël? Et le Seigneur ne tui ré- 
pondit point en ce jour-là. 

38. Et Saül dit : Qu'on rassemble ici toute 
la multitude du peuple; sachez et voyez celui 
de qui le péché retombe aujourd’hui sur nous. 

39. Je iure par le Seigneur, qui est le sau- 
veur d'Israël , que le coupable, fût-11 Jonathas 
mon fils, sera puni de mort. Et nul d’entre le 
peuple n'osa le contredire. 

40. Saül dit donc à tout Israël : Mettez-vous 
tous d’un côté, et moi je serai de l’autre avec 
mon fils Jonathas. Et le peuple répondit à 
Saül : Que tout ce qui est bon à vos yeux se 
fasse. 

41. Et Saül dit au Seigneur Dieu d'Israël : 
Seigneur Dieu d'Israël, imstruisez- nous, et 
faites-nous connaître pourquoi vous n'avez 
point répondu aujourd'hui à votre serviteur : 
montrez si cette iniquité vient de moi ou de 
mon fils Jonathas, ou si elle vient de votre 
peuple, et rendez-nous purs à vos yeux. Jona- 
thas fut reconnu coupable et Saül aussi, et le 
peuple fut hors de péril. 

42, Saül dit alors : Jetez le sort contre moi 
et mon fils. Et le sort tomba sur Jonathas. 

43. Or Saül dit à Jonathas : Découvre-moi 
ce que tu as fait. Jonathas avoua et dit : J'ai 
goûté, de l'extrémité du bâton qui était en ma 
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main, un peu de miel, et voici que je meurs 

44. Saül lui répondit : Que Dieu m'envoie 
tous les maux, si tu ne meurs, Jonathas! 

45. Et le peuple dit à Saül : Quoi donc! Jo- 
nathas mourra-t-il quand il a sauvé Israël ? Cela 
ne peut être permis. Nous jurons par le Sei- 
gneur qu'il ne tombera pas un cheveu de sa 
tête, car 1l a combattu aujourd’hui avec Dieu. 
Le peuple délivra donc donathas, afin quil 
né mourût pas. 

46, Et Saül se retira sans poursuivre les Phi- 
listins; et les Philistins retournèrent chez eux. 

47. Et Saül, ayant affermi son règne sur 
Israël, combattait de toutes parts ses ennemis, 
marchant tour à tour contre Moab, contre les 
enfants d'Ammon, contre Édom, contre les 
rois de Soba, et contre les Philistins; et par- 
tout où 1l tourna ses armes, il fut vainqueur, 

48. Ensuite, ayant assemblé son armée, il 
frappa du glaive les Amalécites, et délivra 
Israël de la main de ceux qui le ravageaient. 

49, Or Saül eut trois fils, Jonathas, Jessui et 
Melchisua, et deux filles ; et voici le nom des 
deux filles : le nom de la première était Mérob. 
et le nom de la plus jeune, Michol; 

50. Et le nom de la femme de Saül, Achi- 
noam, fille d’Achimas; et le nom du général 
de son armée, Abner, fils de Ner, oncle de 
Saül. 

51. Or Gis, père de Saül, et Ner, qui fut le 
père d’Abner, étaient fils d’Abiel. 

52. Durant tous les jours de Saül , une puis- 
sante guerre fut faite aux Philistins; et aussi- 
tôt que Saül avait reconnu un homme vaillant 
et propre aux combats, il l’associait à lui. 
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e , De gneur m avait envoyé pour te 
| \ sacrer roi sur son peuple d'Is- 
5 raël : écoute donc aujourd'hui 
CB SNS la voix du SELEnEur. 

] Or voici ce que dit le Seigneur des ar- 
mées : J'ai rappelé en ma mémoire tout ce 
qu'Amalec a fait à Israël, et comment il lui ré- 
sista dans son chemin “lorsqu'il montait de 
l'Égypte. 
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3. Va donc maintenant, et frappe Amale, 
et détruis tout ce qui est à lui. Ne lui pardonne 
point, ne désire rien de ce qui lui appartient: 
mais extermine tout depuis l'homme jusqu 
la femme et aux enfants, et à ceux qui sont en- 
core à la mamelle, jusqu'aux bœufs et aux bre 
bis, aux ânes et aux chameaux. 

4. C'est pourquoi Saül donna ses ordres 
au peuple, et il les compta, dans un recen- 
sement général, comme des agneaux; et il 


rouva deux cent mille fantassins et dix mille 
hommes de Juda. 
5. Et quand Saül fut venu jusqu'à la cité 


Jo- d'Amalec , 1l plaça des embuscades le long du 

Jela torrent. 

Sei- 6. Et Saül dit aux Cinéens : Allez, retirez- 

sa sous , et descendez loin d’Amalec, de peur que 

leu. je ne vous enveloppe avec lui ; car vous avez 

quil hit miséricorde à tous les enfants d'Israël 

quand ils montaient de l'Égypte. Et les Cinéens 

hi- retirèrent du milieu d’Amalec. 

'UX., 1. Et Saül frappa Amalec, depuis Hévila jus- 
sur qu'à ce qu'on vienne en Sur, qui est vis-à-vis 

nis, de l'Égypte. 

les 8. Et il prit vivant Agag, roi d'Amalec : 
les mais 11 frappa tout le peuple du tranchant du 

jar- glaive. 

ir, 9, Et Saül et le peuple épargnèrent Agag, 

il et les meilleurs troupeaux de brebis, et les 

Ivra bœufs , et les vêtements, et les moutons et tout 

ent, ce qui était beau, et ils ne les voulurent point 

ii el détruire : mais ils détruisirent tout ce qui était 
des ul et méprisable. 

ob, 10. Et le Seigneur parla à Samuel, disant : 

11. Je me repens d’avoir établi Saül roi ; car 
chi- m'a délaissé, et n’a point accompli mes pa- 
éral roles par ses œuvres. Et Samuel fut contristé, 
de el cria vers le Seigneur toute la nuit. 

12. Et quand Samuel se fut levé durant la 
it le quit pour aller au matin vers Saül, il fut an- 

| noncé à Samuel que Saül était venu sur le Car- 
IS- nel, et qu'il avait élevé un arc de triomphe, et 
IS$I- jen retournant il était descendu à Galgala. 
lant \muel vint donc vers Saül, et Saül offrait en 
ilocauste au Seigneur les prémices des dé- 
nouilles qu'il avait apportées d’Amalec. 

13. Et quand Samuel fut venu vers Saül , 

Xl lui dit : Béni sois-tu du Seigneur! j'ai ac- 
tompli la parole du Seigneur. 

14, Et Samuel dit : Quelle est cette voix de 
lee, oupeaux qui retentit à mes oreilles ? 
nn 1, Et Saül dit : On les a amenés d’Amalec; 
ent; ar le peuple a épargné ce qu'il y avait de meil- 
qu kur parmi les brebis et les bœufs, pour être 
en @ inmolé au Seigneur ton Dieu : mais nous 
bre- ons détruit tout le reste. 

16. Or Samuel dit à Saül : Laisse-moi, et je 
dr @ ledéclarerai ce que le Seigneur m'a dit durant 
ne knuit, Et Saül lui dit : Parle. 
et il. 


17, Et Samuel dit : Quand tu étais petit à tes 
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propres yeux, n'es-tu pas devenu le chef des 
tribus d'Israël ? et le Seigneur t'a sacré roi sur 
Israël. 

18. Et le Seigneur l'a envoyé dans la voie 
où tu as marché, et il t'a dit : Va , et frappe 
les pécheurs d’Amalec, et tu combattras contre 
eux jusqu'à leur destruction. 

19. Pourquoi donc n’as-tu point écouté la 
voix du Seigneur? pourquoi, ne songeant 
qu'au pillage, as-tu fait le mal devant les yeux 
du Seigneur? | 

20. Et Saül dit à Samuel : J'ai ouï la parole 
du Seigneur , et j'ai marché en la voie dans la- 
quelle le Seigneur m'a envoyé, et j'ai fait 
prisonnier Agag le roi d'Amalec, et j'ai mis 
à mort les Amalécites. 

21. Mais le peuple à pris dans le butin 
des brebis et des bœufs , prémices de ceux qui 
ont été frappés, pour les immoler au Seigneur 
leur Dieu à Galgala. 

22, Et Samuel dit : Le Seigneur veut-il des 
holocausteset des oblations , et ne demande-t-il 
pas plutôt qu'on obéisse à sa voix? car l’obéis- 
sance vaut mieux que le sacrifice; et écouter 
vaut mieux qu'offrir la graisse des victimes. 

23. La désobéissance est comme le péché 
d'enchantement ; la résistance est comme le 
péché d'idolâtrie. Parce que tu as rejeté la 
parole du Seigneur, le Seigneur t'a rejeté, afin 
que tu ne sois plus roi. 

24. Et Saül dit à Samuel : J'ai péché parce que 
j'ai transgressé la parole du Seigneur et tes pa- 
roles, craignant le peuple et obéissant à sa voix. 

25, Mais, je t'en prie maintenant, porte 
mon péché, et retourne avec moi, afin que 
j'adore le Seigneur. 

26. Et Samuel dit à Saül : Je ne retournerai 
pas avec toi: car tu as rejeté la parole du Sei- 
gneur, et le Seigneur l’a rejeté, afin que tu ne 
sois plus roi d'Israël. 

27. EtSamuel se tourna pour s'en aller ; mais 
Saül saisit le haut de son manteau, qui se dé- 
chira. 

28. Et Samuel lui dit : Le Seigneur a déchiré 
aujourd'hui entre tes mains le royaume d'Is- 
raël , etil l'a livré à un autre meilleur que toi. 

29. Or celui qui triomphe en Israël ne par- 
donnera point, et ne se repentira pas; car Il 
n'est pas un homme à se repentir. 

30, Et Saül dit : J'ai péché; mais honore-moi 
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maintenant devant les plus anciens de mon 
peuple et devant Israël, et retourne avec moi, 
afin que j'adore le Seigneur ton Dieu. 

31. Samuel retourna donc et suivit Saül ; et 
Saül adora le Seigneur. 

32. Et Samuel dit : Amenez-moi Agag, roi 
d'Amalec. Et Agag , nourri dans les délices et 
tout tremblant, lui fut présenté. Et Agag dit: 
Ainsi donc une mort amère va me séparer de 
tout ! 
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% … Te Seigneur dit à Samuel: Jus- 
AIX. qu'à quand pleureras-tu Saül, 

PE lorsque je l'ai rejeté pour qu'il 
ae ne règne plus sur Israël? Rem- 

Le à plis ta corne d'huile, et viens, 
afin que je t'envoie à Isaï Béthléémite : car j'ai 


choisi un roi entre ses fils. 


9, Et Samuel dit : Comment irai-je? car 
Saül le saura et me tuera. Et le Seigneur dit : 
Tu prendras avec toi un veau du troupeau , et 
tu diras : Je suis venu pour immoler une vic- 
time auSeigneur. 


nn 
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33. Et Samuel dit : Ainsi que ton épee a ravi 
aux femmes leurs enfants, ainsi ta mère sera 


sans enfants parmi les femmes. Et Samuel le 


mit en pièces devant le Seigneur à Galgala, 

34. Samuel s'en alla en Ramatha; mais Saül 
monta en sa maison à Gabaa. 

35. Et Samuel ne vit plus Saül jusqu’au jour 
de sa mort; cependant Samuel pleurait Saül, 
parce que le Seigneur se repentait de l'avoir 
établi roi sur Israël. 
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3. Et tu appelleras Isaï au sacrifice ; et je te 
montrerai ce que tu feras, et tu sacreras celui 
que je te montrerai. 

4. Samuel fit done comme le Seigneur Jui 
avait dit. Et il vint en Bethléem , et les anciens 
de la ville s’'étonnèrent , venant au-devant dt 
lui. Et ils dirent: Ton entrée est-elle pacifique: 

5. Et il dit: Elle est pacifique. de viens pour 
sacrifier au Seigneur ; purifiez-vous, et vent? 
avec moi , afin que j'immole la victime. IEsant- 
tifia done Isaï et ses fils, et les appela au St 
crifice, 
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6. Et quand ils furent entrés, il vit Éliab, 
et dit : L'élu est-il devant le Seigneur? 

7. Et le Seigneur dit à Samuel : Ne regarde 
point son visage, ni la hauteur de sa taille; ce 
nest pas là celui que j'ai choisi, et je ne juge 
point selon le regard de l'homme : car l'homme 
voit ce qui parait, mais le Seigneur regarde 
le cœur. 

8. Et Isaï appela Abinadab, et l’amena de- 
vant Samuel, lequel dit : Le Seigneur n’a pas 
choisi celui-là. 

9, Et Isaï amena Samma, et Samuel dit : Le 
Seigneur n’a pas choisi celui-là. 

10. Et Isaï amena ses sept fils devant Samuel. 
Et Samuel dit à Isaï : Le Seigneur n’a choisi 
aucun de ceux-ci. 

11. Et Samuel dit à Isaï : Sont-ce là tous tes 
fils? Isaï répondit : Il y a encore un petit en- 
knt, qui garde les brebis. Et Samuel dit à 
lai: Envoie, et amène-le ; car nous ne nous 
mettrons pas à table avant qu il soit venu. 

12. Il envoya done, et l'amena. Or il était 
roux, et son maintien et son visage étaient 
beaux. Et le Seigneur dit : Lève-toi, et répands 
de l'huile sur son front; car c’est celui-là. 

13. Samuel donc prit la corne d'huile, et le 
acra au milieu de ses frères; et l'esprit du 
Seigneur descendit sur David depuis ce jour- 
het à jamais , et Samuel se leva et s’en alla en 
Ramatha. 

14. Mais l'esprit du Seigneur se retira de 
Nül, et l'esprit mauvais le tourmentait par 
lordre du Seigneur. 
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15. Et les serviteurs de Saül lui dirent : 
Voici le mauvais esprit de Dieu qui vous 
agite. 

16. Que notre seigneur commande, et vos 
serviteurs qui sont devant vous chercheront 
un homme sachant jouer de la harpe, afin 
qu'il en joue quand l'esprit mauvais du Sei- 
gueur vous aura saisi, et que vous en receviez 
de l'adoucissement. 

17. Et Saül dit à ses serviteurs : Cherchez- 
moi quelqu'un habile à jouer de la harpe, et 
amenez-le-moi. 

18. Et l'un des serviteurs, répondant , dit : 
J'ai vu le fils d'Isai Bethléémite, il est habile à 


Jouer de la harpe, beau, homme de guerre, 


prudent en paroles; et le Seigneur est avec lui. 

19. Saül envoya donc des messagers à Isaï, 
disant : Envoie-moi David ton fils, qui est au 
milieu de tes troupeaux. 

20. C'est pourquoi Isaï prit un âne chargé 
de pain et d’une outre de vin, et d’un che- 
vreau , et l'envoya à Saül par la main de David 
son fils. 

21. Et David vint vers Saül et s'arrêta devant 
lui. Et Saül l'aima, et il devint son écuyer. 

22, Et Saül envoya vers Isaï, disant : Que 
David se tienne en ma présence ; car il a trouvé 
grâce devant mes yeux. 

23. Toutes les fois donc que l'esprit mau- 
vais du Seigneur saisissait Saül, David prenait 
la harpe et la touchait de sa main : et Saül 
était soulagé ; car l'esprit mauvais se retirait 
de lui. 


CHAPITRE XVII. 


# R les Philistins, assemblant leur 
AS armée pour combattre, se réu- 
% Fé nirent en Socho de Juda et cam- 

Lee pèrent en Socho et en Azéca, sur 
2 ACMESE les confins de Dommim. 

2, Et Saül et les enfants d'Israël assemblés 
‘rent en la vallée de Térébinthe, et rangè- 
rent leur armée pour combattre contre les Phi- 
listins. 

3. Et les Philistins étaient, d'un côté, sur 

k montagne, et Israël sur la montagne , de 

lautre côté, et la vallée entre eux. 


4. Et un homme né d'un père inconnu, 
nommé Goliath, de Geth, qui avait six coudées 
et un palme de haut, sortit du camp des Phi- 
listins. 

5. Et il avait un casque d’airain sur la tête, 
et il était vêtu d'une cuirasse à écailles, dont 
le poids était de cinq mille sicles d’airain. 

6. Et 1l avait des bottes d’airain , et un bou- 
chier d'airain couvrait ses épaules. 

7. Et le boïs de sa lance était comme le bois 
des tisserands; et le fer de sa lance pesait six 
cents sicles. Et son écuyer marchait devant lui. 
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8. Et s'arrêtant, il criait devant les batail- 
lons d'Israël, et leur disait : Pourquoi êtes- 
vous venus préparés au combat? Ne suis-je pas 
Philistin, et vous serviteurs de Saül ? Choisis- 
sez un homme d’entre vous, et qu'il descende 
pour un combat singulier. 

9. S'il peut combattre contre moi, et qu'il 
me tue, nous serons vos esclaves: mais si je 
triomphe et le tue, vous serez nos esclaves, 
el vous nous servirez. 

10. Et le Philistin disait : J'ai défié aujour- 
d'hui les armées d'Israël ; donnez-moi un 
homme, et qu'il vienne avec moi combattre 
seul à seul. 

11. Et Saül et tous les Israélites, entendant 
les paroles de ce Philistin, étaient étonnés et 
tremblaient. 

12. Or David était fils de cet homme d'É- 
phrata dont il a été parlé auparavant, de 
Bethléem Juda, qui avait nom Isaï, qui avait 
huit fils, et qui était vieux et d'un grand âge 
parmi les hommes dans les jours de Saül. 

13. Et les trois plus grands de ses fils avaient 
suivi Saül au combat. Et les noms de ses trois 
fils qui allèrent au combat étaient, Éliab le 
premier , et le second, Abinadab, et le troi- 
sième , Samma. 


14. Or David était le plus petit ; et les trois 
plus grands ayant suivi Saül , 

15. David était parti et s'était éloigné de 
Saül pour conduire les troupeaux de son père 
en Bethléem. 

16. Et le Philistin s’avançait le matin ete 
soir , et il persévéra durant quarante jours. 

17. Or Isaï dit à David son fils : Prends 
pour tes frères un éphi de farine dorge 
et ces dix pains, et cours au camp vers Le 
frères : 

18. Et tu porteras ces dix fromages à leur 
chef, et tu verras si tes frères se portent bien 
et tu sauras avec qui ils sont. 

19. Or Saül et les fils d'Isaï, et les enfants 
d'Israël, combattaient en la vallée de Térc- 
binthe contre les Philstins. 

20. Et David se leva dès l'aube du Jour. 
confia le troupeau à un berger, et sen all 
avec tout ce que lui avait donné Isaï. Et1l vint 
à Magala, vers l'armée, qui était sortie pont 
combattre ; et l’on entendait déjà les Cris : 
signal du combat. N 

91. Car Israël avait rangé son armée, el Les 
Philistins, de leur côté, s'étaient préparé 

99, David laissant done aux mains du 847 
dien des bagages les vases qu'il avait apportés: 
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courut au lieu de la bataille, et demanda si 
tout était bien pour ses frères. 

23. Et comme il parlait encore , cet homme 
né d'un père inconnu, nommé Goliath, ce 
Philistin de Geth, parut, venant du camp des 
Philistins ; et comme il prononçait les mêmes 
paroles, David l’entendit. 

24. Or les Israélites, quand ils eurent vu cet 
homme, s’enfuirent devant lui, dans un 
grand effroi. 

25. Et un fsraélite dit : N’avez- vous point 
vu cet homme quiest monté? il est monté pour 
défier Israël. C’est pourquoi le roi donnera 
de grandes richesses à l'homme qui le frap- 
pera, et il lui donnera sa fille, et il exemptera 
de tout tribut la maison de son père en Israël. 

26. Et David parla aux hommes qui étaient 
avec lui, disant : Que sera-t-il donné à l'homme 
qui aura frappé ce Philistin, et qui vengera 
lopprobre d'Israël? Car qui est ce Philistin 
incirconcis , pour défier ainsi l’armée du Dieu 
vivant ? 

27. Et le peuple lui répétait la même pa- 
role, disant : Voilà ce qui sera donné à l'homme 
qui le frappera. 

28. Quand Éliab, le plus grand de ses frè- 
ls, eut ouï cela, tandis qu'il parlait avec les 
autres, il s'irrita contre David, et dit : Pour- 
quoi es-tu venu, et pourquoi as-tu délaissé au 
désert le peu de brebis que nous avons? Je 
Connais ton orgueil et la malice de ton cœur, 
ttlun’es descendu que pour voir la bataille. 

. 29. Et David dit: Qu'ai-je fait de mal? N'est- 
1 pas permis de parler? 

30. Et il se détourna un peu de lui vers un 
autre; et il dit la même parole. Et le peuple 
lui répondit comme auparavant. 

31. Or les paroles de David furent ouies, et 

larent annoncées en la présence de Saül. 
32. Et quand David eut été amené devant 
ül, 11 lui dit : Que le cœur de personne ne 
dbatte à cause de cet homme : moi, ton ser- 
"leur, je m'en irai, et combattrai contre les 
Philistins. 

33. Et Saül dit à David : Tu ne peux résister 
à ce Philistin, ni combattre contre lui, car tu 
Un jeune enfant, et celui-là est un guerrier 
depuis sa jeunesse, 

#4. Et David dit à Saül: Votre serviteur pais- 
“it le troupeau de son père, et un jion ou un 
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ours venait, et prenait un mouton au milieu 
du troupeau; 

39. Et je les poursuivais et les frappais, et 
j'arrachais leur proie de leur gueule; et lors- 
qu'ils se levaient contre moi, je les prenais à 
la gorge et je les étouffais et les tuais. 

36. Car moi, votre serviteur, j'ai tué un lion 
et un ours; C'est pourquoi ce Philistin incir- 
concis sera comme l’un d'eux. Maintenant j'irai 
et j'effacerai l’opprobre du peuple : car qui est 
ce Philistin incirconcis pour oser maudire l'ar- 
mée du Dieu vivant? 

37. Et David dit : Le Seigneur, qui m'a dé- 
livré du lion et de l'ours, me délivrera de la 
main de ce Philistin. Et Saül dit à David : Va, 
et que le Seigneur soit avec toi. 

38. Et Saül revêtit David de ses vêtements, 
et mit un casque d’airain sur sa tête, et l’'arma 
d'une cuirasse, 

39. David donc, ayant ceint son épée sur 
son vêtement, commença à essayer s'il pour- 
rait marcher tout armé; car il n’y était pas 
accoutumé. Et David dit à Saül : Je ne puis 
ainsi marcher, car je n’y suis pas accoutumé. 
Et1l Ôta ces armes, 

40. Et il prit son bâton qu'il avait toujours 
en ses mains ; et il choisit cinq pierres du tor- 
rent, très polies, et il les mit en sa panetière. 
qu'il avait sur lui, etil prit en sa main sa 
fronde, et il s’avança contre le Philistin. 

41. Or le Philistin s’avançait et il s’appro- 
chait de David, et son écuyer marchait devant 
lui. 

42. Et quand le Philistin l’eut regardé, et 
qu'il eut vu David, il le méprisa; car David 
était jeune, roux et beau de visage. 

43. Et le Philistin dit à David : Suis-je un 
chien, pour que tu viennes à moi avec un b4- 
ton? Et le Philistin maudit David par ses dieux : 

44. Et il dit à David : Viens à moi, et je 
donnerai ta chair aux oiseaux du ciel et aux 
bêtes de la terre. 

45. Mais David dit au Philistin : Tu viens ; 
moi avec l'épée, et la lance, et le bouclier ; 
mais je viens à toi au nom du Seigneur des 
armées, le Dieu des armées d'Israël , que tu as 
aujourd'hui défié. 

46. Et aujourd’hui le Seigneur te livrera 
en mes mains , et je te frapperai, et je te cou- 
perai la tête, et je livrerai les corps des Phi- 
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listins aux oiseaux du ciel et aux bêtes de la 
terre, afin que toute la terre sache qu'il est 
un Dieu en Israël, 

47. Et que toute cette multitude connaisse 
que le Seigneur sauve , non pas par l'épée 
ni par la lance; car la guerre est au Seigneur, 
et il te livrera en nos mains. 

48. Et comme le Philistin venait et s’'appro- 
chait de David, David se hâta et courut au 
combat contre le Philistin. 

49. Et il mit sa main en sa panetière, et il 
prit une pierre et la lança avec la fronde, et 
il frappa le Philistin; et la pierre s'enfonça 
dans le front du Philistin, et il tomba la face 
contre terre. 

50. Et David l'emporta par la fronde et la 
pierre, et il mit à mort le Philistin frappé; et, 
comme il n'avait point d'épée en sa main, 

51. Il courut, et, debout sur le Philistin, il 
prit son épée, la tira hors du fourreau, et le 
tua, et lui trancha la tête. Et les Philistins, 
voyant que le plus fort d'entre eux était mort, 


s'enfuirent. 


_ 52. Et les enfants d'Israël et de Juda, se 
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CHAPITRE XVII. 


 R il arriva que, lorsqu'il eut 

pr SE ee de parler à Saül, le cœur 

{ 4 PS de Jonathas s’attacha au cœur de 

à S À #— David, et Jonathas l’aima comme 
CSS Iui-même. 

2, Et Saül voulut l'avoir en ce jour-là, et ne lui 
permitpasde retourner en la maison deson père. 

3. David et Jonathas firent alliance ensem- 
ble; car Jonathas l’aimait comme lui-même, 

4, Et Jonathas se dépouilla de la tunique 
dont ilétait vêtu, et la donna à David, ainsi 
que tous ses autres vêtements, son épée, et 
son arc, et son baudrier. 

5. Et David allait partout où Saül l'envoyait, 
et il agissait avec prudence. Saül done lui 
donna le commandement de quelques hommes 
de guerre, et il était agréable aux yeux de tout 
le peuple, et surtout en la présence des 
serviteurs de Saül. 

6. Or ,quand David revint après avoir frappé 


levant avec de grands cris, poursuivirent Je | 
Philistins jusqu'à ce qu'ils fussent venus en }a gta 
vallée, et jusqu'aux portes d’Accaron; et Jes | 
Done tombèrent en la voie de Saraïm ; et che 
jusqu'à Geth et en Accaron. en 
53. Et les enfants d'Israël, retournant après | 
avoir poursuivi les Philistins, s’'emparèrent de pr 
leur camp. { 
54. Et David prit la tête du Philistin, l'ap- @ « 
porta à Jérusalem, et déposa ses armes en son M 1 
tabernacle. ur 
59. Or, quand Saül vit David sortir contre M ! 
le Philistin, il dit à Abner, chef de son armée: Mer 
Abner , de quelle famille est descendu ce jeune 4 ul 
homme? Et Abner dit : Par votre âme, 6 roi! M$ me 
je ne le connais point. mèr 
56. Et le roi dit : Demande de qui est fils @$ hi, 
cet adolescent. | { 
57. Et quand Davidrevint après avoir frappé M que 
le Philistin, Abner le prit et le conduisit de- (sr 
vant Saül, ayant la tête du Philistin en la main. Î 
58. Et Saül lui dit : Jeune homme, de quelle 4 &ül 
famille es-tu? Et David dit : Je suis fils de @ don 
votre serviteur [sai Bethléémite. }] 
de : 
ROCHER put 
9 
que 
list 
ras | 
le Philistin, les femmes de toutes les cités }) 
d'Israël sortirent en chantant et en dansant @ Dav 
devant le roi Saül , avec des flûtes et des tam- @ wr 
bours. (En 


7. Etelles chantaient en jouant et en disant: 
Saül en a tué mille, et David dix mille. 
8. Et Saül fut très irrité, et cette parole 
lui déplut, et 1l dit : Elles ont donné dix mille 
à David, et à moi mille : que lui faut-il de 
plus si ce n’est d’être roi? 
9. Saül donc ne regarda plus David dun 
œil favorable depuis ce jour-là. | 
10. Or, le jour suivant, le mauvais esprit 
envoyé de Dieu s'empara de Saül, et 1l pre 
phétisait au milieu de sa maison; et David 
jouait de la harpe comme tous les jours. 
11. Et Saül tenait une lance, et il la lan@, 
croyant qu’il pourrait percer David contre A 
muraille ; mais David se détourna par deux 
fois. 


# 


(2, Et Saül craignit, parce que le Seigneur 
init avec David, et qu'il s'était retiré de lui. 

13. Saül donc l’éloigna de lui, et létablit 
hef de mille hommes; et il sortait et entrait 
un la présence du peuple. 

{4, Or, en toutes ses voies, David agissait 
prudemment , et le Seigneur était avec lui. 
15, Et Saül vit qu'il était très prudent, et 
#déba encore plus de lui. 
16, Or tout Israël et Juda aimaient David ; 
ar il allait et marchait devant eux. 
17, Et Saül dit à David : Voilà ma fille ainée 
Mérob, je te la donnerai pour femme; sois 
«lement un homme fort, et combats dans les 
guerres du Seigneur, Or Saül pensait en lui- 
mème, disant : Que ma main ne soit point sur 
li, mais la main des Philistins. 
18. Et David dit à Saül : Qui suis-je, ou 
quelle est ma vie ou la famille de mon père en 
kraël, pour que je devienne le gendre du roi? 
19, Or le temps vint que Mérob, fille de 
Xül, devait être donnée à David , et elle fut 
donnée pour femme à Hadriel Molathite. 
20. Mais David aima Michol, la seconde fille 
de Saül ; et cela fut annoncé à Saül, et lui 
plut, 
21, Et Saül dit : Je lui donnerai Michol, afin 
quelle soit sa ruine , et que la main des Phi- 
lstins soit sur lui. Et Saül dit à David : Tu se- 
|n$ mon gendre aujourd'hui. 
_ 22, Et Saül dit à ses serviteurs : Parlez à 
David comme de vous-mèmes, disant : Tu plais 
lauroi, et tous ses serviteurs t’aiment, Main- 
tant donc sois le gendre du roi. 
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st fils 


frappé 
sit de- 
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quelle 
ils de 


s cités 
ansant 
s tam- 


lisant : 


parole 
« mille 
il dé 
1 d'un Ph 7% 4, RSaül parla à Jonathas, son fils, 
de età tous ses serviteurs, afinqu'ils 
tuassent David ; mais Jonathas, 
: fils de Saül, chérissait David. 
Re 2, Et Jonathas annonça tout à 
David, disant : Saül, mon père, cherche à te 
der; c'est pourquoi, je t'en prie, garde-toi dès 
ématin, et retire-toi en un lieu secret, et 
ache-toi. 

3, Et moi, sortant, je me tiendrai auprès de 


esprit 
l pro- 
David 


[anca , 
aire là 
r deux 
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25. Et les serviteurs de Saül dirent toutes 
ces paroles aux oreilles de David; et David dit : 
Vous semble-t-il peu de chose d’être le gendre 
du roi ? Et moi, je suis pauvre et faible. 

24. Et les serviteurs de Saül vinrent, disant : 
David a parlé ainsi. 

25. Et Saül dit : Voici ce que vous direz à 
David : Le roi n’a que faire de dot; il demande 
seulement cent prépuces des Philistins , afin 
que vengeance soit faite des ennemis du roi. 
Or Saül songeait à livrer David aux mains des 
Philistins. 

26. Et quand les serviteurs eurent raconté 
à David les paroles que Saül avait dites , la pro- 
position plut à David afin qu'il devint le gen- 
dre du roi. 

27. Et peu de jours après, David, se levant, 
s'en alla avec les hommes qui étaient sous 
lui, et frappa parmi les Philistins deux cents 
hommes, et apporta leurs prépuces, et les 
compta devant le roi, afin qu’il fût son gendre ; 
et ainsi Saül lui donna Michol sa fille pour 
femme. 

28. Et Saül vit et comprit que le Seigneur 
était avec David. Or Michol, fille de Saül, ai- 
mait David. 

29, Et Saül commença à craindre encore 
plus David; et Saül devint ennemi de David 
tous les jours. 

30. Et les princes des Philistins sortirent ; 
mais, dès le commencement de la guerre, 
David agissait plus prudemment que tous les 
serviteurs de Saül, de sorte que son nom 
devint très célèbre. 
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mon père, partout où tu seras, et je parlerai 
de toi à mon père; et tout ce que je verrai, je 
te l'apprendrai. 

4, Jonathas parla donc en faveur. de David à 
son père Saül, et lui dit : O roi, ne soyez point 
coupable envers David votre serviteur; car il 
n'a point péché contre vous, et il vous a 
rendu de grands services. 

b, Et 1l a exposé sa vie et il a frappé le Phi- 
listin, et le Seigneur à sauvé par lui Israël 
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d'une manière miraculeuse. Vous l'avez vu. et 
vous vous êtes réjoui. Pourquoi donc atta- 
quez-vous le sang innocent, mettant à mort 
David , qui n’est point coupable? 

6. Saül, ayant entendu ces paroles, fut 
apaisé par la voix de Jonathas, et dit : Vive le 
Seigneur ! il ne mourra point. 

7. Et Jonathas appela David , et lui dit toutes 
ces paroles ; et Jonathas fit entrer David près 
de Saül, et David fut devant lui comme il avait 
été auparavant. 

8. Et la guerre recommenca; et David sor- 
tit, et combattit les Philistins ; et il les frappa 
d'une grande plaie, et ils s'enfuirent de- 
vant lui. 

J. Et le mauvais esprit du Seigneur s’em- 
para de Saël; et il était assis en sa maison, 
et 1l tenait une lance. Or David jouait de la 
harpe. 

10. Et Saül s'efforça de percer David avec la 
lance contre la muraille ; et David se détourna 
de la présence de Saül, et la lance se fixa dans 
la muraille ; et David s'enfuit devant Saül, et 
se sauva pour cette nuit. 

11. Saül envoya donc ses gardes en la 
maison de David pour l'entourer, afin qu’au 
matin il fût tué; et quand Michol, sa femme, 


l'eut annoncé à David, disant, si tu nee 
sauves en cette nuit, tu mourras demain; 
12. Elle le descendit par la fenêtre; et il s'en 


alla, et s'enfuit, et fut sauvé. NE 
15. Et Michol prit une statue qu'elle plag cl 
sur le lit, et elle mit autour de la tête une sêr 
peau de chèvre,et elle la couvrit de vête. 
ments. Qi 
14. Et Saül envoya des gardes pour enlever @ re 
David, et on leur répondit qu’il était malade. (ha 
15. Et Saül envoya de nouveau pour vor @ cr 
David , disant : Apportez-le-moi dans son lit, @ 
afin qu'il meure. jas 
16. Et quand les messagers furent venus, ! 
une statue fut trouvée sur le lit, et la peau de @ pro 
chèvre autour de la tête, | è 
17. Et Saül dit à Michol : Pourquoi mas-tt @ til 
ainsi trompé, et as-tu laissé fuir mon ennemi? @ na 
Et Michol répondit à Saül, Parce qu'ilm'a dit: @ dr 
Laisse-moi aller, autrement je te tuerai. soir 
18. Et David , fuyant, fut sauvé, et vint vers 6 
Samuel en Ramatha, et lui raconta tout ce que @ D 
Jui avait fait Saül; et Samuel etluis'enallèrent, @ fc 
et demeurèrent en Naïoth. *0n 
19. Or on vint dire à Saül : Voici que David ( 
est à Naïoth de Ramatha. L EL 
20. Saül envoya donc des soldats pour pri fn ‘ne 


dre David; mais, quand ceux-ci virent la 
troupe des prophètes qui prophétisaient, et 
Samuel debout au milieu des prophètes, l’es- 
prit du Seigneur descendit aussi sur eux, etils 
commencèrent à prophétiser. 

21. Lorsqu'on l'eut annoncé à Saül,, il en- 
soya encore d'autres messagers ; mais ceux-là 
aussi prophétisèrent. Et Saül envoya de nou- 
veau des messagers , lesquels prophétistrent; 
et Saül, enflammé de colère, 

22, S'en alla lui-même à Ramatha , et vint 
jusqu'à la grande citerne , qui est en Socho ; 


LLC 


SEE lite 


4%, R David s'enfüit de Naïoth qui 
2% est en Ramatha; et il vint, et il 
L#4 Hi dit à Jonathas : Qu’ai-je fait ? 
NL quelle est mon iniquité, et quel 
BACS est mon péché contre ton père, 
| pour qu'il demande ma vie? 
| 2. Lequel lui dit : Tu ne mourras point; car 
_ mon père ne fera rien de grand ni de petit qu'il 
ne me l'ait fait savoir. Mon père m'aurait-il 
clé seulement cette parole ? Certes, cela ne 
sera pas. 
3, Et1l jura de nouveau à David: et celui-ci 
dit: Certainement ton père sait que j'ai trouvé 
grâce devant Les yeux, et il dira : Que Jona- 
{has ne sache point ceci, de peur qu'il ne soit 
|contristé ; car par le Seigneur et par ton âme, 
| mort et moi ne sommes séparés que d’un 
as. 
4, Et Jonathas dit à David : Tout ce que tu 
Wroposeras , je le ferai pour toi. 
, David dit à Jonathas : Voici que demain 
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Venus, 
eau de 


n'a$-{i lle premier jour du mois, et j'ai coutume de 
nemi? @ Masseoir à table auprès du roi: laisse- moi 
v'a dit: @ donc aller me cacher dans un champ jusqu’au 


| “ir du troisième jour. 
nt vers 


6. Siton père me cherche, tu lui répondras : 
ce que David m'a demandé d'aller en hâte à Bethléem 
lèrent, @ GIÉ, parce que là des oblations solennelles 


“Al présentées pour toute sa tribu. 

1. Sil te dit, C'est bien; la paix sera avec 
‘n serviteur ; mais , s’il est courroucé, sache 
116 Sa malice est à son comble, 


David 
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et il interrogea , et dit : En quel lieu sont Sa- 
muel et David? Et il lui fut dit : Ils sont à 
Naïoth de Ramatha. 

23. Et il s’en alla à Naïoth de Ramatha; et 
l'esprit du Seigneur descendit sur lui, et il 
cheminait et prophétisait jusqu’à ce qu'il vint 
à Naïoth de Ramatha. 

24. Et il se dépouilla de ses vêtements, et 
prophétisa avec les autres devant Samuel ; et 
il resta couché nu sur la terre durant ce jour 
et durant cette nuit. De là vint le proverbe, 
Saül est-il aussi entre les prophètes? 
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8. Fais donc miséricorde à ton serviteur , 
car tu as juré l'alliance du Seigneur avec moi, 
ton serviteur : s’il est en moi quelqueiniquité, 
tue-moi toi-même, et ne me conduis pas vers 
ton père. 

9. Et Jonathas dit : Que cela ne t'advienne 
pas; Car je ne puis savoir que la malice de mon 
père est prête à s’accomplir contre toi, sans te 
l'annoncer, 

10. Et David répondit à Jonathas : Qui me 
dira si par hasard ton père te répond quelque 
chose de funeste contre moi? 

11. Et Jonathas dit à David : Viens, et allons 
dans la campagne. Et quand ils furent sortis 
tous deux dans les champs, 

12. Jonathas dit à David : Seigneur Dieu 
d'Israël, si je connais les desseins de mon père 
demain , ou le jour d’après, et qu'il y ait quel- 
que chose de favorable pour David, et que je 
n'envole aussitôt vers toi et ne te l'apprenne, 
que Dieu fasse ainsi pour Jonathas. 

15. Mais si la malice de mon père persé- 
vère contre (oi, tu le sauras, et je te lais- 
serai partir, afin que tu ailles en paix, et que 
le Seigneur soit avec toi, comme il a été avec 
mon père. 

14. Et si je vis, tu me rendras la miséricorde 
du Seigneur, mais, si je meurs, 

15. Tu ne retireras point à jamais ta miséri- 
corde de ma maison. Quand le Seigneur aura 
exterminé de la terre tous les ennemis de Da- 
vid, qu'il arrache Jonathas de sa maison, et 
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que le Seigneur venge David de la main de ses 
ennemis ! 

16.Jonathas fit donc alliance avec la maison 
de David ; et le Seigneur se vengea des enne- 
mis de David. 

17. Et Jonathas renouvela ses serments à 
David, parce qu'il l’aimait ; il l’aimait comme 
son âme, 

18. Et Jonathas lui dit : Demain est le pre- 
mier jour du mois, et tu seras demandé ; 

19. Car la place où tu t'assieds sera vide jus- 
qu'après demain : tu descendras donc à la hâte, 
ettu viendras dans le lieu où tu dois te cacher, 
au jour auquel il est permis de travailler, et 
tu seras assis près de la pierre nommée Ézel. 

20. Et je tirerai trois flèches près de cette 
pierre, et je les lancerai comme pour atteindre 
un but. 

21.J'enverrai aussi un serviteur, lui disant : 
Va, et apporte-moi les flèches. 

22. Si je dis au serviteur : Les flèches sont 
en deçà de toi, apporte-les ; viens à moi, car 
la paix est sur toi, et il n’y a rien de mal; Vive 
le Seigneur ! Mais 1 je dis au serviteur : Voilà 
que les flèches sont au delà de toi; va en paix, 
car le Seigneur veux que tu te retires. 

23. Et quant à la parole que nous avons dite, 
toi et moi, le Seigneur soit entre toi et moi à 
jamais. 

24. David donc se cacha dans le champ, et 
les néoménmies vinrent, et le roi s’assit pour 
manger le pain. 

25. Et quand le roi fut assis, selon sa cou- 
tume , Sur son siége, qui était près de la mu- 
raille , Jonathas se leva, et Abner s’assit au- 
près de Saül, et la place de David parut vide. 

26. Et Saül n'en dit rien en ce jour-là ; car il 
pensait que peut-être David n'était pas purifié. 

27. Mais quand le second jour des néomé- 
nies fut venu, la place de David parut encore 
vide; et Saül dit à Jonathas son fils : Pourquoi 
le fils d'Isaï n'est-il venu ni hier ni aujourd'hui 
pour manger. 

28. Et Jonathas répondit à Saül : Il m'a sup- 
plié de le laisser aller à Bethléem, 

29. Et 11 a dit : Laisse-moi aller; car il y a 
un sacrifice solennel en ma cité, et l’un de 
mes frères m'a appelé; maintenant donc, si 
j'ai trouvé grâce devant tes yeux, permets que 
j'y aille aussitôt , et que je voie mes frères. C'est 
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pourquoi il n’est pas venu à la table du ror 

30. Or Saül, irrité contre Jonathas, lui dit: 
Fils d'une courtisane, ne sais-je pas que tu 
aimes le fils d'Isaï, à ta confusion, et à la con- 
fusion de ta coupable mère? 

31. Car, durant tous les jours que le fi 
d'Isai vivra sur la terre , tu ne seras point af. 
fermi, toi, ni ton royaume. C’est pourquoi 
maintenant envoie et amène-le vers moi, car 
il est fils de la mort. 

32. Or Jonathas , répondant à Saül son père, 
dit : Pourquoi mourra-t-il? Qu'a-t-il fait? 

33. Et Saül prit sa lance pour le frapper. Et 
Jonathas vit que son père avait résolu de tuer 
David. 

34. Jonathas se leva donc de table dans une 
grande colère ; et il ne mangea pas de pain ce 
second jour de fête ; car il était contristé à cause 
de David, et parce que son père l'avait outragé. 

39. Et quand le matin fut venu, Jonathas 
vint dans le champ, selon le désir de David, et 
un jeune enfant avec lui. 

36. Et 1l dit à son serviteur : Va, et m'ap- 
porte les flèches que je tirerai. Et quand l’en- 
fant eut couru, il jeta une autre flèche au delà 
de l'enfant. 

37. C'est pourquoi l'enfant vint où était la 
flèche que Jonathas avait jetée. Et Jonathas 
cria derrière l'enfant, et dit : Regarde , voilà 
que la flèche est au delà de toi. 

38. Et Jonathas cria de nouveau derrière 
l'enfant , disant: Hâte-toi, ne tarde point. Et 
l'enfant rassembla les flèches de Jonathas, et 
les apporta à son seigneur ; 

39. Et il ignorait tout ce qu'il faisait, car 
Jonathas et David le savaient seuls. 

40, Jonathas donna ses armes à l'enfant , el 
lui dit: Va, et porte-les en la cité. 

41. Et quand l'enfant fut parti, David se leva 
du lieu qui était tourné vers le midi, et, tom- 
bant prosterné sur la terre, il adora par trois 
fois; et, s'embrassant l’un l’autre, ils pleu- 
rérent ensemble, mais David beaucoup plus. 

42, Jonathas dit donc à David : Va en pair; 
que tout ce que nous avons juré ensemble au 
nom du Seigneur, disant : Le Seigneur sol 
entre moi et toi, et entre ta race et la mienné, 
à jamais, soit accompli. 

43. Et David se leva, et s’en alla; et Jonatha$ 
rentra dans Jérusalem. 
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1 dit: 


2 R David vint à Nobé vers Achi- 
se mélech, grand-prètre; et Achi- 
# mélech fut étonné de ce que 
tic David était venu, et lui dit : 

BE Pourquoi es-tu seul, et personne 
rest-il avec toi? 

2. Et David dit à Achimélech, prètre : Le 
mi ma commandé et ma dit : Que nul 
x sache pourquoi tu es envoyé par moi, 
ni les commandements que je t'ai donnés; 
arjal convoqué mes serviteurs en tel et tel lieu. 

3. Maintenant donc si tu as quelque chose 
entes mains, Cinq pains, Ou ce que tu trou- 
ras, donne-les-moi. 

4. Et le grand-prêtre, répondant à David, 
ui dit : Je n'ai pas de pains ordinaires, mais 
«ulement du pain sanctifié. Tes serviteurs 
sont-ils purs, principalement par rapport aux 
femmes ? 

5. Et David, répondant au grand-prétre, 
hi dit : Quant à ce qui regarde les femmes, 
ious ne nous sommes point approchés d’elles 
depuis hier et avant-hier quand nous sommes 
mrüs, et les vêtements de nos serviteurs sont 
purs. Or, dans leur route, ils ont souffert 
quelque impureté : mais ils en seront aujour- 
dhui purifiés. 

6. Le grand- prêtre lui donna donc le pain 
&nctifié; car 1l n’y avait point là d'autre pain, 
Sinon les pains de proposition, qui avaient été 
mevés de la présence du Seigneur pour y 
pacer des pains chauds. 

1.0r en ce jour-là un homme des serviteurs 


. à de Saül était dans le tabernacle du Seigneur. 
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et son nom était Doëg Iduméen, le plus puis- 
sant des pasteurs de Saül. 

8. Et David dit à Achimélech : N’as-tu point 
ici une lance ou une épée? car je n'ai point pris 
avec moi mon épée ni mes armes, parce que 
la parole du roi me pressait. 

9. Et le grand-prètre dit . Voici l'épée de 
Goliath Philistin, que tu as frappé en la vallée 
de Térébinthe; elle est enveloppée dans un 
manteau derrière l'éphod : si tu veux l'empor 
ter, prends-la; car il n’y en a point ici d'autre. 
Et David dit : Nul glaive n’est semblable à 
celui-là, donne-le-moi. 

10. C'est pourquoi David se leva, et en ce 
jour il s’enfuit de la présence de Saül, et il 
vint vers Achis, roi de Geth. 

11. Et quand les serviteurs d’Achis virent 
David, ils dirent : N'est-ce pas là David, le roi 
de la terre? Ne chantaient-ils point pour lui en 
dansant, et disant : Saül en a frappé mille, et 
David, dix mille? 

12. Et David recueillait ces paroles en son 
cœur, et il craignit Achis, roi de Geth. 

15. Et il changea de visage devant les ser- 
viteurs d'Achis , et il tombait entre leurs bras, 
et il heurtait au seuil de la porte, et l’écume 
de sa bouche descendait sur sa barbe, 

14. Et Achis dit à ses serviteurs : Voyez- 
vous cet insensé? Pourquoi l’avez-vous amené 
vers mo)? 

15. N'avons-nous pas assez d'insensés? Pour- 
quoi avez-vous amené ce furieux en ma pré- 
sence ? Un tel homme entrera-t-il ainsi en ma 
maison ? 
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2. Et tous ceux qui étaient dans la détresse, 


accablés de dettes et mécontents, s'assemblè- 
rent près de lui, et il devint leur chef; et ils 
étaient environ quatre cents. 


3. Et de là David vint à Maspha, qui est en 
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Moab, et il dit au roi de Moab : Que mon père 
el ma mère, je vous en supplie, demeurent 
avec VOUS Jusqu'à ce que je sache ce que Dieu 
fera de moi. 

4. Et il les laissa auprès du roi de Moab; et 
ils demeurèrent en présence du roi durant tous 
les jours que David fut dans la citadelle. 

5. Et Gad le prophète dit à David : Ne de- 
meure pas en ce fort; pars, et va dans la terre 
de Juda. Et David partit, et il vint en la for- 
teresse d'Haret. 

6. Et Saül apprit qu'on avait vu David et les 
hommes qui étaient avec lui. Mais lorsque Saül 
était à Gabaa, et en la forêt qui est en Rama, 
tenant la lance en sa main, et tous ses servi- 
teurs autour de lui, 

7. Il dit à ses serviteurs qui l’entouraient : 
Écoutez maintenant, fils de Jémini. Le fils 
d'Isaï vous donnera-t-il à tous des champs et 
des vignes, et vous fera-t-il tous tribuns et 
cénteniers ? 

8. Vous avez tous conspiré contre moi, et 
nul de vous ne m'annonce ce que fait David : 
et mon fils aussi a fait alliance avec le fils 
d'Isaï. IL n'y a aucun d’entre vous qui me 
plaigne et qui m'avertisse ; et mon fils a sou- 
levé mon serviteur contre moi, me dressant 
des embüches jusqu’à ce jour. 
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9. Or Doëg Iduméen, qui était présent, le 
premier entre les serviteurs de Saül, lui ré- 
pondit : J'ai vu le fils d'Isai à Nobé. , auprés 
d'Achimélech, fils d’Achitob, prêtre. 

10. Il a consulté le Seigneur pour lui, et lui 
a donné des vivres, et l’épée de Goliath Phi- 
listin. 

11. Le roi donc, envoyant, appela Achimé- 
lech, fils d'Achitob prêtre, et toute la maison 
des prètres de son père, qui étaient à Nohé; 
lesquels tous vinrent auprès du roi. 

12. Et Saül dit à Achimélech : Écoute, fils 
d'Achitob. Lequel répondit : Me voici, ser- 


gneur. 
15. Et Saül lui dit : PohEquo as-{u COn- 
spiré contre moi, toi et le fils d'Isaï , et lui as-tu ï 
donné des pains et l'épée ? Et pourquoi as À 
consulté Dieu pour lui, afin qu'il sélevit 
contre moi, persévérant à me dresser dés Li 
embüûches jusqu'à ce jour? | 
14. Et Achimélech, répondant au roi, dit: E. 
Et qui est fidèle entre tous tes serviteurs Da 
comme David, lui le gendre du roi, et qu} | 
marche à ton commandement, et qui est ; 
plein de gloire en ta maison. u 
15. Ai-je aujourd’hui commencé à consulte" @ al 
Dieu pour lui? Loin de moi que le roi soup- Gi 


conne son serviteur d’une telle chose, tn 


toute la maison de mon père! car ton servi- 
eur n'a rien su de ce que tu dis, peu ou 
| beaucoup. 

16. Et le roi dit : Tu mourras de mort, 
Achimélech , toiet toute la maison de ton père. 
| 17. Et il dit aux gardes qui l’environ- 

nant : Tournez-vous, et mettez à mort les 
prêtres du Seigneur ; car leur main est avec 
David; et ils ont su qu'il s'était enfui, et 
isne me l'ont pas dit. Mais les serviteurs du 
roi ne voulurent pas étendre leurs mains sur 
ksprètres du Seigneur. 

18. Et le roi dit à Doëg : Tourne-toi, et 
jette-toi sur les prêtres. Et Doëg Iduméen se 
tourna et se jeta sur eux, et mit à mort en 
œ jour-là quatre-vingt-cinq hommes vêtus 
de l'éphod de lin. 


t, le 
| ré- 
près 


A PER et pillent les granges. 
pee 4 LE mr 


{ lui 


Phi- ess gneur, disant : Jrai-je et frap- 


perai-je ces Philistins? Et le Seigneur répon- 
dit à David : Va, et frappe les Philistins, et 
lu Sauveras Céila, 

3. Ceux qui étaient avec David lui di- 
rent : Voilà que nous, qui demeurons ici en 
ludée, nous craignons : combien plus si nous 
dlons à Céila contre les armées des Phi- 
lstins ! 

4. David consulta donc de nouveau le Sei- 
futur, lequel, répondant, lui dit : Lève-toi, 
va à Céila ; car je livrerai les Philistins entre 
les mains. 

5. David donc s’en alla avec les siens à Céila : 
il combattit contre les Philistins, et il em- 
mena leurs troupeaux, et les frappa d'une 
grande plaie; et David sauva les habitants de 
Gila, 

6. Or, quand Abiathar, fils d'Achimélech , 
‘enfuyait vers David à Céila, il était des- 
tndu apportant avec lui l'éphod. 

1. Et l'on annonça à Saül que David était à 
la, Et Saül dit : Le Seigneur l’a livré en 
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19. Et 11 frappa du tranchant du glaive 
Nobé, la cité des prêtres, les hommes et les 
femmes, et les enfants, et ceux qui étaient 
encore à la mamelle, et le bœuf, et l'âne, et 
la brebis. 

20. Maïs un des fils d'Achimélech, fils d’A- 
chitob, nommé Abiathar, échappa, et s'enfuit 
vers David, 

21. Et il annonça que Saül avait tué les 
prêtres du Seigneur. 

22. Et David dit à Abiathar : Je savais en 
ce jour que Doëg Iduméen était là, et qu'il 
dirait tout à Saül. Je suis coupable de la ruine 
de toute la maison de ton père. 

23. Demeure avec moi, ne crains point. Si 
quelqu'un recherche ma vie, il demandera 
aussi la tienne, et tu seras sauvé avec moi. 


mes mains; il est enfermé, puisqu'il est entré 
dans une ville où il y a des portes et des ser- 
rures. 

8. Saül demanda donc à tout le peuple de 
marcher au combat contre Céila, et d'assiéger 
David et les siens. 

9. Lorsque David sut que Saül préparait se- 
crètement Sa ruine, il dit au prêtre Abiathar : 
Revèts-toi de l'éphod. 

10. Et David dit : Seigneur Dieu d'Israël, 
ton serviteur a appris que Saül se prépare à 
venir à Céila pour détruire la cité à cause 
de moi : 

11. Les hommes de Céila me livreront ils 
en ses mains, et Saül descendra-t-il ainsi que 
ton serviteur l'a oui? O Seigneur Dieu d'Israël. 
fais-le connaître à ton serviteur. Et le Seigneur 
dit : Il y descendra. 

12. Et David dit : Les hommes de Ctila me 
livreront-ils en la main de Saül, et les hommes 
qui sont avec moi? Et le Seigneur dit : Ils te 
livreront. 

15. David se leva donc avec les siens, près 
de six cents, qui, sortis de Céila, erraient cà 
et là incertains; et l’on annonça à Saül que 
David s'était enfui de Céila, et qu'il s'était 
sauvé : c'est pourquoi il ne parla plus de sortir. 
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14. Or David demeurait au désert dans des 
lieux très sûrs; et il se retira sur la montagne 
du désert de Ziph, montagne couverte d’ar- 
bres. Saül le cherchait tous les jours, et Dieu 
ne le livra pas en ses mains. 

15. David sut que Saül était sorti pour “le 
perdre : or David était au désert de Ziph, 
dans la forêt. 

16. Et Jonathas, fils de Saül, se leva, ets’en 
alla vers David en la forêt , et fortifia son cou- 
rage en Dieu, et lui dit : 

17. Ne crains point, car la main de mon 
père Saül ne te trouvera pas; et tu règneras 
sur Israël, et je serai le second après tol; et 
mon père Saül sait cela. 

18. Ils firent donc ensemble alliance devant 
le Seigneur. Et David demeura en la forêt, et 
Jonathas retourna en sa maison. 

19. Mais ceux de Ziph montèrent vers Saül 
en Gabaa, disant : Ne voilà-t-il point que 
David est caché près de nous dans les lieux 
les plus sûrs de la forêt, en la montagne 
d'Hachila, laquelle est à la droite du désert? 

20. Maintenant donc, ainsi que ton âme a 
désiré de descendre, descends; et ce sera à 
nous à livrer David aux mains du roi. 

21. Et Saül dit : Béni soyez-vous du Sei- 
gneur! Car vous avez eu pitié de mes maux. 

22. Allez donc, je vous prie, et soyez 
prompts; et cherchez-le avec soin, et consi- 
dérez le lieu où il est, et qui l'aura vu : car 
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Ps. AVID s'éloigna donc de ce lieu, 
: Se) et habita dans les lieux les plus 
SES sûrs d'Engaddi. 

WA 2, Et quand Saül fut revenu 
SES après avoir poursuivi les Phi- 
listins, on lui dit : Voilà que David est au dé- 
sert d'Engaddi. 

3. Saül donc, prenant trois mille hommes 
d'élite parmi tous ceux d'Israël, alla, pour 
chercher David et ses compagnons, sur les 
rochers les plus escarpés, habités seulement 
par les chamois. 

4. Et il vint aux pares des brebis qui étaient 


il pense de moi que je l'épie pour l'attaquer 
23. Considérez et regardez tous les lieux 
secrets où 1l est caché, et revenez vers mul 


avec une nouvelle certaine, afin que j'aille ô 
avec vous. Quand il se serait caché dans 4 M pr 
terre, je le chercheraïi entre tous les hommes M «on 
de Juda. L A 

24. Et ils se levèrent, et s’en allérent ; J 
Ziph devant Saül : or David et les siens étaient M uv 
au désert de Maon, dans la plaine à la droite seig 
de Jésimon. Day 

25. Saül donc et ses compagnons sorti. Il 
rent pour le chercher; et on l’annonça à @ ls 
David, et aussitôt il descendit vers le rocher, M dite 
et il vivait au désert de Maon; ce que Sail Î 
ayant su, il poursuivit David au désert de M que 
Maon. l ca 

26. Et Saül allait d'un côté de la mon- @ nor 
tagne, et David avec les siens étaient de @ tend 
l'autre côté : mais David n'avait plus d'es M cest 
pérance de pouvoir éviter la face de Saül: c'est M 1: 
pourquoi Saül et ses soldats environnaient @ dev 
David et les siens comme dans un cercle pour @ ni | 
les prendre. voul 

27. Mais un messager vint vers Saül,, disant: M «tr 
Hâte-toi, et viens ; car les Philistins sont entrés @ mair 
sur fa terre. ‘005 

28. Saül retourna donc, et cessa de pour- 1: 
suivre David; et il marcha à la rencontre des eq 
Philistins : c’est pourquoi l’on appela ce lieu M mr 
le Rocher de la séparation. 14 


en son chemin; et là était une caverne , en l:- 
quelle entra Saül pour se reposer : or David et 
les siens étaient cachés dans l’intérieur de la 
caverne. 

5. Et les serviteurs de David lui dirent: 
Voici le jour dont le Seigneur Ca dit : Je te 
livrerai ton ennemi, afin que tu lui fasses 
ainsi qu'il plaira à tes yeux. David doncse 
leva, et coupa secrètement le bord du manteau 
de Saül. 

6. Et, après, David se repentit de ce qu'il 
avait coupé le bord du manteau de Saül, 

7. Etil dit à ses compagnons : Le Seigneur 


ne préserve de lever la main contre mon sei- 
geur l'oint du Seigneur! car c'est l'oint du 
Seigneur. 


\Quer. 
eux 


S ml \ 

j'aille 8. Et David apaisa ses compagnons par ces 
ns Ja M paroles; et il ne permit point qu'ils s’élevassent 
mmes M contre Saül. Or Saül, sortant de la caverne, 


‘en allait en son chemin. 

9, Et David se leva après lui, et sortit de la 
averne, criant derrière Saül, et disant : Mon 
signeur roi! Et Saül regarda derrière soi; et 
David, s'inclinant la face contre terre, l'adora. 
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sorti- 10. Et il dit à Saül : Pourquoi écoutez-vous 
ça à 9 ks paroles des hommes qui disent, David mé- 
cher, 4 dite le mal contre vous? 

Sail 11. Voilà que vos yeux ont vu aujourd'hui 
rt de M que le Seigneur vous a livré en ma main dans 


hcaverne, et l’on m'a dit de vous tuer : mais 


mon- @ non œil a eu pitié de vous ; car j'ai dit : Je n'é- 
it de M lendrai point ma main sur mon seigneur, car 
d'es- @ cest l'oint du Seigneur. 

c'est 12. Mon père, voyez et connaissez le bord 
aient @ de votre manteau en ma main : quand je cou- 


pour 4 jui le bord de votre manteau, je n'ai point 

ioulu étendre ma main sur vous; considérez 
sant: M ttregardez qu'il n'y a point de mal en ma 
ntrés @S nain, ni d'iniquité; je n'ai pas péché contre 


ous: mais vous épiez ma vie pour la détruire, 
13, Que le Seigneur juge entre vous et moi, 
etque le Seigneur me venge de vous, et que 
ma Main ne soit point sur vous. 
14. Comme il est dit en l’ancien proverbe : 


)our- 
e des 
à lieu 


n la- = R Samuel mourut, et Israël s’as- 
id et sembla, et tous le pleurèrent 
le là et l'ensevelirent en sa maison à 


enl; 


2, Or un homme était au désert de Maon, 


Je te 
ses ti Son héritage était sur le Carmel; et cet 
cse M Lomme était fort riche, et il avait trois mille 


téau @ rebis et mille chèvres; et il arriva que l'on 
üadait son troupeau sur le Carmel. 

3. Et le nom de cet homme était Nabal, et 
nom de sa femme, Abigaïl ; et cette femme 


fait très prudente et belle : mais son mari 


qu'il 


Eur 
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L'impiété sortira des impies; que ma main 
donc ne soil pas sur vous. 

15. Qui persécutez-vous, roi d'Israël ? qui 
persécutez-vous? Vous persécutez un animal 
sans vie et un insecte. 

16. Que le Seigneur soit juge, et qu'il juge 
entre vous et moi, et qu'il voie et juge ma 
cause, et me délivre de votre main. 

17. Et quand David eut achevé de parler ainsi 
à Saül , Saül dit : N'est-ce point là ta voix, mon 
fils David ? Et Saül éleva la voix , et pleura. 

18. Et il dit à David : Tu es plus juste que 
moi; car tu ne m'as fait que du bien, et je ne 
l'ai rendu que du mal. 

19. Et aujourd'hui tu as montré les biens 
que tu m'as faits, car le Seigneur m'a livré 
en ta main, et tu ne m'as point tué! 

20. Et qui est celui qui, ayant trouvé son 
ennemi, le laisse aller en sa voie? Que le Sei- 
sneur te rende ce que tu as fait aujourd'hui 
envers mol! 

21. Ft maintenant, parce que je sais que 
très certainement tu dois régner, et que tu 
dois avoir en ta main le royaume d'Israël, 

22. Jure-moi, par le Seigneur, que tu ne 
détruiras point ma race après moi, et que tu 
neffaceras point mon nom de la maison de 
mon père. 

23. Et David le jura à Saül. Saül donc s'en 
alla en sa maison; et David et les siens montè- 
rent en des lieux plus sûrs. 
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était rude et mauvais; et il était de la race de 
Caleb. 

4. Or, quand David apprit au désert que 
Nabal tondait son troupeau, 

5. Il envoya dix jeunes gens , et leur dit : 
Montez sur le Carmel, et vous irez vers Nabal, 
et lesaluerez en mon nom avec des paroles de 
pax ; 

6. Et vous direz : Que la paix soit à mes frè- 
res et à toi; et que la paix soit sur ta maison 
et sur tout ce que tu possèdes. 

7. J'ai appris que tes pasteurs tondaient tes 
troupeaux, qui étaient avec nous au désert, 
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Jamais nous ne leur avons été nuisibles, et 
jamais rien n’a manqué dans leur troupeau 
durant tout le temps qu'ils ont été avec nous 
sur le Carmel. 

8. Interroge tes serviteurs, et ils te le di- 
ront. Maintenant donc, que tes serviteurs trou- 
vent grâce devant tes yeux; Car nous SOMMES 
venus dans un heureux jour. Donne à tes 
serviteurs et à ton fils David tout ce qu'il te 
plaira. 

9. Et lorsque les serviteurs de David furent 
venus, ils dirent à Nabal toutes ces paroles au 
nom de David , et attendirent en silence. 

10. Or Nabal, répondant aux serviteurs de 
David, dit : Qui est David, et qui est le fils 
d'Isai? Aujourd’hui les serviteurs qui fuient 
leurs maîtres sont en grand nombre. 

11. Je prendrais donc mon pain et mon eau 
et la chair de mes brebis que j'ai fait tuer pour 
ceux qui les tondent, et je les donnerais à des 
hommes qui viennent je ne sais d'où ? 

12. C'est pourquoi les serviteurs de David 
retournèrent par leur chemin, et revinrent, 
et lui rapportèrent toutes les paroles que Na- 
bal avait dites. 

13. Alors David dit aux siens : Que chacun 
prenne son épée. Et tous prirent leur épée, 
ainsi que David, et environ quatre cents 
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hommes le suivirent ; deux cents hommes de- 
meurèrent près des bagages. 

14. Or un des serviteurs de Nabal dit à Abi- 
gaïl, sa femme : Voilà que David a envoyé du 
désert des députés pour bénir notre maitre, 
et il les a repoussés. 

15. Ces hommes nous ont été utiles, et ne 
nous ont fait aucune peine. Pendant que nous 
avons vécu avec eux dans le désert, rien nà 
disparu. 

16. Ils étaient pour nous comme une muraille 
la nuit et le jour, et durant tous les jours que 
nous avons fait paître nos troupeaux au milieu 
d'eux. 

17. C'est pourquoi songez à ce que VO 
ferez, parce que la ruine de votre mari et de 
votre maison va s'accomplir ; car cet homme 
est un fils de Bélial, et nul ne peut lui parler. 

18. Abigaïl se hâta donc, et prit deux cents 
pains et deux outres de vin, et cinq mouloï 
cuits, et cinq boisseaux de farine d'orge et cent 
grappes deraisins secs, et deux cents corbeillés 
pleines de figues, et les plaça sur des ants; 

19. Et elle dit à ses serviteurs : Marchez dt- 
vant moi. je vous suivrai; et elle ne dit pas ul 
mot à Nabal son mari. 

20. Lorsqu'elle fut donc montée sur un âne, 
et aw’elle descendait au pied de la montaÿlié: 
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navid et les siens descendaient à sa rencontre, 
telle accourut au-devant d'eux. 

91. Et David dit : C’est en vain que j'ai con- 
srvé tout ce qui était à lui dans le désert, et 
rien de tout ce qui lui appartenait n’a péri; et 
m'a rendu le mal pour le bien. 

99, Que Dieu punisse sévèrement les enne- 
mis de David, si je laisse demain matin aucun 
homme vivant dans la maison de Nabal! 

93. Lorsque Abigaïl eut vu David, elle se hâta 
: descendit de son âne, et s’inclina devant 
David la face contre terre, et elle l'adora ; 

94. Et elle tomba à ses pieds, et dit : Mon 
| seigneur, que cette iniquité soit sur moi ; que 
|votre servante, je vous prie, parle à votre 
oreille, et écoutez les paroles de votre servante. 
| 95. Que le cœur du roi mon seigneur ne Sir- 

ite pas contre l'injustice de Nabal, parce 
qu'il est insensé selon son nom, et sa folie est 
ec lui : car moi, votre servante, je n'ai point 
“u, mon seigneur, les serviteurs que vous 
ayez ENVOYÉS. 

96. Maintenant donc, mon seigneur, vive 
kSeigneur et votre âme, le Seigneur qui vous 
empêché de répandre le sang, et qui a pré- 
servé votre main ! Et mamntenant, que vos en- 
nemis qui méditent votre ruine deviennent 
comme Nabal ! 

27. C'est pourquoi recevez ces présents que 
votre servante a apportés à vous, mon sel- 
gneur, et donnez-les aux serviteurs qui vous 
suivent , mon seigneur. 

28. Remettez l'iniquité de votre servante ; 
ur le Seigneur édifiera votre maison, parce 
que, mon seigneur , vous combattez pour lui : 
que le mal donc ne soit pas trouvé en vous 
durant tous les jours de votre vie. 

29. Car, s'il s'élève un jour un homme qui 
‘ous persécute et qui recherche votre âme, 
l'âme de mon seigneur sera conservée parmi 
ls âmes des vivants, auprès du Seigneur 
votre Dieu : et l’Âme de vos ennemis sera agitée 
tomme une pierre lancée au loin par la fronde. 

30. Lorsque le Seigneur vous aura fait tous 
ks biens qu'il vous a promis, et qu'il vous 
aura établi roi sur Israël, 

31. Ce ne sera point pour le cœur de mon 
igneur un remords d’avoir répandu le sang 
Inotent, ou de s'être vengé lui-même; et 
Quand le Seigneur vous aura comblé de biens, 
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vous vous Souviendrez de votre servante. 

32, Et David dit à Abigaïl : Que le Seigneur, 
le Dieu d'Israël, soit béni, qui vous a envoyée 
aujourd’hui à ma rencontre, et que votre pa- 
role soit bémie! 

33. Et soyez bénie, vous qui m'avez empêché 
de répandre le sang, et de me venger de ma 
main ! 

34. Autrement, j'en jure par le Seigneur, 
le Dieu d'Israël, qui m'a empêché de vous faire 
aucun mal, si vous n'étiez venue promptement 
à ma rencontre , aucun homme ne serait resté 
vivant demain matin dans la maison de Nabal. 

35. David reçut donc de sa main tout ce 
qu’elle avait apporté, et il lui dit : Allez en 
paix dans votre demeure; voilà que j'ai en- 
tendu votre voix et honoré votre présence. 

36. Abigaïl vint près de Nabal : et 1l y avait 
un festin en sa maison, comme un festin de 
roi ; et le cœur de Nabal était dans la joie, car 
il était ivre; et elle ne lui dit pas une parole 
jusqu'au lendemain. 

31. Or, le matin, quand les vapeurs du vin 
furent dissipées , sa femme lui dit tout , et son 
cœur fut frappé d'une mort intérieure , et de- 
vint comme la pierre. 

38. Et après que dix jours furent passés, le 
Seigneur frappa Nabal, et il mourut. 

39, Quand David eut appris que Nabal état 
mort, 1l dit: Béni soit le Seigneur, qui a vengé 
sur Nabal l’outrage que j'en avais reçu, qui a 
préservé du mal son serviteur , et qui à fait re- 
tomber sa malice sur la tête de Nabal ! David 
donc envoya et parla à Abigaïl pour l'épouser, 

40. Et les serviteurs de David vinrent vers 
Abigaïl sur le Carmel, et lui parlèrent, disant : 
David nous a envoyés vers vous, afin de vous 
épouser. | 

41. Laquelle, se levant, adora prosternée 
sur la terre, et dit: Voici votre servante; 
qu'elle soit comme une servante pour laver les 
pieds des serviteurs de mon seigneur. 

42, Et Abigail se hâta, et se leva, et monta 
sur une ânesse, et cinq jeunes filles allèrent 
avec elle; et elle suivit les messagers de Da- 
vid, et l'épousa. 

43. David épousa aussi Achinoam de Jezraël ; 
et il eut l’une et l’autre pour femmes. 

44. Or Saül donna Michol sa fille, femme de 
David, à Phalti, fils de Laïs , qui était de Gallim. 
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US % T Ceux de Ziph vinrent vers Saül 
D A à à Gabaa, disant : Voilà que Da- 

ES vid est caché sur la colline d'Ha- 
2% chila, qui est vis-à-vis du désert. 
= 2. Et Saül se leva, et descen- 
dit au désert de Ziph, et avec lui trois mille 
hommes choisis dans Israël, pour chercher 
David au désert de Ziph. 

3. Et Saül campa à Gabaa d'Hachila, qui 
était vis-à-vis du désert, sur le chemin. Or 
David habitait au désert , et, voyant que Saül 
était venu après lui au désert, 

4, Il envoya quelques-uns des siens, et ap- 
prit que Saül était venu. 

6. Et David se leva secrètement, et vint 
au lieu où était Saül ; et quand il eut vu le lieu 
où Saül dormait, et Abner fils de Ner, prince 
de son armée , et Saül dormant en sa tente, et 
tout son peuple autour de lui, 

6. David parla à Achimélech Héthéen , et à 
Abisaï fils de Sarvia, frère de Joab, disant : 
Qui descendra avec moi dans le camp de Saül? 
Et Abisaï dit : Je descendrai avec toi. 

7. David donc et Abisaï vinrent vers le peu- 
ple durant la nuit, et trouvèrent Saül couché 
et dormant en sa tente, et sa lance fixée dans 
la terre près de sa tête : or Abner et le peuple 
dormaient autour de lui. 


8. Et Abisaï dit à David : Le Seigneur a 


livré ton ennemi en tes mains ; maintenant 
je le frapperai de sa lance une fois, et il n’y 
aura pas besoin d'un second coup. 

9. Et David dit à Abisaï : Ne le tue pas; 
car qui étendra sa main sur l’oint du Seigneur, 
et sera innocent ? 

10. Et il ajouta : Vive le Seigneur! il ne 
mourra point que leSeigneur ne le frappe, ou 
que son jour ne soit venu de mourir, ou qu'il 
ne descende en la bataille et ne périsse : 

11. Que le Seigneur me soit propice ; que je 
n'étende point ma main sur l’oint du Seigneur. 
Maintenant donc, prends la lance qui est près 
de sa tête, et sa coupe, et partons. 

12. David donc prit la lance et la coupe qui 
étaient près de la tête de Saül, et ils s'en al- 


lèrent, et nul ne les vit ni ne les entendit: 
mais tous dormaient, car le sommeil du Sei- 
gneur était sur eux. 

13. Et quand David fut de l’autre côté, et 
que de loin ilse fut arrêté au sommet de h 
montagne, et quil y eut une grande distance 
entre eux, 

14. Il appela le peuple et Abner fils de Ner, 
disant : Ne répondras-tu point , Abner? Et Ab- 
ner, répondant, dit : Qui es-tu, toi qui cries et 
qui troubles le roi? 

15. Et David dit à Abner : N'es-tu pas 
homme, et quel autre est semblable à toi en 
Israël? Pourquoi donc n'as-tu point gardé le 
seigneur le roi? car quelqu'un de la multitude 
est entré pour tuer le roi, ton seigneur. 

16. Ce que tu as fait n’est pas bon, vive le 
Seigneur ! parce que vous êtes des enfants de 
mort, parce que vous n'avez point gardé votre 
maître, l'oint du Seigneur. Maintenant donc 
regarde où est la lance du roi, et où est la 
coupe qui était près de sa tête. 

17. Or Saül connut la voix de David, et dit: 
N'est-ce pas ta voix, mon fils David? C'est ma 
voix, mon seigneur roi. 

18. Et il dit : Pourquoi mon seigneur per- 
sécute-t-il son serviteur? Qu'’ai-je fait, ou quel 
mal est en ma main? 

19. Maintenant donc écoutez, je vous prie, 
mon seigneur roi, les paroles de votre servi- 
teur : Si le Seigneur vous excite contre moi, 
que votre sacrifice lui soit agréable; mais, sl 
ce sont les enfants des hommes , ils sont mau- 
dits en la présence du Seigneur, eux qui au- 
jourd'hui m'ont rejeté, afin que je n'habite 
point en l'héritage du Seigneur, disant : Va, 
sers les dieux étrangers. 

20. Et maintenant, que mon sang ne soit 
pas répandu sur la terre devant le Seigneur, 
parce que le roi d'Israël est sorti pour chercher 
un homme faible, comme on poursuit une C0- 
lombe sur les montagnes. 

21. Et Saül dit : J'ai péché. Mon fils David, 
reviens ; car je ne te ferai plus de mal à l'ave- 
nir, parce que mon âme a été précieuse devant 


ts veux aujourd'hui, parce qu'il est certain 
que j'ai agi follement, et que j'ai trop ignoré 
beaucoup de choses. | 
22, Et David, répondant, dit : Voici la lance 
du roi; que l’un des serviteurs du roi vienne, 
et quil la prenne. 
23. Or, le Seigneur rendra à chacun selon 
sa justice et sa foi; car le Seigneur vous a au- 


, € jourd'hui livré en ma main, et je n’ai pas vou- 
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Ner, 

 Ab- 


GER T David dit en son cœur : Je 
4 mA tomberaiun jour dans les mains 
A RP de Saül. Ne vaut-il pas mieux 
mem fe) que je fuie , et que je me réfugie 
SES en la terre des Philistins, afin 
que Saül n'ait plus d'espoir , et qu'il cesse de 
ne chercher dans toutes les terres d'Israël? Je 
lurai donc ses mains. 


ve le 2. Et David se leva et s’en alla, et six cents 
$ de @ tomes avec lui, vers Achis, fils de Maoch, 
otre Æ wide Geth. 

donc 


9. Et David habita avec Achis de Geth, lui 


st la it les siens , chacun avec sa famille, et David 
et ses deux femmes , Achinoam Jezraélite, et 
di: Ahigaïl, femme de Nabal du Carmel. 
| ma 4, Et l'on annonça à Saül que David s'était 
réfugié dans Geth, et il ne recommencça plus 
PE ilechercher. 
quel 5. Mais David dit à Achis : Si j'ai trouvé 
ge devant vos yeux, donnez-moi une de- 
pre ; heure en l’une des cités de cette contrée, afin 
PRE que jy habite: car pourquoi votre serviteur 
1 ; labite-1-1l avec vous en la cité du roi? 
Bye 6. Et Achis lui donna en ce jour-là Siceleg ; 
al A pourquoi Siceleg a appartenu aux rois 
se uda jusqu’à ce jour. 
Va, 
soit CHAPITRE 
eur, é 
cher #w;r+ R, en ces jours-là il arriva que 
à C0- 1/2: les Philistins assemblèrent leur 
A 7 armée pour se préparer à com- 
wid, -battre contre Israël. Et Achis dit 
'ave- à # à David : Sache maintenant que 
want liras avec moi au combat. toi et les tiens. 
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lu étendre ma main sur l'ont du Seigneur. 

24. Et ainsi que votre âme a été aujourd’hui 
précieuse à mes yeux, qu’ainsi mon âme soit 
précieuse aux yeux du Seigneur, et qu'il me 
délivre de toute angoisse. 

25. Saül donc dit à David : Béni sois-tu, 
mon fils David ! et vraiment tu prospèreras et 
tu seras puissant un jour. David s’en alla en sa 
voie, et Saül retourna en sa demeure. 
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7. Or le nombre des jours durant lesquels 
David habita en la contrée des Philistins fut de 
quatre mois. 

8. Et David monta et les siens, et ils rava- 
gérent Gessur, et Gerzi , et les Amalécites; car 
ces contrées étaient habitées par ceux qui an- 
ciennement allaient de Sur jusqu'à la terre 
d'Égypte. 

9. Et David frappait toute leur terre, et n'y 
laissait ni homme ni femme vivants; et, enle- 
vant les brebis, et les bœufs, et les ânes, et 
les chameaux , et les vêtements, il s'en retour- 
nait et venait vers Achis. 

10. Et quand Achis lui disait : Sur qui t'es-tu 
précipité aujourd’hui? David répondait : Sur le 
midi de la sudée, et sur le midi de Jéraméel, 
et sur le midi de Céni. 

11. David ne laissait la vie à aucun homme ni 
à aucune femme, et il n’en amenait point à 
Geth , disant : De peur qu'ils ne parlent contre 
nous : David a fait ces choses. Et il faisait ainsi 
durant tous les jours qu’il habita en la contrée 
des Philistins. 

12. Achis donc se confia à David, disant : Il 
a fait beaucoup de mal à son peuple d'Israël ; 
c'est pourquoi il sera mon serviteur à jamais. 
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2. Et David dit à Achis : Maintenant vous 
saurez ce que fera votre serviteur. Et Achis dit 
à David : Et je te donnerai la garde de ma per- 
sonne à jamais. 

3. Or Samuel mourut, et tout Israël le pleura 
etl'ensevelit en Ramatha , sa ville. EtSaülavait 
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chassé de son royaume les magiciens et les 
devins. 

4. Et les Philistins s'assemblèrent et vinrent, 
et campèrent à Sunam; et Saül assembla tout 
Israël , et vint à Gelhoé. 

5. Et Saül vit le camp des Philistins, et 1l 
craignit, et son cœur se troubla. 

6. Et il consulta le Seigneur, et le Seigneur 
ne lui répondit point, ni par des songes, ni 
par les prêtres, ni par les prophètes. 

7. Et Saül dit à ses serviteurs : Cherchez-moi 
une femme ayant l'esprit de Python, et j'irai à 
elle, et je l'interrogerai. Et ses serviteurs lui 
dirent : Il y a une femme en Endor qui a l'es- 
prit de Python. 

8. Il changea donc ses vêtements et se cou- 
vrit d'autres habits, et il s'en alla, et deux 
hommes avec lui, et ils vinrent durant la nuit 
vers la femme; et il lui dit : Consulte pour moi 
l'esprit de divination, et me suscite celui que je 
te dirai. 

9. Et la femme lui dit : Tu sais tout ce qu'a 
fait Saül, et comment il a exterminé de la 
terre les magiciens et les devins; pourquoi 
donc épies-tu mon âme, afin que je sois mise à 
mort? 
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10. Et Saül lui jura par le Seigneur, disant: 
Vive le Seigneur! parce qu'il ne C’arrivera de 
ceci aucun mal. 

11. Et la femme lui dit : Qui évoquerai-jei 
Lequel dit : Évoque-moi Samuel. 

12. Et quand la femme eut vu Samuel, elle 
s'écria à haute voix, et dit à Saül : Pourquoi 
m'as-tu trompée? car tu es Saül. 

13. Et le roi lui dit : Ne crains point. Qu'as- 
tu vu? Et la femme dit à Saül: J'ai vu les 
dieux sortant de la terre. 

14. Etil lui dit : Quelle est sa forme ? Et elle 
dit : Un vieillard est monté, et il est couvert 
d’un manteau. Et Saül comprit que c'était Sa- 
muel, et il se prosterna la face contre terre, et 
il adora. 

15. Et Samuel dit à Saül : Pourquoi mas-li 
troublé en m'évoquant? Et Saül dit : Je sus 
dans l'angoisse; car les Philistins combattent 
contre moi, et Dieu s’est retiré de moi, et n4 
voulu me répondre, ni parles prophètes, 1 
par des songes. Je C’ai donc appelé, afin que 
tu me montres ce que je dois faire. 

16. Et Samuel dit : Pourquoi m'interrogé 
tu, lorsque le Seigneur s’est retiré de toi, € 
qu'il est passé à ton rival? 


{7. Car le Seigneur te traitera ainsi qu'il t'a 
parlé par moi, et il arrachera le royaume de 
amain , et le donnera à David ton gendre. 

18. Parce que tu n'as pas obéi à la voix du 
&igneur, et que tu n'as pas accompli sa fu- 
reursur Amalec ; c'est pourquoi ce que tu souf- 


tes, le Seigneur te l’a fait aujourd’hui. 
19. Et le Seigneur livrera aussi Israël avec 
\ oi en la main des Philistins; et demain toi et 
É ts fils serez avec moi ; et le Seigneur livrera le 
\ amp d'Israël aux mains des Philistins. 
\ 90. Et aussitôt Saül tomba étendu sur la 
\ terre, car il avait été épouvanté des paroles de 
à fmuel ; et la force lui manqua, parce qu'il 
à l'avait pas mangé de pain durant tout ce 
N jur-Hà. 
S 21. Alors la femme vint vers Saül (car il était 
à rt troublé ), et elle lui dit : Voilà que ta ser- 
sant: cvs ous les bataillons des Philistins 
pa de BAM s'assemblèrent donc en Aphec, 
R et Israël campa près de la fon- 
ai-je} a E Ai taine de Jezraël. 

53 92. Orles princes des Philistins 
|, elle nier par cent et par mille; et David et 
Fquoi ls siens étaient à l’arrière-garde avec Achis. 

3. Et les princes des Philistins dirent à Achis : 
Qu'as- 9 ue veulent ces Hébreux? Et Achis dit aux 
eu les M minces des Philistins : Ne connaissez-vous 

point David qui a été le serviteur de Saül, roi 
Etelle M4 llsraël? et il y a beaucoup de jours et beau- 
ouvert Æ oup d'années qu'il est avec moi, et je n'ai point 
ait Sa- M ouvé de malen lui, depuis qu'il s'est réfugié 
rre, et M es moi, jusqu'à ce jour. 

4. Mais les princes des Philistins s’irritèrent 
vas-tu MR contre Achis, et lui dirent : Que cet homme 
le suis M tn retourne dans le lieu où tu l'as établi, et 
sattent M (ui ne descende pas avec nous au combat, 
cet n'a M ‘in qu'il ne soit point notre ennemi lorsque 
es, ni | ‘ous aurons commencé à combattre : car com- 
jo que M dent pourra-t-il autrement apaiser son sei- 

sieur, sinon sur nos tèLes ? 
rogés- à. N'est-ce pas ce David de qui l’on chantait 
toi, € dans les chœurs. Saül en a tué mille et David 


dix mille ? 
TOME 4. 
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vante a obéi à La voix, et J'ai exposé mon âme 
pour toi , et J'ai écouté les paroles que tu m'as 
dites. 

22, Maintenant done aussi écoute la voix de 
ta servante , et que je mette devant toi un peu 


de pain , afin qu’en mangeant tu reprennes des 


forces, et que tu puisses marcher. 

23. Saül refusa, et dit : Je ne mangerai point. 
Mais ses serviteurs et la femme le contraigni- 
rent ; et enfin, ayant entendu leur voix, il se 
leva de terre et s'assit sur le lit. 

24. Or, cette femme avait un veau gras en sa 
maison , elle se hâta et le tua; et prenant de 
la farine , elle la mêla, et fit des pains sans 
levain ; 

25. Et elle les mit devant Saül et devant 
ses serviteurs. Quand ils eurent mangé, ils se 
levèrent et marchèrent durant toute cette nuit. 


CHAPITRE XXIX. 


6. Achis donc appela David , et lui dit : Vive 
le Seigneur ! parce que tu es droit et bon en 
ma présence, J approuve tout ce que tu as 
fait depuis que tu es dans mon camp, depuis 
le jour où tu es venu vers moi, jusqu’à ce jour- 
ci; mais tu ne plais point aux chefs. 

7. Retourne donc et va en paix, et n'offense 
pas les yeux des princes des Philistins. 

8. Et David dit à Achis : Mais qu'ai-je fait, 
où qu'as-tu trouvé en moi ton serviteur, de- 
puis le jour où j'ai été en ta présence, jusqu’à 
ce jour, pour ne pas me permettre d'aller avec 
toi et de combattre contre les ennemis de mon 
seigneur rol? 

9. Or Achis, répondant, dit à David : Je 
sals que tu es bon à mes yeux comme l'ange 
de Dieu; mais les princes des Philistins ont 
dit :1l ne montera point avec nous à la bataille, 

10. Lève-toi donc dès le matin, toi et les 
serviteurs de ton seigneur qui sont venus avec 
{o1; et quand vous serez levés, et que le jour 
aura commencé à paraître, partez. 

11. Gest pourquoi David se leva durant la 
nuit, lui et les siens, pour partir dès le matin, 
et pour retourner en la terre des Philistins. Et 
les Philistins montèrent en Jezraël. 

48 


016 


E 


CHAPITRE XXX. 


&. Tr lorsque David et les siens fu- 
ZI, rent venus à Sicéleg au troi- 
2% sième jour,les Amalécitesavaient 
Ve fait une irruption, du côté du 
| 5 midi, contre Sicéleg, et l'avaient 
frappé, et y avaient mis le feu. 

9, Et ils avaient emmené les femmes cap- 
tives et depuis l'enfant jusqu'au vieillard : 1ls 
n'avaient tué personne; mais ils les avaient 
emmenés avec eux, et 1ls s’en allatent. 

3. Quand donc David et les siens furent ve- 
nus à Sicéleg, et qu'ils l’eurent trouvée con- 
sumée par la flamme, et leurs femmes, leurs 
fils et leurs filles emmenés captifs, 

4. David et le peuple qui était avec lui éle- 
vérent la voix, et pleurèrent jusqu’à ce que les 
larmes manquérent à leurs yeux, 

5. Les deux femmes de David, Achinoam 
Jezraélite et Abigaïl femme de Nabal du Car- 
mel, avaient été emmenées prisonnières. 

6. David fut rempli d'une grande tristesse ; 
et le peuple voulait le lapider, parce que l'âme 
de chacun était dans l’amertume, à cause de 
ses fils et de ses filles : or David se sanctifia 
dans le Seigneur son Dieu, 

7. Et il dit au prêtre Abiathar, fils d'Achime- 
lech : Apportez-moi l'éphod. Et Abiathar ap- 
porta l’éphod à David. 

8. Et David consulta le Seigneur disant : 
Poursuivrai-je ces brigands, et les prendrai-je 
ou non? Et le Seigneur lui dit : Poursuis--les, 
car sans doute tu les atteindras et tu recouvre- 
ras leur proie. 

9. David donc s'en alla, lui et les six cents 
hommes qui étaient avec lui, et ils vinrent 
jusqu'au torrent de Bésor; et quelques-uns 
d'entre eux dans leur lassitude s’arrêtèrent. 

10. Mais David les poursuivit lui et quatre 
cents hommes; car deux cents s'étaient arrè- 
tés, lesquels, dans leur lassitude, ne pouvaient 
passer le torrent de Bésor. 

11. Et ils trouvèrent un Égyptien dans les 
champs, et ils l'amenèrent à David, et lui 
donntrent du pain pour manger, et de l’eau 
pour boire, 
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_ 12. Et des figues et des raisins secs. Quand M$ 
il eut mangé, ses forces revinrent et il recon. que 
vra son esprit : car il n'avait point mangé de ton! 
pain ni bu d'eau depuis trois jours et trois tq 
nuits. 
15. Et David lui dit : A qui es-tu, d'où es-tu di 

et où vas-tu? Lequel dit : Je suis un serviteur æ 
d'Égypte, serviteur d’un homme amalécite; et Fe 
mon maitre m'a abandonné, parce que je tom- ont 
bai malade avant-hier. y 
14. Car nous sommes sortis vers le midi de bal 
Céreth , et contre Juda, et vers le midi de Ca di 


leb, et nous avons mis le feu à Sicéleg, 

15. EtDavid lui dit: Pourrais-tu me conduire 
vers cette troupe? Lequel dit : Jure-moi par | 
Dieu que tu ne me tueras point, et que tune 
me livreras point en la main de mon seigneur, 
et je te conduirai vers cette armée. Et David 
le lui jura. 

16. Et quand 1l l'eut conduit, voilà que les 
Amalécites étaient assis sur la terre, buvant et 
mangeant, et célébrant comme un jour de fête 
à cause des dépouilles qu'ils avaient enlevées 
de la terre des Philistins et de la terre de 
Juda. 

17. Et David les frappa depuis le soir jus- 
qu’au soir du lendemain, et aucun d’euxné- 
chappa, sinon quatre cents jeunes hommes qui | 
étaient montés sur des chameaux et quis’étaient 
enfuis. 

18. David recouvra donc tout ce que les 
Amalécites avaient emporté, et délivra ses 
deux femmes. 

19. Et rien ne fut perdu depuis le plus pt- 
(it jusqu'au plus grand , des jeunes gens etdes 
jeunes filles, ni des dépouilles ; et David rame- 
na tout ce qu'ils avaient pris. 

20. Et il ramena tous les troupeaux de bre- 
bis et de vaches, et il les chassa devant lui. Et ! 
tous disaient : Voilà le butin de David. 

21. Et David vint versles deux centshommés 
qui, à cause de leur fatigue, n'avaient pu suivi 
David et à qui 1l avait commandé de demeurer 
au torrent de Bésor : lesquels vinrent au-devant 
de David et du peuple qui était avec lui. Et 


vid, s'approchant du peuple, les salua avec 
ks paroles de paix. 

29, Maïs tous les hommes méchans et iniques 
wrmi ceux qui étaient allés avec David, di- 
aient : Parce qu'ils ne sont point venus avec 


Quand M us, nous ne leur donnerons rien de la proie 


recou- M que nous avons recouvrée : mais que chacun se 
196 de M tente de retrouver sa femme et ses enfants; 


E trois MS quand ils les auront reçus, qu'ils se retirent. 
3, Alors David dit : Vous n'userez point 
ù es-{u 
Pviteur 
cite; et 
e tom- 


sous a donnés ; il nous a conservés et a livré 
nnos mains les brigands qui étaient sortis 
autre nous. 

2%, Et nul n’écoutera votre parole; car une 
jale part sera à celui quiest descendu au 
wmbat et à celui qui est demeuré aux bagages, 
til partageront également. 

25, Et cela a été ainsi, dès ce jour-là et dans 
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contre Israël; et les hommes 

2) Je d'Israël s'enfuirent devant la 

FA is 5 ee face des Philistins, et tombè- 
di ss rent morts en la montagne de 
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insi, mes frères, des biens que le Seigneur : 
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la suite, ordonné et élabli, et observé comme 
loi en Israël jusqu'aujourd'hui. 

26. David donc vint à Sicéleg, et envoya 
du butin qu'il avait pris, des dons aux anciens 
de Juda, ses proches, disant ; Recevez la bé- 
nédiction du butin des ennemis du Seigneur ; 

27. Ainsi qu'à ceux qui étaient en Béthel et 
qui étaient en Ramoth vers le midi, et qui 
étaient en Jéther, 

28. Et qui étaient en Aroër, et qui étaient 
en Séphamoth, et qui étaient en Esthamo, 

29. Et qui étaient en Rachel, et qui étaient 
dans les villes de Jéraméel, et qui étaient dans 
les villes de Céni, 

30. Et qui étaient en Arama, et qui étaient 
au lac d'Asan, et qui étaient en Athach , 

31. Et qui étaient en Hébron, et aux autres 
qui étaient dans les lieux où David et les siens 
avaient demeuré. 
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CHAPITRE XXXI. 


2. Et les Philistins se précipitèrent sur Saül 
et sur ses fils, et frappèrent Jonathas, et Abi- 
nadab, et Melchisua, les fils de Saül. 

3. Et tout le poids de la bataille tomba sur 
Saül ; et les archers le poursuivirent, et il fut 
blessé par eux. 
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4. Et Saül dit à son écuyer : Tire ton épée et 
frappe-moi, de peur que ces incirconcis ne 
viennent, et qu'ils ne me tuent, en se jouant 
de moi. Et son écuyer ne voulut pas, car il 
avait été rempli d’une trop grande crainte; et 
Saül se jeta sur son épée. 

5. Quand son écuyer vit que Saül était mort, 
il se jeta sur son épée et mourut avec lui. 

6. Saül mourut donc, et ses trois fils, et son 
écuyer, et tous les siens, en ce jour-là. 

7. Or ceux d'Israël qui étaient au delà de la 
vallée et du Jourdain, voyant que les hommes 
d'Israël avaient fui, et que Saül était mort et ses 
enfants, abandonnèrent leurs cités et s’enfui- 
rent. et les Philistins vinrent et y habitèrent. 

8. Et le lendemain les Philistins vinrent 
pour dépouiller les morts, et trouvèrent Saül 
et ses trois fils gisants sur la montagne de 
Gelboé. 
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:R, après que Saül fut mort, il 
x à arriva que David revint de la 
bé défaite a et qu ‘il de- 


Der: parut venant du | Camp de Saûl. la robe 
déchirée et la tête couverte de poussière : et 
quand il fut arrivé près de David, 1! tomba 
sur sa face, et l'adora. 

3. Et David lui dit : D'où viens-tu? Lequel 
répondit : Je me suis échappé du camp d'Is- 
raël. 

4. Et David lui dit : Qu'est-il arrivé? dis-le- 
moi. Lequel répondit : Le peuple s’est enfui 
de la bataille, et plusieurs d'entre le peuple 
sont morts; et Saül et Jonathas son fils sont 
morts. 

5. Et David dit au jeune homme qui lui 
parlait : Comment sais-tu que Saül est mort et 
Jonathas son fils ? 

6. Et le jeune homme qui lui parlait dit : de 
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3, Et ils coupérent la tête de Saül, et le dé- 
pouillèrent de ses armes, et il les envoyèrent 
autour de la terre des Philistins, pour que sa 
mort fût annoncée aux temples des idoles et 
aux peuples. 

10. Etuls déposèrent ses armes dans le tem- 
ple d’Astaroth, et suspendirent son corps à la 
muraille de Bethsan. 

11. Lorsque les habitants de Jabès-Galaad 
ouirent tout ce que les Philistins avaient fait à 
Saül , 

12. Les plus forts se levèrent, et marchi- 
rent toute la nuit, et entourèrent le corps de 
Saül et les corps de ses fils à la muraille de 
Bethsan : et ils vinrent en Jabès-Galaad, et là 
ils les brûlèrent. 

13. Et ils emportèrent leurs os, et les ense- 
velirent en la forêt de Jabès: et ils jeünèrent 
durant sept jours. 
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él 
LOI 
PREMIER. s 
sul 
suis venu par hasard en la montagne de Gel @ 4: 
boé, et Saül était appuyé sur sa lance, et le @ 
chars et les cavaliers s’approchaient de lui. 
7. Et, se tournant, il me vit et m'appela. Et à 
quand j'eus répondu, Me voici, qu 
8. 11 me dit: Quies-tu? Et e lui dis : de 
suis Amalécite. ta 
9, Et il me dit : Approche-toi de moi et nt Æ y, 
tue; car les angoisses me possèdent, et mon 
âme est encore tout entière en mol. Sa 
10. Et, m'approchant de lui, je l'ai tu, 
car je savais bien qu'il ne pouvait vivre après de 
sa défaite; et j'ai pris le diadème qui était sur @ à 
sa tête et le bracelet qui était à son bras, \4 ca 
je vous les ai apportés, à vous, mon seigneur. @ 
11. David prit ses vêtements et les déchira, 
ainsi que tous les hommes qui étaient avt 
lui ; bé 


12. Et tous furent dans le deuil et jeûnèrent | 
jusqu’au soir, et ils pleurèrent sur Saül et Sur 
Jonathas son fils, et sur le peuple du Seigneur, | | 


le dé- 
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que sa 
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etsur la maison d'Israël, parce qu'ils étaient 
tombés sous le glaive. 

15. Et David dit au jeune homme qui lui 
avait parlé : D'où es-tu? Lequel répondit : Je 
suis fils d'un étranger, d'un Amalécite. 

14. Et David lui dit : Pourquoi n'’as-tu pas 


le Gel- ant de mettre la main sur l'ont du Sei- 
LI M sneur? 
lu. 


15. Et David , appelant l'un de ses serviteurs, 
dit : Viens et frappe cet homme, et le tue. Le- 
quel le frappa,, et 1l mourut. 

16, Et David dit : Que ton sang retombe sur 
la tête ; car ta bouche a parlé contre toi, disant : 
Jai mis à mort l'oint du Seigneur. 

17. Alors David fit entendre ces plaintes sur 
Saül et sur Jonathas son fils; 

18. Et il commanda qu'on apprit aux enfants 
de Juda le cantique appelé l'Arc, ainsi qu'il 
est écrit au livre des Justes; et il dit : O Israël, 
considère ceux qui ont été frappés, qui sont 
morts sur tés hauts lieux. 

19. Israël, les braves ont été tués sur les 
montagnes; comment les forts sont-ils tom- 
és ? 

20. N’allez pas l’annoncer à Geth, ne le pu- 
_ bliez pas dans les places d’Ascalon, de peur 
que les filles des Philistins ne s’en réjouissent, 
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de peur que les filles des incirconcis n’en tres- 
saillent de joie. 

21. Montagnes de Gelboé, que la pluie ni la 
rosée ne descendent jamais sur vous; que vos 
champs ne soient pas les champs des prémices ; 
là git le boucher des forts, le bouclier de Saül, 
comme si Saül n’eût pas été consacré par l'huile 
sainte. | 

22. Jamais la flèche de Jonathas ne revint 
altérée de la graisse et du sang ; jamais l'épée 
de Saül ne sortit oisive des combats. 

23. Saül et Jonathas , aimables et beaux dans 
la vie, n’ont point été séparés même dans la 
mort ; plus rapides que l'aigle, plus forts que 
les lions. 

24. Filles d'Israël, pleurez sur Saül qui vous 
ornait de pourpre, qui vous environnait de dé- 
lices, qui vous donnait l’or de vos vêtements. 

25. Comment sont tombés les forts dans le 
combat? comment Jonathas a-t-1l été tué sur 
les hauteurs ? 

26. Je pleure sur toi, Jonathas mon frère, 
le plus beau d’entre les hommes, plus aimable 
que l'amour d'aucune femme. Comme une 
mère aime son fils unique, ainsi je t'aimais. 

27. Comment sont tombés les forts? com- 
ment a été brisée leur armure ? 
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EL) gen, près cela, David consulta le 
2% Seigneur, disant : Irai-je en l’une 

27 des cités de Juda? Et le Seigneur 

2 ei lui dit : Va. Et David dit : Où 

RÉRS jrai-je? Et le Seigneur répondit : 
En Hébron. 

2, David donc monta, et ses deux femmes 
Achinoam Jezraélite et Abigaïl femme de Nabal 
du Carmel; 

3. Et tous ceux qui étaient avec lui, chacun 
avec sa famille; et ils demeurèrent dans les 
villes d'Hébron. 

4. Et les hommes de Juda vinrent et sacrè- 
rent David pour régner dans la maison de 
Juda. Et l'on annonça à David que les hommes 
de Jabès-Galaad avaient enseveli Saül. 

5. Et David envoya des messagers aux 
hommes de Jabès-Galaad, et leur dit : Bénis 
soyez-vous du Seigneur, Vous qui avez accom- 
pli ce devoir envers votre seigneur Saül, et 
l'avez enseveli ! 

6. Et maintenant le Seigneur vous rendra 
la miséricorde et la vérité; et moi aussi je vous 
rendrai grâce de ce que vous avez fait ainsi. 

7. Que vos mains se fortifient, et soyez 
hommes de cœur : car quoique votre seigneur 
Saül soit mort, néanmoins la maison de Juda 
m'a sacré roi. 

8. Or Abner fils de Ner, prince de l’armée 
de Saül, prit Isboseth , fils de Saül, et le con- 
duisit au milieu de l'armée; 

9, Etiül l'établit roi sur Galaad, et sur Gessur, 
et sur Jezraël, et sur Éphraim, et sur Benja- 
min, et sur tout Israël. 

10. Isboseth, fils de Saül avait quarante ans 
quand il commença à régner sur Israël, et 1l 
régna deux ans : mais la maison de Juda sui- 
vait David. 

11.Etle nombre de jours que David demeura 
roi en Hébron sur la maison de Juda, fut de 
sept ans et Six MOIS. 

12. Et Abner fils de Ner, et les serviteurs 
d'Isboseth fils de Saül, sortirent du camp en 
Gabaon. 


13. Or Joab, fils de Sarvia, et les serviteurs 


de David, sortirent, et ils se rencontrèrent 
près de la piscine de Gabaon. Et quand ils 
furent venus ensemble, 1ls campèrent, les 
uns d'un côté de la piscine, et les autres de 
l’autre. | 

14. Et Abner dit à Joab : Que les jeunes 
gens se lèvent et quils combattent devant 
nous. Et Joab répondit : Qu'ils se lèvent. 

15. Et douze hommes de Benjamin du côté 
d'Isboseth, fils de Saül, se levèrent et se pré- 
sentèrent, et douze du côté de David ; 

16. Et ils se saisirent par la tête et ils en- 
foncèrent leur épée dans le sein de leurs ad- 
versaires et tombèrent ensemble; et ce lieu 
fut nommé le champ des vaillants en Gabaon. 

17. Et un combat sanglant fut livré ce jour- 
là, et Abner et les hommes d'Israël furent 
vaincus par les serviteurs de David. 

18. Et les trois fils de Sarvia, Joab, Abisai 
et Asaël étaient à la bataille : or Asaël était 
un coureur, léger comme le daim qui habite 
dans les forêts. | 

19. Et Asaël poursuivit Abner, et il ne se 
détourna ni à droite ni à gauche, ne cessant 
de le poursuivre. 

20. C'est pourquoi Abner regarda derrière 
lui, et dit : N’es-tu pas Asaël? Lequel répondit: 
Je le suis. 

21. Et Abner lui dit: Va à droite ou à 
gauche, et saisis l’un de ces jeunes gens et 
prends pour toi ses dépouilles. Mais Asaél ne 
voulut point le quitter. 

22, Et Abner parla de nouveau à Asaël' 
Retire-toi et ne me suis point; ne me force 
pas à te frapper, car je ne pourrai plus lever 
mon visage devant Joab ton frère. 

23. Asaël refusa de l'entendre et ne voulut 
pas se retirer. Abner donc, retournant sa lance, 
le frappa dans l’aine et le perca, et il mourut 
dans le même lieu ; et tous ceux qui passaient 
dans le lieu où Asaël tomba et mourut, Sar 
rétalent. 

24. Or, Joab et Abisaï poursuivant ADner 
qui s’enfuyait , le soleil se coucha ; tt I 
vinrent jusqu’à la colline de l'aquéduc qui és 
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vis-à-vis de la vallée, et au chemin du désert 
de Gabaon. 

25. Et les enfants de Benjamin s’assem- 
blèrent auprès d'Abner, et, réunis en une 
seule troupe , ils s’arrétèrent sur le haut d’un 
tertre. 

26, Et Abner cria à Joab, et dit : Ton épée 
frappera-t-elle jusqu’à l’extermination ? Iæno- 
res-tu que le désespoir est dangereux? n'est-il 
pas temps de dire au peuple qu'il cesse de 
poursuivre ses frères ? 

27. Et Joab dit : Vive le Seigneur, si tu avais 
parlé ce matin, le peuple aurait cessé de pour- 
suivre son frère. 

28. Joab donc sonna de la trompette, et 
toute l'armée s'arrêta et ne poursuivit plus 
Israël, et le combat cessa. 

29. Or Abner et les siens s’en allèrent à 
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travers la campagne toute cette nuit - là 
et passèrent le Jourdain; et ayant tra- 
versé Beth -Horon, ils entrèrent dans leur 
camp. 

30. Et Joab, étant revenu après avoir aban- 
donné la poursuite d’Abner, assembla tout 
le peuple; et des serviteurs de David il ne 
manqua que dix-neuf hommes, sans compter 
Asaël. 

31. Or les serviteurs de David frappèrent 
trois cent soixante hommes de la tribu de 
Benjamin et des compagnons d'Abner, qui 
moururent. 

32. Etils emportèrent Asaël, et l’ensevelirent 
dans le sépulcre de son père en Bethléem; et 
Joab et ceux qui étaient avec lui marchtrent 
toute la nuit, et à l'aube du jour ils parvinrent 
en Hébron. 
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CHAPITRE II. 


wa A guerre donc fut longue entre 

T3 la maison de Saül et la maison 
#40 de David; David toujours s'a- 
Sml/1 vançant et se fortifiant de plus 
Cheers en plus, et la maison de Saül 
Saffaiblissant toujours. 

2. Et des fils naquirent à David en Hébron ; 
et Son premier - né fut Amnon, d’Achinoam 
Jezraélite ; 

9. Et après lui Chéleab, d’Abigail, femme 
de Nabal du Carmel: et le troisième fut Absa- 
lom, fils de Maacha, fille de Tholomaï, roi de 
Gessur : 

4. Et le quatrième, Adonias. fils de Haggith ; 
el le cinquième, Saphathia fils d'Abital ; 

5. Et le sixième, Jethraam, d'Égla, femme 
de David. David eut ces enfants en Hébron. 

6. Pendant que la guerre était entre la mai- 
Son de Saül et la maison de David, Abner fils 
de Ner gouvernait la maison de Saül. 

7. Mais Saül avait eu une concubine nommée 
Respha, fille d’Aïa. Et Abner s'approcha d'elle, 
eUlshboseth dit à Abner : 

_ 8. Pourquoi vous êtes-vous approché de la 
“ncubine de mon père? Lequel, irrité à cause 
des Paroles d'Isboseth, dit : Suis-je un vil 
Conducteur de chiens, moi qui ai marché 


contre Juda et qui ai soutenu la maison de Saül 
ton père, et ses frères et ses proches, et qui 
ne t'ai point livré en la maison de David? et 
tu m'as cherché querelle à cause d'une femme ! 

9, Que Dieu punisse Abner si je ne fais pas 
pour David tout ce que le Seigneur lui a juré, 

10. Afin que le royaume soit transféré de la 
maison de Saül , et que le trône de David soit 
élevé sur Israël et sur Juda, depuis Dan jus- 
qu à Bersabée ! 

11. Et Isboseth ne put rien lui répondre, 
car 1l le craignait. 

12. Abner donc envoya des messagers à 
David , disant : A qui est la terre? et pour lui 
dire : Recevez-moi dans votre amitié, et ma 
main sera avec vous; et je vous soumettrai 
tout Israël. 

13. David répondit : Je le veux bien; je te 
recevrai dans mon amitié ; mais je te demande 
une seule chose, disant : Tu ne verras point 
ma face avant que lu aies amené Michol, la 
fille de Saül ; à cette condition tu viendras et 
{tu me verras. 

14. Et David envoya des messagers à Isbo- 
seth fils de Saül, disant : Rends-moi ma femme 
Michol, que j'ai épousée en frappant cent 
Philistins. 
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15. Isboseth donc envoya, et l'enleva à son 
mari Phalthiei , fils de Laïs. 

16, Et Phalthiel la suivait en pleurant jus- 
qu'à Bahurim, et Abner lui dit: Va et re- 
tourne. Et il s'en retourna. 

17. Et Abner adressa la parole aux plus an- 
ciens d'Israël, disant : Hier, comme avant-hier 
vous désiriez que David régnât sur vous. 

18. Maintenant donc accomplissez vos désirs ; 
car le Seigneur a parlé à David, disant : Par 
la main de mon serviteur David, je sauverai 
mon peuple d'Israël de la main des Philistins 
et de tous ses ennemis. 

19. Or Abner parla aussi à Benjamin ; et il 
s'en alla pour dire à David en Hébron tout ce 
qui semblait bon à Israël et à Benjamin. 

20. Et il vint vers David en Hébron, avec 
vingt hommes; et David donna un banquet à 
Abner et à ceux qui étaient venus avec lui. 

21. Et Abner dit à David : Roi mon seigneur, 
je me lèverai afin d'assembler près de vous 
tout Israël , et de faire alliance avec vous; et 
vous dominerez sur tous, ainsi que votre âme 
désire. Quand donc David eut envoyé. Abner 
et quil s'en fut allé en paix, 

22. Aussitôt les serviteurs de David et Joab 
vinrent, après avoir tué des brigands et pris 
un grand butin : or Abner n'était plus avec 
David en Hébron, car déjà il l'avait quitté et 
il était retourné en paix. 

23. Et Joab, et toute l’armée qui était avec 
lui vinrent après; et on annonça à Joab : Ab- 
ner fils de Ner est venu près du roi, et le roi 
l'a renvoyé, et il s'en est allé en paix. 

24. Et Joab entra chez le roi; et lui dit : 
Qu'avez-vous fait? voici qu'Abner est venu 
vers VOus : pourquoi l'avez-vous laissé aller, et 
il s’est retiré en paix. R 

25. Ignorez-vous qu'Abner fils de Ner est 
venu ici pour vous tromper, et pour savoir tous 
vos desseins ; et pour connaitre ensuile ce que 
vous faites ? 

26. C'est pourquoi Joab, étant sorti de la 
présence de David, envoya des messagers 
après Abner et le ramena de la citerne de Sira, 
sans que David le sût. 

27. Et quand Abner fut retourné en Hébron, 
Joab l'amena à part au milieu de la porte pour 
lui parler en trahison; et là il le frappa dans 
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l'aine et le tua, afin de venger le sang d'Asaë 
son frère. 

28. Quand David eut appris ce meurtre, il 
dit : Je suis innocent du sang d’Abner fils de 
Ner, moi et mon royaume envers le Seigneur, 
à jamais. 

29. Que son sang retombe sur la tête de 
Joab et sur toute la maïson de son père! qu'il 
y ait toujours dans la maison de Joab des 
hommes stériles, et des lépreux, et des efft. 
minés, et des hommes tombant sous le glaive 
et manquant de pain! 

30. Joab donc, et Abisaï son frère, tuërent 
Abner, parce qu'il avait frappé Asaël leur frère 
en Gabaon dans le combat. 

31. Et David dit à Joab et à tout le peuple 
qui était avec lui : Déchirez vos vêtements et 
couvrez-vous de cilices, et pleurez aux funé- 
railles d'Abner. Or le roi David suivait le cer- 
cuell. 

32. Et quand ils eurent enseveli Abner en 
Hébron, le roi David éleva la voix, et pleurasur 
le tombeau d’Abner, et tout le peuple pleura. 

39. Et le roi pleurant Abner, dit : Abner, 
tu n'es point mort comme les lâches ont cou- 
tume de mourir, 

34. Tes mains n’ont point été liées, et tes 
pieds n'ont point été chargés de fers; mais tu 
es tombé comme on a coutume de tomber de- 
vant les fils d’iniquité. Et tout le peuple ré- 
pétait ces paroles, pleurant sur lui. 

35. Et quand toute la multitude fut venue 
pour manger avec David au milieu du Jour, 
David jura en disant : Que Dieu fasse ainsi 
contre moi, si je prends du pain ou quelque 
autre nourriture avant le coucher du soleil! 

36. Et le peuple entendit et tout ce que le 
roi avait fait plut au peuple. 

37. Et tout le peuple et tous ceux d'Israël 
connurent en ce Jour-là que ce n’était pas par 
ordre du roi qu'Abner fils de Ner avait ét 
tué. 

38. Et le roi dit aussi à ses serviteurs : N° 
savez-vous pas que c’est un prince et un grand 
qui aujourd'hui a péri en Israël ? 

39. Et moi je suis roi par l’onction et pet 
affermi; et ces hommes-ci, les fils de Sarvi, 
sont trop violents : que le Seigneur rende À 
celui qui fait le mal selon sa malice. 
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 VEnue Ge." +2 R Ishoseth, fils de Saül, apprit 
1 jour, MERS a D ne avait été tué en Hé- 
e ainsi fi e 5 bron, et ses bras furent affaiblis, 
uelque een. et tout Israël fut troublé. 


leil ! 
que le 


2 “s” 2, Et deux hommes, chefs 
| role servaient le fils de Saül : Yu se 
| n0mmait Raana, et l’autre, Réchab, fils de 
| Remmon Bérothite, des enfants de Benjamin ; 
tr Béroth était regardée comme à Benjamin. 
__ 9. Et les Bérothites s'enfuirent à Géthaïm, 
| tt demeurèrent là comme étrangers jusqu’à 


d'Israël 
)as par 
ail été 


rs : Ne ce temps. 

grand @ 4. Or Jonathas, fils de Saül, avait un fils 
| infirme des deux pieds; car il avait cinq ans 

et peu Quand là nouvelle vint de Jezraël touchant 

Sarvia, @ Saül et Jonathas : et sa nourrice le prit et s’en- 


ende à fuit ; etcomme elle sehâtait en fuyant, iltomba 


el devint boiteux , et fut nommé Miphiboseth. 
5. Quand les fils de Remmon Bérothite, 
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CHAPITRE IV. 
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Réchab et Baana, furent venus, ils entrèrent, 
en la chaleur du jour, dans la maison d'Isbo- 
seth, lequel dormait à midi sur son lit; et la 
femme qui veillait dans la maison s'endormit 
en vannant du blé. 

6. Et ils entrèrent en la maison secrète- 
ment, prenant des épis de froment; et Réchab 
et Baana son frère frappèrent Isboseth dans 
l’aine, et ils s'enfuirent. 

7. Et quand ils furent entrés en la maison, 
Isboseth dormait sur son lit dans sa chambre, 
et, le frappant, ils le tuèrent ; et, prenant sa 
tête, ils s'en allèrent par la voie du désert 
toute la nuit, 

8. Etils apportèrent la tête d’Isboseth à Da- 
vid en Hébron, et ils dirent au roi : Voici la 
tète d'Isboseth fils de Saül, ton ennemi, qui re- 
cherchait ta vie; et aujourd'hui le Seigneur a 
vengé mon seigneur roi, de Saület de sa race. 
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9. Mais David, répondant à Réchab et à Baa- 
na son frère, fils de Remmon Bérothite, dit : 
Vive le Seigneur, lui quia délivré mon âme de 
toute angoisse ! 

10. Celui qui m'avait annoncé et dit : Saül 
est mort, et qui s’imaginait m'apprendre une 
bonne nouvelle, je le pris et le mis à mort à 
Sicéleg ; et il méritait une récompense pour 
son MESSAgE : 

11. Combien plus maintenant, quand des 


méchants ont frappé l'homme innocent en s 
maison, sur son lit, demanderai-je son sang 
de votre main, ét vous retrancherai-je de la 
terrre! 

12. Et David commanda à ses serviteurs, et 
ils les tuèrent; et ils coupèrent leurs pieds et 
leurs mains, et les suspendirent à la piscine, 
en Hébron ; et ils prirent la tête d'Isboseth et 
l’ chsevélirent dans le tombeau d'Abner en Hé- 
bron. 
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CHAPITRE V. 


ES a, T toutes les tribus d'Israël vin- 
Aa ñrent vers David en Hébron, di- 
SA pe sant : Nous voici, nous, tes os 
gare et a Chair. 
= 9 Hier ct avant-hier, quand 
“aül étaitr roi sur nous, {u menais et ramenais 
Israël, et le Seigneur t'a dit : Tu conduiras 
Israël mon peuple et tu seras le chef d'Israël. 

3. Les plus anciens d'Israël vinrent aussi 
vers le rot en Hébron; et le roi David fit al- 
liance avec eux en Hébron devant le Seigneur, 
et ils sacrèrent David roi sur Israël. 

4. David avait trente ans quand il com- 
menca à régner, et il régna quarante ans. 

à. I régna en Hébron sur Juda sept ans et six 
mois ; €t 1l régna en Jérusalem trente-trois ans 
sur tous ceux d'Israël et de Juda. 

6. Et le roi s'en alla à Jérusalem, et tous 
ceux qui étaient avec lui, contre les Jébuséens 
habitants de la terre ; etceux-ci dirent à David : 
Tu nentreras point ici; les aveugles et les 
boiteux te repousseront, disant : David n’en- 
trera pas ici. 

7. Or David s'empara de la forteresse de 
Sion , qui est aujourd'hui la cité de David. 

8. Car David avait proposé un prix en ce 
jour-là à celui qui frapperait les Jébuséens , 
monterait sur leurs toits, et chasserait les 
boiteux et les aveugles ennemis de David; 
c'est pourquoi l’on dit en proverbe : L’aveugle 
et Le boiteux n'entreront point dans le temple. 

9. Et David habita en la forteresse et l'ap- 
pela Cité de David; et il bâtit alentour, de- 
puis Mello et au dedans. 


10. Et David allait s'étendant et croissant, 
et le Seigneur des armées était avec lui. 

11. Hiram, roi de Tyr, envoya aussi des am- 
bassadeurs à David, et des bois de cèdre, et des 
charpentiers , et des tailleurs de pierres, pour 
les murailles ; etils bâtirent la maison de David. 

12. Et David connut que le Seigneur l'avait 
établi roi sur Israël, et qu'il avait élevé son 
royaume sur son peuple d'Israël. 

13. David prit encore des concubines et des 
femmes de Jérusalem, après qu'il fut venu 
d'Hébron ; et d'autres fils et des filles naquirent 
de lui. | 

14. Et voici les noms des enfants qu'il eut | 
à Jérusalem : Samua et Sobab, et Nathan, et 
Salomon , 

15. Et Jébahar, et Élisua, et Népheg. 

16. Et Japhia, et Élisama , et Élioda, et Éli- 
phaleth. 

17. Les Philistins donc apprirent que David 
avait été sacré roi d'Israël, et montérent tous 
pour attaquer David, ce que David ayant oui, 
il descendit en la forteresse. | 

18. Or les Philistins accourant se répandi- 
rent dans la vallée de Raphaïm. 

19. Et David consulta le Seigneur, disant : 
Monterai-je contreles Philistins, et les livrerez- 
vous en ma main? Et le Seigneur dit à David: 
Monte, car je livrerai les Philistins en ta main. 

20. David donc vint à Baal-Pharasim, et 
il les frappa, et il dit : Le Seigneur a dispersé | 
mes ennemis devant moi, comme se disper- 
sent les eaux. C'est pourquoi ce lieu fut nommé | 
Baal-Pharasim. 


en sa 91. Et les Philistins abandonnèrent leurs 
Sing idoles, que David et les siens emportèrent, 

de la 99, Et les Philistins montèrent de nouveau, 

etse répandirent en la vallée de Raphaïm. 

rs, et 93. Or David consulta le Seigneur : Monte- 
eds et ai-je contre les Philistins, et les livrerez-vous 
Cine, en mes mains ? Le Seigneur répondit : Ne 
eth et monte point contre eux, mais va derrière eux 
11 Hé- jusqu'à ce que tu sois venu en face des poiriers. 


2%æ rR David assembla de nouveau 
| SES tous les élus d'Israël, au nombre 
ssant, E%% de trente mille. 

2, EtDavidse levaets’en alla, 
es an BRL et tous les hommes de Juda qui 
etdes élaient avec lui, pour amener l'arche de Dieu, 
+ pOur sur laquelle à été invoqué Le nom du Seigneur 
David des armées, qui est assis au-dessus d'elle 
l'avait QE entre les chérubins. 

0 3. Et ils mirent l'arche sur un char neuf, et 
isl'amenèrent de la maison d’Abinadab, lequel 

ŒS D init à Gabaa : or Oza et Ahio, fils d'Abina- 

FU QU db, conduisaient le char neuf. 

[uirent 4, Et quand ils l’eurent enlevée de la mai- 

à son d’Abinadab, qui était à Gabaa, gardant. 

_ . larche de Dieu, Ahio précédait l'arche. 

t 


». Et David et tout Israël jouaient en la 
présence du Seigneur, de tous les instruments, 
à harpe , la lyre, et le tambour, et les sistres, 
el les cymbales. 

6. Mais, lorsqu'ils furent venus à l'aire de 
Nachon , Oza étendit la main sur l'arche de 
Dieu pour la retenir, parce que les bœufs re- 
mbatent et la faisaient pencher. 

1. Et le Seigneur fut irrité contre Oza, et il 
le frappa à cause de sa témérité ; et il mourut 
À auprès de l'arche de Dieu. 

5, Et David fut contristé, parce que le 
Seigneur avait frappé Oza. Et ce lieu a été 
lommé le châtiment d'Oza jusqu’à ce jour. 

9. Et David craignit le Seigneur en ce jour- 
‘, disant : Comment entrera chez moi l'arche 
lu Seigneur ? 

10. Et il ne voulut pas conduire chez lui 
larche du Seigneur en la cité de David; mais 
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24. Et quand tu entendras du haut des poi- 
riers le bruit de quelqu'un qui marche, alors tu 
commenceras le-combat: car alors le Seigneur 
sortira devant ta face pour frapper l'armée des 
Philistins. 

25. Et David fit ainsi que le Seigneur lui 
avait commandé, et il frappa les Philistins, 
depuis Gabaa jusqu'à ce qu'on arrive en Gé- 
zer. 


CHAPITRE VE. 


il la fit placer en la maison d'Obédédom Gé- 
théen. 

11. Et l'arche du Seigneur demeura en la 
maison d'Obédédom Géthéen duranttrois mois, 
et le Seigneur bénit Obédédom et toute sa 
maison, 

12. Et l'on annonça au roi David que le 
Seigneur avait béni Obédédom et toutes ses pos- 
sessions, à cause del’arche de Dieu. David donc 
s en alla, et amena l'arche de Dieu de la maison 
d'Obédédom en la cité de Dieu avec allégresse ; 
et David avait avec lui sept chœurs de danses 
etun veau pour servir de victime. 

13. Et quand ceux qui portaient l'arche du 
Seigneur avaient fait six pas, il immolait un 
bœuf et un bélier, 

14. Et David dansait devant l'arche du 
Seigneur ; et 1l était vêtu de l'éphoa de lin. 

15. Et David et toute la maison d'Israël con- 
duisaient l'arche de l'alliance du Seigneur 
avec allégresse et au son de la trompette. 

16. Et quand l'arche du Seigneur fut en- 
trée en la cité de David, Michol, fille de Saül, 
regardant par la fenêtre, vit le roi David 
sautant et dansant devant le Seigneur: etelle le 
méprisa en son Cœur. 

17. Et l’on introduisit l'arche du Seigneur, 
et on la mit en sa place, au milieu du taber- 
nacle que David avait dressé; et David offrit 
des holocaustes et des oblations pacifiques de- 
vant le Seigneur. 

18. Et quand 1l eut achevé d'offrir les ho- 
locaustes et les oblations pacifiques , il bénit le 
peuple au nom du Seigneur des armées. 

19. Et il donna à toute la multitude d'Israël, 
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hommes et femmes, à chacun un gâteau et un 
morceau de bœuf rôti, et de la farine cuite 
dans l'huile, et chacun s’en alla en sa mai- 
son. 

20. Et David s'en retourna pour bénir sa 
maison; et Michol, fille de Saül, vint au-de- 
vant de David , et dit: Quelle gloire pour le 
roi d'Israël aujourd'hui de s'être découvert de- 
vant les servantes de ses serviteurs, et d’avoir 
paru avec sa tunique comme un insensé! 
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21. Et David dit à Michol : Devant le Sei. 
gneur, qui m'a élu plutôt que ton père et que 
toute ta maison , et qui m'a commandé d’être 
roi du peuple du Seigneur en Israël, 

22. Je danserai devant l'arche , et je paraitrai 
plus abaissé que je n'ai été; etje serai humble 
à mes yeux ; et je n'en serai que plus glorieux 
devant ceux dont tu as parlé. 

23. Michol, fille de Saül, n'eut point d'en- 
fants Jusqu'au jour de sa mort. 
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WT æ R il arriva, lorsque le roi fut 
LE : ASSIS en sa maison, et que le 


à D FE À de tous ; côtés avec ses en 
Es" 9, Qu'il dit à Nathan le pro- 
ts Ne Vois-tu pas que j'habite une maison 
de cèdre, et que l'arche de Dieu réside sous 
des tentes? 


3. Et Nathan dit au roi : Va, fais tout ce 
qui est en ton cœur, parce que le Seigneur est 
avec Loi. 

4. Or, en cette nuit-là, le Seigneur parla à 
Nathan, disant : 


». Va, et parle à mon serviteur David : Voici 
ce que dit le Seigneur : Médifieras-tu une 
maison où je puisse habiter? 

6. Car je n'ai habité dans aucune maison 
depuis le jour où j'ai tiré les enfants d'Israël 
de la terre d'Égypte jusqu’à ce jour; mais je 
marchais sous un tabernacle et sous la tente. 

7. Dans les lieux où j'ai passé avec les en- 
fants d'Israël, ai-je dit à aucune des tribus 
d'Israël à laquelle j'ai commandé de gouver- 
ner mon peuple d'Israël : Pourquoi ne m'avez- 
vous pas bâti une maison de cèdre? 

8. Et maintenant tu diras à mon serviteur 
David : Voici ce quedit le Seigneur des armées : 
Je t'ai choisi parmi les pasteurs lorsque tu sui- 


vais les troupeaux, afin que tu fusses le chef 


de mon peuple d'Israël ; 

9. Et j'aiété avec toi dans tous les lieux où 
tu as marché, et j'ai exterminé tous tes enne- 
nemis devant toi, et j'ai fait ton nom grand, 
comme le nom des grands qui sont sur la terre. 

10, Et j'établirai dans un lieu stable mon 


VII. 


peuple d'Israël, et je l'affermirai, et il y habi- 
tera et ne Sera plus troublé: et les enfants 
d'iniquité ne l'affligeront plus comme aupa- 
ravant , 

11. Depuis le jour où j'ai établi des juges 
sur mon peuple d'Israël; et je te donnerai la 
paix avec {ous tes ennemis, et le Seigneur te 
promet qu'il t'élèvera une maison. 

12. Et quand tes jours seront accomplis et 
que tu dormiras avec tes pères, je susciterai 
{a race après toi, le fils sorti de toi, et j'affer- 
mirai son règne. 

13. Il bâtira une maison en mon nom, et 
j'établirai le trône de son royaume à jamais. 

14. Je serai son père, et il sera mon fils: et, 
sil fait le mal, je le châtierai avec la verge 
dont on châtie les hommes et avec les plaies 
des enfants des hommes. 

15. Mais je ne retirerai point ma miséricorde 
de lui, ainsi que je l’ai retirée de Saül , que j'a 
rejeté de devant ma face. | 

16. Et ta maison sera stable, et ton royaume 
Jusqu'à jamais devant toi, et ton trône sera 
affermi pour toujours. 

17. Nathan parla à David selon toutes ces 
paroles et selon toute cette vision. 

18. Or le roi David entra, et s’assit devant 
le Seigneur, et dit : Qui suis-je, Seigneur Dieu, 
et quelle est ma maison pour que vous m'ayez 
élevé jusque-là ? 

19. Mais cela à paru peu en votre présence, 
Seigneur Dieu, si vous n’assuriez la maison de 
votre servileur pour les siècles à venir; Car 
cest la loi d'Adam, Seigneur mon Dieu. 

20, Que pourra donc a jouter davantage Da- 
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vid pour vous parler? car, Seigneur Dieu, vous sur votre serviteur et sur sa maison, et faites 


connaissez votre serviteur. ainsi que vous avez parlé, 

21. À cause de votre parole et selon votre 26. Afin que votre nom soit éternellement 
cœur, vous avez fait toutes ces merveilles et les célébré, et que l’on dise : Le Seigneur des ar- 
avez fait connaître à votre serviteur. mées est le Dieu d'Israël , et la maison de votre 


99, C'est pourquoi, Seigneur Dieu, vous serviteur David sera affermie devant le Sei- 
| ttes grand; nul n'est semblable à vous, et gneur. 

Liln'y a aucun Dieu que vous en tout ce que 27. Car vous, Seigneur des armées, Dieu 
nous avons oui de nos oreilles. d'Israël, vous avez révélé à l'oreille de votre 
25. Mais quelle est la nation sur la terre serviteur, disant : Je t'édifierai une maison. 

semblable à votre peuple d'Israël, pour laquelle Cest pourquoi votre serviteur a trouvé son 

Dieu est venu , afin de la racheter comme son cœur pour vous prier. 

peuple, et de lui donner un nom par les mer- 28. Maintenant donc, Seigneur Dieu, vous 

| veilles et les prodiges terribles accomplis à êtes Dieu, et vos paroles sont véritables ; 

l face de votre peuple, que vous avez arraché car vous avez fait ces promesses à votre ser- 


|A l'Égypte, à son peuple et à ses dieux? viteur. 

24. Car vous avez choisi votre peuple d'Is- 29. Commencez donc et bénissez la maison 
| raël comme le peuple éternel; et vous, Ser- de votre serviteur, afin qu'elle soit à jamais 
| gneur Dieu, vous êtes devenu leur Dieu. devant vous, parce que vous, Seigneur Dieu, 


25. Maintenant donc, Seigneur Dieu, susci- avez parlé, et par votre bénédiction sera bénie 
lez pour jamais la parole que vous avez dite à jamais la maison de votre serviteur. 
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CHAPITRE VIII. 


2:%2 kil arriva après cela que David 7. EtDavid prit les armes d’or que portaient 
Sa frappa les Philistins et les hu- les serviteurs d’Adarézer, etil les déposa dans 
4 PU milia; et David affranchit Is- Jérusalem, 
Joe © à raël de la servitude du tribut des 8. Et il enleva une grande masse d’airain 
PRE Philistins. de Bétéet de Béroth , cités d'Adarézer. 
2 Et il frappa les Moabites, et les mesura 9. Or Thoù , roi d'Émath, apprit que David 
au cordeau, les faisant coucher sur la terre; avait frappé toute la force d'Adarézer. 
‘til les divisa en deux parts , l'une destinée à 10. Et Thoû envoya Joram, son fils, au roi 
h mort, et l’autre à la vie : et Moab fut assu- David, pour le saluer et se réjouir avec lui, 
jetti à David et son tributaire. et pour lui rendre grâcesdece qu'ilavait vaincu 
3, Et David frappa Adarézer, fils de Rohob,  Adarézer et l'avait frappé : car Adarézer était 
ro de Soba , quand il partit pour dominer sur ennemi de Thoû; et Joram avait en sa main 
k fleuve d'Euphrate. des vases d’or, et des vases d'argent, et des 
4. Et David lui prit mille et sept cents cava- vases d’airain, 
lers et vingt mille fantassins ; et il coupa les 11. Que le roi David consacra au Seigneur, 
nerfs des chevaux des chars, et n’en réserva avec l'argent et l'or, qu'il avait pris sur toutes 
que pour cent chariots. les nations qu'il avait assujetties, 
5. Et les Syriens de Damas vinrent au se- 12. Sur la Syrie et sur Moab, et sur les en- 
tours d'Adarézer, roi de Soba , et David entua  fants d'Ammon, et des Philistins , et d'Amalec, 


Yingl-deux mille. et avec les dépouilles d’Adarézer, fils de 
6, Etil mit des garnisons dans la Syrie de  Rohob, roi de Saba. 
Damas; et la Syrie devint tributaire de Da- 13. Davidobtintun grand nom quand, après 


‘id, et le Seigneur garda David dans toutes avoir pris la Syrie, il revint en la vallée des 
les guerres qu'il entreprit. Salines, où 1l défit dix-huit mille hommes : 


———_—>— — 


LME + 


LÉ Ts 


mm = ———— 7 — 
« 2 = —— — — 


= Æ = 


390 


14. Et il mit des garnisons dans l’Idumée 
et il éleva un fort, et toute l’'Idumée fut as- 
sujettie à David ; et le Seigneur garda David 
partout où 1l alla. 

15. Et David régna sur tout Israël, et David 
rendait le jugement et la justice à tout son 
peuple. 

16. Mais Joab, fils de Sarvia, était général, 
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et Josaphat, fils d’Ahilud, était chef des ar. 
chives : 

17. Et Sadoc, fils d’Achitob, et Achimélech, 
fils d’Abiathar, étaient prêtres, et Saraïas, se- 
crétalre : 

18. Mais Banaïas, fils de Joïada, comman- 
dait les Céréthiens et les Phélétiens ; et Les fils 
de David étaient prètres. 
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CHAPITRE IX. 


GE î y ul if 


Fa > mT David dit : N’est-il resté per- 
MA sonne de la maison de Saül, 
des afin que je lui fasse miséricorde 
ms 145) à Cause de Jonathas ? 

NES 2. Or il y avait un serviteur 
7. la maison de Saül, nommé Siba:; et le roi, 
l'ayant appelé près s de lui, lui dit : Es-tu Siba? 
Et celui-ci répondit : Je le suis, moi, votre 
serviteur. 


3. Et le roi dit : N'est-il demeuré personne , 


de la famille de Saül, afin que je lui fasse mi- 
séricorde? Et Siba dit au roi : Le fils de Jo- 
nathas, qui est boiteux, est demeuré. 

4. Où est-il? dit le roi. Et Siba dit au roi : 
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IL est en la maison de Machir, fils d'Ammiel , en 
Lodabar. 

5. Le roi David envoya donc, et le tira de 
la maison de Machir, fils d’Ammiel, de Lodabar. 

6. Mais, quand Miphiboseth, fils de Jona- 
thas, fils de Saül, fut venu vers David, il 
tomba sur sa face et adora, Et David dit : Mi- 
phiboseth? Lequel répondit : Me voici, votre 
serviteur. | 

7. EtDavid lui dit : Ne crains point ; car Je {€ 
ferai miséricorde à cause de Jonathas ton père, tt 
je te rendrai tous les champs de Saül ton père, 
et tu mangeras le pain à ma table toujours. 

8. Lequel l'adorant, dit : Qui suis-je, mol, 


lon serviteur, pour que tu aies regardé une 
créature misérable semblable à moi? 

9. C'est pourquoi le roi appela Siba, servi- 
eur de Saül, et lui dit : J'ai donné tout ce qui 
était à Saül, et toute sa maison, au fils de ton 
maître. 

10. Laboure donc la terre pour lui, toi et 
tes fils, et tes serviteurs; et tu apporteras au 
ils de ton seigneur ce qui est nécessaire à la 
ie : mais Miphiboseth, fils de ton seigneur, 
mangera toujours le pain à ma table, Et 
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Siba avait quinze fils et vingt serviteurs. 

11. Et Siba dit au roi : Comme vous avez 
commandé à votre serviteur, mon seigneur roi, 
ainsi fera votre serviteur ; et Miphiboseth 
mangera à ma table comme l'un des fils du roi. 

12. Or Miphboseth avait un fils nommé 
Micha : et toute la famille de la maison de Siba 
servalt Miphiboseth. 

13. Et Miphiboseth habitait en Jérusalem, 
parce qu'il mangeait habituellement à la table 
du roi, et il était boiteux des deux pieds. 


CHAPITRE X. 


* R il arriva après cela que le roi 
2: des enfants d'Ammon mourut, 
4 Et et Hanon, son fils, régna en sa 


ao 2, Et David dit : Je ferai misé- 
corde à Hanon, fils de Naas, ainsi que son père 


| ma fait miséricorde. David donc envoya pour 
| leconsoler de la mort de son père par ses ser- 


riteurs. Mais quand les serviteurs de David 
lent venus en la terre des enfants d’Ammon, 

3. Les princes des enfants d’Ammon dirent 
4 Hanon, leur seigneur : Croyez-vous que Da- 
vid ait envoyé vers vous des consolateurs pour 
ionorer votre père, et non pas pour recon- 
maitre la cité et pour la détruire ? 

4. C'est pourquoi Hanon prit les serviteurs 
de David, et rasa la moitié de leur barbe, et 
toupa la moitié de leurs vêtements jusqu au 
haut des cuisses , et les renvoya. 

>, Quand on l'eut annoncé à David, 1l envoya 
a-devant d'eux, car ils étaient dans la confu- 
sion ; et David leur manda : Demeurez à Jé- 
cho ; jusqu'à ce que votre barbe croisse, et 
ilors vous retournerez. 

6. Or les enfants d'’Ammon, voyant qu'ils 
avaient outragé David , envoyèrent et prirent 
pour auxiliaires des Syriens de Rohob et de 
Soba, vingt mille fantassins , mille du roi de 
Maacha et douze mille d'Istob. 

1. Ce que David ayant oui, il envoya Joab 
lioute l'armée des combattants. 

8. Les enfants d’Ammon sortirent donc, et 
ngèrent leur armée devant l'entrée de la 
Porte ; mais les Syriens de Soba et de Rohopb, 


et Istob, et Maacha, étaient séparément dans 
la plaine. 

9. Joab donc, voyant que les ennemis étaient 
rangés contre lui, et devant et derrière, 
prit l'élite d'Israël et marcha contre les Sy- 
riens ; 

10. Et il donna tout le reste du peuple à 
Abisaï, son frère, qui marcha contre les enfants 
d Anmon 

11. Et Joab dit : Si les Syriens l’emportent 
sur Moi, tu viendras à mon secours; mais, si 
les enfants d'Ammon sont victorieux contre 
toi, je t'aiderai. 

12. Sois homme vaillant, et combattons pour 
notre peuple et pour la cité de notre Dieu: et 
le Seigneur fera ce qui lui semble bon. 

13. Et ainsi Joab et le peuple qui était avec 
lui combattirent contre les Syriens, lesquels 
aussitôt s'enfuirent de devant lui. 

14. Mais les enfants d’'Ammon, voyant que 
les Syriens avaient fui, s'enfuirént de devant 
la face d'Abisaï, et entr trent en la cité; et 
Joab s'en retourna après sa victoire sur les en- 
fants d’Ammon et vint à Jérusalem. 

15. Mais les Syriens, voyant qu'ils avaient 
été défaits par ceux d'Israël, s’assemblèrent. 

16. Et Adarézer envoya, et appela les Sy- 
riens qui étaient au delà du fleuve, et amena 
leur armée ; et Sobach , maître de la milice d A- 
darézer, était leur prince. 

17. Quand on eut annoncé cela à David, il 
assembla tous ceux d'Israël, et passa le Jour- 
dain, et vint à Hélam: et les Sy riens marchèrent 
contre David, et combattirent contre lui. 
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18. Et les Syriens s'enfuirent de devant la 
face d'Israël; et David s'empara de sept cents 
chariots et frappa quarante mille cavaliers, 
et Sobach , le chef de l'armée, qui mourut sur- 
le-champ. 

19. Or tous les rois qui étaient venus au se- 


={æ R il arriva un an après, au 
Ne Se B tenps que les rois ont accoutu- 


d'Israël et ils nr la terre de enfants 
d'Ammon. et assiégèrent Rabba; mais David 
demeura à Jérusalem. 

2, Pendant que ces choses se passaient, 1l 
arriva un jour que David se leva de son lit 
après midi, et il se promenait sur la terrasse 
de son palais; et il vit une femme vis-à-vis de 
lui qui se baignait; et cette femme était fort 
belle. 

3. Le roi donc envoya, et demanda quelle 
était cette femme; et il lui fut dit que c'était 
Bethsabée , fille d'Éliam, femme d'Urie Hé- 
théen. 

4. David donc, envoyant des messagers, 
l’enleva; et, quand elle fut venue en son pa- 
lais, il dormit avec elle; et elle se purifia aus- 
sitôt de son impudicité ; 

5. Et elle retourna en sa maison après avoir 
conçu , et elle le fit annoncer à David, disant : 
J'ai concu. 

6. Or David manda à Joab d'envoyer verslui 
Urie Héthéen. Et Joab envoya Urie à David. 

7. Et Urie vint vers David ; et David lui de- 
manda comment se portaient Joab et le peu- 
ple, et comment la guerre était conduite. 

8. Et David dit à Urie : Va en ta maison, et 
lave tes pieds. Et Urie sortit de la maison du 
roi, et le roi lui envoya des mets de sa table. 

9. Mais Urie dormit devant la porte de Ja 
maison du roi, avec les autres serviteurs de 
son seigneur, et ne descendit point en sa mai- 
son. 

10. Et on l'annonça à David, disant : Urie 
n'est pas allé en sa maison. Et David dit à Urie : 
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cours d'Adarézer, voyant qu'ils étaient vaincus 


| 
par Israël, furent épouvantés, et cinquante. | 
huit s'enfuirent devant Israël ; et ils firent h 
paix avec Israël et leurs serviteurs; et les S. 
riens craignirent depuis de donner du secours 
aux enfants d'Ammon. 


Ne viens-tu pas de dehors? pourquoi n'es-tu 
pas descendu en ta maison? 

11. EtUrie dit à David : L’arche de Dieu. et 
Israël, et Juda, habitent sous des tentes, et 
mon seigneur Joab, et les serviteurs de mon 
seigneur, demeurent sur la terre; et moi j'en- 
trerais en ma maison pour boire et manger, el 
pour dormir avec ma femme! Par votre salut 
et par le salut de votre me, je ne ferai pas cela. 

12. David donc dit à Urie : Demeure 1ci en- 
core aujourd'hui, et demain je te renverrai. 
Urie demeura à Jérusalem ce jour-là et le len- 
demain. rille 

13. Et David l'appela pour manger et pour 9(. 
boire à sa table, et il l'enivra: et Urie sortit le @ fur 
soir, et dormit en son lit avec les serviteurs de Æ 4 
son seigneur, et ne descendit point en sa ma- Æ hp, 
son. de la 

14. Le matin donc vint, et David écrivitune @ Unie € 
lettre à Joab, et l'envoya par la main d'Urte, 99. 

15. Écrivant en cette lettre : Placez Une À con: 
dans la bataille au lieu où le péril sera le plus SE mandi 
grand ; et abandonnez-le, afin qu'étant frappé 93. 
il meure. ont ex 

16. Comme donc Joab assiégeait la ville, il @ indu 
mit Urie dans le lieu où il savait qu'étaient les sons 
hommes les plus vaillants. qu'à la 

17. Et les assiégés, étant sortis de la ville, 
combattirent contre Job, et tuèrent quelques 
uns des serviteurs de David : et parmi ceux-l 
tomba Urie Héthéen. 

18. C'est pourquoi Joab envoya et annon(i 
à David tout ce qui s'était passé dans le combat, 

19. Et il commanda au messager, disant : 
Quand tu auras achevé de raconter toute là 
bataille au roi, 

20. Si tu vois qu'il s'irrite et qu'il dise : Pour- 
quoi vous êtes-vous approchés de la muraille 
pour combattre? ignoriez-vous qu'une multr 


lude 
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ide de traits sont lancés du haut de la mu- 24. Et les archers ont lancé leurs traits con- 
raille ? tre vos serviteurs du haut des murailles, et 
21. Qui frappa Abimélech, fils de Jérobaal? quelques-uns de vos serviteurs sont morts; et 
ue fut-ce pas une femme , qui , de la muraille, votre serviteur Urie est mort. 
ja sur lui un morceau de meule et le tua à 25. Et David dit au messager : Tu diras ces 
Thèbes? Pourquoi vous êtes-vous approchés paroles à Joab : Que ceci ne t’abatte point ; car 
de la muraille? tu lui diras : Votre serviteur le sort de la guerre est divers, et l'épée dé- 
Unie est mort. vore maintenant celui-ci, maintenant celui-là : 
22. Le messager donc s’en alla, et vint, et anime tes combattants contre la ville, afin 
Aconta à David tout ce que Joab lui avait com- que tu la détruises, et fortifie-les. 


tt le 
rs de 
mal- 


tune 
Jrie, 
Urie 


DIS QE nandé. 26. Or la femme d'Urie apprit qu'Urie, son 
“ 2%. Etle messager dit à David: Les assiégés mari, était mort, et elle le pleura. 

. QI eu quelque avantage sur nous, et ont 27. Et quand le deuil fut passé, David en- 
(6,11 M indu sur nous dans la campagne ; ét nous les  voya, ct la fit entrer en sa maison, et elle de- 
AS M irons poursuivis avec une grande vigueur jus- vint sa femme, et lui enfanta un fils. Or cette 
lle Wa la porte de la ville. action de David irrita le Seigneur. 
ques SLT LL EE LCL TE TS MC TEE EE 
ux-Cl 
1ONCA CHAPITRE XIL 
nat, 
an : xs E Seigneur envoya donc Nathan 2. Le riche avait des brebis et des bœufs en 
te là à #4 vers David , lequel , Étant venu grand nombre : 

à lui, lui dit : Deux hommes 3. Mais le pauvre n'avait qu’une petite bre- 
"oUr- k étaient en une cité, l’un riche his qu'il avait achetée et nourrie, et qui avait 
# el l'autre pauvre : été élevée chez lui avec ses enfants, mangeant 
tite 
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son pain, et buvant dans sa coupe, et dormant 
sur son sein, et il l’aimait comme sa fille. 

4, Et un étranger étant venu chez le riche, 
celui-ci ne voulut point prendre ses brebis ni 
ses bœufs, pour donner un banquet à cet étran- 
ger qui était venu chez lui ; il prit au jrauvre sa 
brebis, et la donna à manger à l'homme qui 
était venu chez lui. 

5. Or David, irrité contre cet homme, dit à 
Nathan : Vive le Seigneur ! l'homme qui a fait 
cela est un fils de mort. 

6. Il rendra la brebis quatre fois, parce qu'il 
a agi ainsi et ne l’a point épargnée. 

7. Or Nathan dit à David: Tu es cethomme. 
Voici ce que dit le Seigneur Dieu d'Israël : de 
l'ai sacré roi sur Israël , et je t'ai délivré de la 
main de Saül, 

8. Et je t'ai donné la maison de ton seigneur 
et les femmes de ton seigneur ; et je t'ai donné la 
maison d'Israël et de Juda; et si cela te paraît 
peu , j'y ajouterai beaucoup encore. 

9, Pourquoi donc as-tu méprisé la parole 
du Seigneur pour faire le mal en ma présence? 
Tu as fait périr par l'épée Urie Héthéen, et tu 
as pris pour femme sa femme, et tu l'as tué par 
l'épée des enfants d'Ammon. 

10. C'est pourquoi l'épée ne sortira jamais 
de ta maison, parce que tu m'as méprisé, et 
que tu as pris pour ta femme la femme d'Urie 
Héthéen. 

11. Voici ce que dit le Seigneur : Je suscite- 
rai le mal contre toi; 1l naîtra de ta propre 
maison; et je prendrai tes femmes devant tes 
veux , et je les donnerai à un autre, et il dor- 
mira avec elles en présence de ce soleil. 

12. Tu as agi secrètement ; mais j'accompli- 
rai cette parole en la présence de tous ceux 
d'Israël et en la présence du soleil. 

13. Et David dit à Nathan : J'ai péché contre 
le Seigneur. Et Nathan dit à David : le Seigneur 
a pardonné ton péché, tu ne mourras point. 

14. Mais, parce que tu as fait blasphémer 
les ennemis du Seigneur, le fils qui t'est né 
mourra de mort. 

15. Et Nathan retourna en sa maison; et le 
Seigneur frappa l'enfant que la femme d'Urie 
avait enfanté à David, et l’on désespéra de lui. 

16. Et David pria le Seigneur pour cet en- 
fant, et il jeûna, et, s'étant retiré à part, il 
se coucha sur la terre. 
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17. Orles plus anciens de sa maison vinrent 
le conjurer de se lever : il ne voulut point, et 


ne mangea pas avec eux. 30. 

18. Oril arrivæ le septième jour que l'en- le dis 
fant mourut; et les serviteurs de David crai. était 
gnirent de lui annoncer que l'enfant était mort, sur d 
car ils dirent : Quand l’enfant vivait encore. gran 


nous lui parlions, et il n'écoutait pas notre 
voix ; combien plus s'affligera-t-1l si nous lui 
disons que l’enfant est mort! 

19. Quand donc David eut vu ses serviteurs 
parlant tout bas, il comprit que l'enfant était 
mort ; et 1l dit à ses serviteurs : L'enfant est-il : 
mort? Ils lui répondirent : Il est mort. 

20. David donc se leva , et se purifia, etré. 
pandit de l'huile sur son corps ; et, changeant 
de vêtement, il entra en la maison du Seigneur, 
et il adora;etil vint en sa maison, et demanda 
qu'on lui apportât du pain, et il mangea. 

21. Or ses serviteurs lui dirent : D'où vient 
votre conduite pour cet enfant? Quand il vi- 
vait encore, vous jeûniez et pleuriez ; et de- 
puis qu'il est mort, vous vous êtes levé, et 
vousavez mangé du pain. 

22. David dit : J'ai jeûné et pleuré pour 
l'enfant quand il vivait encore ; car Je disais : 
Qui sait si le Seigneur ne me le donnera point, 
et l'enfant vivra? 

23. Mais maintenant, puisqu'il est mort, 
pourquoi jednerais-je ? pourrais-je le faire re- 
vivre? J'irais plutôt à lui; mais 1lne retourner 
point à moi. 

24. Et David consola Bethsabée sa femme, 
etil entra chezelle , et dormit avec elle; etelle 
engendra un fils, et le nomma Sazomox; etle 
Seigneur l’aima. 

25. Et il envoya à David Nathan le pro 
phète, et il appela l'enfant AtmaBre AU SE 
GNEUR, parce que le Seigneur l'aimait. | 

26. Joab donc combattait contre Rabbat 
des enfants d'Ammon, et il attaquait la ville 
royale. 

27. Et il envoya des messagers à David, di- 
sant : J'ai combattu contre Rabbath, et la ville 
des eaux va être prise. 

28. Maintenant donc assemble le reste du 
peuple, et assiége la cité, et prends-la, afn 
que, quand la cité aura été détruite par toi, À 
victoire ne soit pas attribuée à mon nom. 

29, Et David assembla tout le peuple, €! 
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sen alla contre Rabbath:; et quand il l'eut atta- 
quée, il la prit. 

30. Etil ôta de la tête du roi des Ammonites 
kdiadème, qui pesait un talent d'or, et qui 
était orné de pierres précieuses ; et 11 fut mis 
sr le front de David. Il emporta aussi de 
grandes dépouilles de la ville. 
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31. Et, faisant sortir les habitants, il fit pas- 
ser sur eux des instruments tranchants, et, 
après les avoir mis entre des Couteaux de 
fer, on les jeta dans le feu: c'est ainsi que 
David traita les cités des enfants d'Ammon. 
Et David revint et toute l'armée à Jérusa- 
lem. 
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de RE  nilarrivaaprès cela qu'Amnon, 
VER fils de David, aima éperdument 


SES nommait Thamar. 

2, Etil l'aimait tellement, qu'il était malade 
icause de son amour, parce qu'elle était vierge, 
et qu'il lui semblait difficile de rien entrepren- 
drecontre elle. 

3. Or Amnon avait un ami nommé Jonadab, 
ils de Semmaa frère de David, homme fort 
prudent , 

4. Lequel lui dit : Fils du roi, pourquoi dé- 
Périssez-vous ainsi tous les jours ? pourquoi ne 
Me le dites-vous point? Et Amnon lui dit : 
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J'aime Thamar, la sœur de mon frère Absalom. 

5. Jonadab répondit : Couchez-vous sur vo- 
tre lit, et feignez d'être malade; et quand vo- 
tre père sera venu pour vous visiter, dites-lui : 
Je vous prie que Thamar, ma sœur, vienne pour 
me donner à manger, et qu'elle m'apprète 
quelque nourriture , afin que je mange de sa 
main. 

6. C'est pourquoi Amnon se coucha, et 
commença à faire le malade; et quand le roi 
fut venu pour le visiter, Amnon dit au roi : de 
vous en prie, que Thamar ma sœur vienne, 
afin qu’elle prépare devant mes yeux deux 
gâteaux , et que je prenne ma nourriture de $a 
main. 
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7. David envoya donc chez Thamar, disant : 
Viens en la maison d’Amnon ton frère, et ap- 
prète-lui quelque nourriture. 

8. Et Thamar vint en la maison d'Amnon 
son frère : or il était couché ; et, prenant de la 
farine, elle la mêla, et l’apprétant devant ses 
yeux, elle fit cuire des gâteaux. 

9. Et apportant ce qu'elle avait préparé , elle 
le plaça devant lui, et il n'en voulut point man- 
ger; et Amnon dit: Éloignez tout le monde. 
Et quand tous furent sortis, 

10. Amnon dit à Thamar : Apporte ces gà- 
teaux près de moi, afin que j'en mange de ta 
main. Thamar donc prit les gâteaux qu'elle 
avait faits, et les porta à Amnon son frère. 

{1. Et quand elle lui eut présenté la nour- 
riture, il la prit, et dit : Viens, repose avec 
moi, ma sœur. 

12. Elle lui répondit : Non, mon frère, ne 
me fais pas violence ; car cela n’est pas per- 
mis en Israël : ne commets point ce crime ; 

13. Car je ne pourrais supporter mon op- 
probre, et tu serais comme un insensé en Îs- 
raël. Parle au roi, et il ne me refusera point 
à to]. 

14. Or Amnon ne voulut point écouter ses 
prières, et, plus fort qu'elle, 1l lui fit violence 
et il reposa avec elle. 

15. Et aussitôt Amnon fut saisi d'une grande 
haine, en sorte que la haine qu'il ressentait était 
plus grande que l'amour qu'il avait eu pour 
elle; et Amnon lui dit : Lève-toi et pars. 

16. Elle répondit : Le mal que tu fais 
maintenant contre moi en me chassant, est 
plus grand que celui que tu as fait. Et il ne la 
voulut point écouter ; 

17. Mais, ayant appelé celui qui le servait, 
il dit : Chasse-la loin de moi, et ferme la porte 
après elle. 

18. Elle était vêtue d'une robe trainante ; 
car les filles du voi qui étaient vierges por- 
taient de semblables vêtements. Le serviteur 
d’Amnon la chassa et ferma la porte après elle 

19. Alors, jetant de la cendre sur sa tête, 
et déchirant sa robe trainante, les mains po- 
sées sur sa tête, elle s’en allait en criant. 
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toute languissante en la maison d’Absalom son 
frère. 

21. Lorsque David eut ouï ces paroles, il 
fut fort contristé , et il ne voulut point affliger 
le cœur d’Amnon son fils; car il l’aimait, parce 
qu'il était son premier-né. 

22. Absalom ne dit rien à Amnon, ni mA 
ni bien:car Absalom haïssait Amnon, parce 
qu'il avait fait violence à Thamar sa sœur, 

23. Oril arriva, après deux ans, qu'on ton- 
dait les brebis d’Absalom en Baalhasor, qui est 
auprès d’Éphraïm ; et Absalom appela tous les 
fils du roi. 

24. Et il vint vers le roi, et lui dit : Voilà 
qu'on va tondre les brebis de votre serviteur: 
Je prie le roi qu'il vienne avec ses serviteurs 
vers Son serviteur. 

25. Et le roi dit à Absalom : Cesse de vou- 
loir, mon fils, cesse de vouloir que nous y al- 
lions tous et te soyons à charge. Mais, comme 
Absalom le pressait, et qu’il n’y voulait point 
aller, il le bénit. ; 

26. Et Absalom dit : Si vous ne voulez 
point venir, au moins je vous prie qu'Amnon 
mon frère vienne avec nous. Et le roi lui dit: 
Il n'est pas nécessaire qu'il aille avec toi. 

27. Mais Absalom insista, et le roi laissa al- 
ler Amnon avec lui et tous les fils du roi. Et 
Absalom avait préparé un banquet, comme un 
banquet de roi. 

28. Or Absalom avait commandé à ses ser- 
viteurs, disant : Prenez garde quand Amnon 
se sera enivré, et que je vous dirai : Frappez- 
le etle tuez. Ne craignez point, car c'est mol 
qui vous le commande, Soyez décidés et soyez 
forts. 

29. Les serviteurs d’Absalom firent donc 
contre Amnon ainsi qu'Absalom leur avait 
commandé; et tous les fils du roi, se levant, 
montèrent sur leurs mules et s'enfuirent. 

30. Et, comme ils étaient en route, ce bruit 
vint jusqu'à David : Absalom a mis à mort tous 
les fils du roi, et il n’en est pas demeuré un 
seul. 

31. Et le roi se leva et déchira ses vète- 
ments, et se jeta sur la terre; et tous ses ser- 


| celui 
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frère 
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viteurs déchirèrent leurs vêtements. 

32. Or Jonadab, fils de Semmaa frère de 
David , répondant, dit : Que mon seigneur le 
roi ne croie pas que tous les enfants du ro 


20. Or Absalom son frère lui dit : Amnon 
ton frère a-t-il dormi avec toi? Maintenant, 
ma sœur, garde le silence, c'est ton frère, et 
ne trouble pas ton cœur. Et Thamar demeura 
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soient tués : Amnon seul est mort, parce qu’Ab- 
silom en avait formé le dessein depuis le jour 


qu'il fit violence à Thamar sa sœur. 

33. Maintenant donc, que mon seigneur le 
roi ne prenne point à cœur cette parole, di- 
sant : Tous les fils du roi sont tués; car Am- 
non seul est mort. 

34. Et Absalom s'enfuit. Et la sentinelle, 


| levant les yeux, regarda; et voilà une grande 
| multitude qui venait par un chemin détourné 
du côté de la montagne. 


35. Et Jonadab dit au roi: Voici les fils du 
roi qui viennent ; il a été fait selon la parole 
de votre serviteur. 
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36. Et quand il eut cessé de parler, les fils 
du roi parurent et entrèrent , et, élevant leur 
voix, ils pleurèrent ; et le roi et tous ses 
serviteurs pleurèrent dans une grande dou- 
leur. 

37. Et Absalom fuyant s'en alla vers Tholo- 
maï, fils d' Ammiud, roi de Gessur. David donc 
pleura son fils pendant plusieurs jours. 

38. Mais, quand Absalom se fut enfui et 
qu'il fut venu en Gessur, il demeura là trois 
ans. 

39. Et le roi cessa de poursuivre Absalom, 
quand il se fut consolé de la mort d’Am- 
non. 


CHAPITRE XIV. 


:%s R Joab, fils de Sarvia, voyant 

+ que le cœur du roi se tournait 

&i vers Absalom, 
2. Envoya à Thécua, et fit 
R venir de là une femme pleine 
de sagesse, et lui dit : Fais semblant de pleu- 
rer, et revêts-toi d'un vêtement de deuil; 
ttne te parfume point, afin que tu sois comme 
la femme qui depuis long-temps pleure celui 
quest mort ; 

3. Et tu entreras chez le roi, et tu lui 
parleras ainsi. Et Joab mit des paroles en sa 
bouche. 

4. Et quand la femme de Thécua fut entrée 
chez le roi, elle tomba devant lui sur la terre, 
tt adora, et dit : O roi! sauvez-moi. 

5, Et le roi lui dit : Qu'avez-vous ? Elle 
Kpondit : Hélas! je suis une femme veuve, car 
mon mari est mort. 

6, Votre servante avait deux fils, qui se sont 
querellés dans un champ, et il n’y avait per- 
sonne qui pût les séparer, et l’un a frappé l’au- 
tre et l’a tué. 

1, Et maintenant tous les parents s'élèvent 
(ontre votre servante, disant : Livre - nous 


sie 


| (lui qui a frappé son frère, afin que nous le 
| Méttions à mort pour venger le sang de son 


frère qu'il a tué, et que nous détruisions l’héri- 
ler; etils cherchent à éteindre l'étincelle qui 


m'est laissée, afin qu'il ne demeure point denom 
à mon mari, ni de souvenir de lui sur la terre, 

8. Et le roi dit à la femme : Allez en votre 
maison, et je donnerai des ordres pour vous. 

9. Et la femme de Thécua dit au roi : Sei- 
gneur mon roi, que l’iniquité soit sur moi et 
sur la maison de mon père, et que le roi et 
son trône soient innocents ! 

10. Et le roi dit : Amenez-moi celui qui 
vous aura contredite, et il ne vous troublera 
plus. 

11. Elle dit : Que le roi se souvienne du 
Seigneur son Dieu, afin que les parents qui 
veulent venger le sang répandu ne se multi- 
plient pas, et qu'ils ne mettent point à mort 
mon fils. Le roi dit : Vive le Seigneur ! un des 
cheveux de ton fils ne tombera point sur la 
terre. 

12. La femme donc dit : Que votre servante 
dise une parole à mon seigneur le-roi. Et il 
dit : Parle. 

15. Et la femme dit : Pourquoi refusez- 
vous au peuple de Dieu ce que le roi m’ac- 
corde? et pourquoi pécher plutôt que de rap- 
peler celui qui est banni? 

14. Nous mourons tous, et nous nous écou- 
lons sur la terre comme des eaux qui ne re- 
tournent point. Et Dieu ne veut pas qu’une 
âme périsse; mais il diffère sa vengeance, afin 
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que celui qui a été rejeté ne se perde pas en- 
tièrement. 

15. Maintenant donc je viens afin de dire 
cette parole au seigneur mon roi devant le 
peuple ; et votre servante a dit : Je parlerai 
au roi pour obtenir du roi ce que je demande. 

16. Et le roi a déjà écouté sa servante pour 
la délivrer de la main de tous ceux qui vou- 
laient la chasser de l'héritage du Seigneur, 
moi et mon fils. 

17. Que votre servante donc dise : La pa- 
role du seigneur mon roi s’accomplira comme 
un sacrifice ; car le seigneur mon rol est comme 
l'ange de Dieu, et il ne change ni par béné- 
diction ni par malédiction : c'est pourquoi le 
Seigneur votre Dieu est avec vous. 

18. Et le roi, répondant, dit à la femme : Ne 
me cache point la parole que je te demande. Et 
elle lui dit: Parlez, mon seigneur roi. 

19. Et le roi dit : La main de Joab n'est-elle 
pas avec toi en toutes ces choses? La femme 
répondit, et dit : Par le salut de votre âme, 
mon seigneur roi, Joab n’est ni à droite ni à 
gauche de toutes les paroles que le seigneur 
mon roi a prononcées ; car votre serviteur Joab 
même m'a commandé, et a mis lui-même en 
la bouche de votre servante toutes ces pa- 
roles. 

20. Car votre serviteur Joab m'a engagé à 
parler en parabole. Mais, mon seigneur roi, 
vous êtes sage comme l’ange de Dieu, dont la 
sagesse pénètre toutes choses sur la terre. 

21. Et le roi dit à Joab : Je suis apaisé, et 
j'ai accompli ta demande. Va donc , et rappelle 
mon fils Absalom. 

22. Et Joab, tombant la face contre terre, 
adora et bénit le roi. Et Joab dit : Aujourd’hui 
votre serviteur reconnait que j'ai trouvé grâce 
à vOs yeux , rol mOn seigneur ; Car VOUS avez 
accordé la demande de votre serviteur. 

23. Joab donc se leva, et s’en alla en Gessur, 
et annonça Absalom à Jérusalem. 

24. Mais le roi dit : Qu'il retourne en sa mai- 


. dans sa maison , et il dit : Pourquoi vos ser- 


son, et qu'il ne voie point ma face. C'est pour- 
quoi Absalom retourna en sa maison , et ne vit 
pas la face du roi. 

25. Or en tout Israël aucun homme n'était 
beau comme Absalom ; et de la plante des pieds 
jusqu'au sommet de la tête, il n’y avait pas de 
tache en lui. 

26. Et quand il coupait sa chevelure, et 
c'était une fois l'année, parce qu'elle pesait 
sur sa tête, ses cheveux pesaient deux cents 
sicles au poids du sanctuaire. 

27. Et trois fils naquirent à Absalom , et une 
fille, nommée Thamar, d'une grande beauté, 

28. Et Absalom demeura deux ans à Jérusa- 
lem , et il ne vit pas le roi. 

29. C'est pourquoi ilenvoya vers Joab, pour 
qu'il allât près du roi; et Joab ne voulut pas 
venir. Et lorsqu'il eut envoyé une seconde fois, 
et que Joab eut refusé de venir vers lui, 

30. Il dit à ses serviteurs : Vous connaissez 
le champ de Joab près de mon champ; il est 
couvert de la moisson de l'orge : allez, et brû- 
lez-le. Les serviteurs d'Absalom brûlérent 
donc la moisson. Et les serviteurs de Joab. 
venant avec leurs vêtements déchirés, dirent: 
Les serviteurs d’Absalom ont brûlé une partie 
de votre champ. 

31. Et Joab se leva , et il vint vers Absalom 


viteurs ont-ils brûlé ma moisson ? 

32. Et Absalom répondit à Joab : J'ai en- 
voyé vers vous, vous priant de venir près de 
moi, et d'aller vers le roi, et de lui dire: 
Pourquoi suis-je venu de Gessur? il vaudrait 
mieux pour moi y être encore. Je demande 
donc à voir la face du roi; et, s'il se sou- 
vient de mon iniquité, qu'il me donne ke 
mort. 

33. C'est pourquoi Joab, étant venu chez 
le roi, lui dit tout; et Absalom fut appelé, et 
il entra chez le roi, et il adora prosterné de- 
vant lui sur la face dela terre; et le roi bals 
Absalom 
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CHAPITRE XV. 


PRÈS cela, Absalom prit des 


a RAS Es au chars et de cavaliers, et cin- 


' ÿ à Vu quante hommes qui le précé- 


l se tenait À l'entrée de la ue et il se 
tout homme qui venait demander justice au 
roi, et il lui disait : De quelle ville êtes-vous ? 
Lequel répondant, disait : Je suis votre servi- 
teur, et de cette tribu d Israël. 

3. Et Absalom lui répondait : Vos paroles 
me semblent bonnes et justes; mais nul n'est 
établi par le roi pour vous entendre. Et il 
ajoutait : 

4, Qui m'établira juge sur cette terre pour 
que tous ceux qui ont une affaire viennent à 
moi et que je les juge selon la justice? 

5. Et, lorsqu'un homme s’approchait pour 
lesaluer, il étendait la main, et, l’attirant à lui, 
il l'embrassait. 

6, Etal faisait ainsi envers tous ceux d'Israël 
qui venaient demander justice au roi, et il ga- 
gnait le cœur des hommes d'Israël. 

1. Quatre ans après, Absalom dit au roi 
David : J'irai et j'accomplirai dans Hébron les 
Yœux que j'ai faits au Seigneur : 

8. Car votre serviteur a fait ce vœu quand il 
était en Gessur de Syrie, disant : Si le Sei- 
gneur me ramène à Jérusalem, je sacrifierai 
au Seigneur. 

9. Et le roi David lui dit : Va en paix. Et il 
se leva, et s'en alla en Hébron. 

10. Mais Absalom envoya des courriers 
dans toutes les tribus d'Israël, disant : Aussi- 
tôt que vous entendrez le son de la trompette, 
dites : Absalom est roi en Hébron. 

11. Or deux cents hommes de Jérusalem 
sen allèrent avec Absalom dans la simplicité 
de leur cœur, et ignorant entitrement son 
dessein. 

12. Absalom appela aussi Achitophel Gilo- 
iite, conseiller de David, de sa cité de Gilo. 
Et pendant qu'il immolait les victimes, la 
tonjuration s’étendit, et le peuple, accourant 


près d'Absalom, s’au gmentait de plus en plus. 

15. Un messager vint donc vers David, di- 
sant : Tout Israël suit Absalom de tout son 
cœur, 

14. Et David dit à ses serviteurs qui étaient 
avec lui en Jérusalem : Levez-vous, fuyons, 
car nous ne pourrons échapper devant la face 
d'Absalom : Hâtez-vous de sortir, de peur que, 
venant, il ne nous surprenne , et ne précipite 
notre ruine, et ne frappe la cité du tranchant 
du glaive. 

15. Et les serviteurs du roi lui dirent : Tout 
ce que le seigneur notre roi commandera, 
nous, vos serviteurs, nous le ferons volontiers. 

16. Le roi donc sortit à pied avec toute sa 
maison , et laissa dix de ses femmes pour gar- 
der le palais. 

17. Et le roi sortit à pied, et tout Israël ; et. 
il s'arrêta loin de son palais. 

18. Et tous ses serviteurs marchaient près 
de lui, et les hommes de Céreth, et les Phélé- 
tiens, et tous les Géthéens, vaillants guerriers, 
six cents qui l'avaient suivi de Geth , tous fan- 
tassins , allaient devant le roi. 

19. Or le roi dit à Éthaï Géthéen : Pour- 
quoi viens-tu avec nous ? retourne, et demeure 
avec le roi; car tu es étranger, et tu es sorti de 
ton pays. 

20. Tu vins hier, seras-tu aujourd'hui con- 
traint de sortir avec nous? Moi, je m'en irai où 
je dois aller. Retourne, et ramène avec toi tes 
frères , et que le Seigneur te donne sa miséri- 
corde et sa vérité, parce que tu as montré du 
zèle et de la fidélité, 

21. Et Éthaï répondit au roi , disant: Vivent 
le Seigneur et mon seigneur leroi, parce qu’en 
quelque lieu que vous soyez, monseigneur roi, 
en la mort ou en la vie, là sera votre serviteur ! 

22, Et David dit à Éthaï : Va donc et passe. 
Et Éthaï Géthéen passa, et tous les hommes 
qui étaient avec lui, et le reste du peuple. 

23. Et tous pleuraient à haute voix; et tout 
le peuple passait : le roi traversait le torrent 
de Cédron, et tout le peuple marchait le 
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long de la voie qui regarde vers le désert. 

24. Or Sadoc, grand-prêtre, et tous les Lé- 
vites avec lui, vinrent portant l'arche de l’al- 
liance de Dieu, et ils déposèrent l'arche de 
Dieu; et Abiathar monta jusqu'à ce que le 
peuple qui était sorti de la cité, eût achevé de 
venir. 

25. Et le roi dit à Sadoc : Reporte l'arche de 
Dieu en la ville. Si je trouve grâce aux yeux 
du Seigneur, il me ramènera, et me la mon- 
trera, ainsi que son tabernacle. 

26. Mais s’il me dit : Tu ne me plais point; 
je suis prêt, qu'il fasse ce qui est bon devant 
lui. 

27. Et le roi dit à Sadoc, grand-prêtre : 
Voyant, retourne en paix en la ville, et qu'A- 
chimaas ton fils, et Jonathas, fils d’Abiathar, 
vos deux fils, soient avec vous. 

28. Voilà que je me cacherai dans les plai- 
nes du désert, jusqu'à ce que la parole vienne 
de vous et me rassure. 

29. Sadoc donc et Abiathar reportérent 
l'arche de Dieu en Jérusalem, et y demeu- 
rérent. 

30. Or David s’avançait sur le penchant de 
la montagne des Olives, montant et pleurant, 
marchant les pieds nus et la tête voilée; et tout 
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le peuple qui était avec lui, la tête couverte 
montait en pleurant. | 
31. Or on annonça à David qu’Achitophel 


[l 
était en la conjuration avec Absalom; et David a 
dit : Seigneur, je vous prie, renversez les con- fi 
seils d'Achitophel. Ci 
32. Et quand David arrivait sur le haut de 
la montagne, où il devait adorer le Seigneur, @ P 
voilà que Chusaï Arachite vint au-devant de se 
lui , la robe déchirée et latète pleine de cendre. 
33. Et David lui dit: Situ viens avec moi mn 
tu me seras à charge. le 
34. Mais si tu retotrnes en la ville, et que M vi 
tu dises à Absalom : O roi, je suis ton servi MN 
teur ; ainsi que j'ai été le serviteur de ton père, | 
ainsi serai-je ton serviteur : tu dissiperas les M vi 
conseils d’Achitophel. I 
35. Or, tu as avec toi Sadoc et Abiathar, (el 
prêtres; et toutes les paroles que tu auras sel 
ouies dans le palais du roi, tu les diras à Sa- 
doc et à Abiathar, prêtres. me 
36. Et avec eux sont leurs deux fils, Achi- qu 
maas fils de Sadoc, et Jonathas fils d’Abia- | 
thar ; et tu menverras dire par eux toute avé 
parole que tu auras ouïe. me 
37. Chusaï, ami de David, retournant dant le: 
la ville, Absalom aussi entra à Jérusalem. 43 
ser 


CHAPITRE XVI. 


es R, quand David eut dépassé un 
Peas peu le haut de la montagne, 
AS 4 Ê% Siba, serviteur de Miphiboseth, 

Ver = vint au-devant de lui avec deux 
PRESS ânes qui portaient deux cents 
pains, et cent liens de grappes sèches, et cent 
mesures de figues, et une outre remplie de 
vin. 

2. Et le roi dit à Siba : Que signifie cela? Et 
Siba répondit : Mon seigneur roi, les ânes 
sont pour les serviteurs du roi, afin qu'ils 
montent dessus ; et les pains et les figues pour 
nourrir vos serviteurs; et le vin, afin que si 
quelqu'un tombe en défaillance dans le désert. 
il en boive. 

3. Et le roi dit : Oùestle fils de ton seigneur ? 
Et Siba répondit au roi : Il est demeuré à Jé- 


rusalem, disant : Aujourd’hui la maison d'Is- 
raël me rendra le royaume de mon père. 

4. Et le roi dit à Siba : Je te donne tout ce 
qui appartenait à Miphiboseth. Et Siba dit : de 
prie mon seigneur roi que je trouve grâce de- 
vant vous. 

5. Le roi David vint donc jusqu'en Bahurim; 
et il en sortit un homme de la maïson de Saül, 
nommé Séméi, fils de Géra, et il s'avançail 
maudissant David , 

6. Et il jetait des pierres contre lui et contre 
tous les serviteurs du roi : or tout le peuple el 
tous les combattants marchaient à droite et À 
gauche à côté du roi. 

7 . Et Séméi parlait ainsi quand il maudissait 
le roi : Sors, sors, homme de sang et homme 
de Bélial. 


verte 8. Le Seigneur a fait retomber sur toi tout le 

sang de la maison de Saül, parce que tu as 
LOphel usurpé le royaume en sa place ; et le Seigneur 
David a livré le royaume aux mains d’Absalom, ton 


$ CON- fils; et voici que les maux que tu as faits t’'ac- 
| «blent, parce que tu es un homme de sang. 
aut de M 9. Et Abisaï, fils de Sarvia, dit au roi : 
nur, Pourquoi ce misérable maudit-il le roi mon 
int de seigneur ? J'irai, et je lui couperai la tête. 
endre. 10. Et le roi dit : Qu'y a-t-il entre vous et 
2 moi moi, fils de Sarvia? Laissez-le maudire; car 
le Seigneur lui a commandé de maudire Da- 
t que vid, Et qui osera dire“ Pourquoi a-til fait 
servi- ainsi ? 
| père. 11. Et le roi dit à Abisaï et à tous ses ser- 
as les teurs : Voilà que mon fils, qui est sorti de 


moi, recherche ma vie; combien plus main- 
nant un fils de Jémini? Laissez-le maudire 


athar, 
| selon le commandement du Seigneur. 


auras 


AS | 12. Et peut-être que le Seigneur regardera 

mon affiction, et le Seigneur me rendra quel- 

Achi- que bien pour cette malédiction d'aujourd'hui. 

Abia- 13. Et David s’avançait et ses compagnons 

toute 4 avec lui; et Séméi le suivait, marchant du 

| mème côté sur le penchant de la montagne, 

t dans le maudissant, jetant des pierres contre lui, 
m. et jetant de la poussière dans l'air. 

14. Et le roi, et tout le peuple avec lui, 
virent à Bahurim accablés de lassitude .etils 
&reposèrent là, 

GR 
n d'Is- 
ei 
Que CE 
lit: Je FF 2%, CHITOPHEL donc dit à Absa- 
ce de- M VER) lom : Je prendrai avec moi douze 
mille hommes d'élite, je me 
urim; Lei lèverai, et je poursuivrai David 
à Saül, ESS en cette nuit. 
ançail récipitant sur lui (car il est fati- 
sué et ses mains sont défaillantes ), je le frap- 
contre M Mrai; et quand tout le peuple qui est avec lui 
ple el ra fui, je frapperai le roi désolé. 
eetà @ Et je ramènerai tout le peuple comme un 
fl homme ; car tu recherches une seule per- 
dissait @ ne et tout le peuple sera en paix. 
omme 4. Et sa parole plut à Absalom et à tous les 


lus anciens d'Israël. 
TOME EL, 
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15. Mais Absalom et tout son peuple entrè- 
rent à Jérusalem, et Achitophel avec lui. 

16. Et quand Chusaï Arachite, ami de Da- 
vid, fut venu vers Absalom., il lui dit : Je vous 
salue, roi; Ô roi, je vous salue. 

17, Absalom lui dit : Est-ce done là ta re. 
connaissance envers ton ami? Pourquoi n’es- 
tu point allé avec ton ami? 

18. Et Chusai répondit à Absalom : Non ; 
car je serai à celui qui a été élu par le Sei- 
oneur, par tout ce peuple, et par tous ceux 
d'Israël , et je demeurerai avec lui. 

19. Mais j'ajouterai encore : Qui servirai-je? 
N'est-ce pas le fils du roi? Comme j'ai obéi à 
votre père, ainsi je vous obéirai. 

20. Or Absalom dit à Achitophel : Délibère 
sur ce que nous devons faire. 

21. Et Achitophel dit à Absalom : Entrez chez 
les femmes de votre père, qu'il a laissées pour 
garder le palais, afin que, quand tout Israël 
aura Oui que vous avez outragé votre père, 
leurs bras s’affermissent pour vous. 

22. Ils dressèrent donc une tente pour Ab- 
salom sur la terrasse du palais ; et il abusa des 
femmes de son père devant tout Israël, 

25. Or les conseils d’Achitophel en ces juurs- 
là passaient pour les conseils de Dieu : tous 
les conseils d’Achitophel étaient jugés ainsi . 
et quand il était avec David, et quand il était 
avec Absalom. 


0 
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5. Et Absalom dit : Appelez Chusaï Arachite, 
et écoutons aussi ce qu'il dira. 

6. Et quand Chusaï fut venu vers Absalom, 
Absalom lui dit : Achitophel a dit cette parole; 
devons-nous le faire, onu non? Quel conseil 
donnes-tu ? 

7. Et CGhusaï dit à Absalom : Le conseil qu'a 
donné Achitophel n’est pas bon. 

8. Et Chusaï dit : Vous n’ignorez pas que 
votre père et les hommes qui sont avec lui 
sont très vaillants, et que leur cœur est animé 
comme l'ours furieux à qui l'on a ravi ses pe- 
tits; et votre père, qui est un homme de 
guerre, ne S'arrêtera point avec le peuple. 

51 
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9. Peut-être est-il maintenant caché dans 
une caverne, ou dans quelque autre lieu qu'il 
aura choisi ; et si quelqu'un des vôtres périt au 
commencement, chacun l'apprendra et dira : 
Une grande plaie est sur le peuple qui suivait 
Absalom. 

10. Et les plus forts, dont le cœur est comme 
celui du lion, seront saisis de crainte ; car tout 
le peuple d'Israël sait que votre père est 
vaillant, ainsi que tous ceux qui sont avec 
lui. 

11. Mais ce conseil me semble être bon : que 
tout le peuple s’assemble près de vous, depuis 
Dan jusqu'à Bersabée , comme le sable innom- 
brable de la mer, et vous serez au milieu d'eux. 

12. Et nous nous précipiterons sur David en 
quelque lieu qu'il soit, et nous tomberons sur 
lui comme la rosée a coutume de tomber sur 
la terre; et nous n'épargnerons pas un seul 
de ceux qui sont avec lui, pas même un seul. 

13. S'il entre en quelque cité, tout Israël 
en environnera les murailles de machines, et 
nous les jetterons dans le torrent, afin qu'il 
n’en reste pas même une petite pierre. 

14. Alors Absalomet tousles hommes d'Israël 
dirent : Le conseil de Chusaï Arachite est meil- 
leur que le conseil d’Achitophel. Ainsi par la 
volonté du Seigneur fut détruit le conseil utile 
d'Achitophel, afin que le Seigneur amenût la 
ruine sur Absalom. 

15. Et Chusaï dit à Sadoc et à Abiathar, pré- 
tres : Tel est le conseil qu'Achitophel à donné à 
Absalom et aux plus anciens d'Israël, et moi 
j'ai donné ce conseil. 

16. Maintenant donc envoyez promplement, 
et dites à David : Ne demeurez point cette 
nuit dans les plaines du désert ; mais passez 
outre aussitôt, de peur que le roi ne périsse, 
et tout le peuple qui est avec lui. 

17. Or Jonathas et Achimaas étaient près de 
la fontaine de Rogel : une servante vint, et 
leur dit cela; et ils partirent pour rapporter 
le message au roi David, car ils ne pouvaient 
être vus, ni entrer dans la ville. 

18. Mais un enfant les vit, et le dit à Ab- 
salom : et, hâtant le pas, ils entrèrent en 
la maison d'un homme de Bahurim, qui 
avait un puits à l'entrée et ils y descendirent. 
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19. Et la femme prit une couverture, et lé | 
tendit sur le puits, comme pour faire sécher 
de l'orge mondé; et tout fut caché. 

20. Et quand les serviteurs d’Absalom fu- 
rent venus en la maison de cette femme, ils 
dirent : Où sont Achimaas et Jonathas? Et la 
femme leur répondit : Ils ont passé à la hâte 
après avoir bu un peu d'eau. Et ceux qui les 
cherchaient , ne les trouvant point, retour- 
nèrent à Jérusalem. 

21. Et quand ils s'en furent allés, Achimaas 
et Jonathas sortirent du puits, et, continuant 
leur chemin , ils annonctrent au roi David, 
et dirent : Levez-vous, et passez le fleuve; car 
Achitophel a donné ce conseil contre vous. 

22, David donc se leva, et tout le peuple 
qui était avec lui, et ils passèrent le Jourdain 
jusqu’à ce que le jour fût venu, et il n'en de- 
meura pas un qui ne passât le fleuve. 

23. Mais Achitophel , voyant que son conseil 
n'avait pas été suivi, fit seller son âne et « 
leva , et s’en alla en sa maison et en sa cité; et, 
après avoir mis ordre à ses affaires, 1l se pendit, 
et il fut enseveli dans le sépulcre de son père. 

24, Et David vint à Mahanaïm, et Absalom 
passa le Jourdain , lui et tous les hommes d'Is- 
raël avec lui. 

25. Et Absalom établit Amasa chef de l'ar- 
mée au lieu de Joab. Or Amasa était fils d'un 
homme nommé dJétra, Jezraélite, qui aval 
épousé Abigaïl , fille de Naas, sœur de Sarvi, 
mère de Joab. 

26, Et Israël campa avec Absalom en la terre 
de Galaad. 

97. Et quand David fut venu à Mahanain, 
Sobi,, fils de Naas de Rabbath, des enfants 
d'Ammon, et Machir, fils d'Ammihel de Lo- 
dabar, et Berzelaï Galaadite de Rogelim, 
* 28. Lui offrirent des lits, et des tapis, et des 
vases de terre, du froment, de l'orge, et de 
la farine, et de l'orge brûlé, et des fèves, €l 
des lentilles, et des pois grillés, et du miel, 
et du beurre, et des brebis, et des veaux 
ras. 

29. Et ils les donnèrent à David et au pet 
ple qui était avec lui, pour manger : car I 
pensèrent que le peuple était abattu de fa 
et de soif au désert. 
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EN fu- 
1e, ils 
 Etla 
a hâte 
qui les 
etour- 


limaas 
inuant 
David, 
€; car 


us. 

peuple 

urdain 

en de- 

conseil 

et se 

ité ; et, 

endit, 

à père, 

pSalon) US 

es d'k- SRE KR 

le l'ar- ; 

s d'un Sa AvID donc, après qu'il eut fait 

i avait NAÈE la revue de son peuple, établit 

Sarvia, #4 sur eux des chefs de mille et de 

2468 cent hommes. 
aterre M ESS 9, Et il donna la troisième 
@ D'rtie de ses troupes à Joab, et la troisième 

inaim, M Ptrtie à Abisaï fils de Sarvia, frère de Joab ; 

enfants @ ‘ile reste à Éthaï, qui était de Geth. Et le roi 

de Lo- @ lit au peuple : J'irai aussi avec “ous. 

n, 3. Et le peuple répondit : Vous n'irez point : 

 etdes M “Soit que nous fuyions, ils ne croiront pas 
et de M * leur triomphe; soit que la moitié de nous 

ves, et M Dérisse, ils n'en seront pas dans une grande 

x miel, M lie; car vous seul êtes considéré pour dix 

veaux M Mille. Il vaut donc mieux que vous restiez 

ans la ville pour nous secourir. 

u peu- 4. Le roi leur dit : Je ferai ce qui vous sem- 

“cart D blera bon. Le roi donc s'arrêta près de la porte; 

je faim M‘! le peuple sortit en diverses bandes, par 


(ent et par mille, 
, Et le roi commanda à Joab, et à Abisaï, 
‘à Éthaï, disant : Sauvez mon fils Absalom. 


Et tout le peuple entendit le roi qui recom- 
mandait son fils à tous les chefs. 

6. C'est pourquoi le peuple sortit dans la 
plaine contre Israël , et la bataille fut donnée 
en la forêt d'Éphraïm. 

7. Et là le peuple d'Israël fut frappé par l’ar- 
mée de David ; et en ce jour vingt mille hom- 
mes furent tués. 

8. Et l'armée d’Absalom fut dispersée sur 
la surface de toute la terre, et il en périt plus 
dans la forêt que l'épée n’en dévora en ce 
jour-là. 

9. Or il arriva qu’Absalom rencontra les 
serviteurs de David, étant sur un mulet: et 
tandis que le mulet passait sous un grand 
chêne fort touffu, la tête d’Absalon s’embar- 
rassa dans le chène; et comme il demeurait 
suspendu entre le ciel et la terre, le mulet sur 
lequel il était assis passa outre. 

10. Et quelqu'un le vit et vint dire à 
Joab : J'ai vu Absalom suspendu à un chéne. 

11. Joab dit à l'homme qui lui avait parlé: 
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Si tu l'as vu, pourquoi ne l'as-tu pas frappé? 
Je t’aurais donné dix sicles d'argent et un bau- 
drier. 

12. Il répondit à Joab : Quand vous mettriez 
en mes mains mille deniers d'argent, je né- 
tendrais pas ma main sur le fils du roi; car, 
comme nous l'avons oui, le roi vous à Com- 
mandé, et à Abisaï et à Éthaï, disant : Sauvez 
mon fils Absalom. 

13. Et si j'avais fait une action si téméraire, 
elle n'aurait pu être cachée au roi; et vous 
seriez vous-même contre moi. 

14. Et Joab dit : IL n’en sera point comme 
tu veux, mais je l’attaquerai en ta présence. 
Joab donc prit trois javelots en sa main, et en 
perca le cœur d’Absalom. Et comme il respirait 
encore, suspendu au chêne, 

15. Dix jeunes écuyers de Joab accoururent, 
et; le frappant, le tuèrent. 

16. Et Joab sonna la trompette, et fit retirer 
le peuple, afin qu’il ne poursuivit plus Israël , 
qui fuyait, voulant épargner la multitude. 

17. Et les Israélites emportèrent Absalom 
et le jetèrent en une grande fosse en la forêt, 
et jetèrent sur lui un grand monceau de pier- 
res ; et tout Israël s'enfuit en ses tabernacles. 

18. Or Absalom avait dressé pour lui, quand 
il vivait, une colonne en la vallée du Roi; car 
il avait dit : Je n'ai point de fils, et ce sera là 
un monument de mon nom. Et il appela cette 
colonne de son nom ; et on l’a nommée : Man, 
d'Absalom jusqu'à ce jour. 

19. Or Achimaas fils de Sadoc dit: Je Cour - 
rai, et j'annoncerai au roi que le Seigneur lui 
a fait justice et l’a vengé de ses ennemis. 

20. Joab lui dit : Tu ne seras point messager 
aujourd'hui ; mais tu annonceras un autre jour, 
je ne veux pas que tu portes aujourd'hui la 
nouvelle: car le fils du roi est mort. 

91. Et Joab dit à Chusi : Va, et annonce 
au roi ce que tu as vu. Chusi adora Joab, et 
couru. 

29, Achimaas fils de Sadoc dit encore à Joab: 
Qui empêche que je ne coure après Chusi? Et 
Joab lui dit : Pourquoi veux-tu courir, mon 
fils? tu ne seras point porteur de bonnes nou- 
velles. 


23. Lequel répondit : Mais enfin si je cou- 
rais? Joab lui dit : Cours. Achimaas donc. 
courant par une voie plus prompte , devança 
Chusi. 

24. Or David était assis entre deux portes, 
et la sentinelle qui était au faite de la porte 
sur la muraille, levant les yeux, vit un homme 
seul, courant. 

25. Et, criant à haute voix, elle en avertit 
le roi. Et le roi dit : S'il est seul, une bonne 
nouvelle est en sa bouche. Or comme celui-ci, 
se hâtant , approchait de plus près, | 

26. La sentinelle vit un autre homme accou- 
rant, et cria à haute voix d'en haut, et dit : Je 
vois un autre homme accourant seul, Et le roi 
dit : Il porte aussi une bonne nouvelle. 

27. Et la sentinelle dit : Je vois la course du 
premier comme la course d'Achimaas fils de 
Sadoc. Et le roi dit : C’est un homme de bien, 
et il apporte une bonne nouvelle. 

28. Et Achimaas, criant, dit au roi : Roi, je 
vous salue. Et adorant le roi, incliné en terre 
devant lui, il dit : Le Seigneur votre Dieu soit 
béni, qui a livré en vos mains les hommes qui 
se sont élevés contre le roi mon seigneur! 

29. Et le roi dit : La paix est-elle avec mon 
fils Absalom? Et Achimaas dit : O roi! j'ai vu 
un grand tumulte, quand Joab votre serviteur 
m'envoyait moi, votre serviteur : je ne sais pas 
autre chose. 

30. Le roi lui dit : Passe, et attends ici. Et 
comme il eut passé, et qu'il s’arrêtait, 

31. Chusi vint, et dit : Roi, mon seigneur, 
j'apporte une bonne nouvelle; car le Seigneur 
a aujourd'hui jugé en votre faveur contre tous 
ceux qui se sont élevés contre vous. 

32. Et le roi dit à Chusi : La paix est-elle 
avec mon fils Absalom? Chusi répondit : Que 
les ennemis du roi mon seigneur, et tous 
ceux qui s'élèvent contre lui pour le mal, 
soient traités comme lui. 

33. C'est pourquoi le roi, rempli de tristesse, 
monta dans la chambre au-dessus de la porte, 
et pleura. Et il disait en montant : Mon fils 
Absalom ! Absalom mon fils! qui est-ce qui 
me donnera que je meure pour toi! Absalom 
mon fils! mon fils Absalom ! 


d'Isr; 
Main 
Main 

de so 
Air 


Ca 
8, 
rte 
ne 5. R On annonça à Joab que le roi 
es pleurait son fils, et qu'il était 
tit | É?% dans une grande douleur. 
ne SÆ#— 2.Et,en ce jour-là, la vic- 
ci, NET toire fut changée en deuil pour 
tout le peuple, car le peuple en ce jour enten- 
u- dit qu'on disait : Le roi pleure sur son fils. 
de Æ@ 3.Etle peuple se détourna ce jour-là pour 
roi ne pas entrer dans la ville, ainsi qu’un peuple 
qui a été vaineu et qui s'enfuit de la bataille. 
du 4. Mais le roi avait couvert sa tête et criait à 
de haute voix : Mon fils Absalom ! Absalom mon 
n, fils! mon fils ! 
5. Joab donc, entrant dans le palais du roi, 
je dit: Vous avez aujourd’hui répandu la confu- 
re sion sur le visage de tous vos serviteurs, qui 


ont sauvé votre vie, et la vie de vos fils et 
de vos filles, et l'âme de vos épouses et de 
vos femmes, 

6. Vous aimez ceux qui vous haïssent, et 

laissez ceux qui vous aiment; et vous avez 
montré aujourd’hui que vous songez peu à vos 
officiers et à vos serviteurs; et je vois mainte- 
nant avec certitude que si votre fils Absalom 
vivait, et que nous eussions tous été tués à sa 
place, cela vous serait agréable. 
7. Maintenant donc levez-vous, et paraissez, 
tl parlez au cœur de vos serviteurs : car je vous 
jure par le Seigneur que, si vous ne sortez, il 
ie demeurera personne avec vous cette nuit ; 
l Vous aurez à redouter plus que tous les 
Maux qui sont venus sur vous depuis votre 
adolescence jusqu’à ce jour. 


il, 8. Le roi se leva donc et s’assit à la porte: et 
lon annonça à tout le peuple que le roi était 

€, issis à la porte ; et toute la multitude vint en la 

€, lrésence du roi, et Israël s'enfuit en ses 

ils lentes , 

ui 9. Et tout le peuple dans toutes les tribus 

M @ Ulsraël se disait : Le roi nous a délivrés de la 


Main de nos ennemis , il nous a sauvés de la 
Main des Philistins ; et maintenant il a fui hors 
son royaume à cause d’Absalom. 

10. Absalom, que nous avions sacré com- 
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me roi, est mort en la bataille. Jusqu'à quand 
vous attendrez-vous pour reconnaître le roi? 

11. Et le roi David envoya à Sadoc et à 
Abiathar, prêtres : Parlez aux plus anciens de 
Juda, disant : Pourquoi êtes-vous venus les 
derniers pour reconnaître le roi (car la parole 
de tout Israël était venue jusqu’au roi en son 
palais }? 

12. Vous êtes mes frères, vous êtes mes os 
et ma Chair : pourquoi reconnaîtriez-vous le 
roi les derniers ? 

15. Et dites à Amasa : N'’es-tu pas mes os et 
ma Chair ? Que Dieu me frappe, si tu n’es de- 
vant moi le chef de l’armée pour toujours à la 
place de Joab! 

14. Et il gagna le cœur de tous les hommes 
de Juda, comme d’un seul homme ; et ils en- 
voyèrent au roi, disant : Venez, vous et tous 
vos serviteurs. 

15. Et le roi retourna . et vint jusqu'au Jour- 
dain ; et tout Juda se rendit à Galgal à la ren- 
contre du roi, pour le conduire au delà du 
Jourdain. 

16. Or Séméi, fils de Géra, fils de Jémini de 
Bahurim, se hâta et descendit avec les hommes 
de Juda à la rencontre du roi David, avec mille 
hommes de Benjamin , 

17. Et Siba, le serviteur de la maison de 
Saül; et ses quinze fils et vingt serviteurs 
étaient avec lui; et, traversant le Jourdain de- 
vant le roi, 

18. [Is passèrent le gué, afin de conduire au- 
delà la famille du roi et pour agir selon ses 
ordres : et Séméi fils de Géra se prosterna de- 
vant le roi, qui déjà avait passé le Jourdain, 

19. Et lui dit : Mon seïgneur, ne considérez 
point mon iniquité, et ne vous souvenez pas 
des injures de votre serviteur au jour, mon sei- 
gneur roi, que vous êtes sorti de Jérusalem ; 
et n'en gardez pas le ressentiment en votre 
cœur, Ô roi ! 

20. Car moi , qui suis votre serviteur, je con- 
nais MOn péché, et c’est pourquoi aujourd'hui 


je suis venu le premier de toute la maison de 


— RP CO ce sf 


ET RS US ER 


406 


Joseph, et je suis descendu au devant du roi 
mon seigneur. 

21. Mais Abisaï, fils de Sarvia, répondant, 
dit : À cause de ces paroles, Séméi ne sera-t-il 
point mis à mort, lui qui a maudit l’oint du 
Seigneur ? 

22, David dit : Qu’y a-t-il entre vous et moi, 
fils de Sarvia? Pourquoi m'êtes-vous aujour- 
d'hui comme Satan ? Est-e aujourd’hui qu'un 
homme sera mis à mort en Israël? Puis-je ou- 
blier que je suis aujourd’hui roi sur Israël? 

23. Et le roi dit à Séméi : Tu ne mourras 
point. Et il le lui jura. 

24. Miphiboseth, fils de Saül, descendit aussi 
au devant du roi, les pieds non lavés et la 
barbe non rasée ; et il n'avait point lavé ses vé- 
tements depuis le jour que le roi s'en était allé, 
jusqu'au jour de son heureux retour. 

25. Et quand il fut venu au-devant du roi en 
Jérusalem , le roi lui dit: Pourquoi n’es-tu pas 
venu avec moi, Miphiboseth ? 

26. Et celui-ci, répondant, dit : O roi, mon 
seigneur! mon serviteur a méprisé mes ordres, 
et je lui ai dit, moi qui suis votre serviteur, 
qu'il me préparât un âne, afin que montant 
dessus je m'en allasse avec le roi; car moi, votre 
serviteur, je suis boiteux. 

27. Et il m'a accusé, moi qui suis votre ser- 
viteur , devant vous, mon seigneur roi. Mais 
vous , mon seigneur roi, vous êtes comme un 
ange de Dieu ; faites ce qui vous semble bon: 

28. Car toute la maison de mon père n’a 
mérité que la mort du roi mon seigneur. Vous 
m'avez placé, moi qui suis votre serviteur, en- 
tre ceux qui mangent à votre table. Qu’ai- je 
donc à me plaindre ? ou que puis-je dire au roi? 

29. Le roi lui dit : C’est assez; ce que j'ai dit 
subsistera : toi et Siba, partagez l'héritage. 

30. Et Miphiboseth répondit au roi : Qu'il 
prenne tout, puisque mon seigneur le roi est 
revenu heureusement dans son palais. 

31. Berzellaï Galaadite, descendant de Ro- 
gelim , passa le Jourdain avec le roi. 

32. Or Berzellai Galaadite était très vieux , il 
avait quatre-vingts ans ; et il avait apporté des 
vivres au roi quand il demeurait dans le camp; 
car Il était très-riche. 

33. C'est pourquoi le roi dit à Berzellaï : 
Viens avec moi, afin que tu vives en repos 
à Jérusalem. 
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34. Et Berzellaï dit au roi : En quel nombre 
sont les jours de ma vie, pour monter avec le 
roi à Jérusalem ? 

35. J'ai aujourd'hui quatre-vingts ans. Mes 
sens ont-ils quelque vigueur pour discer- 
ner le doux et l'amer? Puis-je trouver quel- 
que plaisir dans le festin? Puis-je écouter }a 
voix des musiciens et des musiciennes? Pour- 
quoi votre serviteur serait-il à charge au roi 
mon selgneur? 

36. Moi qui suis votre serviteur, j'irai un peu 
au delà du Jourdain avec vous; mais je n'ai 
pas besoin dans ma vie d’une telle vicissi. 
tude. 

37. Permettez seulement que moi, qui suis 
votre serviteur, je retourne, et que je meure 
en ma cité, et que je sois enseveli prés du 
sépulcre de mon père et de ma mère, Mais 
voici votre serviteur Chamaam, qu'il aille avec 
vous, mon seigneur roi, et faites de lui ce qui 
vous semblera bon. 

38. Et le roi lui dit : Que Chamaam vienne 
avec moi, et je ferai pour lui tout ce qui te 
plaira, et je t’accorderai tout ce que tu de- 
manderas. 

39, Et quand tout le peuple et le roi eurent 
passé le Jourdain, le roi baisa Berzellaï et le 
bénit ; et celui-ci s’en retourna en sa demeure. 

40. Le roi donc vint à Galgal, et Chamaam 
avec lui: mais tout le peuple de Juda avait 
conduit le roi au-delà du fleuve, et la moitié 
seulement du peuple d'Israël y était avec lui. 

41. C'est pourquoi tous les hommes d'Israël, 
accourant auprès du roi, lui dirent : Pourquoi 
nos frères de Juda nous ont-ils enlevé le roien 
sa maison en passant le Jourdain, et tous les 
hommes de David avec lui? 

42. Et tous ceux de Juda répondirent aux 
hommes d'Israël : Parce que le roi est plus près 
de nous, pourquoi vous irriter? Avons-nous 
vécu aux dépens du roi? ou nous a-t-on fait 
aucun don? 

43. Et un homme d'Israël répondit aux 
hommes de Juda : Nous sommes auprès du 
roi dix fois plus que vous,.et David nous 
appartient plus qu’à vous. Pourquoi nous avez- 
vous fait injure, et n’avons-nous pas été 
avertis les premiers pour ramener notre r'ol? 
Et les hommes de Juda répondirent durement 
aux hommes d'Israël. 
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D... L arriva aussi que là était un 
RS homme de Bélial, nommé Séba, 
+ à fils de Bochri de Jémini, et il 
LP NS sonna de la trompette, et dit : 
2 ALZAEE Nous n'avons point de part avec 
David , ni d'héritage avec le fils d'Isaï; Israël, 
retourne en tes tabernacles. 

?, Et tout Israël se sépara de David, et suivit 
Séba , fils de Bochri; or les hommes de Juda 
restèrent près de leur roi, depuis le Jourdain 
jusqu'à Jérusalem. 

3. Et quand le roi fut venu en son palais à 
Jérusalem, 1l prit les dix femmes qu'il avait 
laissées pour garder le palais, les fit enfermer 
dans un appartement où on leur donnait leur 
nourriture, et il ne s'approcha plus d'elles ; 
mais elles furent enfermées jusqu'au jour de 
leur mort, et vécurent comme veuves. 

4, Et le roi dit à Amasa : Appelle près de 
moi tous les hommes de Juda pour le troisième 
Jour , et que tu sois présent. 

. Amasa donc s'en alla pour appeler Juda, 
et il resta plus de temps que le roi ne lui avait 
ordonné. 

6. Et David dit à Abisaï : Maintenant Séba 
fils de Bochri nous affligera plus qu’Absalom : 
prends donc les serviteurs de ton seigneur, et 
le poursuis, de peur qu'il n'entre dans une 
iorteresse et qu’il ne nous échappe. 

7. Les hommes de Joab allèrent done avec 
lui, les Céréthiens et les Phélétiens; et tous 
les hommes vaillants sortirent de Jérusalem 
pour poursuivre Séba fils de Bochri. 

8. Et lorsqu'ils furent près de la grande 
pierre qui est en Gabaon, Amasa venant les 
rencontra. Or Joab était vêtu d’une tunique 
étroile, selon la mesure de son habit, et par- 
dessus ceint d’une épée pendante à ses côtés 
dans un fourreau, et faite de manière qu’elle 
pouvait facilement se tirer et frapper. 

9. C'est pourquoi Joab dit à Amasa : Je te 
salue, mon frère. Et de sa main droite il prit 
le menton d'Amasa, comme le voulant baiser, 

10. Or Amasa ne prit point garde à l'épée 


qu'avait Joab, qui le frappa dans le flanc, et 
répandit ses entrailles sur la terre, et il mou- 
rut; et Joab ne le frappa point d'un second 
coup. Et Joab et Abisaï son frère poursuivirent 
Séba fils de Bochri. 

11. Et quelques-uns des compagnons de 
Joab, s'étant arrêtés près du corps d'Amasa, 
dirent : Voilà celui qui a voulu être compagnon 
de David à la place de Joab, 

12. Et Amasa, couvert de sang, gisait au 
milieu du chemin; mais un homme, voyant 
que tout le peuple s'arrêtait pour le voir, mit 
Amasa hors de la voie en un champ, et le cou- 
vrit d'un vêtement, afin que les passants ne 
s’arrêtassent pas à cause de lui. 

15. Après donc qu'Amasa eut été enlevé de 
la voie, tous suivirent Joab contre Séba fils de 
Bochri. 

14, Mais celui-ci avait passé à travers toutes 
les tribus d'Israël, en Abéla et en Bethmaacha : 
et toute l'élite des troupes s'était assemblée 
près de lui. 

15. C'est pourquoi Joab et les siens vinrent. 
et l’assiégèrent en Abéla et en Bethmaacha ; et 
ils environnèrent la ville de terrasses, et la 
ville fut investie : or toute la multitude qui 
était avec Joab s’efforçait de détruire les mu- 
railles. 

16. Et une femme de la ville, pleine de sa- 
gesse, s'écria : Écoutez, écoutez; dites à Joab: 
Approche-toi d'ici, et je te parlerai. 

17. Quand il se fut approché d'elle, elle lui 
dit. Es-tu Joab? Et celui-ci répondit : C'est 
moi : Écoute, dit-elle, les paroles de ta ser- 
vante. Joab répondit : J'écoute. 

18. Et elle ajouta : On disait dans un ancien 
proverbe une parole : Ceux qui interrogent, 
qu'ils interrogent en Abéla, et ainsi ils achè- 
veront leurs affaires. 

19. Ne suis-je pas celle qui répond la vérité 
en Israël? et tu demandes à détruire la cité et 
à renverser la mère des cités en Israël! Pour- 
quoi détruis-tu l'héritage du Seigneur ? 

20. Et Joab, répondant, dit : A Dieu ne 


EFbrt 15 


408 LES 


plaise que cela advienne par moi! Je ne détruis 
pas et je ne ruine point. 

21. La chose n’est pas ainsi; mais un homme 
de la montagne d'Éphraïm , nommé Séba, fils 
de Bochri, a levé la main contre le roi David : 
livrez-nous seulement cet homme, et nous 
nous retirerons loin de la cité. Et la femme dit 
à Joab : Sa tête te sera envoyée par-dessus la 
muraille. 

22, Elle vint donc vers tout le peuple, et 
parla avec sagesse; et ils coupèrent la tête de 


Séba, fils de Bochri, et la jetèrent à Joab. Et David. 
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46% 2 R la famine dura, dans les jours 
<@en de David, pendant trois ans con- 
2 tinuels. Et David consulta l’o- 


maison de sang: parce qu il a tué jé Gabaonites. 
2. Les Gabaonites ayant donc été appelés, le 
roi leur parla. Les Gabaonites n'étaient point 
des enfants d'Israël, mais un reste des Amor- 
rhéens ; car les enfants d'Israël leur avaient juré 
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celui-ci sonna de la trompette, et chacun se 
retira de la cité en ses tabernacles. Et Joab 
retourna à Jérusalem près du roi. 
93. Joab donc était chef de toute l’armée 
d'Israël ; et Banaïas, fils de Joiada , des Céré- 
thiens et des Phélétiens; 
24. Et Aduram, des tributs; et Josaphat fils 
d’Abilud, des archives. 
25. Siva était secrétaire, et Sadoc et Abia- 
thar, prêtres 
26. Mais Ira, dairite, était le prêtre de 


qu'ils ne les mettraient pas à mort, et Sail 
voulut les frapper par zèle, comme pour faire 
mieux que les enfants d'Israël et de Juda. 
3. David donc dit aux Gabaonites : Que vous 
ferai-je, et quelle sera la réparation envers 
vous, afin que vous bénissiez l'héritage du Se 
gneur ? | 
4. Et les Gabaonites lui dirent : nous ne Voi- 
lons ni or ni argent, nous demandons justice 
contre Saül et contre sa maison; et nous m 
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voulons point qu'un seul homme d'Israël soit 
mis à mort. Le roi leur dit : Que voulez-vous 
donc que je fasse? 

5. Ils dirent au roi : Nous devons exterminer 
celui qui nous a brisés et opprimés injuste- 
ment, en sorte qu'il ne reste pas un seul de sa 
race dans toutes les terres d'Israël, 

6. Que sept de ses enfans nous soient 
donnés , afin que nous les crucifiions au Sei- 
gneur à Gabaa de Saül jadis l'élu du Seigneur. 
Et le roi dit : Je vous les donnerai. 

1. Et le roi épargna Miphiboseth , fils de 
Jonathas fils de Saül, à cause du serment du 
Seigneur qui était entre David et Jonathas fils 
de Saül. 

8. C'est pourquoi le roi prit les deux fils de 
Respha fille d’Aïa, qu’elle avait enfantés à 
Saül, Armoni et Miphiboseth, et les cinq fils 
de Michol fille de Saül, qu'elle avait engen- 
drés à Hadriel, fils de Berzellai, lequel fut 
Molathite ; 

9. Etil les livra aux mains des Gabaonites . 
qui les crucifièrent en la montagne, en la pré- 
sence du Seigneur ; et ces sept hommes mou- 
rurent ensemble, aux jours de la première 
moisson , quand la moisson de l'orge commen- 
ait, 

10. Et Respha fille d’Aïa prit un cilice et 
Coucha sur la pierre, depuis le commencement 
de la moisson jusqu’à ce que l’eau du ciel tom 
dât sur eux, et elle les préserva durant le jour 
des oiseaux de proie, et durant la nuit des bé- 
les sauvages. | 

11. Et l'on annonça à David ce que Respha 


| file d’Aïa, concubine de Sañül, avait fait. 


12. Et David alla, et prit les os de Saül et de 
Jonathas son fils chez les habitants de Jabès 
de Galaad, qui les avaient enlevés de Bethsan, 
où les Philistins les avaient suspendus quand 
ils eurent tué Saül à Gelboë. 

13, Et il apporta de là les os de Saül et les 


os de Jonathas son fils; et, recueillant les os 
de ceux qui avaient été attachés à une croix, 

14. Il les fit ensevelir avec les os de Saül et 
de Jonathas son fils, en la terre de Benjamin : 
à côté du sépulcre de Cis, son père; et tout ce 
que le roi avait commandé fut fait; et Dieu 
après cela redevint propice à la terre. 

15. Or la guerre des Philistins s’alluma de 
nouveau contre Israël, et David descendit et 
ses serviteurs avec lui, et ilscombattirent con- 
tre les Philistins. Et comme David sentait ses 
forces défaillir, 

16. Jesbibénob, de la race d’Arapha, dont 
le fer de la hache pesait trois cents onces, et 
qui était ceint d'une épée nouvellement trem- 
pée, s’efforça de frapper David. 

17. Mais Abisaï fils de Sarvia le secourut , et, 
frappant le Philistin, le tua. Alors les servi- 
teurs de David firent ce serment : Maintenant 
vous ne sortirez plus avec nous dans les com- 
bats, afin que vous n'éteigniez pas la lumière 
d'Israël. 

18. Et la seconde guerre fut à Gob, contre 
les Philistins; alors Sobochaï de Husati frappa 
Saph, de la race d’Arapha, de la race des 
géants. 

19. La troisième guerre fut à Gob, contre 
les Philistins, en laquelle Adéodat , fils de 
Daré, üsserand bethléémite, frappa Goliath 
Géthéen, qui avait une lance dont la hampe 
était comme le grand bois des tisserands. 

20. La quatrième guerre fut à Geth, en 
laquelle était un homme très grand, qui avait 
six doigts en ses mains et en ses pieds, c'est-à- 
dire, vingt-quatre, et il était de la race d’A- 
rapha. 

21. Etil blasphéma Israël; mais Jonathan, 
fils de Samma frère de David, le frappa. 

22. Ces quatre hommes étaient d’Arapha en 
Geth, et ils moururent par la main de David 
et de ses serviteurs. 
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, R David prononça les paroles de 
resta Ce Cantique au jour où le Sei- 
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2. Je vous aimerai, Seigneur, vous qui êtes 
ma force; le Seigneur est mon appui, mon 
refuge, mon libérateur. 

3. Îl est mon Dieu et mon soutien ; je met- 
trai en lui toute mon espérance; il me protége, 
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il assure mon salut, il prend en main ma dé- 
fense. 

4. Je louerai, j'invoquerai le nom du Sei- 
gneur , et je serai délivré de mes ennemis. 

5. Les douleurs de la mort m'ont environné, 
et les torrents de l'iniquité m'ont rempli d’é- 
pouvante. 

6. Les horreurs du sépulcre m'ont investi, 
les rets de la mort m'ont enveloppé. 

7. Au milieu de l'angoisse, j'ai appelé le 
Seigneur à mon secours, j'ai poussé des cris 
vers mon Dieu: ma voix a pénétré jusque dans 
son temple, mes cris Sont parvenus à ses oreil- 
les. 

8. Alors la terre s’est troublée et a tremblé; 
les fondements des montagnes, saisis d’effroi, 
se sont agités, parce que le Seigneur s’est 
ému. 

9. Sa colère a monté comme un tourbillon 
de fumée; le feu est sorti de sa bouche, et 
l'incendie s’est embrasé soudain. 

10. Il a abaissé les cieux , et il est descendu. 
et les ténèbres étaient sous ses pieds. 

11. Il à pris son vol sur les ailes des chéru- 
bins , il s'est élancé sur les ailes des vents. 

12. Il s’est creusé une retraite au milieu de 
la nuit, il l’a placée comme une garde autour 
de son tabernacle; il s’est enveloppé des eaux 
et des nuées. 

13. Aux éclairs de sa face, les nuages se sont 
ouverts ; ils ont vomi la grêle et le feu. 

14. Du haut des cieux le Seigneur a tonné. 
le Très-Haut à élevé sa voix. 

15. Il a lancé la grêle et le feu. 

16. Alors ont été dévoilés les réservoirs des 
eaux, les fondements de la terre ont été mis 
à nu, à votre menace, Seigneur, au souffle de 
votre colère. 

17. Du haut des cieux, il a daigné me tendre 
la main, il m'a protégé, il m'a retiré des eaux 
de l’abime. 

18. 1 m'a arraché à mon puissant ennemi, 
à ceux qui me haïssaient et qui avaient prévalu 
contre moi. 

19. Au jour de mon affliction , ils ont voulu 
me surprendre ; mais le Seigneur m'a servi 
d'appui. 

20 Il m'a ouvert un chemin spacieux, il 
m'a sauvé à Cause de son amour. 

21. Le Seigneur me rendra le prix de ma 
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justice, il me récompensera selon la pureté de de 
mes Mains : : 
22. Car j'ai gardé les voies du Seigneur , et ke $ 
jamais l’impiété ne n'a éloigné de mon Diey. ! 
23. Ses jugements sont devant mes yeux, qué 
et je n'ai point rejeté sa loi. dt 
24. Je me purifierai devant lui, et je me é 
préserverai de l’iniquité. 
25. Le Seigneur me rendra le prix de ma M à, 
justice, et il me récompensera selon la pureté 4 
de mes mains, parce que j'ai marché en sa pré- 2 
sence. | 4 
26. Oui, Seigneur, vous êtes miséricordienx cn 
avec l'homme miséricordieux; vous êtes pur leur 


avec l'homme pur. 

27. Vous êtes généreux envers l'homme gé- 
néreux , vous serez terrible avec le pervers. 

28. Vous sauverez la race des humbles, et 
vous humilierez l'œil des superbes. 

29. C'est vous, Seigneur, qui faites luire le 
flambeau qui m'éclaire : illuminez mes ténèbres. 

30. Sous votre garde, à mon Dieu! je tra- 
verserai les camps ennemis; avec vous, je 
franchirai les remparts. 

31. Les voies de mon Dieu sont irréprocha- 
bles; la parole du Seigneur est pure comme 
l'or éprouvé par le feu; il est le bouclier de 
tous ceux qui espèrent en lui. 

32. Qui est le Seigneur, sinon mon Dieu! 
et qui est le Fort, si ce n’est notre Dieu? 

33. Le Dieu qui m'a revêtu de force, qui 
m'a aplani une voie d'innocence. 

34. Il a donné à mes pieds l’agilité des cerfs; 
il m'a établi sur les lieux élevés. 

36. IL à instruit mes mains au combat; il à 
armé mon bras d'un arc d’airain. 

36. O mon Dieu! vous m'avez protégé à 
l'ombre de votre bouclier: votre miséricorde 
a multiplié ma vie, et votre miséricorde la mul- 
tipliera encore. 

37. Vous avez agrandi mes pas, et mes pieds 
n’ont pas chancelé. 

38. Je poursuivrai mes ennemis, je les at- 
temdrai, et je nereviendrai qu'après les avoir 
vus défallir, 

39. Je les briserai, et ils ne pourront st 
soutenir : je les abattrai sous mes pieds. 

40. Seigneur, vous m'avez revêtu de force 
pour la guerre, vous avez courbé mes ennemi 
devant moi. 


41. Vous m'avez livré leur tête, vous avez 
exterminé ceux qui me haïssent. 

42, Ils ont crié, et point de libérateur; vers 
le Seigneur , et 1l ne les a point entendus. 

43. Je les disperserai comme la poussière 
que le vent emporte; je les foulerai aux pieds 
comme la boue des places publiques. 

41. Vous m'avez délivré des contradictions 
dé mon peuple; vous m'établirez chef des na- 
lions. 

45. Un peuple que je ne connaissais pas m'a 
servi ; 11 a prêté une oreille attentive à ma voix. 

46. Mes enfants, devenus rebelles, ont menti 
contre moi; ils se sont écoulés, ils ont rompu 
leurs digues. 
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47. Que le Seigneur vive donc à jamais! 
béni soit le Dieu fort! qu'il soit exalté, le Dieu 
de mon salut ! 

48. Cest le Dieu qui a mis la vengeance 
dans mes mains, et les peuples à mes pieds, 
qui m'a délivré de la fureur de mes ennemis. 

49. C'est lui qui m'a élevé au dessus de mes 
persécuteurs, qui m'a arraché au pouvoir du 
méchant. 

50. Seigneur, je vous rendrai grâces devant 
les nations, et je chanterai des cantiques à la 
gloire de votre nom, 

51. CGélébrant le salut du roi que le Seigneur 
a Choisi, exaltant ses miséricordes sur David 
son christ , et sur sa race à jamais. 
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3. Le Dieu d'Israël m'a parlé; le Fort d'Is- 
raël a dit de moi: Le Dominateur des peuples 
règnera avec justice; il gouvernera dans la 
crainte du Très- Haut. 

4. H paraîtra comme la lumière de l'aurore, 
comme le soleil lorsqu'il se lève sans nuages, 
comme la nuée qui répand la pluie et fait ger- 
mer l'herbe de la terre. 
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5. Ma maison n'était pas si grande devant 
Dieu pour qu'il jurât avec elle l'alliance de l'é- 
ternité, l'alliance ferme et immuable. L'al- 
liance est jJurée, elle se consommera; elle est 
le salut que Dieu nous réserve, elle est le prix 
de son amour. 

6. Mais les violateurs de la loi seront tous 
exterminés comme ces épines que l'on n'arra- 
che pas avec la main. 

7. On s’arme contre elles du fer et du bois 
de la lance, et on les livre aux flammes, et el- 
les sont consumées sans laisser aucune trace. 

8. Voici le nom des guerriers les plus vail- 
lants de David. Celui qui s’assied sur le siége de 
la sagesse, Adino Esnite, le premier des trois, 
tua huit cents hommes dans une seule bataille. 

9. Après lui, Éléazar Ahohite, fils de son 
oncle paternel, était entre les trois plus vail- 
lants qui suivirent David quand les Philistins 
insultérent Israël et s’assemblèrent pour com- 
battre. 

10. Et, les Israélites s'étant enfuis, seul il 
s'arrêta et frappa les Philistins jusqu'à ce que 
sa main se lassât et demeurât attachée à son 
épée ; et le Seigneur donna en ce jour-là une 
grande victoire à Israël, et le peuple qui avait 
fui retourna pour enlever les dépouilles des 
morts. 

11. Et après lui venait Semma, fils d'Agé 
d'Arari. Et les Philistins s'assemblèrent à 
Chaïah : là était un champ plein de lentilles. 

12. Et quand le peuple se fut enfui devant 
les Philistins, Semma s'arrêta au milieu du 
champ, et le défendit et frappa les Philistins ; 
et le Seigneur lui donna une grande victoire. 

13. Long-temps auparavant, les trois qui 
étaient les premiers entre trente, étaient des- 
cendus, et ils étaient venus au temps de la 
moisson vers David, en la caverne d'Odollam ; 
et le camp des Philistins se trouvait en la val- 
lée des Géants. 

14. Et David était dans la forteresse; mais 
alors l’armée des Philistins était à Bethléem. 

15. David donc fit un souhait, et dit: Oh! 
si quelqu'un me donnait à boire de l’eau de la 
citerne qui est à Bethléem, près de la porte ! 

16. Et ces trois vaillants hommes passèrent 
à travers le camp des Philistins , et puisèrent 
de l’eau dans la citerne de Bethléem qui était 
auprès de la porte, et l’apportèrent à David ; 
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et il n'en voulut pas boire, mais il l’offrit au 
Seigneur , 

17. Disant : Que le Seigneur me soit propice! 
je ne ferai pas cela: boirai-je le sang de ces 
hommes qui s’en sont allés ? et boirai-je le pé- 
ril de leurs âmes? Il n’en voulut donc pas boire, 
Voilà ce que firent ces trois vaillants hommes. 

18. Et Abisaï, frère de Joab, fils de Sarvia, 
était le premier de trois autres: c’est lui qui 
leva sa lance contre trois cents, qu'il tua. I 
était renommé entre les trois , 

19. Etil était le premier entre ces trois hom- 
mes illustres; mais il n'égalait pas les trois 
premiers. 

20. Et Banaïas de Cabséel, fils de Joïada, 
homme très fort, et qui avait achevé de gran- 
des entreprises, frappa les deux lions de Moab, 
et il descendit et frappa un lion au milieu de 
la citerne, dans le temps des neiges. 

21. C'est lui qui tua un Égyptien , homme 
digne d'être en spectacle quand il avait une 
lance en main. Et Banaïas, étant descendu vers 
lui avec un bâton, arracha la lance de la main 
de l'Égyptien, et le tua de sa lance. 

22. Voilà ce que fit Banaïas fils de Joïada. 

23. Et il était renommé entre les trois vaik- 
lnts les plus illustres entre les trente ; cepen- 
dant il n'égalait pas les trois premiers : et Da- 
vid le fit son conseiller. 

24. Asaël, frère de Joab, était entre les | 
trente : Élehanan, fils de sononclede Bethléem: 

25. Semma de Harodi, Elica de Harodi. 

26. Hélès de Phalti; Hira, fils d'Accès de 
Thécua. 

27. Abiezer d’Anathot , Mobonnaï de Husati. 

28. Selmon Ahohite , Maharaï Netophathite; 

29. Héled, fils de Baana, qui était aussi 
Nétophatite ; Ithaï, fils de Ribaï de Gabaath, 
des enfants de Benjamin ; 

30. Banaïa Pharathonite, Heddaï du tor- 
rent de Gaas. | 

31. Abialbon Arbathite, Azmaveth de Bt- 
romi. 

32. Éliaba de Salaboni. Les fils de Jassen, 
Jonathan ; ; 

33. Semma d'Orori; Ahiam, fils de Sara 
Arorite ; 

34. Éliphélet, fils d’Aasbaï, fils de Machali: 
Éliam , fils d’Achitophel Gélonite, 

35. Hesraïi du Carmel, Pharaï d'Arbi. 
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36. Igaal,, fils de Nathan de Soba ; Bonni de 
Gadi, 
37. Sélec d'Ammoni; Naharaï Berothite, 
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homme d'armes de Joab fils de Sarvia; 
38. Ira déthrite , Gareb aussi Jéthrite, 
39. Urie Héthéen. En tout trente-sept. 
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CHAPITRE XXIV. 


1%  T la fureur du Seigneur s'al- 
F. AA fine de nouveau contre Israël, 
+ parce que David dit : Va, compte 
Israël et Juda. 
ms 2, Le roi dit à Joab, prince 
de son on : Va dans toutes les tribus 
d'Israël, depuis Dan jusqu'à Bersabée, et 
compte tout le peuple, afin que je sache son 
nombre. 

3. Et Joab dit au roi : Que le Seigneur votre 
Dieu multiplie votre peuple autant qu'il est 
maintenant , et qu'il s’'augmente cent fois au- 
delà de ce qu'il est en la présence du roi mon 
seigneur : mais que veut faire le roi mon sei- 
gneur par cet ordre? 

4. Or la parole du roi l’'emporta sur les pa- 
roles de Joab et des princes de l’armée; et 
Joab sortit, et les chefs de l'armée, de la pré- 
sence du roi, pour compter le peuple d'Israël. 

5. Et quand ils eurent passé le Jourdain, ils 
vinrent en Aroër, à la droite de la ville qui est 
en la vallée de Gad. 

6. Et à Jazer : de là ils passèrent à Galaad, 
et en la terre inférieure de Hodsi; et ils vin- 
rent aux lieux déserts de Dan; et 1ls tournè- 
rent près de Sidon ; 

7. Ils passèrent près des murailles de Tyr, 
et dans toute la terre des Hévéens et des Cha- 
nanéens , et vinrent au midi de Judas en Ber- 
sabée. 

8. Et après qu’ils eurent considéré toute la 
terre, ils rentrèrent après neuf mois et vingt 


Jours à Jérusalem. 


9. Joab donc donna le dénombrement du 
peuple au roi, et il se trouva d'Israël huit cent 
mille hommes forts pour tirer l'épée; et de 
duda, cinq eent mille combattants. 

10. Or le cœur de David fut frappé après 
que le peuple eut été compté, et David dit au 
Seigneur : J'ai péché en cette action; mais, 
Seigneur, je vous prie, transférez l'iniquité de 


votre serviteur, car j'ai agi comme un in- 
sensé. 

11. Et David se leva dès le matin, et le Sei- 
gneur parla à Gad le prophète et voyant de 
David, disant : 

12. Va, et parle à David : Voici ce que dit 
le Seigneur : L'option de trois fléaux t'est don- 
née, choisis celui que tu voudras, et je te l’en- 
verrai. 

13. Et quand Gad fut venu vers David , il 
lui parla, disant : Ou la famine viendra sur 
la terre durant l’espace de sept ans, ou tu 
fuiras tes ennemis durant trois mois, et ils te 
poursuivront; ou la peste sera pendant trois 


Jours dans ton royaume, Maintenant donc dé- 


libère, et vois ce que je répondrai à celui qui 
m'a envoyé. 

14. Et David dit à Gad : Je suis dans une 
trop grande angoisse : il vaut mieux que je 
tombe dans les mains du Seigneur (car ses 
miséricordes sont grandes ) que dans les mains 
des hommes. 

15. Et le Seigneur envoya la peste en Is- 
raël, depuis le matin jusqu'au temps marqué ; 
et depuis Dan jusqu’à Bersabée, soixante-dix 
mille hommes moururent. 

16. Et, quand l'ange du Seigneur étendait 
sa main sur Jérusalem pour la détruire, le 
Seigneur eut pitié de son affliction, et dit à 
l'ange qui frappait le peuple : Il suffit, retire 
ta main. Et l'ange du Seigneur était alors près 
de l'aire d'Aréuna Jébuséen. 

17. Et David dit au Seigneur, quand il vit 
l'ange frappant le peuple : C'est moi qui ai 
péché et qui ai agi injustement. Ceux-ci, qui 
ne sont que les brebis, qu'ont-ils fait ? Je vous 
prie, que votre main se tourne contre moi et 
contre la maison de mon père. 

18. Or Gad vint à David en ce jour-là, et 
lui dit : Monte et élève pour le Seigneur un 
autel en l'aire d'Aréuna Jébuséen. 
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19. Et David monta selon la parole de Gad, 
que Dieu lui avait révélée. 

20. Et Aréuna, regardant, aperçut le roi et 
ses serviteurs venir vers lui. 

91. Et il sortit et adora le roi, le visage in- 
cliné sur la terre, et il dit : Pourquoi le roi 
mon seigneur vient-il à son serviteur ? David 
lui dit : Pour acheter de toi l'aire et édifier ur 
autel au Seigneur, afin que la mort qui s'étend 
sur le peuple, s'arrête. 

92, Et Aréuna dit à David : Que le roi mon 
seigneur prenne, et qu'il offre comme il lui 
plait : voilà des bœufs pour l’holocauste, et 
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Ron STAR le roi David était vieux et 
Pres dans un âge fort avancé; et 
#4 quoiqu'on le couvrit beaucoup, 
+ on ne pouvait le réchauffer. 

2, Ses serviteurs lui dirent 
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un char,et des jougs de bœufs, en usage, 

23. Aréuna donna toutes ces choses au roi : 
et Aréuna dit au roi : Que le Seigneur votre 
Dieu reçoive vos vœux. 

24, Le roi, répondant, dit : Il n’en sera pas 
comme vous le voulez, mais j'achèterai de vous, 
et n'offrirai point au Seigneur mon Dieu un ho- 
locauste avec des présents. David donc acheta 
l'aire et les bœufs cinquante sicles d'argent. 

25. Et David édifia là un autel au Seigneur, 
et il offrit un holocauste et des sacrifices pa- 
cifiques. Et le Seigneur s'apalsa, et fit cesser 
la plaie d'Israël. 
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donc : Cherchons pour le roi notre seigneur 
une jeune fille vierge, afin qu’elle le serve, et 
que, dormant auprès de lui, elle réchauffe le 
roi notre seigneur. 

3. Is cherchèrent done dans toutes les terres 
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d'Israël une fille jeune et belle ; et ils trouvè- 
rent Abisag de Sunam , et ils l’'amenèrent au 
roi. 

4, C'était une fille très belle, et elle dor- 
mait auprès du roi, et elle le servait , et le roi 
ne la connut pas. 

5. Or Adonias, fils d’Aggith, se leva, di- 
sant : Moi je règnerai. Etil assembla des chars 
et des cavaliers, et cinquante hommes pour 
courir devant lui. 

6. Jamais son père ne le reprit, disant : 
Pourquoi as-tu fait ainsi? Adonias était très 
beau et le second après Absalom. 

7. Et il était umi à Joab fils de Sarvia, et au 
grand-prêtre Abiathar, qui soutenaient le parti 
d'Adonias. 

8. Mais ni Sadoc grand-prèêtre, ni Banaïas 
fils de Joïada, ni le prophète Nathan, ni Sé- 
mé ni Réi, ni l'armée de David, n'étaient 
avec Adonias. 

9. Adonias ayant donc immolé des béliers , 
des veaux et toutes les victimes grasses, près 
de la pierre de Zohéleth , qui était voisine de 
la fontaine Rogel, appela à un festin tous ses 
frères, fils du roi, et tous les hommes de Juda, 
serviteurs du roi. 

10. Mais il n’y appela point le prophète Na- 
than , ni Banaïas, ni tous les plus vaillants de 
l'armée , ni Salomon son frère. 

11. C'est pourquoi Nathan dit à Bethsabée, 
mère de Salomon: Savez-vous qu'Adomias fils 
d'Haggith s'est fait roi, et David notre sei- 
gneur l'ignore ? 

12. Venez donc, et suivez mon conseil : sau- 
vez votre vie et celle de votre fils Salomon. 

13. Allez et entrez chez le roi David, et di- 
tes-lui: Ô roi mon seigneur! ne m'avez-vous 
pas juré à moi, qui suis votre servante, di- 
sant , Salomon votre fils règnera après moi et 
cest lui qui sera assis sur mon trône? Pour- 
quoi donc Adonias règne-t-1l ? 

14. Et tandis que vous parlerez encore au 
roi , je viendrai après vous , et j'appuierai vos 
discours. 

15. Bethsabée entra donc dans la chambre 
du roi : or le roi était fort vieux, et Abisag de 
Sunam le servait. 

16. Bethsabée s’inclina et adora le roi. Le 
roi lui dit : Que voulez-vous? 

17. Elle lui répondit: Mon seigneur, vous 
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avez juré à votre servante par le Seigneur vo- 
tre Dieu, et vous m'avez dit : Salomon votre 
fils régnera après moi, et c'est lui qui sera as- 
sis sur mon trône. 

18. Et voilà qu'Adonias règne sans que vous 
le sachiez, à roi mon seigneur ! 

19. Il à immolé des bœufs, toutes les victi- 
mes grasses , et un grand nombre de béliers ; 
et il a appelé à un festin tous les enfants du 
roi, le grand-prèêtre Abiathar, et Joab, géné- 
ral de l'armée; mais il n’a point appelé Salo- 
mon votre servileur. 

20. Cependant les yeux de tout Israël sont 
fixés sur vous, Ô roi mon seigneur ! afin que 
vous eur déclariez, seigneur mon roi, qui 
doit être assis après vous sur votre trône. 

21. Car, lorsque le roi mon seigneur se sera 
endormi avec ses pères, nous serons criminels, 
moi et mon fils Salomon. 

22. Elle parlait encore au roi, lorsque le 
prophète Nathan vint. 

23. Et l'on dit au roi: Voilà le prophète Na- 
than. Et Nathan, s'étant présenté devant le 
roi, l'adora, prosterné le front contre terre. 

24. Et il lui dit: O roi mon seigneur ! avez- 
vous dit : Qu'Adonias règne après moi, et que 
ce soit lui qui soit assis sur mon trône? 

25. Car il est descendu aujourd'hui, il a im- 
molé des bœufs et des victimes grasses et plu- 
sieurs béliers , et il a appelé tous les fils du 
roi, les généraux de l’armée, et le grand-prt- 
tre Abiathar, qui ont mangé et bu avec lui, 
disant : Vive le roi Adonias ! 

26. Mais moi, qui suis votre serviteur, il ne 
m'a point appelé, ni le prètre Sadoc, ni Ba- 
naias fils de Joiïada, n1 Salomon votre serviteur. 

27. Cette parole est-elle venue du roi mon 
seigneur , et ne m'avez-vous point déclaré, à 
moi votre serviteur, qui était celui qui devait 
être assis, après le roi mon seigneur, sur le 
trône? 

28. Le roi David dit : Qu'on appelle Bethsa- 
bée. Bethsabée s'étant présentée devant le roi, 
et se tenant devant lui, 

29. Le roi lui jura, et lui dit : Vive le Sei- 
gneur, qui a délivré mon âme de toutes les 
angoisses ! 

30. Comme je vous ai juré par le Seigneur, 
le Dieu d'Israël, vous disant: Salomon votre 
fils règnera après mot, et c’est lui qui sera as- 
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sis en ma place sur mon trône, ainsi je le ferai 
aujourd'hui. 

31. Bethsabée, inclinant son visage jusqu'à 
terre, adora le roi, disant : Que David mon 
seigneur vive à jamais! 

32. Le roi David dit encore : Appelez le prè- 
tre Sadoc, le prophète Nathan , et Banaïas fils 
de Joïada. Lorsqu'ils se furent présentés de- 
vant le roi, 

33. Il leur dit: Prenez avec vous les servi- 
teurs de votre maitre; faites monter sur ma 
mule mon fils Salomon, et conduisez-le à Gi- 
hon ; 

34. Et que Sadoc, grand-prètre, et le pro- 
phète Nathan, le sacrent en ce lieu, pour être 
roi d'Israël; et vous sonnerez aussi de la trom- 
pette, et vous direz: Vive le roi Salomon! 

35. Et vous monterez à sa suite ; et 1l vien- 
dra , et il s'assiéra sur mon trône, et 1l règnera 
en ma place, et je lui ordonnerai de gouver- 
ner Juda et Israël. 

36. Et Banaïas fils de Joïada répondit au 
roi, disant: Qu'il soit ainsi; que le Seigneur, 
le Dieu du roi mon seigneur, l’ordonne ainsi. 

37. Comme le Seigneur a été avec le roi 
mon seigneur, qu'il soit ainsi avec Salomon, 
et qu'il élève son trône encore plus haut que 
le trône de David mon roi et mon seigneur. 

38. Alors le grand-prèêtre Sadoc descendit 
avec le prophète Nathan, Banaïas fils de Joïada, 
les Céréthiens et les Phélétiens; et ils firent 
monter Salomon sur la mule du roi David, et 
l'amenèrent à Gihon. 

39. Et Sadoc, grand-prètre, prit dans le ta- 
bernacle une corne pleine d'huile , et sacra Sa- 
lomon; et ils sonnèrent de la trompette, et 
tout le peuple s’écria : Vive le roi Salomon! 

40. Et toute la multitude monta après lui, 
et un grand nombre de joueurs de flûte; et 
tout le peuple se livrait à l’allégresse, et la 
terre retentissait de leurs cris. 

41. Or Adonias et tous ceux qui avaient été 
invités par lui entendirent ce bruit, lorsque le 
festin était déjà achevé ; et Joab, ayant oui le 
son de la trompette, dit : Que veulent dire ces 
cris et ce tumulte de la ville? 
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42, Lorsqu'il parlait encore, Jonathas, fils 
du grand-prêtre Abiathar, se présenta, et 
Adonias lui dit : Entrez, car vous êtes un homme 
vaillant, et vous nous apportez de bonnes nou- 
velles. 

43. Et Jonathas répondit à Adonias: Nulle- 
ment, Car le roi David notre seigneur a établi 
roi Salomon. 

44. Et il a envoyé avec lui le grand-prètre 
Sadoc, le prophète Nathan, Banaïas fils de 
Joïada , les Géréthiens et les Phélétiens ; et ils 
l'ont fait monter sur la mule du roi. 

45. Et Sadoc, grand-prêtre, et le prophète 
Nathan, l'ont sacré roi dans Gihon; et de là 
ils sont montés avec des cris de joie, et la ville 
en retentit. Tel est le bruit que vous avez en- 
tendu. 

46. Et Salomon même est déjà assis sur le 
trône. | 

47. Et les serviteurs du roi sont entrés, et 
ont béni le roi David notre seigneur, disant: 
Que Dieu glorifie le nom de Salomon au-des- 
sus de votre nom , et qu’il élève son trône au- 
dessus de votre trône. Et le roi a adoré dans 
son lit, 

48. Et a dit: Béni soit le Seigneur, le Dieu 
d'Israël , qui m'a donné de voir aujourd'hui de 
mes propres yeux mon fils assis sur mon trône! 

49. Ceux donc qu'Adonias avait invités fu- 
rent effrayés , et ils se levèrent ; et chacun sen 
alla en sa voie. 

50. Mais Adonias, craignant Salomon, se 
leva et s'en alla, et s’attacha à la corne de 
l'autel. 

b1. Et l'on vint dire à Salomon: Voilà Ado- 
nias, craignant le roi Salomon, qui se tient 
attaché à la corne de l'autel, disant: Que le 
roi Salomon me jure aujourd’hui qu'il ne frap- 
pera point du glaive son serviteur. 

52. Et Salomon dit: S'il a été bon, il ne 
tombera pas sur la terre un seul cheveu de sa 
tête; mais, si le mal est trouvé en lui, 1l mourra. 

53. Le roi Salomon envoya donc vers Ado- 
nias, et le fit retirer de l'autel. Et Adonias, 
étant venu devant le roi Salomon, l'adora, tt 
Salomon lui dit: Va dans ta maison. 
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: à Salomon son fils, disant: 
< _2.dJ'entre dans la voie de toute 
SES la terre : fortifie- toi, et sois 
un homme. 

3. Observe les commandements du Seigneur 
ton Dieu, afin que tu marches dans ses voies, 
que tu gardes ses cérémonies, et ses précep- 
tes, et ses jugements, et ses témoignages, se- 
lon qu'il est écrit dans la loi de Moïse , afin 
que tu aies l'intelligence de tout ce que tu 
feras et de tout ce que tu entreprendras. 

4. Et le Seigneur confirmera la parole qu’il 
m'a donnée, lorsqu'il a dit : Si tes enfants 
veillent sur leurs voies, et qu'ils marchent 
devant moi dans la vérité, de tout leur cœur 
et de toute leur âme, tu auras toujours un 
homme de ta race sur le trône d'Israël. 

5, Tu sais aussi tout ce que m'a fait Joab 
fils de Sarvia, et ce qu'il a fait à deux géné- 
raux de l’armée d'Israël, à Abner fils de Ner, 
et à Amasa fils de Jéthra, qu'il a tués; et il a 
répandu leur sang, durant la paix comme en 
pleine guerre; et il en a teint le baudrier qui 
était sur ses reins, et les souliers qui étaient 
à ses pieds. 

6. Tu feras donc selon ta sagesse, et tu ne 
permettras pas qu’en sa vieillesse il descende 
en paix dans le tombeau. 

1. Mais tu rendras grâce aux fils de Berzellaï 
de Galaad , et ils mangeront à ta table : car ils 
sont venus au-devant de moi, lorsque je fuyais 
devant Absalom ton frère. 

8. Tu as auprès de toi Séméi, fils de Géra, 
ils de Jémini de Bahurim, qui répandit con- 
tre moi des malédictions et des outrages, lors- 
que je m'en allais au camp: mais, parce qu'il 
descendit au-devant de moi quand je traversai 
le Jourdain, je lui jurai par le Seigneur que je 
ne le ferais point mourir par l'épée. 

3. Ne laisse pas cependant son crime im- 
puni, Tu es sage , tu sauras ce que tu as à faire 
Contre lui, et tu ne permettras pas qu’en sa 
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vieillesse il descende en paix dans le tombeau. 

10. David dormit donc avec ses pères, et il 
fut enseveli dans la ville de David. 

11. Les jours durant lesquels David régna - 
sur Israël furent de quarante années : il régna 
sept ans à Hébron, et trente-trois ans à Jéru- 
salem. 

12. Or Salomon s’assit sur le trône de David 
son père, et son règne s’affermit. 

13. Alors Adonias fils d'Haggith vint chez 
Bethsabée, mère de Salomon, qui lui dit: 
Venez-vous ici en esprit de paix ? Il lui répon- 
dit : En esprit de paix. 

14. Et il ajouta: J'ai à vous parler. Parlez. 
répondit Bethsabée. 

15. Vous savez, dit Adonias, que le royaume 
était à moi, et que tout Israël m'avait choisi 
pour être son roi: mais le royaume a été trans- 
féré, et il a passé à mon frère, parce que le 
Seigneur le lui a donné. 

16. Maintenant donc je ne vous fais qu’une 
prière; ne confondez pas mon visage par un 
refus. Bethsabée lui dit : Parlez. 

17. Adonias lui dit : Je vous prie de deman- 
der au roi Salomon, et il ne peut rien vous re- 
fuser, qu'il me donne Abisag de Sunam pour 
épouse. 

18. Et Bethsabée dit: Jde le veux bien; je 
parlerai pour vous au roi. 

19. Bethsabée vint donc auprès du roi Salo- 
mon, afin de lui parler pour Adonias; et le roi 
se leva au-devant d'elle et il l’adora, et il s’as- 
sit sur son trône ; et un trône fut apporté pour 
la mère du roi, qui s’assit à sa droite. 

20. Et elle dit à Salomon: Je n'ai qu'une 
prière à vous faire ; ne confondez pas mon vi- 
sage. Et le roi lui dit : Ma mère, dites ce que 
vous me demandez; car il ne serait pas juste 
de répandre la confusion sur votre visage, 

21. Bethsabée lui dit: Donnez pour femme 
Abisag de Sunam à votre frère Adonias. 

22, Et le roi Salomon répondit à sa mère, 
et lui dit : Pourquoi demandez-vous Abisag de 
Sunam pour Adonias? Demandez donc aussi 
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pour lui le royaume ; car il est mon frère ainé, 
et il a déjà pour lui Abiathar grand-prêtre, et 
Joab fils de Sarvia. ad 

23. C'est pourquoi Salomon jura par le Sei- 


gneur, et dit: Que Dieu me punisse, si Ado-° 


nias , par cette demande, n’a pas parlé contre 
sa propre vie! 

24. Et maintenant je jure par le Seigneur , 
qui m'a donné la couronne, et qui m'a fait 
asseoir sur le trône de David mon père, et 
qui à établi ma maison, comme il l'avait dit, 
qu'Adonias sera mis à mort aujourd'hui. 

25. Et le roi Salomon ayant envoyé Banaïas 
fils de Joïada pour accomplir cet ordre, Ba- 
naïas frappa Adonias et le tua. 

26. Le roi dit aussi à Abiathar grand-prêtre : 
Allez à Anathoth, dans la terre qui vous ap- 
partient. Vous méritez la mort ; mais je vous 
fais grâce, parce que vous avez porté l'arche 
du Seigneur notre Dieu devant David mon 
père, et que vous avez soutenu avec mon père 
tous les travaux qu'il a supportés. 

27. Salomon relégua donc Abiathar, et lui 
interdit les fonctions de grand-prêtre du 
Seigneur, afin que la parole que le Seigneur 
avait prononcée dans Silo sur Héli fût accom- 
plie. 

28. Or cette nouvelle vint à Joab , qui avait 
suivi le parti d’Adonias , et non celui de Salo- 
mon, et Joab s'enfuit dans le tabernacle du 
Seigneur , et prit la corne de l'autel. 

29. Et l'on annonça au roi Salomon que Joab 
s'était enfui dans le tabernacle du Seigneur , 
et qu'il était près de l’autel ; et Salomon en- 
voya Banaïas fils de Joïada , et lui dit: Va et le 
tue. 

30. Banaïas vint au tabernacle du Seigneur, 
et dit à Joab: Le roi vous commande de sortir 
de à. Joab lui répondit: Je ne sortirai point, 
mais je mourrai en ce lieu. Banaïas retourna 
auprès du rot, et lui dit: Voilà la réponse que 
Joab m'a faite. 

31. Le roi lui dit : Faiscommeil a dit : tue-le 
et l’ensevelis ; et tu écarteras de moi et de la 
maison de mon père le sang innocent répandu 
par Joab. 

32. Et le Seigneur fera retomber son sang 
sur sa {ète, parce qu'il a assassiné deux hom- 
mes justes et meilleurs que lui, et qu'il a tué 
par l'épée, sans que David mon père le sût, 


Abner fils de Ner, général de l’armée d'Israël, 
et Amasa fils de Jéthra, général de l’armée de 
Juda ; 

33. Et leur sang retombera pour jamais 
sur la tête de Joab et sur sa postérité. Mais 
que le Seigneur donne une éternelle paix à 
David et à sa postérité, à sa maison et à son 
trône ! 

34, Banaïas fils de Joïada monta donc ; et 
ayant attaqué Joab, il le tua ; et on l’ensevelit 
en sa maison , dans le désert. 

39. Et le roi établit en la place de Joab Ba- 
naïas fils de Joïada pour être général de l'ar- 
mée, et Sadoc pour être grand-prêtre en la 
place d’Abiathar. 

56. Le roi envoya aussi, et appela Séméi 
et lui dit: Bâtissez-vous une maison dans Jé- 
rusalem , et demeurez-y, et n’en sortez point 
pour aller ici et là. 

37. Si vous en sortez jamais, et que vous 
passiez le torrent de Cédron, sachez que vous 
périrez dans le même jour, et votre sang 
retombera sur votre tête. 

38. Séméi dit au roi : Cet ordre est très 
juste. Comme le roi mon seigneur a dit, ainsi 
fera son serviteur. Séméi demeura donc long- 
temps à Jérusalem. 

39. Mais, trois ans après, il arriva que les 
esclaves de Séméi s’enfuirent vers Achis , fils de 
Maacha, roi de Geth; et on vint dire à Séméi 
que ses esclaves étaient à Geth. 

40. Et Séméi se leva et fit préparer un âne, 
et S'en alla vers Achis, à Geth, pour rede- 
mander ses esclaves, et les ramena de Geth: 

41. Or on annonça à Salomon que Séméi 
avait été de Jérusalem à Geth, et qu'il était 
revenu, 

42. Et 1 l'envoya chercher, et lui dit : Ne 
VOUS ai-je pas averti auparavant, et ne vous 
ai-je pas juré par le Seigneur, disant : Si vous 
sortez jamais d'un côté ou d’un autre, sachez 
que vous mourrez, et vous m'avez répondu: 
La parole que je viens d’ouir est juste? 

45. Pourquoi donc n’avez-vous pas gardé le 
serment que vous avez fait au Seigneur, et 
l'ordre que je vous avais donné? 

4%. Et le roi dit à Séméi : Vous savez tout 
le mal que votre cœur vous reproche d’avoir 
fait à David mon père : le Seigneur a fait re- 
tomber votre malice sur votre tête. 
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49. Et le roi Salomon sera béni, et le trône 46. C'est pourquoi Salomon ordonna à 
de David sera stable éternellement devant le  Banaïas, fils de dJoïada; et Banaïas sortit 
Seigneur. frappa Séméi ; et il mourut. 
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Saw" Erbgne de Salomons'étant donc songe durant la nuit, disant : Demandez-moi 
à f affermi, il fit alliance avec Pha- ce que vous voulez que je vous donne. 
| FAR raon, roi d'Égypte, car il épousa 6. Et Salomon dit : Vous avez montré une 


émet 44 Sa fille, qu'il amena dans la ville srande miséricorde envers David mon père, 
à MCE # de David, jusqu’à ce quil eût votre serviteur, selon qu'il a mafché devant 
achevé de bâtir sa maison , la maison du Sei- vous dans la vérité et dans la justice, et que 


gneur, et les murs de Jérusalem. son cœur à été droit à vos yeux ; vous lui avez 
2. Gependant le peuple immolait sur les conservé cette grande miséricorde , et vous lui 
hauts lieux, parce qu'aucun temple jusqu’à ce avez donné un fils qui est assis sur son trène, 
jour n'avait été bâti au Seigneur. comme 1l paraît aujourd'hui. 

3. Or Salomon aima le Seigneur, marchant 7. Etmaintenant , Seigneur mon Dieu, vous 
lon les préceptes de David son père, Si ce m'avez fait régner, moi qui suis votre servi- 
d'est qu'il sacrifiait et qu'il brülait de l’encens teur, en la place de David mon père : or je ne 
Sur les hauts lieux. suis encore qu'un enfant qui ne sait ni son en- 

#. C'est pourquoi il s'en alla à Gabaon pour _trée , ni sa sortie. 
Y sacrifier, parce que c'était le plus célèbre 8. Et votre serviteur est au milieu de votre 
de tous les hauts lieux, et il immola mille peuple, que vous avez choisi ; d'un peuple in- 
'icumes en holocauste sur l'autel qui était fini, qui ne peut être nombré ni supputé à 
à Gabaon. cause de sa multitude. 

». Or le Seigneur apparut à Salomon en 9. Vous donnerez donc à votre serviteur un 
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cœur docile, afin qu'il puisse juger votre peu- 
ple et discerner entre le bien et le mal : car 
qui pourra juger votre peuple, un peuple si 
nombreux ? 

10. Le Seigneur agréa que Salomon lui eût 
fait cette demande. 

11. Et le Seigneur dit à Salomon : Parce que 
tu m'as fait cette demande, et que tu nas 
point désiré pour toi de longs jours, de gran- 
des richesses, ni la mort de tes ennemis, mais 
que tu m'as demandé la sagesse pour discer- 
ner ce qui est juste, 

12. Voilà que j'ai fait selon tes paroles, et 
je t'ai donné un cœur sage et intelligent, en 
sorte qu'il n’y a jamais eu d'homme avant toi 
semblable à toi, et qu'il ne s'en élèvera point 
après toi. 

13. Et je t'ai donné ce que tu ne m'as point 
demandé, les richesses et la gloire, en sorte 
qu'aucun homme parmi les rois n'aura été 
semblable à toi dans tous les siècles passés. 

14. Or, si tu marches dans mes voies et que 
tu gardes mes préceptes et mes ordonnances, 
comme ton père les a gardés, je te donnerai 
de longs jours. 

15. Salomon s'éveilla donc, et comprit que 
c'était un songe; et, lorsqu'il fut venu à Jéru- 
salem , il se présenta devant l'arche de l’al- 
liance du Seigneur, offrit des holocaustes et 
des victimes pacifiques, et donna à tous ses 
serviteurs un grand festin. 

16. Alors deux femmes vinrent trouver le 
roi et se présentèrent devant lui ; 

17. Et l’une dit : Je vous prie, mon sei- 
gneur, faites-moi justice. Nous demeurions, 
cette femme et moi, dansune même maison, et 
je suis accouchée dans la chambre où elle 
était. 

18. Et, trois jours après moi, elle est ac- 
couchée. Nous étions ensemble dans cette 

maison , et il n’y avait ner nous deux. 
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2. Et voici ceux qui étaient 
ses principaux officiers : Aza- 
ST rias, fils du grand-prètre Sadoc: 


19. Le fils de cette femme est mort pendant 
la nuit, parce qu'elle l’a étouffé en dormant. 

20. Et, se levant dans le silence d’une nuit 
profonde, pendant que je dormais, moi qui 
suis votre servante, elle a pris mon fils à mes 
côtés ; et, l'ayant mis auprès d'elle, elle à 
placé auprès de moi son fils qui était mort. 

21. Et, comme je m'étais levée le matin pour 
donner du lait à mon fils, je l'ai trouvé mort; 
et, le considérant avec plus d'attention au grand 
jour, j'ai reconnu que ce n'était pas le mien, 
celui que j'avais enfanté. 

22, L'autre femme répondit : Ce que vous 
dites n'est pas vrai; mais votre fils est mort. 
et le mien est vivant. La première, au con- 
traire , disait : Vous mentez; car c’est mon 
fils qui vit, et le vôtre est mort. Et elles dis- 
putaient ainsi devant le roi. 

23. Alors le roi dit : Gelle-ci dit, Mon fils 
est vivant, et le vôtre est mort; et l’autre ré- 
pond , Non; mais c’est votre fils qui est mort, 
et le mien vit. 

24. Le roi ajouta : Apportez-moi une épée. 
Et, lorsqu'on eut apporté une épée devant le 
roi, 

25. Il dit à ses gardes : Coupez en deux 
parts cet enfant qui est vivant, et donnez-en 
la moitié à l’une et la moitié à l’autre. 


96. Alors la femme dont le fils était vivant 


dit au roi (car ses entrailles furent émues pour 
son fils ) : Seigneur, donnez-lui, je vous sup 
plie, l'enfant vivant , et ne le tuez point. L'au- 
tre disait, au contraire : Qu'il ne soit ni à moi, 
ni à VOUS : mais qu'on le partage entre nous. 

A7 Alors le roi prononça cette sentence : 
Donnez à celle-ci l'enfant vivant, et qu'on n€ 
le tue point; car c’est elle qui est sa mère. 

98. Tout Israël apprit le jugement que le 
roi avait rendu; et ils craignirent ce roi, 
voyant que la sagesse de Dieu était en lui pour 
rendre la justice. 


3. Elihoreph et Ahia, fils de Sisa, étaient 
secrétaires ; Josaphat, fils d’Ahilud, chanct- 
lier ; 

4. Banaïas, fils de Joïada, général des ar- 
armées ; Sadoc et Abiathar, grands-prètres ; 
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5. Azarias, fils de Nathan, commandait à 
ceux qui étaient toujours auprès du roi; Zabud, 
fils de Nathan, était ami du roi; 

6. Et Ahisar, grand-maitre de la maison; et 
Adoniram, fils d’Abda, surintendant des tri- 
buts. 

7. Et Salomon avait douze officiers sur tout 
Israël, qui fournissaient la table du roi et sa 
maison ; et chacun donnait pendant un mois de 
l'année tout ce qui était nécessaire. 

8. Voici le nom de ces officiers : Ben-Hur, 
sur la montagne d'Éphraïm ; 

9. Ben-Décar à Maccès, Salébim, Bethsamès, 
Élon et Béthanan; 

10. Ben-Hésed à Aruboth : Socho était à lui, 
et toute la terre d'Épher. 

11. Ben-Abinadab, à quiétait tout le Néphat- 
Dor, avait épousé Taphet, fille de Salomon. 

12. Bana, fils d'Ahilud, gouvernait Thanac, 
Mageddo, et tout le Bethsan, qui est près de 
Sarthana, au-dessous de Jezraël, depuis Beth- 
san jusqu à Abelméhula, vis-à-vis de Jecmaan. 

13. Ben-Gaber était en Ramoth-Galaad, et 
il avait les bourgs d’Avothiaïr, fils de Manassé, 
en Galaad. 11 commandait dans toute la contrée 
d'Argob, qui est en Basan, à soixante villes 
grandes et fermées de murailles, qui avaient 
des barres d’airain. 

14. Ahinadab, fils d'Addo. commandait à 


Manaïm ; 


15. Achimaas, en Nephthali, et il eut pour 
femme Basémath , fille de Salomon. 

16, Baana, fils d'Husi, commandait en Aser 
et en Baloth ; 

17. Josaphat, fils de Pharué, en Issachar ; 

18. Séméi, fils d'Éla, en Benjamin; 

19. Gaber, fils d'Uri, en la terre de Galaad, 
dans la terre de Séhon, roi des Amorrhéens, 
et d'Oÿ, roi de Basan, sur tout ce qui était en 
cette terre. 

20. Le peuple de Juda et d'Israël était innom- 
brable comme le sable de la mer, mangeant, 
buvant et se réjouissant. 

21. Salomon avait sous son empire tous les 
royaumes depuis le fleuve de la terre des Phi- 
listins jusqu’à la frontière d'Égypte : tous lui 
apportaient leurs offrandes, et le servaient du- 
rant tous les jours de sà vie. 


22. Les vivres pour la table de Salomon 
étaient, chaque jour, trente mesures de fleur 
de farine et soixante de farine ordinaire : 

23. Dix bœufs gras, vingt bœufs de pAtu- 
rage, cent moutons, outre les cerfs, les che- 
vreuils, les daims, et les oiseaux de l'air. 

24. Car il dominait sur toute la terre qui 
était au delà du fleuve d'Euphrate, depuis 
Thaphsa jusqu’à Gaza, et sur tous les rois de 
ces contrées ; et il avait la paix de toutes parts 
avec ses voisins. 

25. Et Juda et Israël reposaient sans aucune 
crainte, chacun sous sa vigne et sous son fi- 
guier, depuis Dan jusqu’à Bersabée, durant 
les jours de Salomon. 

26. Et Salomon avait quatre mille écuries 
pour les chevaux de ses chars, et douze mille 
cavaliers. 

27. Les officiers du roi, déjà nommés, veil- 
laïent à la nourriture du roi et de ceux qui ap- 
prochaient de sa table, avec un grand soin et 
en son temps. 

28. Ils faisaient aussi porter l'orge et la 
paille pour les chevaux et les dromadaires, au 
lieu où était le roi, selon l’ordre reçu. 

29. Dieu donna aussi à Salomon une grande 
sagesse et une grande prudence, et un esprit 
aussi étendu que le sable qui est sur le rivage 
de la mer. 

30. Et la sagesse de Salomon l’emportait sur 
la sagesse de tous les Orientaux et de tous les 
Égyptiens. 

31. Il était plus sage que tous les hommes, 
plus sage qu'Éthan Ezrahite, qu'Héman, Chal- 
col et Dorda, fils de Mahol, et sa réputation 
élait répandue chez toutes les nations voi- 
sines. 

32. Salomon composa trois mille paraboles, 
et 1l fit mille et cinq cantiques. 

33. Et il parla de tous les arbres, depuis le 
cèdre qui est sur le Liban, jusqu'à l'hysope 
qui sort de la muraille, et des animaux de 
la terre, des oiseaux, des reptiles et des pois- 
sons. 

34. Des habitants de toutes les contrées ac- 
couraient pour entendre la sagesse de Salomon, 
et des envoyés de tous les rois de laMterre 
pour être instruits dans sa sagesse. 
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CHAPITRE V. 


ÿ Ram, roi de Tyr, envoya aussi 
+ ses serviteurs vers Salomon, car 
LHQil apprit qu'il avoit été sacré roi 
‘Men la place de son père : Hiram 
LS avait toujours été l'amide David. 
2. Or Salomon envoya vers Hiram, disant : 
3. Vous savez le désir de David mon père, et 
qu'il n’a pu bâtir une maison au nom du Sei- 
gneur son Dieu, à cause des guerres qui le me- 
nacaient de toutes parts, jusqu’à ce que le Sei- 
gneur eût mis tous ses ennemis sous ses pieds. 

4. Mais maintenant le Seigneur mon Dieu 
m'a donné la paix de tous côtés; je n'ai plus 
ici d'ennemi, ni rien qui S oppose à mol. 

5. C'est pourquoi je songe à bâtir un temple 
au nom du Seigneur mon Dieu, selon que le 
Seigneur a parlé à David mon père, disant : 
Ton fils, que je ferai asseoir en ta place sur ton 
trône, sera celui qui bâtira une maison en mon 
nom. | 

6. Ordonne donc que tes serviteurs coupent 
pour moi des cèdres du Liban, et que mes ser- 
viteurs soient avec les tiens; et je donnerai à 
tes serviteurs la récompense que tu demande- 
ras : Car tu sais qu'il n’y a personne parmi mon 
peuple qui sache couper le bois comme les 
Sidoniens. 

7. Hiram, ayant entendu les paroles de Sa- 
lomon, se réjouit beaucoup, et dit : Béni soit 
aujourd'hui le Seigneur Dieu, qui a donné à 
David un fils très sage pour gouverner un si 
grand peuple! 

8. Et il envoya vers Salomon, disant : J'ai 
entendu tout ce que vous m'avez fait dire; je 
ferai tout ce que vous désirez pour les bois de 
cèdre et de sapin. 

9. Mes serviteurs les porteront du Liban sur 
le bord de la mer, et Je les lierai sur la mer, et 
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je les ferai conduire jusqu'au lieu que vous 
m'aurez marqué, et vous les enleverez, et vous 
me donnerez tout ce qui me sera nécessaire 
pour nourrir ma maison. 

10. C’est pourquoi Hiram donnait à Salomon 
des bois de cèdre et de sapin, selon ses désirs. 

11. Et Salomon donnait à Hiram, pour la 
dépense de sa maison, vingt mille mesures de 
froment et vingt mesures d'huile très-pure : et 
voilà ce que Salomon envoyait chaque année à 
Hiram. 

12. Le Seigneur donna la sagesse à Salo- 
mon, selon qu'il le Jui avait promis; et il y 
avait paix entre Hiram et Salomon, et tous 
deux formèrent alliance. 

13. Et le roi Salomon choisit des ouvriers 
dans tout Israël, et commanda pour cette 
œuvre trente mille hommes. 

14. Et il les envoyait sur le Liban tour à 
tour, dix mille chaque mois, de sorte qu'ils 
demeuraient deux mois dans leurs maisons; et 
Adoniram présidait sur tous. 

15. Salomon avait soixante-dix mille hom- 
mes qui portaient des fardeaux, et quatre- 
vingt mille qui taillaient des pierres sur la 
montagne. 

16. Outre ceux qui présidaient à chaque ou- 
vrage, qui étaient au nombre de trois mille 
trois cents, et qui donnaient les ordres au 
peuple et à ceux qui travaillaient. 

17. Et le roi leur commanda de prendre de 
grandes pierres, des pierres d’un grand prix, 
pour les fondements du temple, et de les 
polir; 

18. Et les ouvriers de Salomon et ceux d'Hi- 
ram eurent soin de les tailler : or ceux de Gi- 
blos préparèrent le bois et les pierres pour 
bâtir la maison du Seigneur. 
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em L arriva donc, quatre cent qua- 
2) tre-vingts ans après la sortie des 
| enfants d'Israël de la terre d'É- 
: gypte, la quatrième année du 
ne ATLAS règne de Salomon sur Israël, au 
mois de zio , qui est le second mois de l'année, 


EL que ce prince commença à bâtir la maison du 
Seigneur. 
de 2. Or la maison que le roi Salomon bâtissait 
W; i la gloire du Seigneur avait soixante coudées 
les de long, vingt coudées de large et trente cou- 
j dées de haut. 
n 3. Et il y avait un vestibule devant le tem- 


ple, de vingt coudées de long, selon la me- 
sure de la largeur du temple, et il avait dix 
Coudées de large; et ce vestibule était devant 
la face du temple. 

4, Et il fit au temple des fenêtres obliques. 

9. Et il bâtit des étages sur les murailles du 
lemple, autour de l'enceinte du temple et du 
Sanctuaire, et il bâtit des ailes tout autour. 

6. L'étage inférieur avait cinq coudées de lar- 
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ge, Celui du milieu avait six coudées de large , 
et le troisième en avait sept. Il plaça les pou- 
tres autour du temple en dehors, afin qu'elles 
ne portassent point dans les murs du temple. 

7. La maison fut bâtie de pierres déjà tail- 
lées et polies, et l’on n’entendit dans la maison 
ni marteau ni cognée, ni le bruit d'aucun ins- 
trument, pendant qu’on la bâtit. 

8. La porte du milieu était au côté droit de 
la maison du Seigneur, et l'on montait par des 
degrés qui allaient en tournant en la chambre 
du milieu , et de celle du milieu en la troisième. 

9. Et il bâtit la maison du Seigneur et l'a- 
Cheva, et il la couvrit de lambris de cèdre. 

10. Et il fit un étage au-dessus de tout l'édi- 
fice, de cinq coudées de haut, et il couvrit 
cette maison de bois de cèdre. à 

11. Alors le Seigneur parla à Salomon #di- 
sant : | 

12. J'ai vu la maison que tu bâtis ; si tu 
marches dans mes préceptes , si tu gardes mes 
lois, et que tu observes tous mes commande- 
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| ments, sans t'en détourner , je confirmerai dées avec les mêmes dimensions , et l'ouvrage 
| poür toi la parole que j'ai dite à Davidton père. des deux était le même, 

13. J'habiterai au milieu des enfants d'Is- 26. C'est-à-dire que le premier chérubin 


raël, et je n'abandonnerai pas mon peuple 
o d'Israël. 

14. Salomon bâtit donc la maison du Sei-, 
gneur, ét l'acheva. 

15. Et il garnit d’ais de cèdre le dedans des 
murailles du temple, depuis le pavé du temple 


Ë jusqu’au haut des murailles et jusqu'au pla- 
} fond, et il le couvrit en dedans de lambris de 
il cèdre, et il couvrit tout le temple de bois de 
- sapin. 
16. Et il bâtit vingt coudées d'un côté du 
! temple jusqu’à l'autre, et depuis le parvis jus- 
qu’au haut, et il bâtit le lieu intérieur de l'o- 
racle , qui est le Saint des Saints. 


° 17. Or le temple, depuis l'entrée de l'ora- 
cle, avait quarante coudées. 

18. Et tout le temple était au dedans revêtu 
de cèdre, et les jointures du bois étaient faites 
avec grand art et ornées de sculptures et de 
moulures: tout était revêtu de lambris de cè- 
dre, et il ne paraissait point de pierre dans la 

. muraille. 

19. Or il fit l'oracle au milieu du temple , en 
la partie la plus intérieure, pour y mettre 
l'arche de l'alliance du Seigneur. 

20. L'oracle avait vingt coudées de long, 
vingt coudées de large et vingt coudées de 
haut, et il le couvrit et revèêtit d'or très pur ; 
il couvrit aussi l'autel de bois de cèdre. 

21. Il couvrit aussi d'un or très pur la partie 
du temple qui était devant l’oracle, et il atta- 

cha les lames d’or avec des clous d'or. 

| 92. Et il n'y avait rien dans le temple qui 

ne fût couvert d’or: il couvrit aussi d'or tout 

l'autel de l'oracle. 

93. Et il plaça dans l'oracle deux chérubins 
de bois d'olivier, qui avaient dix coudées de 
| haut. 

# 24, L'une des ailes des chérubins avait cinq 

coudées , et l’autre avait cinq coudées : ainsi il 
| y avait dix coudées depuis l'extrémité d'une 

} desailes jusqu’à l'extrémité de l'autre. 

| 95. Le second chérubin avait aussi dix Cou- 
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avait dix coudées de haut, et le second avait 
la mème hauteur. 
97. Et il plaça les chérubins au milieu du 
temple intérieur, et ils étendaient leurs ailes : 
l’une des ailes du premier chérubin touchait 
l’une des murailles, et l'aile du second chéru- 
bin touchait l’autre muraille , et leurs autres 
ailes se joignaient au milieu du temple. 

28. Il couvrit aussi d’or les chérubins. 

29. Et toutes les murailles du temple tout 
autour, de moulures et de sculptures ; et il fit 
des chérubins et des palmes en bas-relief, et 
des tableaux divers qui semblaient sortir de la 
muraille. 

30. Il couvrit aussi d’or le pavé du temple, 
au dedans et au dehors. 

31. Il fit à l'entrée de l’oracle de petites por- 
tes de bois d’olivier et des poteaux à cinq pans. 

32. Et deux portes en bois d'olivier; ct 
il y fit tailler des figures de chérubins, et des 
palmes, et des fleurs épanouies, et il couvrit 
d’or les chérubins, les palmes et tout le reste. 

33. Il mit à l'entrée du temple des poteaux 
de bois d’olivier, qui étaient taillés à quatre | 
faces ; 

34. Et il y mit deux portes de bois de sapin, 
l'une d'un côté, et l’autre de l’autre: chaque 
porte était brisée, et elle s'ouvrait, ayant ses 
deux parties unies ensemble. 

35. Et il fit sculpter des chérubins et dés 
palmes, et d’autres ornements en saillie, etil 
couvrit le tout d’or étendu sur la sculpture. 

36. Et il bâtit aussi le parvis intérieur de 
trois rangs de pierres polies et d’un rang de 
bois de cèdre. 

37. Les fondements de la maison du Se: 
gneur furent posés la quatrième année, al 
mois de zio ; 

38. Et la onzième année, au mois de bül, 
qui est le huitième mois, elle fut entièrement! 
achevée, et dans toutes ses parties, et dans 
tout ce qui devait servir au culte de Dieu; tt 
Salomon la bâtit en sept ans. 
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CHAPITRE VII. 


#4 R Salomon bâtit et acheva en- 
+ tiérement son palais en treize 


AE de bois du Liban, qui avait cent 
coudées de long, cinquante coudées de large 
et trente coudées de haut: quatre galeries s’é- 
tendaient entre des colonnes de bois de cèdre; 
car il avait fait tailler des colonnes de bois de 
cèdre. 

3. Et il revêtit de lambris de bois de cèdre 
tout le plafond, qui était soutenu par qua- 
rante-cinq colonnes. Chaque rang avait quinze 
colonnes, 

4. Placées en face l’une de l’autre, 

5. Et se regardant: une égale distance ré- 
gnait entre les colonnes; et sur les colonnes 
étaient des poutres carrées et égales. 

6. Et il fit une galerie de colonnes qui avait 
cinquante coudées de long et trente coudées 
de large, et une autre galerie en face de la 
plus grande, avec des colonnes et des archi- 
traves sur les colonnes. 

7. I fit aussi la galerie du trône, où était le 
tribunal, et il la couvrit de bois de cèdre, de- 
puis le bas jusqu'au haut. 

8. Il y avait au milieu du portique un tri- 
bunal d’un semblable ouvrage , où il s’as- 
seyait pour juger. Salomon fit aussi pour la 
fille de Pharaon, qu'il avait épousée , un pa- 
lais bâti comme ce portique. 

9. Tous ces bâtiments, depuis les fonde- 
ments jusqu'au haut des murs, et en dehors 
jusqu'au grand parvis, étaient construits de 
pierres très belles. dont les deux côtés, au 
dedans et au dehurs, avaient été faits d’une 
même forme et d’une même mesure. 

10, Les fondements étaient aussi de pierres 
belles, grandes , les unes ayant dix coudées , 
les autres huit ; 

11. Et, au-dessus, de très belles pierres 
d'une même grandeur, couvertes aussi de lam- 
bris de bois de cèdre. 

12. Le grand parvis était rond , et de trois 
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rangs de pierres taillées, et d'un rang de cèdre 
travaillé, et il en était ainsi dans le parvis in- 
térieur de la maison du Seigneur et dans le 
vestibule du temple, 

15. Le roi Salomon envoya aussi et fit venir 
de Tyr Hiram, 

14. Fils d’une femme veuve, de la tribu de 
Nephtali, et d'un père tyrien, ouvrier en 
bronze, rempli de sagesse, d'intelligence et 
de science, pour faire tous les ouvrages 
en bronze. Hiram étant donc venu vers le 
roi Salomon , fit tous les ouvrages qu'il or- 
donna. 

15. Il fit deux colonnes de bronze, dont 
chacune avait dix-huit coudées de haut, et 
une ligne de douze coudées entourait chaque 
colonne. 

16. Il fondit aussi deux chapiteaux de 
bronze pour la tête des colonnes : l’un des cha- 
piteaux avait cinq coudées de haut et l’autre 
avait la même hauteur de cinq coudées. 

17. On y yoyait un réseau et des chaînes 
entrelacées l’une dans l’autre avec un art ad- 
mirable; chaque chapiteau de ces colonnes 
était en fonte; il y avait sept rangs de mailles 
dans le réseau de l'un des chapiteaux, et au- 
tant dans l’autre. 

18. Et il fit venir ces colonnes et deux rangs 
de mailles qui couvraient et entouraient les 
chapiteaux , ces mailles étant posées au-dessus 
des grenades; il fit le second chapiteau comme 
le premier. 

19. Les chapiteaux qui étaient au haut des 
colonnes , dans le parvis, étaient semblables 
à des lis, et avaient quatre coudées de hau- 
teur. 

20. Et il y avait au haut des colonnes , au- 
dessus des rets, d’autres chapiteaux selon la 
mesure de la colonne, et autour de ce second 
chapiteau , deux cents grenades disposées en 
deux rangs. 

21. [1 plaça ces deux colonnes dans le ves- 
übule du temple, et il appela la colonne 
droite Jachin, et la seconde colonne, Boo. 
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22, Et il mit au-dessus des colonnes cet ou- 
vrage, semblable à des lis; et l'ouvrage des 
colonnes fut achevé. 

93. IL fit aussi un grand bassin de fonte, sur- 
nommé la mer, de dix coudées d'un bord jus- 
qu'à l’autre : elle était ronde, et avait cinq 
coudées de haut, et un cordon de trente cou- 
dées l’entourait. 

24. Et sur le bord on voyait des sculptures 
dans l'espace de dix coudées, et deux rangs de 
sculptures jetées en fonte. 

95. Et cette mer était posée sur douze 
bœufs , trois regardant le septentrion, trois 
l'occident, trois le midi et trois lorient; et la 
mer était sur ces bœufs, dont l'extrémité du 
corps était cachée. 

26. Le bassin avait quatre doigts d'épaisseur, 
et son bord était comme le bord d’une coupe 
et comme la feuille d’un lis ouvert, et il con- 
tenait deux mille bats. 

97. Ni fit aussi dix socles d'airain , dont cha- 
cun avait quatre coudées de long, quatre 
coudées de large et trois coudées de haut. 

28. Ces socles étaient de plusieurs pièces 
gravées, et il y avait des sculptures entre les 
jointures. 

29. Là, entre des couronnes et des chaînes 
entrelacées , des lions, des bœufs et des ché- 
rubins; et au milieu des jointures, au-dessus 
et au-dessous, des lions, des bœufs, et 
comme des rubans d’airain suspendus. 

30. Chaque socle avait quatre roues d’airain 
et des essieux d’airain ; et aux quatre angles il 
y avait comme des consoles jetées en fonte, 
qui soutenaient la cuve, et placées en face 
l'une de l’autre. 

31. Le haut du socle était assez profond pour 
recevoir la cuve : ce qui en paraissait au 
dehors etait rond et d’une coudée , et 11 y avait 
diverses gravures dans les angles des co- 
lonnes; et ce qui était entre les colonnes n'é- 
tait pas rond, mais carré. 

32. Les quatre roues qui étaient aux quatre 
angles étaient unies par-dessous le socle, et 
chacune de ces roues avait une coudée et demie 
de hauteur. 

33. Ces roues étaient semblables à celles 
d'un char : leurs essieux , leurs rais, leurs jan- 
tes et leurs moyeux, étaient en fonte; 

34. Et les quatre consoles qui étaient aux 


quatre angles de chaque socle tenaient au 
socle et étaient en fonte. 

35. Au haut du socle il y avait un rebord 
d'une demi-coudée de haut, rond, ct travaillé 
de manière que le fond de la cuve pût s’y pla- 
cer ; et il était orné de différentes gravures et 
de sculptures qui étaient d’une même pièce 
avec le socle. 

36. Hiram fit encore des jointures d’airain. 
et aux angles, des chérubins, des lions et des 
palmes en relief, en sorte que ces figures pa- 
raissaient, non point gravées, mails ajoutées 
tout autour. 

37. I fit ainsi dix socles fondus d'une même 
manière, de même grandeur, et de sculpture 
semblable. 

38. Il fit aussi dix cuves d’airain, chacune 
desquelles contenait quarante mesures et avait 
quatre coudées de haut; et 11 posa chaque cuve 
sur chacun des dix socles. 

39. Et il posa ces dix socles ainsi : cinq à la 
droite du temple, cinq à la gauche, et la mer 
d'airain à la droite du temple, en face du le- 
vant, vers le midi. 

40. Hiram fit aussi des vases d'airain, des 
coupes et des bassins, et il acheva tout ce que 
le roi Salomon voulait faire dans le temple du 
Seigneur. 

41.11 fit deux colonnes et deux chapiteaux 
arrondis, avec deux réseaux pour couvrir les 
chapiteaux des colonnes; 

42. Et quatre cents grenades dans les deux 
réseaux , deux rangs de grenades dans chaque 
réseau qui recouvrait les chapiteaux placés en 
haut des colonnes ; 

43. Et dix socles et dix cuves sur les 50- 
cles, 

44. Et une mer, et douze bœufs sous cette 
mer ; 

45. Et des vases, et des coupes, et des bas- 
sins : tous les vases qu'Hiram fit par l'ordre 
du roi Salomon pour la maison du Seigneur, 
étaient de l'airain le plus pur. 

46. Le roi les fit fondre dans la plaine près 
du Jourdain, dans une terre où il y avait 
beaucoup d'argile, entre Sochoth et Sarthan. 

47. Et Salomon plaça dans le temple tous 
les vases ; et, à cause de leur multitude, l'ai- 
rain était d'un poids énorme. | 

48. Et Salomon fit tous les vases de la mai- 
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son du Seigneur, l'autel d'or, et la table d’or, 
sur laquelle devaient être placés les pains de 
proposition ; 

49. Et les chandeliers d'or, cinq à droite 
et cinq à gauche, devant l'oracle, de l'or 
le plus pur; et au-dessus des fleurs de lis 
et des lampes d'or. IL fit aussi des pincettes 
d'or, 

b0. Et des vases pour l'huile, et des four- 
chettes , et des coupes, et des mortiers , et des 


encensoirs, d’un or très pur : les gonds des 
portes de la maison intérieure du Saint des 
Saints, et des portes de la maison du temple, 
étaient d'or. 

51. Et Salomon acheva tout ce qu'il avait 
entrepris pour la maison du Seigneur, et 
il porta dans le temple l'argent, l'or et les 
vases que David son père avait consacrés à 
Dieu, et les déposa dans les trésors de la 
maison du Seigneur, 
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a ciens d'Israël avec e Drinces 
#7 des tribus, et tous les chefs des 

MX 4 familles des enfants d'Israël ; et 
Passe ils vinrent vers le roi Salomon . 
ba Jérusalem. , pour transporter l'arche de 


l'alliance du Seigneur de la ville de David.’ 


c'est-à-dire , de Sion. 

2. Tout Israël s'assembla donc auprès du 
roi Salomon, dans le mois d’éthanim , au jour 
solennel : c’est le septième mois. 
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3. Tous les anciens d'Israël vinrent, et les 
prêtres prirent l'arche du Seigneur, 

4. Et le tabernacle de l'alliance, et tous les 
vases du sanctuaire qui étaient dans le taber- 
nacle ; et les prêtres et les lévites les portè- 
rent. 

5. Or le roi Salomon, et tout le peuple qui 
s'était assemblé auprès de lui, marchaïent de- 
vant l’arche, et‘ils immolaient une multitude 
innombrable de brebis et de bœufs. 

6. Et les prêtres porttrent l'arche de l'al- 
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liance du Seigneur en son lieu, dans l’oracle 
du temple, dans le Saint des Saints, sous les 
ailes des chérubins. 

7. Car les chérubins étendaientleursailes au- 
dessus de l'arche, et ils couvraient l'arche et 
les leviers. 

8. Et les leviers qui passaient en dehors et 
dont on voyait les extrémités hors de l’oracle, 
cachés par le voile, ne paraissaient plus, et ils 
sont demeurés là jusqu’à ce jour. 

9. Or il n'y avait dans l’arche que les deux 
tables de pierre que Moïse y avait placées à 
Horeb , lorsque le Seigneur fit alliance avec 
les enfants d'Israël après leur sortie d'Égypte. 

10. Et quand les prêtres furent sortis du 
sanctuaire, une nuée remplit la maison du 
Seigneur ; 

11. Et les prêtres ne pouvaient plus y de- 
meurer ni remplir leur ministère à cause de la 
nuée, parce que la gloire du Seigneur avait 
rempli la maison du Seigneur. 

12. Alors Salomon dit : Le Seigneur a dit 
qu'il habiterait dans une nuée. 

13. O Dieu! j'ai bâti cette maison afin qu’elle 
soit votre demeure, et que votre trône y soit 
affermi pour jamais. 

14. Et le roi tourna son visage et bénit l’as- 
semblée d'Israël : car tout Israël était assemblé 
en ce lieu. 

15. Et Salomon dit : Béni soit le Seigneur , 
le Dieu d'Israël, qui a parlé de sa bouche à 
David mon père, et qui, par sa puissance, a 
accompli sa parole disant : 

16. Depuis le jour que j'ai tiré de l'Égypte 
mon peuple d'Israël, je n'ai point choisi de 
ville dans toutes les tribus d'Israël, afin qu'on 
m'y bâtit une maison et que mon nom y fût 
établi, mais j'ai choisi David afin qu'il fût chef 
de mon peuple d'Israël. 

17. Et mon père voulut bâtir une maison 
au nom du Seigneur, du Dieu d'Israël. 

18. Mais le Seigneur dit à David mon père : 
Quand tu as songé dans ton cœûr à bâtir une 
maison en mon nom, tu as bien fait de for- 
mer en toi-même ce dessein. 

19. Mais ce ne sera pas toi qui me bâtiras 
une maison; mais ton fils, qui sortira de tot, 
sera celui qui bâtira une maison à mon nom. 

20. Le Seigneur a accompli la parole qu'il 
avait dite. J'ai succédé à David mon père , je 
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me suis assis sur le trône d'Israël comme le Sei- 
gneur l'avait ordonné, et j'ai bâti une maison 
au Seigneur, le Dieu d'Israël. 

21. J'ai établi ici le lieu de l'arche, où est 
l'alliance que le Seigneur fit avec nos pères, 
lorsqu'ils sortirent de la terre d'Égypte. 

22. Alors Salomon se tint debout devant 
l'autel du Seigneur, à la vue de toute l’assem- 
blée d'Israël, et il étendit ses mains vers le 
ciel, 

23, Et il dit : Seigneur Dieu d'Israël , il n'y 
a point de Dieu qui vous soit semblable. ni au 
plus haut du ciel, ni sur la terre : c'est Vous 
qui conservez l'alliance et la miséricorde à vos 
serviteurs, qui marchent devant vous de tout 
leur cœur; 

24. Qui avez gardé fidèlement à David mon 
père, votre serviteur, tout ce que vous lui 
aviez promis. Vous l'avez prédit de votre bou- 
che et achevé de vos mains, comme ce jour 
en est la preuve. 

25. Conservez donc maintenant , Seigneur 
d'Israël, à David mon père, votre serviteur, 
ce que vous lui avez promis, disant : Ta race 
ne finira paset s’assiéra devant moi sur le trône 
d'Israël, pourvu néanmoins que tes fils veil- 
lent sur leurs voies et qu'ils marchent en ma 
présence, comme tu as marché devant moi. 

26. Et maintenant, Seigneur Dieu d'Israël, 
que les paroles que vous avez dites à David 
mon père, votre serviteur, soient accomplies. 

27. Est-il donc croyable que Dieu habite vé- 
ritablement sur la terre ? Car, si les cieux et le 
ciel des cieux ne vous peuvent contenir, com- 
bien moins cette maison que j'ai bâtie ! 

28. Mais regardez, Seigneur mon Dieu , la 
prière de votre serviteur, et ses hymnes, et les 
supplications que votre serviteur vous offre 
aujourd hu, 

29. Afin que vos yeux soient ouverts jour 
et nuit sur cette maison, de laquelle vous avez 
dit : C'est là que sera mon nom; afin que vous 
exauciez la prière que votre serviteur vous 
offre 1c1 ; 

30. Afin que vous écoutiez la prière de votre 
serviteur, et toutes celles que votre peuple 
d'Israël vous offrira dans ce mème lieu , et que 
vous les exauciez du haut de votre demeure 
dans le ciel; et qu'après les avoir exaucées, 
vous leur fassiez miséricorde. 


LIVRE IE. 


31. Lorsqu'un homme aura péché contre 
son prochain , n'ayant pas gardé le serment 
par lequelil s'était lié, qu'il viendra dans votre 
maison et devant votre autel pour ce ser- 
ment, 

32. Vous écouterez du haut du ciel, et vous 
ferez justice à vos serviteurs ; vouscondamnerez 
le coupable, faisant retomber sa perfidie sur sa 
tête, et vous justifierez le juste en lui rendant 
selon sa justice. 

33. Lorsque votre peuple d'Israël fuira de- 
vant ses ennemis, parce qu'il pèchera un jour 
contre vous, et que, faisant pénitence et 
rendant gloire à votre nom, il viendra vous 
prier et qu'il implorera votre miséricorde 
dans cette maison, 

34. Exaucez-le du haut du ciel, et pardonnez 
le péché de votre peuple d'Israël, et ramenez- 
le en la terre que vous avez donnée à ses 
pères. 

35. Lorsque le ciel sera fermé, et qu'il ne 
pleuvra point à cause de leurs péchés, et que, 
priant en ce lieu, les enfants d'Israël feront 
pénitence pour honorer votre nom, et qu'ils 
se convertiront et quitteront leurs péchés à 
cause de leur affliction, 

36. Exaucez-les du haut du ciel, et par- 
donnez les péchés de vos serviteurs et de 
votre peuple d'Israël; et montrez-leur une 
voie droite, afin qu'ils y marchent; et répan- 
dez la pluie sur la terre que vous avez donnée 
à votre peuple, afin qu’il la possède. 

31. Si la famine s'élève sur la terre, ou la 
peste, ou un air corrompu; si la nielle, les 
sauterelles ou la rouille dévorent les moissons ; 
si un ennemiassiége les portes de votre peuple, 
où s'il est frappé dequelque plaie et de quel- 
que langueur ; 

38, Quand un homme de votre peuple d'I- 
sraël , quel qu'il soit, vous offrira ses vœux et 
ses prières, el que, reconnaissant la plaie de 
son cœur, 1l étendra ses mains vers vous dans 
cette maison, 

39. Vous l'exaucerez du haut du ciel, ce lieu 
de votre demeure; vous lui redeviendrez pro- 
pice, et vous lui ferez miséricorde, selon que 
vous verrez la disposition de son cœur, ren- 
dant à chacun selon toutes ses œuvres et ses 
désirs, parce qu'il n’y a que vous seul qui con- 
naissiez le cœur des enfants des hommes. 
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40. Afin que vos serviteurs vous craignent 
tant qu'ils vivront sur la face de la terre que 
vous avez donnée à nos pères. 

41. Lorsqu'un étranger, qui ne sera point de 
votre peuple d'Israël, viendra d’une terre loin- 
taine, à cause de votre nom, parce qu'il aura 
entendu la grandeur de votre nom, la force 
de votre main et la puissance de votre bras, 

42. Lorsqu'un étranger viendra et aura prié 
en ce lieu, 

43. Vous l'exaucerez du haut du ciel, du 
firmament où vous demeurez, et vous ferez 
tout ce que l'étranger vous aura prié de faire, 
afin que tous les peuples de la terre appren- 
nent à cramdre votre nom, comme votre peu- 
ple d'Israël, et qu'ils éprouvent eux-mêmes 
que votre nom a été invoqué sur cette maison 
que j'ai bâtie. 

44. Lorsque les fils de votre peuple sorti- 
ront pour combattre leurs ennemis , et que, 
dans la voie où vous les aurez envoyés, ils vous 
adresseront leurs prières, en regardant la 
ville que vous avez choisie , et cette maison 
que j'ai bâtie à la gloire de votre nom, 

45. Vous exaucerez du ciel leurs supplica- 
tions et leurs prières, et vous leur rendrez 
justice. 

46. Que si votre peuple pèche contre vous, 
parce qu'il n'y a point d'homme qui ne pèche; 
et qu'étant irrité contre eux, vous les livriez 
entre les mains de leurs ennemis, et qu'ils 
soient emmenés captifs, ou près ou loin, dans 
une terre ennemie : 

47. S'ils font pénitence en leur cœur dans le 
lieu de leur captivité, et que, se convertissant 
à vous dans leur captivité, ils implorent votre 
miséricorde, disant : Nous avons péché, nous 
avons commis l'iniquité, nous avons agi en 
impies ; 

48. Et s'ils reviennent à vous de tout leur 
cœur et de toute leur âme dans la terre de 
leurs ennemis, où ils auront été emmenés 
captifs, et qu'ils vous prient en regardant la 
terre que vous avez donnée à leurs pères, la 
ville que vous avez choisie, et le temple que 

j'ai bâti en votre nom, 

49. Vous exaucerez du haut du ciel, cette 
demeure stable où est votre trône, leurs sup- 
plications et leurs prières; vous prendrez en 
main leur défense; 
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50. Et vous serez propice à votre peuple qui 
a péché contre vous, et vous leur pardonnerez 
toutes les 1niquités par lesquelles 1ls ont violé 
votre loi, et vous toucherez en leur faveur le 
cœur de ceux qui les auront emmenés captifs, 
et ils auront pitié d'eux; 

51. Car ils sont votre peuple et votre héri- 
tage; et c'est vous qui les avez tirés de l'Égypte, 
du milieu de cette fournaise de fer. 

52. Que vos yeux donc soient ouverts sur les 
prières de votre serviteur et de votre peuple 
d'Israël, afin que vous les exauciez dans toutes 
leurs supplications. 

53. Car c'est vous, Seigneur mon Dieu, qui 
les avez séparés de tous les peuples de la terre, 
pour votre héritage, selon que vous avez parlé 
par Moïse votre serviteur, lorsque vous avez 
tiré nos pères de l'Égypte. 

54. Or il arriva que, lorsque Salomon eut 
achevé cette prière et cette invocation au Sei- 
gneur, il se leva de devant l'autel du Seigneur, 
car il avait mis les deux genoux en terre, et 
tenait les mains étendues vers le ciel. 

55. Et, debout devant le peuple, il bénit 
toute l'assemblée d'Israël à haute voix, disant : 

56. Béni soit le Seigneur qui a donné le re- 
pos à son peuple d'Israël, selon toutes ses pa- 
roles! Tous les biens qu'il nous avait promis 
par Moïse, son serviteur, nous sont arrivés, sans 
qu'une seule de ses paroles ait été vaine. 

57. Que le Seigneur notre Dieu soit avec 
nous comme 1l a été avec nos pères, ne nous 
abandonnant point et ne nous rejetant point : 

58. Mais qu'il incline nos cœurs vers lui, 
afin que nous marchions dans toutes ses voies, 
et que nous gardions ses préceptes, ses céré- 
monies, et tous les commandements qu'il a 
prescrits à nos pères: 
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59. Et que les paroles par lesquelles je l'ai 
imploré soient présentes jour et nuit au Sei- 
gneur notre Dieu, afin que chaque jour il fasse 
justice à son serviteur et à son peuple d'Israël: 

60. Et que tous les peuples de la terre sa- 
chent que le Seigneur est le vrai Dieu, et qu'a- 
près lui il n'y en a point d'autre. 

61. Que notre cœur aussi soit parfait avec 
le Seigneur notre Dieu, afin que nous mar- 
chions selon ses préceptes, et que nous gar- 
dions toujours ses commandements, comme 
nous faisons en ce jour. 

62. Le roi donc et tout Israël avec lui immo- 
laient des victimes devant le Seigneur. 

63. Et Salomon immola au Seigneur, comme 
des hosties pacifiques, vingt-deux mille bœufs 
et cent vingt mille brebis; et le roi et les en- 
fants d'Israël dédièrent le temple au Seigneur. 

64. En ce jour-là, le roi consacra le milieu 
du parvis qui était devant la maison du Sei- 
gneur, offrant là des holocaustes, des sacri- 
fices, et la graisse des hosties pacifiques, parce 
que l'autel d’airain qui était devant le Seigneur 
était trop petit et ne pouvait suffire aux holo- 
caustes, aux sacrifices et à la graisse des hosties 
pacifiques. 

65. Salomon fit donc alors une fête très- 
célèbre, et tout Israël avec lui, une grande 
multitude étant accourue depuis l'entrée d'É- 
math jusqu’au fleuve d'Égypte, devant le Sei- 
gneur notre Dieu, durant sept jours et sept 
jours, c'est-à-dire durant quatorze jours. 

66. Et, au huitième jour, il renvoya les peu- 
ples, qui, bénissant le roi, retournèrent dans 
leurs demeures avec allégresse et le cœur plein 
de joie pour tous les biens que le Seigneur 
avait faits à David son serviteur et à tout son 
peuple d'Israël. 
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{*# R ilarriva, lorsque Salomon eut 
\. achevé de bâtir la maison du 
5 # Seigneur, le palais du roi, et 
tout ce qu'il avait souhaité et 
as RÈSE # voulu faire, 
2. One le Seigneur lui apparut une seconde 


fois, comme il lui avait apparu à Gabaon. 

3. Et le Seigneur lui dit : J'ai exaucé ta 
prière et tes supplications. J'ai sanctifié cette 
maison que tu as bâtie, afin que j'y établisse 
mon nom à Jamais; et rues yeux et mon Cœur 
seront toujours là. 
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4. Si tu marches en ma présence, comme 
ton père, dans la simplicité et la droiture de 
ton cœur; si tu fais ce que je ai commandé, 
et que tu gardes mes lois et mes préceptes ; 

5. J'établirai ton trône et ton règne sur 
Israël à jamais, selon que je l'ai promis à David 
ton père, disant : Un homme de ta race sera 
toujours assis sur le trône d'Israël. 

6. Que si tu te détournes de moi, toi et tes 
enfants, ne me suivant pas, et ne gardant ni 
mes préceptes ni les lois que je t'ai données, 
et que tu ailles servir et adorer les dieux 
étrangers, 

7. J'exterminerai Israël de la face de la terre 
que je lui ai donnée; je rejetterai loin de moi 
ce temple que j'ai consacré à mon nom; Israël 
deviendra la fable et la dérision de tous les 
peuples. 

8. Et cette maison sera en exemple; et qui- 
tonque passera au milieu d'elle sera dans l’é- 
tonnement, et sifflera, et dira: Pourquoi le 
Seigneur a-t-il traité ainsi cette terre et cette 


maison ? 


9. Et on lui répondra : Parce qu’ils ont aban- 
donné le Seigneur leur Dieu, qui avait tiré 
leurs pères de l'Égypte, et qu'ils ont suivi des 
dieux étrangers, et qu'ils les ont adorés et ser- 
vis: c'est pourquoi le Seigneur a amené ces 
Maux Sur EUX. 

10. Or vingt ans s'étant écoulés, pendant 
lesquels Salomon bâtit les deux maisons, c’est- 
à-dire la maison du Seigneur et la maison du 


| roi, 


11. (Hiram, roi de Tyr, lui envoya tous les 
bois de cèdre et de sapin et l'or dont il avait 
besoin), Salomon donna à Hiram vingt villes 
dans la terre de Galilée, 

12. Hiram, roi de Tyr, vint pour voir les 
villes que Salomon lui avait données ; mais elles 
ne lui plurent pas, 

13. Etil dit: Sont-ce là, mon frère, les villes 
que vous m'avez données? Et il appela cette 
tontrée la terre de Chabul ou de Sable, comme 
elle s'appelle encore aujourd'hui. 

_ 14. Hiram avait envoyé au roi Salomon cent 
Ymgt talents d'or. | 
15. Telle est la somme des dépenses que 


| Salomon fit pour bâtir la maison du Sei- 


éneur et Sa maison, pour bâtir Mello les mu- 


railles de Jérusalem, Héser, Mageddo et Gazer. 

16. Pharaon, roi d'Égypte, monta, prit 
Gazer et la brûla ; et il frappa les Chananéens 
qui habitaient dans la ville, et il la donna pour 
dot à sa fille, que Salomon avait épousée. 

17. Salomon rebâtit donc Gazer et Béthoron 
la basse, 

18. Baalath et Palmyre, dans la terre du dé- 
sert. 

19. Et il fortifia aussi tous les bourgs qui 
étaient à lui et qui n'avaient point de murail- 
les , et les villes des chars, et les villes des ca- 
valiers, et tout ce qu'il lui plut de bâtir dans 
Jérusalem , sur le Liban , et dans toute la terre 
de sa puissance. 

20. Quant à tous les peuples des Amorrhéens, 
des Héthéens, des Phérézéens , des Hévéens 
et des Jébuséens, qui n'étaient point des en- 
fants d'Israël , 

21. Salomon rendit tributaires leurs enfants. 
qui étaient demeurés dans le pays et que les 
Israélites n'avaient pu exterminer ; et ils sont 
restés tributaires jusqu’à ce jour. 

22, Il ne voulut point qu'aucun des enfants 
d'Israël fût esclave; mais il en fit ses soldats, 
ses ministres, ses principaux officiers et les 
chefs de ses armées, et les commandants de 
ses chars et de ses chevaux. 

23. Et cinq cent cinquante hommes étaient 
établis sur tous les travaux de Salomon , et le 
peuple leur était soumis, et ils dirigeaient tous 
les travaux. 

24. Or la fille de Pharaon vint de la ville de 
David en sa maison, que Salomon lui avait 
bâtie. Alors le roi bâtit Mello. 

25. Salomon offrait aussi trois fois dans l'an- 
née des holocaustes et des victimes pacifiques 
sur l'autel qu'il avait élevé au Seigneur, et 
brûlait des parfums devant le Seigneur , et le 
temple était achevé. 

26. Le rot Salomon prépara aussi une flotte 
à Asiongaber , qui est près d’Aïlath , sur le ri- 
vage de la mer Rouge, dans la terre d'Idumée. 

27. Et Hiram envoya sur cette flotte ses ser- 
viteurs, matelots habiles, avec les serviteurs 
de Salomon. 

28. Et lorsqu'ils furent venus en Ophir, ils 
apportérent quatre cent vingt talents d'or au 
roi Salomon. 
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“\ A reine de Saba, ayant appris 
À à tout ce que Salomon avait fait 


12 l'éprouver par des énigmes. 
Meiag 2. Et étant entrée dans Jéru- 
salem avec une suite nombreuse et une grande 
magnificence , avec des chameaux qui portaient 
des aromates et beaucoup d’or et des pierres 
précieuses, elle se présenta devant le roi Sa- 
lomon , et lui découvrit tout ce qu’elle avait 
dans le cœur. 

3. Et Salomon répondit à toutes les paroles 
qu'elle lui proposa, et il n’y en eut aucune 
qui pût être cachée au roi, et sur laquelle il 
ne lui répondit. 

4. Or la reine de Saba, voyant toute la sa- 
gesse de Salomon, et le temple qu'il avait bâti, 

5. Et les mets de sa table, et les apparte- 
ments de ses serviteurs, et l'ordre qui régnait 
parmi eux, et leurs vêtements, et ses échan- 
sons, et les holocaustes qu'il offrait dans la 
maison du Seigneur, fut ravie hors d’elle- 
même : 
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6. Et elle dit au roi: Ce que j'avais ouie 
dans mon royaume , 

7. De vos entretiens et de votre sagesse, 
était véritable; et je n'ai pas cru ceux qui me 
parlaient, jusqu’à ce que je sois venue moi- 
même et que j'aie vu de mes yeux; et j'ai re- 
connu que la moitié de ce qui est ne m'avait 
pas été annoncée. Votre sagesse et vos œuvres 
sont plus grandes que la rumeur que j'ai en- 
tendue. 

8. Heureux ceux qui sont à vous! Heureux 
vos serviteurs , qui sont toujours en votre pré- 
sence et qui écoutent votre sagesse ! 

9. Béni soit le Seigneur votre Dieu , qui s’est 
complu en vous et qui Vous à placé sur le trône 
d'Israël, et qui vous a établi roi pour régner 
avec équité et pour rendre la justice ! 

10. La reine de Saba donna au roi cent vingt 
talents d'or et une grande abondance de par- 
fums et des pierres précieuses. On n’apporta 
jamais depuis à Jérusalem tant de parfums que 
la reine de Saba en donna au roi Salomon. 

11. (La flotte d'Hiram, qui apportait l'or 
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d'Ophir, apporta d'Ophir des bois odorants 
en abondance et des pierres précieuses. 

12. Et le roi fit de ces bois odorants les ba- 
lustrades de la maison du Seigneur et de la 
maison du roi, des harpes et des lyres pour les 
musiciens. On ne vit jamais des bois sembla- 
bles jusqu'à ce jour.) 

13. Et le roi Salomon donna à la reine de 
Saba tout ce qu'elle voulut et ce qu'elle lui 
demanda, outre les présents qu’il lui offrit 
avec une munificence royale; et la reine s’en 
retourna et s'en alla en son royaume avec ses 
serviteurs. 

14. Le poids de l'or remis à Salomon cha- 
que année était de six cent soixante-six talents 
d'or, 

15. Sans compter ce que lui apportaient 
ceux qui veillaient sur les tributs, les mar- 
chands et tous les rois d'Arabie, et tous les 
chefs du royaume. 

16. Le roi Salomon fit aussi deux cents bou- 
cliers d'un or très pur: il donna pour chaque 
bouclier six cents sicles d’or 

17. Et il fit trois cents autres boucliers d’un 
or pur; chacun de ces boucliers était re- 
vêtu de trois cents mines d'or, et le roi les 
plaça dans la maison du bois du Liban. 

18. Le roi Salomon fit aussi un grand trône 
d'ivoire, qu'il revêtit d’un or très pur. 

19. Ce trône avait six degrés: le haut était 
arrondi par derrière, et il avait deux mains, 
l'une d’un côté et l'autre de l’autre, qui te- 
naient le siége, et deux lions auprès des deux 
mains ; 

20. Et douze lionceaux étaient sur les dix 
degrés, six d’un côté et six de l’autre: jamais 
rien n'a été fait d'aussi beau dans tous les 
royaumes du monde. 


21. Tous les vases où le roi Salomon buvait 
étaient également d'or, et tous les vases de la 
maison du bois du Liban étaient d'un or très 
pur. L'argent était de peu de prix sous le rè- 
gne de Salomon , 

22. Parce que sa flotte, avec celle du roi 
Hiram, allait de trois ans en trois ans en Thar- 
sis, rapportant de l'or et de l'argent, et des 
dents d'éléphant , et des singes , et des paons. 

23. Le roi Salomon surpassa donc tous les 
rois du monde en opulence et en sagesse, 

24. Et toute la terre aspirait à voir la face 
de Salomon, pour écouter la sagesse que Dieu 
avait répandue dans son cœur. 

25. Et chacun lui envoyaïit tous Les ans des 
présents, des vases d'argent et d’or, des vète- 
ments, des armes, des parfums, des mulets 
et des chevaux. 

26. Salomon rassembla un grand nombre 
de chars et de cavaliers : il eut quatorze cents 
chariots et douze mille cavaliers, et il les dis- 
tribua dans les villes fortes, et en garda une 
partie pour être près de sa personne dans Jé- 
rusalem. 

27. Et il fit que l'argent devint aussi com- 
mun à Jérusalem que les pierres , et qu'on y 
vit autant de cèdres que de sycomores, qui 
naissent dans les champs. 

28. Et l'on amenait de l'Égypte et de Coa 
des chevaux pour Salomon: car ceux qui tra- 
fiquaient pour le roi les achetaient à Coa, et 
les conduisaient devant lui pour un prix con- 
venu. $ 

29, On lui amenait quatre chevaux d'Égypte 
pour six cents sicles d'argent, et un cheval 
pour cent cinquante; et tous les rois des Hé- 
théens et de Syrie lui vendaient ainsi des che- 
VaUX. 
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R le roi Salomon aima plusieurs 
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2. Nations dont le Seigneur avait dit aux 
enfants d'Israël: Vous n'irez point vers elles, 
et elles ne viendront point vers vos filles ; car 
elles vous pervertiront le cœur pour vous faire 
adorer leurs dieux. Salomon les aima d'un ar- 
dent amour, 
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3. Et il eut sept cents femmes-qui étaient 
comme des reines, et trois cents concubines ; 
et les femmes pervertirent sen cœur. 

4. Il était déjà avancé en âge, lorsque son 
cœur fut dépravé par les femmes et qu'ilservit 
des dieux étrangers ; et son cœur ne fut point 
parfait devant le Seigneur son Dieu, comme 
avait été le cœur de David son père. 

5. Or Salomon adora Astarthé, déesse des 
Sidoniens, et Moloch , idole des Ammonites. 

6. Et il fit ce qui ne plaisait point au Sei- 
gneur, et ne servit point le Seigneur comme 
avait fait David son père. 

7. 1 bâtit aussi un temple à Chamos, l’idole 
des Moabites, sur la montagne qui était vis-à- 
vis de Jérusalem, et à Moloch , l'idole des en- 
fants d'Ammon. 

8. Et il fit de même pour toutes ses femmes 
étrangères, qui brûlaient de l’encens et sacri- 
fiaient à leurs dieux. | 

9. Le Seigneur fut donc irrité contre Salo- 
mon, de ce que son esprit s'était détourné du 
Seigneur, le Dieu d'Israël, qui lui avait ap- 
paru une seconde fois , 

10. Et qui lui avait défendu de suivre les 
dieux étrangers; et il n'avait point observé 
ce que le Seigneur lui avait commandé. 
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11. Le Seigneur dit donc à Salomon : Puis- 
que tu as agi ainsi, et que tu n'as point gard 
mon alliance et les commandements que je l'ai 
donnés , je déchirerai et diviserai ton royaume, 
et je le donnerai à l’un de tes serviteurs. 

12. Cependant je ne le ferai pas durant tes 
jours, à cause de David ton père; mais je le 
diviserai lorsque le royaume sera entre Îles 
mains de ton fils. 

13. Je ne lui ôterai pas tout le royaume; 
mais je lui laisserai une tribu , à cause de David 
mon serviteur, et de Jérusalem , que j'ai choisie. 

14. Or le Seigneur suscita pour ennemi à 
Salomon, Adad , Iduméen de race royale, qui 
régnait au paravant dans Édom. 

15. Car, lorsque David était dans l'Idumée , 
Joab , général de son armée, y vint pour en- 
sevelir ceux qui avaient été tués , et pour uer 
tous les mâles qui restaient dans l'Idumée. 

16. (Et Joab y demeura six.mois avec toute 
l'armée d'Israël, pendant qu'il tuait tous les 
mâles de l Idumée. ) 

17. Adad s'enfuit , et les Iduméens, servi- 
teurs de son père, avec lui pour se retirer en 
Égypte ; et Adad n'était alors qu'un petit en- 
fant. 

18. Et, étant sortis de Madian, ils vinrent 
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en Pharan; et, prenant avec eux des hommes 
de Pharan, ils entrèrent en Égypte, et se pré- 
sentèrent à Pharaon, roi d'Égypte, qui donna 
à Adad une maison, les mets de sa table, et 
des terres. 

19. Et Adad gagna tellement l'affection de 
Pharaon, que ce prince lui fit épouser la 
propre sœur de la reine Taphné, sa femme. 

20. Et cette sœur de la reine engendra un 
fils, nommé Génubath, que Taphné nourrit 
dans la maison de Pharaon ; et Génubath de- 
meurait dans le palais de Pharaon avec les en- 
fants du roi. 

21. Lorsque Adad eut appris, en Égypte, 
que David s'était endormi avec ses pères , et 
que Joab, général de son armée, était mort, 
il dit à Pharaon : Laissez-moi aller , afin que je 
retourne en mon pays. 

29, Pharaon lui dit: Que te manque-t-il 
chez moi, pour chercher à retourner en ton 
pays? Adad lui répondit : Rien ne me manque; 
mais, je vous en supplie, permettez que je 
retourne. 

93. Dieu suscita aussi pour ennemi à Salo- 
mon, Razon, fils d'Éliad, qui s'était enfui 
d'auprès d'Adarézer, roi de Soba, son sel- 
"neur, 

24. Et qui assembla des hommes contre Da- 
vid, et qui devint chef de voleurs, lorsque 
David leur faisait la guerre; et ils allèrent à 
Damas, ils y habitèrent , et ils y établirent Ra- 
zon pour ro; F 

25. Et il fut ennemi d'Israël pendant tout le 
rèone de Salomon. Tel est le mal qu'Adad 
causa aux Israélites, et la haine qu'il avait con- 
tre eux ; et il régna en Syrie. 

26. Jéroboam. fils de Nabath, de la tribu 
d'Éphraïm, de Saréda , serviteur de Salomon , 
dont la mère était une femme veuve, du nom 
de Sarva, leva aussi le bras contre le roi. 

27. Et la cause de sa révolte vint de ce que 
Salomon avait bâti Mello et avait rempli la val- 
lée profonde de la ville de David son père. 

28. Or Jéroboam était un homme fort et 
puissant ; et Salomon, voyant ce jeune homme 
rempli d'intelligence, lui avait donné l'inten- 
dance des tributs de toute la maison de Joseph. 

29. Il arriva donc en ce temps-là que Jéro- 
boam sortit de Jérusalem. et qu'Ahias , Silo- 
nie. prophète, couvert d'un manteau neuf 
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rencontra Jéroboam dans le chemin. [ls étaient 
seuls dans le champ. 

30. Et Ahias, prenant le manteau neuf dont 
il était convert, le coupa en douze parts, 

31. Et dit à Jéroboam : Prenez ces dix parts 
pour vous ; car voici ce que dit le Seigneur, le 
Dieu d'Israël: Je diviserai et j'arracherai le 
royaume des mains de Salomon, et je te don- 
nérai dix tribus. 

32, Or une tribu lui restera , à cause de Da- 
vid mon serviteur , et de la ville de Jérusalem, 
que j'ai choisie entre toutes les tribus d'Is- 
raël ; 

33. Parce que Salomon m'a abandonné, et 
qu'il a adoré Astarthé, déesse des Sidoniens ; 
Chamos, dieu de Moab; et Moloch, dieu des 
enfants d'Ammon; et qu'il n’a point marché 
dans mes voies, pour faire ce qui était juste 
devant moi, et pour accomplir mes préceptes 
et mes ordonnances comme David son père. 

34. de ne retirerai pas tout le royaume de 
ses mains; et je le laisserai gouverner durant 
les jours de sa vie , à cause de David mon ser- 
viteur, que j'ai choisi, qui a gardé mes or- 
donnances et mes préceptes. 

39, Mais j'ôterai le royaume des mains de 
son fils, et je te donnerai dix tribus; 

36. Et je donnerai une tribu à son fils, afin 
qu'il demeure toujours pour mon serviteur 


- David un flambeau devant moi dans la ville de 


Jérusalem, que j'ai choisie, afin que mon nom 
y soit honoré. 

37. Mais, toi, je te prendrai et tu règneras 
sur tout ce que désire ton âme ,et tu seras roi 
dans Israël. 

38. Si tu écoutes donc tout ce que je t'or- 
donne , et si tu marches dans mes voies, ct 
que tu fasses ce qui est juste et droit devant 
mes yeux , en gardant mes ordonnances , mes 
préceptes, comme a fait David mon serviteur, 
je serai avec toi, et je bâtirai une maison stable 
et fidèle, comme j'en ai bâti une à mon servi- 
teur David, et je te livrerai le royaume d'Is- 
raël ; | 

39. Et j'affligerai en cela la race de David , 
mais non pour toujours. 

40. Salomon voulut donc faire mourir déro- 
boam , qui s'enfuit en Égypte vers Sésac , roi 
d'Égypte, et demeura en Égypte jusqu'à la 
mort de Salomon. 
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41. Le reste des actions de Salomon, tout ce Jérusalem sur tout Israël, furent quarante ans. 


qu'il a fait et tout ce qui regarde sasagesse , est 


écrit dans le livre des jours de Salomon. 


43. Et Salomon dormit avec ses pères, et il 
fut enseveli en la ville de David son père, et 


42. Les jours durant lesquels il régna dans  Roboam son fils régna en sa place. 


Sas (out Israël s'y était assemblé 
4 B% pour l’établir roi, 

we 2. Mais Jéroboam, fils de Na- 
rs RME bat, qui s'était réfugié enÉgypte, 
loin de la présence du roi Salomon , ayant ap- 
pris sa mort, revint de l'Égypte, 

3. Parce qu'on avait envoyé vers lui pour le 
rappeler. Jéroboam vint donc, et tout le peu- 
ple d'Israël , auprès de Roboam, disant : 

4. Votre père nous a imposé un joug très 
pesant : diminuez donc maintenant quelque 
chose de la dureté du gouvernement de votre 
père , et de ce joug si lourd qu'il nous a im- 
posé, et nous vous servirons. 

5. Roboam leur répondit : Allez, et dans 
trois jours revenez vers moi. Le peuple s'é- 
tant retiré, 

6. Le roi Roboam tint conseil avec les vieil- 
lards qui assistaient devant Salomon son père, 
lorsqu'il vivait encore, et il leur dit : Quelle 
réponse me conseillez-vous de faire à ce peu- 
ple? | 

7. Ils lui répondirent : Si vous écoutez main- 
tenant ce peuple, et que vous leur cédiez en 
consentant à leur demande, et leur parlant 
avec douceur, ils vous serviront à jamais. 

8. Mais Roboam dédaigna les conseils que 
les vieillards lui avaient donnés, et consulta 
les jeunes gens qui avaient été nourris avec lui, 
et qui étaient toujours près de sa personne ; 

9. Et il leur dit : Quelle réponse me con- 
seillez-vous de faire à ce peuple, qui m'a dit, 
Allégez le joug que votre père a imposé sur 
nous ? 

10. Et ces jeunes gens, qui avaient été 
nourris avec ce prince, dirent : Vous parlerez 
ainsi à ce peuple qui vous a dit : Votre père 
a appesanti le joug sur nous, allégéz-le ; vous 
lui parlerez ainsi : Le plus petit de mes doigts 
est plus gros que le corps de mon père. 


RE XII. 


11. Mon père, dites-vous, a imposé sur 
VOUS un joug pesant, et moi je le rendrai en- 
core plus pesant. Mon père vous a frappés avec 
des verges, et moi je vous frapperai avec des 
SCOrPIONS. 

12. Jéroboam vint donc, et tout le peuple, : 
vers Roboam, le troisième jour, selon que 
Roboam avait parlé, disant : Revenez vers moi 
dans trois jours. 

13. Et le roi répondit durement à ce peuple: 
et, abandonnant le conseil que les vieillards 
lui avaient donné , 

14, Il leur parla selon que les jeunes gens 
lui avaient conseillé, disant : Mon père vous à 
imposé un joug pesant ; mais moi je le rendrai 
encore plus pesant. Mon père vous a frappés 
avec des verges, mais moi je vous frapperai 
avec des scorpions. 

15. Et le roi n’écouta point le peuple, parce 
que le Seigneur s'était détourné de lui dans sa 
colère, pour vérifier la parole qu'il avait dite 
à Jéroboam, fils de Nabat, par Ahias, Silo- 
nite. 

16. C'est pourquoi le peuple, voyant que 
le roi n'avait point voulu les écouter, com- 
mença à dire : Quelle part avons-nous avec 
David? Quel héritage avons-nous avec le fils 
de David? Va dans tes tentes, Israël; et vous, 
David, veillez maintenant sur votre maison. Et 
Israël se retira dans ses tentes. 

17. Mais Roboam régna sur tous les enfants 
d'Israël qui demeuraient dans les villes de 
Juda. 

18. Le roi Roboam envoya ensuite Aduram, 
qui présidait aux tributs; mais tout le peuple 
le lapida, et il mourut. Or le roi Roboam 
monta aussitôt sur son char, et s'enfuit à Jéru- 
salem. 

19. Et Israël a été séparé de la maison de 
David jusqu’à ce jour. 

20. Or il arriva, lorsque tout Israël eut oui 
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que Jéroboam était revenu , qu'on envoya, et 
on l'appela dans une assemblée générale, et 


on l'établit roi sur tout Israël, et nul ne suivit 


la maison de David que la seule tribu de Juda. 

21. Et Roboam vint à Jérusalem, assembla 
toute la maison de Juda et la tribu de Benja- 
min, au nombre de cent quatre-vingt mille 
soldats d'élite, pour combattre contre la mai- 
son d'Israël, et pour ramener le royaume sous 
son obéissance. 

22. Alors le Seigneur parla à Séméias, 
homme de Dieu, disant : 

23. Parle à Roboam , fils de Salomon, roi de 
Juda, à toute la maison de Juda et de Benja- 
min, et à tout le reste du peuple, et dis- 
leur : 

24. Voici ce que dit leSeigneur : Vous ne vous 
montrerez pas et vous ne combattrez pas con- 
ire les enfants d'Israël, qui sont vos frères, que 
chacun retourne en sa maison, car c’est moi 
qui ai fait ceci. Ils écoutèrent la parole du Sei- 
gneur, et ils s'en retournèrent, selon que le 
Seigneur le leur avait commandé. 

25. Or Jéroboam bâtit Sichem sur la mon- 
tagne d'Éphraïm , et il y habita ; et, étant sorti 
de là, il bâtit Phanuel. 

26. Et Jéroboam dit en son cœur: Le 
royaume retourneéra maintenant à la maison 
de David, 


REMISE  Crsaanepennnnnnn s 
CHAPITRE XIII. 


«sp  T voilà qu'un homme de Dieu 
TAN, vint de Juda à Béthel par l'ordre 
ES | 40 du Seigneur, lorsque Jéroboam 
ti 2 tait sur l’autel et qu'il brûlait 
ss de l'encens. 

2. Etil cria contre l'autel, au nom du Sei- 
fneur, et il dit : Autel, autel, voici ce que dit 
le Seigneur : Un fils naîtra dans la maison de 
David , qui s'appellera Josias, et il immolera 
sur toi les prêtres des hauts lieux, qui t’encen- 
sent maintenant, et il brûlera sur toi les osse- 
ments humains. 

3. Et en ce jour-là il donna un signe, di- 
sant : Ceci sera le signe que le Seigneur a 
parlé : voilà que l'autel sera brisé, et la cendre 
Qui est dessus se répandra dans l'air. 


27. Si ce peuple monte à Jérusalem pour sa- 
crifier en la maison du Seigneur: le cœur de 
ce peuple se tournera aussitôt vers Roboam, 
roi de Juda, son seigneur, et ils me tueront et 
rétourneront à lui. 

28. Et, après de longues méditations, il fit 
deux veaux d’or, et dit au peuple : Ne montez 
plusà l'avenir à Jérusalem, voici vos dieux qui 
vous ont tirés de l'Égypte. 

29. Or il les plaça l’un à Béthel et l'autre à 
Dan. 

30. Et ce fut là un sujet de scandale et de 
péché; car le peuple allait jusqu’à Dan pour 
adorer ce veau. 

31. Et il bâtit des temples sur les hauts 
lieux , et il établit comme prêtres les derniers 
du peuple, qui n'étaient point enfants de Lévi. 

32.Et il consacra un jour solennel dans le 
huitième mois, le quinzième du mois, pour 
répondre au jour solennel qui se célébrait en 
Juda ; et, montant lui-même à l'autel érigé à 
Béthel pour sacrifier aux veaux qu'il avait for- 
gés, il établit dans Béthel les prêtres des hauts 
lieux qu'il avait bâtis. ; 

33. Et le quinzième jour du huitième mois : 
qu'il avait rendu solennel à son gré, il monta 
à l'autel qu'il avait bâti, dans Béthel et il fit cé- 

lébrer cette fête aux enfants d'Israël , et monta 
sur l'autel, pour offrir de l’encens. 


4. Lorsque le roi eut entendu les paroles 
que l'homme de Dieu avait prononcées contre 
l'autel qui était à Béthel, il étendit la main 
de dessus l'autel, disant : Saisissez-le. La main 
qu'il avait étendue contre le prophète sécha ; 
et il ne put plus la retirer à lui. 

5. L’autel aussitôtse brisa , et la cendre qui 
était dessus se répandit dans l'air, selon le si- 
gne que l'homme de Dieu avait prédit par le 
commandement du Seigneur. 

6. Et le roi dit à l’homme de Dieu : Implo- 
rez la face du Seigneur votre Dieu, et priez-le 
pour moi, afin que ma main me soit rendue. 
Et l'homme de Dieu pria le Seigneur, et le roi 
retira Sa main à lui, et elle devint comme elle 
était auparavant. 
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7. Or le roi dit à l'homme de Dieu : Venez 
diner avec moi en ma maison, et je vous don- 
nérai des présents. 

8. Et l’homme de Dieu dit au roi : Quand 


vous me donneriez la moitié de votre maison, 


je n'irai point avec vous, et je ne mangerai 
pas de pain ni ne boirai d’eau en ce lieu. 

9, Car il m'a été ordonné par la parole du 
Seigneur : Tu ne mangeras point là de pain, 
tu n'y boiras point d'eau, et tu ne retourneras 
pas par le chemin par lequel tu es venu. 

10. Il s'en alla done par un antre chemin , et 
il ne retourna pas par le chemin par lequel il 
était venu à Béthel. 

11. Or un vieux prophète demeurait à Bé- 
thel , et ses enfants vinrent vers lui, et lui ra- 
coutérent toutes les œuvres que l’homme de 
Dieu avait faites ce jour-là en Béthel; et ils 
rapportèrent à leur père les paroles qu'il avait 
dites au roi. 

12. Leur père leur dit : Par quel chemin s'en 
est-il allé? Ses enfants lui montrèrent Le che- 
min par où l'homme de Dieu qui était venu de 
Juda, s'en était allé. 

13. Et il dit à ses fils : Préparez mon âne. 
Et après qu'il l'eurent préparé, ilmonta dessus, 

14. Et il s’en alla après l'homme de Dieu, et 


TS eme 


il le trouva assis sous un térébinthe, et il lui 
dit : Êtes-vous l'homme de Dieu qui êtes venu 
de Juda? celui-ci répondit : Je le sus. 

15. Venez, dit-il, avec moi en ma maison 
pour manger un peu de pain. 

16. L'homme de Dieu lui répondit : Je ne 
puis retourner ni aller avec vous, et Je ne 
mangerai point de pain et ne boirai point 
d'eau en ce lieu : 

17. Car le Seigneur, en me parlant comme 
le Seigneur a coutume de parler, m’a dit : Tu 
ne mangeras point de pain et ne boiras point 
d’eau en ce heu-là, et tu ne retourneras point 
par le chemin par lequel tu seras allé. 

18. Cet homme lui répondit : Je suis moi- 
même prophète comme vous, et un ange m'est 
venu dire de la part du Seigneur : Ramenez-le 
avec vous en votre maison, afin qu'il mange 
du pain et qu'il boive de l’eau. Il le trompa, 

19. Et le ramena avec lui. L'homme de Dieu 
mangea du pain dans sa maison, et il but de 
l'eau. 

20. Et, lorsqu'ils étaient à table, le Sei- 
gneur fit entendre sa parole au prophète qui 
l'avait ramené, 

21. Et ce prophète cria à l'homme de Dieu 
qui était venu de Juda, et dit: Voici ce que 
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dit le Seigneur : Parce que tu n’as pas obéi à 
la parole du Seigneur, et que tu n'as point 
gardé le commandement du Seigneur ton Dieu, 

22, Et que tu es retourné, et que tu as 
mangé du pain et bu de l'eau dans le lieu où 
je t'ai ordonné de ne point manger de pain et 
de ne pas boire d'eau, ton corps ne sera pas 
porté dans la sépulture de tes pères. 

23. Après donc que l’homme de Dieu eut 
bu et mangé, le vieux prophète sella son âne 
pour le prophète qu'il avait ramené. 

24. Et comme l’homme de Dieu s’en allait, 
un lion le rencontra et le tua, et son corps 
demeura étendu dans le chemin : l'âne était 
auprès de lui, et le lion se tint auprès du corps. 

25. Et des passants virent son corps dans le 
chemin, et le lion qui se tenait près du corps, 
et ils vinrent publier ce qu'ils avaient vu dans 
la ville où ce vieux prophète demeurait. 

26. Ce prophète qui l'avait détourné de son 
chemin, l'ayant appris, dit : C’est un homme 
de Dieu qui a désobéi à la parole du Seigneur, 
et le Seigneur l’a livré à un lion, qui l’a brisé 
et l'a tué, selon la parole qu'il lui avait dite. 

27. Et il dit à ses fils : Sellez-moi mon âne. 
Après qu'ils l'eurent sellé, 

28. Il s'en alla, et il trouva le corps mort 
étendu dans le chemin, et l'âne et le lion qui 


to nan 
ÉÉFÉTET ETS HOTTE 


LIVRE II. 439 


se tenaient près du corps : le lion ne mangea 
point le corps et ne fit point de mal à l'âne. 

29. Le prophète prit donc le corps de 
l'homme de Dieu, et le mit sur son âne, et le 
ramena dans la ville où il demeurait, pour le 
pleurer. 

30. Et il mit le corps mort dans son sépul- 
cre; et ils le pleurèrent, disant : Hélas! hélas! 
mon frère! 


31. Après quils l'eurent pleuré, il dit à ses ” 


fils : Quand je serai mort, ensevelissez-moi 
dans le sépulcre où est enseveli l'homme de 
Dieu; mettez-moi auprès de ses os. 

32. Car ce qu'il a prédit de la part du Sei- 
gneur contre l'autel qui est à Béthel, et contre 
tous les temples des hauts lieux qui sont dans 
les villes de Samarie, arrivera très certaine- 
ment. 

33. Après cela, Jéroboam ne revint point de 
ses mauvaises voies ; mais il choisit, au con- 
traire, les derniers du peuple pour les faire 
prêtres des hauts lieux : quiconque le voulait 
remplissait sa main, et devenait prêtre des 
hauts lieux. 

34. Et voilà la cause du péché de la maison 
de Jéroboam, et elle fut détruite et retran- 
chée de la face de la terre. 
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CHAPITRE XIV. 


HS  N ce temps-là, Abia fils de dé- 

A roboam fut malade, 

WA PES: 2. Et Jéroboam dit à sa fem- 
LS = 4 me : Lève-toi, change de vête- 

ses Ment pour qu'on ne sache point 

que Lu es femme de Jéroboam , et va dans Silo, 

où est le prophète Ahias, qui m'a prédit que 

je régnerais sur ce peu ple. 

3. Prends en ta main dix pains, un gâteau 
ct un verre plein de miel, et va vers lui; car 
il te dira ce qui doit arriver à cet enfant. 

4. La femme de Jéroboam fit comme il lui 
avait dit, et, se levant, elle al en Silo, et 
vint dans la maison d’Ahias : mais celui-ci ne 
pouvait voir, parce que ses yeux s'étaient obs- 
Curcis à cause de la vieillesse. 
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5. Or le Seigneur dit à Ahias : Voilà que la 
femme de Jéroboam vient vous consulter sur 
son fils qui est malade : vous lui direz telle et 
telle chose. Comme la femme de Jéroboam 
entrait et dissimulait qui elle était , 

6. Ahias entendit le bruit de ses pieds lors- 
qu'elle entrait, et il dit : Entrez, femme de Jé- 
roboam : pourquoi feignez-vous d'être une au- 
tre? Je vous suis envoyé comme un messager 
fatal. 

7. Allez, et dites à Jéroboam : Voici ce que 
dit le Seigneur, le Dieu d'Israël : Je vous ai 
élevé du milieu du peuple, et je vous ai établi 
chef de mon peuple d'Israël ; 

8. Et j'ai divisé le royaume de la maison de 
David et vous l'ai donné; mais vous n'avez 
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point été comme mon serviteur David, qui 
a gardé mes commandements, et qui ma 
suivi de tout son cœur, faisant ce qui m'était 
agréable. 

9. Vous avez fait plus de mal que tous ceux 
qui ont été avant vous, et vous vous êtes forgé 
des dieux étrangers et en fonte, pour me 
provoquer à la colère, et vous m'avez rejeté 
bien loin derrière vous. 

10. C'est pourquoi voilà que j'amenerai les 
maux sur la maison de Jéroboam, et je frap- 
perai tous les mâles dans la maison de Jéro- 
boam; j'exterminerai ceux qui sont renfer- 
més, et Jusqu'au dernier dans Israël, et je 
sacrifierai tous les restes de la maison de Jé- 
roboam, comme le vendangeur recherche 
dans la vigne jusqu’au dernier raisin. 

11. Ceux de la maison de Jéroboam qui 
mourront dans la ville seront mangés par les 
chiens, et ceux qui mourront dans les champs 
seront dévorés par les oiseaux du ciel : car le 
Seigneur a parlé. 

12. Levez-vous donc, et allez en votre mai- 
son ; et à votre entrée dans la ville, l'enfant 
mourra, 

13. Et tout Israël le pleurera et l'ensevelira : 
c’est le seul de la maison de Jéroboam qui sera 
porté dans le tombeau, parce que le Seigneur, 
le Dieu d'Israël, l’a regardé d’un œil favorable 
dans la maison de Jéroboam. 

14. Or le Seigneur a établi un roi sur Israël, 
qui frappera la maison de Jéroboam en ce jour 
eten ce temps; 

15. Et le Seigneur Dieu frappera Israël 
comme le roseau qu'agite l'eau, et 1l arra- 
chera Israël de cette terre si excellente qu'il a 
donnée à leurs pères, et il les dispersera tous 
au delà du fleuve, parce qu'ils se sont fait des 
bois pour irriter le Seigneur contre eux. 

16. Et le Seigneur livrera Israël à cause des 
péchés de Jéroboam, qui a péché et qui a fait 
pécher Israël. | 

17. C'est pourquoi la femme de Jéroboam se 
leva et s'en alla, et vint à Thersa ; et lorsqu'elle 
entrait sur le seuil de la porte de sa maison, 
l'enfant mourut, 

18. Etil fut enseveli. Et tout Israël le pleura, 
selon ce que le Seigneur avait prédit par le 
prophète Ahias son serviteur. 

19. Le reste des actions de Jéroboam, ses 
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combats, et la manière dont il régna, sont 
écrits dans le livre des annales des rois d'Israël. 

20. Or les jours durant lesquels Jéroboam 
régna furent vingt-deux ans, et il dormit 
avec ses pères, et Nadab son fils régna en sa 
place. 

21. Cependant Roboam, fils de Salomon, 
régnait sur Juda : il avait quarante-un ans 
lorsqu'il commença à régner, et il régna dix- 
sept ans en la ville de Jérusalem, que le Sei- 
gneur avait choisie dans toutes les tribus 
d'Israël pour y établir son nom. Et le nom de 
sa mère était Naama, de la terre des Ammo- 
nites. 

22. Et Juda fit le mal devant le Seigneur, 
et 1ls lirritèrent par les péchés qu'ils commi- 
rent, plus que leurs pères ne l'avaient irrité 
par tous leurs crimes. 

23. Car ils bâtirent des autels, et firent des 
statues et élevèrent des bois profanes sur 
toutes les collines où étaient les arbres au 
feuillage épais. 

24. Et des hommes perdus habitèrent cette 
terre, et ils commirent toutes les abominations 
de ces peuples que le Seigneur avait détruits 
devant la face des enfants d'Israël. 

25. La cinquième année du règne de Ro- 
boam , Sésac, roi d'Égypte, vint à Jérusalem ; 

26. Et il enleva les trésors de la maison du 
Seigneur et les trésors du roi, et ravagea la 
terre il prit aussi les boucliers d'or que Salo- 
mon avait faits ; 

27. Et le roi Roboam en fit d’airain, et les 
mit entre les mains de ses gardes et de ceux 
qui veillaient devant la porte de la maison du 
roi. 

28. Et lorsque le roi entrait dans la maison 
du Seigneur, ceux qui devaient marcher devant 
lui portaient ces boucliers, et ils les repor- 
taient ensuite au lieu où étaient déposées les 
armes. 

29. Le reste des actions de Roboam, et tout 
ce qu'il a fait, est écrit dans le livre des annales 
des rois de Juda. 

30. Et il y eut toujours guerre entre Roboam 
et Jéroboam. 

31. Et Roboam dormit avec ses pères, €! 
il fut enseveli avec eux dans la ville de David 
Le nom de sa mère était Naama, Ammonitt, 
et Abiam son fils régna en sa place. 
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CHAPITRE XV. 


| de Jéroboam, fils de Nabat, 
RASE Abiam régna sur Juda. 

me 2. Il régna trois ans dans dJé- 
ESS rusalem. Le nom de sa mère 
était Maacha, fille d'Abessalom. | 

3. Et il marcha dans tous les péchés que 
son père avait commis avant lui, et son cœur 
n'était point parfait devant le Seigneur son 
Dieu, comme l'avait été le cœur de David son 
père. 

4. Mais, à cause de David, le Seigneur son 
Dieu lui donna un successeur dans Jérusa- 
lem, suscitant son fils après lui pour conserver 
Jérusalem, 

5. Parce que David avait fait ce qui était 
droit aux yeux du Seigneur, et que dans tous 
les jours de sa vie il ne s'était point détourné 
de tout ce que Dieu lui avait commandé, 
excepté envers Urie, Héthéen. 

6. Or il y eut toujours guerre entre Ro- 
boam et Jéroboam, tant que Roboam vécut. 

7. Le reste des actions d’Abiam, et tout ce 
qu'il fit, est écrit au livre des annales des rois 
de Juda, Et il y eut une bataille entre Abiam 
et Jéroboam. 

8. Et Abiam dormit avec ses pères, et on 
l'ensevelit dans la ville de David, et son fils 
Asa régna en sa place. 

9. La vingtième année de Jéroboam, roi d'Is- 
raël, Asa, roi de Juda, régna. 

10. I régna quarante-un ans dans Jérusa- 
Salem. Le nom de sa mère était Maacha , fille 
d'Abessalom. 

11. Et Asa fit ce qui était droit en présence 
du Seigneur, comme David son père ; 

12. Et il chassa de son royaume les hommes 
corrompus, et purifia Jérusalem de toutes les 
infamies des idoles que ses pères avaient 
élevées. 

13. Etil éloigna sa mère Maacha, afin qu’elle 
ne présidät plus aux sacrifices de Priape, dans 
le bois qu’elle lui avait consacré ; et il renversa 


la caverne où cette idole infàme était honorée ; 
TOME 1, 
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et 11 la brisa et la brûla dans le torrent de Cé- 
dron. 

14. Mais il ne détrnsit pas les hauts lieux, 
et toutefois son cœur fut parfait en pré- 
sence du Seigneur durant tous les jours de sa 
vie. 

15. IT porta aussi dans la maison du Sei- 
gneur ce que son père avait consacré à Dieu, 
l'or et l'argent, et les vases qu'il avait fait vœu 
de donner. 

16. Or, il y eut guerre entre Asa et Baasa, 
roi d'Israël, durant leurs jours. 

17. Et Baasa, roi d'Israël, vint à Juda et 
bâtit Rama , afin que personne du parti d’Asa, 
roi de Juda, ne pût ni sortir ni entrer. 

18. C'est pourquoi Asa, prenant l'argent 
et l'or qui étaient demeurés dans les tré- 
sors de la maison du Seigneur et dans les tré- 
sors du palais du roi, les mit entre les mains 
de ses serviteurs, et les envoya à Bénadad, fils 
de Tabremor, fils d'Hésion, roi de Syrie, qui 
demeuarait à Damas, disant : 

19. 11 y a alliance entre vous et moi, comme 
il y en a eu une entre mon père et le vôtre: 
c'est pourquoi je vous ai envoyé des présents, 
de l'argent et de l'or, et je vous prie de venir, 
et de rompre l'alliance que vous avez faite 
avec Baasa, roi d'Israël, afin qu'il se retire loin 
de moi. 

20. Bénadad, écoutant le roi Asa, envoya les 
généraux de son armée contre les villes d'Is- 
raël, et ils prirent Ahion, Dan, Abel, maison 
de Maacha, et toute la contrée de Cenné- 
roth, c'est-à-dire toute la terre de Neph- 
thali. 

21. Baasa ayant oui cela, cessa debâtir Rama, 
et revint à Thersa. 

22. Or le roi Asa envoya dans tout Juda, 
disant : Que tous viennent à Rama. Et les 
pierres et les bois que Baasa avait employés 
à bâtir Rama ayant été emportés, le roi Asa 
bâtit Gabaa en Benjamin, et Maspha. 

23. Le reste des actions d'Asa et ses actions 
héroïques, ce qu'il fit, et les villes qu'il bâtit, 
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tout cela est écrit dans le livre des annales 
des rois de Juda. Il eut une grave maladie 
aux pieds dans sa vieillesse, 

24. Et il dormit avec ses pères, et ül 
fut enseveli avec eux dans la ville de David 
son père, et Josaphat son fils régna en sa 
place. 

25. La seconde année d’Asa roi de Juda, 
Nadab fils de Jéroboam régna sur Israël, et 1l 
régna deux ans sur Israël. 

26. Et il fit le mal devant le Seigneur, et il 
marcha dans les voies de son père et dans les 
péchés où il entraîna Israël. 

27. Mais Baasa, fils d'Ahias, de la tribu d'Is- 
sachar, lui tendit des embüches et le frappa 
près de Gebbethon, qui est une ville des Phi- 
listins, que Nadab et tout Israël assiégeaient. 

28. Baasa tua donc Nadab, et il régna en sa 
place, la troisième année du règne d’Asa, roi 
de Juda. 
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29. Baasa, étant devenu roi, frappa toute 
la maison de Jéroboam : il n'en laissa pas 
un seul de sa race, jusqu'à ce qu'il l'eût 
exterminée, selon la parole que le Sei- 
gneur avait dite par Ahias, Silonite, son servi- 
teur. 

30. A cause des péchés que Jéroboam avait 
commis et qu'il avait fait commettre à Israël, 
et à cause du péché par lequel tous avaient 
irrité le Seigneur, le Dieu d'Israël. 

51. Le reste des actions de Nadad, est écrit 
au livre des annales des rois d'Israël. 

32. Et ïl y eut guerre entre Asa et Baasa roi 
d'Israël, durant leurs jours. 

33. La troisième année d’Asa, roi de Juda, 
Baasa, fils d’Ahias, régna sur tout Israël, et son 
règne fut de vingt-quatre ans. 

34. Et il fit le mal devant le Seigneur, et il 
marcha dans la voie de Jéroboam et dans les 
péchés où 1l avait entrainé Israël. 
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CHAPITRE XVI. 


* À. : d'Hanani, contre Baasa, . 
MY 2, de - al se de la poussière 


Ps ARE» P teutiteié d’ Israël, et tu as marché 
dans la voie de Jéroboam , et tu as fait pécher 
mon peuple d'Israël, pour m'irriter par ses 
péchés. 

3. C'est pourquoi je retrancherai de la 
terre la postérité de Baasa et la postérité de 
sa maison, et je ferai de ta maison ce que j'ai 
fait de la maison de Jéroboam, fils de Nabat. 

4. Celui de la race de Baasa qui mourra 
dans la ville sera mangé par les chiens, et ce- 
lui qui mourra dans les champs sera dévoré 
par les oiseaux du ciel. 

5. Le reste des actions de Baasa, ce qu'il a 
fait, et ses combats, tout cela est écrit au livre 
des annales des rois d'Israël. 

6. Baasa dormit donc avec ses pères, et il 
fut enseveli à Thersa, et Éla son fils régna en 
sa place. 

7. Or le prophète Jéhu, fils d'Hanani, ayant 
déclaré à Baasa la parole du Seigneur contre 


lui et contre sa maison, à cause de tout le mal 
qu'ik avait fait devant le Seigneur, en l'irri- 
tant par les œuvres de ses mains, et ajouté 
que le Seigneur traiterait sa maison comme 
celle de Jéroboam, Baasa tua le prophète 
Jéhu , fils d'Hanani. 

8. La vingt-sixième année d’Asa, roi de Juda, 
Éla fils de Baasa régna sur Israël à Thersa, et 
son règne dura deux ans : 

9. Car Zambri son serviteur, qui comman- 
dait la moitié de sa cavalerie, se révolta 
contre lui; et pendant qu'il s'enivrait à 
Thersa, dans la maison d’Arsa, gouverneur 
de Thersa, 

10. Zambri, se jetant sur lui, le frappa et 
le tua, la vingt-septième année du règne 
d'Asa, roi de Juda, et il régna en sa place. 

11. Et lorsqu'il fut roi et qu'il fut assis sur 
le trône, il extermina toute la maison de Baasa, 
sans en laisser un rejeton, et sans épargner 
aucun de ses parents ou de ses amis. 

12. Zambri détruisit toute la maison de 
Baasa, selon la parole que le Seigneur avait 
dite à Baasa par le prophète Jéhu, 
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15. À cause de tous les péchés de Baasa et 


de son fils Éla, qui avaient péché et fait pécher 
tout Israël, irritant le Seigneur, le Dieu d'Is- 
raël, par leurs idoles. 

14. Le reste des actions d'Éla, et tout ce 
qu'il fit, est écrit au livre des annales des rois 
d'Israël. 

15. La vingt-septième année d’Asa roi de 
Juda, Zambri régna à Thersa durant sept 
jours : or l’armée d'Israël assiégeait Gebbe- 
thon, ville des Philistins. 

16. Et lorsqu'il eut appris que Zambri s'était 
révolté et avait tué le roi, tout Israël proclama 
roi Amri, général de l'armée d'Israël, qui était 
alors dans le camp. 

17. Amri monta donc de Gebbethon et tout 
Israël avec lui, et il assiégea Thersa. 

18. Or Zambri, voyant que la ville allait être 
prise, entra dans le palais et se brüla avec la 
maison royale : il mourut 

19. Dans les péchés qu’il avait commis, fai- 
sant le mal devant le Seigneur, et marchant 
dans la voie de Jéroboam et dans le péché où 
il avait entraîné Israël. 

20. Le reste des actions de Zambri, de sa 
conjuration et de sa tyrannie, est écrit au livre 
des annales des rois d'Israël. 

21. Alors le peuple d'Israël se divisa en deux 
parties : la moitié du peuple suivait Thebni. 
fils de Gineth; et l’autre moitié, Amri. 

22. Or le peuple qui était avec Amri l’em- 
porta sur le peuple qui était avec Thebni, fils 
de Gineth ; et Thebni étant mort, Amri régna 
seul. 

23. La trente-unième année d’Asa roi de 
Juda, Amri régna sur Israël. Son règne dura 
douze ans, et il en régna six à Thersa. 

24. Et il acheta la montagne de Samarie, de 
Somer, pour deux talents d'argent , et il bâtit 
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une ville qu'il appela Samarie, du nom de So- 
mer, maitre de la montagne. 

95, Amri fit le mal devant le Seigneur, et 
les crimes qu il commit surpassèrent encore 
ceux de tous ses prédécesseurs. 

26. Et il marcha dans toutes les voies de 
Jéroboam fils de Nabat et dans les péchés où 
il avait entrainé Israël, pour irriter le Sei. 
sneur , le Dieu d'Israël, par son idolAtrie. 

27. Le reste des actions d'Amri et les com- 
bats qu'il donna sont écrits au livre des an- 
nales des rois d'Israël. 

28. Et Amri dormit avec ses pères et fut en- 
seveli à Samarie , et Achab son fils régna en sa 
place. 

29. La trente-huitième année du règne 
d'Asa roi de Juda, Achab, fils d’Amri, régna 
sur Israël, et demeura à Samarie ; son règne 
dura vingt-deux ans. 

30, Achab, fils d'Amri, fit le mal devant le 
Seigneur, et surpassa en impiété tous ceux qui 
avaient été avant lui. 

31. Et il ne lui suffit pas de marcher dans 
les péchés de Jéroboam , fils de Nabat; mais 
encore il épousa Jézabel, fille d'Ethhaal roi 
des Sidoniens, et ilalla servir Baal et l'a- 
dorer. 

32. Etil éleva un autel à Baal dans le temple 
de Baal, qu'il avait bâti à Samarie. 

33. Et 1l planta un bois; et, ajoutant tou- 
jours crime sur crime, il irrita le Seigneur, le 
Dieu d'Israël, plus que tous les rois d'Israël qui 
avaient été avant lui. 

34. Pendant son règne, Hiel, qui était de 
Béthel, bâtit Jéricho : il perdit Abiram son 
fils ainé, lorsqu'il en jeta les fondements. et 
Segub le dernier de ses fils, lorsqu'il en posa 
les portes, selon que le Seigneur l'avait prédit 
par Josué fils de Nun. 


CHAPITRE XVII. 


#2, N Ce temps-là, Élie de Thesbé, 
g à un des habitants de Galaad, dit 


‘ FR ” suis présentement ! il n'y aura 
durant ces années, ni rosée ni pluie que selon 
là parole qui sortira de ma bouche. 


2. Et le Seigneur parla à Élie, disant : 

3. Retire-toi d'ici ; va vers l'Orient, et cache- 
toi sur le bord du torrent de Carith, qui est 
vis-à-vis du Jourdain ; 

4. Et tu boiras de l’eau du torrent; et j'ai 
commandé aux corbeaux de te nourrir là. 

5. Élie partit donc, selon la parole du Sei- 
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gneur, et il vint et il s'assit sur le bord du 
torrent de Carith, qui est vis-à-vis du Jour- 
dain. 

6. Les corbeaux lui apportaient, le matin, 
de la chair et du pain, et, le soir, encore de la 
chair et du pain ; et il buvait de l’eau du torrent. 

7. Quelques jours après, le torrent sécha : 
car il n'avait pas plu sur la terre. 

8. Et alors le Seigneur lui parla , disant : 

9. Lève-toi et va à Sarepta, ville des Sido- 
niens, et demeure là : car j'ai ordonné à une 
femme veuve de t'y nourrir; 

10. Élie se leva et alla à Sarepta; et lors- 
qu'il fut venu à la porte de la ville, il aperçut 
une femme veuve qui ramassait du bois; et il 
l'appela, et lui dit : Donnez-moiï un peu d'eau 
dans un vase, afin que je boive. 

11. Et lorsqu'elle allait en chercher, il cria 
derrière elle, disant : Apportez-moi aussi, je 
vous prie, un peu de pain en votre main. 

12. Elle lui répondit : Vive le Seigneur vo- 
tre Dieu ! je n'ai point de pain; j'ai seulement 
dans un vase autant de farine que ma main 
peut en contenir, et un peu d'huile dans un 
petit vase. Voilà que je ramasse deux morreaux 
de bois pour que mon fils et moi nous man- 
gions , et nous mourrons ensuite. 


13. Élie lui dit : Ne craignez point ; mais al- 
lez, et faites comme vous avez dit, et prépa- 
rez pour moi auparavant, avec votre peu de 
farine, un petit pain cuit sous la cendre, 
et apportez-le-moi, et vous en ferez ensuite 
pour vous et pour votre fils. 

14. Car voici ce que dit le Seigneur, le 
Dieu d'Israël : La farine de ce vase ne dimi- 
nuera pas, et l'huile qui est dans ce petit 
vase ne décroîtra pas, jusqu’au jour où le 
Seigneur répandra la pluie sur la terre. 

15. Cette femme s'en alla donc, et fit ce 
qu’Élie lui avait dit : Élie mangea, et la femme 
et sa maison mangèrent ; et depuis ce jour-là 

16. La farine du vase ne manqua pas, 
et l'huile du petit vase ne diminua pas, selon 
que le seigneur l'avait prédit par Élie. 

17. Or il arriva ensuite que le fils de cette 
femme, mère de famille, devint malade; et 
sa maladie fut si violente, qu'il en mourut. 

18. Cette femme dit donc à Élie : Qu'y 
a-t-1l entre vous et moi, homme de Dieu? 
Êtes-vous venu chez moi pour renouveler la 
mémoire de mes péchés et pour faire mourir 
mon fils? 

19. Élie lui dit : Donnez-moi votre fils. Et 
l'ayant pris entre ses bras, il le porta dans 
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la chambre où il demeurait, etille mit sur 
son lit, 

20. Et il cria vers le Seigneur, et il lui 
dit : Seigneur mon Dieu, faut-il que cette 
veuve, qui m'a nourri, soit ainsi affligée, que 
vous fassiez mourir son fils? 

21. Et il s'étendit sur l'enfant par trois 
fois, et se rapetissa jusqu’à la taille de l’en- 
fant, et il cria vers le Seigneur et lui dit : 
Seigneur mon Dieu, faites, je vous prie, que 
l'âme de cet enfant retourne en son corps. 


22. Et le Seigneur exauça la voix d’Élie, 
et l'âme de l'enfant revint en lui, et il re- 
couvra la vie. 

23. Élie, ayant pris l'enfant, descendit 
de sa chambre au bas de la maison, et le mit 
dans les mains de sa mère, et lui dit : Voilà 
votre fils vivant. 

24. La femme répondit à Élie : Je recon- 
nais maintenant que vous êtes un homme de 
Dieu, et que la parole du Seigneur est vé- 
ritable en votre bouche. 
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CG UELQUES Jours après, le Sei- 
NU  oneur parla à Élieen à la troi- 
B#Elsième année, disant: Va et pré- 
#1 sente-toi devant Achab, afin que 
is je répande la pluie sur la terre. 
e s'en alla donc pour se présenter de- 
vant Achab: or la famine était grande en Sa- 
marie. 
3. Et Achab appela Abdias, intendant de sa 
maison : or Abdias craignait le Seigneur ; 
4. Car, lorsque Jézabel tuait les prophètes 


du Seigneur, il en prit cent qu'il cacha dans 
des cavernes, cinquante dans l'une et cin- 
quante dans l’autre, et il les nourrit de pain 
et d'eau. 

5. Achab dit donc à Abdias : Va dans toute 
la terre, à toutes les fontaines et à toutes les 
vallées, pour voir si nous pourrons trouver de 
l'herbe, afin de sauver les chevaux et les mu- 
lets, et que toutes les bêtes ne meurent 
pas. 

6. Ils se partagèrent donc la terre entre eux 
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pour chercher de tous les côtés : Achab allait 
par une voie, et Abdias par une autre. 

7. Et lorsque Abdias était en chemin, Élie 
vint au-devant de lui : Abdias, l'ayantreconnu, 
se prosterna le visage contre terre, et lui dit : 
Est-ce vous, Élie mon seigneur? 

8. Il lui répondit : C'est moi. Va, et dis à 
ton maitre : Voici Élie. 

9. Quel péché ai-je commis, dit Abdias, 
pour que vous me livriez, moi qui suis votre 
serviteur, entre les mains d’Achab, afin qu'il 
me fasse mourir ? 

10. Vive le Seigneur votre Dieu! il n'y a 
point de nation ni de royaume où mon sel- 
sneur n'ait envoyé vous chercher; et, tous lui 
disant que vous n’y étiez pas, voyant qu'on ne 
vous trouvait point, il a conjuré les rois et les 
peuples de lui découvrir où vous étiez. 

11. Et maintenant vous me dites : Va, et 
dis à ton maître : Voici Élie. 

12. Et, après que je me serai éloigné de 
vous, l'Esprit du Seigneur vous transportera 
en un lieu que j'ignore ; et quand j'aurai averti 
Achab de votre venue, s’il ne vous trouve point 
il me fera mourir : cependant votre serviteur 
craint le Seigneur depuis son enfance. 

15. Ne vous a-t-on pas dit, à vous, mon sei- 
gneur, ce que je fis lorsque Jéabel tuait les 
prophètes du Seigneur, et que je cachai cent 
de ses prophètes dans les cavernes. , Cinquante 
d'un côté et cinquante d'un autre, et que je 
les nourris de pain et d'eau? 

14. Et maintenant vous me dites : Va , et dis 
à ton maître, Voici Élie; afin qu'il me tue. 

15. Élie lui dit : Vive le Seigneur des armées. 
en présence duquel je suis ! je me présenterai 
aujourd'hui devant Achab. 

16. Abdias alla donc à la rencontre d’Achab, 
et lui rapporta ce qu'il avait vu; et Achab vint 
aussitôt à la rencontre d'Élie. 

17. Etle voyant, il lui dit : N'êtes-vous pas 
celui qui trouble Israël ? 

18. Élie lui répondit : Ce n'est pas moi qui 
ai troublé Israël, mais vous et la maison de 
votre père, qui avez abandonné les commande- 
ments du Seigneur, et qui avez suivi Baal. 

19. Cependant envoyez maintenant vers 
Israël , et faites assembler tout le peuple sur le 
mont Carmel, et les quatre cent cinquante 
prophètes de Baal, avec quatre cents prophè- 


tes des bois sacrés, qui mangent à la table de 
Jézabel. 

20. Achab envoya donc vers tous les enfants 
d'Israël, et 1l assembla les prophètes sur la 
montagne du Carmel. 

21. Élie, s'approchant de tout le peuple, lui 
dit : Jusqu'à quand boiterez-vous des deux 
côtés? Si le Seigneur est Dieu, suivez-le ; et si 
Baal est Dieu, ne suivez que lui. Et le peuple 
ne lui répondit pas un mot. 

22, Élie dit encore au peuple : Je suis de- 
meuré seul d’entre les prophètes du Seigneur: 
et les prophètes de Baal sont au nombre de 
quatre cent cinquante. | 

23. Qu'on nous donne deux bœufs : qu'ils en 
choisissent un pour eux , et que, l'ayant coupé 
par morceaux, ils le mettent sur du bois, et 
qu'ils ne placent point de feu dessous : et moi 
Je prendrai l'autre bœuf, et, le mettant aussi 
sur du bois, je ne mettrai point non plus de 
feu dessous. 

24. Invoquez le nom de vos dieux, et moi 
j'invoquerai le nom de mon Seigneur ; et que 
le dieu qui déclarera par le feu qu’il nous aura 
exaucés , soit reconnu pour Dieu. Tout le peu- 
ple répondit : La proposition est très bonne. 

25. Élie dit donc aux prophètes de Baal : 
Choisissez un bœuf pour vous, et commencez 
les premiers, parce que vous êtes en plus 
grand nombre, et invoquez les noms de vos 
dieux , sans mettre le feu au bois. 

26. Lorsqu'ils eurent pris le bœuf qui leur 
fut donné, ils préparèrent leur sacrifice, et ils 
invoquaient le nom de Baal depuis le matin 
Jusqu'à midi, disant : Baal, exaucez-nous. 
Mais Baal n’avait point de voix, et nul ne leur 
répondait : cependant ils sautaient par-dessus 
l'autel qu'ils avaient fait. 

27. Il était déjà midi, et Élie les raillait, di- 
sant : Criez plus haut, car Baal est un dieu, et 
il parle peut-être à quelqu'un, ou il est en 
chemin ou dans une hôtellerie; il dort peut- 
être, et 1l faut qu'on le réveille. 

28. Ils criaient donc plus haut, et ils se fai- 
saient des incisions , selon leur coutume, avec 
des couteaux et des rasoirs, jusqu’à ce qu'ils 
fussent couverts de leur sang. 

29, Après que midi fut passé, et que le temps 
fut venu auquel on avait accoutumé d'offrir le 
sacrifice, comme la voix des prophètes n'était 
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pas entendue, et que personne ne répondait 
et n’entendait leurs prières, 

30. Élie dit à tout le peuple : Venez auprès 
de moi. Et le peuple s'étant approché de lui, 
il rétablit l'autel du Seigneur, qui avait été dé- 
truit. 

31. Et il prit douze pierres, selon le nom- 
bre des tribus de Jacob, à qui le Seigneur 
avait parlé, disant : Israël sera votre nom. 

32, Et de ces pierres il bâtit un autel au nom 
du Seigneur ; il fit un canal et comme deux 
petits sillons autour de l'autel. 

33. Et il prépara le bois, et il coupa le bœuf 
par morceaux et le mit sur le bois, 

34. Et il dit : Remplissez d'eau quatre cru- 
ches, et répandez-les sur l'holocauste et sur le 
bois. Et il dit encore : Faites ainsi une se- 
conde fois. Et l'avant fait une seconde fois, 
il leur dit : faites la même chose pour la 
troisième fois. Et ils le firent pour la troisième 
fois, 

35. Et les eaux couraient autour de l'autel, 
et le canal en était rempli. 

36. Et lorsque le temps vint d'offrir l'holo- 
causte, le prophète Élie s’approcha et dit : Sei- 
gneur Dieu d'Abraham, d'Isaac et de Jacob, 
faites voir aujourd'hui que vous êtes le Dieu 
d'Israël et que je suis votre serviteur, et que 
c'est par votre ordre que j'ai fait toutes ces 
choses. 

37. Exaucez-moi, Seigneur, exaucez-moi, 
afin que ce peuple apprenne que vous êtes le 
Seigneur Dieu et que vous avez de nouveau 
converti leur cœur. 
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38. Et le feu du Seigneur tomba et dévora 
l'holocauste, le bois et les pierres , la poussière 
même, et l’eau qui était dans le canal autour 
de l'autel. 

39. Ce que tout le peuple ayant vu, il se 
prosterna le visage contre terre, et il dit : Le 
Seigneur est Dieu, le Seryneur est Dieu. 

40. Alors Élie leur dit : Prenez les prophètes 
de Baal, et qu'il n'en échappe pas un seul. Et 
le peuple les ayant pris, Élie les mena au tor- 
rent de Cison, où 1ls furent mis à mort. 

41. Élie dit ensuite à Achab : Montez, man- 
sez et buvez; car j'entends le bruit d'une 
grande pluie. 

42, Achab monta pour manger et pour boire. 
Élie alla sur le haut du Carmel. II se mit à ge- 
noux , la tête penchée sur la terre, 

43. Et il dit à son serviteur : Va , et regarde 
du côté de la mer. Ce serviteur monta et dit : 
Ïl n’y a rien. Élie lui dit encore : Retourne par 
sept fois. 

44. Et la septième fois, voilà qu'un petit 
nuage sélevait de la mer, comme le pied 
d’un homme. Élie dit à son serviteur : Monte, 
et dis à Achab : Mets les chevaux à ton char, 
et descends, de peur que la pluie ne te sur- 
prenne. | 

45. Et lorsqu'il allait d'un côté et d'un autre, 
voilà le ciel couvert de ténèbres , et les nuées, 
et le vent, et une grande pluie. Achab, mon- 
tant donc sur son char, s’en alla à Jezrahel. 

46. Et la main du Seigneur fut sur Élie; et, 
s'étant ceint les reins, il courait devant Achab, 
jusqu'à ce qu'il vint à Jezrahel. 
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CHAPITRE XIX. 


7% R Achab annonça à Jézabel tout 


AS >. ce qu'Élie avait fait, et de quelle 
A é manière il avait tué par l'épée 


= * 2, Jézabel envoya un homme 
à Élie, disant : Que les dieux m'accablent de 
tous les maux , si demain, à cette heure, je ne 
t'arrache la vie, comme tu as fait à chacun de 
ces prophètes ! 

3. Élie craignit donc, et s'en alla aussitôt 


partout où l'entraînait sa volonté; et, étant 
venu à Bersabée en Juda, il renvoya son servi- 
teur. 

4. Et il marcha dans le désert durant une 
journée de chemin ; et, s'étant assis sous un té- 
rébinthe , 1l souhaita la mort, et dit à Dieu : 
Selgneur, c'est assez, prenez mon âme ; Car je 
ne suis pas meilleur que mes pères. 

5. Et il se jeta par terre, et s’endormit à 
l'ombre du térébinthe; en même temps un 
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ange le toucha, et lui dit : Levez-vous, et man- 
rez. 

6. Élie regarda, et il vit auprès de sa tête 
un pain cuit sous la cendre et un vase d'eau; 
il mangea donc et but , et il s’endormit. 

7. L'ange du Seigneur, revenant une se- 
conde fois, le toucha encore, et lui dit : Levez- 
vous et mangez; car il vous reste un grand 
chemin à faire. 

8. Et, lorsqu'il se fut levé, il mangea et but; 
et, fortifié par cette nourriture, 1l marcha 
quarante jours et quarante nuits, jusqu'au 
pied d'Horeb , la montagne de Dieu. 

9. Étant arrivé là, il demeura dans une ca- 
verne ; et le Seigneur lui parla et lui dit : Que 
fais-tu ici, Élie? 

10. Or Élie répondit : Je brûle de zèle pour 
vous, Seigneur Dieu des armées, parce que les 
enfants d'Israël ont abandonné votre alliance, 
qu'ils ont détruit vos autels, qu'ils ont tué vos 
prophètes par le glaive, etque je suis demeuré 
seul, et qu'ils cherchent encore à m'ôter la vie. 

11. Le Seigneur lui dit : Sors, et tiens-toi 
debout sur la montagne devant le Seigneur. 
Et voilà que le Seigneur passa, et un vent 
violent et impétueux renversant les montagnes 
et brisant les rochers devant le Seigneur, et le 
Seigneur n'était point dans ce vent; et après 
le vent, un tremblement de terre, et le Sei- 
gneur n’était pas dans ce tremblement ; 

12. Et après le tremblement, un feu, et le 
Seigneur n'était point dans ce feu ; et après le 
le feu, on entendit le souffle d’un petit vent. 

13. Lorsque Élie eut entendu, il se couvrit 
le visage de son manteau, et, étant sorti, il se 
tint à l'entrée de la caverne; et voilà qu'une 
voix vint à lui, disant : Que fais-tu là, Élie? 
Il répondit : 

14. Je brûle de zèle pour vous, Seigneur 
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Dieu des armées, parce que les enfants d'Israël 
ont abandonné votre alliance, qu'ils ont dé- 
truit vos autels, qu'ils ont tué vos prophètes 
par le glaive, et qu'étant demeuré seul, ils 
cherchent encore à m'ôter la vie. 

15. Et le Seigneur lui dit : Va et retourne 
par ton chemin , à travers le désert, à Damas; 
et, lorsque tu y seras arrivé, tu répandras 
l'onction sur Hazaël, pour être roi de Syrie. 

16. Et tu sacreras aussi Jéhu, fils de Namsi, 
pour être le roi d'Israël ; et tu donneras l'onc- 
tion à Élisée, fils de Saphat, qui est d'Abel- 
meula , pour être prophète en ta place. 

17. Et quiconque aura échappé à l'épée 
d'Hazaël, sera tué par Jéhu; et quiconque 
aura échappé à l'épée de Jéhu, sera tué par 
Élisée. 

18. Et je me réserverai dans Israël sept 
mille hommes qui n’ont point fléchi le genou 
devant Baal, et qui ne l'ont point adoré 
en portant la main à leur bouche pour la 
baiser, 

19. Élie, étant donc parti de là, trouva 
Élisée, fils de Saphat, qui labourait avec douze 
paires de bœufs; et lui-même était de ceux 
qui labouraient avec les douze paires de bœufs 
Lorsque Élie fut venu vers Élisée, il mit son 
manteau sur lui. 

20. Élisée aussitôt, quittant ses bœufs ; COu- 
rut après Élie, et lui dit : Permettez-moi, je 
vous prie, que j'aille embrasser mon père el 
ma mère, et je vous suivrai. Élie lui répondit : 
Va et reviens; car j'ai fait pour toi ce que 
j'avais à faire. 

21. Élisée, après avoir quitté Élie, prit une 
paire de bœufs qu’il tua : il en fit cuire la chair 
avec le bois de sa charrue, et il donna cette 
chair à manger au peuple. Il s'en alla aussitôt 
après, et il suivit Élie et le servit. 
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CHAPITRE XX. 


2. Et il envoya dans la ville des ambassa- 
deurs à Achab, roi d'Israël. 

3. Et il dit : Voici ce que dit Bénadad : Votre 
argent et votre or m’appartiennent; vos fem 
mes et vos enfants les plus chers sont à MOI- 
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4. Le roi d'Israël lui répondit : O roi mon 
seigneur, je suis à vous comme vous le dites. 
et tout ce que j'ai est à vous. 

5. Et les ambassadeurs, revenant , dirent : 
Voici ce que dit Bénadad , qui nous à envoyés 
vers vous : Vous me donnerez votre argent, 
votre or, vos femmes et vos fils. 

6. Demain donc, à cette même heure, j'en- 
verrai mes serviteurs vers vous, et ils visiteront 
votre maison et la maison de vos serviteurs, 
et ils prendront tout ce qui leur plaira et 
l'emporteront. 

7. Or le roi d'Israël appela tous les anciens 
de Son peuple et leur dit : Considérez et 
YOyez qu'il nous tend un piége; car il a déjà 
EAVOYÉ vers moi pour mes femmes, pour mes 
fils, pour mon argent et mon or, et je ne. 
lui ai rien refusé, 

8 Tous les anciens et tout le peuple lui 
répondirent : Ne l'écoutez point et ne lui cé- 
dez pas. 

9. Achab répondit donc aux ambassadeurs 
de Bénadad : Dites au roi mon seigneur : Je 
ferai tout ce que vous m'avez demandé à 
Mol votre serviteur; mais, quant à ceci, je 
ne le puis. 

TUME 1. 


10. Et les ambassageurs, étant retournés, 
rapportèrent ces paroles à Bénadad, qui les 
renvoya encore, disant : Que les dieux me 
punissent, si toute la poussière de Samarie 
suffit pour remplir seulement le creux de 
la main de tout le peuple qui me suit! 

11. Le roi d'Israël leur répondit : Dites 
à votre maitre : Que personne ne se glorifie, 
ni armé, ni désarmé. 

12. Bénadad reçut cette réponse lorsqu'il 
buvait à l'ombre avec les autres rois; et il 
dit aussitôt à ses gens : Qu'on investisse la 
ville, Etils l'investirent. 

15. En même temps un prophète vint vers 
Achab, roi d'Israël, et lui dit : Voici ce que 
dit le Seigneur : Vous avez vu toute cette 
multitude innombrable; je vous déclare que ie 
la Hivrerai aujourd'hui en vos mains , afin que 
vous sachiez que c'est moi qui suis le Sei- 
sneur. 

14. Achab lui demanda : Par qui? I lui 
répondit : Voici ce que dit le Seigneur : Par 
les valets des chefs des provinces. Achab 
ajouta : Qui commencera le combat? Ce sera 
vous, dit le prophète. 

15. Achab fit donc la revue des valets 
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des chefs des provinces, et il en trouva deux 
cent trente-deux ; il fit ensuite la revue du 
peuple, de tous les enfants d'Israël, et il en 
trouva sept mille. 

16. Et ils sortirent de la ville à midi. Ce- 
pendant Bénadad était dans sa tente, qui 
buvait et qui était ivre, lui et les trente-deux 
rois qui étaient venus à son Secours. 

17. Les valets des chefs des provinces mar- 
chaient à la tête de l'armée. C’est pourquoi 
Bénadad envoya; et on vint luidire : Ce sont 
des hommes sortis de Samarie. 

18. Il dit à ceux qui lui parlaient : Soit 
qu'ils viennent pour parler de la paix, soit 
qu'ils viennent pour combattre, prenez-les 
tout vifs. 

19. Cependant les valets des chefs des pro- 
vinces s'avancèrent, et le reste de l'armée 
après eux; 

20. Et chacun d'eux frappa celui qui se 
présenta devant lui ; et aussitôt les Syriens 
s'enfuirent, et Israël les poursuivit. Béna- 
dad, roi de Syrie, s'enfuit aussi à cheval avec 
les cavaliers qui l'accompagnaient. 

91. Et le roi d'Israël, étant sorti de Sama- 
rie, tua les chevaux, renversa les chariots, 
et frappa la Syrie d'une grande plaie. 

22, (Alors un prophète vint trouver le roi 
d'Israël, et lui dit : Allez, fortifiez-vous, et 
considérez bien ce que vous avez à faire : car 
le roi de Syrie montera encore l’année pro- 
chaine contre vous). 

93. Alors les serviteurs du roi de Syrie lui 
dirent : Leurs dieux sont des dieux des mon- 
tagnes, et c'est pourquoi il nous ont vaincus; 
il vaut mieux que nous Combattions contre eux 
en plaine, et nous les vaincrons. 

24. Voici donc ce que vous ferez : éloignez 
tous les rois de votre armée, et mettez en leur 
place des généraux ; 

25. Rétablissez le nombre de vos soldats et 
de vos chevaux et de vos chariots, et nous les 
combattrons en plaine, et vous verrez que 
nous les vaincrons. Il crut leur conseil, et il 
fit ainsi. 

26. Un an après, Bénadad passa la revue 
des Syriens, et il vint à Aphec pour combattre 
contre Israël. 

27. Or les enfants d'Israël firent aussi la 
vevue de leurs troupes ; et, ayant pris des vi- 


vres. ils marchèrent contre les Syriens et cam- 
pérent vis-à-vis d'eux, comme deux petits 
troupeaux de chèvres, tandis que les Syriens 
couvraient toute la terre. 

28. (Alors un homme de Dieu vint vers le 
roi d'Israël, et lui dit : Voici ce que dit le Sei- 
g#neur : Parce que les Syriens ont dit : Le Sei- 
eneur est le Dieu des montagnes, mais il n'est 
pas le Dieu des vallées, je te livrerai toute cette 
grande multitude, et tu sauras que moi je suis 
le Seigneur.) 

29. Les deux armées se rangèrent en bataille 
l’une devant l’autre durant sept Jours ; le sep- 
tième jour, la bataille fut livrée, et les enfants 
d'Israël tuèrent en un jour cent mille Sy- 
riens. 

30. Ceux qui échappèrent s'enfuirent dans 
la ville d'Aphec, et les murailles tombèrent 
sur vingt-sept mille hommes qui étaient restés. 
Bénadad, fuyant , entra dans la ville, et se 
retira dans le lieu le plus secret de si 
chambre. 

31. Et ses serviteurs lui dirent : Nous avons 
oui que les rois de la maison d'Israël sont clé- 
ments : mettons donc des sacs sur nos reins 
et des cordes sur nos tètes, et allons vers le 
roi d'Israël; peut-être qu'il nous donnera là 
vie. 

32. Ils mirent donc des sacs sur leurs reins 
et des cordes sur leurs têtes, et vinrent vers :€ 
roi d'Israël , et lui dirent : Bénadad votre ser- 
viteur nous envoie vers vous ; accordez-lui là 
vie. Il leur répondit : S'il vit encore, c'est mon 
frère. 

33. Les Syriens reçurent ce mot comme un 
heureux présage; et, se hâtant, il lui dirent : 
Votre frère Bénadad vous fait cette prière. Il 
leur répondit : Allez, et amenez-le-moi. Bé- 
nadad vint donc se présenter à Achab, qui le 
fit monter sur son char. 

34. Et Bénadad lui dit : Je vous rendrai les 
villes que mon père a prises sur votre père ; Cl 
faites-vous des places publiques à Damas, 
comme mon père en avait pour lui dans Sa- 
marie. Rendez-moi la liberté. Achab fit donc 
alliance avec lui, et le laissa aller. 

35. Alors un des enfants des prophètes di 
de la part du Seigneur à un de ses comp" 
gnons : Frappez-moi. Et comme il ne voulut 
pas le frapper, 
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36. Il lui dit : Parce que vous n'avez pas 
voulu me frapper, aussitôt que vous m'aurez 
quitté, un lion vous tuera. Lorsqu'il fut un 
peu éloigné de lui, un lion l'attaqua et le 
(ua. 

37. Ayant rencontré un autre homme, il lui 
dit : Frappez-moi. Get homme le frappa et le 
blessa. 

38. Le prophète alla donc et vint au-devant 


du roi, qui était en chemin, et il changea son 


visage, répandant de la poussière sur sa face 
et sur ses yeux. 

39. Et lorsque le roi fut passé, ilcria derrière 
lui, et dit : Votre serviteur est sorti pour com- 
battre de près les ennemis, et l’un d’eux s'étant 
enfui, quelqu'un me l'a amené, et m'a dit : 
Gardez cet homme ; et, s'il s'échappe, votre 


vie répondra de la sienne, ou vous paierez un 
talent d'argent. 

40. Et comme dans mon trouble je me tour- 
nais de côté et d'autre, cet homme a disparu 
tout à coup. Le roi d'Israël lui dit : Vous avez 
vous-même prononcé votre arrêt. 

41. Aussitôt il essuya la poussière de son vi- 
sage, et le roi d'Israël reconnut qu'il était du 
nombre des prophètes. 

42. II dit au roi : Voici ce que dit le Seigneur: 
Parce que vous avez laissé échapper de vos 


_ mains un homme digne de mort, votre vie ré- 


pondra pour la sienne, et votre peuple pour 
son peuple. 

43. Le roi d'Israël retourna donc en sa mai- 
son, dédaignant d'entendre, et 1l entra plein de 
fureur dans Samarie, 
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<>. Près cela, en ce même temps, 

{+ Naboth de dJezraël possédait, 

EEE dans Jezraël même, une vigne 

A A près du palais d'Achab, roi de 
RRERENS Samarie. 

2, Et Achab lui dit : Donne-moi ta vigne, 
afin que j'y puisse faire un jardin, parce qu'elle 
est près de ma maison, et je t'en donnerai une 
meilleure ; ou, si cela te paraît mieux, je te la 
paierai en argent le prix qu'elle vaut. 

3. Naboth lui répondit : Dieu me garde de 
vous donner l'héritage de mes pères ! 

4. Achab vint donc en son palais, irrité et 
plein de fureur, à cause de cette parole de 
Naboth de Jezraël, qui lui avait dit : Je ne 
vous donnerai pas l'héritage de mes pères. 
Et, se jetant sur son lit, il se tourna du côté de 
la muraille, et ne mangea point. 

5. Jézabel sa femme, étant venue vers lui, 
lui dit: Qu'est-ce que cela? Pourquoi votre 
me est-elle attristée? et pourquoi ne mangez- 
Vous point? 

6. IL lui répondit : J'ai parlé à Naboth de 
Jezraël, et je lui ai dit : Donne-moi ta vigne, 
et je l'en donnerai l'argent; ou, si tu le pré- 
fères je t'en donnerai une meilleure pour 
celle-là. Et il m'a répondu : Je ne vous donne- 
rai point ma vigne. 


7. Jézabel sa femme lu dit : Votre autorité 
est grande, et vous gouvernez bien le royaume 
d'Israël. Levez-vous et mangez, et soyez en 
repos ; je vous donnerai la vigne de Naboth 
de Jezraël. 

8. C'est pourquoi elle écrivit des lettres au 
nom d’Achab, et les scella du sceau du roi, et 
elle les envoya aux anciens et aux premiers 
de la ville de Naboth, qui demeuraient avec 
lui. 

9. Ces lettres étaient conçues en ces termes : 
Publiez un jeûne, et faites asseoir Naboth entre 
les premiers du peuple, 

10. Et gagnez contre lui deux enfants de 
Bélial, qui rendent un faux témoignage, di- 
sant, Naboth a blasphémé contre Dieu et 
contre le roi; et qu’on le mène hors de la ville, 
et qu'il soit lapidé et mis à mort. 

11. Les anciens et les premiers de la ville de 
Naboth, qui demeuraient avec lui, firent ce 
que Jézabel leur avait commandé, et ce que 
portait la lettre qu'elle leur avait envoyée : 

12. Is publièrent un jeûne, et firent asseoir 
Naboth entre les premiers du peuple. 

13. Etayant fait venir deux fils de Bélial, ils 
les firent asseoir vis-à-vis de li; et ces deux 
fils de Bélial portèrent témoignage contre lui 
devant l'assemblée, disant : Naboth a blas- 
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phémé Dieu et le roi. C'est pourquoi on le 
conduisit hors de la ville et on le lapida. 

14. Et ils envoyèrent à Jézabel, disant : Na- 
both a été lapidé et 11 est mort. 

15. Jézabel ayant appris que Naboth avait 
été lapidé et qu'il était mort, dit à Achab : Le- 
vez-vous, et possédez la vigne de Naboth de 
Jezraël, qui n'a pas voulu se rendre à votre 
désir, ni vous la donner pour le prix qu'elle 
valait : car Naboth ne vit plus, mais il est 
mort. 

16. Achab ayant appris la mort de Naboth, 
s'en alla aussitôt dans la vigne de Naboth de 
Jezraël, pour en prendre possession. 

17. Le Seigneur parla donc à Élie de Theshé, 
disant : 

18. Lève-toi, et descends à la rencontre d’A- 
chab, roi d'Israël , qui est dans Samarie, car le 
voilà qui va dans la vigne de Naboth pour en 
prendre possession. 

19. Et tu lui parleras, disant : Voici ce que 
dit le Seigneur : Tu as tué Naboth, et de plus 
tu t'es emparé de sa vigne. Et tu ajouteras : 
Voici ce que dit le Seigneur : En ce même lieu 
où les chiens ont léché le sang de Naboth, ils 
lècheront ton sang. 

20. Et Achab dit à Élie : En quoi m'as-tu 
trouvé ton ennemi? Elie lui répondit : Parce 
que tu t'es vendu pour faire le mal aux yeux du 
Selgneur. 

21. Voilà que j'amènerai les maux sur toi; 
je te retrancheraïi, toi et ta postérité, de la face 
de la terre, et je tuerai toute la postérité 
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d'Achab, et je ferai mourir tous les mâles, ct 
depuis le premier jusqu’au dernier dans Israël. 

22, Je rendrai ta maison comme la maison 
de Jéroboam , fils de Nabat, et comme la mai- 
son de Baasa, fils d’Ahia, parce que tu as tout 
‘alt pour provoquer ma colère, et que tu as 
fait pécher Israël. 

23. Le Seigneur a parlé aussi contre Jéza- 
bel, disant : Les chiens mangeront Jézabel 
dans la campagne de Jezraël. 

24, Si Achab meurt dans la ville, les chiens 


le mangeront; et s'il meurt dans les champs, 


les oiseaux du ciel le dévoreront. 

25. Il n’y eut donc point un autre sem- 
blable à Achab, vendu comme lui pour faire 
le mal aux yeux du Seigneur (car il y fut 
excité encore par dJézabel sa femme); 

26. Et il devint tellement-abominable, qu'il 
suivait les idoles de Amorrhéens, que le Sei- 
sneur avaitexterminés en présence des enfants 
d'Israël. 

27. C'est pourquoi, lorsque Achab eut en- 
tendu ces paroles, il déchira ses vêtements 
et couvrit son corps d'un cilice, et jeüna et 
dormit avec le sac, et marcha la tête baissée, 

98. Et le Seigneur parla à Élie de Thesbé, 
disant : 

29, N'as-tu pas vu Achab humilié devant 
moi? Puis donc qu'il s'est humilié à cause 
de moi, je n'amènerai point sur lui, en ses 
jours, les maux dont je l'ai menacé; mais, 
sous le règne de son fils, je les ferai tomber 
sur Sa Maison. 
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4 SE } ROIS ans Ft ÉCouRerens sans ee ‘ 


cendit vers Le roi ‘d Israël, 

3. (Car le roi d'Israël avait dit à ses ser- 
viteurs : Ignorez-vous que la ville de Ramoth 
en Galaad est à nous, et que nous négli- 
seons de l'enlever des mains du roi de Syrie?) 

4. Et le roi d'Israël dit à Josaphat : Vien- 
drez-vous avec moi à la guerre pour com- 
battre en Ramoth de Galaad? 


5. Et Josaphat dit au roi d'Israël : Vous 
pouvez compter sur moi comme sur vous 
même. Mon peupleetle vôtre ne sont qu'unseul 
peuple, et ma cavalerie est votre cavalerie. Et 
il ajouta en parlant au même roi d'Israël : Gher- 
chez aujourd’hui, je vous prie, la volonté du 
Seigneur, 

6. Le roi d'Israël assembla donc ses pro- 
phètes, environ quatre cents, et il leur dit: 
Dois-je aller combattre en ER de Galaad, 
ou rester en paix? Ils lui répondirent : Mon- 


tez, et le Seigneur livrera la ville entre les 


mains du roi. 


7. Josaphat lui dit : N'y a-t-il point 1c1 quel- 
que prophète du Seigneur, afin que par lui nous 
consultions le Seigneur? 

8. Le roi d'Israël répondit à Josaphat : Il y a 
encore un homme par qui nous pouvons con- 
sulter le Seigneur; mais je hais cet homme, 
parce qu'il ne me prophétise jamais le bien, 
mais le mal : c'est Michée, fils de Jemla. Jo- 
saphat lui répondit : O roi! ne parlez pas ainsi. 

9. Le roi d'Israël appela done un eunuque, 
et lui dit : Hâte-toi d'amener Michée, fils de 
Jemla. 

10. Le roi d'Israël et Josaphat, roi de Juda, 
étaient dans l'aire près de la porte de Samarie, 
assis chacun sur leur trône, avec une magnifi- 
cence royale, et tous les prophètes prophéti- 
salent devant eux. 

11. Sédécias fils de Chanaana se fit des cor- 
nes de fer, et dit : Voici ce que dit le Seigneur : 
Vous agiterez la Syrie avec ces cornes, jusqu’à 
ce que vous l'ayez détruite 

12. Et tous les prophètes prophétisaient de 
même, disant : Montez contre Ramoth en Ga- 
laad, et marchez heureusement, et le Seigneur 
la livrera entre les mains du roi. 

13. Celui qu'on avait envoyé pour amener 
Michée, lui dit : Voilà tous les prophètes qui, 
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dans leurs réponses, prédisent des succès au 
roi : que vos paroles soient donc semblables 
aux leurs, et dites-lui des choses heureuses, 

14. Michée lui répondit : Vive le Seigneur ! 
je ne dirai que ce que le Seigneur m’aura dit. 

15. Michée vint donc devant le roi, et le 
roi lui dit : Michée, devons-nous aller en 
Ramoth de Galaad pour combattre, ou de- 
meurer en paix! Michée lui répondit : Allez, 
marchez avec joie, et le Seigneur la livrera 
entre les mains du roi. 

16. Le roi ajouta : Je vous conjure, au 
nom du Seigneur, de ne me parler que selon 
la vérité. 

17. Michée lui dit : J'ai vu tout Israël dis- 
persé dans les montagnes, comme des bre- 
bis qui n’ont point de pasteur. Et le Seigneur 
a dit : Ils n’ent point de chef; que chacun 
retourne en paix dans sa maison. 

18. (Le roi d'Israël dit donc à Josaphat : 
Ne vous avais-je pas dit que cet homme ne 
me prophétise jamais le bien, mais toujours 
le mal?) 

19. Et Michée ajouta : Écoutez la parole 
du Seigneur : J'ai vu le Seigneur assis sur 
son trône, et toute l'armée du ciel autour 
de lui à droite et à gauche; 
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20. Et le Seigneur a dit : Qui séduira Achab, 
roi d'Israël, afin qu'il marche contre Ramoth 
de Galaad, et qu'il périsse? Et l'un dit une 
chose, et l’autre, une autre. 

21. Mais l'esprit malin sortit et se tint de- 
bout devant le Seigneur, et dit : Moi je sé- 
duirai Achab. Le Seigneur lui dit : Et com- 
ment? 

22. IL répondit : J'irai et je serai un esprit 
menteur dans la bouche de tous ses pro- 
phètes. Le Seigneur lui dit : Tu le sédui- 
ras et tu prévaudras. Sors et fais ainsi. 

23. Maintenant donc le Seigneur a mis 


_ un esprit de mensonge en la bouche de tous 


tes prophètes qui sont ici, et le Seigneur a 
prononcé le mal contre toi. 
24. Or Sédécias, fils de Chanaana, s'appro- 


cha et frappa Michée sur la joue, et dit: 


L'esprit du Seigneur m'a-t-il donc quitté et 
n'a-t-il parlé qu'à toi? 

25. Et Michée dit : Tu le verras au jour 
où tu passeras de chambre en chambre pour 
te cacher. 

26. Et le roi d'Israël dit : Prenez Michée, 
et qu'on le conduise chez Amon, gouverneur 
de la ville , et chez Joas fils d'Amélech . 

27. Et dites-leur : Voici ce que dit le roi : 
Envoyez cet homme dans la prison, et nour- 
rissez-le du pain de la tribulation et de l’eau 
de l'angoisse, jusqu'à ce que je revienne en 
paix. 

28. Et Michée dit : Si tu reviens en paix, 
le Seigneur n'a point parlé par moi. Et il 
ajouta : Peuples, écoutez tous. 

29. Le roid'Israël et Josaphat, roi de Juda, 
montèrent donc contre Ramoth de Galaad. 

30. Et le roi d'Israël dit à Josaphat : Prenez 
vos armes et combattez avec vos vêtements. 
Et le roi d'Israël changea ses vêtements et 
commença la bataille. 

31. Or le roi de Syrie avait donné cet ordre 
aux trente-deux commandants de ses chariots, 
disant : Ne combattez contre qui que ce soit, 
ni petit ni grand ; n’attaquez que le seul roi 
d'Israël. 

32, Lorsque les commandants des chars eu- 
rent vu Josaphat, ils crurent que c'était le roi 
d'Israël; et, se précipitant sur lui en même 
temps, ils le pressaient fortement : ne Jo- 
saphat jeta un grand cri; 


33. Et les chefs des chars reconnurent que 
ce n'était pas le roi d'Israël, et ne le pres- 
sèrent pas davantage. 

34. Il arriva cependant qu’un homme, ayant 
tendu son arc, tira une flèche au hasard. 
et frappa le roi d'Israël entre l'estomac et le 
poumon. Le roi dit ausssitôt à son écuyer : 
Tourne la main, et retire-moi de l’armée, 
parce que je suis grièvement blessé. 

35. Le combat dura tout le jour, et le roi 
d'Israël demeura sur son char en face des Sy- 
riens : or le sang coulait de sa plaie sur tout 
son char, et il mourut vers le soir ; 

36. Et, avant que le soleil fût couché, un 
héraut sonna de la trompette dans toute l'ar- 
mée, disant : Que chacun retourne dans sa 
ville et dans sa terre natale. 

37. Et le roi mourut, et fut porté à Sama- 
rie, Où il fut enseveli. 

38. On lava son char et les rênes de ses 
chevaux dans la piscine de Samarie, et les 
chiens léchèrent son sang, selon la parole que 
le Seigneur avait prononcée. 

39. Le reste des actions d’Achab, et tout 
ce qu'il fit, la maison d'ivoire qu'il bAtit, et 
toutes les villes qu'il éleva, ne sont-ils pas 
écrits au livre des annales des rois d'Israël? 

40. Achab dormit donc avec ses pères, el 
Ochozias son fils régna en sa place. 

41. Josaphat fils d’Asa avait commencé à 
régner sur Juda la quatrième année d'Achab, 
roi d'Israël. 

42. Il avait trente-cinq ans lorsqu'il com- 
mença à régner, et Il régna vingt-cinq ans 
dans Jérusalem. Sa mère s'appelait Azuba, fille 
de Salaï. 

43. Et il marcha dans toutes les voies d’Asa 
son père, sans se détourner, et il fit ce qui 
était droit et juste devant le Seigneur. 

44. Toutefois il ne détruisit pas les hauts 
lieux ; car le peuple sacrifiait encore et brà- 
lait de l’encens sur les hauts lieux. 

45. Et dosaphat fut en paix avec le roi 
d'Israël. 

46. Le reste des actions de Josaphat, tout 
ce qu'il fit, et ses combats, sont écrits au 
livre des annales des rois de Juda. 

47. Il extermina aussi de la terre les restes 
des hommes infâmes qui étaient demeurés 
dans les jours d’Asa son père. 
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48. Et il n'y avait point alors de roi établi 
dans Édom. 

49. Or le roi Josaphat avait envoyé sur la 
mer des vaisseaux, qui firent voile vers Ophir, 
pour apporter de l'or; etils n'y parvinrent 
pas, parce qu’ils se brisèrent à Asiongaber. 

50, Alors Ochozias fils d’Achab dit à Josa- 
phat: Que mes serviteurs aillent, je vous prie, 
sur la mer avec les vôtres. Mais Josaphat ne 
voulut pas. 

51. Et Josaphat dormit avec ses pères, et il 
fut enseveli avec eux dans la ville de David son 
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père, et Joram son fils régna en sa place. 

52. Or Ochozias fils d’Achab avait commence 
à régner sur Israël dans Samarie la dix-septième 
année de Josaphat, roi de Juda, et il régna deux 
ans sur Israël. 

53. Et 1l fit le mal devant le Seigneur; il 
marcha dans la voie de son père et de sa mère. 
et dans la voie de Jéroboam fils de Nabat, qui 
fit pécher Israël. 

54. Il servit aussi Baal et l’adora, et il irrita 
le Seigneur, le Dieu d'Israël, selon tout ce que 
son père avait fait. 
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CHAPITRE 


%& R, après la mort d'Achab, Moab 
<= secoua le joug d'Israël. 

= 2, Etil arriva qu'étant tombé 
me: de la fenêtre d'une chambre 
RL haute qu'il avait à Samarie, 
Ochozias fut très malade, et il dit à ses servi- 
teurs : Allez, consultez Béelzébub, le dieu 
d'Accaron, pour savoir si je pourrai échapper 
à cette maladie. 

3. En même temps, l'ange du Seigneur parla 
à Élie de Thesbé, disant : Lève-toi et monte à 
la rencontre des envoyés du roi de Samarie, et 
tu leur diras : Est-ce qu'il n'y a pas un Dieu 
dans Israël, puisque vous consultez ainsi Béel- 
zébub, dieu d’Accaron ? 

4. C est pourquoi voicice quedit le Seigneur : 
Tu ne descendras point du lit sur lequel tu es 
monté, mais tu mourras de mort. Et Élie s’en 
alla. 

5. Et les messagers d'Ochozias revinrent , et 
il leur dit : Pourquoi êtes-vous revenus? 

6. Ils lui répondirent : Un homme est venu 
à notre rencontre, et nous a dit : Allez, et re- 
tournez vers le roi , qui vous a envoyés, et vous 
lui direz : Voici ce que dit le Seigneur : Est-ce 
qu'il n’y a pas un Dieu dans Israël, pour que 
vous envoyiez consulter Béelzébub. le dieu 
d'Accaron? C’est pourquoi vous ne descend rez 
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point du lit sur lequel vous êtes monté, mais 
vous mourrez de mort. 

7. Le roi leur dit : Quelle est la figure et le 
vêtement de cet homme qui est venu au-devant 
de vous et qui vous a dit ces paroles? 

8. Ils lui répondirent : C’est un homme cou- 
vert de poil, et dont les reins sont couverts 
d'une ceinture de cuir. Le roi dit : C'est Élie 
de Thesbé. 

9. Etil envoya vers lui un chef de cinquante 
soldats, et les cinquante soldats qui étaient 
SOUS lié: ; lequel monta vers Élie, assis sur le 
haut d'une montagne, et lui dit : Homme de 
Dieu, le roi vous commande de descendre. 

10. Élie lui répondit : Si je suis homme de 
Dieu, que le feu descende du ciel et te dévore, 
toi et tes cinquante hommes! Aussitôt le feu du 
ciel descendit, et le dévora avec les cinquante 
hommes qui étaient avec lui. 

11. Et Ochozias envoya de nouveau un autre 
chef de cinquante soldats, qui dit à Élie : 
Homme de Dieu, le roi m'a commandé de vous 
dire : Hâtez-vous. descendez. 

12. Elie, répondant, dit : Si je suis homme 
de Dieu, que le feu du ciel descende et te dé- 
vore , toi et tes cinquante hommes ! Et aussitôt 
le feu du ciel descendit, et dévora cet homme 
et ses Cinquante soldats. 
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13. Ochozias envoya un troisième chef et 
ses cinquante soldats avec lui. Celui-ci, étant 
venu devant Élie, se mit à genoux et l'im- 
plora, et dit : Homme de Dieu, sauvez-moi la 
vie, et sauvez-la aussi à vos serviteurs qui sont 
avec MOI. 

14. Le feu est descendu du ciel et a dévoré 
les deux premiers chefs et les cinquante sol- 
dats que commandait chacun d'eux ; mais je 
vous supplie maintenant d’avoir pitié de mon 
ame. 

15. Or l'ange du Seigneur parla à Élie, di- 
sant : Descends avec lui et ne crains point. 
Élie se leva donc, et descendit avec cet homme 
vers le roi. 
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16. Et il lui dit : Voici ce que dit le Seigneur : 
Parce que vous avez envoyé des messagers 
pour consulter Béelzébub, le dieu d’Accaron, 
comme s'il n'y avait pas un Dieu en Israël que 
vous puissiez consulter, vous ne vous lèverez 
point du lit sur lequel vous êtes monté, mais 
vous mourrez de mort. 

17. Ochozias mourut donc, selon la parole 
que le Seigneur avait dite par Élie, et Joram 
son frère régna en sa place, la seconde année 
de Joram fils de Josaphat, roi de Juda : car 
Ochozias n'avait point de fils. 

18. Le reste des actions d'Ochozias n'est-il 
pas écrit au livre des annales des rois d'Is- 
raël? 
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SL%a R il arriva, lorsque le Seigneur 
ee voulut enlever Élie au ciel dans 
8% un Lourbillon, qu'Élie et Élisée 
te. venaient de Galgala. 
- 2. Et Élie dit à Élisée : De- 
meure ici, parce que le Seigneur m'a envoyé 
jusqu'à Béthel. Élisée lui répondit : Je jure 
par le Seigneur et par votre vie, je ne vous 
abandonnerai point. Ils allèrent donc à Bé- 
thel. 

3. Et les enfants des prophètes qui étaient 
à Béthel vinrent dire à Élisée : Ne savez-vous 
pas que le Seigneur vous enlèvera aujourd'hui 
votre maitre? Élisée leur répondit : Je le sais: 
gardez le silence. 

4. Élie dit encore à Elisée : Demeure ici, 
parce que le Seigneur m'a envoyé à Jéricho. 
Elisée lui répondit : Vive le Seigneur et vive 
votre âme! je ne vous abandonnerai point. 
Lorsqu'ils furent arrivés à Jéricho, 

5. Les enfants des prophètes qui étaient à 
Jéricho vinrent dire à Élisée : Ne savez-vous 


pas que le Seigneur vous enlèvera aujourd'hui 


votre maitre? Il leur répondit : Je le sais: 
gardez le silence. 

6, Or Élie dit à Élisée : Demeure ici, parce 
que le Seigneur m'a envoyé jusqu'au Jourdain. 
Elisée lui répondit : Vive le Seigneur et vive 


votre âme ! Je ne vous abandonnerai point. Ils 


allèrent donc tous deux ensemble. 


7. Et cinquante des enfants des prophètes 
les suivirent, lesquels s’arrétèrent au loin 
vis-à-vis d'eux ; et ils étaient tous deux debout 
sur le Jourdain. 

8 Et Élie prit son manteau et le plia, et 
frappa les eaux, qui se divisèrent en deux 
parts, et ils passèrent tous deux à pied sec. 

9. Lorsqu'ils eurent passé, Élie dit à Élisée: 
Demande-moi ce que tu voudras, afin que je 
te l'accorde avant que je sois enlevé d’auprès 
de toi. Elisée lui répondit : Je vous prie que 
votre double esprit repose sur moi. 

10. Élie lui dit : Tu m'as demandé une chose 
difficile. Cependant, si tu me vois lorsque je 
serai enlevé d'auprès de toi, tu auras ce que 
tu as demandé ; mais, si tu ne me vois pas, (u 
ne l’auras point. 

11. Et, lorsqu'ils poursuivaient leur chemin 
et qu'ils marchaïient en s’entretenant, voilà 
un Char de feu et des chevaux de feu qui les 
séparèrent tout d’un coup l'un de l’autre: et 
Êlie monta au ciel dans un tourbillon. 

12. Or Élisée le voyait et criait : Mon père, 
mon père, vous le char d'Israël et son con- 
ducteur. Après cela il ne le vit plus; et il prit 
ses vêtements et les déchira en deux. 

13. Etil prit le manteau qu'Élie avait laissé 
tomber ; et, revenant, il s'arrêta sur le bord 
du Jourdain. 

14. EL avec le manteau qu'Élie avait laissé 
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tomber pour lui, 1l frappa les eaux , et elles ne 
furent point divisées. Alors Élisée dit : Où est 
maintenant le Dieu d'Élie? Et, frappant les 
eaux une seconde fois, elles se partagèrent 
d'un côté et d’un autre, et il passa au tra- 
vers. 

15. A cette vue, les enfants des prophètes 
qui étaient à Jéricho vis-à-vis de ce lieu-là, 
dirent : L'esprit d'Élie s’est reposé sur Élisée. 
Et, venant au-devant de lui, üls l’adorèrent. 
prosternés sur la terre. 

16. Et 1ls lui dirent : Voilà avec vos servi- 
teurs cinquante hommes forts qui peuvent 
aller chercher votre maitre : car peut-être que 
l'Esprit du Seigneur l'aura enlevé et jeté quel- 
que part sur une montagne ou dans une val- 
lée. Élisée leur répondit : N’envoyez point. 

17. Mais ils le forcèrent à y consentir et à 
leur dire : Envoyez-y. Ils envoytrent donc 
cinquante hommes, qui, l'ayant cherché pen- 
dant trois jours, ne le trouvèrent point. 

18. Ils revinrent ensuite trouver Elisée, qu 
demeurait à Jéricho, et il leur dit : Ne vous 
avais-je pas dit. N’envoyez point? 
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19. Les habitants de la ville dirent aussi à 
Élisée : Seigneur, la demeure de cette ville est 
très commode, comme vous le voyez vous- 
même; mais les eaux y sont très mauvaises. 
et la térre stérile. 

20. Élisée leur répondit : Apportez-moi un 
vaisseau neuf, et mettez-y du sel. Lorsqu'ils 
le lui eurent apporté, 

21. Il sortit vers la fontaine, et il jeta le sel 
dans l'eau, et dit : Voici ce que dit le Seigneur: 
J'ai purifié ces eaux, et la mort ni la stérilité 
ne seront plus en elles. 

22. Ces eaux furent donc purifiées jusqu'à 
ce jour, selon la paroie que prononça Élisée. 

23. Or il monta de là à Béthel; et, lorsqu'il 
marchait dans le chemin, de petits enfants 
sortaient de la ville et le raillaient, disant : 
Monte, tète chauve; monte, tête chauve. 

24. Elisée, regardant, jeta les yeux sur eux, 
et les maudit au nom du Seigneur; et deux 
ours sortirent du bois, et déchirèrent qua- 
rante-deux de ces enfants. 

25. Et Élisée alla ensuite sur la montagne 
du Carmel, et de là il revint à Samarie. 
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\-% Ta R, en la dix-huitième année 
DS ee: du règne de Josaphat, roi de 


ps GE  jJuda, Joram fils d'Achab dr 


PA  régna de ans. 

2. Et il fit le mal devant le Seigneur, mais 
non comme son père et sa mère ; car il détrui- 
sit les statues de Baal, que son père avait 
faites. 

3. Cependant il demeura toujours dans les 
péchés de Jéroboam fils de Nabat, qui avait 
fait pécher Israël, et il ne s’en retira point. 

4. Or Mésa, roi de Moab, nourrissait de 
grands troupeaux, et donnait en tribut au roi 
d'Israël cent mille agneaux et cent mille bé- 
liers avec leurs toisons. 

5. Mais, lorsque Achab fut mort, 1l rompit 
le traité qu'il avait fait avec le roi d'Israël. 

6. C'est pourquoi le roi Joram sortit de Sa- 
marie, et il fit la revue de toutes les troupes 


d'Israël. 


7. Et il envoya à Josaphat, roi de Juda, di- 
sant : Le roi de Moab s'est soulevé contre moi; 
venez avec moi pour ie combattre. Josaphat 
lui répondit : Je monterai : ce qui est à moi 
est à vous; mon peuple est votre peuple, et 
mes chevaux sont vos chevaux. 

8. Et il dit : Par quel chemin monterons- 
nous? Joram lui répondit : Par le désert d'I- 
dumée,. 

9, Le roi d'Israël et le roi de Juda et le roi 
d'Édom marchèrent done, et ils firent de longs 
circuits dans ie chemin durant sept jours ; 
mais il n’y avait point d’eau pour l'armée, ni 
pour les chevaux qui la suivaient. 

10. Alors le roi d'Israël dit : Hélas! hélas ! 
hélas ! le Seigneur a rassemblé ici trois rois 
pour nous livrer entre les mains de Moab. 

11. Josaphat dit : N'y a-t-il point ici de pro- 
phète du Seigneur , afin que par lui nous im- 
plorions le Seigneur? Un des serviteurs du roi 
d'Israël répondit : il ya ici Élisée fils de Sa- 
phat, qui répandait de l'eau sur les mains 
d'Élie. 

12. Josaphat dit : La parole du Seigneur 


est en lui. Et le roi d'Israël, Josaphat roi 
de Juda, et le roi d'Édom, descendirent vers 
Élisée, 

13. Et Élisée dit au roi d'Israël : Qu’y a-t-il 
entre vous et moi ? Allez aux prophètesdevotre 
père et de votre mère. Le roi d'Israël lui dit : 
D'où vient que le Seigneur a assemblé ces 
trois rois pour les livrer entre les mains de 
Moab ? 

14. Et Élisée lui dit : Vive le Seigneur des 
armées, en la présence duquel je suis! si je 
ne respectais la présence de Josaphat, roi de 
Juda, je n'aurais pas seulement jeté les yeux 
sur vous, et je ne vous aurais pas regardé. 

15. Mais maintenant appelez un joueur de 
harpe. Et pendant que cet homme chantait 
sur sa harpe, la main du Seigneur fut sur 
Élisée, et il dit : 

16. Voici ce que dit le Seigneur : Creusez 
des fosses et des fosses près du lit de ce tor- 
rent. 

17. Car voici ce que dit le Seigneur : Vous 
ne verrez n1 vent ni pluie, et le lit de ce tor- 
rent sera rempli d’eau , et vous boirez, vous, 
vos serviteurs et vos chevaux. 

18. Et ceci est peu encore pour le Seigneur : 
il ivrera les Moabites entre vos mains. 

19. Et vous détruirez toutes leurs villes for- 
tifiées, toutes leurs citadelles ; vous couperez 
par le pied tous leurs arbres à fruit; vous 
comblerez toutes leurs fontaines, et vous cou- 
vrirez de pierres leurs champs les plus fer- 
tiles. 

20. Or il arriva, le matin, quand on a cou- 
tume d'offrir le sacrifice, que les eaux venaient 
le long du chemin d’Édom , et la terre fut rem- 
plie d'eau. | 

21. Or tous les Moabites , apprenant que les 
rois étaient montés pour lescombattre , assem- 
blérent tous ceux qui portaient les armes, €f 
ils les attendirent sur leurs frontières. 

22, Et, les Moabites s'étant levés dès l'aube 
du jour, lorsque les rayons du soleil brillèrent 
sur les eaux, elles leur parurent rouges comme 
du sang; 
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23. Et ils se dirent : C'est le sang du glaive; 
les rois se sont battus l'un contre l’autre, et ils 
ont été tués : Moab va maintenant au pillage, 

24. Et ils marchèrent vers le camp d'Israël ; 
mais Israël, se levant soudain, frappa Moab, 
et Moab s'enfuit devant eux. 

25. Et les vainqueurs vinrent, et frappèrent 
Moab , et détruisirent les villes: ils remplirent 
tous les champs les plus fertiles de pierres, 
comblérent toutes les fontaines, abattirent 
tous les arbres à fruit, et ne laissèrent debout 
que les murailles faites de brique; la ville fut 
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investie par les frondeurs, et une partie des 
murailles fut abattue par les pierres lancées 
avec des machines. 

26. Quand le roi de Moab eut vu qu'il ne 
pouvait plus résister aux ennemis, il prit avec 
lui sept cents hommes de guerre pour se jeter 
dans le camp du roi d'Édom ; mais il ne le put. 

27. Et alors, saisissant son fils aîné , qui de- 
vait régner après lui, il l'offrit en holocauste 
sur la muraille: une grande indignation s'éleva 
parmi les Israélites ; et ils se retirèrent aussitôt, 
et ils retournèrent en leur terre. 
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CHAPITRE IV. 


AE% 2 R une femme de l’un des pro- 
nee phètes criait à Élisée, disant : 

\ (#4 2% mon mari, votre serviteur, est 
CAES serviteur craignait le Seigneur : 
et voilà qu'un créancier vient pour prendre 
mes deux fils et en faire des esclaves. 

2. Élisée lui dit : Que voulez-vous que je 
fasse? Dites-moi , qu'avez-vous dans votre mai- 
son? Elle répondit : Votre servante n’a dans sa 
maison qu'un peu d'huile à répandre sur elle, 


3. Élisée lui dit : Allez, empruntez de vos 
voisines un grand nombre de vases vides. 

4. Et rentrez en votre maison et fermez 
votre porte ; et quand vous serez dans votre 
maison, vous et vos fils, versez de cette huile 
que vous avez dans tous ces vases; et quand ils 
seront pleins, vous les emporterez. 

5. Cette femme s'en alla donc, ferma la 
porte sur elle et sur sesenfants; et sesenfants 
lui présentaient les vases, et elle y répandait 
l'huile. 
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6. Lorsque les vases furent pleins , elle dit à 
son fils : Apporte-moi encore un vase. Et il lui 
répondit : Je n'en ai plus. Et l'huile s'arrêta. 

7. Or elle vint, et dit tout à l'homme 
de Dieu. Et lui : Allez, dit-il, vendez cette 
huile, rendez à votre créancier ce qui lui est 
dû ; et vous et vos fils vivez avec le reste. 

8. Orun jour ilarriva qu'Élisée passait par 
Sunam : une femme très riche le retint à man- 
ger; et comme il passait souvent par-là, il 
allait chez elle pour manger. 

9. Cette femme dit à son mari : Je vois que 
cet homme qui vient souvent chez nous est un 
homme de Dieu et un saint. 

10. Faisons-lui faire une petite chambre, et 
plaçons-y un lit, une table, un siége et un 
chandelier, afin que, lorsqu'il viendra vers 
nous, 1l demeure là. 

11. Un jour donc Élisée, étant venu à Su- 
nam, fut logé en cette chambre, et y re- 
posa. 

12. Et ïl dit à Giézi son serviteur : Appelle 
cette Sunamite. Lorsque Giézi l’eut appelée, et 
qu'elle fut debout devant lui, 

15. Il dit à son serviteur : Parle-lui : Vous 
nous avez servis avec zèle; que voulez-vous 
que je fasse pour vous? Avez-vous quelque af- 
faire , et voulez-vous que je parle pour vous au 
roi ou aux chefs de ses armées ? Elle lui répon- 
dit : J'habite en paix au milieu de mon peuple. 

14. Élisée dit à Giézi : Que veut-elle donc 
que je fasse pour elle? Et Giézi dit : Ne cher- 
chez pas; car elle n’a point de fils, et son mari 
est déjà vieux. 

15. Élisée commanda donc à Giézi de l’ap- 
peler; et lorsqu'elle fut venue, debout à la 
porte, 

16. Élisée lui dit: Dans ce temps et à cette 
heure , si vous vivez encore, vous aurez un fils 
dans votre sein. Elle lui répondit : Je vous prie, 
mon seigneur, homme de Dieu, ne trompez 
pas votre servante. 

17. Et cette femme concut, et elle enfanta 
un fils dans le temps et à l'heure qu'Élisée lui 
avait dit. 

18. Or l'enfant grandit; et un jour qu'il était 
sorti vers son père, qui était avec ses moisson- 
neurs, 

19. TI lui dit : J'ai mal à la tête, j'ai mal à la 
tête. Son père dit à un de ses serviteurs : Pre- 


nez cet enfant, et conduisez-le vers sa mère. 

20. Il le prit et le porta à sa mère; et, sa 
mère l'ayant gardé sur ses genoux jusqu'à 
midi, il mourut, 

21. Or elle monta et le plaça sur le lit de 
l'homme de Dieu, et elle ferma la porte; et, 
sortant, elle appela son mari. 

22. Et dit : envoyez avec moi, je vous prie. 
un de vos serviteurs, et je prendrai l'Anesse 
pour courir jusqu’à l'homme de Dieu, et je 
reviendrai. 

23. Son mari lui dit: Pourquoi allez-vous 
vers lui? Ce n’est point aujourd’hui le premier 


. jour du mois ni un jour de sabbat. Elle répon- 


dit : J'irai. 

24. Etelle fit seller l’Anesse, et dit à son ser- 
viteur : Conduis-moi, hâte-toi, ne me retarde 
point, et fais tout ce que je t'ordonne,. 

25. Elle partit donc, et vint vers l'homme 
de Dieu sur le mont Carmel; et l'homme de 
Dieu, l'ayant aperçue venant à lui, dit à Giéz: 
son serviteur : Voilà cette Sunamite. 

26. Va à sa rencontre, et dis-lui : Tout va- 
t-1l bien pour vous? Votre mari et votre fils se 
portent-ils bien? Et elle lui répondit : Fort 
bien. 

27. Et lorsqu'elle fut venue vers l’homme 
de Dieu sur la montagne, elle se jeta à ses 
pieds, et Giézi s'approcha d'elle pour l'éloi- 
gner. Mais l’homme de Dieu lui dit : Laissez- 
la; car son âme est dans l’amertume, et le 
Seigneur me l'a caché et ne me l’a point fait 
connaître. 

28. Alors cette femme lui dit: Vous ai-je 
demandé un fils, mon seigneur? Ne vous ai- 
je pas dit, ne me trompez point? 

29. Élisée dit à Giézi : Ceins tes reins, et 
prends mon bâton à ta main, et va. Si tu ren- 
contres quelqu'un, ne le salue point; et si 
quelqu'un te salue, ne lui réponds point, et 
mets mon bâton sur le visage de l'enfant. 

30. Or la mère de l'enfant dit : Je vous jure 
par le Seigneur et par votre vie que je ne vous 
quitterai point. Il se leva donc et la suivit. 

31. Or Giézi était allé devant eux, et il avait 
mis le bâton d’Élisée sur le visage de l'enfant: 
mais ni la parole ni le sentiment ne lui étaient 
revenus. Il retourna au-devant de son maître, 
et lui annonça, disant : L'enfant ne s’est pas 
levé. 
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32. Élisée entra donc dans la maison, et il 
trouva l'enfant mort couché dans son lit. 

33. Il ferma aussitôt la porte sur lui et sur 
l'enfant , et pria le Seigneur. 

34. Et il monta sur le lit et se coucha sur 
l'enfant ; et il mit sa bouche sur sa bouche, ses 
yeux sur ses yeux, et ses mains sur ses mains; 
ct il se coucha sur lui, et la chair de l'enfant 
fut échauffée. 

35. Et, descendant du lit, il marcha dans 
la maison deux fois ici et là, et il remonta sur 
le lit et se courba sur l'enfant: et l'enfant 
bâïlla sept fois et ouvrit les yeux. 

36. Élisée appela Giézi, et lui dit : Fais venir 
cette Sunamite, Elle vint aussitôt, et elle entra 
dans la chambre. Élisée lui dit : Emmenez 
votre fils. 

37. Cette femme vint et se jeta à ses pieds, 
et l'adora jusqu'à terre, et elle prit son fils et 
s'en alla. 

38. Et Élisée revint à Galgala. Or la famine 
était sur la terre, et les enfants des prophètes 
demeuraient avec Élisée : il dit donc à l’un de 
ses serviteurs : Prenez un grand vase, et pré- 
parez la nourriture pour les enfants des pro- 
phètes. 

39. Et l'un d'eux sortit dans les champs 
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pour cueillir des herbes : et il trouva comme 
une vigne sauvage, et il y cueillit des colo- 
quintes sauvages et il en remplit son manteau: 
et, revenant, il les coupa par morceaux dans 
le vase, car il ne savait ce qué c'était. 

40, Ils les servirent ensuite aux serviteurs 
d'Élisée, qui, en ayant goûté, criérent, di- 
sant : Homme de Dieu, la mort est dans ce 
vase. Et ils n'en purent manger. 

41. Élisée leur dit : Apportez-moi de la fa- 
rine. Et lorsqu'ils en eurent apporté, il la mit 
dans le vase, et leur dit : Servez-en maintenant 
à tous, afin que chacun en mange. Et il n’y 
eut plus alors aucune amertume dans le vase. 

42. Or un homme vint de Baalsalisa, por- 
tant à l'homme de Dieu des pains des prémi- 
ces, vingt pains d'orge, et du froment nou- 
veau dans un sac. Élisée dit à son serviteur : 
Donne au peuple, afin qu'il mange. 

43. Et son serviteur lui répondit : Qu'est-ce 
que cela pour cent personnes ? Il lui dit de 
nouveau : Donne au peuple, afin qu'il mange: 
car voici ce que dit le Seigneur : Ils mange- 
ront ces pains, et il en restera. 

44. Il plaça donc ces pains devant eux, et 
ils en mangèrent, et il en resta, selon la pa- 
role du Seigneur. 
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PyTI AAMAN, Chef de l’armée du roi 
RAY] de Syrie, était un homme grand 

Wet honoré auprès du roi son 
Mg maître, parce que le Seigneur 
REP MA] avait sauvé par lui la Syrie : il 
était vaillant et riche, maïs lépreux. 

2. Or des voleurs étaient sortis de Syrie et 
avaient emmené captive de la terre d'Israël une 
petite fille qui était au service de la femme 
de Naaman. 

3. Celle-ci dit à sa maîtresse : Plût à Dieu 
que mon Seigneur fût allé vers le prophète 
qui est à Samarie ! il l'aurait sans doute guéri 
de sa lèpre. 

4. C'est pourquoi Naaman vint vers son 
maître, et lui dit : Une fille d'Israël a parlé 
ainsi. 
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5. Et le roi de Syrie lui dit : Va, et j'écrirai 
pour toi au roi d'Israël. Il partit donc de Syrie; 
il prit avec lui dix talents d'argent, six mille 
pièces d’or et dix manteaux. 

6. Et il porta au roi d'Israël la lettre du roi 
de Syrie, conçue en ces termes : Lorsque vous 
aurez reçu cette lettre, vous saurez que je vous 
ai envoyé Naaman, mon serviteur, afin que 
vous le guérissiez de la lèpre. 

7. Et lorsque le roi d'Israël eut reçu cette 
lettre , il déchira ses vêtements, et dit : Suis- 
Je un Dieu pour pouvoir ôter et rendre la vie. 
puisque ce roi m'envoie ainsi un homme afin 
que je le guérisse de sa lèpre? Vous voyez que 
ce prince ne cherche qu’une occasion contre 
moi. 

8. Lorsque Élisée, homme de Dieu , eut ap- 
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pris que le roi d'Israël avait déchiré ses vête- 
ments , il envoya vers lui, disant : Pourquoi 
avez-vous déchiré vos vétements ? Que cet 
homme vienne à moi, et qu'il sache quil y a 
un prophète dans Israël. 

9. Naaman vint donc avec ses chevaux et ses 
chars, et se tint à la porte de la maison d'É- 
lisée. 

10. Et Élisée lui envoya un messager, di- 
sant : Vaet lave-toi sept fois dans le Jourdain, 
et ta chair sera guérie et purifiée. 

11. Naaman irrité s'éloignait, disant : Je 
croyais qu'il sortirait vers moi, et que, se Le- 
nant debout, il invoquerait le nom du Sei- 
gneur son Dieu, qu'il toucherait de sa main 
ma lèpre et me guérirait. 

12. N’avons-nous pas à Damas les fleuves 
d'Abana et de Pharphar, qui sont meilleurs 
que tous ceux d'Israël, pour me laver et me 
purifier? Comme il partait indigné, 

13. Ses serviteurs s'approchtrent de lui, et 
lui dirent : Seigneur, quand le prophète vous 
aurait ordonné quelque chose de difficile, vous 
devriez le faire : combien donc lui devez-vous 
obéir lorsqu'il vous dit : Lavez-vous, et vous 
serez purifié ! 

14. Il descendit et se lava sept fois dans le 
Jourdain, selon la parole de l'homme de Dieu, 
et sa chair devint comme la chair d’un petit 
enfant, et il fut guéri. 

15. Et, retournant vers l'homme de Dieu 
avec toute sa suite, il vint et s'arrêta devant lui, 
et lui dit : Je sais certainement qu'il n’y a point 
d'autre Dieu dans toute la terre que celui qui 
est dans Israël. Je vous conjure de recevoir les 
présents de votre serviteur. 

16. Élisée lui répondit : Vive le Seigneur, 
devant lequel je suis! je ne recevrai rien de 
vous. Et quoique Naaman insistât, il n’y con- 
sentit jamais. 


17. Et Naaman lui dit : Ii faut faire ce que 


vous voulez; mais je vous conjure de me per- 
mettre d'emporter la charge de deux mulets 
de la terre de ce pays : car, à l'avenir, votre 
serviteur n'offrira, plus d’holocaustes ou de 
victimes aux dieux étrangers; mais il ne sa- 
crifiera qu'au Seigneur. 

18. Il n'y a qu'une chose pour laquelle je 


vous supplie de prier le Seigneur pour votre 
serviteur : lorsque le roi mon seigneur entrera 
dans le temple de Remmon pour adorer, en 
s'appuyant sur sa main , si j adore dans letem- 
ple de Remmon lorsqu'il y adorera lui-même, 
que le Seigneur me le pardonne. 

19. Élisée lui répondit : Allez en paix. Naa- 
man se sépara ainsi de lui, et s'en alla dans la 
plus belle saison de l’année. 

20. Alors Giézi, qui servait l'homme de 
Dieu, dit : Mon maître a épargné ce Naaman 
de Syrie, et n’a rien voulu recevoir de lui. 
Vive le Seigneur ! je courrai après lui, et j'en 
recevrai quelque chose. 

91. Giézi s'en alla après Naaman; et Naa- 
man, le voyant courir vers lui, descendit 
promptement de son char, vint au-devant de 
lui, et lui dit : Tout va-t-il bien? 

22, Fort bien, répondit Giézi. Mon maître 
m'a envoyé vers vous, disant : Deux jeunes 
hommes des enfants des prophètes sont arri- 
vés tout à l'heure de la montagne d’Éphraïm : 
donnez-leur un talent d'argent et deux man- 
teaux. 

23. Naaman lui dit : Il vaut mieux que je 
vous donne deux talents. Et il le força de les 
recevoir ; et ayant mis les deux talents d'ar- 
sent et les deux vêtements dans deux sacs qu'il 
lia, il en chargea deux de ses serviteurs, qui 
les portèrent devant Giézi. 

24. Lesoir étant venu, il les prit de leurs 
mains et les déposa dans sa maison, et ren- 
voya ces hommes, qui s’en retournèrent. 

25. Giézi entra ensuite, et se tint debout 
devant son maître; et Élisée lui dit: D'où 
viens-tu , Giézi? Giézi lui répondit : Votre ser- 
viteur n'a été nulle part. 

26. Mais Élisée lui répondit : Mon esprit 
n'était-il pas avec toi lorsque cet homme est 
descendu de son char pour aller au-devant de 
toi? Tu as donc reçu maintenant de l'argent et 
des vêtements pour acheter des plants d'oli- 
viers, des vignes , des bœufs, des brebis, des 
serviteurs et des servantes ! 

27. Mais la lèpre de Naaman s'attachera à 
toi et à toute ta race pour jamais. Et Giézi 
s'éloigna de son maitre couvert d'une lèpre 
blanche comme la neige. 
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F2 R les fils des prophètes dirent 

SG à Élisée : Voilà que ce lieu où 
4 Ft nous habitons avec vous est 

#% 2, Permettez-nous d'aller jus- 
ain, afin que chacun de nous prenne 
du bois de la forêt, et que nous nous bâtissions 
là un lieu où nous puissions demeurer, Elisée 
leur répondit : Allez. 

3. Et l’un d'eux dit : Venez donc aussi vous- 
mème avec vos serviteurs. Îl lui répondit : 
J'irai. 

4. Et ils’en alla avec eux. Et lorsqu'ils furent 
arrivés au Jourdain , ils coupèrent du bois. 

5, Il arriva que , comme l’un d'eux abattait 
un arbre, le fer de la cognée tomba dans 
l'eau , et il s'écria et dit à Élisée : Hélas! mon 
seigneur, hélas ! c'était une cognée que j'avais 
empruntée. 

6, L'homme de Dieu lui dit : Où le fer est-il 
tombé? Et il lui montra l'endroit. Élisée coupa 
donc un morceau de bois et le jeta là, et le fer 
nagea sur l’eau. 

7. Élisée lui dit : Prenez-le. Il étendit la main 
et le prit. | 

8. Or le roi de Syrie combattait contre 
Israël, et il tint un jour conseil avec ses ser- 
viteurs , disant : Il faut que nous placions des 
embuscades çà et là. 

9. C'est pourquoi l’homme de Dieu envoya 
vers le roi d'Israël, disant : Gardez-vous de 
passer par-là, parce les Syriens y sont enem- 
buscade. 

10. Le roi d'Israël envoya au lieu que 
l'homme de Dieu lui avait désigné, et il l'oc- 
Cupa le premier, et 1l se préserva ainsi des 
Syriens plus d’une et de deux fois. 

11. Et le cœur du roi de Syrie fut troublé; 
et ayant assemblé ses serviteurs, il leur dit : 
Pourquoi ne me découvrez-vous point qui est 
Celui qui me trahit auprès du roi d'Israël ? 

12. Et l’un de ses serviteurs dit : Il n’en est 
pas ainsi, Ô roi mon seigneur! mais le pro- 
phète Élisée, qui est en Israël, découvre au 
roi d'Israël tout ceque vous dites en secret 
dans votre conseil. 
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15. Etil leur dit : Allez, voyez où il est , afin 
de le prendre. Ils vinrent doncl'avertir, disant : 
Élisée est à Dothan. 

14. Le roi de Syrie envoya aussitôt des che- 
vaux et des chars, et des soldats d'élite: et 
ceux-ci étant arrivés durant la nuit, investirent 
la ville. 

15. Or le serviteur de l'homme de Dieu , se 
levant à l'aube du jour, sortit; et, ayant vu 
l'armée autour de la ville, les chevaux et les 
chars, il l’annonça à son maitre, disant : 
Hélas ! mon seigneur, hélas! que ferons- 
nous ? 

16. Élisée lui répondit : Ne craignez point : 
car il y a plus de soldats avec nous qu’il n’y en 
a avec eux. 

17. Etquand Élisée eut prié, ildit : Seigneur, 
Ouvrez-luiles yeux, afin qu’il voie. Le Seigneur 
ouvrit les yeux à ce serviteur, et il vit la mon- 
tagne pleine de chevaux et de chars de feu au- 
tour d'Élisée. 

18. Cependant les ennemis vinrent à lui, et 
Élisée pria le Seigneur, disant : Frappez, je 
vous prie, ces troupes d'aveuglement. Et le 
Seigneur les frappa d’aveuglement, selon la 
prière d'Élisée. 

19. Alors Élisée leur dit : Ce n’est pas ici le 
chemin ni la ville ; suivez-moi, et je vous mon- 
trerai l'homme que vous cherchez. Il les mena 
donc dans Samarie. 

20. Et lorsqu'ils furent entrés dans Samarie, 
Élisée dit : Seigneur, ouvrez-leur les yeux, 
afin qu'ils voient. Le Seigneur leur ouvrit les 
yeux, et 1ls virent qu'ils étaient au milieu de 
Samarie. 

21. Et lorsqu'il les eut vus, le roi d'Israël dit à 
Élisée : Mon père, les frapperai-je ? 

22. Élisée lui répondit : Non, vous ne les 
frapperez point ; car vous ne les avez pas pris 
avec l'épée ni avec l'arc, pour les frapper ; maïs 
faites - leur présenter du pain et de l'eau , afin 
qu'ils mangent et qu'ils boivent , et qu'ils aillent 
vers leur maitre, 

23. Le roi d'Israël leur fit donc préparer un 
grand festin; et, après qu'ils eurent mangé 
et bu, il les renvoya, et ils retournèrent vers 


= _—— = is = En  - = = = rh 


oh 


a 


TT em _— 
— 


———— 


me 


, 


mp 


Se ui 


| 
| 
| 
| 


RS a 


A64 LES ROIS. 


leur maître ; et les bandes de Syrie ne vinrent 
plus sur les terres d'Israël. 

24. Quelque temps après, Bénadad, roi de 
Syrie , assembla toutes ses troupes, et monta ; 
et il assiégeait Samarie. 

29. Et une grande famine vint en Samarie ; 
et, le siége continuant toujours, la tête d’un 
àne fut vendue quatre-vingts pièces d'argent ; 
et la quatrième partie d'une mesure de fiente 
de pigeon, cinq pièces d'argent. 

26. Et le roi d'Israël passant sur les murailles, 
une femme s'écria, et lui dit : O roi mon sei- 
gneur ! sauvez-moi. 

27. Il lui répondit : Le Seigneur ne vous 
sauve pas ; où prendrais-je de quoi vous sauver? 
serait-ce dans l'aire ou le pressoir ? Et le roi dit : 
Que me voulez-vous? Elle lui répondit : 

28. Voilà une femme qui m'a dit : Donnez 
votre fils, afin que nous le mangions au- 
jourd'hui , et demain nous mangerons le 
mien, 

29. Nous avons done fait cuire mon fils, et 
nous l'avons mangé. Je lui ai dit le jour d’ après: 
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Donnez votre fils, afin que nous le mangions. 
Mais elle a caché son fils. 

30. Le roi, l'ayant entendu parler de la sorte 
déchira ses vêtements. Etil passait sur les mu- 
railles, et tout le peuple vit le cilice dont il était 
couvert sur sa chair, 

31. Et le roi dit : Que Dieu me traite dans 
toute sa sévérité , si la tête d'Élisée fils de 
Saphat demeure sur ses épaules aujourd'hui! 

32. Or Élisée était assis dans sa maison, et 
des vieillards étaient assis avec lui. C'est pour- 
quoi le roi envoya un homme pour le tuer: ef, 
avant que cet homme fût arrivé, Élisée dit à 
ces vieillards : Savez-vous que ce fils de meur- 
trier a envoyé ici un homme pour me couper 
la tête? Prenez donc garde lorsqu'il arrivera : 
fermez la porte, et ne le laissez pas entrer : car 
j'entends le bruit des pieds de son seigneur. 
qui vient après lui. 

33. Élisée parlait encore, et un homme pa- 
rut qui venait à lui; et le roi dit : Vous voyez 
tout le mal que Dieu nous envoie : que puis- 
je attendre encore du Seigneur ? 
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CHAPITRE VII 


1 ds fuite se oi era pour u un sta- 


(ère à la porte de Samarie, et l’on aura pour 
un statère deux mesures d'orge. 

2. Un des chefs de l’armée, sur la main 
duquel le roi s’appuyait, répondit à l'homme 
de Dieu : Quand le Seigneur ouvrirait les ca- 
laractes du ciel, ce que vous dites pourrait-il 
être? Élisée lui répondit : Vous le verrez de 
vos yeux, et vous n'en mangerez point. 

3. Or quatre lépreux étaient près de la porte 
de la ville, qui se dirent l’un à l’autre : Pour- 
quoi demeurons-nous ici jusqu'à ce que nous 
mourions ? 

4. Si nous voulons entrer dans la ville, nous 
mourrons de faim; si nous demeurons ici, 
nous ne pourrons éviter la mort. Venez done 
au Camp des Syriens, et rendons-nous à eux. 
S'ils ont pitié de nous, nous vivrons ; et s'ils 


veulent nous tuer, nous mourrons comme ici. 

5. Is se levèrent donc le soir pour aller au 
camp des Syriens ; et lorsqu'ils furent venus 
à l'entrée du camp, ils ne trouvèrent per- 
sonne. 

6. Car le Seigneur avait fait entendre dans 
le camp des Syriens un bruit de chars, de 
chevaux et d’une armée innombrable; et les 
Syriens s'étaient dit l'un à l’autre : Le roi d'Is- 
raël a fait venir à son secours contre nous les 
rois des Héthéens et des Égyptiens, et ils sont 
venus sur nous. 

7. Et ils se levèrent et s'enfuirent dans les 
ténèbres , et abandonnèrent leurs tentes, leurs 
chevaux et leurs ânes, ne songeant qu'à sau- 
ver leur vie, 

8. Lorsque ces lépreux donc furent venus 
dans le camp des Syriens, ils entrèrent dans 
une tente, où ils mangèrent et burent; et ils 
y prirent de l'argent, de l'or et des vêtements. 
et ils s’en allèrent et les cachèrent:; et, étant 
retournés, ils entrèrent dans une autre tente, 
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et en emportèrent encore diverses choses qu'ils 
cachèrent. 

9. Et ils se dirent l’un à l’autre : Nous ne 
faisons pas bien, car ce jour est un jour de 
bonne nouvelle. Si nous demeurons dans le 
silence, et si nous ne l’annonçons point avant 
demain matin, on nous en fera un crime, 
Venez, allons et annonçons cette nouvelle à la 
cour du roi. 

10. Et lorsqu'ils furent venus à la porte de 
la ville, ils racontèrent , disant : Nous avons 
été dans le camp des Syriens, et nous n’y 
avons pas trouvé un seul homme ; mais seule- 
ment des chevaux et des ânes qui y sont liés, 
et des tentes dressées. 

11. Les gardes de la porte allèrent au palais 
du roi, et ils annoncèrent cette nouvelle à 
ceux du dedans. 

12. Le roi se leva dans la nuit, et dit à ses 
serviteurs : Je vous dis ce qu'ont fait les Sy- 
riens. Comme ils savent que la faim nous tour- 
mente, ils sont sortis de leur camp et se sont 
cachés dans la campagne, disant : Ils sortiront 
de la ville, et nous les prendrons vivants, et 
nous entrerons alors dans la ville. 

15. Or un des serviteurs du roi répondit : 
Il y a encore cinq chevaux, qui sont restés seuls 
de ce grand nombre qui était dans Israël. 
tous les autres ayant été mangés ; prenons-les, 
et envoyons à la découverte. 

14. On ameza donc deux chevaux; et le roi 
envoya deux hommes dans le camp des Sy- 
riens , disant : Allez et voyez. 


15. Is suivirent donc les Syriens jusqu'au 
Jourdain, et ils trouvèrent que tous les che- 
mins étaient pleins de vêtements et d'armes 
que les Syriens avaient jetés, dans le trouble 
où 1ls étaient; et les coureurs revenus dirent 
tout au roi. 

16. Et le peuple sortit de la ville et pilla le 
camp des Syriens ; et la mesure de pure farine 
fut vendue un sicle, et l'on donna pour un 
sicle deux mesures d'orge, selon la parole du 
Seigneur, 

17. Or le roi avait mis à la porte de la ville ce 
chef de l'armée sur la main duquel il avait 
coutume de s'appuyer; et la foule du peuple 
fut si grande à l'entrée de la porte de la ville, 
qu'il fut étouffé et mourut, selon que l'homme 
de Dieu le lui avait prédit lorsque le roi était 
venu vers lui. 

18. Et ainsi fut accompli ce qu'avait prédit 
l'homme de Dieu , lorsqu'il dit au roi: Demain, 
à l'heure qu'il est, on donnera, à la porte de 
Samarie, pour un sicle deux mesures d'orge . 
et la mesure de pure farine ne vaudra qu'un 
sicle ; 

19. Et lorsque ce chef de l'armée eut dit à 
l'howme de Dieu : Quand le Seigneur ouvri- 
rait les cataractes du ciel, ce que vous dites 
pourrait-il être? l'homme de Dieu lui répon- 
dit : Vous le verrez de vos yeux, et vous n’en 
mangerez point. 

20. Car ce qu'Élisée avait prédit lui arriva : 
et le peuple l'ayant foulé aux pieds, il mou- 
rut à la porte de la ville, 
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CHAPITRE VIII. 


«2% R Élisée parla à cette femme 
# dont il avait ressuscité le fils. 
disant : Lève-toi, toi et ta fa- 
s: mille, et va partout où tu pour- 
SSSSE ras : car le Seigneur a appelé 
la famine , et elle viendra sur la terre pendant 
sept ans. 

2. Gette femme se leva, selon ce que l’homme 
de Dieu lui avait dit, et, partant avec sa fa- 
mille, elle voyagea long-temps dans la terre 
des Philistins. 

TOME 1, 


3. Après que les sept années de famine fu- 
rent passées, cette femme retourna de l: 
terre des Philistins, et elle vint vers le roi 
pour lui redemander sa maison et ses champs. 

4. Le roi parlait alors à Giézi, serviteur de 
l'homme de Dieu , disant : Raconte-moi toutes 
les merveilles qu'a faites Élisée. 

5. Et comme Giézi rapportait au roi de 
quelle manière Élisée avait ressuscité un mort, 
cette femme dont il avait ressuscité le fils vint 
devant le roi, le conjurant de lui rendre sa 
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maison et ses champs. Alors Giézi dit : O roi 
mon seigneur! voilà cette femme, et c'est là 
son fils qu'Élisée a ressuscité. 

6. Le roi ayant interrogé la femme même, 
elle lui raconta tout ; et le roi envoya avec elle 
un eunuque, disant : Fais-lui rendre tout ce 
qui est à elle , et tout le revenu de ses champs, 
depuis le jour qu’elle est sortie du royaume 
Jusqu'à ce jour. 

7. Élisée vint aussi à Damas: et Bénadad, 
roi de Syrie, était alors malade, et ses servi- 
teurs lui dirent : L'homme de Dieu est venu ici. 

8. Et le roi dit à Hazaël; Prends des pré- 
sents, et va au-devant de l'homme de Dieu, et 
consulte par lui le Seigneur, pour savoir si je 
pourrai échapper à cette maladie. 

9. Hazaël alla donc au-devant de l'homme 
de Dieu, ayant avec lui quarante chameaux 
chargés de présents et de toutes les richesses 
de Damas; et, lorsqu'il fut arrivé devant Éli- 
sée, il lui dit : Bénadad, roï de Syrie, votre 
fils, m'a envoyé vers vous pour savoir s'il 
pourra échapper à sa maladie. 

10. Élisée lui dit : Va, dis-lui : Tu seras 
guéri; mais le Seigneur m'a montré qu'il 
mourra. 

11. Et il s'arrêta près de lui, et il se trou- 
bla, et son émotion parut sur son visage, et 


l'homme de Dieu pleura. 


12. Hazaël lui dit : Pourquoi mon seigneur 
pleure-t-il? Élisée lui dit : Parce que je sais 
combien de maux tu dois faire aux enfants 
d'Israël : tu brûleras leurs villes fortes, tu 
frapperas du tranchant du glaive leurs jeunes 
hommes, et tu écraseras leurs enfants, et tu 
ouvriras le sein des femmes grosses. 

15. Hazaël lui dit : Qui suis-je, moi, votre 
serviteur, misérable créature, pour faire de si 
grandes choses? Et Élisée dit : Le Seigneur 
m a fait voir que tu seras roi de Syrie. 

14. Lorsque Hazaël se fut éloigné d'Élisée, il 
vint vers son maître, qui lui dit : Que t'a dit 
Élisée? Il lui répondit : Il m'a dit que vous 
recouvrerez la santé. 

15. Et le lendemain Hazaël prit un coussin 
qu'il trempa dans l’eau, et il l’étendit sur le 
visage du roi; et, le roi mort, Hazaël régna 
en sa place. 

16. La cinquième année de Joram fils 
d'Achab, roi d'Israël, et de Josaphat, roi de 


Juda, Joram fils de Josaphat régna sur Juda. 

17. Il avait trente-deux ans lorsqu'il com- 
mença à régner, et 1l régna huit ans en Jéru- - 
salem. 

18. Et il marcha dans les voies du roi d'Is- 
raël, comme la maison d’Achab y avoit mar- 
ché, car sa femme était fille d’Achab: et il fit 
le mal devant le Seigneur. 

19. Or le Seigneur ne voulut pas perdre 
Juda , à cause de David son serviteur, selon la 
promesse qu'il lui avait faite d'allumer tou- 
jours un flambeau parmi ses fils. 

20. Durant son règne, Édom secoua le joug 
de Juda, et se donna un roi. 

21. Et Joram vint à Séir avec tous ses chars, 
et il se leva dans la nuit, et frappa les Idu- 
méens qui l'avaient environné, et ceux qui 
commandaient leurs chars ; et le peuple s’en- 
fuit dans ses tentes. 

22. Depuis ce temps-là donc, Édom se re- 
tira de Juda, ne voulant plus lui être assujetti. 
En ce même temps, Lobna se retira aussi de 
la domination de Juda. 

23. Le reste des actions de Joram. et tout 
ce qu'il a fait, est écrit dans les annales des 
rois de Juda. 

24. Et Joram dormit avec ses pères, et il 
fut enseveli avec eux dans la ville de David, et 
son fils Ochozias régna en sa place. 

25. La douzième année de Joram fils d’A- 
Chab, roi d'Israël, Ochozias fiis de Joram, roi 
de Juda , régna. 

26. Il avait vingt-deux ans quand il com- 
mença à régner, et il régna un an dans Jéru- 
salem : sa mère se nommait Athalie, fille 
d'Amri, roi d'Israël. 

27. Et il marcha dans les voies de la maison 
d'Achab; et il fit le mal devant le Seigneur, 
comme la maison d'Achab , car il était gendre 
d'Achab. À 

28. Il marcha aussi avec Joram fils d'Achab, 
pour combattre contre Hazaël, roi de Syrie, à 
Ramoth de Galaad ; et les Syriens blessèrent 
Joram. 

29. Il revint à Jezrahel pour être guéri, 
parce que les Syriens l'avaient blessé à Ra- 
moth, lorsqu'il combattait contre Hazaël, roi 
de Syrie; et Ochozias fils de Joram, roi de Juda, 
vint à Jezrahel pour voir Joram fils d’Achab, 
parce qu'il y était malade. 
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CHAPITRE IX. 


7: R le prophète Élisée appela un 
> des enfants des prophètes, et 
n Hé lui dit : Ceins-toi les reins, 
=: prends en fa main ce vase rem- 
SEE" pli d'huile, et va à Ramoth de 
Cd 

2. Quand tu seras là, tu verras Jéhu fils de 
Josaphat, fils de Namsi; et, t’approchant de 
lui, tu le feras sortir du milieu de ses frères, 
et tu l'introduiras dans une chambre secrète. 

3. Et tenant ce vase rempli d'huile, tu la 
répandras sur sa tête, disant : Voici ce que 
dit le Seigneur : de t'ai sacré roi d'Israël. Et 
tu ouvriras la porte, et tu t'enfuiras, et tu ne 
L'arrêteras pas. 

4, Le jeune homme, ministre du prophète, 
alla donc aussitôt à Ramoth de Galaad. 

5. Et il entra au lieu où les principaux offi- 
ciers de l’armée étaient assis ; et il dit à Jéhu : 
Prince, j'ai un mot à vous dire. Jéhu lui dit : 
À qui d'entre nous veux-tu parler? II lui ré- 
pondit : A vous, prince. 


6. Jéhu se leva, et il entra dans une cham- 
bre, et le jeune homme répandit l'huile sur sa 
tête, et lui dit : Voici ce que dit le Seigneur, 
le Dieu d'Israël : Je t'ai sacré roi sur Israël, le 
peuple du Seigneur ; 

7. Ettu extermineras la maison d'Achab ton 
seigneur, et je vengerai ainsi de la main cruelle 
de Jézabel le sang des prophètes mes servi- 
teurs et le sang de tous les serviteurs du Sei- 
gneur,. 

8. Et je perdrai toute la maison d’Achab , et 


Je tuerai dans la maison d’Achab tous les mà- 


les, depuis le premier jusqu’au dernier, en 
Israël. 

9. Et je ferai contre la maison d’Achab 
comme jai fait contre la maison de Jéroboam 
fils de Nabat et la maison de Baasa fils d’Ahia, 

10. Et les chiens dévoreront Jézabel dans 
les champs de Jezrahel, et il ne se trouvera 
personne pour l'ensevelir. Et il ouvrit la porte 
et s'enfuit. 

l. Jéhu rentra aussitôt dans le lieu où 
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étaient les serviteurs de son maitre, qui lui 
dirent : Tout va-t-il bien? Pourquoi cet in- 
sensé est-1l venu vers vous? Jéhu leur dit : 
Vous connaissez cet homme et ce qu'il m'a 
pu dire. 

12. Is lui répondirent : Il n’a rien dit que 
de faux; mais dites-le-nous vous-même. Jéhu 
leur dit : Il m'a dit telle et telle chose, et il a 
ajouté : Voici ce que dit le Seigneur : Je t'ai 
sacré roi d'Israël. 

13. Ils se levèrent aussitôt, et chacun d'eux. 
prenant son manteau, le mit sous les pieds 
de Jéhu, et ils en firent comme un trône , et. 
sonnant de la trompette, ils crièrent : Jéhu 
est notre roi! 

14. Jéhu, fils de Josaphat, fils de Namsi, se 
leva donc contre Joram : or Joram, ayant dé- 
claré la guerre à Hazaël, roi de Syrie, avait 
assiégé Ramoth de Galaad avec toute l'armée 
d'Israël ; 

15. Et ayant été blessé par les Syriens, 
lorsqu'il combattait contre Hazaël, roi de Syrie, 
il était venu à Jezrahel à cause de ses bles- 
sures; €t Jéhu dit : Que personne, je vous 
prie, ne s'enfuie hors de la ville, de peur qu'il 
v'aille l'annoncer à Jezrahel. 

16. Et il monta et partit pour Jezrahel, où 
Joram était malade ; et Ochozias, roi de Juda, 
y était venu pour voir Joram. 

17. La sentinelle qui était debout sur la 
tour de Jezrahel vit Jéhu avec sa troupe qui 
venait, et dit : Je vois une troupe. Et Joram 
dit : Qu'on prenne un char et qu’on l'envoie à 
leur rencontre, et que celui qui le conduira 
leur dise : Tout va-t-il bien? 

18. Celui donc qui était monté sur le char 
alla à la rencontre de Jéhu , et lui dit : Appor- 
tez-vous la paix? Jéhu lui répondit : Qu’'y a-t-il 
de commun entre vous et la paix? Passez, et 
suivez-moi. La sentinelle l’annonça aussi, di- 
sant : Celui qu'on avait envoyé est allé vers 
eux ; mais 1l ne revient point. 

19. Joram envoya un autre char, et l'écuyer 
vint vers eux , et dit : Le roi a demandé si vous 
apportez la paix. Qu'y a-t-il de commun entre 
vous et la paix? dit Jéhu. Passez, et suivez- 
moi. 

20. Or la sentinelle l'annonca, disant : Celui 
qu'on avait envoyé est venu vers eux; mais il 
ne revient point. Celui qui s'avance paraît à sa 
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démarche Jéhu fils de Namsi, et il vient en 
toute hâte. 

21. Et Joram dit : Attelez les chevaux à mon 
char. Et l’on attela les chevaux, et Joram., roi 
d'Israël , et Ochozias, roi de Juda, sortirent 
chacun dans son char, et ils allèrent à la ren- 
contre de Jéhu, et le trouvèrent dans le champ 
de Naboth de Jezrahel. 

22. Et lorsque Joram eut vu Jéhu, il dit : 
Apportez-vous la paix? Jéhu lui répondit : 
Quelle peut être cette paix, pendant que les 
impuretés de Jézabel votre mère et ses enchan- 
tements subsistent encore ? 

23. Or Joram fit aussitôt retourner son char, 
et, fuyant, dit à Ochozias : Nous sommes trahis, 
Ochozias. 

24. Et Jéhu tendit son arc et frappa Joram 
entre les épaules: la flèche lui perça le cœur, 
et il tomba aussitôt sur son char. 

25. Et Jéhu dit à Badacer, capitaine de ses 
gardes : Prends-le et jette-le dans le champ de 
Naboth de Jezrahel; car je me souviens, lors- 
que nous suivions Achab son père, et que nous 
étions toi et moi sur le même char, que le 
Seigneur prononça contre lui cette prophétie, 
disant : Je jure par moi-mème, dit le Sei- 
gneur, 

26. Que je répandrai ton sang dans ce même 
champ, pour venger le sang de Naboth et celui 
de ses enfants, que je t'ai vu répandre hier. 
Prends-le donc maintenant et jette-le dans le 
champ, selon la parole du Seigneur. 

27. Or Ochozias, roi de Juda, ayant vu cela, 
s'enfuit par le chemin de la maison du jardin, 
et Jéhu le poursuivit et dit : Frappez-le aussi 
sur son char. Et 1ls le frappèrent à la montée 
de Gaver, qui est près de Jéblaam, et Ochozias 
s'enfuit à Mageddo et y mourut. 

28. Etses serviteurs le placèrent sur son char 
et le portèrent à Jérusalem, et l’ensevelirent 
avec ses pères dans la ville de David. 

29. La onzième année de Joram fils d’Achab, 
Ochozias régna sur Juda. 

30. Et Jéhu vint à Jezrahel ; or Jézabel, 
ayant appris son arrivée, peignit ses yeux et 
mit ses ornements sur sa tête ; et, regardant 
par la fenêtre, 

31. Elle vit Jéhu qui entrait dans la ville, et 
dit : La paix peut-elle être avec celui qui, 
comme Zambri, a tué son maitre? 
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32, Et Jéhu leva la tète vers la fenêtre, et 
dit: Qui est cette femme ? Et deux ou trois eu- 
nuques s’inclinèrent devant lui, 

33. Et Jéhu leur dit : Précipitez-la. Et ils la 
précipitèrent, et la muraille fut teinte de son 
sang , et elle fut foulée aux pieds des chevaux. 

34, Après que Jéhu fut entré pour boire et 
pour manger, il dit : Allez, etvoyezcette femme 
maudite ; ensevelissez-la, parce qu'elle est fille 
du roi. 

35. Et quand ils furent venus pour l’enseve- 


lir, ils ne trouvèrent que la tête, les pieds et 
l'extrémité des mains. 

36. Et ils revinrent le dire à Jéhu, et Jéhu 
dit : C'est la parole du Seigneur, publiée par 
Élie de Thesbé son serviteur, disant : Les chiens 
mangeront la chair de Jézabel dans la campa- 
gne de Jezrahel, 

37. Et la chair de Jézabel sera dans la cam- 
pagne de Jezrahel comme le fumier sur la face 
de la terre, et tous ceux qui passeront diront : 
Est-ce là cette Jézabel ? 
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CHAPITRE X. 


Va: R Achab avait soixante-dix fils 
; dans Samarie , et Jéhu écrivit 
‘des lettres qu'il envoya aux 
principaux de Samarie, aux an- 
RES ciens et à ceux qui nourrissaient 
les enfants d’Achab, disant : 

2. Aussitôt que vous aurez reçu ces lettres, 
vous qui avez les enfants de votre maître, et 
des chars, des chevaux, des villes fortes et des 
armes , 

3. Choisissez le meilleur d'entre les fils de 
votre maître, et celui qui vous plaira davan- 
tage, et établissez-le sur le trône de son père, 
et combattez pour la maison de votre sei- 
gneur. 

4. Tous furent épouvantés , et ils dirent : 
Deux rois n'ont pu se soutenir contre lui, et 
comment pourions-nous lui résister ? 

5. Les intendants du palais du roi, et les 
chefs de la ville, les anciens et ceux qui nour- 
rissaient les princes, envoyèrent done vers 
Jéhu , disant : Nous sommes vos serviteurs, 
nous ferons tout ce que vous nous commande- 
rez; nous ne nous choisirons point de roi : 
faites tout ce qu'il vous plaira. 

6. IL leur écrivit une seconde fois, disant : 
Si vous êtes à moi, et que vous vouliez m'o- 
béir, coupez les têtes des fils de votre roi, et 
venez me les apporter demain à cette même 
heure à Jezrahel. Or le roi Achab avait soixante- 
dix fils qui étaient nourris chez les grands de 
la ville. 

7. Et lorsqu'ils eurent reçu les lettres de 


Jéhu , ils prirent les soixante-dix fils du roi et 
les tuèrent ; ils mirent leurs têtes dans des cor- 
beilles, et les envoyèrent à Jezrahel. 

8. Or un messager vint vers Jéhu, et lui an- 
nonça , disant : Ils ont apporté les têtes des 
enfants du roi. I! leur dit : Mettez-les en deux 
monceaux à l'entrée de la porte jusqu'au ma- 
tin. 

9. Le lendemain il sortit dès l’aube du jour; 
et, s’arrêtant devant tout le peuple, il leur dit : 
Vous êtes justes; si j'ai conjuré contre mon 
seigneur et si je l'ai tué, qui est celui qui a 
frappé tous ceux-ci? 

10. Considérez donc qu'aucune des paroles 
que le Seigneur avait prononcées contre la 
maison d'Achab n'a été vaine, et que le Sei- 
gneur a accompli tout ce qu'il avait prédit par 
son serviteur Élie. 

11. Jéhu fit mourir ensuite tout qui restait 
de la maison d’Achab dans Jezrahel, tous les 
grands de sa cour, ses amis et les prêtres 
qui étaient à lui, sans qu'il restât rien de 
lui. 

12. Etil se leva, et il vint à Samarie ; et lors- 
qu'en son chemin il fut arrivé près d’une ca- 
bane de pasteurs , 

15. Il trouva les frères d'Ochozias roi de Juda, 
et leur dit : Qui êtes-vous? Ils lui répondirent : 
Nous sommes les frères. d'Ochozias, et nous 


sommes descendus pour saluer les fils du roi 


et les fils de la reine. 
14. Et Jéhu dit : Prenez-les vivants. Et, les 
ayant pris ainsi, les soldats de Jéhu les égor- 
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gèrent sur une citerne près de cette cabane, 
au nombre de quarante-deux ; et il n’en resta 
pas un seul. - 

15. Et, quand il fut parti de là, il trouva 
Jonadab, fils de Réchab, qui venait au-devant 
de lui, et il le salua et lui dit : Avez-vous le 
cœur droit comme le mien l’est par rapport au 
vôtre? Oui, dit Jonadab. S'il en est ainsi, dit 
Jéhu, donnez-moi la main. Et Jéhu le fit mon- 
ter sur son char. 

16. Etil lui dit : Venez à moi, et vous verrez 

mon zèle pour le Seigneur. Et l'ayant fait as- 
seoir sur son char, 
. 17. Il le conduisit à Samarie; et il fit tuer 
‘ous ceux qui restaient de la maison d’Achab, 
sans en épargner un seul , Selon la parole que 
le Seigneur avait prononcée par Élie. 

18. Et Jéhu assembla tout le peuple, et il 
leur dit : Achab a rendu quelque honneur à 
Baal; mais je lui en rendrai davantage. 

19. Appelez à moi tous les prophètes de Baal, 
tous ses ministres et tous ses prêtres; qu'il 
n'en manque pas un seul, car je veux faire un 
grand sacrifice à Baal : quiconque ne s’y trou- 
vera pas, sera puni de mort. Or Jéhu tendait 
un piége aux adorateurs de Baal, pour les ex- 
terminer tous. d 

20. Et il dit : Qu'on publie une fête solen- 
nelle en l'honneur de Baal. 

21. Et il envoya dans toutes les terres d'Is- 
raël pour appeler tous les ministres de Baal, 
et tous vinrent sans qu'il en manquât un seul : 
ils entrèrent dans le temple de Baal, et la 
maison de Baal en fut remplie d’une extrémité 
. à l’autre. 

22. Il dit ensuite à ceux qui gardaient les 
vêtements : Donnez des habits à tous les mi- 
mistres de Baal. Et ils leur en donnérent. 

23. Et Jéhu, étant entré dans le temple de 
Baal avec Jonadab , fils de Réchab, dit aux 
adorateurs de Baal : Cherchez, et voyez qu'il 
n'y ait parmi vous aucun des ministres du Sei- 
gneur, mais seulement les adorateurs de Baal. 

24. Is entrèrent donc dans le temple pour 
offrir leurs victimes et leurs holocaustes : or 
Jéhu avait préparé quatre-vingts hommes hors 
du temple, et il leur avait dit : S'il échappe un 
seul homme de tous ceux que je vous livrerai 
entre lesmains, votre vie me répondra desa vie. 
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25. Après donc que l’holocauste ent été of- 
fert , Jéhu donna ordre à ses soldats et à ses 
officiers, disant : Entrez, tuez, et qu'il n’en 
échappe pas un seul. Et les officiers entrèrent 
avec les soldats, et les frappèrent du tranchant 
du glaive, et jetèrent hors du temple leurs 
corps; ils allèrent ensuite dans la ville où était 
le temple de Baal. 

26. Et ils enlevèrent du temple la statue de 
Baal, et l’ayant brisée, ils la brülèrent. 

27.Etils détruisirent aussi le temple de Baal, 
et élevèrent à sa place un lieu public qui a sub- 
sisté jusqu’à ce jour. | 

28. Ainsi Jéhu extermina Baal du milieu 
d'Israël ; 

29. Mais il ne se retira point des péchés de 
Jéroboam fils de Nabat, qui avait fait pécher 
Israël, et il n'abandonna pas les veaux d’or qui 
étaient à Béthel et à Dan. 

30. Le Seigneur dit donc à Jéhu : Parce que 
tu a$ accompli fidèlement ce qui était juste et 
ce qui était agréable à mes veux, et que tu as 
achevé contre la maison d’Achab tout ce que 


j'avais dans le cœur, tes enfants seront assis 


sur le trône d'Israël jusqu’à la quatrième gé- 
nération. 

31. Cependant Jéhu n'eut pas soin de mar- 
cher de tout son cœur dans la loi du Sei- 
gneur, le Dieu d'Israël, et il ne se retira point 
des péchés de Jéroboam, qui avait fait pécher 
Israël. 

32, En ces jours-là, le Seigneur commença à 
se lasser d'Israël; et Hazaël frappa Israël sur 
toutes ses frontières. 

35. Au delà du Jourdain, vers l'orient, il 
ruina tout le pays de Galaad, de Gad, de 
Ruben et de Manassé, depuis Aroër, qui 
est le long du torrent d’Arnon , et Galaad et 
Basan. 

34. Le reste des actions de Jéhu, tout ce 
qu'il a fait, et son courage dans la guerre, 
ont été écrits au livre des annales des rois d’Is- 
raël. 

35. Et Jéhu dormit avec ses pères et fut en- 
seveli à Samarie , et son fils Joachaz régna en 
sa place. 

36. Or les jours durant lesquels Jéhu régna 
sur Israël, en Samarie, furent de vingt-huit 
ans. 


————————— 
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AN 2 CU LE 


CHAPITRE XI. 


ER ram, sœur d'Ochozias, prenant 
Joas fils d'Ochozias avec sa nourrice qu’elle 
fit sortir de sa chambre, l'enleva au milieu 
des enfants du roi, lorsqu'on les tuait, et le 
déroba aux yeux d’Athalie , et il ne périt 
pas. 

3. Et 1l fut six ans caché avec sa nourrice 
dans la maison du Seigneur ; et Athalie régnait 
sur la terre de Juda. 

4. Or, en la septième année , Joïada envoya, 
et, prenant les centeniers et les soldats, il les 
introduisit dans le temple du Seigneur, et fit 
alliance avec eux ; et, leur faisant prêter ser- 
ment dans la maison du Seigneur, il leur mon- 
tra le fils du roi; 

5. Et il leur donna cet ordre, disant : Voici 
ce que vous devez faire. 

6, Que ceux qui sont de service se divisent 


en trois bandes : que la première soit à la 
maison du roi; la seconde à la porte de Sur, 
et la troisième à la porte qui est derrière l’ap- 
partement des gardes ; et vous veillerez sur la 
maison de Messa. 

7. Que les deux bandes qui cesseront le ser- 
vice veillent à la maison du Seigneur auprès 
du roi. 

8. Et vous l’entourerez, les armes à la main. 
Si quelqu'un entre dans l'enceinte du temple, 
qu'il soit tué aussitôt ; et vous serez avec le roi 
lorsqu'il entrera ou qu'il sortira. 

9. Et les centeniers firent ce que le pontife 
Joïada leur avait ordonné; et tous, prenant 
parmi les leurs ceux qui étaient de service et 
ceux qui en sortalent, vinrent auprès du pon- 
tife Joiada, 

10. Qui leur donna les lances et les armes 
du roi David, conservées dans la maison du 
Seigneur. 

11. Et ilsse tinrent tous, les armes à la main, 
debout auprès du roi, depuis le côté droit du 
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temple jusqu’au côté gauche de l'autel et du 
temple. | 

12. Le grand-prètre mit ensuite le diadème 
et le livre de la loi sur la tête du fils du roi, 
qu'il avait amené, et ils l’établirent roi, le 
sacrèrent, et, frappant des mains, dirent : 
Vive le roi! 

13. Or Athalie entendit le bruit du peuple 
qui accourait, et, entrant avec la foule dans 
le temple du Seigneur, 

14. Elle vit le roi assis sur son trône, selon 
la coutume, et près de lui les chantres et les 


_ trompettes, tout le peuple dans la joie et 


sonnant de la trompette; et elle déchira ses 
vêtements , et s'écria : Trahison! trahison ! 

15. Et Joïada ordonna aux centeniers qui 
commandaient les troupes, disant : Emmenez- 
la hors de l'enceinte du temple; et si quel- 
qu'un la suit, qu'il périsse par l'épée. Car le 
pontife avait dit : Qu'on ne la tue pas dans le 
temple du Seigneur. | 

16. Et les centeniers mirent la main surelle, 
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et la trainèrent par le chemin de la porte aux 
chevaux, près du palais; et elle fut tuée là. 

17. Joïada fit donc une alliance entre le 
Seigneur, le roi, et le peuple, afin qu'il fût 
désormais le peuple du Seigneur; et entre le 
peuple et le roi. 

18. Et tout le peuple entra dans le temple 
de Baal ; et 1l$ renversèrent ses autels, brisè- 
rent ses statues, et tuèrent Mathan, prètre de 
Baal, devant l'autel. Et le grand-prêtre mit 
des gardes dans la maison du Seigneur. 

19. Et il prit avec lui les centemiers et les 
légions de Céreth et de Phéleth, avec tout le 
peuple ; et ils conduisirent le roi hors de la 
maison du Seigneur, et vinrent au palais par 
la porte des gardes; et le roi s’assit sur le 
trône des rois de Juda. 

20. Et tout le peuple se réjouit, et la ville 
demeura en paix, et Athalie périt par l'épée 
devant la maison du roi. 

21. Joas avait sept ans lorsqu'il commença 
à régner. 


SUPPRESSIONS 


DU LÉVITIQUE. 


CHAPITRE XII. 


{Forez t, [er,p. 148.) 


x le Seigneur parla à Moïse, 
% disant : 
&° 2. Parle aux enfants d'Israël, 
“et tu leur diras : Si la femme, 
ess après avoir conçu, enfante un 
mâle . elle sera souillée durant sept jours, 
comme au temps de sa séparation accoutu- 
mée ; 

3. Et au huitième jour l'enfant sera cir- 
concis. 

4. Puis elle demeurera dans le sang de sa 
purification encore trente-trois jours ; et elle 
ne touchera à aucune chose sainte et ne vien- 
dra point au sanctuaire, jusqu'à ce que les 
jours de sa purification soient accomplis. 

5. Que si elle enfante une fille, elle sera 
souillée deux semaines, comme au temps de 


Es 2. L'homme rar la peau et 
, , >.la chair seront marquées de 
SAS différentes couleurs, soit par 
des ls soit par quelque chose de lui- 
sant, c'est-à-dire, par la plaie de la lèpre, que 
cet homme soit amené à Aaron prêtre, ou à 
l'un ou l’autre de ses fils. 

3. Lorsqu'ils verront la lèpre sur la peau, 
et les poils devenus de couleur blanche, et le 
lieu où paraît la lèpre plus enfoncé que la peau 
et le reste de la chair, c’est la plaie de la lè- 
pre; cet homme sera séparé selon leur juge- 
ment. 


sa séparation, et demeurera dans le sang de 
sa purification soixante-six jours. 

6. Après que le temps de sa purification sera 
accompli pour un fils ou pour une fille, elle 
présentera au sacrificateur un agneau d'un an 
en holocauste, et un jeune pigeon ou une 
tourterelle en offrande pour le péché, à l'en- 
trée du tabernacle du témoignage : 

7. Et le sacrificateur les offrira devant le 
Seigneur, et elle sera ainsi purifiée de l'écou- 
lement de son sang. Telle est la loi de celle 
qui accouche d'un enfant mâle ou d'une fille. 

8. Que si elle ne peut trouver un agneau 
elle prendra deux tourterelles ou deux jeunes 
pigeons, l’un pour l'holocauste, et l’autre en 
offrande pour le péché: et le sacrificateur 
priera pour elle, et elle sera purifiée. 


4. Si au contraire la blancheur lusante est 
à la peau, et nest pas plus profonde que 
l’autre chair, et si le poil est de sa couleur 
primitive, le prêtre l'enfermera durant sept 
Jours. 

5. Il le considérera au septième jour; et si 

la lèpre paraît plus obscure et n’a pas pénétré 
plus avant dans la peau, le prêtre l’enfermera 
de nouveau durant sept autres jours. 

6. Et le septième jour il l’examinera : si la 
lèpre est plus obscure et n’a pas fait de pro- 
grès sur la peau, 1l le purifiera, car c’est une 
ébullition ; l'homme lavera ses vêtements, et 
il sera purifié. 

7. Cependant, si, après avoir été examiné 
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par le prêtre et déclaré pur, la lèpre s'accroît 
de nouveau , qu'il soit amené devant le prêtre , 

8. Et il sera condamné comme souillé. 

9, Si la plaie de la lèpre existe dans l’homme. 
il sera conduit devant le prêtre, 

10. Lequel le considérera : lorsque sur sa 
peau il y aura une couleur blanche, et que 
l'aspect des cheveux aura changé, et que la 
chair vive aura aussi paru, 

11. La lèpre sera jugée très ancienne et en- 
racinée dans la peau; c'est pourquoi le prètre 
le jugera souillé, et ne l’enfermera point, 
parce que son impureté est visible. 

12. Au contraire, si la lèpre s’accroit et se 
répand , et si elle couvre toute la peau depuis 
la tête jusqu'aux picds, et tout ce qui paraît 
aux yeux, 

15. Le prêtre le verra, et le jugera envahi 
par une lèpre qui ne souille pas, parce qu'elle 
cst toute changée en blancheur, et à cause de 
cela cet homme sera très pur. 

14. Mais quand la chair vive aura paru en 
lui, 

15. Alors, au jugement de ce prêtre, il sera 
souillé, et sera jugé comme les immondes: 
car Si la chair vive est mêlée de lèpre, elle est 
souillée. 
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16. Que si de nouveau elle est changée en 
blancheur, et que l'homme en soit couvert 
tout entier, 

17. Le prêtre le considérera et le déclarera 
pur. 

18. Mais pour la chair et la peau sur laquelle 
un ulcère est sorti et a été guéri, 

19. Lorsqu'au lieu de l'ulcère une cicatrice 
blanche ou rousse paraîtra, l'homme sera 
conduit devant le prètre : 

20. Lorsque celui-ci verra le lieu de la 
lèpre plus abaissé que l’autre chair, et les 
poils devenus blancs, il le regardera comme 
souillé ; car la plaie de la lèpre est devenue un 
ulcère. 

21. Si le poil a conservé sa première cou- 
leur, et que la cicatrice soit un peu obscure 
et ne soit pas plus enfoncée que la chair voi- 
sine, il l'enfermera durant sept jours. 

22. Et si elle a augmenté, il le regardera 
comme un lépreux. 

23. Mais si elle s’est arrêtée au même lieu, 
cest une cicatrice d'ulcère, et l'homme sera 
purifié. 

24. Mais la chair ou la peau que le feu aura 
brülée , et qui, étant guérie, aura la cicatrice 
blanche ou rousse, 
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25. Le prêtre l'examinera; et, si elle est 
changée en blancheur et que sa place soit plus 
enfoncée que la peau, l'homme sera souillé: 
car la plaie de la lèpre est formée dans la ci- 
catrice. 

26. Que si la couleur des poils n’est pas 
changée et si la plaie n'est pas plus abaissée 
que le reste de la peau, et que l'apparence 
de la lèpre soit un peu obscure, le pretre l’en- 
fermera durant sept jours; 

27. Et au septième jour il le verra : si la 
lèpre a augmenté sur la peau, il sera souillé. 

28. Si, au contraire, la blancheur s'arrête au 
mème endroit et n'est pas manifeste, c’est la 
plaie d’une brûlure : à cause de cela il sera 
purifié ; car c'est une cicatrice de brûlure. 

29. L'homme ou la femme que la lèpre aura 
atteints sur la tête ou à la barbe, le prêtre 
les verra : 

30. Si le lieu de la lèpre est plus enfoncé 
que le reste de la chair, et le poil jaune et 
plus délié que de coutume, 1l les regardera 
comme souillés ; car c'est la lèpre de la tête et 
de la barbe. 

31. Mais, sl trouve l'endroit de la plaie 
égal à la chair voisine et les cheveux noirs, il 
l'enfermera durant sept Jours, 


32, Et au septième jour il le considérera : 
si la tache n’a pas augmenté, et si les che- 
veux sont de leur couleur, et l'endroit de la 
plaie égal à l'autre chair, 

39. L'homme sera rasé hors du lieu de la 
tache, et 1l sera enfermé sept autres jours. 

34. Si au septième jour la plaie n’a pas 
changé de place et n'est pas plus abaissée que 
le reste de la chair, il le purifiera, et, après 
avoir lavé ses vêtements, il sera pur. 

36. Si, au contraire , après avoir été purifié, 
la tache croît de nouveau sur la peau, 

36. 11 ne recherchera plus siles cheveux 
sont devenus jaunes, parce qu'évidemment il 
est souillé. 

37. Or, si la tache s'est arrêtée et si les 
cheveux sont noirs, il saura que l'homme est 
guéri, et qu'il prononce avec assurance qu'il 
est pur. 

38. L'homme ou la femme dont la peau de- 
viendra blanche, 

39, Le prêtre les examinera : s'il aperçoit 
une blancheur un peu obscure sur la peau, 
qu'il sache que ce n’est pas une lèpre, mais 
une tache de couleur blanche, et que l'homme 
est pur. 
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40. L'homme dont les cheveux de la tête 
tombent est chauve et pur ; 

41. Et si les cheveux du front tombent, il 
est chauve et pur. 

42, Mais si en la partie chauve par-devant 
et par-derrière une couleur blanche ou rousse 
se manifeste, 

43. Et que le prêtre ait vu ce signe, il re- 
gardera l'homme comme atteint d'une lèpre 
qui est venue à l'endroit d'où ses cheveux sont 
tombés. 

44. Quiconque donc sera atteint de la lèpre, 
et séparé au Jugement du prètre, 

45. Que ses vêtements soient déchirés, sa 
têtenue, son visage couvert de son vêtement, 
et il criera qu'il est impur et souillé. 

46. Tout le temps qu'il sera lépreux et 
souillé, il habitera seul hors du camp. 

47. Celui qui aura la lèpre, portera un vé- 
tement de laine ou de lin: 

48. [1 sera fait ou de toile, ou de tissu, ou 
de peau, ou en ouvrage de peau. 

49. Si la tache est blanche ou rousse, c'est 
la lèpre, et elle sera montrée au prêtre, 

50. Et, après l'avoir examinée, il l'enfer- 
mera durant sept jours ; 

51. Et au septième, la considérant de nou- 
veau , s’il voit qu'elle ait augmenté, c'est une 
lèpre nersévérante : 1l regardera son vêtement 


TE Ve R le Seigneur parla à Moïse, 
DS 4e Gi disant : 
Sa fe se 2. Voici la loi du lépreux, 
fs: quand il est purifié : Il sera 

Das a RS amené vers le prêtre, 

3. Qui, étant sorti du camp, lorsqu'il trou- 
vera la lèpre guérie, 

4. Commandera à celui qui est purifié, qu'il 
offre pour lui divers passereaux vivants, dont 
il lui sera permis de manger, et du bois de 
cèdre et de la graine d'écarlate et de l’hy- 
sope; 


comme souillé, ainsi que toutes les choses où 
ces taches seront trouvées; 

52. C'est pourquoi le vêtement sera consumé 
par le feu. 

53. Mais si le prètre voit qu'elle n'ait pas 
augmenté, 

54. Il commandera de laver ce qui est in- 
fecté de lèpre, et le fera enfermer durant sept 
autres Jours. 

55. Et s’il voit qu'elle n'ait pas changé d'as- 
pect, et que la lèpre ne se soit point accrue, 
il le regardera comme impur, et tout sera 
brûlé, si la lèpre s'est répandue sur la super- 
ficie du vêtement , ou l’a pénétré. 

56. Mais si le lieu de la lèpre est devenu 
plus obscur, après que le vêtement a été lavé, 
il le déchirera et le séparera du vêtement en- 
tier. 

57. Si elle paraît dans les endroits qui 
étaient auparavant sans tache, c'est une lèpre 
changeante et vague, qui doit être brûlée par 
le feu. 

58. Si elle cesse, il lavera de nouveau avec 
de l'eau les parties qui sont pures , et elles se- 
ront saines. 

59. Telle est la loi de la lèpre du vêtement 
de laine ou de lin, -de tissu ou de toile, et de 
tout vêtement de peau, et telle est la manière 
dont elle doit être purifiée ou regardée comme 
immonde. 


5. Et il ordonnera d'immoler l’un des pas- 
sereaux dans un vase de terre placé sur l'eau 
vive. 

6. Il plongera dans le sang du passereau 
immolé celui qui est vivant, et le bois de cèdre, 
l'écarlate et l'hysope. 

7. Il en fera une aspersion sur celui qui doit 
ètre purifié, jusqu'à sept fois, afin qu'il soit 
légalement purifié; et il lAchera le passereau 
vivant, pour qu'il vole dans les champs. 

8. Et, lorsque l'homme aura lavé ses vête- 
ments , 1l rasera tous les poils de son corps, 
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et, après avoir été purifié, il entrera dans le 
camp, demeurant toutefois hors de sa tente 
pendant sept jours, 

9. Et au septième il rasera les cheveux de 
sa tête, sa barbe, ses sourcils, et tous Les 
poils de son corps, etil lavera de nouveau ses 
vêtements et son Corps. 

10. Au huitième jour il prendra deux 
agneaux sans tache etune brebis d'un an, sans 
tache, et trois dixièmes de fleur de farine ar- 
rosée d'huile pour l’oblation, et une bouteille 
d'huile à part. 

11. Lorsque le prêtre qui purifie l'homme 
l’aura présenté et aura fait toutes ces choses 
devant le Seigneur, à la porte du tabernacle. 

12. Il prendra un agneau, et l'offrira pour 
le péché avec la bouteille d'huile; et quand 
toutes ces choses seront offertes devant le 
Seigneur, 

13. Il immolera l'agneau dans le lieu où la 
victime est ordinairement immolée pour le 
péché, c'est-à-dire, dans le lieu saint; et 
comme l'oblation pour le péché appartient au 
prêtre, ainsi que célle qui est offerte pour 
l'offrande , c'est la chose sainte parmi les 
saintes. 

14. Or le prêtre, prenant du sang de la 
victime qui est immolée pour l'offense, le 
mettra sur le bout de l'oreille droite de eeli 
qui est purifé, et sur le pouce de la main 
droite et du pied; 

15. Et il répandra dans sa main gauche de 
l'huile. | 

16. Il tiendra son doigt droit, arrosant sept 
fois devant le Seigneur ; | 

17. Et ce qui reste de l'huile en sa main 
sauche, il le répandra sur le bout de l'oreille 
droite de celuiqui est purifié , et sur les pouces 
de la main et du pied droit, et sur lesang qui 
est versé pour l'offense, 

18. Et sur sa tête. 

19. Et il priera pour lui devant le Seigneur, 
et il offrira le sacrifice pour le péché; alors 1l 
immolera l'holocauste, 

20. Et il le mettra sur l'autel avec ses sa- 
crifices , et l'homme sera légalement purifié. 

21. Sil est pauvre et qu'il ne puisse avoir 
les choses prescrites, il prendra un agneau 
pour l'oblation de loffense, afin que le 
vrètre prie pour lui, et une dixième partie de 


fleur de la farine arrosée d'huile pour le s3- 
crifice , et une mesure d'huile ; 

29, Deux tourterelles ou deux jeunes pi- 
#eons, dont l’un sera pour le péché, et l'autre 
pour l’holocauste ; 

93, Et, au huitième jour de sa purification , 
il les apportera au prêtre, à la porte du taber- 
nacle , en la présence du Seigneur. 

24. En prenant l'agneau pour l'offense et la 
mesure d'huile, il les élèvera ensemble. 

25. Et, l'agneau immolé, il mettra de son 
sang sur le bout de l'oreille droite de celui qui 
est purifié, et sur les pouces de sa main et de 
son pied droit; 

96.11 mettra une partie de l'huile en sa 
main gauche, 

27. Et, y plongeant un doigt de la main 
droite, il fera l’aspersion sept fois devant le 
Seigneur. 

28. Il touchera le bout de l'oreille droite de 
celui qui est purifié, les pouces de sa main et 
de son pied droit, à l'endroit même où le 
sang a été répandu pour l'offense ; 

29, Mais il mettra le reste de l'huile qui est 
dans sa main gauche, sur la tète de celui qui 
est purifié, afin qu'il apaise le Seigneur ; 

30. Et il offrira ou la tourterelle ou le jeune 
pigeon , 

31. L'un pour l’offense, et l'autre en ho- 
locauste avec ses hbations. 

32. C'est le sacrifice du lépreux qui ne 
peut avoir pour sa purification tout ce qui est 
prescrit. 

33. Et le Seigneur parla à Moïse et à Aaron, 
disant : 

34. Lorsque vous serez entrés en la terre de 
Chanaan, que je vous donnerai en possession, 
si la lèpre se trouve en quelque maison. 

35. Celui à qui appartient la maison vien- 
dra l’'annoncer au prêtre; et dira : Il parait 
comme une plaie de lèpre en ma mai- 
son. 

36. Or le prêtre commandera d'ôter tout 
ce qui est dans la maison avant d'y entrer, 
et de voir si elle est infectée de lèpre, afin 
que tout ce qui est dans la maison ne soit pas 
souillé, et après il entrera pour examiner la 
lèpre de la maison. 

37. Lorsqu'il verra sur les murs comme des 
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VI 
ouvertures et des taches pâles ou rougeàtres, 
et plus enfoncées que le reste du mur, 

38. Il sortira hors de la porte de la maison, 
el aussitôt il la fermera durant sept jours. 

39. Et il reviendra au septième, et l'exami- 
néra ; sil trouve la lèpre augmentée, 

40. Il commandera d’arracher les pierres 
du lieu où est la lèpre, etil les fera jeter hors 
de la ville dans un lieu immonde. 

#1. Il fera purifier les murailles intérieures 
de la maison, et il fera jeter la poussière en- 
levée hors de la ville, dans un lieu immonde; 

42. Etil fera remettre d'autres pierres à la 
place de celles qui ont été ôtées, et il fera en- 
duire la maison avec une autre terre. 

43. Mais si, après avoir arraché les pierres 
et enlevé la poussière, et l'avoir enduite d'une 
autre terre, 

44. Le prêtre, en entrant, voit la lèpre re- 
venue et les murs remplis de taches, la lèpre 
est persévérante , et la maison est souillée. 

45. Elle sera détruite aussitôt, etses pierres, 
ses bois et tout le mortier seront jetés hors de 
la ville dans un lieu immonde. 

46. Celui qui entrera dans la maison quand 
elle sera fermée, sera souillé jusqu'au soir: 

47. Et celui qui y dormira et y mangera 
quelque chose, lavera ses vêlements. 

48, Mais si le prêtre, en entrant, voit que 
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la lèpre a cesse, après avoir fait enduire de 
nouveau les murs, il purifiera la maison , et la 
rétablir, 

49. Et, pour la purification, 1l prendra deux 
passereaux, du bois de cèdre et de l'écarlate, 
et de l'hysope ; 

50. Et, après avoir immolé un passereau 
dans un vase de terre avec de l’eau vive, 

51. Il prendra le bois de cèdre, l'hysope et 
l'écarlate, et le passereau vivant, et les plon- 
sera dans le sang du passereau immolé dans 
l’eau vive; puis il arrosera la maison sept 
fois ; 

52. Et il la purifiera , soit avec le sang du 
passereau, soit dans les eaux vives, avec le 
passereau vivant et le bois de cèdre . et l'hy- 
sope et l'écarlate. 

53. Et, après avoir lâché le passereau pour 
voler librement dans les champs, il priera 
pour la maison, et elle sera légalement pu- 
rifiée. 

b4. C'est la loi de toute lèpre, 

55. De la lèpre des vêtements et des mai- 
sons , 

56. De la cicatrice, des pustules ou taches 
paraissant au dehors, de la lèpre luisante et 
des couleurs changées de diverses manières, 

57. Afin quon sache quand une chose est 
pure ou impure. 
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CHAPITRE XV. 


2 ee °1 ! souffre nome sera impur. 

3. On le jugera atteint de cette maladie, 
lorsqu'à chaque moment il s'attachera à sa 
chair une humeur fétide qui s’accroitra. 

4, Tout lit sur lequel il aura dormi sera 
souillé, et tout siége où il se sera assis. 

5. Si quelqu'un touche ce lit, il lavera ses 
vêtements, et lui-même, s'étant lavé, sera im- 
pui jusqu’au soir. 


6. S'il s'assied où cet homme s'est assis, il 
lavera ses vêtements, et, lui-même s'étant 
lavé, sera impur jusqu'au soir. 

7. Celui qui aura touché sa chair , lavera ses 
vêtements, et, après s'être lavé, 1l sera souillé 
jusqu'au soir. 

8. Si un homme, en cet état, jette de sa 
salive sur celui qui est pur, celui-ci lavera ses 
vêtements, et, après s'être lavé, il sera souillé 
jusqu'au soir. 

9. Tout char où il se sera assis sera souillé: 

10. Et toute chose qui a été sous celui qui a 
la gonorrhéesera souillé jusqu'au soir ; et celui 
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qui portera quelqu’une de ses choses lavera ses 
vétements, et, s'étant lavé avec de l’eau, il 
sera souillé jusqu’au soir. 

11. Tout homme qui aura touché celui qui 
est en cet état, et qui n'aura pas lavé ses mains 
auparavant, lavera ses vêtements, et, s'étant 
lavé dans l’eau, sera souillé jusqu'au soir. 

12. Le vase de terre qu’il aura touché sera 
brisé; mais tout vase de bois sera lavé avec 
de l'eau. 

15. Si celui qui est en cet état guérit, il 
complera sept jours après sa purification, et 
lorsqu'il aura lavé ses vêtements et tout son 
corps dans l'eau vive, il sera purifié. 

14. Au huitième jour il prendra deux tour- 

_terelles ou deux jeunes pigeons, et il viendra 
devant le Seigneur à la porte du tabernacle, 
ct il les donnera au prêtre. 

15. Lequel en sacrifiera un pour le péché, 
€t l’autre pour l'holocauste, et il priera en la 
présence du Seigneur afin qu'il soit purifié. 

16. L'homme qui se sera souillé involon- 
airement, lavera tout son corps et sera im- 
pur jusqu’au soir. 

17. Le vêtement ou la peau dont il aura été 
vêtu sera lavé et souillé jusqu’au soir. 

18. La femme dont il se sera approché se 
lavera dans l'eau, et sera souillée jusqu’au 
soir. 

19. La femme qui souffre au commence- 
ment du mois, selon l'ordre naturel, séra sé- 
parée pendant sept jours. 

20. Quiconque la touchera sera souillé jus- 
qu'au soir; 

21. Et le lieu où elle aura dormi, et celui 
où elle se sera assise dans les jours de sa sé- 
paration, seront souillés. 

22. Quiconque touchera son lit, lavera ses 
vêtements , et, s'étant lavé dans l'eau, sera 
souillé jusqu’au soir. 


23. Quiconque aura touché les choses sur 
lesquelles elle se sera assise, lavera ses vête- 
ments, et s'étant lavé lui-même dans l'eau, 
sera souillé jusqu'au soir. 

24. Si un homme s'approche d'elle au temps 
de sa Séparation , il sera souillé durant sept 
jours, et tout lit où il dormira sera impur. 

29. La femme qui, hors les temps accoutu- 
mes, souffre cet accident, ou en qui ne cesse 
pas ce qui devrait s'arrêter, demeurera souillée 
durant tout ce temps: elle sera souillée comme 
au temps de la séparation. 

26. Toute couche sur laquelle elle aura 
dormi, et tout meuble sur lequel elle aura 
été assise, seront souillés ; 

27. Et quiconque touchera l'une de ces 
choses, lavera ses vêtements, et, s'étant lavé 
dans l’eau, sera souillé jusqu'au soir 

28. Si cet accident s’arrète et cesse entière- 
rement, elle comptera sept jours depuis sa 
purification ; 

29. Et au huitième elle offrira pour elle au 
prêtre deux tourterelles ou deux Jeunes pi- 
geons à la porte du tabernacle. 

30. ILen sacrifiera un pour le péché et l’autre 
en holocauste , et il priera pour elle devant le 
Seigneur et pour son impureté. 

51. Vous enseignerez ainsi les enfants d'Is- 
raël, afin qu'ils se gardent des impuretés, de 
peur qu'ils ne meurent en leurs souillures, 
lorsqu'ils auront profané mon tabernacle qui 
est parmi eux. 

32. Telle est la loi de celui qui a la gonor- 
rhée, et quise souille en approchant d'une 
femme ; 

33. Et la loi de celle qui est séparée au 
temps accoutumé , et de celle qu perd son 
Sang continuellement, et de l'homme qui s’est 
approché d'elle, 


=æ 2 


æ 


VII LEVITIQUE. 


Il 


6% R le Seigneur parla à Moïse, 
# disant : 
à , 2. Parle aux enfants d Israël, 


pays d'Égypte où vous avez habité, ni selon 
les mœurs du pays de Chanaan, dans lequel 
je vous introduirai, et vous ne suivrez point 
leurs lois. 

4. Vous garderez mes jugements, et obser- 
verez mes préceptes, et marcherez en eux. Je 
suis le Seigneur votre Dieu. 

5. Gardez mes lois et mes jugements; 
l'homme qui les accomplit vivra en eux. de 
suis le Seigneur. | 

6. Nul homme ne s’approchera de la femme 
qui est de son sang pour découvrir sa nudité. 
Je suis le Seigneur. 

7. Tu ne découvriras point la nudité de ton 
père, ni la nudité de ta mère; car c'est ta 
mère; tu ne découvriras pas sa honte. 

8. Tu ne découvriras point la nudité de la 


femme de ton père; car ce serait la honte de 
ton père. 

9. Tu ne découvriras point la nudité de ta 
sœur de père ou de mère, née dans la maison 
ou au dehors. 

10. Tu ne rèvéleras point la nudité de la 
fille de ton fils ou de la fille de ta fille; car ce 
serait ta honte. 

11. Tu ne découvriras point la nudité de la 
fille de la femme de ton père, qui est née de 
ton père; car c'est ta sœur. 

12. Tu ne découvriras point la nudité de la 
sœur de ton père; car c'est la chair de ton 
père. 

13. Tu ne révèleras point la nudité de la 
sœur de ta mère; car c'est la chair de ta mère. 

14. Tu ne découvriras point la nudité du 
frère de ton père, et tu ne t'approcheras poin! 
de sa femme, à qui tu tiens par les liens de 
la parenté. 

15. Tu ne découvriras point la nudité de 
ta belle-fille, car c'est la femme de ton fils, et 
tu ne découvriras point son ignominie. 
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16. Tu ne découvriras point la nudité de la 
femme de ton frère ; car ce serait la honte de 
ton frère. 

17. Tu ne révèleras point la nudité de ta 
femme et de ta fille ; tu ne prendras point la 
fille de son fils, et la fille de sa fille, pour dé- 
couvrir son ignominie : car elles sont sa chair, 
et une telle union est un inceste. 

18. Tu ne prendras point la sœur de ta 
femme pour la rendre sa rivale, et tu ne dé- 
couvriras point sa nudité, elle encore vivante. 

19. Tu ne t’approcheras point de la femme 
quiest en son temps accoutumé, et tu ne ré- 
vèleras point sa nudité. 

20. Tu ne dormiras point avec la femme 
de ton prochain, et tu ne te souilleras pas 
d’une union illégitime. 

21. Tu ne livreras pas tes enfants pour être 
consacrés à l'idole de Moloch; et tu ne profa- 
neras point le nom de ton Dieu. Je suis le 
Seigneur. 

22, Tu ne t'approcheras point d'un Donne 
comme dune femme, parce que c'est une 
abomination. 

93, Tu ne t'approcheras d'aucune bête, et 
ne te souilleras point avec elle. La femme ne 
se prosternera point devant la bète, et ne 


souffrira point son approche, parce que c'est 


un crime. 

24. Ne te souille d'aucune des choses dont 
toutes les nations que je chasserai devant vous 
se sont souillées , 

25. Et dont la terre est souillée : je visite- 
rai ses crimes, afin qu'elle rejette ses habi- 
tants. 


26. Gardez mes commandements et mes ju- 


gements, et ne commettez aucune de toutes. 


ces abominations, soit l'habitant du pays, 
soit l'étranger qui voyage parmi vous ; 

27. Car les habitants de la terre qui ont été 
avant vous ont commis toutes ces exécrations, 
et la terre en a été souillée. 

28. Prenez donc garde qu'elle ne vous re- 
jette ainsi quand vous commettrez des choses 
semblables, de même qu'elle a rejeté la na- 
tion qui était avant vous. | 

29. Quiconque commettra l’une de ces abo- 
minations sera exterminé du milieu de son 
peuple, 


30. Gardez mes commandements. Ne faites 


pas les choses que ceux qui ont été avant vous 
ont faites; ne vous souillez pas en elles : car 
je suis le Seigneur votre Dieu. 
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f: R le Seigneur parla à Moïse, 
à: nr: 
. 2. Parle à toute l'assemblée 
ë “— des enfants d'Israël, et dis-leur: 

ANSE Soyez saints, parce que je suis 
saint, moi le Seigneur votre Dieu. 

3. Que chacun révère son père et sa mère ; 
observez mes sabbats. Je suis le Seigneur 
votre Dieu. 

4, Ne vous tournez point vers les idoles, et 
ne faites point de dieux en fonte. Je suis le 
Seigneur votre Dieu. 

5. Si vous immolez une victime pacifique au 
Seigneur , afin qu'il vous soit propice, 

6. Le jour qu'elle aura été immolée, vous 
la mangerez, où le lendemain; mais ce qui 
restera autrqisième Jour, vous le brûlerez. 


7. Si quelqu'un en mange après trois jours, 
il sera souillé , et coupable d’impiété ; 

8. Et il portera son iniquité, car il a souillé 
le Saint du Seigneur, et son âme sera retran- 
chée du milieu de son peuple. 

9. Quand tu moissonneras les blés, tu ne 
COuperas pas jusqu'à la superficie de la terre, 
et Lu ne ramasseras pas les épis oubliés. 

10. Tu ne cueilleras point les grappes de 
la vigne oubliées, ni celles qui sont tombées; 
mais tu les laisseras recueillir au pauvre et à 
l'étranger. Je suis le Seigneur votre Dieu. 

11. Tune déroberas ni ne mentiras, et au- 
cun de vous ne trompera son prochain. 

12. Tu ne parjureras point mon nom, et 
tu ne souilleras pas le nom de ton Dieu. Je 
suis le Seigneur. 


#4 


= —  —— a — 


El 


x LÉVITIQUE. 


13. Tu ne feras point d'injure à ton pro- 
chain et tu ne l’opprimeras point par la force : 
le travail de ton mercenaire ne demeurera 
point chez toi jusqu’au matin. 

14. Tu ne maudiras point le sourd, et ne 
placeras point de piéges devant l'aveugle; 
mais tu craindras le Seigneur ton Dieu, car 
je suis le Seigneur. 

15. Tu ne feras point ce qui est inique, et 
ne Jugeras point injustement; tu ne considé- 
reras point la personne du pauvre, et tu n’ho- 
noreras point la face du puissant : tu juge- 
ras justement ton prochain. 

16. Tu ne seras point acccusateur ni dé- 
tracteur parmi le peuple; tu ne te lèveras 
point contre la vie de ton prochain. Je suis le 
Seigneur. 

17. Tu ne haïras point ton frère en ton 
cœur; mais reprends-le publiquement, afin 
que tu n’aies pas péché contre lui. 

18. Tu ne chercheras point la vengeance, 
et ne te souviendras point de l’injure de tes 
concitoyens; tu aimeéras ton ami comme toi- 
même. Je suis le Seigneur. 

19. Garde mes lois : tu ne feras point ac- 
coupler ton bétail avec des animaux d’une 
autre espèce, tu ne sèmeras point ton champ 
de diverses espèces de semences, tu ne te vè- 
tiras point d'une robe tissue de fils diffé- 
rents. 

20. Si un homme a dormi avec une femme 
esclave et nubile , non encore rechetée à prix 
d'argent, ni mise en liberté, tous deux seront 
flagellés, et ne mourront point, car elle n'était 
pas libre ; 

21. Et l'homme offrira au Seigneur, à la 
porte du tabernacle du témoignage, un belier 
pour son péché 

22. Et le prètre priera pour lui et pour son 
péché devant le Seigneur, et il le réconciliera 
avec lui, et lui remettra son péché. 

23. Quand vous serez entrés dans la terre, 
et que Yous aurez planté des arbres à fruits, 
vous les circoncirez; les fruits qu'ils portent 


seront souillés pour vous, et vous n’en man- 
gerez point : 

24. Mais à la quatrième année, tous leurs 
fruits seront sanctifiés à la gloire du Seigneur; 

25. Et en la cinquième année vous mangerez 
les fruits, recueillant ceux que les arbres pro- 
duiront. Je suis le Seigneur votre Dieu. 

26. Vous ne mangerez rien avec le sang; 
vous ne consulterez point d'augurés, et n’ob- 
serverez point les songes. 

27. Vous ne couperez point vos cheveux en 
rond , et ne raserez point votre barbe; 

28. Et vous ne ferez pas d'incisions en votre 
chair à cause d’un mort, et vous ne ferez au- 
cune figure ni aucune marque sur votre corps : 
car je suis le Seigneur. 

29. Ne prostituez point votre fille afin que la 
terre ne soit pas souillée et remplie de péché. 

30. Vous observerez mes sabbats, et crain- 
drez mon sanctuaire. Je suis le Seigneur. 

31. Vous n'irez point vers les magiciens, et 
ne demanderez rien aux devins pour vous 
souiller par eux. Je suis le Seigneur votre 
Dieu. 

32. Levez-vous devant celui qui a les che- 
veux blancs, et honorez la personne du vieil- 
lard, et craignez le Seigneur votre Dieu. Je 
suis le Seigneur. 

39. S1 un étranger habite en votre terre et 
demeure parmi vous, vous ne lui en ferez pas 
un crime : 

34. Mais quil soit parmi vous comme un 
concitoyen , et aimez-le comme vous-mêmes ; 
car vous avez été aussi étrangers en la terre 
d'Égypte. Moi je suis le Seigneur votre Dieu. 

35. Vous ne ferez rien injustement en vos 
jugements, en règle, en poids et en mesure. 

36. Vous aurez des balances justes, des 
poids justes et un épha juste. Je suis le Sei- 
sneur votre Dieu, qui vous ai tirés de la terre 
d'Égypte. 

37. Gardez tous mes commandements et 
tous mes jugements, et les observez. Je suis 
le Seigneur. 
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gers qui habitent en sraël, donnera l'un de 
ses fils à l’idole de Moloch . mourra de mort : 
le peuple de la terre le lapidera, 

3. Et je tournerai ma face contre lui, et je 
l'exterminerai du milieu de son peuple, parce 
qu'il a donné l'un de ses fils à Moloch, parce 
qu'il a souillé mon sanctuaire, et profané 
mon saint nom. 

4. Si le peuple de la terre néglige et méprise 
mon commandement, sil renvoie l'homme 
qui a donné l'un de ses fils à Moloch, et ne le 
veut point mettre à mort, 

5. Je tournerai ma face contre cet homme 
et contre sa famille, et je l'exterminerai du 
milieu de son peuple, lui et ceux qui ont con 
senti à sa prostitution avec Moloch. 

6. Celui qui ira vers les magiciens et les de- 
vins, se prostituant avec eux, je tourneral 
ma face contre lui, et je l’exterminerai du 
milieu de son peuple. 

7. Sanctifiez-vous et soyez saints, parce 
que je suis le Seigneur votre Dieu. 

8. Gardez mes commandements et les obser- 
vez. Je suis le Seigneur qui vous sanctifie, 

9. Si quelqu'un a maudit son père ou sa 
mère, que son sang soit sur lui. 

10. Siun homme a abusé de la femme d'un 
autre, et a commis un adultère avec la femme 
de son prochain, l'homme et la femme adul- 
tères mourront. 

11. Si quelqu'un a dormi avec la femme de 
son père et découvert la turpitude de son père, 
ils mourront tous deux : leur sang sera sur eux. 

12. Si quelqu'un a dormi avec sa belle-fille, 
ils mourront tous deux, car ils ont fait une 
abomination : leur sang sera sur eux. 

13. Si quelqu'un a dormi avec un homme 
comme avec une femme , ils ont fait tous deux 


une chose exécrable, ils mourront de mort ; 
que leur sang soit sur eux. 

14. Celui qui, outre la fille, a pris encore 
la mère pour femme, a commis un crime ; on 
le brûlera vif avec elles, afin qu'il n'y ait pas 
un crime si horrible parmi vous. 

15. Celui qui s’approchera d'une bète mourra 
de mort; tuez aussi la bête. 

16. La femme qui se sera approchée d'un 
animal sera mise à mort avec lui; que leur 
sang soit sur eux. 

17. Si quelqu'un a épousé sa sœur, fille de 
son père ou de sa mère, et a vu sa honte, et 
elle la honte de son frère, ils ont fait une chose 
criminelle : ils seront tués en la présence du 
peuple, parce qu'ils ont découvert ensemble la 
turpitude l’un de l’autre , et ils porteront leur 
iniquité. 

18. Si quelqu'un a dormi avec une femme 
au temps de sa séparation, et a révélé sa tur- 
pitude , et elle la maladie de son sang, ils se- 
ront exterminés tous les deux du milieu du 
peuple. 

19. Tu ne découvriras point la turpitude de 
la sœur de ta mère, ni de la sœur de ton père: 
celui qui a fait cela a découvert l'ignominie 
de sa chair, et tous deux porteront leur ini- 
quité. 

20. Si quelqu'un a dormi avec sa tante du 
côté soit de son père ou de sa mère, et a dé- 
couvert l'infamie de sa parente, ils porteront 
tous deux la peine de leur péché, et mourront 
sans enfants. 

21. Celui qui épousera la femme de son 
frère, fait une chose illicite; 11 a découvert la 
turpitude de son frère, ils seront privés d'en- 
fants. 

22, Gardez mes ordonnances et mes juge- 
ments, et les observez, de peur que la terre 
où je vous introduirai ne vous vomisse de 
son Sein. 

23. Ne marchez point daus les voies des 
nations que je chasserai devant vous; car elles 
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ont fait toutes ces abominations, et je les ai 
eues en horreur. 

24. Or je vous dis : Possédez leur terre que 
je vous donnerai en héritage; terre où cou- 
lent le laitet le miel. Je suis le Seigneur votre 
Dieu , qui vous ai séparés des autres peuples. 

25. Séparez donc le bétail pur de l'impur, 
et les oïseaux purs de ceux qui ne le sont pas; 
ne souillez nas vos âmes en mangeant des 
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bêtes et des oiseaux , ni de tout ce qui se meut 
sur la terre et que je vous ai dit être im- 
pur. 

26. Vous serez saints, car je suis saint, moi 
le Seigneur ; et je vous ai séparés des autres 


peuples, afin que vous fussiez à moi. 


27. L'homme ou la femme qui seront magi- 
ciens ou devins mourront de mort. et seront 
lapidés : leur sang sera sur eux. 
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CHAPITRE XXI. 


+ R le Seigneur dit à Moïse : Parle 
és aux prêtres fils d'Aaron, et tu 
a leur diras : Que le prètre ne 
Some es pas des funérailles 
DES de ses concitoyens, 

> Sc ce n’est seulement de ses parents ou 
de ses proches, c’est-à-dire, de son père, de 
sa mère, de son fils, de sa fille et de son frère, 

3. Et de sa sœur, vierge qui n’a pas été 
mariée à un homme. 

4. Ilne se souillera point non plus par les 
funérailles du prince de son peuple. 

5. Ils ne se raseront point leur tête ni leur 
barbe, et ils ne feront point d'incisions en 
leur chair. 

6. Ils seront saints pour leur Dieu, et ne 
souilleront pas son nom; car ils offrent l’en- 
cens du Seigneur et les pains de leur Dieu, et 
à cause de cela 1ls seront saints. 

7. Ils n’épouseront pas une femme qui aura 
été dans un lieu prostitué, ni celle qui a été 
répudiée par son mari; car ils sont consacrés 
à leur Dieu, 

8. Et ils offrent les pains de proposition : ils 
seront donc saints: car je suis le Seigneur, le 
Saint qui les sanctifie. 

9. Si la fille du prêtre est surprise en for- 
nication et qu'elle ait souillé le nom de son 
pére, elle sera consumée par les flammes. 

10. Le pontife, c'est-à-dire celui qui est 
grand prêtre parmi ses frères, sur lequel 
l'huile d'onction a été répandue, dont les 
mains sont consacrées au sacerdoce et qui est 


couvert des saints vêtements, ne découvrira 
point sa tête et ne déchirera point ses vête- 
ments. 

11. Il n’entrera point au lieu où il ya un 
mort, et il ne se souillera point par les funé- 
railles de son père ni de sa mère. 

12. Il ne sortira point des lieux saints, afin 
qu'il ne souille pas le sanctuaire du Seigneur; 
car il a sur lui l'huile de l’onction sainte de 
son Dieu. Je suis le Seigneur. 

15. Il prendra une vierge pour femme ; 

14. Il ne prendra point une veuve, ni une 
femme répudiée, ni une déshonorée, ni une 
courtisane, mais une vierge de son peuple, 

15. Afin qu’il ne mêle pas le sang de sa race 
avec le vulgaire de sa nation : car je suis le 
Seigneur qui le sanctifie. 

16. Et le Seigneur parla à Moïse, disant : 

17. Parle à Aaron: L'homme de ta race qui, 
dans Sa famille, aura un défaut corporel, 
n'offrira point les pains à Dieu, 

18. Et n’approchera point de son ministère, 
sil-est aveugle, s'il est boiteux, ou s'il a le 
nez petit, on grand, ou contrefait ; 

19. S'il a le pied rompu, ou la main; 

20. S'il est bossu, s'il a les paupières mala- 
des, s'il a une taie sur l'œil, s’il a une maladie 
perpétuelle, une dartre vive ou une hernie. 

21. Tout homme de la race d’Aaron prêtre 
qui aura un défaut corporel, ne s’'approchera 
point pour offrir les sacrifices au Seigneur, 
n1 les pains à son Dieu. 
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22. Toutefois il mangera des pains qui sont 
offerts au sanctuaire; 

23. Seulement il n’entrera pas dans le voile, 
et il ne s’approchera point de l'autel, parce 
qu’il a une tache, et qu'il ne doit pas violer 
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mon sanctuaire. Je suis le Seigneur qui les 
sanctifie. 

24, Moïse dit donc à Aaron et à ses fils, et à 
tout Israël, toutes les choses qui lui avaient 
été commandées. 


CHAPITRE XXII. 


OR r le Seigneur parla ainsi à Moïse, 
Peas disant : 

A4 2. Parle à Aaron et à ses fils, 
LS afin qu'ils prennent garde à tout 
VHS ce qui m'est offert par les en- 
fants d'Israël, et qu'ils ne souillent point le 
nom des choses qui me sont sanctifiées et 
qu'eux-mèmes présentent. Je suis le Seigneur. 

3. Dis-leur et à leurs successeurs : Tout 
homme de votre race qui est souillé et s’ap- 
prochera des choses consacrées et que les en- 
fants d'Israël ont offertes au Seigneur, sera 
exterminé en la présence du Seigneur. Moi le 
Seigneur. 

4. Quiconque de la race d'Aaron aura Ja 
lèpre ou la gonorrhée, ne mangera point des 
choses qui me sont sanctifiées , jusqu’à ce qu'il 
soit guéri. Celui qui aura touché un homme 
souillé par un mort, ou qui a la gonorrhée, 

5. Celui qui à touché un reptile ou quelque 
chose d'impur qui souille par son approche, 

6. Sera impur jusqu'au soir et ne mangera 
point des choses sanctifiées. 

7. Mais après le soleil couché, quand il aura 
lavé sa chair avec de l'eau et quil sera pur, 
il mangera des choses sanctifiées ; car c'est sa 
nourriture. 

8. On ne mangera point de corps mort, ni 
un animal pris par un autre, et On ne se souil- 
lera pas par ces viandes. Je suis le Seigneur. 

9. Qu'ils gardent mes commandements, de 
peur qu'ils ne portent le péché sur eux et 
qu'ils ne meurent dans le sanctuaire après 
l'avoir profané. Je suis le Seigneur qui les 
sanctifie. 

10. Nul étranger ne mangera des choses 
sancüfiées, ni celui quidemeure avec le prêtre, 
ni le mercenaire. 


11. Mais l’homme que le prêtre aura acheté, 
et celui qui est né en sa maison, ceux-là en 
mangeront. 

12 Si la fille du prêtre est mariée à quelque 
homme du peuple, elle ne mangera point 
des choses sanctifiées , ni des prémices. 

13. Mais si elle est veuve ou répudiée, et 
si elle est retournée sans enfants à la maison 
de son père, elle mangera de la nourriture 
de son père, comme elle faisait étant fille. 
Nul étranger ne pourra manger de ces 
choses. 

14. Si quelqu'un par ignorance mange des 
choses sanctifiées, il ajoutera la cinquième par- 
tie à ce qu'il a mangé, et la donnera au prêtre 
dans le sanctuaire. 

15. Et l'on ne profanera point les choses 
sanctifiées des enfants d'Israël, qui sont of- 
fertes au Seigneur. 

16. De peur de porter cette iniquité après 
avoir mangé les choses sanctifiées. Je suis le 
Seigneur qui les sanctifie. 

17. Or le Seigneur parla à Moïse disant : 

18. Parle à Aaron et à ses fils, et à tous les 
enfants d'Israël , et tu leur diras : Quiconque 
de la maison d'Israël, ou des étrangers qui 
demeurent avec vous, aura offert son obla- 
tion ou accompli son vœu, ou aura offert de 
son plein gré tout ce qu'il présentera en holo 
causte au Seigneur ; 

19. Que ce soit un mäle sans tache, des 
bœufs, des brebis et des chèvres : 

20. S'il a une tache, vous ne l'offrirez point: 
et 1l ne sera point agréable. 

21. L'homme qui offrira une victime paci- 
fique au Seigneur , soit qu’il acquitte un vœu, 
soit qu’il offre volontairement ou des bœufs 
ou des brebis, l’offrira sans tache, afin qu'elle 
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soit agréable ; et il n’y aura aucune tache en 
elle. 

22, Si l'animal est aveugle ou a un membre 
rompu , s’il a une cicatrice ou des pustules, 
ou des taches blanches et noires, vous ne 
l’offrirez pas au Seigneur. 

23. Vous pourrez offrir volontairement le 
bœuf ou la brebis qui a l'oreille ou la queue 
coupée; mais le vœu ne peut être rempli par 
de telles offrandes. 

24. Vous n'offrirez au Seigneur aucun ani- 
mal froissé ou rompu ou taillé; ne faites rien 
de semblable en votre terre. 

25. Vous n'offrirez pas les pains de la main 
de létranger à votre Dieu, ni toute autre 
chose qu'il voudra donner; car toutes ces 
choses sont corrompues et souillées : vous ne 
les recevrez point. 

26. Or le Seigneur parla à Moïse, disant : 

27. Lorsque le bœuf, l'agneau , la chèvre, 
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seront nés, ils seront sept jours sous la ma- 
melle de la mère, et au huitième jour et après, 
ils pourront être offerts au Seigneur, 

98. Soit un bœuf ou une brebis, ils ne seront 
pas immolés le même jour avec leurs petits. 

99, Si vous offrez un sacrifice en rendant 
grâces au Seigneur, afin qu'il puisse être 
agréable , 

30. Il sera mangé le même jour, et vous 
n’en laisserez rien pour le lendemain. Je suis 
le Seigneur. 

31. Gardez mes commandements et les rem- 
plissez. Je suis le Seigneur. 

32, Ne souillez pas mon saint nom, afin 
que je sois sanctifié au milieu des enfants 
d'Israël. Je suis le Seigneur qui vous sanctifie. 

33. Je vous ai retirés de la terre d'Égypte, 
afin que je _fusse votre Dieu. Je suis le Sel- 
gneur. . 
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